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PARTI 
PUBLIC  ACTS 


Chapters  1  to  74 


CHAPTER  1 


An  Act  to  authorize  the  Raising  of  Money  on  the 
Credit  of  the  Consolidated  Revenue  Fund 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MATESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  The   Lieutenant   Governor  in  Council  is  hereby  i^*^i!P^° 

$1  600  000  000 

authorized  to  raise  from  time  to  time  by  way  of  loan  in  any     '     '     ' 
mzmner  provided  by  the  Financial  Administration  Act  such  R-S.o.  1980, 
sum  or  sums  of  money  as  are  considered  necessary  for  dis-  ^'    ^ 
charging  any  indebtedness  or  obUgation  of  Ontario,  for  mak- 
ing any  payments  authorized  or  required  by  any  Act  to  be 
made  out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund  or  for  reimburs- 
ing the  ConsoUdated  Revenue  Fund  for  any  moneys  expended 
for  any  of  such  purposes,  provided  that  the  principal  amount 
of  any  securities  issued  and  temporary  loans  raised  under  the 
authority  of  this   Act   shall   not   exceed   in  the   aggregate 
$1,600,000,000. 

(2)  The  sum  of  money  authorized  to  be  raised  by  subsec-  *d«™ 
tion  (1)  for  the  purposes  mentioned  therein  shall  include  the 
principal  amounts  of  Province  of  Ontario  debentures  issued  to 
the  Teachers'  Superannuation  Fund  under  authority  of  the 
Teachers'    Superannuation   Act,    1983   and    to    the    Ontario  1^83,  c.  84 
Municipal  Employees  Retirement  Fund  under  authority  of  the 
Ontario  Municipal  Employees  Retirement  System  Act,  but  shall  R  s.o.  i980, 
be  in  addition  to  all  sums  of  money  authorized  to  be  raised  by  ^' 
way  of  loan  under  any  other  Act. 

2.  No  money  shall  be  raised  by  way  of  loan  under  subsec-  Lmitation 
tion  1  (1)  except  to  the  extent  authorized  by  order  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  made  prior  to  the  30th  day  of 
September,  1988. 

3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  °^°^ 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Loan  Act,  Short  title 
1988. 


CHAPTER  2 

An  Act  to  revise  the  Race  Tracks  Tax  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"assessment"  includes  a  reassessment; 

"bet"  means  a  bet  placed  under  the  system  known  as  pari- 
mutuel  wagering  upon  a  race  run  at  a  race  meeting; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Revenue; 

"operator"  means  a  person  who, 

(a)  operates  a  race  course, 

(b)  conducts  a  race  meeting,  or 

(c)  is  in  any  manner  the  custodian  or  depository  of 
money  that  is  staked  or  deposited  in  the  placing  of  a 
bet  upon  a  race  run  at  a  race  meeting; 

"person",  in  addition  to  its  meaning  in  the  Interpretation  Act,  R-S.o.  1980, 
includes  a  partnership,  an  unincorporated  association  or 
club   and   an  agricultural  society  constituted  under  the 
Agricultural  Societies  Act;  R.s.o.  1980, 

c.  14 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 

"race  meeting"  means  a  series  of  horse  races  conducted  by  an 
operator; 

"regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"Treasurer"  means  the  Treasurer  of  Ontario  and  Minister  of 
Economics; 
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"triactor  bet"  means  a  bet  in  which  the  person  placing  the  bet 
undertakes  to  select  in  the  exact  order  of  finish  the  first 
three  horses  to  finish  in  a  race. 

Tax  rate  2.  Every  person  who  places  a  bet  in  Ontario  upon  a  race 

run  at  a  race  meeting  held  in  Ontario  or  elsewhere  shall  pay 
to  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  a  tax  equal  to, 

(a)  9  per  cent  of  the  amount  of  money  deposited  by  the 
person  with  the  operator  at  the  time  he  or  she 
places  a  triactor  bet;  and 

(b)  7  per  cent  of  the  amount  of  money  deposited  by  the 
person  with  the  operator  at  the  time  he  or  she 
places  a  bet  other  than  a  triactor  bet. 


Tax 
collection 


3. — (1)  Every  operator  shall  collect  the  tax  under  section  2 
as  agent  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  from  the  person 
placing  the  bet  by  deducting  it  from  the  money  deposited  with 
the  operator  by  the  person  placing  the  bet  before  recording 
and  applying  the  money  in  the  placing  of  the  bet. 


Duties  of  an 
operator 


(2)  Every  operator  shall, 

(a)  be  deemed  to  hold  all  amounts  the  operator  collects 
under  this  Act  in  trust  for  Her  Majesty  in  right  of 
Ontario; 

(b)  keep  all  amounts  collected  under  this  Act  separate 
and  apart  from  the  operator's  own  moneys;  and 

(c)  remit  all  amounts  collected  under  this  Act  to  the 
Treasurer  in  the  maimer  and  at  the  time  prescribed. 


Interest  on 
unremitted 
tax 


(3)  If  an  operator  fails  to  remit  the  tax  collected  by  the 
operator  under  this  Act  to  the  Treasurer  at  the  time  pre- 
scribed, the  operator  is  liable  to  pay  to  the  Treasurer  interest 
on  the  unremitted  tax  at  the  prescribed  rate  or  rates  from  the 
day  the  tax  should  have  been  remitted  to  the  day  on  which  the 
tax  is  remitted. 


Tax  return 


(4)  Every  operator  required  to  collect  tax  under  this  Act 
shall  submit  a  return  accounting  for  the  tax  collected  to  the 
Minister  for  the  period  and  at  the  time  prescribed. 


Extended 
time  for 
making 
returns 


(5)  The  Minister  may  enlarge  the  time  for  making  any 
return  before  or  after  the  time  prescribed  for  making  it. 
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(6)  No  person  acting  as  an  agent  of  Her  Majesty  in  right  of  ^^"*^y^ 
Ontario  under  this  section  shall  thus  be  made  inehgible  as  a        " 
member  of  the  Assembly. 

4. — (1)  Every  operator  shall  keep  records  and  books  of  l^"^*^/"^ 
account  of  such  nature  and  in  such  manner  as  is  prescribed.        account* 

(2)  Records  and  books  of  account  required  to  be  kept  ^"°*^M°°°^ 
under  subsection  (1)  shall  be  kept,  ^ks  of° 

account 

(a)  at  the  operator's  place  of  business  or  residence  in 
Ontario;  or 

(b)  at  a  place  in  Ontario  or  elsewhere  approved  in  writ- 
ing by  the  Minister,  under  any  terms  and  conditions 
the  Minister  may  impose. 

(3)  If,  in  the  opinion  of  the  Minister,  an  operator  fails  to  Requirement 
keep  adequate  records  and  books  of  account  for  the  purposes  to  keep^^^*^ 
of  this  Act,  the  Minister  may,  by  notice  in  writing,  require  the  records 
operator  to  keep,  and  the  operator  shall  keep,  such  records 

and  books  of  account  as  are  specified  in  the  notice. 

(4)  Every  operator  shall  retain  all  records  and  books  of  Records 
account,  together  with  every  account  and  voucher  necessary  ^riod°° 
to  verify  the  information  contained  therein,  until  such  time  as 

all  prescribed  terms  or  conditions  have  been  met. 

5. — (1)  Any  person  authorized  by  the  Minister  for  any  investigations 
purpose  related  to  the  administration  or  enforcement  of  this 
Act  may  at  all  reasonable  times  enter  any  premises  or  place 
where  an  operator  carries  on  business  or  keeps  books  and  rec- 
ords and  may, 

(a)  audit  or  examine  the  books  and  records  and  any 
account,  voucher,  letter,  telegram  or  other  docu- 
ment that  relates  to  or  may  relate  to  the  tax 
imposed  by  this  Act  or  any  return  required  under 
this  Act; 

(b)  examine  any  property,  process  or  matter  that,  in  his 
or  her  opinion,  may  assist  in  determining  or  ascer- 
taining, 

(i)  the  information  that  is  or  should  be  in  the 
books  and  records, 

(ii)  the  amount  of  any  tax  imposed  by  this  Act,  or 


Chap.  2 


RACE  TRACKS  TAX 


1988 


(iii)  whether  or  not  a  return  is  required  under  this 
Act;  and 


Obstruction 


Demand  for 
information 


Assessment 
of  tax 
collected 


Idem 


Continuing 
liability 


(c)  require  the  operator  or  the  operator's  employees  or 
agents  to  give  all  reasonable  assistance  with  the 
audit  or  examination  and  to  answer  all  proper  ques- 
tions relating  to  the  audit  or  examination  either 
orally  or,  if  so  required  in  writing,  on  oath  or  by 
statutory  declaration  and  for  that  purpose  may 
require  that  person  to  attend  at  the  premises  or 
place. 

(2)  No  person  shall  obstruct  or  interfere  with  any  person 
authorized  by  the  Minister  under  subsection  (1)  in  the  exercise 
of  his  or  her  powers  under  this  section. 

6.  For  the  purpose  of  obtaining  any  information  that  the 
Minister  considers  necessary  for  the  purposes  of  this  Act,  the 
Minister  may  demand  from  any  person  such  information  as  is 
indicated  in  a  letter  deUvered  personally  or  sent  by  registered 
or  certified  mail  to  the  person,  and  the  person  shall  furnish  to 
the  Minister  all  such  information  that  the  person  has  in  his  or 
her  personal  possession  or  under  his  or  her  control,  in  writing, 
within  such  reasonable  period  of  time  after  the  delivery  or 
sending  of  the  letter  as  is  stipulated  therein. 

7. — (1)  Where  an  operator  fails  to  submit  a  return  or  fails 
to  remit  amounts  collected  under  this  Act  as  required  under 
this  Act  or  the  regulations,  or  if  the  return  is  not  substantiated 
by  the  operator's  records,  the  Minister  may  make  an  assess- 
ment of  the  tax  collected  by  the  operator  at  any  time  and  such 
assessed  amount  shall  be  deemed  to  be  the  tax  collected  by 
the  operator. 

(2)  The  Minister  is  not  bound  by  a  return  submitted  or 
information  furnished  by  or  on  behalf  of  an  operator  and 
may,  whether  or  not  a  return  has  been  submitted,  make  an 
assessment  of  the  tax  collected  by  the  operator  at  any  time. 

(3)  Liability  to  remit  tax  collected  under  this  Act  is  not 
affected  by  an  incorrect  or  incomplete  assessment  or  by  the 
fact  that  no  assessment  has  been  made. 


Notice  of 
assessment 


(4)  Where  the  Minister  makes  an  assessment  under  this  sec- 
tion or  section  8,  the  Minister  shall  serve  by  prepaid  mail  or 
by  personal  service  a  notice  of  assessment  on  the  operator  and 
the  operator  shall,  within  thirty  days  of  the  day  of  mailing  or 
of  personal  service  of  the  notice  of  assessment,  remit  to  the 
Treasurer  all  amounts  assessed  and  not  previously  paid  or 
remitted  by  the  operator,  together  with  any  interest  thereon 
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payable  under  subsection  3  (3),  whether  or  not  an  objection 
to  or  appeal  from  the  assessment  is  outstanding. 


(5)  Where  in  the  opinion  of  the  Minister  an  operator  is 
attempting  to  avoid  payment  of  an  amount  assessed  under  this 
Act,  the  Minister  may,  notwithstanding  subsection  (4),  direct 
that  all  amounts  set  out  in  the  notice  of  assessment  be  paid 
forthwith. 


Payment 
forthwith 


(6)  Any  assessment  made  under  this  section  or  section  8,  "^^^^"^ 
subject  to  being  varied  or  vacated  on  an  objection  or  appeal  binding 
and  subject  to  a  reassessment,  shall  be  deemed  to  be  valid  and 
binding  notwithstanding  any  error,  defect  or  omission  therein 
or  in  any  proceeding  under  this  Act  relating  thereto. 

8. — (1)  Every  operator  who  fails  to  collect  tax  as  required  Penalty  for 
under  this  Act  shall  pay  a  penalty,  when  assessed  therefor,  coUection 
equal  to  the  amount  of  tax  that  the  operator  failed  to  collect,     of  ^^ 

(2)  Every  operator  who  fails  to  submit  a  return  or  fails  to  Penalty  for 
remit  the  tax  collected  as  required  by  this  Act  and  the  regu-  submit  return 
lations  shall  pay  a  penalty,  when  assessed  therefor,  equal  to  °^  to  remit 
the  greater  of, 

(a)  $25;  and 

(b)  10  per  cent  of  the  amount  of  tax  collected  and  not 
remitted. 

(3)  Where  the  Minister  is  satisfied  that  an  operator's  failure  where  tax 
to  collect  the  tax  that  should  have  been  collected  under  this  beca^  of^ 
Act  is  attributable  to  neglect,  carelessness,  wilful  default  or  neglect, 
fraud,  the  Minister  may  assess  a  penalty  against  the  operator,     ^"  '  ^^'^' 
in  lieu  of  any  penalty  that  may  be  assessable  under  subsection 

(1),  equal  to  the  aggregate  of  the  amount  of  tax  the  operator 
failed  to  collect  and  the  greater  of, 

(a)  $100;  and 

(b)  25  per  cent  of  the  amount  of  tax  the  operator  failed 
to  collect. 


(4)  No  penalty  may  be  assessed  under  subsection  (1)  or  (2)  Penalty 
more   than  three   years   after  the  date  when  the   tax  was  ^St 
required  to  be  collected  under  this  Act,  the  operator  was 
required  to  submit  a  return  under  this  Act  and  the  regulations 
or  the  operator  was  required  to  remit  the  tax  under  this  Act, 
as  the  case  may  be. 
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Idem 


(5)  A  penalty  under  subsection  (3)  may  be  assessed  more 
than  three  years  after  the  date  when  the  tax  was  required  to 
be  collected  under  this  Act. 


Interest 


(6)  Any  penalty  assessed  by  the  Minister  under  this  section 
shall,  if  it  is  not  paid  within  the  time  provided  in  subsection 
7  (4),  bear  interest,  at  such  rate  as  is  prescribed,  calculated 
from  thirty  days  after  the  day  of  mailing  or  of  personal  service 
of  the  notice  of  assessment  of  the  penalty  until  the  day  of  pay- 
ment. 


Surety  bond  9. — (J)  xhc  Minister  may  require  an  operator  to  deposit 
with  the  Treasurer  a  bond  by  way  of  cash  or  other  security 
satisfactory  to  the  Minister  in  an  amount  to  be  determined  by 
the  Minister. 


Disposal  of 
surety  bond 


Recovery  of 
tax 


Idem 


(2)  Where  an  operator  who  has  deposited  a  bond  with  the 
Treasurer  under  subsection  (1)  has  failed  to  collect  or  remit 
tax  as  required  under  this  Act  and  the  regulations,  the  Minis- 
ter may  apply  the  bond  in  whole  or  in  part  to  the  amount  that 
should  have  been  collected  or  remitted  and  shall  forthwith 
give  written  notice  thereof  to  the  operator  by  registered  mail 
or  personal  service. 

10. — (1)  Upon  default  of  payment  by  an  operator  of  any 
amount  payable  under  this  Act,  the  Minister  may, 

(a)  bring  an  action  for  the  recovery  thereof  in  any  court 
in  which  a  debt  or  money  demand  of  a  similar 
amount  may  be  collected,  and  every  such  action 
shall  be  brought  and  executed  in  and  by  the  name 
of  the  Minister  or  the  Minister's  name  of  office  and 
may  be  continued  by  a  successor  of  the  Minister  in 
office  as  if  no  change  had  occurred  and  shall  be 
tried  without  a  jury; 

(b)  issue  a  warrant  directed  to  the  sheriff  of  any  county 
or  district  in  which  any  property  of  the  operator  is 
located  or  situate  for  the  amount  owing  by  the  oper- 
ator, together  with  interest  thereon  from  the  date  of 
the  issue  of  the  warrant  and  the  fees  and  expenses 
of  the  sheriff,  and  the  warrant  has  the  same  force 
and  effect  as  a  writ  of  seizure  and  sale  issued  out  of 
the  Supreme  Court. 

(2)  The  use  of  any  remedy  provided  by  subsection  (1)  does 
not  bar  or  affect  any  of  the  other  remedies  therein  provided, 
and  the  remedies  provided  by  this  Act  for  the  recovery  and 
enforcement  of  the  payment  of  amounts  due  under  this  Act 
are  in  addition  to  any  other  remedies  existing  by  law,  and  no 
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action  or  other  proceeding  taken  in  any  way  prejudices,  limits 
or  affects  any  hen,  charge  or  priority  existing  under  this  Act 
or  otherwise. 

11.  The  provisions  of  sections  22,  23,  24,  25,  26,  27  and  28  objections 
of  the  Retail  Sales  Tax  Act  apply  with  necessary  modifications  ^•^^-  ^^^' 
for  the  purposes  of  objections  and  appeals  by  an  operator  of 
assessments  of  tax  or  penalties  under  section  7  or  8  of  this 
Act. 

12. — (1)  Every  operator  who  fails  to  submit  a  return  to  the  offences 
Minister  or  to  remit  the  tax  collected  under  this  Act  to  the 
Treasurer  as  required  by  this  Act  and  the  regulations  is  guilty 
of  an  offence  and,  in  addition  to  any  penalty  otherwise  pro- 
vided under  this  Act,  is  liable  on  conviction  to  a  fine  of  not 
less  than  $100  and  not  more  than  double  the  amount  of  tax 
collected  and  not  remitted. 

(2)  Every  person  who  has,  ^*^^^ 

(a)  made,  or  participated  in,  assented  to  or  acquiesced 
in  the  making  of  false  or  deceptive  statements  in  a 
return,  certificate,  statement  or  answer,  dehvered 
or  made  as  required  by  or  under  this  Act  or  the 
regulations  made  under  this  Act; 

(b)  to  evade  collection  or  remittance  of  a  tax  imposed 
by  this  Act,  destroyed,  altered,  mutilated,  secreted 
or  otherwise  disposed  of  records  or  books  of 
account; 

(c)  made,  assented  to  or  acquiesced  in  the  making  of 
false  or  deceptive  entries  or  omitted,  or  assented  to 
or  acquiesced  in  the  omission  to  enter  a  material 
particular  in  records  or  books  of  account;  or 

(d)  wilfully,  in  any  manner,  evaded  or  attempted  to 
evade  compliance  with  this  Act, 

is  guilty  of  an  offence  and,  in  addition  to  any  penalty  other- 
wise provided  by  this  Act,  is  hable  on  conviction  to  a  fine  of, 

(e)  not  less  than  the  greater  of  $500  and  25  per  cent  of 
the  tax  that  was  not  remitted  or  was  not  collected; 
and 

(f)  not  more  than  twice  the  amount  of  such  tax, 

or  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  two  years,  or 
to  both  fine  and  imprisonment. 
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(3)  Every  operator  who  fails  to  collect  the  tax  imposed  by 
this  Act  is  guilty  of  an  offence  and,  in  addition  to  any  penalty 
otherwise  provided  under  this  Act,  is  liable  on  conviction  to  a 
fine  equal  to  the  amount  of  tax  that  should  have  been  col- 
lected as  determined  under  subsection  (4)  and,  in  addition,  an 
amount  not  less  than  $50  and  not  more  than  $2,000. 

(4)  The  Minister  shall  determine  the  amount  of  tax  referred 
to  in  subsection  (3)  from  such  information  as  is  available  to 
the  Minister  and  shall  issue  a  certificate  as  to  the  amount,  but, 
except  where  the  Minister  considers  there  has  been  a  deliber- 
ate evasion  of  this  Act,  the  Minister  shall  not  consider  a 
period  of  more  than  three  years  in  determining  the  amount  of 
tax  that  should  have  been  collected. 


Certificate  of  (5)  jn  any  prosccution  under  subsection  (3),  a  certificate 
signed  or  purported  to  be  signed  by  the  Minister  stating  the 
amount  of  tax  that  should  have  been  collected  is  prima  facie 
proof  of  the  amount  of  tax  that  should  have  been  collected 
and  of  the  authority  of  the  person  giving  or  making  the  certifi- 
cate without  any  proof  of  appointment  or  signature. 


Idem 


(6)  Every  person  who  contravenes  or  fails  to  comply  with, 

(a)  subsection  4  (1),  (2),  (3)  or  (4); 

(b)  clause  5  (1)  (c);  or 

(c)  subsection  5  (2), 

of  this  Act  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to 
a  fine  of  $50  for  each  day  during  which  the  contravention  or 
failure  exists. 


General 
offence 


Idem 


(7)  Every  person  who  contravenes,  or  fails  to  comply  with, 
any  of  the  provisions  of  this  Act  or  the  regulations  is  guilty  of 
an  offence  and,  if  no  other  fine  is  provided  for  that  offence 
under  this  Act,  is  liable  upon  conviction  to  a  fine  of  not  less 
than  $100  and  not  more  than  $2,500. 

(8)  Every  individual  who  directed,  authorized,  assented  to, 
acquiesced  in  or  participated  in  the  commission  of  any  act  or 
omission  which  is  an  offence  under  this  Act  and  for  which  a 
corporation,  agricultural  society,  association  or  club  would  be 
liable  for  prosecution  under  this  Act  is  guilty  of  an  offence 
and  on  conviction  is  liable  to  the  punishment  provided  for  the 
offence,  whether  or  not  the  corporation,  agricultural  society, 
association  or  club  has  been  prosecuted  or  convicted. 
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(9)  Proceedings  shall  not  be  commenced  in  respect  of  an  Limitation 
offence  under  this  Act  six  years  after  the  date  on  which  the 
offence  was,  or  is  alleged  to  have  been,  committed. 

(10)  Neither  the  application  of  any  provision  of  this  section  ot^er 

rcmcciics  not 

nor  the  enforcement  of  any  penalty  hereunder  suspends  or  affected 
affects  any  remedy  for  the  recovery  of  any  tax  under  this  Act 
or  of  any  penalty  assessed  under  section  8. 

13. — (1)  Except  as  authorized  by  this  section,  no  person  Confidenti- 
employed  by  the  Government  of  Ontario  shall,  ^ 

(a)  knowingly  communicate  or  knowingly  allow  to  be 
communicated  to  any  person  any  information 
obtained  by  or  on  behalf  of  the  Minister  for  the 
purposes  of  this  Act;  or 

(b)  knowingly  allow  any  person  to  inspect  or  to  have 
access  to  any  record  or  thing  obtained  by  or  on 
behalf  of  the  Minister  for  the  purposes  of  this  Act. 

(2)  Notwithstanding  any  other  Act,  but  subject  to  subsec-  Non- 
tion  (3),  no  person  employed  by  the  Government  of  Ontario    ^^^"^ 
shall  be  required,  in  connection  with  any  legal  proceedings, 

(a)  to  give  evidence  relating  to  any  information 
obtained  by  or  on  behalf  of  the  N^nister  for  the 
purposes  of  this  Act;  or 

(b)  to  produce  any  record  or  thing  obtained  by  or  on 
behalf  of  the  Minister  for  the  purposes  of  this  Act. 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  do  not  apply  in  respect  of.  Exceptions 

(a)  criminal  proceedings  under  any  Act  of  the  Parlia- 
ment of  Canada; 

(b)  proceedings  in  respect  of  the  trial  of  any  person  for 
an  offence  under  an  Act  of  the  Legislature;  or 

(c)  proceedings  relating  to  the  administration  or 
enforcement  of  this  Act  or  the  collection  or  assess- 
ment of  tax  or  a  penalty  under  this  Act. 

(4)  A  person  employed  by  the  Government  of  Ontario  i^^em 
may,  in  the  course  of  his  or  her  duties  in  coimection  with  the 
administration  or  enforcement  of  this  Act, 

(a)  communicate  or  allow  to  be  communicated  to  an 
official  or  authorized  person  employed  by  the  Gov- 
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emment  of  Ontario  in  the  administration  and 
enforcement  of  any  laws  relating  to  the  raising  of 
revenues  for  provincial  purposes  any  information 
obtained  by  or  on  behalf  of  the  Minister  for  the 
purposes  of  this  Act;  and 

(b)  allow  an  official  or  authorized  person  employed  by 
the  Government  of  Ontario  in  the  administration  or 
enforcement  of  any  laws  relating  to  the  raising  of 
revenues  for  provincial  purposes  to  inspect  or  have 
access  to  any  record  or  thing  obtained  by  or  on 
behalf  of  the  Minister  for  the  purposes  of  this  Act. 

Copies  (5)  Notwithstanding  anything  in  this  Act,  the  Minister  may 

permit  a  copy  of  any  record  or  thing  obtained  by  the  Minister 
or  on  the  Minister's  behalf  for  the  purposes  of  this  Act  to  be 
given  to, 

(a)  the  person  from  whom  the  record  or  thing  was 
obtained;  or 

(b)  any  person, 

(i)  for  the  purposes  of  any  objection  or  appeal 
that  has  been  or  may  be  taken  by  that  person 
under  this  Act  arising  out  of  any  assessment 
of  tax,  interest  or  penalties  under  this  Act  in 
connection  with  which  the  book,  record,  writ- 
ing, return  or  other  document  was  obtained, 
or 

(ii)  by  whom  any  amount  payable  under  this  Act 
is  payable  or  has  been  paid, 

or  the  legal  representative  of  any  person  mentioned  in  clause 
(a)  or  (b)  or  the  agent  of  any  such  person  authorized  in  writ- 
ing in  that  behalf. 

Disclosure  to       (5)  Notwithstanding  anything  in  this  or  any  other  Act,  the 
jurisdictions     Minister  may  permit  information  or  a  copy  of  any  record  or 

thing  obtained  by  the  Minister  or  on  the  Minister's  behalf  for 

the  purposes  of  this  Act  to  be  given  to, 

(a)  a  minister  of  the  Government  of  Canada  or  any 
officer  or  employee  employed  under  a  minister  of 
the  Government  of  Canada  for  the  purposes  of 
administering  or  enforcing  an  Act  of  the  Parliament 
of  Canada  imposing  any  tax  or  duty;  or 
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(b)  a  minister  of  the  government  of  any  province  or  ter- 
ritory of  Canada  or  officer  or  employee  employed 
under  that  minister,  for  the  purposes  of  administer- 
ing or  enforcing  an  Act  or  ordinance  of  the  Legisla- 
ture of  that  province  or  territory  imposing  any  teix 
or  duty, 

if  the  minister  of  the  Government  of  Canada  or  the  minister 
of  the  government  of  the  province  or  territory,  as  the  case 
may  be,  is  permitted  to  give  to  the  Minister  information  or 
copies  of  any  record  or  thing  obtained  by  or  on  behalf  of  the 
minister  of  the  Government  of  Canada,  or  the  minister  of  the 
government  of  that  province  or  territory,  as  the  case  may  be, 
in  the  administration  or  enforcement  of  that  Act  for  the  pur- 
poses of  the  administration  or  enforcement  of  this  Act. 

(7)  Notwithstanding  anything  in  this  Act  or  any  other  Act,  ^<*«™ 
the  Minister  may  communicate  or  allow  to  be  communicated 

to  an  official  of  the  Ministry  of  Treasury  and  Economics, 
solely  for  the  purpose  of  evaluating  and  formulating  tax  poli- 
cy, information  obtained  under  this  Act. 

(8)  Every  person,  offence 

(a)  who  contravenes  subsection  (1);  or 

(b)  to  whom  information  has  been  provided  under  the 
authority  of  subsection  (4),  (5),  (6)  or  (7)  who  uses, 
conmiunicates  or  allows  to  be  communicated  such 
information  for  any  purposes  other  than  that  for 
which  it  was  provided, 

is  guilty  of  an  offence  and  is  liable  on  conviction  to  a  fine  of 
not  more  than  $200. 

14. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  Regulations: 
regulations,  Llutenam 


k 


(a)  prescribing  the  method  of  collection  and  remittance 
of  the  tax  imposed  under  this  Act  and  any  condition 
or  requirement  affecting  the  collection  or  remit- 
tance; 

(b)  authorizing  or  requiring  the  Deputy  Minister  of 
Revenue  or  any  other  officer  of  the  Ministry  of 
Revenue  to  exercise  any  power  or  perform  any  duty 
conferred  or  imposed  upon  the  Minister  by  this  Act 
or  the  regulations; 


Governor  in 
Council 
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(c)  defining  any  word  or  expression  used  in  this  Act 
that  has  not  already  been  expressly  defined  in  this 
Act; 

(d)  prescribing  the  rate  of  interest  payable  under  this 
Act  or  the  regulations,  or  a  formula  for  computing 
that  rate,  and  the  method  of  calculating  that  inter- 
est; 

(e)  prescribing  the  records,  books  of  account  and 
information  to  be  kept  and  maintained  by  an  opera- 
tor; 

(f)  prescribing  anything  that  by  this  Act  is  to  be  pre- 
scribed or  is  to  be  determined  by  the  regulations. 

by  Minister         (2)  The  Minister  may  make  regulations, 

(a)  prescribing,  defining  or  determining  anything  that 
the  Minister  is  permitted  or  required  by  this  Act  to 
prescribe,  define  or  determine; 

(b)  prescribing  any  form  required  by  this  Act  or  the 
regulations  or  that,  in  the  Minister's  opinion,  will 
assist  in  the  administration  of  this  Act,  and  prescrib- 
ing how  and  by  whom  any  form  shall  be  completed 
and  what  information  it  shall  contain. 


may  be 
retroactive 


Repeals 


(3)  A  regulation  is,  if  it  so  provides,  effective  with  ref- 
erence to  a  period  before  it  was  filed. 

15. — (1)  The  following  are  repealed: 

1.  The  Race  Tracks  Tax  Act,  being  chapter  428  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980. 

2.  The  Race  Tracks  Tax  Amendment  Act,  1981,  being 
chapter  5. 


Application  (2)  Notwithstanding  subsection  (1),  the  Race  Tracks  Tax 
R.s.o.  1980,  Act  continues  to  apply  in  respect  of  taxes  collected  or  coUect- 
c.  428  able  under  that  Act  before  the  day  this  Act  comes  into  force. 


Commence- 
ment 


16.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  17.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Race  Tracks  Tax  Act, 

1988. 
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CHAPTERS 


An  Act  to  provide  an  Incentive  to 

Ontario  Employees  of  Small  and  Medium  Sized 

Corporations  to  Purchase  Newly  Issued 

Shares  of  their  Employer  Corporation 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"administrator"  means  an  administrator  under  an  escrow 
agreement; 

"associated  corporations"  means  corporations  that  are  associ- 
ated corporations  under  section  256  of  the  Income  Tax  Act  ^-^^  ^^^' 
(Canada)  or  corporations  that  would  be  associated  corpora- 
tions under  that  section  if  the  corporations  had  been  incor- 
porated in  Canada; 

"eligible  corporation"  means  a  corporation  to  which  a  certifi- 
cate of  eUgibility  has  been  issued  under  section  7; 

"eligible  employee"  means  an  eUgible  employee  referred  to  in 
section  11; 

"employee"  means  an  individual  who  is  employed  by  an  eligi- 
ble corporation  on  a  continuing  basis  for  at  least  fourteen 
hours  per  week; 

"employee  group"  means  those  employees  who  have  been 
certified  under  subsection  4  (4); 

"employee  share"  means  a  share  issued  by  an  eligible  cor- 
poration that  includes  the  right, 

(a)  to  vote  at  all  meetings  of  shareholders,  and 

(b)  to  receive  the  remaining  property  of  the  corporation 
upon  dissolution; 
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"employee  share  ownership  plan"  means  an  arrangement 
whereby  eligible  employees  may  acquire  employee  shares 
in  an  eligible  corporation; 

"employee  share  purchase  agreement"  means  an  agreement 
entered  into  by  an  eligible  corporation  and  its  employees 
for  the  purchase  of  employee  shares  by  eligible  employees 
containing  the  requirements  set  out  in  subsection  2  (1); 

"escrow  agreement"  means  an  agreement  entered  into  by  an 
eligible  corporation,  an  administrator  and  an  eligible 
employee  containing  the  provisions  required  under  subsec- 
tion 2  (2); 

"Minister"  means  the  Minister  of  Revenue; 

"person"  includes  an  employee,  an  employee  group,  a  cor- 
poration and  an  administrator; 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 

"regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"specified  shareholder  of  the  eligible  corporation"  means  a 
person  who  is  a  specified  shareholder  of  the  corporation 
within  the  meaning  of  subsection  248  (1)  of  the  Income  Tax 
Act  (Canada)  for  the  purposes  of  that  Act  and  any  ref- 
erence to  a  taxpayer  in  the  definition  under  that  Act  shall 
be  read  as  referring  to  an  employee  under  this  Act; 

"taxation  year",  in  respect  of  a  corporation,  means  a  taxation 
year  of  the  corporation  for  the  purposes  of  the  Income  Tax 
Act  (Canada),  whether  or  not  the  corporation  is  subject  to 
tax  under  that  Act  or  is  resident  in  Canada  for  the  purposes 
of  that  Act. 


Provisions  of 
employee  . 

share  tain, 

purchase 
agreement 

provisions 


2. — (1)  An  employee  share  purchase  agreement  shall  con- 
in  addition  to  any  other  terms  and  conditions  that  are 
prescribed  or  that  are  agreed  to  by  the  parties,  the  following 


1.  The  employee  shares  to  be  purchased  in  accordance 
with  the  agreement  shall  be  offered  for  purchase  to 
all  eligible  employees. 

2.  A  method  of  valuing  such  employee  shares  shall  be 
described  which  shall  apply  to  all  common  shares 
and  employee  shares  issued  by  the  eligible  corpora- 
tion. 
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3.  A  subscription  price  for  the  employee  shares  shall 
be  specified  and  shall  comply  with  the  method  of 
valuing  the  shares. 

4.  The  terms  and  conditions  for  the  purchase,  sale, 
redemption  and  transfer,  as  applicable,  of  the 
employee  shares  shall  be  specified. 

5.  The  employee  shares  shall  be  issued  to,  and  be 
recorded  on  the  share  register  in  the  name  of,  the 
eligible  employee  to  be  held  in  escrow  by  the 
administrator  under  the  escrow  agreement. 

6.  The  eligible  corporation  shall  provide  to  the  eligible 
employees  all  financial  information  necessary  to 
fully  inform  such  employees  in  respect  of  the  pur- 
chase, sale,  transfer  or  redemption  of  employee 
shares. 

7.  The  eligible  corporation  shall  issue  to  the  adminis- 
trator an  investment  confirmation  certificate  in  the 
prescribed  form  in  respect  of  the  purchase  of 
employee  shares. 


8.  The  eligible  corporation  shall  comply  with  all  the 
provisions  of  the  Securities  Act,  including  all  notice  RS.o.  i980, 
provisions  applicable  to  the  issuance,  sale  or  trans- 
fer of  shares. 

9.  The  eligible  corporation  shall  advise  the  eligible 
employees  of  the  provisions  of  the  Securities  Act 
applying  to  the  sale  or  transfer  of  shares  and  apply- 
ing to  insider  trading. 

(2)  An  escrow  agreement  shall  contain,  in  addition  to  any  Provisions  of 
other  terms  and  conditions  that  are  prescribed  or  that  are  agreement 
agreed  to  by  the  parties,  the  following  provisions: 

1.  All  employee  shares  purchased  by  an  eligible 
employee  shall  be  held  in  escrow  by  the  administra- 
tor for  a  period  of  two  years  from  the  date  of  pur- 
chase, or  until  sold,  whichever  is  the  earUer. 

2.  The  administrator  shall  be  a  person  who  is  indepen- 
dent of  and  is  not  subject  to  the  direction  of  the  eli- 
gible corporation  or  of  any  eligible  employee. 

3.  The  administrator  shall  deliver  to  the  eligible 
employee  the  investment  confirmation  certificate 
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issued  by  the  eligible  corporation  in  respect  of  the 
employee  shares. 

4.  The  administrator  shall  maintain  records  of 
employee  shares  purchased,  sold,  transferred  or 
redeemed,  in  a  form  acceptable  to  the  Minister  and 
provide  to  each  eligible  employee  a  report  of  his  or 
her  employee  shares  purchased,  sold,  transferred  or 
redeemed. 

5.  All  proceeds  receivable  by  an  eligible  employee  on 
the  sale,  transfer  or  redemption  of  the  employee 
shares  held  in  escrow  shall  be  paid  to  the  adminis- 
trator. 

6.  The  administrator  shall  withhold  from  proceeds 
received  on  a  sale,  transfer  or  redemption  of 
employee  shares  paid  under  paragraph  5  an  amount 
equal  to  the  lesser  of  the  grant  paid  under  section 
12  and  the  amount  determined  by  prescribed  formu- 
la, and  shall  remit  such  amount  to  the  Treasurer  of 
Ontario. 

7.  The  administrator  shall  file  an  annual  return  with 
the  Minister  in  the  manner,  at  the  time  and  in  the 
form  prescribed. 

Eligibility  to        3. — (J)  No  Corporation  is  eligible  to  register  an  employee 
er^foyee       sharc  Ownership  plan  under  this  Act  unless, 

sluure 

owneiship  ...  1  •     ^  . 

Irian  (a)    the  corporation  is  incorporated  in  Canada; 

(b)  the  aggregate  of  all  wages  and  salaries  paid  in  the 
last  taxation  year  of  the  corporation  that  ends 
before  the  date  of  application  under  subsection 
5  (1)  to  employees  of  permanent  establishments  of 
the  corporation  in  Ontario  for  the  purposes  of  the 

R.SX).  1980,  Corporations  Tax  Act  is  not  less  than  25  per  cent  of 

all  wages  and  salaries  paid  in  the  year  by  the  cor- 
poration; 

(c)  either  its  gross  revenue,  together  with  the  gross  rev- 
enue of  all  associated  corporations,  or  its  total 
assets,  together  with  the  total  assets  of  all  associated 
corporations,  in  the  last  taxation  year  ending  prior 
to  the  date  of  application  under  subsection  5  (1) 
does  not  exceed  $50,000,000  or  such  other  amount 
as  is  prescribed. 


c.  97 
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(2)  Subject  to  subsections  (3)  and  (4),  for  the  purposes  of  ^*^^[^^°° 

subsection  (1)  and  section  10,  revenue  and 


total  assets 


(a)  the  gross  revenue  of  a  corporation  in  a  taxation  year 
is  the  amount  equal  to  the  product  of, 

(i)  the  gross  revenue  of  the  corporation  as  dis- 
closed in  the  financial  statements  of  the  cor- 
poration for  that  taxation  year  prepared  in 
accordance  with  generally  accepted  account- 
ing principles,  and 

(ii)  the  ratio  of  365  to  the  number  of  days  in  the 
taxation  year;  and 

(b)  the  total  assets  of  a  corporation  in  a  taxation  year  is 
the  amount  equal  to  the  sum  of, 

(i)  the  total  assets  as  disclosed  in  the  financial 
statements  of  the  corporation  for  that  taxation 
year  prepared  in  accordance  with  generally 
accepted  accounting  principles,  and 

(ii)  the  amount  by  which  the  value  of  any  asset  of 
the  corporation  has  been  written  down  and 
deducted  from  its  income  or  undivided  profits 
where  such  amount  is  not  deductible  in  the 
calculation  of  its  taxable  income  for  the  cur- 
rent and  all  prior  taxation  years  under  Part  I 
of  the  Income  Tax  Act  (Canada).  Rsc.  1952, 

^  ^  c.  148 

(3)  For  the  purposes  of  this  section  and  section  10,  ^^^^: 


(a)  if  a  corporation  is  a  member  of  a  group  of  associ- 
ated corporations  during  its  last  taxation  year  end- 
ing before  the  date  of  appUcation  under  subsection 
5  (1),  the  gross  revenue  of  the  corporation  for  the 
taxation  year  is  the  amount  by  which, 

(i)  the  sum  of, 

(A)  the  gross  revenue  of  the  corporation 
determined  under  clause  (2)  (a),  and 

(B)  the  aggregate  of  all  amounts,  each  of 
which  is  the  gross  revenue  of  an  associ- 
ated corporation  for  its  taxation  year 
that  ends  in  the  last  taxation  year  of  the 
corporation  determined  under  clause 
(2)  (a). 


associated 
corporations 


20  Chap.  3  ENfPLOYEE  SHARE  OWNERSHIP  PLAN  1988 

exceeds, 

(ii)  the  aggregate  of  any  amounts  included  in  the 
gross  revenue  of  the  corporation  or  an  associ- 
ated corporation  attributable  to  transactions 
between  the  corporations;  and 

(b)  if  a  corporation  is  a  member  of  a  group  of  associ- 
ated corporations  during  its  last  taxation  year  end- 
ing before  the  date  of  application  under  subsection 
5  (1),  the  total  assets  of  the  corporation  for  the  tax- 
ation year  is  the  amount  by  which, 

(i)  the  sum  of, 

(A)  the  total  assets  of  the  corporation  deter- 
mined under  clause  (2)  (b),  and 

(B)  the  aggregate  of  all  amounts,  each  of 
which  is  the  amount  of  the  total  assets  of 
an  associated  corporation  for  its  taxation 
year  that  ends  in  the  last  taxation  year  of 
the  corporation  determined  under  clause 
(2)  (b), 

exceeds, 

(ii)  the  aggregate  of, 

(A)  the  amounts,  if  any,  included  in  the  total 
assets  of  the  corporation  under  subclause 
(i),  representing  debts  owed  at  the  end 
of  the  taxation  year  to  the  corporation 
by  an  associated  corporation  and  to  an 
associated  corporation  by  the  corpora- 
tion, and 

(B)  the  cost  to  the  corporation  of  any  shares 
of  an  associated  corporation  beneficially 
owned  by  the  corporation  at  the  end  of 
the  taxation  year  and  the  cost  to  an  asso- 
ciated corporation  of  any  shares  of  the 
corporation  beneficially  owned  by  the 
associated  corporation  at  the  end  of  its 
taxation  year. 

Idem,  (4)  por  the  purposes  of  this  section  and  section  10,  a  cor- 

corporations  ^   '  ^i     ^  •         ^         .  r  ,.....,... 

in  poration  that  is  a  member  of  a  partnership  shall  include  m  its 

partnership     gross  Tcvenue  and  in  its  total  assets  for  a  taxation  year  the 

percentage  of  gross  revenue  and  the  percentage  of  the  total 
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assets  as  disclosed  in  the  financial  statements  of  the  partner- 
ship for  the  fiscal  period  ending  in  that  taxation  year  prepared 
in  accordance  with  generally  accepted  accounting  principles 
that  represents  the  corporation's  participation  in  the  profits  of 
the  partnership  during  the  fiscal  period  of  the  partnership. 

4. — (1)  Where  a  corporation  intends  to  deliver  an  appli-  ^^^^^^e 
cation  to  register  an  employee  share  ownership  plan,  the  cor-  ^ropo^^to 
poration  shall  forward  to  the  Minister,  in  the  prescribed  man-  app'y  ^ 
ner,    copies    of    the    proposed    employee    share    purchase  ^^^^  p*^ 
agreement,  the  proposed  escrow  agreement  and  any  other 
material  prescribed  to  be  submitted  for  review  by  the  Minis- 
ter. 

(2)  The  Minister  shall  forthwith  review  the  proposed  agree-  Review  by 
ments  and  other  materials  submitted  under  subsection  (1)  and  ^^'^^ 
advise  the  corporation  whether  the  agreements  and  other 
materials  comply  with  this  Act. 

(3)  Where  employees  of  the  corporation  referred  to  in  sub-  Application 
section  (1)  wish  to  retain  the  services  of  one  or  more  persons  ^^mi  as 
to  assist  the  employees  in  the  negotiation,  evaluation  and  employee 
implementation  of  an  employee  share  ownership  plan,  the  ^^"^ 
employees  may  make  an  application  in  the  prescribed  form  to 

be  certified  as  an  employee  group  under  this  Act. 

(4)  The  Minister  shall  consider  the  apphcation  made  under  Certification 
subsection    (3)    and    may    certify    those    employees    as    an    ^ 
employee  group  for  the  purposes  of  section  14. 

(5)  Where   the   Minister  has  certified   employees   as   an  one 
employee  group  under  subsection  (4),  no  further  applications  ^pSy 
may  be  made  under  subsection  (3). 

5. — (1)  A  corporation  may  apply  to  have  an  employee  AppUcation 
share  ownership  plan  registered  under  this  Act  by  delivering  re^tration 
to  the  Minister  an  apphcation  in  the  prescribed  form.  of  plan 

(2)  The  apphcation  shall  be  accompanied  by.  Material  to 

accompany 


(a)  the  corporation's  financial  statements  for  its  last 
taxation  year  ending  prior  to  the  date  of  apphcation 
under  subsection  (1); 

(b)  a  certified  copy  of  the  corporation's  articles  of 
incorporation  and  any  amendments  thereto;  and 

(c)  a  true  copy  of  the  employee  share  purchase  agree- 
ment, the  escrow  agree'ment  and  any  other  material 
prescribed  to  be  submitted  with  the  apphcation. 


application 
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Disentitle- 
ment  to 
registration 
of  plan 


6.  A  corporation  is  not  entitled  to  have  its  employee  share 
ownership  plan  registered  under  subsection  7  (1)  if, 

(a)  the  employee  share  purchase  agreement  does  not 
comply  with  subsection  2(1); 

(b)  the  escrow  agreement  does  not  comply  with  subsec- 
tion 2  (2); 

(c)  the  corporation  fails  to  comply  with  section  3  or  5; 
or 


Registration 
of  plan  and 
certificate  of 
eligibility 


Register 
open  to 
public 
inspection 


Amendments 


(d)    the  corporation  fails  to  file  any  material  required  by 
this  Act  or  the  regulations. 

7. — (1)  Where  a  corporation  satisfies  the  requirements  of 
this  Act,  the  Minister  shall  register  the  corporation's 
employee  share  ownership  plan  and  issue  a  certificate  of  eligi- 
bility in  the  form  prescribed  by  the  Minister. 

(2)  The  Minister  shall  maintain  a  register  of  those  eligible 
corporations  who  have  registered  an  employee  share  owner- 
ship plan  under  this  Act  and  the  register  shall  be  open  for 
public  inspection  during  normal  business  hours. 

8. — (1)  Where  an  eligible  corporation  proposes  to  amend 
its  employee  share  purchase  agreement  or  its  escrow  agree- 
ment or  any  other  prescribed  material,  it  shall  forthwith 
advise  the  Minister. 


Approval, 
variation  or 
rejection  by 
Minister 


Returns 


Extension  of 
time 


Revocation 
of 

registration 
or  refusal  to 
pay  grant 


(2)  Upon  receipt  of  any  proposal  under  subsection  (1),  the 
Minister  shall  forthwith  consider  such  proposal  and  may 
approve,  vary  or  reject  the  proposal,  subject  to  section  17. 

9. — (1)  Within  180  days  after  the  end  of  each  taxation  year 
ending  after  the  date  of  registration  under  subsection  7  (1), 
every  eligible  corporation  shall  prepare  and  file  with  the  Min- 
ister a  return  in  the  prescribed  form  setting  out  the  informa- 
tion required  in  such  return. 

(2)  The  Minister  may,  in  his  or  her  discretion,  enlarge  the 
time  for  filing  the  return  required  under  this  section. 

10.  Subject  to  section  17,  the  Minister  may  revoke  the 
registration  of  the  employee  share  ownership  plan  of  an  eligi- 
ble corporation  or  refuse  to  pay  a  grant  under  section  12 
where, 


(a)    the    gross    revenue    of   the    eligible    corporation, 
together  with  the  gross  revenue  of  all  associated 
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corporations  calculated  in  accordance  with  section 
3,  exceeds  $75,000,000,  or  such  other  amount  as  is 
prescribed,  in  a  taxation  year,  and  the  total  assets, 
together  with  the  total  assets  of  all  associated  cor- 
porations calculated  in  accordance  with  section  3, 
also  exceed  $75,000,000,  or  such  other  amount  as  is 
prescribed,  in  the  same  taxation  year; 

(b)  the  eUgible  corporation  ceases  to  comply  with 
clause  3  (1)  (b); 

(c)  the  eUgible  corporation,  its  officers  or  directors  or 
its  shareholders  have  failed  to  comply  with  any  pro- 
visions of  this  Act  or  the  regulations  or  are  conduct- 
ing their  business  and  affairs  in  a  manner  that  is 
contrary  to  the  spirit  and  intent  of  this  Act  or  for 
the  purpose  of  obtaining  a  grant  under  this  Act  to 
which  they  would  not  otherwise  be  entitled; 

(d)  the  eligible  corporation  proceeds  with  any  amend- 
ments not  approved  by  the  Minister  under  subsec- 
tion 8  (2);  or 

(e)  the  eligible  corporation  requests  deregistration  of  its 
employee  share  ownership  plan. 


11. — (1)  Where  an  employee  is  an  eligible  employee  under  Grant  to 
subsection  (2)  and  compUes  with  the  provisions  of  this  Act,  ei^ioyee 
the  Minister  may  make  a  grant  under  section  12  to  the  eUgible 
employee  upon  application  therefor. 

(2)  An  employee  shall  be  an  eUgible  employee  if,  ^^^^ 

eligible 

(a)  the  employee  was  resident  in  Ontario  on  the  last  employee 
day  of  the  previous  calendar  year  and  on  the  date 

the  eUgible  corporation  issues  employee  shares  to 
the  employee;  and 

(b)  the  employee  has  been  employed  by  the  eUgible 
corporation  during  the  six  months  prior  to  the  issue 
of  employee  shares  to  him  or  her  under  clause 
(3)  (b). 

(3)  No  grant  shaU  be  paid  unless.  Condition  of 

^   '  ^  ^  payment  of 


(a)  the  eUgible  employee  has  applied  to  the  eUgible  cor- 
poration to  purchase  employee  shares  of  the  eUgible 
corporation  in  accordance  with  the  employee  share 
purchase  agreement; 


grant 
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Idem 


(b)  the  eUgible  corporation  has  issued  such  employee 
shares  in  the  name  of  the  eligible  employee  and  the 
shares  are  held  in  escrow  by  the  administrator; 

(c)  the  eligible  employee  has  fully  paid  for  the 
employee  shares;  and 

(d)  the  employee  shares  are  newly  issued  by  the  eligible 
corporation. 

(4)  No  grant  shall  be  paid  where, 

(a)  the  purchaser  of  any  employee  shares  is  a  specified 
shareholder  of  the  eligible  corporation; 


R.S.C.  1952, 
c.  148 


(b)  the  purchase  of  any  employee  share  entitles  the 
holder  thereof  to  claim  a  credit  against  or  deduction 
from  income  or  income  tax  under  the  Income  Tax 
Act  (Canada);  or 


R.S.O.  1980, 
c.  475 

Grants  to 

eligible 

employees 


(c)  the  purchase  of  any  employee  share  entitles  the 
holder  thereof  to  apply  for  a  grant  under  the 
Small  Business  Development  Corporations  Act. 

12. — (1)  An  eligible  employee  may  make  an  application  in 
the  prescribed  form  for  a  grant  and,  subject  to  section  11  and 
this  section,  the  Minister  may  pay  a  grant  equal  to  the  lesser 
of, 


(a)  $300;  and 

(b)  15  per  cent  of  the  cost  to  the  eligible  employee  of 
employee  shares  purchased  by  the  eligible  employee 
from  the  eligible  corporation  in  the  calendar  year. 


Time  of 
application 


Material  to 
accompany 
application 


(2)  No  grant  shall  be  paid  under  subsection  (1)  unless  appli- 
cation therefor  is  received  by  the  Minister  within  three  years 
of  the  date  of  issue  of  the  employee  shares. 

(3)  An  application  under  subsection  (1)  shall  be  accompa- 
nied by. 


(a)  an  investment  confirmation  certificate  in  the  pre- 
scribed form  signed  by  the  secretary  and  one  other 
authorized  signing  officer  of  the  eligible  corporation 
that  issued  the  employee  shares  in  respect  of  which 
an  application  for  a  grant  is  being  made;  and 


(b)    any  additional  prescribed  material. 
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(4)  Where  an  appUcant  for  a  grant  under  subsection  (1)  has  ^*^^^° 
previously  held  and  disposed  of,  shares 

previously 

(a)  common  shares  of  the  eligible  corporation  within  six  of,  etc.  ^'°^**^ 
months  prior  to   the   purchase   of  the   employee 

shares  from  the  eUgible  corporation;  or 

(b)  employee  shares  of  the  eUgible  corporation  with 
respect  to  which  a  grant  was  paid  under  this  Act 
which  has  not  been  repaid  under  subsection  15  (1), 

the  cost  to  the  applicant  of  the  employee  shares  for  the  pur- 
poses of  clause  (1)  (b)  shall  be  deemed  to  be  the  amount  by 
which  the  cost  of  the  employee  shares  determined  without  ref- 
erence to  this  subsection  exceeds  the  aggregate  of  the  net  pro- 
ceeds of  disposition  received  or  receivable  by  the  applicant  on 
the  disposition  of  all  shares  referred  to  in  clause  (a)  or  (b). 

13. — (1)  An  eUgible  corporation  may  make  an  application  Grante  to 
to  the  Minister  for  a  grant  and  the  Minister  may  pay  to  the  L^rations 
corporation  a  grant  equal  to  the  lesser  of, 

(a)  $10,000;  and 

(b)  one-third  of  the  outlays  and  expenses  as  prescribed 
incurred  by  the  eUgible  corp>oration  to  establish  an 
employee  share  ownership  plan. 

(2)  No  grant  shall  be  paid  under  subsection  (1)  unless  appU-  ^i™^  of 
cation  therefor  is  made  within  one  year  of  the  date  of  issue  to  *^  *^  °° 
the  corporation  of  the  certificate  of  eUgibility  under  subsection 

7(1). 

(3)  Where  the  Minister  has  made  a  grant  under  subsection  One  grant 
(1),  no  further  applications  may  be  made  by  the  eligible  cor-  °  ^ 
poration  under  this  section. 

14. — (1)  An  employee  group  may  make  an  appUcation  to  Grants  to 
the  Minister  for  a  grant  and  the  Minister  may  pay  to  the  ^u^^^ 
employee  group  a  grant  equal  to  the  lesser  of, 

(a)  $5,000;  and 

(b)  one-half  of  the  outlays  and  expenses  as  prescribed 
incurred  in  advising  employees  in  the  negotiation, 
evaluation  and  implementation  of  an  employee 
share  ownership  plan. 

(2)  No  grant  shaU  be  paid  under  subsection  (1)  unless  appU-  i™?  °{ 
cation  therefor  is  made  within  one  year  of  the  date  of  issuance  ^^ 
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One  grant 
only 


Repayment 
of  grant 
when  shares 
disposed  of 


of  the  certificate  of  eligibility  to  the  eligible  corporation  under 
subsection  7  (1). 

(3)  Where  the  Minister  has  made  a  grant  under  subsection 
(1),  no  further  applications  may  be  made  by  the  employee 
group  under  this  section. 

15. — (1)  Subject  to  section  17  and  other  than  in  the  case  of 
an  involuntary  disposition  prescribed,  an  eligible  employee 
who  disposes  of  employee  shares  in  respect  of  which  a  grant 
was  paid  under  section  12  within  two  years  from  the  date  of 
purchase  of  the  employee  shares  shall  repay  to  the  Minister 
the  lesser  of, 


(a)  an  amount  equal  to  the  grant  paid  in  respect  of 
those  employee  shares  to  such  eligible  employee; 
and 


Amounts 
paid  to 
Treasurer 


(b)    the  amount  determined  by  the  prescribed  formula. 

(2)  All  amounts  payable  to  the  Minister  under  subsection 
(1)  shall  be  retained  by  the  administrator  from  the  proceeds  of 
sale  of  the  employee  shares  and  shall  be  remitted  to  the  Trea- 
surer of  Ontario  at  the  time  and  in  the  manner  prescribed. 


Repayment 
of  grants  to 
which  not 
entitled 


Demand  for 
repayment 


Recovery 


16. — (1)  Subject  to  section  17,  where  a  person  receives  or 
obtains  a  grant  under  this  Act  to  which  that  person  was  not 
entitled  or  receives  or  obtains  the  payment  of  any  amount  in 
excess  of  the  amount  of  grant  to  which  that  person  was  enti- 
tled, the  amount  of  the  grant  or  excess  payment,  as  the  case 
may  be,  shall  be  deemed  to  be  a  debt  due  to  the  Crown  and 
shall  be  paid  forthwith  by  the  person  to  the  Minister. 

(2)  Where  the  Minister  determines  that  any  amount  is 
repayable  under  subsection  (1),  the  Minister  shall,  when 
requesting  repayment  thereof,  serve  on  the  person  a  demand 
for  repayment  together  with  the  reasons  therefor. 

(3)  Where  a  person  liable  to  make  a  payment  under  subsec- 
tion (1)  fails  to  make  the  payment  to  the  Minister,  the  amount 
of  the  debt  may  be  recovered  in  any  court  of  competent  juris- 
diction in  proceedings  commenced  by  the  Minister  at  any 
time. 


Acceptance 
of  lesser 
amount 


Notice  of 
proposal  by 
Minister 


(4)  Notwithstanding  subsection  (1),  if  owing  to  special  cir- 
cumstances it  is  deemed  inequitable  to  demand  the  whole 
amount  due  under  this  section,  the  Minister  may  accept  such 
lesser  amount  as  he  or  she  considers  proper. 

17. — (1)  Where  the  Minister  proposes. 
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(a)  to  refuse  to  certify  an  employee  group  under  sub- 
section 4  (4); 

(b)  to  refuse  to  register  an  employee  share  ownership 
plan  under  subsection  7  (1); 

(c)  to  vary  or  reject  an  amendment  under  subsection 
8(2); 

(d)  to  revoke  registration  under  section  10; 

(e)  to  refuse  to  make  a  grant  under  subsection  12  (1), 
13  (1)  or  14  (1);  or 

(f)  to  require  repayment  under  subsection  15  (1), 

the  Minister  shall  serve  notice  of  the  proposal,  together  with 
written  reasons  therefor,  on  the  appUcant,  registrant,  corpora- 
tion, employee  group,  eUgible  employee  or  other  person,  as 
the  case  may  be. 

(2)  If  the  Minister  fails  to  register  the  employee  share  '^^l^^'^j 
ownership  plan  of  a  corporation  under  section  7  within  six  registration 
months  of  application  therefor  under  subsection  5  (1),  the 
Minister  shall  be  deemed  to  have  refused  to  register  the 
employee  share  ownership  plan  for  the  purposes  of  clause 

(1)  (b). 

(3)  Where  a  person  objects  to  a  proposal  under  subsection  Notice  of 
(1)  or  a  demand  for  repayment  under  subsection  16  (2)  that  is  °  ^ 
served  on  that  person,  the  person  may,  within  sixty  days  from 

the  day  of  mailing  of  the  proposal  or  demand  or  from  the  date 
upon  which  the  Minister  has  been  deemed  to  have  refused 
registration  under  subsection  (2),  serve  on  the  Minister  a 
notice  of  objection  in  the  prescribed  form  setting  out  the  rea- 
son for  the  objection  and  all  relevant  facts. 

(4)  A  notice  of  objection  under  this  section  shall  be  served  Service  of 

notice 

by  being  sent  by  registered  mail  addressed  to  the  Minister,  but 
the  Minister  may  accept  a  notice  of  objection  that  was  not 
served  in  the  manner  required. 


Where  no 
notice  served 


(5)  Where  no  notice  is  served  under  subsection  (4),  the 
Minister  may  proceed  to  carry  out  the  proposal  under  subsec- 
tion (1)  or  recover  the  debt  stated  in  the  demand  under  sub- 
section 16  (2). 


(6)  Upon  receipt  of  the  notice  of  objection,  the  Minister  Recoi^ider- 
shall  forthwith  reconsider  the  proposal  or  demand  and  may  wj^Lter 
confirm,  vary  or  abandon  such  proposal  or  demand,  and  the 
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Minister  shall  thereupon  notify  the  person  making  the  objec- 
tion of  such  action  by  registered  mail. 


Where  no 
appeal 


(7)  A  decision  of  the  Minister  under  subsection  (6)  is  final 
and  is  not  subject  to  appeal  except  where  the  decision 
involves  the  interpretation  of  a  provision  of  this  Act,  or 
involves  an  issue  solely  of  law. 


Surrender  of 
certificate  of 
eligibility 


(8)  Where  no  notice  was  served  under  subsection  (4)  or 
where  the  Minister's  proposal  was  confirmed  under  subsection 
(6),  subject  to  section  18,  the  eligible  corporation  shall  surren- 
der the  certificate  of  eligibility  issued  to  it  under  subsection 
7(1). 


Application 
to  judge 
where  facts 
undisputed 


18.  In  any  dispute  over  a  decision  or  action  of  the  Minister 
under  subsection  17  (6),  the  Minister  may,  where  the  dispute 
involves  the  interpretation  of  a  provision  of  this  Act,  or 
involves  an  issue  solely  of  law  in  which  no  facts  are  in  dispute, 
or  involves  the  proper  inference  to  be  drawn  from  facts  that 
are  not  in  dispute,  agree  in  writing  with  the  disputing  party  as 
to  the  undisputed  facts  and  thereafter  apply  to  a  judge  of  the 
Supreme  Court  to  have  the  issue  in  dispute  determined  and,  if 
the  Minister  does  not  make  the  application  within  six  weeks  of 
the  date  upon  which  the  undisputed  facts  have  been  agreed 
upon  in  writing,  the  other  party  to  the  dispute  may  apply  to 
the  court  to  have  the  issue  determined. 


Communi- 
cation of 
information 


19. — (1)  Except  as  provided  in  subsection  (2),  no  person 
employed  in  the  Government  of  Ontario  shall. 


(a)  knowingly  communicate  or  allow  to  be  communi- 
cated to  any  person  any  information  obtained  by  or 
on  behalf  of  the  Minister  for  the  purposes  of  this 
Act;  or 

(b)  knowingly  allow  any  person  to  inspect  or  to  have 
access  to  any  book,  record,  writing,  return  or  other 
document  obtained  by  or  on  behalf  of  the  Minister 
for  the  purposes  of  this  Act. 

Exception  (2)  Notwithstanding  anything  in  this  Act,  the  Minister  may 

permit  information  or  a  copy  of  any  book,  record,  writing, 
return  or  other  document  obtained  by  the  Minister  or  on  his 
or  her  behalf  for  the  purposes  of  this  Act  to  be  given  to, 


(a)  any  official  or  authorized  person  employed  by  the 
Government  of  Ontario  in  the  administration  and 
enforcement  of  this  Act; 
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(b)  the  Minister  of  National  Revenue  of  the  Govern- 
ment of  Canada  or  any  official  or  employee 
employed  under  that  Minister; 

(c)  the  Treasurer  of  Ontario  and  the  Minister  of  Indus- 
try, Trade  and  Technology  of  the  Government  of 
Ontario  and  any  official  or  employee  employed 
under  the  Treasurer  or  Minister;  or 

(d)  the  Ontario  Securities  Commission  or  any  official 
employed  by  the  Commission. 

20. — (1)  Every  eligible  corporation,  administrator  and 
employee  group  under  this  Act  shall  keep  such  records  as  may 
be  prescribed  by  the  Minister  at  its  permanent  establishment 
in  Ontario,  as  defined  in  the  Corporations  Tax  Act,  or  place 
of  business  in  Ontario,  as  the  case  may  be,  or  at  such  other 
place  of  business  as  is  designated  by  the  Minister,  in  the  form 
and  containing  such  information  as  will  enable  the  Minister  to 
determine  that  this  Act  and  the  regulations  have  been  com- 
plied with. 

(2)  Where  an  eligible  corporation,  administrator  or 
employee  group  has  failed  to  keep  adequate  records  for  the 
purposes  of  this  Act,  the  Minister  may  require  the  eligible 
corporation,  administrator  or  employee  group  to  keep  such 
records  as  may  be  so  required. 

(3)  Every  eligible  corporation,  administrator  or  employee 
group  required  by  this  section  to  keep  records  shall,  until  per- 
mission for  their  disposal  is  given  by  the  Minister,  retain  every 
such  record  and  every  account  or  voucher  necessary  to  verify 
the  information  in  any  such  record. 


Records 


R.S.O.  1980, 
c.  97 


Idem 


Retention  of 
records 


21. — (1)  Any  person  thereunto  authorized  by  the  Minister  investigations 
for  any  purpose  relating  to  the  administration  or  enforcement 
of  this  Act  may  at  all  reasonable  times  enter  into  any  premises 
or  place  where  any  business  is  carried  on  or  any  property  is 
kept  or  anything  is  done  in  connection  with  any  business  or 
records  are  or  should  be  kept  pursuant  to  this  Act,  and. 


(a)  audit  or  examine  the  books  and  records  and  any 
account,  voucher,  letter,  telegram  or  other  docu- 
ment that  relates  or  may  relate  to  the  information 
that  is  or  should  be  in  the  books  or  records  or  to 
the  amount  of  any  grant  paid  or  payable  under  this 
Act; 

(b)  examine  any  property,  process  or  matter  an  exami- 
nation of  which  may,  in  his  or  her  opinion,  assist 
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such  person  in  determining  the  accuracy  of  any 
application  required  by  this  Act  or  in  ascertaining 
the  information  that  is  or  should  be  in  the  books 
and  records  or  in  such  application,  or  the  amount  of 
any  grant  paid  or  payable  under  this  Act;  and 

(c)  require  any  person  on  the  premises  to  give  him  or 
her  all  reasonable  assistance  with  the  audit  or  exam- 
ination and  to  answer  all  questions  relating  to  the 
audit  or  examination  either  orally  or,  if  so  required, 
in  writing,  on  oath  or  statutory  declaration  and,  for 
that  purpose,  require  such  person  to  attend  at  the 
premises  or  place  with  him  or  her. 

Information  (2)  The  Minister  may,  for  any  purpose  relating  to  the 
administration  and  enforcement  of  this  Act,  by  registered  let- 
ter or  by  a  demand  served  personally,  require  from  any  eligi- 
ble corporation  or  from  the  president,  manager,  secretary  or 
any  director,  agent  or  representative  thereof,  or  from  any 
other  person, 

(a)  any  information  or  additional  information  or  a 
return  under  section  9  or  other  return  required  by 
the  regulations;  or 

(b)  production,  or  production  on  oath,  of  books,  let- 
ters, accounts,  invoices,  statements,  financial  or 
otherwise,  or  other  documents, 

within  such  reasonable  time  as  is  stipulated  therein. 

w«n  (3)  The  Minister  may,  by  registered  letter  or  a  demand 

served  personally,  require  the  production,  under  oath  or 
otherwise,  by  any  person,  partnership,  syndicate,  trust  or  cor- 
poration, or  by  any  agent  or  officer  thereof,  of  any  letters, 
accounts,  invoices,  statements,  financial  or  otherwise,  books 
or  other  documents  in  the  possession  or  in  the  control  of  such 
person,  partnership,  syndicate,  trust  or  corporation,  or  of  any 
agent  or  officer  thereof,  for  the  purpose  of  determining  eligi- 
bility or  possible  eligibility  for  a  grant  under  this  Act,  and 
production  thereof  shall  be  made  within  such  reasonable  time 
as  is  stipulated  in  such  registered  letter  or  demand. 

Copies  (4)  Where  a  book,  record  or  other  document  has  been 

examined  or  produced  under  this  section,  the  person  by  whom 
it  is  examined  or  to  whom  it  is  produced  or  any  officer  of  the 
Ministry  of  Revenue  may  make,  or  cause  to  be  made,  one  or 
more  copies  thereof  and  a  document  purporting  to  be  certified 
by  the  Minister  or  by  a  person  thereunto  authorized  by  the 
Minister  to  be  a  copy  made  pursuant  to  this  section  is  admissi- 
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ble  in  evidence  and  has  the  same  probative  force  as  the  origi- 
nal document  would  have  had  had  it  been  proven  in  the  ordi- 
nary way. 

(5)  No  person  shall  hinder,  molest  or  interfere  with  any  compUance 
person  doing  anything  that  he  or  she  is  authorized  by  this  sec- 
tion to  do  or  prevent  or  attempt  to  prevent  any  person  doing 

any  such  thing  and,  notwithstanding  any  other  law  to  the  con- 
trary, every  person  shall,  unless  he  or  she  is  unable  to  do  so, 
do  everything  he  or  she  is  required  by  this  section  to  do. 

(6)  Any  officer  or  employee  of  the  Ministry  of  Revenue  Adminis- 
who  is  authorized  by  the  Minister  may  administer  oaths  and  oaths 
take  or  receive  affidavits,  declarations  and  affirmations  for  the 
purpose  of  or  incidental  to  the  administration  or  enforcement 

of  this  Act,  and  every  person  so  authorized  has,  in  respect  of 
any  such  oath,  affidavit,  declaration  or  affirmation,  all  the 
powers  of  a  commissioner  for  taking  affidavits. 


Offences 


22. — (1)  Every  person  who  fails  to  deliver  a  return  or 
report  as  and  when  required  by  this  Act  or  the  regulations  is 
guilty  of  an  offence  and,  in  addition  to  any  other  penalty 
otherwise  provided,  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  less 
than  $50  for  each  day  during  which  the  default  continues. 


(2)  Every  person  who  fails  to  comply  with  or  contravenes  ^<*^™ 
section  20  or  21  is  guilty  of  an  offence  and,  in  addition  to  any 
penalty  otherwise  provided,  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of 
$50  for  each  day  during  which  the  default  continues. 

23.  Where  a  corporation  is  guilty  of  an  offence  under  this  officer,  etc. 
Act,  any  officer,  director  or  agent  of  the  corporation  who  corporations 
directed,  authorized,  assented  to,  acquiesced  in  or  partici- 
pated in  the  commission  of  the  otfence  is  a  party  to  and  guilty 
of  the  offence  and  on  conviction  is  liable  to  the  punishment 
provided  for  the  offence  whether  or  not  the  corporation  has 
been  prosecuted  or  convicted. 


24. — (1)  Every  person  who, 

(a)  made,  or  participated  in,  assented  to  or  acquiesced 
in  the  making  of,  false  or  deceptive  statements  in  a 
return,  certificate,  statement  or  answer  filed  or 
made  as  required  by  or  under  this  Act  or  the  regu- 
lations; 

(b)  knowingly  failed  to  disclose  any  information  that  is 
required  to  be  disclosed  and  by  reason  thereof 
obtained  the  payment  of  a  grant  under  this  Act  to 
which  he  or  she  was  not  entitled  or  to  which  the 
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person  on  whose  behalf  he  or  she  was  acting  was 
not  entitled; 

(c)  made,  or  assented  to  or  acquiesced  in  the  making 
of,  false  or  deceptive  entries,  or  omitted,  or 
assented  to  or  acquiesced  in  the  omission,  to  enter  a 
material  particular,  in  records  required  to  be  main- 
tained under  this  Act; 

(d)  knowingly  converted  to  his  or  her  own  use  a  pay- 
ment of  a  grant  under  this  Act  to  which  he  or  she 
was  not  entitled;  or 

(e)  conspires  with  any  person  to  commit  an  offence 
described  in  clauses  (a)  to  (d), 

is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of 
not  more  than  $2,000  or  if  such  person  is  a  corporation  to  a 
fine  of  not  more  than  $20,000. 


Exception 


Limitation 


Regulations: 
by 

Lieutenant 
Governor  in 
Council 


(2)  No  person  is  guilty  of  an  offence  under  subsection  (1)  if 
he  or  she  did  not  know  that  the  statement  was  false  or  mis- 
leading and  in  the  exercise  of  due  diligence  could  not  have 
known  that  the  statement  was  false  or  misleading. 

25.  Proceedings  in  respect  of  an  offence  against  this  Act 
may  be  commenced  not  later  than  six  years  after  the  time  the 
subject-matter  of  the  proceedings  arose. 

26. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make 
regulations, 

(a)  authorizing  or  requiring  the  Deputy  Minister  or  any 
other  officer  of  the  Ministry  of  Revenue  to  exercise 
any  power  or  perform  any  duty  conferred  or 
imposed  upon  the  Minister  by  this  Act  or  the  regu- 
lations; 


(b)  prescribing  additional  terms  and  conditions  to  be 
included  in  an  employee  share  purchase  agreement 
and  an  escrow  agreement; 

(c)  prescribing  any  amount  that  is  greater  or  lesser  than 
the  amount  set  out  in  clause  3  (1)  (c)  or  10  (a); 


(d)  providing  for  the  forwarding  of  draft  agreements 
and  other  materials  to  the  Minister  under  subsec- 
tion 4  (1); 
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(e)  prescribing  additional  material  to  be  included  in  an 
application  under  sections  5  and  12; 

(f)  providing  for  the  annual  filing  of  a  return  by  an 
administrator; 

(g)  prescribing  the  outlays  and  expenses  referred  to  in 
clauses  13  (1)  (b)  and  14  (1)  (b); 

(h)  prescribing  the  circumstances  or  situations  of  invol- 
untary dispositions  in  which  an  eligible  employee 
will  not  be  required  to  repay  a  grant  made  under 
section  12  for  the  purposes  of  subsection  15  (1); 

(i)  prescribing  the  time  and  manner  of  the  remitting  of 
amounts  withheld  by  an  administrator  under  subsec- 
tion 15  (2); 

(j)  prescribing  the  formula  to  be  used  in  determining 
the  amount  of  any  repayment  under  clause 
15  (1)  (b),  in  lieu  of  the  amount  of  the  repayment 
referred  to  in  clause  15  (1)  (a); 

(k)  defining  any  word  or  expression  in  this  Act  or  the 
regulations  that  has  not  already  been  expressly 
defined  herein; 

(1)  providing  for  the  payment  of  interest  on  any 
amount  repayable  under  subsection  15  (1). 

(2)  The  Minister  may  make  regulations,  ^y  Minister 

(a)  prescribing  any  form,  return  or  statement  to  be 
made  under  this  Act  or  the  regulations  or  that,  in 
the  Minister's  opinion,  will  assist  in  the  administra- 
tion of  this  Act,  and  prescribing  how  and  by  whom 
any  form,  return  or  statement  shall  be  completed 
and  what  information  it  shall  contain; 

(b)  prescribing,  defining  or  determining  anything  the 
Minister  is  permitted  or  required  by  this  Act  to  pre- 
scribe, define  or  determine; 

(c)  prescribing  for  the  purposes  of  this  Act  and  the 
regulations  the  records  to  be  maintained  by  an  eligi- 
ble corporation,  an  administrator  or  an  eligible 
group. 

(3)  A  regulation  is,  if  it  so  provides,  effective  with  ref-  "*y  ^. 
erence  to  a  period  before  it  was  filed.  **  ™^ 
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Review 


Purpose 


Report 


Commence- 
ment 


27. — (1)  In  the  fifth  year  after  commencement  of  this  Act, 
the  incentive  program  estabhshed  by  this  Act  shall  be  referred 
to  a  Standing  Committee  of  the  Legislative  Assembly. 

(2)  The  Standing  Committee  shall  review  the  incentive  pro- 
gram established  by  this  Act  to  assess  the  effectiveness  of  the 
incentive  program  in  achieving  program  objectives. 

(3)  The  Standing  Committee  shall  report  its  findings  to  the 
Legislative  Assembly  and  shall  make  a  recommendation  as  to 
whether  this  Act  should  be  continued  unchanged,  be  amended 
or  be  repealed. 

28.  This  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  January,  1988. 


Short  title 


29.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Employee  Share 
Ownership  Plan  Act,  1988. 
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CHAPTER  4 

An  Act  to  amend  the  Ministry  of  Revenue  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  4  of  the  Ministry  of  Revenue  Act,  being  chapter 
287  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

4. — (1)  The  Minister  is  responsible  for  the  administration  ^^^j 
of  this  Act,  the  Acts  set  out  in  the  Schedule  and  the  Acts  that  Acts°°  ° 
are  assigned  to  the  Minister  by  the  Legislature  or  by  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council. 


(2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  by  order  ^^^^^^ 
amend  the  Schedule. 


2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
sections: 


6a. — (1)  Where,  under  this  or  any  other  Act,  a  power  is  ^'^/^"""^j"^ 
granted  to  or  vested  in  or  a  duty  is  imposed  upon  the  Minis-  duties^ 
ter,  the  Minister  may  delegate  in  writing  that  power  or  the 
obligation  to  perform  that  duty  to  the  Deputy  Minister  or  to 
any  officer  or  employee  of  the  Ministry,  subject  to  the  condi- 
tions set  out  in  the  delegation. 

(2)  Notwithstanding  section  6  of  the  Executive  Council  Act,  Deeds  and 

\       .  -11  J   ^       J  contracts 

a  deed  or  contract  signed  by  a  person  empowered  to  do  so  ^^^  ^^^ 
under  a  delegation  made  under  subsection  (1)  has  the  same  c.  147 
effect  as  if  signed  by  the  Minister. 

6b. — (1)  No  action  or  other  proceeding  for  damages  shall  ^°^^°^ 
be  instituted  against  the  Deputy  Minister,  any  officer  or  personal 
employee  of  the  Ministry  or  anyone  acting  under  the  authority  liability 
of  the  Minister  or  the  Deputy  Minister  for  any  act  done  in 
good  faith  in  the  execution  or  intended  execution  of  the  per- 
son's duty  or  for  any  alleged  neglect  or  default  in  the  execu- 
tion in  good  faith  of  the  person's  duty. 
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Crown 

liability 

R.S.O.  1980, 
c.  393 


(2)  Notwithstanding  subsections  5  (2)  and  (4)  of  the  Pro- 
ceedings Against  the  Crown  Act,  subsection  (1)  does  not 
relieve  the  Crown  of  Uability  in  respect  of  a  tort  committed  by 
a  person  mentioned  in  subsection  (1)  to  which  it  would  other- 
wise be  subject. 


3.  Subsection  7  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''mechanical"  in  the  second  line. 

4.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 


Facsimile 
signature 


7a. — (1)  The  Minister  or  Deputy  Minister  may  authorize 
the  use  of  a  facsimile  of  his  or  her  signature  on  any  document 
except  an  affidavit  or  statutory  declaration. 


Idem 


(2)  A  facsimile  of  the  signature  of  the  Minister  or  the 
Deputy  Minister  affixed  to  a  document  under  an  authorization 
made  under  subsection  (1)  shall  be  deemed  to  be  the  signa- 
ture of  the  Minister  or  the  Deputy  Minister,  as  the  case  may 
be. 


5. — (1)  Clause  8  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  ''tax"  where  it  appears  the  second  time  in  the 
first  line  "interest". 

(2)  Subsection  8  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


Conditional 
remission 


(5)  Where  a  remission  is  granted  under  this  section  subject 
to  a  condition  and  the  condition  is  not  performed,  the  tax,  fee 
or  penalty  remitted  or  to  be  remitted  may  be  collected  or  all 
proceedings  may  be  had  as  if  there  had  been  no  remission. 


6.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 


E>efinition 


8a. — (1)  In  this  section,  "recoverable  grant"  means  any 
grant,  amount  in  excess  of  any  grant,  increment,  amount  in 
excess  of  any  increment,  monthly  benefit,  amount  in  excess  of 
any  monthly  benefit,  tax  credit  and  interest  that  is  required  to 
be  paid  or  repaid  by  the  recipient  to  Her  Majesty  under  any 
of  the  Acts  administered  by  the  Minister. 


Remission  of       (2)  Notwithstanding  any  other  Act,  the  Lieutenant  Cover- 
grant  Hor  in  Council,  on  the  recommendation  of  the  Minister,  may, 

if  he  or  she  considers  it  in  the  pubUc  interest,  remit  any 

recoverable  grant. 
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(3)  A  remission  under  this  section  may  be  total  or  partial,  Renmsion 
conditional  or  unconditional,  and  may  be  granted,  ^ai,  etc. 

(a)  before,  after  or  pending  any  suit  or  proceeding  for 
the  recovery  of  the  recoverable  grant  in  respect  of 
which  it  is  granted; 

(b)  before  or  after  any  payment  or  repayment  thereof 
has  been  made  or  enforced  by  process  or  execution; 
or 

(c)  in  any  particular  case  or  class  of  case,  before  the  Ua- 
bility  for  repayment  of  the  recoverable  grant  arises. 

(4)  A  remission  under  this  section  may  be  granted,  ^o™  of 


remission 


(a)  by  forbearing  to  institute  a  suit  or  proceeding  for 
recovery  of  the  recoverable  grant; 

(b)  by  delaying,  staying  or  discontinuing  any  suit  or 
proceeding  already  instituted; 

(c)  by  forbearing  to  enforce,  staying  or  abandoning  any 
execution  or  process  upon  any  judgment; 

(d)  by  the  entry  of  satisfaction  upon  any  judgment;  or 

(e)  by  repaying  any  sum  of  money  paid  to  or  recovered 
by  the  Minister  in  satisfaction  of  the  recoverable 
grant. 

(5)  Where  a  remission  is  granted  under  this  section  subject  conditional 
to   a   condition   and   the   condition   is   not   performed,   the  ^^™^'  " 
recoverable  grant  may  be  recovered  or  all  proceedings  may  be 

had  as  if  there  had  been  no  remission. 

(6)  A  conditional  remission,  upon  the  performance  of  the  Effw^t  of 
condition,  and  an  unconditional  remission  have  effect  as  if  the  remission 
remission  was  made  after  the  recoverable  grant  in  respect  of 
which  it  was  granted  had  been  sued  for  and  recovered. 

(7)  Remissions  granted  under  this  or  any  other  Act  may  be  Payment 
paid  out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund. 

(8)  A  statement   of  each   remission  of  $1,000   or   more  Report 
granted  under  this  section  shall  be  reported  to  the  Legislature 

in  the  public  accounts. 

7.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 
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Reciprocal  jj.  Notwithstanding  any  other  Act,  the  Minister  may  com- 

Cifoimation     municatc  or  allow  to  be  communicated  information  obtained 

under  an  Act  that  he  or  she  administers  to  a  person  employed 

by  any  government,  or  may  allow  such  a  person  to  inspect 

written  statements  made  under  any  such  Act  if, 

(a)  the  government  who  employs  the  person  agrees  to 
provide  similar  information  and  written  statements 
to  the  Minister  on  a  reciprocal  basis;  and 

(b)  the  information  and  written  statements  will  not  be 
used  by  that  government  for  any  purpose  other  than 
the  administration  or  enforcement  of  a  law  that 
imposes  a  tax  or  confers  a  benefit. 

8.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  Schedule: 

SCHEDULE 

Agricultural  Development  Finance  Act 

Assessment  Act 

Corporations  Tax  Act 

Fuel  Tax  Act,  1981 

Gasoline  Tax  Act 

Income  Tax  Act 

Land  Transfer  Tax  Act 

Mining  Taxt  Act 

Motor  Vehicle  Fuel  Tax  Act 

Ontario  Guaranteed  Annual  Income  Act 

Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act 

Provincial  Land  Tax  Act 

Race  Tracks  Tax  Act 

Retail  Sales  Tax  Act 

Small  Business  Development  Corporations  Act 

The  Succession  Duty  Act,  being  chapter  449  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1970,  as  it  continues  to  apply  under  The  Succession  Duty  Repeal 
Act,  1979 

The  Succession  Duty  Repeal  Act,  1979 
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The  Succession  Duty  Act  Supplementary  Provisions  Act,  1980 
Tobacco  Tax  Act 

9.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 

10.  The  short  title  of  this  Act  \s  the  Ministry  of  Revenue  Short  title 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTERS 

An  Act  to  amend  the  Travel  Industry  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clauses  1  (e),  (f)  and  (h)  of  the  Travel  Industry  Act,  being 
chapter  509  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(e)    "travel  agent"  means  a  person  who  sells,  to  con- 
sumers, travel  services  provided  by  another  person; 


(h)  "travel  wholesaler"  means  a  person  who  acquires 
rights  to  a  travel  service  for  the  purpose  of  resale  to 
a  travel  agent  or  who  carries  on  the  business  of 
dealing  with  travel  agents  or  travel  wholesalers  for 
the  sale  of  travel  services  provided  by  another 
person. 

2.  Section  3  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

3. — (1)  No  person  shall  act  or  hold  himself  out  as  being  Acting  as 
available  to  act  as  a  travel  agent  unless  he  is  registered  as  a  ^'^^^^'  ^^^°' 
travel  agent  by  the  Registrar. 

(2)  No  person  shall  act  or  hold  himself  out  as  being  avail-  Acting  as 
able  to  act  as  a  travel  wholesaler  unless  he  is  registered  as  a  SiLaier 
travel  wholesaler  by  the  Registrar. 

(3)  No  travel  agent  shall  conduct  business  from  a  place  at  offices  of 
which  the  pubhc  is  invited  to  deal  unless  it  is  named  as  an  ^"''^'  ^^^°^ 
office  in  the  registration. 

(4)  Where  more  than  one  office  is  named  in  the  registra-  ^^^^ 
tion,  one  shall  be  designated  as  the  main  office  and  the 
remainder  as  branch  offices. 
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3.  Subsections  4  (3)  and  (4)  of  the  said  Act  are  repealed  and 
tlie  following  substituted  therefor: 

Integrity  (4)  Without  restricting  the  generality  of  clause  (1)  (b)  and 

subclause  (1)  (c)  (iii),  a  conviction  within  the  previous  five 
years  for  theft  or  for  an  offence  under  paragraph  95  (/i),  (/), 

1976-77,         (y)  or  (m)  of  the  Immigration  Act,  1976  (Canada)  is  sufficient 

c.  5  (  an.)    gj-QUj^jjg  fQj.  jj^g  purpose  of  those  provisions. 

4.  Sections  12  and  14  of  the  said  Act  are  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

Notice  of  12,  Every  travel  agent  and  travel  wholesaler  shall,  within 

Sanger         five  days  after  the  event,  notify  the  Registrar  in  writing  of, 

(a)  any  change  in  its  address  for  service;  and 

(b)  any  change  in  the  officers  in  the  case  of  a  corpora- 
tion or  of  the  members  in  the  case  of  a  partnership. 

5.  Subsection  21  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 

(aa)  to  a  ministry,  department  or  agency  of  a  govern- 
ment engaged  in  the  administration  of  legislation 
similar  to  this  Act; 

(ab)  to  a  law  enforcement  agency. 

6.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

Appointment       21a. — (1)  The  Director  may  when  he, 

of  receiver 
and  manager 

(a)  has  ordered  or  is  about  to  order  an  investigation 
under  section  20; 

(b)  has  made  or  is  about  to  make  a  directive  under 
section  22; 

(c)  has  reasonable  and  probable  grounds  to  believe  that 
a  person  registered  under  this  Act  has  failed  or  is 
about  to  fail  to  provide  contracted  and  paid  for 
travel  services  to  a  client; 

(d)  is  advised  that  a  proposal  to  suspend  or  revoke  a 
registration  under  section  5  or  to  temporarily  sus- 
pend a  registration  under  section  7  has  been  made; 
or 
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(e)  is  advised  that  an  investigation  under  section  19  has 
been  ordered, 

apply  to  a  judge  or  a  local  judge  of  the  Supreme  Court  for  the 
appointment  of  a  receiver  and  manager  of  an  involved  travel 
agent  or  travel  wholesaler. 

(2)  A  judge,  upon  an  appUcation  being  made  under  subsec-  i<*«™ 
tion  (1),  without  notice  or,  where  the  judge  considers  that 
notice  should  be  given,  upon  such  notice  as  the  judge  stipu- 
lates, may,  where  it  is  considered  in  the  pubhc  interest  and 

subject  to  the  Bankruptcy  Act  (Canada),  appoint  a  receiver  RS.c.  1970, 
and  manager  to  take  possession  and  control  of  the  business  of  ^' 
the  person  in  respect  of  whom  an  action  referred  to  in  subsec- 
tion (1)  applies  for  a  period  not  exceeding  sixty  days. 

(3)  An  appointment  made  under  subsection  (2)  may  be  Extension 
extended,  upon  an  application  without  notice,  for  an  addi- 
tional period  not  exceeding  sixty  days. 

(4)  A  receiver  and  manager  appointed  under  subsection  (2)  Receiver 
shall  take  possession  and  control  of  the  assets  of  the  business  taking^*^" 
and  shall  thereafter  conduct  the  business  and  take  such  steps  control 

as  in  his  opinion  should  be  taken  toward  its  rehabilitation  and, 
for  such  purpxjses,  the  receiver  and  manager  have  all  the 
powers  of  the  board  of  directors  of  the  corporation,  if  the 
business  is  a  corporation,  or  of  a  sole  proprietor  or  all  part- 
ners if  the  business  is  not  a  corporation  and,  without  Umiting 
the  generality  of  the  foregoing,  the  receiver  and  manager 
may, 

(a)  exclude  the  directors,  officers,  servants  and  agents 
of  the  business  from  the  premises  and  property  of 
the  business;  and 

(b)  carry  on,  manage  and  conduct  the  operations  of  the 
business  and  in  the  name  of  the  business  preserve, 
maintain,  realize,  dispose  of  and  add  to  the  prop- 
erty of  the  business,  receive  the  incomes  and  rev- 
enues of  the  business. 

(5)  An  order  made  under  this  section  may  be  enforced  in  Enforcement 
the  same  manner  as  any  order  or  judgment  of  the  Supreme 

Court  and  may  be  varied  or  discharged  upxjn  an  application 
made  by  notice. 

(6)  Upon  an  application  being  made  under  this  section,  the  R"'^^  °^ 
rules  of  practice  of  the  Supreme  Court  apply.  practice 
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7.  Section  22  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

Application         (5)  fhg  Director  may,  where  he  has  given  a  direction  under 

isposiion  5y^5gj.|JQjj  ^2^  Qj.  3  notice  under  subsection  (4),  apply  to  a 

judge  or  a  local  judge  of  the  Supreme  Court  who  may  make 

an  order  as  to  the  disposition  of  assets,  trust  funds  or  land 

affected  by  the  direction  or  notice  and  as  to  costs. 

8. — (1)  Clause  27  (j)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(2)  Section  27  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  clauses: 

(o)  providing  for  the  establishment,  maintenance  and 
administration  of  a  compensation  fund  in  trust  by 
travel  agents  and  travel  wholesalers  and  prescribing 
the  form  and  terms  of  the  trust; 

(p)  providing  for  the  payment  of  levies  into  the  com- 
pensation fund  by  travel  agents  and  travel  whole- 
salers and  prescribing  the  amounts  thereof; 

(q)  providing  for  payment  out  of  the  compensation 
fund  of  claims  and  procedures  to  be  followed  in 
respect  thereto; 

(r)  requiring  participation  in  the  compensation  fund  by 
travel  agents  and  travel  wholesalers; 

(s)  providing  for  the  borrowing  of  moneys  to  supple- 
ment the  compensation  fund. 

Commence-         9,  xhig  ^^t  comes  into  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  .  ^  j  ^ 

Assent. 

Short  titk  10.  The   short   title   of  this   Act   is   the    Travel  Industry 

Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  6 

An  Act  to  amend  the 
Ontario  Unconditional  Grants  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  2b  of  the  Ontario  Unconditional  Grants  Act,  being 
chapter  359  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  re-en- 
acted by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  23,  section  3,  is 
amended  by  striking  out  ''$47  per  household,  or  such  other" 
in  the  first  and  second  Unes  and  inserting  in  lieu  thereof 
"such". 

2. — (1)  Subsection  8  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  9,  section  7  and 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  23,  section 
7,  is  further  amended  by  striking  out  "in  respect  of  in  the 
second  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "to". 

(2)  Subsection  8  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  9,  section  7,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(2)  In  each  year  there  shall  be  paid  a  resource  equalization  Payment  of 
grant  to  each  upper  tier  municipality  whose  equalized  assess-  ^"^^ 
ment  per  household  in  the  preceding  year  as  is  determined  in 

the  prescribed  manner  is  below  such  standard  equalized 
assessment  per  household  as  may  be  prescribed,  and  the 
amount  of  the  grant  shall  be  based,  in  the  manner  and  subject 
to  such  limits  as  may  be  prescribed,  on  the  proportion  that  60 
per  cent  of  such  deficiency  of  equalized  assessment  per  house- 
hold bears  to  the  prescribed  standard  equalized  assessment 
per  household  as  applied  to  the  net  levy  of  the  upper  tier 
municipality. 

(3)  Subsection  8  (4)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  9,  section  7,  is  repealed. 
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3. — (1)  Subsection  9  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  52,  section  1,  is 
repealed. 

(2)  Subsection  9  (2)  of  the  said  Act  is  repealed. 

4.  Clause  14  (1)  (h)  of  the  said  Act  is  repealed. 

Commence-  5,  jhis  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

"^"'  1st  day  of  January,  1987. 

Short  title  5.  jhe  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Unconditional 

Grants  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER? 

An  Act  to  amend  the  Employment  Standards  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  The  Employment  Standards  Act,  being  chapter  137  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  Part: 

PART  XI-B 

RETAIL  BUSINESS  ESTABLISHMENTS 

39e.  An  employee  may  refuse  any  work  that  is  a  contra-  ^^^  ^°  , 

rcriisc  work 

vention  of  subsection  2  (2)  of  the  Retail  Business  Holidays  j^^q  ^^g^ 

Act.  c.  453 

39f.  Where   an   employer  dismisses   an  employee   who  Employment 
refuses  any  work  that  is  a  contravention  of  subsection  2  (2)  of  officer  may 
the  Retail  Business  Holidays  Act,  an  employment  standards  ™ake  order 
officer  may  order  the  employer  to  reinstate  in  employment  the 
employee  concerned,  with  or  without  compensation,  or  to 
compensate  the  employee  in  lieu  of  reinstatement  for  loss  of 
earnings  or  other  employment  benefits  in  an  amount  not 
exceeding  $4,000  that  may  be  assessed  by  the  employment 
standards  officer  against  the  employer. 

2.  Subsection  50  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  55,  section  3,  is  further 
amended  by  inserting  after  "39c"  in  the  second  line  "39r'. 

3.  Subsection  53  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  55,  section  4,  is  further 
amended  by  inserting  after  "39c"  in  the  second  line  "39r'. 

4.  Subsection  57  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clause: 

(ea)  has  exercised  a  right  to  refuse  work  under  section 
39e. 
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Commence-  5,  jhis  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

2nd  day  of  December,  1987. 

Short  title  5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Employment  Standards 

Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTERS 

An  Act  to  amend  the  Theatres  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAFESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsections  2  (3)  and  (4)  of  the  Theatres  Act,  being  chap- 
ter 498  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  19S0,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  56,  section  2,  are 
repealed. 

2.  Subsections  3  (1)  and  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  56,  section  3,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  board  known  as  the  Ontario  Film  Review  Board  is  ^^^ 
continued  and  shall  consist  of  a  chairperson  of  the  Board  and 
such  other  persons  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
may  appoint. 

(2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  designate  one  chairperson, 
member  of  the  Board  as  chairperson  and  one  or  more  mem-  person 
bers  of  the  Board  as  a  vice-chairperson. 

(2a)  The  chairperson  of  the  Board  shall  provide  the  Minis-  ^^^ 
ter  with  an  annual  report  on  the  activities  of  the  Board. 


report 


(2b)  Upon  receiving  a  report  under  subsection  (2a),  the  wem 
Minister  shaU  forthwith  lay  the  report  before  the  Assembly  if 
it  is  in  session  or,  if  not,  at  the  next  session. 

3.  This  Act  conies  mto  force  on  the  day  it  receives  Royal  commence- 
Assent. 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Theatres  Amendment  Act,  Short  tuie 
1988. 
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CHAPTER  9 

An  Act  to  amend  the 
Upholstered  and  Stuffed  Articles  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.— (1)  Clause  1  (1)  (b)  of  the  Upholstered  and  Stuffed 
Articles  Act,  being  chapter  517  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  repealed  and  the  following  substituted  there- 
for: 


(b)    "Director"  means  the  Director  of  the  Upholstered 
and  Stuffed  Articles  Branch. 


(2)  Clause  1  (1)  (j)  of  the  said  Act  is  repealed. 

2.  Section  3  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

3.  There  shall  be   a  Director  of  the  Upholstered  and  EHrector 
Stuffed   Articles   Branch   who   shall   be   appointed   by   the 
Lieutenant  Governor  in  Council  to  exercise  the  powers  and 
perform  the  duties  conferred  or  imposed  on  the  Director 
under  this  Act. 

3. — (1)  Subsection  26  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ^'$500"  in  the  tenth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  ''$2,000"  and  by  striking  out  ''$2,000"  in  the  eleventh 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "$10,000". 

(2)  Subsection  26  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "$500"  in  the  fourth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"$2,000". 

4.  Section  27  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"$250"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "$1,000". 
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5.  The  said  Act  and  the  regulations  thereunder  are 
amended  by  strildng  out  ** Registrar''  wherever  it  occurs  and 
inserting  in  lieu  thereof  in  each  instance  ''Director'\ 

Commence-  5,  jfus  Act  comcs  iuto  forcc  ou  the  day  it  receives  Royal 

°*°  Assent. 

Short  title  7.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Upholstered  and  Stuffed 

Articles  Amendment  Act,  1988, 
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CHAPTER  10 

An  Act  to  amend  the  Operating  Engineers  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Paragraph  2  of  subsection  15  (1)  of  the  Operating  Engi- 
neers Act,  being  chapter  363  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  repealed. 

2.  Section  23  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  42,  section  12,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

23. — (1)  The  chief  officer  shall,  upon  payment  of  the  fee  certificate  of 
prescribed  by  the  regulations,  issue  a  certificate  of  qualifica-  ^^  cations 
tion  to  every  person  who  applies  therefor  and  holds  a  subsist- 
ing certificate  issued  by  another  province  or  territory  of 
Canada  that  qualifies  the  person  to  perform  the  work  or 
duties  of  an  operating  engineer  or  operator  in  such  province 
or  territory. 

(2)  The  certificate  of  qualification  issued  under  subsection  wem 
(1)  shall  be  of  a  class  that  authorizes  the  holder  of  the  certifi- 
cate to  perform  the  work  and  duties  that,  in  the  opinion  of  the 
chief  officer,  the  holder  is  qualified  to  perform  in  Ontario 
having  regard  to  the  qualifications  prescribed  by  the  regu- 
lations for  applicants  for  certificates  of  qualification. 

3. — (1)  Clause  37  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  **and  provisional  certificates  of  qualification"  in  the  second 
and  third  lines. 


(2)  Clause  37  (f)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


(f)     providing  for  the  issue,  renewal  and  reinstatement 
of  certificates  of  qualification. 
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Cornnence-  4,  xhig  \f^  comes  mto  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 

Assent. 

Short  tuk  5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Operating  Engineers 

Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  11 

An  Act  to  amend  the 
Ministry  of  Colleges  and  Universities  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MATESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsection  8  (1)  of  the  Ministry  of  Colleges  and  Universi- 
ties Act,  being  chapter  272  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  33, 
section  228,  is  further  amended  by  strildng  out  ''in  Ontario" 
in  the  eighth  line. 

2.  This  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  commence- 

in»nt 

1st  day  of  September,  1987. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ministry  of  Colleges  and  Short  title 
Universities  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  12 

An  Act  to  amend  the 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clauses  177  (1)  (b)  and  (c)  of  the  Municipality  of  Metro- 
politan Toronto  Act,  being  chapter  314  of  the  Revised  Statutes 
of  Ontario,  1980,  as  re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario, 
1983,  chapter  56,  section  10,  are  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

(b)  two     members     of     the     Metropolitan     Council 
appointed  by  the  Metropolitan  Council;  and 

(c)  four  persons  appointed  by  the  Lieutenant  Governor 
in  Council. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commence- 
Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipality  of  Metro-  ^hort  tide 
politan  Toronto  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  13 


An  Act  to  amend  certain  Acts  administered  by  the 
Ministry  of  Agriculture  and  Food 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  Section  1  of  the  Ministry  of  Agriculture  and  Food 
Act,  being  chapter  270  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  amended  by  adding  thereto  the  following  clause: 

(c)    "person"  includes  an  unincorporated  association. 

(2)  Clause  4b  (1)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  54,  section  1,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 


(b)  a  field-man  appointed  under  the  Milk  Act  or  a 
member,  officer,  clerk  or  employee  of  the  Agricul- 
tural Licensing  and  Registration  Review  Board,  the 
Farm  Products  Appeal  Tribunal  or  the  Ontario 
Farm  Products  Marketing  Commission, 


R.S.O.  1980, 
c.  266 


(3)  Subsection  5  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  at 
the  end  thereof  ''and  the  conditions  under  wtiich  grants  are 
repayable". 

(4)  Section  5  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(4)  A  program  may  provide  that  a  grant  or  payment  shall  ^"^^  °°*  *° 
not  be  assigned,  charged,  attached  or  given  as  security  and  sec^ty"  ^ 
that  any  transaction  purporting  to  do  so  is  void. 


(5)  A  program  may  provide  that  it  is  to  come  into  force  r™^"™  ^^ 
before  the  date  on  which  it  is  established.  ^^  ^^ 
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(5)  The  said  Act  is  amended  by  adding  tliereto  tlie  following 
sections: 

Ontario  Farm       9^. — (J)  A  commission  to  bc  known  as  the  "Ontario  Farm 

Products 

Marketing       Products  Marketing  Commission"  is  hereby  estabhshed  as  a 
Commission     body  Corporate  and  shall  consist  of  not  fewer  than  three  per- 
sons appointed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council. 


Chairman 


(2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  appoint  one 
of  the  members  as  chairman  and  one  or  more  of  the  members 
as  vice-chairman. 


Quorum  (3)  Thfcc  members  of  the  Commission,  of  whom  one  shall 

be  the  chairman  or  a  vice-chairman,  constitute  a  quorum  and 
are  sufficient  for  the  exercise  of  all  jurisdiction  and  powers  of 
the  Commission. 

^vision  of         (4)  xhg  chairman,  or  in  the  case  of  the  absence  or  inability 
Commission     of  the  chairman  to  act,  a  vice-chairman,  may  assign  members 

of  the  Commission  to  divisions  thereof  and  may  change  the 

assignment  at  any  time. 

Quorum  (5)  Yhe  Commission  may  sit  in  two  or  more  divisions  simul- 

d^ion^  "    taneously  so  long  as  a  quorum  of  the  Commission  is  present  in 
each  division. 


Remuner- 
ation 


(6)  Members  of  the  Commission  who  are  not  employed  in 
the  public  service  of  Ontario  shall  receive  such  remuneration 
and  expenses  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council  deter- 
mines. 


Non- 
application 
of 

R.S.O.  1980, 
cc.  95,  96 

Appointment 
of  officers 
and 

employees 
R.S.O.  1980, 
c.  418 

Where 

secretary 

absent 


(7)  The  Corporations  Act  and  the  Corporations  Information 
Act  do  not  apply  to  the  Commission. 


(8)  A  secretary  to  the  Commission  and  such  other  officers 
and  employees  as  may  be  required  may  be  appointed  or  trans- 
ferred under  the  Public  Service  Act. 


(9)  Where  the  secretary  is  absent  or  the  position  is  vacant, 
the  Commission  may  appoint  any  person  to  act  in  that  capaci- 
ty. 


Appointment       ng)  The  Commission  may  appoint  conciliators  or  arbitra- 

of  speciahsts,    ^    ^      ^  ,        .  ,     f     /  *^  ...  ,     , 

etc.  tors  or  persons  having  technical  or  special  knowledge  to  assist 

the  Commission  in  any  capacity. 


Dissolution 
of  Milk 
Commission 
and  Farm 
Products 
Marketing 
Board 

R.S.O.  1980, 
cc.  266,  158 


9b.  The  Milk  Commission  of  Ontario,  constituted  as  a 
body  corporate  under  the  Milk  Act  and  The  Farm  Products 
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Marketing  Board,  constituted  as  a  body  corporate  under  the 
Farm  Products  Marketing  Act,  are  hereby  dissolved  and  all  the 
real  and  personal  property,  including  all  the  rights  and  privi- 
leges, of  The  Milk  Commission  of  Ontario  and  of  The  Farm 
Products  Marketing  Board  are  vested  in  the  Ontario  Farm 
Products  Marketing  Commission  and  all  obligations,  liabihties 
and  responsibihties  of  The  Milk  Commission  of  Ontario  and 
of  The  Farm  Products  Marketing  Board  become  obUgations, 
liabilities  and  responsibilities  of  the  Commission. 

9c.  All  acts,  appointments,  directions,  decisions,  orders,  Previous  acts, 
delegations,  regulations,  awards,  agreements,  rules,  resolu-  ^JT"* 
tions,  determinations,  minutes  and  licences  heretofore  done,  directions, 
made,  issued  or  entered  into  by  The  Milk  Commission  of  SJSe^''^"' 
Ontario  and  The  Farm  Products  Marketing  Board  respectively  vaUd 
shall  be  deemed  to  have  been  done,  made,  issued  or  entered 
into  by  the  Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission 
and  shall  continue  good  and  vahd  and  remain  in  full  force  and 
effect    until    amended,    cancelled,    withdrawn,    suspended, 
revoked  or  annulled  and  others  done,  made,  issued  or  entered 
into  in  their  stead. 

9d.  A  reference  in  any  Act,  regulation,  by-law,  contract,  j^^["^™**  ^ 

agreement,  licence,  order,  decision,  award  or  other  document  commission 

or  thing  to  The  Milk  Commission  of  Ontario  or  The  Farm  ^nd  Fam 

Products  Marketing  Board  shall  be  deemed  to  be  a  reference  M^keSg 

to  the  Ontario  Farm  Products  Marketing  Commission.  Board 

(6)  Section  11  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(11)  Documents  of  the  Tribunal  may  be  signed  by  the  Documents 
chairman  or  any  person  designated  in  writing  by  the  chairman. 

(7)  Clauses  12  (a)  and  (b)  of  the  said  Act  are  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(a)    "Commission"  means  the  Ontario  Farm  Products 
Marketing  Commission. 


(8)  Clause  12  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  at  the 
end  thereof  "or  the  Farm  Products  Marketing  Acf\ 

(9)  Subsections  13  (1),  (2)  and  (4)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  Subject  to  subsection  (4),  if  a  person  is  aggrieved  by  an  Appeal  to 
order,  direction,  policy  or  decision  of  the  Commission  or    "  "° 
Director,  made  under  the  Farm  Products  Marketing  Act  or  the  R so.  1980, 
Milk  Act,  that  person  may  appeal  to  the  Tribunal  by  fihng  "^  ^^^'  ^ 


62 


Chap.  13 


AGRICULTURE  AND  FOOD 


1988 


Idem 


R.S.O.  1980, 
cc.  158,  266 


with  the  Tribunal  and  sending  to  the  Commission  or  Director 
written  notice  of  the  appeal. 

(2)  Subject  to  subsections  (4)  and  (5),  if  a  person  is 
aggrieved  by  an  order,  direction,  policy,  decision  or  regulation 
made  under  the  Farm  Products  Marketing  Act  by  a  local 
board  or  under  the  Milk  Act  by  a  marketing  board,  that  per- 
son may  appeal  to  the  Tribunal  by  filing  with  the  Tribunal  and 
sending  to  the  local  board  or  marketing  board  written  notice 
of  the  appeal. 


Tribunal  may 
refuse  to 
hear  appeal 


(4)  The  Tribunal  may  refuse  to  hear  the  appeal  or,  after  a 
hearing  has  commenced,  refuse  to  continue  the  hearing  or 
make  a  decision  if  it  relates  to  any  order,  direction,  policy, 
decision  or  regulation  of  which  the  appellant  has  had  knowl- 
edge for  more  than  one  year  before  the  notice  is  filed  under 
subsection  (1)  or  (2)  or,  if  in  its  opinion, 

(a)  the  subject-matter  of  the  appeal  is  trivial; 

(b)  the  appeal  is  frivolous  or  vexatious  or  is  not  made 
in  good  faith;  or 

(c)  the  appellant  has  not  a  sufficient  interest  in  the 
subject-matter  of  the  appeal. 

(10)  Subsection  13  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Conditions 
for  appeal 


Effect  of 
appeal 

R.S.O.  1980. 
c.  484 


(5)  No  appeal  may  be  taken  from  an  order,  direction,  poli- 
cy, decision  or  regulation  of  a  local  board  or  a  marketing 
board  unless, 

(a)  the  appellant  has  first  applied  to  the  local  board  or 
marketing  board  for  a  hearing  and  the  local  board 
or  marketing  board  has  refused  to  grant,  in  whole 
or  in  part,  the  relief  requested  by  the  appellant  or 
has  not  decided  the  matter  within  sixty  days  of  the 
application  for  a  hearing;  or 

(b)  the  appellant  and  the  local  board  or  marketing 
board  have  waived  their  respective  rights  under 
clause  (a)  in  writing. 

(11)  Section  13  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(5a)  Where,  by  virtue  of  subsection  25  (1)  of  the  Statutory 
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Powers  Procedure  Act,  an  appeal  under  subsection  (1)  or  (2) 
operates  as  a  stay  in  the  matter,  the  Tribunal  may  limit  or 
define  the  scope  of  the  stay. 

(12)  Subsection  13  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^the  Board"  in  the  second  line. 


(13)  Subsections  13  (7),  (8)  and  (9)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(7)  In  an  appeal  under  subsection  (1)  or  (2),  the  Tribunal  No^ce  of 
shall,  within  ten  days  after  the  notice  referred  to  in  subsection    ^^™^^ 
(1)  or  (2)  is  received,  send  notice  to  the  person  making  the 
appeal  and  upon  any  body  entitled  to  receive  notice  under 
subsection  (6)  or  the  Director,  as  the  case  may  be,  of  the 

date,  time  and  place  at  which  the  appeal  will  be  heard. 

(8)  The  Tribunal  shall  complete  the  hearing  within  forty-  Hearing  of 
five  days  after  the  date  set  for  the  hearing,  but  the  Tribunal  ^^^ 
may,  at  the  request  of  any  party  to  the  proceedings,  adjourn 

the  hearing  for  such  periods  of  time  as  the  Tribunal  considers 
just. 

(9)  At  any  hearing  under  this  section,  any  person  entitled  ^^'^^^ 
to  receive  notice  under  subsection  (7)  and  any  person  having  a 
sufficient  interest  in  the  subject-matter  of  the  appeal  may  be  a 

party  to  the  appeal  and  the  Statutory  Powers  Procedure  Act  R so.  1980, 

!•  c.  484 

apphes. 

(14)  Subsection  13  (10)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  ''the  Board"  in  the  second  line  and  in  the  seventh  line. 

(15)  Subsection  13  (11)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(11)  The  Tribunal  shall,  within  twenty  days  after  the  hear-  Notice  of 
ing  is  completed,  send  notice  of  its  decision  and  reasons,  if    "^*°° 
any,  to  all  parties  to  the  appeal  and  to  the  Minister. 

(16)  Subsections  13  (13)  and  (14)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(13)  Notice  under  this  section  may  be  given  by  mail  to  the  Notice  by 
usual  business  address  of  the  person  or,  in  the  case  of  the  per-  ™^ 
son  making  an  appeal,  to  the  address  shown  in  the  notice  of 
appeal. 

(14)  After  the  Tribunal  has  decided  an  appeal  under  this  Tribunal  may 
section,  the  Tribunal  may,  on  its  own  motion  or  upon  the  ii^?^g 
request  of  any  person  who  is  aggrieved  by  the  decision, 
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reopen  the  hearing  and  make  a  new  decision,  and  the  proce- 
dure for  an  appeal  under  this  section  applies  to  the  hearing, 

(17)  Subsection  14  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(1)  Where  a  person  is  aggrieved  by  an  order,  direction,  pol- 
icy or  decision  of  the  Commission,  a  local  board,  a  marketing 
board  or  the  Director,  that  person  may,  by  written  application 
therefor,  request  a  reconsideration  of  the  order,  direction, 
policy  or  decision. 

(18)  Subsection  14  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(4)  Where  a  person  is  affected  by  any  regulation  made  by 
the  Commission,  that  person  may  request  the  Commission  to 
reconsider  the  regulation  by  serving  upon  the  Commission 
written  notice  of  the  request. 

(19)  Subsection  15  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(1)  Within  thirty  days  after  receipt  by  the  Minister  of  a 
decision  of  the  Tribunal  under  this  Act  and  the  reasons  there- 
for, if  any,  or  within  such  longer  period  as  may  be  determined 
by  the  Minister  within  such  thirty-day  period,  the  Minister 
may, 

(a)  confirm,  vary  or  rescind  the  whole  or  any  part  of 
the  decision; 

(b)  substitute  for  the  decision  of  the  Tribunal  such  deci- 
sion as  the  Minister  considers  appropriate;  or 

(c)  by  notice  to  the  Tribunal  require  the  Tribunal  to 
hold  a  new  hearing  of  the  whole  or  any  part  of  the 
matter  appealed  to  the  Tribunal  and  reconsider  its 
decision. 

(20)  Subsection  15  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  * 'varied"  in  the  third  line  "or  rescinded". 

(21)  Subsection  15  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''varied"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "con- 
firmed, varied  or  rescinded". 


(22)  Subsection  15  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "variation"  in  the  second  line  "rescission". 
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2. — (1)  Clause  1  (a)  of  the  Farm  Products  Marketing  Act, 
bemg  chapter  158  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(a)    "Commission"  means  the  Ontario  Farm  Products 

Marketing    Commission    under    the    Ministry    of  R so.  1980, 
Agriculture  and  Food  Act. 

(2)  The  said  Act  is  amended  by  striking  out  "Board" 
wherever  it  occurs  as  a  reference  to  "The  Farm  Products 
Marketing  Board"  and  inserting  in  lieu  thereof  in  each 
instance  "Commission". 

(3)  Section  1  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  clause: 

(aa)  "Director"  means  the  Director  appointed  under  this 
Act. 

(4)  Clause  1  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"such  articles"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"articles". 

(5)  Clause  1  (c)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

(c)    "licence"  means  a  licence  provided  for  under  this 
Act. 

(6)  Clause  1  (g)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"marketing"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"producing  or  marketing  or  both". 

(7)  Section  2  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

2.  The  purpose  of  this  Act  is  to  provide  for  the  control  Purpose  of 
and  regulation  in  any  or  all  aspects  of  the  producing  and  mar- 
keting within  Ontario  of  farm  products  including  the  prohibi- 
tion of  such  producing  or  marketing  in  whole  or  in  part, 

(8)  Section  3  of  the  said  Act  is  repealed. 

(9)  Clause  4  (1)  (g)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)  striking  out  "and"  at  the  end  of  subclause  (i); 

(b)  adding  "and"  at  the  end  of  subclause  (ii);  and 

(c)  adding  thereto  the  following  subclause: 
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(iii)  inspect  any  growing  plants  or  development  in 
the  producing  of  a  regulated  product. 

(10)  Clause  4  (1)  (h)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(11)  Subsections  4  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(5)  Every  local  board  is  a  body  corporate  to  which  the 
Corporations  Act  and  the  Corporations  Information  Act  do 
not  apply. 

(6)  No  member  of  a  local  board  and  no  officer,  clerk  or 
employee  of  a  local  board  is  personally  liable  for  anything 
done  or  omitted  to  be  done  by  the  board  or  by  the  member, 
officer,  clerk  or  employee  in  good  faith  in  the  exercise  of  any 
power  or  the  performance  of  any  duty  under  or  purporting  to 
be  under  this  Act  or  any  other  Act  of  Ontario  or  Canada. 

(12)  Subsection  5  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  '*the"  in  the  fourth  Une  "producing  or'*. 

(13)  Clause  6  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "the"  in  the  second  line  "producing  or". 

(14)  Clause  6  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(15)  Clause  6  (1)  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "marketing"  in  the  fourth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"producing  or  marketing". 

(16)  Clause  6  (1)  (h)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "notwithstanding  any  other  Act"  in  the  first  line. 

(17)  Subsection  7  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)  striking  out  "or  (h)"  in  the  third  line;  and 

(b)  inserting  after  "product"  in  the  seventh  line  "and 
growing  plants  or  development  in  the  producing  of 
the  regulated  product". 

(18)  Subsection  7  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "or  (h)"  in  the  third  line. 

(19)  Subsection  7  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "or  (h)"  in  the  second  and  third  Unes. 

(20)  Paragraphs  1,  2,  3,  4  and  5  of  subsection  8  (1)  of  the 
said  Act  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 
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1.  providing  for  the  licensing  of  any  or  all  persons 
before  commencing  or  continuing  to  engage  in  the 
producing,  marketing  or  processing  of  a  regulated 
product  and  delegating  to  the  Director  the  authority 
to  grant,  refuse  to  grant,  renew,  suspend  and 
revoke  Ucences; 

2.  prescribing  or  providing  for  classes  of  licences  and 
the  imposition  of  terms  and  conditions  on  any  class 
of  licence; 

3.  providing  that  the  Commission,  Director  or  local 
board  may  impose  such  terms  and  conditions  upon 
a  licence  as  the  Commission,  Director  or  local 
board  considers  proper; 

4.  prohibiting  persons  from  engaging  in  the  producing, 
marketing  or  processing  of  any  regulated  product 
except  under  the  authority  of  a  licence  and  except 
in  compliance  with  the  terms  and  conditions  of  the 
licence; 

5.  providing  for  the  refusal  to  grant  or  renew  or  the 
suspension  or  revocation  of  a  hcence, 

i.  where  the  applicant  or  licensee  is  not  qualified 
by  experience,  financial  responsibility  or 
equipment  to  properly  engage  in  the  business 
for  which  the  application  was  made  or  the 
hcence  granted,  or 

11.  where  the  applicant  or  licensee  has  failed  to 
comply  with  or  has  contravened  any  provision 
of  this  Act,  the  regulations,  any  plan  or  any 
order  or  direction  of  the  Commission,  Direc- 
tor or  local  board  or  of  a  marketing  agency  of 
Canada; 

5a.  providing  for  the  imposition,  amount,  disposition 
and  use  of  penalties  where,  after  a  hearing,  the 
Commission,  Director  or  local  board  is  of  the  opin- 
ion that  the  applicant  or  licensee  has  failed  to  com- 
ply with  or  has  contravened  any  term  or  condition 
of  a  licence  or  any  provision  of  this  Act,  the  regu- 
lations, any  plan  or  any  order  or  direction  of  the 
Commission,  Director  or  local  board; 

5b.  providing  for  the  fixing  of  licence  fees  and  the  pay- 
ment thereof  by  any  or  all  persons  producing,  mar- 
keting or  processing  a  regulated  product  and  the 


68  Chap.  13  agriculture  and  food  1988 

collecting  of  the  licence  fees  and  their  recovery  by 
suit  in  a  court  of  competent  jurisdiction. 

(21)  Paragraphs  10,  11  and  16  of  the  said  subsection  8  (1) 
are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

10.  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  secu- 
rity or  proof  of  financial  responsibility  or  of  a  per- 
formance bond  by  a  person  or  class  of  persons 
engaged  in  the  producing,  marketing  or  processing 
of  a  regulated  product  and  providing  for  the 
administration,  forfeiture  and  disposition  of  any 
moneys  or  securities  so  furnished  and  the  proceeds 
therefrom; 

11.  authorizing  the  fixing  of  prompt  payment  discounts, 
delayed  payment  penalties  and  interest  on  licence 
fees  and  service  charges  owing  by  any  person 
engaged  in  the  producing,  marketing  or  processing 
of  a  regulated  product; 


16.  providing  for  the  control  and  regulation  of  the  pro- 
ducing or  marketing  of  any  regulated  product, 
including  the  times  and  places  at  which  the  regu- 
lated product  may  be  produced  or  marketed. 

(22)  Paragraph  19  of  the  said  subsection  8  (1)  is  amended  by 
striking  out  "notwithstanding  any  other  Act''  in  the  first  line. 

(23)  Paragraplis  27  and  33  of  the  said  subsection  8  (1)  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

27.  determining  the  constitution  of  negotiating  agen- 
cies, conciliation  boards  and  boards  of  arbitration, 
providing  for  the  appointment  of  arbitrators  and 
conciliators  and  regulating  the  practice,  procedure 
and  methods  of  dispute  resolution  of  such  agencies, 
boards  and  arbitrators; 


33.    designating  as  farm  products  any  natural  products 
of  agriculture. 

(24)  Paragraph  34  of  the  said  subsection  8  (1)  is  amended  by 
inserting  after  '*the"  in  the  third  line  "producing  or". 
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(25)  Paragraph  37  of  the  said  subsection  8  (1)  is  amended  by 
striking  out  '^established  for  the  control  and  regulation  of  the 
marketing  of  the  regulated  product"  in  the  fourth,  fifth  and 
sixth  lines. 

(26)  Paragraph  40  of  the  said  subsection  8  (1)  is  amended  by 
inserting  after  "agency"  in  the  sixth  line  "of  Canada". 

(27)  Section  8  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(la)  A  penalty  imposed  on  a  producer  under  paragraph  5a  Limitations 
of  subsection  (1)  shaU  not  exceed  10  per  cent  of  the  price  pay-  °"  ^°^  " 
able  to  the  producer  for  the  regulated  product  marketed  dur- 
ing the  immediately  preceding  twelve  month  period  by  the 
producer  and  a  20  per  cent  reduction  in  the  amount  of  regu- 
lated product  which  may  be  marketed  during  any  twelve 
month  period  by  the  producer. 

(lb)  A  penalty  imposed  on  a  person  other  than  a  producer  wem 
under  paragraph  5a  of  subsection  (1)  shall  not  exceed  10  per 
cent  of  the  price  payable  to  the  producers  for  the  regulated 
product  marketed  or  processed  during  the  immediately  pre- 
ceding twelve  month  period  by  the  person. 

(28)  Clause  8  (2)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "later"  in  the  eighth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"other". 

(29)  Subsection  8  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "or  orders  or"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "orders,  policies  and  decisions  or". 

(30)  Subsection  9  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
before  "marketing"  in  the  fourth  line  "producing  or". 

(31)  Subclause  9  (1)  (a)  (i)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(i)  to  direct  and  control,  by  order  or  direction 
either  as  principal  or  agent,  the  producing  or 
marketing  of  the  regulated  product,  including 
the  times  and  places  at  which  the  regulated 
product  may  be  produced  or  marketed. 

(32)  Clause  9  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)    striking  out  "the  Commission"  in  the  second  and 
third  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "it";  and 
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(b)  striking  out  'Hhe  Commission"  in  ttie  third  line  of 
subclause  (ii)  and  inserting  in  lieu  thereof  '*The 
Ontario  Apple  Marketing  Commission". 

(33)  Clause  9  (4)  (f)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
before  ** marketing"  in  the  flrst  line  '* producing  or". 

(34)  Section  10  of  the  said  Act,  exclusive  of  the  clauses,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

Limitation  on       |0,  Where  the  Commission  delegates  to  a  local  board 
j^afboard      powers  or  authorizes  a  local  board  to  exercise  powers  under 

this  Act  or  vests  in  a  local  board  powers  under  this  Act,  the 

Commission  may  at  any  time, 


(35)  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing section: 

Director  jja. — (1)  The  Minister  may  appoint  a  Director  for  the 

purposes  of  this  Act. 

Duties  of  (2)  The  Director  shall  exercise  the  powers  and  perform  the 

duties  conferred  or  imposed  under  this  or  any  other  Act. 

(36)  Subsection  13  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)  inserting  before  ''marketing"  in  the  seventh  line 
"producing  or";  and 

(b)  inserting  before  ''marketing"  in  the  third  line  of 
clause  (b)  "producing  or". 

(37)  Subsection  13  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing before  "marketing"  in  the  seventh  line  "producing  or". 

(38)  Subsection  13  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)  inserting  after  "the"  in  the  eighth  line  of  clause  (a) 
"producing  or";  and 

(b)  inserting  after  "the"  in  the  second  line  of  clause  (b) 
"producing  or", 

(39)  Section  14  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"Board  or"  in  the  eighth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"Conunission,  Director  or". 


1988  AGRICULTURE  AND  FOOD  Chap.  13  71 

(40)  Section  16  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

16.  Every  person  who  contravenes  this  Act  or  the  regu-  offences 
lations  or  any  plan  or  any  order  or  direction  of  the  Commis- 
sion, the  Director  or  any  local  board,  or  any  agreement  or 
award  or  renegotiated  agreement  or  award  declared  to  be  in 
force  by  the  Commission  is  guilty  of  an  offence  and  on  convic- 
tion is  liable  for  a  first  offence  to  a  fine  of  not  more  than 
$2,000  for  each  day  that  the  offence  continues  and  for  a  subse- 
quent offence  to  a  fine  of  not  more  than  $10,000  for  each  day 
that  the  offence  continues. 

(41)  Clause  17  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
before  ** marketing"  in  the  second  line  ** producing  or". 

(42)  Clause  21  (2)  (a)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(43)  Subsection  21  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  '^regulations"  in  the  third  line  ^'policies". 

(44)  Subsection  21  (7)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(45)  Clause  22  (2)  (a)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(46)  Subsection  22  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "regulations"  in  the  third  line  "policies". 

3. — (1)  Paragraph  4  of  section  1  of  the  Milk  Act,  being 
chapter  266  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

4.      "Commission"  means  the  Ontario  Farm  Products 

Marketing  Commission  under  the  Ministry  of  Agri-  R  s.o.  1980, 
culture  and  Food  Act. 

(2)  Paragraph  22  of  the  said  section  1  is  amended  by  striking 
out  "marketing"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"producing  or  marketing  or  both". 

(3)  Clause  2  (b)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1981,  chapter  18,  section  1,  is  amended  by  striking 
out  "marketing"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  in  each  instance  "producing  or 
marketing". 

(4)  The  heading  immediately  preceding  section  3  of  the  said 
Act  and  section  3,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario, 
1984,  chapter  25,  section  2,  are  repealed. 
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Marketing 
board  is 
body 
corporate 
R.S.O.  1980, 
cc.  95,  % 


No  personal 
liability 


(5)  Subsection  6  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
before  ^'marketing"  in  the  fourth  line  ''producing  or". 

(6)  Clause  7  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "the"  in  the  second  line  "producing  or". 

(7)  Clause  7  (1)  (f)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"notwithstanding  any  other  Act"  in  the  first  line. 

(8)  Subsection  7  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(4)  Every  marketing  board  is  a  body  corporate  to  which  the 
Corporations  Act  and  the  Corporations  Information  Act  do 
not  apply. 

(9)  Subsection  7  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(6)  No  member  of  a  marketing  board  and  no  officer,  clerk 
or  employee  of  a  marketing  board  is  personally  liable  for  any- 
thing done  or  omitted  to  be  done  by  the  board  or  by  the 
member,  officer,  clerk  or  employee  in  good  faith  in  the  exer- 
cise of  any  power  or  the  performance  of  any  duty  under  or 
purporting  to  be  under  this  Act  or  any  other  Act  of  Ontario 
or  Canada. 


(10)  Paragraphs  2,  3,  4  and  5  of  subsection  8  (1)  of  the  said 
Act  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


2.  prescribing  or  providing  for  classes  of  licences  and 
the  imposition  of  terms  and  conditions  on  any  class 
of  licence; 

3.  providing  that  the  Commission  or  marketing  board 
may  impose  such  terms  and  conditions  upon  a 
licence  as  the  Commission  or  marketing  board  con- 
siders proper; 

4.  prohibiting  persons  from  engaging  in  the  producing, 
marketing  or  processing  of  any  regulated  product 
except  under  the  authority  of  a  licence  and  except 
in  compliance  with  the  terms  and  conditions  of  the 
licence; 

5.  providing  for  the  refusal  to  grant  or  renew  or  the 
suspension  or  revocation  of  a  licence, 

i.  where  the  applicant  or  licensee  is  not  qualified 
by    experience,    financial    responsibility    or 
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equipment  to  properly  engage  in  the  business 
for  which  the  apphcation  was  made  or  the 
licence  granted,  or 

ii.  where  the  appUcant  or  Ucensee  has  failed  to 
comply  with  or  has  contravened  any  provision 
of  this  Act,  the  regulations,  any  plan  or  any 
order  or  direction  of  the  Commission  or 
marketing  board  or  of  a  marketing  agency  of 
Canada; 

5a.  providing  for  the  imposition,  amount,  disposition 
and  use  of  penalties  where,  after  a  hearing,  the 
Commission  or  marketing  board  is  of  the  opinion 
that  the  appUcant  or  licensee  has  failed  to  comply 
with  or  has  contravened  any  term  or  condition  of  a 
licence  or  any  provision  of  this  Act,  the  regulations, 
any  plan  or  any  order  or  direction  of  the  Commis- 
sion or  marketing  board; 

5b.  providing  for  the  fixing  of  licence  fees  and  the  pay- 
ment thereof  by  any  or  all  persons  producing,  mar- 
keting or  processing  a  regulated  product  and  the 
collecting  of  the  licence  fees  and  their  recovery  by 
suit  in  a  court  of  competent  jurisdiction. 

(11)  Paragraph  10  of  the  said  subsection  8  (1)  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

10.  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  secu- 
rity or  proof  of  financial  responsibility  or  of  a  per- 
formance bond  by  a  person  or  class  of  persons 
engaged  in  the  producing,  marketing  or  processing 
of  a  regulated  product  and  providing  for  the 
administration,  forfeiture  and  disposition  of  any 
moneys  or  securities  so  furnished  and  the  proceeds 
therefrom; 

10a.  authorizing  the  fixing  of  prompt  payment  discounts, 
delayed  payment  penalties  and  interest  on  licence 
fees  and  service  charges  owing  by  any  person 
engaged  in  the  producing,  marketing  or  processing 
of  a  regulated  product. 

(12)  Paragraph  13  of  the  said  subsection  8  (1)  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

13.  providing  for  the  control  and  regulation  of  the  pro- 
ducing  or   marketing   of   any   regulated   product, 
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including  the  times  and  places  at  which  the  regu- 
lated product  may  be  produced  or  marketed. 

(13)  Paragraph  21  of  the  said  subsection  8  (1)  is  amended  by 
striking  out  ''notwithstanding  any  other  Acf  in  the  first  line. 

(14)  Paragraph  28  of  the  said  subsection  8  (1)  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

28.  determining  the  constitution  of  negotiating  agen- 
cies, conciliation  boards  and  boards  of  arbitration, 
providing  for  the  appointment  of  arbitrators  and 
conciliators  and  regulating  the  practice,  procedure 
and  methods  of  dispute  resolution  of  such  agencies, 
boards  and  arbitrators. 


Limitation  on 
penalties 


Idem 


(15)  Section  8  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1981,  chapter  18,  section  2,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsections: 

(la)  A  penalty  imposed  on  a  producer  under  paragraph  5a 
of  subsection  (1)  shall  not  exceed  10  per  cent  of  the  price  pay- 
able to  the  producer  for  the  regulated  product  marketed  dur- 
ing the  immediately  preceding  twelve  month  period  by  the 
producer  and  a  20  per  cent  reduction  in  the  amount  of  regu- 
lated product  which  may  be  marketed  during  any  twelve 
month  period  by  the  producer. 

(lb)  A  penalty  imposed  on  a  person  other  than  a  producer 
under  paragraph  5a  of  subsection  (1)  shall  not  exceed  10  per 
cent  of  the  price  payable  to  the  producers  for  the  regulated 
product  marketed  or  processed  during  the  immediately  pre- 
ceding twelve  month  period  by  the  person. 

(16)  Clause  8  (2)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  'Mater'*  in  the  eighth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
♦♦other". 


(17)  Subsection  8  (7)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ♦♦or  orders"  in  the  fourth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
♦♦orders,  policies  and  decisions". 

(18)  Subsection  8  (9)  of  the  said  Act,  exclusive  of  the  clauses, 
is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

Limitations         (9)  Where  the  Commission  delegates  to  a  marketing  board 

on  powers 

etc.rof    '      powers  or  authorizes  a  marketing  board  to  exercise  powers 
marketing       under  this  Act,  the  Commission  may  at  any  time, 

boards  ''  '' 
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(19)  Subsection  20  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  paragraphs: 

3a.  providing  that  the  Director  may  impose  such  terms 
and  conditions  upon  a  licence  under  paragraphs  1 
and  2  as  the  Director  considers  proper; 

3b.  providing  for  the  imposition,  amount,  disposition 
and  use  of  penahies  where,  after  a  hearing,  the 
Director  is  of  the  opinion  that  the  appUcant  or 
licensee  has  failed  to  comply  with  or  has  contra- 
vened any  term  or  condition  of  a  Ucence  under 
paragraphs  1  and  2  or  any  provision  of  this  Act,  the 
regulations,  any  plan  or  any  order  or  direction  of 
the  Commission. 

(20)  Paragraphs  4  and  48  of  the  said  subsection  20  (1)  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

4.  requiring  and  providing  for  the  furnishing  of  secu- 
rity or  proof  of  financial  responsibility  or  of  a  per- 
formance bond  by  a  distributor  or  class  of  distribu- 
tors or  any  person  engaged  in  the  operation  of  a 
plant  or  any  class  of  plant; 


48.  regulating  and  prohibiting  the  addition  to  or 
removal  from  milk,  cream  or  fluid  milk  products  of 
any  substance,  and  regulating  and  prohibiting  the 
marketing  of  milk,  cream  or  fluid  milk  products  to 
which  the  substance  has  been  added  or  from  which 
the  substance  has  been  removed. 

(21)  Section  20  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1981,  chapter  56,  section  2  and  1984,  chapter  25, 
section  4,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  folloMdng 
subsection: 

(la)  A  penalty  imposed  under  paragraph  3b  of  subsection  Limitation  on 
(1)  shall  not  exceed  10  per  cent  of  the  price  payable  to  the  ^° 
producers  for  the  regulated  product  marketed  or  processed 
during  the  immediately  preceding  twelve  month  period  by  the 
distributor  or  person  engaged  in  the  operation  of  a  plant. 

(22)  Section  22  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

22.  Every  person  who  contravenes  this  Act  or  the  regu-  offe^^s 
lations,  or  any  plan  or  any  order  or  direction  of  the  Commis- 
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sion,  the  Director  or  any  marketing  board,  or  any  agreement 
or  award  or  renegotiated  agreement  or  award  declared  to  be 
in  force  by  the  Commission,  or  any  by-law  under  this  Act,  is 
guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  for  a  first 
offence  to  a  fine  of  not  more  than  $2,000  for  each  day  that  the 
offence  continues  and  for  a  subsequent  offence  to  a  fine  of  not 
more  than  $10,000  for  each  day  that  the  offence  continues. 

(23)  Clause  24  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
before  ^^marketing"  in  the  second  line  ''producing  or". 


ComineiKe- 
ment 


4.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Short  title 


5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ministry  of  Agriculture 
and  Food  Statute  Law  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  14 

An  Act  to  amend  the  Legislative  Assembly  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsections  60  (1)  and  (2)  of  the  Legislative  Assembly  Act, 
being  chapter  235  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as 
re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  72,  sectioii 
1,  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  An  indemnity  at  the  rate  of  $39,229  per  annum  shall  be  Members' 
paid  to  every  member  of  the  Assembly.  ^  ^™"  ^ 

(2)  An  allowance  for  expenses  at  the  rate  of  $13,171  shall  Members- 
be  paid  to  every  member  of  the  Assembly.  owances, 

2.  Section  61  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  2,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

61.  In  addition  to  the  indemnity  and  allowance  for  expen-  Leaders' 
ses  as  a  member,  there  shall  be  paid  a  Leader's  allowance  for      ^**™** 
expenses, 

(a)  to  the  Premier,  at  the  rate  of  $7,410  per  annum; 

(b)  to  the  Leader  of  the  Opposition,  at  the  rate  of 
$4,941  per  annum;  and 

(c)  to  the  leader  of  a  party,  except  the  Premier  and  the 
Leader  of  the  Opposition,  that  has  a  recognized 
membership  of  twelve  or  more  persons  in  the 
Assembly,  at  the  rate  of  $2,470  per  annum. 

3.  Subsection  62  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 
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Indemnity 
of  Speaker, 
Leader  of 
Opposition 
and  leader  of 
a  minority 
party 


Chairman 
and  Deputy 
Chairman  of 
Whole  House 
and  chairmen 
of  standing 
committees, 
indemnity 


Whips, 
indemnities 


(1)  In  addition  to  the  indemnity  as  a  member,  there  shall 
be  paid, 

(a)  to  the  Speaker  an  indemnity  at  the  rate  of  $21,217 
per  annum; 

(b)  to  the  Leader  of  the  Opposition  an  indemnity  at  the 
rate  of  $28,743  per  annum;  and 

(c)  to  the  leader  of  a  party,  except  the  Premier  and  the 
Leader  of  the  Opposition,  that  has  a  recognized 
membership  of  twelve  or  more  persons  in  the 
Assembly,  an  indemnity  at  the  rate  of  $14,432. 

4.  Subsection  64  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  4,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  In  addition  to  the  indemnity  as  a  member,  an  indemnity 
shall  be  paid, 

(a)  to  the  Deputy  Speaker  and  Chairman  of  the  Com- 
mittees of  the  Whole  House  at  the  rate  of  $8,880 
per  annum; 

(b)  to  the  Deputy  Chairman  of  the  Conmiittees  of  the 
Whole  House  at  the  rate  of  $6,168  per  annum;  and 

(c)  to  the  chairman  of  each  standing  committee  at  the 
rate  of  $4,810  per  annum. 

5.  Subsection  65  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  5,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  In  addition  to  the  indemnity  as  a  member,  an  indemnity 
shall  be  paid, 

(a)  to  the  Chief  Government  Whip,  at  the  rate  of 
$10,979  per  annum; 

(b)  to  the  Deputy  Government  Whip,  at  the  rate  of 
$7,524  per  annum; 

(c)  to  each  of  not  more  than  three  Government  Whips, 
at  the  rate  of  $5,427  per  annum; 

(d)  to  the  Chief  Opposition  Whip,  at  the  rate  of  $7,524 
I>er  annum; 
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(e)  to  each  of  not  more  than  two  Opposition  Whips,  at 
the  rate  of  $5,427  per  annum;  and 

(f)  in  the  case  of  each  party  that  has  a  recognized 
membership  of  twelve  or  more  persons  in  the 
Assembly,  other  than  the  party  from  which  the 
Government  is  chosen  and  the  party  recognized  as 
the  Official  Opposition, 

(i)  to  the  Chief  Party  Whip  of  the  party,  at  the 
rate  of  $6,168  per  annum,  and 

(ii)  to  the  Party  Whip  of  the  party,  at  the  rate  of 
$4,934  per  annum. 

6.  Subsection  67  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  6,  is  further 
amended  by  striking  out  ^'$68"  as  set  out  in  the  amendment  of 
1986  and  inserting  in  lieu  thereof  "$71"  and  by  striking  out 
"$79"  as  set  out  in  that  amendment  and  inserting  in  lieu 
thereof  *'$82". 

7.  Section  69  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  72,  section  7,  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

69.  In  addition  to  the  indenmity  as  a  member,  an  indem-  House 
nityshaUbepaid,  ^Sties 

(a)  to  the  Opposition  House  Leader,  at  the  rate  of 
$10,979  per  annum; 

(b)  to  the  House  Leader  of  a  party,  other  than  the 
party  from  which  the  Government  is  chosen  and  the 
party  recognized  as  the  Official  Opposition,  that  has 
a  recognized  membership  of  twelve  or  more  persons 
in  the  Assembly,  at  the  rate  of  $8,264  per  annum. 

8.  This  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  Commence- 
1st  day  of  April,  1987. 


ment 


9.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Legislative  Assembly  Short  titk 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  15 

An  Act  to  amend  the  Executive  Council  Act 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsections  3  (1),  (2),  (3)  and  (4)  of  the  Executive  Council 
Act  J  being  chapter  147  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  as  re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter 
73,  section  1,  are  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 

(1)  The  annual  salary  of  every  minister  with  portfolio  is  salaries 
$28,743. 

(2)  The  Premier  and  President  of  the  Council  shall  receive,  Additional 

Sdl3TV  lor 

in  addition,  $12,214  per  annum.  Prenuer 

(3)  The  annual  salary  of  every  minister  without  portfolio  is  Salary  of 

t14  All  minister 

^14, 4  Jo.  without 

portfolio 

(4)  The  annual  salary  of  every  Parliamentary  Assistant  is  Salary  of 

to  Qon  Parliamentary 

;>0,00U.  Assistant 

2.  This  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  commence- 
1st  day  of  April,  1987.  "^ 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Executive  Council  short  title 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  16 

An  Act  to  amend  the  Election  Finances  Act,  1986 

Assented  to  January  7th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  12  of  the  Election  Finances  Act,  1986^  being 
chapter  33,  is  repealed. 

2. — (1)  Subsection  13  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "34  (3)  or  45  (3)"  wherever  it  appears  and  by 
inserting  in  lieu  thereof,  in  each  instance,  '*or  34  (3)". 

(2)  Subsection  13  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''or  subsection  45  (3)"  in  the  second  and  third  lines  and  in 
the  fourth  and  fifth  lines. 

3.  Clause  34  (4)  (d)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''43  and  45"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"and  43". 

4. — (1)  Subsection  41  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "43  and  45"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "and  43". 

(2)  Clause  41  (7)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "43  and  45"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"and  43". 

(3)  Clauses  41  (7)  (b)  and  (c)  of  the  said  Act  are  amended  by 
striking  out  "sections  43  and  45"  wherever  it  appears  and 
inserting  in  lieu  thereof,  in  each  instance,  "section  43". 

5.  Section  45  of  the  said  Act  is  repealed. 

6.  Subsection  48  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "43  or  45"  in  the  third  Une  and  inserting  in  lieu  thereof 
"or  43". 
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Commence-         7,  xhis  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 
"*^  1st  day  of  January,  1988. 

Short  utie  g.  The  short  title  of  this  Act   is  the  Election  Finances 

Amendment  Act,  1988. 
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An  Act  respecting  Conflicts  of 

Interest  of  Members  of  the  Assembly 

and  the  Executive  Council 

Assented  to  February  11th,  1988 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


Definitions 


'enfant" 


*mcmbre" 


1.  In  this  Act, 

"child"  includes  a  person  whom  a  member  has  demonstrated 
a  settled  intention  to  treat  as  a  child  of  his  or  her  family, 
except  under  an  arrangement  where  the  child  is  placed  for 
valuable  consideration  in  a  foster  home  by  a  person  having 
lawful  custody; 

"member"  means  a  member  of  the  Legislative  Assembly  or  of 
the  Executive  Council,  or  both; 
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CHAPITRE  17 

Loi  concemant  les  conflits  d'interets 

des  membres  de  I'Assemblee 

et  du  Conseil  des  ministres 


Sanctionnee  le  11  fevrier  1988 


TABLE  DES  MATIERES 


Aitide 


1.  Definitions 

2.  Conflit  d'interets 

3.  Renseignements  d'initids 

4.  Influence 

5.  Activit6s  excretes  pour  le 
compte  d'^lecteurs 

6.  Acceptation  d'avantages 
suppl^mentaires 

7.  Avantages  offerts  k  d'anciens 
membres  du  Conseil  des 
ministres 

8.  Activates  commerciales 

9.  Procedure  en  cas  de  conflit 
d'interets 


Article 

10.  Commissaire 

11.  Rapport  annuel 

12.  £tat  de  divulgation 

13.  £tat  de  divulgation  publique 

14.  Avis  et  conseils  du  Commissaire 

15.  Avis  du  Commissaire  sur  un 
renvoi 

16.  Enquete 

17.  Penalite 

18.  Infraction 

19.  Reglements 

20.  Entree  en  vigueur 

21.  Titre  abr6ge 


SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  cx)nsentenient  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit  : 

1  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  loi.    Definitions 


«cx)njoint»  Conjoint  du  membre  au  sens  de  la  partie  III  de  la 
Loi  de  1986  sur  le  droit  de  la  famille,  a  I'exclusion  toutefois 
de  la  personne  avec  qui  le  membre  est  marie  s'ils  ont  con- 
clu  un  accord  de  separation  ou  si  leurs  obligations  alimen- 
taires  et  leurs  biens  familiaux  ont  fait  I'objet  d'une  ordon- 
nance. 


«spousc» 
1986,  chap. 


«enfant»  S'entend  en  outre  de  la  personne  dont  le  membre  a  ^cwid* 
manifeste  I'intention  bien  arretee  de  la  traiter  comme  s'il 
s'agissait  d'un  enfant  de  sa  famille,  sauf  si  cette  personne 
est  placee,  contre  valeur,  dans  un  foyer  d'accueil  par  celui 
qui  en  a  la  garde  legitime. 
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"intdrtt 
personnel" 


"conjoint" 
1986,  c.  4 


Conflict  of 
interest 


Insider 
information 


"private  interest"  does  not  include  an  interest  in  a  decision, 

(a)  that  is  of  general  public  application, 

(b)  that  affects  a  member  as  one  of  a  broad  class  of 
electors,  or 

(c)  that  concerns  the  remuneration  and  benefits  of  a 
member  or  an  officer  or  employee  of  the  Legislative 
Assembly; 

"spouse"  means  a  person  who  is  the  member's  spouse  within 
the  meaning  of  Part  III  of  the  Family  Law  Act,  1986,  but 
does  not  include  a  person  to  whom  the  member  is  married 
if  they  have  made  a  separation  agreement  or  if  their  sup- 
port obligations  and  family  property  have  been  dealt  with 
by  a  court  order. 

2.  For  the  purposes  of  this  Act,  a  member  has  a  conflict  of 
interest  when  the  member  makes  a  decision  or  participates  in 
making  a  decision  in  the  execution  of  his  or  her  office  and  at 
the  same  time  knows  that  in  the  making  of  the  decision  there 
is  the  opportunity  to  further  his  or  her  private  interest. 

3.  A  member  shall  not  use  information  that  is  gained  in 
the  execution  of  his  or  her  office  and  is  not  available  to  the 
general  public  to  further  or  seek  to  further  the  member's  pri- 
vate interest. 


Influence  4,  A  member  shall  not  use  his  or  her  office  to  seek  to 

influence  a  decision  made  by  another  person  to  further  the 
member's  private  interest. 


5.  This  Act  does  not  prohibit  the  activities  in  which  mem- 


Activities  on 

constituents     bers  normally  engage  on  behalf  of  constituents. 


Accepdng  6. — (J)  A  member  shall  not  accept  a  fee,  gift  or  personal 

benefit,  except  compensation  authorized  by  law,  that  is  con- 
nected directly  or  indirectly  with  the  performance  of  his  or  her 
duties  of  office. 


Exception 


Disclosure 


(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  a  gift  or  personal  bene- 
fit that  is  received  as  an  incident  of  the  protocol  or  social  obli- 
gations that  normally  accompany  the  responsibilities  of  office. 

(3)  Where  a  gift  or  personal  benefit  referred  to  in  subsec- 
tion (2)  exceeds  $200  in  value,  or  where  the  total  value 
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«mteret  personnel»  Ne  comprend  pas  un  interet  dans  une  ^private 

1  y.    .   >  1        1  interest^ 

decision  qui,  selon  le  cas  : 

a)  est  d'application  publique  en  general; 

b)  concerae  un  membre  en  sa  qualite  de  membre 
d'une  vaste  categoric  d'electeurs; 

c)  conceme  la  remuneration  et  les  avantages  d'un 
membre,  d'un  fonctionnaire  ou  d'un  employe  de 
I'Assemblee  legislative. 

«membre»  Membre  de  I'Assemblee  legislative  ou  du  Conseil  ^member* 
des  ministres,  ou  des  deux. 

2  Pour  I'application  de  la  presente  loi,  le  membre  a  un  ^°^\ 
conflit  d'interets  lorsqu'il  prend  une  decision  ou  participe  a  "^"^ 
celle-ci  dans  I'execution  de  ses  fonctions  et  qu'il  sait,  en  pre- 

nant  cette  decision,  qu'existe  la  possibility  de  favoriser  ses 
interets  personnels. 

3  Le  membre  n'utilise  pas  les  renseignements  qu'il  obtient  Renseigne- 
dans  I'exercice  de  ses  fonctions  et  qui  ne  sont  pas  accessibles  "Cities 
au  public  en  general,  afin  de  favoriser  ou  de  chercher  a  favori- 
ser ses  interets  personnels. 

4  Le  membre  ne  fait  pas  usage  de  ses  fonctions  afin  de  influence 
chercher  a  influencer  une  decision  prise  par  une  autre  per- 
sonne,  dans  le  dessein  de  favoriser  ses  interets  personnels. 

5  La  presente  loi  n'interdit  pas  les  activites  qu'exercent  Activity  exer- 
normalement  les  membres  pour  le  compte  des  electeurs.  comjHe^d'diec- 

teurs 

6  (1)  Sauf  dans  le  cas  d'une  indemnisation  qu'autorise  la  Acceptation 
loi,  le  membre  n'accepte  pas  d'honoraires,  de  dons  ni  d'avan-  suppl^mln- 
tages  personnels  qui  sont  lies,  directement  ou  indirectement,  a  t^es 
I'exercice  des  devoirs  de  ses  fonctions. 

(2)  Le  paragraphe  (1)  ne  s'applique  pas  a  un  don  ou  a  un  Exception 
avantage  personnel  qui  est  re^u  dans  le  cadre  du  protocole  ou 
d'obligations  sociales  qui  accompagnent  habituellement  les 
charges  de  la  fonction. 

(3)  Si  le  don  ou  I'avantage  personnel  vise  au  paragraphe  (2)  Divulgation 
a  une  valeur  superieure  a  200  $,  ou  si  la  valeur  totale  regue, 
directement  ou  indirectement,  d'une  source  au  cours  d'une 
periode  de  douze  mois  est  superieure  a  200  $,  le  membre 
depose  immediatement  aupres  du  Commissaire  un  etat  de 
divulgation  dans  la  forme  prescrite  par  les  reglements,  qui 
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Former 
members  of 
Executive 
Council, 
benefits  and 
lobbying 


received  directly  or  indirectly  from  one  source  in  any  twelve- 
month period  exceeds  $200,  the  member  shall  immediately  file 
with  the  Commissioner  a  disclosure  statement,  in  the  form 
prescribed  by  the  regulations,  indicating  the  nature  of  the  gift 
or  benefit,  its  source  and  the  circumstances  under  which  it  was 
given  and  accepted, 

7. — (1)  The  Executive  Council,  a  member  of  the  Executive 
Council  or  an  employee  of  a  ministry  (other  than  an  employee 
of  an  agency,  board  or  commission)  shall  not  knowingly, 

(a)  award  or  approve  a  contract  with,  or  grant  a  benefit 
.  to,  a  former  member  of  the  Executive  Council,  until 

twelve  months  have  expired  after  the  date  when  the 
former  member  ceased  to  hold  office; 

(b)  award  or  approve  a  contract  with,  or  grant  a  benefit 
to,  a  former  member  of  the  Executive  Council  who 
has,  during  the  twelve  months  after  the  date  when 
he  or  she  ceased  to  hold  office,  made  representa- 
tions in  respect  of  the  contract  or  benefit; 

(c)  award  or  approve  a  contract  with,  or  grant  a  benefit 
to,  a  person  on  whose  behalf  a  former  member  of 
the  Executive  Council  has,  during  the  twelve 
months  after  the  date  when  he  or  she  ceased  to  hold 
office,  made  representations  in  respect  of  the  con- 
tract or  benefit. 


Exception 


Idem 


Carrying  on 
business 


(2)  Clauses  (1)  (a)  and  (b)  do  not  apply  to  contracts  or  ben- 
efits in  respect  of  further  duties  in  the  service  of  the  Crown. 

(3)  Clauses  (1)  (a),  (b)  and  (c)  do  not  apply  if  the  condi- 
tions on  which  the  contract  or  benefit  is  awarded,  approved  or 
granted  are  the  same  for  all  persons  similarly  entitled. 

8, — (1)  A  member  of  the  Executive  Council  shall  not, 

(a)  engage  in  employment  or  in  the  practice  of  a  profes- 
sion; 

(b)  carry  on  a  business;  or 

(c)  hold  an  office  or  directorship  other  than  in  a  social 
club,  religious  organization  or  political  party, 

except  as  required  or  permitted  by  the  responsibilities  of  being 
a  member  of  the  Executive  Council. 
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indique  la  nature  du  don  ou  de  I'avantage,  sa  source  et  les  cir- 
constances  dans  lesquelles  il  a  ete  remis  et  accepte. 

7  (1)  Le  Q)nseil  des  ministres.  Tun  de  ses  membres  ou  un  ^antages 
employe  d'un  ministere  (a  I'exclusion  d'un  employe  d'un  orga-  dandens 
nisme,  d'un  conseil  ou  d'une  commission)  ne  doit  sciemment :    membres  du 

Conseil  des 
ministres 

a)  accorder  ni  approuver  un  contrat  en  faveur  d'un 
ancien  membre  du  Conseil  des  ministres,  ni  lui 
accorder  un  avantage,  tant  que  douze  mois  ne  se 
sont  pas  ecoules  a  compter  de  la  date  ou  I'ancien 
membre  a  cesse  d'exercer  ses  fonctions; 

b)  accorder  ni  approuver  un  contrat,  ni  accorder  un 
avantage  en  faveur  d'un  ancien  membre  du  Conseil 
des  ministres  qui  a  fait  des  observations  concemant 
ce  contrat  ou  cet  avantage  pendant  les  douze  mois 
qui  suivent  la  date  ou  I'ancien  membre  a  cesse 
d'exercer  ses  fonctions; 

c)  accorder  ni  approuver  un  contrat,  ni  accorder  un 
avantage  en  faveur  d'une  personne  pour  le  compte 
de  laquelle  un  ancien  membre  du  Conseil  des  minis- 
tres a  fait  des  observations  concemant  ce  contrat  ou 
cet  avantage  pendant  les  douze  mois  qui  suivent  la 
date  ou  I'ancien  membre  a  cesse  d'exercer  ses  fonc- 
tions. 

(2)  Les  alineas  (1)  a)  et  b)  ne  s'appliquent  pas  aux  contrats  Exception 
et  avantages  concemant  d'autres  devoirs  au  service  de  la  Cou- 
ronne. 

(3)  Les  alineas  (1)  a),  b)  et  c)  ne  s'appliquent  pas  si  les  Wem 
conditions  selon  lesquelles  le  contrat  ou  I'avantage  est  accorde 

ou  approuve  sont  les  memes  pour  toutes  les  personnes  y  ayant 
semblablement  droit. 

8  (1)  A  I'exclusion  de  ce  qui  est  requis  ou  permis  dans  le  Activites  com- 
cadre  de  ses  responsabilites,  le  membre  du  Conseil  des  minis-  "^"^** 
tres  ne  doit  pas  : 

a)  exercer  de  profession  ni  d'emploi; 

b)  exercer  d'activites  commerciales; 

c)  occuper  de  poste  ni  ne  faire  partie  d'un  conseil 
d'administration,  sauf  dans  un  club  social,  une  orga- 
nisation reUgieuse  ou  un  parti  politique. 
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Time  for 
compliance 


Idem 


Trusts 


Routine 
personal 
financial 
interests 


Procedure  on 
conflict  of 
interest 


Idem 


(2)  A  person  who  becomes  a  member  of  the  Executive 
Council  shall  comply  with  subsection  (1)  before  the  sixty-first 
day  that  follows  his  or  her  appointment. 

(3)  The  Commissioner  may  extend  the  period  referred  to  in 
subsection  (2)  by  giving  the  member  a  written  notice  to  that 
effect,  and  may  impose  on  the  extension  such  conditions  as 
the  Commissioner  considers  just. 

(4)  If  a  member  of  the  Executive  Council  complies  with 
clause  (1)  (b)  by  entrusting  his  or  her  business  to  one  or  more 
trustees, 

(a)  the  provisions  of  the  trust  shall  be  approved  by  the 
Commissioner; 

(b)  the  trustees  shall  be  persons  who  are  at  arm's  length 
with  the  member  and  approved  by  the  Commis- 
sioner; 

(c)  the  trustees  shall  not  consult  with  the  member  with 
respect  to  managing  the  trust  property;  and 

(d)  the  trustees  shall  report  all  material  changes  in 
assets,  liabilities,  and  financial  interests  contained  in 
the  trust  to  the  member  and  the  Commissioner,  in 
writing,  forthwith  after  the  changes  have  occurred. 

(5)  For  the  purposes  of  this  section,  the  management  of 
routine  personal  financial  interests  does  not  constitute  carry- 
ing on  a  business. 

9. — (1)  A  member  who  has  reasonable  grounds  to  believe 
that  he  or  she  has  a  conflict  of  interest  in  a  matter  that  is 
before  the  Assembly  or  the  Executive  Council,  or  a  commit- 
tee of  either  of  them,  shall,  if  present  at  a  meeting  considering 
the  matter, 

(a)  disclose  the  general  nature  of  the  conflict  of  inter- 
est; and 

(b)  withdraw  from  the  meeting  without  voting  or  partic- 
ipating in  the  consideration  of  the  matter. 

(2)  A  member  of  the  Executive  Council  who  has  reason- 
able grounds  to  believe  that  he  or  she  has  a  conflict  of  interest 
in  a  matter  requiring  the  member's  decision  shall  request 
another  member  of  the  Executive  Council  to  perform  the 
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(2)  La  personne  qui  devient  membre  du  Conseil  des  minis-  ^eiai 
tres  se  conforme  au  paragraphe  (1)  avant  le  soixante  et 
unieme  jour  qui  suit  sa  nomination. 

(3)  Le  Commissaire  peut  proroger  le  delai  vise  au  paragra-  ^em 
phe  (2)  en  donnant  au  membre  un  avis  ecrit  a  cet  effet.  II  peut 
assortir  la  prorogation  des  conditions  qu'il  estime  justes. 

(4)  Si  un  membre  du  Conseil  des  ministres  se  conforme  a  Rducies 
I'alinea  (1)  b)  en  confiant  ses  activites  commercials  a  un  ou 
plusieurs  fiduciaires  : 

a)  les  dispositions  de  la  fiducie  sont  approuv6es  par  le 
Commissaire; 

b)  les  fiduciaires  n'ont  pas  de  lien  de  dependance  avec 
le  membre  et  sont  approuves  par  le  Commissaire; 

c)  les  fiduciaires  ne  doivent  pas  s'entretenir  avec  le 
membre  de  la  gestion  des  biens  en  fiducie; 

d)  les  fiduciaires  font  rapport  au  membre  et  au  Com- 
missaire de  tous  les  changements  importants  appor- 
tes  a  I'actif,  au  passif  et  aux  interets  financiers  qui 
sont  deposes  en  fiducie,  par  ecrit  et  sans  delai  apres 
que  ces  changements  ont  ete  faits. 

(5)  Pour  I'application  du  present  article,  la  gestion  d'inte-  interets  fman- 
rets  financiers  personnels  d'ordre  courant  ne  constitue  pas  des  nek  cFor^e 
activites  conmierciales.  couram 


9    (1)  Le  membre  qui  a  des  motifs  raisonnables  de  croire  Pro^dureen 
qu'il  a  un  conflit  d'interets  dans  une  affaire  qui  est  devant  ^Lerete 
I'Assemblee,  le  Conseil  des  ministres  ou  un  de  leurs  comites 
est  tenu,  s'il  est  present  a  la  reunion  ou  I'affaire  est  etudiee  : 

a)  de  divulguer  la  nature  gen^rale  du  conflit  d'interets; 

b)  de  se  retirer  de  la  reunion  sans  exercer  son  droit  de 
vote  ou  sans  participer  a  I'etude  de  I'affaire. 

(2)  Le  membre  du  Conseil  des  ministres  qui  a  des  motifs  ^'^^^ 
raisonnables  de  croire  qu'il  a  un  conflit  d'interets  dans  une 
affaire  qui  requiert  sa  decision,  demande  a  un  autre  membre 
du  Conseil  d'exercer  ses  devoirs  dans  cette  affaire  en  vue  de 
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member's  duties  in  the  matter  for  the  purpose  of  making  the 
decision  and  the  member  to  whom  it  is  referred  may  act  in  the 
matter  for  the  period  of  time  necessary  for  the  purpose. 


COMMISSIONER 


Commis- 
sioner 


10. — (1)  There  shall  be  a  Commissioner  who  is  an  officer 
of  the  Assembly. 


Appointment  (2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  appoint  a 
person  to  the  office  of  Commissioner  on  the  address  of  the 
Assembly. 


Term  of 
office 


Removal 


(3)  The  person  appointed  shall  hold  office  for  a  term  of  five 
years  and  may  be  reappointed  for  a  further  term  or  terms. 

(4)  The  person  appointed  as  Commissioner  may  be 
removed  before  the  expiration  of  the  term  of  office  by  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  for  cause  on  the  address  of 
the  Assembly. 


Salary  (5)  x^e  Commissioner  shall  be  paid  such  remuneration  and 

allowances   as   are   fixed   by   the   Lieutenant   Governor   in 
Council. 


Staff 


Annual 
report 


(6)  The  employees  and  officers  that  are  necessary  for  the 
performance  of  the  duties  of  the  Commissioner  shall  be  mem- 
bers of  the  staff  of  the  Office  of  the  Assembly. 

11.  The  Commissioner  shall  report  annually  upon  the 
affairs  of  his  or  her  office  to  the  Speaker  of  the  Assembly  who 
shall  cause  the  report  to  be  laid  before  the  Assembly. 


DISCLOSURE 


Disclosure 
statement 


Contents 


R.S.O.  1980, 
c.  466 


12. — (1)  Every  member  shall,  within  sixty  days  of  being 
elected,  and  thereafter  annually,  file  with  the  Commissioner  a 
disclosure  statement  in  the  form  prescribed  by  the  regulations. 

(2)  The  disclosure  statement  shall  contain, 

(a)  a  statement  of  the  assets,  liabilities  and  financial 
interests  of  the  member,  the  member's  spouse  and 
minor  children,  and  private  companies  as  defined  in 
the  Securities  Act  controlled  by  any  of  them; 

(b)  a  statement  of  any  income  the  member  and  the 
member's  spouse  and  minor  children,  and  private 
companies  as  defined  in  the  Securities  Act  con- 
trolled by  any  of  them,  have  received  in  the  preced- 


A 


1988  CONFLITS  DINTERETS  DES  MEMBRES  chap.  17  95 

prendre  la  decision.  Le  membre  a  qui  ces  devoirs  sont  confies 
peut  les  exercer  pendant  le  laps  de  temps  necessaire  a  cette 
fin. 

COMMISSAIRE 

10  (1)  Est  cree  un  poste  de  Commissaire  qui  est  un  fonc-  Conunissaire 
tionnaire  de  I'Assemblee. 

(2)  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  nomme  une  per-  Nomination 
Sonne  au  poste  de  Commissaire  sur  adresse  de  I'Assemblee. 

(3)  La  personne  nommee  exerce  un  mandat  de  cinq  ans  qui  Mandat 
peut  etre  renouvele. 

(4)  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil,  sur  adresse  de  Revocation 
I'Assemblee,  peut  revoquer  la  personne  nommee  en  qualite 

de  Commissaire  avant  I'expiration  de  son  mandat,  pour  un 
motif  valable. 

(5)  Le  Commissaire  regoit  la  remuneration  et  les  indemni-  Traitemem 
tes  que  fixe  le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil. 

(6)  Le  personnel  necessaire  a  1' execution  des  fonctions  du  Personnel 
Commissaire   se   compose   des   membres   du   personnel   du 
bureau  de  I'Assemblee. 

11  Chaque  annee,  le  Commissaire  presente  un  rapport  de  Rapport 
ses  travaux  au  president  de  I'Assemblee  qui  le  fait  deposer  *™"*' 
devant  I'Assemblee. 

DIVULGATION 

12  (1)  Chaque  membre,  dans  les  soixante  jours  de  son  ^lat  de 
election,  et  annuellement  par  la  suite,  depose  aupres  du  Com-  ^^'^ation 
missaire  un  etat  de  divulgation  dans  la  forme  prescrite  par  les 
reglements. 

(2)  L'etat  de  divulgation  comporte  :  Teneur 

a)  un  etat  de  I'actif,  du  passif  et  des  interets  financiers 
du  membre,  de  son  conjoint  et  de  ses  enfants 
mineurs,  ainsi  que  des  compagnies  privees  au  sens 

de  la  Loi  sur  les  valeurs  mobilieres  dont  I'un  quel-  l  R  o.  1980, 
conque  d'entre  eux  a  le  controle;  ^^^'  ^^ 

b)  un  etat  de  tout  revenu  que  le  membre,  son  conjoint, 
ses  enfants  mineurs,  et  les  compagnies  privees,  au 
sens  de  la  Loi  sur  les  valeurs  mobilieres,  dont  I'un 
quelconque  d'entre  eux  a  le  controle,  ont  re^u  au 
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ing  twelve  months  or  are  entitled  to  receive  in  the 
next  twelve  months  and  the  source  of  the  income; 
and 


Meeting  with 
Commis- 
sioner 


(c)    any  other  information  that  is  prescribed  by  the 
regulations. 

(3)  After  filing  a  disclosure  statement,  the  member,  and  the 
member's  spouse  if  the  spouse  is  available,  shall  meet  with  the 
Commissioner  to  ensure  that  adequate  disclosure  has  been 
made  and  to  obtain  advice  on  the  member's  obligations  under 
this  Act. 


Affiliated 
corporations 


R.S.O.  1980, 
c.  466 


Idem 


(4)  If  any  asset,  liability  or  financial  interest  described  in 
the  disclosure  statement  relates  to  a  corporation,  the  Commis- 
sioner shall  ascertain  whether  any  other  corporation  is  an  affil- 
iate of  the  first-named  corporation,  as  determined  under  sub- 
sections 1  (2)  to  (6)  of  the  Securities  Act. 

(5)  If  the  Commissioner  determines  that  there  is  an  affiliate 
of  the  first-named  corporation,  he  or  she  shall  advise  the 
member  of  the  fact,  in  writing,  and  shall  also  mention  the  fact 
in  the  public  disclosure  statement  prepared  in  accordance  with 
section  13. 


Public 

disclosure 

statement 


13. — (1)  After  meeting  with  the  member,  and  with  the 
member's  spouse  if  the  spouse  is  available,  the  Commissioner 
shall  prepare  a  public  disclosure  statement  containing  all  rele- 
vant information  provided  by  the  member,  and  by  the  mem- 
ber's spouse  if  the  spouse  met  with  the  Commissioner,  in 
respect  of  the  member,  the  spouse  and  minor  children, 
except, 

(a)    assets,  liabilities  and  financial  interests  having  a 
value  of  less  than  $1,000; 


R.S.O.  1980, 
c.  466 


(b)  the  source  of  income  where  the  income  paid  from 
the  source  has  a  value  of  less  than  $1,000  in  any 
twelve-month  period; 

(c)  the  value  of  the  assets,  financial  interests  and  habili- 
ties  of  the  member's  spouse  and  minor  children  and 
of  private  companies  as  defined  in  the  Securities  Act 
controlled  by  the  spouse  or  by  a  child; 

(d)  the  amount  of  income  of  the  member's  spouse  or 
minor  children  or  of  a  private  company  controlled 
by  the  spouse  or  a  minor  child  where  the  income  is 
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c) 


cours  des  douze  mois  precedents  ou  sont  en  droit  de 
recevoir  au  cours  des  douze  prochains  mois,  ainsi 
que  r  indication  de  la  source  de  ce  revenu; 

tout  autre  renseignement  present  par  les  regle- 
ments. 


(3)  Apres  avoir  depose  un  etat  de  divulgation,  le  membre,  Rencontre 
et  son  conjoint  si  ce  dernier  est  disponible,  rencontrent  le  commissaire 
Commissaire  afin  de  s'assurer  que  la  divulgation  a  ete  satisfai- 

sante,  et  d'obtenir  des  conseils  concemant  les  obligations  du 
membre  en  vertu  de  la  presente  loi. 

(4)  Si  un  element  d'actif  ou  du  passif  ou  un  interet  financier  Compagnie  du 
decrit  a  I'etat  de  divulgation  conceme  une  compagnie,  le  '"^'"^  gro"pe 
Commissaire  verifie  si  une  autre  compagnie  est  membre  du 

meme  groupe,  au  sens  des  paragraphes  1  (2)  a  (6)  de  la  Loi 
sur  les  valeurs  mobilieres. 

(5)  Si  le  Conmiissaire  determine  qu'il  existe  un  membre  du  Wem 
meme  groupe  que  la  premiere  compagnie,  il  en  avise  le  mem- 
bre de  I'Assemblee  par  ecrit.  II  mentionne  egalement  ce  fait 
dans  I'etat  de  divulgation  publique  qu'il  prepare  conforme- 
ment  a  I'article  13. 

13    (1)  Apres  avoir  rencontre  le  membre,  et  son  conjoint  ^.^^ ''«. 
si  ce  dernier  est  disponible,  le  Commissaire  etablit  un  etat  de  p!]biique°° 
divulgation  publique  faisant  etat  de  tous  les  renseignements 
pertinents  fournis  par  le  membre,  et  par  le  conjoint  si  ce  der- 
nier a  rencontre  le  Commissaire,  concemant  le  membre,  son 
conjoint  et  ses  enfants  mineurs,  a  I'exclusion  de  ce  qui  suit  : 

a)     I'actif,  le  passif  et  les  interets  financiers  dont  la 
valeur  est  inferieure  a  1  000  $; 


b)  la  source  de  revenu,  si  ce  revenu  est  inferieur  a 
1  000  $  au  cours  d'une  periode  de  douze  mois; 

c)  la  valeur  de  I'actif,  du  passif  et  des  interets  finan- 
ciers du  conjoint  et  des  enfants  mineurs  du  mem- 
bre, ainsi  que  des  compagnies  privees  au  sens  de  la 
Loi  sur  les  valeurs  mobilieres  dont  le  conjoint  ou  un  ^^^\^^' 
enfant  a  le  controle; 

d)  le  montant  du  revenu  du  conjoint,  des  enfants 
mineurs  du  membre,  ou  d'une  compagnie  privee 
que  controle  le  conjoint  ou  un  enfant  mineur,  si  ce 
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paid  from  a  source  other  than  directly  from  a  minis- 
try or  an  agency,  board  or  commission  of  the  gov- 
ernment; 

(e)  the  municipal  address  or  legal  description  of  real 
property  that  is  primarily  for  the  residential  or  rec- 
reational use  of  the  member  or  the  member's 
spouse  or  minor  children; 

(f)  personal  property  used  for  transportation  or  for 
household,  educational,  recreational,  social  or  aes- 
thetic purposes; 

(g)  the  amount  of  cash  on  hand  or  on  deposit  with  a 
chartered  bank,  trust  company  or  other  financial 
institution  in  Ontario  that  is  lawfully  entitled  to 
accept  deposits; 

(h)  the  amount  of  Canada  Savings  Bonds  and  other 
investments  or  securities  of  fixed  value  issued  or 
guaranteed  by  any  level  of  government  in  Canada 
or  an  agency  of  such  government; 

(i)  the  value  of  registered  retirement  savings  plans  that 
are  not  self-administered; 

(j)     the  amount  invested  in  open-ended  mutual  funds; 

(k)  the  value  of  guaranteed  investment  certificates  or 
other  similar  financial  instruments; 

(1)     the  value  of  annuities  and  life  insurance  policies; 

(m)  the  value  of  pension  rights;  and 

(n)    the  amount  of  the  following  liabilities: 

1.  Mortgages  and  unpaid  realty  taxes  on  propn 
erty  referred  to  in  clause  (e). 

2.  Liabilities    related    to   assets   referred    to    in 
clauses  (f),  (h),  (i),  (j),  (k),  (I)  and  (m). 

3.  Unpaid  income  taxes. 

4.  Support  payments. 
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revenu  provient  d'une  source  autre  que  directement 
d'un  ministere,  d'un  organisme,  d'un  conseil  ou 
d'une  commission  du  gouveraement; 

e)  I'adresse  municipale  ou  la  description  legale  d'un 
bien  immeuble  utilise  essentiellement  a  des  fins  de 
residence  ou  de  loisir  par  le  membre,  son  conjoint 
ou  ses  enfants  mineurs; 

f)  les  biens  meubles  utilises  a  des  fins  de  transport, 
domestiques,  educatives,  sociales,  decoratives  ou  de 
loisirs; 

g)  le  montant  de  I'argent  en  caisse  ou  en  depot  dans 
une  banque  a  charte,  compagnie  de  fiducie  ou  autre 
institution  financiere  en  Ontario  legitimeraent  auto- 
risee  a  accepter  des  depots; 

h)  le  montant  d'obligations  d'epargne  du  Canada  et 
d'autres  placements  ou  valeurs  mobilieres  a  valeur 
fixe,  emis  ou  garantis  par  un  palier  de  gouveme- 
ment  au  Canada  ou  I'un  de  ses  organismes; 

i)  la  valeur  des  regimes  enregistres  d'epargne-retraite 
qui  ne  sont  pas  autogeres; 

j)  le  montant  investi  dans  des  compagnies  d'investisse- 
ment  a  capital  variable; 

k)  la  valeur  des  certificats  de  placement  garantis  ou 
d'autres  effets  financiers  semblables; 

1)      la  valeur  de  rentes  et  de  polices  d'assurance-vie; 

m)    la  valeur  des  droits  a  une  pension; 

n)     le  montant  des  elements  de  passif  qui  suivent : 

1.  Les  hypotheques  grevant  les  biens  vises  a  I'ali- 
nea  e),  et  les  impots  fonciers  impayes  sur  ces 
biens. 

2.  Les  elements  de  passif  lies  aux  elements  d'ac- 
tif  vises  aux  alineas  f),  h),  i),  j),  k),  1)  et  m). 

3.  Les  impots  sur  le  revenu  impayes. 

4.  Les  aliments. 
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Exception 


R.S.O.  1980, 
c.  466 


(2)  The  Commissioner  may  except  from  the  public  disclo- 
sure statement  the  source  of  income  received  by  a  member's 
spouse  or  minor  child,  or  by  a  private  company  as  defined  in 
the  Securities  Act  controlled  by  the  spouse  or  child,  in  respect 
of  services  that  are  customarily  provided  on  a  confidential 
basis. 


Idem 


Content 


Idem 


Rling 


Commis- 
sioner's 
opinions  and 
advice 


(3)  The  Commissioner  may  also  except  from  the  public  dis- 
closure statement  the  source  of  income  received  by  a  mem- 
ber's spouse  or  minor  child,  or  by  a  private  company  as 
defined  in  the  Securities  Act  controlled  by  the  spouse  or  child, 
if  the  possibility  of  serious  harm  to  the  spouse's,  child's  or 
company's  business  justifies  a  departure  from  the  general 
principle  of  public  disclosure. 

(4)  The  public  disclosure  statement  shall  contain  a  state- 
ment of  the  nature  of  the  assets  referred  to  in  clauses  (1)  (g) 
to  (m)  and  the  name  and  location  of  persons  or  institutions 
against  whom  the  assets  are  held. 

(5)  The  public  disclosure  statement  shall  contain  a  state- 
ment of  any  gifts  or  benefits  that  have  been  disclosed  to  the 
Commissioner  under  subsection  6  (3). 

(6)  The  Commissioner  shall,  as  soon  as  is  practicable,  file 
the  public  disclosure  statement  with  the  Clerk  of  the  Legisla- 
tive Assembly  who  shall  make  it  available  for  examination  by 
the  public. 

14. — (1)  A  member  may,  by  application  in  writing,  request 
that  the  Commissioner  give  an  opinion  and  recommendations 
on  any  matter  respecting  the  obligations  of  the  member  under 
this  Act. 


Inquiries 


Confiden- 
tiality 


Commis- 
sioner's 
opinion  on 
referred 
question 


(2)  The  Commissioner  may  make  such  inquiries  as  the 
Commissioner  considers  appropriate  and  provide  the  member 
with  a  written  opinion  and  recommendations. 

(3)  The  opinion  and  recommendations  of  the  Commissioner 
are  confidential,  but  may  be  released  by  the  member  or  with 
the  consent  of  the  member  in  writing. 

15. — (1)  A  member  who  has  reasonable  and  probable 
grounds  to  believe  that  another  member  is  in  contravention  of 
this  Act  may,  by  application  in  writing  setting  out  the  grounds 
for  the  belief  and  the  nature  of  the  contravention  alleged, 
request  that  the  Commissioner  give  an  opinion  respecting  the 
compliance  of  the  other  member  with  the  provisions  of  this 
Act. 
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(2)  Le  Commissaire  peut  soustraire  de  I'etat  de  divulgation  Exception 
publique  la  source  du  revenu  qu'a  regu  le  conjoint  du  mem- 

bre,  son  enfant  mineur  ou  une  compagnie  privee  au  sens  de  la 
Loi  sur  les  valeurs  mobilieres  dont  le  conjoint  ou  I'enfant  a  le  l  R  o.  i980, 
controle,  en  ce  qui  conceme  des  services  habituellement  four-  ^   ^' 
nis  confidentiellement. 

(3)  Le  Commissaire  peut  egalement  soustraire  de  I'etat  de  ^<*«™ 
divulgation  publique  la  source  du  revenu  qu'a  regu  le  conjoint 

du  membre,  son  enfant  mineur  ou  une  compagnie  privee  au 
sens  de  la  Loi  sur  les  valeurs  mobilieres  dont  le  conjoint  ou 
I'enfant  a  le  controle,  si  la  possibilite  de  causer  un  prejudice 
serieux  aux  activites  commerciales  du  conjoint  ou  de  I'enfant 
ou  aux  activites  de  la  compagnie  justifie  une  derogation  au 
principe  general  de  la  divulgation  publique. 

(4)  L'etat  de  divulgation  publique  comporte  une  declara-  Teneur 
tion  de  la  nature  des  elements  d'actif  vises  aux  alineas  (1)  g)  a 

m),  ainsi  que  les  noms  et  lieux  de  personnes  ou  d'etablisse- 
ments  a  I'egard  desquels  I'actif  est  detenu. 

(5)  L'etat  de  divulgation  publique  comporte  une  declara-  wem 
tion  des  dons  ou  avantages  qui  ont  ete  divulgues  au  Commis- 
saire en  vertu  du  paragraphe  6  (3). 

(6)  Des  que  cela  est  possible,  le  Commissaire  depose  l'etat  ^epdt 
de  divulgation  publique  aupres  du  greffier  de  I'Assemblee 
legislative  qui  le  met  a  la  disposition  du  public  pour  examen. 

14  (1)  Un  membre  r)eut,  sur  demande  ecrite,  demander  ^"^^  ^}  ^ 
que  le  Commissaire  donne  un  avis  et  formule  des  recomman-  commissaire 
dations  sur  une  affaire  qui  a  trait  aux  obligations  du  membre 

en  vertu  de  la  presente  loi. 

(2)  Le  Commissaire  peut  faire  les  enquetes  qu'il  estime  per-  Enquete 
tinentes,  et  foumir  au  membre,  par  ecrit,  son  avis  et  ses 
recommandations. 

(3)  L'avis  et  les  recommandations  du  Commissaire  sont  Confidentiality 
confidentiels.  lis  peuvent  toutefois  etre  communiques  par  le 
membre  ou  avec  le  consentement  ecrit  de  celui-ci. 

15  (1)  Un  membre  qui  a  des  motifs  raisonnables  et  pro-  ^vis  du 
babies  de  croire  qu'un  autre  membre  enfreint  la  presente  loi 
peut,  sur  demande  ecrite  qui  enonce  les  motifs  de  sa  convic- 
tion ainsi  que  la  nature  de  I'infraction  pretendue,  demander 
que  le  Commissaire  donne  son  avis  sur  une  affaire  ayant  trait 
a  I'observation  de  la  presente  loi  par  I'autre  membre. 
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(2)  The  Legislative  Assembly  may,  by  resolution,  request 
that  the  Commissioner  give  an  opinion  on  any  matter  respect- 
ing the  compliance  of  a  member  with  the  provisions  of  this 
Act. 


Idem 


(3)  The  Executive  Council  may  request  that  the  Commis- 
sioner give  an  opinion  on  any  matter  respecting  the  compli- 
ance of  a  member  of  the  Executive  Council  with  the  provi- 
sions of  this  Act. 


Inquiry  by 
Assembly 


(4)  Where  a  matter  has  been  referred  to  the  Commissioner 
under  subsection  (1)  or  (2),  the  Legislative  Assembly  or  a 
committee  thereof  shall  not  conduct  an  inquiry  into  the 
matter. 


Inquiry 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  411 


Report  to 
Speaker 


Report  to 
Lieutenant 
Governor  in 
Council 


16. — (1)  Upon  receiving  a  request  under  section  15,  and 
on  giving  the  member  concerned  reasonable  notice,  the  Com- 
missioner may  conduct  an  inquiry. 

(2)  Where  the  request  for  an  opinion  is  made  under  subsec- 
tion 15  (1)  or  (2),  the  Commissioner  may  elect  to  exercise  the 
powers  of  a  commission  under  Parts  I  and  II  of  the  Public 
Inquiries  Act,  in  which  case  those  Parts  apply  to  the  inquiry  as 
if  it  were  an  inquiry  under  that  Act. 

(3)  Where  the  request  for  an  opinion  is  made  under  subsec- 
tion 15  (1)  or  (2),  the  Commissioner  shall  report  his  or  her 
opinion  to  the  Speaker  of  the  Assembly  who  shall  cause  the 
report  to  be  laid  before  the  Assembly  if  it  is  in  session  or,  if 
not,  at  the  next  session. 

(4)  Where  the  request  for  an  opinion  is  made  under  subsec- 
tion 15  (3),  the  Commissioner  shall  report  his  or  her  opinion 
to  the  Clerk  of  the  Executive  Council. 


Penalties 

R.S.O.  1980, 
c.  411 


17. — (1)  Where  the  Commissioner  conducts  an  inquiry 
under  Parts  I  and  II  of  the  Public  Inquiries  Act  for  the  pur- 
poses of  subsection  15  (1)  or  (2)  and  finds  that  the  member 
has  contravened  section  3,  4,  6,  7,  8  or  9,  or  has  refused  to  file 
a  disclosure  statement  within  the  time  provided  by  section  12, 
the  Commissioner  may  recommend  in  the  report  that  is  laid 
before  the  Assembly, 

(a)  that  the  member  be  reprimanded; 

(b)  that  the  member's  seat  be  declared  vacant  until  an 
election  is  held  in  the  member's  electoral  district. 
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(2)  L'Assemblee  legislative  peut,  par  voie  de  resolution,  ^^^^ 
demander  que  le  Commissaire  donne  son  avis  sur  une  affaire 
ayant  trait  a  I'observation  de  la  presente  loi  par  un  membre. 

(3)  Le  Conseil  des  ministres  peut  demander  que  le  Com-  ^<*«™ 
missaire  donne  son  avis  sur  une  affaire  ayant  trait  a  I'observa- 
tion de  la  presente  loi  par  I'un  de  ses  membres. 

(4)  Si  une  affaire  a  ete  transmise  au  Q)mmissaire  en  vertu  ^^^''^^LP" 
du  paragraphe  (1)  ou  (2),  I'Assemblee  legislative  ou  I'un  de 

ses  comites  n'enquete  pas  sur  cette  affaire. 

16    (1)  Apres  avoir  regu  une  demande  en  vertu  de  I'article  Enquete 
15  et  apres  avoir  donne  un  avis  suffisant  au  membre  vise,  le 
Commissaire  peut  faire  une  enquete. 

(2)  Si  la  demande  d'avis  est  faite  en  vertu  du  paragraphe  i<*«™ 
15  (1)  ou  (2),  le  Commissaire  peut  choisir  d'exercer  les  pou- 
voirs  conferes  a  une  commission  par  les  parties  I  et  II  de  la 
Lx)i  sur  les  enquetes  publiques,  auquel  cas,  elles  s'appHquent  a  |^^^^;,^,^*' 
I'enquete  de  la  meme  fagon  que  s'il  s'agissait  d'une  enquete 
en  vertu  de  cette  loi. 


chap.  411 


(3)  Si  la  demande  d'avis  est  faite  en  vertu  du  paragraphe  Rap^rt^au 
15  (1)  ou  (2),  le  Commissaire  presente  un  rapport  de  son  avis  rA^mbi^e 
au  president  qui  le  fait  deposer  devant  I'Assemblee.  Si  celle-ci 

ne  siege  pas,  U  le  depose  a  la  session  suivante. 

(4)  Si  la  demande  d'avis  est  faite  en  vertu  du  paragraphe  Rapport  au 
15  (3),  le  Commissaire  fait  rapport  de  son  avis  au  greffier  du  gouvemeur  en 
Conseil  des  ministres.  conseii 

17    (1)  Si  le  Commissaire  fait  une  enquete  en  vertu  des  Penaiite 
parties  I  et  II  de  la  Loi  sur  les  enquetes  publiques  aux  fins  du  l.r.o.  i980, 
paragraphe  15  (1)  ou  (2),  et  constate  que  le  membre  a  contre-       ^' 
venu  a  I'article  3,  4,  6,  7,  8  ou  9,  ou  a  refuse  de  deposer  un 
etat  de  divulgation  dans  le  delai  prevu  a  I'article  12,  il  peut 
recommander,  dans  le  rapport  depose  devant  I'Assemblee  : 

a)  que  le  membre  soit  reprimande; 

b)  qu'il  ait  son  siege  declare  vacant  jusqu'a  ce  qu'une 
election  soit  tenue  dans  la  circonscription  electorate 
du  membre. 
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Time  for 
response 


Order  of 

Assembly 


R.S.O.  1980, 
c.  235 


(2)  The  Assembly  shall  consider  the  Commissioner's  report 
and  respond  to  it  as  subsection  (3)  provides  within  six  months 
of  the  day  the  report  is  laid  before  the  Assembly. 

(3)  The  Assembly  may  order  the  imposition  of  the  recom- 
mendation of  the  Commissioner  under  subsection  (1)  or  may 
reject  the  recommendation,  and  sections  45  and  48  of  the 
Legislative  Assembly  Act  apply  in  the  same  manner  as  to  a 
contempt  of  the  Assembly,  except  the  power  to  further 
inquire  into  the  contravention  or  to  impose  a  punishment 
other  than  the  one  recommended. 


Offence 


18. — (1)  A  former  member  of  the  Executive  Council  shall 
not,  unless  twelve  months  have  expired  after  the  date  when  he 
or  she  ceased  to  hold  office. 


Exception 


Idem 


Penalty 


(a)  accept  a  contract  or  benefit  that  is  awarded, 
approved  or  granted  by  the  Executive  Council,  a 
member  of  the  Executive  Council  or  an  employee 
of  a  ministry  (other  than  an  employee  of  an  agency, 
board  or  commission); 

(b)  make  representations  on  his  or  her  own  behalf  with 
respect  to  such  a  contract  or  benefit; 

(c)  make  representations  on  another  person's  behalf 
with  respect  to  such  a  contract  or  benefit. 

(2)  Clauses  (1)  (a)  and  (b)  do  not  apply  to  contracts  or  ben- 
efits in  respect  of  further  duties  in  the  service  of  the  Crown. 

(3)  Clauses  (1)  (a),  (b)  and  (c)  do  not  apply  if  the  condi- 
tions on  which  the  contract  or  benefit  is  awarded,  approved  or 
granted  are  the  same  for  all  persons  similarly  entitled. 

(4)  A  person  who  contravenes  subsection  (1)  is  guilty  of  an 
offence  and  liable,  on  conviction,  to  a  fine  of  not  more  than 
$5,000. 


Regulations  19,  j^^q  Commissioner  may,  subject  to  the  approval  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council,  make  regulations  prescribing 
any  matter  that  is  referred  to  in  this  Act  as  prescribed  by  the 
regulations. 
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(2)  Dans  les  six  mois  a  compter  du  jour  ou  le  rapport  du  ^"^ 
Commissaire  est  depose  devant  I'Assemblee,  celle-ci  I'etudie 

et  y  repond  selon  ce  que  prevoit  le  paragraphe  (3). 

(3)  L'Assemblee  peut  ordonner  1' imposition  des  mesures  ^j^^  <*« 
que  recommande  le  Commissaire  en  vertu  du  paragraphe  (1)  ™    * 
ou  re  Jeter  ces  recommandations.  Les  articles  45  et  48  de  la 

Loi  sur  I'Assemblee  legislative  s'appliquent  de  la  meme  fagon  l  R  o.  1980, 
que  dans  le  cas  d'outrage  a  I'Assemblee,  sauf  qu'il  n'est  pas  ^  ^^' 
possible  de  pousser  plus  avant  I'enquete  relative  a  la  contra- 
vention, ou  d'imposer  une  sanction  autre  que  celle  qui  est 
recommandee. 

18    (1)  A  moins  que  douze  mois  ne  se  soient  ecoules  a  infraction 
compter  de  la  date  ou  il  a  cesse  d'exercer  ses  fonctions,  I'an- 
cien  membre  du  Conseil  des  ministres  ne  doit  pas  : 

a)  accepter  un  contrat  ni  un  avantage  qui  sont  accor- 
des  ou  approuves  par  le  Conseil  des  ministres,  I'un 
de  ses  membres  ou  un  employe  d'un  ministere  (a 
I'exclusion  d'un  employe  d'un  organisme,  d'un  con- 
seil ou  d'une  commission); 

b)  faire  des  observations  pour  son  propre  compte  con- 
cemant  un  tel  contrat  ou  avantage; 

c)  faire  des  observations  pour  le  compte  d'autrui  con- 
cemant  un  tel  contrat  ou  avantage. 

(2)  Les  alineas  (1)  a)  et  b)  ne  s'appliquent  pas  aux  contrats  Exception 
et  avantages  concemant  d'autres  devoirs  au  service  de  la  Cou- 
ronne. 

(3)  Les  alineas  (1)  a),  b)  et  c)  ne  s'appliquent  pas  si  les  ^^^ 
conditions  selon  lesquelles  le  contrat  ou  I'avantage  est  accorde 

ou  approuve  sont  les  memes  pour  toutes  les  personnes  y  ayant 
semblablement  droit. 


(4)  La  personne  qui  contrevient  au  paragraphe  (1)  est  cou-  ^^^^ 
pable  d'une  infraction  et  passible,  sur  declaration  de  culpabi- 
lite,  d'une  amende  d'au  plus  5  000  $. 

19  Sous  reserve  de  I'approbation  du  Ueutenant-gouvemeur  R^giements 
en  conseil,  le  Commissaire  peut,  par  reglement,  prescrire  une 
question  mentionnee  dans  la  presente  loi  comme  etant  pres- 
crite  par  les  reglements. 
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Commence- 
ment 


20. — (1)  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named 
by  proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Filing  of  (2)  Members  who  are  in  office  when  this  Act  comes  into 

statements      force  shall  file  the  disclosure  statement  required  by  section  12 
within  sixty  days  after  this  Act  comes  into  force. 


Short  title 


21.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Members'  Conflict  of 
Interest  Act,  1988. 
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20    (1)  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  que  le  E°»^e  en 
lieutenant-gouvemeur  fixe  par  proclamation. 

(2)  Les  raembres  en  fonction  lors  de  I'entree  en  vigueur  de  Depot  des 
la  presente  loi  deposent  1  etat  de  divulgation  requis  par  1  arti-  divulgation 
cle  12  dans  les  soixante  jours  de  I'entree  en  vigueur  de  la  pre- 
sente loi. 


21  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  les  "^'^  ^^^^^ 
conflits  d'interets  des  membres  de  VAssemblee. 
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CHAPTER  18 

An  Act  to  establish  the  Ontario 

Automobile  Insurance  Board  and  to  provide 

for  the  Review  of  Automobile  Insurance  Rates 

Assented  to  February  11th,  1988 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


1.— (1)  In  this  Act, 


DefinitioDS 


"automobile  insurance"  has  the  same  meaning  as  in  section  1 
of  the  Insurance  Act,  except  that  it  does  not  include  insur-  R so. 
ance  for  any  motor  vehicle  or  trailer  that  may  be  operated 


1980, 


no 
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R.S.O.  1980, 
c.  198 


legally  on  a  highway  without  a  permit  issued  under  section 
7  of  the  Highway  Traffic  Act  other  than  a  motorized  snow 
vehicle; 


R.S.O.  1980, 
c.  218 


Facility 
Association 
R.S.O.  1980, 
c.  83 


"Board"  means  the  Ontario  Automobile  Insurance  Board 
established  under  this  Act; 

"industry-wide  hearing"  means  an  industry-wide  hearing 
required  or  permitted  by  Part  II; 

"insurers'  association"  means  an  association  of  insurers  whose 
purpose  it  is  to  advise  its  members  on  rates  or  to  maintain 
statistical  information  on  behalf  of  its  members  or  on 
behalf  of  the  Superindendent; 

"insurer"  means  an  insurer  licensed  under  the  Insurance  Act 
and  carrying  on  the  business  of  automobile  insurance  but 
does  not  include  an  insurer  whose  licence  is  limited  to  con- 
tracts of  reinsurance; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Financial  Institutions  or 
such  other  member  of  the  Executive  Council  as  is  desig- 
nated by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  to  administer 
this  Act; 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 

"rate"  means  the  amount  payable  under  contracts  of  auto- 
mobile insurance  for  an  identified  risk  exposure  whether 
expressed  in  dollar  terms  or  in  some  other  manner  and 
includes  commissions,  surcharges,  fees,  discounts  and 
rebates; 

"regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"Superintendent"  means  the  Superintendent  of  Insurance. 

(2)  The  Facility  Association  established  under  the  Compul- 
sory Automobile  Insurance  Act  shall  be  deemed  to  be  a  person 
for  the  purposes  of  this  Act  and  any  proceeding  before  the 
Board  or  a  court  under  this  Act  may  be  instituted  by  or 
against  it  in  its  own  name. 

PARTI 

0^4TARI0  AUTOMOBILE  INSURANCE  BOARD 


Board 
establislied 


2.  A  board  to  be  known  as  the  Ontario  Automobile  Insur- 
ance Board  is  established. 
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3. — (1)  The  Board  shall  be  composed  of  such  number  of  Composition 
members  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council  may  appoint.    °      ^ 

(2)  The  members  of  the  Board  shall  be  representative  of  ^^^^ 
insureds,  the  insurance  industry  and  the  public. 

(3)  The  members  of  the  Board  who  are  not  Crown  employ-  Remuneration 
ees  shall  be  paid  such  remuneration  and  expenses  as  the  Lieu-  ^  expenses 
tenant  Governor  in  Council  determines. 

4. — (1)  One-half  of  the  members  of  the  Board  constitutes  Quorum 
a  quorum  of  the  Board. 

(2)  One-half  of  the  members  of  a  panel  of  the  Board  con-  ^^^^ 
stitutes  a  quorum  of  the  panel. 

5. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  appoint  Chairperson 
a  member  of  the  Board  to  be  its  chairperson  and  may  appoint  ^aiiperson 
one  or  more  other  members  as  vice-chairpersons. 

(2)  The  chairperson  shall  assign  members  of  the  Board  to  chairperson 
its  various  sittings. 

(3)  The  vice-chairperson  shall  perform  such  duties  as  may  ^^■ 

be  assigned  to  him  or  her  under  this  Act  and,  if  the  chair-  ***"t*'^° 
person  is  unable  to  act,  the  vice-chairperson  may  act  as 
chairperson. 

(4)  If  there  is  more  than  one  vice-chairperson,  the  chair-  i<*em 
person  may  designate  one  of  them  to  act  in  the  absence  of  the 
chairperson. 

(5)  The  chairperson  may  designate  one  or  more  members  ^^^^ 
of  the  Board  to  sit  as  a  panel  and  may  direct  the  panel  to  con- 
duct any  hearing  or  to  authorize  any  inquiry,  investigation  or 
other   proceeding   that   the   Board   itself  could   conduct   or 
authorize. 

(6)  Despite    subsection    (5),    the    chairperson    shall    not  i^em 
appoint  less  than  three  members  of  the  Board  to  a  panel  that 
conducts  an  industry-wide  hearing. 

6. — (1)  If  a  member  of  the  Board  for  any  reason  ceases  to  Completion 
be  a  member,  he  or  she  may,  with  the  consent  of  the  chairper-  membere"  ^ 
son,  in  connection  with  any  matter  in  which  the  member  par-  *ho  '^ign 
ticipated  as  a  member  of  the  Board,  carry  out  and  complete  °'  ^^^'  ^^'^' 
any  duties  and  responsibilities  and  exercise  any  powers  that  he 
or  she  would  have  had  had  he  or  she  not  ceased  to  be  a  mem- 
ber of  the  Board. 
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Completion 
of  matters 
where 

member  not 
able  to 
continue 


(2)  Despite  subsection  4  (2),  if  a  member  of  the  Board  for 
any  reason  is  unable  to  carry  out  and  complete  his  or  her 
duties,  the  Board  and  every  panel  of  which  he  or  she  was  a 
member  may  carry  out  and  complete  any  duties  and  responsi- 
bilities and  exercise  any  powers  that  it  would  have  had  had 
the  member  been  able  to  carry  out  and  complete  his  or  her 
duties. 


Staff  7, — (1)  Such  employees  as  are  required  for  the  purposes  of 

R.s.o.  1980,   the  Board  may  be  appointed  under  the  Public  Service  Act. 


Professional 
assistance 


(2)  The  Board  may  engage  persons  other  than  those 
appointed  under  subsection  (1)  to  provide  professional,  tech- 
nical or  other  assistance  to  the  Board  and  may  establish  the 
duties  and  terms  of  engagement  and  provide  for  the  payment 
of  the  remuneration  and  expenses  of  such  persons. 


Immunity  g, — (1)  jsjq  action  or  Other  proceeding  for  compensation  or 

damages  shall  be  instituted  against  the  Board,  its  members  or 
employees  or  persons  appointed  under  subsection  7  (2)  for 
any  act  done  in  good  faith  in  the  performance  or  intended 
performance  of  any  duty  or  in  the  exercise  or  intended  exer- 
cise of  any  power  under  this  Act  or  the  regulations  or  for  any 
neglect  or  default  in  the  performance  or  exercise  in  good  faith 
of  such  duty  or  power. 


Crown 
liability 

R.s.o.  1980, 
c.  393 


(2)  Despite  subsections  5  (2)  and  (4)  of  the  Proceedings 
Against  the  Crown  Act,  subsection  (1)  does  not  relieve  the 
Crown  of  liability  in  respect  of  a  tort  committed  by  a  person 
mentioned  in  subsection  (1)  to  which  it  would  otherwise  be 
subject. 


Testimony  in 

civil 

proceedings 


(3)  Except  with  the  consent  of  the  Board,  no  member  or 
employee  of  the  Board  and  no  person  appointed  under  sub- 
section 7  (2)  shall  be  required  to  testify  in  any  civil  proceed- 
ing, in  any  proceeding  before  the  Board  or  in  any  proceeding 
before  any  other  tribunal  respecting  information  obtained  in 
the  discharge  of  his  or  her  duties  or  while  acting  within  the 
scope  of  his  or  her  employment  under  this  Act. 


Annual 
report 


9. — (1)  The  Board  shall  at  the  close  of  each  fiscal  year  file 
with  the  Minister  an  annual  report  upon  the  affairs  of  the 
Board. 


Further 
reports 


(2)  The  Board  shall  make  such  further  reports  and  provide 
the  Minister  with  such  information  as  the  Minister  from  time 
to  time  requires. 
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(3)  The  Minister  shall  submit  the  reports  to  the  Lieutenant  Tabling  of 


Governor  in  Council  and  lay  them  before  the  Assembly  if  it  is 
in  session  or,  if  not,  at  the  next  session. 


reports 


10. — (1)  All  expenses  incurred  and  expenditures  made  by  Moneys 
the  Board  in  the  conduct  of  its  affairs  shall,  until  the  31st  day 
of  March,  1988,  be  paid  out  of  the  Consolidated  Revenue 
Fund  and  thereafter  shall  be  paid  out  of  the  moneys  appropri- 
ated therefor  by  the  Legislature. 

(2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  assess  all  ^"^sessment 
insurers  with  respect  to  any  of  the  amounts  appropriated 

under  subsection  (1)  and  not  otherwise  recovered  and  an 
insurer  shall  pay  the  amount  assessed  against  it. 

(3)  Where  an  assessment  is  made  under  subsection  (2),  the  ^^^ 
share  of  a  particular  insurer  shall  be  in  the  same  proportion  as 

the  total  gross  premiums  written  by  the  insurer  in  Ontario  for 
automobile  insurance  in  its  last  preceding  fiscal  year  bears  to 
the  total  of  all  gross  premiums  written  by  all  insurers  in 
Ontario  for  automobile  insurance  in  the  last  preceding  fiscal 
year  of  each. 

11. — (1)  The  Board  shall  adopt  the  most  expeditious  ^^"'°"^ 
method  of  determining  the  questions  on  the  merits  arising  in  ^^  ^^^ 
any  proceeding. 

(2)  The  Board  shall  give  adequate  pubUc  notice  of  its  hear-  Notice  of 
ings  to  the  public.  ^™*^  "* 

(3)  The  Board  shall  give  notice  of  an  industry-wide  hearing  ^^«™ 
to  every  insurer. 

(4)  The  Board  shall  give  notice  of  its  hearings  to  the  Super-  i<*«™ 
intendent. 

(5)  The  parties  to  proceedings  before  the  Board  are,  Paities 

(a)  in  the  case  of  a  review  under  section  24,  the  Facility 
Association  and  such  other  persons  as  give  the 
Board  written  notice  of  their  intention  to  participate 
as  parties;  and 

(b)  in  any  other  case,  the  applicant,  if  any,  and  such 
other  persons  as  give  the  Board  written  notice  of 
their  intention  to  participate  as  parties. 

(6)  Where    an    unincorporated    association    gives    written  Unincor- 
notice  of  its  intention  to  participate  as  a  party  to  a  proceeding  ^^^ation  to 
before  the  Board,  it  shall  thereafter  be  deemed  to  be  a  person  ^  deemed  a 

person 
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for  the  purposes  of  the  proceeding  and  it  may  be  a  party  in  its 
own  name. 


Conunon 
interest 


(7)  Where  two  or  more  parties  have  a  common  interest  in 
respect  of  an  application  to  the  Board,  the  parties  may 
authorize  one  or  more  of  those  parties  to  represent  all  of  them 
and  any  order  made  by  the  Board  may  be  made  applicable  to 
ail. 


Represen- 
tation of 
Superin- 
tendent 


Powers  and 
duties  of 
Board 


(8)  The  Superintendent,  as  a  party  or  otherwise,  is  entitled 
at  any  time,  by  counsel  or  otherwise,  to  take  part  in  proceed- 
ings before  the  Board  or  to  take  part  in  appeals  from  any 
order  of  the  Board  whether  or  not  the  Superintendent 
appeared  at  any  hearing  or  portion  of  a  hearing. 

12. — (1)  The  Board  may  exercise  such  powers  and  shall 
perform  such  duties  as  are  necessary  to  carry  out  its  functions 
under  this  Act  and  without  restricting  the  generality  of  the 
foregoing,  it  may, 

(a)  make  rules  for  the  conduct  and  management  of  its 
affairs  and  for  the  practice  and  procedure  to  be 
observed  in  matters  before  it; 

(b)  determine,  with  respect  to  any  particular  hearing, 
what  constitutes  adequate  public  notice; 

(c)  before  or  during  a  hearing,  conduct  any  inquiry  or 
inspection  it  considers  necessary; 

(d)  if,  in  its  opinion,  additional  information  is  required 
by  the  Board,  order  an  insurer  or  insurers'  associa- 
tion or  the  Facility  Association  to  provide  the 
information  in  the  possession  of  the  insurer,  insur- 
ers' association  or  Facility  Association,  as  the  case 
may  be; 

(e)  authorize  any  person,  herein  referred  to  as  an 
inspector,  to  enter  any  place  where  an  insurer  or 
insurers'  association  or  the  Facility  Association  car- 
ries on  business  or  keeps  documents  or  things  relat- 
ing directly  or  indirectly  to  automobile  insurance 
and  to  examine  documents  and  things  of  the  insur- 
er, insurers'  association  or  Facility  Association,  as 
the  case  may  be,  and  make  such  inquiries  as  may  be 
relevant; 

(f)  require  an  insurer  or  insurers'  association  or  the 
Facility  Association,  to  provide  print-outs  of  any 
documents  or  other  information  stored  by  electronic 
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means  unless  the  insurer,  insurers'  association  or 
Facihty  Association,  as  the  case  may  be,  is  able  to 
provide  to  the  Board  a  copy  of  the  document  or 
information  in  some  other  form  that  is  acceptable  to 
the  Board;  and 

(g)  in  determining  any  matter,  consider  any  relevant 
information  obtained  by  it  in  addition  to  evidence 
given  at  a  hearing,  if  it  first  informs  the  persons  tak- 
ing part  in  the  proceedings  of  the  additional  inform- 
ation and  gives  them  an  opportunity  to  explain  or 
refute  it. 

(2)  Every  insurer,  every  insurers'  association  and  the  Facil-  Assistance 
ity  Association  and  their  respective  directors,  officers  and 
employees  shall  give  all  reasonable  assistance  to  an  inspector 

and  shall  answer  all  proper  questions  relating  to  the  inquiry. 

(3)  An  inspector  for  the  purposes  of  carrying  out  his  or  her  Powers  of 
duties,  ""^^ 

(a)  may  enter  any  place  described  in  clause  (1)  (e); 

(b)  may  request  the  production  for  inspection  of  docu- 
ments or  things  that  may  be  relevant  to  the  carrying 
out  of  the  examination  or  inquiry; 

(c)  upon  giving  a  receipt  therefor,  may  remove  fi-om  a 
place  documents  or  things  produced  pursuant  to  a 
request  under  clause  (b)  for  the  purpose  of  making 
copies  or  extracts  and  shall  promptly  return  them  to 
the  person  who  produced  them;  and 

(d)  may  question  a  person  on  matters  that  are  or  may 
be  relevant  to  the  carrying  out  of  the  examination 
or  inquiry  subject  to  the  person's  right  to  have 
counsel  or  some  other  representative  present  during 
the  questioning. 

(4)  A  person  shall  not  exercise  a  power  of  entry  conferred  Entry  to 
by  this  Act  to  enter  a  place  that  is  being  used  as  a  dwelling  ^^  ^ 
without  the  consent  of  the  occupier  except  under  the  authority 

of  a  warrant  issued  under  this  section. 

(5)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence  warrant  for 
upon  oath  that  there  are  in  a  place  documents  or  things  that  ^^*" 
there  is  reasonable  ground  to  believe  will  afford  evidence  rele- 
vant to  the  carrying  out  of  an  examination  or  inquiry  under 

this  Act,  the  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  in  the 
prescribed  form  authorizing  the  person  named  in  the  warrant 
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Warrant  for 
entry 


Execution 
and  expiry  of 
warrant 


to  search  the  place  for  any  such  documents  or  things  and  to 
remove  them  for  the  purposes  of  making  copies  or  extracts 
and  they  shall  be  returned  promptly  to  the  place  from  which 
they  were  removed. 

(6)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence 
upon  oath  that  there  is  reasonable  ground  to  believe  it  is  nec- 
essary that  a  place  being  used  as  a  dwelling  or  to  which  entry 
has  been  denied  be  entered  so  that  an  inspector  may  carry  out 
an  examination  or  inquiry  under  this  Act,  the  justice  of  the 
peace  may  issue  a  warrant  in  the  prescribed  form  authorizing 
such  entry  by  the  person  named  in  the  warrant. 

(7)  A  warrant  issued  under  this  section, 

(a)    shall  specify  the  hours  and  days  during  which  it  may 
be  executed;  and 


Obstruction 


Idem 


Admissibility 
of  copies 


Idem 


(b)    shall  name  a  date  on  which  it  expires,  which  date 
shall  not  be  later  than  fifteen  days  after  its  issue. 

(8)  No  person  shall  hinder,  obstruct  or  interfere  with  an 
inspector  in  the  execution  of  a  warrant  or  otherwise  impede 
an  inspector  in  carrying  out  an  inquiry. 

(9)  Subsection  (8)  is  not  contravened  where  a  person 
refuses  to  produce  documents  or  things,  unless  a  warrant  has 
been  issued  under  subsection  (5). 

(10)  Copies  of,  or  extracts  from,  documents  and  things 
removed  from  premises  under  this  Act  and  certified  by  the 
person  who  made  the  copies  as  being  true  copies  of,  or 
extracts  from,  the  originals  are  admissible  in  evidence  to  the 
same  extent  as,  and  have  the  same  evidentiary  value  as,  the 
documents  or  things  of  which  they  are  copies  or  extracts. 

(11)  No  document  or  thing  or  copy  thereof  or  extract  there- 
from in  the  possession  of  an  inspector  shall  be  introduced  in 
evidence  in  any  proceeding  before  the  Board  unless  the  owner 
of  the  document  or  thing  is  first  given  notice  of  the  intent  to 
introduce  it  into  evidence. 


Orders 


13. — (1)  The  Board  shall  determine  matters  before  it  by 
order. 


Terms 


(2)  The  Board  may  make  an  order  subject  to  such  condi- 
tions as  are  set  out  in  the  order. 


Conditions 
precedent 


(3)  Without  restricting  the  generality  of  subsection  (2),  the 
Board  may  provide  in  an  order  that  the  order  does  not  come 
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into  effect  until  the  performance,  to  the  satisfaction  of  the 
Board  or  of  a  person  named  by  it  for  the  purpose,  of  any  con- 
ditions that  the  Board  may  impose. 


(4)  The  Board  may  make  interim  orders  pending  the  final 
decision  of  a  matter  before  it,  but  no  interim  order  shall  be 
made  that  leads  to  an  increase  in  a  premium  under  a  contract 
of  automobile  insurance  unless  the  hearing  on  the  matter  has 
commenced. 


Interim 
ordeis 


(5)  Where,  under  subsection  (4),  the  Board  makes  an  insurers  to 
interim  order  that  leads  to  an  increase  in  a  premium  under  a  policyholders 
contract  of  automobile  insurance,  and  the  final  order  of  the 
Board  leads  to  a  decrease  in  the  premium  payable  under  the 
interim  order,  an  insurer  shall  refund  to  its  poUcyholder  the 
amount  of  any  premium  overpayment  retroactive  to  the  day 
that  the  increase  took  effect  under  the  interim  order. 


(6)  An  order  of  the  Board  shall  be  deemed  to  be  suffi- 
ciently made  if  it  is  signed  by  a  member  or  by  an  employee  of 
the  Board  designated  by  the  Board  to  sign  orders  on  its 
behalf. 


Making  of 
order 


(7)  The  Board  shall  provide  the  Superintendent  with  a  copy  ^p'^s  of 
of  every  order  made  by  it  forthwith  after  making  the  order. 

(8)  The  Board  shall  provide  each  insurer  with  a  copy  of  w«™ 
every  order  that  results  from  an  industry-wide  hearing  forth- 
with after  making  the  order. 

14. — (1)  The  Board  has  exclusive  jurisdiction  to  exercise  ^^^'^.^ 
the  powers  conferred  upon  it  by  or  under  this  Act  and  to  ^" 
determine  all  questions  of  fact  or  law  that  arise  in  any  matter 
before  it  and,  subject  to  section  18,  its  action  or  decision 
thereon  is  final  and  conclusive  for  all  purposes. 


(2)  The  Board  may  at  any  time,  if  it  considers  it  advisable  Reconsider- 
to  do  so,  reconsider  any  order  or  decision  made  by  it  and  con-  d^^ions, 
firm,  vary  or  revoke  the  order  or  decision  and  in  reconsider-  etc. 
ing  any  order  or  decision,  it  may  restrict  the  reconsideration 
to  such  issues  as  it  considers  appropriate. 

15.  Upon  payment  of  the  prescribed  fee,  if  any,  any  per-  Access  to 
son,  during  the  normal  office  hours  of  the  Board,  may,  °"°^  °° 

(a)  examine  material  filed  with  the  Board  for  the  pur- 
pose of  a  hearing; 

(b)  examine  rates  filed  with  the  Board  by  an  insurer; 
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(c)  examine  a  copy  of  any  decision,  order  or  reasons 
made  or  given  by  the  Board;  and 

(d)  obtain  copies  of  any  such  material,  rates,  decision, 
order  or  reasons. 

Co«i  16. — (1)  The  costs  of  and  incidental  to  any  proceeding 

before  the  Board  are  in  its  discretion  and  may  be  fixed  in  any 
case  at  a  sum  certain  or  may  be  assessed. 


Idem 


(2)  The  Board  may  order  by  whom  and  to  whom  any  costs 
are  to  be  paid  and  by  whom  they  are  to  be  assessed  and  allow- 
ed. 


Idem 


(3)  The  Board  may  establish  a  scale  under  which  such  costs 
shall  be  assessed. 


Idem 


(4)  Costs  awarded  under  this  section  may  include  the  costs 
of  the  Board,  regard  being  had  to  the  time  and  expenses  of 
the  Board. 


Stated  case 


17. — (1)  The  Board  may,  at  the  request  of  the  Minister,  or 
of  its  own  motion,  or  upon  the  application  of  any  party,  and 
upon  such  security  being  given  as  it  directs,  state  a  case  in 
writing  for  the  opinion  of  the  Divisional  Court  upon  any  ques- 
tion that,  in  the  opinion  of  the  Board,  is  a  question  of  law. 


Idem 


(2)  The  Divisional  Court  shall  hear  and  determine  the 
stated  case  and  remit  it  to  the  Board  with  the  opinion  of  the 
Court  thereon. 


Appeal  to 
Divisional 
Court 


18. — (1)  An  appeal  lies  to  the  Divisional  Court  from  any 
order  of  the  Board  upon  a  question  of  law  or  jurisdiction,  but 
no  such  appeal  lies  unless  leave  to  appeal  is  obtained  from  the 
Court  within  thirty  clear  days  of  the  making  of  the  order 
sought  to  be  appealed  from  or  within  such  further  time  as  the 
Court  under  the  special  circumstances  of  the  case  allows. 


Board  and 
Superin- 
tendent may 
be  heard 


(2)  The  Board  and  the  Superintendent  are  entitled  to  be 
heard  by  counsel  or  otherwise  upon  the  argument  of  any  such 
appeal. 


Board  to  act 


(3)  The  Divisional  Court  shall  certify  its  opinion  to  the 
Board  and  the  Board  shall  make  an  order  in  accordance  with 
such  opinion,  but  in  no  case  shall  such  order  be  retroactive  in 
its  effect. 


Not  liable  for      (4)  xhe  Board  is  not  liable  for  costs  in  connection  with  any 
appeal  or  application  for  leave  to  appeal  under  this  section. 


1988 


ONTARIO  AUTOMOBILE  INSURANCE  BOARD        Chap.  18 


119 


(5)  An  order  of  the  Board  takes  effect  at  the  time  set  out  in  No  stay 
the  order,  and  its  operation  is  not  suspended  by  an  appeal 
unless  the  Court  otherwise  orders. 

PART  II 

RATE  AND  DIVIDEND  REVIEW 

19. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  pre-  ^k^*  °^ure 
scribe  the  classes  of  risk  exposures  that  may  be  considered  in  "*  exposure 
determining  the  premiums  for  coverages  for  different  catego- 
ries of  automobile  insurance  and  the  procedures  to  be  fol- 
lowed in  assigning  insureds  and  vehicles  to  any  such  class  of 
risk  exposure. 


(2)  Subsection  (1)  is  amended  on  a  day  to  be  named  by  proc-  Amendment 
iamation  of  the  Lieutenant  Governor  by  striking  out  *' Lieuten- 
ant Governor  in  Council"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu 
thereof    "Board,     by    order,     following    an    industry-wide 
hearing". 

20. — (1)  Upon  classes  of  risk  exposure  being  prescribed  Premium 
for  a  category  of  automobile  insurance,  the  Board,  following  set  by  Board 
an  industry-wide  hearing,  shall  set  a  rate  or  range  of  rates 
with  respect  to  each  such  class  of  risk  exposure. 

(2)  The  Board  may  hold  industry-wide  hearings  to  review  Review 
any  rates  or  range  of  rates  set  by  it  and  following  such  a  hear- 
ing may  vary  any  such  rate  or  range  of  rates. 

(3)  A  rate  or  range  of  rates  set  by  the  Board  may  be  Expression  of 
expressed  in  dollar  terms  or  in  such  other  manner  as  the 

Board  considers  appropriate  so  that  a  person  may  determine 
the  rate  or  range  of  rates  for  each  class  of  risk  exposure. 

(4)  In  setting  a  rate  or  range  of  rates,  the  Board  shall  set  a  f^It  rates 
rate  or  range  of  rates  that  in  the  opinion  of  the  Board  is  just 

and  reasonable  and  not  excessive  or  inadequate. 

(5)  An  industry-wide  hearing  shall  be  on  the  motion  of  the  Hearing 
Board  or  on  request  of  the  Minister. 

(6)  The  Board  in  its  discretion  may  consider  at  any  one  i<*em 
hearing  the  rate  or  range  of  rates  for  such  class  or  classes  of 
risk  exposure  for  such  category  or  categories  of  automobile 
insurance  as  it  considers  appropriate. 

(7)  In  determining  rates  or  ranges  of  rates,  the  Board  may  Scope 
consider  any  financial  or  other  matter  directly  or  indirectly 
affecting  rates. 
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Publication 
of  proposals 


(8)  The  Board  may,  for  the  purposes  of  an  industry-wide 
hearing,  publish  proposed  rates  or  ranges  of  rates  prepared  by 
such  person  or  persons  as  may  be  designated  by  the  Board  for 
any  class  or  classes  of  risk  exposures  for  any  category  or  cate- 
gories of  automobile  insurance  and  the  Board  shall  make 
copies  thereof  available  to  the  public  without  charge. 


Response  of 
public 


(9)  The  Board  shall  establish  a  procedure  to  give  notice  to 
the  public  of  proposed  rates  or  ranges  of  rates  and  to  receive 
written  submissions  from  the  public  in  heu  of  or  in  addition  to 
any  participation  in  a  hearing. 


Pre-hearing  (jQ)  Before  the  commencement  of  an  industry-wide  hear- 
ing, the  Board,  after  giving  the  parties  an  opportunity  to  be 
heard,  may  identify  the  issues  that  in  its  opinion  are  to  be 
determined  at  the  industry-wide  hearing. 


Effective 
date. 


(11)  A  rate  or  range  of  rates  set  by  the  Board  takes  effect 
120  days  after  the  Board  makes  its  order  setting  the  rate  or 
range  of  rates  unless  the  Board  otherwise  orders. 


Idem 


(12)  Despite  subsection  (11),  an  insurer  may,  by  notice  in 
writing  to  the  Board,  decide  that  the  rate  or  range  of  rates  set 
by  the  Board  takes  effect  with  respect  to  it  on  such  day  that  is 
at  least  sixty  days  and  less  than  120  days  after  the  Board's 
order  as  may  be  set  out  in  the  notice. 


Revocation 
of  approved 
rates 


(13)  If  the  Board  under  subsection  (2)  establishes  a  new 
rate  or  range  of  rates,  all  approvals  of  rates  previously  given 
under  sections  22,  23  and  24  for  that  class  of  risk  exposure 
shall  be  deemed  to  be  revoked  on  the  day  the  new  rate  or 
ranges  of  rates  takes  effect. 


Amendment 


(14)  Subsection  (2)  is  repealed  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor  and  the  following 
substituted  therefor: 


Review 


(la)  The  Board  may  hold  industry-wide  hearings  for  the 
purpose  of  reviewing  either  or  both  the  classes  of  risk  expo- 
sure for  different  categories  of  automobile  insurance  and  the 
rates  or  ranges  of  rates  set  by  it. 


Variation  of 
rates 


(2)  Following  an  industry-wide  hearing  at  which  a  rate  or 
range  of  rates  set  by  it  is  considered,  the  Board  may  vary  the 
rate  or  range  of  rates  and  where  classes  of  risk  exposure  are 
considered,  it  may  vary  the  classes. 


and  on  that  day  the  following  subsection  is  added  to  this 
section: 
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(5a)  Any  person  may  apply  to  the  Board  for  changes  in  the  i***™ 
classes  of  risk  exposure,  and  where  the  Board,  in  its  absolute 
discretion,  is  of  the  opinion  that  it  would  be  in  the  public 
interest  to  consider  the  proposed  changes,  the  Board  shall 
hold  an  industry-wide  hearing  to  review  the  proposed  changes 
in  the  classes  of  risk  exposure  and  the  rates  or  ranges  of  rates 
with  respect  to  the  changes  in  the  classes  of  risk  exposure. 

(15)  An  industry-wide  hearing  commenced  before  the  date  Transitional 
named  in  the  proclamation  under  subsection  (14)  shall  be  com- 
pleted and  the  Board  may  make  orders  following  the  hearing 
as  if  this  section  had  not  been  amended  by  that  subsection. 

21. — (1)  Unless  otherwise  permitted  under  this  Act,  no  Prohibition 
insurer  shall, 

(a)  determine  rates  for  any  category  of  automobile 
insurance  except  on  the  basis  of  the  prescribed 
classes  of  risk  exposure  for  that  category;  or 

(b)  charge  any  rate  other  than, 

(i)  a  rate  that  has  been  approved  by  the  Board 
under  section  22  or  23  in  relation  to  that 
insurer,  or 

(ii)  a  rate  that  may  be  charged  under  the  Plan  of 
Of)eration  of  the  Facihty  Association  under 
the    Compulsory  Automobile   Insurance  Act  R  s.o.  i980, 
where  the  contract  has  been  submitted  to  the 
insurer  under  that  Act. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  insurer  with  respect  AppUcation 
to  a  particular  category  of  automobile  insurance  until  the  rates 

or  ranges  of  rates  with  respect  to  the  prescribed  classes  of  risk 
exposure  for  that  category  have  been  set  by  the  Board  and 
have  taken  effect. 

(3)  Where  an  insurer  writes  contracts  of  automobile  insur-  Prohibition, 
ance  that  are  not  within  a  category  of  automobile  insurance  ^ 
for  which  the  rates  or  ranges  of  rates  have  been  set  under  sec- 
tion 20,  the  insurer  shall  not  charge  any  rate  in  respect  of  a 
coverage  under  such  a  contract  that  exceeds, 

(a)  the  capped  rate  for  the  coverage  where  no  order  has 
been  made  under  this  section;  or 

(b)  the  rate  set  out  in  an  order  made  under  this  section 
where  such  an  order  has  been  made. 
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Rates,  transi- 
tional 


(4)  An  insurer  may  apply  to  the  Board  for  an  order  to 
increase  any  of  its  capped  rates  in  respect  of  coverages  refer- 
red to  in  subsection  (3)  and  the  Board  may  approve  the 
increase  if  the  insurer  demonstrates  that, 

(a)  the  circumstances  of  the  insurer  justify  the  increase; 
and 

(b)  the  resulting  rate  is  just  and  reasonable  and  not 
excessive. 


Idem 


Increase  of 
capped  rates 


(5)  The  Board,  in  lieu  of  approving  an  increase  of  a  capped 
rate,  may  reject  or  vary  the  rates  proposed  by  the  applicant 
having  regard  to  the  criteria  set  out  in  clauses  (4)  (a)  and  (b) 
and,  if  it  is  of  the  opinion  that  a  capped  rate  that  is  the  subject 
of  the  application  is  excessive,  it  may  reduce  the  capped  rate. 

(6)  Where  permitted  by  the  regulations,  an  insurer  may 
increase  its  capped  rates  by  an  amount  that  does  not  exceed 
the  prescribed  percentage. 


New  insurers       (7)  Where  an  insurer  was  not  providing  a  coverage  on  the 
coverages       23rd  day  of  April,  1987  but  subsequently  provides  the  cover- 
age, the  capped  rate  for  the  coverage  is, 

(a)  with  respect  to  a  coverage  described  in  clause  (a)  of 
the  definition  of  "capped  rate"  in  subsection  (8), 
the  premium  that  would  have  been  charged  for  the 
coverage  for  comparable  risks  for  a  term  commenc- 
ing on  the  23rd  day  of  April,  1987  had  the  premium 
been  calculated  using  the  Facility  Association  rate 
in  effect  on  that  date;  and 

(b)  with  respect  to  a  coverage  described  in  clause  (b)  or 
(c)  of  the  said  definition,  90  per  cent  of  the  pre- 
mium described  in  clause  (a)  of  this  subsection. 


Definitions 


(8)  In  this  section, 

"capped  rate"  means, 

(a)  in  the  case  of  any  coverage  under  a  contract  of 
automobile  insurance,  other  than  a  coverage  pro- 
vided through  the  Facility  Association  or  a  coverage 
to  which  clause  (b)  or  (c)  applies,  the  lesser  of, 

(i)  the  premium  that  would  have  been  charged 
for  the  coverage  for  comparable  risks  for  a 
term  commencing  on  the  23rd  day  of  April, 
1987  had  the  premium  been  calculated  using 
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the  rules,  procedures  and  factors  used  by  the 
insurer  on  that  date,  and 

(ii)  the  premium  that  would  have  been  charged 
for  the  coverage  for  comparable  risks  for  a 
term  commencing  on  the  23rd  day  of  April, 
1987  had  the  premium  been  calculated  using 
the  Facility  Association  rate  in  effect  on  that 
date, 

(b)  in  the  case  of  a  premium  for  any  coverage  deter- 
mined in  whole  or  in  part  on  the  basis  that  an 
insured  under  the  contract  is  a  male  under  the  age 
of  twenty-five  years, 

(i)  90  per  cent  of  the  premium  described  in  sub- 
clause (a)  (ii)  if  the  insured  is  insured  through 
the  Facility  Association, 

(ii)  90  per  cent  of  the  lesser  of  the  premiums 
described  in  subclauses  (a)  (i)  and  (ii)  if  the 
insured  is  not  insured  through  the  Facility 
Association, 

(c)  in  the  case  of  a  premium  for  any  coverage  deter- 
mined in  whole  or  in  part  on  the  basis  that  an  auto- 
mobile insured  under  the  contract  is  a  taxi,  the 

^  lesser  of, 

(i)  the  premium  described  in  subclause  (a)  (i), 
and 

I  (ii)  90  per  cent  of  the  premium  described  in  sub- 


clause  (a)  (ii); 


"Facility  Association  rate"  means  the  premium  for  a  coverage 
determined  under  the  Plan  of  Operation  of  the  Facihty 
Association  under  the  Compulsory  Automobile  Insurance  RS.o.  1980, 
Act;  '  ^ 

"insured"  means  an  insured  as  defined  in  section  201  of  the 

Insurance  Act.  RS.o.  1980, 

c.  218 

(9)  A  reference  in  this  section  to  "capped  rate"  shall  be  Wem 
deemed  to  include  a  reference  to  a  capped  rate  as  determined 
by  the  Board  under  subsections  (4)  and  (5)  and  to  a  capped 
rate  as  increased  under  subsection  (6). 

22. — (1)  An  insurer  that  intends  to  charge  the  rate  set  Approval  of 
under  section  20  or  a  rate  within  the  range  of  rates  set  under  ^  ^ 
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that  section  for  a  class  of  risk  exposure  shall  apply  to  the 
Board  for  approval  of  the  rate  it  intends  to  charge. 

Tuning  (2)  An  application  shall  be  made  under  subsection  (1), 

(a)  within  thirty  days  of  an  order  being  made  under  sec- 
tion 20  setting  a  rate  or  range  of  rates; 

(b)  before  varying  any  rate  previously  approved  by  the 
Board,  where  the  rate,  when  varied,  will  be  within 
the  range  of  rates  set  out  under  section  20;  and 

(c)  before  entering  any  contract  of  automobile  insur- 
ance with  respect  to  which  a  rate  or  range  of  rates 
has  been  set  under  section  20,  where  the  insurer 
was  not  writing  contracts  that  covered  that  class  of 
risk  exposure  at  the  time  the  rate  or  range  of  rates 
was  set. 


Statutory 
declaration 


Extension  of 
time 


Idrai 


Late  filing 


Approval 


(3)  An  application  under  subsection  (1)  shall  be  accompa- 
nied by  the  statutory  declaration  of  an  officer  of  the  insurer 
declaring  that  the  proposed  rate  is  the  same  as  the  rate  set  by 
the  Board  or  is  within  the  range  of  rates  set  by  the  Board,  as 
the  case  may  be. 

(4)  On  the  application  of  the  insurer  made  not  less  than 
three  days  that  are  not  a  Saturday  or  holiday  before  the  expiry 
of  the  thirty-day  period  referred  to  in  clause  (2)  (a),  the 
Board  may  extend  the  period  for  a  period  not  exceeding  thirty 
days. 

(5)  Where  an  application  is  received  under  subsection  (4), 
the  Board  shall  be  deemed  to  have  approved  the  application 
unless  it  holds  a  hearing  in  respect  of  the  application  before 
the  expiry  of  the  thirty-day  period  referred  to  in  clause 
(2)  (a). 

(6)  The  Board  shall  accept  applications  received  by  it  under 
subsection  (1)  after  the  expiry  of  a  limitation  period  pre- 
scribed by  this  section  but  such  acceptance  does  not  relieve  an 
insurer  from  prosecution  under  this  Act. 

(7)  An  application  under  subsection  (1)  shall  be  deemed  to 
have  been  approved  by  the  Board  twenty  days  after  its  filing 
unless  the  Board  within  that  twenty-day  period  advises  the 
applicant  orally  or  otherwise  that  it  has  not  approved  the 
application  because  the  Board  is  of  the  opinion  that  the  rate  is 
not  the  same  as  the  rate  set  by  the  Board  under  section  20  or 
within  the  range  of  rates  set  under  that  section. 
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(8)  Where  the  Board  advises  an  apphcant  orally  that  it  has  Wem 
not  approved  an  application  under  subsection  (1),  it  shall 
forthwith  mail  a  written  notice  to  the  insurer  confirming  that 
fact. 

(9)  Where  the  Board  notifies  an  insurer  that  it  has  not  Hearing 
approved  an  application  under  subsection  (1),  it  shall  hold  a 

hearing. 

(10)  Although  an  application  may  be  deemed  to  have  been  wem 
approved  under  subsection  (7),  if  the  Board  is  subsequently  of 

the  opinion  that  the  rate  is  not  the  same  as  the  rate  set  under 
section  20  or  within  the  range  of  rates  set  under  that  section, 
the  Board  shall  hold  a  hearing  into  the  matter. 

(11)  Following  a  hearing  under  subsection  (9)  or  (10),  the  Po'^ers  of 
Board  may  approve  the  application  or  it  may  vary  the  rate  to 

the  rate  set  under  section  20  or  to  a  rate  within  the  range  of 
rates  set  under  that  section  and  the  rate  as  so  varied  shall  be 
deemed  to  be  a  rate  approved  under  this  section. 

(12)  The  Board  may  waive  pubUc  notice  with  respect  to  a  P"*^  ^o*** 
hearing  under  this  section.  ^led 

23. — (1)  Where  an  insurer  wishes  to  charge  a  rate  for  a  ^^  outskJe 
class  of  risk  exposure  other  than  a  rate  to  which  section  22  ^^^ 
applies,  the  insurer  shall  apply  to  the  Board  for  approval  of 
the  rate. 

(2)  Except  as  provided  in  subsections  (3)  and  (5),  the  "^^^ 
Board  shall  hold  a  hearing  with  respect  to  applications  under  "^ 
subsection  (1). 

(3)  Where  all  of  the  rates  included  in  an  application  under  Exception 
subsection  (1)  are  below  the  rates  or  ranges  of  rates  set  under 
section  20,  the  application  shall  be  deemed  to  have  been 
approved  by  the  Board  thirty  days  after  its  filing,  unless  the 
Board  within  that   thirty-day  period  advises   the   applicant 

orally  or  otherwise  that  it  has  not  approved  the  application 
because  the  Board  is  of  the  opinion  that, 

(a)  it  is  in  the  public  interest  to  hold  a  hearing  on  the 
appUcation;  or 

(b)  the  Board  does  not  have  sufficient  information 
upon  which  to  make  a  decision  concerning  the 
application. 

(4)  Where  the  Board  advises  an  apphcant  orally  that  it  has  ^^^^ 
not  approved  an  appUcation  referred  to  in  subsection  (3),  it 
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shall  forthwith  mail  a  written  notice  to  the  insurer  confirming 
that  fact. 


Piling  of 

additional 

information 


Powers  of 
the  Board 


Public  notice 
may  be 
waived 

Fair  rates 


Rates 

pending 

decision 


(5)  Where  the  Board  advises  an  applicant  that  it  has  not 
approved  an  application  referred  to  in  subsection  (3)  because 
of  insufficient  information,  the  Board  in  its  discretion  may 
permit  the  insurer  to  file  additional  information  within  a  speci- 
fied period  and  it  may  extend  the  thirty-day  period  according- 

ly. 

(6)  Following  a  hearing  required  by  this  section,  the  Board 
may  approve  the  application  or  it  may  reject  or  vary  the  pro- 
posed rate  and  the  rate  so  varied  shall  be  deemed  to  be  a  rate 
approved  under  this  section. 

(7)  The  Board  may  waive  public  notice  with  respect  to  a 
hearing  under  this  section. 

(8)  Where  an  insurer  applies  for  the  approval  of  any  rate 
under  this  section,  the  insurer  must  demonstrate  that  the  pro- 
posed rate  is  just  and  reasonable  and  not  excessive  or  inade- 
quate and  that  the  circumstances  of  the  insurer  justify  the  use 
of  the  proposed  rate. 

(9)  Despite  subsection  20  (13),  where  an  application  is 
made  under  this  section,  the  insurer,  until  the  Board  makes  its 
decision  with  respect  to  the  application,  may  continue  to 
charge  the  rate  for  the  class  of  risk  exposure  to  which  the 
application  relates  that  it  was  charging  immediately  before  the 
application  was  filed  with  the  Board  or  it  may  charge  a  lower 
rate. 


Idem 


Facility 

Association 

rates 


R.S.O.  1980, 
c.  83 


Idem 


(10)  Where  the  rate  approved  by  the  Board  under  this  sec- 
tion is  less  than  the  rate  charged  by  the  insurer,  as  permitted 
by  subsection  (9),  the  Board's  approval  may  be  made  retroac- 
tive to  the  date  the  application  was  filed  with  the  Board  or 
such  later  date  as  the  Board  may  determine  and,  if  the  order 
is  retroactive,  the  insurer  shall  reimburse  its  policyholders  for 
any  excess  of  premiums. 

24. — (1)  Subject  to  subsection  (12)  but  despite  any  other 
provision  of  this  Act  or  the  regulations,  the  Facility  Associa- 
tion shall  not  promulgate  any  rate  in  respect  of  contracts  of 
automobile  insurance  provided  under  the  Plan  of  Operation 
under  the  Compulsory  Automobile  Insurance  Act  that  has  not 
been  set  or  approved  by  the  Board  under  this  section. 

(2)  The  Facility  Association  shall  apply  to  the  Board  for 
approval  of  rates  prepared  by  it  under  section  10  of  the 
Compulsory  Automobile  Insurance  Act. 


1 
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(3)  The  Board  of  its  own  motion  may,  and  at  the  request  of  ^d«™ 
the  Minister  shall,  review  rates  in  respect  of  contracts  of  auto- 
mobile insurance  provided  under  the  Plan  of  Operation  under 
the  Compulsory  Automobile  Insurance  Act  and,  following  a  ^  sx)  i980, 
hearing,  may  set  rates  that  it  considers  to  be  just  and  reason- 
able and  not  excessive  or  inadequate  in  respect  of  such  con- 
tracts. 


c.  83 


(4)  Where  a  rate  or  range  of  rates  is  set  under  section  20  Revocation 
for  a  class  of  risk  exposure,  all  rates  in  respect  of  that  class  °  ^^ 
promulgated  by  the  Facility  Association  before  the  coming 

into  force  of  this  section  or  set  under  subsection  (3)  shall  be 
deemed  to  be  revoked  on  the  day  the  rate  or  range  of  rates 
takes  effect. 

(5)  Where  a  rate  will  be  revoked  under  subsection  (4)  or  an  Approval  of 
approval  will  be  revoked  under  subsection  20  (13),  the  Facility  "" 
Association,  within  thirty  days  of  an  order  being  made  under 
section  20  setting  a  rate  or  range  of  rates,  shaU  prepare  and 

apply  to  the  Board  for  approval  to  promulgate  a  rate  that, 

(a)  is  the  rate  set  under  section  20  or  is  a  rate  within 
the  range  of  rates  set  under  that  section;  or 

(b)  is  not  a  rate  to  which  clause  (a)  appUes. 

(6)  The  Facility  Association  may  at  any  time  apply  to  the  wem 
Board  for  the  variation  of  any  rate  previously  promulgated  by 

it. 

(7)  Subsections  22  (3)  to  (12)  apply  with  necessary  modifi-  F^**^ 
cations  to  the  approval  of  a  rate  to  which  clause  (5)  (a)  ofBo^^^ 
applies. 

(8)  Where  an  application  is  made  under  this  section  and  ^^^^ 
subsections  22  (3)  to  (12)  do  not  apply  to  the  application, 

(a)  the  Facility  Association  must  demonstrate  that  the 
proposed  rate  is  just  and  reasonable  and  not  exces- 
sive or  inadequate; 

(b)  the  Board  may  approve,  reject  or  vary  the  proposed 
rate. 


(9)  Despite  subsection  20  (13),  if  the  Facility  Association  ^^^ 
makes  an  application  under  clause  (5)  (b)  or  apphes  to  vary  a  decision 
rate  approved  in  an  application  under  clause  (5)  (a)  so  that 
the  rate  will  no  longer  be  the  rate  set  under  section  20  or 
within  the  range  of  rates  set  under  that  section,  the  rates  for 
the  class  of  risk  exposure  to  which  the  appUcation  relates  that 
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were  in  effect  under  the  Plan  of  Operation  immediately  before 
the  application  continue  in  effect  until  the  Board  makes  its 
decision. 


Idem 


(10)  Where  the  Facility  Association  makes  an  application 
described  in  subsection  (8)  and  the  Board  approves  a  rate  that 
is  less  than  the  rate  continued  in  effect  under  subsection  (9), 
the  Board's  approval  may  be  made  retroactive  to  the  date  the 
application  was  filed  with  the  Board  or  such  later  date  as  the 
Board  may  determine  and,  if  the  order  is  retroactive,  an 
insurer  shall  reimburse  its  policyholders  for  any  excess  of  pre- 
miums. 


Promulgation  (J J)  The  Facility  Association  shall  promulgate  rates  set  or 
approved  under  this  section  forthwith  after  they  are  approved 
or  set. 


Existing  rates 

R.S.O.  1980, 
c.  83 


(12)  Subject  to  subsection  (4),  rates  promulgated  by  the 
Facility  Association  under  section  10  of  the  Compulsory  Auto- 
mobile Insurance  Act  before  the  coming  into  force  of  the  sec- 
tion continue  in  force  until  they  are  varied  in  accordance  with 
this  section. 


Dividends 


25. — (1)  No  insurer  shall  issue  a  dividend  in  respect  of  a 
contract  of  automobile  insurance  unless  the  dividend  has  been 
approved  by  the  Board. 


Power  of 
Board 


(2)  Where  an  application  is  made  under  this  section,  the 
Board  may  approve,  reject  or  vary  the  proposed  dividend. 


Matters  to  be 
considered 


(3)  Where  an  insurer  applies  for  the  approval  of  a  dividend 
under  this  section,  the  insurer  must  demonstrate  that  the  pro- 
posed dividend  is  just  and  reasonable  and  not  excessive  and 
that  the  circumstances  of  the  insurer  justify  the  proposed  divi- 
dend. 


Hearing  not 
required 


(4)  The  Board  may  dispense  with  a  hearing  with  respect  to 
an  application  under  this  section. 


PART  III 


ENFORCEMENT,  REGULATIONS  AND  MISCELLANEOUS 


Offences  and 
penalties 


26. — (1)  Every  person  who  contravenes  or  fails  to  comply 
with  this  Act,  the  regulations  or  an  order  of  the  Board  is 
guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not 
more  than  $25,000,  in  the  case  of  an  individual,  and  not  more 
than  $100,000,  in  any  other  case. 
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(2)  If  a  corporation  or  the  Facihty  Association  contravenes  Parties 
or  fails  to  comply  with  this  Act,  the  regulations  or  an  order  of 

the  Board,  every  officer  or  director  thereof  who  authorizes, 
permits  or  acquiesces  in  the  contravention  is  a  party  to  and 
guilty  of  the  offence  and,  on  conviction,  is  liable  to  the  pen- 
alty provided  for  the  offence  whether  or  not  the  corporation 
or  Facility  Association,  as  the  case  may  be,  has  been  prosecu- 
ted or  convicted. 

(3)  No  prosecution  for  an  offence  under  this  Act  shall  be  consent 
instituted  except  with  the  consent  in  writing  of  the  Board. 

(4)  No  proceeding  for  an  offence  under  this  Act  shall  be  Limitation 
commenced  in  any  court  more  than  two  years  after  the  facts  ^" 
upon  which  the  proceedings  are  based  first  came  to  the  knowl- 
edge of  the  Board. 

27. — (1)  The  Superintendent,  with  the  approval  of  the  ^°^^ 
Lieutenant  Governor  in  Council,  may  issue  policy  statements  ^^'^"^"'^ 
on  matters  related  to  categories  of  automobile  insurance, 
classes  of  risk  exposure  and  automobile  insurance  rates  and 
dividends. 

(2)  A  policy  statement  takes  effect  on  the  day  it  is  pub-  ^^^n 
lished  in  The  Ontario  Gazette.  ^"^''^ 

(3)  In  making  orders  under  this  Act,  the  Board  shall  have  Effect  of 
regard  to  the  policy  statements  issued  under  this  section.  atemen 

28.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  require  the  References 
Board  to  examine  and  report  on  any  question  related  to  auto- 
mobile insurance  that,  in  the  opinion  of  the  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council,  requires  a  pubUc  hearing. 

29. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  Regulations 
regulations, 

(a)  prescribing  classes  of  risk  exposure  and  categories 
of  automobile  insurance  for  the  purposes  of  this 
Act; 

(b)  prescribing  types  of  contracts  of  automobile  insur- 
ance and  types  of  endorsements  to  contracts  of 
automobile  insurance  to  which  Part  II  appUes; 


(c)    prescribing  procedures  to  be  followed  in  assigning 
insureds  and  vehicles  to  a  class  of  risk  exposure; 


130  Chap.  18       ONTARIO  AUTOMOBILE  INSURANCE  BOARD  1988 

(d)  prescribing  the  manner  of  gathering  statistics  and 
other  information  in  relation  to  automobile  insur- 
ance; 

(e)  prescribing  information  to  be  filed  with  the  Board 
by  insurers  and  insurers'  associations  and  the  Facil- 
ity Association,  the  time  or  times  at  which  the 
information  is  to  be  filed  and  requiring  that  the 
accuracy  of  the  information  be  certified  by  an  actu- 
ary or  an  accountant  as  may  be  appropriate; 

(f)  prescribing  fees  payable  with  respect  to  proceedings 
before  the  Board  and  with  respect  to  the  fees  refer- 
red to  in  section  15; 

(g)  exempting  insurers  from  the  requirements  of  Part  II 
in  respect  of  such  categories  of  automobile  insur- 
ance, such  coverages  or  such  classes  of  risk  expo- 
sure as  may  be  set  out  in  the  regulations; 

(h)  permitting  insurers  to  increase  their  capped  rates  as 
defined  in  subsection  21  (8)  by  such  percentage  as  is 
set  out  in  the  regulations; 

(i)  prescribing  forms  including  affidavits  and  statutory 
declarations  and  providing  for  their  use; 

(j)  authorizing  the  Board,  following  a  hearing  by  the 
Board,  to  approve  risk  management  programs  for 
one  or  more  policyholders  within  such  class  or 
classes  of  policyholders  as  may  be  named  in  the 
regulations. 

Idem  (2)  A  regulation  made  under  clause  (1)  (h)  may  be  made 

retroactive  to  the  1st  day  of  January,  1988. 

Amendments       (3)  Qii  a  day  to  be  named  by  proclamation  of  the  Lieutenant 
Governor, 

(a)  subsection  (1)  is  amended  by  striking  out  clauses  (a), 
(b),  (c),  (g)  and  (h);  and 

(b)  subsection  (2)  is  repealed  and  the  following  substi- 
tuted therefor: 

^^^^  (la)  The  Board,  by  order,  may  make  regulations, 

(a)  prescribing  classes  of  risk  exposure  and  categories 
of  automobile  insurance  for  the  purposes  of  this 

Act; 
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(b)  prescribing  procedures  to  be  followed  in  assigning 
insureds  and  vehicles  to  a  class  of  risk  exposure; 

(c)  prescribing  types  of  contracts  of  automobile  insur- 
ance and  types  of  endorsements  to  contracts  of 
automobile  insurance  to  which  Part  II  appUes; 

(d)  exempting  insurers  from  the  requirements  of  Part  II 
in  respect  of  such  categories  of  automobile  insur- 
ance, such  coverages  or  such  classes  of  risk  expo- 
sure as  may  be  set  out  in  the  regulations. 

(2)  Regulations  made  under  clauses  (1)  (a),  (b),  (c)  and  Transitional 
(g),  and  section  19,  as  they  read  before  the  coming  into  force 
of  this  subsection,  continue  in  force  until  remade  or  revoked 
by  the  Board. 

30. — (1)  The  Regulations  Act  does  not  apply  to  rules  made  ^on- 
under  clause  12  (1)  (a)  or  to  orders  of  the  Board.  R^s.a^^, 

c.  446 

(2)  A  regulation  made  by  the  Board  under  section  19  or  29  Publication 
does  not  come  into  force  until  it  is  published  in  The  Ontario  ^^ 
Gazette  or  until  such  date  following  the  pubUcation  as  is  set 

out  in  the  regulation. 

(3)  Subsection  (2)  comes  into  force  on  the  day  named  in  Commencement 
the  proclamation  under  subsection  29(3). 

31.  In  the  event  of  conflict  between  this  Act  and  any  other  *^°^5  *** 
Act,  except  the  Human  Rights  Code,  1981,  this  Act  prevails.      °^"  ^  ^ 

32.— (1)  Subsections  10  (3)  to  (13)  of  the  Compulsory  Auto- 
mobile Insurance  Act,  being  chapter  83  of  the  Revised  Statutes 
of  Ontario,  1980,  are  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 

(3)  The  Association  may  prepare  rates  in  respect  of  con-  ^^^ 
tracts  provided  under  the  Plan. 

(4)  Rates  prepared  under  subsection  (3)  do  not  come  into  J<*em 
effect  until  approved  by  the  Ontario  Automobile  Insurance 
Board. 

(2)  Clause  15  (d)  of  the  said  Act  is  repealed. 

33. — (1)  No  insurer  shall  differentiate  or  make  a  distinc-  Prohibition 
tion,  exclusion  or  preference  in  a  contract  of  automobile  d^mi- 
insurance  on  the  basis  of  age,  sex,  marital  status,  family  status  ""tion 
or  handicap. 
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Commence- 
ment 


Commence- 
ment 


(2)  Subsection  (1)  comes  into  force  on  the  day  named  in 
the  proclamation  under  subsection  29(3). 

34.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Short  title  35,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Automobile 

Insurance  Board  Act,  1988. 


133 


CHAPTER  19 

An  Act  to  amend  the 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Act 

Assented  to  February  11th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1, — (1)  Section  1  of  the  Municipality  of  Metropolitan  Toronto 
Act,  being  chapter  314  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  18, 
section  1,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  following 
clauses: 

(ga)  "local  ward"  means  a  ward  established  for  the  pur- 
pose of  electing  a  councillor  or  councillors  to  the 
council  of  an  area  municipality; 


(ja)  "metropolitan  councillor"  means  a  person  described 
in  clauses  5  (1)  (b)  to  (g); 


(ka)  "metropolitan  ward"  means  a  ward  established  for 
the  purpose  of  electing  a  metropoUtan  councillor  to 
the  MetropoUtan  Council. 

(2)  Clauses  1  (1)  and  (m)  of  the  said  Act  are  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(1)     "Minister"  means  the  Minister  of  Municipal  Affairs; 

(m)  "Ministry"  means  the  Ministry  of  Municipal  Affairs. 

2.^1)  Subsection  5  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  18,  section  2,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  Metropolitan  Council  shall  be  composed  of.  Composition 

Metropolitan 
Council 
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(a)  the  head  of  council  of  each  area  municipality; 

(b)  one   person  elected  by  the  electors  of  the  area 
municipality  of  the  Borough  of  East  York; 

(c)  four  persons  elected  by  the  electors  of  the  area 
municipality  of  the  City  of  Etobicoke; 

(d)  seven  persons  elected  by  the  electors  of  the  area 
municipality  of  the  City  of  North  York; 

(e)  six  persons  elected  by  the  electors  of  the   area 
municipality  of  the  City  of  Scarborough; 

(f)  eight  persons  elected  by  the  electors  of  the  area 
municipality  of  the  City  of  Toronto;  and 

(g)  two  persons  elected  by  the  electors  of  the  area 
municipality  of  the  City  of  York. 

(2)  Subsection  5  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  10,  section  39,  is  repealed. 

(3)  Subsection  5  (3)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  2,  section  1,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

Division  into       (3)  Subject  to  subsection  (4),  and  in  accordance  with  sec- 
wards'^  ^"    tion  5a,  each  area  municipality  shall  be  divided  into  a  number 

of  metropolitan  wards  equal  to  the  number  of  metropolitan 

councillors  provided  for  in  subsection  (1). 

(4)  Subsection  5  (4)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1987,  chapter  10,  section  39,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

Deeming  (4)  j^q  Borough  of  East  York  shall  be  deemed  to  be  one 

provision  \  ^        ,.^  j 

metropohtan  ward. 

(5)  Subsections  5  (5),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

Eiertion  by         (5)  Qne  metropolitan  councillor  shall  be  elected  by  the 
electors  of  each  metropolitan  ward. 

Time  of  (6)  jhe  election  of  the  metropolitan  councillors  as  provided 

ferm  o"'         for  in  subsectious  (1)  and  (5)  shall  be  held  at  the  regular  elec- 

office  tions,  and  the  metropolitan  councillors  so  elected  shall  hold 

office  for  a  three  year  term  and  until  their  successors  are 

elected  and  the  new  Metropolitan  Council  is  organized. 
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(7)  A  person  is  eligible  to  be  elected  a  metropolitan  coun-  EUpbUity  for 
cillor  for  an  area  municipality  if  he  or  she  is  eUgible  to  be  metropoUtan 
elected  a  member  of  the  council  of  that  area  municipaUty  councillor 
under  the  Municipal  Elections  Act,  or  to  be  appointed  to  fill  a  R  s.o.  i980, 
vacancy  in  the  office  of  a  member  so  elected,  but  no  person, 
except  a  head  of  the  council  of  an  area  municipaUty,  may  be  a 
member  of  the  MetropoUtan  Council  and  the  council  of  an 
area  municipality  at  the  same  time. 

3.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
sections: 

5a. — (1)  Each  area  municipaUty  shaU,  within  thirty  days  of  ?I°p*?^^°j 
the  date  upon  which  this  section  comes  into  force,  submit  to  to  NCi^er 
the  Minister  a  proposal  with  respect  to  the  boundaries  of  the 
metropoUtan  wards,  the  number  of  local  wards  and  their 
boundaries  and  the  number  of  councillors  to  be  elected  from 
each  local  ward  in  that  area  municipaUty. 

(2)  The  proposal  of  each  area  municipaUty  shaU  be  consist-  Nature  of 


ent  with  the  criteria  set  out  in  subsections  (4),  (5)  and  (6). 


proposal 


(3)  After  the  expiration  of  the  time  for  the  submission  of  Mmi^er  to 

proposals  by  the  area  municipaUties,  the  Minister  shaU  submit  ^o^sai  to 

to  the  Lieutenant  Governor  in  Council  a  recommendation  Lieutenant 

•.1  _.  .  Governor  in 

With  respect  to,  Council 

(a)    the  boundaries  to  be  established  for  metropoUtan 
wards; 


(b)  the  number  of  local  wards; 

(c)  the  boundaries  to  be  established  for  local  wards; 
and 

(d)  the  number  of  counciUors  to  be  elected  from  each 
local  ward, 

in  each  area  municipaUty. 

(4)  The  recommendation  under  subsection  (3)  shaU  provide  criteria  for 
for  the  establishment  of,  d^n°*°^ 

(a)  the  number  of  metropoUtan  wards  in  each  area 
municipaUty  that  is  equal  to  the  number  of  persons 
to  be  elected  to  the  MetropoUtan  Council  from  that 
area  municipaUty  under  subsection  5  (1);  and 

(b)  such  number  of  local  wards  in  each  area  municipal- 
ity as  the  Minister  may  recommend  provided  there 
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Boundaries 
of  local 
wards 


Idem 


Number  of 
councillors 
from  each 
local  ward 


Order 


are  not  less  than  two  local  wards  in  any  area  munic- 
ipality. 

(5)  Where  the  Minister  recommends  the  establishment  of  a 
number  of  local  wards  in  an  area  municipality  that  is  equal  to 
the  number  of  metropolitan  wards  in  that  area  municipality, 
the  boundaries  of  the  local  wards  shall  be  identical  to  the 
boundaries  of  the  metropolitan  wards  in  that  area  munici- 
pality. 

(6)  Where  the  Minister  recommends  the  establishment  of  a 
number  of  local  wards  in  an  area  municipality  that  is  a  mul- 
tiple in  whole  numbers  of  the  number  of  metropolitan  wards 
in  that  area  municipality,  each  local  ward  shall  be  located 
entirely  within  one  metropolitan  ward. 

(7)  Subject  to  clause  152  (1)  (b),  the  Minister  shall  recom- 
mend to  the  Lieutenant  Governor  in  Council  the  number  of 
councillors  to  be  elected  from  the  local  wards  in  each  area 
municipality. 

(8)  Upon  receipt  of  the  recommendation  of  the  Minister, 
the  Lieutenant  Governor  in  Council  shall,  by  order,  subject  to 
subsections  (4),  (5),  (6)  and  (7),  establish  in  each  area  munici- 
pality, 

(a)  the  boundaries  of  the  metropolitan  wards; 

(b)  the  number  of  local  wards; 

(c)  the  boundaries  of  the  local  wards;  and 

(d)  the  number  of  councillors  to  be  elected  from  each 
local  ward. 


Criteria  for 
different 
recommen- 
dation 


Alteration  of 
metropolitan 
wards  by 
O.M.B. 


R.S.O. 
c.  302 


1980, 


(9)  Notwithstanding  clause  (4)  (a),  subsections  (8),  5  (3) 
and  5  (5),  the  Minister  may  recommend,  and  the  Lieutenant 
Governor  in  Council  may  establish,  a  number  of  metropolitan 
wards  in  an  area  municipality  that  is  less  than  the  number  of 
persons  to  be  elected  to  the  Metropolitan  Council  from  that 
area  municipality  under  subsection  5  (1)  if  an  equal  number  of 
persons  are  to  be  elected  from  each  metropolitan  ward  in  that 
area  municipality. 

5b. — (1)  Notwithstanding  the  Municipal  Act,  upon  the 
application  of  an  area  municipality  authorized  by  a  by-law  of 
the  council  thereof,  or  upon  the  petition  of  electors  of  that 
area  municipality  under  section  13  of  the  Municipal  Act,  the 
Municipal  Board  may,  after  the  1st  day  of  December,  1988, 
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by  order,  divide,  redivide  or  alter  any  or  all  of  the  metropoli- 
tan wards  within  that  area  municipaUty. 

(2)  In  making  an  order  under  subsection  (1),  the  Municipal  Contents  of 
Board  shall, 

(a)  establish  in  the  area  municipahty  a  number  of 
metropolitan  wards  equal  to  the  number  of  metro- 
poUtan  councillors  to  be  elected  from  that  area 
municipality; 

(b)  have  regard  for  the  guidelines  for  the  delineation  of 
metropolitan  wards  established  by  the  Minister; 

(c)  designate  the  name  or  number  each  metropolitan 
ward  shall  bear;  and 

(d)  divide,  redivide  or  alter  any  or  all  of  the  local  wards 
in  that  area  municipality  in  accordance  with  subsec- 
tion 152b  (2),  and  designate  the  name  or  number 
each  local  ward  shall  bear. 


(3)  An  order  made  under  subsection  (1)  shall  come  into 
effect  on  the  1st  day  of  December  in  the  year  in  which  regular 
elections  under  the  Municipal  Elections  Act  occur  but  the  reg- 
ular elections  held  in  that  year  shall  be  conducted  as  if  the 
order  was  in  effect. 


Effective 
date  of  order 

R.S.O.  1980, 
c.  308 


(4)  Where  the  Minister  inquires  into  the  structure,  organi-  jtoquiryby 
zation  and  methods  of  operation  of  one  or  more  area  munici- 
paUties  or  the  Metropolitan  Corporation,  the  Minister  may 
give  notice  to  the  Municipal  Board  of  such  inquiry  and  that 
any  appUcation  and  any  petition  made  under  subsection  (1) 
should  be  deferred  until  the  inquiry  has  been  completed  and 
thereupon  all  proceedings  in  any  such  application  or  petition 
are  stayed  until  the  Minister  gives  notice  to  the  Municipal 
Board  that  they  may  be  continued. 

5c. — (1)  At  the  first  meeting  of  the  Metropolitan  Council  ^^°°  °' 
in  each  year  after  a  regular  election  at  which  a  quorum  is 
present,  the  Metropolitan  Council  shall  organize  as  a  council 
and  elect  as  chairman  a  metropoUtan  councillor  to  hold  office 
for  the  term  of  the  council  and  until  his  or  her  successor  is 
elected  or  appointed  in  accordance  with  this  Act. 

(2)  The  chairman  may  be  elected  by  secret  ballot  if  so  Secret  baOot 
decided  by  resolution  of  the  Metropolitan  Council. 

(3)  The  clerk  of  the  Metropolitan  Corporation  shall  preside  cierk  to 
at  each  such  first  meeting  or,  if  there  is  no  clerk,  the  members  ^^^ 
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present  shall  select  a  member  to  preside,  and  the  person  so 
selected  may  vote  as  a  member. 

Adjournment  (4)  jf^  at  such  first  meeting  after  a  regular  election,  a  chair- 
man is  not  elected,  the  presiding  officer  may  adjourn  the 
meeting  and,  if  a  chairman  is  not  elected  at  any  adjourned 
meeting  held  within  one  week  after  the  first  meeting,  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  shall  appoint  a  metropolitan 
councillor  as  chairman  to  hold  office  for  the  term  of  the  coun- 
cil and  until  his  or  her  successor  is  elected  or  appointed  in 
accordance  with  this  Act. 

4. — (1)  Subsection  6  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  ''after  the  councils  of  the  area  municipalities  have  held 
their  first  meetings  under  subsection  (2),  but  in  any  event"  in 
the  second,  third  and  fourth  lines. 


Certification 
of  qualifi- 
cation 


Votes 


(2)  Subsections  6  (3)  and  (4)  of  the  said  Act  are  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(3)  Where  a  person  is  elected  as  a  member  of  the  Metro- 
politan Council  or  is  elected  or  appointed  as  mayor  of  an  area 
municipality,  the  clerk  of  the  area  municipality  forthwith  after 
the  election  or  appointment,  shall  certify  under  the  seal  of  the 
area  municipality  to  the  clerk  of  the  Metropolitan  Corporation 
the  name  of  each  person  who  has  been  so  elected  or  appoint- 
ed, and  the  person  shall  not  take  the  seat  on  the  Metropolitan 
Council  to  which  the  person  has  become  entitled  until  the 
clerk  of  the  Metropolitan  Corporation  has  received  such  a  cer- 
tificate in  respect  of  that  person. 

5.  Subsection  8  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(2)  Each  member  of  the  Metropolitan  Council  has  only  one 
vote. 


6.  Section  9  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Term  of  9,  x^c  members  of  the  Metropolitan  Council  who  are 

OrilCC     i1C3QS 

of  council       heads  of  council  hold  office  while  they  hold  the  office  that 
entitled  them  to  such  membership. 

7. — (1)  Subsection  10  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''person"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "metropolitan  councillor". 

(2)  Subsection  10  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 
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(2)  Where  a  vacancy  occurs  in  the  office  of  the  chairman  ^em 
who  has  been  elected  under  subsection  5c  (1),  the  Metropoli- 
tan Council  shall,  at  a  general  or  special  meeting  to  be  held 
within  twenty  days  after  the  vacancy  occurs,  elect  a  chairman 
who  shall  be  a  metro|X)Utan  councillor  to  hold  office  for  the 
remainder  of  the  term  of  his  or  her  predecessor. 

(3)  Subsection  10  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  * 'person"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
'^metropolitan  councillor". 

(4)  Clause  10  (3c)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  ctiapter  29,  section  2,  is  amended  by 
striking  out  "member  of  the  council  of  an  area  municipality" 
in  the  first  and  second  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "met- 
ropolitan counciUor". 

(5)  Subsection  10  (3e)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1982,  chapter  29,  section  2,  is  amended  by 
striking  out  "or  the  council  of  the  area  municipality,  as  the 
case  may  be"  in  the  third  and  fourth  Unes. 

(6)  Subsection  10  (4)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  2,  section  2,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(4)  Where  a  vacancy  occurs  on  or  before  the  31st  day  of  vacancies 
March  of  an  election  year,  as  defined  in  the  Municipal  Elec-  ^-^  ^^**' 
tions  Act,  in  the  office  of  a  member  who  is  a  metropoUtan 
councillor, 

(a)  the  MetropoUtan  Council  shall  appoint  a  person  to 
fill  that  vacancy,  and  sections  45  and  47  of  the 
Municipal  Act  apply  with  necessary  modifications  to  ^-^J^-  ^^®'' 
the  filling  of  every  such  vacancy;  or 

(b)  the  clerk  of  the  area  municipaUty  for  which  the 
vacancy  occurs  shall  hold  an  election  to  fill  the 
vacancy  in  accordance  with  section  92  of  the 
Municipal  Elections  Act, 

as  determined  by  by-law  of  the  Metropolitan  Council. 

(4a)  Where  a  vacancy  occurs  after  the  31st  day  of  March  of  ^'lem 
an  election  year,  as  defined  in  the  Municipal  Elections  Act,  in 
the  office  of  a  member  who  is  a  metropolitan  councillor,  the 
Metropolitan  Council  shall  fill  every  such  vacancy  and  subsec- 
tion 46  (3)  of  the  Municipal  Act  appUes  with  necessary  modifi- 
cations to  the  filling  of  the  vacancy. 
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(7)  Section  10  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

Where  head  (45)  In  the  event  that  the  head  of  a  council  of  an  area 
Sicapaduted  municipality  is  for  any  incapacity  unable  to  fulfil  the  duties  as 
a  member  of  the  Metropolitan  Council  for  a  period  exceeding 
one  month,  the  council  of  the  area  municipality  may  by  by- 
law appoint  one  of  its  members  as  an  alternate  representative 
to  the  Metropolitan  Council  who  shall  act  in  the  place  and 
stead  of  the  head  of  council  during  the  incapacity  but  no  such 
by-law  shall  have  effect  for  a  period  longer  than  one  month 
from  its  effective  date. 

(8)  Subsection  10  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

?i^i^«  (5)  The  Metropolitan  Corporation  shall  pay  all  reasonable 

expenses  incurred  by  the  area  municipality  with  respect  to  the 
election  under  clause  (4)  (b). 


expenses 


Resignation         (5)  YhQ  chairman  may  resign  his  or  her  office  by  notice  in 

01  cfidimifln 

writing  filed  with  the  clerk  of  the  Metropolitan  Corporation 
and  the  office  then  becomes  vacant. 

Vacancy  (7)  Where  for  any  cause  a  vacancy  occurs  in  the  office  of 

when  council 

not  in  session  the  chairman  when  the  MetropoUtan  Council  is  not  in  session, 
the  clerk  of  the  Metropolitan  Corporation  shall  forthwith 
notify  the  members  of  the  vacancy  and,  if  required  in  writing 
to  do  so  by  a  majority  of  them,  the  clerk  shall  call  a  special 
meeting  of  the  Metropolitan  Council  to  fill  the  vacancy. 

8.  Section  11  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  29,  section  3,  1984,  chapter  18,  section 
3  and  1985,  chapter  2,  section  3,  is  repealed. 

9.  Section  13  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

Committees  |3, — (|)  j^e  Metropolitan  Council  may  establish  standing 
or  other  committees,  including  an  executive  committee,  and 
assign  to  them  such  duties  as  it  considers  expedient. 

Chairman  of       n)  Where  the  Metropolitan  Council  estabUshes  an  execu- 

executive 

committee  tive  Committee,  the  chairman  of  the  Metropolitan  Council 
shall  be  the  chairman  of  and  a  member  of  such  committee. 

Delegation  to      (3)  jf  the  Metropolitan  Council  estabUshes  an  executive 

executive 

committee      Committee,  the  Metropolitan  Council  may  by  by-law, 
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(a)  authorize  the  executive  committee  to  exercise  the 
powers  set  out  in  section  12  and  subsection  97  (3); 
and 

(b)  delegate  authority  to  the  executive  committee  under 
section  200. 

10. — (1)  Subsection  152  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  10,  section  39,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  council  of  each  area  municipality  shall  be  com-  composition 
posed  of  a  mayor  elected  by  general  vote  who  shall  be  the 

head  of  council  and, 

(a)  if  the  area  municipahty  has  two  or  three  wards,  two 
or  three  councillors  for  each  ward;  or 

(b)  if  the  area  municipahty  has  four  or  more  wards, 
one,  two  or  three  councillors  for  each  ward. 

(2)  Subsection  152  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  10,  section  39,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  The  council  of  each  area  municipahty  may  estabhsh  Committees 
standing  or  other  committees  and  assign  to  them  such  duties 

as  it  considers  expedient. 

(3)  Subsections  152  (3)  and  (4J  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(3)  Notwithstanding  sections  67  and  68  of  the  Municipal  ^°^f^°* 
Act,  no  area  municipahty  shall  have  a  board  of  control.  j^  5  q  ^^^ 

€.302 

(4)  Subsection  152  (5)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  18,  section  12,  is  repealed. 

11.  Section  152a  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1985,  chapter  2,  section  4  and  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  10,  section  39,  is  repealed. 

12.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

152b. — (1)  Notwithstanding  the  Municipal  Act,  upon  the  ^^*'^°* 
appUcation  of  an  area  municipality  authorized  by  a  by-law  of  by  o.m.b. 
the  council  thereof,  or  upon  the  petition  of  the  electors  of  that 
area  municipahty  in  accordance  with  section  13  of  the  Munici-  RS.o.  1980, 
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pal  Act,  the  Municipal  Board  may,  after  the  1st  day  of 
December,  1988,  by  order, 

(a)  divide  or  redivide  the  area  municipality  into  two  or 
more  local  wards  and  shall  designate  the  name  or 
number  each  local  ward  shall  bear; 

(b)  alter  any  or  all  of  the  local  wards  in  the  area  munic- 
ipality; or 

(c)  subject  to  subsection  152  (1),  vary  the  composition 
of  the  council  of  the  area  municipality, 

provided  that  the  mayor  of  the  area  municipality  shall  con- 
tinue to  be  elected  by  a  general  vote  of  the  electors  of  the 
area  municipality,  shall  be  the  head  of  council  of  the  area 
municipality,  and  shall  be  a  member  of  the  Metropolitan 
Council. 


Contents  of 
order 


(2)  In  making  an  order  under  subsection  (1),  the  Municipal 
Board  shall,  subject  to  clause  (1)  (a), 


(a)  establish  in  the  area  municipality  a  number  of  local 
wards  equal  to  the  number  of  metropolitan  wards  in 
that  area  municipality  with  the  boundaries  of  the 
local  wards  being  identical  to  the  boundaries  of  the 
metropolitan  wards  in  that  area  municipality;  or 

(b)  establish  in  the  area  municipality  a  number  of  local 
wards  equal  to  a  multiple  in  whole  numbers  of  the 
number  of  metropolitan  wards  in  that  area  munici- 
pality and  divide  or  redivide  each  of  the  metropoli- 
tan wards  into  two  or  more  local  wards,  as  the  case 
may  be,  but  each  local  ward  shall  be  located 
entirely  within  one  metropolitan  ward. 


Effective 
date  of  order 

R.S.O.  1980, 
c.  308 


(3)  An  order  made  under  subsection  (1)  shall  come  into 
effect  on  the  1st  day  of  December  in  the  year  in  which  regular 
elections  under  the  Municipal  Elections  Act  occur  but  the  reg- 
ular elections  held  in  that  year  shall  be  conducted  as  if  the 
order  was  in  effect. 


Inquiry  by 
Minister 


(4)  Where  the  Minister  inquires  into  the  structure,  organi- 
zation and  methods  of  operation  of  one  or  more  area  munici- 
palities or  the  Metropolitan  Corporation,  the  Minister  may 
give  notice  to  the  Municipal  Board  of  such  inquiry  and  that 
any  application  and  any  petition  made  under  subsection  (1) 
should  be  deferred  until  the  inquiry  has  been  completed  and 
thereupon  all  proceedings  in  any  such  application  or  petition 
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are  stayed  until  the  Minister  gives  notice  to  the  Municipal 
Board  that  they  may  be  continued. 

13.  Subsection  245  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  18,  section  17,  is  amended 
by  inserting  after  "78b"  in  the  second  line  **96  (1)'*. 

14.  Section  5a  of  the  said  Act,  as  enacted  by  section  3  of  J,;[^'^^^ 
this  Act,  is  repealed  on  the  1st  day  of  December,  1988  but  any 
order  of  the  Lieutenant  Governor  in  Council  under  section  5a 
remains  valid  until  altered  by  an  order  of  the  Municipal  Board 
under  section  5b. 

15. — (1)  This  Act,  except  section  2,  sections  4  to  11  and  sec- 
tion 13,  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 


and  repeal 


Comm^M^ 


(2)  Section  2,  sections  4  to  11  and  section  13  come  into  force  ^^™ 
on  the  1st  day  of  December,  1988. 

(3)  Notwithstanding  subsection  (2),  the  regular  elections  to  ^^*^ 

be  held  m  1988  under  the  Municipal  Elections  Act  in  the  area  R-s.o.  1980, 

c  308 

municipalities  shall  be  conducted  as  if  section  2,  sections  4  to 
11  and  section  13  were  in  force. 

16.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipality  of  Metro-  short  title 
politan  Toronto  Amendment  Act,  1988  (No.  2). 


145 


CHAPTER  20 

An  Act  to  amend  the 
Municipal  Elections  Act  and  the  Assessment  Act 

Assented  to  April  11th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

PARTI 

MUNICIPAL  ELECTIONS  ACT 

1. — (1)  Paragraph  14  of  section  1  of  the  Municipal  Elections 
Act,  being  chapter  308  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

14.    "enumeration"  means  the  latest  enumeration  under 

the  Assessment  Act;  R  so.  1980, 

c.  31 

14a.  "enumeration  list"  means  the  most  recent  Ust  of 
electors  prepared  by  the  assessment  commissioner 
under  section  19. 

(2)  Paragaraph  29  of  section  1  of  the  said  Act  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

29.  "preliminary  list"  means  an  enumeration  list  of 
electors  which  has  been  corrected  under  section  23 
and  printed  or  reproduced  under  clause  24  (a). 

2. — (1)  Section  12  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1985,  chapter  4,  section  3,  is  further  amended 
by  striking  out  "Wednesday  in  October  that  precedes  polling 
day  by  nineteen"  in  the  sixth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
**Monday  in  October  that  precedes  polling  day  by 
twenty-eight". 

(2)  The  said  section  12  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 
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Deeming 
provision 


(2)  A  person  whose  name  is  on  the  preliminary  list  is 
deemed  to  be  entitled  to  be  an  elector  unless  there  is  evidence 
to  the  contrary. 


3. — (1)  Section  13  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1985,  chapter  4,  section  4,  is  further  amended 
by  striking  out  '^  Wednesday  in  October  that  precedes  polling 
day  by  nineteen"  in  the  sixth  and  seventh  lines  and  inserting  in 
lieu  thereof  *' Monday  in  October  that  precedes  polling  day  by 
twenty-eight". 

(2)  The  said  section  13  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


£>eeming 
provision 


(2)  A  person  whose  name  appears  on  the  preliminary  list  is 
deemed  to  be  entitled  to  be  an  elector  unless  there  is  evidence 
to  the  contrary. 


4.  Section  17  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1985,  chapter  7,  section  1,  is  amended  by  inserting 
after  "clerk"  in  the  first  line  "on  or  before  the  date  prescribed 
by  the  Minister  of  Revenue  under  the  Assessment  Act*\ 

5.  The  heading  immediately  preceding  section  19  of  the  said 
Act  is  amended  by  striking  out  "Preliminary"  and  inserting  in 
lieu  thereof  "Enumeration". 

6.  Section  19  of  the  said  Act,  exclusive  of  the  clauses,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Enumeration 
list 


19.  An  assessment  commissioner  shall,  on  or  before  the 
31st  day  of  July  in  an  election  year,  from  the  latest  enumera- 
tion and  from  data  received  from  other  sources,  compile  for 
each  polling  subdivision  in  each  municipality  and  locality  in 
the  assessment  region  an  enumeration  list  containing  the  name 
and  address  of  each  person  who  meets  the  requirements  for 
an  elector  under  subsection  12  (1)  or  subsection  13  (1)  and 
such  list  shall  signify  opposite  the  name  of  an  elector, 


7. — (1)  Subsection  20  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "preliminary"  in  the  third  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "enumeration". 


(2)  Subsection  20  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "preliminary"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "enumeration". 
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8. — (1)  Subsection  21  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''preliminary"  in  the  second  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "enumeration". 

(2)  Subsection  21  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "preliminary"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "enumeration". 

9.  Section  22  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


22. — (1)  The  assessment  commissioner  shall  deliver  the  Delivery  of 
enumeration  list  to  the  clerk  and,  in  respect  of  a  locality,  to  u^"™^    *°° 
the  secretary  of  the  school  board  on  or  before  the  31st  day  of 
July  in  an  election  year. 


(2)  At  the  written  request  of  the  clerk,  the  assessment  com- 
missioner may  deliver  the  enumeration  Ust  in  a  format  that 
will  facilitate  the  use  of  mechanical  or  electronic  means  in  the 
printing  or  reproduction  of  the  Ust. 

10.  Section  23  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(2)  The  clerk  or  secretary,  after  making  the  corrections 
under  subsection  (1),  shall  establish  the  places  where  and  fix 
the  times  when  the  list  will  be  revised  and  notify  the  assess- 
ment commissioner  of  such  places  and  times  on  or  before  the 
date  prescribed  by  the  Minister  of  Revenue  under  the  Assess- 
ment Act. 


Idem 


Revision  of 
list 


R.S.O. 

c.  31 


1980, 


(3)  On  or  before  the  31st  day  of  August  in  an  election  year.  Mailing  of 
the  assessment  commissioner  shall  mail  to  each  elector  on  the  elector^ 
preliminary  list,  at  the  address  shown  in  the  list,  a  notice  in  status 
the  form  prescribed  by  the  Minister  of  Revenue  under  the 
Assessment  Act  stating  the  electoral  status  of  such  person  and 

the  places  and  times  for  the  revision  of  the  preliminary  list. 

(4)  If  there  is  more  than  one  elector  at  any  address,  only  ^^^3^^ 
one  notice  is  required  to  be  sent  to  that  address.  ^^       ^ 

11.  Clause  24  (b)  of  the  said  Act  is  repealed. 

12.  Subsections  25  (2)  and  (3)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  On  the  Tuesday  following  the  first  Monday  in  Septem-  i™f  *°r 
ber,  copies  of  the  preliminary  list  under  subsection  (1)  shall  be  ^^^^'  ^^^' 
posted,  notice  given  under  section  24  and  the  revision  of  the 
list  commenced. 
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Last  day  for 
filing 

applications 
for  revision 


(3)  The  last  day  for  filing  applications  for  revision  of  the 
preliminary  list  shall  be  the  day  immediately  preceding  the 
twenty-eighth  day  before  polling  day  and  the  appUcations  may 
be  filed  with  the  clerk  during  normal  office  hours, 

13.  Section  30  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Statement  of 
changes 


Idem 


30. — (1)  Upon  the  determination  of  all  applications  for 
revision  of  the  preliminary  list  filed  on  or  before  the  last  day 
for  filing  applications,  the  clerk  shall  compile  a  statement  of 
changes  to  the  list  including  deletions  and  additions. 

(2)  The  statement  shall  set  out  the  full  name  and  address  of 
each  person  who  is  the  subject  of  the  addition,  change  or 
deletion. 


Distribution 
of  statement 


(3)  The  clerk  shall,  on  or  before  the  twenty-eighth  day 
before  polling  day,  send  a  certified  copy  of  the  statement  to 
each  person  specified  in  subsection  25  (5)  and  shall  furnish 
two  certified  copies  of  the  statement  to  every  candidate  for 
office. 


Clerk  to 
forward 
certain 
documents 
R.S.O.  1980, 
c.  31 


14.  Subsection  35  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  'Hwenty-Hrsf  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "twenty-eighth*'. 

15.  Section  89  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(3)  After  polling  day,  within  the  time  prescribed  by  the 
Minister  of  Revenue  under  the  Assessment  Act,  the  clerk  shall 
send  to  the  assessment  commissioner  the  certificates  filed 
under  subsection  33  (3)  and  the  declarations  taken  under  sub- 
section 56  (1). 

16.  Subsections  92  (4)  and  (5)  of  the  said  Act,  as  re-enacted 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  24,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Preliminary         (4)  fhg  preliminary%list  to  be  used  for  a  new  election  shall 
electors  be  prepared  as  follows: 

1.  The  clerk  shall  notify  the  assessment  commissioner 
by  registered  mail  of  the  requirement  for  a  new 
election. 


The  assessment  commissioner  shall  deliver  to  the 
clerk  the  enumeration  list  dated  as  of  the  date  of 
the  maiUng  of  the  notice. 
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3.  Upon  receipt  of  the  enumeration  list,  the  clerk, 
after  making  corrections  under  section  23,  shall 
cause  the  list  to  be  printed  or  reproduced,  where- 
upon the  Ust  shall  be  the  preliminary  list. 

(5)  The  preliminary  list  shall  be  posted  in  accordance  with  Posting  of 
subsections  25  (1)  and  (2). 

(5a)  The  preliminary  Ust  is  subject  to  revision  for  fifteen  Re^dsion  of 
days  before  nomination  day  and  sections  25  to  30  apply  to  the  u^  ^^ 
revision  with  necessary  modifications. 

(5b)  The  requirements  for  the  qualification  of  electors  are  Qualifications 
the  same  as  those  set  out  in  subsection  12  (1)  or  13  (1)  but 
electors  may  meet  the  requirements  at  any  time  during  the  fif- 
teen days  before  nomination  day. 

(5c)  If  a  by-law  or  question  is  to  be  submitted  to  the  elec-  ProceAires 
tors  at  an  election,  other  than  a  regular  election,  in  compli- 
ance with  an  order  of  the  Ontario  Municipal  Board  given 
under  subsection  132  (4)  of  the  Municipal  Act,  unless  the  R  s.o.  i980. 
Board  otherwise  directs, 

(a)  the  clerk  of  the  municipality  shall  set  a  date  for 
polling  day  which  shall  be  within  sixty  days  of  the 
effective  date  of  the  Board's  order; 

(b)  the  clerk  shall  prepare,  correct,  print  or  reproduce 
and  post  the  preliminary  list  in  accordance  with  sub- 
sections (4)  and  (5); 

(c)  the  preliminary  list  shall  be  subject  to  revision  for  a 
period  commencing  twenty-one  days  after  the  effec- 
tive date  of  the  Board's  order  and  ending  thirty-six 
days  thereafter;  and 

(d)  the  period  during  which  a  person  may  qualify  as  an 
elector  entitled  to  vote  on  the  by-law  or  question 
shall  be  the  period  commencing  thirty-four  days 
after  the  effective  date  of  the  Board's  order  and 
ending  on  polling  day. 

PART  II 

ASSESSMENT  ACT 


17.  Clause  2  (la)  (e)  of  the  Assessment  Act^  being  chapter 
31  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  28,  section  1,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 
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R.S.O. 
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1980, 


(e)  prescribing  anything  the  Minister  is  permitted  or 
required  by  this  Act  or  by  the  Municipal  Elections 
Act  to  prescribe. 

18.  Subsection  9  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "census''  in  the  twelfth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"enumeration". 

19.  Subsection  10  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "census"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  Ueu  thereof 
"enumeration". 

20.  Subsection  13  (4)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  2,  is  amended  by 
striking  out  "list  prepared  and  revised  by  him"  in  the  fifth  line 
and  inserting  in  lieu  thereof  "applications  for  the  direction  of 
school  taxes  received  and  approved  by  the  assessment 
commissioner". 

21. — (1)  Subsections  14  (1)  and  (2)  of  the  said  Act,  as 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3, 
are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  assessment  commissioner  shall,  commencing  on  the 
1st  day  of  May  and  ending  on  the  30th  day  of  June  in  each 
election  year  as  defined  in  the  Municipal  Elections  Act  and  in 
any  other  year  in  which  the  Minister  considers  it  necessary, 
cause  an  enumeration  to  be  taken  of  the  inhabitants  of  each 
municipality  and  locality  in  the  assessment  region  in  the  man- 
ner prescribed  by  the  Minister  and  including  such  information 
as  may  be  prescribed  by  the  Minister. 


^^^^^  (2)  The  assessment  commissioner  shall,  at  a  time  to  be  pre- 

scribed by  the  Minister,  in  each  year  in  which  an  enumeration 
is  not  taken  under  subsection  (1),  cause  an  enumeration  to  be 
taken  of  the  occupants  of  any  domestic  establishment  that  is, 

(a)  used  or  intended  to  be  used  as  a  residence  by  the 
tenant  or  lessee; 

(b)  separately  assessed  under  this  Act;  and 

(c)  contained  in  a  building  having  not  less  than  seven 
such  domestic  establishments, 


and  the  enumeration  shall  include  the  information  prescribed 
under  subsection  (1). 

(2)  Subsection  14  (3)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  amended  by 
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striking  out  '^census"  in  the  second  line  and  in  the  third  line 
and  inserting  in  lieu  thereof  in  each  instance  ^^enumeration'*. 

(3)  Subsection  14  (4)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(4)  The  enumeration  taken  under  this  section  shall  be  the  F°T|^°° 
enumeration  referred  to  in  the  Municipal  Elections  Act.  iggo,  c.  308 

purposes 

(4)  Section  14  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  subsections: 


(5)  The  enumeration  under  this  section  shall  be  taken  by, 

(a)  delivering  or  maihng  a  municipal  enumeration  form 
as  prescribed  by  the  Minister  to  the  last  known 
address  of  each  inhabitant; 


How 

enumeration 
to  be  taken 


(b)  canvassing  the  premises  of  those  inhabitants  who 
have  not  completed  and  returned  the  notice  deliv- 
ered or  mailed  under  clause  (a)  on  or  before  the 
15th  day  of  May  or  such  other  day  as  the  Minister 
may  prescribe;  and 

(c)  such  other  means  or  in  such  other  manner  as  the 
Minister  may  prescribe. 

(6)  The  assessment  commissioner  shall  update  the  informa-  Fp**^^  9' 
tion  received  on  the  last  enumeration  under  subsection  (1)  or 
(2)  with  such  further  information  as  may  come  to  the  atten- 
tion of  the  assessment  commissioner. 


(7)  The  assessment  commissioner  may  cause  to  be  deliv- 
ered or  mailed  to  the  addresss  of  any  person  who  is  or  may  be 
assessed  in  respect  of  land,  whether  resident  in  the  municipal- 
ity or  not,  the  form  referred  to  in  clause  (5)  (a). 


Delivery  of 
notice 


22. — (1)  Subsection  15  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  amended 
by, 

(a)    striking  out  *Ho  the  clerk  of  the  municipality  and''  in 
the  fifth  line;  and 


(b)  striking  out  ^'second  Tuesday  of  October  in  each 
year"  at  the  end  thereof  and  inserting  in  lieu  thereof 
"30th  day  of  September  in  each  year". 
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(2)  Subsections  15  (2)  to  (6)  of  the  said  Act,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Preparation  (2)  Subjcct  to  subscction  (3),  the  list  referred  to  in  subsec- 
tion (1)  shall  be  prepared  on  the  basis  of  information  con- 
tained in  the  enumeration,  including  updates  thereto  under 
subsection  14  (6),  that  has  been  completed  by  the  assessment 
commissioner  on  or  before  the  30th  day  of  September  in  that 
year. 


Application 
respecting 
assessment 
roU 


(3)  Any  person  may  apply  to  the  assessment  commissioner 
to  have  that  person's  name  included  or  altered  in  the  assess- 
ment roll  as  a  separate  school  supporter,  if  the  person  is  a 
Roman  Catholic,  or  a  public  school  supporter  and  the  assess- 
ment commissioner  may  make  the  addition  or  alteration. 


Format  of 
list 


(4)  At  the  request  of  the  secretary  of  the  school  board,  the 
assessment  commissioner  may  deliver  the  list  referred  to  in 
subsection  (1)  in  a  format  that  will  facilitate  the  use  of 
mechanical  or  electronic  means  in  the  printing,  reproduction 
or  other  use  of  the  list. 


Regulations  (5)  xhg  Minister  may  make  regulations  prescribing  the 
forms  and  procedures  to  be  used  by  a  person  applying  to  the 
assessment  commissioner  under  subsection  (3). 

(3)  Subsection  15  (7)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  amended  by 
striking  out  '^  subsection  (6)''  in  the  third  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  * 'subsection  (3)**. 

(4)  Subsection  15  (8)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Delivery  of 

application 

by 

assessment 

commissioner 


(8)  If  the  assessment  commissioner  approves  an  application 
under  subsection  (3),  the  assessment  commissioner  shall 
deliver  a  copy  of  the  approved  application  to  the  secretary  of 
each  school  board  in  the  municipality  or  locality  in  which  the 
applicant  is  entitled  to  direct  taxes  for  school  support. 


(5)  Subsections  15  (11)  and  (12)  of  the  said  Act,  as  enacted 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3,  are 
repealed. 
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23.  This  Act  comes  mto  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 

24.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipal  Elections  short  tide 
Statute  Law  Amendment  Act,  1988. 
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An  Act  to  provide  for  Construction  Work  in 
connection  with  the  Toronto  Economic  Sununit 

Assented  to  April  28th,  1988 

Whereas  an  economic  summit  meeting,  herein  called  the  Preamble 
Toronto  Economic  Summit,  will  be  held  in  Toronto  in  June  of 
1988;  and  whereas  it  is  in  the  public  interest  that  certain  faciU- 
ties  including  security  facilities  required  for  the  Toronto  Eco- 
nomic Summit  be  constructed  before  its  commencement;  and 
whereas  provincial  agreements  in  the  construction  industry 
expire  on  the  30th  day  of  April,  1988  and  work  stoppages  may 
occur  as  a  result  thereof; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts 
as  follows: 


1.  Terms  in  this  Act  that  are  defined  in  the  Labour  Rela-  interpretation 
tions  Act  have  the  same  meaning  as  in  the  Labour  Relations  f  |^  ^^^' 
Act. 


2. — (1)  Despite  the  Labour  Relations  Act  or  any  provision  Provincial 

e  ^   '.      .   .  '^  ^  .  •      •   ^  r  •  agreements 

of  a  provmcial  agreement,  each  provmcial  agreement  m  oper-  to  continue 

ation  on  the  29th  day  of  April,  1988  shall,  for  the  purposes  of  ^-  Toronto 

carrying  out  construction  work  on  the  lands  and  premises  summk"to 

described  in  the  Schedule  and  required  in  connection  with  the  continue 

Toronto    Economic    Summit,    continue    in    operation    until  ^|^g  ^^^' 
replaced  by  a  new  ratified  provincial  agreement  or  until  the 
SOth  day  of  June,  1988,  whichever  occurs  first. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  affect  any  provincial  agreement  Limitation 
except  in  respect  of  construction  work  on  the  lands  and  prem- 
ises described  in  the  Schedule  and  required  in  connection  with 
the  Toronto  Economic  Summit. 


(3)  No  strike  or  lock-out  shall  be  called,  authorized  or  take  No  strikes  or 
place  in  respect  of  construction  work  on  the  lands  and  prem-   °^  ^" 
ises  described  in  the  Schedule  and  required  in  connection  with 
the  Toronto  Economic  Summit. 
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3.  Subject  to  this  Act,  the  Labour  Relations  Act  applies  to 
each  provincial  agreement  continued  by  subsection  2  (1)  and 
to  the  parties  bound  thereby  in  respect  of  construction  work 
on  the  lands  and  premises  described  in  the  Schedule  and 
required  in  connection  with  the  Toronto  Economic  Summit. 


Commence-         4.  YYas  Act  comcs  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
repSai*"         Assent  and  is  repealed  on  the  30th  day  of  June,  1988. 

Short  title  5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Toronto  Economic 

Summit  Construction  Act,  1988. 


SCHEDULE 

Those  lands  and  premises  in  the  City  of  Toronto  in  The  Municipality  of 
Metropolitan  Toronto  described  as  follows: 

1.  The  lands  and  premises  composed  of  the  Simcoe  Place  Block,  origi- 
nally shown  on  the  plan  of  the  Town  of  York  and  which  block  is 
denominated  by  the  letter  C  thereon  and  now  designated  as  Part  1  on 
a  plan  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division 
of  Toronto  as  No.  63R-764. 

2.  The  lands  and  premises  composed  of  Parts  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7  and  8  on 
a  plan  deposited  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division 
of  Toronto  as  Plan  66R-13575. 
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CHAPTER  22 

An  Act  to  amend  the 
Rental  Housing  Protection  Act,  1986 

Assented  to  May  24th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsection  12  (2)  of  the  Rental  Housing  Protection  Act, 
1986y  being  chapter  26,  is  amended  by  striking  out  '^the  30th 
day  of  June,  1988"  in  the  second  and  third  lines  and  inserting 
in  lieu  thereof  "the  30th  day  of  June,  1989". 

2.  Section  13  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

13.  This  Act,  except  subsection  12  (2),  is  repealed  on  the  Repeal 
30th  day  of  June,  1989. 

3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commeace- 
Assent.  °* 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Rental  Housing  Protec-  Short  titk 
tion  Amendment  Act,  1988. 
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An  Act  to  amend  the 

Regional  Municipality  of  Waterloo  Act  and  the 

Education  Act 

Assented  to  May  24th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  115  of  the  Regional  Municipality  of  Waterloo  Actj 
being  chapter  442  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

115.    In  this  Part,  Definitions 

"commercial  assessment"  means  the  total,  according  to  the 
last  returned  assessment  roll,  of, 

(a)  the  assessment  of  real  property  that  is  used  as  the 
basis  for  computing  business  assessment  including 
the  assessment  for  real  property  that  is  rented  and 
occupied  or  used  by  the  Crown  in  right  of  Canada 
or  any  province  or  any  board,  commission,  corpora- 
tion or  other  agency  thereof,  or  by  any  municipal  or 
regional  corporation  or  local  board  thereof, 

(b)  business  assessment,  and 

(c)  the  assessment  for  mineral  lands,  pipe  lines  and  rail- 
way lands,  other  than  railway  lands  actually  in  use 
for  residential  and  farming  purposes; 

"public  school  board"  means  a  pubUc  board  as  defined  in 

paragraph  42a  of  subsection  1  (1)  of  the  Education  Act;  R.s.o.  1980, 

"rateable  property"  includes  business  and  other  assessment 

made  under  the  Assessment  Act:  R.s.o.  1980, 

'  c.  31 

"regional  rating  by-law"  means  a  by-law  passed  under  sub- 
section 118  (2)  or  (3); 
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R.S.O.  1980, 
c.  129 


"residential  and  farm  assessment"  means  the  total  assessment 
for  real  property  according  to  the  last  returned  assessment 
roll  except  the  assessments  for  real  property  mentioned  in 
clauses  (a)  and  (c)  of  the  definition  of  "commercial  assess- 
ment"; 

"separate  school  board"  means  a  separate  school  board  as 
defined  in  paragraph  59a  of  subsection  1  (1)  of  the  Educa- 
tion Act; 

"weighted  assessment"  means,  for  the  relevant  area,  the  total 
of, 

(a)    the  product  obtained  by  multiplying  the  residential 
and  farm  assessment  by  85  per  cent,  and 


Definitions 


(b)    the  commercial  assessment. 

2.  Section  118  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1984,  chapter  45,  section  13,  and  sections  119,  120, 
121  and  122  are  repealed  and  the  foilowing  substituted 
therefor: 

118. — (1)  In  this  section, 

"general  regional  levy"  means  a  sum  sufficient, 

(a)  for  payment  of  the  estimated  current  annual 
expenditures  as  adopted  under  section  117,  and 

(b)  for  payment  of  all  debts  of  the  Regional  Corpora- 
tion falling  due  within  the  year  as  well  as  amounts 
required  to  be  raised  for  sinking  funds  and  principal 
and  interest  payments  or  sinking  fund  requirements 
in  respect  of  debenture  debt  of  area  municipalities 
for  the  payment  of  which  the  Regional  Corporation 
is  liable  under  this  Act, 


General 
regional 
rating  by-law 


but  excludes  the  special  library  levy; 

"special  library  levy"  means  an  amount  required  to  be  raised 
by  two  or  more  township  area  municipalities  in  any  year  for 
regional  library  purposes. 

(2)  For  purposes  of  raising  the  general  regional  levy,  the 
Regional  Council,  on  or  before  the  30th  day  of  June  in  1988 
and  on  or  before  the  31st  day  of  March  in  each  subsequent 
year,  shall  pass  a  by-law  directing  the  council  of  each  area 
municipality  to  levy  a  separate  rate,  as  specified  in  the  by-law, 
on  the  residential  and  farm  assessment  in  the  area  municipal- 
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ity  rateable  for  regional  purposes  and  on  the  commercial 
assessment  in  the  area  municipality  rateable  for  regional  pur- 
poses. 

(3)  For  purposes   of  raising   a   special   library   levy,   the  Special 
Regional  Council,  on  or  before  the  30th  day  of  June  in  1988  le^ 
and  on  or  before  the  31st  day  of  March  in  each  subsequent 
year,  shall  pass  a  by-law  directing  the  council  of  each  applic- 
able area  municipality,  to  levy  a  separate  rate,  as  specified  in 

the  by-law,  on  the  residential  and  farm  assessment  in  the  area 
municipality  rateable  for  regional  purposes  and  on  the  com- 
mercial assessment  in  the  area  municipality  rateable  for 
regional  purposes. 

(4)  The  rate  that  the  Regional  Council  shall  direct  to  be  oetenni- 
levied  in  each  year  on  commercial  assessment  for  each  sepa-  of 

rate  levy  specified  in  subsections  (2)  and  (3)  shall  be  deter-  commercial 
mined  by  multiplying  the  sum  required  for  each  such  levy  by  "*^ 
1,000  and  dividing  the  product, 

(a)  by  the  weighted  assessment  for  aU  the  area  munici- 
palities in  the  Regional  Area,  in  the  case  of  the  gen- 
eral regional  levy;  and 

(b)  by  the  weighted  assessment  of  those  area  municipal- 
ities that  are  rateable  for  the  purpose  of  raising  the 
special  library  levy,  in  the  case  of  a  special  Ubrary 
levy. 

(5)  The  rate  that  the  Regional  Council  shall  direct  to  be  Determi- 
levied  on  the  residential  and  farm  assessment  under  subsec-  of  residential 
tions  (2)  and  (3)  shall  be  85  per  cent  of  the  rate  to  be  levied  rate 

on  commercial  assessment  in  accordance  with  subsection  (4). 

(6)  In  each  year  the  council  of  each  area  municipality  shall  Area 
levy,  in  accordance  with  the  regional  rating  by-laws  passed  for  S"a^^ 
that  year,  the  rates  specified  in  the  by-law.  rates 

(7)  The  assessment  for  real  property  that  is  exempt  from  tm  exempt 
taxation  for  regional  purposes  by  virtue  of  any  Act  or  by  vir-  "    property 
tue  of  a  by-law  passed  by  the  council  of  an  area  municipality 

under  any  Act  shall  not  be  included  when  determining 
weighted  assessment  for  the  purposes  of  subsection  (4), 

(8)  The  full  value  of  all  rateable  property  shall  be  used  in  F"U  value 

J    ,  .    •  to  be  used 

determmmg, 

(a)  the  rates  to  be  levied  under  subsections  (4)  and  (5); 
and 
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(b)  the  assessment  on  which  the  levy  shall  be  made 
under  subsection  (6), 

and,  notwithstanding  any  other  Act,  but  subject  to  section  22 

R.s.o.  1980,   of  the  Assessment  Act,  no  fixed  assessment  applies  thereto. 

c.  31  ^^ 

Instalment  (9)  \  regional  rating  by-law  shall  specify  the  amount  to  be 

payraente"**    raised  in  an  area  municipality  as  a  result  of  a  levy  being  made 

in  that  area  municipality  in  accordance  with  the  by-law  and 

the  by-law, 

(a)  may  require  specified  portions  of  that  amount  to  be 
paid  to  the  treasurer  of  the  Regional  Corporation 
on  or  before  specified  dates;  and 

(b)  may  provide  that  the  Regional  Corporation  shall 
pay  interest  at  a  rate  to  be  determined  by  the 
Regional  Council  on  any  payment  required,  or  por- 
tion thereof,  made  in  advance  by  any  area  munici- 
pality. 

Payment  (jQ)  The  amount  specified  to  be  raised  in  an  area  munici- 

pality pursuant  to  a  regional  rating  by-law  shall  be  deemed  to 
be  taxes  and  is  a  debt  of  the  area  municipality  to  the  Regional 
Corporation  and  the  treasurer  of  the  area  municipality  shall 
pay  the  amount  owing  by  the  area  municipality  to  the  trea- 
surer of  the  Regional  Corporation  on  or  before  the  dates  and 
in  the  portions  specified  in  the  regional  rating  by-law. 


Default 


(11)  If  an  area  municipality  fails  to  make  any  payment,  or 
portion  thereof,  as  provided  in  the  regional  rating  by-law,  the 
area  municipality  shall  pay  to  the  Regional  Corporation  inter- 
est on  the  amount  in  default  at  the  rate  of  15  per  cent  p)er 
annum  from  the  due  date  of  the  payment,  or  such  lower  rate 
as  the  Regional  Council  may  by  by-law  determine,  from  the 
date  payment  is  due  until  it  is  made. 


Extension 
of  time 


(12)  The  Minister  by  order  may  extend  the  time  for  passing 
a  regional  rating  by-law  in  any  year  and  such  an  order  may  be 
made  notwithstanding  that  the  time  limits  set  out  in  subsection 
(2)  or  (3)  have  expired. 


Alternative  (^3)  Notwithstanding  subsections  (4)  and  (5),  in  each  of  the 
apportionment  ycars  1988,  1989  and  1990,  the  Lieutenant  Governor  in  Coun- 
R.s.o.  1980,  cil  may,  in  a  regulation  made  under  section  9a  of  the  Ontario 
Unconditional  Grants  Act,  prescribe  an  alternative  basis  on 
which  apportionments  are  to  be  made  and  may  prescribe  the 
manner  of  determining  the  mill  rates  to  be  specified  and 
determined  under  subsections  (2)  and  (3). 


c.  359 
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(14)  A  basis  of  apportionment  prescribed  by  the  Lieutenant  Deeming 
Governor  in  Council  under  subsection  (13)  shall  be  deemed  to  p™^'°° 
have  been  prescribed  under  subsection  9a  (1)  of  the  Ontario  R  s.o.  i980. 
Unconditional  Grants  Act  as  an  alternative  to  the  basis  of 
apportionment   that   would    have    been   prescribed   for   the 
Regional  Area  under  subsection  9a  (1)  if  the  Regional  Area 
had  not  been  subject  to  an  assessment  update  under  sub- 
section 121  (1). 

118a. — (1)  In  each  year,  The  Huron-Perth  Roman  Catho-  Determi- 
lic  Separate  School  Board,  The  Waterloo  County  Board  of  of  school 
Education  and  The  Waterloo  County  Roman  Catholic  Sepa-  rates 
rate  School  Board  shall  determine  the  rates  to  be  levied  by 
the    apphcable    area    municipalities    to    provide    the    sums 
required  for  elementary  and  secondary  school  purposes,  as  the 
case  may  be,  in  that  year  and  shall  specify  the  amount  that  is 
to  be  provided  in  that  year  by  the  application  of  those  rates 
within  an  area  municipaUty. 

(2)  The  determinations  required  by  subsection  (1)  shall  be  ^^^^ 
made  in  accordance  with  subsection  222  (1)  of  the  Education  R so.  i980, 

A    *  c.  129 

Act. 

(3)  On  or  before  the  1st  day  of  March  in  each  year.  The  Direction 
Huron-Perth  Roman  Catholic  Separate  School  Board,  The  munidpaiities 
Waterloo  County   Board  of  Education  and  The   Waterloo 

County  Roman  Cathohc  Separate  School  Board  shall  direct 
the  council  of  each  apphcable  area  municipality  to  levy  the 
rates  determined  by  the  particular  Board  in  respect  of  that 
area  municipaUty  under  subsection  (1)  and  shall  advise  the 
area  municipaUty  of  the  amount  of  money  to  be  raised  by 
levying  those  rates. 

(4)  In  each  year  the  council  of  an  area  municipality  shall  Area 
levy  rates,  in  accordance  with  the  directions  under  subsection  "T^    ^ 
(3),  upon  aU  property  in  the  area  municipaUty  rateable  for  and  coUect 
pubUc  school  board  or  separate  school  board  purposes,  as  may 

be  appropriate. 

(5)  The  fuU  value  of  all  applicable  rateable  property  shall  F""  ^aiue 
be  used  m  determmmg, 

(a)  the  weighted  assessment  for  each  area  municipaUty 
for  purposes  of  apportioning  among  the  apphcable 
area  municipaUties  the  sums  required  for  school 
purposes  by  the  school  boards  mentioned  in  sub- 
section (3); 


(b)    the  rates  mentioned  in  subsection  (1);  and 
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R.S.O.  1980, 

c.  129 


(c)  the  assessment  upon  which  the  rates  are  to  be  levied 
under  sections  128,  133  and  215  of  the  Education 
Act, 


and  notwithstanding  any  other  Act,  but  subject  to  section  22 
R.S.O.  1980,   of  the  Assessment  Act,  no  fixed  assessment  applies  thereto. 

c.  31 


Definitions 

in 

R.S.O.  1980, 


(6)  For  the  purposes  of  determining  and  levying  rates  under 
this  section,  a  reference  in  the  Education  Act  to  "commercial 
c.  129,  s.  220  assessment"  or  "residential  and  farm  assessment"  shall  be 
deemed  to  be  a  reference  to  such  assessments  as  defined  in 
this  Part  and  not  as  defined  in  section  220  of  that  Act. 


Non- 
application  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129, 
s.  219  (2) 

Application 
of 

R.S.O.  1980, 
c.  129 


(7)  Subsection  219  (2)  of  the  Education  Act  does  not  apply 
to  the  determination  of  rates  under  subsection  (1). 

(8)  Except  as  provided  in  this  section,  the  Education  Act 
continues  to  apply  to  the  levying  of  rates  and  collecting  of 
taxes  for  each  public  school  board  and  separate  school  board 
having  jurisdiction  in  part  of  the  Regional  Area. 


Definitions 


118b. — (1)  In  this  section, 


R.S.O.  1980, 
c.  302 


"area  municipality  levy"  means  the  amount  required  for  area 
municipality  purposes  under  section  164  of  the  Municipal 
Act  including  the  sums  required  for  any  board,  commission 
or  other  body,  but  excluding  those  amounts  required  to  be 
raised  for  regional  and  school  purposes; 


"special  area  municipality  levy"  means  an  amount  to  be  raised 
by  an  area  municipality  that  is  not  included  in  the  area 
municipality  levy,  but  excluding  those  amounts  required  to 
be  raised  for  regional  and  school  purposes. 


Area 

municipality 
levies 


(2)  The  council  of  each  area  municipality,  in  each  year  in 
accordance  with  subsections  (3)  and  (4),  shall  levy  separate 
rates  on  the  whole  of  the  rateable  commercial  assessment  and 
on  the  whole  of  the  rateable  residential  and  farm  assessment 
in  respect  of  the  area  municipality  levy  and  the  special  area 
municipality  levy. 


rates 


Detenni-  (3)  x^e  rates  to  be  levied  in  each  year  on  commercial 

of  assessment  for  each  separate  levy  specified  in  subsection  (2) 

commercial     shall  be  determined  by  multiplying  the  sum  required  for  each 
such  levy  by  1,000  and  dividing  the  product, 

(a)    by  the  weighted  assessment  for  the  area  municipal- 
ity, in  the  case  of  an  area  municipality  levy;  and 
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(b)  by  the  weighted  assessment  determined  on  the  basis 
of  the  assessment  that  is  rateable  for  the  purpose  of 
raising  the  special  area  municipality  levy,  in  the  case 
of  a  special  area  municipality  levy. 

(4)  The  rates  to  be  levied  in  each  year  on  residential  and  Detenni- 
farm  assessment  for  each  separate  levy  specified  in  subsection  of  residential 
(2)  shall  be  85  per  cent  of  the  rate  to  be  levied  on  commercial  ^tes 
assessment  in  accordance  with  subsection  (3). 

(5)  Section  158  of  the  Municipal  Act  and  section  7  of  the  Non- 
Ontario  Unconditional  Grants  Act  do  not  apply  to  an  area  R^.a  i^, 
municipaUty.  c.  302,  s.  i58 

'^        ■'  and  c.  359, 

s.  7 

(6)  A  reference  in  any  other  Act  to  a  levy  by  a  local  munic-  Area 
ipality  under  section  158  of  the  Municipal  Act  shall,  with  "^" 
respect  to  an  area  municipality,  be  deemed  to  be  a  reference  r.s.o.  i980, 
to  a  levy  under  this  section.  ^-  ^^ 

(7)  The  assessment  for  real  property  that  is  exempt  from  Tax  exempt 
taxation  for  area  municipaUty  purposes  by  virtue  of  any  Act        P«>pe^ 
or  by  virtue  of  a  by-law  passed  by  the  council  of  an  area 
municipality  under  any  Act  shall  not  be  included  when  deter- 
mining the  weighted  assessment  for  purposes  of  clause  (3)  (a) 

or(b). 


118c. — (1)  The  Regional  Council,  before  the  adoption  of  taterim 


the  estimates  for  the  year,  may  by  by-law  requisition  from 
each  area  municipality  a  sum  not  exceeding  50  per  cent  of  the 
amount  that  under  subsection  118  (9)  was,  in  the  regional  rat- 
ing by-laws  for  the  preceding  year,  specified  to  be  raised  in 
the  particular  area  municipality  and  subsections  118  (9),  (10) 
and  (11)  apply  with  necessary  modifications  to  the  amount 
requisitioned. 


financing. 
Regional 
Council 


(2)  The  amount  of  any  requisition  made  under  subsection  ^^ 
(1)  in  any  year  upon  an  area  municipality  shall  be  deducted  reduced" 
when  determining  the  amount  of  the  portions  to  be  paid  in 
that  year  by  the  area  municipality  to  the  treasurer  of  the 
Regional    Corporation    under    the    regional    rating    by-law 
authorized  by  clause  118  (9)  (a). 


118d. — (1)  The  council  of  an  area  municipaUty  may  for  ^terim 
any  year,  before  the  adoption  of  the  estimates  for  the  year,  area°"°^' 
levy  such  rates  as  it  may  determine  on  the  rateable  commer-  munidpauties 
cial  assessment  and  on  the  rateable   residential  and  farm 
assessment  in  the  area  municipaUty, 
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By-law  in 
December  of 
preceding 
year 


(2)  A  by-law  for  levying  rates  under  subsection  (1)  shall  be 
passed  in  the  year  that  the  rates  are  to  be  levied  or  may  be 
passed  in  December  of  the  preceding  year  if  it  provides  that  it 
does  not  come  into  force  until  a  specified  day  in  the  following 
year. 


Determi- 
nation 
of  rate 


(3)  The  rate  that  may  be  levied  on  any  assessment  under 
subsection  (1)  shall  not  exceed  50  per  cent  of  the  total  of  the 
rates  that  were  levied  or  would  have  been  levied  on  that 
assessment  for  all  purposes  in  the  preceding  year. 


Assessment 
roU 


(4)  If  the  assessment  roll  for  taxation  in  the  current  year 
has  not  been  returned,  the  rate  levied  under  subsection  (1) 
may  be  levied  on  the  assessment  according  to  the  assessment 
roll  used  for  taxation  purposes  in  the  preceding  year. 


Interim  levy 
deducted 
from 
final  levy 


(5)  The  amount  of  any  levy  made  on  an  assessment  under 
subsection  (1)  shall  be  deducted  from  the  total  amount  levied 
on  that  assessment  for  that  year  under  sections  118,  118a  and 
118b. 


Interim  levy 
in  excess  of 
final  levy 


(6)  Where  the  taxes  levied  on  an  assessment  for  real  prop- 
erty or  on  a  business  assessment  under  this  section  exceed  the 
taxes  to  be  levied  on  that  assessment  for  the  year  under  sec- 
tions 118,  118a  and  118b,  the  treasurer  of  the  area  municipal- 
ity shall,  not  later  than  twenty-one  days  following  the  giving 
of  a  notice  of  demand  of  taxes  payable,  refund  to  the  person 
assessed  that  portion  of  the  taxes  paid  in  excess  of  the  amount 
payable  for  the  year  pursuant  to  a  levy  made  under  sections 
118, 118a  and  118b. 


AppUcation  (7)  fhe  provisions  of  the  Municipal  Act  with  respect  to  the 
R.s.o.  1980,  levy  of  rates  and  the  collection  of  taxes  apply  with  necessary 
c.  302  modifications  to  the  levy  of  rates  and  collection  of  taxes  under 

this  section. 


Power  of 
Minister 


118e.  Where  a  direction  has  been  made  under  subsection 
121  (1)  that  a  new  assessment  roll  be  returned  for  taxation  in 
the  current  year,  the  Minister  by  order. 


(a)  may  prescribe  the  maximum  sum  that  may  be  requi- 
sitioned from  each  area  municipality  under  sub- 
section 118c  (1);  and 

(b)  may  prescribe  the  maximum  rates  that  may  be  lev- 
ied by  the  council  of  each  area  municipality  under 
subsection  118d  (1). 


Definitions 


119, — (1)  In  this  section. 


i 
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"payment  in  lieu  of  taxes"  means  an  amount  that  an  area 
municipality  is  eUgible  to  receive  under, 

(a)  subsection  26  (3),  (4)  or  (5)  of  the  Assessment  Act,      Rso.  1980, 

(b)  subsection  7  (6)  of  the  Housing  Development  Act,  ^-^^  ^^^' 
but  not  including  that  portion  payable  to  a  school 

board  in  accordance  with  subsection  7  (10)  of  that 
Act, 

(c)  section  160  and  subsection  160a  (3)  of  the  Municipal  RS.o.  i980. 
Act,  ^-  ^ 

(d)  subsection  4  (1),  (2)  or  (3)  of  the  Municipal  Tax  RS.o.  i980. 
Assistance  Act, 

(e)  section  42  of  the  Ontario  Water  Resources  Act,  ^'\m   ^^^' 

(f)  subsection  46  (2),  (3),  (4)  or  (5)  of  the  Power  Cor-  RS^  1980. 
poration  Act,  but  not  including  that  portion  payable 

to  a  school  board  in  accordance  with  subsection 
46  (9)  of  that  Act, 

(g)  section  10  or  11  of  the  Trees  Act,  RS-0. 1980, 

^^^  c.  510 

(h)    the  Municipal  Grants  Act,  1980  (Canada),  or  ^i-82- 

c.  37  (Can.) 

(i)  any  Act  of  Ontario  or  of  Canada  or  any  agreement 
where  the  payment  is  from  any  government  or  gov- 
ernment agency  and  is  in  lieu  of  taxes  on  real  prop- 
erty or  business  assessment,  but  not  including  a  pay- 
ment referred  to  in  section  498  of  the  Municipal  R so.  1980, 
Act; 


c.  302 


"taxes  for  local  purposes"  means  the  taxes  levied  by  an  area 
municipality  for  local  purposes  under  subsection  118b  (2), 
excluding  any  adjustments  under  section  32  or  33  of  the 
Assessment  Act;  R  so.  i980, 

c.  31 

"taxes  for  regional  purposes"  means  the  sum  of  taxes  levied 
by  an  area  municipality  for  regional  purposes  as  specified  in 
the  regional  rating  by-laws  under  subsections  118  (2)  and 
(3),  excluding  any  adjustments  under  section  32  or  33  of 
the  Assessment  Act; 

"total  taxes  for  all  purposes"  means  the  sum  of  the  taxes  for 
local  purposes,  the  taxes  for  regional  purposes  and  the 
taxes  levied  by  the  area  municipaUty  for  school  purposes 
under  subsection  118a  (1),  excluding  any  adjustments  under 
section  32  or  33  of  the  Assessment  Act. 
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Area 

municipalities 
to  share 
payments  in 
lieu  of  taxes 


Sharing  of 

certain 

payments 


(2)  Where  an  area  municipality  is  eligible  to  receive  a  pay- 
ment in  lieu  of  taxes  for  any  year,  it  shall  pay  to  the  treasurer 
of  the  Regional  Corporation  a  portion  equal  to  the  amount 
obtained  by  multiplying  the  amount  that  the  area  municipality 
is  eligible  to  receive  by  the  quotient,  correct  to  five  decimal 
places,  obtained  by  dividing  the  taxes  for  regional  purposes 
for  the  year  by  the  total  of, 

(a)  the  taxes  for  local  purposes  for  the  year;  and 

(b)  the  taxes  for  regional  purposes  for  the  year. 

(3)  Notwithstanding  subsection  (2),  if  an  area  municipality 
is  eUgible  to  receive  a  payment  in  lieu  of  taxes  for  any  year 
under, 


R.S.O.  1980, 
c.  31 

R.S.O.  1980, 
c.  361 

R.S.O.  1980, 

c.  384 


(a)  subsection  26  (3),  (4)  or  (5)  of  the  Assessment  Act; 

(b)  section  42  of  the  Ontario  Water  Resources  Act; 

(c)  subsection  46  (2),  (3),  (4)  or  (5)  of  the  Power  Cor- 
poration Act,  but  not  including  that  portion  payable 
to  a  school  board  in  accordance  with  subsection 
46  (9)  of  that  Act; 


R.S.O.  1980, 
c.  510 

1980-81-82- 

83 

c.  37  (Can.) 


Treasurer 
to  provide 
estimate 
of  share 


R.S.O.  1980, 
cc.  209,  384 


Allocation 
of  payments 
in  lieu  of 
taxes 


(d)  section  10  or  11  of  the  Trees  Act;  or 

(e)  the  Municipal  Grants  Act,  1980  (Canada), 

and  the  calculation  of  the  payment  is  based  in  part  on  the 
rates  that  were  levied  for  school  purposes,  then  the  p)ortion  to 
be  paid  under  subsection  (2)  shall  be  calculated  by  multiplying 
the  amount  that  the  area  municipality  is  eligible  to  receive  by 
the  quotient,  correct  to  five  decimal  places,  obtained  by  divid- 
ing the  taxes  for  regional  purposes  for  the  year  by  the  total 
taxes  for  all  purposes  for  the  year. 

(4)  The  treasurer  of  each  area  municipality  shall,  on  or 
before  the  1st  day  of  March  in  each  year,  send  a  statement  to 
the  treasurer  of  the  Regional  Corporation  and  each  school 
board  showing  an  estimate  of  the  amount  that  the  area  munic- 
ipality will  be  required  to  pay  to  the  Regional  Corporation  for 
the  year  under  subsection  (2)  and  to  each  school  board  under 
subsection  7  (10)  of  the  Housing  Development  Act  and  under 
subsection  46  (9)  of  the  Power  Corporation  Act. 

(5)  Where  an  area  municipality  is  required  to  pay  a  portion 
of  a  payment  in  lieu  of  taxes  to  the  Regional  Corporation 
under  subsection  (2),  or  to  a  school  board, 
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(a)  subsections  26  (7)  and  (9)  of  the  Assessment  Act;         Rs.o.  1980, 

(b)  subsection  7  (10)  of  the  Housing  Development  Act;     ^•^-  ^^^' 


c.  209 


(c)    subsections    160    (12)    and    (16)    and    subsection 


160a  (4)  of  the  Municipal  Act;  and  R  so.  i980, 

(d)    subsection  46  (7)  of  the  Power  Corporation  Act,  R.s.o.  i980, 

with  respect  to  the  equaUzation  of  assessment  or  allocation 
and  dep)Osit  of  payments  shall  not  apply  to  that  entitlement. 

120. — (1)  Each  area  municipaUty  shall  pay  a  portion  of  Payment  of 
the  tax  levied  by  it  under  subsections  161  (12)  and  (13)  of  the  ^lep^iK 
Municipal  Act  to  the  Regional  Corporation  and  The  Waterloo  ^^ 
County  Board  of  Education  in  the  proportion  that  the  taxes  *^  ^^  *^ 
levied  by  it  on  commercial  assessment  in  the  year  for  each 
such  body  bears  to  the  total  taxes  levied  by  it  in  the  year  on 
commercial  assessment  for  all  purposes,  other  than  separate 
school  board  purposes. 

(2)  In  determining  the  taxes  levied  on  commercial  assess-  ^*^'"*^^  ^ 
ment  under  subsection  (1),  there  shall  be  excluded  any  adjust-  to 
ments  under  section  32  or  33  of  the  Assessment  Act.  collector's 

roU 

(3)  The  treasurer  of  each  area  municipality  shall,  on  or  statement  by 
before  the  1st  day  of  March  in  each  year,  send  a  statement  to 

the  treasurer  of  the  Regional  Corporation  and  The  Waterloo 
County  Board  of  Education  showing  an  estimate  of  the 
amount  which  the  area  municipality  will  be  required  to  pay  to 
that  body  for  the  year  under  subsection  (1). 

(4)  Subsections  161  (18)  to  (24)  of  the  Municipal  Act  do  not  l^o'^'^fo^ 
apply  if  payments  are  made  by  an  area  municipality  under  c.  302,  s.  161 
subsection  (1).  (18-24) 

120a. — (1)  An  amount  payable  by  an  area  municipality  P^^™^* " 

^0»  telephone 

and 

(a)  the  Regional  Corporation  under  subsection  119  (2)  H^S^^^ 
or  120  (1); 

(b)  a  pubUc  school  board  under  subsection  120  (1);  or 


cc.  209,  384 


(c)    a  school  board  under  subsection  7   (10)   of  the 

Housing    Development   Act   or    under    subsection  ^  Sjo.  is«o, 
46  (9)  of  the  Power  Corporation  Act, 

is  a  debt  of  the  area  municipaUty  to  the  Regional  Corporation 
or  school  board,  as  the  case  may  be,  and,  subject  to  sub- 
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sections  (2)  and  (3),   instalments  are  payable  on  account 
thereof  as  follows: 

1.  A  first  instalment  equal  to  25  per  cent  of  the 
amount  payable  for  the  same  purposes  in  the  pre- 
ceding year,  on  or  before  the  31st  day  of  March. 

2.  A  second  instalment  of  25  per  cent  of  the  amount 
payable  for  the  same  purposes  in  the  preceding 
year,  on  or  before  the  30th  day  of  June. 

3.  A  third  instalment  of  25  per  cent  of  the  amount 
payable  for  the  same  purposes  in  the  preceding 
year,  on  or  before  the  30th  day  of  September. 

4.  A  fourth  instalment  of  the  balance  of  the  entitle- 
ment for  the  year,  on  or  before  the  15th  day  of 
December. 


Alternative 

payment 

schedule 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  129 


General 

revenues 

R.S.O.  1980, 
cc.  209,  384 


Default 


Overpayment 


(2)  The  Regional  Council  may  by  by-law  provide  for  an 
alternative  number  of  instalments  and  due  dates  for  amounts 
payable  by  area  municipalities  to  the  Regional  Corporation 
under  subsection  (1). 

(3)  Where  a  school  board  having  jurisdiction  within  the 
Regional  Area  has  established  an  agreement  which  applies  to 
one  or  more  area  municipalities  in  accordance  with  subsection 
215  (3)  of  the  Education  Act,  the  number  of  instalments  and 
due  dates  specified  in  that  agreement  shall  apply  with  neces- 
sary modifications  to  those  amounts  otherwise  payable  to  the 
school  board  under  subsection  (1). 

(4)  An  amount  payable  by  an  area  municipality  under  sub- 
section 119  (2)  or  120  (1)  or  under  subsection  7  (10)  of  the 
Housing  Development  Act  or  under  subsection  46  (9)  of  the 
Power  Corporation  Act  shall  be  credited  by  the  Regional  Cor- 
poration or  school  board  to  its  general  revenues. 

(5)  If  an  area  municipality  fails  to  make  any  payment  as 
provided  under  subsection  (1)  or  as  altered  under  subsection 
(2)  or  (3) ,  the  area  municipality  shall  pay  to  the  Regional  Cor- 
poration or  school  board,  as  applicable,  interest  on  the 
amount  past  due  at  the  rate  of  15  per  cent  per  annum,  or  at 
such  lower  rate  as  the  school  board  or  Regional  Corporation 
may  by  by-law  determine  from  time  to  time. 

(6)  Where  the  total  amount  paid  for  the  year  under  sub- 
section (1),  (2)  or  (3)  exceeds  the  total  amount  payable  for 
that  purpose  in  the  year,  the  area  municipality  shall  notify  the 
Regional  Corporation  or  the  school  board,  as  the  case  may 
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be,  of  the  amount  of  the  overpayment  and  the  Regional  Cor- 
poration or  school  board  shall  forthwith  pay  that  amount  to 
the  area  municipality. 


121. — (1)  If  the  Minister  of  Revenue  considers  that,  within 
any  class  or  classes  of  real  property  within  the  Regional  Area, 
any  parcel  or  parcels  of  real  property  are  assessed  inequitably 
with  respect  to  the  assessment  of  any  other  parcel  or  parcels 
of  real  property  of  that  class,  the  Minister  of  Revenue  may 
direct  that  such  changes  be  made  in  the  assessment  to  be  con- 
tained in  the  assessment  roll  next  to  be  returned  for  each  area 
municipality  as  will,  in  the  Minister's  opinion,  eliminate  or 
reduce  inequalities  in  the  assessment  of  any  class  or  classes  of 
real  property,  and  the  Minister  of  Revenue  may,  for  that  pur- 
pose, make  regulations. 


Region-wide 

assessment 

update 


(a)  prescribing  the  classes  of  real  property  into  which 
the  real  property  in  the  Regional  Area  shall  be 
divided  for  the  purpose  of  this  subsection; 

(b)  prescribing  standards  and  procedures  to  be  used  for 
the  purpose  of  equalizing  and  making  equitable  the 
assessments  of  all  real  property  belonging  to  the 
same  class  throughout  the  Regional  Area; 

(c)  providing  that  any  equalization  of  assessment  pur- 
suant to  a  regulation  made  under  clause  (b)  shall 
not  alter,  as  between  classes  of  real  property 
throughout  the  Regional  Area,  the  relative  level  of 
assessment  at  market  value  previously  existing 
among  such  classes,  or  providing  that  the  equaliza- 
tion shall  alter  such  levels  of  assessment  at  market 
value  no  more  than  is  reasonably  necessary  to  pro- 
vide equitability  of  assessment  within  each  class. 

(2)  If  the  assessment  roll  of  an  area  municipality  for  taxa-  AppUcation 
tion  in  any  year  is  changed  pursuant  to  a  direction  of  the  Min- 
ister of  Revenue  under  subsection  (1), 


new 

assessment 

roU 


(a)  the  assessment  roU  to  be  returned  for  that  area 
municipahty  for  taxation  in  that  year  shall  be  the 
assessment  roll  as  so  changed  and  not  the  assess- 
ment roll  that  would  otherwise  have  been  returned; 
and 


(b)  the  assessment  roll  to  be  returned  in  each  year 
following  that  year  shall  be  the  assessment  roll 
returned  under  clause  (a)  as  amended,  added  to,  or 
otherwise  altered  under  the  Assessment  Act  up  to  RS.o.  i980, 

^  c.  31 
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Exception 


Status  of 

assessment 

roU 

R.S.O.  1980, 
c.  31 

Mandatory 
return  of 
updated  roll 
every  fourth 
year 


Resolution 
required 


Provisions  of 
R.S.O.  1980, 
c.  31 


Idem 


Powers  on 
appeal 


the  date  when  the  assessment  roll  is  returned  in 
each  such  following  year. 

(3)  Notwithstanding  subsection  (2),  where  the  assessor  is  of 
the  opinion  that  an  assessment  to  be  shown  on  the  assessment 
roll  to  be  returned  is  inequitable  with  respect  to  the  assess- 
ment of  similar  real  property  in  the  vicinity,  the  assessor  may 
alter  the  value  of  the  assessment  to  the  extent  necessary  to 
make  the  assessment  equitable  with  the  assessment  of  such 
similar  real  property. 

(4)  For  the  purpose  of  every  Act,  the  assessment  roil  of  an 
area  municipality  returned  under  subsection  (2)  shall  be 
deemed  to  be  the  assessment  roll  of  the  area  municipality 
returned  under  the  Assessment  Act. 

(5)  In  every  fourth  year  following  the  most  recent  direction 
under  subsection  (1),  the  Minister  of  Revenue  shall  make  a 
direction  under  subsection  (1)  for  changes  to  be  made  to  the 
assessment  rolls  of  the  area  municipalities. 

(6)  The  Minister  of  Revenue  shall  not  make  a  direction 
under  subsection  (1)  unless  the  Regional  Council  by  resolu- 
tion has  requested  that  a  direction  be  made,  but  a  resolution 
is  not  required  where  a  direction  of  the  Minister  of  Revenue  is 
made  as  required  under  subsection  (5). 

(7)  Except  as  provided  in  subsections  (1)  and  (8),  the 
Assessment  Act  and  the  alterations,  corrections,  additions  and 
amendments  authorized  by  that  Act  apply  to  an  assessment 
roll  returned  under  subsection  (2). 

(8)  Subsections  63  (1)  and  (3)  and  sections  64  and  65  of  the 
Assessment  Act  do  not  apply  to  an  area  municipality  or  to  the 
assessment  roll  of  any  area  municipality  in  respect  of  1988  and 
subsequent  years. 

(9)  The  Assessment  Review  Board,  the  Ontario  Municipal 
Board  or  any  court,  in  determining  the  value  at  which  any  real 
property  shall  be  assessed  in  any  complaint,  appeal,  proceed- 
ing or  action,  shall  have  reference  to  the  value  at  which  simi- 
lar real  property  in  the  vicinity  is  assessed,  and  the  amount  of 
any  assessment  of  real  property  shall  not  be  altered  unless  the 
Assessment  Review  Board,  Ontario  Municipal  Board  or  court 
is  satisfied  that  the  assessment  is  inequitable  with  respect  to 
the  assessment  of  similar  real  property  in  the  vicinity,  and  in 
that  event  the  assessment  of  the  real  property  shall  not  be 
ahered  to  any  greater  extent  than  is  necessary  to  make  the 
assessment  equitable  with  the  assessment  of  such  similar  real 
property. 
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(10)  Notwithstanding  that  a  complaint,  appeal,  proceeding  "^^^^ 
or  action  concerns  an  assessment  made  for  taxation  in  a  year  dSmbed  in 
prior  to  the  year  for  which  classes  of  real  property  were  pre-  class 
scribed  for  the  Regional  Area  under  subsection  (1),  for  the  undeTsubs. 
purpose  of  determining  the  value  at  which  any  real  property  (i) 
shall  be  assessed  in  any  complaint,  appeal,  proceeding  or 
action,  real  property  described  in  a  class  prescribed  under  sub- 
section (1)  for  the  Regional  Area  is  not  similar  to  real  prop>- 
erty  described  in  another  class  prescribed  under  subsection  (1) 
for  the  Regional  Area,  and  the  inclusion  of  real  property 
within  a  class  so  prescribed  does  not  indicate  that  the  real 
property  is  similar  to  other  real  property  in  that  class. 


(11)  No  amendment  shall  be  made  to  the  assessment  or  a  No 
collector's  roll  under  clause  33  (a)  of  the  Assessment  Act  until  to  collector's 
the  cumulative  value  of  the  increase  since  the  date  of  the  most 
recent  change  to  the  assessment  roll  under  a  direction  of  the 
Minister  of  Revenue  under  subsection  (1)  is  at  least  in  the 
sum  of  $5,000  at  market  value  or,  if  the  assessment  in  the 
Regional  Area  is  at  less  than  market  value,  at  an  equivalent 
rate. 


roU 

R.S.O.  1980, 

c.  31 


(12)  For   the    purposes   of   subsection   24    (16a)   of   the  TaWe  of 
Assessment  Act,  changes  made  in  the  assessment  roll  of  an  pipe  unes 
area  municipality  under  a  direction  of  the  Minister  of  Rev- 
enue under  subsection  (1)  shaU  be  deemed  to  be  an  update  of 

the  assessment  of  all  property  within  the  area  municipality 
under  subsection  63  (3)  of  the  Assessment  Act. 

(13)  Nothing  in  section  118,  118a  or  118b  deprives  any  per-  Rig^te  of 
son  of  any  right  of  appeal  provided  for  in  the  Assessment  Act  p^^rved 
or  affects  the  operation  of  subsection  36  (6)  of  that  Act. 

(14)  A  regulation  made  under  subsection  (1)  may  be  made  Regugions 
retroactive  to  the  1st  day  of  December  of  the  year  preceding  retroactive 
the  year  in  which  it  was  made. 


122. — (1)  Where  changes  are  made  in  the  assessment  rolls  Co^ryation 
of  area  municipahties  under  a  direction  of  the  Minister  of  aRxj^nments 
Revenue  under  subsection  121  (1)  and  the  changes  directly 
affect  the  relative  cost  sharing  of  conservation  authority 
responsibihties  for  any  municipality  beyond  the  Regional 
Area  or  cause  within  the  Regional  Area  substantial  tax  shifts 
between  municipalities,  property  classes  or  individual  proper- 
ties, the  Lieutenant  Governor  in  Council  may,  in  order  to 
minimize  such  effects,  make  regulations  prescribing  an  alter- 
native basis  of  apportionment  to  that  specified  under  the 
Conservation  Authorities  Act.  R.s.o.  1980, 

c.  85 
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Regulation 
may  be 
retroactive 


(2)  A  regulation  made  under  subsection  (1)  may  be  made 
retroactive  to  a  date  not  earlier  than  the  1st  day  of  January  of 
the  year  in  which  it  was  made. 


3.  Subsection  163  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


operation  of 

regional 

library 


(5)  The  operation  of  the  regional  library  service  shall  be 
limited  to  the  township  area  municipalities. 


4.  Section  169  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  49,  section  29,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Definition 


169. — (1)  In  this  Part,  "waste"  means  ashes,  garbage,  ref- 
use, domestic  waste,  industrial  solid  waste  or  municipal  refuse 
and  such  other  wastes  as  may  be  designated  by  by-law  passed 
by  the  Regional  Council. 


Disposal 
of  waste 


(2)  The  Regional  Corporation  shall  provide  facilities  for  the 
purposes  of  receiving,  dumping  and  disposing  of  waste,  and 
no  area  municipality  shall  provide  such  facilities. 


Designation 
of  facilities 


(3)  The  Regional  Council  shall,  for  each  area  municipality, 
designate  one  or  more  facilities  for  the  receiving,  dumping 
and  disposing  of  waste  or  any  class  or  classes  thereof  and, 
where  such  a  designation  has  been  made,  an  area  municipaUty 
shall  not  utilize  any  facilities  except  the  facilities  that  have 
been  so  designated  for  that  area  municipality. 


Consent  of 
Regional 
Council 
required 
R.S.O.  1980, 
c.  303 


(4)  No  faciUties  for  the  receiving,  dumping  and  disposing  of 
waste  shall  be  provided  in  the  Regional  Area  by  any  person  or 
by  any  municipality,  as  defined  in  the  Municipal  Affairs  Act, 
or  by  any  other  regional  municipality  or  by  a  metropK)Htan  or 
district  municipahty  or  by  the  County  of  Oxford  or  by  a  local 
board  of  a  regional,  district  or  metropolitan  municipality  or  of 
the  County  of  Oxford  without  the  consent  of  the  Regional 
Council,  which  consent  may  be  given  upon  such  terms  and 
conditions,  including  the  payment  of  compensation,  as  may  be 
agreed  upon. 


Where 
consent 
refused 


(5)  Where  the  Regional  Council  refuses  its  consent  under 
subsection  (4)  or  the  applicant  and  the  Regional  Council  fail 
to  agree  on  the  terms  and  conditions  related  to  the  consent, 
the  applicant  may  appeal  to  the  Municipal  Board  which  shall 
hear  and  determine  the  matter,  and  may  impose  such  terms 
and  conditions  as  the  Board  considers  appropriate  and  the 
decision  of  the  Board  is  final. 
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(6)  For  the  purposes  of  subsection  (2),  the  Regional  Cor-  Powers 

respecting 

poration  may,  disposal 

of  waste 

(a)  acquire  and  use  land; 

(b)  erect,  maintain  and  operate  buildings,  structures, 
machinery  or  equipment  for  the  purposes  of  receiv- 
ing, dumping  and  disposing  of  waste; 

(c)  contract  with  any  person  for  such  purposes; 

(d)  prohibit  or  regulate  the  dumping  and  disposing  of 
waste  or  any  class  or  classes  thereof  upon  any  such 
land; 

(e)  prescribe  rates  or  charges  for  the  use  of  waste  facili- 
ties, which  rates  or  charges  may  relate  to  the  vol- 
ume, weight  or  class  of  waste,  or  otherwise  as  the 
Regional  Council  considers  appropriate  in  the  cir- 
cumstances; and 

(f)  provide  standards  and  regulations  for  vehicles,  or 
any  class  or  classes  thereof,  used  for  the  haulage  of 
waste  to  any  waste  facility  located  in  the  Regional 
Area. 

(7)  The  Regional  Corporation  shall  pay  to  the  corporation  Payment 
of  any  area  municipality  on  or  before  the  due  date  all  amounts  municipality 
of  principal  and  interest  becoming  due  upon  any  outstanding 

debt  of  such  area  municipaUty  in  resp)ect  of  any  municipal 
facility  for  the  receiving,  dumping  and  disposing  of  waste 
assumed  by  the  Regional  Corporation. 

(8)  If  the  Regional  Corporation  fails  to  make  any  payment  interest 
required  under  subsection  (7),  on  or  before  the  due  date,  the 

area  municipaUty  may  charge  the  Regional  Corporation  inter- 
est at  the  rate  of  15  per  cent  per  annum,  or  such  lower  rate  as 
the  council  of  the  area  municipality  determines,  from  such 
date  until  payment  is  made. 

(9)  For  the  purposes  of  subsection  (6),  paragraph  84  of  AppUcation 
section  210  of  the  Municipal  Act  appUes  with  necessary  modi-  provisions  of 
fications.  RS.o.  1980, 

c.  302 

(10)  A  by-law  passed  under  paragraph  129  of  section  210  of  ^""j:^^ ,. 
the  Municipal  Act  does  not  apply  to  the  Regional  Corpora-  ofrertam 

tion.  by-laws 

(11)  The  Regional  Council  may  by  by-law  prescribe  one  or  Restrictions 
more   routes   on   specified   regional   roads   to   be    used   by  the^'SnSng 

of  wastes 
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vehicles,  or  any  class  or  classes  thereof,  in  hauling  waste  to 
any  waste  facility  located  in  the  Regional  Area,  and  any  such 
by-law  may  provide  different  restrictions  by  reference  to  the 
days  and  times  set  forth  in  the  by-law. 


Idem 


(12)  Subject  to  the  approval  of  the  Regional  Council,  the 
council  of  an  area  municipality  may  by  by-law  prescribe  one 
or  more  routes  on  specified  area  municipality  roads  to  be  used 
by  vehicles,  or  any  class  or  classes  thereof,  in  hauling  waste  to 
any  waste  facility  located  in  such  area  municipality,  and  any 
such  by-law  may  provide  different  restrictions  by  reference  to 
the  days  and  times  set  forth  in  the  by-law. 


Conversion  (13)  Yhc  Regional  Corporation  may  erect,  maintain  and 
operate  buildings,  structures,  machinery  or  equipment  for  the 
purposes  of  recovering,  manufacturing,  producing,  supplying, 
selling  or  distributing  from  domestic  or  industrial  sewage  or 
waste  any  product,  resource,  commodity,  electrical  power  or 
energy,  hot  water  or  steam,  and  for  such  purposes  may, 

(a)  enter  into  agreements  with  any  person; 

(b)  carry  on  investigations,  experiments,  research  or 
development; 

(c)  construct  and  maintain  pipes,  apparatus  and  equip- 
ment on,  over,  under  or  across  any  highway  or  any 
other  land  with  the  consent  of  the  owner  of  such 
land;  and 

(d)  acquire  any  patent  or  licence  or  any  interest  in  any 
patent  or  licence,  or  dispose  of  any  patent  or  licence 
by  sale  or  otherwise. 

Interpretation  (14)  jn  subsection  (13),  "product"  includes  fuel  derived 
from  waste. 


Non- 
applicability 


1980, 


of 
R.S.O. 

c.  309 


Collection 

and  removal 

of 

waste  in  area 

municipality 


(15)  The  Municipal  Franchises  Act  does  not  apply  to  any 
act  of  the  Regional  Corporation  under  subsection  (13). 


169a. — (1)  The  Regional  Council  may,  with  the  consent 
of  an  area  municipality,  assume  the  responsibility  for  the  col- 
lection and  removal  of  waste  for  that  area  municipahty  or  for 
one  or  more  defined  areas  therein. 


(2)  A  by-law  passed  by  Regional  Council  under  subsection 


Consent 

repea^of  °^     (1)  shall  not  be  repealed  without  the  consent  of  the  area 
regional         municipality  which  consented  to  the  passing  of  the  by-law. 
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(3)  On  and  after  the  effective  day  of  a  by-law  passed  under  ^«^ 

subsection  (1),  Corporation 

responsible 

(a)  the  Regional  Corporation  shall  be  responsible  for  OTUection  of 
the  collection  and  removal  of  waste  in  the  area  waste  in  area 
municipality  or  defined  areas  therein  to  which  the  """"^^p^^ 
by-law  applies; 

(b)  for  the  purposes  of  clause  (a),  the  Regional  Cor- 
poration has  all  the  powers  conferred  by  any  gen- 
eral or  special  Act  upon  the  area  municipaUty  or 
local  board  thereof  for  the  collection  and  removal 
of  waste; 

(c)  no  area  municipality  shall  collect  or  remove  waste 
in  the  area  municipality  or  defined  areas  therein  to 
which  the  by-law  applies  without  the  consent  of  the 
Regional  Council,  which  consent  may  be  given 
upon  such  terms  and  conditions,  including  the  pay- 
ment of  compensation,  as  may  be  agreed  upon; 

(d)  all  rights  and  obligations  and  all  personal  property 
of  the  area  municipality  pertaining  to  or  exclusively 
used  for  the  collection  and  removal  of  waste  in  the 
area  municipality  or  defined  areas  therein  to  which 
the  by-law  appUes  are  vested  in  the  Regional  Cor- 
poration without  compensation; 

(e)  subsections  169  (7)  and  (8)  apply  with  necessary 
modifications  to  outstanding  debts  in  respect  of  the 
property  vested  in  the  Regional  Corporation  under 
clause  (d);  and 

(f)  where,  prior  to  the  effective  date  of  the  by-law,  the 
area  municipality  had  entered  into  an  agreement  for 
another  municipality  or  person  to  collect  and 
remove  waste  in  the  area  municipality  or  defined 
area  therein  to  which  the  by-law  applies,  the 
Regional  Corporation  shaU  be  bound  by  the  agree- 
ment, and  the  area  municipaUty  is  reUeved  of  all  lia- 
bility under  the  agreement. 

(4)  The  Regional  Council  shall  offer  to  employ  every  per-  *^"  °^ 
son  who  on  the  effective  date  of  the  by-law  passed  under  sub-  to^be°^de 
section  (1)  is  employed  by  the  area  municipality  in  the  collec- 
tion and  removal  of  waste  in  the  area  municipaUty  or  defined 

area  therein  to  which  the  by-law  applies. 

(5)  Any  person  who  accepts  employment  under  subsection  Salary  to  be 
(4)  is  entitled  to  receive  a  wage  or  salary  for  the  one  year  g^t  year 
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period  following  such  acceptance  of  not  less  than  that  person 
was  receiving  on  the  date  the  by-law  was  passed. 

Ap^j^tion         (6)  Subsections  24  (2),  (3),  (5),  (10),  (11)  and  (13)  apply 
provision       with  ncccssary  modifications  to  a  person  who  accepts  employ- 
ment with  the  Regional  Corporation  under  subsection  (4). 

(7)  The  Regional  Council  may  by  by-law  provide  for  impos- 
ing on  and  collecting  from  an  area  municipality  in  which  or  in 
defined  areas  of  which  it  collects  and  removes  waste,  a  waste 
collection  rate  sufficient  to  pay  the  whole  or  such  portion  as 
the  by-law  may  specify  of  the  regional  capital  costs  including 
debentures  charges  and  expenditures  for  maintenance  and 
operation  of  the  waste  collection  and  removal  system  in  the 
area  municipality  and  such  rate  may  be  based  on  the  volume, 
weight  or  class  of  waste  collected  and  removed  or  on  any 
other  basis  that  the  by-law  may  specify. 

(8)  All  rates  under  subsection  (7)  constitute  a  debt  of  the 
area  municipality  to  the  Regional  Corporation  and  shall  be 
payable  at  such  times  and  in  such  amounts  as  may  be  specified 
by  by-law  of  the  Regional  Council. 

(9)  The  area  municipality  may, 

(a)  pay  the  whole  or  part  of  the  amount  chargeable  to 
it  under  this  section  out  of  its  general  funds; 

(b)  pass  by-laws  under  paragraphs  85  and  86  of  section 
210  of  the  Municipal  Act  for  imposing  rates  to 
recover  the  whole  or  part  of  the  amount  chargeable 
to  the  area  municipality;  and 


Idem 


Payment 
by  area 
municipality 


R.S.O.  1980, 
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programs 


(c)  pass  by-laws  for  imposing  rates  to  recover  the  whole 
or  part  of  the  amount  chargeable  as  part  of  the  cost 
of  an  urban  service  within  an  urban  service  area 
established  in  the  area  municipality  under  any  gen- 
eral or  special  Act. 

169b. — (1)  The  Regional  Corporation  may  establish  and 
operate  programs  for  the  reduction,  recovery,  recycling  and 
reuse  of  waste  and  the  Regional  Corporation  may  enter  into 
agreements  with  one  or  more  area  municipalities  to  provide 
for  the  joint  management  and  operation  of  the  programs  upon 
such  terms  and  conditions  as  may  be  agreed  upon. 


Agreements  (2)  An  agreement  under  subsection  (1)  may  provide  that 
the  Regional  Corporation  shall  be  responsible  for  the  collec- 
tion and  marketing  of  waste  separated  by  the  public  at  source 
for  recycling  or  reuse. 
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5.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

178.— (1)   In  this  section,  Definitions 

"development"  means  development  as  defined  in  subsection 

40  (1)  of  the  Planning  Act,  1983;  1983,  c.  i 

"industrial  development  charge"  means  a  uniform  charge  per 
hectare  based  on  the  total  area  of  the  land  and  all  or  any 
part  of  the  net  cost  of  providing  the  services; 

"land"  means  the  land  described  in  the  Schedule  to  subsection 

(2); 

"net  cost  of  providing  the  services"  means  the  total  cost  to  the 
Regional  Corporation  of  providing  the  services  after 
deducting  all  grants,  subsidies  or  payments  and  any  other 
moneys  from  any  source  which  have  been  or  will  be 
received  in  respect  of  or  applied  against  the  cost  of  provid- 
ing the  services; 

"services"  means  the  undertakings  and  works  prescribed  by 
the  Minister. 

(2)  The  Regional  Corporation  may,  in  respect  of  any  com-  ^dustriai 
mercial  or  industrial  development  on  all  or  any  portion  of  the  charge^"*"^ 
land  described  in  the  following  Schedule,  impose  on  and  col- 
lect from  the  registered  owners  of  all  or  any  portion  of  the 
land  being  so  developed  an  industrial  development  charge  to 
defray  all  or  any  part  of  the  net  cost  of  providing  the  services: 

SCHEDULE 

The  land  located  in  the  foUowing  areas: 

1.  The  portion  of  the  City  of  Cambridge  described  as  follows: 

Beginning  at  the  intersection  of  the  northwesterly  limit  of  the  King's 
Highway  No.  401  and  the  northeasterly  limit  of  the  right  of  way  of 
the  Grand  River  Railway; 

Thence  northwesterly  along  the  Grand  River  Railway  to  a  westerly 
boundary  of  the  City  of  Cambridge; 

Thence  southeriy  along  the  said  westerly  boundary  to  the  northerly 
limit  of  the  King's  Highway  No.  401; 

Thence  easterly  along  the  northerly  limit  of  the  said  Highway  to  the 
place  of  beginning. 

2.  The  portion  of  the  City  of  Kitchener  described  as  follows: 
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Beginning  at  tlie  intersection  of  the  easterly  boundary  of  the  City  of 
Kitchener  and  the  northerly  limit  of  the  King's  Highway  No.  401; 

Thence  westerly  along  the  northerly  limit  of  the  King's  Highway  No. 
401  to  the  northeasterly  limit  of  the  King's  Highway  No.  8  (Old); 

Thence  northwesterly  along  the  said  northeasterly  limit  to  the  south- 
westerly limit  of  the  King's  Highway  No.  8  (New); 

Thence  southeasterly  along  the  southwesterly  limit  of  the  said  King's 
Highway  No.  8  (New)  to  the  easterly  boundary  of  the  City  of  Kitch- 
ener; 

Thence  southerly  along  the  said  easterly  boundary  to  the  place  of 
beginning. 


Charge 
constitutes 
debt  of 
registered 
owner 


(3)  An  industrial  development  charge  imposed  under  sub- 
section (2)  constitutes  a  debt  of  the  registered  owner  to  the 
Regional  Corporation  and  may  be  recovered  in  a  court  of 
competent  jurisdiction. 


Payment 

of  charge 

necessary 

before 

building 

permit 

issued 

£>eeming 
provision 
R.S.O.  1980, 
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(4)  An  industrial  development  charge  imposed  under  sub- 
section (2)  shall  be  paid  before  the  issuance  of  any  building 
permit  required  for  the  development. 


(5)  Subsection  (4)  shall  be  deemed  to  be  "applicable  law" 
for  the  purposes  of  clause  6  (1)  (a)  of  the  Building  Code  Act. 

(6)  If  the  registered  owner  of  the  land  upon  which  an 
industrial  development  charge  has  been  imposed  under  sub- 
section (2)  disputes  the  amount  of  the  charge,  the  registered 
owner,  at  any  time  prior  to  paying  the  charge  to  the  Regional 
Corporation,  may  apply  to  the  Municipal  Board  by  written 
notice  to  the  secretary  of  the  Board  and  to  the  Regional  Cor- 
poration, and  the  Board  shall  hear  and  determine  the  matter. 


Reduction  of 
industrial 
development 
charge 
1983.  c.  1 


(7)  Subject  to  subsection  (8),  the  amount  of  any  develop- 
ment or  lot  charge  imposed  on  the  land  by  the  Regional  Cor- 
poration under  section  50  of  the  Planning  Act,  1983  shall  be 
reduced  by  the  amount  of  the  industrial  development  charge 
imposed  and  collected  on  the  same  land  under  this  section. 


Idem 


(8)  The  amount  of  the  reduction  in  the  charge  imposed 
under  section  50  of  the  Planning  Act,  1983  arising  out  of  the 
imp)osition  of  the  industrial  development  charge  shall  not 
exceed  the  amount  of  the  charge  imposed  under  section  50  of 
the  Planning  Act,  1983. 


Order  of 
Minister 


(9)  The  Minister  may  by  order  prescribe  the  undertakings 
and  works  to  which  this  section  applies. 
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(10)  The  services  shall  be  deemed  to  be  provided  to  and  Deeming 
utilized  by  any  commercial  or  industrial  development  of  all  or  p™^'°° 
any  portion  of  the  land. 

6.  Nothing  in  this  Act  affects  the  validity  of  an  interim  levy  Tnmsition 
made  by  the  Regional  Council  or  by  the  council  of  an  area 
municipality  under  section  120  of  the  Regional  Municipality  of  R-s.o.  i980, 
Waterloo  Act  as  it  existed  before  the  coming  into  force  of  this 

Act,  and  subsections  118  (9),  (10)  and  (11)  and  subsection 
118c  (2)  of  that  Act,  as  enacted  by  this  Act,  apply  with  neces- 
sary modifications  to  the  interim  levy  made  by  the  Regional 
Council  in  1988  and  subsections  118d  (4),  (5)  and  (6)  of  that 
Act,  as  enacted  by  this  Act,  apply  with  necessary  modifications 
to  an  interim  levy  made  by  an  area  municipality  in  1988. 

7.  Notwithstanding  subsection  164  (2)  of  the  Municipal  Act  TransMoB 
or  subsection  216  (2)  of  the  Education  Act,  where  the  amount  *'^^^*^' 
levied  by  an  area  municipality  for  regional  purposes  or  school 
purposes  in  1987  differs  from  the  sum  the  area  municipaUty 

ought  to  have  levied  for  regional  purposes  or  school  purposes, 
the  area  municipality  shall  debit  or  credit  such  deficit  or  sur- 
plus, as  applicable,  to  the  general  funds  of  the  municipality 
and  not  revise  the  rates  to  be  levied  for  such  body  in  1988. 

8.— (1)  Subsection  130  (10)  of  the  Education  Act,  being 
chapter  129  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  re- 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  17,  section  3, 
is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(10)  This  section  does  not  apply  to  The  Haldimand-Norfolk  Non- 
Roman  Catholic  Separate  School  Board,  The  Sudbury  District  ^^  ^**°° 
Roman  Catholic  Separate  School  Board,  The  Waterloo 
County  Roman  Catholic  Separate  School  Board  or  to  a  sepa- 
rate school  board  having  jurisdiction  wholly  or  partly  in  a 
county  where  an  assessment  update  has  been  carried  out 
under  subsection  368b  (2)  of  the  Municipal  Act.  R  s.o.  1980, 

(2)  Subsection  214  (6)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  17,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(6)  Subsections  (3)  and  (5)  do  not  apply  to  an  area  munici-  Non- 
pality  in  The  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk,  *"*  '^**°° 
The  Regional  Municipality  of  Sudbury,  The  Regional  Munici- 
paUty of  Waterloo  or  to  a  local  municipality  in  a  county  where 
an  assessment  update  has  been  carried  out  under  subsection 
368b  (2)  of  the  Municipal  Act.  RS.o.  i980. 
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(3)  Clause  214b  (2)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  17,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(b)    The  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk 
or  The  Regional  Municipality  of  Waterloo. 

(4)  Subsection  222  (4)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  17,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(4)  Subsection  (2)  does  not  apply  to  an  area  municipality  in 
The  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk,  The 
Regional  Municipality  of  Sudbury,  The  Regional  Municipality 
of  Waterloo  or  a  local  municipality  in  a  county  where  an 
assessment  update  has  been  carried  out  under  subsection 
368b  (2)  of  the  Municipal  Act. 

(5)  Section  225  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1987,  chapter  17,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

225.  In  the  event  of  a  conflict  between  any  provision  in 
sections  220  to  224  and  any  provision  in  any  other  Act,  other 
than  the  Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk  Act,  the 
Regional  Municipality  of  Sudbury  Act,  the  Regional  Munici- 
pality of  Waterloo  Act  and  section  368d  of  the  Municipal  Act, 
the  provisions  in  sections  220  to  224  prevail. 

9. — (1)  This  Act,  except  sections  4  and  5,  shall  be  deemed 
to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1988. 

(2)  Sections  4  and  5  come  into  force  on  the  day  this  Act 
receives  Royal  Assent. 

10.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Regional  Municipality 
of  Waterloo  Statute  Law  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  24 

An  Act  to  amend  the  Public  Transportation  and 
Highway  Improvement  Act 

Assented  to  June  1st,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clause  1  (e)  of  the  Public  Transportation  and  Highway 
Improvement  Act,  being  chapter  421  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  repealed  and  tlK  following  substituted 
therefor: 

(e)  "highway"  includes  a  common  and  pubUc  highway, 
street,  avenue,  parkway,  driveway,  square,  place, 
bridge,  viaduct,  trestle  or  any  other  structure  inci- 
dental thereto,  any  part  of  which  is  intended  for  or 
used  by  the  general  public  for  the  passage  of 
vehicles  and  includes  the  area  between  the  lateral 
property  lines  thereof. 

2.  Section  22  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(3)  The  Minister  may  enter  into  an  agreement  with  any  intercity 
municipality,  including  a  district,  metropolitan  or  regional  ^^^^ 
municipality,  with  respect  to  any  matter  in  relation  to  the 
acquisition,  establishment,  extension,  improvement  or  con- 
struction of  an  intercity  passenger  facihty  to  serve  any  one  or 

more  areas  in  Ontario  and  the  Minister  may  direct  payment 
out  of  moneys  appropriated  therefor  by  the  Legislature  to  the 
municipality  for  such  purposes. 

(4)  Any  municipality  may  enter  into  an  agreement  under  **^^^-  - 

this  section.  municipalities 

3.  Subsection  24  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "section  30''  in  the  sixth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
''section  33". 


184 


Chap.  24 


PUBLIC  TRANSPORTATION,  ETC. 


1988 


4.  Clause  31  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(b)  shall  construct  or  change  the  use  of  any  private 
road,  entranceway,  gate  or  other  structure  or  facil- 
ity as  a  means  of  access  to  the  King's  Highway, 
other  than  a  controUed-access  highway, 


5.  Subsection  33  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^' guard"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"guide". 

6. — (1)  Subsection  34  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

Definitions         (1)  In  this  section, 

"centre  point  of  an  intersection"  is  the  point  where  the  centre 
line  of  the  through  part  or  parts  of  the  King's  Highway 
meets  the  centre  line  of  or  the  centre  line  of  the  prolonga- 
tion of  any  other  highway  that  intersects  or  meets  the 
King's  Highway; 

"portable  sign"  means  a  sign  or  advertising  device  that  is  not 
permanently  attached  to  the  ground,  a  building  or  a  struc- 
ture or  that  is  designed  to  be  moved  from  place  to  place. 

(2)  Subsection  34  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''or"  at  the  end  of  clause  (c)  and  by  adding  thereto  the  fol- 
lowing clauses: 

(e)  sell,  offer  for  sale  or  display  produce,  goods  or  mer- 
chandise upon  the  King's  Highway;  or 

(f)  construct  or  use  any  private  road,  entranceway, 
gate  or  other  structure  or  facility  as  a  means  of 
access  to  the  King's  Highway. 

(3)  Section  34  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


Direction  to 
stop  sales, 
etc. 


(2a)  The  Minister  may  direct  any  person  to  stop  selling, 
offering  for  sale  or  displaying  any  produce,  goods  or  merchan- 
dise within  45  metres  of  any  limit  of  the  King's  Highway  or 
within  180  metres  of  the  centre  point  of  an  intersection  and 
every  person  to  whom  such  direction  is  given  shall  forthwith 
comply  with  the  direction. 
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(4)  Subsection  34  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  The  Minister  may  direct  any  owner  of  land,  Direcdon  to 

^   '  ''  ''  remove,  etc. 

(a)  to  remove  therefrom  or  alter  thereon  any  building, 
fence,  gasoline  pump  or  other  structure  or  any 
road,  tree,  shrub  or  hedge  placed,  erected  or 
altered; 

(b)  to  remove  therefrom  or  alter  thereon  any  sign, 
notice  or  advertising  device  displayed;  or 

(c)  to  close  up  any  private  road,  entranceway,  gate  or 
other  structure  or  facility  constructed  or  used, 

in  contravention  of  subsection  (2). 

(5a)  Clause  (5)  (b)  does  not  apply  to  a  portable  sign.  Exception 

(5b)  Where  a  portable  sign  is  displayed  contrary  to  subsec-  Direction  to 
tion  (2),  the  Minister  may  direct,  remove 

(a)  the  owner  of  the  portable  sign,  if  the  Minister  is 
able  to  ascertain  who  and  where  the  owner  is; 

(b)  the  person  on  whose  behalf  the  portable  sign  is  dis- 
played, if  clause  (a)  does  not  apply  but  the  Minister 
is  able  to  ascertain  who  and  where  that  person  is;  or 

(c)  the  owner  of  the  land  on  which  the  portable  sign  is 
displayed,  if  clauses  (a)  and  (b)  do  not  apply, 

to  remove  the  sign. 

(5c)  Where  a  sign  in  respect  of  which  a  direction  is  given  Removal  of 
under  subsection  (5b)  is  not  removed  within  five  days  after  ^'^ 
the  direction  is  given,  the  Minister  may  in  writing  authorize 
any  person  to  enter  upon  the  land  involved  and  to  do  what- 
ever is  necessary  to  remove  the  sign. 

(5)  Subsection  34  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''notice"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof  ''di- 
rection" and  by  striking  out  "subsection  (5)"  in  the  first  line 
and  inserting  in  lieu  thereof  "subsection  (2a),  (5),  (5b),  38  (5) 
or  38  (5b)". 

(6)  Subsection  34  (7)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 
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(7)  Where  a  direction  given  under  subsection  (5)  or  38  (7) 
is  not  complied  with  within  thirty  days  after  its  receipt,  the 
Minister  may  in  writing  authorize  any  person  to  enter  upon 
the  land  involved  to  do  whatever  is  necessary  to  comply  with 
the  direction. 


No  uabiiity         (7a)  An  authorization  under  subsection  (5c),  (7),  38  (5c)  or 

amages    ^g  ^^^  .^  authority  to  the  person  named  therein  to  enter  on  the 

land  described  therein  and  to  remove  the  sign  as  directed  and 

neither  the  Minister  nor  that  person  is  liable  for  any  damages 

that  may  be  caused  in  effecting  the  removal. 

(7)  Subsection  34  (8)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Offence  (g)  Every   person   who   contravenes   subsection   (2),   (3), 

38  (2)  or  38  (3)  or  who  fails  to  comply  with  a  direction  given 
under  subsection  (2a),  (5),  (5b),  38  (5)  or  38  (5b)  is  guilty  of 
an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  less  than 
$50  and  not  more  than  $500  for  a  first  offence  and  not  less 
than  $200  and  not  more  than  $1,000  for  any  subsequent 
offence. 


(8)  Subsection  34  (9)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^notice"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"direction". 

7. — (1)  Subsection  38  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

Definitions         (1)  jn  this  sectiou, 

"centre  point  of  an  intersection"  is  the  point  where  the  centre 
line  of  the  through  part  or  parts  of  a  controUed-access  high- 
way meets  the  centre  line  of  or  the  centre  line  of  the  pro- 
longation of  any  other  highway  that  intersects  or  meets  the 
controlled-access  highway; 

"portable  sign"  means  a  sign  or  advertising  device  that  is  not 
permanently  attached  to  the  ground,  a  building  or  a  struc- 
ture or  that  is  designed  to  be  moved  from  place  to  place. 

(2)  Subsection  38  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "give  notice  to  the  owner  of  any  land  requiring  him"  in 
the  first  and  second  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "direct 
any  owner  of  land". 

(3)  Section  38  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 
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(5a)  Clause  (5)  (b)  does  not  apply  to  a  portable  sign.  Exception 

(5b)  Where  a  portable  sign  is  displayed  contrary  to  the  pro-  Direction  to 
visions  of  subsection  (2),  the  Minister  may  direct, 

(a)  the  owner  of  the  portable  sign,  if  the  Minister  is 
able  to  ascertain  who  and  where  the  owner  is; 

(b)  the  person  on  whose  behalf  the  portable  sign  is  dis- 
played, if  clause  (a)  does  not  apply  but  the  Minister 
is  able  to  ascertain  who  and  where  that  person  is;  or 

(c)  the  owner  of  the  land  on  which  the  portable  sign  is 
displayed,  if  clauses  (a)  and  (b)  do  not  apply, 

to  remove  the  sign. 

(5c)  Where  a  sign  in  respect  of  which  a  direction  is  given  Removal  of 
under  subsection  (5b)  is  not  removed  within  five  days  after  ^*° 
the  direction  is  given,  the  Minister  may  in  writing  authorize 
any  person  to  enter  upon  the  land  involved  and  to  do  what- 
ever is  necessary  to  remove  the  sign. 

(4)  Subsections  38  (6),  (7)  and  (8)  of  the  said  Act  are 
repealed. 

(5)  Subsection  38  (9)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  **notice'*  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"direction". 

8.  Section  45  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

45. — (1)  Where  a  county  road  system  is  established  under  county  road 
this  Part,  the  county  council  shall,  Si^^Sttee 

(a)  act  as  a  committee  of  the  whole;  or 

(b)  appoint  by  by-law  from  three  to  ten  residents  of  the 
county,  who  need  not  be  members  of  the  council,  to 
constitute  a  committee, 

to  direct  the  work  to  be  done  on  the  county  road  system. 

(2)  K  a  committee  is  constituted  under  clause  (1)  (b),  the  ^**«™ 
council,  subject  to  subsection  (3),  may  by  by-law, 

(a)  regulate  the  term  of  office,  reappointment,  removal 
from  office  and  the  filling  of  any  vacancy;  and 
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(b)    assign  executive  powers  considered  appropriate  for 
the  effective  operation  of  the  committee. 

(3)  A  committee  constituted  under  clause  (1)  (b)  shall  be 
set  up  so  that, 


Re- 
appointment 


(a)  Other  than  a  committee  consisting  of  four  members, 
not  less  than  one-third  of  the  members  are 
appointed  to  hold  office  for  a  term  of  three  years, 
not  less  than  one-third  of  the  members  are 
appointed  to  hold  office  for  a  term  of  two  years  and 
the  remaining  members  are  appointed  to  hold  office 
for  a  term  of  one  year;  or 

(b)  for  a  committee  consisting  of  four  members,  one 
member  is  appointed  to  hold  office  for  a  term  of 
three  years,  one  member  is  appointed  to  hold  office 
for  a  term  of  two  years  and  two  members  are 
appointed  to  hold  office  for  a  term  of  one  year, 

and  thereafter  all  members  shall  be  appointed  for  a  term  of 
three  years. 

(4)  Every  member  of  the  committee  is  eligible  for  reap- 
pointment upon  the  expiry  of  his  or  her  term  of  office. 


Warden 
member 


(5)  The  warden  of  the  county  is  ex  officio  a  member  of  the 
committee  and  may  sit  and  vote  thereon. 


9.  Section  47  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Payment, 
how  to  be 
made 


47.  No  money  shall  be  disbursed  pertaining  to  the  county 
road  system  except  by  the  county  treasurer  on  the  certificate 
of  the  county  road  superintendent  approved  by  the  county 
council  and  certified  in  writing  by  the  warden  of  the  county  or 
by  the  committee  appointed  to  direct  the  work  to  be  done  on 
the  county  road  system  as  certified  in  writing  by  the  chairman 
thereof. 


10.  Subsection  53  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

11. — (1)  Subsection  63  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  *'and"  at  the  end  of  clause  (a)  and  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 


(c)  the  construction  or  alteration  of  any  private  road, 
entranceway,  gate  or  other  structure  or  facility  that 
permits  access  to  a  road;  and 
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(d)  any  change  in  use  of  any  private  road,  entranceway, 
gate  or  other  structure  or  facUity  that  permits  access 
to  a  road. 

(2)  Subsection  63  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  f<rf- 
iowing  substituted  therefor: 

(2)  A  by-law  passed  under  this  section  may  provide  for  the  Permits 
issuing  of  a  permit  for  any  of  the  acts  that  may  be  regulated 
under  this  section  and  may  prescribe  the  form,  terms  and  con- 
ditions of  the  permit  and  the  fees  to  be  paid  for  it,  and  may 
prescribe  penalties  for  contravention  of  the  by-law. 

12.  Section  78  of  the  said  Act  is  repealed. 

13.  Subsection  90  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^*or  village  in  a  territorial  district  or  of  a"  in  the  third  and 
fourth  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  ** village  or''. 

14. — (1)  This  Act,  except  section  10,  conies  into  force  on  ConunMce- 
the  day  it  receives  Royal  Assent. 


ment 


(2)  Section  10  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  ^^*^ 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 

15.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Public  Transportation  short  titk 
and  Highway  Improvement  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  25 


An  Act  respecting  the 
Northern  Ontario  Heritage  Fund 


Assented  to  June  1st,  1988 


Definitions 
"Soci6t6" 

"Fonds" 
"ministre" 


Corporation 
established 


Board 


Idem 


Idem 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  95,  does 
not  apply 

Objects 


HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  In  this  Act, 

"Corporation"  means  the  Northern  Ontario  Heritage  Fund 
Corporation; 

"Fund"  means  the  Northern  Ontario  Heritage  Fund; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Northern  Development. 

2.  The  Northern  Ontario  Heritage  Fund  Corporation  is 
hereby  established  as  a  body  corporate. 

3. — (1)  The  affairs  of  the  Corporation  shall  be  adminis- 
tered by  a  board  of  directors  consisting  of  not  fewer  than 
twelve  persons. 

(2)  The  Minister  shall  be  a  director  and  shall  chair  the 
board  of  directors. 

(3)  Every  other  director  shall  be  appointed  by  order  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  for  such  term  as  is  stipulated 
in  the  order. 

(4)  Every  director,  except  for  the  Minister,  shall  be  ordi- 
narily resident  in  the  Territorial  District  of  Algoma,  Coch- 
rane, Kenora,  Manitoulin,  Nipissing,  Parry  Sound,  Rainy 
River,  Sudbury,  Thunder  Bay  or  Timiskaming. 

4.  The  Corporations  Act  does  not  apply  to  the  Corpora- 
tion. 

5.  The  objects  of  the  Corporation  are, 
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CHAPITRE  25 

Loi  concernant  le 
Fonds  du  patrimoine  du  Nord  de  TOntario 

Sanctionnee  le  1"^  juin  1988 

SA  MAJESTfi,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit  : 

1  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  loi.     Definitions 

«Fonds»  Le  Fonds  du  patrimoine  du  Nord  de  I'Ontario.  «Fimd» 

«ministre»  Le  ministre  du  Developpement  du  Nord.  «Ministei> 

«Societe»  La  Societe  de  gestion  du  Fonds  du  patrimoine  du  «Corporation» 
Nord  de  I'Ontario. 

2  Est  cre^e  une  personne  morale  nommee  Societe  de  ges-  P^^i*/* 
tion  du  Fonds  du  patrimoine  du  Nord  de  I'Ontario. 

3  (1)  Un  conseil  d'administration  compose  d'au  moins  Conseu  dad- 

j  V       ,         ec  •  .     1     o      • '/'  ministration 

douze  personnes  gere  les  affau-es  de  la  Societe. 

(2)  Le  ministre  est  administrateur  de  la  Society  et  preside  le  wem 
conseil  d'administration. 

(3)  Le    lieutenant-gouvemeur    en    conseil,    par    decret,  J'^^m 
nomme  les  autres  administrateurs  et  fixe  la  duree  de  leur 
mandat. 

(4)  A  I'exception  du  ministre,  les  administrateurs  resident  ^^^^ 
ordinairement  dans  les  districts  territoriaux  d'Algoma,  de 
Cochrane,  de  Kenora,  de  Manitoulin,  de  Nipissing,  de  Parry 
Sound,  de  Rainy  River,  de  Sudbury,  de  Thunder  Bay  ou  de 
Timiskaming. 

4  La  Loi  sur  les  compagnies  et  associations  ne  s'applique  Non-appiica- 
pas  a  la  Societe.  chap.  95 

des  L.R.O. 
de  1980 

5  Les  objets  de  la  Societe  sont  les  suivants  :  objets 
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(a)  to  advise  and  make  recommendations  to  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council  on  any  matter  relating 
to  the  growth  and  diversification  of  the  economy  of 
Northern  Ontario; 

(b)  to  promote  and  stimulate  economic  initiatives  in 
Northern  Ontario;  and 


Fund 


Idem 


(c)  to  commission  studies  and  enter  into  contracts  in 
connection  with  the  objects  set  out  in  clauses  (a) 
and  (b). 

6. — (1)  The  Corporation  shall  establish  and  maintain  a 
fund  known  as  the  Northern  Ontario  Heritage  Fund. 

(2)  The  Minister,  out  of  moneys  appropriated  therefor  by 
the  Legislature,  may  make  grants  to  the  Corporation  for 
deposit  in  the  Fund,  subject  to  such  conditions  as  the  Lieuten- 
ant Governor  in  Council  considers  advisable. 


Investments 


1980-81. 
c.  40  (Can.) 


(3)  The  Corporation  may  invest  money  deposited  in  the 
Fund  in, 

(a)  securities  issued  by  or  guaranteed  by  Ontario,  any 
other  province  of  Canada,  Canada,  the  United 
Kingdom  or  the  United  States  of  America; 

(b)  securities  issued  or  guaranteed  by  the  International 
Bank  for  Reconstruction  and  Development  payable 
in  Canadian  or  United  States  currency; 

(c)  deposit  receipts,  deposit  notes,  certificates  of  depos- 
its, acceptances  and  other  similar  instruments 
issued,  guaranteed  or  endorsed  by  any  bank  named 
in  Schedule  A  or  B  to  the  Bank  Act  (Canada);  and 

(d)  other  investments  authorized  by  the  Lieutenant 
Governor  in  Council. 


P"n»s<s  of  7, — (1)  Yhe  Corporation  may  use  any  money  deposited  in 
the  Fund  to  further  its  objects  and,  for  the  purpose  of  clause 
5  (b),  may  provide  financial  assistance  by  way  of  grant  or  loan 
and  may  guarantee  any  loan. 


Guarantee 


(2)  Every  guarantee  under  subsection  (1)  executed  by  the 
Corporation  and  signed  by  the  Treasurer  of  Ontario  is  binding 
on  the  Province  of  Ontario. 
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a)  conseiller  le  lieutenant-gouveraeur  en  conseil  sur 
toute  question  relative  a  la  croissance  et  a  la  diversi- 
fication economiques  du  Nord  de  I'Ontario,  et  lui 
faire  des  recommandations  a  cet  egard; 

b)  promouvoir  et  stimuler  des  initiatives  ecx)nomiques 
dans  le  Nord  de  I'Ontario; 

c)  faire  entreprendre  des  etudes  et  conclure  des  con- 
trats  relativement  aux  objets  vises  aux  alineas  a) 
etb). 

6  (1)  La  Societe  cree  et  maintient  un  fonds  nomme  Fonds  ^°°^ 
du  patrimoine  du  Nord  de  I'Ontario. 

(2)  Le  ministre  peut,  sur  les  sommes  affectees  a  cette  fin  w^™ 
par  la  Legislature,  accorder  a  la  Societe  des  subventions 
qu'elle  verse  au  Fonds.  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil 
peut   assujettir  ces   subventions   aux  conditions   qu'il   juge 
opportunes. 

(3)  La  Societe  peut  placer  les  sommes  versees  au  Fonds  :        Placements 

a)  dans  des  valeurs  mobilieres  emises  ou  garanties  par 
I'Ontario,  une  autre  province  du  Canada,  le 
Canada,  le  Royaume-Uni  ou  les  Etats-Unis 
d'Am6rique; 

b)  dans  des  valeurs  mobilieres  emises  ou  garanties  par 
la  Banque  intemationale  pour  la  reconstruction  et 
le  developpement,  qui  sont  payables  en  monnaie  du 
Canada  ou  des  Etats-Unis; 

c)  dans  des  recepisses,  des  billets  ou  des  certificats  de 
depot,  des  acceptations  ou  d'autres  effets  sembla- 
bles  emis,  garantis  ou  vises  par  une  banque  desi- 
gnee a  I'annexe  A  ou  B  de  la  Loi  sur  les  banques  i980-i98i, 
(Canada);  fS.)^ 

d)  dans  tout  autre  placement  qu'autorise  le  lieutenant- 
gouvemeur  en  conseil. 

7  (1)  La  Societe  peut  affecter  les  sommes  versees  au  ^^  ** 
Fonds  a  la  poursuite  de  ses  objets.  Pour  I'application  de  I'ali- 

nea  5  b),  eUe  peut  accorder  de  I'aide  financiere  au  moyen  de 
subventions  et  de  prets  et  peut  garantir  tout  pret. 

(2)  Les  garanties  prevues  au  paragraphe  (1)  lient  la  pro-  Garanties 
vince  de  I'Ontario  si  elles  sont  passees  par  la  Societe  et 
signees  par  le  tresorier  de  I'Ontario. 
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Audit 


Annual 
report 


8.  The  accounts  and  financial  transactions  of  the  Corpora- 
tion shall  be  audited  annually  by  the  Provincial  Auditor. 

9.  After  the  end  of  each  fiscal  year,  the  Corporation  shall 
prepare  an  annual  report  on  its  affairs  and  the  Minister  shall 
submit  the  report  to  the  Lieutenant  Governor  in  Council  and 
shall  then  lay  the  report  before  the  Assembly  if  it  is  in  session 
or,  if  not,  at  the  next  session. 


Commence- 
ment 


10.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  11.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Northern  Ontario 

Heritage  Fund  Act,  1988. 


1988 
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8  Les  comptes  et  les  operations  j&nancieres  de  la  Societe  varification 
sont  verifies  chaque  annee  par  le  verificateur  provincial. 

9  Au  terme  de  chaque  exercice,  la  Societe  prepare  un  rap-  Rapport 
port  annuel  sur  ses  activites.   Le   ministre   le  presente   au  ^°°"* 
lieutenant-gouvemeur  en  conseil  et  le  depose  ensuite  devant 
I'Assemblee;  si  ceUe-ci  ne  siege  pas,  il  le  depose  a  la  session 
suivante. 


10  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  ou  elle  recoit  la  Entree  en 

^•1  o  J  »  vigueur 

sanction  royale. 

11  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  le  "^"^  ^brtg^ 
Fonds  du  patrimoine  du  Nord  de  ['Ontario. 
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An  Act  to  authorize  the  Raising  of  Money  on  the 
Credit  of  the  Consolidated  Revenue  Fund 

Assented  to  June  1st,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  is  hereby 
authorized  to  raise  from  time  to  time  by  way  of  loan  in  any 
manner  provided  by  the  Financial  Administration  Act  such 
sum  or  sums  of  money  as  are  considered  necessary  for  dis- 
charging any  indebtedness  or  obligation  of  Ontario,  for  mak- 
ing any  payments  authorized  or  required  by  any  Act  to  be 
made  out  of  the  Consohdated  Revenue  Fund  or  for  reimburs- 
ing the  Consohdated  Revenue  Fund  for  any  moneys  expended 
for  any  of  such  purposes,  provided  that  the  principal  amount 
of  any  securities  issued  and  temporary  loans  raised  under  the 
authority  of  this  Act  shall  not  exceed  in  the  aggregate 
$2,800,000,000. 


Loans  up  to 
$2,800,000,000 


R.S.O. 
c.  161 


1980, 


(2)  The  sum  of  money  authorized  to  be  raised  by  subsec-  ''*«™ 
tion  (1)  for  the  purposes  mentioned  therein  shall  include  the 
principal  amounts  of  Province  of  Ontario  debentures  issued  to 
the  Teachers'  Superannuation  Fund  under  authority  of  the 
Teachers'  Superannuation  Act,  1983  but  shall  be  in  addition  to  1^83,  c.  84 
all  sums  of  money  authorized  to  be  raised  by  way  of  loan 
under  any  other  Act. 

2.  No  money  shall  be  raised  by  way  of  loan  under  subsec-  Limitation 
tion  1  (1)  except  to  the  extent  authorized  by  order  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  made  on  or  before  the  30th 

day  of  September,  1989. 

3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commencc- 
Assent. 


4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Loan  Act,  1988  Short  title 
(No.  2). 
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CHAPTER  27 

An  Act  to  amend  the  Education  Act  and 
certain  other  Acts  related  to  Education 

Assented  to  June  1st,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Paragraph  37  of  subsection  1  (1)  of  the  Education  Art, 
being  chapter  129  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

37.  "population"  means  the  population  as  determined 
by  the  latest  enumeration  taken  under  subsection 
14  (1)  of  the  Assessment  Act.  R  so.  i980. 

^   '  c.  31 

2.  Section  10  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  32,  section  4,  1984,  chapter  60,  section 
4  and  1986,  chapter  64,  section  12,  is  further  amended  by  add- 
ing thereto  the  following  subsections: 

(10)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Regulations 
lations, 

(a)  prescribing  the  persons  who  shall  make  the  determi- 
nations that  are  required  to  be  made  under  subsec- 
tions 206a  (5)  and  (7)  and  the  distribution  that  is 
required  to  be  made  under  subsection  206a  (11)  and 
an  alternative  distribution  that  is  required  to  be 
made  under  subsection  206a  (17)  and  the  manner  in 
which  and  the  time  by  which  they  shall  be  made; 

(b)  governing  the  distribution  of  information  that 
relates  to  the  determinations  that  are  required  to  be 
made  under  subsections  206a  (5)  and  (7)  and  distri- 
butions that  are  required  to  be  made  under  subsec- 
tion 206a  (11)  and  an  alternative  distribution  that  is 
required  to  be  made  under  subsection  206a  (17)  and 
information  that  relates  to  appeals  and  applications 
with  respect  to  such  determinations  and  distribu- 
tions; 
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(c)  governing  the  nomination  procedures  for  the  elec- 
tion of  members  to  boards  from  areas,  including 
electoral  areas  established  under  subsections 
277i  (3)  and  (4),  that  are  composed  of  all  or  part  of 
two  or  more  municipalities; 

(d)  prescribing  the  duties  to  be  j)erformed  by  the  clerks 
of  the  municipalities  referred  to  in  clause  (c)  and  by 
the  secretaries  of  boards  in  respect  of  nominations 
and  elections. 


Consistency 
with 

Municipal 
Elections  Act 
R.S.O.  1980, 
c.  308 


(11)  A  regulation  made  under  clause  (10)  (c)  or  (d)  shall 
not  be  inconsistent  with  the  Municipal  Elections  Act  except  to 
the  extent  necessary  to  ensure  that  the  nominations  and  the 
election  referred  to  in  those  clauses  are  carried  out  in  an  effi- 
cient and  orderly  manner. 


3.  Subsection  53  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''pursuant  to  subsection  59  (9)"  in  the  fifth  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  "under  subsection  206a  (11)  or  (17)'\ 

4.  Subsection  54  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  32,  section  15,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clause: 

(f)  provide  for  the  continuation  of  representation  when 
a  municipality  is  detached  from  one  school  division 
and  added  to  another. 

5. — (1)  Subsection  55  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''sections  52  to  59*'  in  the  third  and  fourth  lines 
and  inserting  in  lieu  thereof  "sections  52  to  56,  section  136i, 
and  Parts  Vn-A  and  XI- A". 

(2)  Subsection  55  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "board"  in  the  first  line  "other  than  a  member  of  a 
French-language  or  English-language  section". 

6.  Subsections  56  (4),  (5),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  said  Act 
are  repealed. 

7.  Sections  57  and  58  of  the  said  Act  are  repealed. 


8.  Section  59  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  32,  section  16  and  1984,  chapter  60, 
section  6,  is  repealed. 

9.  Section  61  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  32,  section  17,  is  repealed. 
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10.  Subsection  83  (6)  of  the  said  Act  is  repealed. 

11.  Subsection  88  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''section  90  or  100"  in  the  eighth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "section  100  or  subsection  206a  (6)". 

12.  Subsection  90  (1),  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontar- 
io, 1982,  chapter  32,  section  27,  and  subsections  90  (2)  and  (3) 
of  the  said  Act  are  repealed. 

13.  Section  91  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  32,  section  28,  is  repealed. 

14.  Section  92  of  the  said  Act  is  repealed. 

15.— (1)  Subsection  103  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "section  90"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "subsection  206a  (6)". 

(2)  Subsection  103  (7)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "subsection  113  (21)"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "subsection  206a  (11)  or  (17)". 

16. — (1)  Subsection  105  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by 
adding  thereto  the  following  clause: 

(d)  providing  for  the  continuation  of  representation 
when  a  municipality  is  detached  from  one  combined 
school  zone  and  added  to  another. 

(2)  Subsection  105  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sections  113  to  115"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "sections  115  and  206a". 

17.  Subsection  106  (2)  of  the  said  Act  is  repealed. 

18.  Subsections  110  (4),  (5),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  said  Act 
are  repealed. 

19.  Subsection  112  (3)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  18,  is  repealed. 

20.  Section  113  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  32,  section  37  and  1984,  chapter  60, 
section  7,  is  repealed. 

21.  Subsection  115  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  in- 
serting after  "sections  105  to  118"  in  the  third  line  "and 
section  206a". 
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22. — (1)  Subsection  116  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  ''sections  105  to  118"  in  the  third  line  ''and  sec- 
tion 206a". 

(2)  Subsection  116  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "and  shall  consist  of  sixteen  trustees"  in  the  third  and 
fourth  lines. 

(3)  Subsections  116  (3),  (4),  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are 
repealed. 

23.  Subsection  144  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "Part  IV"  in  the  sixth  line  "and  Part  VII-A". 

24.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing Part: 

PART  VII-A 

TRUSTEE  REPRESENTATION 

Public  and  Separate  School  Boards 

Definitions  206a.— (1)  In  this  Part, 

"board"  means  a  board  of  education,  an  urban  separate 
school  board,  a  district  combined  separate  school  board  or 
a  county  combined  separate  school  board; 

"coterminous  Roman  Catholic  separate  school  board"  means 
a  Roman  Catholic  separate  school  board  that  has  jurisdic- 
tion in  an  area  that  is  also  the  area  or  part  of  the  area  of 
jurisdiction  of  a  public  board; 

"electoral  group"  of  a  board  means  a  category  of  persons  that 
reside  within  the  area  of  jurisdiction  of  the  board; 

"public  school  electoral  group"  means,  with  respect  to  a 
board,  the  electoral  group  that  comprises  exclusively  per- 
sons who  are  public  school  supporters  or  public  school  elec- 
tors and  includes  the  dependants  of  the  public  school  sup- 
porters and  public  school  electors  of  the  board; 

"public  school  English-language  electoral  group"  means  the 
part  of  the  public  school  electoral  group  that  comprises 
exclusively  persons  who  are  not  members  of  the  public 
school  French-language  electoral  group; 

"public  school  French-language  electoral  group"  means  the 
part  of  the  public  school  electoral  group  that  comprises 
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exclusively  persons  who  have  the  right  under  subsection 
23  (1)  or  (2),  without  regard  to  subsection  23  (3)  of  the 
Charter  of  Rights  and  Freedoms  to  have  their  children 
receive  their  primary  and  secondary  school  instruction  in 
the  French  language  in  Ontario  and  who  choose  to  vote 
only  for  the  members  of  the  French-language  component  of 
the  board  and  includes  the  dependants  of  these  persons; 

"public  school  supporter"  means  a  ratepayer  who  is  not  a  sep- 
arate school  supporter; 

"separate  school  electoral  group"  means,  with  respect  to  a 
board,  the  electoral  group  that  comprises  exclusively  per- 
sons who  are  separate  school  supporters  or  separate  school 
electors  and  includes  the  dependants  of  the  separate  school 
supporters  and  separate  school  electors  of  the  board; 

"separate  school  English-language  electoral  group"  means  the 
part  of  the  separate  school  electoral  group  that  comprises 
exclusively  persons  who  are  not  members  of  the  separate 
school  French-language  electoral  group; 

"separate  school  French-language  electoral  group"  means  the 
part  of  the  separate  school  electoral  group  that  comprises 
exclusively  persons  who  have  the  right  under  subsection 
23  (1)  or  (2),  without  regard  to  subsection  23  (3)  of  the 
Charter  of  Rights  and  Freedoms,  to  have  their  children 
receive  their  primary  and  secondary  school  instruction  in 
the  French-language  in  Ontario  and  who  choose  to  vote 
only  for  the  members  of  the  French-language  component  of 
the  board  and  includes  the  dependants  of  these  persons; 

"total  English-language  electoral  group"  means, 

(a)  for  a  public  board  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  not  a  Roman 
Catholic  school  board,  the  electoral  group  compris- 
ing the  public  school  Enghsh-language  electoral 
group  and  the  separate  school  Enghsh-language 
electoral  group, 

(b)  for  a  public  board  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  a  Roman  Catholic 
school  board,  the  pubUc  school  English-language 
electoral  group, 

(c)  for  a  separate  school  board,  the  separate  school 
English-language  electoral  group; 

"total  French-language  electoral  group"  means. 
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(a)  for  a  public  board  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  not  a  Roman 
Catholic  school  board,  the  electoral  group  compris- 
ing the  public  school  French-language  electoral 
group  and  the  separate  school  French-language 
electoral  group, 

(b)  for  a  public  board  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  a  Roman  Catholic 
school  board,  the  public  school  French-language 
electoral  group, 

(c)  for  a  separate  school  board,  the  separate  school 
French-language  electoral  group. 

Elections  (2)  The  election  of  members  of  a  board  shall  be  conducted 

by  the  same  officers  and  in  the  same  manner  as  the  election  of 
members  of  the  council  of  a  municipality. 

^ange  of  (3)  Yhc  boundaries  of  the  area  of  jurisdiction  of  a  board  or 

un  anes      ^^  ^  municipality  that  are  to  be  altered  as  a  result  of, 

(a)  a  regulation  made  under  subsection  54  (1)  or 
105  (2); 

(b)  the  establishment  of  a  separate  school  zone  under 
section  107; 

(c)  an  order  of  the  Ontario  Municipal  Board; 

(d)  an  order  of  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
1981,  c.  70  under  the  Municipal  Boundary  Negotiations  Act, 

1981;  or 

(e)  any  other  Act, 

on  or  before  the  1st  day  of  January  next  following  a  regular 
RS^  1980    election  under  the  Municipal  Elections  Act  shall  be  deemed, 
for  the  purposes  of  this  Part,  to  have  been  so  altered. 

New  city  (4)  \  ngyy  city  that  is  to  be  erected  on  or  before  the  1st  day 

of  January  next  following  a  regular  election  under  the 
Municipal  Elections  Act  shall  be  deemed,  for  the  purposes  of 
this  Part,  to  have  been  so  erected. 

Number  of         (5)  Subject  to  the  increased  number  of  members  that  may 

mcmDcrs  on  \    ^  •»  ^ 

a  board  rcsult  from  the  application  of  rules  11,  12  and  13  of  subsection 

(8)  and  the  additional  person  that  may  be  appointed  by  the 
board  under  section  165  to  represent  the  interests  of  Indian 
pupils,  the  number  of  members  on  a  board  shall  be  deter- 
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mined  in  accordance  with  subsection  (6)  by  the  person  pre- 
scribed by  the  regulations. 

(6)  A  determination  of  the  number  of  members  on  a  board  ^^'^  f™^ 
shall  be  made  using  the  following  rules,  that  shall  be  applied    ^  ermmation 
in  order  begiiming  with  rule  1: 

1.  For  a  public  board  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  a  Roman  Catholic 
school  board,  the  population  of  the  separate  school 
electoral  group  shall  be  deemed  to  be  zero. 

2.  For  a  separate  school  board,  the  population  of  the 
public  school  electoral  group  shall  be  deemed  to  be 
zero. 

3.  The  total  population  of  all  electoral  groups  of  the 
board  shall  be  equal  to  the  sum  of  the  populations 
of  the  public  school  electoral  group  and  the  sepa- 
rate school  electoral  group. 

4.  Subject  to  rule  6,  the  total  number  of  members  of  a 
divisional  board,  an  urban  separate  school  board,  a 
district  combined  separate  school  board  or  a  county 
combined  separate  school  board  shall  be  the  num- 
ber of  members  set  out  in  column  2  of  the  following 
table  opposite  the  total  population  of  all  electoral 
groups  of  the  board  set  out  in  column  1  of  the  fol- 
lowing table: 

TABLE 


Column  1 Column  2 

Total  population  of  all     »  Total 

electoral  groups  of  the  number  of 

board members 

Less  than  5,000  persons  8 

5,000  or  more,  up  to  and 

including  8,999  persons  10 

9,000  or  more,  up  to  and 

including  14,999  persons  12 

15,000  or  more,  up  to  and 

including  49,999  persons  14 

50,000  or  more,  up  to  and 

including  115,999  persons  15 

116,000  or  more,  up  to  and 

including  182,999  persons  17 
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183,000  or  more,  up  to  and 

including  282,999  persons  18 

283,000  or  more,  up  to  and 

including  382,999  persons  19 

383,000  or  more,  up  to  and 

including  482,999  persons  20 

483,000  or  more  persons  21 

5.  Subject  to  rule  6,  the  total  number  of  members  on  a 
board  of  education  that  is  not  a  divisional  board 
shall  be  the  number  of  members  as  set  out  in 
column  2  of  the  following  table  opposite  the  total 
population  of  all  electoral  groups  of  the  board  set 
out  in  column  1  of  the  following  table: 

TABLE 

Column  1 Column  2 

Total  population  of  all  Total 

electoral  groups  of  the                              number  of 
board members 

Less  than  140,000  persons  8 

140,000  or  more,  up  to  and 

including  234,999  persons  10 

235,000  or  more,  up  to  and 

including  329,999  persons  13 

330,000  or  more,  up  to  and 

including  424,999  persons  16 

425,000  or  more  persons  19 

6.  Where  a  board  approves,  by  a  resolution  passed  by 
an  affirmative  vote  of  three-quarters  of  the  mem- 
bers of  the  board  in  the  year  immediately  preceding 

^'^'  ^^^'  ^^^  y^^^  ^^  ^  regular  election  under  the  Municipal 

Elections  Act  or  before  the  10th  day  of  August, 
1988,  an  increase  or  decrease  of  either  one  or  two 
in  the  number  of  members  of  the  board,  the  num- 
ber of  members  of  the  board  shall  be  deemed  to  be 
so  increased  or  decreased  for  the  next  two  subse- 
quent regular  elections. 

Number  of         (7)  j^q  number  of  members  to  be  elected  at  each  regular 

mcmDcrs  for 

each  electoral  clcction  uudcr  the  Municipal  Elections  Act  by  the  electors  for 
goup  of  a      each  of  the  electoral  groups  of  a  board  shall  be  determined  in 

accordance  with  subsection  (8)  by  the  person  prescribed  by 

the  regulations. 
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(8)  A  determination  referred  to  in  subsection  (7)  shall  be  ^^^  ^°^  . 

,  .  ,       /.   ..        •  .  1  111  1      •  J  .      .      determination 

made  usmg  the  followmg  rules,  that  shall  apply  m  order  start- 
ing with  rule  1: 

1.  For  a  pubUc  board,  where  the  coterminous  Roman 
Catholic  separate  school  board  is  a  Roman  Catholic 
school  board,  the  population  of  the  separate  school 
electoral  group  shall  be  deemed  to  be  zero, 

2.  For  a  separate  school  board,  the  population  of  the 
pubUc  school  electoral  group  shall  be  deemed  to  be 
zero. 

3.  If  the  board  is  not  required  to  establish  either  a 
French-language  or  EngUsh-language  section  under 
Part  XI-A  then, 

i.  the  population  of  the  public  school  French- 
language  electoral  group  shall  be  added  to  the 
population  of  the  public  school  English-lan- 
guage electoral  group  and  this  total  popula- 
tion shall  be  deemed  to  be  the  population  of 
the  public  school  English-language  electoral 
group  for  the  purposes  of  the  subsequent  rules 
in  this  subsection, 

ii.  the  population  of  the  separate  school  French- 
language  electoral  group  shall  be  added  to  the 
population  of  the  separate  school  English-lan- 
guage electoral  group  and  this  total  popula- 
tion shall  be  deemed  to  be  the  population  of 
the  separate  school  EngUsh-language  group 
for  the  purposes  of  the  subsequent  rules  in 
this  subsection,  and 

iii.  the  population  of  the  total  French-language 
electoral  group  shall  be  deemed  to  be  zero. 

4.  If  the  board  is  required  to  establish  an  English-lan- 
guage section  under  Part  XI-A,  a  reference  in  rule 
5,  6  or  7  to  English-language  shall  be  deemed  to  be 
a  reference  to  French-language  and  a  reference  to 
French-language  shall  be  deemed  to  be  a  reference 
to  English-language. 

5.  The  number  of  members  to  be  elected  by  the  elec- 
tors of  the  pubUc  school  English-language  electoral 
group  shall  be  calculated  in  accordance  with  the  for- 
mula set  out  in  subsection  (9). 
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6.  The  number  of  members  to  be  elected  by  the  elec- 
tors of  the  total  French-language  electoral  group 
shall  be  calculated  in  accordance  with  the  formula 
set  out  in  subsection  (9). 

7.  The  number  of  members  to  be  elected  by  the  elec- 
tors of  the  separate  school  English-language  elec- 
toral group  shall  be  calculated  in  accordance  with 
the  formula  set  out  in  subsection  (9). 

8.  Where  the  sum  of  the  number  of  members  obtained 
using  rules  5,  6  and  7  is  less  than  the  total  number 
of  members  determined  by  the  rules  in  subsection 
(6),  the  number  of  members  to  be  elected  by  the 
electors  of  the  electoral  group  whose  number  of 
members  calculated  under  subsection  (9)  differs 
from  the  next  lower  integer  by  the  greatest  amount 
shall  be  increased  by  one. 

9.  Where  the  sum  of  the  number  of  members  obtained 
using  rules  5,  6  and  7  is  greater  than  the  total  num- 
ber of  members  determined  by  the  rules  in  subsec- 
tion (6),  the  number  of  members  to  be  elected  by 
the  electors  of  the  electoral  group  whose  number  of 
members  calculated  under  subsection  (9)  differs 
from  the  next  higher  integer  by  the  greatest  amount 
shall  be  decreased  by  one. 

10.  Where  rule  8  or  9  is  applied  but  cannot  operate 
because  the  numbers  of  members  calculated  under 
subsection  (9)  for  two  or  more  electoral  groups  dif- 
fer from  the  applicable  integers  by  the  same 
amount,  the  electoral  group  that  shall  have  its  num- 
ber of  members  increased  or  decreased  by  one 
member  shall  be  the  largest  electoral  group. 

11.  Where  the  number  of  members  calculated  under 
rule  5  is  less  than  three  but  greater  than  zero,  then 
the  number  of  members  shall  be  deemed  to  be 
three. 

12.  Where  the  number  of  members  calculated  under 
rule  6  is  less  than  three  but  greater  than  zero,  then 
the  number  of  members  shall  be  deemed  to  be 
three. 

13.  Where  the  number  of  members  calculated  under 
rule  7  is  less  than  one  but  greater  than  zero,  then 
the  number  of  members  shall  be  deemed  to  be  one. 
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(9)  For  the  purposes  of  rules  5,  6  and  7  of  subsection  (8),  calculation 
the  number  of  members  shall  be  calculated  using  the  following  members  for 
formula:  purposes  of 

rules  5,  6 

a  X  b  *"'*  ^ 

number  of  members  =  — - — 


where  a  =  the  total  number  of  members  of  the  board 
determined  by  the  rules  in  subsection  (6) 

b  =  the  population  of  the  electoral  group  to 
which  the  rule  applies 

c  =  the  total  population  of  all  electoral  groups 
of  the  board  determined  under  rule  3  of 
subsection  (6). 

(10)  For  the  purposes  of  rules  5,  6  and  7  of  subsection  (8)  ^'*«™ 
and  rule  2  of  subsection  (18),  the  calculation  shall  be  correct 
to  the  nearest  integer  with  the  fraction  one-half  being  raised 
to  the  next  higher  integer. 


(11)  After  the  determinations  required  under  this  section  Distnbuiton 
are  made,  a  distribution  of  those  members  that  represent  the  °  ™^" 
electors  of  an  electoral  group  of  the  board  shall  be  made  in 
accordance  with  subsection  (12)  by  the  person  prescribed  by 
the  regulations  to, 

(a)  the  municipalities  or  combination  of  municipalities 
that  comprise  the  area  of  jurisdiction  of  a  board;  or 

(b)  the  electoral  areas  established  under  subsection  (21) 
or  combination  of  such  electoral  areas  in  a  munici- 
pality. 


(12)  A  distribution  shall  be  made  separately  for  each  elec- 
toral group  for  which  a  distribution  is  not  otherwise  provided 
under  section  277i  or  subsection  277t  (1)  according  to  the 
following  rules  that  shall  be  applied  in  order  beginning  with 
rule  1: 


Rules  for 
distribution 


1.      Calculate  the  electoral  quotient  for  each  municipal- 
ity and  electoral  area  using  the  following  formula: 

electoral  quotient  =  


where  a  =  the  population  of  the  electoral  group 
resident  in  the  municipaUty  or  electoral 
area 
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b  =  the  total  number  of  members  that  rep- 
resents the  electors  of  the  electoral 
group  calculated  by  the  rules  in  subsec- 
tion (8) 

c  =  the  total  population  of  the  electoral 
group. 

2.  The  number  of  members  that  represent  the  electors 
of  the  electoral  group  for  a  municipality  or  electoral 
area  shall  be,  as  nearly  as  practicable,  its  electoral 
quotient. 

3.  Two  or  more  adjoining  municipalities  or  two  or 
more  adjoining  electoral  areas  within  a  municipality 
may  be  combined  so  that  the  sum  of  the  electoral 
quotients  of  the  municipalities  or  electoral  areas  so 
combined  is  as  nearly  as  practicable  an  integer. 

4.  The  number  of  members  that  represent  the  electors 
of  the  electoral  group  for  a  combination  of  munici- 
palities or  for  a  combination  of  electoral  areas 
within  a  municipality  shall  be  as  nearly  as  practica- 
ble, the  sum  of  the  electoral  quotients  of  the  munic- 
ipalities or  electoral  areas  so  combined. 

?"br^d°"        ^^^^  ^  board  may  by  a  resolution  passed  by  an  affirmative 

^    ^'^         vote  of  three-quarters  of  the  members  of  the  board  designate 

one  or  more  municipalities  wholly  or  partly  within  the  area  of 

jurisdiction  of  the  board  as  a  low  population  municipality  or 

municipalities. 

Resolution  (14)  Where  a  board  has  made  a  designation  under  subsec- 

repre&^ting  tion  (13),  the  members  of  the  board  who  represent  an  elec- 

eiectorai  toral  group  may  direct,  by  a  resolution  passed  by  an  affirma- 

^°^^  tive  vote  of  three-quarters  of  those  members,  that, 

(a)  an  alternative  distribution  of  members  representing 
that  electoral  group  be  made  to  the  municipality  or 
municipalities  designated  by  the  board  under  sub- 
section (13);  and 

(b)  the  sum  of  the  electoral  quotients  for  the  municipal- 
ity or  municipalities  be  increased  by  one  or  by  two. 

Effect  of  (15)  ^  resolution  passed  under  subsection  (13)  or  (14)  shall 

resolution  \      ^  \      ^ 

R  s  o  1980    ^^  passed  in  the  year  of  a  regular  election  under  the  Munici- 
c.  308  pal  Elections  Act  and  shall  be  effective  only  for  the  purposes 

of  the  regular  election  to  be  held  in  that  year. 
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(16)  A  resolution  under  subsection  (13)  or  (14)  has  no 
effect  unless  it  is  made  not  later  than  five  days  after  the  date 
on  which  a  distribution  under  subsection  (11)  is  required  to  be 
made. 


Idem 


(17)  Pursuant  to  a  resolution  passed  by  the  members  of  an  i^tributo)n 
electoral  group  of  a  board  under  subsection  (14),  an  altema-  ^ 
tive  distribution  of  those  members  that  represent  the  electors 

of  an  electoral  group  of  the  board  shall  be  made  in  accordance 
with  subsection  (18)  by  the  person  prescribed  by  the  regu- 
lations to, 

(a)  the  municipalities  or  combination  of  municipalities 
that  comprise  the  area  of  jurisdiction  of  a  board;  or 

(b)  the  electoral  areas  established  under  subsection  (21) 
or  combination  of  such  electoral  areas  in  a  munici- 
pality. 

(18)  An  alternative  distribution  for  an  electoral  group  shall  ^"i«?  ^o"" 
be  made  according  to  the  following  rules  that  shall  be  applied 

in  order  beginning  with  rule  1 : 

1.  Place  the  municipalities  in  two  groups,  one  of  which 
shall  be  comprised  of  the  municipality  or  municipal- 
ities designated  under  subsection  (13)  and  one  of 
which  shall  be  comprised  of  the  remaining  munici- 
palities. 

2.  Calculate  the  sum  of  the  electoral  quotients,  deter- 
mined under  subsection  (12),  for  each  group  of 
municipaUties. 

3.  For  the  group  of  municipalities  that  is  designated 
under  subsection  (13),  add  to  the  sum  of  the  elec- 
toral quotients  the  number  one  or  two  as  deter- 
mined by  resolution  of  the  electoral  group  passed 
under  subsection  (14). 

4.  For  the  group  of  the  remaining  municipalities,  sub- 
tract from  the  sum  of  the  electoral  quotients  one  or 
two,  as  the  case  may  be. 


Calculate  the  alternative  electoral  quotient  for  each 
municipality  and  electoral  area  using  the  following 
formula: 


alternative  electoral  quotient  = 


a  X  b 
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where  a  =  the  population  of  the  electoral  group 
resident  in  the  municipality  or  electoral 
area 

b  =  the  number  calculated  by  rule  3  or  4, 
as  the  case  requires 

c  =  the  total  population  of  the  electoral 
group  resident  in  the  group  of  munici- 
palities to  which  the  municipality  or 
electoral  area  belongs. 

6.  The  number  of  members  that  represent  the  electors 
of  the  electoral  group  for  a  municipality  or  electoral 
area  shall  be,  as  nearly  as  practicable,  its  alternative 
electoral  quotient. 

7.  Two  or  more  adjoining  municipalities  that  were 
placed  under  rule  1  in  the  same  group  or  two  or 
more  adjoining  electoral  areas  within  a  municipality 
may  be  combined  so  that  the  sum  of  the  alternative 
electoral  quotients  of  the  municipahties  or  electoral 
areas  so  combined  is  as  nearly  as  practicable  an 
integer. 

8.  The  number  of  members  that  represent  the  electors 
of  the  electoral  group  for  a  combination  of  munici- 
palities or  for  a  combination  of  electoral  areas  shall 
be,  as  nearly  as  practicable,  the  sum  of  the  alterna- 
tive electoral  quotients  of  the  municipalities  or  elec- 
toral areas  so  combined. 

Effect  of  (19)  An  alternative  distribution  of  those  members  that  rep- 

distribution      rcscnt  the  electors  of  an  electoral  group  that  is  made  under 

subsection  (17)  shall,  in  lieu  of  the  distribution  that  is  required 

to  be  made  under  subsection  (11),  be  the  distribution  for 

R.s.o.  1980,   those  members  at  the  next  regular  election  under  the  Munici- 

c   308 

pal  Elections  Act  and  for  the  purposes  of  sections  206b  and 
206c  shall  be  deemed  to  be  a  distribution  made  under  subsec- 
tion 206a  (11). 

Election  by         (20)  The  members  representing  an  electoral  group  for  a 
genera  vo  e    ^municipality  shall  be  elected  by  general  vote  of  the  electors 
eligible  to  vote  in  the  municipality  for  those  members. 


Electoral  (21)  Notwithstanding  subsection  (20),  where  the  number  of 

municipality  members  representing  an  electoral  group  to  be  elected  under 
that  subsection  may  be  two  or  more,  the  council  of  the  munic- 
ipality may,  where  so  requested  by  the  board,  by  by-law 
divide  the  municipality  into  two  or  more  electoral  areas  for 
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the  purposes  of  an  election  under  the  Municipal  Elections  Act  R so.  i980, 
and  a  member  representing  an  electoral  group  for  an  electoral  ^' 
area  shall  be  elected  by  general  vote  of  the  electors  eligible  to 
vote  in  the  electoral  area  for  that  member. 


(22)  A  by-law  referred  to  in  subsection  (21)  and  a  by-law 
repealing  any  such  by-law  shall  not  be  passed  later  than  the 
1st  day  of  February  in  the  year  of  a  regular  election  under  the 
Municipal  Elections  Act  and  shall  take  effect  for  the  purpose 
of  the  regular  election  next  following  the  passing  of  the  by-law 
and  remain  in  force  until  repealed. 


Time  for 
passing  by- 
law 


(23)  Notwithstanding  section  277i,  where  a  municipality  is  ^^^ds  in 
divided  into  wards,  an  electoral  area  may  include  one  or  more  ^eas " 
wards  but  each  ward  shall  be  located  entirely  within  the  elec- 
toral area. 


(24)  Where  two  or  more  municipalities  or  electoral  areas  ^'^^°"  "^ 
are  combined  for  the  election  of  one  or  more  members  who  ""°  '° 


represent  an  electoral  group,  the  member  or  members  shall  be 
elected  by  a  general  vote  of  the  electors  eligible  to  vote  in  the 
combined  municipalities  or  combined  electoral  areas,  as  the 
case  may  be,  for  those  members. 


municipalities 


Appeal 

206b. — (1)  After  the  determinations  are  made  as  required  Appeal 
under  subsections  206a  (5)  and  (7)  and  the  distribution  is 
made  as  required  under  subsection  206a  (11)  with  respect  to  a 
board,  the  determinations  and  the  distribution  or  the  distribu- 
tion may  be  appealed  to  a  judge. 


(2)  An  appeal  under  this  section  shall  be  made  by  the  coun- 
cil of  any  municipality  concerned  or  a  board  on  behalf  of  any 
territory  without  municipal  organization  that  is  deemed  a  dis- 
trict municipality. 


Idem 


(3)  An  appeal  on  a  distribution  only  may  be  made  only 
where  the  distribution  allots  to  a  municipality  or  to  a  combi- 
nation of  municipaUties  a  number  of  members  to  be  elected 
by  the  electors  of  an  electoral  group  that  is  different  from  the 
electoral  quotient  of  the  municipality  or  the  sum  of  the  elec- 
toral quotients  for  the  combined  municipalities  by  an  amount 
that  is  greater  than  0.05  times  the  total  number  of  members  to 
be  elected  by  the  electoral  group. 


Appeal  on 
distribution 


(4)  An  appeal  shall  be  made  within  twenty  days  after  the  Time  for 
date  prescribed  by  the  regulations  for  a  determination  to  be  ^^'^'^^^ 
made. 
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Tunc  for 
decision 


Decision  of 
judge  on 
appeal 


(5)  The  judge  shall  make  a  decision  with  respect  to  an 
appeal  within  thirty  days  after  the  appeal  is  commenced. 

(6)  The  judge  on  an  appeal  under  this  section  may, 

(a)  vary  a  determination  or  distribution  that  is  the  sub- 
ject of  the  appeal;  or 

(b)  confirm  that  a  determination  or  distribution  that  is 
the  subject  of  the  appeal  was  made  in  accordance 
with  section  206a. 


Idem 


Where  no 
appeal 


(7)  The  decision  of  a  judge  on  an  appeal  under  this  section 
is  final  and  the  appropriate  person  prescribed  by  the  regu- 
lations to  make  the  determination  or  distribution  shall  forth- 
with make  such  changes  as  the  judge  requires. 

(8)  Where  an  appeal  is  not  made  or  is  not  made  within  a 
time  referred  to  in  subsection  (4),  a  board  shall  be  deemed  to 
be  properly  constituted  notwithstanding  any  defect  in  a  deter- 
mination or  distribution. 


Application 
for  determi- 
nation or 
distribution 


Applications 

206c. — (1)  An  application  may  be  made  to  a  judge  to 
make, 

(a)  the  determinations  that  are  required  to  be  made 
under  subsections  206a  (5)  and  (7)  and  the  distribu- 
tion that  is  required  to  be  made  under  subsection 
206a  (11);  or 

(b)  the  distribution  that  is  required  to  be  made  under 
subsection  206a  (11), 

where  the  determinations  and  the  distribution  are  not  made  or 
a  distribution  is  not  made. 


Idem 


Time  for 
application 


(2)  An  application  under  this  section  shall  be  made  by  the 
council  of  any  municipality  concerned  or  a  board  on  behalf  of 
any  territory  without  municipal  organization  that  is  deemed  a 
district  municipality. 

(3)  An  application  shall  be  made  within  twenty  days  after 
the  date  prescribed  by  the  regulations  for  a  determination  to 
be  made. 


Time  for  (4)  fhe  judge  shall  make  the  determinations  and  distribu- 

tion or  the  distribution,  as  the  case  requires,  within  thirty  days 
after  the  application  is  commenced. 
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(5)  A  detemiination  or  distribution  made  by  a  judge  under  Detenm- 
subsection  (4)  is  not  subject  to  appeal  and  shall  be  deemed  to  distribution 
be  a  determination  or  distribution  made  under  section  206a.       fi°ai 

(6)  Where,  No  dctermi- 
^  '  nanon  or 

distribution 

(a)  determinations  and  distributions  are  not  made; 

(b)  a  distribution  is  not  made;  or 

(c)  the  judge  does  not  deal  with  the  appUcation  within 
the  thirty  day  time  period  required, 

the  determinations  and  distribution  or  the  distribution,  as  the 
case  may  be,  at  the  last  regular  election  under  the  Municipal  RS.o.  1980, 
Elections  Act  shall  be  deemed  to  be  the  determinations  and 
distribution  or  the  distribution  for  the  purposes  of  the  next 
regular  election. 

25.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

206d. — (1)  Upon  the  appUcation  of  a  board  authorized  by  Electoral 
a  resolution  thereof,  or  upon  the  application  of  petitioners  in  "*^ 
accordance  with  subsection  (4),  the  Ontario  Municipal  Board 
may,  by  order, 

(a)  divide  or  redivide  a  municipality  within  the  area  of 
jurisdiction  of  a  school  board  into  electoral  areas 
and  shall  designate  the  name  or  number  each  elec- 
toral area  shall  bear  and  shall  declare  the  date  the 
division  or  redivision  shall  take  effect; 

(b)  alter  or  dissolve  any  or  all  of  the  electoral  areas  cre- 
ated by  an  order  under  clause  (a)  and  shall  declare 
the  date  when  such  alterations  or  dissolutions  shall 
take  effect;  and 


(c)    notwithstanding  the  Municipal  Elections  Act  or  sec-  ^5^-  ^^^^ 
tion  206a  or  the  regulations,  make  such  provisions 
as  are  considered  necessary  for  the  holding  of  elec- 
tions of  members  to  the  board  by  electors  in  elec- 
toral areas  created  or  altered  under  this  subsection. 

(2)  Notwithstanding  clause   (1)   (a)   or   (b),   the   Ontario  Limitation 
Municipal  Board  may  not  create  an  electoral  area  under  those 
clauses  that  contains  part  only  of  a  ward. 

(3)  While  a  provision  of  an  order  of  the  Ontario  Municipal  Election 
Board  authorized  by  subsection  (1)  is  in  effect  for  the  pur- 
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poses  of  an  election,  the  members  of  the  board  to  be  elected 
at  the  election  by  electors  shall  be  elected  in  accordance  with 
the  provision  of  the  order  and  not  in  accordance  with  subsec- 
tion 206a  (21). 

Petition  (4)  A  petition  of  150  or  more  persons  who  are  qualified  to 

elect  members  to  the  board  may  be  presented  to  a  school 
board  requesting  the  board  to  apply  to  the  Ontario  Municipal 
Board  to  divide  or  redivide  a  municipality  within  the  area  of 
jurisdiction  of  the  board  into  electoral  areas  or  to  aher  or  dis- 
solve any  or  all  of  the  existing  electoral  areas  created  by  order 
of  the  Ontario  Municipal  Board,  and  if  the  board  refuses  or 
neglects  to  make  the  application  within  one  month  after 
receipt  by  the  board  of  the  petition,  the  petitioners  or  any  of 
them  may  apply  to  the  Ontario  Municipal  Board  for  the  divi- 
sion, redivision,  alteration  or  dissolution,  as  the  case  may  be. 


area 


Ej^orai  (5)  An  electoral  area  established  by  the  Ontario  Municipal 

Board  under  this  section  shall  be  deemed  to  be  an  electoral 
area  referred  to  in  subsection  206a  (21). 

26.  Section  277f  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed. 

27. — (1)  Subsection  277i  (8)  of  the  said  Act,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is 
amended  by  striking  out  ''other  members"  in  the  sixth  line 
and  inserting  in  lieu  thereof  ''members  of  the  French-language 
section". 

(2)  Subsection  277i  (11)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed. 

28. — (1)  Subsection  277q  (2)  of  the  said  Act,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is 
repealed. 

(2)  Subsection  277q  (4)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  amended 
by  striking  out  "subsections  (1)  and  (2)"  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  "subsection  (1)". 

(3)  Subsection  277q  (5)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  amended 
by  striking  out  "subsections  (1)  and  (2)"  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  "subsection  (1)". 

(4)  Clause  277q  (6)  (a)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  amended 


A 
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by  striking  out  "subsections  (1)  and  (2)"  in  the  second  and 
third  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  * 'subsection  (1)". 

(5)  Clause  277q  (6)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed. 

(6)  Clause  277q  (6)  (d)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(d)  shall  ensure  that  public  notice  is  given  that  the 
board  qualifies  under  this  Part  to  have  a  French- 
language  section. 

(7)  Subsection  277q  (7)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  amended 
by  striking  out  "subsections  (1)  and  (2)''  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  "subsection  (1)", 

(8)  Clause  277q  (9)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed. 

(9)  Clause  277q  (9)  (d)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  11,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(d)  shall  ensure  that  public  notice  is  given  that  the 
board  qualifies  under  this  Part  to  have  a  French- 
language  section, 


29. — (1)  Subsection  118  (2)  of  the  Municipality  of  Metropoli- 
tan Toronto  Act,  being  chapter  314  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1984, 
chapter  18,  section  10,  is  repealed. 

(2)  Subsection  118  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(3)  Subsection  118  (4)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  9,  section  2,  is  repealed. 

(4)  Subsections  120b  (3),  (5),  (6),  (7),  (11)  and  (12)  of  the 
said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter 
29,  section  13,  are  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 

(3)  The  Council  is  a  body  corporate.  ^^ 

^   '  •'  *  corporate 
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(5)  Subsection  121  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  18,  section  11,  1986,  chapter 
21,  section  6  and  1986,  chapter  29,  section  13,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(2)  On  and  after  the  1st  day  of  December,  1988,  the  School 
Board  shall  be  composed  of  the  chairman  of,  and  other  mem- 
bers appointed  by,  each  board  of  education  in  Metropolitan 
Toronto  in  accordance  with  subsection  (2a). 


Numbers  of        (2a)  The  total  number  of  members,  including  the  chairman, 

mem  ers        representing  each  board  of  education  shall  be  the  number  of 

members  set  out  in  column  2  of  the  following  table  opposite 

the  total  population  of  all  electoral  groups  of  the  board  set  out 

in  column  1  of  the  following  table: 

TABLE 


Column  1 


Column  2 


Total  population  of  all 
electoral  groups  of  the 
board  of  education 


Total 

number 

of  members 


Less  than  112,500  persons 

112,500  or  more,  up  to  and 
including  187,499  persons 

187,500  or  more,  up  to  and 
including  262,499  persons 

262,500  or  more,  up  to  and 
including  337,499  persons 

337,500  or  more,  up  to  and 
including  412,499  persons 

412,500  or  more  persons 


Alternate 
members 


(6)  Subsection  121  (3)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  13,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(3)  A  board  of  education,  for  which  only  one  member  is 
also  a  member  of  the  School  Board,  may  appoint  one  of  its 
members  as  an  alternate  member  of  the  School  Board  and  the 
alternate  member  may  attend  the  meetings  of  the  School 
Board  and  of  its  committees,  but  shall  not  vote  in  meetings  of 
the  School  Board  or  of  its  committees  except  in  the  absence  of 
the  chairman  of  the  board  of  education  to  which  the  alternate 
member  belongs. 


(7)  Subsection  121  (6)  of  the  said  Act  is  repealed. 
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(8)  Subsection  122  (3)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(3)  A  person  who  is  entitled  to  be  a  member  of  the  School  Certificate  of 
Board  under  subsection  121  (2)  or  an  alternate  member  of  the  ^^  ^ '°° 
School  Board  under  subsection  121  (3)  shall  not  take  a  seat  on 
the  School  Board  until  the  person  has  filed  at  the  first  meeting 
of  the  School  Board  a  certificate  under  the  hand  of  the  secre- 
tary of  the  board  of  education  and  under  the  seal  of  such 
board  certifying  that  the  person  is  entitled  to  be  a  member  or 
an  alternate  member,  as  the  case  may  be. 

(9)  Subsection  122  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '*at  least  nine"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "a  majority  of  the". 

(10)  Subsection  124  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  9,  section  4,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  number  of  members  of  the  School  Board  necessary  Quorum 
to  form  a  quorum  is  the  majority  of  the  number  of  members  ^"^""^ 
of  which  the  School  Board  is  composed  under  subsection 
121  (2)  and  the  concurring  votes  of  a  majority  of  the  members 
of  the  School  Board  present  who  are  entitled  to  vote  on  any 
matter  are  necessary  to  carry  the  matter. 

(11)  Subsection  124  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 


(12)  Subsections  125  (4)  and 
acted  by  the  Statutes  of  Ontario, 
repealed. 


(5)  of  the  said  Act,  as  re-en- 
1983,  chapter  9,  section  5,  are 


(13)  Subsections  126  (2),  (3)  and  (4)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  If  a  vacancy  occurs  in  the  office  of  an  appointed  mem-  ^^^" 
ber,  the  board  of  education  of  which  the  person  was  a  mem-  ™^™   "^ 
ber  shall,  within  fifteen  days  after  the  vacancy  occurs,  appoint 

a  successor  from  among  its  members  to  hold  office  for  the 
remainder  of  the  term  of  the  person. 

(3)  The  chairman  of  the  School  Board  may  resign  the  office  Resignation 
as  chairman  without  resigning  from  the  board  of  education  to  °^  '='^*"™^ 
which  the  chairman  belongs. 

30.  Section  151  of  the  Regional  Municipality  of  Durham 
Act,  being  chapter  434  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  repealed. 
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31.  Section  145  of  the  Regional  Municipality  of  HaUon  Act^ 
being  chapter  436  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed. 

32.  Section  158  of  the  Regional  Municipality  of  Hamilton- 
Wentworth  Act,  being  chapter  437  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  repealed. 

33. — (1)  Subsection  153  (2)  of  the  Regional  Municipality  of 
Ottawa-Carleton  Act,  being  chapter  439  of  the  Revised  Statutes 
of  Ontario,  1980,  is  amended  by  striking  out  '^composed  of 
seventeen  members"  in  the  third  line. 

(2)  Subsection  153  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(3)  Subsections  153  (3a),  (3b),  (3c)  and  (3d)  of  the  said  Act, 
as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  49,  section 
21,  are  repealed. 

(4)  Subsections  153  (4)  and  (5)  of  the  said  Act  are  repealed. 

(5)  Subsection  154  (4)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(6)  Section  155  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting  after 
"Part  ni"  in  the  first  line  "and  Part  VH-A". 

34.  Section  140  of  the  Regional  Municipality  of  Peel  Act, 
being  chapter  440  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed. 

35.  Section  123  of  the  Regional  Municipality  of  Sudbury 
Act,  being  chapter  441  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  repealed. 

36.  Section  173  of  the  Regional  Municipality  of  Waterloo 
Act,  being  chapter  442  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  repealed. 

37.  Section  137  of  the  County  of  Oxford  Act,  being  chapter 
365  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed. 

38.— (1)  Subsection  2  (3)  of  The  Metropolitan  Separate 
School  Board  Act,  1953,  being  chapter  119,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Condition        (3)  The  Metropolitan  Board  shall  consist  of  such  number  of 
members  as  is  determined  in  accordance  with  Part  VII-A  of 
R.S.O.  1980,    the  Education  Act. 

c.  129 
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(2)  Section  4  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

4.  Notwithstanding  the  Municipal  Elections  Act,  the  oath  <^ath 
to  be  taken  by  a  voter  shall  be  as  set  out  in  Schedule  B.  f  3(»  ^^^' 

(3)  Clauses  13  (b),  (c)  and  (d)  of  the  said  Act  are  repealed. 

(4)  Section  17  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

17.  Except  as  otherwise  provided  in  this  Act,  the  Metro-  ^^^p***^!^ 

politan  Board  shall  be  an  urban  separate  school  board  within  urb^ 

the  meaning  of  the  Education  Act  and  with  respect  to  the  dis-  separate 

trict  shall  enjoy  all  the  rights,  powers  and  privileges  of  and  be  ^^  ^^ 

subject  to  all  the  obligations  imposed  upon  an  urban  separate  c.  129 
school  board  by  that  Act. 

(5)  Schedule  A  to  the  said  Act  is  repealed. 

39.  Section  3  of  The  City  of  Sault  Ste.  Marie  Act,  1977, 
being  chapter  103,  is  repealed. 

40.  Clause  32  (d)  of  The  City  of  Timmins-Porcupine  Act, 
1972,  being  chapter  117,  is  repealed. 

41. — (1)  Notwithstanding  that  sections  1  to  40  do  not  come  Tnmsttfcm 
into  force  untU  the  1st  day  of  December,  1988,  the  regular  elec- 
tions to  be  held  in  1988  under  the  Municipal  Elections  Act  shall  Rso.  i980, 

c   308 

be  conducted  and  the  determinations  and  distributions  in 
respect  of  those  elections,  including  appeals  and  applications 
with  respect  thereto,  shall  be  made  as  if  sections  1  to  40,  except 
section  25,  of  this  Act  were  in  force. 

(2)  Notwithstanding  that  sections  1  to  40  do  not  come  into  i''^™ 
force  until  the  1st  day  of  December,  1988,  where  members  of  a 
board  were  elected  in  a  municipality  to  represent  areas  estab- 
lished or  continued  under  subsection  59  (23)  or  113  (19)  of  the 
Education  Act  or  under  clause  32  (d)  of  The  City  of  Timmins-  Rso.  i980. 
Porcupine  Act,  1972  or  to  represent  zones  established  by  the  \^ ^  jj^ 
Municipal  Board  under  subsection  153  (3a)  of  the  Regional  r,s.o.  i980, 
Municipality  of  Ottawa-Carieton  Act  or  to  represent  wards  at  cc.  439,  aos' 
the  regular  election  held  under  the  Municipal  Elections  Act  in 
1985,  those  areas,  zones  or  wards  or  those  areas,  zones  or 
wards  as  altered  prior  to  the  2nd  day  of  February,  1988,  shall, 
unless  dissolved,  be  deemed  to  be  electoral  areas  established 
prior  to  that  date  under  subsection  206a  (21)  of  the  Education 
Act,  as  enacted  by  section  24  of  this  Act,  as  if  that  subsection 
were  in  force. 
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(3)  Notwithstanding  subsection  (2),  for  purposes  of  the  elec- 
tion of  members  of  the  Metropolitan  Separate  School  Board  or 
of  a  board  of  education  in  Metropolitan  Toronto,  the  local 
wards  estabUshed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  for 
the  regular  elections  to  be  held  in  1988  in  an  area  municipality 
1980,  H'ithin  the  meaning  of  the  Municipality  of  Metropolitan  Toronto 
Act  shall  be  deemed  to  be  electoral  areas  established,  prior  to 
the  2nd  day  of  February,  1988,  by  the  council  of  the  area 
municipality  at  the  request  of  the  Metropolitan  Separate  School 
Board  or  of  the  board  of  education,  as  the  case  may  be,  under 
subsection  206a  (21)  of  the  Education  Act,  as  enacted  by  section 
24  of  this  Act,  as  if  that  subsection  were  in  force. 


Mem 


(4)  The  Minister  may  by  order  increase  or  decrease  the  total 
number  of  members  to  be  elected  to  the  Metropolitan  Toronto 
French-language  School  Council  by  one  or  two  members  for 
the  purposes  of  the  regular  elections  to  be  held  in  1988  under 
the  Municipal  Elections  Act. 


R.S.O.  1980, 
c.  308 

Commence- 
ment 


(5)  Notwithstanding  subsection  (2),  where  a  municipality 
within  the  area  of  jurisdiction  of  a  board  was  divided  into 
wards  on  the  1st  day  of  February,  1988,  the  board  may,  by 
resolution  made  on  or  before  the  10th  day  of  August,  1988, 
establish  the  wards  as  electoral  areas  for  the  purposes  of  the 
election  of  members  of  the  board  in  the  regular  elections  to  be 
held  in  1988  under  the  Municipal  Elections  Act. 

42. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  this  Act  comes  into  force 
on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 


*•••"  (2)  Sections  1  to  40  come  into  force  on  the  1st  day  of  Decem- 

ber, 1988. 


Short  title  43.  xhe  short  title  of  this  Act  is  the  Education  Statute  Law 

Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  28 

An  Act  for  granting  to  Her  Majesty 

certain  sums  of  money  for  the  Public  Service 

for  the  fiscal  year  ending  the  31st  day  of  March,  1988 

Assented  to  June  1st,  1988 

MOST  GRACIOUS  SOVEREIGN: 

Whereas  it  appears  by  messages  from  the  Honourable  Lincoln 
Alexander,  Lieutenant  Governor  of  the  Province  of  Ontario, 
and  from  the  estimates  and  supplementary  estimates  accompa- 
nying the  same,  that  the  sums  mentioned  in  the  Schedule  to 
this  Act  are  required  to  defray  certain  charges  and  expenses 
of  the  public  service  of  this  Province,  not  otherwise  provided 
for,  for  the  fiscal  year  ending  the  31st  day  of  March,  1988; 
may  it  therefore  please  Your  Majesty  that  it  be  enacted  and  it 
is  hereby  enacted  by  the  Queen's  Most  Excellent  Majesty,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the  Legislative  Assembly 
of  the  Province  of  Ontario,  as  follows: 


1.— <1)  There  may  be  paid  out  of  the  Consolidated  Reve-  ^^gj'^^f''^"' 
nue  Fund  a  sum  not  exceeding  in  the  whole  $20,628,455,700  ^i  yea^*^ 
to  be  applied  towards  defraying  the  several  charges  and  1987-88 
expenses  of  the  public  service,  not  otherwise  provided  for, 
from  the  1st  day  of  April,  1987,  to  the  31st  day  of  March, 
1988,  as  set  forth  in  the  Schedule  to  this  Act,  and,  subject  to 
subsection  (2),  such  sum  shall  be  paid  and  applied  only  in 
accordance  with  the  votes  and  items  of  the  estimates  and  sup- 
plementary estimates  upon  which  the  Schedule  is  based. 

(2)  Where,  in  the  fiscal  year  ending  the  31st  day  of  March,  Exception 
1988,  powers  and  duties  were  assigned  and  transferred  from 
one  minister  of  the  Crown  to  another  minister  of  the  Crown, 
the  appropriate  sums  in  the  votes  and  items  of  the  estimates 
and  supplementary  estimates  upon  which  the  Schedule  is 
based  that  are  approved  to  defray  the  charges  and  expenses  of 
the  pubUc  service  in  the  exercise  and  performance  of  such 
powers  and  duties,  may  be  assigned  and  transferred  from  time 
to  time  as  required  by  certificate  of  the  Management  Board  of 
Cabinet  to  the  ministry  administered  by  the  minister  to  whom 
the  powers  and  duties  are  so  assigned  and  transferred. 
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Accounting         2.  The  duc  application  of  all  moneys  expended  under  this 
expenditure     Act  shall  be  accounted  for  to  Her  Majesty. 

Commence-         3,  x^is  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
™"*  the  31st  day  of  March,  1988. 

Short  title  4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Supply  Act,  1988. 

SCHEDULE 


Aqricultur*  and  Food 

Atteably,  Office  of  th« 

Attorney  General 

Cabinet  Office 

Chief  Election  Officer,  Office  of  the 

Citizenship  and  Culture 

Colleges  and  Universities 

Coanunity  and  Social  Services 

Consumer  and  Commercial  Relations 

Correctional  Services 

Disabled  Persons,  Office  for 

Education 

Energy 

Environment 

Financial  Institutions 

Government  Services 

Health 

Housing 

Industry,  Trade  and  Technology 

Intergovernmental  Affairs 

Labour 

Lieutenant  Governor,  Office  of  the 

Management  Board 

Municipal  Affairs 

Native  Affairs,  Office  Responsible  for' 

Natural  Resources 

Northern  Development  and  Mines 

Ombudsman,  Office  of  the 

Premier,  Office  of  the 

Provincial  Auditor,  Office  of  the 

Revenue 

Senior  Citizens  Affairs,  Office 

Responsible  for 
Skills  Development 
Solicitor  General 
Tourism  and  Recreation 
Transportation 

Transportation  and  Communications 
Treasury  and  Economics 
Women's  Issues,  Office  Responsible  for 


SUPPLEMENTARY 

ESTIMATES 

ESTIMATES 

TOTAL 

« 

$ 

t 

354,166,800 

5,064,400 

359,231,200 

66,670,900 

7,919,300 

74,590,200 

246,640,600 

15,062,700 

261,703,300 

6,057,400 

0 

6,057,400 

361,600 

0 

361,600 

177,487,800 

0 

177,487,800 

1,721,980,800 

7,500,000 

1,729,480,800 

2,480,324,100 

101,177,200 

2,581,501,300 

89,065,900 

5,999,300 

95,065,200 

261,342,000 

0 

261,342,000 

2,519,000 

1,100,000 

3,619,000 

1,803,332,200 

82,800,000 

1,886,132,200 

27,092,000 

2,446,000 

29,538,000 

294,584,600 

8,771,900 

303,356,500 

16,643,600 

0 

16,643,600 

357,300,100 

8,478,000 

365,778,100 

8,030,936,600 

71,212,300 

8,102,148,900 

267,957,500 

3,337,700 

271,295,200 

154,358,700 

4,567,000 

158,925,700 

5,071,100 

0 

5,071,100 

79,069,500 

0 

79,069,500 

366,000 

0 

366,000 

196,018,300 

0 

196,018,300 

381,339,000 

4,414,300 

385,753,300 

3,029,800 

0 

3,029,800 

370,585,900 

4,500,000 

375,085,900 

171,197,900 

0 

171,197,900 

5,021,700 

92,100 

5,113,800 

1,313,500 

0 

1,313,500 

4,895,300 

0 

4,895,300 

370,496,100 

57,500,000 
0 
0 

427,996,100 

2,578,000 

2,578,000 

317,011,900 

3,057,800 

320,069,700 

278,430,600 

0 

278,430,600 

138,364,900 

0 

138,364,900 

64,075,000 

64,075,000 

1,324,389,600 

0 

1,324,389,600 

147,636,600 

0 

147,636,600 

13,742,800 

0 

13,742,800 

20,169,380,700 

459,075,000 

20,628,455,700 
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CHAPTER  29 

An  Act  to  amend  the 
Proceedings  Against  the  Crown  Act 

Assented  to  June  8th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  Subsection  25  (2a)  of  the  Proceedings  Against  the 
Crown  Act,  being  chapter  393  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1985, 
chapter  6,  section  16,  is  amended  by  adding  at  the  end  thereof 
"subject  to  section  7  of  the  Wages  Act*\ 

(2)  Subsection  25  (3)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  88,  section  1  and  amended 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  6,  section  16,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(3)  A  garnishment  is  effective  against  the  Crown  only  in  Limitation 
respect  of  amounts  payable  on  behalf  of  the  administrative 

unit  served  with  notice  of  garnishment  to  the  person  named  in 
the  notice  of  garnishment. 


(4)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu- 
lations, 

(a)  prescribing  the  method  of  service  on  the  Crown  of 
notices  of  garnishment  in  place  of  the  method  pre- 
scribed in  section  14; 

(b)  providing  that  a  notice  of  garnishment  issued 
against  the  Crown  is  not  effective  unless  a  statement 
of  particulars  in  the  prescribed  form  is  served  with 
the  notice  of  garnishment; 

(c)  providing  that  a  notice  of  garnishment  issued 
against  the  Crown  shall  be  deemed  to  be  served  on 
the  day  that  is  the  number  of  days  specified  in  the 
regulation  after  the  actual  date  of  service  or  after 
the  effective  date  of  service  under  the  rules  of  the 


Regulations 
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court  that  issued  the  notice  of  garnishment,  as  the 
case  may  be,  but  the  regulation  shall  not  specify 
more  than  thirty  days  as  the  number  of  days; 

(d)    prescribing  the  form  of  statement  of  particulars  for 
the  purposes  of  this  section. 

Interpretation  (5)  jn  this  scction,  "administrative  unit"  means  a  Ministry 
of  the  Government  of  Ontario,  a  Crown  agency  within  the 

R  s.o.  im,  meaning  of  the  Crown  Agency  Act  or  the  Office  of  the  Assem- 
bly under  the  Legislative  Assembly  Act. 


cc.  106,  235 


Commence-  2.  This  Act  comes  iiito  force  on  a  day  to  be  named  by  proc- 


ment 


lamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Short  tuie  3,  jhe  short  title  of  this  Act  is  the  Proceedings  Against  the 

Crown  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  30 


An  Act  to  implement  the  Model  Law  on  International 

Commercial  Arbitration  adopted  by  the  United 

Nations  Commission  on  International  Trade  Law 

Assented  to  June  8th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


Definition 


'Code" 


1.— (1)  In  this  Act, 

"Model  Law"  means  the  Model  Law  on  International  Com- 
mercial Arbitration  adopted  by  the  United  Nations  Com- 
mission on  International  Trade  Law  on  June  21,  1985,  as 
set  out  in  the  Schedule. 


Idem  (2)  Except  as  otherwise  provided,  words  and  expressions 

used  in  this  Act  have  the  same  meaning  as  the  corresponding 
words  and  expressions  in  the  Model  Law. 

Definition  of  (3)  In  article  1  (1)  of  the  Model  Law,  an  "agreement  in 
in  Model  ^  forcc  between  this  State  and  any  other  State  or  States"  means 
Law  an  agreement  between  Canada  and  any  other  country  or  coun- 

tries that  is  in  force  in  Ontario. 


Idem 


Idem 


(4)  In  articles  34  (2)  (b)  (i)  and  36  (1)  (b)  (i)  of  the  Model 
Law,  "the  law  of  this  State"  means  the  laws  of  Ontario  and 
any  laws  of  Canada  that  are  in  force  in  Ontario. 

(5)  In  article  35  (2)  of  the  Model  Law,  "this  State"  means 
Canada. 


Idem 


Definition  of 
"different 
States"  in 
Model  Law 


(6)  In   articles   1    (2)   and   (5),   27,   34  (2)   (b)   (ii)   and 
36  (1)  (b)  (ii)  of  the  Model  Law,  "this  State"  means  Ontario. 

(7)  In  article  1  (3)  of  the  Model  Law,  "different  States" 
means  different  countries,  and  "the  State"  means  the  country. 
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CHAPITRE  30 


Loi  portant  mise  en  application  de  la  Loi  type 

sur  {'arbitrage  commercial  international  adoptee 

par  la  Commission  des  Nations  Unies  pour  le  droit 

commercial  international 

Sanctionnee  le  8  juin  1988 

SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit : 

1    (1)  La  definition  qui  suit  s'applique  a  la  presente  loi.         Definition 

«Code»  La  Loi  type  sur  1' arbitrage  commercial  international  *Modei  Law» 
adoptee  par  la  Commission  des  Nations  Unies  pour  le  droit 
commercial  international  le  21  juin  1985  et  dont  le  texte  est 
reproduit  a  I'annexe. 

(2)  Sauf  disposition  contraire,  les  termes  de  la  presente  loi  ^^em 
s'entendent  au  sens  du  Code. 

(3)  A  I'article  1  (1)  du  Code,  I'expression  «accord  multila-  Definition  de 
teral  ou  bilateral  en  vigueur  pour  le  present  Etat»  s'entend  de  dam  le  Code 
I'accord  multilateral  ou  bilateral  auquel  le  Canada  est  partie  et 

qui  est  en  vigueur  en  Ontario. 

(4)  Aux  articles  34  (2)  b)  (i)  et  36  (1)  b)  (i)  du  Code,  I'ex-  "em 
pression  «la  loi  du  present  Etat»  s'entend  des  lois  de  I'Ontario 
ainsi  que  des  lois  du  Canada  qui  sont  en  vigueur  en  Ontario. 

(5)  A  I'article  35  (2)  du  Code,  I'expression  «le  present  ^<iem 
Etat»  s'entend  du  Canada. 

(6)  Aux  articles  1  (2)  et  (5),  27,  34  (2)  b)  (ii)  et  36  (1)  b)  Wem 
(ii)  du  Code,  I'expression  «le  present  Etat»  s'entend  de  I'On- 
tario. 

(7)  A  I'article  1  (3)  du  Code,  I'expression  <<Etats  differents»  Definition 
s'entend  des  pays  differents,  et  le  terme  «rEtat»  s'entend  du  differents^ 

pays.  dans  le  Code 
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Definition  of 
"competent 
court"  in 
Model  Law 

Model  Law 
in  force  in 
Ontario 


(8)  In  the  Model  Law,  a  reference  to  "a  competent  court" 
means  the  Supreme  or  District  Court. 

2. — (1)  Subject  to  this  Act,  the  Model  Law  is  in  force  in 
Ontario. 


Application 


Idem 


Conciliation 
and  other 
proceedings 


(2)  The  Model  Law  applies  to  international  commercial 
arbitration  agreements  and  awards,  whether  made  before  or 
after  the  coming  into  force  of  this  Act. 

(3)  Despite  article  1  (3)  (c)  of  the  Model  Law,  an  arbitra- 
tion conducted  in  Ontario  between  parties  that  all  have  their 
places  of  business  in  Ontario  is  not  international  only  because 
the  parties  have  expressly  agreed  that  the  subject-matter  of 
the  arbitration  agreement  relates  to  more  than  one  country. 

3.  For  the  purpose  of  encouraging  settlement  of  a  dispute, 
an  arbitral  tribunal  may,  with  the  agreement  of  the  parties, 
use  mediation,  conciliation  or  other  procedures  at  any  time 
during  the  arbitration  proceedings  and,  with  the  agreement  of 
the  parties,  the  members  of  the  arbitral  tribunal  are  not  dis- 
qualified from  resuming  their  roles  as  arbitrators  by  reason  of 
the  mediation,  conciliation  or  other  procedure. 


Removal  of 
arbitrator 


4. — (1)  Unless  the  parties  otherwise  agree,  if  an  arbitrator 
is  replaced  or  removed  in  accordance  with  the  Model  Law, 
any  hearing  held  prior  to  the  replacement  or  removal  shall 
start  afresh. 


Idem 


(2)  The  parties  may  remove  an  arbitrator  or  a  substitute 
arbitrator  at  any  time  prior  to  the  final  award,  regardless  of 
how  the  arbitrator  was  appointed. 


Article  11  (1)       5,  Article  11  (1)  of  the  Model  Law  shall  be  deemed  to 

of  Model  J         r   11 

Law  replaced  read  as  lollows: 


Rules 

applicable  to 
substance  of 
dispute 


(1)    A  person  of  any  nationality  may  be  an  arbitrator. 

6.  Despite  article  28  (2)  of  the  Model  Law,  if  the  parties 
fail  to  make  a  designation  pursuant  to  article  28  (1)  of  the 
Model  Law,  the  arbitral  tribunal  shall  apply  the  rules  of  law  it 
considers  to  be  appropriate  given  all  the  circumstances 
respecting  the  dispute. 


Consolidation       7, — (J)  xhg  Supreme  or  District  Court,  on  the  application 
proceedings     of  the  parties  to  two  or  more  arbitration  proceedings,  may 
order. 


(a)    the  arbitration  proceedings  to  be  consolidated,  on 
terms  it  considers  just; 
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(8)  La  mention  de  «tribunal  competent»  dans  le  Code  s'en-  Definition  de 
tend  de  la  Cour  supreme  ou  de  la  Cour  de  district.  competent* 

dans  le  Code 

2  (1)  Sous  reserve  de  la  presente  loi,  le  Code  est  en  9°<*e  en 

r^    ^      •  vigueur  en 

vigueur  en  Ontano.  Ontario 

(2)  Le  Code  s'applique  aux  conventions  d'arbitrage  com-  champ  d'ap- 
mercial  international  conclues  et  aux  sentences  arbitrales  ren-  ^ 

dues  avant  ou  apres  I'entree  en  vigueur  de  la  presente  loi. 

(3)  Malgre  I'article  1  (3)  c)  du  Code,  I'arbitrage  qui  a  lieu  ^^^^ 
en  Ontario  entre  des  parties  qui  toutes  ont  leur  etablissement 

en  Ontario,  n'est  pas  considere  comme  international  pour  la 
seule  raison  que  les  parties  sont  convenues  expressement  que 
I'objet  de  la  convention  d'arbitrage  a  des  liens  avec  plus  d'un 
pays. 

3  Pour  faciliter  le  reglement  d'un  dijfferend,  le  tribunal  Conciliation  et 
arbitral  pent,  a  toute  etape  de  la  procedure  arbitrale,  avoir  derlgiemem 
recours,  avec  I'accord  des  parties,  a  la  mediation,  a  la  conci- 
liation ou  a  tout  autre  mode  de  reglement.  II  peut  egalement, 

avec  leur  accord,  reprendre  son  role  d'arbitre. 

4  (1)  Toute  procedure  orale  anterieure  a  un  remplace-  Revocation 
ment  ou  a  une  revocation  d'arbitre  conforme  au  Code  est, 

sauf  decision  contraire  des  parties,  a  recommencer. 

(2)  Les  parties  peuvent  revoquer  un  arbitre  ou  un  arbitre  ^'^em 
remplagant   n'importe   quand   avant   la   sentence   definitive, 
independamment  du  mode  de  nomination  de  celui-ci. 

5  L'article  11  (1)  du  Code  est  repute  redige  comme  suit :      L'articie 

■^  ^  11  (1)  a" 

Code  est 

(1)    Une  personne  p)eut  etre  nommee  arbitre  quelle  que  rempiacd 
soit  sa  nationalite. 

6  Malgre  l'article  28  (2)  du  Code,  a  defaut  par  les  parties  ^^feTaTfond 
de  proceder  a  la  designation  prevue  a  son  article  28  (1),  le  tri-  ^  ^^  ^" 
bunal  arbitral  applique  les  regies  de  droit  qu'il  estime  indi-  differend 
quees  compte  tenu  des  circonstances  de  I'espece. 

7  (1)  La   Cour   supreme    ou    la    Cour   de    district,    sur  ^^^°  '^ 
demande  des  parties  a  plus  d'une  procedure  arbitrale,  peut  ^       "^ 
ordonner : 

a)     leur  reunion,  aux  conditions  qu'elle  estime  equita- 
bles; 
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(b)  the  arbitration  proceedings  to  be  heard  at  the  same 
time,  or  one  immediately  after  another;  or 

(c)  any  of  the  arbitration  proceedings  to  be  stayed  until 
after  the  determination  of  any  other  of  them. 


Appointment  (2)  Where  the  court  orders  arbitration  proceedings  to  be 
tribunai'^^  Consolidated  pursuant  to  clause  (1)  (a)  and  the  parties  to  the 
consolidated  arbitration  proceedings  are  in  agreement  as  to 
the  choice  of  the  arbitral  tribunal  for  that  arbitration  proceed- 
ing, the  court  shall  appoint  the  arbitral  tribunal  chosen  by  the 
parties,  but,  if  the  parties  cannot  agree,  the  Court  may 
appoint  the  arbitral  tribunal  for  that  arbitration  proceeding. 


(3)  Nothing  in  this  section  shall  be  construed  as  preventing 


Court  order 

for  TOnwjii-     the  parties  to  two  or  more  arbitration  proceedings  from  agree- 
dation  ing  to  consolidatc  those  arbitration  proceedings  and  taking 

such  steps  as  are  necessary  to  effect  that  consolidation. 


Stay  of 
proceedings 


8.  Where,  pursuant  to  article  8  of  the  Model  Law,  a  court 
refers  the  parties  to  arbitration,  the  proceedings  of  the  court 
are  stayed  with  respect  to  the  matters  to  which  the  arbitration 
relates. 


Interim  9,  ^n  order  of  the  arbitral  tribunal  under  article  17  of  the 

measures  an  ^q^j^j  ^^^  ^^j.  ^^  interim  mcasurc  of  protection  and  the  pro- 
vision of  security  in  connection  with  it  is  subject  to  the  provi- 
sions of  the  Model  Law  as  if  it  were  an  award. 


Recognition 

and 

enforcement 

of  foreign 

arbitral 

awards 


10.  For  the  purposes  of  articles  35  and  36  of  the  Model 
Law,  an  arbitral  award  includes  a  commercial  arbitral  award 
made  outside  Canada,  even  if  the  arbitration  to  which  it 
relates  is  not  international  as  defined  in  article  1  (3)  of  the 
Model  Law. 


Enforcement 


11. — (1)  An  arbitral  award  recognized  by  the  court  is 
enforceable  in  the  same  manner  as  a  judgment  or  order  of  the 
court. 


Wem  (2)  An  arbitral  award  recognized  by  the  court  binds  the 

persons  as  between  whom  it  was  made  and  may  be  relied  on 
by  any  of  those  persons  in  any  legal  proceeding. 

Crown  bound       \2,  This   Act   applies   to   an   arbitration   to   which   Her 
Majesty  is  a  party. 


Aids  to 
interpretation 


13.  For  the  purpose  of  interpreting  the  Model  Law, 
recourse  may  be  had,  in  addition  to  aids  to  interpretation 
ordinarily  available  under  the  law  of  Ontario,  to, 
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b)  leur  audition  simultanee  ou  consecutive; 

c)  le  sursis  de  telle  ou  telle  d'entre  elles  jusqu'a  deter- 
mination de  n'importe  laquelle  des  autres. 

(2)  Dans  les  cas  ou  la  Cour  ordonne  la  reunion  prevue  a  Nomination 
I'alinea  (1)  a)  et  ou  les  parties  a  ces  procedures  sont  d'accord  arbitral"" 
sur  le  choix  d'un  tribunal  arbitral,  celui-ci  est  nomme  par  la 

Cour.  A  defaut  d'accord  des  parties,  elle  pent  nommer  un  tri- 
bunal arbitral  pour  ces  procedures. 

(3)  Le  present  article  n'a  pas  pour  effet  d'empecher  les  par-  Reunion  sans 
ties  a  plus  dune  procedure  arbitrale  de  s'entendre  sur  leur 
reunion  et  de  prendre  toutes  mesures  necessaires  a  cette  fin. 


ordonnance 


8  Dans  le  cas  ou,  en  vertu  de  1' article  8  du  Code,  un  tribu-  Sursis  de 
nal  renvoie  les  parties  a  I'arbitrage,  il  est  sursis  aux  procedu-  p^°****"^ 
res  devant  ce  tribunal  qui  sont  liees  aux  questions  se  rappor- 

tant  a  I'arbitrage. 

9  Est  assujettie  aux  dispositions  du  Code  comme  s'il  s'agis-  Mesures 
salt  d'une  sentence,  I'ordonnance  du  tribunal  arbitral  prevue  a  p™^'^'^ 
I'article  17  du  Code  qui  porte  sur  les  mesures  provisoires  ou 
conservatoires  ainsi  que  le  versement  d'une  provision  appro- 

priee. 

10  Pour  I'application  des  articles  35  et  36  du  Code,  une  Reconnais- 
sentence  arbitrale  s'entend  notamment  d'une  sentence  arbi-  ^tk)Vder 
trale  commerciale  rendue  a  I'exterieur  du  Canada,  meme  si  sentences 
I'arbitrage  auquel  elle  est  liee  n'est  pas  international  au  sens  aSSS*^ 
de  I'article  1  (3)  du  Code. 


res 


11  (1)  La  sentence  arbitrale  reconnue  par  le  tribunal  est  Execution 
executoire   comme   s'il   s'agissait   d'un  jugement   ou   d'une 
ordonnance  rendus  par  le  tribunal. 

(2)  La  sentence  arbitrale  reconnue  par  le  tribunal  lie  les  Wem 
personnes  a  I'egard  desquelles  elle  a  ete  rendue.  Ces  person- 
nes  peuvent  invoquer  la  sentence  dans  toute  action  en  justice. 

12  La   presente    loi   s'applique    a   I'arbitrage   auquel   Sa  Couronne  K6e 
Majeste  est  partie. 

13  Afin  d'interpreter  le  Code,  on  peut  avoir  recours  aux  Guide  dinter- 
documents  suivants  :  pi^tation 
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(a)  the  Report  of  the  United  Nations  Commission  on 
International  Trade  Law  on  the  work  of  its  eigh- 
teenth session  (June  3-21,  1985);  and 

(b)  the  Analytical  Commentary  contained  in  the  Report 
of  the  Secretary  General  to  the  eighteenth  session 
of  the  United  Nations  Commission  on  International 
Trade  Law, 

as  published  in  The  Canada  Gazette,  Part  I,  Vol.  120,  No.  40, 
October  4, 1986,  Supplement. 

Repeal  14,  Yhc  Foreign  Arbitral  Awards  Act,  1986,  being  chapter 

25,  is  repealed. 

Commence-         15,  fhis  Act  comcs  into  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  *  ^ 

Assent. 

Short  title  j^.  The  short  title  of  this  Act  is  the  International  Commer- 

cial Arbitration  Act,  1988. 
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a)  le  Rapport  de  la  Commission  des  Nations  Unies 
pour  le  droit  commercial  international  sur  les  tra- 
vaux  de  sa  dix-huitieme  session,  du  3  au  21  juin 
1985; 

b)  le  commentaire  analytique  figurant  dans  le  rapport 
du  Secretaire  general  a  la  dix-huitieme  session  de  la 
Commission  des  Nations  Unies  pour  le  droit  com- 
mercial international, 

tels  qu'ils  sont  publics  dans  La  Gazette  du  Canada,  Partie  I, 
Vol.  120,  n°  40,  le  4  octobre  1986,  Supplement.  Ces  docu- 
ments s'ajoutent  aux  guides  d'interpretation  auxquels  on  a 
recours  habituellement  en  vertu  de  la  loi  de  I'Ontario. 

14  La  Loi  de  1986  sur  les  sentences  arbitrales  etrangeres.  Abrogation 
qui  constitue  le  chapitre  25,  est  abrogee. 

15  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  ou  elle  regoit  la  E°tr6e  eo 
sanction  royale.  vigueur 

16  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  T">tre  abrege 
V arbitrage  commercial  international. 
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SCHEDULE 

UNCITRAL  MODEL  LAW  ON  INTERNATIONAL 
COMMERCIAL  ARBITRATION 

(As  adopted  by  the  United  Nations 

Commission  on  International  Trade  Law  on 

21  June,  1985) 

CHAPTER  I.     GENERAL  PROVISIONS 

Article  1.      Scope  of  application 

(1)  This  Law  applies  to  international  commercial  arbitration,  subject  to  any 
agreement  in  force  between  this  State  and  any  other  State  or  States. 

(2)  The  provisions  of  this  Law,  except  articles  8,  9,  35  and  36,  apply  only  if 
the  place  of  arbitration  is  in  the  territory  of  this  State. 

(3)  An  arbitration  is  international  if: 

(a)  the  parties  to  an  arbitration  agreement  have,  at  the  time  of  the  con- 
clusion of  that  agreement,  their  places  of  business  in  different  States; 
or 

(b)  one  of  the  following  places  is  situated  outside  the  State  in  which  the 
parties  have  their  places  of  business: 

(i)  the  place  of  arbitration  if  determined  in,  or  pursuant  to,  the 
arbitration  agreement, 

(ii)  any  place  where  a  substantial  part  of  the  obligations  of  the  com- 
mercial relationship  is  to  be  performed  or  the  place  with  which 
the  subject-matter  of  the  dispute  is  most  closely  connected;  or 

(c)  the  parties  have  expressly  agreed  that  the  subject-matter  of  the  arbi- 
tration agreement  relates  to  more  than  one  country. 

(4)  For  the  purposes  of  paragraph  (3)  of  this  article: 

(a)  if  a  party  has  more  than  one  place  of  business,  the  place  of  business 
is  that  which  has  the  closest  relationship  to  the  arbitration  agreement; 

(b)  if  a  party  does  not  have  a  place  of  business,  reference  is  to  be  made 
to  his  habitual  residence. 

(5)  This  Law  shall  not  affect  any  other  law  of  this  State  by  virtue  of  which 
certain  disputes  may  not  be  submitted  to  arbitration  or  may  be  submitted  to 
arbitration  only  according  to  provisions  other  than  those  of  this  Law. 

Article  2.      Definitions  and  rules  of  interpretation 

For  the  purposes  of  this  Law: 

(a)  "arbitration"  means  any  arbitration  whether  or  not  administered  by  a 
permanent  arbitral  institution; 

(b)  "arbitral  tribunal"  means  a  sole  arbitrator  or  a  panel  of  arbitrators; 
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ANNEXE 

LOI  TYPE  DE  LA  CNUDCI  SUR  L' ARBITRAGE  COMMERCIAL 
INTERNATIONAL 

(telle  qu'adopt^e  par  la  Commission  des  Nations  Unies 
pour  le  droit  commercial  international  le  21  juin  1985) 

CHAPITRE  PREMIER.  DISPOSITIONS  GEN£rALES 

Article  premier      Champ  d' application 

(1)  La  presente  loi  s'applique  ^  I'arbitrage  conmiercial  international;  elle  ne 
porte  atteinte  ^  aucun  accord  multUat^ral  ou  bilateral  en  vigueur  pour  le 
present  Etat. 

(2)  Les  dispositions  de  la  pr6sente  loi,  ^  I'exception  des  articles  8,  9,  35  et 
36,  ne  s'appliquent  que  si  le  lieu  de  I'arbitrage  est  situe  sur  le  territoire  du 
present  fitat. 

(3)  Un  arbitrage  est  international  si  : 

a)  les  parties  a  une  convention  d'arbitrage  ont,  au  moment  de  la  conclu- 
sion de  ladite  convention,  leur  etablissement  dans  des  fitats  differents; 
ou 

b)  un  des  lieux  ci-apr6s  est  situ6  hors  de  I'Etat  dans  lequel  les  parties 
ont  leur  Etablissement  : 

(i)  le  lieu  de  I'arbitrage,  s'il  est  stipule  dans  la  convention  d'arbi- 
trage ou  determine  en  vertu  de  cette  convention, 

(ii)  tout  lieu  oil  doit  £tre  ex6cutee  une  partie  substantielle  des  obli- 
gations issues  de  la  relation  commerciale  ou  le  lieu  avec  lequel 
I'objet  du  differend  a  le  lien  le  plus  etroit;  ou 

c)  les  parties  sont  convenues  expressEment  que  I'objet  de  la  convention 
d'arbitrage  a  des  liens  avec  plus  d'un  pays. 

(4)  Aux  fins  du  paragraphe  (3)  du  present  article  : 

a)  si  une  partie  a  plus  d'un  Etablissement,  1' etablissement  k  prendre  en 
consideration  est  celui  qui  a  la  relation  la  plus  etroite  avec  la  conven- 
tion d'arbitrage; 

b)  si  une  partie  n'a  pas  d'6tablissement,  sa  residence  habituelle  en  tient 
lieu. 

(5)  La  presente  loi  ne  porte  atteinte  a  aucune  autre  loi  du  present  Etat  en 
vertu  de  laquelle  certains  differends  ne  peuvent  etre  soumis  a  I'arbitrage  ou 
ne  peuvent  I'etre  qu'en  application  de  dispositions  autres  que  celles  de  la 
presente  loi. 

Article  2    Definitions  et  regies  d'interpritation 

Aux  fins  de  la  prEsente  loi  : 

a)  le  terme  «arbitrage»  dEsigne  tout  arbitrage  que  I'organisation  en  soit 
ou  non  confine  k  une  institution  permanente  d'arbitrage; 

b)  I'expression  «tribunal  arbitral*  designe  un  arbitre  unique  ou  un 
groupe  d'arbitres; 
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(c)  "court"  means  a  body  or  organ  of  the  judicial  system  of  a  State; 

(d)  where  a  provision  of  this  Law,  except  article  28,  leaves  the  parties 
free  to  determine  a  certain  issue,  such  freedom  includes  the  right  of 
the  parties  to  authorize  a  third  party,  including  an  institution,  to 
make  that  determination; 

(e)  where  a  provision  of  this  Law  refers  to  the  fact  that  the  parties  have 
agreed  or  that  they  may  agree  or  in  any  other  way  refers  to  an  agree- 
ment of  the  parties,  such  agreement  includes  any  arbitration  rules 
referred  to  in  that  agreement; 

(f)  where  a  provision  of  this  Law,  other  than  in  articles  25  (a)  and 
32  (2)  (a),  refers  to  a  claim,  it  also  applies  to  a  counter-claim,  and 
where  it  refers  to  a  defence,  it  also  applies  to  a  defence  to  such 
counter-claim. 

Article  3.      Receipt  of  written  communications 

(1)  Unless  otherwise  agreed  by  the  parties: 

(a)  any  written  communication  is  deemed  to  have  been  received  if  it  is 
delivered  to  the  addressee  personally  or  if  it  is  delivered  at  his  place 
of  business,  habitual  residence  or  mailing  address;  if  none  of  these 
can  be  found  after  making  a  reasonable  inquiry,  a  written  communi- 
cation is  deemed  to  have  been  received  if  it  is  sent  to  the  addressee's 
last-known  place  of  business,  habitual  residence  or  mailing  address  by 
registered  letter  or  any  other  means  which  provides  a  record  of  the 
attempt  to  deliver  it; 

(b)  the  communication  is  deemed  to  have  been  received  on  the  day  it  is 
so  delivered. 

(2)  The  provisions  of  this  article  do  not  apply  to  communications  in  court 
proceedings. 

Article  4.      Waiver  of  right  to  object 

A  party  who  knows  that  any  provision  of  this  Law  from  which  the  par- 
ties may  derogate  or  any  requirement  under  the  arbitration  agreement  has 
not  been  complied  with  and  yet  proceeds  with  the  arbitration  without  stat- 
ing his  objection  to  such  non-compliance  without  undue  delay  or,  if  a  time- 
limit  is  provided  therefor,  within  such  f)eriod  of  time,  shall  be  deemed  to 
have  waived  his  right  to  object. 

Article  5.      Extent  of  court  intervention 

In  matters  governed  by  this  Law.  no  court  shall  intervene  except  where 
so  provided  in  this  Law. 

Article  6.     Court  or  other  authority  for  certain  functions  of  arbitration  assis- 
tance and  supervision 

The  functions  referred  to  in  articles  11  (3).  11  (4),  13  (3),  14.  16  (3) 
and  34  (2)  shall  be  performed  by  the  Supreme  or  District  Court. 

CHAPTER  II.  ARBITRATION  AGREEMENT 

Article  7.      Definition  and  form  of  arbitration  agreement 

(1)  "Arbitration  agreement"  is  an  agreement  by  the  parties  to  submit  to 
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c)  le  terme  «tribunal»  d6signe  un  organisme  ou  organe  du  systeme  judi- 
ciaire  d'un  Etat; 

d)  lorsqu'une  disposition  de  la  prdsente  loi,  a  I'exception  de  Tarticle  28, 
laisse  aux  parties  la  liberte  de  decider  d'une  certaine  question,  cette 
liberie  emporte  le  droit  pour  les  parties  d'autoriser  un  tiers,  y  compris 
une  institution,  a  decider  de  cette  question; 

e)  lorsqu'une  disposition  de  la  pr^sente  loi  se  r^fere  au  fait  que  les  par- 
ties sont  convenues  ou  peuvent  convenir  d'une  question,  ou  se  refere 
de  toute  autre  maniere  a  une  convention  des  parties,  une  telle  con- 
vention englobe  tout  reglement  d'arbitrage  qui  y  est  mentionne; 

f)  lorsqu'une  disposition  de  la  presente  loi,  autre  que  celles  de  I'alinea 
a)  de  I'article  25  et  de  I'alinea  (2)  a)  de  I'article  32,  se  refere  a  une 
demande,  cette  disposition  s' applique  egalement  k  une  demande 
reconventionnelle  et  lorsqu'elle  se  refere  a  des  conclusions  en 
defense,  elle  s'applique  egalement  a  des  conclusions  en  defense  sur 
une  demande  reconventionnelle. 

Article  3    Reception  de  communications  ecrites 

(1)  Sauf  convention  contraire  des  parties  : 

a)  toute  communication  6crite  est  r6put6e  avoir  6x6  regue  si  elle  a  ete 
remise  soit  a  la  personne  du  destinataire,  soit  a  son  etablissement,  a 
sa  residence  habitue  He  ou  a  son  adresse  postale;  si  aucun  de  ces  lieux 
n'a  pu  etre  trouve  apres  une  enquete  raisonnable,  une  communication 
6crite  est  reput^e  avoir  6te  re?ue  si  elle  a  6t6  envoyee  au  dernier  Eta- 
blissement, k  la  demidre  residence  habituelle  ou  k  la  demidre  adresse 
postale  connus  du  destinataire  par  lettre  recommand^e  ou  tout  autre 
moyen  attestant  la  tentative  de  remise; 

b)  la  communication  est  reput^e  avoir  tt€  re^ue  le  jour  d'une  telle 
remise. 

(2)  Les  dispositions  du  present  article  ne  s'appliquent  pas  aux  communica- 
tions 6chang6es  dans  le  cadre  de  procedures  judiciaires. 

Article  4    Renonciation  au  droit  de  faire  objection 

Est  r6put6e  avoir  renonce  a  son  droit  de  faire  objection  toute  partie 
qui,  bien  qu'elle  sache  que  I'une  des  dispositions  de  la  presente  loi  auxquel- 
les  les  parties  peuvent  deroger,  ou  toute  condition  EnoncEe  dans  la  conven- 
tion d'arbitrage,  n'a  pas  et6  respectee,  poursuit  neanmoins  I'arbitrage  sans 
formuler  d'objection  promptement  ou,  s'il  est  prevu  un  delai  a  cet  effet, 
dans  ledit  delai. 

Article  5    Domaine  de  I'intervention  des  tribunaux 

Pour  toutes  les  questions  regies  par  la  presente  loi,  les  tribunaux  ne 
peuvent  intervenir  que  dans  les  cas  ou  celle-ci  le  prevoit. 

Article  6    Tribunal  ou  autre  autorite  charge  de  certaines  fonctions  d' assis- 
tance et  de  controle  dans  le  cadre  de  I'arbitrage 

Les  fonctions  mentionnees  aux  articles  11  (3),  11  (4),  13  (3),  14,  16  (3) 
et  34  (2)  sont  confiees  a  la  Cour  supreme  ou  a  la  Cour  de  district. 

CHAPITRE  II.  CONVENTION  D'ARBITRAGE 

Article  7    Defirution  et  forme  de  la  convention  d'arbitrage 

(1)  Une  «convention  d'arbitrage*  est  une  convention  par  laquelle  les  parties 


240  Chap.  30    international  commercial  arbitration  1988 

arbitration  all  or  certain  disputes  which  have  arisen  or  which  may  arise 
between  them  in  respect  of  a  defmed  legal  relationship,  whether  contractual 
or  not.  An  arbitration  agreement  may  be  in  the  form  of  an  arbitration 
clause  in  a  contract  or  in  the  form  of  a  separate  agreement. 

(2)  The  arbitration  agreement  shall  be  in  writing.  An  agreement  is  in  writ- 
ing if  it  is  contained  in  a  document  signed  by  the  parties  or  in  an  exchange 
of  letters,  telex,  telegrams  or  other  means  of  telecommunication  which  pro- 
vide a  record  of  the  agreement,  or  in  an  exchange  of  statements  of  claim 
and  defence  in  which  the  existence  of  an  agreement  is  alleged  by  one  party 
and  not  denied  by  another.  The  reference  in  a  contract  to  a  document  con- 
taining an  arbitration  clause  constitutes  an  arbitration  agreement  provided 
that  the  contract  is  in  writing  and  the  reference  is  such  as  to  make  that 
clause  part  of  the  contract. 

Article  8.     Arbitration  agreement  and  substantive  claim  before  court 

(1)  A  court  before  which  an  action  is  brought  in  a  matter  which  is  the  sub- 
ject of  an  arbitration  agreement  shall,  if  a  party  so  requests  not  later  than 
when  submitting  his  first  statement  on  the  substance  of  the  dispute,  refer 
the  parties  to  arbitration  unless  it  finds  that  the  agreement  is  null  and  void, 
inoperative  or  incapable  of  being  performed. 

(2)  Where  an  action  referred  to  in  paragraph  (1)  of  this  article  has  been 
brought,  arbitral  proceedings  may  nevertheless  be  commenced  or  continued, 
and  an  award  may  be  made,  while  the  issue  is  pending  before  the  court. 

Article  9.     Arbitration  agreement  and  interim  measures  by  court 

It  is  not  incompatible  with  an  arbitration  agreement  for  a  party  to 
request,  before  or  during  arbitral  proceedings,  from  a  court  an  interim 
measure  of  protection  and  for  a  court  to  grant  such  measure. 

CHAPTER  in.  COMPOSITION  OF  ARBITRAL  TRIBUNAL 

Article  10.      Number  of  arbitrators 

(1)  The  parties  are  free  to  determine  the  number  of  arbitrators. 

(2)  Failing  such  determination,  the  number  of  arbitrators  shall  be  three. 
Article  11.     Appointment  of  arbitrators 

(1)  No  person  shall  be  precluded  by  reason  of  his  nationality  from  acting  as 
an  arbitrator,  unless  otherwise  agreed  by  the  parties. 

(2)  The  parties  are  free  to  agree  on  a  procedure  of  appointing  the  arbitra- 
tor or  arbitrators,  subject  to  the  provisions  of  paragraphs  (4)  and  (5)  of  this 
article. 

(3)  Failing  such  agreement, 

(a)  in  an  arbitration  with  three  arbitrators,  each  party  shall  appoint  one 
arbitrator,  and  the  two  arbitrators  thus  appointed  shall  appoint  the 
third  arbitrator;  if  a  party  fails  to  appoint  the  arbitrator  within  thirty 
days  of  receipt  of  a  request  to  do  so  from  the  other  party,  or  if  the 
two  arbitrators  fail  to  agree  on  the  third  arbitrator  within  thirty  days 
of  their  appointment,  the  appointment  shall  be  made,  up>on  request  of 
a  party,  by  the  court  or  other  authority  specified  in  article  6; 
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deddent  de  soumettre  a  I'arbitrage,  tous  les  differends  ou  certains  des  dif- 
ferends  qui  se  sont  eleves  ou  pourraient  s'elever  entre  elles  au  sujet  d'un 
rapport  de  droit  determine,  contractuel  ou  non  contractuel.  Une  convention 
d' arbitrage  peut  prendre  la  forme  d'une  clause  compromissoire  dans  un  con- 
trat  ou  d'une  convention  separee. 

(2)  La  convention  d'arbitrage  doit  se  presenter  sous  forme  ecrite.  Une  con- 
vention est  sous  forme  ecrite  si  elle  est  consignee  dans  un  document  signe 
par  les  parties  ou  dans  un  echange  de  lettres,  de  communications  telex,  de 
tdlegrammes  ou  de  tout  autre  moyen  de  telecommunications  qui  en  atteste 
I'existence,  ou  encore  dans  I'echange  d'une  conclusion  en  demande  et  d'une 
conclusion  en  reponse  dans  lequel  I'existence  d'une  telle  convention  est 
allegu^e  par  une  partie  et  n'est  pas  contestee  par  I'autre.  La  reference  dans 
un  contrat  a  un  document  contenant  une  clause  compromissoire  vaut  con- 
vention d'arbitrage,  a  condition  que  ledit  contrat  soit  sous  forme  Ecrite  et 
que  la  r6f6rence  soit  teUe  qu'elle  fasse  de  la  clause  une  partie  du  contrat. 

Article  8     Convention  d'arbitrage  et  actions  intentees  quant  au  forui  devant 
un  tribunal 

(1)  Le  tribunal  saisi  d'un  diff^rend  sur  une  question  faisant  Tobjet  d'une 
convention  d'arbitrage  renverra  les  parties  k  I'arbitrage  si  I'une  d'entre  eUes 
le  demande  au  plus  tard  lorsqu'elle  soumet  ses  premieres  conclusions  quant 
au  fond  du  diff^rend,  a  moins  qu'il  ne  constate  que  ladite  convention  est 
caduque,  inoperante  ou  non  susceptible  d'etre  execut^e. 

(2)  Lorsque  le  tribunal  est  saisi  d'une  action  vis^e  au  paragraphe  (1)  du 
present  article,  la  procedure  arbitrale  peut  n^anmoins  etre  engagee  ou  pour- 
suivie  et  une  sentence  peut  etre  rendue  en  attendant  que  le  tribunal  ait  sta- 
tu6. 

Article  9    Convention    d'arbitrage    et    mesures   provisoires   prises   par    un 
tribunal 

Lai  demande  par  une  partie  k  un  tribunal,  avant  ou  pendant  la  proce- 
dure arbitrale,  de  mesures  provisoires  ou  conservatoires  et  I'octroi  de  telles 
mesures  par  un  tribunal  ne  sont  pas  incompatibles  avec  une  convention 
d'arbitrage. 

CHAPITRE  in.  COMPOSITION  DU  TRIBUNAL  ARBITRAL 

Article  10    Nombre  d'arbitres 

(1)  Les  parties  sont  libres  de  convenir  du  nombre  d'arbitres. 

(2)  Faute  d'une  telle  convention,  il  est  nomm^  trois  arbitres. 
Article  11    Nonuruition  de  I'arbitre  ou  des  arbitres 

(1)  Nul  ne  peut,  en  raison  de  sa  nationalite,  etre  empech6  d'exercer  des 
fonctions  d'arbitre,  sauf  convention  contraire  des  parties. 

(2)  Les  parties  sont  libres  de  convenir  de  la  procedure  de  nomination  de 
I'arbitre  ou  des  arbitres,  sans  prejudice  des  dispositions  des  paragraphes  (4) 
et  (5)  du  present  article. 

(3)  Faute  d'une  telle  convention  : 

a)  en  cas  d'arbitrage  par  trois  arbitres,  chaque  partie  nomme  un  eu-bitre 
et  les  deux  autres  arbitres  ainsi  nommes  choisissent  le  troisieme  arbi- 
tre;  si  une  partie  ne  nomme  pas  un  arbitre  dans  un  delai  de  trente 
jours  a  compter  de  la  reception  d'une  demande  a  cette  fin  emanant 
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(b)  in  an  arbitration  with  a  sole  arbitrator,  if  the  parties  are  unable  to 
agree  on  the  arbitrator,  he  shall  be  appointed,  upon  request  of  a  par- 
ty, by  the  court  or  other  authority  specified  in  article  6. 

(4)  Where,  under  an  appointment  procedure  agreed  upon  by  the  parties: 

(a)  a  party  fails  to  act  as  required  under  such  procedure;  or 

(b)  the  parties,  or  two  arbitrators,  are  unable  to  reach  an  agreement 
expected  of  them  under  such  procedure;  or 

(c)  a  third  party,  including  an  institution,  fails  to  perform  any  function 
entrusted  to  it  under  such  procedure, 

any  party  may  request  the  court  or  other  authority  specified  in  article  6  to 
take  the  necessary  measure,  unless  the  agreement  on  the  appointment  pro- 
cedure provides  other  means  for  securing  the  appointment. 

(5)  A  decision  on  a  matter  entrusted  by  paragraph  (3)  or  (4)  of  this  article 
to  the  court  or  other  authority  specified  in  article  6  shall  be  subject  to  no 
appeal.  The  court  or  other  authority,  in  appointing  an  arbitrator,  shall  have 
due  regard  to  any  qualifications  required  of  the  arbitrator  by  the  agreement 
of  the  parties  and  to  such  considerations  as  are  likely  to  secure  the  appoint- 
ment of  an  independent  and  impartial  arbitrator  and,  in  the  case  of  a  sole 
or  third  arbitrator,  shall  take  into  account  as  well  the  advisability  of 
appointing  an  arbitrator  of  a  nationality  other  than  those  of  the  parties. 

Article  12.      Grounds  for  challenge 

(1)  When  a  person  is  approached  in  connection  with  his  possible  appoint- 
ment as  an  arbitrator,  he  shall  disclose  any  circumstances  likely  to  give  rise 
to  justifiable  doubts  as  to  his  impartiality  or  independence.  An  arbitrator, 
from  the  time  of  his  appointment  and  throughout  the  arbitral  proceedings, 
shall  without  delay  disclose  any  such  circumstances  to  the  parties  unless 
they  have  already  been  informed  of  them  by  him. 

(2)  An  arbitrator  may  be  challenged  only  if  circumstances  exist  that  give 
rise  to  justifiable  doubts  as  to  his  impartiality  or  independence,  or  if  he 
does  not  possess  qualifications  agreed  to  by  the  parties.  A  party  may  chal- 
lenge an  arbitrator  appointed  by  him,  or  in  whose  appointment  he  has  par- 
ticipated, only  for  reasons  of  which  he  becomes  aware  after  the  appoint- 
ment has  been  made. 

Article  13.      Challenge  procedure 

(1)  The  parties  are  free  to  agree  on  a  procedure  for  challenging  an  arbitra- 
tor, subject  to  the  provisions  of  paragraph  (3)  of  this  article. 

(2)  Failing  such  agreement,  a  party  who  intends  to  challenge  an  arbitrator 
shall,  within  fifteen  days  after  becoming  aware  of  the  constitution  of  the 
arbitral  tribunal  or  after  becoming  aware  of  any  circumstance  referred  to  in 
article  12  (2),  send  a  written  statement  of  the  reasons  for  the  challenge  to 
the  arbitral  tribunal.  Unless  the  challenged  arbitrator  withdraws  from  his 
office  or  the  other  party  agrees  to  the  challenge,  the  arbitral  tribunal  shall 
decide  on  the  challenge. 
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de  I'autre  partie,  ou  si  les  deux  arbitres  ne  s'accordent  pas  sur  le 
choix  du  troisieme  arbitre  dans  un  delai  de  trente  jours  a  compter  de 
leur  designation,  la  nomination  est  effectuee,  sur  la  demande  d'une 
partie,  par  le  tribunal  ou  autre  autorite  vis6  a  I'article  6; 

b)  en  cas  d'arbitrage  par  un  arbitre  unique,  si  les  parties  ne  peuvent 
s'accorder  sur  le  choix  de  I'arbitre,  celui-ci  est  nomme,  sur  la 
demande  d'une  partie,  par  le  tribunal  ou  autre  autorit6  vis6  k  I'article 
6. 

(4)  Lorsque,  durant  une  procedure  de  nomination  convenue  par  les  parties  : 

a)  une  partie  n'agit  pas  conformement  a  ladite  procedure;  ou 

b)  les  parties,  ou  deux  arbitres,  ne  peuvent  parvenir  i  un  accord  confor- 
mement k  ladite  procedure;  ou 

c)  un  tiers,  y  compris  une  institution,  ne  s'acquitte  pas  d'une  fonction 
qui  lui  est  conferee  dans  ladite  procedure, 

I'une  ou  I'autre  partie  pent  prier  le  tribunal  ou  autre  autorite  \is6  k  I'article 
6  de  prendre  la  mesure  voulue,  a  moins  que  la  convention  relative  a  la  pro- 
cedure de  nomination  ne  stipule  d'autres  moyens  d'assurer  cette  nomina- 
tion. 

(5)  La  decision  sur  une  question  confiee  au  tribunal  ou  autre  autorite  vise  a 
I'article  6,  conformement  aux  paragraphes  (3)  et  (4)  du  present  article,  n'est 
pas  susceptible  de  recours.  Lorsqu'il  nomme  un  arbitre,  le  tribunal  tient 
compte  de  toutes  les  qualifications  requises  de  I'arbitre  par  convention  des 
parties  et  de  toutes  considerations  propres  a  garantir  la  nomination  d'un 
arbitre  independant  et  impartial  et,  lorsqu'il  nomme  un  arbitre  unique  ou 
un  troisieme  arbitre,  il  tient  egalement  compte  du  fait  qu'il  peut  etre  sou- 
haitable  de  nommer  un  arbitre  d'une  nationalite  differente  de  celle  des  par- 
ties. 

Article  12    Motifs  de  recusation 

(1)  Lorsqu'une  personne  est  pressentie  en  vue  de  sa  nomination  eventuelle 
en  qualite  d'arbitre,  eUe  signale  toutes  circonstances  de  nature  k  soulever 
des  doutes  legitimes  sur  son  impartialite  ou  sur  son  independance.  A  partir 
de  la  date  de  sa  nomination  et  durant  toute  la  procedure  arbitrale,  I'arbitre 
signale  sans  tarder  de  telles  circonstances  aux  parties,  a  moins  qu'il  ne  I'ait 
dej^  fait. 

(2)  Un  arbitre  ne  peut  etre  recuse  que  s'il  existe  des  circonstances  de  nature 
a  soulever  des  doutes  legitimes  sur  son  impartialite  ou  son  independance, 
ou  si  celui-ci  ne  f)ossede  pas  les  qualifications  convenues  par  les  parties. 
Une  partie  ne  peut  recuser  I'arbitre  qu'elle  a  nomme  ou  a  la  nomination 
duquel  elle  a  participe  que  pour  une  cause  dont  elle  a  eu  connaissance 
apres  cette  nomination. 

Article  13    Procedure  de  recusation 

(1)  Sous  reserve  des  dispositions  du  paragraphe  (3)  du  present  article,  les 
parties  sont  libres  de  convenir  de  la  procedure  de  recusation  de  I'arbitre. 

(2)  Faute  d'un  tel  accord,  la  partie  qui  a  I'intention  de  recuser  un  arbitre 
expose  par  ecrit  les  motifs  de  la  recusation  au  tribunal  arbitral,  dans  un 
deiai  de  quinze  jours  a  compter  de  la  date  a  laquelle  elle  a  eu  connaissance 
de  la  constitution  du  tribunal  arbitral  ou  de  la  date  a  laquelle  elle  a  eu  con- 
naissance des  circonstances  visees  a  I'article  12  (2).  Si  I'arbitre  recuse  ne  se 
deporte  pas  ou  que  I'autre  partie  n'accepte  pas  la  recusation,  le  tribunal 
arbitral  se  prononce  sur  la  recusation. 
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(3)  If  a  challenge  under  any  procedure  agreed  upon  by  the  parties  or  under 
the  procedure  of  paragraph  (2)  of  this  article  is  not  successful,  the  challeng- 
ing party  may  request  within  thirty  days  after  having  received  notice  of  the 
decision  rejecting  the  challenge,  the  court  or  other  authority  specified  in 
article  6  to  decide  on  the  challenge,  which  decision  shall  be  subject  to  no 
appeal;  while  such  a  request  is  pending,  the  arbitral  tribunal,  including  the 
challenged  arbitrator,  may  continue  the  arbitral  proceedings  and  make  an 
award. 

Article  14.      Failure  or  impossibility  to  act 

(1)  If  an  arbitrator  becomes  de  jure  or  de  facto  unable  to  perform  his  func- 
tions or  for  other  reasons  fails  to  act  without  undue  delay,  his  mandate  ter- 
minates if  he  withdraws  from  his  office  or  if  the  parties  agree  on  the  termi- 
nation. Otherwise,  if  a  controversy  remains  concerning  any  of  these 
grounds,  any  party  may  request  the  court  or  other  authority  specified  in 
article  6  to  decide  on  the  termination  of  the  mandate,  which  decision  shall 
be  subject  to  no  appeal. 

(2)  If,  under  this  article  or  article  13(2),  an  arbitrator  withdraws  from  his 
office  or  a  party  agrees  to  the  termination  of  the  mandate  of  an  arbitrator, 
this  does  not  imply  acceptance  of  the  validity  of  any  ground  referred  to  in 
this  article  or  article  12(2). 

Article  15.     Appointment  of  substitute  arbitrator 

Where  the  mandate  of  an  arbitrator  terminates  under  article  13  or  14 
or  because  of  his  withdrawal  from  office  for  any  other  reason  or  because  of 
the  revocation  of  his  mandate  by  agreement  of  the  parties  or  in  any  other 
case  of  termination  of  his  mandate,  a  substitute  arbitrator  shall  be 
appointed  according  to  the  rules  that  were  applicable  to  the  appointment  of 
the  arbitrator  being  replaced. 

CHAPTER  IV.  JURISDICTION  OF  ARBITRAL  TRIBUNAL 

Article  16.      Competence  of  arbitral  tribunal  to  rule  on  its  jurisdiction 

(1)  The  arbitral  tribunal  may  rule  on  its  own  jurisdiction,  including  any 
objections  with  respect  to  the  existence  or  validity  of  the  arbitration  agree- 
ment. For  that  purpose,  an  arbitration  clause  which  forms  part  of  a  contract 
shall  be  treated  as  an  agreement  independent  of  the  other  terms  of  the  con- 
tract. A  decision  by  the  arbitral  tribunal  that  the  contract  is  null  and  void 
shall  not  entail  ipso  jure  the  invalidity  of  the  arbitration  clause. 

(2)  A  plea  that  the  arbitral  tribunal  does  not  have  jurisdiction  shall  be 
raised  not  later  than  the  submission  of  the  statement  of  defence.  A  party  is 
not  precluded  from  raising  such  a  plea  by  the  fact  that  he  has  appointed,  or 
participated  in  the  appointment  of,  an  arbitrator.  A  plea  that  the  arbitral 
tribunal  is  exceeding  the  scope  of  its  authority  shall  be  raised  as  soon  as  the 
matter  alleged  to  be  beyond  the  scope  of  its  authority  is  raised  during  the 
arbitral  proceedings.  The  arbitral  tribunal  may,  in  either  case,  admit  a  later 
plea  if  it  considers  the  delay  justified. 

(3)  The  arbitral  tribunal  may  rule  on  a  plea  referred  to  in  paragraph  (2)  of 
this  article  either  as  a  preliminary  question  or  in  an  award  on  the  merits.  If 
the  arbitral  tribunal  rules  as  a  preliminary  question  that  it  has  jurisdiction, 
any  party  may  request,  within  thirty  days  after  having  received  notice  of 
that  ruling,  the  court  specified  in  article  6  to  decide  the  matter,  which  deci- 
sion shall  be  subject  to  no  appeal;  while  such  a  request  is  pending,  the  arbi- 
tral tribunal  may  continue  the  arbitral  proceedings  and  make  an  award. 
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(3)  Si  la  recusation  ne  peut  etre  obtenue  selon  la  procedure  convenue  par 
les  parties  ou  en  application  du  paragraphe  (2)  du  present  article,  la  partie 
r6cusante  peut,  dans  un  delai  de  trente  jours  aprds  avoir  eu  communication 
de  la  decision  rejetant  la  recusation,  prier  le  tribunal  ou  autre  autorite  vise 
a  I'article  6  de  prendre  sur  la  recusation  une  decision  qui  ne  sera  pas  sus- 
ceptible de  recours;  dans  I'attente  de  cette  decision,  le  tribunal  arbitral  y 
compris  I'arbitre  recuse,  peut  poursuivre  la  procedure  arbitrale  et  rendre 
une  sentence. 

Article  14    Carence  ou  incapacite  d'un  arbitre 

(1)  Lxjrsqu'un  arbitre  se  trouve  dans  I'impossibilit^  de  droit  ou  de  fait  de 
remplir  sa  mission  ou,  pour  d'autres  raisons,  ne  s'acquitte  pas  de  ses  fonc- 
tions  dans  un  delai  raisonnable,  son  mandat  prend  fin  s'il  se  deporte  ou  si 
les  parties  conviennent  d'y  mettre  fin.  Au  cas  ou  il  subsiste  un  disaccord 
quant  a  I'un  quelconque  de  ces  motife.  Tune  ou  I'autre  partie  peut  prier  le 
tribunal  ou  autre  autorite  vise  a  I'article  6  de  prendre  une  d6cision,  qui  ne 
sera  pas  susceptible  de  recours,  sur  la  cessation  du  mandat. 

(2)  Le  fait  qu'en  application  du  present  article  ou  de  I'article  13  (2),  un 
arbitre  se  ddporte  ou  qu'une  partie  accepte  que  le  mandat  d'un  arbitre 
prenne  fin  n'implique  pas  recoimaissance  des  motife  mentionn^s  a  I'article 
12  (2)  ou  dans  le  present  article. 

Article  15    Nomination  d'un  arbitre  remplaqara 

Lxirsqu'il  est  mis  fin  au  mandat  d'un  arbitre  conform^ment  h  I'article  13 
ou  14,  ou  lorsque  celui-ci  se  deporte  pour  toute  autre  raison,  ou  lorsque  son 
mandat  est  revoque  par  accord  des  parties  ou  dans  tout  autre  cas  ou  il  est 
mis  fin  a  son  mandat,  un  arbitre  remplagant  est  nomm6  conformement  aux 
rdgles  qui  6taient  applicables  a  la  nomination  de  I'arbitre  remplace. 

CHAPITRE  rV.  COMPETENCE  DU  TRIBUNAL  ARBITRAL 

Artick  16     Competence   du    tribunal   arbitral  pour   statuer   sur   sa  propre 
competence 

(1)  Le  tribunal  arbitral  peut  statuer  sur  sa  propre  competence,  y  compris 
sur  toute  exception  relative  a  I'existence  ou  a  la  validite  de  la  convention 
d'arbitrage.  A  cette  fin,  une  clause  compromissoire  faisant  partie  d'un  con- 
trat  est  consid6r6e  comme  une  convention  distincte  des  autres  clauses  du 
contrat.  La  constatation  de  nullite  du  contrat  par  le  tribunal  arbitral  n'en- 
traine  pas  de  plein  droit  la  nullity  de  la  clause  compromissoire. 

(2)  L'exception  d'incomp^tence  du  tribunal  arbitral  peut  6tre  soulevde  au 
plus  tard  lors  du  depot  des  conclusions  en  defense.  Le  fait  pour  une  partie 
d'avoir  d6sign6  un  arbitre  ou  d'avoir  particip^  a  sa  designation  ne  la  prive 
pas  du  droit  de  soulever  cette  exception.  L'exception  prise  de  ce  que  la 
question  litigieuse  exc^derait  les  pouvoirs  du  tribunal  arbitral  est  soulevee 
dds  que  la  question  alleguee  comme  exc^dant  ses  pouvoirs  est  soulevee  pen- 
dant la  procedure  arbitrale.  Le  tribunal  arbitral  peut,  dans  I'un  ou  I'autre 
cas,  admettre  une  exception  soulevee  apres  le  delai  pr^vu,  s'il  estime  que  le 
retard  est  du  a  une  cause  valable. 

(3)  Le  tribunal  arbitral  peut  statuer  sur  l'exception  vis^e  au  paragraphe  (2) 
du  present  article  soit  en  la  traitant  comme  une  question  prealable,  soit 
dans  sa  sentence  sur  le  fond.  Si  le  tribunal  arbitral  determine,  a  titre  de 
question  prealable,  qu'il  est  competent,  I'une  ou  I'autre  partie  peut,  dans  un 
delai  de  trente  jours  apres  avoir  6te  avisee  de  cette  decision,  demander  au 
tribunal  vise  a  I'article  6  de  rendre  une  decision  sur  ce  point,  laquelle  ne 
sera  pas  susceptible  de  recours;  en  attendant  qu'il  soit  status  sur  cette 
demande,  le  tribunal  arbitral  est  libre  de  poursuivre  la  procedure  arbitrale 
et  de  rendre  une  sentence. 
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Article  17.      Power  of  arbitral  tribunal  to  order  interim  measures 

Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  the  arbitral  tribunal  may,  at  the 
request  of  a  party,  order  any  party  to  take  such  interim  measure  of  protec- 
tion as  the  arbitral  tribunal  may  consider  necessary  in  respect  of  the  sub- 
ject-matter of  the  dispute.  The  arbitral  tribunal  may  require  any  party  to 
provide  appropriate  security  in  connection  with  such  measure. 

CHAPTER  V.  CONDUCT  OF  ARBITRAL  PROCEEDINGS 

Article  18.      Equal  treatment  of  parties 

The  parties  shall  be  treated  with  equality  and  each  party  shaU  be  given 
a  full  opportunity  of  presenting  his  case. 

Article  19.      Determination  of  rules  of  procedure 

(1)  Subject  to  the  provisions  of  this  Law,  the  parties  are  free  to  agree  on 
the  procedure  to  be  followed  by  the  arbitral  tribunal  in  conducting  the  pro- 
ceedings. 

(2)  Failing  such  agreement,  the  arbitral  tribunal  may,  subject  to  the  provi- 
sions of  this  Law,  conduct  the  arbitration  in  such  manner  as  it  considers 
appropriate.  The  power  conferred  upon  the  arbitral  tribunal  includes  the 
power  to  determine  the  admissibility,  relevance,  materiality  and  weight  of 
any  evidence. 

Article  20.      Place  of  arbitration 

(1)  The  parties  are  free  to  agree  on  the  place  of  arbitration.  Failing  such 
agreement,  the  place  of  arbitration  shall  be  determined  by  the  arbitral  tribu- 
nal having  regard  to  the  circumstances  of  the  case,  including  the  conven- 
ience of  the  parties. 

(2)  Notwithstanding  the  provisions  of  paragraph  (1)  of  this  article,  the  arbi- 
tral tribunal  may,  unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  meet  at  any  place 
it  considers  appropriate  for  consultation  among  its  members,  for  hearing 
witnesses,  experts  or  the  parties,  or  for  inspection  of  goods,  other  property 
or  documents. 

Article  21.      Commencement  of  arbitral  proceedings 

Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  the  arbitral  proceedings  in 
respect  of  a  particular  dispute  commence  on  the  date  on  which  a  request  for 
that  dispute  to  be  referred  to  arbitration  is  received  by  the  respondent. 

Article  22.      Language 

(1)  The  parties  are  free  to  agree  on  the  language  or  languages  to  be  used  in 
the  arbitral  proceedings.  Failing  such  agreement,  the  arbitral  tribunal  shall 
determine  the  language  or  languages  to  be  used  in  the  proceedings.  This 
agreement  or  determination,  unless  otherwise  specified  therein,  shall  apply 
to  any  written  statement  by  a  party,  any  hearing  and  any  award,  decision  or 
other  communication  by  the  arbitral  tribunal. 

(2)  The  arbitral  tribunal  may  order  that  any  documentary  evidence  shall  be 
accompanied  by  a  translation  into  the  language  or  languages  agreed  upon 
by  the  parties  or  determined  by  the  arbitral  tribunal. 
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Artkk  17    Pouvoir  du  tribunal  arbitral  d'ordonner  des  mesures  provisoires 

Sauf  convention  contraire  des  parties,  le  tribunal  arbitral  peut,  a  la 
demande  d'une  partie,  ordonner  a  toute  partie  de  prendre  toute  mesure 
provisoire  ou  conservatoire  qu'il  juge  necessaire  en  ce  qui  conceme  I'objet 
du  differend.  Le  tribunal  arbitral  peut,  a  ce  titre,  exiger  de  toute  partie  le 
versement  d'une  provision  appropriee. 

CHAPITRE  V.  CONDUITE  DE  LA  PROCEDURE  ARBURALE 

Artkk  18    Egalite  de  traitement  des  parties 

Les  parties  doivent  etre  traitees  sur  un  pied  d'egalitd  et  chaque  partie 
doit  avoir  toute  possibilite  de  faire  valoir  ses  droits. 

Artkk  19    Determination  des  regies  de  procedure 

(1)  Sous  reserve  des  dispositions  de  la  presente  loi,  les  parties  sont  libres  de 
convenir  de  la  procedure  a  suivre  par  le  tribunal  arbitral. 

(2)  Faute  d'une  telle  convention,  le  tribunal  arbitral  peut,  sous  reserve  des 
dispositions  de  la  presente  loi,  proceder  a  I'arbitrage  comme  il  le  juge 
appropri6.  Les  pouvoirs  conferes  au  tribunal  arbitral  comprennent  celui  de 
juger  de  la  r  cevabilite,  de  la  pertinence  et  de  Timportance  de  toute  preuve 
produite. 

Artkk  20    Lieu  de  I'arbitrage 

(1)  Les  parties  sont  libres  de  decider  du  lieu  de  I'arbitrage.  Faute  d'une 
telle  decision,  ce  lieu  est  fix6  par  le  tribunal  arbitral,  compte  tenu  des  cir- 
constances  de  I'affaire,  y  compris  les  convenances  des  parties. 

(2)  Nonobstant  les  dispositions  du  paragraphe  (1)  du  present  article,  le  tri- 
bunal arbitral  peut,  sauf  convention  contraire  des  parties,  se  r^unir  en  tout 
lieu  qu'il  jugera  appropri^  pour  I'organisation  de  consultations  entre  ses 
membres,  I'audition  des  temoins,  des  experts  ou  des  parties,  ou  pour  I'ins- 
pection  de  marchandises,  d'autres  biens  ou  de  pieces. 

Artkk  21    Debut  de  la  procedure  arbitrale 

Sauf  convention  contraire  des  parties,  la  proc^ure  arbitrale  concemant 
un  differend  determine  debute  k  la  date  a  laquelle  la  demande  de  soumis- 
sion  de  ce  differend  a  I'arbitrage  est  re^ue  par  le  defendeur. 

Artkk  22    Langue 

(1)  Les  parties  sont  libres  de  convenir  de  la  langue  ou  des  langues  a  utiliser 
dans  la  procedure  arbitrale.  Faute  d'un  tel  accord,  le  tribunal  arbitral  decide 
de  la  langue  ou  des  langues  a  utiliser  dans  la  procedure.  Cet  accord  ou 
cette  decision,  k  moins  qu'il  n'en  soit  convenu  ou  d^de  autrement,  s'appli- 
quent  k  toute  declaration  ecrite  d'une  partie,  a  toute  procedure  orale  et  a 
toute  sentence,  decision  ou  autre  communication  du  tribunal  arbitral. 

(2)  Le  tribunal  arbitral  peut  ordonner  que  toute  pidce  soit  accompagnee 
d'une  traduction  dans  la  langue  ou  les  langues  convenues  par  les  parties  ou 
choisies  par  le  tribunal  arbitral. 
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Article  23.      Statements  of  claim  and  defence 

(1)  Within  the  period  of  time  agreed  by  the  parties  or  determined  by  the 
arbitral  tribunal,  the  claimant  shall  state  the  facts  supporting  his  claim,  the 
points  at  issue  and  the  relief  or  remedy  sought,  and  the  respondent  shall 
state  his  defence  in  respect  of  these  particulars,  unless  the  parties  have 
otherwise  agreed  as  to  the  required  elements  of  such  statements.  The  par- 
tics  may  submit  with  their  statements  all  documents  they  consider  to  be  rel- 
evant or  may  add  a  reference  to  the  documents  or  other  evidence  they  will 
submit. 

(2)  Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  either  party  may  amend  or  suf>- 
plement  his  claim  or  defence  during  the  course  of  the  arbitral  proceedings, 
unless  the  arbitral  tribunal  considers  it  inappropriate  to  allow  such  amend- 
ment having  regard  to  the  delay  in  making  it. 

Article  24.      Hearings  and  written  proceedings 

(1)  Subject  to  any  contrary  agreement  by  the  parties,  the  arbitral  tribunal 
shall  decide  whether  to  hold  oral  hearings  for  the  presentation  of  evidence 
or  for  oral  argument,  or  whether  the  proceedings  shall  be  conducted  on  the 
basis  of  documents  and  other  materials.  However,  unless  the  parties  have 
agreed  that  no  hearings  shall  be  held,  the  arbitral  tribunal  shall  hold  such 
hearings  at  an  appropriate  stage  of  the  proceedings,  if  so  requested  by  a 
party. 

(2)  The  parties  shall  be  given  sufficient  advance  notice  of  any  hearing  and 
of  any  meeting  of  the  arbitral  tribunal  for  the  purposes  of  inspection  of 
goods,  other  property  or  documents. 

(3)  All  statements,  documents  or  other  information  supplied  to  the  arbitral 
tribunal  by  one  party  shall  be  communicated  to  the  other  party.  Also  any 
expert  report  or  evidentiary  document  on  which  the  arbitral  tribunal  may 
rely  in  making  its  decision  shall  be  communicated  to  the  parties. 

Article  25.      Default  of  a  party 

Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  if,  without  showing  sufficient 
cause, 

(a)  the  claimant  fails  to  communicate  his  statement  of  claim  in  accord- 
ance with  article  23  (1),  the  arbitral  tribunal  shall  terminate  the  pro- 
ceedings; 

(b)  the  respondent  fails  to  communicate  his  statement  of  defence  in 
accordance  with  article  23  (I),  the  arbitral  tribunal  shall  continue  the 
proceedings  without  treating  such  failure  in  itself  as  an  admission  of 
the  claimant's  allegations; 

(c)  any  party  fails  to  appear  at  a  hearing  or  to  produce  documentary  evi- 
dence, the  arbitral  tribunal  may  continue  the  proceedings  and  make 
the  award  on  the  evidence  before  it. 

Article  26.      Expert  appointed  by  arbitral  tribunal 

(1)  Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  the  arbitral  tribunal, 

(a)  may  appoint  one  or  more  experts  to  report  to  it  on  specific  issues  to 
be  determined  by  the  arbitral  tribunal; 

(b)  may  require  a  party  to  give  the  expert  any  relevant  information  or  to 
produce,  or  to  provide  access  to,  any  relevant  documents,  goods  or 
other  property  for  his  inspection. 
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Artkk  23    Conclusions  en  demande  et  en  defense 

(1)  Dans  le  delai  convenu  par  les  parties  ou  fixe  par  le  tribunal  arbitral,  le 
demandeur  enonce  les  faits  au  soutien  de  sa  demande,  les  points  litigieux  et 
I'objet  de  la  demande  et  le  defendeur  enonce  ses  defenses  a  propos  de  ces 
questions,  a  moins  que  les  parties  ne  soient  autrement  convenues  des  indi- 
cations devant  figurer  dans  les  conclusions.  Les  parties  peuvent  accompa- 
gner  leurs  conclusions  de  toutes  pieces  qu'elles  jugeront  pertinentes  ou  y 
mentionner  les  pieces  ou  autres  moyens  de  preuve  qu'elles  produiront. 

(2)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  I'une  ou  I'autre  partie  pent  modi- 
fier ou  completer  sa  demande  ou  ses  defenses,  au  cours  de  la  procedure 
arbitrale,  a  moins  que  le  tribunal  arbitral  considere  ne  pas  devoir  autoriser 
un  tel  amendement  en  raison  du  retard  avec  lequel  il  est  formule. 

Article  24    Procedure  orale  et  procedure  ecrite 

(1)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  le  tribunal  arbitral  decide  si  la 
procedure  doit  comporter  des  phases  orales  pour  la  production  de  preuves 
ou  pour  I'expos^  oral  des  arguments,  ou  si  elle  se  deroulera  sur  pieces. 
Cependant,  k  moins  que  les  parties  n'aient  convenu  qu'il  n'y  aura  pas  de 
procedure  orale,  le  tribunal  arbitral  organise  une  telle  procedure  k  un  stade 
approprie  de  la  procedure  arbitrale,  si  une  partie  lui  en  fait  la  demande. 

(2)  Les  parties  recevront  suffisamment  longtemps  a  I'avance  notification  de 
toutes  audiences  et  de  toutes  reunions  du  tribunal  arbitral  tenues  aux  fins 
de  I'inspection  de  marchandises,  d'autres  biens  ou  de  pieces. 

(3)  Toutes  les  conclusions,  pieces  ou  informations  que  I'une  des  parties 
foumit  au  tribunal  arbitral  doivent  etre  communiqu^es  k  I'autre  partie.  Tout 
rapport  d'expert  ou  document  presente  en  tant  que  preuve  sur  lequel  le  tri- 
bunal pourrait  s'appuyer  pour  statuer  doit  6galement  etre  communique  aux 

parties. 

Article  25    Defaut  d'une  partie 

Sauf  convention  contraire  des  parties,  si,  sans  invoquer  d'empechement 
legitime  : 

a)  le  demandeur  ne  presente  pas  sa  demande  conforra6ment  k  Tarticle 
23  (1),  le  tribunal  arbitral  met  fin  a  la  procedure  arbitrale; 

b)  le  defendeur  ne  presente  pas  ses  defenses  conformement  k  I'article 
23  (1),  le  tribunal  arbitral  poursuit  la  procedure  arbitrale  sans  consi- 
ddrer  ce  defaut  en  soi  comme  une  acceptation  des  allegations  du 
demandeur; 

c)  I'une  des  parties  omet  de  comparaitre  a  I'audience  ou  de  produire  des 
documents,  le  tribunal  arbitral  pent  poursuivre  la  procedure  et  statuer 
sur  la  base  des  elements  de  preuve  dont  il  dispose. 

Article  26    Expert  nomme  par  le  tribunal  arbitral 

(1)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  le  tribunal  arbitral  : 

a)  pent  nommer  un  ou  plusieurs  experts  charges  de  lui  faire  rapport  sur 
les  points  precis  qu'U  d^terminera; 

b)  peut  demander  a  une  partie  de  foumir  k  I'expert  tous  renseignements 
appropries  ou  de  lui  soumettre  ou  de  lui  rendre  accessibles,  aux  fins 
d'examen,  toutes  pidces  ou  toutes  marchandises  ou  autres  biens  perti- 
nents. 
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(2)  Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  if  a  party  so  requests  or  if  the 
arbitral  tribunal  considers  it  necessary,  the  expert  shall,  after  delivery  of  his 
written  or  oral  report,  participate  in  a  hearing  where  the  parties  have  the 
opportunity  to  put  questions  to  him  and  to  present  expert  witnesses  in  order 
to  testify  on  the  points  at  issue. 

Article  27.      Court  assistance  in  taking  evidence 

The  arbitral  tribunal  or  a  party  with  the  approval  of  the  arbitral  tribu- 
nal may  request  from  a  competent  court  of  this  State  assistance  in  taking 
evidence.  The  court  may  execute  the  request  within  its  competence  and 
according  to  its  rules  on  taking  evidence. 

CHAPTER  VI.  MAKING  OF  AWARD  AND  TERMINATION  OF 
PROCEEDINGS 

Article  28.      Rules  applicable  to  substance  of  dispute 

(1)  The  arbitral  tribunal  shall  decide  the  dispute  in  accordance  with  such 
rules  of  law  as  are  chosen  by  the  parties  as  applicable  to  the  substance  of 
the  dispute.  Any  designation  of  the  law  or  legal  system  of  a  given  State 
shall  be  construed,  unless  otherwise  expressed,  as  directly  referring  to  the 
substantive  law  of  that  State  and  not  to  its  conflict  of  laws  rules. 

(2)  Failing  any  designation  by  the  parties,  the  arbitral  tribunal  shall  apply 
the  law  determined  by  the  conflict  of  laws  rules  which  it  considers 
applicable. 

(3)  The  arbitral  tribunal  shall  decide  ex  aequo  et  bono  or  as  amiable 
compositeur  only  if  the  parties  have  expressly  authorized  it  to  do  so. 

(4)  In  all  cases,  the  arbitral  tribunal  shall  decide  in  accordance  with  the 
terms  of  the  contract  and  shall  take  into  account  the  usages  of  the  trade 
applicable  to  the  transaction. 

Article  29.      Decision  making  by  panel  of  arbitrators 

In  arbitral  proceedings  with  more  than  one  arbitrator,  any  decision  of 
the  arbitral  tribunal  shall  be  made,  unless  otherwise  agreed  by  the  parties, 
by  a  majority  of  all  its  members.  However,  questions  of  procedure  may  be 
decided  by  a  presiding  arbitrator,  if  so  authorized  by  the  parties  or  all  mem- 
bers of  the  arbitral  tribunal. 

Article  30.     Settlement 

(1)  If,  during  arbitral  proceedings,  the  parties  settle  the  dispute,  the  arbitral 
tribunal  shall  terminate  the  proceedings  and,  if  requested  by  the  parties  and 
not  objected  to  by  the  arbitral  tribunal,  record  the  settlement  in  the  form  of 
an  arbitral  award  on  agreed  terms. 

(2)  An  award  on  agreed  terms  shall  be  made  in  accordance  with  the  provi- 
sions of  article  31  and  shall  state  that  it  is  an  award.  Such  an  award  has  the 
same  status  and  effect  as  any  other  award  on  the  merits  of  the  case. 

Article  31.      Form  and  corUents  of  award 

(1)  The  award  shall  be  made  in  writing  and  shall  be  signed  by  the  arbitrator 
or  arbitrators.  In  arbitral  proceedings  with  more  than  one  arbitrator,  the 
signatures  of  the  majority  of  all  members  of  the  arbitral  tribunal  shall 
suffice,  provided  that  the  reason  for  any  omitted  signature  is  stated. 
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(2)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  si  une  partie  en  fait  la  demande 
ou  si  le  tribunal  arbitral  le  juge  necessaire,  I'expert,  apres  presentation  de 
son  rapport  ecrit  ou  oral,  participe  a  une  audience  a  laquelle  les  parties 
peuvent  I'interroger  et  faire  venir  en  qualite  de  temoins  des  experts  qui 
deposent  sur  les  questions  litigieuses. 

Article  27    Assistance  des  tribunaux  pour  I'obtention  de  preuves 

Le  tribunal  arbitral,  ou  une  partie  avec  I'approbation  du  tribunal  arbi- 
tral, peut  demander  a  un  tribunal  competent  du  pr6sent  Etat  une  assistance 
pour  I'obtention  de  preuves.  Le  tribunal  peut  satisfaire  a  cette  demande, 
dans  les  limites  de  sa  competence  et  conformement  aux  regies  relatives  a 
I'obtention  de  preuves. 

CHAPITRE  VI.  PRONONCfi  DE  LA  SENTENCE  ET  CLOTURE  DE 
LA  PROCEDURE 

Article  28    Regies  applicables  au  fond  du  differend 

(1)  Le  tribunal  arbitral  tranche  le  differend  conformement  aux  regies  de 
droit  choisies  par  les  parties  comme  etant  applicables  au  fond  du  differend. 
Toute  designation  de  la  loi  ou  du  systdme  juridique  d'un  Etat  doime  est 
consideree,  sauf  indication  contraire  expresse,  comme  ddsignant  directement 
les  regies  juridiques  de  fond  de  cet  £tat  et  non  ses  regies  de  conflit  de  lois. 

(2)  A  ddfaut  d'une  telle  designation  par  les  parties,  le  tribunal  arbitral 
applique  la  loi  d6sign6e  par  la  regie  de  conflit  de  lois  qu'il  juge  applicable 
en  I'espece. 

(3)  Le  tribunal  arbitral  statue  ex  aequo  et  bono  ou  en  qualit6  d'amiable 
compositeur  uniquement  si  les  parties  I'y  ont  express^ment  autoris^. 

(4)  Dans  tous  les  cas,  le  tribunal  arbitral  decide  conformement  aux  stipula- 
tions du  contrat  et  tient  compte  des  usages  du  commerce  applicables  a  la 
transaction. 

Article  29    Prise  de  decisions  par  plusieurs  arbitres 

Dans  une  procedure  arbitrate  comportant  plus  d'un  arbitre,  toute  deci- 
sion du  tribunal  arbitral  est,  sauf  convention  contraire  des  parties,  prise  a  la 
majorite  de  tous  ses  membres.  Toutefois,  les  questions  de  procedure  peu- 
vent etre  tranchees  par  un  arbitre-president,  si  ce  dernier  y  est  autorise  par 
les  parties  ou  par  tous  les  membres  du  tribunal  arbitral. 

Article  30    Reglement  par  accord  des  parties 

(1)  Si,  durant  la  procedure  arbitrate,  les  parties  s'entendent  pour  regler  le 
differend,  le  tribunal  arbitral  met  fin  a  la  procedure  arbitrate  et,  si  les  par- 
ties lui  en  font  la  demande  et  s'il  n'y  voit  pas  d'objection,  constate  le  fait 
par  une  sentence  arbitrate  rendue  par  accord  des  parties. 

(2)  La  sentence  d'accord  des  parties  est  rendue  conformement  aux  disposi- 
tions de  I'article  31  et  mentionne  le  fait  qu'il  s'agit  d'une  sentence.  Une 
telle  sentence  a  le  meme  statut  et  le  meme  effet  que  toute  autre  sentence 
prononcee  sur  le  fond  de  I'affaire. 

Article  31    Forme  et  contenu  de  la  sentence 

(1)  La  sentence  est  rendue  par  ^crit  et  sign^e  par  I'arbitre  ou  les  arbitres. 
Dans  la  procedure  arbitrate  comprenant  plusieurs  arbitres,  les  signatures  de 
la  majorite  des  membres  du  tribunal  arbitral  suffisent,  pourvu  que  soit  men- 
tioimee  la  raison  de  I'omission  des  autres. 
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(2)  The  award  shall  state  the  reasons  upon  which  it  is  based,  unless  the  par- 
ties have  agreed  that  no  reasons  are  to  be  given  or  the  award  is  an  award 
on  agreed  terms  under  article  30. 

(3)  The  award  shall  state  its  date  and  the  place  of  arbitration  as  determined 
in  accordance  with  article  20  (1).  The  award  shall  be  deemed  to  have  been 
made  at  that  place. 

(4)  After  the  award  is  made,  a  copy  signed  by  the  arbitrators  in  accordance 
with  paragraph  (1)  of  this  article  shall  be  delivered  to  each  party. 

Article  32.      Termination  of  proceedings 

(1)  The  arbitral  proceedings  are  terminated  by  the  final  award  or  by  an 
order  of  the  arbitral  tribunal  in  accordance  with  paragraph  (2)  of  this 
article. 

(2)  The  arbitral  tribunal  shall  issue  an  order  for  the  termination  of  the 
arbitral  proceedings  when: 

(a)  the  claimant  withdraws  his  claim,  unless  the  respondent  objects 
thereto  and  the  arbitral  tribunal  recognizes  a  legitimate  interest  on  his 
part  in  obtaining  a  final  settlement  of  the  dispute; 

(b)  the  parties  agree  on  the  termination  of  the  proceedings; 

(c)  the  arbitral  tribunal  finds  that  the  continuation  of  the  proceedings  has 
for  any  other  reason  become  unnecessary  or  impossible. 

(3)  The  mandate  of  the  arbitral  tribunal  terminates  with  the  termination  of 
the  arbitral  proceedings,  subject  to  the  provisions  of  articles  33  and  34(4). 

Article  33.      Correction  and  interpretation  of  award:  additional  award 

(1)  Within  thirty  days  of  receipt  of  the  award,  unless  another  period  of 
time  has  been  agreed  upon  by  the  parties: 

(a)  a  party,  with  notice  to  the  other  party,  may  request  the  arbitral  tribu- 
nal to  correct  in  the  award  any  errors  in  computation,  any  clerical  or 
typographical  errors  or  any  errors  of  similar  nature; 

(b)  if  so  agreed  by  the  parties,  a  party,  with  notice  to  the  other  party, 
may  request  the  arbitral  tribunal  to  give  an  interpretation  of  a  specific 
point  or  part  of  the  award. 

If  the  arbitral  tribunal  considers  the  request  to  be  justified,  it  shall 
make  the  correction  or  give  the  interpretation  within  thirty  days  of  receipt 
of  the  request.  The  interpretation  shall  form  part  of  the  award. 

(2)  The  arbitral  tribunal  may  correct  any  error  of  the  type  referred  to  in 
paragraph  (1)  (a)  of  this  article  on  its  own  initiative  within  thirty  days  of 
the  date  of  the  award. 

(3)  Unless  otherwise  agreed  by  the  parties,  a  party,  with  notice  to  the  other 
party,  may  request,  within  thirty  days  of  receipt  of  the  award,  the  arbitral 
tribunal  to  make  an  additional  award  as  to  claims  presented  in  the  arbitral 
proceedings  but  omitted  from  the  award.  If  the  arbitral  tribunal  considers 
the  request  to  be  justified,  it  shall  make  the  additional  award  within  sixty 
days. 
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(2)  La  sentence  est  motivee,  sauf  si  les  parties  sont  convenues  que  tel  ne 
doit  pas  etre  le  cas  ou  s'il  s'agit  d'une  sentence  rendue  par  accord  des  par- 
ties conformement  a  I'article  30. 

(3)  La  sentence  mentionne  la  date  a  laquelle  elle  est  rendue,  ainsi  que  le 
Ueu  de  Tarbitrage  determine  conformement  a  I'article  20  (1).  La  sentence 
est  reputee  avoir  ete  rendue  audit  lieu. 

(4)  Apres  le  prononce  de  la  sentence,  une  copie  signee  par  I'arbitre  ou  les 
arbitres  conformement  au  paragraphe  (1)  du  present  article  en  est  remise  k 
chaame  des  parties. 

Article  32    Cloture  de  la  procedure 

(1)  La  procedure  arbitrale  est  close  par  le  prononce  de  la  sentence  defini- 
tive ou  par  une  ordonnance  de  cloture  rendue  par  le  tribunal  arbitral  con- 
formement au  paragraphe  (2)  du  present  article. 

(2)  Le  tribunal  arbitral  ordonne  la  cloture  de  la  procedure  arbitrale 
lorsque  : 

a)  le  demandeur  retire  sa  demande,  ^  moins  que  le  d^fendeur  y  fasse 
objection  et  que  le  tribunal  arbitral  reconnaisse  qu'il  a  legitimement 
int^iet  k  ce  que  le  diff^rend  soit  definitivement  r^^e; 

b)  les  parties  conviennent  de  clore  la  proc^ure; 

c)  le  tribunal  arbitral  constate  que  la  poursuite  de  la  procedure  est,  pour 
toute  autre  raison,  devenue  superfine  ou  impossible. 

(3)  Le  mandat  du  tribunal  arbitral  prend  fin  avec  la  cloture  de  la  procedure 
arbitrale,  sous  reserve  des  dispositions  de  I'article  33  et  du  paragraphe  (4) 
de  I'article  34. 

Article  33    Rectification    et    interpretation     de    la    sentence    et    sentence 
additionnelle 

(1)  Dans  les  trente  jours  qui  suivent  la  reception  de  la  sentence,  a  moins 
que  les  parties  ne  soient  convenues  d'un  autre  d^lai  : 

a)  une  des  parties  pent,  moyennant  notification  a  I'autre,  demande r  au 
tribunal  arbitral  de  rectifier  dans  le  texte  de  la  sentence  toute  erreur 
de  calcul,  toute  erreur  mat^rielle  ou  typiographique  ou  toute  erreur  de 
meme  nature; 

b)  si  les  parties  en  sont  convenues,  une  partie  peut,  moyennant  notifica- 
tion ^  I'autre,  demander  au  tribunal  arbitral  de  donner  une  interpreta- 
tion d'un  point  ou  passage  precis  de  la  sentence. 

Si  le  tribunal  arbitral  considere  que  la  demande  est  justifiee,  U  bax  la  rectifi- 
cation ou  donne  I'interpretation  dans  les  trente  jours  qui  suivent  la  recep- 
tion de  la  demande.  L'interpretation  fait  partie  integrante  de  la  sentence. 

(2)  Le  tribunal  arbitral  peut,  de  son  propre  chef,  rectifier  toute  erreur  du 
typw  vise  k  I'alinea  a)  du  paragraphe  (1)  du  present  article  dans  les  trente 
jours  qui  suivent  la  date  de  la  sentence. 

(3)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  I'une  des  parties  peut,  moyennant 
notification  h  I'autre,  demander  au  tribunal  arbitral,  dans  les  trente  jours 
qui  suivent  la  reception  de  la  sentence,  de  rendre  une  sentence  addition- 
nelle sur  des  chefs  de  demande  exposes  au  cours  de  la  procedure  arbitrale 
mais  omis  dans  la  sentence.  S'il  juge  la  demande  justifiee,  le  tribunal  arbi- 
tral complete  sa  sentence  dans  les  soixante  jours. 
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(4)  The  arbitral  tribunal  may  extend,  if  necessary,  the  period  of  time  within 
which  it  shall  make  a  correction,  interpretation  or  an  additional  award 
under  paragraph  (1)  or  (3)  of  this  article. 

(5)  The  provisions  of  article  31  shall  apply  to  a  correction  or  interpretation 
of  the  award  or  to  an  additional  award. 

CHAPTER  VIL  RECOURSE  AGAINST  AWARD 

Article  34.     Application  for  setting  aside  as  exclusive  recourse  against  arbi- 
tral award 

(1)  Recourse  to  a  court  against  an  arbitral  award  may  be  made  only  by  an 
application  for  setting  aside  in  accordance  with  paragraphs  (2)  and  (3)  of 
this  article. 

(2)  An  arbitral  award  may  be  set  aside  by  the  court  specified  in  article  6 
only  if: 

(a)  the  party  making  the  application  furnishes  proof  that: 

(i)  a  party  to  the  arbitration  agreement  referred  to  in  article  7  was 
under  some  incapacity;  or  the  said  agreement  is  not  valid  under 
the  law  to  which  the  parties  have  subjected  it  or,  failing  any 
indication  thereon,  under  the  law  of  this  State,  or 

(ii)  the  party  making  the  application  was  not  given  proper  notice  of 
the  appointment  of  an  arbitrator  or  of  the  arbitral  proceedings  or 
was  otherwise  unable  to  present  his  case,  or 

(iii)  the  award  deals  with  a  dispute  not  contemplated  by  or  not  fall- 
ing within  the  terms  of  the  submission  to  arbitration,  or  contains 
decisions  on  matters  beyond  the  scope  of  the  submission  to  arbi- 
tration, provided  that,  if  the  decisions  on  matters  submitted  to 
arbitration  can  be  separated  from  those  not  so  submitted,  only 
that  part  of  the  award  which  contains  decisions  on  matters  not 
submitted  to  arbitration  may  be  set  aside,  or 

(iv)  the  composition  of  the  arbitral  tribunal  or  the  arbitral  procedure 
was  not  in  accordance  with  the  agreement  of  the  parties,  unless 
such  agreement  was  in  conflict  with  a  provision  of  this  Law  from 
which  the  parties  cannot  derogate,  or,  failing  such  agreement, 
was  not  in  accordance  with  this  Law;  or 

(b)  the  court  finds  that: 

(i)  the  subject-matter  of  the  dispute  is  not  capable  of  settlement  by 
arbitration  under  the  law  of  this  State,  or 

(ii)  the  award  is  in  conflict  with  the  public  policy  of  this  State. 

(3)  An  application  for  setting  aside  may  not  be  made  after  three  months 
have  elapsed  from  the  date  on  which  the  party  making  that  application  had 
received  the  award  or,  if  a  request  had  been  made  under  article  33,  from 
the  date  on  which  that  request  had  been  disposed  of  by  the  arbitral  tribu- 
nal. 
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(4)  Le  tribunal  arbitral  peut  prolonger,  si  besoin  est,  le  delai  dont  il  dispose 
pour  rectifier,  interpreter  ou  completer  la  sentence  en  vertu  du  paragraphe 
(1)  ou  (3)  du  present  article. 

(5)  Les  disp>ositions  de  I'article  31  s'appliquent  a  la  rectification  ou  I'inter- 
pretation  de  la  sentence  ou  a  la  sentence  additionnelle. 

CHAPITRE  VIL  RECOURS  CONTRE  LA  SENTENCE 

Artick  34    La  demande  d'annulation  comme  recours  exclusif  contre  la  sen- 
tence arbitrale 

(1)  Le  recours  forme  devant  un  tribunal  contre  une  sentence  arbitrale  ne 
peut  prendre  la  forme  que  d'une  demande  d'annulation  conformement  aux 
paragraphes  (2)  et  (3)  du  present  article. 

(2)  La  sentence  arbitrale  ne  peut  etre  annuls  par  le  tribunal  vis^  k  I'articie 
6  que  si  : 

a)  la  partie  en  faisant  la  demande  apporte  la  preuve  : 

(i)  qu'une  partie  k  la  convention  d'arbitrage  visee  a  I'article  7  etait 
frappee  d'une  incapacite;  ou  que  ladite  convention  n'est  pas  vala- 
ble  en  vertu  de  la  loi  a  laqueUe  les  parties  I'ont  subordonn6e  ou, 
k  d^&ut  d'une  indication  a  cet  6gard,  en  vertu  de  la  loi  du  pre- 
sent £tat,  ou 

(ii)  qu'eUe  n'a  pas  6t6  dument  informee  de  la  nomination  d'un  arbi- 
tre  ou  de  la  procedure  arbitrale,  ou  qu'il  lui  a  6t6  impossible 
pour  une  autre  raison  de  faire  valoir  ses  droits,  ou 

(iii)  que  la  sentence  porte  sur  un  differend  non  vise  dans  le  compro- 
mis  ou  n'entrant  pas  dans  les  previsions  de  la  clause  compromis- 
soire,  ou  qu'elle  contient  des  decisions  qui  depassent  les  termes 
du  compromis  ou  de  la  clause  compromissoire,  etant  entendu 
toutefois  que,  si  les  dispositions  de  la  sentence  qui  ont  trait  k  des 
questions  soumises  a  I'arbitrage  peuvent  etre  dissociees  de  celles 
qui  ont  trait  a  des  questions  non  soumises  a  I'arbitrage,  seule  la 
partie  de  la  sentence  contenant  des  decisions  sur  les  questions 
non  soumises  a  I'arbitrage  pourra  etre  annuls,  ou 

(iv)  que  ia  constitution  du  tribunal  arbitral,  ou  la  procedure  arbitrale, 
n'a  pas  ete  conforme  a  la  convention  des  parties,  a  condition  que 
cette  convention  ne  soit  pas  contraire  a  une  disposition  de  la 
pr^sente  loi  a  laquelle  les  parties  ne  peuvent  deroger,  ou,  k 
defaut  d'une  teUe  convention,  qu'elle  n'a  pas  ete  conforme  k  la 
pr^sente  loi;  ou 

b)  le  tribunal  constate  : 

(i)  que  I'objet  du  differend  n'est  pas  susceptible  d'etre  regie  par 
arbitrage  conformement  a  la  loi  du  present  £tat,  ou 

(ii)  que  la  sentence  est  contraire  a  I'ordre  public  du  present  fitat. 

(3)  Une  demande  d'annulation  ne  peut  etre  presentee  apres  I'expiration 
d'un  delai  de  trois  mois  a  compter  de  la  date  a  laquelle  la  partie  presentant 
cette  demande  a  requ  communication  de  la  sentence  ou,  si  une  demande  a 
ete  faite  en  vertu  de  I'article  33,  a  compter  de  la  date  a  laquelle  le  tribunal 
arbitral  a  pris  une  decision  sur  cette  demande. 
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(4)  The  court,  when  asked  to  set  aside  an  award,  may,  where  appropriate 
and  so  requested  by  a  party,  suspend  the  setting  aside  proceedings  for  a 
period  of  time  determined  by  it  in  order  to  give  the  arbitral  tribunal  an 
opportunity  to  resume  the  arbitral  proceedings  or  to  take  such  other  action 
as  in  the  arbitral  tribunal's  opinion  will  eliminate  the  grounds  for  setting 
aside. 

CHAPTER  Vin.  RECOGNITION  AND  ENFORCEMENT  OF  AWARDS 

Article  35.      Recognition  and  enforcement 

(1)  An  arbitral  award,  irrespective  of  the  country  in  which  it  was  made, 
shall  be  recognized  as  binding  and,  upon  application  in  writing  to  the  com- 
petent court,  shall  be  enforced  subject  to  the  provisions  of  this  article  and 
of  article  36. 

(2)  The  party  relying  on  an  award  or  applying  for  its  enforcement  shall  sup- 
ply the  duly  authenticated  original  award  or  a  duly  certified  copy  thereof, 
and  the  original  arbitration  agreement  referred  to  in  article  7  or  a  duly  cer- 
tified copy  thereof.  If  the  award  or  agreement  is  not  made  in  an  official  lan- 
guage of  this  State,  the  party  shall  supply  a  duly  certified  translation  thereof 
into  such  language. 

Article  36.      Grounds  for  refusing  recognition  or  enforcement 

(1)  Recognition  or  enforcement  of  an  arbitral  award,  irrespective  of  the 
country  in  which  it  was  made,  may  be  refused  only: 

(a)  at  the  request  of  the  party  against  whom  it  is  invoked,  if  that  party 
furnishes  to  the  competent  court  where  recognition  or  enforcement  is 
sought  proof  that: 

(i)  a  party  to  the  arbitration  agreement  referred  to  in  article  7  was 
under  some  incapacity;  or  the  said  agreement  is  not  valid  under 
the  law  to  which  the  parties  have  subjected  it  or,  failing  any  indi- 
cation thereon,  under  the  law  of  the  country  where  the  award 
was  made,  or 

(ii)  the  party  against  whom  the  award  is  invoked  was  not  given 
proper  notice  of  the  appointment  of  an  arbitrator  or  of  the  arbi- 
tral proceedings  or  was  otherwise  unable  to  present  his  case,  or 

(iii)  the  award  deals  with  a  dispute  not  contemplated  by  or  not  fall- 
ing within  the  terms  of  the  submission  to  arbitration,  or  it  con- 
tains decisions  on  matters  beyond  the  scope  of  the  submission  to 
arbitration,  provided  that,  if  the  decisions  on  matters  submitted 
to  arbitration  can  be  separated  from  those  not  so  submitted,  that 
part  of  the  award  which  contains  decisions  on  matters  submitted 
to  arbitration  may  be  recognized  and  enforced,  or 

(iv)  the  composition  of  the  arbitral  tribunal  or  the  arbitral  procedure 
was  not  in  accordance  with  the  agreement  of  the  parties  or,  fail- 
ing such  agreement,  was  not  in  accordance  with  the  law  of  the 
country  where  the  arbitration  took  place,  or 

(v)  the  award  has  not  yet  become  binding  on  the  parties  or  has  been 
set  aside  or  suspended  by  a  court  of  the  country  in  which,  or 
under  the  law  of  which,  that  award  was  made;  or 
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(4)  Lorsqu'il  est  prie  d'annuler  une  sentence,  le  tribunal  peut,  le  cas 
echeant  et  a  la  demande  d'une  partie,  suspendre  la  procedure  d'annulation 
pendant  une  periode  dont  il  fixe  la  duree  afin  de  donner  au  tribunal  arbitral 
la  possibilite  de  reprendre  la  procedure  arbitrale  ou  de  prendre  toute  autre 
mesure  que  ce  dernier  juge  susceptible  d'eliminer  les  motifs  d'annulation. 

CHAPITRE  Vni.  RECONNAISSANCE  ET  EXECUTION  DES 
SENTENCES 

Artick  35    Reconnaissance  et  execution 

(1)  La  sentence  arbitrale,  quel  que  soit  le  pays  ou  elle  a  ete  rendue,  est 
reconnue  comme  ayant  force  obUgatoire  et,  sur  requete  adressee  par  ecrit 
au  tribunal  competent,  est  executee  sous  reserve  des  dispositions  du  present 
article  et  de  I'article  36. 

(2)  La  partie  qui  invoque  la  sentence  ou  qui  en  demande  I'execution  doit  en 
foumir  I'original  dument  authentifie  ou  une  copie  certifi^e  conforme,  ainsi 
que  I'original  de  la  convention  d'arbitrage  mentionnee  a  I'article  7  ou  une 
copie  certifi^e  conforme.  Si  ladite  sentence  ou  ladite  convention  n'est  pas 
redigee  dans  une  langue  officielle  du  present  £tat,  la  partie  en  produira  une 
traduction  diiment  certifi^e  dans  cette  langue. 

Artkk  36    Motifs  de  refus  de  la  reconnaissance  ou  de  I'execution 

(1)  La  reconnaissance  ou  I'execution  d'une  sentence  arbitrale,  quel  que  soit 
le  pays  ou  elle  a  €x€  rendue,  ne  peut  dtre  re  fusee  que  : 

a)  sur  la  demande  de  la  partie  contre  laquelle  elle  est  invoqu6e,  si  ladite 
pariie  presente  au  tribunal  competent  auquel  est  demandee  la  recon- 
naissance ou  I'execution  la  preuve  : 

(i)  qu'une  partie  k  la  convention  d'arbitrage  vis^e  ^  I'article  7  6tait 
frappee  d'une  incapacite;  ou  que  ladite  convention  n'est  pas  vala- 
ble  en  vertu  de  la  loi  a  laquelle  les  parties  I'ont  subordonnee  ou, 
ck  defaut  d'une  indication  a  cet  egard,  en  vertu  de  la  loi  du  pays 
ou  la  sentence  a  €l€  rendue,  ou 

(ii)  que  la  partie  contre  laquelle  la  sentence  est  invoqu^e  n'a  pas  €X6 
dument  informee  de  la  designation  d'un  arbitre  ou  de  la  proce- 
dure arbitrale,  ou  qu'il  lui  a  ete  impossible  pour  une  autre  raison 
de  faire  valoir  ses  droits,  ou 

(iii)  que  la  sentence  porte  sur  un  diff^rend  non  vis6  dans  le  compro- 
mis  ou  n'entrant  pas  dans  les  previsions  de  la  clause  compromis- 
soire,  ou  qu'elle  contient  des  decisions  qui  depassent  les  termes 
du  compromis  ou  de  la  clause  compromissoire,  6tant  entendu 
toutefois  que,  si  les  dispositions  de  la  sentence  qui  ont  trait  a  des 
questions  soumises  a  I'arbitrage  peuvent  etre  dissociees  de  celles 
qui  ont  trait  a  des  questions  non  soumises  a  I'arbitrage,  seule  la 
partie  de  la  sentence  contenant  des  decisions  sur  les  questions 
soumises  a  I'arbitrage  pourra  etre  reconnue  et  executee,  ou 

(iv)  que  la  constitution  du  tribunal  arbitral,  ou  la  procedure  arbitrale, 
n'a  pas  txt  conforme  a  la  convention  des  parties  ou,  a  defaut 
d'une  telle  convention,  a  la  loi  du  pays  ou  I'arbitrage  a  eu  lieu, 
ou 

(v)  que  la  sentence  n'est  pas  encore  devenue  obligatoire  pour  les 
parties  ou  a  et^  annulee  ou  suspendue  par  un  tribunal  du  pays 
dans  lequel,  ou  en  vertu  de  la  loi  duquel  elle  a  ete  rendue;  ou 
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(b)  if  the  court  finds  that: 

(i)  the  subject-matter  of  the  dispute  is  not  capable  of  settlement  by 
arbitration  under  the  law  of  this  State,  or 

(ii)  the  recognition  or  enforcement  of  the  award  would  be  contrary 
to  the  public  policy  of  this  State. 

(2)  If  an  application  for  setting  aside  or  suspension  of  an  award  has  been 
made  to  a  court  referred  to  in  paragraph  (1)  (a)  (v)  of  this  article,  the  court 
where  recognition  or  enforcement  is  sought  may,  if  it  considers  it  proper, 
adjourn  its  decision  and  may  also,  on  the  application  of  the  party  claiming 
recognition  or  enforcement  of  the  award,  order  the  other  party  to  provide 
appropriate  security. 


J 
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b)  si  le  tribunal  constate  que  : 

(i)  I'objet  du  differend  n'est  pas  susceptible  d'etre  regie  par  arbi- 
trage conformement  a  la  loi  du  present  £tat,  ou  que 

(ii)  la  reconnaissance  ou  Texecution  de  la  sentence  serait  contraire  a 
I'ordre  public  du  present  Etat. 

(2)  Si  une  demande  d'annulation  ou  de  suspension  d'une  sentence  a  ete 
presentee  a  un  tribunal  vise  au  sous-alinea  (1)  a)  (v)  du  present  article,  le 
tribunal  auquel  est  demandee  la  reconnaissance  ou  I'execution  pent,  s'il  le 
juge  approprie,  surseoir  a  statuer  et  pent  aussi,  a  la  requete  de  la  partie 
demandant  la  reconnaissance  ou  I'execution  de  la  sentence,  ordonner  a  I'au- 
tre  partie  de  foumir  des  suretes  convenables. 


I 


261 


CHAPTER  31 


An  Act  to  amend  the  Municipal  Act  and 
certain  other  Acts  related  to  municipalities 

Assented  to  June  8th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsections  51  (3)  and  (4)  of  the  Municipal  Act^  being 
chapter  302  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(3)  Subject  to  subsection  (4)  and  notwithstanding  section  ^^^^  °^ 
62,  the  warden  shall  be  elected  in  the  manner  provided  by  by- 
law passed  by  council  prior  to  the  election. 

(4)  In  the  case  of  an  equaUty  of  votes  for  warden,  the  sue-  T»e  vote 
cessful  candidate  shall  be  determined  by  the  clerk  or  presiding 
member  placing  the  names  of  the  candidates  on  equal  size 
pieces  of  paper  in  a  box  and  one  name  being  drawn  by  a  per- 
son chosen  by  the  clerk  or  presiding  member. 

(5)  Notwithstanding  anything  in  this  Act,  for  the  purposes  Number  of 
of  electing  the  warden,  each  member  of  county  council  shall  ^  " 
have  one  vote. 

2.  Subsection  78  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

3.  Clause  144  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
**at  a  public  meeting  of  the  council"  in  the  third  and  fourth 
lines  and  inserting  in  lieu  thereof  ''in  such  manner  as  may  be 
prescribed  by  by-law  of  the  council". 

4.  Subsection  149  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  50,  section  14,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clause: 

(v)  agreements  for  insurance  and  reciprocal  con- 
tracts of  indemnity  or  inter-insurance  provid- 
ing insurance  and  protection  under  para- 
graphs 3  and  50  of  section  208  and  under 
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section  248  of  this  Act  and  under  section  14  of 
1983,  c.  8  the  Municipal  Conflict  of  Interest  Act,  1983. 

5. — (1)  Subsection  160  (1),  subsection  160  (3),  as  amended 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  55,  section  222,  and 
subsections  160  (4),  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are  amended  by 
striking  out  ''$50''  wherever  it  occurs  and  inserting  in  lieu 
thereof  in  each  instance  "$75*'. 

(2)  Subsection  160  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "(6)  or  (7)"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"or  (6)". 

(3)  Subsection  160  (9)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "(6)  or  (7)"  in  the  second  and  third  lines  and  inserting  in 
lieu  thereof  "or  (6)". 


Current 
borrowings 


(4)  Subsection  160  (11)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  "(6)  or  (7)"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "or  (6)". 

6. — (1)  Subsection  189  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  A  council  may  by  by-law  either  before  or  after  the  pass- 
ing of  the  by-law  for  imposing  the  rates  for  the  current  year 
authorize  the  head  and  treasurer  to  borrow  from  time  to  time 
by  way  of  promissory  note  or  bankers'  acceptance  such  sums 
as  the  council  considers  necessary  to  meet,  until  the  taxes  are 
collected  and  other  revenues  are  received,  the  current  expen- 
ditures of  the  corporation  for  the  year,  including  the  amounts 
required  for  sinking  fund,  principal  and  interest  falling  due 
within  the  year  upon  any  debt  of  the  corporation,  school  pur- 
poses, special  rates  purposes,  and  for  any  board,  commission 
or  body  and  other  purposes  for  which  the  corporation  is 
required  by  law  to  provide. 

(2)  Subsection  189  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


(6)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 


Execution  of 

instruments  the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  treasurer 
and  by  the  head  of  the  council  or  by  some  other  person 
authorized  by  by-law  to  sign  it. 


Idem 


(6a)  The  signature  of  the  head  of  the  council  to  all  promis- 
sory notes  or  bankers'  acceptances  may  be  written,  engraved, 
lithographed,  printed  or  otherwise  mechanically  reproduced 
and,  if  such  promissory  notes  or  bankers'  acceptances  are 
countersigned  in  writing  by  the  deputy  treasurer,  the  signature 


h 
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of  the  treasurer  thereon  may  be  written,  engraved,  litho- 
graphed, printed  or  otherwise  mechanically  reproduced. 

(3)  Subsection  189  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(4)  Section  189  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  Where  a  municipaUty  raises  money  by  means  of  a  Deeming 
bankers'  acceptance,  the  municipaUty  shall  be  deemed  to  be  p™^'°° 
borrowing  money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section,      Bankers' 

acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  sc.  i970, 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  i98(wi, 
(Canada)  apphes;  and  '  ^  ^^"^ 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  00^^****'^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

7. — (1)  Paragraph   3  of  section   208   of  the   said   Act   is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

3.  For  contracting  for  insurance,   exchanging  with  other  insurance 
municipalities  in  Ontario  reciprocal  contracts  of  indemnity  or 
inter-insurance  in  accordance  with  Part  XIII  of  the  Insurance  RS.o.  1980, 

c   218 

Act  and  for  self-insuring,  against  risks  that  may  involve  pecu-    ' 
niary  loss  or  liabihty  on  the  part  of  the  corporation,  and  for 
paying  premiums  therefor. 

(a)  Notwithstanding  subsections  340  (1)  and  (2)  of  the 
Insurance  Act,  any  surplus  funds  and  the  reserve 
fund  of  a  municipal  reciprocal  exchange  may  be 
invested  only  in  such  securities  as  a  municipaUty 
may  invest  in  under  subsection  165  (2). 

(b)  The  moneys  raised  for  a  reserve  fund  of  a  municipal 
reciprocal  exchange  may  be  expended,  pledged  or 
appUed  to  a  purpose  other  than  that  for  which  the 
fund  was  estabUshed  if  two-thirds  of  the  municipaU- 
ties  that  are  members  of  the  exchange  together  with 
two-thirds  of  the  municipaUties  that  previously  were 
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R.S.O.  1980, 
c.  303 


members  of  the  exchange  and  that  may  be  subject 
to  claims  arising  while  they  were  members  of  the 
exchange,  agree  in  writing  and  if  section  339  of  the 
Insurance  Act  is  compHed  with. 

(c)  A  local  board,  as  defined  in  the  Municipal  Affairs 
Act,  has  the  same  powers  to  contract  for  insurance, 
to  exchange  reciprocal  contracts  of  indemnity  and 
to  self-insure  as  are  conferred  upon  the  council  of  a 
municipality  under  this  paragraph. 


(2)  Paragraph  43  of  the  said  section  208,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  50,  section  23,  is  further 
amended  by  inserting  after  'HhereoF'  in  the  Hfth  line  '*and  for 
authorizing  a  committee  of  council  or  a  municipal  officer  or 
servant,  subject  to  such  conditions  as  council  may  impose,  to 
exercise  any  of  the  powers  of  council  under  this  paragraph''. 

(3)  Paragraph  44  of  the  said  section  208,  exclusive  of  the 
clauses,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Temporary 
closing  of 
highway 


44.  For  closing  to  vehicular  traffic  on  a  temporary  basis  for 
such  period  as  shall  be  specified  in  the  by-law,  any  highway 
under  the  jurisdiction  of  the  council  for  such  social,  recrea- 
tional, community,  athletic  or  cinematographic  purpose,  or 
combination  of  such  purposes,  as  may  be  specified  in  the  by- 
law and  for  authorizing  a  committee  of  council  or  a  municipal 
officer  or  servant,  subject  to  such  conditions  as  council  may 
impose,  to  exercise  any  of  the  powers  of  council  under  this 
paragraph. 


(4)  Paragraph  50  of  the  said  section  208,  exclusive  of  clauses 
(b)  to  (d),  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


LiabUity  59.  For  Contracting  for  insurance  and,  notwithstanding  the 

payment  of  Insurancc  Act,  enabling  the  municipality  to  be  or  act  as  an 
damages,  etc.  insurcr,  to  protcct  the  employees  of  the  municipality,  or  any 
f  218  ^^^'  ^^^^^  °^  ^"^^  employees,  against  risks  that  may  involve  liability 
on  the  part  of  the  employees  and  for  paying  premiums  there- 
for or  for  paying  any  damages  or  costs  awarded  against  any  of 
the  employees  or  expenses  incurred  by  them  as  a  result  of  any 
action  or  other  proceeding  arising  out  of  acts  or  omissions 
done  or  made  by  them  in  their  capacity  as  employees  includ- 
ing while  acting  in  the  performance  of  any  statutory  duty  or 
for  paying  any  sum  required  in  connection  with  the  settlement 
of  an  action  or  other  proceeding  and  for  assuming  the  cost  of 
defending  the  person  in  such  an  action  or  other  proceeding. 
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(a)    In  this  paragraph, 

(i)  "employee"  means  any  salaried  officer,  clerk, 
workman,  servant  or  other  person  in  the 
employ  of  the  municipahty  or  of  a  local  board 
and  includes, 

(A)  a  member  of  the  police  force  of  the 
municipahty, 

(B)  persons  that  provide  their  services  on 
behalf  of  the  municipahty  without 
remuneration,  exclusive  of  reimburse- 
ment of  expenses  or  honoraria,  if  council 
of  the  municipality  has  passed  a  by-law 
designating  such  persons  or  classes  of 
persons  as  employees  for  the  purposes  of 
this  paragraph,  and 

(C)  any  other  person  or  class  of  person  des- 
ignated as  an  employee  by  the  Minister, 

(ii)  "local  board"  means  a  local  board  as  defined 

in  the  Municipal  Affairs  Act.  R  so.  i980, 


(e)    The  Insurance  Act  does  not  apply  to  a  municipality  R-S.o.  i980, 
acting  as  an  insurer  for  the  purpose  of  this  para-  '^ 
graph. 

(5)  Section  208  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  24,  section  9,  1982,  chapter  50,  sec- 
tion 23  and  1987,  chapter  10,  section  20,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  paragraph: 

50a.  For  exchanging  with  other  municipaUties  in  Ontario  Reciprocal 
reciprocal  contracts  of  indemnity  or  inter-insurance  in  accord-  Sdi^ity° 
ance  with  Part  XIII  of  the  Insurance  Act  for  the  purpose  of  r.s.o.  i980, 
protecting  the  employees  of  the  municipahty  or  any  local  '^  ^^^ 
board  thereof,  or  any  class  of  such  employees,  against  those 
risks  which  the  corporation  may  insure  or  self-insure  under 
pciragraph  50. 

(a)  Notwithstanding  subsections  340  (1)  and  (2)  of  the 
Insurance  Act,  any  surplus  funds  and  the  reserve 
fund  of  a  municipal  reciprocal  exchange  may  be 
invested  only  in  such  securities  as  a  municipahty 
may  invest  in  under  subsection  165  (2). 
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(b)  The  moneys  raised  for  a  reserve  fund  of  a  municipal 
reciprocal  exchange  may  be  expended,  pledged  or 
applied  to  a  purpose  other  than  that  for  which  the 
fund  was  established  if  two-thirds  of  the  municipali- 
ties that  are  members  of  the  exchange  together  with 
two-thirds  of  the  municipalities  that  previously  were 
members  of  the  exchange  and  that  may  be  subject 
to  claims  arising  while  they  were  members  of  the 
exchange,  agree  in  writing  and  if  section  339  of  the 

R.s.o.  1980,  Insurance  Act  is  complied  with. 

c.  218  ^ 

(c)  Clauses  (a)  to  (d)  of  paragraph  50  apply,  with  nec- 
essary modifications,  to  the  powers  conferred  by 
this  paragraph. 

8.  Paragraph  96  of  section  210  of  the  said  Act  is  amended 
by  adding  thereto  the  following  clause: 

(c)    No  fees  are  payable  under  clause  (b)  in  respect  of  a 
child  residing  in  a  trailer  if  the  trailer  is  Uable  for 
R.s.o.  1980,  assessment  and  taxation  under  the  Assessment  Act. 

c.  31 

9.— (1)  Clause  218  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(b)  "capital  cost"  means  the  cost  of  constructing  sewage 
works  or  water  works,  inclusive  of  all  items  of  cost 
usually  and  properly  chargeable  to  capital  account, 
and  where  applicable,  the  interest  amounts  payable 
on  the  debentures  to  be  issued  for  the  works  and 
the  imputed  interest  costs  determined  under  sub- 
section (2a). 

(2)  Section  218  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  50,  section  25,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsections: 

Rate  of  (2a)  Where  a  by-law  passed  under  subsection  (2)  specifies 

interest  for  \   /     r 

long-term  that  the  Capital  cost  of  the  works  is  to  include  the  imputed 
financing  interest  cost  on  money  supplied  from  the  funds  of  the  munici- 
pality to  finance  the  owners'  share  of  the  cost  of  the  works, 
the  rate  of  interest  to  be  applied,  for  determining  the  imputed 
interest  cost  shall  be  the  interest  rate,  as  certified  in  writing  by 
the  treasurer,  that  the  municipaUty  would  have  expected  to 
pay  to  finance  the  owners'  share  of  the  cost  of  the  work  by 
debentures  issued  on  the  day  named  in  the  certificate  having  a 
schedule  of  maturity  dates  that  would  have  coincided  with  the 
system  of  collecting  the  sewer  rates  or  water  works  rates  as 
established  under  clause  (19)  (a). 
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(2b)  A  day  named  in  a  certificate  under  subsection  (2a),  if  °^*?  °^ 
it  is  prior  to  the  day  that  the  by-law  specifying  the  capital  cost  ^ 
of  the  works  receives  first  reading,  shall  not  be  earlier  than 
sixty  days  prior  to  that  first  reading. 

(3)  Subsection  218  (9)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(9)  Where  debentures  are  issued  in  respect  of  sewage  or  Revenue 
water  works,  the  revenue  derived  in  any  year  from  a  rate  °™'^^* 
imposed  under  subsection  (2)  for  the  capital  cost  of  the  works 
shall  be  applied  and  used  towards  payment  of  principal  and 
interest  due  in  that  year  upon  the  debentures,  and  the  council 
shall  reduce  the  amount  of  the  debenture  rate  to  be  levied  for 
such  debentures  in  any  year  upon  the  rateable  property  liable 
therefor  by  the  amount  of  revenue  estimated  to  be  derived  in 
that  year  from  the  rate  imposed  under  subsection  (2). 

(9a)  The  revenue  from  the  sewer  rate  or  water  works  rate  w«™ 
imposed  under  subsection  (2),  if  not  required  for  payment  of 
principal  and  interest  due  as  specified  in  subsection  (9),  may 
be  credited  by  the  municipaUty  to  its  general  revenues. 

10.  Subsection  248  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  8,  section  16,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  council  of  every  municipality  may  at  any  time  pass  Liability 

1       «  insurance , 

Dy-iawS,  payment  of 


damages,  etc. 


(a)    for  contracting  for  insurance; 


(b)  notwithstanding  the  Insurance  Act,  to  enable  the  RS.o.  1980, 
municipality  to  act  as  an  insurer;  and 

(c)  for  exchanging  with  other  municipaUties  in  Ontario 
reciprocal  contracts  of  indemnity  or  inter-insurance 
in  accordance  with  Part  XIII  of  the  Insurance  Act, 


for  the  purpose  of  protecting  the  members  of  the  council  or  of 
any  local  board  thereof,  as  defined  in  the  Municipal  Affairs  RS.o.  1980, 
Act,  against  risks  that  may  involve  liability  on  the  part  of  the  ^' 
members  and  for  paying  premiums  therefor  or  for  paying  any 
damages  or  costs   awarded   against   any  such  members   or 
expenses  incurred  by  them  as  a  result  of  any  action  or  other 
proceeding,  except  a  proceeding  brought  under  the  Municipal  i983,  c.  8 
Conflict  of  Interest  Act,  1983,  arising  out  of  acts  or  omissions 
done  or  made  by  them  in  their  capacity  as  members  or  officers 
of  the  municipality  or  local  board  including  while  acting  in  the 
performance  of  any  statutory  duty  or  for  paying  any  sum 
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required  in  connection  with  the  settlement  of  an  action  or 
other  proceeding  and  for  assuming  the  cost  of  defending  the 
member  in  such  an  action  or  other  proceeding. 

'^  1*^  i''.^"'        C'O  The  Insurance  Act  does  not  apply  to  a  municipality 
not  ;ippi7^      acting  as  an  insurer  for  the  purposes  of  this  section. 

Investment  of  (|5)  Notwithstanding  subsections  340  (1)  and  (2)  of  the 
Insurance  Act,  any  surplus  funds  and  the  reserve  fund  of  a 
municipal  reciprocal  exchange  may  be  invested  only  in  such 
securities  as  a  municipality  may  invest  in  under  subsection 
165  (2)  of  this  Act. 

Reserve  fund  (j^)  The  moncys  raised  for  a  reserve  fund  of  a  municipal 
reciprocal  exchange  may  be  expended,  pledged  or  applied  to  a 
purpose  other  than  that  for  which  the  fund  was  established  if 
two-thirds  of  the  municipalities  that  are  members  of  the 
exchange  together  with  two-thirds  of  the  municipalities  that 
previously  were  members  of  the  exchange  and  that  may  be 
subject  to  claims  arising  while  they  were  members  of  the 

R.s.o.  1980.  exchange  agree  in  writing  and  if  section  339  of  the  Insurance 
Act  is  complied  with. 

11.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing section: 

Penalties  for        321b. — (1)  Notwithstanding  section  321,  the  council  of  a 

contravention  .    .       ,.     ^    '  ,       ,         °-  ...  , 

of  sewage       municipality  may  pass  by-laws  for  providing  that  any  person 
by-laws  vvho  contravcncs  a  by-law  passed  by  the  council  that  regulates 

or  prohibits  the  discharge  of  any  matter  into  a  sewage  system 
is  guilty  of  an  offence  and  for  providing  for  the  imposition  of 
fines  of  not  more  than  $5,000  on  every  person  who  is  con- 
victed of  a  first  offence  and  $10,000  for  any  subsequent 
offence  under  any  such  by-law. 

Corporations  (2)  Notwithstanding  subsection  (1),  where  a  corporation  is 
convicted  of  an  offence  under  a  by-law  passed  under  sub- 
section (1),  the  maximum  penalty  that  may  be  imposed  upon 
the  corporation  is  $25,000  for  the  first  offence  and  $50,000  for 
any  subsequent  offence. 

12.  Subsection  386  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  ''fourteen  days''  in  the  seventh  and  eighth  lines  and 
inserting  in  lieu  thereof  "twenty-one  days  or  such  longer 
period  as  the  council  may  authorize''. 

13. — (1)  Subsection  387  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  64,  section  37,  is  further 
amended. 
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(a)  by  striking  out  "fourteen"  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  ''twenty-one";  and 

(b)  by  inserting  after  "386"  in  the  fourth  line  "or  where 
a  longer  period  has  been  authorized  under  sub- 
section 386  (6),  such  taxes  remain  unpaid  at  the 
expiry  of  that  period". 

(2)  Subsection  387  (2)  of  the  said  Act  is  amended, 

(a)  by  striking  out  "fourteen"  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  "twenty-one";  and 

(b)  by  inserting  after  "386"  in  the  fourth  line  "or  where 
a  longer  period  has  been  authorized  under  sub- 
section 386  (6),  such  taxes  remain  unpaid  at  the 
expiry  of  that  period". 

14.  Subsection  495  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "496"  in  the  third  Ime  "or  496a". 

15.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

496a. — (1)  An  application  to  the  council  for  the  cancella-  Reduction  of 
tion,  reduction  or  refund  of  taxes  levied  in  the  years  indicated  for  cJencai 
in  subsections  (5)  and  (6)  may  be  made  by  any  person  who  errors 
was  overcharged  by  reason  of  any  gross  or  manifest  error  in 
the  preparation  of  the  assessment  roU  that  was  an  error  of 
fact,  which  may  include  but  is  not  limited  to,  clerical  errors, 
the  transposition  of  figures  or  typographical  errors,  but  not  an 
error  in  judgment  in  making  the  assessment  upon  which  the 
taxes  have  been  levied. 


(2)  The  council  may  by  by-law  appoint  a  committee  com-  Delegation  to 
posed  of  at  least  three  persons  who  are  members  of  council  or 

who  are  eligible  to  be  elected  members  of  council  but  these 

persons  shall  not  be  employees  of  the  municipality  or  of  a 

local  board  as  defined  in  the  Municipal  Affairs  Act  and  the  R  s.o.  1980, 

committee  shall  hear  the  applications  under  subsection  (13) 

and  section  106  applies  thereto. 

(3)  An  appUcation  may  be  made  from  the  1st  day  of  March  ^^.°  . 
until  the  31st  day  of  December  of  any  year,  by  giving  written  be'n^e  ° 
notice  to  the  clerk  of  the  municipaUty. 

(4)  Where  the  Minister  of  Revenue  extends  the  time  for  the  Wem 
return  of  the  assessment  roll  of  a  municipaUty  under  sub- 
section 35  (2)  of  the  Assessment  Act,  an  application  under  this  R  s.o.  i980, 
section  to  the  council  of  that  municipality  shall  not  be  made 


270 


Chap.  31 


MUNICIPAL  STATUTE  LAW 


1988 


earlier   than    sixty-one    days    after   the    assessment    roll   is 
returned. 


Application, 
general 


R.S.O.  1980, 
c.  31 


(5)  A  separate  application  may  be  made  for  taxes  levied  in 
each  or  either  of  the  two  years  preceding  the  year  in  which 
the  application  is  made  if  the  assessment  on  the  property  or 
business,  as  the  case  may  be,  has  not  been  the  subject  of  an 
appeal,  complaint  or  application  under  section  34,  39  or  50  of 
the  Assessment  Act,  in  either  of  those  years  or  in  the  year  in 
which  an  application  is  made  under  this  section,  but  where  an 
error  is  made  subsequent  to  all  such  appeals,  complaints  or 
applications  under  section  34,  39  or  50  of  the  Assessment  Act, 
an  application  may  be  made  under  this  section  in  respect  to 
that  error. 


Application         (6)  Notwithstanding  subsection  (5),  separate  applications 
"^  may  be  made  in  1988  for  taxes  levied  in  each  or  any  of  the 

years  1982,  1983,  1984  and  1985  if, 

(a)  the  applicant  has  advised  the  municipality  of  the 
error  before  the  31st  day  of  May,  1987;  and 

(b)  the  assessment  on  the  property  or  business,  as  the 
case  may  be,  has  not  been  the  subject  of  an  appeal, 
complaint  or  application  under  section  34,  39  or  50 
of  the  Assessment  Act  in  any  of  the  years  1982  to 
1988,  but  where  an  error  is  made  subsequent  to  all 
such  appeals,  complaints  or  applications  under  sec- 
tion 34,  39  or  50  of  the  Assessment  Act,  an  appli- 
cation may  be  made  under  this  section  in  respect  to 
that  error. 


Notice  of 
application 


(7)  The  clerk  shall  forward  a  copy  of  the  application  to  the 
assessment  commissioner  and  the  regional  registrar  of  the 
Assessment  Review  Board. 


When 
application 
not  valid 


(8)  An  apphcation  is  not  valid  and  shall  not  be  heard  by 
council  unless. 


(a)  the  application  complies  with  subsection  (5)  or  (6); 
and 

(b)  the  assessment  commissioner  has  confirmed  an 
error  in  the  assessment  referred  to  in  the  appli- 
cation. 


Notification 
by  cleric 


(9)  Where  an  application  is  not  valid  under  subsection  (8), 
the  clerk  shall  notify  the  applicant  in  writing  of  the  reasons 
therefor. 
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(10)  Notice  of  a  hearing  by  the  council  under  this  section  Notice  of 
shall  be  given  by  mail  by  the  clerk  of  the  municipality  to  the    ^""^ 
applicant  not  less  than  fourteen  days  before  the  date  upon 
which  the  application  is  to  be  dealt  with  by  the  council. 


(11)  The  council  may  reject  the  application  or, 

(a)    if  the  taxes  have  not  been  paid,  cancel  the  whole  of 
the  taxes  or  reduce  the  taxes; 


Determi- 
nation by 
council 


(b)  if  the  taxes  have  been  paid  in  full,  order  a  refund  of 
the  whole  of  the  taxes  or  any  part  thereof;  or 

(c)  if  the  taxes  have  been  paid  in  part,  order  a  refund 
of  the  whole  of  the  taxes  paid  or  any  part  thereof 
and  reduce  or  cancel  the  portion  of  the  taxes 
unpaid. 


(12)  The  decision  of  the  council  is  final. 


Decision  final 


(13)  The  council  shall  hear  and  dispose  of  every  application  Hearing 
not  later  than  the  30th  day  of  April  in  the  year  following  the 

year  in  which  the  application  is  made  and  the  clerk  shall 
thereupon  cause  notice  of  the  decision  to  be  given  by  mail  to 
the  persons  to  whom  notice  of  the  hearing  of  the  apphcation 
was  given. 

(14)  Notwithstanding  subsection  (13),  where  council  has  wem,  when 
appointed  a  committee  to  hear  applications,  the  committee  ^SlSf 
shall  hear  every  apphcation  before  the  31st  day  of  March  in 

the  year  following  the  year  in  which  the  apphcation  is  made. 

(15)  The  clerk  shall  deUver  or  mail  a  copy  of  the  notice  of  a  Notice  of 
decision  of  council  to  the  assessment  commissioner,  but  fail-  a^smen? 
ure  to  comply  with  this  subsection  does  not  invahdate  the  pro-  commissioner 
ceedings  taken  under  this  section. 

(16)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Regulations 
lations  prescribing  errors  that  are  to  be  included  or  excluded 

as  errors  of  fact  under  subsection  (1). 

16.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 


498a. — (1)  The  Minister  may  pay  taxes  due  to  a  munici-  ^ax 
pahty  by  a  tenant,  as  defined  in  the  Assessment  Act,  of  land  f^TemnrSf 
owned  by  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  or  in  which  Her  provincial 
Majesty  in  right  of  Ontario  has  an  interest. 


government 
R.S.O.  1980. 
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'''«="i  (2)  Where  the  Minister  pays  the  taxes  due  in  any  year  on 

behalf  of  a  tenant  under  subsection  (1)  in  respect  of  land 
occupied  by  the  tenant  and  the  municipality  accepts  the  pay- 
ment, all  future  notices  of  taxes  due  to  the  municipality  in 
respect  of  the  tenant's  occupancy  of  the  land  shall  be  sent  to 
the  Minister  and  not  to  the  tenant. 

Tenants  (3)  Whcrc  the  Minister  pays  taxes  on  behalf  of  a  tenant 

TLsponsi  II  \  jjj^jgj.  subsection  (1),  the  tenant  ceases  to  be  liable  to  the 
municipality  for  the  taxes  due  but  the  Minister  may  recover 
the  amount  of  the  taxes  in  whole  or  in  part  from  the  tenant 
and  the  amount  billed  to  a  tenant  by  the  Minister  under  this 
subsection  shall  be  deemed  to  be  a  debt  of  the  tenant  owing 
to  Her  Majesty  in  right  of  Ontario. 

Amount  (4)  ^p,  amount  received  by  a  municipality  under  subsection 

be  taxes  (0  shall  be  treated  in  the  same  manner  as  if  paid  as  taxes  by 

the  tenant. 

17.  Subsection  14  (1)  of  the  Municipal  Conflict  of  Interest 
Act,  1983,  being  chapter  8,  is  repealed  and  the  following  substi- 
tuted therefor: 

Insurance  (1)  Notwithstanding  section  248  of  the  Municipal  Act,  the 

R.sxD.  1980.    cQm^cil  of  every  municipality  may  at  any  time  pass  by-laws, 

(a)    for  contracting  for  insurance; 
R.s.o.  1980,  (b)    notwithstanding  the  Insurance  Act,  to  enable  the 


218 


municipality  to  act  as  an  insurer;  and 


(c)    for  exchanging  with  other  municipalities  in  Ontario 
reciprocal  contracts  of  indemnity  or  inter-insurance 
R.s.o  1980.  in  accordance  with  Part  XIII  of  the  Insurance  Act, 

c.  218 

to  protect  a  member  of  the  council  or  of  any  local  board 
thereof  who  has  been  found  not  to  have  contravened  section 
5,  against  any  costs  or  expenses  incurred  by  the  member  as  a 
result  of  a  proceeding  brought  under  this  Act,  and  for  paying 
on  behalf  of  or  reimbursing  the  member  for  any  such  costs  or 
expenses. 

R.s.o.  1980        M.j)  Yj^g  Insurance  Act  does  not  applv  to  a  municipalitv 

c.  218  does  .  .  ri  fi'  ■         /t\ 

not  apply        acting  as  an  msurer  for  the  purposes  or  subsection  (1). 

Surplus  funds  (jj^)  Notwithstanding  subsections  340  (1)  and  (2)  of  the 
Insurance  Act,  any  surplus  funds  and  the  reserve  fund  of  a 
municipal  reciprocal  exchange  may  be  invested  only  in  such 
securities  as  a  municipalitv  may  invest  in  under  subsection 

R  s  o  1980.    165  (2)  of  the  Municipal  Act. 

c.  302  ^    '  ^ 
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(Ic)  The  moneys  raised  for  a  reserve  fund  of  a  municipal  ^^^ 
reciprocal  exchange  may  be  expended,  pledged  or  appUed  to  a 
purpose  other  than  that  for  which  the  fund  was  established  if 
two-thirds  of  the  municipahties  that  are  members  of  the 
exchange  together  with  two-thirds  of  the  municipahties  that 
previously  were  members  of  the  exchange  and  that  may  be 
subject  to  claims  arising  while  they  were  members  of  the 
exchange  agree  in  writing  and  if  section  339  of  the  Insurance  R so.  1980, 
Act  is  compUed  with. 

18. — (1)  Subsection  83  (1)  of  the  District  Municipality  of 
Muskoka  Act,  being  chapter  121  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  '*note"  in  the 
fifth  line  '*or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  83  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  Execution  of 
the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  instmments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  83  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  *' notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in  each 
instance  '*or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
*'note"  in  the  fifth  line  '*or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  83  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  83  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  District  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p"*^*"" 
the  District  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 


(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section.      Bankers' 

•^  acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  s.c.  1970, 

c.  B-5 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^.U 
(Canada)  appUes;  and 

(c)  may  be  discounted. 
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Interest  on 
promissory 


(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 


(6)  Subsection  108  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  48,  section  9,  is  amended  by 
inserting  after  "50"  in  the  third  line  "50a". 

19. — (1)  Subsection  222  (1)  of  the  Municipality  of  Metropoli- 
tan Toronto  Act,  being  chapter  314  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  222  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Execution  of       (5)  y\  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 

borrow inc  ^    /  i  -^  * 

instrumeiits  the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  222  (7)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  222  (9)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  222  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Deeming 
provision 


(14)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Metropoli- 
tan Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  accep- 
tance, the  Metropolitan  Corporation  shall  be  deemed  to  be 
borrowing  money. 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C,   1970 
c.  B-5 

1'>H0-81, 
c.  40  (Can.) 


(15)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be   drawn  as  a  bill  of  exchange   under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  applies;  and 


(c)    may  be  discounted. 


Interest  on 
promisstiry 
note 


(16)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
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may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  245  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  IS^,  chapter  18,  section  17  and  amended 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1988,  chapter  19,  section  13,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  ''50"  in  the  third  line  ''50a". 

20.— (1)  Subsection  92  (1)  of  the  County  of  Oxford  Act, 
being  chapter  365  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
amended  by  inserting  after  "note"  in  the  fifth  line  "or 
bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  92  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  pecution  of 
the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  warden  or  instruments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  92  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "notes"  in  the  second  Une  and  in  the  fourth  line  in  each 
instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  92  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  92  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  County  £^t^! 
raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  the  County 
shall  be  deemed  to  be  borrowing  money. 


provision 


(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section,       Bankers' 

acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  Rsc.  1970, 

c.  B-5 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^}i    , 

/r^         A    \  V  A  c-  40  (Can.) 

(Canada)  applies;  and 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  ncrtr*^^"^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 
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(6)  Subsection  117  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  66,  section  6,  is  amended  by 
inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  *'50a". 

21. — (1)  Subsection  104  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Durham  Act^  being  chapter  434  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  *'note"  in  the 
fifth  line  **or  bankers'  acceptance". 


(2)  Subsection  104  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 


Execution  of 

instruments  the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 


Deeming 
provision 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C.  1970, 
c.  B-5 

1980-81, 
c.  40  (Can.) 


Interest  on 
promissory 


(3)  Subsection  104  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  104  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  104  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance, 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  applies;  and 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 


(6)  Subsection  129  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  5  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  1,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  ''50"  in  the  fifth  line  ''50a". 

22. — (1)  Subsection  86  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Haldimand-Norfolk  Act,  being  chapter  435  of  the  Revised  Stat- 
utes of  Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in 
the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  86  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  Execution  of 

oorrowiiiB 

the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  instruments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  86  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in  each 
instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance", 

(4)  Subsection  86  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  86  of  the  said  Act  is  amended  by  adduig  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p^^''^" 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section,      Bankere' 

^  acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  s.c.  1970, 

c.  B-5 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^h^ 
(Canada)  applies;  and 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  ^r*^*°^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent, 

(6)  Subsection  111  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  12  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  2,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  "50a". 

23. — (1)  Subsection  97  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Halton  Act,  being  chapter  436  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  97  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Execution  of       (5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 
iStruments     the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 

by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 

the  treasurer. 

(3)  Subsection  97  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in  each 
instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  97  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  97  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Deeming 
provision 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C.  1970, 
c.  B-5 

1980-81, 
c.  40  (Can.) 


(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance, 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  apphes;  and 


i 


(c)    may  be  discounted. 

Interest  on         (15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
promissory      ^^  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 

may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 

actually  lent. 

(6)  Subsection  122  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  17  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  3,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  "50a". 

24. — (1)  Subsection  108  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Hamilton-Wentworth  Act,  being  chapter  437  of  the  Revised 
Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  108  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  Execution  of 

lx)rrowiii2 

the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  instiuments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  108  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  108  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  108  of  the  said  Act  is  amended  by  addmg  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p^"^*"" 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section.       Bankers' 

^      '  '^  acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  s.c.  i970. 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^h 
(Canada)  applies;  and 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  nc^e"^^^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  133  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  46,  section  4  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  4,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  "50a". 

25. — (1)  Subsection  137  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Niagara  Acty  being  chapter  438  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  137  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Execution  of       (5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 
in°struments     the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 

by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 

the  financial  officer. 

(3)  Subsection  137  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  137  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  137  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Deeming 
provision 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C.  1970, 
c.  B-5 

1980-81, 
c.  40  (Can.) 


(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance, 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  applies;  and 


Interest  on 
promissory 
note 


(c)    may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 


(6)  Subsection  161  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  31  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  5,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  "50a". 

26. — (1)  Subsection  128  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Ottawa-Carleton  Act,  being  chapter  439  of  the  Revised  Statutes 
of  Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  128  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  ^ecution  of 
the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  instruments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  128  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  128  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  128  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p™^'°" 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section.      Bankers' 

acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  sc.  1970, 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^h. 
(Canada)  applies;  and  ^'  ' 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  J^i^tf^^ 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  163  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  35  and  amended 


promissory 
note 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  6,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  *'50"  in  the  third  line  "50a". 

27. — (1)  Subsection  92  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Peel  Act,  being  chapter  440  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the  fifth  line  "or 
bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  92  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 


Execution  of 

instruments  the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 


(3)  Subsection  92  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in  each 
instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  flfth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  92  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  92  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Deeming 
provision 


(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance, 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C.  1970, 
c.  B-5 

1980-81, 
c.  40  (Can.) 


(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  applies;  and 


(c)    may  be  discounted. 

Interest  on         (15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
promissory      ^^  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 

may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 

actually  lent. 


(6)  Subsection  117  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  41  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  7,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  fifth  line  **50a'*. 

28. — (1)  Subsection  79  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Sudbury  Act,  being  chapter  441  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  insertii^  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers*  acceptance". 

(2)  Subsection  79  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  B^ecution  of 
the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  instruments 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  treasurer. 

(3)  Subsection  79  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  Une  in  each 
instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  79  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  79  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p™^'*'° 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section,      Bankers' 

acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R  s.c.  1970. 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^,1; 
(Canada)  applies;  and 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  notr*^*°'^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  103  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  48  and  amended 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  8,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  ''50"  in  the  third  line  "50a". 

29.— (1)  Subsection  126  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
Waterloo  Act,  being  chapter  442  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the 
fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  126  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Execution  of       (5)  \  proiTiissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under 
iiBuSments     the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or 

by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 

the  treasurer. 

(3)  Subsection  126  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  126  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  126  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Deeming 
provision 


Bankers' 
acceptance 


R.S.C.  1970, 
c.  B-5 

1980-81, 
c.  40  (Can.) 


(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance, 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section, 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 
Bills  of  Exchange  Act  (Canada); 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act 
(Canada)  applies;  and 


Interest  on 
promissory 


(c)    may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  151  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  54  and  amende 
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by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  9,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  "50"  in  the  third  line  "50a". 

30. — (1)  Subsection  129  (1)  of  the  Regional  Municipality  of 
York  Act,  being  chapter  443  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  amended  by  inserting  after  "note"  in  the  fifth  line  "or 
bankers'  acceptance". 

(2)  Subsection  129  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  A  promissory  note  or  bankers'  acceptance  made  under  ^ecution  of 
the  authority  of  this  section  shall  be  signed  by  the  chairman  or  m^J^^lts 
by  some  other  person  authorized  by  by-law  to  sign  it  and  by 
the  financial  officer. 

(3)  Subsection  129  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "notes"  in  the  second  line  and  in  the  fourth  line  in 
each  instance  "or  bankers'  acceptances"  and  by  inserting  after 
"note"  in  the  fifth  line  "or  bankers'  acceptance". 

(4)  Subsection  129  (8)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "sealed  with  the  corporate  seal  and"  in  the  second  line. 

(5)  Section  129  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(13)  For  the  purposes  of  this  section,  where  the  Regional  Deeming 
Corporation  raises  money  by  means  of  a  bankers'  acceptance,  p^°^'°° 
the  Regional  Corporation  shall  be  deemed  to  be  borrowing 
money. 

(14)  A  bankers'  acceptance  authorized  under  this  section,      Bankers' 

acceptance 

(a)  shall  be  drawn  as  a  bill  of  exchange  under  the 

Bills  of  Exchange  Act  (Canada) ;  R-SC.  1970, 

c.  B-5 

(b)  shall  be  accepted  by  a  bank  to  which  the  Bank  Act  ^^^h 
(Canada)  applies;  and  ^' 

(c)  may  be  discounted. 

(15)  A  promissory  note  authorized  under  this  section  may  interest  on 
be  expressed  so  as  to  bear  interest  only  upon  such  money  as  TOtr*^^"^ 
may  be  borrowed  thereon  from  the  time  when  such  money  is 
actually  lent. 

(6)  Subsection  153  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  72,  section  59  and  amended 
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ConuneiKe- 


Short  titk 


by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  22,  section  10,  is  fur- 
ther amended  by  inserting  after  ''50'*  in  the  third  line  ''50a'\ 

31. — (1)  This  Act,  except  sections  5,  8,  12,  13  and  16, 
comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 

(2)  Sections  5,  8  and  16  shall  be  deemed  to  have  come  into 
force  on  the  1st  day  of  January,  1987. 

(3)  Sections  12  and  13  come  into  force  on  the  1st  day  of 
January,  1989. 

32.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipal  Statute  Law 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  32 

An  Act  respecting  Energy  Efficiency 

Assented  to  June  8th,  1988 


HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


1.  In  this  Act,  Definitions 

"Deputy  Minister"  means  the  Deputy  Minister  of  Energy; 
"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 
"regulations"  means  regulations  made  under  this  Act. 

2.  This    Act    applies   to    the    following   appliances    and  AppUcation 
products: 

1.  Central  air  conditioners. 

2.  Clothes  dryers. 

3.  Clothes  washers. 

4.  Dishwashers. 

5.  Freezers. 

6.  Furnaces. 

7.  Heat  pumps. 

8.  Ovens. 

9.  Ranges. 

10.  Refrigerators. 

11.  Room  air  conditioners. 

12.  Pool  heaters. 

13.  Water  heaters. 

14.  Prescribed  appliances  and  products. 

3.^ — (1)  No  person  shall  offer  for  sale,  sell  or  lease  an  AppUances 
appliance  or  product  to  which  this  Act  applies  unless,  SneSy"*^*' 

standards 

(a)  the  appliance  or  product  meets  the  prescribed  effi- 
ciency standard  with  respect  to  the  appliance  or 
product;  and 
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Labels 


Application 
of  subs.  (1) 


Inspectors 


Powers 


Entry  of 
dwelling 


(b)  a  prescribed  label  that  sets  out  the  efficiency  stan- 
dard of  the  appliance  or  product  is  affixed  to  the 
appliance  or  product. 

(2)  No  person  shall  affix  a  prescribed  label  to  an  appliance 
or  product  to  which  this  Act  applies  unless  the  appliance  or 
product  meets  the  prescribed  efficiency  standard  with  respect 
to  the  appliance  or  product. 

(3)  Subsection  (1)  does  not  apply  to, 

(a)  an  appliance  or  product  that  is  manufactured  on  or 
before  a  prescribed  date  and  that  is  sold  or  leased 
on  or  before  a  prescribed  date;  or 

(b)  a  person  who  is  not  in  the  business  of  offering  for 
sale,  selling  or  leasing  appliances  or  products  to 
which  this  Act  applies. 

4. — (1)  The  Deputy  Minister  may  designate  in  writing  any 
person  as  an  inspector  for  the  purposes  of  this  Act. 

(2)  For  the  purposes  of  this  Act  and  the  regulations,  an 
inspector  designated  under  subsection  (1), 

(a)  may  enter  any  place  where  an  appliance  or  product 
to  which  this  Act  applies  is  manufactured,  offered 
for  sale,  sold  or  leased  at  any  reasonable  time; 

(b)  may  request  the  production  for  inspection  of  docu- 
ments or  things  that  may  be  relevant  to  the  carrying 
out  of  an  inspection  or  test  on  an  appliance  or 
product  to  which  this  Act  applies; 

(c)  upon  giving  a  receipt  therefor,  may  remove  from  a 
place  documents  or  things  produced  pursuant  to  a 
request  under  clause  (b)  for  the  purpose  of  making 
copies  or  extracts  and  shall  promptly  return  them  to 
the  person  who  produced  them; 

(d)  may  inspect  and  test  any  appliance  or  product  to 
which  this  Act  applies  to  ensure  that  the  appliance 
or  product  complies  with  the  provisions  of  this  Act 
and  the  regulations;  and 

(e)  may  require  any  person  to  co-operate  in  and  assist 
with  an  inspection  or  test. 

(3)  A  person  shall  not  exercise  a  power  of  entry  conferred 
by  this  Act  to  enter  the  dwelling  of  a  person  who  is  not  in  the 
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business  of  manufacturing,  offering  for  sale,  selling  or  leasing 
appliances  or  products  to  which  this  Act  applies. 

(4)  A  person  shall  not  exercise  a  power  of  entry  conferred  ''^^^ 
by  this  Act  to  enter  a  place  that  is  being  used  as  a  dwelling 
without  the  consent  of  the  occupier  except  under  the  authority 
of  a  warrant  issued  under  this  section. 


Warrant  for 
search 


(5)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence 
upon  oath  that  there  are  in  a  place  documents  or  things  that 
there  is  reasonable  ground  to  believe  will  afford  evidence  rele- 
vant to  the  carrying  out  of  an  inspection  or  test  under  this 
Act,  the  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  in  the  pre- 
scribed form  authorizing  the  person  named  in  the  warrant  to 
search  the  place  for  any  such  documents  or  things  and  to 
remove  them  for  the  purposes  of  making  copies  or  extracts 
and  they  shall  be  returned  promptly  to  the  place  from  which 
they  were  removed. 


(6)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence  warrant  for 


entry 


Execution 
and  expiry  of 
warrant 


upon  oath  that  there  is  reasonable  ground  to  believe  it  is  nec- 
essary that  a  place  being  used  as  a  dwelling  or  to  which  entry 
has  been  denied  be  entered  so  that  an  inspector  may  carry  out 
an  inspection  or  test  under  this  Act,  the  justice  of  the  peace 
may  issue  a  warrant  in  the  prescribed  form  authorizing  such 
entry  by  the  person  named  in  the  warrant. 

(7)  A  warrant  issued  under  this  section, 

(a)  shall  specify  the  hours  and  days  during  which  it  may 
be  executed;  and 

(b)  shall  name  a  date  on  which  it  expires,  which  date 
shall  not  be  later  than  fifteen  days  after  its  issue. 


(8)  No  person  shall  hinder,  obstruct  or  interfere  with  or  obstruction 
impede  an  inspector, 

(a)  who  is  exercising  a  power  under  subsection  (2);  or 

(b)  who  is  executing  a  warrant. 

(9)  Subsection   (8)   is   not   contravened  where   a   person  i^^em 
refuses  to  produce  documents  or  things,  unless  a  warrant  has 
been  issued  under  subsection  (5). 

(10)  Where  information  is  required  to  be  furnished  or  a  ^^^  inform- 

3tion   etc 

document  is  required  to  be  provided  or  produced  under  this 
Act  or  the  regulations,  no  person  furnishing  such  information 
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or  providing  or  producing  such  document  shall  furnish  false 
information  or  provide  or  produce  a  false  document. 


Admissibility 
of  copies 


(11)  Copies  of,  or  extracts  from,  documents  and  things 
removed  from  premises  under  this  Act  and  certified  by  the 
person  who  made  the  copies  as  being  true  copies  of,  or 
extracts  from,  the  originals  are  admissible  in  evidence  to  the 
same  extent  as,  and  have  the  same  evidentiary  value  as,  the 
documents  or  things  of  which  they  are  copies  or  extracts. 


Idon 


(12)  No  document  or  thing  or  copy  thereof  or  extract  there- 
from in  the  possession  of  an  inspector  shall  be  introduced  in 
evidence  in  any  proceeding  under  this  Act  unless  the  owner  of 
the  document  or  thing  is  first  given  notice  of  the  intent  to 
introduce  it  into  evidence. 


Penalty  5, — (J)  Every  person  who  contravenes  any  provision  of 

this  Act  or  the  regulations  is  guilty  of  an  offence  and  on  con- 
viction is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $10,000  or,  if  the 
person  is  a  body  corporate,  to  a  fine  of  not  more  than 
$25,000. 


Idem 


(2)  Where  a  body  corporate  contravenes  any  provision  of 
this  Act  or  the  regulations,  every  director  or  officer  of  the 
body  corporate  who  authorizes,  permits  or  acquiesces  in  the 
contravention  is  a  party  to  and  guilty  of  an  offence  and  on 
conviction  is  liable  to  the  penalty  provided  for  the  offence 
whether  or  not  the  body  corporate  has  been  prosecuted  or 
convicted. 


Regulations         5, — (1)  Yhc  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make 
regulations, 

(a)  prescribing  appliances  and  products  to  which  this 
Act  applies  in  addition  to  those  appliances  and 
products  set  out  in  section  2; 

(b)  respecting  any  matter  referred  to  as  prescribed  by 
the  regulations; 

(c)  regulating  the  installation,  testing,  maintenance  and 
repair  of  appliances  and  products  to  which  this  Act 
applies; 


(d)  designating  persons  or  organizations  to  test  appli- 
ances and  products  to  which  this  Act  applies  to  the 
prescribed  standards; 


1988  ENERGY  EmciENCY  Chap.  32  291 

(e)  providing  for  the  placing  of  a  prescribed  label  on 
appUances  and  products  that  conform  to  the  pre- 
scribed standards; 

(f)  prescribing  the  contents  of  labels  that  may  be 
placed  on  appliances  and  products  to  which  this  Act 
applies; 

(g)  prescribing  fees  to  be  paid  to  designated  persons  or 
organizations  for  the  testing  or  labeling  of  appli- 
ances and  products  and  prescribing  by  whom  the 
fees  shall  be  paid; 

(h)    prescribing  forms  and  providing  for  their  use; 

(i)  providing  for  information  to  be  reported  by  persons 
who  manufacture,  offer  for  sale,  sell  or  lease  appU- 
ances or  products  to  which  this  Act  applies  includ- 
ing the  frequency,  time  and  manner  for  reporting; 

(j)  governing  the  keeping  of  information,  records  and 
documents  by  p)ersons  who  manufacture,  offer  for 
sale,  sell  or  lease  appUances  or  products  to  which 
this  Act  appUes; 

(k)  exempting  any  person,  appUance  or  product  from 
any  provision  of  this  Act  or  the  regulations. 

(2)  A  regulation  may  be  general  or  specific  in  its  appU-  J<*e™ 
cation. 

(3)  A  regulation  may  adopt  by  reference,  in  whole  or  in  Codes 
part,  with  such  changes  as  the  Lieutenant  Governor  in  Coun- 
cil considers  necessary,  any  code  or  standard  and  may  require 
compUance  with  any  code  or  standard  adopted. 

7.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  Commence- 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor.  °^° 

8.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Energy  Efficiency  Act,  short  tide 
1988. 
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CHAPTER  33 

An  Act  to  amend  the 
Municipal  Elections  Act  and  the  Municipal  Act 

Assented  to  June  8th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  The  Municipal  Elections  Act,  being  chapter  308  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  section: 

14a.  No  corporation  is  eligible  to  vote  in  any  election.  Corporation 

to  vote 

2.  Subsection  25  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(6)  Every  registered  candidate,  as  defined  in  section  121  or  Re^stered 

section  138,  is  entitled  to  be  furnished  by  the  clerk  with  two  Sitied^to 

copies  of  the  preliminary  Ust  of  electors  entitled  to  vote  in  an  copies 
election. 

3.  Subsection  46  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "electors"  in  the  fourth  line  '^allows  easy  access  to  per- 
sons who  have  a  physical  disability  or  a  mobility  impairment*'. 

4.  Section  52  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
**1V*  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu  thereof  **10'\ 

5. — (1)  Subsection  66  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  "day"  in  the  third  line  "and  on  the  Thursday 
immediately  before  polling  day". 

(2)  Subsection  66  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "9"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "10". 

(3)  Subsection  66  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "necessary"  in  the  second  line  "shall  select  locations  that 
allow  easy  access  to  persons  who  have  a  physical  disability  or  a 
mobihty  impairment". 
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6.  Subsection  67  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  4,  section  9,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 


Who  may 
vote  by 
proxy 


(1)  Any  person  whose  name  is  entered  in  the  polling  list  for 
a  polling  subdivision  or  who  has  obtained  a  certificate  under 
section  33  may  vote  by  proxy  in  the  polling  subdivision. 


7.  Section  82  of  the  said  Act  is  repealed. 

8.  Section  83  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1982,  chapter  37,  section  14,  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

RECOUNTS 


Recount 
officer 


Disqualifi- 
cation 


Oath 


Clerk  as 

recount 

officer 


Recount 
officer, 
regional 
chairman 


83. — (1)  The  clerk  of  every  municipality,  at  the  same  time 
as  the  clerk  appoints  officials  under  section  4,  may  appoint  a 
person  as  recount  officer. 

(2)  No  person  who  is  a  candidate  or  who  is  less  than  eigh- 
teen years  of  age  shall  be  appointed  a  recount  officer. 

(3)  A  recount  officer  shall,  before  performing  any  duties, 
take  the  oath  in  the  prescribed  form. 

9.  Sections  84,  85,  86,  87  and  88  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

84. — (1)  If  a  recount  officer  is  not  appointed  under  sub- 
section 83  (1),  subject  to  subsections  (2)  to  (5),  the  clerk  of  a 
municipality  is  the  recount  officer  for  elections  within  the 
municipality  or  any  part  of  it. 

(2)  The  clerk  of  the  area  municipality  with  the  greatest 
number  of  electors  is  the  recount  officer  for  the  election  of  the 
chairman  of  a  regional  municipality. 


Recount  (3)  fhe  clcrk  of  the  municipality  in  which  a  police  village  is 

vuiage'  ^  "^  located  is  the  recount  officer  for  the  election  of  the  trustees  of 
the  police  village. 


Idem 


(4)  If  the  police  village  is  located  in  two  or  more  municipal- 
ities, the  clerk  of  the  municipality  having  the  largest  number 
of  electors  in  the  police  village  is  the  recount  officer  for  the 
election  of  the  trustees. 


Recount  (5)  fhc  returning  officers  of  municipalities  that  hold  elec- 

schooi'  tions  for  school  trustees  under  the  Education  Act  are  recount 

trustees         officers  for  the  election  of  the  school  trustees. 

R.S.O.  1980, 
c.  129 
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(6)  Where  the  recount  officer  of  a  municipality  has  partici-  Recount 
pated  in  the  actual  counting  of  the  ballots  for  a  polling  subdi-  repSLment 
vision  in  an  election  or,  for  any  reason,  is  unable  to  conduct  a 
recount  arising  as  a  result  of  the  election,  the  recount  officer 

shall  immediately  appoint  a  person  to  act  as  the  recount  offi- 
cer for  that  election  who  is  not  disqualified  under  subsection 
83  (2). 

(7)  A  person  need  not  be  appointed  under  subsection  (6)  if  Exception 
the  recount  does  not  involve  the  examining  and  counting  of 
ballots  for  the  polling  subdivision  in  respect  of  which  the 
recount  officer  participated  in  the  actual  counting  of  the 
ballots. 


85. — (1)  The  recount  officer  is  responsible  for  the  proper  ^^y  of 
preparation  for  and  conduct  of  a  recount  in  the  election  and,  o^^^ 
for  this  purpose,  shall  direct  the  training  of  persons  appointed 
under  this  section  and  supervise  their  work. 

(2)  The  recount  officer  may  appoint  assistant  recount  offic-  Assistants 
ers  and  may  provide  for  such  clerical  and  other  assistance  as  is 
necessary  to  conduct  a  recount. 

(3)  No  person  shall  be  appointed  under  this  section  who,        DisquaUfi- 

'^'^  cation 

(a)  is  a  candidate; 

(b)  is  less  than  eighteen  years  of  age;  or 

(c)  has  participated  in  the  actual  counting  of  the  ballots 
for  a  polling  subdivision  in  the  election. 

(4)  Clause  (3)  (c)  does  not  apply  if  the  recount  does  not  Exception 
involve  the  examining  and  counting  of  ballots  for  the  polling 
subdivision  in  respect  of  which  the  person  who  is  to  be 
appointed  an  assistant  recount  officer  participated  in  the 
actual  counting  of  the  ballots. 

(5)  The  recount  officer  may  in  writing  delegate  to  the  Delegation 
assistant  recount  officers  such  rights  and  duties  in  relation  to  offiST"'" 
the  preparation  for  and  conduct  of  a  recount  as  the  recount 
officer  considers  necessary,  but  such  delegation  does  not  pre- 
clude the  continued  exercise  of  those  rights  and  performance 

of  those  duties  by  the  recount  officer. 

(6)  The  recount  officer  may  appoint  persons  to  aid  in  main-  ot^^er 
taining  peace  and  order  at  the  recount.  appointments 

(7)  Every  recount  officer,  assistant  recount  officer,  scruti-  o** 
neer  and  any  other  person  authorized  to  attend  and  serve  at  a 
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recount  shall,  before  performing  any  duties,  take  the  oath  in 
the  prescribed  form. 


Who  may 
administer 
oaths 


(8)  The  recount  officer  may  administer  any  oath  required  in 
relation  to  a  recount,  and  assistant  recount  officers  may 
administer  any  such  oath  except  an  oath  to  be  taken  by  the 
recount  officer. 


Remuner- 
ation and 
expenses 


(9)  The  municipality  shall  pay  to  persons  appointed  under 
this  section  reasonable  remuneration  and  the  expenses  incur- 
red in  attending  the  recount,  but  if  the  recount  has  been  held 
at  the  request  of  a  school  board  or  a  local  board  or  at  the 
request  of  a  candidate  for  election  to  a  school  board  or  local 
board,  the  school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be, 
shall  pay  the  remuneration  and  expenses. 


Certification 
of  expenses 


(10)  The  expenses  under  subsection  (9)  shall  be  paid  out 
only  upon  presentation  of  a  certificate  signed  by  the  clerk  of 
the  municipality  verifying  the  amount  payable. 


Tie  votes, 
recount 


86.— (1)  If, 

(a)  two  or  more  candidates  nominated  for  the  same 
office  have  an  equal  number  of  votes  and  both  or 
all  of  the  candidates  cannot  be  declared  elected  to 
the  office;  or 

(b)  the  votes  for  the  affirmative  and  negative  on  a  by- 
law or  question  are  equal, 

the  recount  officer  shall,  after  the  tied  vote  has  been  publicly 
announced,  immediately  appoint  a  time  and  place  to  hold  a 
recount  of  the  votes  cast  for  those  candidates  or  on  the  by-law 
or  question. 


When 
recount  to 
be  held 


(2)  The  time  appointed  by  the  recount  officer  for  a  recount 
under  subsection  (1)  shall  be  no  later  than  seven  days  after 
the  declaration  of  the  results  of  the  election  under  subsection 
79  (2)  or  79  (3). 


Where  vote 
is  close 


86a. — (1)  If  the  number  of  votes  separating  a  candidate 
who  was  not  declared  elected  and  a  candidate  who  was 
declared  elected  or,  for  an  office  to  which  more  than  one  per- 
son may  be  elected,  who  was  declared  elected  with  the  least 
number  of  votes,  is  less  than  one  half  of  one  vote  for  each 
polling  subdivision  in  the  election  for  that  office,  or  less  than 
ten  votes,  whichever  is  greater,  the  resuhs  shall  be  included  in 
the  statement  required  under  subsection  79  (2)  or  79  (3). 
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(2)  If  subsection  (1)  applies  and  if  a  candidate  who  was  not  Recount  on 
declared  elected  so  requests  in  writing,  the  recount  officer  "^"^ 
shall  hold  a  recount. 


(3)  A  request  for  a  recount  under  subsection  (2)  shall  be  ^^^n 
made  to  the  recount  officer  not  later  than  seven  days  after  the  Kmmt  ^ 


declaration  of  the 
79  (2)  or  79  (3). 


results  of  the  election  under  subsection  ^  ™ade 


(4)  Upon  receiving  a  request  for  a  recount  under  this  sec-  "^"^  ^ 
tion,  the  recount  officer  shall  appoint  a  time  and  place  for  the  ^unt"^ 
recount. 

(5)  The  time  appointed  by  the  recount  officer  for  a  recount  when 
under  subsection  (4)  shall  be  no  earUer  than  ten  days  and  no  b«beki 
later  than  twenty  days  after  the  request  for  the  recount  is 
received. 


86b. — (1)  Following  an  election  for  the  members  of  the 
council  of  a  municipality,  regional  municipaUty  or  metropoU- 
tan  municipality  or  of  a  school  board  or  of  a  local  board, 
where  a  recount  of  the  votes  for  the  office  or  for  the  affirma- 
tive or  negative  on  any  by-law  or  question  is  considered  to  be 
in  the  pubUc  interest,  the  council,  school  board  or  local  board, 
as  the  case  may  be,  may  pass  a  resolution  requiring  the 
recount  officer  to  hold  a  recount. 


Recount 
resolution 


(2)  A  resolution  for  a  recount  under  subsection  (1)  shall  be  w*'^"  . 
passed  no  later  than  thirty  days  after  the  declaration  of  the  S%assS  ° 
results  of  the  election  under  subsection  79  (2)  or  79  (3). 

(3)  If  a  resolution  for  a  recount  is  passed  under  subsection  ^^  ?™* 
(1)  within  the  time  period  set  out  in  subsection  (2),  the  ^unt"^ 
recount  officer  shall  appoint  a  time  and  place  for  the  recount. 

(4)  The  time  appointed  by  the  recount  officer  for  a  recount  w*«™ 
shall  be  no  earUer  than  ten  days  and  no  later  than  twenty  days  b«hdd 
after  the  passing  of  the  resolution  under  subsection  (1). 


87. — (1)  If,  in  any  election, 
grounds  for  beUeving  that, 


an  elector  has  reasonable 


Application 
for  recount 
by  elector 


(a)  the  votes  have  been  improperly  counted  or  any  bal- 
lot has  been  improperly  rejected; 

(b)  an  incorrect  statement  of  the  number  of  votes  for 
any  candidate  or  for  or  against  any  by-law  or  ques- 
tion has  been  made;  or 


(c)    the  votes  have  been  improperly  added  up. 
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the  elector  may  apply  to  a  judge  of  the  District  Court  of  the 
county  or  district  in  which  the  municipality  or  part  thereof  or 
the  administrative  or  head  office  of  the  school  board  or  local 
board  is  situate  for  a  determination  whether  a  recount  should 
be  held. 

Affidavit  and       (2)  An  application  for  a  recount  under  subsection  (1)  shall 
a^mpany      be  commenccd  no  later  than  thirty  days  after  the  declaration 
application      of  the  rcsults  of  the  election  under  subsection  79  (2)  or  79  (3) 
and  shall  be  accompanied  by, 

(a)  an  affidavit  or  affidavits  setting  out  the  grounds  for 
the  recount  and  the  facts  in  support  of  those 
grounds;  and 

(b)  a  deposit  in  the  sum  of  $100  as  security  for  the  costs 
in  connection  with  the  application. 

contents  of  (3)  An  affidavit  under  clause  (2)  (a)  shall  be  confined  to 
facts  within  the  personal  knowledge  of  the  person  making  the 
affidavit  or  to  other  evidence  that  this  person  could  give  if  tes- 
tifying as  a  witness  in  court. 


Form  of 
deposit 


(4)  A  deposit  under  clause  (2)  (b)  shall  be  in  the  form  of 
cash  or  in  the  form  of  a  money  order  or  certified  cheque  made 
payable  to  the  local  registrar  of  the  District  Court,  or  in  any 
combination  thereof. 


Parties  to 
be  served 


(5)  Copies  of  the  notice  of  application,  the  application  for  a 
recount  and  affidavits  in  support  of  the  application  shall  be 
served  by  the  applicant. 


(a)  where  the  application  concerns  an  election  to  office, 
upon  each  candidate  for  that  office;  and 

(b)  upon  the  recount  officer. 


Disposition 
of 

application, 
etc. 


(6)  The  judge,  if  satisfied  that  there  are  sufficient  grounds 
for  a  recount,  shall  order  that  a  recount  be  held  by  the 
recount  officer  and  may  determine  which  ballot  boxes,  if  any, 
shall  be  opened  for  the  purpose  of  the  recount. 


Where 

recount 

ordered 


(7)  If  the  judge  has  ordered  a  recount,  the  judge  shall 
immediately  notify  the  recount  officer  in  writing  and  the 
recount  officer  shall  appoint  a  time  and  place  to  hold  the 
recount. 


When 
recount  to 
beheld 


(8)  The  time  appointed  by  the  recount  officer  for  a  recount 
shall  be  no  earlier  than  ten  days  and  no  later  than  twenty  days 
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following  the  date  the  recount  officer  receives  the  notice  from 
the  judge. 

(9)  The  costs  with  respect  to  a  recount  conducted  under  c<»ts 
this  section  are  in  the  discretion  of  the  judge  ordering  the 
recount  who  may  order  by  whom,  to  whom  and  in  what  man- 
ner the  costs  shall  be  paid. 

88. — (1)  The  recount  officer  shall  give  at  least  six  days  Notice  of 
notice  in  writing  of  the  time  and  place  of  the  recount  to,  recoun 

(a)  the  candidate  who  requested  the  recount,  the  coun- 
cil or  school  board  or  local  board  which  passed  the 
resolution  for  the  recount,  or  the  elector  who 
appUed  to  the  judge  for  the  recount,  as  the  case 
may  be; 

(b)  the  candidates  for  the  office  which  is  the  subject  of 
the  recount; 

(c)  if  the  recount  officer  is  not  the  returning  officer  of 
the  municipaUty,  the  returning  officer  of  the  munici- 
paUty;  and 

(d)  if  the  recount  concerns  the  election  of  chairman  of  a 
regional  municipality,  the  trustees  of  a  police  village 
or  the  members  of  a  school  board,  the  clerk  of  any 
other  municipality  who  was  the  returning  officer  for 
the  vote  to  be  recorded  in  that  clerk's  municipality. 

(2)  The  recount  officer  shall  attend  the  recount  and  bring  Attendance 
the  ballot  boxes  and  all  documents  relating  to  the  election.         CffioT"" 

(3)  If  the  recount  officer  is  not  the  returning  officer  of  the  ^^^^e 
municipality,  the  returning  officer  of  the  municipality,  or  a  J^?*not 
person  appointed  by  the  returning  officer,  shall  attend  the  returning 
recount  and  bring  the  ballot  boxes  and  all  documents  relating  ^^^'^ 

to  the  election. 

(4)  If  the  recount  concerns  the  election  of  chairman  of  a  Regional 
regional  municipality  or  of  trustees  of  a  pohce  village  or  of  ^ce  viiiage 
members  of  a  school  board,  the  clerk  of  any  other  municipal-  and  school 
ity  who  was  the  returning  officer  for  the  vote  to  be  recorded  ^^ons 

in  that  clerk's  municipality,  or  a  person  appointed  by  the 
clerk,  shall  attend  the  recount  and  bring  the  ballot  boxes  and 
all  documents  relating  to  the  election. 

(5)  Each  candidate  for  an  office  to  which  the  recount  ^^^^  ™ay  ^ 
relates  and  the  elector,  if  any,  who  appUed  for  the  recount  are  ^^^^° 
entitled  to  be  present  and  to  be  represented  by  counsel  and  to 
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have  present  a  scrutineer  appointed  for  that  purpose,  and, 
where  the  recount  relates  to  a  by-law  or  question,  such  per- 
sons as  the  council  may  appoint  as  scrutineers  are  entitled  to 
be  present,  but  no  other  person,  except  with  the  permission  of 
the  recount  officer,  is  entitled  to  be  present  at  the  recount. 


Application 
of  certain 
provisions 


(6)  Subsections  4  (8)  and  (10)  and  sections  6  and  7  apply 
with  necessary  modifications  to  scrutineers  appointed  under 
subsection  (5). 


What  ballots 
involved  in 
recounts 


88a. — (1)  If  a  recount  relates  to  the  election  of  a  candi- 
date, the  recount  shall  be  of  the  votes  cast, 


(a)  where  subsection  86  (1)  applies,  for  the  two  or  more 
candidates  who  have  an  equal  number  of  votes; 

(b)  where  subsection  86a  (1)  applies,  for  the  candidate 
declared  elected  when  only  one  is  to  be  elected  or, 
in  the  case  of  an  office  to  which  more  than  one  is  to 
be  elected,  for  the  candidate  who  received  the  low- 
est number  of  votes  of  those  declared  elected  and 
for  the  defeated  candidate  or  candidates  who 
received  enough  votes  for  the  same  office  to  fall 
within  the  margin  of  votes  prescribed  by  that  sub- 
section; and 

(c)  in  all  other  cases,  for  the  candidate  declared  elected 
when  only  one  is  to  be  elected  or,  in  the  case  of  an 
office  to  which  more  than  one  is  to  be  elected,  for 
the  candidate  who  received  the  lowest  number  of 
votes  of  those  declared  elected  by  the  returning  offi- 
cer and  for  the  defeated  candidate  who  received  the 
highest  number  of  votes  for  the  same  office. 


Recount  of 
votes  cast 
for  other 
candidates 


(2)  Notwithstanding  subsection  (1),  the  recount  officer  may 
conduct  a  recount  of  the  votes  cast  for  any  other  candidate 
whose  election  or  right  to  any  other  office  may  be  affected  by 
the  recount  conducted  under  subsection  (1). 


Procedure  at 
recount 


88b. — (1)  At  the  time  and  place  appointed  for  the 
recount,  and  in  the  presence  of  those  persons  who  are  entitled 
to  be  present  and  who  have  attended,  the  recount  officer  shall 
add  the  votes  from  the  statements  returned  to  the  returning 
officer  by  the  deputy  returning  officers,  or  shall  count  the  bal- 
lots received  by  the  returning  officer  from  the  deputy  return- 
ing officers  and  the  number  of  votes  counted  at  the  election, 
or  both,  as  the  recount  officer  considers  appropriate,  and  for 
this  purpose  shall  open  the  sealed  envelopes  containing. 
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(a)  the  ballots  that  were  not  objected  to  and  were 
counted; 

(b)  the  ballots  that  were  objected  to  but  were  counted; 

(c)  the  rejected  ballots; 

(d)  the  cancelled  ballots; 

(e)  the  ballots  that  were  used  but  were  unmarked; 

(f)  the  declined  ballots;  and 

(g)  the  unused  ballots. 

(2)  Subject  to  sections  88c  and  88d,  the  recount  officer,  in  verification 
conducting  the  recount,  shall  determine  the  validity  of  ballots,  of  the  v^ 
and  shall  verify  or  correct  the  statement  of  the  vote  for  each 
polling  subdivision. 

88c. — (1)  A  candidate,  a  representative  of  the  candidate  Application 
or  a  scrutineer  who  objects  to  the  validity  of  a  ballot  or  to  the  '°  ^"  ^ 
counting  of  votes  in  any  ballot  may  request  that  the  recount 
officer  make  an  appUcation  to  a  judge  of  the  District  Court 
for  an  order. determining  the  vahdity  of  the  ballot. 

(2)  If  the  recount  officer  fails  to  make  an  appUcation  within  ^^^  . 
five  days  of  a  request  being  made  under  subsection  (1),  the  ^^  '^**°° 
party  making  the  request  may  apply  directly  to  a  judge  of  the 
District  Court. 

(3)  No  hearing  under  subsection  (1)  shall  be  held  until  the  ^^n 
recount  officer  has  compUed  with  subsection  88b  (2).  be  hew  *° 

(4)  If  an  appUcation  is  made  under  subsection  (1),  the  Procedure 
recount  officer  shaU,  Tp^uLtion 


made 


(a)  write  the  number  of  the  polling  subdivision  on  the 
back  of  and  initial  any  disputed  baUots  that  are  the 
subject  of  the  appUcation  and  seal  them  in  a  sepa- 
rate envelope  clearly  marked  so  as  to  indicate  its 
contents; 

(b)  give  at  least  six  days  notice  in  writing  of  the  time 
and  place  of  the  hearing  of  the  appUcation  to  the 
parties  to  the  recount;  and 

(c)  make  suitable  arrangements  for  the  safekeeping  of 
any  baUots  that  are  not  the  subject  of  the  appU- 
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cation  and  any  documents  relating  to  the  election 
that  are  not  relevant  to  the  apphcation. 


Attendance 
of  recount 
officer  at 
hearing 


(5)  The  recount  officer  shall  attend  the  hearing  of  the  appli- 
cation and  bring  the  envelope  containing  the  disputed  ballots 
that  are  the  subject  of  the  application  and  any  documents 
relating  to  the  election  that  are  relevant  to  the  application. 


PrcKcdure 
at  hearing 


(6)  The  judge,  in  the  presence  of  the  persons  entitled  to  be 
present  at  the  recount  and  who  have  attended  the  hearing, 
shall  determine  the  validity  of  the  ballot  or  to  the  counting  of 
votes  in  any  ballot  and  for  this  purpose  shall  open  the  sealed 
envelope  containing  the  disputed  ballots. 


Distin- 
guishing 
disputed 
ballots 


(7)  If  a  party  to  the  application  requests  the  judge  to  do  so, 
the  judge  shall  initial  any  ballots  the  validity  of  which,  not- 
withstanding any  order  to  the  contrary  made  by  the  judge 
under  this  section,  is  disputed  by  the  party  and  seal  the  dis- 
puted ballots  in  a  separate  envelope  clearly  marked  so  as  to 
indicate  its  contents. 


Procedure  on 
completion 
of  hearing 


(8)  Upon  completion  of  the  hearing,  the  judge  shall  make 
an  order  determining  the  validity  of  the  ballot  and  shall, 

(a)  advise  the  persons  present  of  the  order; 

(b)  except  as  provided  by  subsection  (7),  seal  the  dis- 
puted ballots  in  their  original  envelope;  and 

(c)  return  the  envelope  referred  to  in  clause  (b),  along 
with  any  documents  relating  to  the  election  that 
were  examined  during  the  course  of  the  hearing,  to 
the  custody  of  the  recount  officer. 


Judge  to 
give  order 
to  recount 
officer 


(9)  The  judge  shall  give  a  certified  copy  of  the  order  to  the 
recount  officer  unless,  within  five  days  following  the  hearing, 
the  judge  receives  a  notice  of  appeal  under  section  88j. 


Recount 
officer  to 
complete 
recount 

Costs  of 
application 


(10)  Upon  receipt  of  the  judge's  order,  the  recount  officer 
shall  complete  the  recount. 

(11)  Subject  to  subsection  (12),  the  costs  of  the  application 
shall  be  borne  by  the  municipality,  school  board  or  local 
board  to  which  the  recount  relates. 


Idem 


(12)  If  the  judge  finds  that  any  objection  is  frivolous  or 
vexatious,  the  judge  may  order  that  the  costs  of  the  appli- 
cation be  paid  by  the  person  who  made  the  objection. 
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(13)  Upon  the  expiry  of  the  time  for  appeal  from  a  decision  ^^^re 
of  the  judge,  if  no  appeal  has  been  taken,  the  judge  shall  enveKJ^to 
return  the  envelope  described  in  subsection  (7)  to  the  custody  be  returned 
of  the  recount  officer. 

88d.  Notwithstanding    section    88c,    if   a    party    to    the  cfetin- 
recount  requests  the  recount  officer  to  do  so,  the  recount  offi-  db^l^ 
cer  shall  write  the  number  of  the  polling  subdivision  on  the  ballots 
back  of  and  initial  any  disputed  ballots  and  seal  them  in  a  sep- 
arate envelope  clearly  marked  so  as  to  indicate  its  contents. 

88e. — (1)  Upon  completion  of  the  recount,  the  recount  Pnx»dure  on 
officer  shall,  S'SSSSt' 

(a)  announce  the  result  to  the  persons  present  at  the 
recount;  and 

(b)  except  as  provided  in  section  88d,  seal  the  ballots  in 
their  original  envelopes  and  the  original  statements 
in  a  separate  envelope  clearly  marked  so  as  to  indi- 
cate its  contents. 

(2)  The  recount  officer  shall  certify  in  writing  the  result  of  certification 
the  recount,  unless,  within  five  days  following  the  completion  offi^°"°^ 
of  the  recount,  the  recount  officer  receives  a  notice  of  appeal 

under  section  88j. 

(3)  Following  certification  of  the  result  of  the  recount,  the  ctedaration 
returning  officer  shall  declare  the  candidate  or  candidates,  as  retSng^^ 
the  case  may  be,  having  the  greatest  number  of  votes  to  be  officer  after 
elected  or  certify  to  the  council  the  result  of  the  vote  with  ""'"°^'  ^^■ 
respect  to  a  by-law  or  question,  as  applicable. 

88f. — (1)  In  the  case  of  a  tied  vote  for  candidates  for  any  t"'«<i  ^o^^s 
office  for  which  one  person  only  is  to  be  elected,  or  for  which 
the  holding  of  any  other  office  is  to  be  determined  as  a  result 
of  a  recount,  the  successful  candidate  shall  be  determined  by 
lot  conducted  by  the  recount  officer. 

(2)  The  lot  shall  be  conducted  by  placing  the  names  of  the  Method  of 
candidates  on  equal  size  pieces  of  paper  in  a  box,  and  the  St"   '^"^ 
name  drawn  by  the  recount  officer  shall  be  the  successful  can- 
didate. 


88 g.  The  costs  of  the  recount,  unless  otherwise  ordered  Cos**  of 

by  a  judge,  shall  be  borne  by  the  municipality,  school  board  '^*""°* 
or  local  board  to  which  the  recount  relates. 

88h. — (1)  Upon  the  expiry  of  the  time  for  appeal  from  a  "  "o  appeal, 

decision  of  the  recount  officer,  if  no  appeal  has  been  taken,  b^^S^" 
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Documents 
not  required 
on  appeal 


the  recount  officer  shall  return  the  envelopes  described  in  sec- 
tion 88d  and  clause  88e  (1)  (b)  to  the  custody  of  the  appro- 
priate clerk  or  returning  officer. 

(2)  If  an  appeal  is  taken  from  the  decision  of  the  recount 
officer  on  the  recount,  the  recount  officer  shall  return  the 
envelopes  of  ballots  and  the  original  statements  of  the  vote 
described  in  clause  88e  (1)  (b)  that  are  not  required  for  the 
appeal  to  the  custody  of  the  appropriate  clerk  or  returning 
officer. 


Right  to  sit 

pending 

recount 


88i. — (1)  A  candidate  declared  elected  is  entitled  to  sit  on 
the  council,  school  board  or  local  board  notwithstanding  that 
a  request  or  application  for  a  recount  has  been  filed  or  a  reso- 
lution for  a  recount  has  been  passed,  but  where  the  recount 
determines  that  some  other  person  was  elected,  that  other 
person  is,  notwithstanding  that  an  appeal  is  pending,  entitled 
to  sit  and  vote  until  the  appeal  is  disposed  of. 


Decisions 
not  affected 


(2)  A  decision  of  a  council,  school  board  or  local  board 
reached  with  the  participation  of  a  member  who  is  subse- 
quently declared  not  to  be  entitled  to  sit  on  the  council, 
school  board  or  local  board  is  not  affected  by  that  participa- 
tion. 


APPEAL  FROM  DECISION  OF  JUDGE  OR  RECOUNT  OFRCER 


Appeal  from 
decision  of 
judge  or 
recount 
officer 


Service 
of  notice 


Documents 
to  be 
forwarded 


88 j. — (1)  Any  party  may  appeal  to  the  Divisional  Court 
from  the  decision  of  the  judge  on  the  application  or  of  the 
recount  officer  on  the  recount,  as  the  case  may  be,  by  giving 
written  notice  not  more  than  five  days  following  the  comple- 
tion of  the  hearing  or  the  recount  to  the  other  parties  con- 
cerned and  to  the  judge  or  the  recount  officer  and  the  notice 
may  limit  the  appeal  to  specified  disputed  ballots. 

(2)  The  notice  shall  be  served  upon  the  other  parties  per- 
sonally or  upon  the  solicitor  who  acted  for  the  party  or  in  the 
manner  that  the  judge  of  the  Divisional  Court  may  direct. 

(3)  The  judge  or  recount  officer  shall  forward  to  the  Regis- 
trar of  the  Supreme  Court  by  registered  mail, 

(a)  the  notice  of  appeal; 

(b)  a  certificate  showing  the  findings  of  the  judge  or 
recount  officer  on  the  ballots  or  statements  in  dis- 
pute; 

(c)  if  the  appeal  is  limited  to  specified  disputed  ballots, 
the  ballots  or  statements  of  the  vote  that  are  the 
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subject  of  the  appeal  in  the  envelopes  described  in 
subsection  88c  (7)  and  section  88d;  and 

(d)  if  the  appeal  is  not  limited,  all  of  the  ballots,  in  the 
envelopes  referred  to  in  clause  88c  (8)  (b)  or 
88e  (1)  (b). 

(4)  The  judge  or  recount  officer  shall  await  the  result  of  the  certificate  to 
appeal   before   preparing   the   certificate   under   subsection  afterappeai 
88c  (9)  or  88e  (2). 

(5)  The  judge  or  recount  officer  shall,  upon  request,  allow  copy  of 
each  party  to  make  a  copy  of  the  order  or  certificate,  as  the  '^^^'^^^ 
case  may  be,  before  it  is  forwarded  to  the  Registrar. 

(6)  On  receipt  of  the  ballots,  notice  and  statement,  the  Appointment 
Registrar  shall  immediately  obtain  an  appointment  from  the  ^°'  ^^^^^ 
Divisional  Court  for  hearing  the  appeal  and  shall  notify  the 

parties  or  their  solicitors  of  the  time  so  appointed. 

(7)  One  judge  of  the  Divisional  Court  shall  determine  the  oetenni- 
objection  pertaining  to,  or  count  again,  the  ballots  or  such  of  DiSonai 
them  as  are  the  subject  of  appeal,  or  review  the  re-addition,  Court 

as  the  case  may  be,  and  shall  immediately  certify  in  writing 
the  decision  of  the  court  to  the  judge  of  the  District  Court  or 
to  the  recount  officer. 

(8)  The  judge  or  recount  officer,  in  compliance  with  the  Certificate 
decision  of  the  Divisional  Court,  shall  certify  the  result  with-  Z^^ 
out  delay. 

10.  Subsection  103  (2)  of  the  said  Act  is  repealed. 

11.  Section  121  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1982,  chapter  37,  section  25  and  amended  by 
1985,  chapter  4,  section  10,  is  repealed. 

12.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  Parts: 

PART  II 


121.— (1)  In  this  Part, 


Definitions 


'campaign  expense"  means  an  expense  incurred  for  goods  or 
services  in  relation  to  an  election  by  or  on  behalf  of  a  reg- 
istered candidate  for  use  in  whole  or  in  part  for  the  purpose 
of  the  election  of  the  registered  candidate  at  the  next  elec- 
tion including  the  value  of  goods  held  in  inventory,  fees  or 
expenses  for  services  for  any  registered  candidate  and  con- 
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tributions  of  goods  and  services  to  the  registered  candidate, 
but  does  not  include, 

(a)  audit  and  accounting  fees, 

(b)  interest  on  loans  under  section  127, 

(c)  an  expense  incurred  in  holding  a  fund-raising  func- 
tion referred  to  in  section  126, 

(d)  an  expense  incurred  for  victory  parties  held  and 
appreciation  notices  published  after  polling  day, 

(e)  an  expense  relating  to  a  recount  in  respect  of  the 
election,  and 

(f)  an  expense  relating  to  an  action  commenced  under 
section  106; 

"campaign  period"  means  the  period  commencing  on, 

(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  the  1st  day  of  Janu- 
ary of  an  election  year,  or 

(b)  in  the  case  of  a  new  election,  the  day  on  which, 

(i)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  in  any 
judicial  proceedings, 

(ii)  the  council  of  the  municipality  passes  a  by-law 
to  hold  a  new  election, 

(iii)  the  clerk  receives  from  the  secretary  of  a 
school  board  notice  that  a  new  election  is 
required,  or 

(iv)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  by  the 
R.s^.  1980,  Minister  under  the  Municipal  Act, 

and  ending, 

(c)  in  the  case  of  a  regular  election,  on  the  31st  day  of 
March  in  the  year  following  the  election  year,  or 

(d)  in  the  case  of  a  new  election,  135  days  after  polling 
day; 

"contribution"  means  a  contribution  made  to  a  registered  can- 
didate or  representative  of  a  registered  candidate  for  pur- 
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poses  of  the  election  of  the  registered  candidate  at  the  next 
election,  but  does  not  include, 

(a)  any  goods  produced  for  a  registered  candidate  by 
voluntary  unpaid  labour,  and 

(b)  any  service  voluntarily  performed  for  a  registered 
candidate  by  an  individual  if  the  individual  does  not 
receive  from  any  person  or  trade  union,  under  an 
arrangement  with  the  individual's  employer,  com- 
pensation in  excess  of  what  the  individual  would 
normally  receive  during  the  period  the  service  was 
performed; 

"municipality"  means  a  city,  town,  village,  police  village, 
township,  regional  municipality  or  metropolitan  munici- 
pality; 

"registered  candidate"  means  a  candidate  registered  under 
section  122; 

"trade  union"  means  a  trade  union  as  defined  in  the  Labour  R so.  i980, 


Relations  Act  or  the  Canada  Labour  Code  that  holds  bar- 
gaining rights  for  employees  in  Ontario  to  whom  those  Acts 
apply  and  includes  any  central,  regional  or  district  labour 
council  in  Ontario. 


c.  227 
R.S.C.  1970, 
c.  L-1 


(2)  Where  a  corporation  is  associated  with  another  corpora-  Associated 
tion  under  section  256  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  and  r  J^^^i^ 
where  one  or  both  of  those  associated  corporations  does  not  c.  i48 
or  do  not  carry  on  an  active  business  as  that  expression  is 
defined  in  paragraph   125   (6)  {d)  of  the  Income  Tax  Act 
(Canada),  the  two  associated  corporations  shall  be  considered 
as  a  single  corporation  for  the  purposes  of  this  Part. 

REGISTRATION 

122. — (1)  Every  person  who  proposes  to  be  a  candidate  Registration 
shall,  no  earher  than  the  1st  day  of  January  of  the  election  °^  '^°^''*^*« 
year  and  no  later  than  nomination  day,  file  with  the  clerk  of 
the  municipality  who  is  responsible  for  the  conduct  of  the 
election  a  notice  of  registration  in  the  prescribed  form. 

(2)  In  the  case  of  a  new  election,  the  notice  of  registration  Registration 
referred  to  in  subsection  (1)  shall  be  filed  with  the  clerk  no  SeSons 
earlier  than  the  day  on  which, 

(a)    an  order  to  hold  a  new  election  is  given  in  any  judi- 
cial proceedings; 
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(b)  the  council  of  the  municipality  passes  a  by-law  to 
hold  a  new  election; 

(c)  the  clerk  receives  from  the  secretary  of  the  school 
board  notice  that  a  new  election  is  required;  or 

(d)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  by  the  Min- 
R.s^.  1980,                   ister  under  the  Municipal  Act, 

and  no  later  than  nomination  day. 

S?dat  ^^^  ^  person  who  files  a  notice  of  registration  under  sub- 

registered       section  (1)  becomes  a  registered  candidate  on  the  day  of 
filing. 

butionsTo  {^^  ^^  pcrson  and  no  individual,  corporation  or  trade 

unregistered  union  acting  on  behalf  of  any  person  shall  solicit  or  accept 
candidate       contributions  for  the  purposes  of  the  election  of  that  person  at 

the  next  election  at  any  time  unless  the  person  is  a  registered 

candidate. 

Register  (5)  fhe  clerk  shall  keep  a  register  of  every  person  who  has 

filed  a  notice  of  registration  under  subsection  (1)  setting  out, 

(a)  the  date  that  the  registered  candidate  is  duly  nomi- 
nated under  section  36; 

(b)  the  name  of  the  municipality  in  which  the  election  is 
to  be  held  or  which  is  responsible  for  the  conduct  of 
the  election; 

(c)  the  full  name  and  address  of  the  registered  candi- 
date; 

(d)  the  address  of  the  place  or  places  in  the  municipal- 
ity or  locality  where  records  of  the  registered  candi- 
date are  maintained  and  of  the  place  in  the  munici- 
pality or  locality  to  which  communications  may  be 
addressed; 

(e)  the  full  names  and  addresses  of  the  auditor  and  the 
chief  financial  officer,  if  any,  of  the  registered  can- 
didate; 

(f)  the  full  names  and  addresses  of  all  persons  author- 
ized by  the  registered  candidate  to  accept  contribu- 
tions; 

(g)  the  name  and  address  of  every  chartered  bank,  trust 
company  or  other  financial  institution  in  Ontario 
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that  is  used  by  or  on  behalf  of  the  registered  candi- 
date for  the  deposit  of  any  contributions; 

(h)  the  full  names  and  addresses  of  the  persons,  if  any, 
responsible  for  making  the  deposits  referred  to  in 
clause  (g);  and 

(i)     the  date  of  registration. 

(6)  A  notice  of  registration  under  subsection  (1)  may  be  ^^^ 
filed  with  the  clerk  by  registered  mail  in  which  case  it  shall  be  re^^tion 
deemed  to  be  filed  on  the  day  it  is  mailed. 

(7)  The  campaign  period  with  respect  to  a  registered  candi-  ^^^e 
date  shall  be  deemed  to  expire,  ^^date 

withdraws, 

(a)  where  the  nomination  is  withdrawn,  on  the  day  of 
the  withdrawal; 

(b)  where  a  nomination  paper  is  not  filed  or  the  nomi- 
nation is  rejected  by  the  clerk,  on  nomination  day; 

(c)  where  the  election  is  by  acclamation,  on  the  day  of 
acclamation;  and 

(d)  where  the  registered  candidate  dies,  on  the  day  of 
death, 

and  the  registered  candidate  or  the  chief  financial  officer  shall 
file  with  the  clerk  the  statement  referred  to  in  section  132. 

(8)  If  the   information   referred   to   in   subsection   (5)   is  Variation 
altered,  the  registered  candidate  shall  immediately  notify  the  °  ^^^^^ 
clerk  in  writing  of  the  alteration  and,  uix)n  receipt  of  the 
notice,  the  clerk  shall  vary  the  register  accordingly. 

CHIEF  FINANCIAL  OFHCERS 

123. — (1)  Every  person  who  proposes  to  be  a  candidate  ^^hief 
may  appoint  a  chief  financial  officer  before  or  after  filing  the  officer 
notice  of  registration  with  the  clerk. 

(2)  K  the  chief  financial  officer  ceases  to  hold  office,  the  Replacement 
registered  candidate  shall  immediately  appoint  another  chief 
financial  officer  and  shall  immediately  give  notice  in  writing  to 

the  clerk  of  the  full  name  and  address  of  the  new  chief  finan- 
cial officer. 

(3)  The  chief  financial  officer  shall  be  responsible  for  ensur-  ^^^, 

.        .  1.    ^  oi  chief 

mg  that,  financial 

officer 
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(a)  proper  records  are  kept  of  all  receipts  and  expenses; 

(b)  contributions  are  placed  in  the  appropriate 
accounts; 

(c)  proper  receipts  are  completed; 

(d)  the  financial  statements  required  under  section  132 
and  the  auditor's  report  on  the  statements  are  filed 
with  the  clerk; 

(e)  contributions  consisting  of  goods  or  services  are 
valued  and  recorded;  and 

(f)  proper  direction  is  given  to  persons  authorized  to 
incur  expenses. 

Where  (4)  jf  3  registered  candidate  has  not  appointed  a  chief 

financial  financial  officer,  the  registered  candidate  is  responsible  for  the 
officer  duties  set  out  in  subsection  (3). 

CONTRIBUTIONS 

Contributions  124. — (1)  Contributions  to  registered  candidates  may  be 
made  only  by  individuals,  corporations  and  trade  unions  and 
may  be  made  only  during  the  campaign  period. 

^bl"*'"d°™  ^^^  ^^  registered  candidate  and  no  individual,  corporation 
in  campai^  or  trade  union  acting  on  behalf  of  the  registered  candidate 
period  shall  solicit  or  accept  contributions  at  any  time  other  than  dur- 

ing the  campaign  period. 

How  contri-  p)  Money  contributions  to  registered  candidates  in 
money  to  be    amounts  in  cxccss  of  $25  shall  only  be  made  by, 

made 

(a)  a  cheque  having  the  name  of  the  contributor  legibly 
printed  on  it  and  drawn  on  an  account  in  the  contri- 
butor's name; 

(b)  a  money  order  signed  by  the  contributor;  or 

(c)  in  the  case  of  money  contributions  by  an  individual, 
the  use  of  a  credit  card  having  the  name  of  the  indi- 
vidual contributor  imprinted  or  embossed  on  it. 

^dT'^  °^  (^)  ^^^  moneys  accepted  by  or  on  behalf  of  a  registered 

candidate  shall  be  paid  into  an  account  registered  with  the 
clerk  under  subsection  122  (5). 
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(5)  If  the  registered  candidate  or  the  chief  financial  officer  Refund  of 
learns  that  any  contribution  received  by  or  on  behalf  of  the  "^°'"   ^°^ 
registered  candidate  was  made  or  received  in  contravention  of 

this  Part,  the  registered  candidate  or  the  chief  financial  officer 
shall,  within  thirty  days  after  so  learning  and  upon  obtaining 
the  contributor's  copy  of  the  receipt  issued  under  section  125 
in  respect  of  that  contribution,  return  the  contribution  or  an 
amount  equal  to  the  sum  contributed. 

(6)  Any  contributions  not  returned  to  the  contributor  under  Anonymous 

,       _,.         /c\  ^  -L    ^-  •       J   L  contributions 

subsection  (5)  or  any  anonymous  contnbution  received  by  a  payable  to 
registered  candidate  shall  not  be  used  or  spent,  but  shall  be  munidpaiity 
paid  over  to  the  clerk  and  become  part  of  the  general  funds  of 
the  municipality. 

(7)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  make  a  LJmitotion  on 
contribution  in  money,  goods  and  services  to  any  registered  ""^    "  ""^ 
candidate  which  in  total  exceeds  $750  in  value  during  any 
campaign  period. 

(8)  Any  moneys  used  for  an  election  campaign  by  a  reg-  Registered 
istered  candidate  out  of  the  registered  candidate's  own  funds  funds, 

or  those  of  the  spouse  of  the  registered  candidate  shall  be  con-  spouses's 
sidered  to  be  a  contribution  for  the  purposes  of  this  section,  ^*^°* 
but  the  limit  on  the  total  amount  of  contributions  established 
under  subsection  (7)  does  not  apply  in  respect  of  those  funds. 

(9)  Every  registered  candidate  shall  submit  to  the  clerk  at  s^tement  to 
the  same  time  as  the  financial  statement  is  filed  under  section  to  dlerk" 
132,  a  statement  in  writing  setting  out  campaign  expenses  paid 

or  to  be  paid  out  of  the  registered  candidate's  own  funds  or 
those  of  the  spouse  of  the  registered  candidate,  together  with 
all  receipts  and  claims  for  those  expenses. 

125. — (1)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  Contributor 
contribute  to  any  registered  candidate  funds  not  actually  Uii^Sis**^ 
belonging  to  that  individual,  corporation  or  trade  union.  belonging  to 

contributor 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  the  personal  represent-  Exception 
ative  of  the  estate  of  a  person  who  has  died  leaving  a  will 
where  the  deceased  person  has  directed  in  the  will  that  the 
personal  representative  make  a  contribution  to  a  named  reg- 
istered candidate  out  of  the  funds  of  the  estate. 


(3)  No  registered  candidate  and  no  individual,  corporation  Prohibition 
or  trade  union  on  behalf  of  the  registered  candidate  shall 
soUcit  or  accept  any  contribution  contrary  to  subsection  (1). 


(4)  No  registered  candidate  shall  accept  funds  from. 


No  funds 
from  political 
parties,  etc. 
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l';7.V74, 
:.   14  (Can.) 


(a)  a  federal  political  party  registered  under  the  Canada 
Elections  Act  or  any  federal  constituency  association 
or  registered  candidate  at  a  federal  election 
endorsed  by  such  federal  political  party;  or 


IW6,  c.  33 


(b)  a  provincial  political  party,  constituency  association, 
registered  candidate  or  leadership  contestant  reg- 
istered under  the  Election  Finances  Act,  1986. 


Receipts  (5)  ^   registered  candidate  shall   issue   receipts  for  every 

contribution  accepted. 

Group  contri-  (5)  y\  Contribution  to  a  registered  candidate  made  through 
an  unincorporated  association,  except  a  trade  union,  shall  be 
recorded  by  the  unincorporated  association  as  to  the  individ- 
ual sources  and  the  amounts  making  up  the  contribution. 

Application         (7)  y^g  amounts  making  up  a  contribution  under  subsec- 
making"up^      tiou  (6)  that  are  attributable  to  an  individual,  corporation  or 
contribution     trade  union  are  contributions  of  that  individual,  corporation 
or  trade  union  for  the  purposes  of  subsection  124  (7). 

Receipt  of  (g)  ^q  registered  candidate  and  no  individual,  corporation 

brntons^""  '^'    or  trade  union  acting  on  behalf  of  the  registered  candidate 
prohibited       shall  soHcit  or  acccpt  any  contributions  in  excess  of  the  limits 
imposed  under  subsection  124  (7). 


(9)  No    registered    candidate    shall    directly   or    indirectly 


Restriction 

butio'n""        solicit  or  accept  contributions  from. 


(a)  an  individual  normally  resident  outside  Ontario; 

(b)  a  corporation  that  does  not  carry  on  business  in 
Ontario;  or 

(c)  a  trade  union  other  than  a  trade  union  as  defined  in 
this  Part. 


Trade 

unions, 

contributions 


Record  of 
contributions 
to  be  kept 


(10)  Contributions  of  not  more  than  15  cents  per  month  by 
a  member  of  a  bargaining  unit  represented  by  a  trade  union 
through  payroll  deductions  shall  not  be  considered  contribu- 
tions from  an  individual  for  the  purpose  of  section  124  and 
this  section,  but  any  amount  contributed  to  a  registered  candi- 
date shall  be  deemed  to  be  a  contribution  from  the  trade 
union. 

(11)  Every  registered  candidate  shall  keep  a  record  of  all 
contributions  in  excess  of  $25  or  having  a  value  in  excess  of 
$25,  whether  in  the  form  of  money,  goods  or  ser\'ices,  and  in 
the  case  of  a  single  contribution  in  excess  of  $100.  or  contribu- 
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tions  from  a  single  source  that  in  the  aggregate  exceed  $100, 
the  name  and  address  of  the  contributor. 

126. — (1)  In  this  section,  "fund-raising  function"  means  Definition 
events  or  activities  held  for  the  purpose  of  raising  funds  for 
the  registered  candidate  by  whom  or  on  whose  behalf  the 
function  is  held. 

(2)  A  fund-raising  function  held  by  or  on  behalf  of  a  reg-  ^«°  ^^- 
istered  candidate  shall  be  held  only  during  the  campaign  SSns  to 

period.  be  held 

(3)  The  gross  income  from  a  fund-raising  function  shall  be  income  to 
recorded  and  reported  to  the  clerk  by  the  registered  candidate  ^  ^^f^"^'^ 
or  the  chief  financial  officer. 


(4)  If  a  charge  is  made  for  a  fund-raising  function  by  the  where 
sale  of  tickets  or  otherwise,  any  portion  of  this  charge,  up  to  a  bS^^LSd 
maximum  of  $25,  may,  at  the  option  of  the  registered  candi-  not  acontri- 
date,  be  considered  not  to  be  a  contribution. 


bution 


(5)  Any  amount  paid  for  goods  or  services  offered  for  sale  where 

at  a  fund-raising  function  in  excess  of  current  market  value  b^^Sdered 
shall  be  considered  a  contribution.  contributions 

(6)  If  a  meeting  is  held  on  behalf  of  or  in  relation  to  the  CoUection  of 
affairs   of  a   registered   candidate   and   money   is   given   in  SeeS^* 
response  to  a  general  collection  of  money  solicited  from  the 
persons  in  attendance  at  the  meeting,  no  amount  shall  be 

given  anonymously  by  any  person  in  excess  of  $10  and  the 
amounts  so  given  shall  be  considered  not  to  be  contributions, 
but  the  gross  amount  collected  shall  be  recorded  and  reported 
to  the  clerk  by  the  registered  candidate  or  the  chief  financial 
officer. 

BORROWING 


127. — (1)  A  registered  candidate  may  borrow  from  any  Borrowing 
chartered  bank  or  other  recognized  lending  institution  in 
Ontario,  if  the  loan  and  its  terms,  including  the  name  of  any 
guarantor  of  a  loan,  are  recorded  by  the  registered  candidate 
and  reported  to  the  clerk  in  the  financial  statement  filed  under 
subsection  132  (1). 

(2)  No  registered  candidate  shall  receive  a  loan  from  any  Limitation 
individual,  corporation,  trade  union  or  unincorporated  associ- 
ation, other  than  from  a  chartered  bank  or  other  recognized 
lending  institution  as  set  out  in  subsection  (1). 
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LOAN  GUARANTEE 


Guarantee 
of  loan  to 
registered 
candidates 
prohibited 


128. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  no  individual,  cor- 
poration, trade  union  or  unincorporated  association  shall  sign, 
co-sign  or  provide  collateral  security  for  any  loan,  monetary 
obligation  or  indebtedness  for  or  on  behalf  of  any  registered 
candidate. 


Exception  (2)  An  individual,  corporation  or  trade  union  that  is  eligi- 

ble to  make  a  contribution  may  guarantee  any  loan  referred  to 
in  subsection  127  (1). 

Guarantee  as       (3)  A  guarantee  or  a  payment  made  by  a  guarantor  in 
con  n  u  ion     j.g5pg^,|.  ^f  ^  |q^jj  referred  to  in  subsection  127  (1)  is  consid- 
ered to  be  a  contribution  under  section  124. 


CAMPAIGN  EXPENSES 


Authority 
to  incur 
campaign 
expenses 


129. — (1)  The  campaign  expenses  of  a  registered  candi- 
date shall  be  incurred  only  under  the  direction  of  the  reg- 
istered candidate  by  persons  authorized  by  the  registered 
candidate. 


Certificate 
of  authority 


(2)  Every  person  authorized  to  incur  a  campaign  expense 
shall,  upon  request,  show  a  certificate,  in  the  prescribed  form, 
signed  by  the  registered  candidate  as  proof  of  the  authority. 


Record  of 

campaign 

expenses 


(3)  Every  registered  candidate  shall  keep  a  record  of  all 
campaign  expenses. 


Limitation 
on  campaign 
expenses 


(4)  The  total  campaign  expenses  incurred  by  a  registered 
candidate  in  an  election  for  the  office  of  head  of  council  of  a 
municipality  and  any  individual,  corporation,  trade  union  or 
unincorporated  association  acting  on  behalf  of  that  registered 
candidate  during  the  period  commencing  with  the  date  of 
registration  and  ending  on  polling  day  shall  not  exceed  the 
aggregate  amount  of  $5,500  plus  $0.50  per  elector. 


Idem 


(5)  Subject  to  subsection  (6),  the  total  campaign  expenses 
incurred  by  a  registered  candidate  in  an  election  for  the  office 
of. 


(a)    member  of  council,  other  than  head  of  council,  of  a 
municipality; 


(b)  member  of  council  of  a  regional  municipality  if  this 
office  is  required  to  be  filled  by  the  vote  of  the  elec- 
tors of  an  area  municipality;  or 
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(c)  member  of  a  school  board  or  of  a  local  board  whose 
members  are  to  be  elected  at  elections  required  to 
be  conducted  by  the  same  officers  and  in  the  same 
manner  as  elections  of  members  of  the  council  of  a 
municipaUty, 

and  any  individual,  corporation,  trade  union  or  unincorpo- 
rated association  acting  on  behalf  of  the  registered  candidate 
during  the  period  commencing  with  the  date  of  registration 
and  ending  on  polling  day  in  the  election  shall  not  exceed  the 
amount  of  $3,500  plus  $0.50  per  elector. 


elections 


(6)  If  the  municipality  or  the  school  board  or  local  board  Limitation 
jurisdiction  is  divided  into  wards  and  the  election  is  for  an  expe^lsT^ 
office  to  represent  the  electors  of  one  or  more  of  the  wards,  ^^ 
the  number  of  electors  to  be  used  in  the  calculation  of  the 
maximum  amount  of  total  campaign  expenses  that  may  be 
incurred  by  a  registered  candidate  for  the  office  shall  be  the 
total  number  of  electors  in  the  ward  or  wards,  as  the  case  may 
be. 


(7)  For  the  purpose  of  this  section,  the  number  of  electors  Determi- 
in  a  municipaUty  or  a  school  board  or  local  board  jurisdiction  numter  of 
or  a  ward  of  the  municipality  or  the  school  board  or  local  electors  by 
board  jurisdiction  shall  be  determined  by  the  clerk  on  the  J^J^^ 
basis  of  information  obtained  fi*om  the  ix)lling  list. 


(8)  After  determining  the  number  of  electors  under  subsec-  2d^^rtfi° 
tion  (7),  the  clerk  shall  calculate,  for  each  office,  the  maxi-  cation 
mum  amount  of  campaign  expenses  that  may  be  incurred  by  a  of  maximum 
registered  candidate  under  subsection  (4),   (5)  or  (6),   as  ^^^mwby 
applicable,  certify  this  amount  in  the  prescribed  form  and,  no  ^^^^^^ 
later  than  ten  days  after  nomination  day,  deliver  or  send  by 
registered  mail  a  copy  of  the  certificate  to  each  registered  can- 
didate for  the  office. 


officer,  etc. 


(9)  Certification  of  the  maximum  amount  of  total  campaign  Certificate 

conclusive 

expenses  that  may  be  incurred  by  a  registered  candidate  for 
the  office  by  the  clerk  under  subsection  (8)  shall  be  conclusive 
evidence  of  that  fact  and  shall  not  be  open  to  challenge. 

130. — (1)  Every  individual,  corporation  or  trade  union  Time  for 
that  has  any  claim  for  payment  in  relation  to  a  campaign  dai^fo"  ° 
expense  shall  submit  the  claim  after  polling  day  to  the  reg-  payment 
istered  candidate  who  incurred  the  expense. 


(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  no  later  than  the 
31st  day  of  March  in  the  year  following  the  election 
year;  or 
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(b)    in  the  case  of  a  new  election,  no  later  than  135  days 
after  polling  day. 


Payment  of 
expenses  by 
registered 
candidate 


(2)  Every  payment  of  a  campaign  expense  shall  be  made  by 
the  registered  candidate  or  the  chief  financial  officer  who 
incurred  or  on  whose  behalf  the  campaign  expense  was  incur- 
red and,  except  where  the  campaign  expense  is  less  than  $25, 
a  receipt  shall  be  obtained  setting  out  the  particulars  and 
proof  of  payment. 


Method  of 
payment 


(3)  Payment  of  any  campaign  expense  shall  be  made  by 
cheque  drawn  on  an  account  registered  with  the  clerk  under 
subsection  122  (5). 


Disputed 
claims 


(4)  If  the  registered  candidate  disputes  or  refuses  to  pay 
any  claim  for  payment  in  relation  to  a  campaign  expense,  that 
claim  shall  be  considered  to  be  a  disputed  claim. 


AUDITORS 


Appointment 
of  auditor 


R.S.O.  1980, 
c.  405 


131. — (1)  If  contributions  received  by  a  registered  candi- 
date exceed  $10,000  or  expenses  incurred  by  the  registered 
candidate  exceed  $10,000  during  the  campaign  period,  the 
registered  candidate  shall  appoint  an  auditor  licensed  under 
the  Public  Accountancy  Act  and  shall  immediately  inform  the 
clerk  of  the  full  name  and  address  of  the  auditor. 


Report  of 
auditor 


(2)  The  auditor  shall  make  a  report  to  the  registered  candi- 
date or  the  chief  financial  officer  of  the  registered  candidate 
who  appointed  the  auditor  in  respect  of  the  financial  state- 
ments, as  required  by  section  132,  and  shall  make  such  exami- 
nation of  the  financial  statements  and  supporting  documenta- 
tion as  is  necessary  to  enable  the  auditor  to  report  on  them  in 
accordance  with  generally  accepted  auditing  standards. 


Change  of 
auditors 


R.S.O.  1980, 
c.  405 


(3)  If  an  auditor  appointed  under  subsection  (1)  ceases  to 
hold  office,  ceases  to  be  qualified  under  subsection  (1)  or 
becomes  ineligible  under  subsection  (4),  the  candidate  shall 
immediately  appoint  another  auditor  licensed  under  the 
Public  Accountancy  Act  and  shall  immediately  notify  the  clerk 
of  the  full  name  and  address  of  the  auditor. 


Persons  not 
eligible  to  be 
auditors 


(4)  No  election  official  and  no  registered  candidate  or  chief 
financial  officer  of  a  registered  candidate  shall  act  as  the  audi- 
tor for  the  candidate,  but  nothing  in  this  subsection  makes 
ineligible  the  partners  with  whom  or  the  firm  with  which  this 
person  is  associated  from  acting  as  an  auditor  for  the  reg- 
istered candidate. 


Report  of 
auditor 


(5)  If, 
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(a)  the  auditor  has  not  received  from  the  registered 
candidate  or  the  chief  financial  officer  all  the 
information  and  explanation  that  is  required  to 
make  the  report;  or 

(b)  proper  accounting  records  have  not  been  kept  by 
the  registered  candidate  or  the  chief  financial 
officer, 

the  auditor  shall  make  a  statement  to  that  effect  in  the  report 
made  under  subsection  (2). 

(6)  An  auditor  appointed  under  subsection  (1)  shall  have  ^g^*  °* 
access  at  all  reasonable  times  to  the  records,  documents, 
books,  accounts  and  vouchers  of  the  registered  candidate. 

(7)  The  registered  candidate  or  the  chief  financial  officer  cooperation 

*^  rcouircQ 

shall  provide  such  information  and  explanation  as  is  necessary 
to  enable  the  auditor  to  make  the  report  under  subsection  (2). 

STATEMENTS,  REPORTS  AND 
STATUTORY  DECLARATIONS 

132. — (1)  Subject  to  subsections  (3)  and  (4),  every  reg-  ^^^^ 
istered  candidate  shall  file  with  the  clerk  who  was  the  return-  stSnent 
ing  officer  in  the  election  a  financial  statement  and  auditor's 
report  in  the  prescribed  form  which  shall  contain, 

(a)  all  income  received  and  expenses  incurred  in  the 
campaign  period; 

(b)  a  Ust  of  contributions  in  the  form  of  goods  or  ser- 
vices and  the  value  of  them  received  by  or  on  behalf 
of  the  registered  candidate  during  the  campaign 
period; 

(c)  the  name,  address  and  contribution  of  each  individ- 
ual, corporation  or  trade  union  that  made  a  contri- 
bution, whether  in  the  form  of  money,  goods  or  ser- 
vices, if  the  contribution  was  more  than  $100;  and 

(d)  a  Ust  of  campaign  expenses,  paid  and  outstanding, 
incurred  in  a  campaign  period  and  a  statement  of 
disputed  claims. 

(2)  The  financial  statement  and  auditor's  report  under  sub-  ^em 
section  (1)  shall  be  filed, 
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(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  no  later  than  the 
30th  day  of  June  in  the  year  following  the  election 
year;  or 

(b)  in  the  case  of  a  new  election,  no  later  than  225  days 
after  polling  day. 

Where  report  (3)  If  the  Contributions  received  by  or  on  behalf  of  a  reg- 
su  icien  istered  candidate  do  not  exceed  $10,000  or  expenses  incurred 
by  or  on  behalf  of  the  registered  candidate  do  not  exceed 
$10,000,  the  registered  candidate  may,  instead  of  filing  the 
financial  statement  required  under  subsection  (1),  file  a  report 
in  the  prescribed  form  containing  the  information  required  in 
subsection  (1). 


Where 
statutory 
declaration 
sufficient 


(4)  If  the  contributions  received  by  or  on  behalf  of  a  reg- 
istered candidate  do  not  exceed  $1,000  and  expenses  incurred 
by  or  on  behalf  of  such  registered  candidate  do  not  exceed 
$1,000,  the  registered  candidate  may,  instead  of  filing  the 
financial  statement  required  under  subsection  (1),  file  a  statu- 
tory declaration  in  the  prescribed  form  to  that  effect. 


^"^  (5)  After  the  time  for  the  filing  of  a  statement,  report  or 

stat^ment^      declaration  under  subsection  (1),  (3)  or  (4)  has  expired,  the 

clerk  shall  immediately  prepare  a  statement  in  the  prescribed 

form  disclosing, 

(a)  the  information  received  under  this  section;  and 

(b)  the  name  of  the  registered  candidate,  if  any,  who 
failed  to  file  a  statement,  report  or  declaration 
under  this  section, 

and  submit  the  statement  to  the  council  of  the  municipality, 
school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be. 


Demand 
to  candidate 
to  file 


(6)  After  the  time  prescribed  for  making  full  disclosure 
under  subsection  (1)  has  expired,  the  clerk  shall  immediately 
send  by  registered  mail  or  deliver  to  a  registered  candidate 
who  has  failed  to  file  a  statement,  report  or  declaration,  a 
notice  in  the  prescribed  form  demanding  that  the  registered 
candidate  file  a  statement,  report  or  declaration  within  thirty 
days  from  the  date  of  the  notice. 


Contents 
of  demand 
notice 


(7)  The  notice  under  subsection  (6)  shall  state  that  the  reg- 
istered candidate,  if  elected,  shall  forfeit  the  office  and  that 
the  registered  candidate,  whether  elected  or  not  elected,  shall 
be  ineligible  to  hold  any  office  up  to  and  including  the  next 
regular  election  if  the  registered  candidate  fails  to  file  the 
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statement,  report  or  declaration  within  thirty  days  of  the  date 
of  the  notice. 


(8)  The  clerk  shall  post  a  notice  of  non-compliance  in  the  Publishing 
prescribed  form  in  two  conspicuous  places  in  the  municipality  ^'^^ 
and,  where  there  is  a  newspaper  having  general  circulation  in  pUance 
the  municipality,  by  publishing  the  notice  in  such  newspaper. 

(9)  After  the  thirty  day  period  for  the  filing  of  a  statement,  ^^^ 
report  or  declaration  has  expired,  the  clerk  shall  immediately  SiJk^^ 
prepare  a  supplementary  statement  in  the  prescribed  form  dis-  mentary 
closing,  ^^'^°^°* 

(a)  any  additional  information  received  under  this  sec- 
tion; and 

(b)  the  name  of  the  registered  candidate,  if  any,  who 
failed  to  file  a  statement,  report  or  declaration 
under  this  section,  within  the  thirty  day  period 
allowed  by  subsection  (6), 

and  submit  the  statement  to  the  council  of  the  municipaUty, 
school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be. 


133. — (1)  If  a  registered  candidate, 
(a) 


Ineligibility 

respecting 

future 

fails  to  file  a  financial  statement,  a  report  or  statu-  elections 
tory  declaration  as  required  by  section  132  within 
thirty  days  of  the  date  of  the  notice  sent  under  sub- 
section 132  (6); 


(b)  files  a  financial  statement,  a  report  or  statutory  dec- 
laration as  required  by  section  132  that  is  either 
incorrect  or  does  not  comply  with  section  132  and 
fails  to  file  a  correction  statement,  report  or  decla- 
ration, as  the  case  may  be,  within  thirty  days  from 
the  date  that  the  clerk  files  the  statement  under  sub- 
section 132  (5);  or 

(c)  incurs  campaign  expenses  in  excess  of  the  amount 
permitted  under  section  129, 

the  registered  candidate,  in  addition  to  any  other  penalty,  is 
inehgible  to  be  elected  a  member  of  the  council,  school  board 
or  local  board  or  to  hold  office  as  a  member  thereof  or  to 
hold  any  other  office  in  the  municipality  up  to  and  including 
the  next  regular  election. 

(2)  If  a  registered  candidate  who  is  declared  elected,  fails  to  Forfeiture 
file  the  documents  referred  to  in  clause  (1)  (a)  or  (b)  or  has  °^  °^^ 


320 


Chap.  33  MUN.  ELECTIONS  STATUTE  LAW  (NO.  2) 


1988 


exceeded  the  amount  referred  to  in  clause  (1)  (c),  the  clerk 
shall  within  five  days  of  the  default  notify  in  writing  the  reg- 
istered candidate  and  the  council,  school  board  or  local  board, 
as  the  case  may  be,  to  which  the  registered  candidate  was 
elected  and  the  office  to  which  the  registered  candidate  was 
elected  shall  be  deemed  vacant  and  the  registered  candidate 
shall  forfeit  the  office. 


Ineligibility 
respecting 
future 
elections 


(3)  If  the  office  to  which  a  registered  candidate  was  elected 
subsequently  becomes  vacant  and  the  registered  candidate  has 
forfeited  the  office  under  subsection  (2),  the  registered  candi- 
date, in  addition  to  any  other  penalty,  is  ineligible  to  be  elec- 
ted a  member  of  the  council,  school  board  or  local  board  or  to 
hold  office  as  a  member  thereof  or  to  hold  any  other  office  in 
the  municipality  up  to  and  including  the  next  regular  election. 


ACCESS  TO  DOCUMENTS 


Inspection  of       134. — (1)  Documcnts,  financial  statements,  reports  and 

Qocuiticnts 

declarations  filed  with  the  clerk  under  this  Part  are  public  rec- 
ords and  may  be  inspected  by  any  person  upon  request  at  the 
office  of  the  clerk  during  normal  office  hours. 


Extracts  and 
copies 


(2)  Any  person  may  make  extracts  from  the  statements, 
reports  or  declarations  referred  to  in  subsection  (1)  and  is 
entitled  to  copies  thereof  upon  payment  for  the  preparation  of 
the  copies  at  such  rate  as  the  clerk  charges  for  the  preparation 
of  copies  of  other  documents. 


Not  to  be 
used  for 
commercial 
solicitation 


(3)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  use  any 
of  the  information  contained  in  any  document  filed  with  the 
clerk  under  this  Part  for  the  purposes  of  commercial  solicita- 
tion. 


(4)  This  section  applies  to  a  statement  prepared  by  the 


Section 

certain  ^  °    clcrk  that  is  required  to  be  submitted  to  the  council  of  the 
statements      municipality,  the  school  board  or  local  board  under  subsection 
132  (5)  or  (9). 


OFFENCES 


Offence  by 
corporation 
or  trade 
union 


135. — (1)  A  corporation  or  trade  union  that  contravenes 
any  of  sections  122  to  134  is  guilty  of  an  offence  and  on  con- 
viction is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $10,000. 


Offence 


(2)  An  individual  who  contravenes  any  of  sections  122  to 
134,  except  subsection  124  (7),  is  guilty  of  an  offence  and  on 
conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $1,000. 
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(3)  If  the  total  campaign  expenses  incurred  by  a  registered  "^^^^"^ 
candidate  or  any  individual,  corporation  or  trade  union  acting  ^°^^ 
on  behalf  of  the  candidate  during  the  campaign  period 
exceeds  the  amount  determined  under  section  129  for  the 
office  subject  to  election,  the  candidate,  in  addition  to  the  fine 
set  out  in  subsection  (2),  is  Uable  to  a  fine  equal  to  the 
amount  by  which  the  total  campaign  expenses  of  the  candidate 
exceeded  the  amount  determined  under  section  129. 

136.  No  prosecution  shall  be  instituted  for  a  contravention  One  year 
of  any  of  sections  122  to  134  more  than  one  year  after  the 
facts  upon  which  the  prosecution  is  based  first  came  to  the 
knowledge  of  the  informant. 

137. — (1)  No  person  shall  obstruct  a  person  making  an  obstructing 
investigation  or  examination  under  this  Act  or  withhold  or  ^^"^^ation, 
conceal  or  destroy  any  books,  papers,  documents  or  things 
relevant  to  the  subject-matter  of  the  investigation  or  examina- 
tion. 

(2)  No  person  shall  knowingly  make  a  false  statement  in  f^^c 
any  appUcation,  return,  financial  statement  or  other  document 
filed  with  the  clerk  under  section  132  or  133. 

PART  III 

138.— (1)  In  this  Part,  Definitioiis 

"broadcasting  undertaking"  means  a  broadcasting  undertaking 

as  defined  in  section  2  of  the  Broadcasting  Act  (Canada);       Rsc.  i970, 

"campaign  expense"  means  an  expense  incurred  for  goods  or 
services  in  relation  to  an  election  by  or  on  behalf  of  a  reg- 
istered candidate  for  use  in  whole  or  in  part  for  the  purpose 
of  the  election  of  the  registered  candidate  at  the  next  elec- 
tion including  the  value  of  goods  held  in  inventory,  fees  or 
expenses  for  services  for  any  registered  candidate  and  con- 
tributions of  goods  and  services  to  the  registered  candidate 
but  not  including, 

(a)  auditor's  and  accounting  fees, 

(b)  interest  on  loans  authorized  under  section  162, 

(c)  an  expense  incurred  in  holding  a  fund-raising  func- 
tion referred  to  in  section  153, 

(d)  an  expense  incurred  for  victory  parties  and  appreci- 
ation notices  published  after  polling  day. 
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(e)  an  expense  relating  to  a  recount  in  respect  of  the 
election, 

(f)  an  expense  relating  to  an  action  commenced  under 
section  106,  and 

(g)  other  expenses  not  of  partisan  value  that  are  set  out 
in  guidelines  provided  by  the  Commission; 

"campaign  period"  means  the  period  commencing  on, 

(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  the  1st  day  of  Janu- 
ary of  an  election  year,  or 

(b)  in  the  case  of  a  new  election,  the  day  on  which, 

(i)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  in  any 
judicial  proceedings, 

(ii)  the  council  of  the  municipality  passes  a  by-law 
to  hold  a  new  election, 

(iii)  the  clerk  receives  from  the  secretary  of  a 
school  board  notice  that  a  new  election  is 
required,  or 

(iv)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  by  the 
R.S.O.  1980,  Minister  under  the  Municipal  Act, 

c.  302  r  y 

and  ending, 

(c)  in  the  case  of  a  regular  election,  on  the  31st  day  of 
March  in  the  year  following  the  election  year,  or 

(d)  in  the  case  of  a  new  election,  135  days  after  polling 
day; 

"Commission"  means  the  Commission  on  Election  Finances 
1986,  c.  33  established  by  the  Election  Finances  Act,  1986; 

"contribution"  means  a  contribution  made  to  a  representative 
of  a  registered  candidate  but  does  not  include, 

(a)  any  goods  produced  for  a  registered  candidate  by 
voluntary  unpaid  labour, 

(b)  any  service  voluntarily  performed  for  a  candidate  by 
an  individual  if  the  individual  does  not  receive  from 
any  person  or  trade  union,  under  an  arrangement 
with  the   individual's  employer,  compensation  in 
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excess  of  what  the  individual  would  receive  during 
the  period  the  service  was  performed,  and 

(c)  any  moneys,  goods  or  services  sohcited  by  or 
donated  to  a  registered  candidate  for  purposes 
other  than  those  set  out  in  subsection  143  (3); 

"municipality"  means  a  city,  town,  village,  pohce  village, 
township,  regional  municipality  or  metropolitan  municipal- 
ity; 

"news  reporting  done  in  good  faith"  means  interviews,  com- 
mentaries or  other  works  prepared  for  and  published  by 
any  newspaper,  magazine  or  other  periodical  pubUcation  or 
broadcast  on  the  facihties  of  any  broadcasting  undertaking 
without  charge  to  any  candidate  registered  under  this  Part; 

"outdoor  advertising  facilities"  means  outdoor  facilities  pro- 
vided by  any  person  that  is  in  the  business  of  providing 
these  facilities  on  a  commercial  basis  for  advertising  pur- 
poses but  does  not  include  radio,  television,  newspaper, 
magazine  or  other  periodical  publications; 

"registered  candidate"  means  a  candidate  registered  under 
section  143; 

"trade  union"  has  the  same  meaning  as  in  Part  II. 

(2)  Where  a  corporation  is  associated  with  another  corpora-  Associated 
tion  under  section  256  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  and  r^^^^^ 
where  one  or  both  of  those  associated  corporations  does  not  c.  148 
or  do  not  carry  on  an  active  business  as  that  expression  is 
defined  in  paragraph  125  (6)  {d)  of  the  Income  Tax  Act  (Can- 
ada), the  two  associated  corporations  shall  be  considered  as  a 
single  corporation  for  the  purposes  of  this  Part. 

APPLICATION 

139. — (1)  Notwithstanding  Part  II,  the  council  of  a  munic-  P"^™*^ 
ipality  may  pass  a  by-law  to  have  this  Part  apply  to  elections  adopt  this 
for  the  office  of  member  of  council  including  the  head  of  the  p^ 
council  of  the  municipality. 

(2)  If  a  by-law  is  passed  under  subsection  (1),  this  Part  Application 
applies  to  the  election  of  members  of  council. 

(3)  Where  the  council  of  a  regional  municipality  or  metro-  ^'^'^  *° 
politan  municipaUty  passes  a  by-law  under  subsection  (1),  the  comnissk)n 
clerk  of  the  regional  or  metropolitan  municipality  shall  send  a  and  c'erk 
copy  of  the  by-law  to  the  Commission  and  to  the  clerk  of  any 


324 


Chap.  33  MUN.  ELECTIONS  STATUTE  LAW  (NO.  2) 


1988 


area  municipality  who  is  responsible  for  the  conduct  of  any 
election  to  the  council  of  the  regional  or  metropolitan  munici- 
pality. 

By-laws  to  (4)  Where  the  council  of  a  municipality,  other  than  a 

Conunisslon     regional  or  metropolitan  municipality,  passes  a  by-law  under 

subsection  (1),  the  clerk  of  the  municipality  shall  send  a  copy 

of  the  by-law  to  the  Commission. 


School  board 
may  adopt 
this  Part 


140. — (1)  Notwithstanding  Part  II,  where  members  of  a 
school  board  are  to  be  elected  at  elections  to  be  conducted  by 
the  same  officers  and  in  the  same  manner  as  elections  of 
members  of  the  council  of  a  municipality,  the  school  board 
may  pass  a  resolution  to  have  this  Part  apply  to  elections  of 
members  of  the  board. 


Application         (2)  If  a  resolution  is  passed  under  subsection  (1),  this  Part 
applies  to  elections  of  members  of  the  board. 


Resolution  of 
school  board 
to  be  sent  to 
Commission 
and  clerk 


(3)  Where  a  school  board  passes  a  resolution  under  subsec- 
tion (1),  the  secretary  of  the  board  shall  send  a  copy  of  the 
resolution  to  the  Commission  and  to  the  clerk  of  the  munici- 
pality who  is  responsible  for  the  conduct  of  the  elections  of 
the  board. 


Local  board 
may  adopt 
this  Part 


141. — (1)  Notwithstanding  Part  II,  where  members  of  a 
local  board  are  to  be  elected  at  elections  to  be  conducted  by 
the  same  officers  and  in  the  same  manner  as  elections  of 
members  of  the  council  of  a  municipality,  the  local  board  may 
pass  a  resolution  to  have  this  Part  apply  to  elections  of  mem- 
bers of  the  board. 


Application         (2)  If  a  resolution  is  passed  under  subsection  (1),  this  Part 
applies  to  elections  of  the  board. 


Resolution  of 
local  board 
to  be  sent  to 
Commission 
and  clerk 


(3)  Where  a  local  board  passes  a  resolution  under  subsec- 
tion (1),  the  secretary  of  the  local  board  shall  send  a  copy  of 
the  resolution  to  the  Commission  and  to  the  clerk  of  the 
municipality  who  is  responsible  for  the  conduct  of  the  elec- 
tions of  the  board. 


When  by- 
laws or 
resolution  to 
be  passed  or 
repealed 


142.  A  by-law  under  section  139  or  a  resolution  under 
section  140  or  141  shall  be  passed  prior  to  the  1st  day  of  Janu- 
ary of  an  election  year  and,  once  passed,  shall  remain  in  force 
until  repealed  by  a  by-law  of  the  council  of  the  municipality  or 
by  a  resolution  of  the  school  board  or  the  local  board,  as  the 
case  may  be,  but  no  such  repealing  by-law  or  resolution  shall 
be  passed  or  take  effect  in  an  election  year. 
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REGISTRATION 

143. — (1)  Where  the  council  of  a  municipality  passes  a  by-  Application 
law  under  section  139  or  a  school  board  or  local  board  passes  re^tration 
a  resolution  under  section  140  or  141 ,  every  person  seeking  as  candidate 
election  to  office  on  the  council,  school  board  or  local  board, 
as  the  case  may  be,  shall,  no  earlier  than  the  1st  day  of  Janu- 
ary of  the  election  year  and  no  later  than  nomination  day,  file 
with  the  Commission  an  application  for  registration  under  this 
Part. 

(2)  In  the  case  of  a  new  election,  the  appUcation  for  regis-  AppUcation, 
tration  referred  to  in  subsection  (1)  shall  be  filed  with  the  °^*='^°°^ 
Commission  no  earUer  than  the  day  on  which, 

(a)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  in  any  judi- 
cial proceedings; 

(b)  the  council  of  the  municipality  passes  a  by-law  to 
hold  a  new  election; 

(c)  the  clerk  receives  from  the  secretary  of  a  school 
board  notice  that  a  new  election  is  required;  or 

(d)  an  order  to  hold  a  new  election  is  given  by  the  Min- 
ister under  the  Municipal  Act,  R so.  1980, 

^  c.  302 

and  not  later  than  nomination  day. 

(3)  No  person  and  no  individual,  corporation  or  trade  No  contrf- 
union  acting  on  behalf  of  any  person  shall  solicit  or  accept  umbered 
contributions  for  the  purposes  of  the  election  of  that  person  at  candidate 
the  next  election  at  any  time  unless  the  person  is  a  registered 
candidate. 

(4)  The  Commission  shall  maintain  a  register  of  candidates  Register 
in  relation  to  each  election  and  shall  register  in  it  any  candi- 
date who  files  an  appUcation  for  registration  with  the  Commis- 
sion setting  out, 

(a)    that  the  person, 

(i)  has  been  duly  nominated  for  election  to  office 
in  accordance  with  this  Act  and  whose  nomi- 
nation is  certified  by  the  clerk,  or 


(ii)  has  not  been  so  nominated  but  proposes  to 
become  so; 
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(b)  the  name  of  the  office  for  which  the  candidate  has 
been  or  proposes  to  be  nominated; 

(c)  the  name  of  the  municipality  in  which  the  election  is 
to  be  held  or  which  is  responsible  for  the  conduct  of 
the  election; 

(d)  the  full  name  and  address  of  the  registered  candi- 
date; 

(e)  the  address  of  the  place  or  places  in  the  municipal- 
ity or  locality  where  records  of  the  registered  candi- 
date are  maintained  and  of  the  place  in  the  munici- 
pality or  locality  to  which  communications  may  be 
addressed; 

(f)  the  full  names  and  addresses  of  the  auditor  and  the 
chief  financial  officer  of  the  registered  candidate; 

(g)  the  full  name  and  addresses  of  all  persons  author- 
ized by  the  registered  candidate  to  accept  contribu- 
tions; 

(h)  the  name  and  address  of  every  chartered  bank,  trust 
company  or  other  financial  institution  in  Ontario 
that  is  used  by  or  on  behalf  of  the  registered  candi- 
date for  the  deposit  of  any  contributions; 

(i)  the  full  names  and  addresses  of  the  persons  respon- 
sible for  making  the  deposits  referred  to  in  clause 
(h). 

Effective  (5)  A  registered  candidate  who  files  an  application  under 

reystration      subscction  (4)  shall  be  deemed  to  be  registered  on  the  day  of 
filing. 

Idem  (6)  An  application  under  subsection  (4)  may  be  filed  with 

the  Commission  by  registered  mail  in  which  case  it  shall  be 
deemed  to  be  filed  on  the  day  it  is  mailed. 

Where  (7)  x^g  campaign  period  with  respect  to  a  registered  candi- 

candidate       date  shall  be  deemed  to  expire, 


withdraws, 
etc. 


(a)  where  the  nomination  is  withdrawn,  on  the  day  of 
the  withdrawal; 

(b)  where  a  nomination  paper  is  not  filed  or  the  nomi- 
nation is  rejected  by  the  clerk,  on  nomination  day; 
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(c)  where  the  election  is  by  acclamation,  on  the  day  of 
acclamation;  and 

(d)  where  the  registered  candidate  dies,  on  the  day  of 
death, 

and  the  chief  financial  officer  for  that  registered  candidate 
shall  file  with  the  Commission  the  statement  referred  to  in 
section  169  and  at  the  same  time  file  a  copy  of  it  with  the 
clerk. 

(8)  If  the  information  referred  to  in  clauses  (4)  (d)  to  (i)  is  variation  of 
altered,  the  candidate  shall  immediately  notify  the  Commis-  "^^^^"^ 
sion  in  writing  of  the  alteration,  and,  upon  receipt  of  the 
notice,  the  Commission  shall  vary  the  register  accordingly. 

144. — (1)  After  registering  a  candidate  under  subsection  Notification 

143  (4),  the  Commission  shall  notify  in  writing  the  clerk  of  the  commission 

municipality  who  is  responsible  for  the  conduct  of  the  election  »» clerk 
and  indicate  to  the  clerk, 


(a)  the  full  name  and  address  of  the  registered  candi- 
date; and 

(b)  the  name  of  the  office  for  which  the  registered  can- 
didate has  been,  or  will  be  nominated. 

(2)  The  clerk  shall  maintain  a  list  of  all  registered  candi-  cierk  to 
dates  and  the  office  for  which  the  registered  candidate  has  S^SS^Ss 
been,  or  will  be,  nominated. 

(3)  Where  the  full  name  and  address  of  a  registered  candi-  Notification 
date  is  varied  by  the  Commission  under  subsection  143  (8),  "^""^^^^^ 
the  Commission  shall  immediately  notify  the  clerk  in  writing 

of  the  variation,  and,  upon  receipt  of  the  notice,  the  clerk 
shall  vary  the  Ust  of  registered  candidates  accordingly. 

CfflEF  FINANCIAL  OFHCERS 

145. — (1)  Every  person  who  is  applying  for  registration  Chief 
under  this  Part,  before  fihng  an  application  with  the  Commis-  oS*' 
sion,  shall  appoint  a  chief  financial  officer. 

(2)  Where  the  chief  financial  officer  ceases  to  hold  office.  Replacement 
the  registered  candidate  shall  immediately  appoint  another 
chief  financial  officer  and  shall  immediately  give  notice  in 
writing  to  the  Commission  of  the  full  name  and  address  of  the 
new  chief  financial  officer. 
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Duties  (3)  The  chief  financial  officer  shall  be  responsible  for  ensur- 

of  chief  -A   * 

financial  mg  that, 

officer 

(a)  proper  records  are  kept  of  all  receipts  and  expenses; 

(b)  contributions  are  placed  in  a  depository  on  record 
with  the  Commission; 

(c)  proper  receipts  are  completed  and  dealt  with  in 
accordance  with  this  Part; 

(d)  the  financial  statements  as  required  by  section  169 
together  with  the  auditor's  report  on  those  state- 
ments, are  filed  with  the  Commission  in  accordance 
with  this  Part; 

(e)  contributions  consisting  of  goods  or  services  are 
valued  and  recorded  in  accordance  with  this  Part; 
and 

(f)  proper  direction  is  given  to  persons  authorized  to 
incur  expenses. 

CONTRIBUTIONS 

Contributions  145. — (J)  Contributions  to  registered  candidates  may  be 
made  by  individuals,  corporations  and  trade  unions  only  dur- 
ing the  campaign  period. 

How  contti-        (2)  Money    contributions    to    registered    candidates     in 
mone^  to       amounts  in  excess  of  $25  shall  be  made  only  by, 

be  made 

(a)  a  cheque  having  the  name  of  the  contributor  legibly 
printed  or  typed  on  it  and  drawn  on  an  account  in 
the  contributor's  name; 

(b)  a  money  order  signed  by  the  contributor;  or 

(c)  in  the  case  of  money  contributions  by  an  individual, 
the  use  of  a  credit  card  having  the  name  of  the  indi- 
vidual contributor  imprinted  or  embossed  on  it. 

^f^L  ^^^  ^^^  moneys  accepted  by  or  on  behalf  of  a  registered 

candidate  shall  be  paid  into  an  account  on  record  with  the 
Commission. 

Refund  of  \4j^ — (1)  jf  (he  chicf  financial  officer  learns  that  any  con- 

con  u  ions  jj^j^y^JQj^  received  by  or  on  behalf  of  the  registered  candidate 
was  made  or  received  in  contravention  of  this  Part,  the  chief 
financial  officer  shall,  within  thirty  days  after  so  learning  and 


funds 
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upon  obtaining  the  contributor's  copy  of  the  receipt  issued 
under  section  155  in  respect  of  that  contribution,  return  the 
contribution  or  an  amount  equal  to  the  sum  contributed. 

(2)  Any  contributions  not  returned  to  the  contributor  in  Anonymous 
accordance  with  subsection  (1)  or  any  anonymous  contribu- 
tion received  by  a  registered  candidate  shall  not  be  used  or 
spent,  but  shall  be  paid  over  to  the  Commission  and  become 
part  of  the  general  funds  of  the  Commission  to  be  used  by  the 
Commission  in  carrying  out  its  responsibihties  under  this  or 
any  other  Act. 

148. — (1)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  Limitation  on 

,  1  M     ^-         •  J  1  •  ^  contributions 

make  a  contnbution  m  money,  goods  and  services  to  a  reg- 
istered candidate  which  in  total  exceeds  $750  in  value  during 
any  campaign  period. 

(2)  Any  moneys  used  for  an  election  campaign  by  a  reg-  Revered 
istered  candidate  out  of  the  candidate's  own  funds  or  those  of  Snds,^^^ 
the  spouse  of  the  registered  candidate  shall  be  considered  to  ^^'^ 
be  a  contribution  for  the  purposes  of  this  Part,  but  the  limit 
on  the  total  amount  or  value  of  contributions  established 
under  subsection  (1)  does  not  apply  in  respect  of  those  funds. 

(3)  Every  registered  candidate  shall  submit  to  the  chief  ^'^^"^^ 
financial  officer  a  statement  in  writing  setting  out  all  campaign      ^  "" 
exp)enses  paid  or  to  be  paid  out  of  the  registered  candidate's 

own  funds  or  those  of  the  spouse  of  the  candidate,  together 
with  all  receipts  and  claims  for  those  expenses,  within  six 
months  after  polling  day. 

149. — (1)  Subject  to  section  159,  no  individual,  corpora-  Contributor 
tion  or  trade  union  shall  contribute  to  any  registered  candi-  Jniy'ftinds 
date  funds  not  actually  belonging  to  the  individual,  corpora-  belonging  to 

-•    _         .      J  •  contributors 

tion  or  trade  umon. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  the  personal  represent-  Exception 
ative  of  the  estate  of  a  person  who  has  died  leaving  a  will 
where  the  deceased  person  has  directed  in  the  will  that  the 
personal  representative  make   a  contribution  to   a  named 
registered  candidate  out  of  the  funds  of  the  estate. 

(3)  No  registered  candidate  and  no  individual,  corporation  Prohibition 
or  trade  union  on  behalf  of  the  candidate,  shall  solicit  or 

accept  any  contribution  contrary  to  subsection  (1). 

150.  No  registered  candidate  shall  accept  funds  from.  No  fun* 

*  from  pobtical 

parties,  etc. 

(a)    a  federal  poUtical  party  registered  under  the  Canada  1973-74, 
Elections  Act  or  any  federal  constituency  association  *^-  ^*  ^^^^-^ 
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or  candidate  at  a  federal  election  endorsed  by  such 
federal  political  party; 

(b)    a  provincial  political  party,  constituency  association, 
candidate  or  leadership  contestant  registered  under 
1986.  c.  33  the  Election  Finances  Act,  1986. 

Detcrmi-  151.--{1)  The  value  of  goods  and  services  provided  as  a 

vaiue"of         contribution  to  a  registered  candidate  is, 

goods  and 
services 

(a)  where  the  contributor  is  in  the  business  of  supplying 
these  goods  and  services,  the  lowest  amount 
charged  by  the  contributor  for  an  equivalent 
amount  of  similar  goods  and  services  at  or  about  the 
time  and  in  the  same  market  area; 

(b)  where  the  contributor  is  not  in  the  business  of  sup- 
plying these  goods  or  services,  the  lowest  amount 
charged,  at  or  about  the  time  the  goods  or  services 
are  provided,  by  any  other  individual,  corporation 
or  trade  union  providing  similar  goods  or  services 
on  a  commercial  retail  basis  in  the  same  market 
area. 


Where  goods       (2)  Goods  or  serviccs  having  a  total  value  of  $100  or  less 

or  services 

less  than        niay,  at  the  option  of  the  individual,  corporation  or  trade 
$100  union  providing  these  goods  or  services,  be  considered  not  to 

be  a  contribution  for  the  purposes  of  this  Part. 

Where  goods       H)  Where  goods  or  services  are  provided  to  a  registered 

or  services  \   ^  t^  l  t? 

provided  at     Candidate  for  a  price  that  is  less  than  the  value  of  the  goods  or 
less  than        scrviccs  as  determined  under  subsection  (1),  the  amount  that 
the  price  is  less  than  that  value  shall,  subject  to  subsection  (2), 
be  a  contribution  for  the  purpose  of  this  Part. 

PoUticai  152, — (1)  Where   any   individual,    corporation   or   trade 

fluvcrtisciDents 

union  with  the  knowledge  and  consent  of  a  registered  candi- 
date promotes  the  election  of  the  candidate  or  opposes  the 
election  of  any  other  registered  candidate  by  advertising  on 
the  facilities  of  any  broadcasting  undertaking,  by  publishing 
an  advertisement  in  a  newspaper,  magazine  or  other  periodi- 
cal publication,  by  printing  leaflets,  pamphlets  or  other  docu- 
ments or  through  the  use  of  any  outdoor  advertising  facility 
and  the  amount  of  the  cost  of  the  advertisement, 

(a)    in  the  case  of  any  single  advertisement,  is  more  than 
$100;  and 
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(b)  in  the  case  of  any  advertisements  from  a  single  ser- 
vice broadcast  or  published  in  any  campaign  period, 
in  total  exceeds  $100, 

this  amount  shall  be  considered  to  be  a  contribution  and,  if 
done  during  the  campaign  period,  a  campaign  expense  of  the 
candidate  with  whose  knowledge  and  consent  the  political 
advertising  was  done. 


(2)  Notwithstanding  subsection  (1),  where  poUtical  adver-  w*™ 
tising  is  provided  on  the  facihties  of  any  broadcasting  under- 
taking without  charge  to  registered  candidates  in  a  particular 
municipaUty  or  school  board  or  local  board  jurisdiction  in 
accordance  with  the  Broadcasting  Act  (Canada)  and  the  regu-  Rsc.  1970, 
lations  made  and  guidelines  issued  thereunder,  such  political  ^'  ^^^ 
broadcasts  shall  not  be  considered  a  contribution  or  a  cam- 
paign expense. 

(3)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  cause  Wentity  of 
any  political  advertisement  to  be  broadcast  on  the  facilities  of  SStiLnient 
any  broadcasting  undertaking  or  published  in  any  newspaper,  to  be  known 
magazine  or  other  periodical  publication  or  through  the  use  of 

any  outdoor  advertising  facility  unless  the  broadcaster  or  pub- 
lisher of  the  political  advertisement  is  furnished  with  the  iden- 
tification, in  writing,  of  the  individual,  corporation  or  trade 
union  sponsoring  the  poUtical  advertisement. 

(4)  A  broadcaster  who  broadcasts  or  a  publisher  who  pub-  Records  to 
lishes  a  poUtical  advertisement  shall  maintain  records  for  a  maintained  of 
period  of  two  years  after  the  date  of  the  broadcast  or  publica-  ^^^^^ 
tion  setting  out  the  advertisement,  the  charge  for  it  and  any 
material  relating  to  identification  furnished  to  the  broadcaster 
or  pubUsher  in  connection  with  the  advertisement  and  shall 
permit  the  public  to  inspect  these  records  during  normal  office 
hours. 


advertisement 


(5)  All  political  printed   advertising,   handbills,   placards,  Name  of 

posters  and  broadcast  or  telecast  advertisements  shall  bear  or  ^i^^  ^ 

make  reference  to  the  name  of  the  individual,  corporation  or  p^'^'^I 
trade  union  sponsoring  the  political  advertising. 


advertising 


(6)  In  this  section,  "poUtical  advertisement"  and  "poUtical  Definition 
advertising"  mean  any  matter  promoting  or  opposing  the  elec- 
tion of  any  registered  candidate  for  which  a  fee  is  paid,  but 
does  not  include  any  news  reporting  done  in  good  faith. 

153. — (1)  In  this  section,  "fund-raising  function"  means  Definition 
events  or  activities  held  for  the  purpose  of  raising  funds  for 
the  registered  candidate  by  whom  or  on  whose  behalf  the 
function  is  held. 
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•^"^^■o"  (2)  A  fund-raising  function  held  by  or  on  behalf  of  a  reg- 

raising  istered  candidate  shall  be  held  only  during  the  campaign 

period. 

Income  to  be      (3)  "j^q  gross  incoHie  from  any  fund-raising  function  shall 
Sminission     be  recorded  and  reported  to  the  Commission  by  the  chief 
financial  officer  of  the  registered  candidate  who  held  the  func- 
tion or  on  whose  behalf  the  function  was  held. 


Sale  of 
tickets,  etc. 


Excess 

payments 

considered 

contributions 


(4)  Where  a  charge  by  the  sale  of  tickets  or  otherwise  is 
made  for  a  fund-raising  function,  all  or  any  portion  of  this 
charge,  up  to  a  maximum  of  $25,  may,  at  the  option  of  the 
registered  candidate  by  whom  or  on  whose  behalf  the  function 
was  held,  be  considered  not  to  be  a  contribution  for  the  pur- 
poses of  this  Part. 

(5)  Any  amount  paid  for  goods  or  services  offered  for  sale 
at  a  fund-raising  function  in  excess  of  the  highest  amount 
charged,  at  or  about  the  time  the  goods  or  services  are 
provided,  by  any  other  person  providing  similar  goods  on  a 
commercial  basis  in  the  same  market  area  shall  be  considered 
a  contribution. 


Collections  at 
meeting 


154. — (1)  Where,  at  a  meeting  held  on  behalf  of  a  reg- 
istered candidate,  money  is  given  in  response  to  a  general 
collection  of  money  solicited,  no  amount  shall  be  given 
anonymously  by  any  person  in  excess  of  $10. 


Idem, 
reporting 
of  amount 


(2)  The  amounts  given  under  subsection  (1)  shall  be  consid- 
ered not  to  be  contributions  but  the  gross  amount  collected 
shall  be  recorded  and  reported  to  the  Commission  by  the  chief 
financial  officer. 


Receipts  to         155. — (1)  Every  registered  candidate  shall  issue  or  cause 
contributions    to  be  issued  receipts  in  the  form  prescribed  by  the  Commis- 
sion for  every  contribution  accepted. 


Form  of 
receipt 


(2)  A  receipt  prescribed  by  the  Commission  under  subsec- 
tion (1)  shall  provide,  on  its  face,  for  the  acknowledgment  of 
the  contribution  accepted  by  or  on  behalf  of  the  registered 
candidate  and,  on  its  back,  for  an  application  to  the  clerk  of 
the  municipality  who  was  responsible  for  conducting  the  elec- 
tion for  a  tax  credit  that  the  contributor  is  eligible  to  receive 
under  this  Part  on  account  of  the  contribution. 


Group  contri- 
butions to  be 
recorded  as 
to  source 


156. — (1)  Any  contribution  to  a  registered  candidate 
made  through  any  unincorporated  association,  except  a  trade 
union,  shall  be  recorded  by  the  unincorporated  association  as 
to  the  individual  sources  and  the  amounts  making  up  the  con- 
tribution. 
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(2)  The  amounts  making  up  a  contribution  under  subsec-  ^'^^^ 
tion  (1)  that  are  attributable  to  any  individual,  corporation  or 
trade  union  are  contributions  of  that  individual,  corporation 
or  trade  union. 

157.  No  registered  candidate  and  no  individual,  corpora-  Prohibition 
tion  or  trade  union  on  behalf  of  the  candidate  shall  solicit  or 
accept  any  contributions  in  excess  of  the  limits  imposed  by 

this  Part. 

158.  No  registered  candidate  shall  directly  or  indirectly  Restriction 

...  '^  .,       .  .  -^  -^    on  contn- 

sohat  or  accept  contnbutions  from,  butions 

(a)  any  individual  normally  resident  outside  Ontario; 

(b)  any  corporation  that  does  not  carry  on  business  in 
Ontario;  or 

(c)  a  trade  union  other  than  a  trade  union  as  defined  in 
this  Part. 

159.  Contributions  of  not  more  than  15  cents  per  month  Contributions 
by  any  member  of  a  bargaining  unit  represented  by  a  trade  dedu^on 
union  through  payroll  deductions  shall  not  be  considered  con- 
tributions from  an  individual  for  the  purpose  of  this  Part,  but 

any  amounts  contributed  to  a  registered  candidate  from  these 
funds  shall  be  considered  to  be  a  contribution  from  the  trade 
union. 

160.  No  contribution  shall  be  accepted  by  a  registered  Contributions 
candidate  except  through  the  chief  financial  officer  or  other  accepted  by 
person  on  record  with  the  Commission  as  authorized  to  accept  candidate 
contributions.  ^ 

161.  Every  registered  candidate  shall  keep  a  record  of  all  Record  of 
contributions  in  excess  of  $25,  whether  in  the  form  of  money,  to'be  ke^^ 
goods  or  services,  and  in  the  case  of  a  single  contribution  in 

excess  of  $100,  or  contributions  from  a  single  source  that  in 
the  aggregate  exceed  $100,  the  name  and  address  of  the  con- 
tributor. 

BORROWING 

162. — (1)  A  registered  candidate  may  borrow  from  any  Borrowing 
chartered  bank  or  other  recognized  lending  institution  in 
Ontario,  if  the  loan  and  its  terms,  including  the  name  of  any 
guarantor  of  a  loan,   are   recorded  by  the   candidate   and 
reported  to  the  Commission. 
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Limitation 


(2)  No  registered  candidate  shall  receive  a  loan  from  any 
individual,  corporation,  trade  union  or  unincorporated  associ- 
ation, other  than  from  a  chartered  bank  or  other  recognized 
lending  institution  as  set  out  in  subsection  (1). 


LOAN  GUARANTEE 


Guarantee 
of  loans  to 
registered 
candidates 
prohibited 


163. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  no  individual,  cor- 
poration, trade  union  or  unincorporated  association  shall  sign, 
co-sign  or  provide  collateral  security  for  any  loan,  monetary 
obligation  or  indebtedness  for  or  on  behalf  of  any  registered 
candidate. 


Exception 


Guarantee  as 
contribution 


(2)  An  individual,  corporation  or  trade  union  that  is  eligi- 
ble to  make  a  contribution  under  this  Part  may  guarantee  any 
loan  referred  to  in  subsection  162  (1). 

(3)  A  guarantee  or  a  payment  made  by  a  guarantor  in 
respect  of  a  loan  referred  to  in  subsection  162  (1)  is  consid- 
ered to  be  a  contribution  under  section  148. 


CAMPAIGN  ADVERTISING 


Restriction 

on 

advertising 


Idem 


164. — (1)  No  registered  candidate  and  no  individual,  cor- 
poration or  trade  union  acting  with  the  candidate's  knowledge 
and  consent  shall,  except  during  the  period  of  twenty-eight 
days  immediately  preceding  the  day  before  polling  day, 

(a)  advertise  on  the  facilities  of  any  broadcasting  under- 
taking; or 

(b)  procure  for  publication,  cause  to  be  published  or 
consent  to  the  publication  of  an  advertisement  in  a 
newspaper,  magazine  or  other  periodical  publica- 
tion or  through  the  use  of  outdoor  advertising  facili- 
ties, 

for  the  purposes  of  promoting  or  opposing  the  election  of  a 
registered  candidate. 

(2)  No  individual  or  corporation  shall,  during  the  period 
prescribed  in  subsection  (1),  broadcast  on  the  facilities  of  any 
broadcasting  undertaking  or  publish  in  a  newspaper,  magazine 
or  other  periodical  publication  or  through  the  use  of  outdoor 
advertising  facilities  an  advertisement  promoting  or  opposing 
the  election  of  a  registered  candidate  on  behalf  of  any  reg- 
istered candidate  or  any  individual,  corporation  or  trade  union 
acting  with  the  candidate's  knowledge  or  consent. 


Exemptions         (3)  Subscctions  (1)  and  (2)  do  not  apply  to, 
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(a)  advertising  public  meetings  in  the  municipality  or 
the  jurisdiction  of  the  school  board  or  local  board, 
as  the  case  may  be; 

(b)  announcing  the  location  of  the  campaign  headquar- 
ters of  a  candidate; 

(c)  advertising  for  volunteer  campaign  workers; 

(d)  announcing  services  for  electors  by  candidates 
respecting  the  revision  of  the  preliminary  Ust  and 
additions  to  the  polling  list; 

(e)  announcing  services  for  electors  on  polling  day;  or 

(f)  any  other  matter  respecting  administrative  functions 
of  a  candidate's  campaign  headquarters, 

if  the  advertisements,  announcements  and  other  matters  are 
done  in  accordance  with  the  guidelines  of  the  Commission. 

(4)  Nothing  contained  in  subsection  (1)  prohibits  news  ^^^^ 
reporting  done  in  good  faith  during  the  period  referred  to  in 
subsection  (1)  or  the  procuring  for  publication  or  the  pubUsh- 
ing  of, 

(a)  an  advertisement  referred  to  in  subsection  (1)  on 
the  day  immediately  preceding  polling  day  in  a 
newspaper  which  is  published  in  the  municipality  or 
in  the  jurisdiction  of  the  school  board  or  local 
board,  as  the  case  may  be,  not  more  frequently  than 
once  a  week  if  the  day  of  regular  publication  falls 
on  the  day  immediately  preceding  polling  day;  or 

(b)  an  advertisement  referred  to  in  subsection  (1)  on 
the  day  immediately  preceding  polling  day  and  on 
polUng  day  through  the  use  of  any  outdoor  advertis- 
ing faciUty. 


(5)  Nothing  in  subsection  (1)  prohibits  the  broadcasting  on  J^™ 
the  facilities  of  a  broadcasting  undertaking  of  news  reporting 
done  in  good  faith  in  accordance  with  the  Broadcasting  Act  ^-^^-^  ^^® 
(Canada)  and  the  regulations  made  and  guidelines  published 
thereunder  during  the  period  referred  to  in  subsection  (1). 


broadcasting 

S.C. 
B-11 


(6)  No  individual  or  corporation  shall.  Limitations 

^  "^  on  charges 

for 

(a)    charge  a  registered  candidate,  or  any  person  acting  broadcasting, 
with  the  candidate's  knowledge  and  consent,  a  rate  ^        ^ 
for  broadcasting  time  on  any  broadcasting  undertak- 
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ing  in  the  period  beginning  on  the  twenty-eighth 
day  before  the  day  immediately  before  polling  day 
at  an  election  and  ending  on  the  second  day  before 
polling  day,  that  exceeds  the  lowest  rate  charged  by 
the  individual  or  corporation  for  an  equal  amount 
of  equivalent  time  on  the  same  facilities  made  avail- 
able to  any  other  person  in  that  period;  or 

(b)  charge  a  registered  candidate,  or  any  person  acting 
with  the  candidate's  knowledge  and  consent,  a  rate 
for  an  advertisement  in  a  periodical  publication 
published  or  distributed  and  made  public  in  the 
period  referred  to  in  clause  (a)  that  exceeds  the 
lowest  rate  charged  by  the  individual  or  corporation 
for  an  equivalent  amount  of  advertising  space  in  the 
same  issue  of  the  periodical  or  in  any  issue  pub- 
lished or  distributed  and  made  public  in  that  period. 

CAMPAIGN  EXPENSES 


Authorized 
expenses 


165. — (1)  The  campaign  expenses  of  a  registered  candi- 
date shall  be  incurred  only  under  the  direction  of  the  chief 
financial  officer  of  the  candidate  by  persons  authorized  by  the 
chief  financial  officer. 


Proof  of 
authority 


(2)  Every  person  authorized  to  incur  a  campaign  expense 
by  a  chief  financial  officer  under  subsection  (1)  shall,  upon 
request,  show  a  certificate,  in  the  form  prescribed  by  the 
Commission,  signed  by  the  chief  financial  officer  as  proof  of 
the  authority. 


Limitation  on 
campaign 
expenses, 
head  of 
council 


166. — (1)  The  total  campaign  expenses  incurred  by  a  reg- 
istered candidate  in  an  election  for  the  office  of  head  of  coun- 
cil of  a  municipality  and  any  individual,  corporation  or  trade 
union  acting  on  behalf  of  that  registered  candidate  during  the 
period  commencing  with  the  date  of  registration  and  ending 
on  polling  day  shall  not  exceed  $5,500,  plus  $0.50  per  elector. 


'«•«"•  (2)  Subject  to  subsection  (3),  the  total  campaign  expenses 

couDcii^eu;     incurred  by  a  registered  candidate  in  an  election  for  the  office 
of, 

(a)    member  of  council,  other  than  head  of  council,  of  a 
municipality; 


(b)  member  of  council  of  a  regional  municipality  where 
this  office  is  required  to  be  filled  by  the  vote  of  the 
electors  of  an  area  municipality; 
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(c)  member  of  a  school  board  if  the  members  are  to  be 
elected  at  elections  conducted  by  the  same  officers 
and  in  the  same  manner  as  elections  of  members  of 
the  council  of  a  municipality;  or 

(d)  member  of  a  local  board  if  the  members  are  to  be 
elected  at  elections  conducted  by  the  same  officers 
and  in  the  same  manner  as  elections  of  members  of 
the  council  of  a  municipaUty, 

and  any  individual,  corporation  or  trade  union  acting  on 
behalf  of  that  candidate  during  the  period  commencing  with 
the  date  of  registration  and  ending  on  polling  day  shall  not 
exceed  $3,500,  plus  $0.50  per  elector. 

(3)  Where  the  municipality,  school  board  or  local  board  campaign 
jurisdiction  is  divided  into  wards  and  the  election  is  for  an  tS^Jsiem 
office  to  represent  the  electors  of  one  or  more  of  those  wards, 

the  number  of  electors  to  be  used  in  the  calculation  of  the 
maximum  amount  of  total  campaign  expenses  that  may  be 
incurred  by  or  on  behalf  of  a  registered  candidate  for  the 
office  shall  be  the  total  number  of  electors  in  the  ward  or 
wards,  as  the  case  may  be. 

(4)  For  the  purposes  of  this  section,  the  number  of  electors  Determi- 
in  a  municipality  or  a  school  board  or  local  board  jurisdiction  SSS" 
or  a  ward  of  the  municipality  or  the  school  board  or  local  o^  electors 
board  jurisdiction  shall  be  determined  by  the  clerk  on  the 

basis  of  information  obtained  from  the  polUng  list. 


(5)  After  determining  the  number  of  electors  under  subsec- 
tion (4),  the  clerk  shall  calculate,  for  each  office,  the  maxi- 
mum amount  of  total  campaign  expenses  that  may  be  incurred 
by  or  on  behalf  of  a  registered  candidate  for  an  office  under 
subsection  (1)  or  (2),  and  certify  this  amount  in  the  prescribed 
form  and,  no  later  than  ten  days  after  nomination  day,  deliver 
or  cause  to  be  delivered  personally  or  send  or  cause  to  be  sent 
by  registered  mail  a  copy  of  the  certificate  to  each  registered 
candidate  for  the  office  and  to  the  Commission. 


Duties 
of  clerk 


(6)  Certification  of  the  maximum  amount  of  total  campaign  Clerk's 
expenses  that  may  be  incurred  by  or  on  behalf  of  a  registered  SShSle 
candidate  for  the  office  by  the  clerk  under  subsection  (5)  is 
conclusive  evidence  of  the  fact. 


167. — (1)  Every  individual  who  or  corporation  or  trade  Submission 
union  which  has  any  claim  for  payment  in  relation  to  a  cam-  daff™^°' 
paign  expense  shall  submit  the  claim  to  the  chief  financial  offi- 
cer of  the  registered  candidate  who  incurred  the  expense, 
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(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  no  later  than  the 
31st  day  of  March  in  the  year  following  the  election 
year;  or 

(b)  in  the  case  of  a  new  election,  no  later  than  135  days 
after  polling  day. 


Payment 
of  claims 


(2)  Every  payment  of  a  campaign  expense  shall  be  made  by 
the  chief  financial  officer  of  the  registered  candidate  who 
incurred  the  campaign  expense  and,  except  where  the  cam- 
paign expense  is  less  than  $25,  the  chief  financial  officer  shall 
set  out  the  particulars  of  payment. 


Disputed 
claims 


(3)  Where  the  chief  financial  officer  of  a  registered  candi- 
date disputes  or  refuses  to  pay  any  claim  for  payment  in  rela- 
tion to  a  campaign  expense,  that  claim  shall  be  considered  to 
be  a  disputed  claim. 


AUDITORS 


Appointment 
of  auditor 

R.S.O.  1980, 
c.  405 


168. — (1)  Every  candidate,  at  the  time  of  appointing  a 
chief  financial  officer,  shall  appoint  an  auditor  licensed  under 
the  Public  Accountancy  Act  and  shall  immediately  notify  the 
Commission  of  the  full  name  and  address  of  the  auditor. 


Change  of 
auditors 


R.S.O.  1980, 
c.  405 


(2)  If  an  auditor  appointed  under  subsection  (1)  ceases  to 
hold  office,  ceases  to  be  qualified  under  subsection  (1)  or 
becomes  ineligible  under  subsection  (3),  the  candidate  shall 
immediately  appoint  another  auditor  licensed  under  the 
Public  Accountancy  Act  and  shall  immediately  notify  the 
Commission  of  the  full  name  and  address  of  the  auditor. 


Persons  not 
eligible  to  be 
auditors 


(3)  No  election  official  and  no  registered  candidate  or  chief 
financial  officer  of  a  registered  candidate  shall  act  as  the  audi- 
tor for  the  candidate,  but  nothing  in  this  subsection  makes 
ineligible  the  partners  with  whom  or  the  firm  with  which  this 
person  is  associated  from  acting  as  an  auditor  for  the  reg- 
istered candidate. 


Report  of 
auditor 


(4)  The  auditor  shall  make  a  report  to  the  chief  financial 
officer  of  the  registered  candidate  who  appointed  the  auditor 
in  respect  of  the  financial  statements,  as  required  by  section 
169,  and  shall  make  such  examination  of  the  financial  state- 
ments and  supporting  documentation  as  is  necessary  to  enable 
the  auditor  to  report  on  them  in  accordance  with  generally 
accepted  auditing  standards. 


Idem 


(5)  If, 
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(a)  the  auditor  has  not  received  from  the  chief  financial 
officer  aU  the  information  and  explanation  that  is 
required;  or 

(b)  proper  accounting  records  have  not  been  kept  by 
the  chief  financial  officer  so  far  as  appears  from  the 
auditor's  examination, 

the  auditor  shall  make  a  statement  to  that  effect  in  the  report 
made  under  subsection  (4). 

(6)  An  auditor  shall  have  access  at  all  reasonable  times  to  Rig^t  of 
the  records,  documents,  books,  accounts  and  vouchers  of  the 
registered  candidate. 

(7)  The  chief  financial  officer  of  the  candidate  shall  provide  coK)peration 
such  information  and  explanation  as  is  necessary  to  enable  the 

auditor  to  make  the  report  under  subsection  (4). 

FINANCIAL  STATEMENTS 

169. — (1)  The  chief  financial  officer  of  every  registered  IjJ^^^ 
candidate  shall  file  with  the  Commission,  statements 

with 
,  .  Commission 

(a)  a  financial  statement  settmg  out, 

(i)  all  income  received  and  expenses  incurred  in 
the  campaign  period, 

(ii)  all  campaign  expenses,  paid  and  outstanding, 
incurred  in  a  campaign  period  and  a  statement 
of  all  disputed  claims,  and 

(iii)  all  information  required  to  be  recorded  under 
section  161  that  relates  to  the  campaign 
period;  and 

(b)  the  auditor's  report  on  the  financial  statement. 

(2)  The  financial  statement  and  auditor's  report  under  sub-  ^'^^^ 
section  (1)  shall  be  filed, 

(a)  in  the  case  of  a  regular  election,  no  later  than  the 
30th  day  of  June  in  the  year  following  the  election 
year;  or 

(b)  in  the  case  of  a  new  election,  no  later  than  225  days 
after  polling  day. 
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Filing  of 
financial 
statements 
with  clerk  of 
municipality 


(3)  The  chief  financial  officer  shall,  at  the  time  of  filing 
with  the  Commission,  file  a  copy  of  the  financial  statement 
and  the  auditor's  report  referred  to  under  subsection  (1)  with 
the  clerk  of  the  municipality  who  was  responsible  for  the  con- 
duct of  the  election  for  which  the  registered  candidate  was 
registered. 


Commission 
to  prepare 
statement 


(4)  After  the  time  for  the  filing  of  a  financial  statement  and 
auditor's  report  has  expired,  the  Commission  shall  immedi- 
ately prepare  a  statement  disclosing,  ' 


(a)  the  information  received  under  this  section;  and 

(b)  the  name  of  the  registered  candidate,  if  any,  who 
failed  to  file  a  statement  or  report  under  this  sec- 
tion, 

and  submit  the  statement  to  the  council  of  the  municipality, 
school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be. 


Demand  to 
candidate  to 
file 


(5)  After  the  time  for  the  filing  of  the  financial  statement 
and  auditor's  report  has  expired,  the  Commission  shall  imme- 
diately send  by  registered  mail  or  deliver  to  a  registered  candi- 
date who  has  failed  to  file  a  statement  and  report,  a  notice  in 
the  form  prescribed  by  the  Commission  demanding  that  the 
registered  candidate  file  a  financial  statement  and  auditor's 
report  within  thirty  days  from  the  date  of  the  notice. 


Contents  of 

demand 

notice 


(6)  The  notice  under  subsection  (5)  shall  state  that  the  reg- 
istered candidate,  if  elected,  shall  forfeit  the  office  and  that 
the  registered  candidate,  whether  elected  or  not,  is  ineligible 
to  hold  any  office  up  to  and  including  the  next  regular  election 
if  the  registered  candidate  fails  to  file  the  financial  statement 
and  auditor's  report  within  thirty  days  of  the  date  of  the 
notice. 


i^ibUcation  (7)  Thg  Commission  shall  publish  the  notice  under  sub- 
section (5)  in  a  newspaper  having  general  circulation  in  the 
municipality. 

Commission  (g)  After  the  thirty  day  period  for  the  filing  of  a  statement 
supple?*'^^  and  report  has  expired,  the  Commission  shall  immediately 
mentary         prepare  a  supplementary  statement  disclosing, 

(a)    any  additional  information  received  under  this  sec- 
tion; and 


(b)    the  name  of  the  registered  candidate,  if  any,  who 
failed  to  file  a  financial  statement  and  auditor's 


1988 


MUN.  ELECTIONS  STATUTE  LAW  (NO.  2)  Chap.  33 


341 


report  within  the  thirty  day  period  allowed  under 
subsection  (5), 

and  submit  the  statement  to  the  council  of  the  municipality, 
school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be. 

SURPLUS 

170. — (1)  Where  the  financial  statement  of  a  registered  Smpius  funds 
candidate  filed  under  section  169  shows  a  surplus,  the  surplus 
shall  be  immediately  paid  over  to  the  clerk  who  was  respon- 
sible for  the  conduct  of  the  election  who  shall  hold  it  in  trust 
for  the  registered  candidate  for  use  in  whole  or  in  part  by  the 
registered  candidate  in  the  next  regular  election. 

(2)  The  clerk  shall  not  release  the  surplus  held  in  trust  for  a  ^,^'^^ 
candidate  under  subsection  (1)  to  the  candidate  for  use  in  regular  ' 
whole  or  in  part  in  the  next  regular  election  until  the  clerk  has  elections 
been  notified  by  the  Commission  under  section  143  that  the 
candidate  has  become  registered  under  this  Part  for  that  elec- 
tion. 

(3)  Where  the  candidate  for  whose  benefit  the  surplus  is  w^™-  °ew 
held  in  trust  under  subsection  (1)  becomes  registered  under  ^^*^°°* 
this  Part  for  a  new  election  that  precedes  the  next  regular 
election,  the  clerk,  upon  being  so  notified  by  the  Commission, 

shall  release  the  surplus  to  the  candidate  for  use  in  whole  or 
in  part  in  that  new  election. 

(4)  No  surplus  shall  be  released  under  subsection  (2)  or  (3)  Restriction 
to  the  registered  candidate  for  whose  benefit  it  is  held  in  trust 

under  subsection  (1)  where  the  office  for  which  the  candidate 
has  been,  or  will  be,  nominated  in  the  election  is  not  on  the 
same  council,  school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be, 
as  the  office  in  respect  of  which  the  surplus  was  produced. 

(5)  Where  the  candidate  for  whose  benefit  the  surplus  is  Disposal 
held  in  trust  under  subsection  (1) ,  °^  '""p'"^ 

(a)  notifies  the  clerk  in  writing  that  the  candidate  does 
not  intend  to  seek  nomination; 

(b)  fails  to  be  nominated; 


(c)  is  ineligible  to  be  nominated;  or 

(d)  fails  to  become  registered. 
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in  the  next  regular  election,  the  surplus  shall  be  paid  into  the 
general  funds  of  the  municipality,  school  board  or  local  board, 
as  the  case  may  be. 


Idem 


(6)  Upon  the  repeal  of  any  by-law  passed  under  section  139 
or  any  resolution  passed  under  section  140  or  141 ,  any  surplus 
held  by  the  clerk  under  this  section  shall  b^  paid  into  the  gen- 
eral funds  of  the  municipality,  school  board  or  local  board,  as 
the  case  may  be. 


Ineligibility 
respecting 
future 
elections 


171. — (1)  If  a  registered  candidate, 

(a)  fails  to  file  a  financial  statement  and  auditor's 
report  within  thirty  days  of  the  date  of  the  notice 
sent  under  subsection  169  (5); 

(b)  files  a  financial  statement  and  auditor's  report  that 
is  either  incorrect  or  does  not  comply  with  section 
169  and  fails  to  file  a  correction  statement  and 
report  within  thirty  days  from  the  date  that  the 
Commission  files  the  statement  under  subsection 
169  (5);  or 

(c)  incurs  campaign  expenses  in  excess  of  the  amount 
permitted  under  section  166, 


Forfeiture 
of  office 


the  registered  candidate,  in  addition  to  any  other  penalty,  is 
ineligible  to  be  elected  a  member  of  the  council,  school  board 
or  local  board  or  to  hold  office  as  a  member  thereof  or  to 
hold  any  other  office  in  the  municipality  up  to  and  including 
the  next  regular  election. 

(2)  If  a  registered  candidate  who  is  declared  elected,  fails  to 
file  the  documents  referred  to  in  clause  (1)  (a)  or  (b)  or  has 
exceeded  the  amount  referred  to  in  clause  (1)  (c),  the  Com- 
mission shall  within  five  days  of  the  default  notify  in  writing 
the  registered  candidate  and  the  council,  school  board  or  local 
board,  as  the  case  may  be,  to  which  the  registered  candidate 
was  elected  and  the  office  to  which  the  registered  candidate 
was  elected  shall  be  deemed  vacant  and  the  registered  candi- 
date shall  forfeit  the  office. 


Ineligibility 
respecting 
future 
elections 


(3)  If  the  office  to  which  a  registered  candidate  was  elected 
subsequently  becomes  vacant  and  the  registered  candidate  has 
forfeited  the  office  under  subsection  (2),  the  registered  candi- 
date, in  addition  to  any  other  penalty,  is  ineligible  to  be  elec- 
ted a  member  of  the  council,  school  board  or  local  board  or  to 
hold  office  as  a  member  thereof  or  to  hold  any  other  office  in 
the  municipality  up  to  and  including  the  next  regular  election. 
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172. — (1)  Where  the  financial  statement  of  a  registered 
candidate  who  is  not  declared  elected  shows  a  surplus  and  the 
chief  financial  officer  of  the  candidate  fails  to  pay  over  the 
surplus  to  the  clerk  as  required  by  section  170,  the  candidate, 
in  addition  to  any  other  penalty,  is  ineligible  to  be  nominated 
as  a  candidate  in  any  subsequent  election  relating  to  any  office 
for  a  period  up  to  and  including  the  next  regular  election, 
unless  before  that  subsequent  election  the  candidate  or  the 
chief  financial  officer  has  paid  over  the  surplus  to  the  clerk. 

(2)  Where, 

(a)  a  registered  candidate  is  declared  elected; 

(b)  the  financial  statement  of  the  candidate  shows  a  sur- 
plus; and 

(c)  the  chief  financial  officer  of  the  candidate  fails  to 
pay  over  the  surplus  to  the  clerk  as  required  by  sec- 
tion 170, 

the  Commission  shall  notify  in  writing  the  candidate  and  the 
council,  school  board  or  local  board,  as  the  case  may  be,  to 
which  the  candidate  was  elected  and  the  office  to  which  the 
candidate  was  elected  shall  be  immediately  declared  vacant 
and,  in  addition,  the  candidate  is  liable  to  any  other  penalty 
that  may  be  imposed  under  this  Act. 


Ineligibility 
where  surplus 
not  paid  to 
clerk 


Office 

declared 

vacant 


(3)  Where  the  office  to  which  a  registered  candidate  was  ineligibility 
declared  elected  is  subsequently  declared  vacant  under  subsec-  ^^^^"^ 
tion  (2),  the  candidate,  in  addition  to  any  other  penalty,  is  elections 
ineligible  to  be  nominated  as  a  candidate  in  any  subsequent 
election  relating  to  any  office  for  a  period  up  to  and  including 
the  next  regular  election,  unless  prior  to  that  subsequent  elec- 
tion the  candidate  or  the  chief  financial  officer  has  paid  over 
the  surplus  to  the  clerk. 

TAX  CREDIT 

173. — (1)  Every  individual  who  and  every  corporation  or  Tax  credit 
trade  union  which  made  a  contribution  to  a  candidate  reg- 
istered under  this  Part  during  the  campaign  period  of  an  elec- 
tion may  within  one  year  of  polling  day  apply,  in  the  form 
prescribed  by  the  Commission,  to  the  clerk  of  the  municipality 
who  was  responsible  for  conducting  the  election  to  receive  a 
tax  credit. 


(2)  The  tax  credit  which  a  contributor  is  eligible  to  receive  Amount  of 
under  subsection  (1)  is  an  amount  equal  to. 
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(a)  75  per  cent  of  the  total  amount  contributed  by  the 
contributor  to  all  candidates  if  the  amount  contri- 
buted does  not  exceed  $100; 

(b)  $75  plus  50  per  cent  of  the  amount  by  which  the 
total  amount  contributed' by  the  contributor  to  all 
candidates  exceeds  $100  and  does  not  exceed  $400; 
or 

(c)  the  lesser  of, 

(i)  $225  plus  33  1/3  per  cent  of  the  amount  by 
which  the  total  amount  contributed  by  the 
contributor  to  all  candidates  exceeds  $400  if 
the  total  amount  contributed  exceeds  $400, 
and 


Reduction  of 
tax  credits 


Payment  of 
rebates 


Recovery  of 
tax  credit 


Recovery  of 
tax  credit 
from  school 
board 


(ii)  $350, 

if  payment  of  each  amount  that  is  included  in  the  total  amount 
contributed  by  the  contributor  to  all  registered  candidates  is 
proven  by  receipts  in  the  form  prescribed  by  the  Commission 
that  are  signed  by  a  recorded  agent  of  the  candidate. 

(3)  A  tax  credit  under  subsection  (2), 

(a)  shall  first  be  applied  by  the  clerk  to  reduce  any 
arrears  in  taxes  or  other  debts  then  owing  to  the 
municipality  by  the  contributor;  and 

(b)  may  be  applied  to  offset  current  taxes,  at  the 
request  of  the  contributor. 

(4)  Where  the  contributor  does  not  owe  any  taxes  or  other 
debts  to  the  municipality  or  does  not  make  the  request  under 
clause  (3)  (b),  the  clerk  shall  pay  to  the  contributor  an 
amount  equal  to  the  amount  of  the  tax  credit  which  the  contri- 
butor is  eligible  to  receive  under  subsection  (2). 

(5)  Where  the  contribution  upon  which  the  application  for 
a  tax  credit  under  subsection  (1)  is  based  was  made  to  a  reg- 
istered candidate  in  an  election  for  the  office  of  chairman  or 
member  of  the  council  of  a  regional  or  metropolitan  munici- 
pality, the  clerk  shall  recover  the  amount  of  the  tax  credit  pro- 
vided to  any  contributor  under  subsection  (3)  or  (4)  from  the 
regional  or  metropolitan  municipality  by  billing  the  regional 
or  metropolitan  municipality  for  that  amount. 

(6)  Where  the  contribution  upon  which  the  application  for 
a  tax  credit  under  subsection  (1)  is  based  was  made  to  a  reg- 
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istered  candidate  in  a  school  board  election,  the  clerk  shall 
recover  the  amount  of  the  tax  credit  provided  to  any  contribu- 
tor under  subsection  (3)  or  (4)  from  the  school  board  by 
billing  the  school  board  for  that  amount. 

(7)  Where  the  contribution  upon  which  the  application  for  ^J^^lt  °* 
a  tax  credit  under  subsection  (1)  is  based  was  made  to  a  reg-  from  locai 
istered  candidate  in  a  local  board  election,  the  clerk  shall  board 
recover  the  amount  of  the  tax  credit  provided  to  any  contribu- 
tor under  subsection  (3)  or  (4)  from  the  local  board  by  billing 

the  local  board  for  that  amount. 

(8)  No  tax  credit  shall  be  provided  to  a  contributor  under  condition  for 

giving  tflx 

subsection  (3)  or  (4)  until  the  Commission  has  notified  the  credits 
clerk  in  writing  that  all  of  the  financial  statements  and  audi- 
tor's reports  filed  with  it  by  the  chief  financial  officers  of  the 
registered  candidates  in  the  election  as  required  by  section  169 
have  been  examined. 

(9)  Tax  credits  shall  be  issued  to  contributors  only  during  T"^.  . 
the  one-year  period  following  receipt  of  the  notice  given  by 

the  Commission  under  subsection  (8). 

(10)  No  tax  credit  shall  be  provided  to  a  contributor  under  Refus^pf 
subsection  (3)  or  (4)  for  a  contribution  to  a  registered  candi- 
date where  the  chief  financial  officer  of  the  candidate  has 

failed  to  file  the  financial  statement  and  auditor's  report 
required  by  section  169  or  where  the  financial  statement  and 
auditor's  report  of  the  candidate  have  been  found  by  the 
Commission  to  be  unsatisfactory. 

(11)  In  this  section,  "tax  credit"  includes  a  rebate  of  contri-  interpretation 
butions. 

ACCESS  TO  DOCUMENTS 

174. — (1)  Documents  filed  with  the  Commission  or  the  inspection  of 
clerk  of  a  municipality  under  this  Part  are  pubUc  records  and 
may  be  inspected  by  any  person  up>on  request  at  the  office  of 
the  Commission  or  of  the  clerk  during  normal  office  hours. 

(2)  Any  person  may  make  extracts  from  the  documents  Extracts  and 
referred  to  in  subsection  (1)  and  is  entitled  to  copies  of  the  "''"" 
documents  upon  payment  for  the  preparation  of  the  copies  at 

such  rate  as  the  Commission  may  determine  or  at  such  rate  as 
the  clerk  charges  for  the  preparation  of  copies  of  other  docu- 
ments. 

(3)  No  individual,  corporation  or  trade  union  shall  use  any  Not  ^  be 
of  the  information  contained  in  any  document  filed  with  the  ^^Lmerdai 

solicitation 
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Commission  or  the  clerk  under  this  Part  for  the  purpose  of 
commercial  solicitation. 


FORMS 


Form 


175.  All  applications,  returns,  statements  and  other  docu- 
ments to  be  filed  with  the  Commission  shall  be  filed  in  the 
form  prescribed  by  the  Commission. 


POWERS  AND  DUTIES  OF  COMMISSION 


Powers  and         175,  Except  as  Otherwise  provided  in  this  Part,  the  provi- 
Co^ission     sions  of  the  Election  Finances  Act,  1986  relating  to  the  powers 
1986,  c.  33      and  duties  of  the  Commission  apply  with  necessary  modifica- 
tions to  the  Commission  in  the  administration  of  this  Part. 


OFFENCES 


Offence, 
chief 
financial 
officer 


177. — (1)  The  chief  financial  officer  of  a  registered  candi- 
date who  contravenes  section  169  is  guilty  of  an  offence  and 
on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $1,000. 


Idem, 
candidate 


(2)  Where  any  contravention  of  this  Part  that  is  an  offence 
by  virtue  of  subsection  (1)  is  committed  by  a  chief  financial 
officer  of  a  registered  candidate,  the  candidate  for  which  the 
chief  financial  officer  acts  is  guilty  of  an  offence  and  on  con- 
viction is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $1,000. 


Offence, 
candidate 


178.  Where  the  total  campaign  expenses  incurred  by  a 
registered  candidate  and  any  individual,  corporation  or  trade 
union  acting  on  behalf  of  the  candidate  during  the  campaign 
period  exceeds  the  amount  determined  under  section  166  for 
the  office  subject  to  election,  the  registered  candidate  is  guilty 
of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more 
than  $1,000  plus  the  amount  by  which  the  total  campaign 
expenses  of  the  candidate  exceeded  the  amount  determined 
under  section  166. 


Offence, 
candidate 


179.  Where  the  financial  statement  of  a  registered  candi- 
date shows  a  surplus  and  the  surplus  is  not  paid  over  to  the 
clerk  as  required  by  section  170,  the  candidate  is  guilty  of  an 
offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more  than 
$1,000  plus  the  amount  of  the  surplus. 


Offence, 
corporations, 
trade  union 


180.  Every  corporation  or  trade  union  that  contravenes 
any  of  sections  143  to  174  is  guilty  of  an  offence  and  on  con- 
viction is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $10,000. 
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181.  Every  individual  who  contravenes  any  of  sections  143  9^59$^ 
to  174,  except  subsection  148  (1),  is  guilty  of  an  offence  and 
on  conviction  is  Uable  to  a  fine  of  not  more  than  $1 ,000. 


individuals 


182.  No  person  shall  obstruct  a  person  making  an  investi-  obstniction 
gation  or  examination  under  this  Part  or  withhold,  conceal  or  ^"^ 
destroy  or  alter  any  books,  papers,  documents  or  things  rele- 
vant to  the  subject-matter  of  the  investigation  or  examination. 

183.  No  person  shall  knowingly  make  a  false  statement  in  Prohibition, 
any  application,  return,  financial  statement  or  other  document  ^atements 
filed  with  the  Commission  under  this  Part. 

184.  No  person  shall  knowingly  give  false  information  to  a  Prohibition, 
chief  financial  officer  or  other  person  authorized  to  accept  information 
contributions. 


of  trade 
unions 


185. — (1)  A  prosecution  for  an  offence  under  this  Part  l^f^^**°° 
may  be  instituted  against  a  trade  union  in  the  name  of  the 
trade  union  and,  for  the  purposes  of  any  prosecution,  the 
trade  union  shall  be  deemed  to  be  a  person. 

(2)  Any  act  or  thing  done  or  omitted  by  an  officer  or  agent  T"^*  union 
of  a  trade  union  within  the  scope  of  the  officer's  or  agent's  of  agents  *^ 
authority  on  behalf  of  the  trade  union  shall  be  deemed  to  be 
an  act  or  thing  done  or  omitted  by  the  trade  union. 

186.  No  prosecution  shall  be  instituted  under  this  Part  Consent  of 
without  the  consent  of  the  Commission  and  no  prosecution      °™*^'°° 
shall  be  instituted  more  than  one  year  after  the  facts  upon 
which  the  prosecution  is  based  first  came  to  the  knowledge  of 
the  Commission. 

13.  Section  37  of  the  Municipal  Act,  being  chapter  302  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by  inserting 
after  "qualified"  in  the  first  line  "to  be  elected  or". 

14.  Section  38  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  subsection: 

(la)  A  member  of  council  who  ceases  to  hold  the  qualifica-  Member  to 
tions  required  under  clause  37  (a)  is  disquahfied  from  holding  SSbmtJ 
the  office  of  member  of  council. 

15. — (1)  For  the  purpose  of  the  1988  regular  elections,  the  Transition 
campaign  period  commences  on  the  day  this  Act  comes  into 
force. 

(2)  For  the  purpose  of  the  1988  regular  elections,  a  munici-  w«™ 
pality,  school  board  or  local  board  may  pass  a  by-law  or  reso- 
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lution  to  have  Part  III  apply  to  the  election  if  the  by-law  or  res- 
olution is  passed  within  sixty  days  after  the  coming  into  force 
of  this  Act. 


Conunence- 
ment 


16. — (1)  This  Act,  except  section  3,  comes  into  force  on  the 
day  it  receives  Royal  Assent. 


Idem 


(2)  Section  3  comes  into  force  on  the  1st  day  of  January, 
1991. 


Short  dUe 


17.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipal  Elections 
Statute  Law  Amendment  Act,  1988  (No.  2). 
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CHAPTER  34 

An  Act  to  amend  the  Financial  Administration  Act 

Assented  to  June  8th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  3  of  the  Financial  Administration  Act^  being 
chapter  161  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  37,  section 
1,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

3. — (1)  When  the  Treasurer  considers  it  advisable  for  the  securities 

3I1Q  securities 

sound  and  efficient  management  of  pubUc  money,  the  public  contracts 
debt   or   any   sinking   fund,   the   Treasurer   may   purchase, 
acquire,  hold  or  enter  into, 

(a)  securities  issued  by  or  guaranteed  as  to  principal 
and  interest  by  Ontario,  any  other  province  of  Can- 
ada, Canada,  the  United  Kingdom  or  the  United 
States  of  America; 

(b)  securities  issued  or  guaranteed  by  the  International 
Bank  for  Reconstruction  and  Development  payable 
in  Canadian  or  United  States  currency; 

(c)  deposit  receipts,  deposit  notes,  certificates  of  depos- 
it, acceptances  and  other  similar  instruments  issued, 
guaranteed  or  endorsed  by  a  chartered  bank  to 
which  the  Bank  Act  (Canada)  applies;  i98(wi, 

^  >'     f  f         '  J.  4Q  (Can ) 

(d)  foreign  currency  exchange  agreements; 

(e)  interest  rate  exchange  agreements; 

(f)  spot  and  forward  foreign  currency  contracts;  and 

(g)  other  securities,  financial  contracts,  agreements  and 
investments  authorized  by  the  Lieutenant  Governor 
in  Council. 
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Terms  and 
conditions 


(2)  A  purchase,  acquisition,  holding  or  entering  into  men- 
tioned in  subsection  (1)  may  be  subject  to  such  terms  and  con- 
ditions as  the  Treasurer  considers  advisable. 


Payment  out 
of  Consol- 
idated 
Revenue 
Fund 


(3)  The  moneys  required  for  the  purposes  of  subsection  (1), 
or  in  respect  of  the  performance  of  a  contract  or  agreement 
mentioned  in  subsection  (1),  are  a  charge  upon  and  payable 
out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund. 


Sale  or 
disposal 


(4)  The  Treasurer  may  sell  or  dispose  of  anything  men- 
tioned in  subsection  (1)  purchased,  acquired,  held  or  entered 
into  by  the  Treasurer,  and  the  proceeds  of  the  sale  or  disposi- 
tion shall  be  deposited  to  the  credit  of  the  Consolidated  Reve- 
nue Fund. 


Fees, 

commissions 
or  expenses 


(5)  Fees,  commissions  or  expenses  incurred  by  the  Trea- 
surer in  respect  of  the  purchase,  acquisition,  holding,  entering 
into,  performance,  sale  or  disposition  of  anything  mentioned 
in  subsection  (1)  are  a  charge  upon  and  payable  out  of  the 
Consolidated  Revenue  Fund. 


Commence- 
ment 


2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  3,  Thg  sHort  title  of  this  Act  is  the  Financial  Administration 

Amendment  Act,  1988. 


351 


CHAPTER  35 

An  Act  to  assist  Ontario  Residents 
to  save  for  the  purchase  of  a  First  Home 

Assented  to  June  8th,  1988 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  In  this  Act, 

"assets  of  the  plan",  in  respect  of  a  home  ownership  savings 
plan,  means  all  contributions  made  into  the  plan,  any  trans- 
fers made  into  the  plan  under  section  7  and  all  income 
earned  therefrom  and  on  assets  substituted  therefor, 
whether  or  not  the  assets  of  the  plan  are  in  the  form  of 
qualified  investments; 

"contribution"  means  an  amount  of  money  paid  by  an  individ- 
ual to  a  depositary  as  a  payment  into  a  home  ownership 
savings  plan; 

"depositary"  means  a  branch  or  office  in  Ontario  of, 

(a)    the  Province  of  Ontario  Savings  Office,  or 
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(b)  a  financial  institution  that  is  a  member  of  the  Can- 
ada Deposit  Insurance  Corporation  or  of  the 
Ontario  Share  and  Deposit  Insurance  Corporation; 

"home  ownership  savings  plan"  means  an  arrangement 
entered  into  by  an  individual  and  a  depositary  under  which 
payment  is  made  by  the  individual  to  the  depositary  of  an 
amount  of  money  as  a  payment  under  the  arrangement  to 
be  used,  invested  or  otherwise  applied  by  the  depositary  for 
the  purpose  of  providing  to  the  individual  as  the  planholder 
under  the  arrangement  an  amount  of  money  to  be  used  by 
the  individual  for  the  purchase  by  him  or  her  of  a  qualify- 
ing eligible  home; 

"individual"  means  a  person  other  than  either  a  trust  referred 
R.s.c.  1952,        to  in  subdivision  k  of  Division  B  of  Part  I  of  the  Income 
Tax  Act  (Canada)  or  a  corporation; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Revenue; 

"Ontario  home  ownership  savings  plan"  means  a  home 
ownership  savings  plan  that  complies  with  section  2; 

"planholder",  in  respect  of  a  home  ownership  savings  plan, 
means  an  individual  eighteen  or  more  years  of  age  to 
whom,  under  the  plan,  a  single  payment  is  agreed  to  be 
paid,  but  does  not  include  an  individual  to  whom  under  a 
plan  a  single  payment  is  agreed  to  be  paid  as  a  consequence 
of  the  death  of  another  individual; 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 

"qualified  investment"  means  an  investment  that  is  a  qualified 
investment  for  the  purposes  of  section  4; 

"qualifying  contribution"  has  the  meaning  given  to  that 
expression  by  section  3; 

"qualifying  eligible  home"  has  the  meaning  given  to  that 
expression  by  subsection  5  (4); 

"regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"solicitor"  means  a  member  of  the  Law  Society  of  Upper 
Canada  who  is  entitled  to  practise  law  in  Ontario  as  a  bar- 
rister and  solicitor  and  who  maintains  all  insurance  cover- 
age that  may  be  required  by  the  Law  Society  of  Upper 
Canada  from  time  to  time  in  connection  with  and  for  the 
purposes  of  carrying  on  the  private  practice  of  law  in 
Ontario; 
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"spouse"  means  an  individual  to  whom  an  individual  is  mar- 
ried; 

"tax  credit"  means  an  Ontario  home  ownership  savings  plan 
tax  credit   allowed  to   an   individual  or  the   individual's 
spouse  or  former  spouse  under  the  Income  Tax  Act  with  R so.  1980, 
respect  to  the  amount  of  qualifying  contributions  made  by 
the  individual  to  an  Ontario  home  ownership  savings  plan; 

"tax  credit  recovery"  means  the  amount  determined  under 
subsection  9  (1); 

"taxation  year"  has  the  meaning  given  to  that  expression  by 
the  Income  Tax  Act; 

"Treasurer"  means  the  Treasurer  of  Ontario. 

(2)  For  the  purposes  of  this  Act,  an  eUgible  home  is,  ^S^"* 

(a)  a  detached  house; 

(b)  a  semi-detached  house; 

(c)  a  townhouse; 

(d)  a  share  or  shares  of  the  capital  stock  of  a  co-opera- 
tive corporation  if  the  share  or  shares  are  acquired 
for  the  purpose  of  acquiring  the  right  to  inhabit  a 
housing  unit  owned  by  the  corporation; 

(e)  a  mobile  home  that  complies  with  the  prescribed 
standards  and  is  suitable  for  year  round  permanent 
residential  occupation; 

(f)  a  condominium  unit; 

(g)  a  residential  dwelling  that  is  a  duplex,  triplex  or  a 
fourplex;  or 

(h)    any  other  residential  property  as  may  be  prescribed. 

(3)  For  the  purposes  of  this  Act,  an  individual  shall  not  be  ^^^.'^^  °^ 
considered  to  own  an  eligible  home  unless,  e  gi  e    me 

(a)  in  the  case  of  an  eligible  home  referred  to  in  clause 
(2)  (a),  (b),  (c)  or  (g),  the  individual  has  an  owner- 
ship interest  in  the  eUgible  home  and, 
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(i)  owns  a  freehold  estate  in  the  land  subjacent 
to  the  eligible  home  other  than  as  a  mortga- 
gee, or 

(ii)  is  a  lessee  of  the  land  subjacent  to  the  eligible 
home; 

(b)  in  the  case  of  an  eligible  home  that  is  a  condomin- 
ium unit,  the  individual  is  an  owner  of  the  unit  and 
common    elements    within    the    meaning    of   the 

RS.o.  1980,  Condominium  Act; 

c.  84 

(c)  in  the  case  of  an  eligible  home  in  the  form  of  a 
share  or  shares  of  the  capital  stock  of  a  co-operative 
corporation, 

(i)  the  individual  has  acquired,  jointly  with 
another  person  or  otherwise,  the  share  or 
shares  to  enable  the  individual  to  acquire  a 
right  to  occupy  a  housing  unit  owned  by  the 
co-operative  corporation, 

(ii)  the  individual  and  the  co-operative  corpora- 
tion have  entered  into  an  enforceable  occu- 
pancy agreement  in  respect  of  the  housing 
unit,  and 

(iii)  the  individual  is  entitled  to  vacant  possession 
of  the  housing  unit  under  the  terms  of  the 
occupancy  agreement; 

(d)  in  the  case  of  an  eligible  home  that  is  a  mobile 
home  suitable  for  year-round  permanent  residential 
occupation, 

(i)  the  individual,  either  alone  or  jointly  with 
another  person,  has  completed  the  purchase 
of  the  mobile  home, 

(ii)  the  mobile  home  is  situated  on  a  foundation, 
which  meets  the  prescribed  standards,  on  the 
land  where  it  is  to  be  inhabited,  and 

(iii)  the  land  is  owned  by  the  individual,  jointly 
with  another  person  or  otherwise,  or  is  occu- 
pied by  the  individual  under  a  licence  or  lease 
that  permits  the  individual  to  locate  the 
mobile  home  on  the  land  and  to  occupy  it  as  a 
year-round  residence;  and 


\ 
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(e)  in  the  case  of  an  eUgible  home  of  a  prescribed  class 
or  nature,  or  owned  by  a  member  of  a  prescribed 
class  of  persons,  the  prescribed  terms  and  condi- 
tions are  met. 

2.  For  the  purposes  of  this  Act  and  the  Income  Tax  Act,  a  ^«™s.  °^ 
home  ownership  savings  plan  entered  into  by  a  planholder  and  home  ° 
a  depositary  after  the  31st  day  of  August,  1988,  and  before  ownership 
the  1st  day  of  January,  1994,  that  complies  with  the  following  ^^q  i980 
terms  and  conditions  is  an  Ontario  home  ownership  savings  c.  213 
plan: 

1.  The  terms  of  the  plan  do  not  permit  any  payment  to 
the  planholder  of  any  asset  of  the  plan  except  by 
way  of, 

i.  a  single  payment  of  all  of  the  assets  of  the 
plan  to  a  sohcitor  designated  by  the  plan- 
holder  to  hold  the  assets  of  the  plan  as  trust 
property  in  trust  for  the  planholder  and  the 
Crown  jointly  and  to  legally  represent  the 
planholder  in  the  purchase  by  the  planholder 
of  a  qualifying  eUgible  home,  or 

ii.  a  single  payment  of  all  the  assets  of  the  plan, 
less  the  amount  to  be  withheld  by  the  deposi- 
tary under  section  9  or  the  amount,  if  any, 
directed  by  the  Minister  under  subsection 
5  (5),  to  the  planholder  or  to  the  legal  per- 
sonal representative  of  the  planholder  upon 
the  death  of  the  planholder. 

2.  The  terms  of  the  plan  require  the  depositary  to 
withhold  and  remit  to  the  Minister  the  percentage 
of  the  total  value  of  the  assets  of  the  plan  required 
under  section  9  on  any  payment  of  assets  of  the 
plan  to  the  planholder  or  to  the  legal  personal  rep- 
resentative of  the  planholder  upon  the  death  of  the 
planholder. 

3.  The  terms  of  the  plan  provide  that  the  depositary 
will  accept  repayment  of  assets  into  the  plan  from  a 
solicitor  to  whom  assets  of  the  plan  were  paid. 

4.  The  terms  of  the  plan  provide  that  the  payment  to 
the  planholder  is  not  capable  in  whole  or  in  part  of 
surrender,  assignment  or  transfer  except  as  permit- 
ted by  an  election  under  section  7. 


c.  148 
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5.  The  planholder  is  at  least  eighteen  years  of  age  and 
a  resident  of  Ontario  at  the  time  of  entering  into 
the  plan. 

6.  The  planholder  has  been  assigned  a  Social  Insur- 
ance Number  referred  to  in  section  237  of  the 

R.s.c.  1952,  Income  Tax  Act  (Canada)  and  has  provided  that 

number  and  the  Social  Insurance  Number  of  the 
planholder's  spouse,  if  the  planholder  is  married,  to 
the  depositary  at  the  time  of  entering  into  the  plan. 

7.  The  planholder  is  not  and  has  never  previously  been 
a  planholder  under  any  other  Ontario  home  owner- 
ship savings  plan. 

8.  The  planholder  has  never  owned  an  eligible  home 
anywhere  in  the  world. 

9.  No  spouse  of  the  planholder  with  whom  the  plan- 
holder  resides,  or  from  whom  the  planholder  lives 
separate  and  apart  for  reasons  other  than  marriage 
breakdown,  has  ever  owned  an  eligible  home  any- 
where in  the  world. 

10.  The  terms  of  the  plan  prohibit  any  amendment  to 
the  terms  of  the  plan  other  than  the  addition  or 
deletion  of  the  right  of  the  planholder  to  make  an 
election  described  in  subsection  7  (1). 

11.  The  terms  of  the  plan  provide  that  on  the  death  of 
the  planholder,  the  depositary  shall  transfer  or  dis- 
tribute all  assets  of  the  plan,  less  any  amount 
required  by  section  9  to  be  withheld  and  remitted  to 
the  Minister,  in  accordance  with  this  Act. 

12.  The  terms  of  the  plan  prohibit  the  holding  of  the 
assets  of  the  plan  in  any  form  other  than  qualified 
investments. 

13.  The  plan  includes  a  provision  denying  the  deposi- 
tary any  right  of  set-off  as  regards  the  assets  of  the 
plan  in  connection  with  any  debt  or  obligation  to 
the  depositary  that  the  planholder  under  the  plan 
owes  or  may  thereafter  owe. 

14.  The  terms  of  the  plan  provide  that  no  loan  or 
advance  may  be  made  to  the  planholder  or  to  any 
person  with  whom  the  planholder  does  not  deal  at 
arm's  length,  within  the  meaning  of  section  251  of 
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the  Income  Tax  Act  (Canada),  if  a  condition  of  such  R  s.c.  1952, 
loan  or  advance  is  the  existence  of  the  plan.  '^'  ^^ 

15.  The  terms  of  the  plan  include  the  acknowledgment 
by  the  planholder  that  he  or  she  understands  that 
the  amount  of  a  tax  credit,  if  any,  available  under 

the  Income  Tax  Act  with  respect  to  contributions  ^^;9  ^^^' 
made  to  the  plan  in  any  year  depend  on  the  plan- 
holder's  level  of  income  for  that  year  and  that  the 
provisions  of  this  Act  apply  notwithstanding  that 
the  planholder  may  not  be  entitled  to  a  tax  credit  in 
any  year. 

16.  The  terms  of  the  plan  provide  that  any  receipt, 

i.  for  a  contribution  to  the  plan,  issued  by  the 
depositary  after  the  date  on  which  the  plan- 
holder  has  received,  or  has  been  deemed  by 
this  Act  to  have  received,  any  assets  of  the 
plan  or  the  use  or  benefit  of  any  assets  of  the 
plan,  other  than  in  accordance  with  section  5, 
or 

ii.  for  a  contribution  made  to  the  plan  after  the 
31st  day  of  December  of  the  fourth  calendar 
year  ending  after  the  end  of  the  calendar  year 
in  which  the  plan  was  entered  into  by  the 
depositary  and  the  planholder, 

shall  be  in  a  form  substantially  different  from  the 
form  of  receipt  required  to  be  filed  with  the  Minis- 
ter by  a  planholder  claiming  a  tax  credit  under  the 
Income  Tax  Act  with  respect  to  contributions  made  R so.  i980, 
to  an  Ontario  home  ownership  savings  plan.  ^'  ^^^ 

17.  The  terms  of  the  plan  contain  the  consent  of  the 
planholder  to  the  release  to  the  Minister  of  all 
information  obtained  by  the  depositary  with  respect 
to  the  plan,  the  planholder  and  the  planholder's 
spouse,  if  any,  for  the  purposes  of  this  Act  and  the 
operation  of  the  plan. 

18.  The  terms  of  the  plan  comply  with  any  additional 
prescribed  conditions  or  requirements. 

3. — (1)  The  total  amount  of  a  planholder's  qualifying  con-  Maximum 
tributions  to  an  Ontario  home  ownership  savings  plan  for  a  ^ufying 
calendar  year  for  the  purposes  of  this  Act  and  the  Income  Tax  contributions 
Act  shall  not  exceed  the  lesser  of,  ^l"^-  ^^^' 
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(a)  the  total  amount  of  qualifying  contributions  made 
by  the  planholder  to  the  planholder's  Ontario  home 
ownership  savings  plan  during  the  calendar  year; 
and 

(b)  $2,000. 

Time  limit  (2)  No  Contribution  to  an  Ontario  home  ownership  savings 

contribuliom    pl^H  shall  be  a  qualifying  contribution  unless  it  is  made  on  or 
before  the  earlier  of, 

(a)  the  31st  day  of  December,  1997;  and 

(b)  the  31st  day  of  December  of  the  fourth  calendar 
year  ending  after  the  end  of  the  calendar  year  in 
which  the  plan  was  entered  into  by  the  depositary 
and  the  planholder. 

J<iem  (3)  No  contribution  to  an  Ontario  home  ownership  savings 

plan  shall  be  a  qualifying  contribution  for  the  purposes  of  this 
R.s.o.  1980,   Act  and  the  Income  Tax  Act  where, 

c.  213 

(a)  the  planholder  has  received  or  has  been  deemed  by 
this  Act  to  have  received,  other  than  by  reason  of 
death,  any  assets  of  the  plan  or  the  benefit  or  use  of 
any  assets  of  the  plan  during  the  year  in  which  the 
contribution  is  made,  otherwise  than  for  the  pur- 
pose of  purchasing  a  qualifying  eligible  home 
described  in  subsection  5  (4); 

(b)  the  contribution  has  been  made  at  a  time  when  the 
planholder  or  a  spouse  of  the  planholder  with  whom 
the  planholder  resides,  or  from  whom  the  plan- 
holder  is  separated  for  reasons  other  than  marriage 
breakdown, 

(i)  is  the  owner  of  an  eligible  home,  or 

(ii)  is  a  partner  in  a  partnership  that  owns  prop- 
erty that  would  be  an  eligible  home  of  the 
partner  if  the  property  was  owned  by  the  part- 
ner; 

(c)  the  planholder  or  a  spouse  of  the  planholder  with 
whom  the  planholder  resides  at  the  end  of  the  cal- 
endar year  in  which  the  contribution  is  made,  or 
from  whom  the  planholder  lives  separate  and  apart 
for  reasons  other  than  marriage  breakdown,  owns 
or  owned  at  any  time  an  interest  in  an  eligible 
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home,  other  than  an  interest  in  the  qualifying  eligi- 
ble home  referred  to  in  clause  (a) ;  or 

(d)  the  planholder  does  not  reside  in  Ontario  at  the  end 
of  the  taxation  year  in  which  the  contribution  is 
made. 

4. — (1)  A  depositary  of  an  Ontario  home  ownership  sav-  ^hity  t?  hold 
ings  plan  shall  hold  all  assets  of  the  plan  only  in  qualified  Ulvestoients 
investments. 

(2)  For  the  purposes  of  this  Act,  a  qualified  investment  is.      Qualified 

^   ^  ^      ^  '       T  investments 

defined 

(a)  money  that  is  legal  tender  in  Canada; 

(b)  a  deposit  that  is, 

(i)  with  a  branch  of  the  Province  of  Ontario  Sav- 
ings Office  or  insured  by  the  Canadian 
Deposit  Insurance  Corporation  or  the  Ontario 
Share  and  Deposit  Insurance  Corporation, 
and 

(ii)  repayable  on  demand  or,  where  the  deposit 
has  a  fixed  maturity  date,  is  redeemable  at  the 
option  of  the  planholder  prior  to  maturity;  or 

(c)  any  other  type  of  investment  prescribed  by  the 
regulations. 

5. — (1)  Where  a  planholder  has  entered  into  a  written  '*"'?.^  °' 
agreement  to  purchase  an  ehgible  home  that  will  be  a  qualify-  eUgiWe"home 
ing  eligible  home  described  in  subsection  (4)  and  requests 
release  from  the  planholder's  Ontario  home  ownership  savings 
plan  of  assets  of  the  plan  to  be  applied  towards  the  purchase 
price  of  the  eligible  home,  the  following  rules  apply: 

1.  The  planholder  shall  designate  a  solicitor  for  the 
purposes  of  this  Act  in  the  prescribed  manner. 

2.  The  planholder  shall  make  application  to  the  depos- 
itary of  the  Ontario  home  ownership  savings  plan  in 
the  prescribed  manner  and  in  the  prescribed  form 
for  release  of  the  assets  of  the  plan. 

3.  The  depositary  shall  release,  not  earUer  than  thirty 
days  before  the  date  set  out  in  the  agreement  of 
purchase  and  sale  as  the  date  of  closing  of  the  pur- 
chase of  the  eligible  home ,  the  assets  of  the  plan  as 
trust  property  to  the  sohcitor  designated  by  the 
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planholder  and  shall  file  with  the  Minister  at  the 
prescribed  time  a  return  in  the  prescribed  form  noti- 
fying the  Minister  of  the  particulars  of  the  release. 

4.  The  solicitor  designated  by  the  planholder  shall 
hold  the  assets  of  the  plan  released  by  the  deposi- 
tary separate  and  apart  from  the  solicitor's  own 
money,  assets  and  estate,  in  trust  for  the  benefit  of 
the  planholder  and  Her  Majesty  in  right  of  Ontario, 
jointly,  and  shall  deal  with  the  trust  property  only 
as  provided  in  paragraph  5  or  6,  as  applicable. 

5.  In  the  event  that, 

i.  the  agreement  of  purchase  and  sale  of  the  eli- 
gible home  is  not  completed  within  the  pre- 
scribed time  after  release  by  the  depositary  of 
the  assets  of  the  plan  to  the  solicitor  in  trust, 

ii.  the  solicitor  declines  to  accept  receipt  of  the 
assets  of  the  plan  in  trust,  or  declines  to 
assume  or  fulfil  the  duties  required  of  the 
solicitor  under  this  Act,  or 

iii.  the  solicitor  declines  to  or  ceases  to  represent 
the  planholder  in  the  purchase  by  the  plan- 
holder  of  the  eligible  home, 

the  solicitor  shall  forthwith  remit  the  entire  assets  of 
the  plan  to  the  depositary  in  the  prescribed  manner. 

6.  Where  the  agreement  of  purchase  and  sale  of  the 
eligible  home  is  completed  within  the  prescribed 
time,  the  solicitor  may  release  the  assets  of  the  plan 
to  the  vendor  under  the  agreement  of  purchase  and 
sale  or  to  the  planholder  as  part  or  all  of  the  consid- 
eration payable  by  the  planholder  for  the  purchase 
of  the  eligible  home. 

7.  Upon  completion  of  the  purchase  of  the  eligible 
home  by  the  planholder  and  the  disbursement  by 
the  solicitor  of  the  assets  of  the  plan,  the  solicitor 
shall  file  with  the  Minister  proof  acceptable  to  the 
Minister  of  the  completion  of  the  purchase  of  the 
eligible  home  and  the  fulfilment  by  the  solicitor  of 
his  or  her  duties  under  this  Act. 

'^<^"i  (2)  For  the  purposes  of  paragraph  1  of  section  2,  no  pay- 

ment shall  be  deemed  to  have  been  made  by  a  depositary  of 
an  Ontario  home  ownership  savings  plan  to  a  solicitor  where 
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the  solicitor  has  remitted  the  assets  of  the  plan  received  from 
the  depositary  to  the  depositary  under  paragraph  5  of  subsec- 
tion (1). 

(3)  The  interest  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  in  the  Release  of 
assets  of  the  plan  shall  be  deemed  to  be  released  only  where  mterSt* 
the  solicitor  has  paid  over  the  assets  of  the  plan  in  accordance 

with  paragraph  6  of  subsection  (1)  on  the  purchase  by  the 
planholder  of  an  eligible  home  that  will  be  a  qualifying  eligi- 
ble home. 

(4)  For  the  purposes  of  this  Act,  an  eligible  home  is  a  qual-  Qualifying 

•  r  >  I-    •.  I     u  1         1  eligible  home 

ifying  ehgible  home  only  where,  defined 

(a)  the  eligible  home  is  located  in  Ontario  and  is  suita- 
ble for  use  as  a  year-round  dwelling  place,  or,  in  the 
case  of  an  ehgible  home  that  is  in  the  form  of  a 
share  or  shares  in  the  capital  stock  of  a  co-operative 
corporation,  the  housing  unit  is  located  in  Ontario 
and  is  suitable  for  use  as  a  year-round  dwelling 
place; 

(b)  the  ehgible  home  is  the  first  ehgible  home  anywhere 
owned,  jointly  with  another  person  or  otherwise,  by 
the  planholder;  and 

(c)  the  ehgible  home  is  acquired  as  the  principal  resi- 
dence of  the  planholder  to  be  ordinarily  inhabited 
by  the  planholder  or  by  the  planholder's  spouse  or 
an  individual  who  was  the  planholder's  spouse  at 
the  time  of  acquisition  by  the  planholder  of  the  eh- 
gible home,  or  by  both  of  them,  for  a  period  of  at 
least  thirty  consecutive  days  within  two  years  of  the 
first  day  of  ownership  by  the  planholder, 

(5)  Where  the  assets  of  the  plan  have  not  been  released  Minister's 
under  subsection  (1),  the  Minister  may,  if  the  Minister  is  satis-  release °° 
fied  that  the  planholder  has  purchased  property  that  is  or  may 
become  a  qualifying  ehgible  home  under  subsection  (4), 

(a)  consent  to  the  release  of  the  assets  of  the  plan  by 
the  depositary  to  the  planholder; 

(b)  in  the  case  of  an  agreement  to  purchase  a  proposed 
condominium  unit  that  may  become  a  qualifying  eh- 
gible home,  consent  to  the  release  of  the  assets  of 
the  plan  to  the  planholder,  but  the  date  of  release 
of  the  assets  of  the  plan  shall  be  not  more  than 
thirty  days  before  the  date  when  a  deed  or  transfer 
of  the  unit  acceptable  for  registration  is  to  be  dehv- 


362 


Chap.  35     ONTARIO  home  ownership  savings  plan 


1988 


ered  to  the  planholder  unless  the  Minister  is  satis- 
fied that, 

(i)  the  planholder  is  required,  under  the  agree- 
ment to  purchase  the  proposed  condominium 
unit,  to  take  possession  of  or  to  occupy  the 
proposed  condominium  unit  before  a  deed  or 
transfer  of  the  unit  acceptable  for  registration 
is  delivered  to  the  planholder,  and 

(ii)  the  total  amount  the  planholder  has  paid  or  is 
required  to  pay  forthwith  to  the  vendor  of  the 
proposed  condominium  unit  under  the  agree- 
ment is  equal  to  or  greater  than  the  value  of 
the  assets  of  the  plan; 

(c)  direct  that  no  amount,  or  an  amount  not  in  excess 
of  the  amount  otherwise  determined  under  subsec- 
tion 9  (2),  be  deducted,  withheld  and  remitted  to 
the  Minister  by  the  depositary  of  the  plan  under 
subsection  9  (2);  and 

(d)  impose  such  conditions  on  the  release  as  the  Minis- 
ter, in  his  or  her  discretion,  considers  necessary  to 
ensure  compliance  with  this  Act  and  the  regu- 
lations. 


Refund 


Proposed 

condominium 

unit 


Death  of 
planholder 


(6)  Where  an  amount  has  been  deducted,  withheld  and 
remitted  under  clause  (5)  (c),  the  Minister  may  refund  the 
amount  to  the  planholder,  together  with  interest  on  the 
amount  at  the  prescribed  rate,  where  the  Minister  is  satisfied 
that  the  property  purchased  by  the  planholder  is  or  will  be  a 
qualifying  eligible  home  under  subsection  (4). 

(7)  For  the  purposes  of  subsection  12  (1),  where  the  assets 
of  an  Ontario  home  ownership  savings  plan  have  been 
released  under  subsection  (5)  to  a  planholder  who  has  entered 
into  an  agreement  to  purchase  a  proposed  condominium  unit, 
the  planholder  shall  be  deemed  to  have  acquired  ownership  of 
the  proposed  condominium  unit  and  the  proposed  condomin- 
ium unit  shall  be  deemed  to  be  an  eligible  home  on  the  date 
the  planholder  is  entitled  to  immediate  vacant  possession  of 
the  proposed  condominium  unit. 

6.  Subject  to  section  7,  in  the  event  of  the  death  of  a  plan- 
holder  of  an  Ontario  home  ownership  savings  plan, 

(a)  the  planholder  shall  be  deemed  to  have  received  all 
of  the  assets  of  the  plan  immediately  before  his  or 
her  death;  and 
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(b)  the  depositary  of  the  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan  shall  pay  over  the  assets  of  the  plan,  less 
the  amount  required  to  be  withheld  and  remitted  to 
the  Minister  under  section  9,  to  the  legal  personal 
representative  of  the  deceased  planholder  or,  where 
the  planholder  had  previously  designated  in  writing 
a  person  entitled  to  receipt  of  the  assets  of  the  plan 
on  the  death  of  the  planholder,  to  such  person. 

7. — (1)  If  permitted  by  the  terms  of  the  plan,  the  plan-  Election  to 
holder  of  an  Ontario  home  ownership  savings  plan  may  make  death  of 
and  file  with  the  depositary  of  the  plan  an  election  in  writing,  planholder 
electing  to  transfer  all  assets  of  the  plan  on  the  death  of  the 
planholder  to  the  Ontario  home  ownership  savings  plan  of  the 
planholder's  spouse  if  the  spouse  survives  the  planholder. 

(2)  Subject  to  subsection  (3),  where  the  planholder  of  an  Transfer  to 
Ontario  home  ownership  savings  plan  has  made  and  filed  an  ^^^^  *  ^  ^° 
election  under  subsection  (1)  that  was  not  revoked  by  the 
planholder  before  his  or  her  death,  the  depositary  of  the  plan 

shall,  upon  the  death  of  the  deceased  planholder, 

(a)  transfer  all  assets  of  the  plan  within  fifteen  months 
of  the  death  of  the  deceased  planholder  to  the 
Ontario  home  ownership  savings  plan  of  which  the 
spouse  of  the  deceased  planholder  is  the  planhold- 
er; and 

(b)  notify  the  Minister  in  writing  of  the  transfer  and 
provide  to  the  Minister  such  information  with 
respect  to  the  transfer  as  the  Minister  may  require. 

(3)  No  transfer  may  be  made  under  subsection  (2)  unless,      ^o  transfer 

^   '  "^  'to  spouse  s 

plan 

(a)  the  spouse  is  alive  at  the  time  of  the  transfer  to  the 
spouse's  Ontario  home  ownership  savings  plan;  and 

(b)  the  spouse  is  eligible  under  this  Act  to  be  and  is  a 
planholder  of  an  Ontario  home  ownership  savings 
plan  at  the  time  of  the  transfer. 

(4)  For  the  purposes  of  this  Act  and  the  Income  Tax  Act,  Wem 
where  assets  of  the  plan  of  a  deceased  planholder  have  been  f  |i^  ^^^' 
transferred  under  subsection  (2), 

(a)  all  such  property  shall  be  deemed  to  form  part  of 
the  assets  of  the  plan  of  the  spouse  from  the  date  of 
death  of  the  deceased  planholder; 
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(b)  any  tax  credit  allowed  under  the  Income  Tax  Act  to 
a  person  with  respect  to  any  qualifying  contribution 
made  by  the  deceased  planholder  to  the  deceased 
planholder's  Ontario  home  ownership  savings  plan 
shall  be  deemed  to  be  a  tax  credit  allowed  to  the 
spouse  at  the  time,  in  the  amount  and  in  resp)ect  of 
the  taxation  year  such  tax  credit  was  allowed  under 
that  Act  to  such  person,  notwithstanding  that  by 
operation  of  this  clause  the  total  amount  of  tax 
credits  allowed  and  deemed  to  have  been  allowed  to 
the  spouse  in  respect  of  any  taxation  year  exceeds 
the  maximum  tax  credit  allowed  under  that  Act  for 
the  taxation  year,  and  the  date  of  the  first  assess- 
ment referred  to  in  subclause  9  (1)  (b)  (i)  shall  be, 
for  the  purposes  of  determining  the  amount  of 
interest  that  may  be  payable  at  any  time  by  the 
spouse  under  subsection  9(1),  the  date  of  the  first 
assessment  for  the  taxation  year  under  which  the 
tax  credit  was  allowed  to  such  person; 

(c)  the  deceased  planholder  shall  be  deemed  not  to 
have  received  any  assets  of  the  plan;  and 


R.S.O.   1980, 
c.  213 


(d)  the  amount  of  the  transfer  shall  not  be  taken  into 
consideration  in  determining  the  amount  of  any  tax 
credit  that  may  be  claimed  by  any  person  under  the 
Income  Tax  Act  with  respect  to  contributions  to  the 
spouse's  plan. 


•^•^^"^ed^  (5)  Where  no  transfer  under  subsection  (2)  may  be  made 

eicc'tRln '   ^     by  reason  of  the  provisions  of  subsection  (3),  the  deceased 

planholder  shall  be  deemed  to   have   revoked  the  election 

referred  to  in  subsection  (1)  prior  to  death. 


Multiple 
transfers 


(6)  For  the  purposes  of  clause  (4)  (b),  the  qualifying  contri- 
butions made  by  the  deceased  planholder  to  the  deceased 
planholder's  Ontario  home  ownership  savings  plan  shall  be 
deemed  to  include  all  qualifying  contributions  made  by  any 
other  deceased  planholder  to  an  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan  the  assets  of  which  have  been  transferred  under  this 
section  to  the  deceased  planholder's  Ontario  home  ownership 
savings  plan. 


Replacement 
dep>ositar\ 


8.  An  Ontario  home  ownership  savings  plan  may  at  any 
time  be  revised  or  amended  to  provide  for  the  transfer,  on 
behalf  of  and  at  the  direction  of  the  planholder,  of  the  assets 
of  the  plan  by  the  depositary  to  another  depositary,  which 
may  be  referred  to  as  a  replacement  depositary,  to  be  held  by 
the  replacement  depositary  as  assets  of  an  Ontario  home 
ownership  savings  plan  and  upon  the  transfer. 


1988  ONTARIO  HOME  OWNERSHIP  SAVINGS  PLAN        Chap.  35  365 

(a)  the  amount  transferred  shall  not  be  deemed  to  have 
been  received  by  the  planholder; 

(b)  the  replacement  depositary  shall  hold  the  amount 
transferred  as  assets  of  the  Ontario  home  ownership 
savings  plan  of  the  planholder  under  an  arrange- 
ment the  terms  and  conditions  of  which  comply  with 
section  2  and  shall  assume  and  fulfil  the  responsibil- 
ities under  this  Act  of  the  depositary  of  the  plan; 

(c)  the  transfer  shall  not  be  considered  to  be  a  qualify- 
ing contribution  to  an  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan;  and 

(d)  the  planholder  shall  not  be  considered  to  have 
entered  into  more  than  one  Ontario  home  owner- 
ship savings  plan  by  reason  only  of  the  transfer. 

9. — (1)  Where  a  planholder  under  an  Ontario  home  Taxcredh 
ownership  savings  plan  receives  any  assets  of  the  plan  or  the  ^^^^^ 
use  or  benefit  of  any  assets  of  the  plan  either  directly  or  indi- 
rectly, or  is  deemed  by  this  Act  to  have  received  any  assets  of 
the  plan,  other  than  for  the  purpose  of  purchasing  a  qualifying 
eligible  home  described  in  subsection  5  (4),  the  planholder  is 
Uable  to  pay  to  the  Treasurer  an  amount  equal  to  the  aggre- 
gate of, 

(a)  a  tax  credit  recovery  equal  to  the  total  amount  of  all 

tax  credits  allowed  under  the  Income  Tax  Act  to  the  R  so.  i980, 

c   213 

planholder  or  to  the  planholder's  spouse  or  former 
spouse  in  respect  of  qualifying  contributions  made 
by  the  planholder  to  the  plan;  and 

(b)  interest  at  the  prescribed  rate  on  the  amount  of 
each  such  tax  credit  computed  from  the  later  of, 

(i)  the  date  of  the  first  assessment  under  the 
Income  Tax  Act  for  the  taxation  year  to  which 
the  tax  credit  appUes  which  allows  the  tax 
credit  to  any  person,  and 

(ii)  the  30th  day  of  April  of  the  year  following  the 
taxation  year  to  which  the  tax  credit  applies, 

to  the  date  of  payment  by  the  planholder. 

(2)  Except  in  the  circumstances  described  in  section  5,  wi^wing 
where  a  depositary  of  an  Ontario  home  ownership  savings    ^    pos»tary 
plan  pays  out  or  releases  any  assets  of  the  plan  to  any  person, 
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or  the  planholder  is  deemed  by  this  Act  to  have  received  any 
assets  of  the  plan,  the  depositary  shall, 

(a)  file  with  the  Minister  a  return  in  the  prescribed 
form  containing  the  prescribed  information  within 
thirty  days  of  the  date  of  the  payment  or  release  of 
the  assets  of  the  plan  or  the  date  the  planholder  is 
deemed  by  this  Act  to  have  received  any  assets  of 
the  plan,  as  the  case  may  be; 

(b)  deduct  and  withhold  from  the  assets  of  the  plan  and 
remit  to  the  Minister  in  the  prescribed  manner  and 
at  the  prescribed  time,  on  account  of  the  tax  credit 
recovery  and  interest  payable  by  the  planholder 
under  subsection  (1),  an  amount  equal  to  25  per 
cent  of  the  total  value  of  all  assets  of  the  plan 
immediately  before  the  payment  or  release  or  on 
the  date  the  planholder  is  deemed  by  this  Act  to 
have  received  any  assets  of  the  plan,  as  the  case 
may  be;  and 

(c)  hold  the  amount  required  to  be  withheld  and  remit- 
ted under  clause  (b)  separate  and  apart  from  the 
depositary's  own  money,  assets  and  estate,  in  trust 
for  Her  Majesty  in  right  of  Ontario,  until  the 
amount  is  remitted  to  the  Minister. 


Notice  of 
determination 
of  tax  credit 
recovery  and 
interest 


(3)  Where  a  planholder  is  liable  to  pay  an  amount  under 
subsection  (1),  the  Minister  shall  determine  the  amount  of  the 
tax  credit  recovery  and  interest  payable  by  the  planholder  and 
shall  send  to  the  planholder  a  notice  of  determination  of  the 
tax  credit  recovery  and  interest. 


Payment  of 
tax  credit 
recovery  and 
interest 


(4)  The  planholder  shall,  within  thirty  days  from  the  day  of 
mailing  of  the  notice  of  determination  under  subsection  (3), 
pay  to  the  Treasurer  any  part  of  the  tax  credit  recovery  and 
interest  then  remaining  unpaid,  whether  or  not  an  objection 
to  or  an  appeal  from  the  Minister's  determination  is  outstand- 
ing, all  amounts  received  by  the  Treasurer  under  this  section 
to  be  applied  firstly  to  any  interest  then  payable  and  any  bal- 
ance then  remaining  to  be  applied  against  the  tax  credit 
recovery  payable. 


Refund  of 
overpayment 


(5)  The  Minister  shall,  on  or  after  mailing  the  notice  of 
determination  under  subsection  (3),  refund  any  overpayment 
made  on  account  of  the  amount  payable  by  the  planholder 
under  subsection  (1)  and  shall  pay  interest  at  the  prescribed 
rate  on  such  overpayment  from  the  day  when  the  overpay- 
ment arose  to  the  day  of  refunding,  unless  the  amount  of  the 
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interest  calculated  is  less  than  one  dollar,  in  which  event  no 
interest  shall  be  paid. 

(6)  A  notice  of  determination  under  this  section  includes  ^<*«™ 
any  amended  notice  of  determination. 

(7)  Where  an  amount  has  been  deducted,  withheld  and  Wem 
remitted  under  subsection  (2),  the  receipt  of  the  Minister 
therefor  is  a  full  and  sufficient  discharge  to  the  depositary  for 

the  payment  over  of  such  money  and  such  payment  is  a  full 
and  complete  discharge  to  the  depositary  making  it  and  for 
any  claim  to  such  payment  by  any  person  who  claims  to  be 
entitled  to  the  funds. 

(8)  Where  a  depositary  fails  to  deduct,  withhold  and  remit  Wem 
an  amount  as  required  by  subsection  (2),  the  depositary  is  lia- 
ble to  the  Crown  for  the  amount  that  should  have  been 
deducted,  withheld  and  remitted. 

(9)  The  terms  of  an  Ontario  home  ownership  savings  plan  Admims- 
may  permit  a  depositary,  on  a  transfer,  payment  or  release  of   ^^°^ 
the  assets  of  the  plan,  to  deduct  any  fees  or  charges  payable 

by  the  planholder  to  the  depositary  in  connection  with  the 
operation  or  administration  of  the  plan  from  the  assets  of  the 
plan  remaining  after  the  deduction  of  any  amount  required  to 
be  deducted  under  subsection  (2). 


10. — (1)  Where  the  Minister  determines  that, 

(a)  a  home  ownership  savings  plan  purporting  to  be  an 
Ontario  home  ownership  savings  plan  has  failed  to 
comply  with  the  requirements  of  section  2; 

(b)  a  contribution  made  to  an  Ontario  home  ownership 
savings  plan  was  not  a  qualifying  contribution  by 
reason  of  clause  3  (3)  (a),  (b)  or  (d); 

(c)  the  planholder  of  an  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan  owns  or  owned  at  any  time  an  interest  in 
an  eligible  home; 


Proposal  to 
close  plan 


(d)  the  spouse  of  a  planholder  of  an  Ontario  home 
ownership  savings  plan  with  whom  the  planholder 
resides,  or  from  whom  the  planholder  lives  separate 
and  apart  for  reasons  other  than  marriage  break- 
down, owns  or  owned,  at  any  time  when  the  plan- 
holder  and  the  spouse  were  married,  an  interest  in 
an  ehgible  home;  or 
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(e)  the  assets  of  the  plan  are  not  held  in  the  form  of 
qualified  investments, 

the  Minister  may  serve  on  the  planholder  and  the  dep>ositary 
of  the  plan,  by  ordinary  mail  or  by  personal  service,  a  notice 
of  proposal  to  close  the  plan,  together  with  written  reasons 
therefor. 

^.*'".^'^"'.  I"  (2)  Where  the  Minister  has  served  a  proposal  under  subsec- 

prorK)sai         tion  (1),  the  depositary  shall  not  release  any  assets  of  the  plan 

to  any  person  without  obtaining  the  prior  written  consent  of 

the  Minister  to  the  release. 

Objection  (3)  Where   the   planholder  objects   to   a   proposal   served 

under  subsection  (1),  the  planholder  may,  within  sixty  days 
from  the  date  of  mailing  of  the  proposal,  serve  on  the  Minis- 
ter by  registered  mail  addressed  to  the  Minister  a  notice  of 
objection  in  duplicate  in  the  prescribed  form  setting  out  the 
reasons  for  the  objection  and  all  relevant  facts. 

Closing  of  (4)  Where  no  notice  of  objection  is  served  under  subsection 

^''"  (3),  the  Minister  may  carry  out  the  proposal  to  close  the  plan 

by  serving  on  the  planholder  and  the  depositary,  by  ordinary 
mail  or  personal  service,  a  notice  of  closing  of  the  plan. 

Recovery  of        (5)  Where  the  Minister  serves  a  notice  of  closing  under  sub- 
tax  credits  •        /  ^  x 

section  (4), 

(a)  the  planholder  shall  be  deemed,  for  the  purposes  of 
section  9,  to  have  received  all  the  assets  of  the  plan 
on  the  day  of  mailing  of  the  notice  of  closing; 

(b)  the  depositary  shall  deduct,  withhold  and  remit  to 
the  Minister  under  subsection  9  (2), 

(i)  where  the  Minister  specifies  in  the  notice  of 
closing  an  amount  to  be  deducted,  withheld 
and  remitted,  such  amount  in  lieu  of  the 
amount  otherwise  required  under  subsection 
9  (2),  and 

(ii)  where  the  Minister  does  not  specify  in  the 
notice  of  closing  an  amount  to  be  deducted, 
withheld  and  remitted,  the  amount  required 
to  be  deducted,  withheld  and  remitted  under 
subsection  9  (2);  and 

(c)  where  the  Minister  specifies  in  the  notice  of  closing 
an  amount  to  be  deducted,  withheld  and  remitted 
by  the  depositary  of  the  plan,  the  notice  of  closing 
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shall  be  deemed,  for  the  purposes  of  sections  9  and 
12,  to  be  a  notice  of  determination  of  tax  credit 
recovery  and  interest  sent  to  the  planhoider  under 
subsection  9  (3). 

11.  In  the  event  that  a  planhoider  under  an  Ontario  home  Deemed 
ownership  savings  plan  has  not  obtained  a  release  of  the  assets  ^JT^of  plan 
of  the  plan  under  section  5  and  completed,  on  or  before  the  on  ist  day  of 
31st  day  of  December,  1999,  the  purchase  of  property  that  ^^"^'  ^^ 
will  be  a  qualifying  eligible  home,  the  planhoider  shall  be 
deemed,  for  the  purposes  of  section  9,  to  have  received  all  the 
assets  of  the  plan  on  the  1st  day  of  January,  2000. 

12. — (1)  Where,   after  the   assets  of  an   Ontario  home  Tax  credit 

ownership  savings  plan  have  been  released  under  section  5  SeTreLase 

and  used  in  the  purchase  of  property,  the  Minister  determines  of  ^^  of 
that. 


plan 


(a)  the  Ontario  home  ownership  savings  plan  failed  to 
comply  with  the  requirements  of  section  2; 

(b)  a  contribution  made  to  the  Ontario  home  ownership 
savings  plan  was  not  a  qualifying  contribution  by 
reason  of  clause  3  (3)  (a),  (b)  or  (d); 

(c)  the  planhoider  of  the  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan  owned  an  interest  in  an  eligible  home  at 
any  time  before  the  purchase  of  the  property; 

(d)  a  spouse  of  the  planhoider  of  the  Ontario  home 
ownership  savings  plan  with  whom  the  planhoider 
resided  at  the  time  of  the  purchase  of  the  property, 
or  from  whom  the  planhoider  Uved  separate  and 
apart  for  reasons  other  than  marriage  breakdown, 
owned,  at  any  time  before  the  purchase  of  the  prop- 
erty and  while  the  planhoider  and  the  spouse  were 
married,  an  interest  in  an  eligible  home;  or 

(e)  the  assets  of  the  plan  were  used  in  the  purchase  of 
property, 

(i)  that  was  not  a  qualifying  eligible  home,  or 

(ii)  from  a  person  who,  at  the  time  of  the  pur- 
chase, did  not  deal,  within  the  meaning  of 
section  251  of  the  Income  Tax  Act  (Canada),  R  sr.  1952, 
at  arm's  length  with  the  planhoider,  for  a  con- 
sideration less  than  the  value  of  the  assets  of 
the  plan  at  the  time  of  the  release  of  the 
assets  of  the  plan  under  section  5, 
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the  Minister  may  serve,  on  the  former  planholder  of  the  plan, 
by  ordinary  mail  or  by  personal  service,  a  notice  of  determina- 
tion of  tax  credit  recovery  and  interest,  together  with  written 
reasons  therefor. 


Idem 


(2)  Where  a  notice  of  determination  of  tax  credit  recovery 
and  interest  has  been  served  under  subsection  (1),  the  former 
planholder  of  the  plan  shall  be  deemed,  for  the  purposes  of 
subsections  9  (1),  (4)  and  (6),  to  have  received  all  of  the 
assets  of  the  plan  on  the  date  the  assets  of  the  plan  were 
released  under  section  5  by  the  depositary  thereof  and  shall  be 
liable  to  pay  to  the  Treasurer  the  amount  determined  under 
subsection  9  (1). 


Objection  (3)  Where  a  planholder  or  former  planholder  objects  to  a 

notice  served  under  subsection  (1)  or  9  (3),  the  planholder  or 
former  planholder  may,  within  sixty  days  from  the  day  of 
mailing  of  the  notice,  serve  on  the  Minister,  by  registered  mail 
addressed  to  the  Minister,  a  notice  of  objection  in  duplicate  in 
the  prescribed  form  setting  out  the  reasons  for  the  objection 
and  all  relevant  facts. 


Idem 


(4)  The  Minister  may  accept  a  notice  of  objection  under 
this  section  or  section  10  notwithstanding  that  it  was  not 
served  in  the  manner  required. 


Reconsid- 
eration 


(5)  Upon  receipt  of  a  notice  of  objection  served  under  this 
section  or  section  10,  the  Minister  shall,  with  all  due  dispatch, 
reconsider  the  proposal  or  determination  objected  to  and  con- 
firm, vary  or  abandon  the  proposal  or  determination,  and  the 
Minister  shall  thereupon  notify  the  planholder  or  former  plan- 
holder  making  the  objection  of  his  or  her  action  by  registered 
mail. 


Where 
decision  final 


(6)  A  decision  of  the  Minister  under  subsection  (5)  is  final 
and  is  not  subject  to  appeal  except  where  the  decision 
involves  the  interpretation  of  a  provision  of  this  Act  or  the 


R.s.o.  1980,   Income  Tax  Act,  or  involves  an  issue  solely  of  law. 

c.  213  '  ^ 


Determi- 
nation of 
question 


(7)  In  any  dispute  over  a  decision  or  action  of  the  Minister 
under  subsection  (5),  the  Minister  may,  where  the  dispute 
involves  the  interpretation  of  a  provision  of  this  Act  or  the 
Income  Tax  Act,  or  involves  an  issue  solely  of  law  in  which  no 
facts  are  in  dispute,  or  involves  the  proper  inference  to  be 
drawn  from  facts  that  are  not  in  dispute,  agree  in  writing  with 
the  disputing  party  as  to  the  undisputed  facts  and  thereafter 
apply  to  the  Divisional  Court  to  have  the  issue  in  dispute 
determined,  and  if  the  Minister  does  not  make  the  application 
within  six  weeks  of  the  date  upon  which  the  undisputed  facts 
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have  been  agreed  upon  in  writing,  the  other  party  to  the  dis- 
pute may  apply  to  the  court  to  have  the  issue  determined. 


13. — (1)  Upon  default  of  payment  by  any  person  of  any  Action  to 
amount  owing  by  the  person  to  the  Treasurer  under  this  Act,     "* 

(a)  the  Minister  may  bring  an  action  for  the  recovery 
thereof  in  any  court  in  which  a  debt  or  money 
demand  of  a  similar  nature  may  be  collected,  and 
every  such  action  shall  be  brought  and  executed  in 
and  by  the  name  of  the  Minister  or  the  Minister's 
name  of  office  and  may  be  continued  by  the  Minis- 
ter's successor  in  office  as  if  no  change  had 
occurred,  and  shall  be  tried  without  a  jury;  and 

(b)  the  Minister  may  issue  a  warrant  directed  to  the 
sheriff  of  any  county  or  district  in  which  any  propy- 
erty  of  the  person  is  located  or  situate,  for  the 
amount  owing,  including  interest  if  apphcable,  by 
the  person,  together  with  interest  thereon  from  the 
date  of  the  issue  of  the  warrant  and  the  costs, 
expenses  and  poundage  of  the  sheriff,  and  the  war- 
rant has  the  same  force  and  effect  as  a  writ  of  sei- 
zure and  sale  issued  out  of  the  Supreme  Court  of 
Ontario. 

(2)  For  the  purpose  of  any  proceeding  taken  under  this  Wcm 
Act,  the  facts  necessary  to  establish  compliance  on  the  part  of 

the  Minister  with  this  Act  as  well  as  the  failure  of  any  person 
to  comply  with  this  Act  shall,  unless  evidence  to  the  contrary 
satisfactory  to  the  court  is  adduced,  be  sufficiently  proved  in 
any  court  of  law  by  affidavit  of  the  Minister  or  of  any  officer 
of  the  Ministry  of  Revenue. 

(3)  Section  34  of  the  Retail  Sales  Tax  Act,  which  relates  to  Garnishment 
garnishment,  applies  with  necessary  modifications  with  respect  f  4^"  ^^***' 
to  amounts  payable  to  the  Treasurer  under  this  Act. 

(4)  Where  the  Minister  considers  it  advisable,  the  Minister  Acceptance 
may  accept  security  for  the  payment  of  any  amount  payable  °  *^*^^*y 
under  this  Act  in  any  form  that  the  Minister  considers  satisfac- 

toiy. 

(5)  The  use  of  any  of  the  remedies  provided  by  this  Act  ^^^ 
does  not  bar  or  affect  any  of  the  other  remedies  herein  pro- 
vided, and  the  remedies  provided  by  this  Act  for  the  recovery 

or  enforcement  of  the  payment  of  an  amount  payable  under 
this  Act  are  in  addition  to  any  other  remedies  existing  at  law. 
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Duty  to  keep 
records 


R.S.O. 

c.  97 


1980, 


Failure  to 
keep  records 


14. — (1)  Every  depositary  under  this  Act  shall  keep  the 
prescribed  records  at  its  permanent  establishment  in  Ontario, 
as  defined  in  the  Corporations  Tax  Act,  or  at  its  place  of  busi- 
ness in  Ontario,  or  at  such  other  place  of  business  as  is  desig- 
nated by  the  Minister  in  respect  of  any  particular  depositary, 
in  the  form  and  containing  such  information  as  will  enable  the 
Minister  to  determine  that  this  Act  and  the  regulations  have 
been  complied  with. 

(2)  Where  the  depositary  has  failed  to  keep  adequate  rec- 
ords for  the  purposes  of  this  Act,  the  Minister  may  require  the 
depositary  to  keep  such  records  as  may  be  specified  by  the 
Minister. 


Retention  of 
records 


(3)  Every  depositary  required  by  this  section  to  keep  rec- 
ords shall,  until  permission  for  their  disposal  is  given  by  the 
Minister,  retain  each  such  record  and  every  account  and 
voucher  necessary  to  verify  the  information  in  each  such  rec- 
ord. 


Audit 


R.S.O.  1980, 
c.  213 


R.S.O.  1980, 
c.  213 


15. — (1)  Any  person  authorized  by  the  Minister  for  any 
purpose  relating  to  the  administration  or  enforcement  of  this 
Act  may  at  all  reasonable  times  enter  into  any  premises  or 
place  where  any  business  is  carried  on  or  any  property  is  kept 
or  anything  is  done  in  connection  with  any  business  or  where 
records  are  or  should  be  kept  pursuant  to  this  Act,  and, 

(a)  audit  or  examine  the  books  and  records  and  any 
account,  voucher,  letter,  telegram  or  other  docu- 
ment that  relates  or  may  relate  to  the  information 
that  is  or  should  be  in  the  books  or  records  or  the 
amount  of  any  tax  credit  paid  or  payable  under  the 
Income  Tax  Act  in  connection  with  this  Act; 

(b)  examine  any  property,  process  or  matter,  an  exami- 
nation of  which  may,  in  his  or  her  opinion,  assist 
the  person  in  determining  the  accuracy  of  any  appli- 
cation required  by  this  Act  or  ascertaining  the 
information  that  is  or  should  be  in  the  books  and 
records  or  in  the  application,  or  the  amount  of  any 
tax  credit  under  the  Income  Tax  Act  in  connection 
with  this  Act;  and 

(c)  require  any  person  on  the  premises  to  give  him  or 
her  all  reasonable  assistance  with  the  audit  or  exam- 
ination and  to  answer  all  questions  relating  to  the 
audit  or  examination  either  orally  or,  if  so  required, 
in  writing,  on  oath  or  statutory  declaration  and,  for 
that  purpose,  require  the  person  to  attend  at  the 
premises  or  place  with  him  or  her. 
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(2)  The  Minister  may,  for  any  purpose  relating  to  the  P^^^^j^n"^ 
administration  and  enforcement  of  this  Act,  by  registered  let- 
ter or  by  a  demand  served  personally,   require  from  any 
depositary  or  from  any  officer,  director  or  agent  thereof,  or 

from  any  other  person, 

(a)  any  information  or  additional  information  or  any 
required  or  prescribed  form;  or 

(b)  production,  or  production  on  oath  or  affirmation,  of 
books,  letters,  accounts,  invoices,  statements,  finan- 
cial or  otherwise,  or  other  documents, 

within  such  reasonable  time  as  is  stipulated  in  the  letter  or 
demand. 

(3)  Where  a  book,  record  or  other  document  has  been  Copies 
examined  or  produced  under  this  section,  the  person  by  whom 

it  is  examined  or  to  whom  it  is  produced  or  any  officer  of  the 
Ministry  of  Revenue  may  make,  or  cause  to  be  made,  one  or 
more  copies  thereof  and  a  document  purporting  to  be  certified 
by  the  Minister  or  by  a  person  thereunto  authorized  by  the 
Minister  to  be  a  copy  made  pursuant  to  this  section  is  admissi- 
ble in  evidence  and  has  the  same  probative  value  as  the  origi- 
nal document  would  have  had  if  it  had  been  proven  in  the 
ordinary  manner. 

(4)  No  person  shall  hinder,  molest  or  interfere  with  any  Duty  to 
person  doing  anything  that  he  or  she  is  authorized  by  this  sec-  "*™p^^ 
tion  to  do  or  prevent  or  attempt  to  prevent  any  person  doing 

any  such  thing  and,  notwithstanding  any  other  law  to  the  con- 
trary, every  person  shall,  unless  he  or  she  is  unable  to  do  so, 
do  everything  he  or  she  is  required  by  this  section  to  do. 

(5)  Any  officer  or  employee  of  the  Ministry  of  Revenue  Adminis- 
who  is  authorized  by  the  Minister  may  administer  oaths  and  oaths 
take  or  receive  affidavits,  declarations  or  affirmations  for  the 
purpose  of  or  incidental  to  the  administration  or  enforcement 

of  this  Act,  and  every  person  so  authorized  has,  in  respect  of 
any  such  oath,  affidavit,  declaration  or  affirmation,  all  the 
powers  of  a  commissioner  for  taking  affidavits. 

16.  Every  person  employed  directly  or  indirectly  in  the  c^^den- 
administration  or  enforcement  of  this  Act  or  the  Income  Tax  ^  ^  q  ^^gg 
Act,  or  in  the  development  and  evaluation  of  tax  policy  for  c.  213 
the   Government   of  Ontario,   shall   preserve   secrecy  with 
respect  to  all  matters  related  to  this  Act  that  come  to  his  or 
her  knowledge  in  the  course  of  such  employment  and  shall  not 
communicate  any  information  or  material  related  to  any  such 
matter  to  any  other  person  not  legally  entitled  thereto  except, 
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(a)  as  may  be  required  in  connection  with  the  adminis- 
f<  s  ()  1980.  tration  or  enforcement  of  this  Act,  the  Income  Tax 
'"  "  Act  or  any  other  Act  administered  by  the  Minister 
f^ ^  t  •'^''2,  or  the  Income  Tax  Act  (Canada)  or  the  regulations 
^'  '  "  under  any  of  them; 

(b)  as  may  be  required  in  connection  with  the  develop- 
ment and  evaluation  of  tax  policy  by  the  Govern- 
ment of  Ontario  or  the  Government  of  Canada; 

(c)  to  his  or  her  counsel;  or 

(d)  with  the  consent  of  the  person  to  whom  the  infor- 
mation or  material  relates. 

Offences  |7^ — (])  y\ny  person  who  contravenes  any  provision  of  this 

Act  or  the  regulations  is  guilty  of  an  offence  and,  upon  con- 
viction, is  liable,  where  no  other  penalty  is  provided  for  the 
offence,  to  a  fine  of  not  less  than  $50  and  not  more  than 

$2,000. 

Fa'se  (2)  Every  person  who, 

statements 

(a)  makes,  participates  in,  assents  to  or  acquiesces  in 
the  making  of  a  statement  in  any  document 
required  by  or  for  the  purposes  of  this  Act  or  the 
regulations  that,  at  the  time  and  in  the  light  of  the 
circumstances  under  which  it  was  made,  is  false  or 
misleading  in  respect  of  any  material  fact  or  that 
omits  to  disclose  any  material  fact  the  omission  of 
which  makes  the  statement  false  or  misleading; 

(b)  makes,  assents  to,  participates  in  or  acquiesces  in 
the  making  of  false  or  misleading  entries,  or  omits 
to,  or  assents  to  or  participates  or  acquiesces  in  the 
omission  of  entering  a  material  particular,  in  rec- 
ords required  to  be  maintained  under  this  Act  or 
the  regulations; 


213 


(c)  knowingly  converts  to  his  or  her  own  use  a  payment 
R.s.o.  1980,                    of  a  tax  credit  under  the  Income  Tax  Act  in  respect 

of  a  contribution  to  an  Ontario  home  ownership 
savings  plan  to  which  he  or  she  was  not  entitled;  or 

(d)  conspires  with  any  person  to  commit  an  offence 
described  in  clause  (a),  (b)  or  (c), 

is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of 
not  more  than  $2,000,  or  if  such  person  is  a  corporation,  to  a 
fine  of  not  more  than  $20,000. 
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(3)  No  person  is  guilty  of  an  offence  under  clause  (2)  (a)  or  Exception 
(b)  if  he  or  she  did  not  know,  and  in  the  exercise  of  due  dili- 
gence could  not  have  known,  that  the  statement  or  entry  was 

false  or  misleading  or  the  omission  makes  a  statement  or  rec- 
ord false  or  misleading. 

(4)  Subsections  49  (1),  (2),  (4),  (5),  (6),  (7),  (9)  and  (11)  of  Wem 

the  Income  Tax  Act  apply  with  necessary  modifications  for  the  ^^;9-  ^^^' 
purposes  of  this  Act. 


213 


18.  Proceedings  to  enforce  any  provision  of  this  Act  with  Lunitation 
respect  to  an  Ontario  home  ownership  savings  plan  may  be 
commenced  not  later  than  six  years  after, 

(a)  where  the  assets  of  the  plan  have  been  released 
under  section  5,  the  date  of  the  release;  and 

(b)  where  the  planholder  of  the  plan  receives  any  assets 
of  the  plan  or  is  deemed  by  this  Act  to  have 
received  any  assets  of  the  plan,  the  date  when  the 
assets  of  the  plan  are  received  or  deemed  to  have 
been  received. 

19. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  Regulations 
regulations, 

(a)  defining  any  word  or  expression  used  in  this  Act 
that  has  not  already  been  expressly  defined  in  this 
Act; 

(b)  prescribing  any  matter  required  by  this  Act  to  be 
prescribed  by  the  regulations; 

(c)  prescribing  rates  of  interest  for  the  purposes  of  this 
Act  or  a  formula  for  computing  the  rates  and  the 
method  of  calculating  the  interest; 

(d)  increasing  or  decreasing  the  percentage  referred  to 
in  subsection  9  (2)  in  all  circumstances  or  in  pre- 
scribed circumstances,  and  prescribing  circum- 
stances where  no  amount  is  required  to  be  deduct- 
ed, withheld  and  remitted  under  subsection  9  (2); 

(e)  prescribing  forms  and  providing  for  their  use; 

(f)  prescribing  information  to  be  obtained  from  plan- 
holders  by  depositaries  in  connection  with  or  for  the 
purposes  of  this  Act; 
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(g)  requiring  any  person  to  make  information  returns 
respecting  any  class  of  information  required  by  the 
Minister  in  the  administration  of  this  Act  or  in 
determining  compliance  with  this  Act; 

(h)  providing  for  the  review  and  approval  of  specimen 
Ontario  home  ownership  savings  plans. 

Muy  be  (2)  A  regulation  is,  if  it  so  provides,  effective  with  ref- 

retrodctivc       qj-qucc  to  a  peHod  bcforc  it  was  filed. 

Commence-         20.  This  Act  comcs  into  force  on  the  earlier  of, 

ment 

(a)  the  day  on  which  it  receives  Royal  Assent;  or 

(b)  the  1st  day  of  September,  1988. 

Short  title  21.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Home  Owner- 

ship Savings  Plan  Act,  1988. 
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CHAPTER  36 

An  Act  to  amend  the 
Child  and  Family  Services  Act,  1984 

Assented  to  June  22nd,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  Subsection  40  (2)  of  the  Child  and  Family  Services 
Act,  1984,  being  chapter  55,  is  repealed  and  the  following  sub- 
stituted therefor: 

(2)  A  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  authorizing  a  ^^"^' A° 
chUd  protection  worker  to  bring  a  child  to  a  place  of  safety  if  ^5^ 
the  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  the  basis  of  a  child  pro- 
tection worker's  sworn  information  that  there  are  reasonable 
and  probable  grounds  to  beUeve  that, 

(a)  the  child  is  in  need  of  protection;  and 

(b)  a  less  restrictive  course  of  action  is  not  available  or 
will  not  protect  the  child  adequately. 

(2a)  A  justice  of  the  peace  shall  not  refuse  to  issue  a  war-  i^'cm 
rant  under  subsection  (2)  by  reason  only  that  the  child  protec- 
tion worker  may  bring  the  child  to  a  place  of  safety  under  sub- 
section (6), 

(2)  Subsection  40  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  at 
the  end  thereof  '*or  to  specify  the  premises  where  the  child  is 
located". 

(3)  Subsection  40  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "the"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof  ''any". 

(4)  Clause  40  (6)  (a)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowii^  substituted  therefor: 

(a)    a  child  is  in  need  of  protection;  and 
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entry,  etc. 
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entry 


Peace  officer 
has  pt)wers 
of  child 
protection 
worker 

Protection 
from 
personal 
liability 


(5)  Subsections  40  (10)  to  (17)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(10)  A  child  protection  worker  who  believes  on  reasonable 
and  probable  grounds  that  a  child  referred  to  in  subsection  (6) 
is  on  any  premises  may  without  a  warrant  enter  the  premises, 
by  force,  if  necessary,  and  search  for  and  remove  the  child. 

(11)  A  child  protection  worker  authorized  to  enter  prem- 
ises under  subsection  (5)  or  (10)  shall  exercise  the  power  of 
entry  in  accordance  with  the  regulations. 

(12)  Subsections  (2),  (5),  (6),  (9),  (10)  and  (11)  apply  to  a 
peace  officer  as  if  the  peace  officer  were  a  child  protection 
worker. 

(13)  No  action  shall  be  instituted  against  a  peace  officer  or 
child  protection  worker  for  any  act  done  in  good  faith  in  the 
execution  or  intended  execution  of  that  person's  duty  under 
this  section  or  for  an  alleged  neglect  or  default  in  the  execu- 
tion in  good  faith  of  that  duty. 


2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
sections: 

SPECIAL  CASES  OF  APPREHENSION  OF  CHILDREN 


Warrant  to 
apprehend 
child  in  care 


40a. — (1)  A  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant 
authorizing  a  peace  officer  or  child  protection  worker  to  bring 
a  child  to  a  place  of  safety  if  the  justice  of  the  peace  is  satis- 
fied on  the  basis  of  a  peace  officer's  or  child  protection  work- 
er's sworn  information  that. 


(a)  the  child  is  actually  or  apparently  under  the  age  of 
sixteen  years  and  has  left  or  been  removed  from  a 
society's  lawful  care  and  custody  without  its  con- 
sent; and 

(b)  there  are  reasonable  and  probable  grounds  to 
believe  that  there  is  no  course  of  action  available 
other  than  bringing  the  child  to  a  place  of  safety 
that  would  adequately  protect  the  child. 


Idem 


No  need  to 

specify 

premises 


(2)  A  justice  of  the  peace  shall  not  refuse  to  issue  a  warrant 
to  a  person  under  subsection  (1)  by  reason  only  that  the 
person  may  bring  the  child  to  a  place  of  safety  under  sub- 
section (4). 

(3)  It  is  not  necessary  in  a  warrant  under  subsection  (1)  to 
specify  the  premises  where  the  child  is  located. 
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(4)  A  peace  officer  or  child  protection  worker  who  believes  Apprehen- 
on  reasonable  and  probable  grounds  that, 


in  care 
without 
warrant 


(a)  a  child  is  actually  or  apparently  under  the  age  of 
sixteen  years  and  has  left  or  been  removed  from  a 
society's  lawful  care  and  custody  without  its  con- 
sent; and 

(b)  there  would  be  a  substantial  risk  to  the  child's 
health  or  safety  during  the  time  necessary  to  obtain 
a  warrant  under  subsection  (1), 

may  without  a  warrant  bring  the  child  to  a  place  of  safety. 

(5)  Where  a  child  is  detained  under  this  Part  in  a  place  of  Apprehen- 
safety  that  has  been  designated  as  a  place  of  open  temporary  ateem  from 
detention  as  defined  in  Part  IV  (Young  Offenders)  and  leaves  p^<^  »*  open 
the  place  without  the  consent  of,  deSS? 

(a)  the  society  having  care,  custody  and  control  of  the 
child;  or 

(b)  the  person  in  charge  of  the  place  of  safety, 

a  peace  officer,  the  person  in  charge  of  the  place  of  safety  or 
that  person's  delegate  may  apprehend  the  child  without  a 
warrant. 

(6)  A  person  who  apprehends  a  child  under  subsection  (5)  ^^^^ 
shall, 

(a)  take  the  child  to  a  place  of  safety  to  be  detained 
until  the  child  can  be  returned  to  the  place  of  safety 
the  child  left;  or 

(b)  return  the  child  or  arrange  for  the  child  to  be 
returned  to  the  place  of  safety  the  child  left. 

40b. — (1)  A  peace  officer  who  believes  on  reasonable  and  Apprehen- 
probable  grounds  that  a  child  actually  or  apparently  under  Ser'tiSlt 
twelve  years  of  age  has  committed  an  act  in  respect  of  which  a 
person  twelve  years  of  age  or  older  could  be  found  guilty  of 
an  offence  may  apprehend  the  child  without  a  warrant  and  on 
doing  so, 

(a)  shall  return  the  child  to  the  child's  parent  or  other 
person  having  charge  of  the  child  as  soon  as  practi- 
cable; or 
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(b)  where  it  is  not  possible  to  return  the  child  to  the 
parent  or  other  person  within  a  reasonable  time, 
shall  take  the  child  to  a  place  of  safety  to  be 
detained  there  until  the  child  can  be  returned  to  the 
parent  or  other  person. 


Notice  to 
parent,  etc. 


Where  child 
not  returned 
to  parent, 
etc.,  within 
twelve  hours 


(2)  The  person  in  charge  of  a  place  of  safety  in  which  a 
child  is  detained  under  subsection  (1)  shall  make  reasonable 
efforts  to  notify  the  child's  parent  or  other  person  having 
charge  of  the  child  of  the  child's  detention  so  that  the  child 
may  be  returned  to  the  parent  or  other  person. 

(3)  Where  a  child  detained  in  a  place  of  safety  under  sub- 
section (1)  cannot  be  returned  to  the  child's  parent  or  other 
person  having  charge  of  the  child  within  twelve  hours  of  being 
taken  to  the  place  of  safety,  the  child  shall  be  deah  with  as  if 
the  child  had  been  taken  to  a  place  of  safety  under  subsection 
40  (6)  and  not  apprehended  under  subsection  (1). 


Definition 


40c. — (1)  In  this  section,  "parent"  includes, 


Warrant  to 
apprehend 
runaway 
child 


(a)  an  approved  agency  that  has  custody  of  the  child; 

(b)  a  person  who  has  care  and  control  of  the  child. 

(2)  A  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  authorizing  a 
peace  officer  or  child  protection  worker  to  apprehend  a  child 
if  the  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  the  basis  of  the  sworn 
information  of  a  parent  of  the  child  that. 


Idem 


Notice  to 
parent,  etc. 


(a)  the  child  is  under  the  age  of  sixteen  years; 

(b)  the  child  has  withdrawn  from  the  parent's  care  and 
control  without  the  parent's  consent;  and 

(c)  the  parent  believes  on  reasonable  and  probable 
grounds  that  the  child's  heaUh  or  safety  may  be  at 
risk  if  the  child  is  not  apprehended. 

(3)  A  person  who  apprehends  a  child  under  subsection  (2) 
shall  return  the  child  to  the  child's  parent  as  soon  as  practica- 
ble and  where  it  is  not  possible  to  return  the  child  to  the  par- 
ent within  a  reasonable  time,  take  the  child  to  a  place  of 
safety. 

(4)  The  person  in  charge  of  a  place  of  safety  to  which  a 
child  is  taken  under  subsection  (3)  shall  make  reasonable 
efforts  to  notify  the  child's  parent  that  the  child  is  in  the  place 
of  safety  so  that  the  child  may  be  returned  to  the  parent. 
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(5)  Where  a  child  taken  to  a  place  of  safety  under  subsec-  where  chud 
tion  (3)  cannot  be  returned  to  the  child's  parent  within  twelve  "o  parent" 
hours  of  being  taken  to  the  place  of  safety,  the  child  shall  be  within  t^'eive 
dealt  with  as  if  the  child  had  been  taken  to  a  place  of  safety    °"" 
under  subsection  40  (2)  and  not  apprehended  under  subsec- 
tion (2). 

(6)  A  justice  of  the  peace  shall  not  issue  a  warrant  under  ^^^ 
subsection  (2)  where  a  child  has  withdrawn  from  the  care  and  ^o^roement 
control  of  one  parent  with  the  consent  of  another  parent  proceedings 
under  circumstances  where  a  proceeding  under  section  37  of  ^ropriate 
the  Children's  Law  Reform  Act  would  be  more  appropriate.  r.s.o.  i980, 

c.  68 

(7)  It  is  not  necessary  in  a  warrant  under  subsection  (2)  to  No  n^d  to 
specify  the  premises  where  the  child  is  located.  ^^S^ 

(8)  Where   a   peace   officer   or   child   protection   worker  Chiw 
believes  on  reasonable  and  probable  grounds  that  a  child  pJCc^ings 
apprehended  under  this  section  is  in  need  of  protection  and 

there  may  be  a  substantial  risk  to  the  health  or  safety  of  the 
child  if  the  child  were  returned  to  the  parent, 

(a)  the  peace  officer  or  child  protection  worker  may 
take  the  child  to  a  place  of  safety  under  subsection 
40  (6);  or 

(b)  where  the  child  has  been  taken  to  a  place  of  safety 
under  subsection  (5),  the  child  shall  be  dealt  with  as 
if  the  child  had  been  taken  there  under  subsection 
40(6). 

POWER  OF  ENTRY  AND  OTHER  PROVISIONS  FOR  SPECIAL 
CASES  OF  APPREHENSION 

40d. — (1)  A  person  authorized  to  bring  a  child  to  a  place  Authority  to 
of  safety  by  a  warrant  issued  under  subsection  40a  (1)  or  ^°"'^*^ 
40c  (2)  may  at  any  time  enter  any  premises  specified  in  the 
warrant,  by  force,  if  necessary,  and  may  search  for  and 
remove  the  child. 


(2)  A  person  authorized  under  subsection  40a  (4)  or  (5)  or  ^^s^* «' 
40b  (1)  who  believes  on  reasonable  and  probable  grounds  that  ^°^'  ^^' 
a  child  referred  to  in  the  relevant  subsection  is  on  any  prem- 
ises may  without  a  warrant  enter  the  premises,  by  force,  if 
necessary,  and  search  for  and  remove  the  child. 

(3)  A  person  authorized  to  enter  premises  under  this  sec-  Regulations 
tion  shall  exercise  the  power  of  entry  in  accordance  with  the  S^"  ° 
regulations. 
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Police 
assistance 


(4)  A  child  protection  worker  acting  under  section  40a  or 
40c  may  call  for  the  assistance  of  a  peace  officer. 


Consent  to         (5)  ^  child  protection  worker  who  deals  with  a  child  under 
examine  c       subscction  40b  (3)  or  40c  (5)  as  if  the  child  had  been  taken  to 
a  place  of  safety  may  authorize  the  child's  medical  examina- 
tion where  a  parent's  consent  would  otherwise  be  required. 


Place  of 
open 

temporary 
detention 


Protection 
from 
personal 
liability 


(6)  Where  a  person  who  brings  a  child  to  a  place  of  safety 
under  section  40a  or  40b  believes  on  reasonable  and  probable 
grounds  that  no  less  restrictive  course  of  action  is  feasible,  the 
child  may  be  detained  in  a  place  of  safety  that  is  a  place  of 
open  temporary  detention  as  defined  in  Part  IV  (Young 
Offenders). 

(7)  No  action  shall  be  instituted  against  a  peace  officer  or 
child  protection  worker  for  any  act  done  in  good  faith  in  the 
execution  or  intended  execution  of  that  person's  duty  under 
this  section  or  section  40a,  40b  or  40c  or  for  an  alleged  neglect 
or  default  in  the  execution  in  good  faith  of  that  duty. 


3.  Subsection  42  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^'under  subsection  43  (1)  (child  protection  hearing)"  in  the 
fourth  and  flfth  lines. 

4.  Subsection  43  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  '^40  (1)"  in  the  second  line  *'or  a  matter  is  brought 
before  the  court". 

5.  Section  48  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting  after 
"40  (1)"  in  the  first  line  "or  a  matter  is  brought  before  the 
court". 

6.  Subsection  74  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "40"  in  the  second  line  "or  40d". 

7.  Subsections  75  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 


Allowing 
child  to 
loiter,  etc. 


(5)  No  parent  of  a  child  less  than  sixteen  years  of  age  shall 
permit  the  child  to, 


(a)    loiter  in  a  public  place  between  the  hours  of  mid- 
night and  6  a.m.;  or 


(b)  be  in  a  place  of  public  entertainment  between  the 
hours  of  midnight  and  6  a.m.,  unless  the  parent 
accompanies  the  child  or  authorizes  a  specified  indi- 
vidual eighteen  years  of  age  or  older  to  accompany 
the  child. 
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(6)  Where  a  child  who  is  actually  or  apparently  less  than  ^°^^  ™ay 
sixteen  years  of  age  is  in  a  place  to  which  the  public  has  access  home^or  to 
between  the  hours  of  midnight  and  6  a.m.  and  is  not  accompa-  p^^ce  of 
nied  by  a  person  described  in  clause  (5)  (b),  a  peace  officer  ^^^^ 
may  apprehend  the  child  without  a  warrant  and  proceed  as  if 
the  child  had  been  apprehended  under  subsection  40b  (1), 

8.  Clause  80  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  follow- 
ing substituted  therefor: 

(b)  obstruct,  interfere  with  or  attempt  to  obstruct  or 
interfere  with  a  child  protection  worker  or  a  peace 
officer  who  is  acting  under  section  40,  40a,  40b,  40c 
or40d. 

9.  Subsection  89  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(2)  A  provincial  director  may  detain  a  young  person  in  a  where  secure 
place  of  secure  temporary  detention  if  the  circumstances  fvSabte" 
described  in  paragraph  1  or  2  apply  to  the  young  person  and  if 
the  provincial  director  is  satisfied  that  it  is  necessary  to  detain 
the  young  person  in  a  place  of  secure  temporary  detention  to 
ensure  the  young  person's  attendance  in  court  or  to  protect 
the  public  interest  or  safety: 

1.  The  young  person  is  charged  with  an  offence  for 
which  an  adult  would  be  Uable  to  imprisonment  for 
five  years  or  more  and, 

i.  the  offence  includes  causing  or  attempting  to 
cause  serious  bodily  harm  to  another  person, 

ii.  the  young  person  has,  at  any  time,  failed  to 
appear  in  court  when  required  to  do  so  under 
the  federal  Act  or  the  Juvenile  Delinquents  R  s.c.  1970, 
Act  (Canada)   or   escaped   or   attempted   to  '^  ^'^ 
escape  from  lawful  detention,  or 

iii.  the  young  person  has,  within  the  twelve 
months  immediately  preceding  the  offence  on 
which  the  current  charge  is  based,  been  con- 
victed of  an  offence  for  which  an  adult  would 
be  liable  to  imprisonment  for  five  years  or 
more. 

2.  The  young  person  is  detained  in  a  place  of  tempo- 
rary detention  and  leaves  or  attempts  to  leave  with- 
out the  consent  of  the  person  in  charge  or  is 
charged    with    having   escaped    or    attempting    to 
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R.S.C.  1970, 
c.  C-34 


escape  from  lawful  custody  or  being  unlawfully  at 
large  under  the  Criminal  Code  (Canada). 

10.— (1)  Subsections  94  (1),  (2)  and  (3)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Apprehen-  (J)  \  peacc  officer,  the  person  in  charge  of  a  place  of  tem- 
person  absem  porary  detention  or  that  person's  delegate,  who  believes  on 
from  place  of  reasonable  and  probable  grounds  that  a  young  person 
detained  under  the  federal  Act  or  the  Provincial  Offences  Act 
in  a  place  of  temporary  detention  has  left  the  place  without 
the  consent  of  the  person  in  charge  and  fails  or  refuses  to 
return  there  may  apprehend  the  young  person  with  or  without 
a  warrant  and  take  the  young  person  or  arrange  for  the  young 
person  to  be  taken  to  a  place  of  temporary  detention. 


temporary 
detention 
R.S.O.  1980, 
c.  400 


Idem:  place        (2)  A  pcacc  officcr,  the  pcrson  in  charge  of  a  place  of  open 
cust^y  custody  or  that  person's  delegate,  who  believes  on  reasonable 

and  probable  grounds  that  a  young  person  held  in  a  place  of 

open  custody  as  described  in  section  91, 

(a)  has  left  the  place  without  the  consent  of  the  person 
in  charge  and  fails  or  refuses  to  return  there;  or 

(b)  fails  or  refuses  to  return  to  the  place  of  open  cus- 
tody upon  completion  of  a  period  of  temporary 
release  under  clause  91  (b), 

may  apprehend  the  young  person  with  or  without  a  warrant 
and  take  the  young  person  or  arrange  for  the  young  person  to 
be  taken  to  a  place  of  open  custody  or  a  place  of  temporary 
detention. 


Young 
person  to  be 
returned 
within  forty- 
eight  hours 


(3)  A  young  person  who  is  apprehended  under  this  section 
shall  be  returned  to  the  place  from  which  he  or  she  is  absent 
within  forty-eight  hours  after  being  apprehended  unless  the 
provincial  director  detains  the  young  person  in  secure  tempo- 
rary detention  under  paragraph  2  of  subsection  89  (2). 


(2)  Subsections  94  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 


Authority  to 
enter,  etc. 


(5)  Where  a  person  authorized  to  apprehend  a  young  per- 
son under  subsection  (1)  or  (2)  beheves  on  reasonable  and 
probable  grounds  that  a  young  person  referred  to  in  the  rele- 
vant subsection  is  on  any  premises,  the  person  may  with  or 
without  a  warrant  enter  the  premises,  by  force,  if  necessary, 
and  search  for  and  remove  the  young  person. 
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(6)  A  person  authorized  to  enter  premises  under  subsection  Regulations 
(5)  shall  exercise  the  power  of  entry  in  accordance  with  the  ^wero^  ° 

regulations.  entry 

11. — (1)  Paragraph  2  of  subsection  110  (1)  of  the  said  Act  is 
amended  by  striking  out  '*or"  at  the  end  of  subparagraph  ii 
and  by  adding  thereto  the  following  subparagraph: 

iia.  a  society  that  has  custody  of  the  child  under 
an  order  made  under  Part  III  (Child  Protec- 
tion), if  the  child  consents  to  the  apphcation, 
or 


(2)  Subsections  110  (2)  and  (3)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  Where  an  apphcation  is  made  under  subsection  (1),  the  ^ime  for 
court  shall  deal  with  the  matter  within  ten  days  of  the  making    ^^^^ 
of  an  order  under  subsection  (5)  (legal  representation)  or, 
where  no  such  order  is  made,  within  ten  days  of  the  making  of 

the  apphcation. 

(3)  Section  110  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(4a)  Where  a  hearing  is  adjourned,  the  court  may  make  a  interim  order 
temporary  order  for  the  child's  commitment  to  a  secure  treat- 
ment program  if  the  court  is  satisfied  that  the  child  meets  the 
criteria  for  commitment  set  out  in  clauses  113  (1)  (a)  to  (f) 
and,  where  the  child  is  less  than  twelve  years  old,  the  Minister 
consents  to  the  child's  admission. 

(4b)  For  the  purpose  of  subsection  (4a),  the  court  may  Evidence  on 
admit  and  act  on  evidence  that  the  court  considers  credible  ^  J""™™*" 
and  trustworthy  in  the  circumstances. 

12.  Subsection  111  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  **a  single  180  day"  in  the  second  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "the". 


13.  Subsection  112  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clause: 

(da)  a  society  that  has  custody  of  the  child  under  an 
order  made  under  Part  III  (Child  Protection). 

14.  Subsections  114  (1)  and  (2)  of  the  said  Act  are  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 
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Period  of  (1)  The  court  shall  specify  in  an  order  under  subsection 

conummen     ^^^  '^^^  ^^^  period  not  exceeding  180  days  for  which  the  child 

shall  be  committed  to  the  secure  treatment  program. 

Where  (2)  Where  a  child  is  committed  to  a  secure  treatment  pro- 

appTic^n't        gram  on  a  society's  application  and  the  period  specified  in  the 

court's  order  is  greater  than  sixty  days,  the  child  shall  be 

released  on  a  day  sixty  days  after  the  child's  admission  to  the 

secure  treatment  program  unless  before  that  day, 

(a)  the  child's  parent  consents  to  the  child's  commit- 
ment for  a  longer  period;  or 

(b)  the  child  is  made  a  Crown  or  society  ward  under 
Part  III  (Child  Protection), 

but  in  no  case  shall  the  child  be  committed  to  the  secure  treat- 
ment program  for  longer  than  the  period  specified  under  sub- 
section (1). 

15. — (1)  Section  116  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  followii^  subsection: 

We™  (la)  Where  a  person  is  kept  in  the  secure  treatment  pro- 

gram under  subsection  114  (4)  after  attaining  the  age  of 
eighteen  years, 

(a)  the  person,  with  the  written  consent  of  the  adminis- 
trator; 

(b)  the  person's  parent,  with  the  written  consent  of  the 
person  and  the  administrator; 

(c)  a  physician,  with  the  written  consent  of  the  adminis- 
trator and  the  person;  or 

(d)  the  administrator,  with  the  written  consent  of  the 
person, 

may,  before  the  expiry  of  the  period  of  commitment,  apply 
for  one  further  order  extending  the  person's  commitment  to 
the  secure  treatment  program. 

(2)  Subsection  116  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "(1)"  in  the  first  line  "or  (la)". 

(3)  Subsection  116  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
at  the  end  thereof  "or  (la)". 
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(4)  Subsection  116  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  The  court  shall  specify  in  an  order  under  subsection  Period  of 


extenston 


116  (4)  the  period  not  exceeding  180  days  for  which  the  child 
shall  be  committed  to  the  secure  treatment  program. 

16.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  sections: 

REVIEW  OF  COMMITMENT 

117a. — (1)  Any  one  of  the  following  persons  may  apply  to  Review  of 
the  court  for  an  order  terminating  an  order  made  under  sub-  ""°°" 
section  113  (1)  (commitment)  or  116  (4)  (extension): 

1.  The  child,  where  the  child  is  twelve  years  of  age  or 
more. 

2.  The  child's  parent. 

3.  The  society  having  care,  custody  or  supervision  of 
the  child. 

(2)  Subsections  110  (4),  (5),  (6),  (7)  and  (8)  (hearing)  and  fi/\0ij^)' 
sections  111  (child's  waiver)  and  112  (assessment)  apply  with  apply 
necessary  modifications  to  an  application  made  under  subsec- 
tion (1). 

(3)  The  court  shall  make  an  order  terminating  a  child's  Tennination 
commitment  unless  the  court  is  satisfied  that, 

(a)  the  child  has  a  mental  disorder; 

(b)  the  secure  treatment  program  would  continue  to  be 
effective  to  prevent  the  child  from  causing  or 
attempting  to  cause  serious  bodily  harm  to  himself, 
herself  or  another  person; 

(c)  no  less  restrictive  method  of  providing  treatment 
appropriate  for  the  child's  mental  disorder  is  appro- 
priate in  the  circumstances;  and 

(d)  the  child  is  receiving  the  treatment  proposed  at  the 
time  of  the  most  recent  order  under  subsection 
113  (1)  or  116  (4),  or  other  appropriate  treatment. 

(4)  In  making  an  order  under  subsection  (3),  the  court  shall  wem 
consider  whether  there  is  an  appropriate  plan  for  the  child's 
care  on  release  from  the  secure  treatment  program. 
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nV^HTa"^^'        •**'^*  Subsections  116  (2),  (3),  (4)  and  (5)  and  sections 

apply  *  117  and  117a  apply  with  necessary  modifications  to  a  person 
who  is  eighteen  years  of  age  or  older  and  committed  to  a 
secure  treatment  program  as  if  the  person  were  a  child. 

17. — (1)  Paragraph  2  of  subsection  118  (1)  of  the  said  Act  is 
amended  by  striking  out  ''or"  at  the  end  of  subparagraph  ii 
and  by  adding  thereto  the  following  subparagraph: 

iia.  a  society  that  has  custody  of  the  child  under 
an  order  made  under  Part  III  (Child  Protec- 
tion), if  the  child  consents  to  the  application, 
or 


(2)  Subsection  118  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  ''subsection  (1)"  in  the  second  line  "for  a  period  not 
to  exceed  thirty  days". 

(3)  Clause  118  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(b)  the  child  has,  as  a  result  of  the  mental  disorder, 
caused,  attempted  to  cause  or  by  words  or  conduct 
made  a  substantial  threat  to  cause  serious  bodily 
harm  to  himself,  herself  or  another  person. 

(4)  Subsection  118  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


Notices 
required 


(6)  The  administrator  shall  ensure  that  within  twenty-four 
hours  after  a  child  is  admitted  to  a  secure  treatment  program 
under  subsection  (2), 


(a)  the  child  is  given  written  notice  of  his  or  her  right  to 
a  review  under  subsection  (9);  and 

(b)  the  Office  of  Child  and  Family  Service  Advocacy 
and  the  Official  Guardian  are  given  notice  of  the 
child's  admission. 


Mandatory 
advice 


(7)  The  Office  of  Child  and  Family  Service  Advocacy  shall 
ensure  that  forthwith  after  the  notice  is  received  a  person  who 
is  not  employed  by  the  secure  treatment  facility  explains  to 
the  child  his  or  her  right  to  a  review  in  language  suitable  for 
the  child's  level  of  understanding. 


oSrSan  to        ^^^  ^^^  Official  Guardian  shall  represent  the  child  at  the 
ensure  child     earliest  possible  opportunity  and  in  any  event  within  five  days 

represented 
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after  receiving  a  notice  under  subsection  (6)  unless  the  Official 
Guardian  is  satisfied  that  another  person  will  provide  legal 
representation  for  the  child  within  that  time. 

(9)  Where  a  child  is  admitted  to  a  secure  treatment  pro-  Application 
gram  under  this  section,  any  person,  including  the  child,  may   °^  "^^* 
apply  to  the  Board  for  an  order  releasing  the  child  from  the 

secure  treatment  program. 

(10)  Where  an  application  is  made  under  subsection  (9),  chiWrnaybe 
the  child  may  be  kept  in  the  secure  treatment  program  until  p^SgrMi 
the  appUcation  is  disposed  of.  wMe 

application 
pending 

(11)  Subsections  110  (6),  (7)  and  (8)  (hearing)  and  section  Procedure 
111  (waive  oral  evidence)  apply  with  necessary  modifications 

to  an  appUcation  made  under  subsection  (9). 

(12)  Where  an  appUcation  is  made  under  subsection  (9),  t™^  '<>' 
the  Board  shall  dispose  of  the  matter  within  five  days  of  the  ^"^^ 
making  of  the  application. 

(13)  The  Board  shall  make  an  order  releasing  the  child  o^^^r 
from  the  secure  treatment  program  unless  the  Board  is  satis- 
fied that  the  child  meets  the  criteria  for  emergency  admission 

set  out  in  clauses  118  (2)  (a)  to  (e). 

18.  Section  119  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  subsections: 

(2)  Where  a  child  who  has  been  admitted  to  a  secure  treat-  ^pp"^**": 
ment  program  leaves  the  facility  in  which  the  secure  treatment  who  teaves 
program  is  located  without  the  consent  of  the  administrator,  a 

peace  officer  may  apprehend  the  child  with  or  without  a  war- 
rant and  return  the  child  to  the  faciUty. 

(3)  Where  a  child  is  returned  to  a  faciUty  under  subsection  Period  of 
(2),  the  time  that  the  child  was  absent  fi-om  the  facility  shall  «"°°"^°* 
not  be  taken  into  account  in  calculating  the  period  of  commit- 
ment. 

19.  Subsection  125  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  ^^chUd"  in  the  third  Une  ''who  lias  been  admitted  to  a 
secure  treatment  program  under  tins  Part*'. 

20.  Clause  126  (2)  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  ''any''  in  the  first  line  and  inserting  in  Ueu  thereof 
"the". 
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21.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

Definition  166a. — (1)  In  this  section,  "record  of  a  mental  disorder" 

means  a  record  or  a  part  of  a  record  made  about  a  person 
concerning  a  substantial  disorder  of  emotional  processes, 
thought  or  cognition  of  the  person  which  grossly  impairs  the 
person's  capacity  to  make  reasoned  judgments. 


Disclosure 
pursuant  to 
subpoena 


(2)  A  service  provider  shall  disclose,  transmit  or  permit  the 
examination  of  a  record  of  a  mental  disorder  pursuant  to  a 
subpoena,  order,  direction,  notice  or  similar  requirement  in 
respect  of  a  matter  in  issue  or  that  may  be  in  issue  in  a  court 
of  competent  jurisdiction  or  under  any  Act  unless  a  physician 
states  in  writing  that  he  or  she  believes  that  to  do  so. 


(a)  is  likely  to  result  in  harm  to  the  treatment  or 
recovery  of  the  person  to  whom  the  record  relates; 
or 

(b)  is  likely  to  result  in, 

(i)  injury  to  the  mental  condition  of  another  per- 
son, or 

(ii)  bodily  harm  to  another  person. 


Hearing  to 
be  held 


(3)  The  court  before  which  a  matter  described  in  subsection 
(2)  is  in  issue  on  motion  or,  where  a  disclosure,  transmittal  or 
examination  is  not  required  by  a  court,  the  Divisional  Court 
on  motion  shall  determine  whether  the  record  referred  to  in 
the  physician's  statement  should  be  disclosed,  transmitted  or 
examined. 


Idem 


(4)  A  motion  under  subsection  (3)  shall  be  on  notice  to  the 
physician  and  shall  be  held  in  the  absence  of  the  public. 


Consideration 
of  court 


(5)  In  a  motion  under  subsection  (3),  the  court  shall  con- 
sider whether  or  not  the  disclosure,  transmittal  or  examination 
of  the  record  referred  to  in  the  physician's  statement  is  likely 
to  have  a  result  described  in  clause  (2)  (a)  or  (b)  and  for  the 
purpose  the  court  may  examine  the  record. 


Order  of 
court 


(6)  The  court  shall  not  order  that  the  record  referred  to  in 
the  physician's  statement  be  disclosed,  transmitted  or  exam- 
ined if  the  court  is  satisfied  that  a  result  described  in  clause 
(2)  (a)  or  (b)  is  likely  unless  satisfied  that  to  do  so  is  essential 
in  the  interests  of  justice. 
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(7)  Where  a  record  of  a  mental  disorder  is  required  under  Return  of 
this  section,  the  clerk  of  the  court  or  body  in  which  it  is  admit-  Z"^^  *° 
ted  in  evidence  or,  if  not  so  admitted,  the  person  to  whom  the  provider 
record  is  transmitted  shall  return  the  record  to  the  service  pro- 
vider forthwith  after  the  determination  of  the  matter  in  issue 
in  respect  of  which  the  record  was  required. 

22. — (1)  Clause  199  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  *'(14)"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
'*(10)  and  section  40d". 

(2)  Section  199  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  clause: 

(h)    prescribing  forms  and  providing  for  their  use. 

23.  Clause  200  (1)  (m)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  ''by  a  warrant  issued  under  subsection  94  (4)*'  in  the 
second  line  and  inserting  in  lieu  thereof  ''under  subsection 
94  (5)". 

24. — (1)  Clause  202  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  "children*'  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"persons'*. 

(2)  Clause  202  (i)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"or  combinations  of  drugs"  in  the  first  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "combinations  of  drugs  or  classes  of  drugs". 

25.  A  child  who  is  a  patient  in  a  psychiatric  facility  under  a  Transition 
certificate  of  involuntary  admission  under  the  Mental  Health  RSO-  i980. 
Act  on  the  day  this  section  comes  into  force  and  who  is  in 
premises  where  a  secure  treatment  program  has  been  estab- 
lished or  approved  shall  be  deemed  to  have  been  committed  to 
the  secure  treatment  program  under  section  113  for  a  period 
that  ends  when  the  certificate  expires. 

26.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  ^^^°**" 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


c  262 


ment 


27.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Child  and  FanUly  short  title 
Services  Amendment  Act,  1988. 
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An  Act  to  amend  the  Execution  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  Subsection  10  (1)  of  the  Execution  Acty  being  chap- 
ter 146  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  Subject  to  the  Land  Titles  Act  and  to  section  11,  a  writ  JS^"^ 
of  execution  binds  the  goods  and  lands  against  which  it  is  goods 
issued  from  the  time  it  has  been  received  for  execution  and  r.s.o.  i980, 
recorded  by  the  sheriff.  *^-  ^^ 

(la)  Notwithstanding  subsection  (1),  no  writ  of  execution  Exception 
against  goods  other  than  bills  of  sale  and  instruments  in  the 
nature  of  chattel  mortgages  prejudices  the  title  to  such  goods 
acquired  by  a  person  in  good  faith  and  for  valuable  considera- 
tion unless  such  person  at  the  time  of  acquiring  title  had 
notice  that  such  writ  or  any  other  writ  by  virtue  of  which  the 
goods  of  the  execution  debtor  might  be  seized  or  attached  has 
been  delivered  to  the  sheriff  and  remains  in  the  sheriffs  hands 
unexecuted. 

(2)  Subsection  10  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(2)  The  sheriff  shall  keep  an  index  or  a  book  in  which  shall  ^^^  *°  ** 
be  entered  a  record  of  all  writs  and  renewals  received. 

2.  Subsection  11  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  *'f!led"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof  ''re- 
ceived for  execution  and  recorded  by  the  sherifiT'. 

3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commeiice- 
Assent. 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Execution  Amendment  short  tuie 
Act,  1988. 
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CHAPTER  38 

An  Act  to  regulate  Motor  Vehicle  Repairs 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"customer"  means  an  individual  who  contacts  a  repairer  for 
an  estimate,  work  or  repairs  to  a  vehicle; 

"estimate"  means  an  estimate  of  the  total  cost  of  work  on  and 

repairs  for  a  vehicle; 

"repairer"  means  a  person  who  works  on  or  repairs  vehicles 
for  compensation; 

"vehicle"  means  a  motor  vehicle  as  defined  in  the  Highway  RS.o.  i980. 
Traffic  Act.  '•  ^^ 

2. — (1)  Where  a  customer  asks  for  a  written  estimate,  no  Estimates 
repairer  shall  charge  for  any  work  on  or  repairs  to  a  vehicle 
unless  the  repairer  first  gives  the  customer  an  estimate,  in 
writing,  of  the  cost  of  the  work  on  or  repairs  to  the  customer's 
vehicle. 

(2)  An  estimate  given  under  subsection  (1)  must  include,        We™ 

(a)  the  name  and  address  of  both  the  customer  and 
repairer; 

(b)  the  make,  model,  vehicle  identification  number  and 
Ucence  number  of  the  vehicle; 

(c)  a  description  of  the  work  or  repairs  to  be  made  to 
the  vehicle; 

(d)  the  parts  to  be  installed  and  a  statement  as  to 
whether  they  will  be  new,  used  or  reconditioned; 

(e)  the  price  of  the  parts  to  be  installed; 
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(f)  the  number  of  hours  to  be  billed,  the  hourly  rate 
and  the  total  cost  of  labour; 

(g)  the  total  amount  to  be  billed;  and 

(h)    the  date  the  estimate  is  given  and  the  date  after 
which  it  ceases  to  apply. 

Estimate  fee  3. — (])  jsjo  person  shall  charge  a  fee  for  an  estimate  unless 
the  customer  is  told  in  advance  that  a  fee  will  be  charged  and 
the  amount  of  the  fee. 

''^^"^  (2)  A  fee  for  an  estimate  shall  be  deemed  to  include  the 

cost  of  diagnostic  time  and  the  cost  of  reassembling  the 
vehicle  and  the  cost  of  parts  that  will  be  damaged  and  must  be 
replaced  when  reassembling  if  the  work  or  repairs  are  not 
authorized  by  the  customer. 

''*^'"  (3)  No  person  shall  charge  a  fee  for  an  estimate  if  the  work 

or  repairs  in  question  are  authorized  and  carried  out. 

^^^"^  (4)  Despite  subsection  (3),  a  repairer  may  charge  an  esti- 

mate fee  if  the  repairer  is  unable  to  obtain,  without  unreason- 
able delay,  authorization  to  proceed  with  the  work  or  repairs 
and  the  vehicle  is  reassembled  before  it  is  worked  on  or 
repaired  so  that  it  can  be  moved  to  free  repair  space. 

Authorization       4^ — (])  jsjq  person  shall  charge  for  any  work  on  or  repairs 
'^^"^  to   a  vehicle   unless   the   customer  authorizes   the  work   or 

repairs. 

•'*«'"  (2)  No  person  shall  charge,  for  work  or  repairs  for  which 

an  estimate  was  given,  an  amount  that  exceeds  the  estimate 
by  more  than  10  per  cent. 

Authorization       5^   ^^1  authorization  for  work  or  repairs  that  is  given  by 

bv  telephone  ,,  .  cr        ■         r  t  r     ,  ■       ^  , 

telephone  is  not  effective  for  the  purpose  of  this  Act  unless 
the  person  receiving  the  authorization  records, 

(a)  the  name  and  telephone  number  of  the  person  giv- 
ing the  authorization;  and 

(b)  the  date  and  time  of  the  authorization. 

Disclosure  5^ — (])  Every  repairer  shall  post  signs  as  prescribed  by  the 

regulations  in  a  conspicuous  place  clearly  visible  to  prospec- 
tive customers  stating, 

(a)    that  written  estimates  are  available  on  request; 
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(b)  whether  there  is  a  charge  for  an  estimate; 

(c)  the  cost  of  computing  labour  charges  including, 

(i)  the  hourly  rate, 

(ii)  whether  a  rate  predetermining  the  length  of 
time  required  for  the  work  or  repairs  will  be 
applied,  and 

(ill)  whether  any  commissions  are  payable; 

(d)  that  replaced  parts  will  be  available  to  the  customer 
after  the  work  or  repairs;  and 

(e)  the  telephone  number  of  the  regional  office  of  the 
Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations 
where  complaints  may  be  directed. 

(2)  Clause  (1)  (e)  does  not  apply  to  a  repairer  who  puts  on  Exception 
all  repair  orders  and  invoices  that  go  to  consumers  the  tele- 
phone number  of  the  regional  office  of  the  Ministry  of  Con- 
sumer and  Commercial  Relations  to  which  complaints  may  be 
directed. 

7. — (1)  Every  repairer  shall  offer  to  return  to  the  customer  Return  of 
all  parts  removed  from  the  vehicle  in  the  course  of  work  or  ^ 
repairs  unless  advised  when  the  work  or  repairs  are  authorized 
that  the  customer  does  not  require  their  return. 

(2)  Every  repairer  shall  keep  parts  removed  from  one  p^s  ^^p^ 
vehicle  separate  from  the  parts  removed  from  any  other  ^p^"^ 
vehicle  and,  if  their  return  is  requested  by  the  customer,  shall 
return  the  parts  in  a  clean  container. 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  do  not  apply  to  parts.  Exception 

(a)  for  which  no  charge  has  been  made;  or 

(b)  replaced  under  warranty  whose  return  to  the  manu- 
facturer or  distributor  is  required. 

8. — (1)  The   repairer  shall,   on   completion   of  work   or  invoice 
repairs,  provide  the  customer  with  an  invoice  showing, 

(a)  the  name  and  address  of  both  customer  and 
repairer; 

(b)  the  make,  model,  vehicle  identification  number  and 
licence  number  of  the  vehicle; 
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(c)  the  date  the  vehicle  is  returned  to  the  customer; 

(d)  the  odometer  reading  at  the  time  of  return; 

(e)  a  description  of  the  work  or  repairs  made  to  the 
vehicle; 

(f)  the  parts  installed  and  whether  they  are  new,  used 
or  reconditioned; 

(g)  the  price  of  the  parts  installed; 

(h)    the  number  of  hours  billed,  the  hourly  rate  and  the 
total  cost  of  labour; 

(i)     the  total  amount  billed;  and 

(j)    the  terms  of  the  warranty. 

'<*em  (2)  Shop  supplies  that  are  charged  to  a  customer  and  not 

included  in  normal  operating  costs  shall  be  itemized  on  the 
invoice. 

Idem  (3)  Subsection  (1),  excluding  clauses  (1)  (g),  (h)  and  (i), 

applies  where  work  is  done  under  a  warranty  for  which  there 
is  no  charge. 

Warranty  9, — (j)  Every  repairer  warrants  all  new  or  reconditioned 

parts  installed  and  the  labour  required  to  install  them  for  a 
minimum  of  ninety  days  or  5,000  kilometres,  whichever  comes 
first. 

i'^^'"  (2)  The  warranty  on  parts  used  in  a  motorcycle  or  motor 

assisted  bicycle  is  thirty  days  or  1,500  kilometres,  whichever 
comes  first,  and  not  as  set  out  in  subsection  (1). 

•'1^'"  (3)  The  person  having  charge  of  a  vehicle  that  becomes 

inoperable  or  unsafe  to  drive  because  of  the  failure  or  inade- 
quacy of  work  or  repairs  to  which  a  warranty  under  this 
section  applies  may,  where  it  is  not  reasonable  to  return  the 
vehicle  to  the  original  repairer,  have  the  failure  or  inadequacy 
repaired  at  the  closest  facility  available  for  the  work  or 
repairs. 

'^^"^  (4)  Where  work  or  repairs  are  made  under  subsection  (3), 

the  person  entitled  to  a  warranty  under  this  section  is  entitled, 
in  addition  to  any  other  rights  or  recourse  available  at  law,  to 
recover  from  the  repairer  the  original  cost  of  the  work  or 
repairs  and  reasonable  towing  charges. 
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(5)  A  customer  who  subjects  any  part  to  misuse  or  abuse  is  ^^^  °f 
not  entitled  to  the  benefit  of  the  warranty  on  that  part.  warranty 

(6)  No    repairer   shall    refuse    to    reimburse    a    customer  Wem 
because  of  the  operation  of  subsection  (5)  unless  the  repairer 

has  reasonable  and  probable  grounds  to  beheve  that  the  part 
under  warranty  was  subjected  to  misuse  or  abuse. 

(7)  A  customer  who  seeks  to  recover  costs  under  this  sec-  Return  of 
tion  shall  return,  upon  the  request  and  at  the  expense  of  the  ^'^^ 
original  repairer,  the  defective  parts  to  the  original  repairer 
unless,  in  the  circumstances,  it  is  not  reasonably  possible  for 

the  customer  to  do  so. 

(8)  An  original  repairer  who  is  required  to  make  a  payment  Reimburse- 
under  this  section  is  entitled  to  recover  from  the  supplier  of  a  °^°* 
defective   part    any    amount    paid    to   the    customer   under 
subsection  (4). 

10.  No  person  shall  give  an  estimate  or  charge  an  amount  Consistent 
for  work  or  repairs  that  is  greater  than  that  usually  given  or  "^* 
charged  by  that  person  for  the  same  work  or  repairs  merely 
because  the  cost  is  to  be  paid,  directly  or  indirectly,  by  an 
insurance  company  registered  under  the  Insurance  Act.  R.s.o.  1980, 

11. — (1)  No  charge  made  in  contravention  of  this  Act  is  niegai 
collectable  or  payable.  ^^  "^ 

(2)  Any  payment  of  a  charge  that  was  levied  in  contraven-  ^^^em 
tion  of  this  Act  or  any  entitlement  under  subsection  9  (4)  is 
recoverable  by  the  person  that  made  the  payment  or  by  the 
warranty  holder  in  a  court  of  competent  jurisdiction. 

12. — (1)  Every  person  who  contravenes  any  provision  of  Offence 
this  Act  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a 
fine  of  not  more  than  $2,000  or  to  imprisonment  for  a  term  of 
not  more  than  one  year,  or  to  both. 

(2)  Where  a  corporation  is  convicted  of  an  offence  under  ^^^^ 
this  Act,  the  maximum  penalty  that  may  be  imposed  upon  the 
corporation  is  $25,000  and  not  as  provided  in  subsection  (1). 

(3)  Where  a  corporation  has  been  convicted  of  an  offence  wem 
under  this  Act, 

(a)  each  director  of  the  corporation;  and 

(b)  each  officer,  employee  or  agent  of  the  corporation 
who  was  in  whole  or  in  part  responsible  for  the  con- 
travention. 
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is  a  party  to  the  offence  unless  he  or  she  satisfies  the  court 
that  he  or  she  did  not  authorize,  permit  or  acquiesce  in  the 
offence. 

Regulations  |3^  y^g  Licutcnant  Governor  in  Council  may  make  regu- 

lations, 

(a)  exempting  any  person  or  class  of  persons  from  the 
application  of  this  Act  or  any  provision  of  this  Act; 

(b)  prescribing  conditions  for  any  exemptions  pre- 
scribed under  clause  (a); 

(c)  prescribing  size,  form  and  style  of  signs  for  the  pur- 
poses of  section  6; 

(d)  exempting  any  class  of  vehicle,  repairer,  customer, 
part  or  type  of  repair  from  the  application  of  this 
Act  or  any  provision  of  this  Act  and  attaching  con- 
ditions to  any  exemption. 

Commence-  14,  xhis  Act  comcs  into  force  on  a  day  to  be  named  by 

proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 

15.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Motor  Vehicle  Repair 
Act,  1988. 


ment 


Short  title 


401 


CHAPTER  39 

An  Act  to  regulate  Prepaid  Services 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"contract"  means  a  contract  for  services  to  which  this  Act 
appUes; 

"customer"  means  a  person  who  enters  into,  or  is  discussing 
with  an  operator  the  prospect  of  entering  into,  a  contract; 

"initiation  fee"  means  a  fee  in  addition  to  the  annual  mem- 
bership fee; 

"membership  fee"  means  the  amount  payable  by  a  customer 
for  the  use  of  services; 

"operator"  means  a  person  who  provides  or  offers  to  provide 
services; 

"payment"  includes  an  initiation  fee; 

"services"  means  facilities  provided  for,  or  instruction  on, 

(a)  health,  fitness,  modelling,  talent  development,  diet 
or  matters  of  a  similar  nature,  or 

(b)  martial  arts,  sports,  dance  or  similar  activities. 

2, — (1)  This  Act  appUes  in  respect  of  services  or  proposed  AppUcaoon 
services  for  which  payment  in  advance  is  required. 

(2)  This  Act  does  not  apply  in  respect  of  services  that  are  '<*^™ 
provided, 

(a)  on  a  non-profit  or  co-operative  basis; 

(b)  by  a  private  club  primarily  owned  by  its  members; 
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(c)  incidental  to  the  main  business  of  the  operator; 

(d)  by  an  operator  funded  or  run  by  a  charitable  or 
municipal  organization  or  by  the  Province  of 
Ontario  or  any  agency  thereof; 

(e)  for  an  amount  less  than  that  prescribed  by  regu- 
lation. 

Idem  (3)  This  Act  does  not  apply  to  a  contract  in  force  at  the 

time  this  Act  comes  into  force. 

Sl"^rtH  •'• — (^)  ^°  operator  shall  require  or  accept  advance  pay- 

ment for  services  from  a  customer  with  whom  the  operator 
does  not  have  a  written  contract  that  meets  the  conditions  set 
out  in  section  4. 


required 


Payments  (2)  All  payments  received  in  contravention  of  subsection 

repaya  e       (1)  are  repayable  to  the  person  making  the  payments  on 
demand  by  that  person. 

Information         4, — n\  \  contract  must  set  out, 

m  contract  ^   ^ 

(a)  the  name  and  address  of  the  operator  and  the  cus- 
tomer; 

(b)  a  description  of  the  services  contracted  for  by  the 
customer  that  is  sufficient  to  identify  them  with  cer- 
tainty; 

(c)  the  price  of  the  services  contracted  for; 

(d)  the  conditions  upon  which  the  contract  may  be 
renewed,  cancelled  or  rescinded; 

(e)  if  payment  is  to  be  by  instalment,  the  number  of 
instalments,  the  amount  of  each  instalment  and  the 
total  additional  cost,  if  any,  for  payment  by  instal- 
ment; and 

(f)  where  any  part  of  the  services  are  not  available  at 
the  time  the  contract  is  signed,  the  date  that  the  ser- 
vices will  be  made  available  and  the  name  and 
address  of  the  person  holding  the  trust  funds  pend- 
ing availability. 

Renewal  of         (2)  A  contract  that  provides  for  renewal  must  also  provide 

contracts 

that  it  is  not  renewable  if  the  customer  notifies  the  operator  in 
writing,  before  the  time  for  renewal,  that  the  customer  does 
not  want  to  renew. 
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5.  No  contract  may  be  made  for  a  term  longer  than  one  Contracts  for 
year  after  the  day  that  all  the  services  are  made  available  to  onTy^^'^ 
the  customer. 

6. — (1)  No  contract  may  be  made  between  two  parties  to  oniy  one 
an  existing  contract  unless  the  subsequent  contract  is  for  ser- 
vices that  are  distinctly  different  from  the  services  to  be  pro- 
vided under  the  existing  contract. 

(2)  For  the  purposes  of  subsection  (1),  a  different  term  or  a  ^<^em 
different  commencement  date  does  not  constitute  a  distinct 
difference  in  the  services  to  be  provided. 

7. — (1)  No  operator  shall  charge  a  customer  more  than  initiation  fee 
one  initiation  fee. 

(2)  No  operator  shall  charge  an  initiation  fee  that  is  greater  i^^^™ 
than  twice  the  annual  membership  fee. 

8. — (1)  Every  operator  shall  make  available  to  customers  instalment 
at  least  one  plan  for  instalment  payments  of  membership  and,  ^^°^ 
where  applicable,  initiation  fees  whereby  customers  may  make 
equal  monthly  payments  over  the  term  of  the  contract. 

(2)  In  a  plan  for  payments,  the  total  amount  paid  by  instal-  wem 
ments  shall  not  exceed  the  membership  or  initiation  fee,  if 
applicable,  by  more  than  25  per  cent. 

9. — (1)  Any  customer  may  rescind  a  contract  by  deUvering  Rescission 
written  notice  of  rescission  to  the  operator  within  five  days 
after  the  contract  is  signed  or  the  services  are  available, 
whichever  is  the  later. 

(2)  A  customer  who  rescinds  a  contract  is  not  liable  for  i<*cni 
payment  for  services  received  or  used  up  to  the  rescission  and 

is  entitled  to  a  refund  of  any  payment  made  pursuant  to  the 
contract. 

(3)  A  notice  of  rescission  sent  to  an  operator  by  registered  i<*e™ 
mail  shall  be  deemed  to  be  delivered  on  the  day  that  it  is 
mailed. 

10.  Every  operator  who  owes  a  refund  shall  pay  the  Refund 
refund  within  twenty  days, 


(a)    after  receiving  notice  of  rescission  or  cancellation, 
as  the  case  may  be;  or 
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renewal 


Idem 


(b)  where  subsection  13  (3)  or  (4)  applies,  after  the  day 
specified  in  the  contract  or  the  expiration  of  the  last 
permission,  whichever  is  the  later. 

11. — (1)  Where  a  contract  provides  for  renewal  and  the 
operator  does  not  deliver  to  the  customer  a  notice  reminding 
the  customer  of  the  provision  required  by  subsection  4  (2),  the 
provision  for  renewal  does  not  apply. 

(2)  The  notice  under  subsection  (1)  must  be  delivered  at 
least  thirty  days  before  but  not  more  than  ninety  days  before 
the  end  of  the  contract. 


Idem 


(3)  A  notice  under  subsection  (1)  sent  by  registered  mail  to 
the  customer  at  the  last  known  address  of  the  customer  that 
the  operator  has  shall  be  deemed  to  be  delivered  on  the  day 
that  it  is  mailed. 


Monthly 
renewals 


Trust  account 


(4)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  a  contract  providing 
for  successive  monthly  renewals  where  the  customer  has  the 
option  of  cancelling  on  one  month's  notice  or  less. 

12.  Every  operator  shall  maintain  a  trust  account  desig- 
nated by  the  name  of  the  operator  and  the  words  "prepaid 
contract  trust"  at  a  bank,  trust  company,  credit  union  or 
caisse  populaire  in  which  the  operator  shall  place  all  funds 
received  in  respect  of  membership  for  a  contract  that  may  be 
rescinded  under  section  9. 


Trustee 


1987,  c.  33 


Exception 


Facility  not 
available 


Extension 


Duties  of 
trustee 


13. — (1)  No  operator  shall  receive  payment  from  a  cus- 
tomer for  services  that  are  not  available  at  the  time  the  pay- 
ment is  made  except  through  a  trust  company  registered  under 
the  Loan  and  Trust  Corporations  Act,  1987  that  has  agreed  to 
act  as  a  trustee  for  the  payment. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  where  one  of  the  services 
that  is  not  available  is  the  use  of  the  facility  and  the  customer 
has  agreed  in  writing  to  use  another  facility  provided  by  the 
operator  until  the  facility  contracted  for  is  available. 

(3)  Where  a  facility  is  not  available  for  use  on  the  day  spec- 
ified in  the  contract,  the  trustee  shall  refund  all  payment 
received  from  the  customer  unless  the  customer  agrees  in  writ- 
ing to  permit  the  trustee  to  retain  the  payment. 

(4)  No  permission  given  under  subsection  (3)  applies  for 
longer  than  ninety  days  but  a  subsequent  permission  may  be 
given  on  the  expiration  of  a  permission. 

(5)  Where  an  operator  has  a  trustee  under  subsection  (1), 
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(a)  any  notice  to  the  trustee  shall  be  deemed  to  be 
notice  to  the  operator  as  if  the  trustee  were  the 
operator;  and 

(b)  any  money  payable  by  the  operator  is  payable  by 
the  trustee  to  the  extent  that  the  trustee  holds  suffi- 
cient trust  funds  for  that  purpose. 

(6)  Every  trustee  under  subsection  (1)  shall,  upon  receiving  Wcm 
any  payment  from  a  customer,  provide  the  customer  with 
written  confirmation  of  receipt  of  the  payment  and  that  the 
payment  will  be  dealt  with  in  accordance  with  this  Act. 

(7)  No  trustee  shall  release  to  an  operator  funds  received  w^™ 
from  a  customer  except  in  accordance  with  the  trust  agree- 
ment. 

14.  A  waiver  by  a  customer  of  any  provision  of  this  Act  is  ^^" 
not  valid.  ™ 

15. — (1)  Every  person  who  contravenes  any  provision  of  Penalty 
this  Act  or  the  regulations  is  guilty  of  an  offence  and  on  con- 
viction is  liable  to  a  fine  of  not  less  than  $2,000  and  not  more 
than  $25,000  or  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than 
one  year,  or  to  both,  or  if  such  person  is  a  corporation,  to  a 
fine  of  not  more  than  $50,000. 

(2)  Where  a  corporation  is  guilty  of  an  offence  under  this  ^<*^" 
Act  or  the  regulations,  every  director  or  officer  of  the  cor- 
poration who  authorized,  permitted  or  acquiesced  in  the 
offence  is  also  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable 
to  a  fine  of  not  less  than  $2,000  and  not  more  than  $25,000  or 
to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  one  year,  or  to 
both. 

16.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Regulations 
lations, 

(a)  defining  any  word  or  expression  used  in  this  Act; 

(b)  regulating  the  form  of  contracts  including  the  size, 
type  and  colour  of  letters  used  therein; 

(c)  governing  advertisement  by  operators; 

(d)  prescribing  classes  of  operators; 

(e)  exempting  any  class  of  operator  from  the  appli- 
cation of  this  Act  or  the  regulations  or  any  provi- 
sion of  this  Act  or  the  regulations; 
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(f)  prescribing  an  amount  for  the  purposes  of  clause 

2  (2)  (e); 

(g)  governing  trusts  set  up  for  purposes  of  subsection 
13  (1)  and  prescribing  terms  of  trust  agreements. 

Commence-         17,  xhis  Act  comcs  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
""^"^  proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 

Short  title  \s.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Prepaid  Services  Act, 

1988. 
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CHAPTER  40 

An  Act  to  amend  the  Consumer  Reporting  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsection  10  (2)  of  the  Consumer  Reporting  Act,  being 
ctiapter  89  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  No  person  shall  request  or  obtain  a  consumer  report,        No^ce  of 

^   '  ^  T  r        '  intention  to 

get  consumer 

(a)  containing  personal  information  about  a  consumer;  "p°" 
or 

(b)  on  the  basis  that  the  person  is  considering  extending 
credit  to  a  consumer  who  has  not,  at  the  time  of  the 
request,  made  application  for  credit, 

unless  that  person  first  gives  written  notice  of  the  fact  to  the 
consumer  and,  where  the  consumer  so  requests,  informs  the 
consumer  of  the  name  and  address  of  the  consumer  reporting 
agency  supplying  the  report. 

2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

10a. — (1)  No  person  shall,  supplying  list 

•^  of  names 

(a)  supply  a  list  of  names  and  criteria  to  a  consumer 
reporting  agency  in  order  to  obtain  an  indication  of 
the  names  of  the  persons  named  in  the  list  who 
meet  the  criteria;  or 

(b)  in  any  way  other  than  as  described  in  clause  (a), 
obtain  information  about  a  consumer  from  a  con- 
sumer reporting  agency, 

without  first  notifying  in  writing  each  person  named  on  the  list 
or  about  whom  information  is  being  obtained  that  such  a  list  is 
being  submitted  or  that  information  is  being  requested  and. 
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where  any  person  affected  so  requests,  informing  that  person 
of  the  name  and  address  of  the  agency  involved. 

Exception  (2)  Clause  (1)  (b)  does  not  apply  to  a  j)erson  obtaining 

oomphance      information  about  a  consumer  under  subsection  10  (3)  where 
with  the  person  has  complied  with  subsection  10  (3). 

subs.  10  (3)  *^  *^  ^   ' 

(3)  No  consumer  reporting  agency  shall  provide  informa- 
tion about  any  person  entitled  to  be  notified  under  subsection 
(1)  or  subsection  10  (2)  unless  the  agency  has  reasonable 
grounds  to  believe  that  the  person  requesting  the  information 
is  not  in  contravention  of  subsection  (1)  or  10  (2),  as  the  case 
may  be. 

(4)  No  consumer  reporting  agency  that  receives, 

(a)  a  list  of  criteria  and  a  request  to  provide  the  names 
of  persons  who  meet  the  criteria;  or 

(b)  a  request  for  names  of  persons  so  that  information 
may  be  inferred  about  those  persons, 

shall  provide  the  name  of  any  person  without  first  notifying 
that  person  in  writing  of  the  request  and  the  name  and 
address  of  the  person  making  the  request. 

(5)  This  section  does  not  apply  where  information  is 
requested  or  provided  for  the  purposes  referred  to  in  clause 
8  (1)  (a),  (b)  or  (c)  or  in  the  circumstances  set  out  in  subsec- 
tion 8  (3). 

3.  Subsection  11  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clause: 

(ba)  the  name  and  address  of  every  person  on  whose 
behalf  the  file  has  been  accessed. 


Non- 
application 


commeDce-         4,  jYus  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  dtie  5,  jYic  short  title  of  this  Act  is  the  Consumer  Reporting 

Amendment  Act,  1988. 


409 


CHAPTER  41 

An  Act  to  promote  the  Conservation  of  Certain  Land 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAIESTY,  by  and  with  the  advice  and  cx)nsent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"areas  of  natural  and  scientific  interest"  means  areas  of  land 
and  water  containing  natural  landscapes  or  features  that 
have  been  identified  by  the  Ministry  of  Natural  Resources 
as  having  values  related  to  protection,  natural  heritage 
appreciation,  scientific  study  or  education; 

"conservation  authority  land"  means  land  owned  by  a  conser- 
vation authority; 

"conservation  land"  includes  wetland,  areas  of  natural  and 
scientific  interest,  land  within  the  Niagara  Escarpment 
Planning  Area,  conservation  authority  land  and  such  other 
land  owned  by  non-profit  organizations  that  through  their 
management  contribute  to  provincial  conservation  and  heri- 
tage program  objectives; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Natural  Resources; 

"Niagara  Escarpment  Planning  Area"  means  the  geographic 
area  contained  within  the  Niagara  Escarpment  Plan; 

"wetland"  means  land, 

(a)  that  is  seasonally  or  permanently  covered  by  shal- 
low water,  or 

(b)  in  respect  of  which  the  water  table  is  close  to  or  at 
the  surface, 

so  that  the  presence  of  abundant  water  has  caused  the  for- 
mation of  hydric  soils  and  has  favoured  the  dominance  of 
either  hydrophytic  or  water  tolerant  plants. 
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Establish- 
ment of 
programs 


2. — (1)  The  Minister,  subject  to  the  approval  of  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council,  may  establish  programs  to  recog- 
nize, encourage  and  support  the  stewardship  of  conservation 
land. 


Grants 


Moneys 


(2)  A  program  established  under  subsection  (1)  shall  pro- 
vide for  the  payment  of  grants  in  respect  of  such  classes  of 
conservation  land  as  the  Minister  considers  appropriate  sub- 
ject to  such  conditions  precedent  or  subsequent  as  the  Minis- 
ter considers  necessary. 

(3)  The  moneys  required  for  the  purposes  of  a  program 
shall  be  paid  out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund  and, 
after  the  31st  day  of  March,  1989,  out  of  the  moneys  appropri- 
ated therefor  by  the  Legislature. 


Commence- 
ment 


3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  4,  x^g  short  title  of  this  Act  is  the  Conservation  Land  Act, 

1988. 
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CHAPTER  42 

An  Act  to  amend  the  Corporations  Tax  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subclause  1  (2)  (d)  (iv)  of  the  Corporations  Tax  Act,  being 
chapter  97  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  re- 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  1 
and  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  11,  sec- 
tion 1,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(iv)  where  subclause  (i)  appUes, 

(A)  the  other  provision  shall  be  deemed  to 
apply  for  the  purposes  of  the  application 
of  sections  12  and  12.2,  subsection 
13  (7),  section  20,  subparagraphs 
53  (2)  (c)  (vi),  (vii)  and  (viii)  and 
53  (2)  {h)  (ii),  (iii)  and  (iv),  sections  56 
and  60,  subparagraph  66.1  (6)  (b)  (xi), 
section  88,  paragraph  95  (1)  (/),  subsec- 
tion 96  (2.1),  paragraphs  ill  (1)  (e)  and 

127.2  (6)  (a),  subsections  127.2  (8)  and 

127.3  (6),  paragraph  133  (8)  (b),  subsec- 
tion 137  (4.3),  section  138,  paragraph 
138.1   (1)   {k)  and  section  248  of  the 
Income  Tax  Act  (Canada)  for  the  pur-  R  s^c.  1952, 
poses  of  this  Act, 

(B)  subsections  192  (4.1)  and  194  (4.1)  of 
the  Income  Tax  Act  (Canada)  shall  be 
deemed  to  apply  for  the  purposes  of  the 
application  of  clause  89  (1)  (c)  (ii)  (C)  of 
that  Act  for  the  purposes  of  this  Act, 
and 

(C)  the  other  provision  shall  not  apply  for 
the  purposes  of  the  application  of  any 
provision  of  the  Income  Tax  Act  (Cana- 
da), other  than  a  section,  subsection. 


c.  148 
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paragraph,  subparagraph  or  clause  re- 
ferred to  in  sub-subclause  (A)  or  (B), 
for  the  purposes  of  this  Act, 

2.— (1)  Subsection  16  (lb)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  5,  is  repealed. 

(2)  Subsection  16  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  5,  is  repealed. 

3. — (1)  Clause  17  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(a)    a  natural  accumulation  of  petroleum  or  natural  gas, 
oil  or  gas  well,  mineral  resource  or  timber  limit;  or 


(2)  Subclause  17  (2)  (a)  (i)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(i)  natural  accumulations  of  petroleum  or  natural 
gas,  oil  or  gas  wells  or  mineral  resources  in 
which  the  corporation  has  an  interest,  or 


4. — (1)  Subsection  18  (14)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  37,  section  6  and 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section 
7,  is  further  amended  by  striking  out  "section  18a"  in  the  first 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "in  sections  18a  and  18b". 

(2)  The  said  subsection  18  (14)  is  further  amended  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 

(aa)  "assistance"  has  the  meaning  given  to  that  expres- 
RS^c.  1952,  sion  by  paragraph  66  (15)  (a.l)  of  the  Income  Tax 

Act  (Canada); 


c.  148 


(ca)  "flow-through  share"  has  the  meaning  given  to  that 
expression  by  paragraph  66  (15)  {d.\)  of  the  Income 
Tax  Act  (Canada)  and  includes  a  share  issued  pur- 
suant to  an  agreement  entered  into  by  a  corporation 
after  the  28th  day  of  February,  1986  and  before  the 
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1st  day  of  January,  1987  which  qualifies  as  a  "flow- 
through  share"  for  the  purposes  of  that  Act; 


(ia)  "selling  instrument"  has  the  meaning  given  to  that 
expression  by  paragraph  66(15)(/i.l)of  the  Income 
Tax  Act  (Canada). 

(3)  Clause  18  (14)  (e)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  IS^l,  chapter  37,  section  6,  is  amended  by 
striking  out  ''paragraph  66  (15)  {gAy  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  ''subsection  248  (1)". 

5.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

18b.  Subsections  66  (12.6)  to  (12.73),  (16)  and  (17)  of  the  Application 
Income  Tax  Act  (Canada)  are  applicable  for  the  purposes  of  r.s.c.  1952, 
this  Act  in  so  far  as  they  apply  to  corporations,  except  that  in  c.  i48, 
the  application  thereof,  to  (12.73), 

(16)  and  (17) 

(a)  references  to  "the  Minister"  in  subsections 
66  (12.68),  (12.69)  and  (12.73)  of  that  Act  shaU  be 
read  as  references  to  the  Minister  of  National  Rev- 
enue; 

(b)  the  reference  to  "this  Part"  in  subsection  66  (12.71) 
of  that  Act  shall  be  read  as  a  reference  to  Part  II  of 
this  Act;  and 

(c)  a  prescribed  form  referred  to  in  subsection 
66  (12.68),  (12.69)  or  (12.7)  of  that  Act  that  was 
required  to  be  filed,  and  that  was  filed,  on  or  before 
the  19th  day  of  March,  1987,  shall  be  deemed  to 
have  been  filed  at  the  time  required  under  that  sub- 
section. 

6.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

19a.  Section  66.6  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  is  Application 
apphcable  for  the  purposes  of  this  Act  with  the  references  r.s.c.  1952, 
therein  to  "this  Part"  read  as  references  to  Part  II  of  this  Act.    c.  i48, 

s.  66.6 

7.  Clause  21  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 
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(a)    subsection  (1.1)  and  paragraph  (2)  (b)  thereof  are 
not  applicable;  and 


other 
amounts 

R.S.C.  1952, 
c.  148 


Provisions  of 
R.S.C.  1952, 
c.  148  not 
applicable 


Application 
of 

R.S.C.  1952, 
c.  148,  s.  88 
(1)  (e.2) 


8.  Clause  22  (b)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  8,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(b)  an  amount  determined  in  accordance  with  the  rules 
provided  in  paragraph  81  (1)  {b),  (c),  (/)  or  (m)  of 
the  Income  Tax  Act  (Canada). 

9.^1)  Subsection  23  (3)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  11,  section  8,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(3)  Paragraphs  87  (2)  {y.l),  (z),  (cc)  and  (pp)  and 
88  (1)  (e.l)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  are  not  applic- 
able for  the  purposes  of  this  Act. 

(2)  Subsection  23  (4)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  11,  section  8,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(4)  Paragraph  88  (1)  (e.2)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada) 
shall,  in  its  application  for  the  purposes  of  this  Act,  be  read 
without  reference  therein  to  paragraphs  87  (2)  (y.l),  (cc)  and 
(pp)  of  the  said  Act,  and  as  though  the  reference  therein  to 
paragraph  87  (2)  (p)  were  a  reference  to  subsection  (2)  of  this 
section. 


Application 

of 

R.S.C.  1952, 

c.  148,  s.  % 

(2.1)  (b)  (iv) 

(A) 


10.  Section  25  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1985,  chapter  11,  section  10,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsection: 

(6)  For  the  purposes  of  this  Act,  the  amount  referred  to  in 
clause  96  (2.1)  (b)  (iv)  (A)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada) 
shall  equal  the  corporation's  share  of  the  foreign  exploration 
and  development  expenses  incurred  by  the  partnership  in  the 
fiscal  period  that  are  deductible  in  computing  income  for  the 
purposes  of  this  Act. 

11.  Section  27  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  8  and  1986,  chapter  39, 
section  8,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  following 
subsections: 


Rsc  1952        ^^^  Subparagraph  110  (1)  (J)  (i)  of  the  Income  Tax  Act 
c  148        '    (Canada)  is  not  applicable  for  the  purposes  of  this  Act. 
s.  iio'(i)  if) 
(i) 
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(9)  For  the  purposes  of  this  Act,  the  amount  referred  to  in  w«™ 
subclause  111  (1)  (e)  (ii)  (C)  (I)  of  the  Income  Tax  Act  (Cana-  c.  i4«^ 
da)  shall  equal  the  corporation's  share  of  the  foreign  explor-  «•  n.i  (i) 
ation  and  development  expenses  incurred  by  the  partnership  (j)  ^"^  ^^ 
in  that  fiscal  period  that  are  deductible  in  computing  income 
for  the  purposes  of  this  Act. 

12.  Subsection  29  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  11,  section  12,  is  further 
amended  by  striking  out  *'and'*  at  the  end  of  clause  (a),  by 
adding  '^and"  at  the  end  of  clause  (b)  and  by  adding  thereto 
the  following  clause: 

(c)  in  the  application  of  paragraph  115  (1)  (d)  of  the 
Income  Tax  Act  (Canada),  no  deduction  is  permit- 
ted with  respect  to  an  amount  referred  to  in  sub- 
paragraph 110  (1)  (/)  (i)  of  that  Act. 

13.— (1)  Clauses  40  (2)  (c)  and  (d)  of  the  said  Act,  as 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  11,  section 
19,  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(c)  subparagraph  {b)  (i)  shall  be  read  in  its  entirety  as 
"the  7  year  period  referred  to  in  clause  73  (7)  (b), 
where  that  clause  applies";  and 

(d)  subparagraph  (b)  (ii)  shall  be  read  in  its  entirety  as 
"the  period  referred  to  in  clause  73  (7)  (c),  in  any 
other  case". 

(2)  Clause  40  (5)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  15,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(b)  the  reference  in  clause  (C)  of  the  said  subparagraph 
to  "this  Part"  shall  be  read  as  a  reference  to  Part  II 
of  this  Act,  and  the  said  clause  shall  be  read  with- 
out reference  to  the  words  "determined  without  ref- 
erence to  section  123.2". 

14.  Clause  49  (1)  (a)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  37,  section  9,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(a)    a  corporation  referred  to  in  paragraph  149  (1)  (c),  charities  and 
(d),  (e),  (/),  (/i.l),  (0,  (j),  (A:),  (m),  (n),  (o),  (oA),  ^cS^r^nons 
(o.2)  or  (o.3)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada). 


416  Chap.  42  CORPORATIONS  TAX  1988 

15.  Subsection  54  (2c)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  18,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

Wem  (2c)  For  the  purposes  of  this  Part,  "any  other  surplus"  at 

the  close  of  a  taxation  year  includes,  in  addition  to  any  other 
amount  included  therein  by  virtue  of  this  section, 

(a)  all  amounts,  other  than  accounts  payable  referred 
to  in  subsection  53  (la),  owing  by  the  corporation  in 
respect  of  expenses  deductible  by  the  corporation  in 
the  calculation  of  its  income  subject  to  tax  under 
Part  II,  if  the  amounts  are  owing  to  a  person  with 
whom  the  corporation  was  not  dealing  at  arm's 
length  at  the  time  the  liability  was  incurred;  and 

(b)  dividends  declared, 

which  were  unpaid  at  the  close  of  the  preceding  taxation  year 
and  remain  unpaid  and  owing  to  a  person  with  whom  the  cor- 
poration was  not  dealing  at  arm's  length  at  the  close  of  the 
taxation  year. 

16.  Subsection  61  (4)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  37,  section  13  and  amended 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  29,  section  19  and 
1986,  chapter  39,  section  13,  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

Where  (4)  Subscctions  (1)  and  (2)  do  not  apply  to  a  corporation 

corporation  is/''  ^'  ^    '  ^^  ■'  ^ 

associated  WttCrC , 

with  or 

pa^rtnersh?p  '  (s)    the  Corporation  is  associated  with  one  or  more  other 

corporations  and  the  aggregate  of  the  taxable  paid- 
up  capital  of  the  corporation  and  of  each  corpora- 
tion with  which  it  is  associated  exceeds  $1,000,000 
or  $2,000,000  with  respect  to  a  loss  year  of  the  cor- 
poration as  defined  in  subsections  (5)  and  (6);  or 

(b)  the  corporation  is  a  member  of  a  partnership  or  a 
connected  partnership  and  the  aggregate  of, 

(i)  the  taxable  paid-up  capital  of  the  corporation, 
and 

(ii)  the  aggregate  of  the  shares  of  the  taxable 
paid-up  capital  of  the  partnership  or  the  con- 
nected partnership  that  are  allocable  under 
subsection  53  (4)  to  each  person  related  to  the 
corporation,  to  the  extent  that  such  amounts 
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are  not  already  included  in  the  taxable  paid- 
up  capital  of  the  corporation  by  virtue  of 
clause  53  (4)  (c)  or  clause  (a)  of  this  sub- 
section, 

exceeds  $1,000,000  or  $2,000,000  with  respect  to  a 
loss  year  of  the  corporation  as  defined  in  sub- 
sections (5)  and  (6). 

17.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

61a. — (1)  In  this  section,  "a  corporation  that  is  a  farm 
equipment  dealer"  means  a  corporation  whose  principal  busi- 
ness throughout  the  taxation  year  is  the  retail  sale,  leasing  or 
servicing  of  farm  equipment,  or  any  combination  thereof,  but 
does  not  include  a  corporation  substantially  all  of  the  business 
of  which  throughout  the  taxation  year  is  the  servicing  of  farm 
equipment. 


Farm  equip- 
ment dealer 


(2)  Notwithstanding  subsections  58  (1)  and  59  (1),  the  tax  Capi^  ^ 
payable  under  this  Part  by  a  corporation  that  is  a  farm  equip-  S  equi^ 
ment  dealer  for  each  of  its  first  two  taxation  years  commenc-  mem  dealer 
ing  after  the  31st  day  of  December,  1986  and  before  the  1st 
day  of  January,  1989,  shall  be, 

(a)  where  the  amount  subject  to  tax  under  this  Part 
does  not  exceed  $3,000,000,  the  lesser  of, 

(i)  $200,  and 

(ii)  either, 

(A)  where  the  corporation  is  otherwise  eligi- 
ble to  pay  tax  under  subsection  61  (1)  or 
(2),  the  tax  that  would  be  payable  there- 
under, or 

(B)  in  any  other  case,  the  tax  otherwise  pay- 
able under  this  Part  calculated  under 
subsections  58  (1)  and  59  (1);  and 

(b)  where  the  amount  subject  to  tax  under  this  Part  is 
in  excess  of  $3,000,000,  the  lesser  of. 


(i)  the  aggregate  of, 
(A)  $200,  and 
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(B)  the  tax  that  would  be  payable,  under 
subsections  58  (1)  and  59  (1),  but  not 
section  61,  if  the  amount  subject  to  tax 
under  this  Part  was  the  amount  of  such 
excess,  and 

(ii)  the  tax  otherwise  payable  under  subsections 
58  (1)  and  59  (1). 

18. — (1)  Subsection  73  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  20,  is 
amended  by  striking  out  '^or  farm  loss*'  in  the  third  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  ''farm  loss  or  limited  partnership 
loss". 

(2)  Subsection  73  (3)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  20,  is  further 
amended  by  striking  out  ''or  farm  loss"  in  the  amendment  of 
1984  and  inserting  in  lieu  thereof  "farm  loss  or  limited  part- 
nership loss". 

(3)  Subsection  73  (4)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  20,  is  further 
amended  by  striking  out  "or  farm  loss"  in  the  amendment  of 
1984  and  inserting  in  lieu  thereof  "farm  loss  or  limited  part- 
nership loss". 

(4)  Subclause  73  (7)  (a)  (iv)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(iv)  has  filed  with  the  Minister  a  waiver  in  a  pre- 
scribed form  on  or  before  the  later  of, 

(A)  the  expiry  of  a  four-year  period  com- 
mencing on  the  day  of  mailing  of  a 
notice  of  an  original  assessment  or  of  a 
notification  that  no  tax  is  payable  for  a 
taxation  year,  and 

(B)  the  latest  day  such  a  waiver  could  be 
filed  under  this  Act  for  any  previous  tax- 
ation year,  or 


(5)  Clause  73  (7)  (b)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  20,  is  amended 
by  striking  out  "eight"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "seven". 
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(6)  Clause  73  (7)  (c)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1984,  chapter  29,  section  20,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(c)    in  any  other  case,  on  or  before  the  later  of, 

(i)  the  expiry  of  a  four-year  period  commencing 
on  the  day  of  mailing  of  a  notice  of  the  origi- 
nal assessment  or  of  a  notification  that  no  tax 
is  payable  for  the  taxation  year,  and 

(ii)  the  latest  day  on  which  a  reassessment,  addi- 
tional assessment  or  assessment  can  be  made 
under  any  predecessor  of  this  clause  for  any 
previous  taxation  year. 


19.  Subsection  91  (4)  of  the  said  Act  is  repealed. 

20. — (1)  This  Act,  except  as  provided  in  subsections  (2)  to  commence- 
(20),  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent.  application 

(2)  Subsection  27  (8)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  section  '•*«" 
11  of  this  Act,  and  section  12  of  this  Act  shall  be  deemed  to 
have  come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1982,  and 
apply  with  respect  to  taxation  years  of  corporations  ending 
after  the  31st  day  of  December,  1981. 

(3)  Section  9  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  ^^"^ 
1st  day  of  January,  1985,  and  applies  with  respect  to  taxation 
years  of  corporations  ending  after  the  31st  day  of  December, 
1984. 

(4)  Section  3  and  subsection  4  (3)  shall  be  deemed  to  have  w«™ 
come  into  force  on  the  1st  day  of  April,  1985,  and  apply  with 
respect  to  taxation  years  of  corporations  ending  after  the  31st 
day  of  March,  1985. 

(5)  Subclause  1  (2)  (d)  (iv)  of  the  said  Act,  other  than  sub-  Wem 
subclause  (B)  thereof,  as  re-enacted  by  section  1  of  this  Act, 
shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  23rd  day  of 
May,  1985,  except  as  provided  in  subsections  (10)  and  (12), 
and  in  the  application  thereof,  the  ''other  provision''  referred 

to  in  sub-subclause  (A)  shall  apply  for  the  purposes  of  the 
appUcation  of  subsection  13  (7)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  R-s.c.  i»52, 
for  the  purposes  of  the  said  Act  only  with  respect  to  property 
acquired  by  a  corporation  after  the  22nd  day  of  May,  1985, 
other  than  property  acquired  by  the  corporation  before  the  1st 
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day  of  January,  1986  pursuant  to  a  written  agreement  entered 
into  by  the  corporation  before  the  23rd  day  of  May,  1985. 

ii*""  (6)  Sub-subclause   1  (2)  (d)  (iv)  (B)  of  the  said  Act,  as 

enacted  by  section  1  of  this  Act,  shall  be  deemed  to  have  come 
into  force  on  the  24th  day  of  May,  1985. 

*''«™  (7)  Section  6  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

20th  day  of  July,  1985,  and  applies  with  respect  to  taxation 
years  of  corporations  ending  after  the  19th  day  of  July,  1985. 

i^i'™  (8)  Section  14  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 

the  1st  day  of  November,  1985. 

w*"  (9)  Section  7  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

22nd  day  of  November,  1985. 

Idem  (10)  The  reference  to  subparagraph  66.1  (6)  (b)  (xi)  of  the 

Income  Tax  Act  (Canada)  in  sub-subclause  1  (2)  (d)  (iv)  (A)  of 
the  said  Act,  as  enacted  by  section  1  of  this  Act,  shall  be 
deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of  December, 
1985,  and  applies  with  respect  to  expenditures  made  after  the 
30th  day  of  November,  1985. 

"*"  (11)  Section  8  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 

the  1st  day  of  January,  1986,  and  applies  with  respect  to  taxa- 
tion years  of  corporations  ending  after  the  31st  day  of  Decem- 
ber, 1985. 

'**"  (12)  The  reference  to  subsection  96  (2.1)  and  paragraph 

R.S.C.  1952,  111  (1)  (g)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  in  sub-subclause 
1  (2)  (d)  (iv)  (A)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  section  1  of  this 
Act,  section  10  of  this  Act,  subsection  27  (9)  of  the  said  Act,  as 
enacted  by  section  11  of  this  Act  and  subsections  18  (1),  (2)  and 
(3)  of  this  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 
26th  day  of  February,  1986. 

'*•"  (13)  Section  15  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 

the  26th  day  of  February,  1986,  and  applies  with  respect  to  lia- 
bilities incurred  by  corporations  in  taxation  years  commencing 
after  the  25th  day  of  February,  1986. 

idem  (14)  Subsection  4  (1)  of  this  Act  and  clause  18  (14)  (ca)  of 

the  said  Act,  as  enacted  by  subsection  4  (2)  of  this  Act,  shall  be 
deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of  March,  1986. 

Idem  (15)  Clauses  18  (14)  (aa)  and  (ia)  of  the  said  Act,  as  enacted 

by  subsection  4  (2)  of  this  Act,  and  the  application  of  sub- 
sections 66  (12.6)  to  (12.73)  of  the  Income  Tax  Act  (Canada)  for 
the  purposes  of  the  said  Act,  as  enacted  by  section  5  of  this 
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Act,  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of 
March,  1986,  and  apply  with  respect  to  expenses  mcurred  aifter 
the  28th  day  of  February,  1986. 


(16)  The  application  of  subsections  66  (16)  and  (17)  of  the  "«" 
Income  Tax  Act  (Canada)  for  the  purposes  of  the  said  Act,  as  R-S-C  i952, 
enacted  by  section  5  of  this  Act,  shall  be  deemed  to  have  come 

into  force  on  the  1st  day  of  March,  1986,  with  respect  to  Hscal 
periods  of  partnerships  ending  after  the  28th  day  of  February, 
1986. 

(17)  Section  19  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  ^^^°* 
the  15th  day  of  May,  1986. 

(18)  Sections  2  and  17  shall  be  deemed  to  have  come  into  ^^^ 
force  on  the  1st  day  of  January,  1987. 

(19)  Subsection  13  (2)  shall  be  deemed  to  have  come  into  "«™ 
force  on  the  1st  day  of  January,  1987,  and  applies  with  respect 

to  taxation  years  of  corporations  ending  after  the  31st  day  of 
December,  1986. 

(20)  Subsections  13  (1)  and  18  (4),  (5)  and  (6)  come  into  "«" 
force  on  the  day  this  Act  receives  Royal  Assent  and  apply  with 
respect  to  reassessments  and  assessments  for  taxation  years  of 
corporations  commencing  after  the  day  this  Act  receives  Royal 
Assent. 

21.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Corporations  Tax  ^fcort  tuie 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  43 

An  Act  to  amend  the  Mining  Tax  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clause  1  (1)  (k)  of  the  Mining  Tax  Acty  being  chapter  269 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  1,  is  amended  by 
striking  out  "if  the  manufacturing  is  carried  on  in  Canada"  in 
the  fifth  and  sixth  lines. 


2. — (1)  Section  3  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  3,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  subsections: 

(5a)  If  the  operator  so  elects,  the  operator's  profit  for  the  Exemption 

rc"  new  nune 

taxation  year  shall  not  include  the  operator's  profit,  if  any,  as  or  major 
determined  under  subsection  (5b),  earned  during  that  portion  expansion  of 
of  the  exempt  period  that  falls  within  the  taxation  year,  existmg  mine 

(a)  fi^om  a  new  mine  that  has  come  into  existence  after 
the  20th  day  of  May,  1987;  or 

(b)  from  a  major  expansion  of  an  existing  mine  that  has 
occurred  after  the  20th  day  of  May,  1987, 

in  which  the  operator  hcis  an  interest,  upon  the  filing  of  a  dec- 
laration in  the  prescribed  form  with  the  operator's  return 
under  subsection  7  (1)  for  the  first  taxation  year  in  which  a 
portion  of  the  exempt  period  occurs. 

(5b)  For  the  purposes  of  subsection  (5a),  the  operator's  Determi- 
profit  shall  be  determined  under  subsection  (5)  as  if  the  oper-  pnjfi"  ° 
ator's  interest  in  the  new  mine  that  has  come  into  existence  or 
in  the  major  expansion  of  the  existing  mine  that  has  occurred 
was  the  only  mine  in  which  the  operator  had  an  interest  dur- 
ing the  taxation  year  provided  that, 

(a)    the  allowance  for  depreciation  to  be  deducted  under 
clause  (5)  (h)  shall  be  the  amount  equal  to  the 
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aggregate  of  the  maximum  amounts  calculated  in 
accordance  with  clauses  (6)  (a)  and  (b),  subject  to 
clauses  (6)  (d)  and  (e)  and  subsection  (15);  and 

(b)  no  amount  shall  be  deducted  in  respect  of  the  allow- 
ance for  depreciation  of  the  operator  calculated 
under  clause  (6)  (c), 

in  respect  of  depreciable  property  that  can  reasonably  be  con- 
sidered to  be  used  in  connection  with  the  new  mine  or  with 
the  major  expansion  of  the  existing  mine. 

(5c)  Where  the  number  of  days  in  the  operator's  taxation 
year  exceeds  the  number  of  days  in  the  portion  of  the  exempt 
period  that  falls  within  that  taxation  year,  the  amount  of  the 
operator's  allowance  for  depreciation  required  to  be  deducted 
in  determining  the  operator's  profit  under  subsection  (5b) 
shall  be  equal  to  that  proportion  of  the  allowance  for  depreci- 
ation determined  under  clause  (5b)  (a)  that  the  number  of 
days  during  the  portion  of  the  exempt  period  in  the  taxation 
year  is  of  365. 

(5d)  In  subsections  (5a),  (5c)  and  (5f),  "exempt  period" 
means,  in  respect  of  a  new  mine  that  has  come  into  existence 
or  a  major  expansion  of  an  existing  mine  that  has  occurred, 
the  thirty-six  month  period  commencing  with  the  month  dur- 
ing which  the  new  mine  or  the  major  expansion  came  into 
production  in  reasonable  commercial  quantities. 

(5e)  For  the  purpose  of  subsection  (5d),  a  new  mine  or  a 
major  expansion  of  an  existing  mine  shall  be  deemed  to  have 
come  into  production  in  reasonable  commercial  quantities, 

(a)  in  the  case  of  a  new  mine,  on  the  first  day  of  the 
month  when  the  operator  thereof  first  becomes 
entitled  to  receive  proceeds  from  the  output  of  the 
mine;  and 


Loss 


(b)  in  the  case  of  a  major  expansion  of  an  existing 
mine,  on  the  first  day  that  the  rate  of  production  of 
mineral  substances  from  the  expanded  mine 
exceeded  by  at  least  30  per  cent  the  average  daily 
rate  of  production  of  mineral  substances  from  the 
mine  during  each  of  the  five  calendar  years  ending 
immediately  before  the  calendar  year  in  which  the 
first  outlay  was  made  to  expand  the  mine. 

(5f)  Where  a  determination  under  subsection  (5b)  produces 
a  loss  for  a  new  mine  or  a  major  expansion  with  respect  to  the 
portion  of  the  exempt  period  within  the  taxation  year,  sub- 
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sections  (5a)  to  (5e)  do  not  apply  for  that  new  mine  or  major 
expansion  for  the  taxation  year. 

(2)  Subsection  3  (6)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  3,  is  amended  by 
striking  out  ''and"  at  the  end  of  clause  (b)  and  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 

(d)  notwithstanding  clauses  (a),  (b)  and  (e),  subsection 
(15)  and  clause  4  (3)  (b),  where  the  operator's  tax- 
ation year  is  less  than  365  days,  an  amount  not 
exceeding  that  proportion  of  the  aggregate  of  the 
amounts  determined  under  clauses  (a)  and  (e),  sub- 
section (15)  and  clause  4  (3)  (b)  in  respect  of 
processing  and  transportation  assets  and  clause  (b) 
in  respect  of  mining  assets  that  the  number  of  days 
in  the  taxation  year  is  of  365;  and 

(e)  notwithstanding  clause  (a),  where  processing  assets 
are  situated  outside  Canada  or  assets  for  transport- 
ing processed  mineral  substances  are  used  outside 
Canada,  an  amount  not  exceeding  that  proportion 
of  the  amount  determined  under  clause  (a), 

(i)  in  respect  of  processing  assets,  that  the  value 
of  mineral  substances  mined  in  Ontario  is  to 
the  total  value  of  mineral  substances  fed  into 
the  processing  plant  situated  outside  Canada, 
or 

(ii)  in  respect  of  assets  used  for  transporting 
processed  mineral  substances,  that  the  value 
of  processed  product  derived  from  output  is  of 
the  total  value  of  processed  product  trans- 
ported by  those  assets. 

(3)  Subsection  3  (10)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  3,  is  amended  by 
striking  out  ''and"  at  the  end  of  clause  (c),  by  adding  "and" 
at  the  end  of  clause  (d)  and  by  adding  thereto  the  following 
clause: 

(e)  the  total  of  the  amounts  not  deductible  under  this 
Act  as  a  result  of  the  apphcation  of  clause  (6)  (e)  or 
subsection  (15)  in  respect  of  an  allowance  for  depre- 
ciation. 

(4)  Section  3  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1987,  chapter  11,  section  3,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsections: 
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Reduction  in       (15)  poF  the  purposcs  of  clauscs  (5)  (b),  (c),  (d),  (e),  (i) 
passing       ^^^  ^j^^  ^^^^  ^^^  ^^j  ^^^  ^^^^  where  a  processing  plant  owned 

and  operated  by  the  operator  is, 

(a)  located  in  Ontario,  the  amount  of  the  ojDerator's 
expenses,  outlays  or  allowances  relating  to  process- 
ing shall  be  reduced  by  the  proportion  that  the 
value  of  the  input  of  mineral  substances  mined  in 
Canada  outside  Ontario  is  of  the  total  value  of  the 
input  of  mineral  substances  to  the  processing  plant; 
or 

(b)  located  in  Canada  outside  Ontario,  the  amount  of 
the  operator's  expenses,  outlays  or  allowances  shall 
be  reduced  by  the  proportion  that  the  aggregate  of 
the  value  of  input  of, 

(i)  mineral  substances  from  Ontario  mines,  other 
than  mineral  substances  from  the  operator's 
Ontario  mines,  and 

(ii)  mineral  substances  from  mines  located  outside 
Ontario,  whether  from  the  operator's  mines 
or  not, 

is  of  the  total  value  of  the  input  of  mineral  sub- 
stances to  the  processing  plant. 

Processing  (j^)  nq  dcductiou  shall  be  made  under  clauses  (5)  (c),  (d), 

outside*^^  ^     (e)  and  (f)  for  expenses  and  outlays  related  to  processing  at  an 
Canada  operator's  processing  plant  located  outside  Canada. 

3. — (1)  Clause  4  (3)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  4,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(b)  the  deduction  allowed  under  clause  3  (5)  (h)  in 
respect  of  processing  assets  situated  in  Canada, 
assets  for  transporting  processed  mineral  substances 
to  market  from  the  point  at  which  processing  in 
Canada  is  completed  and  mining  assets  acquired 
prior  to  the  10th  day  of  April,  1974,  attributable  to 
the  operation  of  a  specified  uranium  undertaking, 
shall  not  be, 

(i)  greater  than  the  lesser  of  15  per  cent  of  the 
capital  cost  and  the  undepreciated  capital  cost 
of  the  assets  as  of  the  end  of  the  taxation  year 
(before  making  any  deduction  under  clause 
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3  (5)  (h)  in  respect  of  the  assets  for  the  tax- 
ation year),  and 

(ii)  less  than  the  lesser  of  5  per  cent  of  the  capital 
cost  of  the  assets  as  of  the  end  of  the  taxation 
year  and  the  undepreciated  capital  cost  of  the 
assets  as  of  the  end  of  the  taxation  year  (be- 
fore making  any  deduction  under  clause 
3  (5)  (h)  in  respect  of  the  assets  for  the  tax- 
ation year);  and 


(2)  Section  4  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1987,  chapter  11,  section  4,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsection: 

(6)  Notwithstanding  subsection  3  (5),  where  mineral  sub-  Processing 
stances  are  transported  outside  Canada  to  be  processed  by  or  ou^^^  ^" 
on  behalf  of  the  operator,  no  deduction  shall  be  made  for  incurred 
expenses  and  outlays  incurred  outside  Canada  relating  to  the  c^da 
processing  of  the  operator's  output  that  is  attributable  to  a 
specified  uranium  undertaking  in  respect  of  a  taxation  year 
ending  after  the  9th  day  of  April,  1979. 

4. — (1)  Subclause  9  (1)  (a)  (iv)  of  the  said  Act,  as  enacted 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  9,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(iv)  has  filed  with  the  Minister  a  waiver  in  the  pre- 
scribed form  on  or  before  the  later  of, 

(A)  the  expiry  of  a  four-year  period  com- 
mencing on  the  day  of  mailing  of  the 
notice  of  an  original  assessment,  and 

(B)  the  latest  day  such  a  waiver  could  be 
filed  under  this  Act  for  any  previous  tax- 
ation year;  and 


(2)  Clause  9  (1)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  9,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


(b)    in  any  other  case,  on  or  before  the  later  of, 
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(i)  the  expiry  of  a  four-year  period  commencing 
on  the  day  of  mailing  of  the  original  notice  of 
assessment,  and 

(ii)  the  latest  day  on  which  a  reassessment,  addi- 
tional assessment  or  assessment  can  be  made 
under  any  predecessor  of  this  clause  for  any 
previous  taxation  year, 


5.  Section  17  of  the  said  Act  is  repealed. 

6.  Clause  26  (1)  (g)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  11,  section  22,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(g)  prescribing  the  manner  of  determining  and  the  mat- 
ters to  be  taken  into  account  in  determining 
whether  there  is  a  mine  project  that  is  a  new  mine 
or  a  major  expansion  of  an  existing  mine  for  the 
purposes  of  subsection  3  (5a)  and  clause  3  (6)  (c) 
and  the  time  at  which  a  mine  project  is  completed 
for  the  purposes  of  clause  3  (6)  (c). 

Commence-  7, — (J)  Except  as  provided  in  subsections  (2)  to  (4),  this  Act 

comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 

(2)  Subsection  2  (1)  and  section  6  shall  be  deemed  to  have 
come  into  force  on  the  21st  day  of  May,  1987,  and  apply  in 
respect  of  taxation  years  ending  after  the  20th  day  of  May, 
1987. 

(3)  Section  1,  subsections  2  (2),  (3)  and  (4)  and  section  3 
shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of 
April,  1986,  and  apply  in  respect  of  taxation  years  ending  after 
the  31st  day  of  March,  1986. 

(4)  Section  4  comes  into  force  on  the  day  this  Act  receives 
Royal  Assent  and  applies  to  assessments,  reassessments  and 
additional  assessments  for  taxation  years  of  operators  com- 
mencing after  the  day  this  Act  receives  Royal  Assent. 

Short  utie  g.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Mining  Tax  Amendment 

Act,  1988. 
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CHAPTER  44 

An  Act  to  amend  the  Highway  Traffic  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsection  7  (6)  of  the  Highway  Traffic  Act^  being  chap- 
ter 198  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by 
striking  out  ''or"  at  the  end  of  clause  (a),  by  adding  ''or"  at 
the  end  of  clause  (b)  and  by  adding  thereto  the  following 
clause: 

(c)    as  a  public  truck  within  the  meaning  of  the  Truck  i988,  c.  64 
Transportation  Act,  1988, 


2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
sections: 

15a. — (1)  In  this  section  and  in  sections  15d  and  15e,  Definitions 

"commercial  motor  vehicle"  does  not  include, 

(a)  an  ambulance,  a  fire  apparatus,  a  hearse,  a  casket 
wagon,  a  mobile  crane,  a  motor  home,  a  vehicle 
commonly  known  as  a  tow  truck  or  a  commercial 
motor  vehicle,  other  than  a  bus,  having  a  registered 
gross  weight  of  not  more  than  4500  kilograms, 

(b)  a  commercial  motor  vehicle  leased  for  no  longer 
than  thirty  days  by  an  individual  for  the  transporta- 
tion of  goods  kept  for  that  individual's  personal  use 
or  the  gratuitous  carriage  of  passengers, 

(c)  a  commercial  motor  vehicle  operated  under  a  per- 
mit and  number  plates  issued  under  a  regulation 
made  under  clause  7  (14)  (f)  or  (fa)  that  is  not 
transporting  passengers  or  goods, 


430 


Chap.  44 


HIGHWAY  TRAFHC 


1988 


1988,  c.  64 


CVOR 

certificate 
required 


Documents 
to  be  carried 


(d)  a  commercial  motor  vehicle  op>erated  under  the 
authority  of  an  In-Transit  permit,  and 

(e)  a  bus  that  is  used  for  personal  purposes  without 
compensation; 

"CVOR  certificate"  means  a  Commercial  Vehicle  Operator's 
Registration  Certificate  issued  under  this  Act; 

"operator"  means  the  person  responsible  for  the  operation  of 
a  commercial  motor  vehicle  including  the  conduct  of  the 
driver  of,  and  the  carriage  of  goods  or  passengers,  if  any,  in 
the  vehicle  or  combination  of  vehicles; 

"owner-driver  authority"  means  an  owner-driver  authority 
issued  under  the  Truck  Transportation  Act,  1988; 

"single-source  authority"  means  a  single-source  authority 
issued  under  the  Truck  Transportation  Act,  1988. 

(2)  No  person  shall  drive  or  operate  a  commercial  motor 
vehicle  on  a  highway  unless  the  operator  is  the  holder  of  a 
CVOR  certificate  that  is  not  under  suspension. 

(3)  Every  driver  of  a  commercial  motor  vehicle  shall  carry 
the  original  or  a  copy  of, 

(a)  the  CVOR  certificate  issued  to  the  operator  of  the 
vehicle; 

(b)  the  lease  of  the  vehicle  meeting  the  requirements  of 
subsection  (5)  if  it  is  a  leased  vehicle;  or 

(c)  the  applicable  contract  or  the  notice  thereof,  as 
filed  with  the  Ministry,  meeting  the  requirements  of 
subsection  (5)  if  the  vehicle  is  operated  under  an 
owner-driver  authority  or  single-source  authority, 

and  where  the  operator  has  been  issued  fleet  limitation  certifi- 
cates, a  fleet  limitation  certificate. 


Documents         (4)  Every  driver  of  a  commercial  motor  vehicle  shall,  upon 
surrendered     the  demand  of  3  poHce  officer,  surrender  for  inspection  the 

documents   that   are   required   under  subsection   (3)   to   be 

carried. 


Requirements      (5)  Every  lease,  contract  or  notice  of  contract  carried  under 

for  lc3sc  or 

contract  subsection  (3)  shall  clearly  identify  the  vehicle  involved,  the 
parties  thereto  and  their  addresses,  the  operator  of  the  vehicle 
and  the  operator's  CVOR  certificate. 
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(6)  A  commercial  motor  vehicle  operated  under  the  author-  Deemed 
ity  of  an  owner-driver  authority  or  single-source  authority  °^^°^ 
shall  be  deemed  to  be  operated  by  the  person  or  partnership 

that  contracted  with  the  holder  of  the  Hcence. 

(7)  For  a  commercial  motor  vehicle,  for  which  an  Ontario  ^"''^^JJi^" 
permit  is  not  in  force  and  which  bears  number  plates  from  and  certificate 
is  registered  in  another  province  or  state,  the  motor  vehicle 

permit  may  be  substituted  for  a  CVOR  certificate  for  the  pur- 
poses of  subsections  (2)  and  (3)  if  the  operator  of  the  com- 
mercial motor  vehicle  is  not  the  holder  of  a  CVOR  certificate. 

15b. — (1)  The  Minister  shall  issue  a  CVOR  certificate  to  certifi^ 
every  person  who  applies  therefor  in  the  prescribed  form  and  v^iste/ 
meets  the  requirements  of  this  Act  and  the  regulations. 

(2)  The  Minister  may  refuse  to  issue  a  CVOR  certificate  to  Refusal  to 
a  partnership  or  corporation  where  a  partner  or  officer  thereof  ^"^ 

is  the  holder  of,  or  a  partner  or  officer  of  a  holder  of,  a 
CVOR  certificate  that  is  under  suspension  or  the  subject  of  a 
fleet  restriction  under  subsection  30  (1)  or  (2). 

(3)  The  Minister  may  refuse  to  issue  a  CVOR  certificate  to  w«™ 
an  individual  where  the  individual  is  a  partner  of  a  partnership 

or  officer  of  a  corporation  that  is  the  holder  of  a  CVOR  cer- 
tificate that  is  under  suspension  or  the  subject  of  a  fleet 
restriction  under  subsection  30  (1)  or  (2). 

(4)  No  person,  alone  or  in  partnership,  is  entitled  to  hold  ^"^ 
more  than  one  CVOR  certificate.  ^  ^  ^ 

15c.  Every  corporate  holder  of  a  CVOR  certificate  shall  Changes 
notify  the  Minister  in  writing,  within  fifteen  days  after  any 
change  in  the  name,  address  or  persons  constituting  the  offic- 
ers of  the  corporation,  of  the  change  made. 

15d.  In  the  absence  of  evidence  to  the  contrary,  where  p«"o° 
there  is  no  CVOR  certificate,  lease  or  contract  apphcable  to  a  bT^rator 
commercial  motor  vehicle,  the  holder  of  the  plate  portion  of 
the  permit  for  the  vehicle  shall  be  deemed  to  be  the  operator 
for  the  purposes  of  sections  15c  and  15e. 


15e. — (1)  Every  person  who  gives  up  possession  of  a  com-  Retaining 
mercial  motor  vehicle  under  a  lease  or  contract  shall  retain  a  ,^^i^ 
copy  of  the  lease  or  contract  in  his  place  of  business  for  a 
period  of  one  year  after  the  termination  of  the  lease  or  con- 
tract. 
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(2)  A  police  officer  who  has  reason  to  believe  that  a  com- 
mercial motor  vehicle  is  being  operated  in  contravention  of 


Where 

contravention 

of 

subs.  15a  (2)   subsection  15a  (2)  or  30  (3e)  may, 

or  30  (3e)  ^    ^  v      /         J ' 


Permit 
suspended 


(a)  detain  the  vehicle  at  any  location  that  is  reasonable 
in  the  circumstances;  and 

(b)  seize  the  permits  and  number  plates  for  the  vehicle, 

until  the  vehicle  can  be  moved  without  a  contravention  of  this 
Act  occuring. 

(3)  Every  permit  seized  under  subsection  (2)  shall  be 
deemed  to  be  under  suspension  for  the  purposes  of  section  33 
while  it  is  in  the  custody  of  the  officer  seizing  it. 


Li«n  (4)  The  costs  incurred  in  detaining  a  vehicle  under  subsec- 

tion (2)  are  a  lien  on  the  vehicle,  which  may  be  enforced  in 

R.s.o.  1980,  the  manner  provided  by  section  52  of  the  Mechanics'  Lien 
AC. 


Court 
application 


Security 


Return  of 
security 


(5)  The  person  entitled  to  possession  of  a  vehicle  that  is 
detained  or  the  permits  or  plates  of  which  are  seized  under 
subsection  (2)  may  apply  to  the  District  Court  for  an  order 
that  the  vehicle  be  released  or  the  permits  and  plates 
returned,  as  the  case  may  be. 

(6)  On  an  application  being  made  under  subsection  (5),  the 
Court  may  make  the  order  applied  for  on  condition  that  a 
security,  for  the  payment  of  any  fine  imposed,  in  such  amount 
as  is  determined  by  the  Court  but  not  exceeding  $5,000  be 
deposited  with  the  Court. 

(7)  Every  security  deposited  under  subsection  (6)  shall  be 
returned, 


(a)  upon  a  final  acquittal  under  all  charges  arising  in 
connection  with  the  seizure  or  detention; 

(b)  where  a  charge  is  not  laid  within  six  months  after 
the  seizure  or  detention,  on  the  expiration  of  the  six 
month  period;  or 

(c)  upon  a  conviction  arising  in  connection  with  the  sei- 
zure or  detention,  after  withholding  the  amount  of 
the  fine. 


Offence 


15f. — (1)  Every     person     who     contravenes     subsection 
15a  (3)  or  (4),  section  15c  or  15e  or  a  regulation  made  under 
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section  15g  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable 
to  a  fine  of  not  more  than  $500. 

(2)  Every  person  who  contravenes  subsection  15a  (2)  is  ^***™ 
guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not 
more  than  $2,000  or  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more 
than  six  months,  or  to  both. 

15g.  The   Lieutenant   Governor  in   Council  may   make  Regulations 
regulations, 

(a)  prescribing  forms; 

(b)  prescribing  fees  for  the  replacement  of  CVOR  cer- 
tificates; 

(c)  classifying  persons  and  vehicles  and  exempting  any 
class  of  person  or  vehicle  from  any  provision  of  sec- 
tion 15a  and  prescribing  conditions  for  any  such 
exemption; 

(d)  prescribing  the  qualifications  required  to  obtain  and 
to  hold  CVOR  certificates  and  authorizing  the  Min- 
ister to  waive  such  qualifications  as  are  specified  in 
the  regulations  under  the  circumstances  prescribed 
therein; 

(e)  providing  for  the  suspension  or  cancellation  of 
CVOR  certificates  where  the  prescribed  qualifica- 
tions or  conditions  are  not  maintained; 

t  (f)    respecting  documents  and  information  to  be  filed 

I  with   or   supplied    to    the    Ministry   prior   to    the 

^  issuance  of  CVOR  certificates  or  as  a  condition  of 

,  retention  thereof  by  the  holders  of  CVOR  certifi- 

cates; 

'  (g)    requiring  the  attendance  of  certificate  holders  to 

show  why  a  certificate  should  not  be  cancelled  or 
>  suspended. 

3.  Subsection  21  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(2)  Notwithstanding  clause  (1)  (e),  a  person  may  hold  a  ^"^ 
<  second  driver's  licence  if  the  second  licence  is,  Ucence 


pennitted 


(a)    issued  solely  to  permit  the  licensee  to  obtain  experi- 
ence in  the  driving  of  a  motorcycle  for  the  purpose 
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of  qualifying  for  a  driver's  licence  that  authorizes 
him  or  her  to  drive  a  motorcycle;  or 


Definition 


Registrar 
may  suspend, 
cancel 
licence,  etc. 


Restriction 


(b)  required  by  any  other  province  or  territory  of  Can- 
ada or  any  state  of  the  United  States  of  America 
and  has  been  issued  in  compliance  with  the  law  of 
that  province,  territory  or  state. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section,  "driver's  licence" 
includes  a  licence  issued  by  any  other  province  or  territory  of 
Canada  or  by  any  state  of  the  United  States  of  America. 

4.— (1)  Subsections  30  (1),  (2)  and  (3)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  The  Registrar  may  suspend  or  cancel, 

(a)  the  plate  portion  of  a  permit  as  defined  in  Part  II; 

(b)  a  driver's  licence;  or 

(c)  a  CVOR  certificate, 
on  the  grounds  of, 

(d)  misconduct  for  which  the  holder  is  responsible, 
directly  or  indirectly,  related  to  the  operation  or 
driving  of  a  motor  vehicle; 

(e)  conviction  of  the  holder  for  an  offence  referred  to 
in  subsection  184  (1)  or  (la);  or 

(f)  any  other  sufficient  reason  not  referred  to  in  clause 
(d)or(e). 

(2)  As  an  alternative  to  a  suspension  or  cancellation  under 
subsection  (1),  the  Registrar  may  restrict  the  number  of  com- 
mercial motor  vehicles  that  may  be  operated  by  a  holder  of  a 
CVOR  certificate  during  such  period  as  the  Registrar  stipu- 
lates. 


Fleet 

limitation 

certificates 


(3)  A  person  whose  permit,  licence  or  certificate  is  under 


New  licence, 

be  issued        suspcnsion  is  not  entitled  to  be  issued  a  certificate,  licence  or 
plate  portion  of  a  permit,  as  the  case  may  be. 


(3a)  Where  a  restriction  is  imposed  under  subsection  (2), 
the  Registrar  shall  issue  to  the  holder  of  the  CVOR  certificate 
fleet  limitation  certificates  in  a  number  equal  to  the  number  of 
vehicles  permitted  to  be  operated. 
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(3b)  Every  person  whose  permit  for  a  motor  vehicle  is  sus-  offence 
pended  or  cancelled  and  who,  while  prohibited  from  having 
such  a  motor  vehicle  registered  in  his  or  her  name ,  applies  for 
or  procures  the  issue  or  has  possession  of  the  plate  portion  of 
a  permit  for  such  a  motor  vehicle  issued  to  him  or  her  is  guilty 
of  an  offence  and  on  conviction  is  liable, 

(a)  to  a  fine  of  not  less  than  $40  and  not  more  than 
$200  where  the  vehicle  is  not  a  commercial  motor 
vehicle;  or 

(b)  to  a  fine  of  not  less  than  $100  and  not  more  than 
$1,000  where  the  vehicle  is  a  commercial  motor 
vehicle, 

or  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  thirty  days,  or 
to  both  a  fine  and  imprisonment. 

(3c)  Every  person  whose  licence  is  suspended  or  cancelled  ^^^^ 
and  who,  while  prohibited  from  driving  a  motor  vehicle, 
applies  for  or  procures  the  issue  to  or  has  possession  of  any 
portion  of  a  licence  other  than  a  Photo  Card  portion  issued  to 
him  or  her  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to 
a  fine  of  not  less  than  $40  and  not  more  than  $200  and  to 
imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  thirty  days. 

(3d)  Every  person  whose  CVOR  certificate  is  suspended  ^^^^ 
who  applies  for  or  procures  the  issue  of  a  CVOR  certificate  to 
him  or  her  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable, 
to  a  fine  of  not  less  than  $100  and  not  more  than  $1,000  or  to 
imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  thirty  days,  or  to 
both. 

(3e)  Every  person,  i^^m 

(a)  in  respect  of  whom  a  restriction  is  imposed  under 
subsection  (2)  who  operates  a  commercial  motor 
vehicle  in  which  a  valid  fleet  limitation  certificate  is 
nQt  carried;  or 

(b)  who  operates  a  commercial  motor  vehicle  without  a 
permit  or  certificate  or  when  his  or  her  permit  or 
certificate  is  under  suspension, 

is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of 
not  more  than  $2,000  or  to  imprisonment  for  a  term  of  not 
more  than  six  months,  or  to  both. 

(3f)  For  the  purposes  of  this  section,  "commercial  motor  Definition 
vehicle"  has  the  same  meaning  as  defined  in  section  15a. 
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(2)  Subsection  30  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  *'Act"  in  the  second  line  "the  Truck  Transportation  Act, 
1988'\ 


Intent  of 
suspension 


5.— (1)  Subsections  30a  (6),  (10),  (11)  and  (12)  of  the  said 
Act,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  72, 
section  1,  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(10)  The  suspension  of  a  licence  under  this  section  is 
intended  to  safeguard  the  licensee  and  the  public  and  does  not 
constitute  an  alternative  to  any  proceeding  or  penalty  arising 
from  the  same  circumstances  or  around  the  same  time. 


Duty  of  (11)  Every  officer  who  asks  for  the  surrender  of  a  licence 

°  '""^  under  this  section  shall  keep  a  written  record  of  the  licence 

received  with  the  name  and  address  of  the  person  and  the 
date  and  time  of  the  suspension  and,  at  the  time  of  receiving 
the  licence,  shall  return  the  Photo  Card  portion  of  the  licence, 
if  the  licence  consists  of  a  Photo  Card  and  Licence  Card,  and 
provide  the  licensee  with  a  written  statement  of  the  time  from 
which  the  suspension  takes  effect,  the  length  of  the  period 
during  which  the  licence  is  suspended,  and  the  place  where 
the  licence  or  Licence  Card  portion  thereof  may  be  recovered. 

Removal  of  (12)  If  the  motor  vehicle  of  a  person  whose  licence  is  sus- 
pended under  this  section  is  at  a  location  from  which,  in  the 
opinion  of  a  police  officer,  it  should  be  removed  and  there  is 
no  person  available  who  may  lawfully  remove  the  vehicle,  the 
officer  may  remove  and  store  the  vehicle  or  cause  it  to  be 
removed  and  stored,  in  which  case,  the  officer  shall  notify  the 
p)erson  of  the  location  of  the  storage. 


Cost  of 

removal 


R.S.O.  1980, 
c.  261 


(12a)  Where  a  police  officer  obtains  assistance  for  the 
removal  and  storage  of  a  motor  vehicle  under  this  section,  the 
costs  incurred  in  moving  and  storing  the  vehicle  are  a  lien  on 
the  vehicle  that  may  be  enforced  under  the  Mechanics'  Lien 
Act  by  the  person  who  moved  or  stored  the  vehicle  at  the 
request  of  the  officer. 

(2)  Clause  30a  (13)  (a)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  21,  section  5,  is  amended  by 
inserting  after  "licence"  in  the  second  line  "and  a  driver's 
licence  issued  by  any  other  jurisdiction' \ 

6.  Subsection  44  (15)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  ^* Public  Vehicles  Act**  in  the  fourth  line  "the  Truck 
Transportation  Act,  1988*\ 

7.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto,  in 
Part  V,  the  following  section: 
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90a. — (1)  In  this  section,  "commercial  motor  vehicle"  and  Definitions 
"operator"  have  the  meaning  prescribed  under  this  section 
and  not  as  set  out  in  this  Act. 


(2)  Every  operator  shall  establish  a  system  to  periodically  Regular 

.         '  .  J  .    ^   .         ,,  .,  /  i_-i        maintenance 

mspect,  repair  and  mamtam  all  commercial  motor  vehicles 
and  trailers  under  the  operator's  control  that  are  operated  on 
a  highway. 

(3)  Every  operator  shall  inspect,  repair  and  maintain  or  ^<*«" 
cause  to  be  inspected,  repaired  and  maintained  all  commercial 
motor  vehicles  and  trailers  under  the  operator's  control  in 
accordance  with  the  prescribed  vehicle  component  perfor- 
mance standards  and  the  operator's  system  for  periodic 
inspections. 

(4)  Every  operator  shall  instruct  every  driver  of  commercial  inspection 
motor  vehicles  under  the  operator's  control  to  conduct  or 

cause  to  be  conducted  a  prescribed  inspection  of  the  commer- 
cial motor  vehicles  and  trailers  to  be  driven  or  towed  by  the 
driver  prior  to  the  motor  vehicles  being  driven  or  the  trailers 
being  towed  on  a  highway. 

(5)  No  driver  shall  drive  a  commercial  motor  vehicle  or  tow  i<i«™ 
a  trailer  on  a  highway  unless  the  prescribed  inspection  of  the 
vehicle  or  trailer  has  been  conducted  or  caused  to  be  con- 
ducted by  that  driver. 

(6)  Every  driver  who  reasonably  believes  or  suspects  that  Reporting 
the  state,  condition  or  components  of  a  vehicle  or  trailer  that 
driver  is  about  to  or  is  driving  or  towing,  as  the  case  may  be, 

on  a  highway  do  not  meet  the  prescribed  standards  shall 
report  the  behef  or  suspicion  to  the  operator. 

(7)  No  driver  shall  drive  a  vehicle  or  tow  a  trailer  on  a  Driving 
highway  if  the  driver  determines  as  a  result  of  an  inspection  veWcir^ 
that  the  state,  condition  or  components  of  the  vehicle  or  prohibited 
trailer  do  not  meet  the  prescribed  standards. 

(8)  No  operator  shall  permit  a  commercial  motor  vehicle  to  i<*e™ 
be  driven  or  a  trailer  to  be  towed  on  a  highway  if  the  operator 

has  reason  to  believe  that  the  state,  condition  or  components 
of  the  vehicle  or  trailer  do  not  meet  the  prescribed  standards. 

(9)  Every  operator,   owner  and  driver  of  a  commercial  Operator's 
motor  vehicle  shall  maintain  or  cause  to  be  maintained  such    "^ 
books  and  records  as  are  prescribed. 

(10)  Every    driver   shall    carry   the    inspection    report    in  ^^^" 
respect  of  the  prescribed  inspection  at  all  times  while  in  i^^Ln 

report 
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charge  of  a  commercial  motor  vehicle  on  a  highway  and  shall 
surrender  the  report  to  any  police  officer  or  officer  appointed 
for  the  purpose  of  carrying  out  the  provisions  of  this  Act  or 
the  regulations  made  under  this  Act  on  demand  of  the  officer. 

Definition  (J J)  jn  this  scction,  "prescribed"  means  prescribed  by  the 

regulations  made  under  this  section. 

Regulations  (12)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu- 
lations, 

(a)  respecting  the  driving  or  operation  of  commercial 
motor  vehicles  and  trailers; 

(b)  governing  the  method  and  requirements  for  inspect- 
ing vehicles  referred  to  in  clause  (a); 

(c)  prescribing  books  and  records  that  shall  be  kept  by 
operators,  owners  and  drivers  of  commercial  motor 
vehicles; 

(d)  requiring  the  retention  of  prescribed  books  and  rec- 
^ .  ords  by  operators,  owners  and  drivers  of  commer- 
cial motor  vehicles  and  prescribing  the  information 
to  be  contained  and  the  entries  to  be  recorded 
therein  and  the  places  where  they  shall  be  main- 
tained; 

(e)  prescribing  inspection,  repair  and  maintenance  stan- 
dards for  commercial  motor  vehicles  and  trailers; 

(f)  prescribing  vehicle  component  performance  stan- 
dards for  commercial  motor  vehicles  and  trailers; 

(g)  exempting  any  person  or  class  of  persons  or  any 
vehicle  or  class  of  vehicles  from  any  requirement  in 
this  section  or  any  regulation  made  under  this  sec- 
tion and  prescribing  conditions  for  any  such  exemp- 
tion; 

(h)  defining  "commercial  motor  vehicle"  and  "opera- 
tor" for  the  purposes  of  this  section; 

(i)  prescribing  anything  that  is  referred  to  in  this  sec- 
tion as  prescribed. 

Adoption  by  (13)  Any  regulation  made  under  subsection  (12)  may  adopt 
by  reference  in  whole  or  in  part,  with  such  changes  as  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  considers  necessary,  any  code 
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or  standard,  or  any  regulation  made  by  the  Government  of 
Canada  or  the  United  States  of  America. 

(14)  Every  operator  or  owner  who  contravenes  any  provi-  o^ence 

^^-oDcrfltor 

sion  in  this  section  or  the  regulations  made  under  this  section  owner 
is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  Uable, 

(a)  for  a  first  offence,  to  a  fine  of  not  less  than  $250 
and  not  more  than  $2,000;  and 

(b)  for  each  subsequent  offence,  to  a  fine  of  not  less 
than  $500  and  not  more  than  $2,000  or  to  imprison- 
ment for  a  term  of  not  more  than  six  months,  or  to 
both. 

(15)  Every  driver  who  contravenes  any  provision  in  this  —driver 
section  or  the  regulations  made  under  this  section  is  guilty  of 

an  offence  and  on  conviction  is  Uable, 

(a)  for  a  first  offence,  to  a  fine  of  not  less  than  $100 
and  not  more  than  $500;  and 

(b)  for  each  subsequent  offence,  to  a  fine  of  not  less 
than  $250  and  not  more  than  $500  or  to  imprison- 
ment for  a  term  of  not  more  than  six  months,  or  to 
both. 

(16)  An  offence  referred  to  in  subsection  (14)  or  (15)  com-  subsequent 
mitted  more  than  five  years  after  a  previous  conviction  for  any 
offence  under  this  section  or  the  regulations  made  under  this 
section  is  not  a  subsequent  offence  for  the  purposes  of  clause 

(14)  (b)  or  (15)  (b). 

8.  Subsection  104  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^'produced"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"surrendered"  and  by  inserting  after  '*Act"  where  it  occurs 
the  first  time  in  the  seventh  line  "the  Truck  Transportation  Act, 
1988'\ 

9.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

165a. — (1)  In  this  section,  "commercial  motor  vehicle"  Definitions 
and  "operator"  have  the  meaning  prescribed  under  this  sec- 
tion and  not  as  set  out  in  this  Act. 

(2)  No  person  shall  drive  a  commercial  motor  vehicle  on  a  Driving 
highway  except  in  accordance  with  this  section  and  the  regu- 
lations made  under  this  section. 
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DaUy  log  (3)  Evcry  driver  shall  maintain  a  daily  log  and  shall  carry  it 

at  all  times  while  in  charge  of  a  commercial  motor  vehicle  on 
the  highway. 

Surrender  of       (4)  Every  driver  who  is  required  under  subsection  (3)  to 
"'^  °*        carry  a  daily  log  shall  surrender  it  to  any  police  officer  or 
officer  appointed  for  the  purpose  of  carrying  out  the  provi- 
sions of  this  Act  upon  demand  by  the  officer. 

One  daily  (5)  No  driver  shall  make  or  have  more  than  one  daily  log 

*  °"  ^         that   records   the   same   time    period   or   overlapping   time 
periods. 

Operator's  (5)  No  Operator  shall  permit  a  person  to  drive  a  commercial 

"*^  motor  vehicle  on  a  highway  except  in  accordance  with  this 

section  or  the  regulations  made  under  this  section. 

Regulations         (7)  xhe  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu- 
lations, 

(a)  prescribing  the  books,  logs  and  records  that  shall  be 
kept  by  operators  and  drivers  of  commercial  motor 
vehicles; 

(b)  requiring  the  retention  of  books,  logs  and  records, 
the  information  to  be  contained  and  the  entries  to 
be  recorded  therein  and  the  places  where  they  shall 
be  kept; 

(c)  prescribing  hours  of  work,  periods  of  rest  and  other 
requirements  for  the  purpose  of  subsection  (2), 
including  prescribing  different  hours  or  periods  for 
different  types  of  work  or  driving; 

(d)  exempting  any  person  or  class  of  persons  or  any 
vehicle  or  class  of  vehicles  from  any  requirement  in 
this  section  or  any  regulation  made  under  this  sec- 
tion and  prescribing  conditions  for  any  such  exemp- 
tion; 

(e)  defining  "commercial  motor  vehicle"  and  "opera- 
tor" for  the  purposes  of  this  section. 

Offence  (g)  Every  person  who  contravenes  a  provision  of  this  sec- 

tion or  a  regulation  made  under  this  section  is  guilty  of  an 
offence  and  on  conviction  is  liable, 

(a)  for  a  first  offence,  to  a  fine  of  not  less  than  $250 
and  not  more  than  $2,000;  and 
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(b)  for  each  subsequent  offence,  to  a  fine  of  not  less 
than  $500  and  not  more  than  $2,000  or  to  imprison- 
ment for  a  term  of  not  more  than  six  months,  or  to 
both. 

(9)  An  offence  referred  to  in  subsection  (8)  committed  Time  limit 

more  than  five  years  after  a  previous  conviction  for  an  offence  subsequent 

under  subsection  (8)  is  not  a  subsequent  offence  for  the  pur-  offence 
pose  of  clause  (8)  (b). 

10.  Section  166  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1983,  chapter  63,  section  37,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsection: 

(3)  In  addition  to  any  liability  of  an  owner  incurred  under  Liability  of 
subsection  (1),  the  operator  of  a  commercial  motor  vehicle,  as  CS!^*°rciai 
defined  in  subsection  15a  (1),  is  hable  for  loss  or  damage  sus-  motor  vehicle 
tained  by  any  person  by  reason  of  negligence  in  the  operation 
of  the  commercial  motor  vehicle  on  a  highway. 

11. — (1)  Subclause  179  (c)  (ill)  of  the  said  Act  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(iii)  a  record  of  all  licences,  permits  and  CVOR 
certificates  issued,  suspended,  revoked,  can- 
celled or  revived  under  this  Act. 

(2)  Clause  179  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
**and"  at  the  end  of  subclause  (v),  by  renumbering  subclause 
(vi)  as  subclause  (vii)  and  by  adding  thereto  the  following 
subclause: 

(vi)  an  operating  record  of  every  conviction  of 
every  CVOR  certificate  holder  and  the  hold- 
er's agents  and  employees  that  is  reported  to 
the  Registrar  under  section  184  and  such 
other  convictions,  whether  or  not  the  certifi- 
cate holder  was  the  person  convicted,  as  the 
Registrar  considers  useful  for  the  purpose  of 
the  administration  and  enforcement  of  this 
Act,  and 


12.  Section  181  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1982,  chapter  15,  section  12  and  1983,  chapter  63, 
section  43,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  following 
subsection: 
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Definition  (5)  jn  this  scction,  "owner"  includes  operator  as  defined  in 

section  15a  or  as  deemed  in  section  15d. 

13.  Subsection  190  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  63,  section  46,  is  amended 
by  strihLing  out  ''subsection  30  (2)  or  (3)"  in  the  fourth  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  ''subsection  30  (3b),  (3c),  (3d)  or 
(3e)'\ 

14.  Subsection  194a  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  13,  section  17,  is  amended 
by  inserting  after  "the"  in  the  first  line  **Truck  Transportation 
Act,  1988*\  by  inserting  after  "service"  in  the  seventh  line  "on 
the  operator  of  the  vehicle  as  defined  in  subsection  15a  (1)  or" 
and  by  inserting  after  "unless"  in  the  eighth  line  "in  the  case 
of  the  owner". 


Inspection  of 
records 


Ideni 


Copies 


IdsiD 


15.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

194b. — (1)  An  officer  of  the  Ministry  may,  during  normal 
business  hours  upon  production  of  his  or  her  designation  as  an 
officer,  enter  any  place  of  business  of  a  person  required  under 
this  Act  or  the  regulations  to  keep  records  for  the  purpose  of 
inspecting  those  records. 

(2)  An  officer  of  the  Ministry,  for  the  purpose  of  ensuring 
that  the  provisions  of  this  Act  and  the  regulations  are  being 
complied  with,  is  authorized  to  inspect  any  records  required  to 
be  kept  under  this  Act  or  the  regulations. 

(3)  An  officer  examining  any  records  under  this  section 
may,  on  giving  a  receipt  therefor,  remove  any  record  for  the 
purpose  of  making  copies  thereof  but  the  copying  must  be 
made  quickly  and  the  record  promptly  returned. 

(4)  Any  copy  made  under  subsection  (3)  and  certified  as  a 
true  copy  by  the  person  making  it  is  admissible  in  evidence  in 
any  action,  proceeding  or  prosecution  as  proof,  in  the  absence 
of  evidence  to  the  contrary,  of  the  record  copied  and  its 
contents. 


Obstruction 
prohibited 


(5)  No  person  shall  obstruct  any  officer  from  doing  any- 
thing that  he  or  she  is  authorized  by  this  section  to  do  or  to 
withhold  from  the  officer  or  conceal  or  destroy  any  record 
that  the  officer  is  authorized  to  examine  or  to  copy. 


Penalty  (6)  Every  person  who  contravenes  subsection  (5)  is  guilty 

of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  less 


1988  HIGHWAY  TRAFnc  Chap.  44  443 

than  $100  and  not  more  than  $1,000  or  to  imprisonment  for  a 
term  of  not  more  than  six  months,  or  to  both. 

16.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  Commeiice- 
prociamation  of  the  Lieutenant  Governor.  "*°* 

17.  The   short  title  of  this  Act  is  the  Highway  Traffic  Short  twe 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  45 


An  Act  respecting  the  United  Nations  Convention 

on  Contracts  for  the 

International  Sale  of  Goods 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


Definition 
"Conven- 
tion" 


1.  In  this  Act,  "Convention"  means  the  United  Nations 
Convention  on  Contracts  for  the  International  Sale  of  Goods 
set  out  in  the  Schedule. 


Declaration  2.  The  Attorney  General  shall  request  the  Government  of 
Government  Canada  to  declare  in  accordance  with  article  93  of  the  Con- 
of  Canada      vention  that  the  Convention  extends  to  Ontario. 


Convention 
in  force 


3.  On  the  date  the  Convention  comes  into  force  in  Canada 
in  accordance  with  article  99  of  the  Convention,  the  Conven- 
tion comes  into  force  in  Ontario. 


Publication 


4.  The  Attorney  General  shall  cause  to  be  published  in 
The  Ontario  Gazette  the  date  the  Convention  comes  into  force 
in  Ontario. 


This  Act 
prevails 


Exclusion  of 
Convention 


Commence- 
ment 


5.  Where  there  is  a  conflict  between  this  Act  and  any 
other  enactment,  this  Act  prevails. 

6.  Parties  to  a  contract  to  which  the  Convention  would 
otherwise  apply  may  exclude  its  application  by  expressly  pro- 
viding in  the  contract  that  the  local  domestic  law  of  Ontario  or 
another  jurisdiction  applies  to  it  or  that  the  Convention  does 
not  apply  to  it. 

7.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  g.  The  short  title  of  this  Act  is  the  International  Sale  of 

Goods  Act,  1988. 
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CHAPITRE  45 

Loi  concemant  la  Convention  des  Nations 
Unies  sur  les  contrats  de  vente 
internationale  de  marchandises 

Sanctionnee  le  29  juin  1988 

SA  MAJESTY,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de  rAssem- 
blee  legislative  de  la  province  de  1' Ontario,  decrete  ce  qui 
suit  : 

1  Dans  la  presente  loi,  «Convention»  s'entend  de  la  Con-  Definition 
vention  des  Nations  Unies  sur  les  contrats  de  vente  intematio-  *    "^^°  '°°'* 
nale  de  marchandises,  dont  le  texte  est  reproduit  a  I'annexe. 

2  Le  procureur  general  deraande  au  gouvemement  du  Declaration 
Canada  de  declarer,  en  conformite  avec  I'article  93  de  la  Con-  gouvemement 
vention,  que  celle-ci  s'applique  a  I'Ontario.  d"  Canada 

3  A  la  date  d'entree  en  vigueur  de  la  Convention  au  Convention  en 
Canada,  en  conformite  avec  son  article  99,  celle-ci  entre  en  ^^^""^ 
vigueur  en  Ontario. 

4  Le  procureur  general  fait  publier  dans  la  Gazette  de  PubUcation 
I'Ontario  la  date  d'entree  en  vigueur  de  la  Convention  en 
Ontario. 

5  La  presente  loi  I'emporte  sur  tout  autre  texte  legislatif  H  prdsente 

^.,1  loilemporte 

mcompatible. 

6  Les  parties  h.  un  contrat  auquel  s'appliquerait  la  Conven-  Exclusion  de 

'^    ^  ,  1-   ^-  ^  ^  ^      la  Convention 

tion  peuvent  exclure  son  application  en  prevoyant  expresse- 
ment  dans  le  contrat  que  le  droit  interne  local  de  I'Ontario  ou 
d'un  autre  ressort  s'y  applique  ou  que  la  Convention  ne  s'y 
applique  pas. 


7  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  ou  eUe  re9oit  la  Entree  en 
sanction  royale.  vigueur 

8  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  la  t>^«  ^'"^^g^ 
vente  internationale  de  marchandises. 
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SCHEDULE 

UNITED  NATIONS  CONVENTION  ON  CONTRACTS  FOR  THE 
INTERNATIONAL  SALE  OF  GOODS 

THE  STATES  PARTIES  TO  THIS  CONVENTION, 

BEARING  IN  MIND  the  broad  objectives  in  the  resolutions  adopted 
by  the  sixth  special  session  of  the  General  Assembly  of  the  United  Nations 
on  the  establishment  of  a  New  International  Economic  Order, 

CONSIDERING  that  the  development  of  international  trade  on  the 
baisis  of  equality  and  mutual  benefit  is  an  important  element  in  promoting 
friendly  relations  among  States, 

BEING  OF  THE  OPINION  that  the  adoption  of  uniform  rules  which 
govern  contracts  for  the  international  sale  of  goods  and  take  into  account 
the  different  social,  economic  and  legal  systems  would  contribute  to  the 
removal  of  legal  barriers  in  international  trade  and  promote  the  develojv 
ment  of  international  trade, 

HAVE  AGREED  as  follows: 

PART  I 

SPHERE  OF  APPLICATION  AND  GENERAL  PROVISIONS 

CHAPTER  I 

SPHERE  OF  APPLICATION 

Article  1 

(1)  This  Convention  applies  to  contracts  of  sale  of  goods  between  par- 
ties whose  places  of  business  are  in  different  States: 

(a)  when  the  States  are  Contracting  States;  or 

(b)  when  the  rules  of  private  international  law  lead  to  the  application  of 
the  law  of  a  Contracting  State. 

(2)  The  fact  that  the  parties  have  their  places  of  business  in  different 
States  is  to  be  disregarded  whenever  this  fact  does  not  apf>ear  either  from 
the  contract  or  from  any  dealings  between,  or  from  information  disclosed 
by,  the  parties  at  any  time  before  or  at  the  conclusion  of  the  contract. 

(3)  Neither  the  nationality  of  the  parties  nor  the  civil  or  commercial 
character  of  the  parties  or  of  the  contract  is  to  be  taken  into  consideration 
in  determining  the  application  of  this  Convention. 

Article  2 
This  Convention  does  not  apply  to  sales: 
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ANNEXE 

CONVENTION  DES  NATIONS  UNIES  SUR  LES  CONTRATS  DE 
VENTE  INTERNATIONALE  DE  MARCHANDISES 

LES  6TATS  PARTIES  A  LA  PRESENTE  CONVENTION, 

AY  ANT  PRESENTS  A  L'ESPRIT  les  objectife  g^n^raux  inscrits  dans 
les  resolutions  relatives  a  I'instauration  d'un  nouvel  ordre  economique  inter- 
national que  I'Assemblee  gen^rale  a  adopt6es  a  sa  sixieme  session  extraordi- 
naire, 

CONSID^RANT  que  le  d^veloppement  du  commerce  international  sur 
la  base  de  I'^galit^  et  des  avantages  mutuels  est  un  dl^ment  important  dans 
la  promotion  de  relations  amicales  entre  les  Etats, 

ESTIMANT  que  I'adoption  de  regies  uniformes  applicables  aux  con- 
trats  de  vente  intemationale  de  marchandises  et  compatibles  avec  les  diff6- 
rents  systemes  sociaux,  economiques  et  juridiques  contribuera  a  Telimina- 
tion  des  obstacles  juridiques  aux  echanges  intemationaux  et  favorisera  le 
d6veloppement  du  commerce  international, 

SONT  CONVENUS  de  ce  qui  suit  : 

PREMIERE  PARTIE 

CHAMP  D' APPLICATION  ET  DISPOSITIONS  G^NERALES 

CHAPITRE  I 

CHAMP  D' APPLICATION 

Article  Premier 

1)  La  pr6sente  Convention  s'applique  aux  contrats  de  vente  de  mar- 
chandises entre  des  parties  ayant  leur  6tablissement  dans  des  Etats 
diff^rents  : 

a)  lorsque  ces  Etats  sont  des  Etats  contractants;  ou 

b)  lorsque  les  regies  du  droit  international  priv6  mdnent  k  I'application 
de  la  loi  d'un  £tat  contractant. 

2)  II  n'est  pas  tenu  compte  du  fait  que  les  parties  ont  leur  etablissement 
dans  des  Etats  differents  lorsque  ce  fait  ne  ressort  ni  du  contrat,  ni  de  tran- 
sactions ant^rieures  entre  les  parties,  ni  de  renseignements  donnas  par  elles 
k  un  moment  quelconque  avant  la  conclusion  ou  lors  de  la  conclusion  du 
contrat. 

3)  Ni  la  nationality  des  parties  ni  le  caract^re  civil  ou  commercial  des 
parties  ou  du  contrat  ne  sont  pris  en  consideration  pour  I'application  de  la 
presente  Convention. 

Article  2 
La  presente  Convention  ne  r6git  pas  les  ventes  : 
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(a)  of  goods  bought  for  personal,  family  or  household  use,  unless  the  sell- 
er, at  any  time  before  or  at  the  conclusion  of  the  contract,  neither 
knew  nor  ought  to  have  known  that  the  goods  were  bought  for  any 
such  use; 

(b)  by  auction; 

(c)  on  execution  or  otherwise  by  authority  of  law; 

(d)  of  stocks,  shares,  investment  securities,  negotiable  instruments  or 
money; 

(e)  of  ships,  vessels,  hovercraft  or  aircraft; 

(f)  of  electricity. 

Article  3 

(1)  Contracts  for  the  supply  of  goods  to  be  manufactured  or  produced 
are  to  be  considered  sales  unless  the  party  who  orders  the  goods  undertakes 
to  supply  a  substantial  part  of  the  materials  necessary  for  such  manufacture 
or  production. 

(2)  This  Convention  does  not  apply  to  contracts  in  which  the  prepon- 
derant part  of  the  obligations  of  the  party  who  furnishes  the  goods  consists 
in  the  supply  of  labour  or  other  services. 

Article  4 

This  Convention  governs  only  the  formation  of  the  contract  of  sale  and 
the  rights  and  obligations  of  the  seller  and  the  buyer  arising  from  such  a 
contract.  In  particular,  except  as  otherwise  expressly  provided  in  this  Con- 
vention, it  is  not  concerned  with: 

(a)  the  validity  of  the  contract  or  of  any  of  its  provisions  or  of  any  usage; 

(b)  the  effect  which  the  contract  may  have  on  the  property  in  the  goods 
sold. 

Article  5 

This  Convention  does  not  apply  to  the  liability  of  the  seller  for  death 
or  personal  injury  caused  by  the  goods  to  any  person. 

Article  6 

The  parties  may  exclude  the  application  of  this  Convention  or,  subject 
to  article  12,  derogate  from  or  vary  the  effect  of  any  of  its  provisions. 
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a)  de  marchandises  achet6es  pour  un  usage  personnel,  familial  ou 
domestique,  a  moins  que  le  vendeur,  a  un  moment  quelconque  avant 
la  conclusion  ou  lors  de  la  conclusion  du  contrat,  n'ait  pas  su  et  n'ait 
pas  6t6  cens6  savoir  que  ces  marchandises  6taient  achetees  pour  un  tel 
usage; 

b)  aux  encheres; 

c)  sur  saisie  ou  de  quelque  autre  manidre  par  autorit6  de  justice; 

d)  de  valeurs  mobilidres,  effets  de  commerce  et  monnaies; 

e)  de  navires,  bateaux,  a6roglisseurs  et  a6rone&; 

f)  d'electricit6. 

Article  3 

1)  Sont  reputes  ventes  les  contrats  de  foumiture  de  marchandises  k 
fabriquer  ou  k  produire,  a  moins  que  la  partie  qui  commande  celles-ci  n'ait 
^  foumir  une  part  essentielle  des  616ments  mat^riels  n6cessaires  a  cette 
fabrication  ou  production. 

2)  La  pr^sente  Convention  ne  s'applique  pas  aux  contrats  dans  lesquels 
la  part  pr^pond^rante  de  I'obligation  de  la  partie  qui  foumit  les  marchandi- 
ses consiste  en  une  foumiture  de  main-d'oeuvre  ou  d'autres  services. 

Article  4 

La  pr^sente  Convention  r6git  exclusivement  la  formation  du  contrat  de 
vente  et  les  droits  et  obligations  qu'un  tel  contrat  fait  naitre  entre  le  ven- 
deur et  I'acheteur.  En  particulier,  sauf  disposition  contraire  expresse  de  la 
pr6sente  Convention,  celle-ci  ne  conceme  pas  : 

a)  la  validite  du  contrat  ni  celle  d'aucune  de  ses  clauses  non  plus  que 

celle  des  usages; 

b)  les  effets  que  le  contrat  peut  avoir  sur  la  propri^t^  des  marchandises 
vendues. 

Article  5 

La  presente  Convention  ne  s'applique  pas  a  la  responsabilit6  du  ven- 
deur pour  deces  ou  lesions  corporelles  causes  a  quiconque  par  les  marchan- 
dises. 

Article  6 

Les  parties  peuvent  exclure  I'application  de  la  presente  Convention  ou, 
sous  reserve  des  dispositions  de  I'article  12,  d^roger  k  I'une  quelconque  de 
ses  dispositions  ou  en  modifier  les  effets. 
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CHAPTER  II 

GENERAL  PROVISIONS 

Article  7 

(1)  In  the  interpretation  of  this  Convention,  regard  is  to  be  had  to  its 
international  character  and  to  the  need  to  promote  uniformity  in  its  appli- 
cation and  the  observance  of  good  faith  in  international  trade. 

(2)  Questions  concerning  matters  governed  by  this  Convention  which 
are  not  expressly  settled  in  it  are  to  be  settled  in  conformity  with  the  gen- 
eral principles  on  which  it  is  based  or,  in  the  absence  of  such  principles,  in 
conformity  with  the  law  applicable  by  virtue  of  the  rules  of  private  interna- 
tional law. 

Article  8 

(1)  For  the  purposes  of  this  Convention  statements  made  by  and  other 
conduct  of  a  party  are  to  be  interpreted  according  to  his  intent  where  the 
other  party  knew  or  could  not  have  been  unaware  what  that  intent  was. 

(2)  If  the  preceding  paragraph  is  not  applicable,  statements  made  by 
and  other  conduct  of  a  party  are  to  be  interpreted  according  to  the  under- 
standing that  a  reasonable  person  of  the  same  kind  as  the  other  party  would 
have  had  in  the  same  circumstances. 

(3)  In  determining  the  intent  of  a  party  or  the  understanding  a  reason- 
able p)erson  would  have  had,  due  consideration  is  to  be  given  to  all  relevant 
circumstances  of  the  case  including  the  negotiations,  any  practices  which  the 
parties  have  established  between  themselves,  usages  and  any  subsequent 
conduct  of  the  parties. 

Article  9 

(1)  The  parties  are  bound  by  any  usage  to  which  they  have  agreed  and 
by  any  practices  which  they  have  established  between  themselves. 

(2)  The  parties  are  considered,  unless  otherwise  agreed,  to  have 
impliedly  made  applicable  to  their  contract  or  its  formation  a  usage  of 
which  the  parties  knew  or  ought  to  have  known  and  which  in  international 
trade  is  widely  known  to,  and  regularly  observed  by,  parties  to  contracts  of 
the  type  involved  in  the  particular  trade  concerned. 

Article  10 

For  the  purposes  of  this  Convention: 

(a)  if  a  party  has  more  than  one  place  of  business,  the  place  of  business 
is  that  which  has  the  closest  relationship  to  the  contract  and  its  per- 
formance, having  regard  to  the  circumstances  known  to  or  contem- 
plated by  the  parties  at  any  time  before  or  at  the  conclusion  of  the 
contract; 

(b)  if  a  party  does  not  have  a  place  of  business,  reference  is  to  be  made 
to  his  habitual  residence. 
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CHAPITRE  II 

DISPOSITIONS  GENfiRALES 

Article  7 

1)  Pour  I'interpr^tation  de  la  pr^sente  Convention,  U  sera  tenu  compte 
de  son  caractere  international  et  de  la  n6cessit6  de  promouvoir  runiformit^ 
de  son  application  ainsi  que  d'assurer  le  respect  de  la  bonne  foi  dans  le 
commerce  international. 

2)  Les  questions  concemant  les  matidres  regies  par  la  presente  Conven- 
tion et  qui  ne  sont  pas  expressement  tranchees  par  elle  seront  r6gl6es  selon 
les  principes  gen^raux  dont  elle  s'inspire  ou,  ^  defaut  de  ces  principes,  con- 
formdment  a  la  loi  applicable  en  vertu  des  regies  du  droit  international 
priv6. 

Article  8 

1)  Aux  fins  de  la  presente  Convention,  les  indications  et  les  autres 
comportements  d'une  partie  doivent  etre  interpretes  selon  I'intention  de 
celle-ci  lorsque  I'autre  partie  connaissait  ou  ne  pouvait  ignorer  cette  inten- 
tion. 

2)  Si  le  paragraphe  precedent  n'est  pas  applicable,  les  indications  et 
autres  comportements  d'une  partie  doivent  etre  interpr6t6s  selon  le  sens 
qu'une  personne  raisonnable  de  meme  quality  que  I'autre  partie,  placee 
dans  la  meme  situation,  leur  aurait  donn6. 

3)  Pour  determiner  I'intention  d'une  partie  ou  ce  qu'aurait  compris  une 
personne  raisonnable,  il  doit  etre  tenu  compte  des  circonstances  pertinentes, 
notamment  des  n^gociations  qui  ont  pu  avoir  lieu  entre  les  parties,  des 
habitudes  qui  se  sont  ^tablies  entre  elles,  des  usages  et  de  tout  comporte- 
ment  ult^rieur  des  parties. 

Article  9 

1)  Les  parties  sont  liees  par  les  usages  auxquels  elles  ont  consenti  et 
par  les  habitudes  qui  se  sont  etablies  entre  elles. 

2)  Sauf  convention  contraire  des  parties,  celles-ci  sont  r^putees  s'etre 
tacitement  rdfer^es  dans  le  contrat  et  pour  sa  formation  k  tout  usage  dont 
elles  avaient  connaissance  ou  auraient  du  avoir  connaissance  et  qui,  dans  le 
commerce  international,  est  largement  connu  et  r^guli^rement  observe  par 
les  parties  k  des  contrats  de  mdme  type  dans  la  branche  commerciale  consi- 
ddree. 

Article  10 

Aux  fins  de  la  presente  Convention  : 

a)  si  une  partie  a  plus  d'un  ^tablissement,  I'^tablissement  k  prendre  en 
consideration  est  celui  qui  a  la  relation  la  plus  etroite  avec  le  contrat 
et  son  execution  eu  6gard  aux  circonstances  connues  des  parties  ou 
envisag^es  par  elles  a  un  moment  quelconque  avant  la  conclusion  ou 
lors  de  la  conclusion  du  contrat; 

b)  si  une  partie  n'a  pas  d'6tablissement,  sa  residence  habituelle  en  tient 
lieu. 
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Article  11 

A  contract  of  sale  need  not  be  concluded  in  or  evidenced  by  writing 
and  is  not  subject  to  any  other  requirement  as  to  form.  It  may  be  proved 
by  any  means,  including  witnesses. 

Article  12 

Any  provision  of  article  11,  article  29  or  Part  II  of  this  Osnvention  that 
allows  a  contract  of  sale  or  its  modification  or  termination  by  agreement  or 
any  offer,  acceptance  or  other  indication  of  intention  to  be  made  in  any 
form  other  than  in  writing  does  not  apply  where  any  party  has  his  place  of 
business  in  a  Contracting  State  which  has  made  a  declaration  under  article 
96  of  this  Convention.  The  parties  may  not  derogate  from  or  vary  the  effect 
of  this  article. 

Article  13 

For  the  purposes  of  this  Convention  "writing"  includes  telegram  and 
telex. 

PART  II 

FORMATION  OF  THE  CONTRACT 

Article  14 

(1)  A  proposal  for  concluding  a  contract  addressed  to  one  or  more  spe- 
cific persons  constitutes  an  offer  if  it  is  sufficiently  definite  and  indicates  the 
intention  of  the  offeror  to  be  bound  in  case  of  acceptance.  A  proposal  is 
sufficiently  definite  if  it  indicates  the  goods  and  expressly  or  implicitly  fixes 
or  makes  provision  for  determining  the  quantity  and  the  price. 

(2)  A  proposal  other  than  one  addressed  to  one  or  more  specific  per- 
sons is  to  be  considered  merely  as  an  invitation  to  make  offers,  unless  the 
contrary  is  clearly  indicated  by  the  person  making  the  proposal. 

Article  15 

(1)  An  offer  becomes  effective  when  it  reaches  the  offeree. 

(2)  An  offer,  even  if  it  is  irrevocable,  may  be  withdrawn  if  the  with- 
drawal reaches  the  offeree  before  or  at  the  same  time  as  the  offer. 

Article  16 

(1)  Until  a  contract  is  concluded  an  offer  may  be  revoked  if  the  revoca- 
tion reaches  the  offeree  before  he  has  dispatched  an  acceptance. 

(2)  However,  an  offer  cannot  be  revoked: 

(a)  if  it  indicates,  whether  by  stating  a  fixed  time  for  acceptance  or  other- 
wise, that  it  is  irrevocable;  or 
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Article  11 

Le  contrat  de  vente  n'a  pas  k  etre  conclu  ni  constate  par  6crit  et  n'est 
soumis  a  aucune  autre  condition  de  forme.  II  peut  etre  prouv^  par  tous 
moyens,  y  compris  par  t6moins. 

Article  12 

Toute  disposition  de  Particle  11,  de  I'article  29  ou  de  la  deuxieme  par- 
tie  de  la  pr^sente  Convention  autorisant  une  forme  autre  que  la  forme 
6crite,  soit  pour  la  conclusion  ou  pour  la  modification  ou  la  resiliation  amia- 
ble d'un  contrat  de  vente,  soit  pour  toute  offi-e,  acceptation  ou  autre  mani- 
festation d'intention,  ne  s'applique  pas  d6s  lors  qu'une  des  parties  a  son  6ta- 
blissement  dans  un  £tat  contractant  qui  a  fait  une  declaration 
conformement  ^  I'article  %  de  la  presente  Convention.  Les  parties  ne  peu- 
vent  d^roger  au  present  article  ni  en  modifier  les  effets. 

Article  13 

Aux  fins  de  la  pr6sente  Convention,  le  terme  «dcrit»  doit  s'entendre 
egalement  des  communications  adress^es  par  tdl^gramme  ou  par  telex. 

DEUXIEME  PARTIE 

FORMATION  DU  CONTRAT 

Article  14 

1)  Une  proposition  de  conclure  un  contrat  adressee  ^  une  ou  plusieurs 
personnes  d^termin^es  constitue  une  offre  si  elle  est  suffisamment  precise  et 
si  elle  indique  la  volonte  de  son  auteur  d'etre  li6  en  cas  d'acceptation.  Une 
proposition  est  suffisamment  precise  lorsqu'elle  d^signe  les  marchandises  et, 
express^ment  ou  iraplicitement,  fixe  la  quantity  et  le  prix  ou  donne  des 
indications  {)ermettant  de  les  determiner. 

2)  Une  proposition  adressee  h  des  personnes  ind^terminees  est  consi- 
der^e  seulement  comme  une  invitation  i  I'offre,  a  moins  que  la  personne 
qui  a  fait  la  proposition  n'ait  clairement  indiqu6  le  contraire. 

Article  15 

1)  Une  offre  prend  effet  lorsqu'elle  parvient  au  destinataire. 

2)  Une  offre,  meme  si  elle  est  irrevocable,  peut  etre  r^tract^e  si  la 
retractation  parvient  au  destinataire  avant  ou  en  meme  temps  que  I'offre. 

Article  16 

1)  Jusqu'^  ce  qu'un  contrat  ait  ete  conclu,  une  offre  peut  etre  revoqu^e 
si  la  revocation  parvient  au  destinataire  avant  que  celui-ci  ait  expedie  une 
acceptation. 

2)  Cependant,  une  offre  ne  peut  etre  revoquee  : 

a)  si  elle  indique,  en  fixant  un  deiai  determine  pour  I'acceptation,  ou 
autrement,  qu'elle  est  irrevocable;  ou 
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(b)  if  it  was  reasonable  for  the  offeree  to  rely  on  the  offer  as  being  irrev- 
ocable and  the  offeree  has  acted  in  reliance  on  the  offer. 

Article  17 

An  offer,  even  if  it  is  irrevocable,  is  terminated  when  a  rejection 
reaches  the  offeror. 

Article  18 

(1)  A  statement  made  by  or  other  conduct  of  the  offeree  indicating 
assent  to  an  offer  is  an  acceptance.  Silence  or  inactivity  does  not  in  itself 
amount  to  acceptance. 

(2)  An  acceptance  of  an  offer  becomes  effective  at  the  moment  the 
indication  of  assent  reaches  the  offeror.  An  acceptance  is  not  effective  if  the 
indication  of  assent  does  not  reach  the  offeror  within  the  time  he  has  fixed 
or,  if  no  time  is  fixed,  within  a  reasonable  time,  due  account  being  taken  of 
the  circumstances  of  the  transaction,  including  the  rapidity  of  the  means  of 
communication  employed  by  the  offeror.  An  oral  offer  must  be  accepted 
immediately  unless  the  circumstances  indicate  otherwise. 

(3)  However,  if,  by  virtue  of  the  offer  or  as  a  result  of  practices  which 
the  parties  have  established  between  themselves  or  of  usage,  the  offeree 
may  indicate  assent  by  performing  an  act,  such  as  one  relating  to  the  dis- 
patch of  the  goods  or  payment  of  the  price,  without  notice  to  the  offeror, 
the  acceptance  is  effective  at  the  moment  the  act  is  performed,  provided 
that  the  act  is  performed  within  the  period  of  time  laid  down  in  the  preced- 
ing paragraph. 

Article  19 

(1)  A  reply  to  an  offer  which  purports  to  be  an  acceptance  but  contains 
additions,  limitations  or  other  modifications  is  a  rejection  of  the  offer  and 
constitutes  a  counter-offer. 

(2)  However,  a  reply  to  an  offer  which  purports  to  be  an  acceptance 
but  contains  additional  or  different  terms  which  do  not  materially  alter  the 
terms  of  the  offer  constitutes  an  acceptance,  unless  the  offeror,  without 
undue  delay,  objects  orally  to  the  discrepancy  or  dispatches  a  notice  to  that 
effect.  If  he  does  not  so  object,  the  terms  of  the  contract  are  the  terms  of 
the  offer  with  the  modifications  contained  in  the  acceptance. 

(3)  Additional  or  different  terms  relating,  among  other  things,  to  the 
price,  payment,  quality  and  quantity  of  the  goods,  place  and  time  of  deliv- 
ery, extent  of  one  party's  liability  to  the  other  or  the  settlement  of  disputes 
are  considered  to  alter  the  terms  of  the  offer  materially. 

Article  20 

(1)  A  period  of  time  for  acceptance  fixed  by  the  offeror  in  a  telegram 
or  a  letter  begins  to  run  from  the  moment  the  telegram  is  handed  in  for  dis- 
patch or  from  the  date  shown  on  the  letter  or,  if  no  such  date  is  shown, 
from  the  date  shown  on  the  envelope.  A  period  of  time  for  acceptance 
fixed  by  the  offeror  by  telephone,  telex  or  other  means  of  instantaneous 
communication,  begins  to  run  from  the  moment  that  the  offer  reaches  the 
offeree. 
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b)  s'U  ^tait  raisonnable  pour  le  destinataire  de  consid6rer  I'o^e  comme 
irrevocable  et  s'il  a  agi  en  consequence. 

Article  17 

Une  offre,  meme  irrevocable,  prend  fin  lorsque  son  re  jet  parvient  k 
I'auteur  de  I'offre. 

Article  18 

1)  Une  declaration  ou  autre  comportement  du  destinataire  indiquant 
qu'il  acquiesce  k  une  offre  constitue  une  acceptation.  Le  silence  ou  I'inac- 
tion  a  eux  seuls  ne  peuvent  valoir  acceptation. 

2)  L'acceptation  d'une  offre  prend  effet  au  moment  ou  I'indication  d'ac- 
quiescement  parvient  a  I'auteur  de  I'offre.  L'acceptation  ne  prend  pas  effet 
si  cette  indication  ne  parvient  pas  a  I'auteur  de  I'offre  dans  le  delai  qu'il  a 
stipule  ou,  k  defaut  d'une  telle  stipulation,  dans  un  d^lai  raisonnable, 
compte  tenu  des  circonstances  de  la  transaction  et  de  la  rapidite  des  moyens 
de  communication  utilises  par  I'auteur  de  I'offre.  Une  offre  verbale  doit  etre 
acceptee  imm6diatement,  k  moins  que  les  circonstances  n'impliquent  le  con- 
traire. 

3)  Cependant,  si,  en  vertu  de  I'offi'e,  des  habitudes  qui  se  sont  6tablies 
entre  les  parties  ou  des  usages,  le  destinataire  de  I'offre  peut  indiquer  qu'il 
acquiesce  en  accomplissant  un  acte  se  rapportant,  par  exemple,  k  I'expedi- 
tion  des  marchandises  ou  au  paiement  du  prix,  sans  communication  k  I'au- 
teur de  I'offre,  l'acceptation  prend  effet  au  moment  ou  cet  acte  est  accom- 
pli, pour  autant  qu'il  le  soit  dans  les  deiais  pr^vus  par  le  paragraphe 
precedent. 

Article  19 

1)  Une  r^ponse  qui  tend  k  etre  l'acceptation  d'une  offre,  mais  qui  con- 
tient  des  additions,  des  limitations  ou  autres  modifications,  est  un  re  jet  de 
I'offre  et  constitue  une  contre-offre. 

2)  Cependant,  une  r^ponse  qui  tend  a  etre  l'acceptation  d'une  offre, 
mais  qui  contient  des  elements  compiementaires  ou  diffdrents  n'alterant  pas 
substantiellement  les  termes  de  I'offre,  constitue  une  acceptation,  k  moins 
que  I'auteur  de  I'offre,  sans  retard  injustifi6,  n'en  relive  les  differences  ver- 
balement  ou  n'adresse  un  avis  k  cet  effet.  S'il  ne  le  fait  pas,  les  termes  du 
contrat  sont  ceux  de  I'offre,  avec  les  modifications  comprises  dans  l'accepta- 
tion. 

3)  Des  Elements  compl^mentaires  ou  diff^rents  relatifs  notamment  au 
prix,  au  paiement,  a  la  qualite  et  a  la  quantity  des  marchandises,  au  lieu  et 
au  moment  de  la  livraison,  a  I'etendue  de  la  responsabilite  d'une  partie  a 
regard  de  I'autre  ou  au  rdglement  des  diff^rends,  sont  consider^s  comme 
alterant  substantiellement  les  termes  de  I'offre. 

Article  20 

1)  Le  d^lai  d'acceptation  fix6  par  I'auteur  de  I'offre  dans  un  t6l6- 
gramme  ou  une  lettre  commence  k  courir  au  moment  ou  le  t6l6gramme  est 
remis  pour  expedition  ou  k  la  date  qui  apparait  sur  la  lettre  ou,  a  defaut,  k 
la  date  qui  apparait  sur  I'enveloppe.  Le  d^lai  d'acceptation  que  I'auteur  de 
I'offre  fixe  par  telephone,  par  t6\ex  ou  par  d'autres  moyens  de  communica- 
tion instantanes  commence  a  courir  au  moment  oti  I'offre  parvient  au  desti- 
nataire. 
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(2)  Official  holidays  or  non-business  days  occurring  during  the  period 
for  acceptance  are  included  in  calculating  the  period.  However,  if  a  notice 
of  acceptance  cannot  be  delivered  at  the  address  of  the  offeror  on  the  last 
day  of  the  period  because  that  day  falls  on  an  official  holiday  or  a  non-busi- 
ness day  at  the  place  of  business  of  the  offeror,  the  period  is  extended  until 
the  first  business  day  which  follows. 

Article  21 

(1)  A  late  acceptance  is  nevertheless  effective  as  an  acceptance  if  with- 
out delay  the  offeror  orally  so  informs  the  offeree  or  dispatches  a  notice  to 
that  effect. 

(2)  If  a  letter  or  other  writing  containing  a  late  acceptance  shows  that  it 
has  been  sent  in  such  circumstances  that  if  its  transmission  had  been  normal 
it  would  have  reached  the  offeror  in  due  time,  the  late  acceptance  is  effec- 
tive as  an  acceptance  unless,  without  delay,  the  offeror  orally  informs  the 
offeree  that  he  considers  his  offer  as  having  lapsed  or  dispatches  a  notice  to 
that  effect. 

Article  22 

An  acceptance  may  be  withdrawn  if  the  withdrawal  reaches  the  offeror 
before  or  at  the  same  time  as  the  acceptance  would  have  become  effective. 


Article  23 

A  contract  is  concluded  at  the  moment  when  an  acceptance  of  an  offer 
becomes  effective  in  accordance  with  the  provisions  of  this  Convention. 

Article  24 

For  the  purposes  of  this  Part  of  the  Convention,  an  offer,  declaration 
of  acceptance  or  any  other  indication  of  intention  "reaches"  the  addressee 
when  it  is  made  orally  to  him  or  delivered  by  any  other  means  to  him  per- 
sonally, to  his  place  of  business  or  mailing  address  or,  if  he  does  not  have  a 
place  of  business  or  mailing  address,  to  his  habitual  residence. 

PART  III 

SALE  OF  GOODS 

CHAPTER  I 

GENERAL  PROVISIONS 

Article  25 

A  breach  of  contract  committed  by  one  of  the  parties  is  fundamental  if 
it  results  in  such  detriment  to  the  other  party  as  substantially  to  deprive  him 
of  what  he  is  entitled  to  expect  under  the  contract,  unless  the  party  in 
breach  did  not  foresee  and  a  reasonable  person  of  the  same  kind  in  the 
same  circumstances  would  not  have  foreseen  such  a  result. 
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2)  Les  jours  furies  ou  chomes  qui  tombent  pendant  que  court  le  d^lai 
d'acceptation  sont  compt^s  dans  le  calcul  de  ce  delai.  Cependant,  si  la  noti- 
fication ne  peut  etre  remise  a  I'adresse  de  I'auteur  de  I'offre  le  dernier  jour 
du  d^lai,  parce  que  celui-ci  tombe  un  jour  f^ri^  ou  chome  au  lieu  d'etablis- 
sement  de  I'auteur  de  I'offre,  le  d^lai  est  proroge  jusqu'au  premier  jour 
ouvrable  suivant. 

Article  21 

1)  Une  acceptation  tardive  produit  n6anmoins  effet  en  tant  qu'accepta- 
tion  si,  sans  retard,  I'auteur  de  I'offre  en  informe  verbalement  le  destina- 
taire  ou  lui  adresse  un  avis  k  cet  effet. 

2)  Si  la  lettre  ou  autre  dcrit  contenant  une  acceptation  tardive  r^vdle 
qu'elle  a  6te  exp6di^  dans  des  conditions  telles  que,  si  sa  transmission  avait 
ti€  r^gulidre,  elle  serait  parvenue  k  temps  k  I'auteur  de  I'offre,  I'acceptation 
tardive  produit  effet  en  tant  qu'acceptation  ^  moins  que,  sans  retard,  I'au- 
teur de  I'offre  n'informe  verbalement  le  destinataire  de  I'offre  qu'il  consi- 
ddre  que  son  offre  avait  pris  fin  ou  qu'il  ne  lui  adresse  un  avis  k  cet  effet. 

Article  22 

L'acceptation  peut  etre  r^traa^e  si  la  retractation  parvient  k  I'auteur  de 
Voftt  avant  le  moment  ou  l'acceptation  aurait  pris  effet  ou  a  ce  moment. 

Article  23 

Le  contrat  est  conclu  au  moment  ou  l'acceptation  d'une  offre  prend 
effet  conform^ment  aux  dispositions  de  la  pr^sente  Convention. 

Article  24 

Aux  fins  de  la  pr^sente  partie  de  la  Convention,  une  offre,  une  decla- 
ration d'acceptation  ou  toute  autre  manifestation  d'intention  «parvient»  k 
son  destinataire  lorsqu'elle  lui  est  faite  verbalement  ou  est  d^livr^e  par  tout 
autre  moyen  au  destinataire  lui-meme,  a  son  etablissement,  k  son  adresse 
postale  ou,  s'il  n'a  pas  d'^tablissement  ou  d'adresse  postale,  k  sa  residence 
habituelle. 

TROISlfeME  PARTIE 

VENTE  DE  NfARCHANDISES 

CHAPITRE  I 

DISPOSITIONS  G£n£RALES 

Article  25 

Une  contravention  au  contrat  commise  par  Tune  des  parties  est  essen- 
tielle  lorsqu'elle  cause  k  I'autre  partie  un  prejudice  tel  qu'elle  la  prive  subs- 
tantiellement  de  ce  que  celle-ci  6tait  en  droit  d'attendre  du  contrat,  a  moins 
que  la  partie  en  defaut  n'ait  pas  prevu  un  tel  r6sultat  et  qu'une  personne 
raisonnable  de  meme  qualite  plac6e  dans  la  meme  situation  ne  I'aurait  pas 
pr^vu  non  plus. 
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Article  26 

A  declaration  of  avoidance  of  the  contract  is  effective  only  if  made  by 
notice  to  the  other  party. 

Article  27 

Unless  otherwise  expressly  provided  in  this  Part  of  the  Convention,  if 
any  notice,  request  or  other  communication  is  given  or  made  by  a  party  in 
accordance  with  this  Part  and  by  means  appropriate  in  the  circumstances,  a 
delay  or  error  in  the  transmission  of  the  communication  or  its  failure  to 
arrive  does  not  deprive  that  party  of  the  right  to  rely  on  the  communica- 
tion. 

Article  28 

If,  in  accordance  with  the  provisions  of  this  Convention,  one  party  is 
entitled  to  require  performance  of  any  obligation  by  the  other  party,  a  court 
is  not  bound  to  enter  a  judgement  for  specific  performance  unless  the  court 
would  do  so  under  its  own  law  in  respect  of  similar  contracts  of  sale  not 
governed  by  this  Convention. 

Article  29 

(1)  A  contract  may  be  modified  or  terminated  by  the  mere  agreement 
of  the  parties. 

(2)  A  contract  in  writing  which  contains  a  provision  requiring  any  mod- 
ification or  termination  by  agreement  to  be  in  writing  may  not  be  otherwise 
modified  or  terminated  by  agreement.  However,  a  party  may  be  precluded 
by  his  conduct  from  asserting  such  a  provision  to  the  extent  that  the  other 
party  has  relied  on  that  conduct. 

CHAPTER  II 

OBLIGATIONS  OF  THE  SELLER 

Article  30 

The  seller  must  deliver  the  goods,  hand  over  any  documents  relating  to 
them  and  transfer  the  property  in  the  goods,  as  required  by  the  contract 
and  this  Convention. 

Section  I.     Delivery  of  the  goods  and  handing  over  of  documents 
Article  31 

If  the  seller  is  not  bound  to  deliver  the  goods  at  any  other  particular 
place,  his  obligation  to  deliver  consists: 

(a)  if  the  contract  of  sale  involves  carriage  of  the  goods — in  handing  the 
goods  over  to  the  first  carrier  for  transmission  to  the  buyer; 
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Article  26 

Une  declaration  de  resolution  du  contrat  n'a  d'effet  que  si  elle  est  faite 
par  notification  k  I'autre  partie. 

Article  27 

Sauf  disposition  contraire  expresse  de  la  pr^sente  partie  de  la  Conven- 
tion, si  une  notification,  demande  ou  autre  communication  est  faite  par  une 
partie  au  contrat  conform^ment  a  la  pr6sente  partie  et  par  un  moyen  appro- 
pri6  aux  circonstances,  un  retard  ou  une  erreur  dans  la  transmission  de  la 
communication  ou  le  fait  qu'elle  n'est  pas  arriv^e  a  destination  ne  prive  pas 
cette  partie  au  contrat  du  droit  de  s'en  pr^valoir. 

Article  28 

Si,  conform^ment  aux  dispositions  de  la  pr^sente  Convention,  une  par- 
tie  a  le  droit  d'exiger  de  I'autre  I'ex^cution  d'une  obligation,  un  tribunal 
n'est  tenu  d'ordonner  I'execution  en  nature  que  s'il  le  ferait  en  vertu  de  son 
propre  droit  pour  des  contrats  de  vente  semblables  non  r^gis  par  la  pr6sente 
Convention. 

Article  29 

1)  Un  contrat  peut  etre  modifi^  ou  r6sili6  par  accord  amiable  entre  les 
parties. 

2)  Un  contrat  6crit  qui  contient  une  disposition  stipulant  que  toute 
modification  ou  r6siliation  amiable  doit  etre  faite  par  6crit  ne  peut  etre 
modifie  ou  r6sili6  k  I'amiable  sous  une  autre  forme.  Toutefois,  le  comporte- 
ment  de  I'une  des  parties  peut  I'empecher  d'invoquer  une  telle  disposition  si 
I'autre  partie  s'est  fond^  sur  ce  comportement. 


CHAPITRE  II 
OBLIGATIONS  DU  VENDEUR 

Article  30 

Le  vendeur  s'oblige,  dans  les  conditions  prdvues  au  contrat  et  par  la 
pr^sente  Convention,  a  livrer  les  marchandises,  h  en  transferer  la  propriete 
et,  s'il  y  a  lieu,  h  remettre  les  documents  s'y  rapportant. 

Section  I.    Livraison  des  rruirchandises  et  remise  des  documents. 
Article  31 

Si  le  vendeur  n'est  pas  tenu  de  livrer  les  marchandises  en  un  autre  lieu 

particulier  son  obligation  de  livraison  consiste  : 

a)  lorsque  le  contrat  de  vente  implique  un  transport  des  marchandises,  k 
remettre  les  marchandises  au  premier  transporteur  pour  transmission 
k  I'acheteur; 
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(b)  if,  in  cases  not  within  the  preceding  subparagraph,  the  contract  relates 
to  specific  goods,  or  unidentified  goods  to  be  drawn  from  a  specific 
stock  or  to  be  manufactured  or  produced,  and  at  the  time  of  the  con- 
clusion of  the  contract  the  parties  knew  that  the  goods  were  at,  or 
were  to  be  manufactured  or  produced  at,  a  particular  place — in  plac- 
ing the  goods  at  the  buyer's  disposal  at  that  place; 

(c)  in  other  cases — in  placing  the  goods  at  the  buyer's  disposal  at  the 
place  where  the  seller  had  his  place  of  business  at  the  time  of  the 
conclusion  of  the  contract. 

Article  32 

(1)  If  the  seller,  in  accordance  with  the  contract  or  this  Convention, 
hands  the  goods  over  to  a  carrier  and  if  the  goods  are  not  clearly  identified 
to  the  contract  by  markings  on  the  goods,  by  shipping  documents  or  other- 
wise, the  seller  must  give  the  buyer  notice  of  the  consignment  specifying  the 
goods. 

(2)  If  the  seller  is  bound  to  arrange  for  carriage  of  the  goods,  he  must 
make  such  contracts  as  are  necessary  for  carriage  to  the  place  fixed  by 
means  of  transportation  appropriate  in  the  circumstances  and  according  to 
the  ususal  terms  for  such  transportation. 

(3)  If  the  seller  is  not  bound  to  effect  insurance  in  respect  of  the  car- 
riage of  the  goods,  he  must,  at  the  buyer's  request,  provide  him  with  all 
available  information  necessary  to  enable  him  to  effect  such  insurance. 

Article  33 

The  seller  must  deliver  the  goods: 

(a)  if  a  date  is  fixed  by  or  determinable  from  the  contract,  on  that  date; 

(b)  if  a  period  of  time  is  fixed  by  or  determinable  from  the  contract,  at 
any  time  within  that  period  unless  circumstances  indicate  that  the 
buyer  is  to  choose  a  date;  or 

(c)  in  any  other  case,  within  a  reasonable  time  after  the  conclusion  of  the 
contract. 

Article  34 

If  the  seller  is  bound  to  hand  over  documents  relating  to  the  goods,  he 
must  hand  them  over  at  the  time  and  place  and  in  the  form  required  by  the 
contract.  If  the  seller  has  handed  over  documents  before  that  time,  he  may, 
up  to  that  time,  cure  any  lack  of  conformity  in  the  documents,  if  the  exer- 
cise of  this  right  does  not  cause  the  buyer  unreasonable  inconvenience  or 
unreasonable  expense.  However,  the  buyer  retains  any  right  to  claim  dam- 
ages as  provided  for  in  this  Convention. 
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b)  lorsque,  dans  les  cas  non  vises  au  pr^c^dent  alin6a,  le  contrat  porte 
sur  un  corps  certain  ou  sur  une  chose  de  genre  qui  doit  etre  prelevee 
sur  une  masse  determinee  ou  qui  doit  etre  fabriqu6e  ou  produite  et 
lorsque,  au  moment  de  la  conclusion  du  contrat,  les  parties  savaient 
que  les  marchandises  se  trouvaient  ou  devaient  etre  fabriquees  ou 
produites  en  un  lieu  particulier,  k  mettre  les  marchandises  a  la  dispo- 
sition de  Tacheteur  en  ce  lieu; 

c)  dans  les  autres  cas,  k  mettre  les  marchandises  k  la  disposition  de  I'a- 
cheteur  au  lieu  ou  le  vendeur  avait  son  6tablissement  au  moment  de 
la  conclusion  du  contrat. 

Article  32 

1)  Si,  conform^ment  au  contrat  ou  k  la  pr^sente  Convention,  le  ven- 
deur remet  les  marchandises  a  un  transporteur  et  si  les  marchandises  ne 
sont  pas  clairement  identifi^es  aux  fins  du  contrat  par  I'apposition  d'un 
signe  distinctif  sur  les  marchandises,  par  des  documents  de  transfX)rt  ou  par 
tout  autre  moyen,  le  vendeur  doit  donner  a  I'acheteur  avis  de  I'expedition 
en  designant  sp^cifiquement  les  marchandises. 

2)  Si  le  vendeur  est  tenu  de  prendre  des  dispositions  pour  le  transport 
des  marchandises,  il  doit  conclure  les  contrats  n^cessaires  pour  que  le  trans- 
port soit  effectue  jusqu'au  Ueu  pr6vu,  par  les  moyens  de  transport  appro- 
pri^s  aux  circonstances  et  selon  les  conditions  usuelles  pour  un  tel  transport. 

3)  Si  le  vendeur  n'est  pas  tenu  de  souscrire  lui-meme  une  assurance  de 
transport,  il  doit  foumir  a  I'acheteur,  a  la  demande  de  celui-ci,  tous  rensei- 
gnements  dont  il  dispose  qui  sont  n^cessaires  k  la  conclusion  de  cette  assu- 
rance. 

Article  33 

Le  vendeur  doit  livrer  les  marchandises  : 

a)  si  une  date  est  fix6e  par  le  contrat  ou  determinable  par  reference  au 
contrat,  k  cette  date; 

b)  si  une  p>eriode  de  temps  est  fixee  par  le  contrat  ou  determinable  par 
reference  au  contrat,  k  un  moment  quelconque  au  cours  de  cette 
p^riode,  k  moins  qu'il  ne  resulte  des  circonstances  que  c'est  k  I'ache- 
teur de  choisir  une  date;  ou 

c)  dans  tous  les  autres  cas,  dans  un  d61ai  raisonnable  k  partir  de  la  con- 
clusion du  contrat. 

Article  34 

Si  le  vendeur  est  tenu  de  remettre  les  documents  se  rapportant  aux 
marchandises,  il  doit  s'acquitter  de  cette  obligation  au  moment,  au  lieu  et 
dans  la  forme  prevue  au  contrat.  En  cas  de  remise  anticipee,  le  vendeur 
conserve,  jusqu'au  moment  prevu  pour  la  remise,  le  droit  de  reparer  tout 
d^faut  de  conformite  des  documents,  a  condition  que  I'exercice  de  ce  droit 
ne  cause  k  I'acheteur  ni  inconvenient  ni  frais  deraisonnables.  Toutefois, 
I'acheteur  conserve  le  droit  de  demander  des  dommages-interets  confor- 
m^ment  k  la  pr^sente  Convention. 
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Section  II.    Conformity  of  the  goods  and  third  party  cUdms 
Article  35 

(1)  The  seller  must  deliver  goods  which  are  of  the  quantity,  quality  and 
description  required  by  the  contract  and  which  are  contained  or  packaged  in 
the  manner  required  by  the  contract. 

(2)  Except  where  the  parties  have  agreed  otherwise,  the  goods  do  not 
conform  with  the  contract  unless  they: 

(a)  are  fit  for  the  purposes  for  which  goods  of  the  same  description 
would  ordinarily  be  used; 

(b)  are  fit  for  any  particular  purpose  expressly  or  impliedly  made  known 
to  the  seller  at  the  time  of  the  conclusion  of  the  contract,  except 
where  the  circumstances  show  that  the  buyer  did  not  rely,  or  that  it 
was  unreasonable  for  him  to  rely,  on  the  seller's  skill  and  judgment; 

(c)  possess  the  qualities  of  goods  which  the  seller  has  held  out  to  the 
buyer  as  a  sample  or  model; 

(d)  are  contained  or  packaged  in  the  manner  usual  for  such  goods  or, 
where  there  is  no  such  manner,  in  a  manner  adequate  to  preserve  and 
protect  the  goods. 

(3)  The  seller  is  not  liable  under  subparagraphs  (a)  to  (d)  of  the  pre- 
ceding paragraph  for  any  lack  of  conformity  of  the  goods  if  at  the  time  of 
the  conclusion  of  the  contract  the  buyer  knew  or  could  not  have  been  una- 
ware of  such  lack  of  conformity. 

Article  36 

(1)  The  seller  is  liable  in  accordance  with  the  contract  and  this  Conven- 
tion for  any  lack  of  conformity  which  exists  at  the  time  when  the  risk  passes 
to  the  buyer,  even  though  the  lack  of  conformity  becomes  apparent  only 
after  that  time. 

(2)  The  seller  is  also  liable  for  any  lack  of  conformity  which  occurs 
after  the  time  indicated  in  the  preceding  paragraph  and  which  is  due  to  a 
breach  of  any  of  his  obligations,  including  a  breach  of  any  guarantee  that 
for  a  period  of  time  the  goods  will  remain  fit  for  their  ordinary  purpose  or 
for  some  particular  purpose  or  will  retain  sp>ecified  qualities  or  characteris- 
tics. 

Article  37 

If  the  seller  has  delivered  goods  before  the  date  for  delivery,  he  may, 
up  to  that  date,  deliver  any  missing  part  or  make  up  any  deficiency  in  the 
quantity  of  the  goods  delivered,  or  deliver  goods  in  replacement  of  any 
non-conforming  goods  delivered  or  remedy  any  lack  of  conformity  in  the 
goods  delivered,  provided  that  the  exercise  of  this  right  does  not  cause  the 
buyer  unreasonable  inconvenience  or  unreasonable  expense.  However,  the 
buyer  retains  any  right  to  claim  damages  as  provided  for  in  this  Convention. 

Article  38 

(1)  The  buyer  must  examine  the  goods,  or  cause  them  to  be  examined, 
within  as  short  a  period  as  is  practicable  in  the  circumstances. 


1988  VENTE  INTERNATIONALE  DE  MARCHANDISES       chap,  45  463 

Section  D.     Conformite  des  marchandises  et  droits  ou  pretentions  de 
tiers. 

Article  35 

1)  Le  vendeur  doit  livrer  des  marchandises  dont  la  quantity,  la  quality 
et  le  type  repondent  ^  ceux  qui  sont  pr^vus  au  contrat,  et  dont  I'emballage 
ou  le  conditionnement  correspond  a  celui  qui  est  pr^vu  au  contrat. 

2)  A  moins  que  les  parties  n'en  soient  convenues  autrement,  ks  mar- 
chandises ne  sont  conformes  au  contrat  que  si  : 

a)  elles  sont  propres  aux  usages  auxquels  serviraient  habituellement  des 
marchandises  du  meme  type; 

b)  elles  sont  propres  k  tout  usage  special  qui  a  ^t^  port6  express6ment 
ou  tacitement  k  la  connaissance  du  vendeur  au  moment  de  la  conclu- 
sion du  contrat,  sauf  s'il  r^sulte  des  circonstances  que  I'acheteur  ne 
s'en  est  pas  remis  a  la  competence  ou  a  I'appreciation  du  vendeur  ou 
qu'il  n'^tait  pas  raisonnable  de  sa  part  de  le  faire; 

c)  elles  possddent  les  qualites  d'une  marchandise  que  le  vendeur  a  pr^- 
sent^e  k  I'acheteur  comme  dchantillon  ou  module; 

d)  elles  sont  emball^es  ou  conditionn^es  selon  le  mode  habituel  pour  les 
marchandises  du  meme  type  ou,  k  d^faut  de  mode  habituel,  d'une 
manidre  propre  k  les  conserver  et  k  les  prot^ger. 

3)  Le  vendeur  n'est  pas  responsable,  au  regard  des  alin^as  a)  k  d)  du 
paragraphe  precedent,  d'un  defaut  de  conformity  que  I'acheteur  connaissait 
ou  ne  pouvait  ignorer  au  moment  de  la  conclusion  du  contrat. 

Article  36 

1)  Le  vendeur  est  responsable,  conformement  au  contrat  et  k  la  pr6- 
sente  Convention,  de  tout  defaut  de  conformite  qui  existe  au  moment  du 
transfert  des  risques  k  I'acheteur,  meme  si  ce  defaut  n'apparait  qu'ult^rieu- 
rement. 

2)  Le  vendeur  est  6galement  responsable  de  tout  defaut  de  conformity 
qui  survient  apr^s  le  moment  indiqu6  au  paragraphe  precedent  et  qui  est 
imputable  a  I'inex^cution  de  I'une  quelconque  de  ses  obligations,  y  compris 
k  un  manquement  k  une  garantie  que,  pendant  une  certaine  p^riode,  les 
marchandises  resteront  propres  a  leur  usage  normal  ou  k  un  usage  special 
ou  conserveront  des  qualit^  ou  caract^ristiques  spedfiees. 

Article  37 

En  cas  de  livraison  anticip6e,  le  vendeur  a  le  droit,  jusqu'^  la  date 
prevue  f)our  la  livraison,  soit  de  livrer  une  partie  ou  une  quantity  man- 
quante,  ou  des  marchandises  nouvelles  en  remplacement  des  marchandises 
non  conformes  au  contrat,  soit  de  reparer  tout  defaut  de  conformite  des 
marchandises,  a  condition  que  I'exercice  de  ce  droit  ne  cause  a  I'acheteur  ni 
inconv6nients  ni  frais  d^raisonnables.  Toutefois,  I'acheteur  conserve  le  droit 
de  demander  des  dommages-interets  conformement  a  la  presente  Conven- 
tion. 

Article  38 

1)  L'acheteur  doit  examiner  les  marchandises  ou  les  faire  examiner 
dans  un  d^lai  aussi  bref  que  possible  eu  egard  aux  circonstances. 
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(2)  If  the  contract  involves  carriage  of  the  goods,  examination  may  be 
deferred  until  after  the  goods  have  arrived  at  their  destination. 

(3)  If  the  goods  are  redirected  in  transit  or  redispatched  by  the  buyer 
without  a  reasonable  opportunity  for  examination  by  him  and  at  the  time  of 
the  conclusion  of  the  contract  the  seller  knew  or  ought  to  have  known  of 
the  possibility  of  such  redirection  or  redispatch,  examination  may  be  defer- 
red until  after  the  goods  have  arrived  at  the  new  destination. 

Article  39 

(1)  The  buyer  loses  the  right  to  rely  on  a  lack  of  conformity  of  the 
goods  if  he  does  not  give  notice  to  the  seller  specifying  the  nature  of  the 
lack  of  conformity  within  a  reasonable  time  after  he  has  discovered  it  or 
ought  to  have  discovered  it. 

(2)  In  any  event,  the  buyer  loses  the  right  to  rely  on  a  lack  of  conform- 
ity of  the  goods  if  he  does  not  give  the  seller  notice  thereof  at  the  latest 
within  a  period  of  two  years  from  the  date  on  which  the  goods  were  actu- 
ally handed  over  to  the  buyer,  unless  this  time-limit  is  inconsistent  with  a 
contractual  period  of  guarantee. 

Article  40 

The  seller  is  not  entitled  to  rely  on  the  provisions  of  articles  38  and  39 
if  the  lack  of  conformity  relates  to  facts  of  which  he  knew  or  could  not 
have  been  unaware  and  which  he  did  not  disclose  to  the  buyer. 

Article  41 

The  seller  must  deliver  goods  which  are  free  from  any  right  or  claim  of 
a  third  party,  unless  the  buyer  agreed  to  take  the  goods  subject  to  that  right 
or  claim.  However,  if  such  right  or  claim  is  based  on  industrial  property  or 
other  intellectual  property,  the  seller's  obligation  is  governed  by  article  42. 

Article  42 

(1)  The  seller  must  deliver  goods  which  are  free  from  any  right  or 
claim  of  a  third  party  based  on  industrial  property  or  other  intellectual 
property,  of  which  at  the  time  of  the  conclusion  of  the  contract  the  seller 
knew  or  could  not  have  been  unaware,  provided  that  the  right  or  claim  is 
based  on  industrial  property  or  other  intellectual  property: 

(a)  under  the  law  of  the  State  where  the  goods  will  be  resold  or  other- 
wise used,  if  it  was  contemplated  by  the  parties  at  the  time  of  the 
conclusion  of  the  contract  that  the  goods  would  be  resold  or  other- 
wise used  in  that  State;  or 

(b)  in  any  other  case,  under  the  law  of  the  State  where  the  buyer  has  his 
place  of  business. 

(2)  The  obligation  of  the  seller  under  the  preceding  paragraph  does  not 
extend  to  cases  where: 

(a)  at  the  time  of  the  conclusion  of  the  contract  the  buyer  knew  or  could 
not  have  been  unaware  of  the  right  or  claim;  or 
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2)  Si  le  contrat  implique  un  transport  des  marchandises,  I'examen  peut 
etre  differe  jusqu'a  leur  arrivee  a  destination. 

3)  Si  les  marchandises  sont  deroutees  ou  reexp^diees  par  I'acheteur 
sans  que  celui-ci  ait  eu  raisonnablement  la  possibility  de  les  examiner  et  si, 
au  moment  de  la  conclusion  du  contrat,  le  vendeur  connaissait  ou  aurait  dA 
connaitre  la  possibilite  de  ce  ddroutage  ou  de  cette  r^exp^dition,  I'examen 
peut  etre  differ^  jusqu'a  I'arriv^e  des  marchandises  k  leur  nouvelle  destina- 
tion. 

Article  39 

1)  L'acheteur  est  d^chu  du  droit  de  se  pr^valoir  d'un  d^faut  de  confor- 
mity s'il  ne  le  ddnonce  pas  au  vendeur,  en  pr^cisant  la  nature  de  ce  d^faut, 
dans  un  delai  raisonnable  k  partir  du  moment  oil  il  I'a  constat^  ou  aurait  dA 
le  constater. 

2)  Dans  tous  les  cas,  l'acheteur  est  d^chu  du  droit  de  se  pr^valoir  d'un 
d6faut  de  conformite,  s'il  ne  le  d^nonce  pas  au  plus  tard  dans  un  d^lai  de 
deux  ans  k  compter  de  la  date  h  laquelle  les  marchandises  lui  ont  ^te  effec- 
tivement  remises,  k  moins  que  ce  d^lai  ne  soit  incompatible  avec  la  dur^e 
d'une  garantie  contractuelle. 

Article  40 

Le  vendeur  ne  peut  pas  se  pr^valoir  des  dispositions  des  articles  38  et 
39  lorsque  le  defaut  de  conformity  porte  sur  des  faits  qu'il  connaissait  ou  ne 
pouvait  ignorer  et  qu'il  n'a  pas  r^v^l^s  ^  l'acheteur. 


Article  41 

Le  vendeur  doit  livrer  les  marchandises  libres  de  tout  droit  ou  preten- 
tion d'un  tiers,  k  moins  que  l'acheteur  n'accepte  de  prendre  les  marchandi- 
ses dans  ces  conditions.  Toutefois,  si  ce  droit  ou  cette  pretention  est  fondle 
sur  la  propriete  industrielle  ou  autre  propriety  intellectuelle,  I'obligation  du 
vendeur  est  r6gie  par  I'article  42. 

Article  42 

1)  Le  vendeur  doit  livTer  les  marchandises  libres  de  tout  droit  ou  pre- 
tention d'un  tiers  fonde  sur  la  propriete  industrielle  ou  autre  propriete  intel- 
lectuelle, qu'il  connaissait  ou  ne  pouvait  ignorer  au  moment  de  la  conclu- 
sion du  contrat,  k  condition  que  ce  droit  ou  cette  pretention  soit  fonde  sur 
la  propriety  industrielle  ou  autre  propriete  intellectuelle  : 

a)  en  vertu  de  la  loi  de  I'fitat  ou  les  marchandises  doivent  etre  reven- 
dues  ou  utilis^es,  si  les  parties  ont  envisage  au  moment  de  la  conclu- 
sion du  contrat  que  les  marchandises  seraient  revendues  ou  utilisees 
dans  cet  Etat;  ou 

b)  dans  tous  les  autres  cas,  en  vertu  de  la  loi  de  I'fitat  ou  l'acheteur  a 
son  etablissement. 

2)  Dans  les  cas  suivants,  le  vendeur  n'est  pas  tenu  de  I'obligation  pre- 
vue  au  paragraphe  precedent  : 

a)  au  moment  de  la  conclusion  du  contrat,  l'acheteur  connaissait  ou  ne 
pouvait  ignorer  I'existence  du  droit  ou  de  la  pretention;  ou 
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(b)  the  right  or  claim  results  from  the  seller's  compliance  with  technical 
drawings,  designs,  formulae  or  other  such  specifications  furnished  by 
the  buyer. 

Article  43 

(1)  The  buyer  loses  the  right  to  rely  on  the  provisions  of  article  41  or 
article  42  if  he  does  not  give  notice  to  the  seller  specifying  the  nature  of  the 
right  or  claim  of  the  third  party  within  a  reasonable  time  after  he  has 
become  aware  or  ought  to  have  become  aware  of  the  right  or  claim. 

(2)  The  seller  is  not  entitled  to  rely  on  the  provisions  of  the  preceding 
paragraph  if  he  knew  of  the  right  or  claim  of  the  third  party  and  the  nature 
of  it. 

Article  44 

Notwithstanding  the  provisions  of  paragraph  (1)  of  article  39  and  para- 
graph (1)  of  article  43,  the  buyer  may  reduce  the  price  in  accordance  with 
article  50  or  claim  damages,  except  for  loss  of  profit,  if  he  has  a  reasonable 
excuse  for  his  failure  to  give  the  required  notice. 

Section  III.     Remedies  for  breach  of  contract  by  the  seller 
Article  45 

(1)  If  the  seller  fails  to  perform  any  of  his  obligations  under  the  con- 
tract or  this  Convention,  the  buyer  may: 

(a)  exercise  the  rights  provided  in  articles  46  to  52; 

(b)  claim  damages  as  provided  in  articles  74  to  77. 

(2)  The  buyer  is  not  deprived  of  any  right  he  may  have  to  claim  dam- 
ages by  exercising  his  right  to  other  remedies. 

(3)  No  period  of  grace  may  be  granted  to  the  seller  by  a  court  or  arbi- 
tral tribunal  when  the  buyer  resorts  to  a  remedy  for  breach  of  contract. 

Article  46 

(1)  The  buyer  may  require  performance  by  the  seller  of  his  obligations 
unless  the  buyer  has  resorted  to  a  remedy  which  is  inconsistent  with  this 
requirement. 

(2)  If  the  goods  do  not  conform  with  the  contract,  the  buyer  may 
require  delivery  of  substitute  goods  only  if  the  lack  of  conformity  constitutes 
a  fundamental  breach  of  contract  and  a  request  for  substitute  goods  is  made 
either  in  conjunction  with  notice  given  under  article  39  or  within  a  reason- 
able time  thereafter. 

(3)  If  the  goods  do  not  conform  with  the  contract,  the  buyer  may 
require  the  seller  to  remedy  the  lack  of  conformity  by  repair,  unless  this  is 
unreasonable  having  regard  to  all  the  circumstances.  A  request  for  repair 
must  be  made  either  in  conjunction  with  notice  given  under  article  39  or 
within  a  reasonable  time  thereafter. 
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b)  le  droit  ou  la  pretention  resulte  de  ce  que  le  vendeur  s'est  conforme 
aux  plans  techniques,  dessins,  formules  ou  autres  specifications  analo- 
gues foumis  par  I'acheteur. 

Article  43 

1)  L'acheteur  perd  le  droit  de  se  pr^valoir  des  dispositions  des  articles 
41  et  42  s'il  ne  d^nonce  pas  au  vendeur  le  droit  ou  la  pretention  du  tiers, 
en  predsant  la  nature  de  ce  droit  ou  de  cette  pretention,  dans  un  deiai  rai- 
sonnable  k  partir  du  moment  ou  il  en  a  eu  connaissance  ou  aurait  du  en 
avoir  connaissance. 

2)  Le  vendeur  ne  peut  pas  se  prevaloir  des  dispositions  du  paragraphe 
precedent  s'il  connaissait  le  droit  ou  la  pretention  du  tiers  et  sa  nature. 

Article  44 

Nonobstant  les  dispositions  du  paragraphe  1  de  I'article  39  et  du  para- 
graphe 1  de  I'article  43,  l'acheteur  peut  reduire  le  prix  conformement  k  I'ar- 
ticle 50  ou  demander  des  dommages-interets,  sauf  pour  le  gain  manque,  s'il 
a  une  excuse  raisonnable  pour  n'avoir  pas  precede  k  la  denonciation 
requise. 

Section  III.     Moyens  dont  dispose  Vacheteur  en  cas  de  contravention  au 
control  par  le  vendeur. 

Article  45 

1)  Si  le  vendeur  n'a  pas  execute  I'une  quelconque  des  obligations  resul- 
tant pour  lui  du  contrat  de  vente  ou  de  la  presente  Convention,  l'acheteur 
est  fonde  a  : 

a)  exercer  les  droits  prevus  aux  articles  46  k  52; 

b)  demander  les  dommages-interets  prevus  aux  articles  74  ^  77. 

2)  L'acheteur  ne  perd  pas  le  droit  de  demander  des  dommages-interets 
lorsqu'il  exerce  son  droit  de  recourir  k  im  autre  moyen. 

3)  Aucun  deiai  de  grace  ne  peut  etre  accorde  au  vendeur  par  un  juge 
ou  par  un  arbitre  lorsque  l'acheteur  se  prevaut  d'un  des  moyens  dont  il  dis- 
pose en  cas  de  contravention  au  contrat. 

Article  46 

1)  L'acheteur  peut  exiger  du  vendeur  I'execution  de  ses  obligations,  k 
moins  qu'il  ne  se  soit  prevalu  d'un  moyen  incompatible  avec  cette  exigence. 

2)  Si  les  marchandises  ne  sont  pas  conformes  au  contrat,  l'acheteur  ne 
peut  exiger  du  vendeur  la  livraison  de  marchandises  de  remplacement  que  si 
le  defaut  de  conformite  constitue  une  contravention  essentielle  au  contrat  et 
si  cette  livraison  est  demandee  au  moment  de  la  denonciation  du  defaut  de 
conformite  faite  conformement  a  I'article  39  ou  dans  un  deiai  raisonnable  k 
compter  de  cette  denonciation. 

3)  Si  les  marchandises  ne  sont  pas  conformes  au  contrat,  l'acheteur 
peut  exiger  du  vendeur  qu'il  repare  le  defaut  de  conformite,  k  moins  que 
cela  ne  soit  deraisonnable  compte  tenu  de  toutes  les  circonstances.  La  repa- 
ration doit  etre  demandee  au  moment  de  la  denonciation  du  defaut  de  con- 
formite faite  conformement  k  Tarticle  39  ou  dans  un  deiai  raisonnable  k 
compter  de  cette  denonciation. 
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Article  47 

(1)  The  buyer  may  fix  an  additional  period  of  time  of  reasonable  length 
for  performance  by  the  seller  of  his  obligations. 

(2)  Unless  the  buyer  has  received  notice  from  the  seller  that  he  will  not 
perform  within  the  period  so  fixed,  the  buyer  may  not,  during  that  period, 
resort  to  any  remedy  for  breach  of  contract.  However,  the  buyer  is  not 
deprived  thereby  of  any  right  he  may  have  to  claim  damages  for  delay  in 
performance. 

Article  48 

(1)  Subject  to  article  49,  the  seller  may,  even  after  the  date  for  deliv- 
ery, remedy  at  his  own  expense  any  failure  to  perform  his  obligations,  if  he 
can  do  so  without  unreasonable  delay  and  without  causing  the  buyer  unrea- 
sonable inconvenience  or  uncertainty  of  reimbursement  by  the  seller  of 
expenses  advanced  by  the  buyer.  However,  the  buyer  retains  any  right  to 
claim  damages  as  provided  for  in  this  Convention. 

(2)  If  the  seller  requests  the  buyer  to  make  known  whether  he  will 
accept  performance  and  the  buyer  does  not  comply  with  the  request  within 
a  reasonable  time,  the  seller  may  perform  within  the  time  indicated  in  his 
request.  The  buyer  may  not,  during  that  period  of  time,  resort  to  any  rem- 
edy which  is  inconsistent  with  performance  by  the  seller. 

(3)  A  notice  by  the  seller  that  he  will  perform  within  a  specified  period 
of  time  is  assumed  to  include  a  request,  under  the  preceding  paragraph, 
that  the  buyer  make  known  his  decision. 

(4)  A  request  or  notice  by  the  seller  under  paragraph  (2)  or  (3)  of  this 
article  is  not  effective  unless  received  by  the  buyer. 

Article  49 

(1)  The  buyer  may  declare  the  contract  avoided: 

(a)  if  the  failure  by  the  seller  to  perform  any  of  his  obligations  under  the 
contract  or  this  Convention  amounts  to  a  fundamental  breach  of  con- 
tract; or 

(b)  in  case  of  non-delivery,  if  the  seller  does  not  deliver  the  goods  within 
the  additional  period  of  time  fixed  by  the  buyer  in  accordance  with 
paragraph  (1)  of  article  47  or  declares  that  he  will  not  dehver  within 
the  period  fixed. 

(2)  However,  in  cases  where  the  seller  has  delivered  the  goods,  the 
buyer  loses  the  right  to  declare  the  contract  avoided  unless  he  does  so: 

(a)  in  respect  of  late  delivery,  within  a  reasonable  time  after  he  has 
become  aware  that  delivery  has  been  made; 

(b)  in  respect  of  any  breach  other  than  late  delivery,  within  a  reasonable 
time: 

(i)  after  he  knew  or  ought  to  have  known  of  the  breach; 
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Article  47 

1)  L'acheteur  peut  impartir  au  vendeur  un  d61ai  suppl^mentaire  de 
duree  raisonnable  pour  I'ex^cution  de  ses  obligations. 

2)  A  moins  qu'il  n'ait  re^u  du  vendeur  une  notification  Tinformant  que 
celui-ci  n'ex6cuterait  pas  ses  obligations  dans  le  d^lai  ainsi  imparti,  l'ache- 
teur ne  peut,  avant  I'expiration  de  ce  delai,  se  pr^valoir  d'aucun  des 
moyens  dont  il  dispose  en  cas  de  contravention  au  contrat.  Toutefois, 
Tacheteur  ne  perd  pas,  de  ce  fait,  le  droit  de  demander  des  dommages- 
int^rets  pour  retard  dans  I'ex^cution. 

Article  48 

1)  Sous  reserve  de  I'article  49,  le  vendeur  peut,  meme  apr^s  la  date  de 
la  livraison,  reparer  k  ses  frais  tout  manquement  a  ses  obligations,  a  condi- 
tion que  cela  n'entraine  pas  un  retard  d^raisonnable  et  ne  cause  h  l'acheteur 
ni  inconv6ments  d^raisonnables  ni  incertitude  quant  au  remboursement  par 
le  vendeur  des  frais  faits  par  l'acheteur.  Toutefois,  l'acheteur  conserve  le 
droit  de  demander  des  dommages-int^rets  conform^ment  k  la  presente 
Convention. 

2)  Si  le  vendeur  demande  k  l'acheteur  de  lui  faire  savoir  s'il  accepte 
I'ex^ution  et  si  l'acheteur  ne  lui  rdpond  pas  dans  un  ddlai  raisonnable,  le 
vendeur  peut  ex^cuter  ses  obUgations  dans  le  d61ai  qu'il  a  indiqu6  dans  sa 
demande.  L'acheteur  ne  f)eut,  avant  I'expiration  de  ce  d61ai,  se  pr6valoir 
d'un  moyen  incompatible  avec  I'execution  par  le  vendeur  de  ses  obligations. 

3)  Lorsque  le  vendeur  notifie  a  l'acheteur  son  intention  d'ex6cuter  ses 
obligations  dans  un  d^lai  d^termin^,  il  est  pr^sum6  demander  a  l'acheteur 
de  lui  faire  connaitre  sa  decision  conform6ment  au  paragraphe  pr^c^dent. 

4)  Une  demande  ou  une  notification  faite  par  le  vendeur  en  vertu  des 
paragraphes  2  ou  3  du  present  article  n'a  d'effet  que  si  elle  est  re^e  par 
l'acheteur. 

Article  49 

1)  L'acheteur  peut  declarer  le  contrat  r^solu  : 

a)  si  I'inexdcution  par  le  vendeur  de  I'une  quelconque  des  obligations 
resultant  pour  lui  du  contrat  ou  de  la  presente  Osnvention  constitue 
une  contravention  essentielle  au  contrat;  ou 

b)  en  cas  de  defaut  de  livraison,  si  le  vendeur  ne  livre  pas  les  marchan- 
dises  dans  le  delai  suppldmentaire  imparti  par  l'acheteur  conform^- 
ment  au  paragraphe  1  de  I'article  47  ou  s'il  declare  qu'U  ne  les  livrera 
pas  dans  le  delai  ainsi  imparti. 

2)  Cependant,  lorsque  le  vendeur  a  livr6  les  marchandises,  l'acheteur 
est  dechu  du  droit  de  d6:larer  le  contrat  r6solu  s'U  ne  I'a  pas  fait  : 

a)  en  cas  de  livraison  tardive,  dans  un  d61ai  raisonnable  a  partir  du 
moment  ou  il  a  su  que  la  Uvraison  avait  €xt  effectuee; 

b)  en  cas  de  contravention  autre  que  la  livraison  tardive,  dans  un  delai 
raisonnable  : 

(i)  k  partir  du  moment  ou  il  a  eu  connaissance  ou  aurait  du  avoir 
coimaissance  de  cette  contravention; 
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(ii)  after  the  expiration  of  any  additional  period  of  time  fixed  by  the 
buyer  in  accordance  with  paragraph  (1)  of  article  47,  or  after  the 
seller  has  declared  that  he  will  not  perform  his  obligations  within 
such  an  additional  period;  or 

(iii)  after  the  expiration  of  any  additional  period  of  time  indicated  by 
the  seller  in  accordance  with  paragraph  (2)  of  article  48,  or  after 
the  buyer  has  declared  that  he  will  not  accept  performance. 

Article  50 

If  the  goods  do  not  conform  with  the  contract  and  whether  or  not  the 
price  has  already  been  paid,  the  buyer  may  reduce  the  price  in  the  same 
proportion  as  the  value  that  the  goods  actually  delivered  had  at  the  time  of 
the  delivery  bears  to  the  value  that  conforming  goods  would  have  had  at 
that  time.  However,  if  the  seller  remedies  any  failure  to  perform  his  obliga- 
tions in  accordance  with  article  37  or  article  48  or  if  the  buyer  refuses  to 
accept  performance  by  the  seller  in  accordance  with  those  articles,  the 
buyer  may  not  reduce  the  price. 

Article  51 

(1)  If  the  seller  delivers  only  a  part  of  the  goods  or  if  only  a  part  of  the 
goods  delivered  is  in  conformity  with  the  contract,  articles  46  to  50  apply  in 
respect  of  the  part  which  is  missing  or  which  does  not  conform. 

(2)  The  buyer  may  declare  the  contract  avoided  in  its  entirety  only  if 
the  failure  to  make  delivery  completely  or  in  conformity  with  the  contract 
amounts  to  a  fundamental  breach  of  the  contract. 

Article  52 

(1)  If  the  seller  delivers  the  goods  before  the  date  fixed,  the  buyer  may 
take  delivery  or  refuse  to  take  delivery. 

(2)  If  the  seller  delivers  a  quantity  of  goods  greater  than  that  provided 
for  in  the  contract,  the  buyer  may  take  delivery  or  refuse  to  take  delivery 
of  the  excess  quantity.  If  the  buyer  takes  delivery  of  all  or  part  of  the 
excess  quantity,  he  must  pay  for  it  at  the  contract  rate. 

CHAPTER  III 

OBLIGATIONS  OF  THE  BUYER 

Article  53 

The  buyer  must  pay  the  price  for  the  goods  and  take  delivery  of  them 
as  required  by  the  contract  and  this  Convention. 
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(ii)  apres  I'expiration  de  tout  d^lai  suppl^mentaire  imparti  par  I'a- 
cheteur  conformement  au  paragraphe  1  de  I'article  47  ou  apres 
que  le  vendeur  a  d6clar^  qu'il  n'executerait  pas  ses  obligations 
dans  ce  d^lai  suppl^mentaire;  ou 

(iii)  aprds  I'expiration  de  tout  delai  suppl^mentaire  indique  par  le 
vendeur  conformdraent  au  paragraphe  2  de  I'article  48  ou  apres 
que  I'acheteur  a  declare  qu'il  n'accepterait  pas  I'execution. 

Article  50 

En  cas  de  d^faut  de  conformity  des  marchandises  au  contrat,  que  le 
prix  ait  ete  ou  non  d€']^  pay6,  I'acheteur  peut  r^duire  le  prix  proportionnel- 
lement  a  la  difference  entre  la  valeur  que  les  marchandises  effectivement 
livrees  avaient  au  moment  de  la  Uvraison  et  la  valeur  que  des  marchandises 
conformes  auraient  eue  k  ce  moment.  Cependant,  si  le  vendeur  r^pare  tout 
manquement  a  ses  obligations  conformement  k  I'article  37  ou  a  I'article  48 
ou  si  I'acheteur  refuse  d'accepter  I'exdcution  par  le  vendeur  conformement  a 
ces  articles,  I'acheteur  ne  peut  r^duire  le  prix. 

Article  51 

1)  Si  le  vendeur  ne  livre  qu'une  partie  des  marchandises  ou  si  une  par- 
tie  seulement  des  marchandises  livrees  est  conforme  au  contrat,  les  articles 
46  a  50  s'appliquent  en  ce  qui  conceme  la  partie  manquante  ou  non  con- 
forme. 

2)  L'acheteur  ne  peut  declarer  le  contrat  r^solu  dans  sa  totality  que  si 
I'inexecution  partielle  ou  le  d^faut  de  conformity  constitue  une  contraven- 
tion essentielle  au  contrat. 

Article  52 

1)  Si  le  vendeur  livre  les  marchandises  avant  la  date  fix6e,  I'acheteur  a 
la  faculte  d'en  prendre  Uvraison  ou  de  refuser  d'en  prendre  livraison. 

2)  Si  le  vendeur  livre  une  quantity  sup^rieure  k  celle  prdvue  au  contrat, 
I'acheteur  peut  accepter  ou  refuser  de  prendre  livraison  de  la  quantite 
exc^dentaire.  Si  I'acheteur  accepte  d'en  prendre  livraison  en  tout  ou  en  par- 
tie,  il  doit  la  payer  au  tarif  du  contrat. 

CHAPITRE  III 

OBLIGATIONS  DE  L'ACHETEUR 

Article  53 

L'acheteur  s'oblige,  dans  les  conditions  prevues  au  contrat  et  par  la 
presente  Convention,  i  payer  le  prix  et  a  prendre  livraison  des  marchan- 
dises. 
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Section  I.     Payment  of  the  price 

Article  54 

The  buyer's  obligation  to  pay  the  price  includes  taking  such  steps  and 
complying  with  such  formalities  as  may  be  required  under  the  contract  or 
any  laws  and  regulations  to  enable  payment  to  be  made. 

Article  55 

Where  a  contract  has  been  validly  concluded  but  does  not  expressly  or 
implicitly  fix  or  make  provision  for  determining  the  price,  the  parties  are 
considered,  in  the  absence  of  any  indication  to  the  contrary,  to  have 
impliedly  made  reference  to  the  price  generally  charged  at  the  time  of  the 
conclusion  of  the  contract  for  such  goods  sold  under  comparable  circum- 
stances in  the  trade  concerned. 

Article  56 

If  the  price  is  fixed  according  to  the  weight  of  the  goods,  in  case  of 
doubt  it  is  to  be  determined  by  the  net  weight. 

Article  57 

(1)  If  the  buyer  is  not  bound  to  pay  the  price  at  any  other  particular 
place,  he  must  pay  it  to  the  seller: 

(a)  at  the  seller's  place  of  business;  or 

(b)  if  the  payment  is  to  be  made  against  the  handing  over  of  the  goods  or 
of  documents,  at  the  place  where  the  handing  over  takes  place. 

(2)  The  seller  must  bear  any  increase  in  the  expenses  incidental  to  pay- 
ment which  is  caused  by  a  change  in  his  place  of  business  subsequent  to  the 
conclusion  of  the  contract. 

Article  58 

(1)  If  the  buyer  is  not  bound  to  pay  the  price  at  any  other  specific 
time,  he  must  pay  it  when  the  seller  places  either  the  goods  or  documents 
controlling  their  disposition  at  the  buyer's  disposal  in  accordance  with  the 
contract  and  this  Convention.  The  seller  may  make  such  payment  a  condi- 
tion for  handing  over  the  goods  or  documents. 

(2)  If  the  contract  involves  carriage  of  the  goods,  the  seller  may  dis- 
patch the  goods  on  terms  whereby  the  goods,  or  documents  controlling  their 
disposition,  will  not  be  handed  over  to  the  buyer  except  against  payment  of 
the  price. 

(3)  The  buyer  is  not  bound  to  pay  the  price  until  he  has  had  an  oppor- 
tunity to  examine  the  goods,  unless  the  procedures  for  delivery  or  payment 
agreed  upon  by  the  parties  are  inconsistent  with  his  having  such  an  opportu- 
nity. 
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Section  I.     Paiement  du  prix. 

Article  54 

L'obligation  qu'a  I'acheteur  de  payer  le  prix  comprend  celle  de  prendre 
les  mesures  et  d'accomplir  les  formalit^s  destinies  ^  permettre  le  paiement 
du  prix  qui  sont  prevues  par  le  contrat  ou  par  les  lois  et  les  reglements. 

Article  55 

Si  la  vente  est  valablement  conclue  sans  que  le  prix  des  marchandises 
vendues  ait  €xi  fixe  dans  le  contrat  express^ment  ou  implicitement  ou  par 
une  disposition  permettant  de  le  determiner,  les  parties  sont  r6put6es,  sauf 
indications  contraires,  s'etre  tacitement  ref^r^es  au  prix  habituellement  pra- 
tique au  moment  de  la  conclusion  du  contrat,  dans  la  branche  commerciale 
consid^ree,  pour  les  memes  marchandises  vendues  dans  des  circonstances 
comparables. 

Article  56 

Si  le  prix  est  fix^  d'apres  le  poids  des  marchandises,  c'est  le  poids  net 
qui,  en  cas  de  doute,  determine  ce  prix. 

Article  57 

1)  Si  I'acheteur  n'est  pas  tenu  de  payer  le  prix  en  un  autre  lieu  particu- 
lier,  il  doit  payer  le  vendeur  : 

a)  k  r^tablissement  de  celui-ci;  ou 

b)  si  le  paiement  doit  etre  fait  contre  la  remise  des  marchandises  ou  des 
documents,  au  lieu  de  cette  remise. 

2)  Le  vendeur  doit  supporter  toute  augmentation  des  frais  accessoires 
au  paiement  qui  r^sultent  de  son  changement  d'6tablissement  aprds  la  con- 
clusion du  contrat. 

Article  58 


1)  Si  I'acheteur  n'est  pas  tenu  de  payer  le  prix  k  un  autre  moment 
determine,  il  doit  le  payer  lorsque,  conform^ment  au  contrat  et  a  la  pr^- 
sente  Convention,  le  vendeur  met  k  sa  disposition  soit  les  marchandises  soit 
des  documents  repr^sentatifs  des  marchandises.  Le  vendeur  pent  faire  du 
paiement  une  condition  de  la  remise  des  marchandises  ou  des  documents. 

2)  Si  le  contrat  implique  un  transport  des  marchandises,  le  vendeur 
peut  en  faire  I'exp^dition  sous  condition  que  celles-ci  ou  les  documents 
repr^sentatifc  ne  seront  remis  a  I'acheteur  que  contre  paiement  du  prix. 

3)  L'acheteur  n'est  pas  tenu  de  payer  le  prix  avant  d'avoir  eu  la  possi- 
bility d'examiner  les  marchandises,  a  moins  que  les  modalit^s  de  livraison 
ou  de  paiement  dont  sont  convenues  les  parties  ne  lui  en  laissent  pas  la  pos- 
sibility. 
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Article  59 

The  buyer  must  pay  the  price  on  the  date  fixed  by  or  determinable 
from  the  contract  and  this  Convention  without  the  need  for  any  request  or 
compliance  with  any  formality  on  the  part  of  the  seller. 

Section  II.     Taking  delivery 

Article  60 

The  buyer's  obligation  to  take  delivery  consists: 

(a)  in  doing  all  the  acts  which  could  reasonably  be  expected  of  him  in 
order  to  enable  the  seller  to  make  delivery;  and 

(b)  in  taking  over  the  goods. 

Section  III.     Remedies  for  breach  of  contract  by  the  buyer 

Article  61 

(1)  If  the  buyer  fails  to  f>erform  any  of  his  obligations  under  the  con- 
tract or  this  Convention,  the  seller  may: 

(a)  exercise  the  rights  provided  in  articles  62  to  65; 

(b)  claim  damages  as  provided  in  articles  74  to  77. 

(2)  The  seller  is  not  deprived  of  any  right  he  may  have  to  claim  dam- 
ages by  exercising  his  right  to  other  remedies. 

(3)  No  period  of  grace  may  be  granted  to  the  buyer  by  a  court  or  arbi- 
tral tribunal  when  the  seller  resorts  to  a  remedy  for  breach  of  contract. 

Article  62 

The  seller  may  require  the  buyer  to  pay  the  price,  take  delivery  or  per- 
form his  other  obligations,  unless  the  seller  has  resorted  to  a  remedy  which 
is  inconsistent  with  this  requirement. 

Article  63 

(1)  The  seller  may  fix  an  additional  period  of  time  of  reasonable  length 
for  performance  by  the  buyer  of  his  obligations. 

(2)  Unless  the  seller  has  received  notice  from  the  buyer  that  he  will  not 
p)erform  within  the  period  so  fixed,  the  seller  may  not,  during  that  period, 
resort  to  any  remedy  for  breach  of  contract.  However,  the  seller  is  not 
deprived  thereby  of  any  right  he  may  have  to  claim  damages  for  delay  in 
performance. 
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Article  59 

L'acheteur  doit  payer  le  prix  ^  la  date  fix6e  au  contrat  ou  resultant  du 
contrat  et  de  la  presente  Convention,  sans  qu'il  soit  besoin  d'aucune 
demande  ou  autre  formality  de  la  part  du  vendeur. 

Section  II.     Prise  de  livraison. 

Article  60 

L'obligation  de  l'acheteur  de  prendre  livraison  consiste  : 

a)  k  accomplir  tout  acte  qu'on  peut  raisonnablement  attendre  de  lui  pour 
permettre  au  vendeur  d'effectuer  la  livraison;  et 

b)  k  retirer  les  marchandises. 

Section  III.     Moyens  dora  dispose  le  vendeur  en  cas  de  contravention  au 
contrat  par  l'acheteur. 

Article  61 

1)  Si  l'acheteur  n'a  pas  execute  Tune  quelconque  des  obhgations  resul- 
tant pour  lui  du  contrat  de  vente  ou  de  la  presente  Convention,  le  vendeur 
est  fonde  a  : 

a)  exercer  les  droits  pr^vus  aux  articles  62  d  65; 

b)  demander  les  donamages-intdrets  pr^vus  aux  articles  74  k  77. 

2)  Le  vendeur  ne  jserd  pas  le  droit  de  demander  des  dommages-intdrSts 
lorsqu'il  exerce  son  droit  de  recourir  a  un  autre  moyen. 

3)  Aucun  d61ai  de  gr§ce  ne  peut  etre  accord^  k  Tacheteur  par  un  juge 
ou  par  un  arbitre  lorsque  le  vendeur  se  pr^vaut  d'un  des  moyens  dont  il  dis- 
pose en  cas  de  contravention  au  contrat. 

Article  62 

Le  vendeur  peut  exiger  de  l'acheteur  le  paiement  du  prix,  la  prise  de 
livraison  des  marchandises  ou  I'ex^cution  des  autres  obligations  de  l'ache- 
teur, a  moins  qu'il  ne  se  soit  pr^valu  d'un  moyen  incompatible  avec  ces  exi- 
gences. 

Article  63 

1)  Le  vendeur  peut  impartir  a  l'acheteur  un  d^lai  suppl6mentaire  de 
dur6e  raisormable  pour  I'exdcution  de  ses  obhgations. 

2)  A  moins  qu'il  n'ait  regu  de  l'acheteur  une  notification  I'informant 
que  celui-ci  n'executerait  pas  ses  obligations  dans  le  d^lai  ainsi  imparti,  le 
vendeur  ne  peut,  avant  I'expiration  de  ce  ddlai,  se  pr^valoir  d'aucun  des 
moyens  dont  il  dispose  en  cas  de  contravention  au  contrat.  Toutefois,  le 
vendeur  ne  perd  pas,  de  ce  fait,  le  droit  de  demander  des  dommages-inte- 
rets  pour  retard  dans  I'ex^ution. 
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Article  64 

(1)  The  seller  may  declare  the  contract  avoided: 

(a)  if  the  failure  by  the  buyer  to  perform  any  of  his  obligations  under  the 
contract  or  this  Convention  amounts  to  a  fundamental  breach  of  con- 
tract; or 

(b)  if  the  buyer  does  not,  within  the  additional  period  of  time  fixed  by 
the  seller  in  accordance  with  paragraph  (1)  of  article  63,  perform  his 
obligation  to  pay  the  price  or  take  delivery  of  the  goods,  or  if  he 
declares  that  he  will  not  do  so  within  the  f>eriod  so  fixed. 

(2)  However,  in  cases  where  the  buyer  has  paid  the  price,  the  seller 
loses  the  right  to  declare  the  contract  avoided  unless  he  does  so: 

(a)  in  respect  of  late  performance  by  the  buyer,  before  the  seller  has 
become  aware  that  performance  has  been  rendered;  or 

(b)  in  respect  of  any  breach  other  than  late  performance  by  the  buyer, 
within  a  reasonable  time: 

(i)  after  the  seller  knew  or  ought  to  have  known  of  the  breach;  or 

(ii)  after  the  expiration  of  any  additional  pjeriod  of  time  fixed  by  the 
seller  in  accordance  with  paragraph  (1)  of  article  63,  or  after  the 
buyer  has  declared  that  he  will  not  perform  his  obligations  within 
such  an  additional  period. 

Article  65 

(1)  If  under  the  contract  the  buyer  is  to  specify  the  form,  measurement 
or  other  features  of  the  goods  and  he  fails  to  make  such  specification  either 
on  the  date  agreed  upon  or  within  a  reasonable  time  after  receipt  of  a 
request  from  the  seller,  the  seller  may,  without  prejudice  to  any  other  rights 
he  may  have,  make  the  specification  himself  in  accordance  with  the  require- 
ments of  the  buyer  that  may  be  known  to  him. 

(2)  If  the  seller  makes  the  specification  himself,  he  must  inform  the 
buyer  of  the  details  thereof  and  must  fix  a  reasonable  time  within  which  the 
buyer  may  make  a  different  specification.  If.  after  receipt  of  such  a  commu- 
nication, the  buyer  fails  to  do  so  within  the  time  so  fixed,  the  specification 
made  by  the  seller  is  binding. 

CHAPTER  IV 

PASSING  OF  RISK 

Article  66 

Loss  of  or  damage  to  the  goods  after  the  risk  has  passed  to  the  buyer 
does  not  discharge  him  from  his  obligation  to  pay  the  price,  unless  the  loss 
or  damage  is  due  to  an  act  or  omission  of  the  seller. 
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Article  64 

1)  Le  vendeur  peut  declarer  le  contrat  r^solu  : 

a)  si  rinexdcution  par  I'acheteur  de  I'une  quelconque  des  obligations 
resultant  pour  lui  du  contrat  ou  de  la  pr6sente  Convention  constitue 
une  contravention  essentielle  au  contrat;  ou 

b)  si  I'acheteur  n'ex6cute  pas  son  obligation  de  payer  le  prix  ou  ne  prend 
pas  livraison  des  marchandises  dans  le  delai  suppl^mentaire  imparti 
par  le  vendeur  conformement  au  paragraphe  1  de  I'article  63  ou  s'il 
declare  qu'il  ne  le  fera  pas  dans  le  delai  ainsi  imparti. 

2)  Cependant,  lorsque  I'acheteur  a  pay6  le  prix,  le  vendeur  est  d^hu 
du  droit  de  declarer  le  contrat  resolu  s'il  ne  I'a  pas  fait  : 

a)  en  cas  d'ex6cution  tardive  par  I'acheteur,  avant  d'avoir  su  qu'il  y  avait 
eu  execution;  ou 

b)  en  cas  de  contravention  pour  I'acheteur  autre  que  I'ex^cution  tardive, 
dans  un  d^lai  raisonnable  : 

(i)  k  partir  du  moment  ou  le  vendeur  a  eu  coimaissance  ou  aurait 
du  avoir  connaissance  de  cette  contravention;  ou 

(ii)  aprSs  I'expiration  de  tout  d^lai  suppl^mentaire  imparti  par  le 
vendeur  conformement  au  paragraphe  1  de  I'article  63  ou  apres 
que  I'acheteur  ait  declare  qu'il  n'ex^cuterait  pas  ses  obligations 
dans  ce  d^lai  supplementaire. 

Article  65 

1)  Si  le  contrat  pr^voit  que  I'acheteur  doit  specifier  la  forme,  la  mesure 
ou  d'autres  caract^ristiques  des  marchandises  et  si  I'acheteur  n'effectue  pas 
cette  specification  a  la  date  convenue  ou  dans  un  d^lai  raisonnable  a  comp- 
ter de  la  reception  d'une  demande  du  vendeur,  celui-ci  peut,  sans  prejudice 
de  tous  autres  droits  qu'il  peut  avoir,  effectuer  lui-meme  cette  specification 
d'apres  les  besoins  de  I'acheteur  dont  il  peut  avoir  connaissance. 

2)  Si  le  vendeur  effectue  lui-meme  la  specification,  il  doit  en  faire  con- 
naitre  les  modalit^s  k  I'acheteur  et  lui  impartir  un  deiai  raisonnable  f)our 
une  specification  differente.  Si,  apres  reception  de  la  communication  du 
vendeur,  I'acheteur  n'utilise  pas  cette  possibilit6  dans  le  deiai  ainsi  imparti, 
la  specification  effectuee  par  le  vendeur  est  definitive. 

CHAPITRE  IV 

TRANSFERT  DES  RISQUES 

Article  66 

La  perte  ou  la  deterioration  des  marchandises  survenue  apr^s  le  trans- 
fert  des  risques  k  I'acheteur  ne  libere  pas  celui-ci  de  son  obligation  de  payer 
le  prix,  k  moins  que  ces  evenements  ne  soient  dus  k  un  fait  du  vendeur. 
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Article  67 

(1)  If  the  contract  of  sale  involves  carriage  of  the  goods  and  the  seller 
is  not  bound  to  hand  them  over  at  a  particular  place,  the  risk  passes  to  the 
buyer  when  the  goods  are  handed  over  to  the  first  carrier  for  transmission 
to  the  buyer  in  accordance  with  the  contract  of  sale.  If  the  seller  is  bound 
to  hand  the  goods  over  to  a  carrier  at  a  particular  place,  the  risk  does  not 
pass  to  the  buyer  until  the  goods  are  handed  over  to  the  carrier  at  that 
place.  The  fact  that  the  seller  is  authorized  to  retain  documents  controlling 
the  disposition  of  the  goods  does  not  affect  the  passage  of  the  risk. 

(2)  Nevertheless,  the  risk  does  not  pass  to  the  buyer  until  the  goods  are 
clearly  identified  to  the  contract,  whether  by  markings  on  the  goods,  by 
shipping  documents,  by  notice  given  to  the  buyer  or  otherwise. 

Ankle  68 

The  risk  in  respect  of  goods  sold  in  transit  passes  to  the  buyer  from  the 
time  of  the  conclusion  of  the  contract.  However,  if  the  circumstances  so 
indicate,  the  risk  is  assumed  by  the  buyer  from  the  time  the  goods  were 
handed  over  to  the  carrier  who  issued  the  documents  embodying  the  con- 
tract of  carriage.  Nevertheless,  if  at  the  time  of  the  conclusion  of  the  con- 
tract of  sale  the  seller  knew  or  ought  to  have  known  that  the  goods  had 
been  lost  or  damaged  and  did  not  disclose  this  to  the  buyer,  the  loss  or 
damage  is  at  the  risk  of  the  seller. 

Article  69 

(1)  In  cases  not  within  articles  67  and  68,  the  risk  passes  to  the  buyer 
when  he  takes  over  the  goods  or,  if  he  does  not  do  so  in  due  time,  from 
the  time  when  the  goods  are  placed  at  his  disposal  and  he  commits  a  breach 
of  contract  by  failing  to  take  delivery. 

(2)  However,  if  the  buyer  is  bound  to  take  over  the  goods  at  a  place 
other  than  a  place  of  business  of  the  seller,  the  risk  passes  when  delivery  is 
due  and  the  buyer  is  aware  of  the  fact  that  the  goods  are  placed  at  his  dis- 
posal at  that  place. 

(3)  If  the  contract  relates  to  goods  not  then  identified,  the  goods  are 
considered  not  to  be  placed  at  the  disposal  of  the  buyer  until  they  are 
clearly  identified  to  the  contract. 

Article  70 

If  the  seller  has  committed  a  fundamental  breach  of  contract,  articles 
67.  68  and  69  do  not  impair  the  remedies  available  to  the  buyer  on  account 
of  the  breach. 
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Article  67 

1)  Lorsque  le  contrat  de  vente  implique  un  transport  des  marchandises 
et  que  le  vendeur  n'est  pas  tenu  de  les  remettre  en  un  lieu  determine,  les 
risques  sont  transfer's  a  I'acheteur  a  partir  de  la  remise  des  marchandises 
au  premier  transporteur  pour  transmission  a  I'acheteur  conformement  au 
contrat  de  vente.  Lxjrsque  le  vendeur  est  tenu  de  remettre  les  marchandises 
a  un  transporteur  en  un  Ueu  determine,  les  risques  ne  sont  pas  trjmsferes  a 
I'acheteur  tant  que  les  marchandises  n'ont  pas  ete  remises  au  transporteur 
en  ce  Ueu.  Le  fait  que  le  vendeur  soit  autorise  ^  conserver  les  documents 
repr6sentati&  des  marchandises  n'affecte  pas  le  transfert  des  risques. 

2)  Cependant,  les  risques  ne  sont  pas  transfer's  k  I'acheteur  tant  que 
les  marchandises  n'ont  pas  ete  clairement  identifiees  aux  fins  du  contrat, 
que  ce  soit  par  I'apposition  d'un  signe  distinctif  sur  les  marchandises,  par 
des  documents  de  transport,  par  un  avis  donne  h  I'acheteur  ou  par  tout 
autre  moyen. 

Article  68 

En  ce  qui  conceme  les  marchandises  vendues  en  cours  de  transport,  les 
risques  sont  transf'res  k  I'acheteur  ^  partir  du  moment  ou  le  contrat  est 
conclu.  Toutefois,  si  les  circonstances  I'impliquent,  les  risques  sont  k  la 
charge  de  I'acheteur  ^  compter  du  moment  od  les  marchandises  ont  6te 
remises  au  transporteur  qui  a  emis  les  documents  constatant  le  contrat  de 
transport.  N6anmoins,  si,  au  moment  de  la  conclusion  du  contrat  de  vente, 
le  vendeur  avait  connaissance  du  fait  que  les  marchandises  avaient  p^ri  ou 
avaient  et6  d6t6rior6es  et  qu'il  n'en  a  pas  inform^  I'acheteur,  la  perte  ou  la 
deterioration  est  &  la  charge  du  vendeur. 

Article  69 

1)  Dans  les  cas  non  vis^s  par  les  articles  67  et  68,  les  risques  sont  trans- 
feres  k  I'acheteur  lorsqu'il  retire  les  marchandises  ou,  s'il  ne  le  fait  pas  en 
temps  voulu,  k  partir  du  moment  o\x  les  marchandises  sont  mises  h  sa  dispo- 
sition et  ou  il  commet  une  contravention  au  contrat  en  n'en  prenant  pas 
livraison. 

2)  Cependant,  si  I'acheteur  est  tenu  de  retirer  les  marchandises  en  un 
lieu  autre  qu'un  etablissement  du  vendeur,  les  risques  sont  transferes  lors- 
que la  Uvraison  est  due  et  que  I'acheteur  sait  que  les  marchandises  sont 
mises  k  sa  disposition  en  ce  lieu. 

3)  Si  la  vente  porte  sur  des  marchandises  non  encore  individualisees, 
les  marchandises  ne  sont  reputees  avoir  ete  mises  k  la  disposition  de  I'ache- 
teur que  lorsqu'elles  ont  ete  clairement  identifiees  aux  fins  du  contrat. 

Article  70 

Si  le  vendeur  a  commis  une  contravention  essentielle  au  contrat,  les 
dispositions  des  articles  67,  68  et  69  ne  portent  pas  atteinte  aux  moyens 
dont  I'acheteur  dispose  en  raison  de  cette  contravention. 
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CHAPTER  V 

PROVISIONS  COMMON  TO  THE  OBLIGATIONS  OF  THE  SELLER 
AND  OF  THE  BUYER 

Section  I.     Anticipatory  breach  and  instalment  contracts 
Article  71 

(1)  A  party  may  suspend  the  performance  of  his  obligations  if,  after  the 
conclusion  of  the  contract,  it  becomes  apparent  that  the  other  party  will  not 
perform  a  substantial  part  of  his  obligations  as  a  result  of: 

(a)  a  serious  deficiency  in  his  ability  to  p>erform  or  in  his  creditworthi- 
ness; or 

(b)  his  conduct  in  preparing  to  perform  or  in  p>erforming  the  contract. 

(2)  If  the  seller  has  already  dispatched  the  goods  before  the  grounds 
described  in  the  preceding  paragraph  become  evident,  he  may  prevent  the 
handing  over  of  the  goods  to  the  buyer  even  though  the  buyer  holds  a  doc- 
ument which  entitles  him  to  obtain  them.  The  present  paragraph  relates 
only  to  the  rights  in  the  goods  as  between  the  buyer  and  the  seller. 

(3)  A  party  suspending  performance,  whether  before  or  after  dispatch 
of  the  goods,  must  immediately  give  notice  of  the  suspension  to  the  other 
party  and  must  continue  with  performance  if  the  other  party  provides  ade- 
quate assurance  of  his  performance. 

Article  72 

(1)  If  prior  to  the  date  for  performance  of  the  contract  it  is  clear  that 
one  of  the  parties  will  commit  a  fundamental  breach  of  contract,  the  other 
party  may  declare  the  contract  avoided. 

(2)  If  time  allows,  the  party  intending  to  declare  the  contract  avoided 
must  give  reasonable  notice  to  the  other  party  in  order  to  permit  him  to 
provide  adequate  assurance  of  his  performance. 

(3)  The  requirements  of  the  preceding  paragraph  do  not  apply  if  the 
other  party  has  declared  that  he  will  not  perform  his  obligations. 

Article  73 

(1)  In  the  case  of  a  contract  for  delivery  of  goods  by  instalments,  if  the 
failure  of  one  party  to  perform  any  of  his  obligations  in  respect  of  any 
instalment  constitutes  a  fundamental  breach  of  contract  with  respect  to  that 
instalment,  the  other  party  may  declare  the  contract  avoided  with  respect  to 
that  instalment. 

(2)  If  one  party's  failure  to  perform  any  of  his  obligations  in  respect  of 
any  instalment  gives  the  other  party  good  grounds  to  conclude  that  a  funda- 
mental breach  of  contract  will  occur  with  resp>ect  to  future  instalments,  he 
may  declare  the  contract  avoided  for  the  future,  provided  that  he  does  so 
within  a  reasonable  time. 
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CHAPITRE  V 

DISPOSITIONS  COMMUNES  AUX  OBLIGATIONS  DU  VENDEUR  ET 
DE  L'ACHETEUR 

Section  I.     Contravention  anticipee  et  contrats  a  livraisons  successives. 
Article  71 

1)  Une  partie  peut  diff^rer  I'execution  de  ses  obligations  lorsqu'il  appa- 
rait,  apres  la  conclusion  du  contrat,  que  I'autre  partie  n'ex^cutera  pas  une 
partie  essentieUe  de  ses  obligations  du  fait  : 

a)  d'une  grave  insuffisance  dans  la  capacity  d'ex^cution  de  cette  partie 
ou  sa  solvability;  ou 

b)  de  la  mani^re  dont  elle  s'apprete  a  ex^cuter  ou  execute  le  contrat. 

2)  Si  le  vendeur  a  d6ja  exp^die  les  marchandises  lorsque  se  r^v^lent  les 
raisons  prdvues  au  paragraphe  precedent,  il  peut  s'opposer  a  ce  que  les 
marchandises  soient  remises  k  I'acheteur,  meme  si  celui-ci  d6tient  un  docu- 
ment lui  permettant  de  les  obtenir.  Le  present  paragraphe  ne  conceme  que 
les  droits  respectife  du  vendeur  et  de  I'acheteur  sur  les  marchandises. 

3)  La  partie  qui  diffdre  Texecution,  avant  ou  aprds  I'exp^ition  des 
marchandises,  doit  adresser  imm6diatement  une  notification  k  cet  effet  k 
I'autre  partie,  et  elle  doit  proceder  k  I'execution  si  I'autre  partie  donne  des 
assurances  suffisantes  de  la  bonne  execution  de  ses  obligations. 

Article  72 

1)  Si,  avant  la  date  de  I'execution  du  contrat,  U  est  manifeste  qu'une 
partie  commettra  une  contravention  essentielle  au  contrat,  I'autre  partie 
peut  declarer  celui-ci  r^solu. 

2)  Si  elle  dispose  du  temps  ndcessaire,  la  partie  qui  a  I'intention  de 
declarer  le  contrat  r^solu  doit  le  notifier  k  I'autre  partie  dans  des  conditions 
raisonnables  pour  lui  permettre  de  donne  r  des  assurances  suffisantes  de  la 
bonne  execution  de  ses  obligations. 

3)  Les  dispositions  du  f)aragraphe  precedent  ne  s'appliquent  pas  si  I'au- 
tre partie  a  declare  qu'elle  n'executerait  pas  ses  obligations. 

.  Article  73 

1)  Dans  les  contrats  k  livraisons  successives,  si  I'inexecution  par  I'une 
des  parties  d'une  obUgation  relative  a  une  livraison  constitue  une  contraven- 
tion essentielle  au  contrat  en  ce  qui  conceme  cette  Uvraison,  I'autre  partie 
peut  declarer  le  contrat  resolu  pour  ladite  livraison. 

2)  Si  I'inexecution  par  I'une  des  parties  d'une  obligation  relative  k  une 
livraison  donne  k  I'autre  partie  de  serieuses  raisons  de  penser  qu'il  y  aura 
contravention  essentielle  au  contrat  en  ce  qui  conceme  des  obligations  futu- 
res, elle  peut  declarer  le  contrat  resolu  pour  I'avenir,  a  condition  de  le  faire 
dans  un  deiai  raisonnable. 
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(3)  A  buyer  who  declares  the  contract  avoided  in  respect  of  any  deliv- 
ery may,  at  the  same  time,  declare  it  avoided  in  respect  of  deliveries 
already  made  or  of  future  deliveries  if,  by  reason  of  their  interdependence, 
those  deliveries  could  not  be  used  for  the  purpose  contemplated  by  the  par- 
ties at  the  time  of  the  conclusion  of  the  contract. 

Section  II.     Damages 

Article  74 

Damages  for  breach  of  contract  by  one  party  consist  of  a  sum  equal  to 
the  loss,  including  loss  of  profit,  suffered  by  the  other  party  as  a  conse- 
quence of  the  breach.  Such  damages  may  not  exceed  the  loss  which  the 
party  in  breach  foresaw  or  ought  to  have  foreseen  at  the  time  of  the  conclu- 
sion of  the  contract,  in  the  light  of  the  facts  and  natters  of  which  he  then 
knew  or  ought  to  have  known,  as  a  possible  consequence  of  the  breach  of 
contract. 

Article  75 

If  the  contract  is  avoided  and  if,  in  a  reasonable  manner  and  within  a 
reasonable  time  after  avoidance,  the  buyer  has  bought  goods  in  replacement 
or  the  seller  has  resold  the  goods,  the  party  claiming  damages  may  recover 
the  difference  between  the  contract  price  and  the  price  in  the  substitute 
transaction  as  well  as  any  further  damages  recoverable  under  article  74. 

Article  76 

(1)  If  the  contract  is  avoided  and  there  is  a  current  price  for  the  goods, 
the  party  claiming  damages  may,  if  he  has  not  made  a  purchase  or  resale 
under  article  75,  recover  the  difference  between  the  price  fixed  by  the  con- 
tract and  the  current  price  at  the  time  of  avoidance  as  well  as  any  further 
damages  recoverable  under  article  74.  If,  however,  the  party  claiming  dam- 
ages has  avoided  the  contract  after  taking  over  the  goods,  the  current  price 
at  the  time  of  such  taking  over  shall  be  applied  instead  of  the  current  price 
at  the  time  of  avoidance. 

(2)  For  the  purposes  of  the  preceding  paragraph,  the  current  price  is 
the  price  prevailing  at  the  place  where  delivery  of  the  goods  should  have 
been  made  or,  if  there  is  no  current  price  at  that  place,  the  price  at  such 
other  place  as  serves  as  a  reasonable  substitute,  making  due  allowance  for 
differences  in  the  cost  of  transporting  the  goods. 

Article  77 

A  party  who  relies  on  a  breach  of  contract  must  take  such  measures  as 
are  reasonable  in  the  circumstances  to  mitigate  the  loss,  including  loss  of 
profit,  resulting  from  the  breach.  If  he  fails  to  take  such  measures,  the 
party  in  breach  may  claim  a  reduction  in  the  damages  in  the  amount  by 
which  the  loss  should  have  been  mitigated. 
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3)  L'acheteur  qui  declare  le  contrat  resolu  pour  une  livraison  peut,  en 
meme  temps,  le  declarer  resolu  pour  les  livraisons  d^ja  re?ues  ou  pour  les 
livraisons  futures  si,  en  raison  de  leur  connexite,  ces  livraisons  ne  peuvent 
etre  utilis^es  aux  fins  envisagees  par  les  parties  au  moment  de  la  conclusion 
du  contrat. 

Section  II.     Dommages-interets. 

Article  74 

Les  dommages-interets  pour  une  contravention  au  contrat  commise  par 
une  partie  sont  egaux  ^  la  perte  subie  et  au  gain  manqu6  par  I'autre  partie 
par  suite  de  la  contravention.  Ces  dommages-interets  ne  peuvent  etre  sup^- 
rieurs  k  la  perte  subie  et  au  gain  manque  que  la  partie  en  defaut  avait  pr6- 
vus  ou  aurait  du  pr^voir  au  moment  de  la  conclusion  du  contrat,  en  consi- 
d^rant  les  faits  dont  elle  avait  connaissance  ou  aurait  du  avoir  connaissance, 
conune  6tant  des  consequences  possibles  de  la  contravention  au  contrat. 

Article  75 

Lorsque  le  contrat  est  resolu  et  que,  d'une  manidre  raisonnable  et  dans 
un  delai  raisonnable  apr^s  la  resolution,  l'acheteur  a  procede  a  un  achat  de 
remplacement  ou  le  vendeur  k  une  vente  compensatoire,  la  partie  qui 
demande  des  dommages-interets  peut  obtenir  la  difference  entre  le  prix  du 
contrat  et  le  prix  de  Tachat  de  remplacement  ou  de  la  vente  compensatoire 
ainsi  que  tous  autres  dommages-interets  qui  peuvent  etre  dus  en  vertu  de 
I'article  74. 

Article  76 

1)  Lorsque  le  contrat  est  resolu  et  que  les  marchandises  ont  un  prix 
courant,  la  partie  qui  demande  des  dommages-interets  peut,  si  elle  n'a  pas 
procede  a  un  achat  de  remplacement  ou  k  une  vente  compensatoire  au  titre 
de  I'article  75,  obtenir  la  difference  entre  le  prix  fixe  dans  le  contrat  et  le 
prix  courant  au  moment  de  la  resolution  ainsi  que  tous  autres  dommages- 
interets  qui  jjeuvent  etre  dus  au  titre  de  I'article  74.  Neanmoins,  si  la  partie 
qui  demande  des  dommages-interets  a  declare  le  contrat  resolu  aprds  avoir 
pris  possession  des  marchandises,  c'est  le  prix  courant  au  moment  de  la 
prise  de  possession  qui  est  applicable  et  non  pas  le  prix  courant  au  moment 
de  la  resolution. 

2)  Aux  fins  du  paragraphe  precedent,  le  prix  courant  est  celui  du  lieu 
o\x  la  livraison  des  marchandises  aurait  du  etre  effectuee  ou,  h  defaut  de 
prix  courant  en  ce  lieu,  le  prix  courant  pratique  en  un  autre  lieu  qu'il  appa- 
rait  raisonnable  de  prendre  comrae  lieu  de  reference,  en  tenant  compte  des 
differences  dans  les  frais  de  transport  des  marchandises. 

Article  77 

La  partie  qui  invoque  la  contravention  au  contrat  doit  prendre  les 
mesures  raisonnables,  eu  egard  aux  circonstances,  pour  limiter  la  perte,  y 
compris  le  gain  manque,  resultant  de  la  contravention.  Si  elle  neglige  de  le 
faire,  la  partie  defaut  peut  demander  une  reduction  des  dommages-interets 
egale  au  montant  de  la  perte  qui  aurait  du  etre  evitee. 
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Section  lU.     Interest 

Article  78 

If  a  party  fails  to  pay  the  price  or  any  other  sum  that  is  in  arrears,  the 
other  party  is  entitled  to  interest  on  it,  without  prejudice  to  any  claim  for 
damages  recoverable  under  article  74. 

Section  IV.     Exemptions 

Article  79 

(1)  A  party  is  not  liable  for  a  failure  to  perform  any  of  his  obligations 
if  he  proves  that  the  failure  was  due  to  an  imf>ediment  beyond  his  control 
and  that  he  could  not  reasonably  be  expected  to  have  taken  the  impediment 
into  account  at  the  time  of  the  conclusion  of  the  contract  or  to  have 
avoided  or  overcome  it  or  its  consequences. 

(2)  If  the  party's  failure  is  due  to  the  failure  by  a  third  person  whom 
he  has  engaged  to  perform  the  whole  or  a  part  of  the  contract,  that  party  is 
exempt  from  liability  only  if: 

(a)  he  is  exempt  under  the  preceding  paragraph;  and 

(b)  the  person  whom  he  has  so  engaged  would  be  so  exempt  if  the  provi- 
sions of  that  paragraph  were  applied  to  him. 

(3)  The  exemption  provided  by  this  article  has  effect  for  the  p>eriod 
during  which  the  impediment  exists. 

(4)  The  party  who  fails  to  perform  must  give  notice  to  the  other  party 
of  the  impediment  and  its  effect  on  his  ability  to  perform.  If  the  notice  is 
not  received  by  the  other  party  within  a  reasonable  time  after  the  party  who 
fails  to  perform  knew  or  ought  to  have  known  of  the  impediment,  he  is  lia- 
ble for  damages  resulting  from  such  non-receipt. 

(5)  Nothing  in  this  article  prevents  either  party  from  exercising  any 
right  other  than  to  claim  damages  under  this  Convention. 

Article  80 

A  party  may  not  rely  on  a  failure  of  the  other  party  to  perform,  to  the 
extent  that  such  failure  was  caused  by  the  first  party's  act  or  omission. 

Section  V.     Effects  of  avoidance 

Article  81 

(1)  Avoidance  of  the  contract  releases  both  parties  from  their  obliga- 
tions under  it,  subject  to  any  damages  which  may  be  due.  Avoidance  does 
not  affect  any  provision  of  the  contract  for  the  settlement  of  disputes  or  any 
other  provision  of  the  contract  governing  the  rights  and  obligations  of  the 
parties  consequent  upon  the  avoidance  of  the  contract. 

(2)  A  party  who  has  performed  the  contract  either  wholly  or  in  part 
may  claim  restitution  from  the  other  party  of  whatever  the  first  party  has 
supplied  or  paid  under  the  contract.  If  both  parties  are  bound  to  make  res- 
titution, thev  must  do  so  concurrently. 
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Section  III.     Interets. 

Article  78 

Si  une  partie  ne  paie  pas  le  prix  ou  toute  autre  somme  due,  I'autre  par- 
tie  a  droit  a  des  interets  sur  cette  somme,  sans  prejudice  des  dommages- 
int^rets  qu'elle  serait  fondle  a  demander  en  vertu  de  I'article  74. 

Section  IV.     Exoneration. 

Article  79 

1)  Une  partie  n'est  pas  responsable  de  Tinexecution  de  I'une  quelcon- 
que  de  ses  obligations  si  elle  prouve  que  cette  inexecution  est  due  k  un 
empechement  ind^pendant  de  sa  voIont6  et  que  Ton  ne  pouvait  raisonnable- 
ment  attendre  d'elle  qu'elle  le  prenne  en  consideration  au  moment  de  la 
conclusion  du  contrat,  qu'elle  le  pr^vienne  ou  le  surmonte  ou  qu'elle  en 
pr6vienne  ou  surmonte  les  consequences. 

2)  Si  rinex6cution  par  une  partie  est  due  h  I'inex^cution  par  un  tiers 
qu'elle  a  chargd  d'ex^cuter  tout  ou  partie  du  contrat,  cette  partie  n'est  exo- 
n^r^  de  sa  responsabilite  que  dans  le  cas  : 

a)  oli  elle  Test  en  vertu  des  dispositions  du  paragraphe  precedent;  et 

b)  oil  le  tiers  serait  lui  aussi  exon^r^  si  les  dispositions  de  ce  paragraphe 
hii  ^taient  appliqu6es. 

3)  L'exon^ration  pr^vue  par  le  present  article  produit  effet  pendant  la 
duree  de  I'empechement. 

4)  La  partie  qui  n'a  pas  cx€cut6  doit  avertir  I'autre  partie  de  Fempeche- 
ment  et  de  ses  eflfets  sur  sa  capacite  d'ex^cuter.  Si  I'avertissement  n'arrive 
pas  a  destination  dans  un  d^lai  raisonnable  a  partir  du  moment  oij  la  partie 
qui  n'a  pas  execute  a  connu  ou  aurait  du  connaitre  I'empechement,  celle-ci 
est  tenue  a  des  dommages-int^rets  du  fait  de  ce  defaut  de  reception. 

5)  Les  dispositions  du  present  article  n'interdisent  pas  a  une  partie 
d'exercer  tous  ses  droits  autres  que  celui  d'obtenir  des  doraraages-int^rets 
en  vertu  de  la  presente  Q)nvention. 

Article  80 

Une  partie  ne  peut  pas  se  pr^valoir  d'une  inex6cution  par  I'autre  partie 
dans  la  mesure  ou  cette  inexecution  est  due  k  un  acte  ou  a  une  omission  de 
sa  part. 

Section  V.     Ejfets  de  la  resolution. 

Article  81 

1)  La  resolution  du  contrat  libere  les  deux  parties  de  leurs  obligations, 
sous  reserve  des  dommages-interets  qui  peuvent  etre  dus.  Elle  n'a  pas  d'ef- 
fet  sur  les  stipulations  du  contrat  relatives  au  reglement  des  differends  ou 
aux  droits  et  obhgations  des  parties  en  cas  de  resolution. 

2)  La  partie  qui  a  execute  le  contrat  totalement  ou  partiellement  peut 
reclamer  restitution  k  I'autre  partie  de  ce  qu'elle  a  foumi  ou  paye  en  execu- 
tion du  contrat.  Si  les  deux  parties  sont  tenues  d'effectuer  des  restitutions, 
elles  doivent  y  proceder  simultanement. 
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Article  82 

(1)  The  buyer  loses  the  right  to  declare  the  contract  avoided  or  to 
require  the  seller  to  deliver  substitute  goods  if  it  is  impossible  for  him  to 
make  restitution  of  the  goods  substantially  in  the  condition  in  which  he 
received  them. 

(2)  The  preceding  paragraph  does  not  apply: 

(a)  if  the  impossibility  of  making  restitution  of  the  goods  or  of  making 
restitution  of  the  goods  substantially  in  the  condition  in  which  the 
buyer  received  them  is  not  due  to  his  act  or  omission; 

(b)  if  the  goods  or  part  of  the  goods  have  perished  or  deteriorated  as  a 
result  of  the  examination  provided  for  in  article  38;  or 

(c)  if  the  goods  or  part  of  the  goods  have  been  sold  in  the  normal  course 
of  business  or  have  been  consumed  or  transformed  by  the  buyer  in 
the  course  of  normal  use  before  he  discovered  or  ought  to  have  dis- 
covered the  lack  of  conformity. 

Article  83 

A  buyer  who  has  lost  the  right  to  declare  the  contract  avoided  or  to 
require  the  seller  to  deliver  substitute  goods  in  accordance  with  article  82 
retains  all  other  remedies  under  the  contract  and  this  Convention. 

Article  84 

(1)  If  the  seller  is  bound  to  refund  the  price,  he  must  also  pay  interest 
on  it,  from  the  date  on  which  the  price  was  paid. 

(2)  The  buyer  must  account  to  the  seller  for  all  benefits  which  he  has 
derived  from  the  goods  or  part  of  them: 

(a)  if  he  must  make  restitution  of  the  goods  or  part  of  them;  or 

(b)  if  it  is  impossible  for  him  to  make  restitution  of  all  or  part  of  the 
goods  or  to  make  restitution  of  all  or  part  of  the  goods  substantially 
in  the  condition  in  which  he  received  them,  but  he  has  nevertheless 
declared  the  contract  avoided  or  required  the  seller  to  deliver  substi- 
tute goods. 

Section  VL    Preservation  of  the  goods 
Article  85 

If  the  buyer  is  in  delay  in  taking  delivery  of  the  goods  or,  where  pay- 
ment of  the  price  and  delivery  of  the  goods  are  to  be  made  concurrently,  if 
he  fails  to  pay  the  price,  and  the  seller  is  either  in  possession  of  the  goods 
or  otherwise  able  to  control  their  disposition,  the  seller  must  take  such  steps 
as  are  reasonable  in  the  circumstances  to  preserve  them.  He  is  entitled  to 
retain  them  until  he  has  been  reimbursed  his  reasonable  expenses  by  the 
buyer. 
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Article  82 

1)  L'acheteur  perd  le  droit  de  declarer  le  contrat  resolu  ou  d'exiger  du 
vendeur  la  livraison  de  marchandises  de  remplacement  s'il  lui  est  impossible 
de  restituer  les  marchandises  dans  un  etat  sensiblement  identique  a  celui 
dans  lequel  il  les  a  revues. 

2)  Le  paragraphe  precedent  ne  s'applique  pas  : 

a)  si  I'impossibilit^  de  restituer  les  marchandises  ou  de  les  restituer  dans 
un  ^tat  sensiblement  identique  a  celui  dans  lequel  l'acheteur  les  a 
revues  n'est  pas  due  a  un  acte  ou  ^  une  omission  de  sa  part; 

b)  si  les  marchandises  ont  p6n  ou  sont  det6rior6es,  en  totality  ou  en  par- 
tie,  en  consequence  de  I'examen  present  ^  I'article  38;  ou 

c)  si  l'acheteur,  avant  le  moment  ou  il  a  constat^  ou  aurait  du  constater 
le  d^faut  de  conformite,  a  vendu  tout  ou  partie  des  marchandises 
dans  le  cadre  d'une  operation  commerciale  normale  ou  a  consomm^ 
ou  transforme  tout  ou  partie  des  marchandises  conform^ment  a  I'u- 
sage  normal. 

Article  83 

L'acheteur  qui  a  perdu  le  droit  de  declarer  le  contrat  resolu  ou  d'exiger 
du  vendeur  la  livraison  de  marchandises  de  remplacement  en  vertu  de  I'arti- 
cle 82  conserve  le  droit  de  se  pr^valoir  de  tous  les  autres  moyens  qu'il  tient 
du  contrat  et  de  la  presente  Convention. 

Article  84 

1)  Si  le  vendeur  est  tenu  de  restituer  le  prix,  il  doit  aussi  payer  des 
int^rets  sur  le  montant  de  ce  prix  a  compter  du  jour  du  paiement. 

2)  L'acheteur  doit  au  vendeur  I'^quivalent  de  tout  profit  qu'il  a  retire 
des  marchandises  ou  d'une  partie  de  celles-ci  : 

a)  lorsqu'il  doit  les  restituer  en  tout  ou  en  partie;  ou 

b)  lorsqu'il  est  dans  I'impossibilit^  de  restituer  tout  ou  partie  des  mar- 
chandises ou  de  les  restituer  en  tout  ou  en  partie  dans  un  etat  sensi- 
blement identique  ^  celui  dans  lequel  il  les  a  regues  et  que  n^anmoins 
il  a  declare  le  contrat  resolu  ou  a  exig6  du  vendeur  la  livraison  de 
marchandises  de  remplacement. 

Section  VI.     Conservation  des  marchandises. 

Article  85 

Lorsque  l'acheteur  tarde  a  prendre  livraison  des  marchandises  ou  qu'il 
n'en  paie  pas  le  prix,  alors  que  le  paiement  du  prix  et  la  livraison  doivent 
se  faire  simultanement,  le  vendeur,  s'il  a  les  marchandises  en  sa  possession 
ou  sous  son  controle,  doit  prendre  les  mesures  raisonnables,  eu  6gard  aux 
circonstances,  pour  en  assurer  la  conservation.  II  est  fonde  ^  les  retenir 
jusqu'a  ce  qu'il  ait  obtenu  de  l'acheteur  le  remboursement  de  ses  d^penses 
raisonnables. 
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Article  86 

(1)  If  the  buyer  has  received  the  goods  and  intends  to  exercise  any 
right  under  the  contract  or  this  Convention  to  reject  them,  he  must  take 
such  steps  to  preserve  them  as  are  reasonable  in  the  circumstances.  He  is 
entitled  to  retain  them  until  he  has  been  reimbursed  his  reasonable  expen- 
ses by  the  seller. 

(2)  If  goods  dispatched  to  the  buyer  have  been  placed  at  his  disposal  at 
their  destination  and  he  exercises  the  right  to  reject  them,  he  must  take 
possession  of  them  on  behalf  of  the  seller,  provided  that  this  can  be  done 
without  payment  of  the  price  and  without  unreasonable  inconvenience  or 
unreasonable  expense.  This  provision  does  not  apply  if  the  seller  or  a  per- 
son authorized  to  take  charge  of  the  goods  on  his  behalf  is  present  at  the 
destination.  If  the  buyer  takes  possession  of  the  goods  under  this  paragraph, 
his  rights  and  obligations  are  governed  by  the  preceding  paragraph. 

Article  87 

A  party  who  is  bound  to  take  steps  to  preserve  the  goods  may  deposit 
them  in  a  warehouse  of  a  third  person  at  the  expense  of  the  other  party 
provided  that  the  expense  incurred  is  not  unreasonable. 

Article  88 

(1)  A  party  who  is  bound  to  preserve  the  goods  in  accordance  with 
article  85  or  86  may  sell  them  by  any  appropriate  means  if  there  has  been 
an  unreasonable  delay  by  the  other  party  in  taking  possession  of  the  goods 
or  in  taking  them  back  or  in  paying  the  price  or  the  cost  of  preservation, 
provided  that  reasonable  notice  of  the  intention  to  sell  has  been  given  to 
the  other  party. 

(2)  If  the  goods  are  subject  to  rapid  deterioration  or  their  preservation 
would  involve  unreasonable  expense,  a  party  who  is  bound  to  preserve  the 
goods  in  accordance  with  article  85  or  86  must  take  reasonable  measures  to 
sell  them.  To  the  extent  possible  he  must  give  notice  to  the  other  party  of 
his  intention  to  sell. 

(3)  A  party  selling  the  goods  has  the  right  to  retain  out  of  the  proceeds 
of  sale  an  amount  equal  to  the  reasonable  expenses  of  preserving  the  goods 
and  of  selling  them.  He  must  account  to  the  other  party  for  the  balance. 

PART  IV 

HNAL  PROVISIONS 

Article  89 

The  Secretary-General  of  the  United  Nations  is  hereby  designated  as 
the  depositary  for  this  Convention. 


1 
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Article  86 

1)  Si  I'acheteur  a  re^u  les  marchandises  et  entend  exercer  tout  droit  de 
les  refuser  en  vertu  du  contrat  ou  de  la  pr^sente  Gsnvention,  il  doit  prendre 
les  mesures  raisonnables,  eu  ^gard  aux  circonstances,  pour  en  assurer  la 
conservation.  II  est  fonde  a  les  retenir  jusqu'a  ce  qu'il  ait  obtenu  du  ven- 
deur  le  remboursement  de  ses  d^penses  raisonnables. 

2)  Si  les  marchandises  exp^di6es  a  I'acheteur  ont  ^t^  mises  k  sa  disposi- 
tion k  leur  lieu  de  destination  et  si  I'acheteur  exerce  le  droit  de  les  refuser, 
il  doit  en  prendre  possession  pour  le  compte  du  vendeur  a  condition  de 
pouvoir  le  faire  sans  paiement  du  prix  et  sans  inconvenient  ou  frais  derai- 
sonnables.  Cette  disposition  ne  s'applique  pas  si  le  vendeur  est  present  au 
lieu  de  destination  ou  s'il  y  a  en  ce  lieu  une  personne  ayant  quality  pour 
prendre  les  marchandises  en  charge  pour  son  compte.  Les  droits  et  obliga- 
tions de  I'acheteur  qui  prend  possession  des  marchandises  en  vertu  du  pre- 
sent paragraphe  sont  r^gis  par  le  paragraphe  precedent. 

Article  87 

La  partie  qui  est  tenue  de  prendre  des  mesures  pour  assurer  la  conser- 
vation des  marchandises  peut  les  d6poser  dans  les  magasins  d'un  tiers  aux 
frais  de  I'autre  partie,  ^  condition  que  les  frais  qui  en  resultent  ne  soient 
pas  d^raisonnables. 

Article  88 

1)  La  partie  qui  doit  assurer  la  conservation  des  marchandises  confor- 
m^ment  aux  articles  85  ou  86  jseut  les  vendre  par  tous  moyens  appropries  si 
I'autre  partie  a  appmrte  un  retard  ddraisonnable  a  prendre  possession  des 
marchandises  ou  i  les  reprendre  ou  k  payer  le  prix  ou  les  frais  de  leur  con- 
servation, sous  reserve  de  notifier  k  cette  autre  partie,  dans  des  conditions 
raisonnables,  son  intention  de  vendre. 

2)  Lorsque  les  marchandises  sont  sujettes  k  une  deterioration  rapide  ou 
lorsque  leur  conservation  entrainerait  des  frais  d^raisonnables,  la  partie  qui 
est  tenue  d'assurer  la  conservation  des  marchandises  conformement  aux  arti- 
cles 85  ou  86  doit  raisonnablement  s'employer  a  les  vendre.  Dans  la  mesure 
du  possible,  elle  doit  notifier  a  I'autre  partie  son  intention  de  vendre. 

3)  La  partie  qui  vend  les  marchandises  a  le  droit  de  retenir  sur  le  pro- 
duit  de  la  vente  un  montant  egal  aux  frais  raisonnables  de  conservation  et 
de  vente  des  marchandises.  Elle  doit  le  surplus  a  I'autre  partie. 

QUATRIEME  PARTIE 

DISPOSITIONS  FINALES 

Article  89 

Le  Secretaire  general  de  I'Organisation  des  Nations  Unies  est  designe 
conime  depositaire  de  la  presente  Convention. 
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Article  90 

This  Convention  does  not  prevail  over  any  international  agreement 
which  has  already  been  or  may  be  entered  into  and  which  contains  provi- 
sions concerning  the  matters  governed  by  this  Convention,  provided  that  the 
parties  have  their  places  of  business  in  States  parties  to  such  agreement. 

Article  91 

(1)  This  Convention  is  open  for  signature  at  the  concluding  meeting  of 
the  United  Nations  Conference  on  Contracts  for  the  International  Sale  of 
Goods  and  will  remain  open  for  signature  by  all  States  at  the  Headquarters 
of  the  United  Nations,  New  York  until  30  September  1981. 

(2)  This  Convention  is  subject  to  ratification,  acceptance  or  approval  by 
the  signatory  States. 

(3)  This  Convention  is  open  for  accession  by  all  States  which  are  not 
signatory  States  as  from  the  date  it  is  open  for  signature. 

(4)  Instruments  of  ratification,  acceptance,  approval  and  accession  are 
to  be  deposited  with  the  Secretary-General  of  the  United  Nations. 

Article  92 

(1)  A  Contracting  State  may  declare  at  the  time  of  signature,  ratifica- 
tion, acceptance,  approval  or  accession  that  it  will  not  be  bound  by  Part  II 
of  this  Convention  or  that  it  will  not  be  bound  by  Part  III  of  this  Conven- 
tion. 

(2)  A  Contracting  State  which  makes  a  declaration  in  accordance  with 
the  preceding  paragraph  in  respect  of  Part  II  or  Part  III  of  this  Convention 
is  not  to  be  considered  a  Contracting  State  within  paragraph  (1)  of  article  1 
of  this  Convention  in  respect  of  matters  governed  by  the  Part  to  which  the 
declaration  applies. 

Article  93 

(1)  If  a  Contracting  State  has  two  or  more  territorial  units  in  which, 
according  to  its  constitution,  different  systems  of  law  are  applicable  in  rela- 
tion to  the  matters  dealt  with  in  this  Convention,  it  may,  at  the  time  of  sig- 
nature, ratification,  acceptance,  approval  or  accession,  declare  that  this 
Convention  is  to  extend  to  all  its  territorial  units  or  only  to  one  or  more  of 
them,  and  may  amend  its  declaration  by  submitting  another  declaration  at 
any  time. 

(2)  These  declarations  are  to  be  notified  to  the  depositary  and  are  to 
state  expressly  the  territorial  units  to  which  the  Convention  extends. 

(3)  If,  by  virtue  of  a  declaration  under  this  article,  this  Convention 
extends  to  one  or  more  but  not  all  of  the  territorial  units  of  a  Contracting 
State,  and  if  the  place  of  business  of  a  party  is  located  in  that  State,  this 
place  of  business,  for  the  purposes  of  this  Convention,  is  considered  not  to 
be  in  a  Contracting  State,  unless  it  is  in  a  territorial  unit  to  which  the  Con- 
vention extends. 
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Article  90 

La  presente  Convention  ne  pr^vaut  pas  sur  un  accord  international  dej^ 
conclu  ou  a  conclure  qui  contient  des  dispositions  concemant  les  matieres 
regies  par  la  presente  Ganvention,  k  condition  que  les  parties  au  contrat 
aient  leur  etablissement  dans  les  fetats  parties  a  cet  accord. 


Article  91 

1)  La  presente  Convention  sera  ouverte  h  la  signature  ^  la  stance  de 
cloture  de  la  Conference  des  Nations  Unies  sur  les  contrats  de  vente  Inter- 
nationale de  marchandises  et  restera  ouverte  a  la  signature  de  tous  les  £ltats 
au  Siege  de  I'Organisation  des  Nations  Unies,  a  New  York,  jusqu'au  30 
septembre  1981. 

2)  La  presente  Convention  est  sujette  k  ratification,  acceptation  ou 
approbation  par  les  £tats  signataires. 

3)  La  presente  Convention  sera  ouverte  ^  I'adhesion  de  tous  les  Etats 
qui  ne  sont  pas  signataires,  a  partir  de  la  date  ^  laquelle  elle  sera  ouverte  k 
la  signature. 

4)  Les  instruments  de  ratification,  d'acceptation,  d'approbation  ou 
d'adh6sion  seront  d6pos6s  auprds  du  Secretaire  general  de  I'Organisation 
des  Nations  Unies. 

Article  92 

1)  Tout  6tat  contractant  pourra,  au  moment  de  la  signature,  de  la  rati- 
fication, de  I'acceptation,  de  I'approbation  ou  de  I'adhesion,  declarer  qu'il 
ne  sera  pas  lie  par  la  deuxidme  partie  de  la  presente  Convention  ou  qu'il  ne 
sera  pas  lie  par  la  troisidme  partie  de  la  presente  Convention. 

2)  Un  fitat  contractant  qui  fait,  en  vertu  du  paragraphe  precedent,  une 
declaration  §  regard  de  la  deuxieme  partie  ou  de  la  troisieme  partie  de  la 
presente  Convention  ne  sera  pas  considere  comme  etant  un  Etat  contrac- 
tant, au  sens  du  paragraphe  1  de  I'article  premier  de  la  Convention,  pour 
les  matieres  regies  par  la  partie  de  la  Convention  i  laquelle  cette  declara- 
tion s'applique. 

Article  93 

1)  Tout  6tat  contractant  qui  comprend  deux  ou  plusieurs  unites  territo- 
riales  dans  lesquelles,  selon  sa  constitution,  des  systdmes  de  droit  differents 
s'appliquent  dans  les  matieres  regies  par  la  presente  Convention  pourra,  au 
moment  de  la  signature,  de  la  ratification,  de  I'acceptation,  de  I'approbation 
ou  de  I'adhesion,  declarer  que  la  presente  Convention  s'appliquera  a  toutes 
ses  unites  territoriales  ou  seulement  ^  I'une  ou  plusieurs  d'entre  elles  et 
pourra  a  tout  moment  modifier  cette  declaration  en  faisant  une  nouvelle 
declaration. 

2)  Ces  declarations  seront  notifiees  au  depositaire  et  designeront 
expressement  les  unites  territoriales  auxquelles  la  Convention  s'applique. 

3)  Si,  en  vertu  d'une  declaration  faite  conformement  au  present  article, 
la  presente  Convention  s'applique  k  I'une  ou  plusieurs  des  unites  territoria- 
les d'un  £tat  contractant,  mais  non  pas  k  toutes,  et  si  I'etablissement  d'une 
partie  au  contrat  est  situe  dans  cet  £tat,  cet  etablissement  sera  considere, 
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(4)  If  a  Contracting  State  makes  no  declaration  under  paragraph  (1)  of 
this  article,  the  Convention  is  to  extend  to  all  territorial  units  of  that  State. 

Article  94 

(1)  Two  or  more  Contracting  States  which  have  the  same  or  closely 
related  legal  rules  on  matters  governed  by  this  Convention  may  at  any  time 
declare  that  the  Convention  is  not  to  apply  to  contracts  of  sale  or  to  their 
formation  where  the  parties  have  their  places  of  business  in  those  States. 
Such  declarations  may  be  made  jointly  or  by  reciprocal  unilateral  declara- 
tions. 

(2)  A  Contracting  State  which  has  the  same  or  closely  related  legal 
rules  on  matters  governed  by  this  Convention  as  one  or  more  non-Contract- 
ing States  may  at  any  time  declare  that  the  Convention  is  not  to  apply  to 
contracts  of  sale  or  to  their  formation  where  the  parties  have  their  places  of 
business  in  those  States. 

(3)  If  a  State  which  is  the  object  of  a  declaration  under  the  preceding 
paragraph  subsequently  becomes  a  Contracting  State,  the  declaration  made 
will,  as  from  the  date  on  which  the  Convention  enters  into  force  in  respect 
of  the  new  Contracting  State,  have  the  effect  of  a  declaration  made  under 
paragraph  (1),  provided  that  the  new  Contracting  State  joins  in  such  decla- 
ration or  makes  a  reciprocal  unilateral  declaration. 

Article  95 

Any  State  may  declare  at  the  time  of  the  deposit  of  its  instrument  of 
ratification,  acceptance,  approval  or  accession  that  it  will  not  be  bound  by 
subparagraph  (l)(b)  of  article  1  of  this  Convention. 

Article  % 

A  Contracting  State  whose  legislation  requires  contracts  of  sale  to  be 
concluded  in  or  evidenced  by  writing  may  at  any  time  make  a  declaration  in 
accordance  with  article  12  that  any  provision  of  article  11,  article  29,  or  Part 
II  of  this  Convention,  that  allows  a  contract  of  sale  or  its  modification  or 
termination  by  agreement  or  any  offer,  acceptance,  or  other  indication  of 
intention  to  be  made  in  any  form  other  than  in  writing,  does  not  apply 
where  any  party  has  his  place  of  business  in  that  State. 

Article  97 

(1)  Declarations  made  under  this  Convention  at  the  time  of  signature 
are  subject  to  confirmation  upon  ratification,  acceptance  or  approval. 

(2)  Declarations  and  confirmations  of  declarations  are  to  be  in  writing 
and  be  formally  notified  to  the  depositary. 


1988  VENTE  INTERNATIONALE  DE  MARCHANDISES       chap.  45  493 

aux  fins  de  la  pr^sente  Convention,  comme  n'6tant  pas  situ6  dans  un  Etat 
contractant,  a  moins  qu'il  ne  soit  situe  dans  une  unit^  territoriale  a  laquelle 
la  Convention  s'applique. 

4)  Si  un  Etat  contractant  ne  fait  pas  de  declaration  en  vertu  du  para- 
graphe  1  du  present  article,  la  Convention  s'appliquera  a  I'ensemble  du  ter- 
ritoire  de  cet  Etat. 

Article  94 

1)  Deux  ou  plusieurs  Etats  contractants  qui,  dans  des  matieres  regies 
par  la  presente  Convention,  appliquent  des  rdgles  juridiques  identiques  ou 
voisines  peuvent,  a  tout  moment,  declarer  que  la  Convention  ne  s'appli- 
quera pas  aux  contrats  de  vente  ou  a  leur  formation  lorsque  les  parties  ont 
leur  etablissement  dans  ces  Etats.  De  telles  declarations  peuvent  etre  faites 
conjointement  ou  etre  unilaterales  et  r^ciproques. 

2)  Un  £tat  contractant  qui,  dans  des  matieres  regies  par  la  presente 
Convention,  applique  des  regies  juridiques  identiques  ou  voisines  de  celles 
d'un  ou  de  plusieurs  Etats  non  contractants  peut,  k  tout  moment,  declarer 
que  la  Convention  ne  s'appliquera  pas  aux  contrats  de  vente  ou  k  leur  for- 
mation lorsque  les  parties  ont  leur  etablissement  dans  ces  Etats. 

3)  Lorsqu'un  Etat  k  I'dgard  duquel  une  declaration  a  ete  faite  en  vertu 
du  paragraphe  precedent  devient  par  la  suite  un  £tat  contractant,  la  decla- 
ration mentionnee  aura,  k  partir  de  la  date  a  laquelle  la  presente  Conven- 
tion entrera  en  vigueur  a  regard  de  ce  nouvel  Etat  contractant,  les  effets 
d'une  declaration  faite  en  vertu  du  paragraphe  1,  a  condition  que  le  nouvel 
Etat  contractant  s'y  associe  ou  fasse  une  declaration  unilaterale  a  titre  red- 
proque. 

Article  95 

Tout  £tat  peut  declarer,  au  moment  du  depot  de  son  instrument  de 
ratification,  d'acceptation,  d'approbation  ou  d'adhesion,  qu'il  ne  sera  pas  lie 
par  I'alinea  b)  du  paragraphe  1  de  I'article  premier  de  la  presente  Conven- 
tion. 

Article  96 

Tout  Etat  contractant  dont  la  legislation  exige  que  les  contrats  de  vente 
soient  conclus  ou  constates  par  ecrit  peut  a  tout  moment  declarer,  confor- 
mement  a  I'article  12,  que  toute  disposition  de  I'article  11,  de  I'article  29  ou 
de  la  deuxieme  partie  de  la  presente  Convention  autorisant  une  forme  autre 
que  la  forme  ecrite  pour  la  conclusion,  la  modification  ou  la  resihation 
amiable  d'un  contrat  de  vente,  ou  pour  toute  offre,  acceptation  ou  autre 
manifestation  d'intention,  ne  s'applique  pas  dds  lors  que  I'une  des  parties  a 
son  etablissement  dans  cet  £tat. 

Article  97 

1)  Les  declarations  faites  en  vertu  de  la  presente  Convention  lors  de  la 
signature  sont  sujettes  a  confirmation  lors  de  la  ratification,  de  I'acceptation 
ou  de  I'approbation. 

2)  Les  declarations,  et  la  confirmation  des  declarations,  seront  faites 
par  ecrit  et  formellement  notifiees  au  depositaire. 
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(3)  A  declaration  takes  effect  simultaneously  with  the  entry  into  force 
of  this  Convention  in  respect  of  the  State  concerned.  However,  a  declara- 
tion of  which  the  depositary  receives  formal  notification  after  such  entry 
into  force  takes  effect  on  the  first  day  of  the  month  following  the  expiration 
of  six  months  after  the  date  of  its  receipt  by  the  depositary.  Reciprocal  uni- 
lateral declarations  under  article  94  take  effect  on  the  first  day  of  the  month 
following  the  expiration  of  six  months  after  the  receipt  of  the  latest  declara- 
tion by  the  depositary. 

(4)  Any  State  which  makes  a  declaration  under  this  Convention  may 
withdraw  it  at  any  time  by  a  formal  notification  in  writing  addressed  to  the 
depositary.  Such  withdrawal  is  to  take  effect  on  the  first  day  of  the  month 
following  the  expiration  of  six  months  after  the  date  of  the  receipt  of  the 
notification  by  the  depositary. 

(5)  A  withdrawal  of  a  declaration  made  under  article  94  renders  inoper- 
ative, as  from  the  date  on  which  the  withdrawal  takes  effect,  any  reciprocal 
declaration  made  by  another  State  under  that  article. 

Article  98 

No  reservations  are  permitted  except  those  expressly  authorized  in  this 
Convention. 

Article  99 

(1)  This  Convention  enters  into  force,  subject  to  the  provisions  of  para- 
graph (6)  of  this  article,  on  the  first  day  of  the  month  following  the  expira- 
tion of  twelve  months  after  the  date  of  deposit  of  the  tenth  instrument  of 
ratification,  acceptance,  approval  or  accession,  including  an  instrument 
which  contains  a  declaration  made  under  article  92. 

(2)  When  a  State  ratifies,  accepts,  approves  or  accedes  to  this  Conven- 
tion after  the  deposit  of  the  tenth  instrument  of  ratification,  acceptance, 
approval  or  accession,  this  Convention,  with  the  exception  of  the  Part 
excluded,  enters  into  force  in  respect  of  that  State,  subject  to  the  provisions 
of  paragraph  (6)  of  this  article,  on  the  first  day  of  the  month  following  the 
expiration  of  twelve  months  after  the  date  of  the  defx)sit  of  its  instrument 
of  ratification,  acceptance,  approval  or  accession. 

(3)  A  State  which  ratifies,  accepts,  approves  or  accedes  to  this  Conven- 
tion and  is  a  party  to  either  or  both  the  Convention  relating  to  a  Uniform 
Law  on  the  Formation  of  Contracts  for  the  International  Sale  of  Goods 
done  at  The  Hague  on  1  July  1964  (1964  Hague  Formation  Convention) 
and  the  Convention  relating  to  a  Uniform  Law  on  the  International  Sale  of 
Goods  done  at  The  Hague  on  1  July  1964  (1964  Hague  Sales  Convention) 
shall  at  the  same  time  denounce,  as  the  case  may  be,  either  or  both  the 
1964  Hague  Sales  Convention  and  the  1964  Hague  Formation  Convention 
by  notifying  the  Government  of  the  Netherlands  to  that  effect. 

(4)  A  State  party  to  the  1964  Hague  Sales  Convention  which  ratifies, 
accepts,  approves  or  accedes  to  the  present  Convention  and  declares  or  has 
declared  under  article  92  that  it  will  not  be  bound  by  Part  II  of  this  Con- 
vention shall  at  the  time  of  ratification,  acceptance,  approval  or  accession 
denounce  the  1964  Hague  Sales  Convention  by  notifying  the  Government  of 
the  Netherlands  to  that  effect. 
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3)  Les  declarations  prendront  effet  k  la  date  de  I'entrde  en  vigueur  de 
la  presente  Convention  a  regard  de  I'Etat  declarant.  Cependant,  les  decla- 
rations dont  le  depositaire  aura  regu  notification  formelle  apres  cette  date 
prendront  effet  le  premier  jour  du  mois  suivant  I'expiration  d'un  delai  de 
six  mois  k  compter  de  la  date  de  leur  reception  par  le  depositaire.  Les 
declarations  unilaterales  et  reciproques  faites  en  vertu  de  I'article  94  pren- 
dront effet  le  premier  jour  du  mois  suivant  I'expiration  d'une  periode  de  six 
mois  apr^s  la  date  de  la  reception  de  la  demidre  declaration  par  le  deposi- 
taire. 

4)  Tout  6tat  qui  fait  une  declaration  en  vertu  de  la  presente  Conven- 
tion peut  k  tout  moment  la  retirer  par  une  notification  formelle  adressee 
par  ecrit  au  depositaire.  Ce  retrait  prendra  effet  le  premier  jour  du  mois 
suivant  I'expiration  d'une  periode  de  six  mois  apr^s  la  date  de  reception  de 
la  notification  par  le  depositaire. 

5)  Le  retrait  d'une  declaration  faite  en  vertu  de  I'article  94  rendra 
caduque,  a  partir  de  la  date  de  sa  prise  d'effet,  toute  declaration  r^ciproque 
faite  par  un  autre  Etat  en  vertu  de  ce  meme  article. 

Article  98 

Aucune  reserve  n'est  autorisee  autre  que  celles  qui  sont  express^ment 
autorisees  par  la  presente  Convention. 

Article  99 

1)  La  presente  Convention  entrera  en  vigueur,  sous  reserve  des  disposi- 
tions du  paragraphe  6  du  present  article,  le  premier  jour  du  mois  suivant 
I'expiration  d'une  periode  de  douze  mois  aprds  la  date  du  depot  du  dixidme 
instrument  de  ratification,  d'acceptation,  d'approbation  ou  d'adhesion,  y 
compris  tout  instrument  contenant  une  declaration  faite  en  vertu  de 
I'article  92. 

2)  Lorsqu'un  Etat  ratifiera,  acceptera  ou  approuvera  la  presente  Con- 
vention ou  y  adherera  aprds  le  depot  du  dixidme  instrument  de  ratification, 
d'acceptation,  d'approbation  ou  d'adhesion,  la  Convention,  a  I'exception  de 
la  partie  exclue,  entrera  en  vigueur  a  regard  de  cet  6tat,  sous  reserve  des 
dispositions  du  paragraphe  6  du  present  article,  le  premier  jour  du  mois  sui- 
vant I'expiration  d'une  periode  de  douze  mois  aprds  la  date  du  depot  de 
I'instrument  de  ratification,  d'acceptation,  d'approbation  ou  d'adhesion. 

3)  Tout  Etat  qui  ratifiera,  acceptera  ou  approuvera  la  presente  Conven- 
tion ou  y  adherera  et  qui  est  partie  a  la  Convention  portant  loi  uniforme 
sur  la  formation  des  contrats  de  vente  Internationale  des  objets  mobiliers 
corporels  faite  a  La  Haye  le  1"  juillet  1964  (Convention  de  La  Haye  de 
1964  sur  la  formation)  ou  k  la  Convention  portant  loi  uniforme  sur  la  vente 
Internationale  des  objets  mobiliers  corporels  faite  a  La  Haye  le  1"  juillet 
1964  (Convention  de  La  Haye  de  1964  sur  la  vente),  ou  a  ces  deux  conven- 
tions, denoncera  en  meme  temps,  selon  le  cas,  la  Convention  de  La  Haye 
de  1964  sur  la  vente  ou  la  Convention  de  La  Haye  sur  la  formation,  ou  ces 
deux  conventions,  en  adressant  une  notification  a  cet  effet  au  Gouveme- 
ment  neerlandais. 

4)  Tout  fitat  partie  k  la  Convention  de  La  Haye  de  1964  sur  la  vente 
qui  ratifiera,  acceptera  ou  approuvera  la  presente  Convention  ou  y  adherera 
et  qui  dedarera  ou  aura  declare  en  vertu  de  I'article  92  qu'il  n'est  pas  lie 
par  la  deuxieme  partie  de  la  Convention,  denoncera,  au  moment  de  la  rati- 
fication, de  I'acceptation,  de  I'approbation  ou  de  I'adhesion,  la  Convention 
de  La  Haye  de  1964  sur  la  vente  en  adressant  une  notification  k  cet  effet  au 
Gouvemenent  neerlandais. 
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(5)  A  State  party  to  the  1964  Hague  Formation  Convention  which  rati- 
fies, accepts,  approves  or  accedes  to  the  present  Convention  and  declares  or 
has  declared  under  article  92  that  it  will  not  be  bound  by  Part  III  of  this 
Convention  shall  at  the  time  of  ratification,  acceptance,  approval  or  acces- 
sion denounce  the  1964  Hague  Formation  Convention  by  notifying  the  Gov- 
ernment of  the  Netherlands  to  that  effect. 

(6)  For  the  purpose  of  this  article,  ratifications,  acceptances,  approvals 
and  accessions  in  respect  of  this  Convention  by  States  parties  to  the  1964 
Hague  Formation  Convention  or  to  the  1964  Hague  Sales  Convention  shall 
not  be  effective  until  such  denunciations  as  may  be  required  on  the  part  of 
those  States  in  respect  of  the  latter  two  Conventions  have  themselves 
become  effective.  The  depositary  of  this  Convention  shall  consult  with  the 
Government  of  the  Netherlands,  as  the  depositary  of  the  1964  Conventions, 
so  as  to  ensure  necessary  co-ordination  in  this  respect. 

Article  100 

(1)  This  Convention  applies  to  the  formation  of  a  contract  only  when 
the  proposal  for  concluding  the  contract  is  made  on  or  after  the  date  when 
the  Convention  enters  into  force  in  respect  of  the  Contracting  States  refer- 
red to  in  subparagraph  (l)(a)  or  the  Contracting  State  referred  to  in  sub- 
paragraph (l)(b)  of  article  1. 

(2)  This  Convention  applies  only  to  contracts  concluded  on  or  after  the 
date  when  the  Convention  enters  into  force  in  respect  of  the  Contracting 
States  referred  to  in  subparagraph  (l)(a)  or  the  Contracting  State  referred 
to  in  subparagraph  (l)(b)  of  article  1. 

Article  101 

(1)  A  Contracting  State  may  denounce  this  Convention,  or  Part  II  or 
Part  III  of  the  Convention,  by  a  formal  notification  in  writing  addressed  to 
the  depositary. 

(2)  The  denunciation  takes  effect  on  the  first  day  of  the  month  follow- 
ing the  expiration  of  twelve  months  after  the  notification  is  received  by  the 
depositary.  Where  a  longer  period  for  the  denunciation  to  take  effect  is 
specified  in  the  notification,  the  denunciation  takes  effect  upon  the  expira- 
tion of  such  longer  period  after  the  notification  is  received  by  the  dep)osi- 
tary. 


DONE  at  Vienna,  this  eleventh  day  of  April,  one  thousand  nine  hundred 
and  eighty,  in  a  single  original,  of  which  the  Arabic,  Chinese,  English, 
French,  Russian  and  Spanish  texts  are  equally  authentic. 

IN  WITNESS  WHEREOF  the  undersigned  plenipotentiaries,  being  duly 
authorized  by  their  respective  Governments,  have  signed  this  Convention. 
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5)  Tout  fitat  partie  a  la  Convention  de  La  Haye  de  1964  sur  la  vente 
qui  ratifiera,  acceptera  ou  approuvera  la  pr^sente  Convention  ou  y  adherera 
et  qui  declarera  ou  aura  declare  en  vertu  de  I'article  92  qu'il  n'est  pas  \i€ 
par  la  troisieme  partie  de  la  Convention,  d^noncera,  au  moment  de  la  ratifi- 
cation, de  I'acceptation,  de  I'approbation  ou  de  I'adhesion,  la  Convention 
de  La  Haye  de  1964  sur  la  formation  en  adressant  une  notification  k  cet 
effet  au  Gouvemement  n^erlandais. 

6)  Aux  fins  du  present  article,  les  ratifications,  acceptations,  approba- 
tions et  adhesions  effectu^es  a  regard  de  la  pr^sente  Convention  par  des 
£tats  parties  h  la  Convention  de  La  Haye  de  1964  sur  la  formation  ou  a  la 
Convention  de  La  Haye  de  1964  sur  la  vente  ne  prendront  effet  qu'a  la  date 
a  laquelle  les  d^nonciations  ^ventuellement  requises  de  la  part  desdits  Etats 
k  regard  de  ces  deux  conventions  auront  elles-memes  pris  effet.  Le  deposi- 
taire  de  la  presente  Convention  s'entendra  avec  le  Gouvemement  neerlan- 
dais,  d^positaire  des  conventions  de  1964,  pour  assurer  la  coordination 
n^cessaire  a  cet  egard. 

Article  100 

1)  La  pr6sente  Convention  s'applique  k  la  formation  des  contrats  con- 
clus  k  la  suite  d'une  proposition  intervenue  aprds  I'entree  en  vigueur  de  la 
Convention  k  regard  des  Etats  contractants  vis^s  a  I'alin^a  a)  du  pjiragraphe 
1  de  I'article  premier  ou  de  I'fitat  contractant  vise  a  I'alin^a  b)  du  paragra- 
phe  1  de  I'article  premier. 

2)  La  presente  Convention  s'applique  uniquement  aux  contrats  conclus 
aprds  son  entree  en  vigueur  k  regard  des  6tats  contractants  vises  a  I'alinea 
a)  du  paragraphe  1  de  I'article  premier  ou  de  I'fitat  contractant  vis6  a  I'ali- 
n^  b)  du  paragraphe  1  de  I'article  premier. 

Article  101 

1)  Tout  Etat  contractant  pourra  d^noncer  la  presente  Convention,  ou  la 
deuxidme  ou  la  troisidme  partie  de  la  Convention,  par  une  notification  for- 
melle  adressee  par  6crit  au  depositaire. 

2)  La  d^nonciation  prendra  effet  le  premier  jour  du  mois  suivant  I'expi- 
ration  d'une  p^riode  de  douze  mois  aprds  la  date  de  reception  de  la  notifi- 
cation par  le  depositaire.  Lorsqu'une  p^riode  plus  longue  pour  la  prise  d'ef- 
fet  de  la  denonciation  est  sp^cifi^e  dans  la  notification,  la  denonciation 
prendra  effet  k  I'expiration  de  la  p^riode  en  question  apres  la  date  de 
reception  de  la  notification. 


FAIT  a  Vienne,  le  onze  avril  mil  neuf  cent  quatre-vingt,  en  un  seul  origi- 
nal, dont  les  textes  anglais,  arabe,  chinois,  espagnol,  fran^ais  et  nisse  sont 
^galement  authentiques. 

EN  FOI  DE  QUOI  les  pl^nipotentiaires  soussignes,  diiment  autorises  par 
leurs  gouvemements  respectifs,  ont  sign^  la  pr6sente  Convention. 
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CHAPTER  46 

An  Act  to  amend  the  Education  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  213  of  the  Education  Act,  being  chapter  129  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed. 

2. — (1)  Subsection  214  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(2)  Where,  in  respect  of  any  year,  the  council  of  a  munici- 
pality is  of  the  opinion  that  the  apportionment  made  under  a 
regulation  made  under  subsection  (1)  is  incorrect  because  of, 

(a)  an  error  or  omission  in  the  determination  of  the 
amount  of  the  assessment  of  one  or  more  munici- 
palities or  localities  in  the  school  division; 

(b)  an  error  or  omission  in  the  application  of  a  factor 
used  to  equalize  the  assessment  of  one  or  more 
municipalities  or  localities  in  the  school  division; 

(c)  an  error  or  omission  in  a  calculation;  or 

(d)  the  failure  to  apply  one  or  more  provisions  of  the 
regulation, 

the  council  may  apply  to  the  divisional  board  within  thirty 
days  after  receiving  the  apportionment  from  the  divisional 
board  for  a  review  to  determine  the  correct  proportion  of  the 
sums  required  for  public  school  purposes  and  for  secondary 
school  purposes  that  each  municipality  or  part  thereof  or 
locality  shall  bear  in  each  year. 

(2)  Subsection  214  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(5)  Upon  receipt  of  the  application  referred  to  in  subsec-  Meeting 
tion  (2),  the  divisional  board  shall  direct  its  chief  executive 
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officer  to  call  a  meeting  of  the  treasurer  of  the  county  or  the 
regional  municipality  and  the  treasurers  of  the  municipalities 
within  the  school  division. 

(3)  Subsection  214  (6)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1988,  chapter  23,  section  8,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 


Review  by 
treasurers 


(6)  At  the  meeting,  the  treasurers  shall  review  and,  where 
appropriate,  revise  the  proportion  of  the  amounts  to  be  raised 
by  each  municipality  or  part  thereof  or  locality  in  accordance 
with  the  regulation. 


Interpretation  (7)  por  the  purposcs  of  subscction  (5),  in  the  case  of  The 
Muskoka  Board  of  Education,  the  treasurer  of  the  county  or 
regional  municipality  shall  be  the  treasurer  of  The  District 
Municipality  of  Muskoka. 


Decision 


(8)  The  treasurers  shall  make  their  decision  in  writing  and 
shall  file  a  copy  of  the  decision  with  the  chief  executive  officer 
of  the  divisional  board. 


Idem 


(9)  Upon  receipt  of  the  decision,  the  chief  executive  officer 
shall  forthwith  send  a  copy  of  the  decision  to  the  clerk  of  each 
municipality  by  registered  mail. 


Decision  final      (iQ)  The  decision  of  the  treasurers  is  final. 


Effect  of 
decision 


(11)  The  decision  of  the  treasurers  is  effective  only  in 
respect  of  the  year  for  which  the  decision  is  made. 


Apportion- 
ment where 
unorganized 
territory 
becomes  part 
of  school 
division 


(12)  Where,  in  any  year,  territory  without  municipal  organ- 
ization is  included  in  a  school  division  and  property  therein  is 
assessed  for  the  first  time  for  the  purpose  of  levying  rates  and 
collecting  taxes  for  school  purposes,  such  assessment  shall,  for 
the  purposes  of  apportionment  of  costs  for  that  year  under 
this  section,  be  the  assessment  on  which  taxes  are  levied  in 
that  year  and  an  application  for  a  review  under  subsection  (2) 
may  be  made  within  thirty  days  after  receiving  the  apportion- 
ment from  the  divisional  board. 


Territory 
without 
municipal 
organization 


(13)  In  territory  without  municipal  organization  that  is 
deemed  to  be  a  district  municipality  in  a  school  division,  five 
ratepayers  resident  in  such  district  municipality  have  the  same 
powers  as  the  council  of  a  municipality  under  subsection  (2) 
and  may  appoint  one  ratepayer  to  act  as  treasurer  for  the  pur- 
poses of  this  section. 
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(14)  Where  the  ratepayers  cannot  agree  as  to  who  shall  be  ^^^ 
the  treasurer,  the  chief  executive  officer  of  the  divisional 
board  shall  designate  a  person  to  act  as  treasurer. 

(15)  An  application  for  a  review  under  this  section  does  not  Levy 
relieve  the  council  of  a  municipahty  of  its  duty  to  levy  and  col-  s^Sg 
lect  the  amounts  requisitioned  by  the  board  as  apportioned  to  ^view 
the  municipahty. 

(16)  Where,  in  respect  of  any  year,  a  municipahty  in  a  Adjustment 
school  division  has,  under  section  215,  levied  the  amounts  that  rp^rtionmem 
were  requisitioned  by  the  divisional  board  and  the  amounts  altered 

are  altered  as  a  result  of  the  decision  of  the  treasurers,  the 
provisions  of  subsections  219  (2)  and  (3)  apply  in  respect  of 
the  alteration. 

(17)  Subsections  (2)  to  (16)  do  not  apply  to  an  area  munici-  Nop-appu- 
pahty  in  The  Regional  Municipality  of  Sudbury,  The  Regional  "^^^^ 
Municipality  of  Haldimand-Norfolk  or  to  a  local  municipahty 

in  a  county  where  an  assessment  update  has  been  carried  out 

under  subsection  368b  (2)  of  the  Municipal  Act.  R  so.  i980, 

3.— (1)  Subsection  215  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "subsection  213  (1)"  in  the  fourth  and  fifth  lines 
and  inserting  in  lieu  thereof  "the  regulation  made  under  sub- 
section 214  (1)". 

(2)  Clause  215  (4)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "subsection  213  (1)**  in  the  fourth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "the  regulation  made  under  subsection  214  (1)''. 

4. — (1)  Where  an  apportionment  is  made  by  a  divisional  TransitkMi 
board  in  the  year  1988  prior  to  the  date  that  this  Act  comes 
into  force  and  a  council  of  a  municipality  is  of  the  opinion  that 
the  apportionment  imposes  an  undue  burden  on  the  ratepayers 
of  the  municipality  or  part  thereof,  and  the  council  applies  to 
the  divisional  board  for  an  arbitration  to  determine  the  propor- 
tion of  the  sums  required  for  public  school  purposes  and  for 
secondary  school  purposes,  the  application  shall  be  dealt  with 
as  an  application  for  a  review  as  if  sections  1,  2  and  3  of  this 
Act  were  in  force. 

(2)  Subsection  (1)  applies  to  an  application  made  by  five  "*" 
ratepayers  resident  in  a  deemed  district  municipality  in  terri- 
tory without  municipal  organization  who  have  the  same  powers 
as  a  council  of  a  municipality  under  subsection  214  (13)  of  the 
Education  Act  as  re-enacted  by  subsection  2  (3)  of  this  Act.  Rs.o.  i980, 

c.  129 
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coDunence-  5,  jhis  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

Assent. 

Short  tide  6.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Education  Amendment 

Act,  1988, 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


CHAPITRE  47 
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la  municipalite  regionale  d'Ottawa-Carleton 

Sanctionnee  le  29  juin  1988 
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2et3 
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Competence  du  conseil  plenier 

et  des  sections 

4et5 
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demissions  et  vacances 

28a34 

PARTIE  VIII 

Composition  du  Conseil 
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PARTIE  IX 

Finances 

37^46 

PARTIE  X 

Enseignants  et  agents 

de  supervision 

47  a  51 

PARTIE  XI 

Resolution  des  conflits 
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PARTIE  XII 
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et  de  biens  au  Conseil  de 
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59et60 

PARTIE  XIII 

Mutation  d' employes  au  Conseil 

de  langue  fran^aise 
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Dispositions  diverses, 
dispositions  transitoires  et 

modifications  correlatives 

76^84 

SA  MAJESTY,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit : 
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INTERPRETATION 


Definitions 


"municipality 
de  secteur" 


"Commis- 
sion" 

R.S.O.  1980, 
c.  129 

"conseil  de 

langue 

anglaise" 


"Conseil  de 

langue 

fran^aise" 

"module 
scolaire  de 
langue 
frangaise" 


"franco- 
phone" 


"conseil 
pl6nier" 


1.— (1)  In  this  Act, 

"area  municipality"  means  the  municipality  or  corporation  of 
the  Township  of  Cumberland,  the  City  of  Gloucester,  the 
Township  of  Goulbourn,  the  City  of  Kanata,  the  City  of 
Nepean,  the  Township  of  Osgoode,  the  City  of  Ottawa,  the 
Township  of  Rideau,  the  Village  of  Rockcliffe  Park,  the 
City  of  Vanier  or  the  Township  of  West  Carleton; 

"Commission"  means  the  Languages  of  Instruction  Commis- 
sion of  Ontario  continued  under  Part  XI  of  the  Education 
Act; 

"English-language  board"  means  The  Ottawa  Board  of  Edu- 
cation, The  Carleton  Board  of  Education,  The  Ottawa 
Roman  Catholic  Separate  School  Board  or  The  Carleton 
Roman  Catholic  Separate  School  Board; 

"French-language  Board"  means  The  Ottawa-Carleton 
French-language  School  Board; 

"French-language  instructional  unit"  means  a  class,  group  of 
classes  or  school  in  which  French  is  the  language  of  instruc- 
tion, but  does  not  include  a  class,  group  of  classes  or  school 
established  under  clause  8  (1)  (y)  of  the  Education  Act 
(French-language  instruction  for  English-speaking  pupils); 

"French-speaking  person"  means  a  person  who  has  the  right 
under  subsection  23  (1)  or  (2),  without  regard  to  subsection 
23  (3),  of  the  Canadian  Charter  of  Rights  and  Freedoms  to 
have  his  or  her  children  receive  their  primary  and  second- 
ary school  instruction  in  the  French  language  in  Ontario; 

"full  board"  means  all  of  the  members  of  the  French-language 
Board; 


"ministre"      "Minister"  means  the  Minister  of  Education; 


"section 
publique" 


"R6gion" 


"public  sector"  means  those  members  of  the  French-language 
Board  who  are  elected  as  members  of  the  public  sector; 

"Region"    means    The    Regional    Municipality    of   Ottawa- 
Carleton; 


"section 
catholique' 


"Roman  Catholic  sector"  means  those  members  of  the 
French-language  Board  who  are  elected  as  members  of  the 
Roman  Catholic  sector; 
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INTERPRETATION 


loi. 


1    (1)  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente 


Definitions 


«Commission»  La  Commission  des  langues  d'enseignement  de  -Commission. 
rOntario  maintenue  aux  termes  de  la  partie  XI  de  la 

Loi  sur  I' education.  l.r.o.  i9«), 

chap.  129 

«conseil  de  langue  anglaise»  Le  Conseil  de  I'education  d'Ot-  J^^^' 

tawa,  le  Conseil  de  I'education  de  Carleton,  le  Conseil  des  bo^^ 
ecoles  separees  catholiques  d'Ottawa  ou  le  Conseil  des  eco- 
les  separees  catholiques  de  Carleton. 

«Conseil  de  langue  fran?aise»  Le  Conseil  scolaire  de  langue  ^°^^' 

frangaise  d'Ottawa-Carleton.  Board» 


«conseil  plenier»  L'ensemble  des  membres  du  Conseil  de  lan- 
gue frangaise. 

«francophone»  Personne  qui  a  le  droit,  en  vertu  du  paragra- 
phe  23  (1)  ou  (2),  sans  tenir  compte  du  paragraphe  23  (3), 
de  la  Charte  canadienne  des  droits  et  libertes,  de  faire  ins- 
truire  ses  enfants  en  frangais,  aux  niveaux  elementaire  et 
secondaire,  en  Ontario. 

«ministre»  Le  ministre  de  I'education. 


nfull  board» 


•French- 
speaking 
person* 


•Minister* 


«module  scolaire  de  langue  fi-an9aise»  S'entend  d'une  classe,  J^'*"^**'  ^^^ 
d'un  groupe  de  classes  ou  d'une  ecole  dans  lesquelles  le  mictionai 
frangais  est  la  langue  d'enseignement,  a  I'exclusion  toute-  "mu 
fois  d'une  classe,  d'un  groupe  de  classes  ou  d'une  ecole 
creees  en  vertu  de  I'alinea  8  (1)  y)  de  la  Loi  sur  I'education 
(enseignement  en  langue  frangaise  a  I'intention  des  eleves 
anglophones). 


«municipalite  de  secteur»  La  municipalite  du  canton  de  Cum- 
berland, de  la  cite  de  Gloucester,  du  canton  de  Goulboum, 
de  la  cite  de  Kanata,  de  la  cite  de  Nepean,  du  canton  d'Os- 
goode,  de  la  cite  d'Ottawa,  du  canton  de  Rideau,  du  village 
de  Rockcliffe  Park,  de  la  cite  de  Vanier  ou  du  canton  de 
Carleton  ouest. 


•area 
municipality* 


«orgaiiisation  scolaire»  S'entend  d'un  conseil  d'ecoles  separees  ««hooi 
dans  la  Region,  d'un  conseil  d'ecoles  pubUques  dans  la  ^™* 
Region,  de  la  section  publique  ou  de  la  section  catholique. 


«Region»  La  municipalite  regionale  d'Ottawa-Carleton. 


•Region* 


«section  catholique»  Les  membres  du  Conseil  de  langue  fran-  ^^^ 
gaise  qui  sont  elus  a  titre  de  membres  de  la  section  catholi-  sector* 
que. 
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"organisation 
scolaire" 


"school  system"  means  a  separate  school  board  in  the  Region, 
a  public  board  in  the  Region,  the  public  sector  or  the 
Roman  Catholic  sector. 


Regulations 
under  R.S.O. 
1980,  c.  129 


Definitions 
under  R.S.O. 
1980,  c.  129 


(2)  A  reference  in  this  Act  to  the  Education  Act  or  to  a 
provision  of  it  shall  be  deemed  to  include  a  reference  to  the 
regulations  made  under  that  Act  or  provision. 

(3)  Except  where  otherwise  provided  in  this  Act,  words  and 
expressions  used  in  this  Act  have  the  same  meaning  as  in  sec- 
tion 1  of  the  Education  Act. 


Application 
of 

R.S.O.  1980, 
c.  129,  s.  1 


(4)  Subsections  1  (2)  and  (4)  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  in  respect  of  the  French-language 
Board. 


Application 
of 

Constitution 
Act,  1867 


Idem 


(5)  The  provisions  of  this  Act  shall  not  be  construed  in  a 
way  that  prejudicially  affects  a  right  or  privilege  with  respect 
to  denominational  schools  guaranteed  by  The  Constitution 
Act,  1867. 

(6)  If  it  is  finally  determined  by  a  court  that  a  provision  of 
this  Act  prejudicially  affects  a  right  or  privilege  enjoyed  by 
Roman  Catholic  separate  school  boards  under  The  Constitu- 
tion Act,  1867,  that  provision  is  repealed,  it  being  the  inten- 
tion of  the  Legislature  that  the  remaining  provisions  of  this 
Act  are  separate  from  and  independent  of  the  said  provision. 

PARTI 

FRENCH-LANGUAGE  SCHOOL  BOARD  ESTABLISHED 


French-  2. — (1)  There  is  established  on  the  1st  day  of  December, 

s^hoot^board  1988  a  school  board  for  French-language  instruction  in  the 
Region  under  the  name  "The  Ottawa-Carleton  French- 
language  School  Board". 


Idem 


Jurisdiction 
of  French- 
language 
Board 

R.S.O.  1980, 
c.  129 


(2)  The  French-language  Board  is  a  body  corporate. 

(3)  On  and  after  the  1st  day  of  January,  1989,  the  French- 
language  Board  has  all  the  powers  and  shall  perform  all  the 
duties  that  are  conferred  or  imposed  by  the  Education  Act  on 
a  board  in  respect  of  school  instruction  in  French-language 
instructional  units. 
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«section  publique»  Les  membres  du  Conseil  de  langue  fran-  «pubiic 

gaise  qui  sont  elus  a  titre  de  membres  de  la  section  publi-  ^^°^ 
que. 

(2)  Dans  la  presente  loi,  un  renvoi  a  la  Loi  sur  V education  R^^ements 
ou  a  une  disposition  de  celle-ci  est  repute  inclure  un  renvoi  ^on°du''' 
aux  reglements  pris  en  application  de  cette  loi  ou  de  cette  dis-  c^^p  129  des 
position.  {-^°-  *" 

(3)  Sauf  dispositions  contraires  de  la  presente  loi,  les  ter-  Definitions  du 
mes  et  expressions  utilises  dans  la  presente  loi  s'entendent  au  S^a^e^^ 
sens  de  I'article  1  de  la  Loi  sur  V education.  1980 

(4)  Les  paragraphes  1  (2)  et  (4)  de  la  Loi  sur  I'education  9*^™?  '•'^p- 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  regard  du  \^^Tdt^ 
Q)nseil  de  langue  francaise.  chap.  129  des 

L.R.O.  de 
1980 

(5)  Les  dispositions  de  la  presente  loi  ne  doivent  pas  etre  champ  d'ap- 
interpretees  de  fagon  a  porter  prejudice  a  un  droit  ou  a  un  ^l^^o^s^^ 
privilege  en  ce  qui  conceme  les  ecoles  confessionnelles  qui  est  nonmUe  de 
garanti  par  la  Loi  constitutionnelle  de  1867.  "^^ 


1867 


(6)  Si  un  tribunal  decide  finalement  qu'une  disposition  de  i*^™ 
la  presente  loi  porte  prejudice  a  un  droit  ou  a  un  privilege  en 
ce  qui  conceme  les  ecoles  confessionnelles  qui  est  garanti  par 
la  Loi  constitutionnelle  de  1867,  cette  disposition  est  abrogee, 
I'intention  du  legislateur  etant  que  les  autres  dispositions  de  la 
presente  loi  soient  distinctes  et  independantes  de  cette 
disposition. 

PARTIEI 

CREATION  DU  CONSEIL  SCOLAIRE  DE  LANGUE  FRANCAISE 

2    (1)  Est  cre^,  le  1^'  decembre  1988,  un  conseil  scolaire  Conseu  sco- 
charge  de  I'enseignement  en  langue  francaise  dans  la  Region,  ^f^^ 
II  porte  le  nom  de  «Q)nseil  scolaire  de  langue  frangaise 
d'Ottawa-Carleton». 

(2)  Le    Conseil   de    langue    frangaise    est    une    personne  i^™ 
morale. 

(3)  A  compter  du  \^^  Janvier  1989,  le  Conseil  de  langue  competence 
frangaise  possede  tous  les  pouvoirs  et  accomplit  toutes  les  deS^" 
fonctions  que  la  Loi  sur  I'education  confie  ou  impose  a  un  francaise 
conseil  a  I'egard  de  I'enseignement  dans  les  modules  scolaires  \^^{^' 
de  langue  frangaise.  *^  ^ 
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Jurisdiction 
of  English- 
language 
boards 

R.S.O.  1980, 
c.  129 


(4)  On  and  after  the  1st  day  of  January,  1989,  the  EngUsh- 
language  boards  have  all  the  powers  and  shall  perform  all  the 
duties  that  are  conferred  or  imposed  by  the  Education  Act  on 
a  board  in  respect  of  school  instruction  in  classes,  groups  of 
classes  or  schools  other  than  French-language  instructional 
units. 


French- 
language 
instruction 


(5)  On  and  after  the  1st  day  of  January,  1989,  Parts  XI  and 
XI- A  of  the  Education  Act  do  not  apply  to  the  English- 
language  boards. 


Composition 
of  French- 
language 
Board 

Full  board 


3. — (1)  The  French-language  Board 
sector  and  a  Roman  Catholic  sector. 


shall  have  a  public 


(2)  The  members  of  the  public  sector  and  the  members  of 
the  Roman  Catholic  sector  together  constitute  the  full  board. 


Authority  of 
public  sector 


(3)  The  public  sector  shall  govern  for  the  French-language 
Board  the  public  elementary  and  secondary  schools  and 
classes  of  the  French-language  Board  and  shall  exercise  the 
powers,  duties  and  rights  assigned  to  it  by  this  Act. 


Authority  of 
Roman 
Catholic 
sector 


(4)  The  Roman  Catholic  sector  shall  govern  for  the  French- 
language  Board  the  Roman  Catholic  elementary  and 
secondary  schools  and  classes  of  the  French-language  Board 
and  shall  exercise  the  powers,  duties  and  rights  assigned  to  it 
by  this  Act. 


Authority  of 
full  board 


(5)  The  full  board  shall  exercise  the  powers,  duties  and 
rights  assigned  to  it  by  this  Act. 


Matters 
within 
exclusive 
jurisdiction 
of  sectors 


(6)  Any  power,  duty  or  right  assigned  to  the  public  sector 
or  to  the  Roman  Catholic  sector  is  within  the  exclusive  juris- 
diction of  the  members  of  the  sector  to  which  it  is  assigned, 
and  a  decision  of  those  members  with  regard  to  that  power, 
duty  or  right  is  a  decision  of  the  French-language  Board. 


Matters 

within 
exclusive 
jurisdiction 
of  full  board 


(7)  Any  power,  duty  or  right  assigned  to  the  full  board  is 
within  the  exclusive  jurisdiction  of  the  full  board  and  a  deci- 
sion of  the  full  board  with  regard  to  that  power,  duty  or  right 
is  a  decision  of  the  French-language  Board. 


PART  II 


JURISDICTION  OF  FULL  BOARD  AND  SECTORS 


Exclusive 
jurisdiction 
of  sectors 


4. — (1)  The  following  matters  are  within  the  exclusive 
jurisdiction  of  the  public  sector  in  respect  of  the  schools  and 
classes  that  it  governs  and  within  the  exclusive  jurisdiction  of 
the  Roman  Catholic  sector  in  respect  of  the  schools  and 
classes  that  it  governs: 
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(4)  A  compter  du  1^"^  Janvier  1989,  les  conseils  de  langue  '^^^^^^^ 
anglaise  possedent  tous  les  pouvoirs  et  accomplissent  toutes  de  langue 
les  fonctions  que  la  Loi  sur  I'education  confie  ou  impose  a  un  angiaise 
conseil  a  I'egard  de  I'enseignement  dans  les  classes,  les  grou-  \^^{^^' 
pes  de  classes  ou  les  ecoles  autres  que  les  modules  scolaires  de 

langue  frangaise. 

(5)  A  compter  du  1"  Janvier  1989,  les  parties  XI  et  XI-A  Enseignement 
de  la  Loi  sur  I'education  ne  s'appliquent  pas  aux  conseils  de 

langue  anglaise. 

3    (1)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  comprend  une  sec-  ?"g^^^j?° 
tion  publique  et  une  section  catholique.  de  langue 

fran^aise 

(2)  Les  membres  de  la  section  publique  et  les  membres  de  ^^j^ 
la  section  catholique  constituent  ensemble  le  conseil  plenier. 


pldnier 


(3)  La  section  publique  gere,  pour  le  Conseil  de  langue  Mandat  de 
frangaise,  les  ecoles  et  les  classes  elementaires  et  secondaires  pubuque 
pubhques  du  Conseil  de  langue  frangaise  et  exerce  les  pou- 
voirs, les  fonctions  et  les  droits  que  lui  attribue  la  presente  loi. 

(4)  La  section  catholique  gdre,  pour  le  Conseil  de  langue  Mandat  de 
frangaise,  les  ecoles  et  les  classes  elementaires  et  secondaires  cathouque 
catholiques  du  Conseil  de  langue  frangaise  et  exerce  les  pou- 
voirs, les  fonctions  et  les  droits  que  lui  attribue  la  presente  loi. 

(5)  Le  conseil  plenier  exerce  les  pouvoirs,  les  fonctions  et  Man<tet  du 
les  droits  que  lui  attribue  la  presente  loi.  pi^nier 

(6)  Les  pouvoirs,  les  fonctions  ou  les  droits  attribues  a  la  Questions 
section  publique  ou  a  la  section  catholique  relevent  de  la  com-  competence 
petence  exclusive  des  membres  de  la  section  a  laquelle  ils  sont  exclusive  des 
attribues,  et  une  decision  de  ces  membres  a  I'egard  de  ces  ^ 
pouvoirs,  fonctions  ou  droits  est  une  decision  du  Conseil  de 

langue  frangaise. 

(7)  Les  pouvoirs,  les  fonctions  ou  les  droits  attribues  au  Questions 
conseil  plenier  relevent  de  la  competence  exclusive  du  conseil  competence 
plenier,  et  une  decision  de  celui-ci  a  I'egard  de  ces  pouvoirs,  exclusive  du 
fonctions  ou  droits  est  une  decision  du  Conseil  de  langue  "'"^  pemer 
frangaise. 

PARTIE  II 

COMPETENCE  DU  CONSEIL  PLENIER  ET  DES  SECTIONS 


4    (1)  Les  questions  suivantes  relevent  de  la  competence  Competence 

^      .         ,     i  .  ,,.  ,.  ,      i  exclusive  des 

exclusive  de  la  section  publique  relativement  aux  ecoles  et  aux  sections 
classes  qu'elle  gere,  et  de  la  competence  exclusive  de  la  sec- 
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1.  Planning,  establishing  and  financing  instructional 
units. 

2.  Administering  and  closing  instructional  units, 

3.  Planning,  establishing,  implementing  and  maintain- 
ing programs  and  courses  for  pupils  enrolled  in  the 
instructional  units. 

4.  Providing  instructional  and  learning  materials. 

5.  Schools  for  trainable  retarded  children  and  voca- 
tional courses. 

6.  School  attendance  and  visitors  to  schools. 

7.  Admitting  pupils  and  entering  into  agreements  with 
other  boards  and  with  the  other  sector  concerning 
the  admission  of  pupils. 

8.  Issuing  debentures. 

9.  Investing  and  borrowing  money. 

10.  Receiving  revenue  for  school  purposes,  including 
but  not  limited  to  grants  and  money  from  municipal 
levies. 

11.  Appointing,  assigning  and  removing  teachers  and 
other  employees  in  respect  of  matters  within  the 
sector's  jurisdiction. 

12.  Appointing  the  secretary  for  the  sector. 

13.  Prescribing  the  duties  of  teachers  and  other  em- 
ployees. 

14.  Any  matter  relating  to  meetings  and  records  of  the 
sector. 

15.  Advisory  committees  and  special  education  advisory 
committees. 

16.  Counselling  services. 
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tion  catholique  relativement  aux  ecoles  et  aux  classes  qu'elle 
gere  : 

1.  La  planification,  la  creation  et  le  financement  de 
modules  scolaires. 

2.  L'administration  et  la  fermeture  de  modules  scolai- 
res. 

3.  La  planification,  la  creation,  la  mise  en  oeuvre  et  la 
poursuite  de  programmes  et  de  cours  a  I'intention 
des  eleves  inscrits  dans  les  modules  scolaires. 

4.  L'approvisionnement  en  materiel  pedagogique  et 
d'apprentissage. 

5.  Les  ecoles  pour  enfants  deficients  moyens  et  les 
cours  de  formation  professionnelle. 

6.  La  fi-equentation  scolaire  et  I'admission  de  visiteurs 
dans  les  ecoles. 

7.  L'admission  d'eleves  et  la  conclusion  d'ententes 
avec  d'autres  conseils  et  avec  I'autre  section  relati- 
vement a  l'admission  d'eleves. 

8.  L'emission  de  debentures. 

9.  Le  placement  et  I'emprunt  de  sommes  d'argent. 

10.  L'obtention  de  revenus  aux  fins  scolaires,  y  com- 
pris,  notamment,  les  subventions  et  les  sommes 
prelevees  par  les  municipalites. 

11.  La  nomination,  I'affectation  et  la  revocation  d'en- 
seignants  et  d'autres  employes,  k  I'egard  des  ques- 
tions relevant  de  la  competence  de  la  section. 

12.  La  nomination  du  secretaire  de  la  section. 

13.  La  definition  des  fonctions  des  enseignants  et  des 
autres  employes. 

14.  Les  questions  relatives  aux  reunions  et  aux  dossiers 
de  la  section. 

15.  Les  comites  consultatifs,  et  les  comites  consultatifs 
pour  I'enfance  en  difficulte. 

16.  Les  services  d'orientation. 
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17.  Professional  development  of  employees. 

18.  Establishing  committees  for  the  sector. 

19.  Determining  the  terms  on  which  teachers  and  other 
employees  are  to  be  employed  and  fixing  their  sala- 
ries. 

20.  Collective  bargaining  in  respect  of  teachers  and 
other  employees. 

21.  Providing  transportation  for  pupils. 

22.  Providing  school  supplies  other  than  instructional 
and  learning  materials. 

23.  Operating  cafeterias  for  employees  and  pupils. 

24.  Providing  benefits  in  respect  of  employees. 

25.  Providing  administrative  support  services  necessary 
to  carry  out  a  power  or  duty  of  the  sector. 

26.  Allowances  for  members. 

27.  Providing  services  of  psychologists,  psychometrists 
and  language  pathologists  and  other  specialized  ser- 
vices. 

28.  Maintenance  of  a  media  centre. 

29.  Any  other  matter  not  provided  for  in  this  Act. 

Matters  (2)  The  following  matters  are  within  the  exclusive  jurisdic- 

approvafby     tion  of  both  scctors  and  require  approval  by  a  majority  of 
both  sectors     members  of  each  sector: 

1.  Appointing  and  removing  the  executive  director, 
fixing  his  or  her  salary,  providing  his  or  her  bene- 
fits, determining  the  terms  of  his  or  her  employ- 
ment and  prescribing  his  or  her  duties. 
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17.  Le  perfectionnement  professionnel  des  employes. 

18.  La  creation  de  comites  pour  la  section. 

19.  L'etablissement  des  conditions  d'emploi  des  ensei- 
gnants  et  des  autres  employes,  et  la  fixation  de  leur 
salaire. 

20.  Les  negociations  collectives  a  I'egard  des  ensei- 
gnants  et  des  autres  employes. 

21.  Le  transport  des  eleves. 

22.  L'approvisionnement  en  foumitures  scolaires,  a 
I'exclusion  du  materiel  pedagogique  et  d'apprentis- 
sage. 

23.  L'exploitation  de  cafeterias  ^  I'usage  des  employes 
et  des  eleves. 

24.  Les  avantages  offerts  aux  employes. 

25.  La  foumiture  des  services  de  soutien  administratif 
necessaires  a  I'exercice  d'un  pouvoir  ou  d'une  fonc- 
tion  de  la  section. 

26.  Les  allocations  versees  aux  membres. 

27.  La  foumiture  de  services  de  psychologues,  de  psy- 
chometriciens  et  d'orthophonistes,  et  d'autres  servi- 
ces specialises. 

28.  Le  maintien  d'un  centre  de  medias. 

29.  Toute  autre  question  qui  n'est  pas  prevue  par  la 
presente  loi. 

(2)  Les   questions   suivantes   reinvent   de   la   competence  Questions 
exclusive  des  deux  sections  et  necessitent  I'approbation  de  la  ra^roStlon 
majorite  des  membres  de  chaque  section  :  des  deux 

sections 

1.  La  nomination  et  la  revocation  du  directeur  gene- 
ral, la  fixation  de  son  salaire,  I'attribution  de  ses 
avantages  et  l'etablissement  de  ses  conditions  d'em- 
ploi ainsi  que  la  definition  de  ses  fonctions. 
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2.  Appointing  and  removing  the  auditor  for  the 
French-language  Board. 

Exclusive  (3)  xhg  following  matters  are  within  the  exclusive  jurisdic- 

!)"f"fuil1Srrd    tion  of  the  full  board: 

1 .  Establishing  and  maintaining  the  head  office  for  the 
French-language  Board  and  providing  administra- 
tive services  operated  from  it. 

2.  Any  matter  related  to  meetings  and  records  of  the 
full  board. 

3.  Establishing  committees  for  the  full  board. 

4.  Maintaining  buildings  and  premises  and  furniture 
and  equipment  for  the  French-language  Board. 

5.  Providing  all  property  and  liability  insurance  for  the 
French-language  Board. 

6.  Appointing  the  treasurer  for  the  French-language 
Board. 

7.  Appointing  the  secretary  for  the  full  board. 

8.  Appointing  and  removing  employees,  other  than 
the  executive  director,  in  respect  of  matters  within 
the  full  board's  jurisdiction. 

9.  Determining  the  terms  on  which  employees 
described  in  paragraph  8  are  to  be  employed,  pre- 
scribing their  duties,  fixing  their  salaries  and  provid- 
ing their  benefits. 

10.  An  allowance  for  the  chairman  of  the  full  board. 

11.  Collective  bargaining  in  respect  of  its  employees. 

12.  Professional  development  of  its  employees. 

Traraferof         (4)  'j^q  public  scctor  and  the  Roman  Catholic  sector  may 
^         '°"      by  majority  resolutions  of  both  sectors  transfer  the  exclusive 
jurisdiction  over  part  or  all  of  any  matter  described  in  para- 
graphs 19  to  29  of  subsection  (1)  from  the  sectors  to  the  full 
board. 
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2.  La  nomination  et  la  revocation  du  verificateur  du 
Conseil  de  langue  fran^aise. 

(3)  Les   questions   suivantes   relevent   de   la   competence  Competence 

,      .        J  •!     I '    •  exclusive  du 

exclusive  du  conseil  plemer  :  conseu 

plenier 

1.  La  creation  et  le  maintien  du  siege  social  du  Conseil 
de  langue  frangaise  et  la  fourniture  des  services  qui 
y  sont  offerts. 

2.  Les  questions  relatives  aux  reunions  et  aux  dossiers 
du  conseil  plenier. 

3.  La  creation  de  comites  pour  le  conseil  plenier. 

4.  L'entretien  des  batiments  et  lieux,  de  I'ameuble- 
ment  et  de  I'equipement  du  Conseil  de  langue  fran- 
gaise. 

5.  La  souscription  de  toutes  les  assurances  responsabi- 
lite  et  de  toutes  les  assurances  sur  les  biens  du  Con- 
seil de  langue  frangaise. 

6.  La  nomination  du  tresorier  du  Conseil  de  langue 
frangaise. 

7.  La  nomination  du  secretaire  du  conseil  plenier. 

8.  La  nomination  et  la  revocation  des  employes,  autres 
que  le  directeur  general,  k  I'egard  des  questions 
relevant  de  la  competence  du  conseil  plenier. 

9.  L'etablissement  des  conditions  d'emploi  des  em- 
ployes vises  a  la  disposition  8,  la  definition  de  leurs 
fonctions,  la  fixation  de  leur  salaire  et  I'attribution 
de  leurs  a  vantages. 

10.  L' allocation  versee  au  president  du  conseil  plenier. 

11.  Les    negociations    collectives    a    I'egard    de    ses 
employes. 

12.  Le  perfectionnement  professionnel  de  ses  employes. 

(4)  La  section  publique  et  la  section  catholique  peuvent,  Transfen  de 
par  voie  de  resolutions  majoritaires  des  deux  sections,  trans-  """P**^"^ 
ferer  des  sections  au  conseil  plenier  la  competence  exclusive  k 

regard  d'une  partie  ou  de  la  totalite  d'une  question  decrite 
aux  dispositions  19  a  29  du  paragraphe  (1). 
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Idem 


(5)  A  transfer  of  jurisdiction  under  subsection  (4)  may 
be  made  subject  to  any  condition,  if  both  resolutions  so 
provide,  but  there  shall  not  be  a  transfer  of  jurisdiction  under 
subsection  (4)  unless  the  resolutions  are  subject  to  the  same 
conditions. 


Reversion  of 
jurisdiction 


(6)  Subject  to  subsection  (7),  the  jurisdiction  transferred  to 
the  full  board  is  transferred  back  to  the  sectors  at  the  end  of 
the  term  of  office  of  the  members  who  resolved  that  it  be 
transferred  to  the  full  board. 


Idem 


Idem 


Notice  to 
Minister 


Failure  to 
agree 


Agreements 


(7)  The  public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  may  by 
resolution  transfer  back  to  the  sectors  the  exclusive  jurisdic- 
tion over  a  matter  transferred  to  the  full  board  under  subsec- 
tion (4). 

(8)  The  transfer  of  exclusive  jurisdiction  back  to  the  sectors 
takes  effect  at  the  end  of  the  fiscal  year  of  the  French-lan- 
guage Board  unless  the  sectors  by  majority  resolutions  of  both 
of  them  agree  that  it  take  effect  on  an  earlier  date. 

(9)  The  secretary  of  the  full  board  shall  transmit  to  the 
Minister  notice  of  a  transfer  of  jurisdiction  under  subsection 
(4)  or  (7)  forthwith  after  the  transfer. 

(10)  Part  XI  does  not  apply  to  a  matter  described  in  subsec- 
tion (4),  (5)  or  (8). 

(11)  If  the  subject-matter  of  an  agreement  to  be  made  by 
the  French-language  Board  is  within  the  exclusive  jurisdiction 
of, 

(a)    the  full  board,  the  agreement  shall  be  made  by  the 
full  board; 


(b)    the  public  sector  or  Roman  Catholic  sector, 
agreement  shall  be  made  by  the  relevant  sector. 


the 


Religious 
instruction 


Religious 
education 


(12)  Religious  instruction  is  within  the  exclusive  jurisdiction 
of  the  public  sector  in  respect  of  the  schools  and  classes  that  it 
governs. 

(13)  Religious  education  is  within  the  exclusive  jurisdiction 
of  the  Roman  Catholic  sector  in  respect  of  the  schools  and 
classes  that  it  governs. 


Acquisition 
of  property 


(14)  The  full  board  shall  exercise  exclusive  jurisdiction  on 
behalf  of  the  French-language  Board  in  respect  of  the  acquisi- 
tion of  real  or  personal  property  that  is  to  be  used  by  the  full 
board. 
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(5)  Le  transfert  de  competence  vis6  au  paragraphe  (4)  peut  i''«™ 
etre   assujetti   a   une   condition   si   les   deux   resolutions   le 
prevoient,  mais  il  n'y  a  pas  de  transfert  de  competence  en 
vertu  du  paragraphe  (4)  a  moins  que  les  resolutions  ne  soient 
assu jetties  aux  memes  conditions. 

(6)  Sous  reserve  du  paragraphe  (7),  la  competence  transfe-  Remise  de 

,  .,      .,    .         r-        =>- .r         ^    ''       .  r  ,      r-       J  competence 

ree  au  conseil  plemer  est  remise  aux  sections  a  la  fm  du  man- 
dat  des  membres  qui  ont  decide  de  la  transferer  au  conseil 
plenier. 

(7)  La  section  publique  ou  la  section  cathoUque  peut,  par  ^'•^m 
voie  de  resolution,  remettre  aux  sections  la  competence  exclu- 
sive a  regard  d'une  question  transferee  au  conseil  plenier  en 
vertu  du  paragraphe  (4). 

(8)  La  remise  de  la  competence  exclusive  aux  sections  entre  '<^" 
en  vigueur  a  la  fin  de  I'exercice  du  Conseil  de  langue  fran- 
gaise,  a  moins  que  les  sections  ne  conviennent,  par  voie  de 
resolutions  majoritaires  des  deux,  qu'il  entre  en  vigueur  a  une 
date  anterieure. 


(9)  Le  secretaire  du  conseil  plenier  avise  le  ministre  d'un  Avis  au 
transfert  de  competence  effectue  en  vertu  du  paragraphe  (4) 

ou  (7)  immediatement  apres  le  transfert. 

(10)  La  partie  XI  ne  s'appHque  pas  aux  questions  decrites  P^^^"* 

u       /A\    /c\     *  /o\  ^        ^  ^  d'entente 

aux  paragraphes  (4),  (5)  et  (8). 

(11)  Si  I'objet  d'une  entente  que  doit  conclure  le  Conseil  de  Ententes 
langue  frangaise  releve  de  la  competence  exclusive  : 

a)  du  conseil  plenier,  I'entente  est  conclue  par  ce  der- 
nier; 

b)  de  la  section  publique  ou  de  la  section  catholique, 
I'entente  est  conclue  par  la  section  interessee. 

(12)  L'enseignement   religieux   releve   de   la   competence  Enseignement 
exclusive  de  la  section  publique  en  ce  qui  conceme  les  ecoles  ^^  '^^"^ 

et  les  classes  qu'elle  gere. 

(13)  L'enseignement   religieux   releve   de    la   competence  Enseignement 
exclusive  de  la  section  catholique  en  ce  qui  conceme  les  ecoles  ^^  ^^^ 

et  les  classes  qu'elle  gere. 

(14)  Le  conseil  plenier  exerce  la  competence  exclusive  pour  Acquisition  de 
le  compte  du  Conseil  de  langue  frangaise  a  I'egard  de  I'acqui-    ^^^ 
sition  de  biens  immeubles  ou  de  biens  meubles  devant  etre 

utilises  par  le  conseil  plenier. 
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Idem 


Disposal  of 
property 


(15)  The  public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  shall 
exercise  exclusive  jurisdiction  on  behalf  of  the  French- 
language  Board  in  respect  of  the  acquisition  of  real  or  per- 
sonal property  that  is  to  be  used  by  that  sector. 

(16)  The  full  board  shall  exercise  exclusive  jurisdiction  on 
behalf  of  the  French-language  Board  in  respect  of  the  sale, 
lease  or  disposal  of  real  or  personal  property  that  was 
acquired  by  the  full  board  or  re-allocated  to  the  full  board 
under  Part  XII. 


Idem 


(17)  The  public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  shall 
exercise  exclusive  jurisdiction  on  behalf  of  the  French- 
language  Board  in  respect  of  the  sale,  lease  or  disposal  of  real 
or  personal  property  that  was  acquired  by  that  sector  or  was 
allocated  to  that  sector  and  not  re-allocated  to  the  full  board 
under  Part  XII. 


Interpretation 
of  provisions 
of  R.S.O. 
1980,  c.  129 


Idem 
R.S.O. 

c.  129 


1980, 


Idem 


5. — (1)  If  this  Act  provides  that  a  provision  of  the 
Education  Act  applies  to  the  French-language  Board  and  that 
provision  is  within  the  jurisdiction  of  the  public  sector,  the 
Region  shall  be  deemed  to  be  a  public  school  section  and  a 
secondary  school  district  and  the  French-language  instruc- 
tional units  of  the  public  sector  shall  be  deemed  to  be  elemen- 
tary schools  and  secondary  schools,  as  the  case  may  be,  oper- 
ated by  a  divisional  board  of  education. 

(2)  If  this  Act  provides  that  a  provision  of  the  Education 
Act  applies  to  the  French-language  Board  and  that  provision  is 
within  the  jurisdiction  of  the  Roman  Catholic  sector,  the 
Region  shall  be  deemed  to  be  an  urban  separate  school  zone 
and  the  French-language  instructional  units  of  the  Roman 
Catholic  sector  shall  be  deemed  to  be  urban  separate  schools 
operated  by  a  Roman  Catholic  school  board. 

(3)  If  this  Act  provides  that  a  provision  of  the  Education 
Act  applies  to  the  French-language  Board  and  that  provision  is 
within  the  jurisdiction  of  the  full  board,  the  Region  shall  be 
deemed  to  be  a  public  school  section  and  a  secondary  school 
district  and  the  full  board  shall  be  deemed  to  be  a  divisional 
board  of  education. 


PART  III 


SCHOOL  ATTENDANCE 


oit'To''         ^*  Sections  17  to  27  and  29  to  31  of  the  Education  Act 
1980,  c.  129    apply  with  necessary  modifications  to  the  French-language 
Board. 
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(15)  La  section  publique  ou  la  section  catholique  exerce  la  i**«™ 
competence  exclusive  pour  le  compte  du  Conseil  de  langue 
fran^aise  a  I'egard  de  I'acquisition  de  biens  immeubles  ou  de 
biens  meubles  devant  etre  utilises  par  cette  section. 

(16)  Le  conseil  plenier  exerce  la  competence  exclusive  pour  Disposition  de 
le  compte  du  Conseil  de  langue  frangaise  a  I'egard  de  la  dispo-    '*"* 
sition,  notamment  par  vente  ou  location,  de  biens  immeubles 

ou  de  biens  meubles  acquis  par  le  conseil  plenier  ou  attribues 
de  nouveau  au  conseil  plenier  en  vertu  de  la  partie  XIL 

(17)  La  section  publique  ou  la  section  catholique  exerce  la  ^^^^ 
competence  exclusive  pour  le  compte  du  Q)nseil  de  langue 
frangaise  a  I'egard  de  la  disposition,  notamment  par  vente  ou 
location,  de  biens  inameubles  ou  de  biens  meubles  qui  ont  ete 
acquis  par  cette  section  ou  attribues  a  cette  section  et  non 
attribues  de  nouveau  au  conseil  plenier  en  vertu  de  la  partie 
XIL 

5    (1)  Si  la  presente  loi  prevoit  qu'une  disposition  de  la  imerprttation 
Loi  sur  I'education  s'applique  au  Conseil  de  langue  frangaise  tions  du°*' 
et  que  cette  disposition  releve  de  la  competence  de  la  section  chap.  129 
publique,  la  Region  est  reputee  une  circonscription  scolaire  dri980 
pubUque  et  un  district  d'ecoles  secondaires,  et  les  modules 
scolaires  de  langue  frangaise  de  la  section  publique  sont  repu- 
tes des  ecoles  elementaires  et  des  ecoles  secondaires,  selon  le 
cas,  qui  relevent  d'un  conseil  de  I'education  de  division  sco- 
laire. 

(2)  Si  la  presente  loi  prevoit  qu'une   disposition  de   la  ^<*«™ 

Loi  sur  I'education  s'applique  au  Conseil  de  langue  frangaise  l.r.o.  1980, 
et  que  cette  disposition  releve  de  la  competence  de  la  section  ^  ^^'  ^^ 
catholique,  la  Region  est  reputee  une  zone  urbaine  d'ecoles 
separees,  et  les  modules  scolaires  de  langue  frangaise  de  la 
section  catholique  sont  reputes  des  ecoles  separees  urbaines 
qui  relevent  d'un  conseil  d'ecoles  catholiques. 

(3)  Si  la  presente  loi  prevoit  qu'une  disposition  de  la  Loi  i<*«™ 
sur  I'education  s'applique  au  Conseil  de  langue  frangaise  et 
que  cette  disposition  releve  de  la  competence  du  conseil  ple- 
nier, la  Region  est  reputee  une  circonscription  scolaire  publi- 
que et  un  district  d'ecoles  secondaires,  et  le  conseil  plenier  est 
reput6  un  conseil  de  I'education  de  division  scolaire. 

PARTIE  III 

FRfiQUENTATION  SCOLAIRE 


6  Les  articles  17  a  27  et  29  a  31  de  la  Loi  sur  I'education  champ  djp- 

s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  ch^^'°29  des 

langue  francaise.  l.r.o.  de 

®  1980 
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Resident 
pupil  qualifi- 
cation, public 
sector 


Resident 
pupil  qualifi- 
cation, 
Roman 
Catholic 
sector 


7. — (1)  A  person  who  attains  the  age  of  six  years  in  any 
year  is,  after  the  1st  day  of  September  in  that  year,  qualified 
to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  the  public  sector  until  the 
last  school  day  in  June  in  the  year  in  which  the  person  attains 
the  age  of  twenty-one  years  if, 

(a)  the  person  and  the  person's  parent  or  guardian 
reside  in  the  Region  and  the  person's  parent  or 
guardian  is  a  French-speaking  person  who  is  not  a 
public  school  supporter,  a  separate  school  supporter 
or  a  supporter  of  the  Roman  Catholic  sector;  or 

(b)  the  person  resides  in  the  Region,  is  the  owner  or 
tenant  of  land  in  the  Region  that  is  separately  asses- 
sed and  is  a  supporter  of  the  public  sector. 

(2)  A  person  who  attains  the  age  of  six  years  in  any  year  is, 
after  the  1st  day  of  September  in  that  year,  qualified  to  be  a 
resident  pupil  in  respect  of  the  Roman  Catholic  sector  until 
the  last  school  day  in  June  in  the  year  in  which  the  person 
attains  the  age  of  twenty-one  years  if, 

(a)  the  person  and  the  person's  parent  or  guardian 
reside  in  the  Region  and  the  person's  parent  or 
guardian  is  a  supporter  of  that  sector;  or 

(b)  the  person  resides  in  the  Region,  is  the  owner  or 
tenant  of  land  in  the  Region  that  is  separately  asses- 
sed and  is  a  supporter  of  the  Roman  Catholic  sec- 
tor. 


Resident 

pupil 

qualification 


Idem 


Resident 
pupil 


(3)  A  person  who  is  the  child  of  a  French-speaking  person 
is  qualified  to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  a  secondary 
school  operated  by  the  public  sector  or  by  the  Roman  Catho- 
lic sector  if  the  person  is  over  eighteen  years  of  age  and  has 
resided  in  the  Region  for  the  twelve  months  immediately 
before  his  or  her  admission  to  a  school  operated  by  that  sector 
or  to  a  school  operated  by  a  board  to  which  that  sector  pays 
fees  on  the  person's  behalf. 

(4)  The  requirement  in  subsection  (1)  or  (2)  that  the  person 
be  less  than  twenty-one  years  of  age  does  not  apply  for  sec- 
ondary school  purposes. 

(5)  A  person  who  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  of  a 
sector  is  a  resident  pupil  if  the  person  enrols  in  a  school  oper- 
ated by  that  sector  or  in  a  school  operated  by  the  other  sector 
or  a  board  to  which  the  sector  pays  fees  on  the  person's 
behalf. 
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7    (1)  Quiconque  atteint  six  ans  au  cours  d'une  annee  Conditions 
satisfait,  apres  le  l**^  septembre  de  cette  annee,  aux  conditions  ^tte^dTdve^"'^ 
requises  pour  etre  eleve  resident  en  ce  qui  conceme  la  section  resident  de  la 
publique,  jusqu'au  dernier  jour  de  classe  du  mois  de  juin  de  ^bikjie 
I'annee  oil  il  atteint  vingt  et  un  ans  si,  selon  le  cas  : 

a)  lui-meme  et  son  pere,  sa  mere  ou  son  tuteur  resi- 
dent dans  la  Region  et  que  son  pere,  sa  mere  ou 
son  tuteur  est  un  francophone  qui  n'est  pas  contri- 
buable  des  ecoles  publiques,  des  ecoles  separees  ni 
de  la  section  cathoUque; 

b)  il  reside  dans  la  Region,  est  proprietaire  ou  loca- 
taire  d'un  terrain,  situe  dans  la  Region,  qui  fait  I'ob- 
jet  d'une  evaluation  distincte,  et  est  contribuable  de 
la  section  publique. 

(2)  Quiconque  atteint  six  ans  au  cours  d'une  annee  satisfait,  Conditions 
aprds  le  1"  septembre  de  cette  ann^e,  aux  conditions  requises  st^e^^vr'"'^ 
pour  etre  eleve  resident  en  ce  qui  conceme  la  section  catholi-  resident  de  la 
que,  jusqu'au  dernier  jour  de  classe  du  mois  de  juin  de  I'an-  ^ouque 
nee  oij  il  atteint  vingt  et  un  ans  si,  selon  le  cas  : 

a)  lui-meme  et  son  pere,  sa  mdre  ou  son  tuteur  resi- 
dent dans  la  Region  et  que  son  pere,  sa  mere  ou 
son  tuteur  est  un  contribuable  de  cette  section; 

b)  il  reside  dans  la  Region,  est  proprietaire  ou  loca- 
taire  d'un  terrain,  situe  dans  la  Region,  qui  fait  I'ob- 
jet  d'une  evaluation  distincte,  et  est  contribuable  de 
la  section  catholique. 

(3)  Une  personne  dont  le  pdre  ou  la  mdre  est  francophone  Conditions 
satisfait  aux  conditions  requises  pour  etre  eleve  resident  en  ce  etJe'"!?^^'?""'^ 
qui  conceme  une  ecole  secondaire  qui  releve  de  la  section  resident  dune 
publique  ou  de  la  section  catholique  si  elle  a  plus  de  dix-huit  ^^Kiairc 
ans  et  qu'elle  a  reside  dans  la  Region  pendant  les  douze  mois 
precedant  son  admission  a  une  ecole  qui  releve  de  cette  sec- 
tion ou  a  une  ecole  qui  releve  d'un  conseil  auquel  cette  sec- 
tion verse  des  droits  de  scolarite  au  nom  de  la  personne. 

(4)  La  necessite,  prevue  au  paragraphe  (1)  ou  (2),  d'avoir  J^em 
moins  de  vingt  et  un  ans  ne  s'applique  pas  aux  fins  des  ecoles 
secondaires. 

(5)  La  personne  qui  satisfait  aux  conditions  requises  pour  ^^^^^ 
etre  eleve  resident  d'une  section  est  eleve  resident  si  elle  s'ins-  ^''**°^ 
crit  dans  une  ecole  qui  releve  de  cette  section  ou  dans  une 
ecole  qui  releve  de  I'autre  section  ou  d'un  conseil  auquel  la 
section  verse  des  droits  de  scolarite  au  nom  de  cette  personne. 
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Evidence  as        (6)  It  is  the  responsibility  of  the  parent  or  guardian  to  sub- 
auend  '°      "lit  evidence  that  a  child  has  a  right  to  attend  an  elementary 
school  operated  by  a  sector,  including  proof  of  age,  if  neces- 
sary. 


Admission  if 
pupil  moves 
into 

residence  not 
assessed  in 
accordance 
with  school 
support 


8.  If  a  child  who  would  otherwise  have  the  right  to  attend 
a  school  operated  by  one  school  system  moves  with  his  or  her 
parent  or  guardian  who  is  a  supporter  of  that  school  system 
into  a  residence  that  is  assessed  to  the  support  of  another 
school  system,  and  the  latest  date  upon  which  the  assessment 
of  the  residence  may  be  changed  to  support  of  the  first  named 
school  system  has  passed,  upon  the  filing  of  a  notice  of  change 
of  support  for  the  following  year  with  the  assessment  commis- 
sioner, the  child  shall  be  admitted  without  the  payment  of  a 
fee,  to  a  school  operated  by  that  school  system. 


9. — (1)  Sections  33  to  36  of  the  Education  Act  apply  with 


(2)  Section  38  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  a  pupil  seeking  to  be  admitted  to, 


Kindergarten, 

pi^iFs^'""^      necessary  modifications  to  the  French-language  Board 

R.S.O.  1980, 
c.  129 

Accessible 
schools,  right 
to  attend 


(a)  a  French-language  instructional  unit  of  a  nearer 
school  that  is  not  in  the  Region,  if  the  pupil  is  a  res- 
ident pupil  of  a  sector;  and 

(b)  a  nearer  school  operated  by  a  sector,  if  the  pupil  is 
a  resident  pupil  in  respect  of  a  board  that  is  not  in 
the  Region  and  is  the  child  of  a  French-speaking 
person. 

Admission  of      (3)  Subsectiou  39  (5)  of  the  Education  Act  applies  with  nec- 
essary modifications  to  the  French-language  Board. 

Other  issues        (4)  Scctious  40  to  48  of  the  Education  Act  apply  with  neces- 
a  mission    ^^^  modifications  to  the  French-language  Board. 


Right  to 
attend 
secondary 
school 


(5)  Section  136o  of  the  Education  Act  applies  with  neces- 
sary modifications  to  the  French-language  Board  to  permit  a 
person  who  is  the  child  of  a  French-speaking  person  to  trans- 
fer. 


(a)    from  one  sector  to  another; 


(b)  from  the  public  sector  to  The  Ottawa  Roman 
Catholic  Separate  School  Board  or  The  Carleton 
Roman  Catholic  Separate  School  Board,  if  the  per- 
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(6)  II  appartient  au  pere,  a  la  mere  ou  au  tuteur  de  presen-  ^^^^  ^ 

ter  les  documents  prouvant  qu'un  enfant  a  le  droit  de  frequen-  frtquenter 

ter  une  ecole  elementaire  qui  releve  d'une  section,  y  compris,  "ne  6coie 
le  cas  echeant,  ceux  qui  attestent  son  age. 

8  Si  un  enfant  qui  aurait  autrement  le  droit  de  frequenter  Admission 

,,  ^j,  .^.  I    •        J '      '  dun  eleve  qui 

une  ecole  relevant  d  une  organisation  scolaire  demenage  avec  d^mdnage 
son  pere,  sa  mere  ou  son  tuteur  qui  est  contribuable  de  cette  dam  une  resi- 
organisation  scolaire  dans  une  residence  qui  fait  I'objet  d'une  cotiMtion°ne^ 
cotisation  en  faveur  d'une  autre  organisation  scolaire  et  que  la  correspond 
date  ultime  a  laquelle  la  cotisation  de  cette  residence  peut  etre  ^i^e^"'*^° 
changee  en  faveur  de  la  premiere  organisation  scolaire  men- 
tionnee  est  passee,  I'enfant  est  admis,  des  le  depot  aupres  du 
commissaire  a  revaluation  d'un  avis  de  changement  de  statut 
de  contribuable  pour  I'annee  suivante,  sans  I'acquittement  de 
droits  de  scolarite,  a  une  ecole  qui  releve  de  cette  organisation 
scolaire. 

9  (1)  Les  articles  33  a  36  de  la  Loi  sur  V education  s'appli-  J^rdin  £en- 
quent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  en  difficuite 
fran9aise.  l.r.o.  i980, 

chap.  129 

(2)  L'article  38  de  la  Loi  sur  V education  s'applique,  avec  les  '^^'^  '•^  fr^- 
adaptations  necessaires,  a  I'eleve  qui  cherche  i  etre  admis  :        ^coies^*^ 

a)  a  un  module  scolaire  de  langue  frangaise  d'une 
ecole  plus  proche  qui  n'est  pas  situee  dans  la 
Region,  si  I'eleve  est  eleve  resident  d'une  section; 

b)  a  une  ecole  plus  proche  relevant  d'une  section,  si 
I'eleve  est  eleve  resident  a  I'egard  d'un  conseil  qui 
n'est  pas  situe  dans  la  Region  et  si  son  pere  ou  sa 
mere  est  francophone. 

(3)  Le  paragraphe  39  (5)  de  la  Loi  sur  I'education  s'appli-  ^'•"^^Se 
que,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  rd^ent 
fran§aise. 

(4)  Les  articles  40  a  48  de  la  Loi  sur  I'education  s'appli-  ^unes 
quent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  d'admi^ton 
frangaise. 

(5)  L'article  136o  de  la  Loi  sur  I'education  s'applique,  avec  ^^oit  de  fr6- 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran^aise  ^coie^^'^  "°^ 
afin  de  permettre  a  la  personne  dont  le  pere  ou  la  mere  est  secondaire 
francophone  de  passer  : 

a)  d'une  section  a  I'autre; 

b)  de  la  section  publique  au  Conseil  des  ecoles  sepa- 
rees  catholiques  d'Ottawa  ou  au  Conseil  des  ecoles 
separees  catholiques  de  Carleton,  si  la  personne 
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son  resides  within  the  area  of  jurisdiction  of  that 
separate  school  board; 

(c)  from  The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School 
Board  or  The  Carleton  Roman  CathoHc  Separate 
Board  to  the  pubhc  sector; 

(d)  from  the  Roman  Catholic  sector  to  The  Ottawa 
Board  of  Education  or  The  Carleton  Board  of 
Education,  if  the  person  resides  within  the  area  of 
jurisdiction  of  that  board  of  education; 

(e)  from  The  Ottawa  Board  of  Education  or  The 
Carleton  Board  of  Education  to  the  Roman  Catho- 
lic sector. 

Right  to  10. — (1)  A  person  is  entitled  to  be  a  pupil  in  a  school 

dttcnd  school  \    /  x  r    r 

of  sector        Operated  by  the  public  sector  if  the  person, 

(a)  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  a 
school  operated  by  a  public  board  in  the  Region; 
and 

(b)  is  the  child  of  a  French-speaking  person. 

^^"^  (2)  A  person  is  entitled  to  be  a  pupil  in  a  school  operated 

by  the  Roman  Catholic  sector  if  the  person, 

(a)  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  a 
school  operated  by  a  separate  school  board  in  the 
Region;  and 

(b)  is  the  child  of  a  French-speaking  person. 

'^'^d'°h  ^^^  ^  person  is  entitled  to  be  a  pupil  in  a  school  operated 

of  board        by  a  public  board  in  the  Region  if  the  person, 

(a)  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  a 
school  operated  by  the  public  sector;  and 

(b)  resides  in  the  area  of  jurisdiction  of  that  public 
board. 

Idem  (4)  A  person  is  entitled  to  be  a  pupil  in  a  school  operated 

by  a  separate  school  board  in  the  Region  if  the  person, 

(a)  is  qualified  to  be  a  resident  pupil  in  respect  of  a 
school  operated  by  the  Roman  Catholic  sector;  and 
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reside  dans  le  ressort  de  ce  conseil  d'ecoles  sepa- 
rees; 

c)  du  Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  d'Ottawa 
ou  du  Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  de 
Carleton  a  la  section  publique; 

d)  de  la  section  catholique  au  Conseil  de  I'education 
d'Ottawa  ou  au  Conseil  de  I'education  de  Carleton, 
si  la  personne  reside  dans  le  ressort  de  ce  conseil  de 
I'education; 

e)  du  Conseil  de  I'education  d'Ottawa  ou  du  Conseil 
de  I'education  de  Carleton  a  la  section  catholique. 

10    (1)  Une  personne  a  le  droit  d'etre  eleve  d'une  ecole  i^™"  ^«  ^- 

f.  .     t  .•  11-  •  quenter  une 

qui  releve  de  la  section  publique  si  :  6coie  dune 

section 

a)  d'une  part,  elle  satisfait  aux  conditions  requises 
pour  etre  eleve  resident  a  I'egard  d'une  ecole  qui 
releve  d'un  conseil  public  dans  la  Region; 

b)  d'autre  part,  son  pere  ou  sa  mdre  est  francophone. 

(2)  Une  personne  a  le  droit  d'etre  eldve  d'une  ecole  qui  ^*™ 
releve  de  la  section  catholique  si : 

a)  d'une  part,  elle  satisfait  aux  conditions  requises 
pour  etre  eleve  resident  a  I'egard  d'une  ecole  qui 
releve  d'un  conseil  d'ecoles  separees  dans  la 
Region; 

b)  d'autre  part,  son  pdre  ou  sa  mdre  est  francophone. 

(3)  Une  personne  a  le  droit  d'etre  eldve  d'une  ecole  qui  ^°'*  ^^  ^^- 
releve  d'un  conseil  public  dans  la  Region  si :  ^^le "im^ 

conseil 

a)  d'une  part,  elle  satisfait  aux  conditions  requises 
pour  etre  eleve  resident  k  I'egard  d'une  ecole  qui 
releve  de  la  section  publique; 

b)  d'autre  part,  elle  reside  dans  le  ressort  de  ce  conseil 
public. 

(4)  Une  personne  a  le  droit  d'etre  eldve  d'une  ecole  qui  ^^^ 
releve  d'un  conseil  d'ecoles  separees  dans  la  Region  si : 

a)  d'une  part,  elle  satisfait  aux  conditions  requises 
pour  etre  eleve  resident  a  I'egard  d'une  ecole  qui 
releve  de  la  section  catholique; 
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(b)    resides  in  the  area  of  jurisdiction  of  that  separate 
school  board. 


Fte 


R.S.O.  1980, 
c.  129 


Admission  of 
pupils  other 
than  French- 
speaking 
pupils 


Idem 


Idem 


rCCS 


R.S.O.  1980, 
c.  129 


Agreement 
with  other 
sector 


(5)  The  board  or  sector  in  resp)ect  of  which  the  child  is 
qualified  to  be  a  resident  pupil  shall  pay  to  the  sector  or  board 
whose  school  the  child  attends  a  fee  equal  to  the  lesser  of, 

(a)  the  fee  set  by  the  board  or  sector;  or 

(b)  the  fee  calculated  in  accordance  with  the  regulations 
under  the  Education  Act  concerning  the  payment  of 
fees  by  one  board  to  another. 

11. — (1)  If  the  parent  or  guardian  of  a  child  under  the  age 
of  eighteen  years  is  not  a  French-speaking  person  and  the 
child  would  qualify  to  be  a  resident  pupil  of  a  sector  if  the 
child's  parent  or  guardian  were  a  French-speaking  person,  the 
parent  or  guardian  may  request  that  the  child  be  admitted  as  a 
pupil  of  that  sector. 

(2)  A  person  eighteen  years  of  age  or  older  who  is  not  the 
child  of  a  French-speaking  person  and  who  but  for  that  fact 
would  qualify  to  be  a  resident  pupil  of  a  sector  may  request  to 
be  admitted  as  a  pupil  of  that  sector. 

(3)  A  sector,  on  receipt  of  a  request  under  this  section, 
may  admit  the  person  as  a  pupil  if  the  admission  is  approved 
by  a  majority  vote  of  an  admissions  committee  appointed  by 
the  sector  and  composed  of  the  principal  of  the  school  to 
which  admission  is  sought,  a  teacher  of  that  school  and  a 
supervisory  officer  employed  by  the  sector. 

(4)  If  a  person  is  admitted  as  a  pupil  of  a  sector  under  this 
section,  the  board  in  which  the  person  is  qualified  to  be  a  resi- 
dent pupil  shall  pay  to  the  sector  a  fee  calculated  in  accord- 
ance with  the  regulations  under  the  Education  Act  concerning 
the  payment  of  fees  by  one  board  to  another. 

12. — (1)  The  Roman  Catholic  sector  and  the  public  sector 
may  enter  into  an  agreement  to  provide  instruction  of  pupils 
of  one  sector  in  a  school  or  schools  operated  by  the  other  sec- 
tor. 
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b)     d'autre  part,  elle  reside  dans  le  ressort  de  ce  conseil 
d'ecoles  separees. 

(5)  Le  conseil  ou  la  section  a  regard  duquel  ou  de  laquelle  ^^^,^ 
I'enfant  satisfait  aux  conditions  requises  pour  etre  eleve  resi- 
dent paie  a  la  section  ou  au  conseil  dont  releve  I'ecole  que 
I'enfant  frequente  des  droits  de  scolarite  equivalant  au  moin- 
dre  des  montants  suivants  : 

a)     les  droits  de  scolarite  fixes  par  le  conseil  ou  la  sec- 
tion; 


b)     les  droits  de  scolarite  calcules  conformement  aux 

reglements    pris    en    application    de    la    Loi   sur  lro.  i980, 
I'education  a  I'egard  du  paiement  de  droits  de  scola- 
rite a  un  conseil  par  un  autre. 


chap.  129 


11 


(1)  Si  le  pere,  la  mere  ou  le  tuteur  d'un  enfant  age  de  Admission 

a  cleves  non 

moins  de  dix-huit  ans  n'est  pas  francophone  et  que  cet  enfant  francophones 
satisferait  aux  conditions  requises  pour  etre  eleve  resident 
d'une  section  si  son  pere,  sa  mere  ou  son  tuteur  etait  franco- 
phone, le  pere,  la  mere  ou  le  tuteur  peut  demander  que  I'en- 
fant soit  admis  comme  eleve  de  cette  section. 


(2)  La  personne  agee  de  dix-huit  ans  ou  plus  dont  ni  le  pere 
ni  la  mere  n'est  francophone,  et  qui,  si  ce  n'etait  ce  fait,  satis- 
ferait aux  conditions  requises  pour  etre  eleve  resident  d'une 
section  peut  demander  a  etre  admise  comme  eleve  de  cette 
section. 


Idem 


(3)  La  section  qui  regoit  une  demande  presentee  en  vertu  '^" 
du  present  article  peut  admettre  la  personne  comme  eleve,  si 
I'admission  est  approuvee  par  un  vote  majoritaire  d'un  comite 
d'admission  etabU  par  la  section  et  compose  du  directeur  de 
I'ecole  a  laquelle  I'admission  est  demandee,  d'un  enseignant 

de  cette  ecole  et  d'un  agent  de  supervision  employe  par  la 
section. 

(4)  Si  une  personne  est  admise  comme  eleve  d'une  section  i^™'^  ^^ 
en  vertu  du  present  article,  le  conseil  k  I'egard  duquel  la  per- 
sonne satisfait  aux  conditions  requises  pour  etre  eleve  resident 

paie  a  la  section  des  droits  de  scolarite  calcules  conformement 

aux  reglements  pris  en  application  de  la  Loi  sur  I'education  a  l.r.o.  i980, 

regard  du  paiement  de  droits  de  scolarite  a  un  conseil  par  un  ^  ^' 

autre. 


12    (1)  La  section  catholique  et  la  section  publique  peu-  En^nte  avec 

^       ^    ,  J      J-  .;  •  ^   lautre  section 

vent  conclure  une  entente  en  vue  de  dispenser  1  enseignement 
aux  eleves  d'une  section  dans  une  ou  plusieurs  ecoles  qui 
relevent  de  I'autre  section. 
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Feet 


R.S.O.  1980, 
c.  129 


(2)  The  sector  requesting  instruction  shall  pay  to  the  sector 
providing  instruction  a  fee  calculated  in  accordance  with  the 
regulations  under  the  Education  Act  concerning  the  payment 
of  fees  by  one  board  to  another. 

PART  IV 

FRENCH-LANGUAGE  SCHOOL  SUPPORT 


Exemption  of 
supporters 
from  public 
school  rates 


Who  may  be 
supporters 


Becoming  a 
supporter 


R.S.O.  1980, 
c.  31 


13. — (1)  Every  person  paying  rates  in  the  Region  on  land 
the  person  occupies  as  owner  or  tenant  or  on  unoccupied  land 
the  person  owns,  who  in  any  year  becomes  a  supporter  of  the 
public  sector  or  of  the  Roman  Catholic  sector,  is  exempt  from 
the  payment  of  all  rates  imposed  on  such  land  for  public 
school  purposes  for  the  following  year  and  every  subsequent 
year  while  the  person  continues  to  be  such  a  supporter  with 
respect  to  such  land. 

(2)  A  person  paying  rates  in  the  Region  on  land  the  person 
occupies  as  owner  or  tenant  or  on  unoccupied  land  the  person 
owns  may  be, 

(a)  a  supporter  of  the  Roman  Catholic  sector,  if  the 
person  is  a  French-speaking  person  and  a  Roman 
Catholic; 

(b)  a  supporter  of  the  public  sector,  if  the  person  is  a 
French-speaking  person. 

(3)  A  person  becomes  a  supporter  of  the  public  sector  or  of 
the  Roman  Catholic  sector  in  a  year  if  the  person  is  entitled 
under  subsection  (2)  to  be  such  a  supporter  and, 

(a)  the  person,  acting  alone  or  by  an  agent,  before  the 
return  of  the  assessment  roll  in  that  year,  gives  to 
the  assessment  commissioner  notice  in  writing  that 
the  person  desires  to  be  such  a  supporter; 

(b)  in  that  year  the  person  is  shown  as  being  such  a  sup- 
porter on  the  school  support  list  as  prepared  or 
revised  by  the  assessment  commissioner  under  sec- 
tion 15  of  the  Assessment  Act',  or 
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(2)  La  section  qui  demande  renseignement  paie  a  ia  section  ^^°^^.  '^ 
qui  le  dispense  des  droits  de  scolarite  calcules  conformement  ^*^^ 
aux  reglements  pris  en  application  de  la  Loi  sur  I'education  a  l.r.o.  i980, 
regard  du  paieraent  de  droits  de  scolarite  a  un  conseil  par  un  '^  ^ 
autre. 

PARTIE  IV 

SOUTIEN  SCOLAIRE  DES  fiCOLES  DE  LANGUE  FRANCAISE 

13    (1)  Quiconque  verse  des  cotisations  scolaires  dans  la  Exemption  de 
Region  sur  un  terrain  qu'il  habite  a  titre  de  proprietaire  ou  de  scolaires  aux 
locataire  ou  sur  un  terrain  non  occupe  mais  qui  lui  appartient,  fi°s  des  6coies 
et  devient,  au  cours  de  I'annee,  contribuable  de  la  section  ^"   ^^^^ 
publique  ou  de  la  section  catholique,  est  exempt^  du  verse- 
ment  des  cotisations  scolaires  pergues  sur  ce  terrain  aux  fins 
des  ecoles  publiques  pour  I'annee  suivante  et  les  annees  ulte- 
rieures  tant  qu'il  est  contribuable  de  cette  section  en  ce  qui 
conceme  ce  terrain. 

(2)  Quiconque    verse    des    cotisations    scolaires    dans    la  Q"'  ^"^h/"^^ 
Region  sur  un  terrain  qu'il  habite  a  titre  de  proprietaire  ou  de  ""^    "^  ^ 
locataire  ou  sur  un  terrain  non  occupe  mais  qui  lui  appartient 

peut  etre  : 

a)  contribuable  de  la  section  catholique  s'il  est  franco- 
phone et  catholique; 

b)  contribuable  de  la  section  publique  s'il  est  franco- 
phone. 

(3)  Une  personne  devient,  au  cours  d'une  annee  donnee,  Comment 
contribuable  de  la  section  publique  ou  de  la  section  catholique  contribuable 
si  elle  en  a  le  droit  en  vertu  du  paragraphe  (2)  et  si  elle  satis- 

fait  a  I'une  des  conditions  suivantes  : 

a)  elle  remet  au  commissaire  k  revaluation  par  ecrit, 
avant  la  remise  du  role  d'e valuation  au  cours  de 
cette  annee,  personnellement  ou  par  I'intermediaire 
de  son  representant,  un  avis  ecrit  de  son  desir  d'etre 
contribuable  de  cette  section; 

b)  cette  annee-la,  elle  figure  a  titre  de  contribuable  de 
cette  section  sur  la  liste  de  soutien  scolaire  dressee 
ou  revisee   par  le   commissaire   a  revaluation  en 

vertu   de   I'article    15   de   la   Loi  sur  revaluation  l.r.o.  1980, 

/•  N  chap.  31 

onciere;  ^ 
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(c)  in  that  year  the  person  is  declared  to  be  such  a  sup- 
porter as  a  result  of  a  final  decision  rendered  in  pro- 
ceedings commenced  under  the  Assessment  Act. 


Penalty  for  (4)  Any  person  who  fraudulently  gives  a  notice  under  this 
statement  in  scction  or  wilfully  makcs  any  false  statement  in  it  does  not 
notice  thereby  secure  an  exemption  from  the  rates  and,  in  addition, 

is  guilty  of  an  offence. 


(5)  Nothing  in  this  section  exempts  any  person  from  paying 
any  rate  for  public  school  purposes  or  separate  school  pur- 
poses imposed  before  this  Act  comes  into  force. 


14. — (1)  A  person  ceases  to  be  a  supporter  of  the  public 
sector  or  of  the  Roman  Catholic  sector  in  a  year  if,  on  or 
before  the  return  of  the  assessment  roll  in  that  year,  the  per- 
son gives  to  the  assessment  commissioner  notice  in  writing 
that  the  person  desires  to  withdraw  that  support  for  the  fol- 
lowing year. 


Supporter  for      H)  A  person  may  be  a  supporter  of  only  one  school  system 

one  system 

at  a  time        at  any  given  time. 


As  to  rates 
imposed 
before 
French- 
language 
Board 
established 

Notice  of 
withdrawal  of 
support 


Transitional, 
enumeration 


Idem 


15. — (1)  This  section  applies  in  respect  of  the  1988  enu- 
meration taken  in  an  area  municipality  under  subsection 
14  (1)  of  the  Assessment  Act. 

(2)  A  person  shall  be  deemed  to  have  been  enumerated  as 
a  supporter  of  the  public  sector  if  the  person, 

(a)  is  enumerated  as  owning  land  in  the  Region  or 
occupying  land  in  the  Region  as  a  tenant; 

(b)  is  enumerated  as  a  French-speaking  person  who 
chooses  to  vote  to  elect  members  of  a  French- 
language  section  of  a  board;  and 

(c)  is  not  deemed  under  subsection  (3)  to  have  been 
enumerated  as  a  supporter  of  the  Roman  Catholic 
sector. 


Idem 


(3)  A  person  shall  be  deemed  to  have  been  enumerated  as 
a  supporter  of  the  Roman  Catholic  sector  if  the  person, 

(a)    is  enumerated  as  a  Roman  Catholic  who  chooses  to 
be  a  separate  school  supporter;  and 
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c)  cette  annee-1^,  elle  est  declaree  contribuable  de 
cette  section  par  suite  d'une  decision  definitive  ren- 
due  dans  une  instance  introduite  en  vertu  de  la 
Loi  sur  revaluation  fonciere. 

(4)  Quiconque  donne  frauduleusement  un  avis  prevu  au 
present  article  ou  y  fait  intentionnellement  une  fausse  declara- 
tion n'obtient  pas  d'exemption  de  cotisations  scolaires.  II  est 
en  outre  coupable  d'une  infraction, 

(5)  Aucune  disposition  du  present  article  n'exempte  une 
personne  du  versement,  aux  fins  des  ecoles  publiques  ou  des 
ecoles  separees,  des  cotisations  scolaires  si  I'imposition  est 
anterieure  a  I'entree  en  vigueur  de  la  presente  loi. 

14  (1)  Une  personne  cesse  d'etre  contribuable  de  la  sec- 
tion publique  ou  de  la  section  catholique  au  cours  d'une  ann6e 
si  elle  remet  au  commissaire  a  revaluation,  au  plus  tard  au 
moment  de  la  remise  du  role  d'evaluation  au  cours  de  cette 
annee,  un  avis  ecrit  de  son  desir  de  retirer  son  soutien  pour 
I'annee  suivante. 


L.R.O.  1980, 
chap.  31 

Peine  en  cas 
de  fausses 
declarations 
intentionnelles 
dans  I'avis 


Imposition 
avant  la  cr6a- 
tion  du  Con- 
seil  de  langue 
fran^aise 


Avis  de  retrait 

de 

soutien 


(2)  Une  personne  peut  etre  contribuable  d'une  seule  orga- 
nisation scolaire  a  la  fois. 


Contribuable 
d'une  organi- 
sation ^  la 
fois 

15    (1)  Le  present  article  s'applique  a  I'egard  du  recense-  Disposition 
ment  de  1988  effectue  dans  une  municipalite  de  secteur  aux  recenseme'nt 
termes   du   paragraphe    14   (1)   de   la   Lx)i  sur  revaluation 
fonciere. 


(2)  Une  personne  est  r^putee  avoir  et6  recensee  comme  ^<*«™ 
contribuable  de  la  section  publique  si  elle  satisfait  aux  condi- 
tions suivantes  : 

a)  elle  est  recensee  comme  proprietaire  d'un  terrain 
dans  la  Region  ou  comme  locataire  et  occupant 
d'un  terrain  dans  la  Region; 

b)  elle  est  recensee  comme  francophone  qui  choisit  de 
voter  pour  elire  les  membres  d'une  section  de  lan- 
gue frangaise  d'un  conseil; 

c)  elle  n'est  pas  reputee,  aux  termes  du  paragraphe 
(3),  avoir  ete  recensee  comme  contribuable  de  la 
section  catholique. 

(3)  Une  personne  est  reputee  avoir  et6  recensee  comme  i<*«" 
contribuable  de  la  section  cathoHque  si  elle  satisfait  aux  condi- 
tions suivantes  : 


a)     elle  est  recensee  comme  catholique  qui  choisit  d'e- 
tre contribuable  des  ecoles  separees; 
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(b)  is  enumerated  as  a  French-speaking  person  who 
chooses  to  vote  to  elect  members  of  a  French- 
language  section  of  a  board. 


16.  Sections  123,  124  and  125  of  the  Education  Act,  which 


Application 

^ctTons"  apply  in  respect  of  separate  school  support,  also  apply  in  the 

R.s.o.  1980.  Region,  with  necessary  modifications,  in  respect  of  support  of 

c-  129  tj^g  public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector. 


Definitions  17, — (1)  jn  this  section, 

"organisation  "public  system"  means  a  public  board  in  the  Region  and 
pu   que  includes  the  public  sector; 

"organisation  "Roman  Catholic  system"  means  a  separate  school  board  in 
cathoiique  ^^^  Region  and  includes  the  Roman  Catholic  sector. 


If  multiple 
owners  or 
tenants 


Idem 


Definitions 


(2)  The  following  rules  apply  in  determining  the  school  sup- 
port of  two  or  more  persons  who  together  own  land  in  the 
Region  or  occupy  land  in  the  Region  as  tenants: 

1.  If  they  all  choose  to  support  the  same  school  sys- 
tem, they  shall  be  supporters  of  that  system. 

2.  If  they  all  choose  to  support  a  Roman  Catholic  sys- 
tem, they  shall  be  supporters  of  a  Roman  Catholic 
system. 

3.  If  at  least  one  of  them  chooses  to  support  a  public 
system,  they  shall  be  supporters  of  a  public  system. 

4.  If  they  all  choose  to  support  the  French-language 
Board  they  shall  be  supporters  of  the  French- 
language  Board. 

5.  If  at  least  one  of  them  chooses  to  support  an 
English-language  board  they  shall  be  supporters  of 
the  English-language  board. 

(3)  A  person  may  not  choose  to  support  a  school  system 
under  subsection  (2)  unless  he  or  she  is  entitled  to  support 
that  school  system. 

18. — (1)  In  this  section. 
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b)  elle  est  recensee  comme  francophone  qui  choisit  de 
voter  pour  elire  les  membres  d'une  section  de  lan- 
gue  frangaise  d'un  conseil. 

16  Les  articles  123,  124  et  125  de  la  Loi  sur  V education,  <^.p  ^^'^p- 
qui  s'appliquent  a  I'egard  du  soutien  des  ecoles  separees,  s'ap-  ^c&nJm 


pliquent  egalement,  avec  les  adaptations  necessaires,  dans  la  amcics 

L.R.O. 
chap.  129 


Region  a  I'egard  du  soutien  de  la  section  publique  et  de  la  lro.  i980. 


section  catholique. 

17    (1)  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  au  present  Definitions 
article. 


«organisation  catholique»  S'entend  d'un  conseil  d'ecoles  s^pa-  "^^ 
rees  dans  la  Region,  y  compris  la  section  catholique.  system. 

«organisation  publique»  S'entend  d'un  conseil  public  dans  la  «pubUc 
Region,  y  compris  la  section  publique.  system. 

(2)  Les  regies  suivantes  s'apphquent  pour  determiner  le  PiusJeyrs 

^   {  1    •         J       J  .      •  •  propn6taires 

soutien  scolaire  de  deux  ou  plusieurs  personnes  qui,  ensem-  ou  locataires 
ble,  sont  proprietaires  d'un  terrain  dans  la  Region  ou  locatai- 
res et  occupants  d'un  terrain  dans  la  Region  : 

1.  Si  elles  choisissent  toutes  d'etre  contribuables  de  la 
meme  organisation  scolaire,  elles  sont  contribuables 
de  cette  organisation. 

2.  Si  elles  choisissent  toutes  d'etre  contribuables  d'une 
organisation  cathoUque,  elles  sont  contribuables 
d'une  organisation  catholique. 

3.  Si  au  moins  I'une  d'elles  choisit  d'etre  contribuable 
d'une  organisation  publique,  elles  sont  contribua- 
bles d'une  organisation  publique. 

4.  Si  elles  choisissent  toutes  d'etre  contribuables  du 
Conseil  de  langue  fran^aise,  elles  sont  contribuables 
du  Conseil  de  langue  fran^aise. 

5.  Si  au  moins  I'une  d'eUes  choisit  d'etre  contribuable 
d'un  conseil  de  langue  anglaise,  elles  sont  contri- 
buables du  conseil  de  langue  anglaise. 

(3)  Une  personne  ne  peut  pas  choisir  d'etre  contribuable  ^<**™ 
d'une  organisation  scolaire   en  vertu  du  paragraphe   (2)  a 
moins  qu'elle  n'ait  le  droit  d'etre  contribuable  de  cette  organi- 
sation scolaire. 

18    (1)  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  au  present  D^finitioiis 
article. 
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"Evaluation"      " 


R.S.O.  1980, 
c.  31 


assessment",  in  respect  of  a  corporation,  means  the  assess- 
ment of  land  of  which  the  corporation  is  either  the  owner 
and  occupant,  or  not  being  the  owner  is  the  tenant,  occu- 
pant or  actual  possessor,  and  the  business  or  other  assess- 
ments of  the  corporation  made  under  the  Assessment  Act; 


"personnes      "eligible  persons"  means, 

admissibles  ^ 


(a)  persons  who  are  Roman  Catholic,  in  the  case  of  the 
separate  schools, 

(b)  French-speaking  persons,  in  the  case  of  the  public 
sector,  and 

(c)  French-speaking  persons  who  are  Roman  Catholic, 
in  the  case  of  the  Roman  Catholic  sector. 


School 

support,  right 
of 
corporation 


(2)  A  corporation  by  notice  to  the  assessment  commis- 
sioner may  require  the  whole  or  any  part  of  its  assessment  to 
be  entered,  rated  and  assessed  for  the  purposes  of  separate 
schools,  the  public  sector,  the  Roman  Catholic  sector  or  any 
combination  of  them. 


Copy  of 
notice  to 
clerk 


(3)  The  assessment  commissioner  shall  thereupon  forward  a 
copy  of  the  notice  to  the  clerk  of  the  area  municipality  in 
which  the  land  referred  to  in  the  notice  is  situate. 


Duty  of 

assessment 

commissioner 


Idem 


(4)  Upon  receipt  of  the  notice,  the  assessment  commis- 
sioner shall  enter  the  corporation  on  the  assessment  roll  to  be 
next  returned  with  the  school  support  with  respect  to  its 
assessment  for  each  school  system  designated  in  the  notice 
entered  separately. 

(5)  The  assessment  commissioner  shall  separately  enter  and 
assess  for  public  school  purposes  any  assessment  not  desig- 
nated in  the  notice. 


Duty  of  clerk  (5)  Upon  receipt  of  the  notice  from  the  assessment  commis- 
sioner, the  clerk  shall  enter  the  corporation  in  the  collector's 
roll  with  the  school  support  with  respect  to  the  corporation's 
assessment  for  each  school  system  designated  in  the  notice 
entered  separately. 


Idem 


(7)  The  clerk  shall  separately  enter  and  show  as  assessed 
for  public  school  purposes  any  assessment  not  designated  in 
the  notice. 


"°*    .  (8)  The  share  or  portion  of  a  corporation's  assessment 

«mi«i '°"  rated  and  assessed  to  a  school  system  other  than  a  public 
school  board  shall  not  bear  a  greater  proportion  to  the  cor- 
poration's whole  assessment  than  the  amount  of  stock  or 
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«evaluation»  En  ce  qui  concerae  une  personne  morale,  s'en-  -assessment* 
tend  de  revaluation  des  biens-fonds  dont  la  personne 
morale  est  le  proprietaire  et  I'occupant  ou,  si  elle  n'en  est 
pas  le  proprietaire,  dont  elle  est  le  locataire,  I'occupant  ou 
le  possesseur  de  fait,  et  des  evaluations  commerciales  ou 
autres  de  la  personne  morale  effectuees  en  vertu  de  la 
Loi  sur  revaluation  fonciere.  l.r.o.  1980, 

chap.  31 

«personnes  admissibles»  S'entend  des  personnes  suivantes  :        «eKgibie 

persons* 

a)  les  catholiques,  dans  le  cas  des  ecoles  separees; 

b)  les  francophones,  dans  le  cas  de  la  section  publique; 

c)  les  francophones  cathoUques,  dans  le  cas  de  la  sec- 
tion catholique. 

(2)  Une  personne  morale  peut,  au  moyen  d'un  avis  envoye  i^™'*  ^^  p^^- 
au  commissaire  a  revaluation,  demander  que  la  totalite  ou  te^a^Sre 
une  partie  de  son  evaluation  soit  inscrite,  imposee  et  evaluee  de  soutien 
aux  fins  des  ecoles  separees,  de  la  section  publique,  de  la  sec-  ^*^***" 
tion  cathohque  ou  d'une  combinaison  quelconque  de  celles-ci, 

(3)  Le  commissaire  a  revaluation  envoie  alors  une  copie  de  9°^'^  ^^ 
I'avis  au  secretaire  de  la  municipalite  de  secteur  ou  se  trou-  s^t^e 
vent  les  biens-fonds  vises  dans  I'avis. 


Obligation  du 
cx>minissaire  Ik 
revaluation 


(4)  Des  qu'il  regoit  I'avis,  le  commissaire  a  revaluation  ins- 
crit  la  personne  morale  au  prochain  role  d'evaluation  qui  doit 
etre  rendu,  en  indiquant  separement  le  soutien  scolaire  relatif 
a  son  evaluation  a  accorder  a  chaque  organisation  scolaire 
designee  dans  I'avis. 

(5)  Le  commissaire  a  revaluation,  aux  fins  des  ecoles  pubh-  i<ie™ 
ques,  inscrit  et  e value  separement  les  evaluations  qui  ne  sont 

pas  designees  dans  I'avis. 

(6)  Des  qu'il  re§oit  I'avis  du  commissaire  a  revaluation,  le  Obligation  du 
secretaire  inscrit  la  personne  morale  au  role  du  percepteur,  en  ^^^^^^ 
indiquant  separement  le  soutien  scolaire  relatif  a  revaluation 

de  la  personne  morale  a  accorder  a  chaque  organisation  sco- 
laire designee  dans  I'avis. 

(7)  Le  secretaire  inscrit  et  indique  separement  comme  etant  ^'*«™ 
evaluees  aux  fins  des  ecoles  pubUques  les  evaluations  qui  ne 
sont  pas  designees  dans  I'avis. 

(8)  La  part  ou  la  partie  de  revaluation  d'une  personne  Rappo" 
morale  imposee  et  evaluee  aux  fins  d'une  organisation  scolaire 
autre  qu'un  conseil  d'ecoles  pubHques  ne  doit  pas  representer 

une  fraction  de  revaluation  totale  de  la  personne  morale  qui 
est  superieure  au  rapport  qui  existe  entre  le  montant  des 
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shares  held  by  ehgible  persons  bears  to  the  whole  amount  of 
the  stock  or  shares. 


(9)  Subsections  126  (6),  (7)  and  (8)  of  the  Education  Act 


Notices: 

and*iarch*  apply  with  necessary  modifications  to  the  French-language 

R.s.o.  1980,  Board  and  the  English-language  boards. 

c.  129 

s«»ndary  (jQ)  This  scction  applies  in  the  same  manner  for  secondary 

puiposes  school  purposes  as  for  elementary  school  purposes. 

PARTY 


ELECTORS  FOR  THE  FRENCH-LANGUAGE  BOARD 

Electors  for  19,  ^  French-spcaking  person  who  is  qualified  under  the 
r"so\9«)  Municipal  Elections  Act  to  be  an  elector  in  an  area  municipal- 
c.  308        '   ity  is  an  elector  for  the  public  sector  if  the  person, 

(a)  is  a  supporter  of  the  public  sector; 

(b)  is  the  spouse  of  a  supporter  of  the  public  sector; 

(c)  not  being  an  owner  or  tenant  as  defined  in  the 
Municipal  Elections  Act  or  a  person  described  in 
clause  (b)  or  20  (b),  causes  his  or  her  name  to  be 
entered  on  the  preliminary  list  of  electors  of  the 
polling  subdivision  in  which  he  or  she  resides  as  an 
elector  for  the  public  sector;  or 

(d)  not  being  an  owner  or  tenant  as  defined  in  the 
Municipal  Elections  Act  or  a  person  described  in 
clause  (b)  or  20  (b),  is  enumerated  as  an  elector  for 
the  public  sector. 

Roma"  ^°^  ^®*  ^  French-speaking  person  who  is  a  Roman  Catholic 
CathoUc  and  qualified  under  the  Municipal  Elections  Act  to  be  an  elec- 
sector  tor  in  an  area  municipality  is  an  elector  for  the  Roman  Catho- 

lic sector  if  the  person, 

(a)  is  a  supporter  of  the  Roman  Catholic  sector; 

(b)  is  the  spouse  of  a  supporter  of  the  Roman  Catholic 
sector; 
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actions  detenues  par  des  personnes  admissibles  et  le  montant 
total  des  actions. 

(9)  Les  paragraphes   126  (6),   (7)   et   (8)   de   la   Loi  sur  ^^ '\^ 
V education  s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  men't  et 
Conseil  de  langue  francaise  et  aux  conseils  de  langue  anglaise.    recherche 

L.R.O.  1980, 
chap.  129 

(10)  Le  present  article  s'applique  de  la  meme  fagon  aux  fins  f"^  des 
des  ecoles  secondaires  qu'a  celles  des  ecoles  elementaires.  secondaires 

PARTIE  V 

fiLECTEURS  DU  CONSEIL  DE  LANGUE  FRANCAISE 

19  Un  francophone  qui  satisfait  aux  conditions  requises  ^'ecteurs  de 

Ifl  section 

aux  termes  de  la  Loi  sur  les  elections  municipales  pour  etre  pubUque 
electeur  dans  une  municipalite  de  secteur  est  electeur  de  la  l.r.o.  i980, 
section  publique  si,  selon  le  cas  :  *^*^p-  ^** 

a)  il  est  contribuable  de  la  section  publique; 

b)  il  est  le  conjoint  d'un  contribuable  de  la  section 
publique; 

c)  il  n'est  ni  proprietaire  ou  locataire  au  sens  de  la  Loi 
sur  les  elections  municipales,  ni  une  personne 
decrite  a  I'alin^a  b)  ou  20  b)  et  il  fait  inscrire  son 
nom  sur  la  liste  pr61iminaire  des  electeurs  de  la  sec- 
tion de  vote  dans  laquelle  il  reside  comme  Electeur 
de  la  section  publique; 

d)  il  n'est  ni  proprietaire  ou  locataire  au  sens  de  la  Loi 
sur  les  elections  municipales,  ni  une  personne 
decrite  a  I'alinea  b)  ou  20  b)  et  il  est  recense  comme 
electeur  de  la  section  publique. 

20  Un  francophone  qui  est  catholique  et  qui  satisfait  aux  Electeurs  de 

Id  section 

conditions  requises  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  elections  cathoUque 
municipales  pour  etre  electeur  dans  une  municipalite  de  sec- 
teur est  electeur  de  la  section  catholique  si,  selon  le  cas  : 

a)  il  est  contribuable  de  la  section  catholique; 

b)  il  est  le  conjoint  d'un  contribuable  de  la  section 
catholique; 
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(c)  not  being  an  owner  or  tenant  as  defined  in  the 
R.s^o.  1980,                   Municipal  Elections  Act  or  a  person  described  in 

clause  (b)  or  19  (b),  causes  his  or  her  name  to  be 
entered  on  the  preliminary  list  of  electors  of  the 
polling  subdivision  in  which  he  or  she  resides  as  an 
elector  for  the  Roman  Catholic  sector;  or 

(d)  not  being  an  owner  or  tenant  as  defined  in  the 
Municipal  Elections  Act  or  a  person  described  in 
clause  (b)  or  19  (b),  is  enumerated  as  an  elector  for 
the  Roman  Catholic  sector. 

Prohibition  21.  No  person  is  entitled  to  vote  in  a  regular  election  in  an 

area  municipality  both  for  members  of  a  sector  and  for  mem- 
R.s.o.  1980,   bers  of  another  sector  or  a  board  under  the  Education  Act. 

c.  129 

Transitional,        22. — (1)  This  scction  applies  in  respect  of  the  1988  enu- 

enumeration  ^-  /  i  •  •    •      i-^  j  l        ^• 

meration  taken   in   an   area  municipality  under  subsection 

R.s.o.  1980,   14  (1)  of  the  Assessment  Act. 
c.  31  ^  ^ 

Wem  (2)  A  person  shall  be  deemed  to  have  been  enumerated 

and  shown  on  the  enumeration  list  as  an  elector  for  the  public 
sector  if  the  person, 

(a)  is  enumerated  as  entitled  to  be  an  elector  under  sec- 
tion 12  or  13  of  the  Municipal  Elections  Act; 

(b)  is  enumerated  as  a  French-speaking  person  who 
chooses  to  vote  for  French-language  trustees;  and 

(c)  is  not  deemed  under  subsection  (3)  to  have  been 
enumerated  as  an  elector  for  the  Roman  Catholic 
sector. 

I***™  (3)  A  person  shall  be  deemed  to  have  been  enumerated 

and  shown  on  the  enumeration  list  as  an  elector  for  the 
Roman  Catholic  sector  if  the  person, 

(a)  is  enumerated  as  entitled  to  be  an  elector  under  sec- 
tion 12  or  13  of  the  Municipal  Elections  Act; 

(b)  is  enumerated  as  a  French-speaking  person  who 
chooses  to  vote  for  French-language  trustees;  and 

(c)  is  enumerated  as  a  Roman  Catholic  who  chooses  to 
be  a  separate  school  elector. 
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c)  il  n'est  ni  propri^taire  ou  locataire  au  sens  de  la 

Loi  sur  les  elections  municipales,  ni  une  personne  l  R  o.  i980, 
decrite  a  I'alinea  b)  ou  19  b)  et  il  fait  inscrire  son      ^ 
nom  sur  la  liste  preliminaire  des  electeurs  de  la  sec- 
tion de  vote  dans  laquelle  il  reside  comme  electeur 
de  la  section  catholique; 

d)  il  n'est  ni  proprietaire  ou  locataire  au  sens  de  la  Loi 
sur  les  elections  municipales,  ni  une  personne 
decrite  a  I'alinda  b)  ou  19  b)  et  il  est  recense  comme 
electeur  de  la  section  catholique. 

21  Dans  une  election  ordinaire  qui  se  deroule  dans  une  interdiction 
municipalite  de  secteur,  nul  n'a  le  droit  de  voter  a  la  fois  pour 

les  membres  d'une  section  et  pour  les  membres  d'une  autre 

section  ou  d'un  conseil  aux  termes  de  la  Loi  sur  V education.       l.r.o.  1980, 

chap.  129 

22  (1)  Le  present  article  s'applique  a  I'egard  du  recense-  Disposition 
ment  de  1988  effectue  dans  une  municipalite  de  secteur  aux  rM^memem 

L.R.O.  1980, 
chap.  31 


termes   du   paragraphe    14   (1)   de 
fonciere. 


la   Loi  sur  revaluation 


(2)  Une  personne  est  reputee  avoir  ete  recensee  et  indiquee  ^^^^ 
sur  la  liste  de  recensement  comme  etant  electeur  de  la  section 
pubUque  si  elle  satisfait  aux  conditions  suivantes  : 

a)  elle  est  recensee  comme  ayant  le  droit  d'etre  elec- 
teur en  vertu  de  I'article  12  ou  13  de  la  Loi  sur  les 
elections  municipales; 

b)  elle  est  recensee  comme  francophone  qui  choisit  de 
voter  pour  les  conseillers  scolaires  francophones; 

c)  elle  n'est  pas  reputee,  aux  termes  du  paragraphe 
(3),  avoir  ete  recensee  comme  electeur  de  la  section 
cathoUque. 

(3)  Une  personne  est  reputee  avoir  ete  recensee  et  indiquee  ^em 
sur  la  liste  de  recensement  comme  etant  electeur  de  la  section 
catholique  si  elle  satisfait  aux  conditions  suivantes  : 

a)  elle  est  recensee  comme  ayant  le  droit  d'etre  elec- 
teur en  vertu  de  I'article  12  ou  13  de  la  Loi  sur  les 
elections  municipales; 

b)  elle  est  recensee  comme  francophone  qui  choisit  de 
voter  pour  les  conseillers  scolaires  francophones; 

c)  elle  est  recens6e  comme  catholique  qui  choisit  d'e- 
tre electeur  des  ecoles  separees. 
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DUTIES  AND  POWERS  OF  FRENCH-LANGUAGE  BOARD 


23. — (1)  Section  149,  except  paragraphs  1  and  2,  and  sec- 


Duties  and 

R^s.a  im   tion  150  of  the  Education  Act  apply  with  necessary  modifica- 
c- 129  tions  to  the  French-language  Board. 


Application 
of  sections  in 
Part  VI  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129 


(2)  Sections  151  (scholarships),  152  and  153  (vocational 
courses),  154  to  158  (benefits),  159  to  165a  (agreements),  166 
(transportation),  167  (allowances),  169  to  172  (property)  and 
173  (out-of-classroom  programs)  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  French-language  Board. 

(3)  A  sector  shall  not  sell,  lease  or  otherwise  dispose  of  a 
building  or  part  thereof  other  than  to  the  other  sector  unless, 
in  addition  to  any  other  approval  that  may  be  required,  the 
sector  has  obtained  the  approval  of  the  Minister. 

Appointment       24. — (1)  There  shall  be  one  treasurer  for  the  French- 

of  treasurer       ,  V»         j 

language  Board. 


Disposal  of 
buildings 


Take  proper 
security 


(2)  The  full  board  shall  take  proper  security  from  the 


treasurer. 


Powers  and 
duties  of 
treasurer 
R.S.O.  1980, 
c.  129 


(3)  The  provisions  of  the  Education  Act  concerning  the 
powers  and  duties  of  a  treasurer  of  a  board  apply  with  neces- 
sary modifications  to  the  treasurer  in  respect  of  the  full  board, 
the  Roman  Catholic  sector  and  the  public  sector  as  if  they  all 
were  boards. 


Secretary  for 
full  board 


Secretaries 
for  sectors 


Powers  and 
duties  of 
secretary 


25. — (1)  The  full  board  shall  appoint  a  secretary  for  the 
matters  within  its  jurisdiction. 

(2)  The  Roman  Catholic  sector  shall  appoint  a  secretary  for 
matters  within  its  jurisdiction  and  the  public  sector  shall 
appoint  a  secretary  for  matters  within  its  jurisdiction. 

(3)  The  provisions  of  the  Education  Act  concerning  the 
powers  and  duties  of  a  secretary  of  a  board  apply  with  neces- 
sary modifications  to  the  secretary  of  the  full  board  and  the 
secretaries  of  each  sector  as  if  the  full  board  and  each  of  the 
sectors  were  boards. 


Application 
of  certain 
sections  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129 


(4)  Sections  183  (access  to  meetings  and  records),  184 
(board  meetings),  186  (arbitrators),  187  to  193  (offences  and 
penalties)  and  194  (validity  of  elections)  of  the  Education  Act 
apply  with  necessary  modifications  to  the  French-language 
Board. 
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FONCnONS  ET  POUVOIRS  DU  CONSEIL  DE  LANGUE 
FRANCAISE 

23  (1)  L'article  149,  a  I'exclusion  des  dispositions  1  et  2, 
et  l'article  150  de  la  Loi  sur  V education  s'appliquent,  avec  les 
adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

(2)  Les  articles  151  (bourses  d'etudes),  152  et  153  (cours  de 
formation  professionnelle),  154  a  158  (avantages),  159  a  165a 
(ententes),  166  (transport),  167  (allocations),  169  a  172 
(biens)  et  173  (programmes  periscolaires)  de  la  Loi  sur 
V education  s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au 
Conseil  de  langue  frangaise. 


Fonctions  et 
pouvoirs  en 
vertu  du 
chap.  129  des 
L.R.O.  de 
1980 

Champ  d'ap- 
plication  de 
certains  arti- 
cles de  la  par- 
tie  VI  du 
chap.  129  des 
L.R.O.  de 
1980 


(3)  Une  section  ne  doit  pas  disposer,  notamment  par  vente  ^'^'?**° 
ou  location,  d'un  batiment  ou  d'une  partie  d'un  batiment  si  ce 
n'est  en  faveur  de  I'autre  section,  a  moins  que  la  section  ait 
obtenu,  en  plus  de  toute  autre  approbation  requise,  I'approba- 
tion  du  ministre. 

24  (1)  Le  Conseil  de  langue  francaise  a  un  seul  tr^sorier.    Nomination 

^   '  o  T  j.yjj  tr&oner 

(2)  Le  conseil  plenier  obtient  une  surete  suffisante  du  tr^so-  obtention 

.       '  '^  a  une  surete 

ner.  suffisante 

(3)  Les  dispositions  de  la  Loi  sur  ['education  concemant  les  Pouvoirs  et 
pouvoirs  et  les  fonctions  du  tr^sorier  d'un  conseil  s'appli-  tr^sorier 
quent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  tresorier  relative-  l.r.o.  1980, 
ment  au  conseil  plenier,  a  la  section  catholique  et  a  la  section  '^'^^p-  ^^ 
publique  comme  s'ils  etaient  tous  des  conseils. 

25  (1)  Le  conseil  plenier  nomme  un  secretaire  pour  les  Secrdtaire 

^.  .       ,x  I  ,  du  conseil 

questions  qui  relevent  de  sa  competence.  pi^nier 

(2)  La  section  catholique  nomme  un  secretaire  pour  les  Secretaires 
questions  qui  relevent  de  sa  competence  et  la  section  pubUque 
nomme  un  secretaire  pour  les  questions  qui  relevent  de  la 
sienne. 


(3)  Les  dispositions  de  la  Loi  sur  Veducation  concemant  les  Pouvoirs  et 
pouvoirs  et  les  fonctions  du  secretaire  d'un  conseil  s'appli-  seCT^taire 
quent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  secretaire  du  con- 
seil plenier  et  au  secretaire  de  chacune  des  sections  comme  si 
le  conseil  plenier  et  chacune  des  sections  etaient  des  conseils. 


(4)  Les  articles  183  (reunions  publiques  et  acces  aux  archi- 
ves),  184  (reunions  du  conseil),   186  (arbitres),   187  a  193 


Champ 
d'api^cation 
de  certains 

(infractions  et  amendes)  et  194  (validite  des  elections)  de  la  articles  du 
Loi  sur  {'education  s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessai-  l-fCo.  de  " 
res,  au  Conseil  de  langue  frangaise.  i^so 
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D«;iaration  (5)  Scction  185  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
r"s  o  1980  niodifications  to  the  public  sector  and  the  Roman  Catholic 
c.  129        '   sector  as  if  they  both  were  boards. 


Roman 

Catholic 

sector, 

secondary 

education 


26.  Subject  to  this  Act,  the  Roman  Catholic  sector  has  all 
the  powers  and  shall  perform  all  the  duties  that  the  Education 
Act  confers  or  imposes  on  a  secondary  school  board. 

English  as  a        27. — (1)  English  shall  be  a  subject  of  instruction  in  grades 
[nstSion      5,  6,  7  and  8  in  every  school  or  class  operated  by  the  French- 
language  Board. 


Idem 


(2)  English  may  be  a  subject  of  instruction  in  any  grade 
other  than  grades  5,  6,  7  and  8  in  a  school  or  class  operated  by 
the  French-language  Board. 


PART  VII 

BOARD  MEMBERS— QUALIFICATIONS,  RESIGNATIONS, 
VACANCIES 


Employees 
disqualified 


28.  An  employee  of  the  French-language  Board  is  not  eli- 
gible to  be  elected  a  member  of  the  public  sector  or  the 
Roman  Catholic  sector  or  entitled  to  sit  or  vote  on  either  of 
them. 


Qualifications       29. — (1)  A  pcrson  is  qualified  to  be  elected  as  a  member 
of  Actors"     of  the  Roman  Catholic  sector  or  of  the  public  sector  if  the 
person  is  an  elector  for  that  sector  and  resides  in  the  Region. 


Idem 


(2)  A  person  who  is  an  elector  for  a  sector  in  respect  of  an 
area  for  which  one  or  more  members  of  the  sector  are  to  be 
elected  is  qualified  to  be  elected  as  a  member  of  that  sector 
for  any  area  in  the  Region  if  the  person  is  otherwise  qualified 
under  this  section. 


Members 
eligible  for 
re-election 

Dis- 
qualification 
R.S.O.  1980, 
c.  129 

Qualification 
to  act  as 
member 


(3)  A  member  of  a  sector  is  eligible  for  re-election  if  other- 
wise qualified. 

(4)  Subsection  196  (3)  of  the  Education  Act  applies  with 
necessary  modifications  to  the  French-language  Board. 

(5)  A  person  is  qualified  to  act  as  a  member  of  a  sector 
during  the  term  for  which  he  or  she  was  elected  so  long  as  the 
person  continues  to  hold  the  qualifications  required  for  elec- 
tion as  a  member  of  the  sector  and  does  not  become  disquali- 
fied. 
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(5)  L'article  185  de  la  Lot  sur  V education  s'applique,  avec  D^iaration 

,     ^    'j  ,  .  .    ,  .  i_i-  V    1  et  sennent 

les  adaptations  necessaires,  a  la  section  publique  et  a  la  sec-  lro  i980 
tion  catholique  comme  si  elles  etaient  toutes  les  deux  des  chap.  129 
conseils. 

26  Sous  reserve  de  la  presente  loi,  la  section  catholique  ^'°? 
possede  tous  les  pouvoirs  et  accomplit  toutes  les  fonctions  que  ^se?^ement 
la  Loi  sur  I'education  confie  ou  impose  a  un  conseil  d'ecoles  secondaire 
secondaires. 

27  (1)  Dans  toutes  les  ecoles  ou  les  classes  qui  relevent  Anglais  en 
du  Conseil  de  langue  fran^aise,  I'anglais  est  une  matiere  d'en-  i^d^re^d'en- 
seignement  en  5*,  6*,  7*  et  8*  annees.  seignement 

(2)  Dans  une  ecole  ou  une  classe  qui  releve  du  Conseil  de  ^^em 
langue  frangaise,  I'anglais  peut  etre  une  matiere  d'enseigne- 
ment  dans  les  annees  autres  que  les  5^,  6*,  7*^  et  8*  annees. 

PARTIE  VII 

MEMBRES  DU  CONSEIl^-fiLIGIBILITE,  DEMISSIONS  ET 
VACANCES 

28  Quiconque  est  employe  par  le  Conseil  de  langue  fran-  ^^P'^JJj^^ 
gaise  ne  peut  pas  etre  membre  de  la  section  publique  ou  de  la  "*  ^  ^ 
section  catholique.  II  ne  peut  pas  sieger  au  sein  de  I'une  ou 
I'autre  des  sections,  ni  y  voter. 

29  (1)  Une  personne  est  ehgible  comme  membre  de  la  ^".*^°p5 
section  catholique  ou  de  la  section  pubHque  si  elle  est  electeur  de^  membres 
de  cette  section  et  qu'elle  reside  dans  la  Region.  des  sections 

(2)  Quiconque  est  electeur  d'une  section  en  ce  qui  conceme  ^^^^ 
un  secteur  pour  lequel  un  ou  plusieurs  membres  d'une  section 
doivent  etre  elus  est  eligible  comme  membre  de  cette  section 
dans  un  secteur  quelconque  de  la  Region  s'il  satisfait  aux 
autres  conditions  prevues  par  le  present  article. 

(3)  Un  membre  d'une  section  est  reeUgible  s'il  satisfait  aux  ^^^^^^^  '^^^- 


autres  conditions  d'eligibilite. 


ligibles 


(4)  Le  paragraphe  196  (3)  de  la  Loi  sur  I'education  s'appli-  ineligibility 
que,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  \]^^{^^' 
frangaise. 


(5)  Une  personne  peut  agir  a  titre  de  membre  d'une  section  9?°**!^°P! 

pour  la  duree  de  son  mandat  tant  qu'elle  satisfait  aux  condi-  p<^ur^agir*l 

tions  d'eligibilite  a  titre  de  membre  de  la  section  et  qu'elle  "tre  de 

n'est  pas  frappee  d'incapacite.  ™*™  ^ 
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Idem 


Person  not  to 
be  candidate 
for  more 
than  one  seat 

Members 
remaining  in 
office, 
resignations 


(6)  A  person  is  qualified  to  act  as  a  member  of  the  full 
board  if  the  person  is  qualified  to  act  as  a  member  of  the  sec- 
tor to  which  the  person  is  elected, 

(7)  Subsection  196  (5)  of  the  Education  Act  applies  with 
necessary  modifications  to  the  French-language  Board. 

30. — (1)  If  the  office  of  a  member  of  a  sector  becomes 
vacant  and  the  remaining  members  constitute  a  majority  of 
the  members  elected  to  it,  the  remaining  members  shall,  at 
the  first  regular  meeting  of  the  sector  after  the  vacancy 
occurs,  appoint  to  the  office  a  person  who  is  qualified  to  be 
elected  as  a  member  of  the  sector. 


Idem 


Notice 


Term  of 
office 


If  election 
held  to  fill 
vacancy 


Idem 


Idem 
R.S.O. 
c.  308 


1980. 


(2)  If  the  office  of  a  member  of  a  sector  becomes  vacant 
and  the  remaining  members  do  not  constitute  a  majority  of 
the  members  elected  to  the  sector,  a  new  election  shall  be 
held  to  fill  the  vacancy  or  vacancies. 

(3)  The  secretary  of  the  sector  shall  send  a  notice  to  the 
clerk  of  the  relevant  area  municipality  if  an  election  is 
required  under  subsection  (2). 

(4)  A  member  of  a  sector  appointed  or  elected  under  this 
section  shall  hold  office  for  the  remainder  of  the  term  of  office 
of  the  membership  of  the  sector. 

31. — (1)  Despite  subsection  30  (1),  if  a  vacancy  occurs  in  a 
sector  on  or  before  the  31st  day  of  March  of  an  election  year, 
the  sector  may,  by  resolution,  require  that  an  election  be  held 
to  fill  the  vacancy. 

(2)  If  a  sector  requires  an  election  to  be  held,  the  secretary 
of  the  sector  shall  forthwith  send  to  the  clerk  of  the  appro- 
priate area  municipality  a  certified  copy  of  the  resolution. 

(3)  The  provisions  of  the  Municipal  Elections  Act  that  per- 
tain to  an  election  to  fill  a  vacancy  apply  to  an  election  under 
this  section. 


Vacancy 
near  time 
of  regular 
election 
R.S.O.  1980, 
c.  129 

Seat  vacated 
by  conviction 


32.  Section  202  of  the  Education  Act  applies  with  neces- 
sary modifications  to  the  French-language  Board. 


33.  Section  206  of  the  Education  Act  applies  with  neces- 
sary modifications  to  the  French-language  Board. 
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(6)  Une  personne  peut  agir  a  litre  de  membre  du  conseil  ^<*«™ 
plenier  si  eUe  peut  agir  a  titre  de  membre  de  la  section  dans 
laquelle  elle  est  elue. 

(7)  Le  paragraphe  196  (5)  de  la  Loi  sur  Veducatton  s'appli-  J°^^j^**^°° 
que,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  ODnseil  de  langue  candidal  ^ 
francaise.  piusieurs 

postes 

30    (1)  Si  le  poste  d'un  membre  d'une  section  devient  Membres  qui 

^    '         .  ^  ,  ,  ..,.         demeurent  en 

vacant  et  que  le  reste  des  membres  constituent  la  majonte  des  fonction, 
membres  elus,  les  membres  qui  restent  nomment  a  ce  poste,  demissions 
lors  de  la  premiere  reunion  ordinaire  de  la  section  tenue  apres 
que  le  poste  est  devenu  vacant,  une  personne  qui  est  eligible 
comme  membre  de  la  section. 

(2)  Si  le  poste  d'un  membre  d'une  section  devient  vacant  et  ^^^em 
que  le  reste  des  membres  ne  constituent  pas  la  majorite  des 
membres  elus,  une  nouvelle  election  a  lieu  pour  combler  le  ou 

les  postes  vacants. 

(3)  Le  secretaire  de  la  section  envoie  un  avis  au  secretaire  Avis 
de  la  municipalite  de  secteur  interessee  si  une  election  est 
necessaire  aux  termes  du  paragraphe  (2). 

(4)  Le  membre  d'une  section  nomm^  ou  elu  en  vertu  du  Mandat 
present  article  demeure  en  fonction  jusqu'a  I'expiration  du 
mandat  des  membres  de  la  section. 


31    (1)  Malgre  le  paragraphe  30  (1),  si  une  vacance  sur-  ^•ecoon  en 

vient  au  sein  d'une  section  au  plus  tard  le  31  mars  d'une  comWer  un 

annee  d'election,  la  section  peut,  par  voie  de  resolution,  exi-  po^te  vacant 
ger  la  tenue  d'une  election  pour  combler  le  poste  vacant. 

(2)  Si  une  section  exige  la  tenue  d'une  election,  le  secre-  ^^e™ 
taire  de  la  section  envoie  sans  delai  au  secretaire  de  la  munici- 
palite de  secteur  interessee  une  copie  certifiee  conforme  de  la 
resolution. 

(3)  Les  dispositions  de  la  Loi  sur  les  elections  municipales  ^^^^ 

qui  concement  les  elections  tenues  pour  combler  les  postes  ^i;fp°i(^^*^' 
vacants  s'appUquent  a  une  election  tenue  en  vertu  du  present 
article. 


32  L'article  202  de  la  Loi  sur  V education  s'applique,  avec  vacance  peu 


les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran9aise. 


33  L'article  206  de  la  Loi  sur  V education  s'applique,  avec 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  francaise. 


avant  ou  peu 
apr^s  une 
61ection 
ordinaire 
L.R.O.  1980, 
chap.  129 

Vacance  d'un 
poste  ^  la 
suite  d'une 
condamnation 
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Elections  34,  The  election  of  members  of  a  sector  shall  be  con- 

ducted by  the  same  officers  and  in  the  same  manner  as  elec- 
tions of  members  of  the  council  of  a  municipality. 

PART  VIII 

COMPOSITION  OF  FRENCH-LANGUAGE  BOARD 

Application  35.— (1)  Subjcct  to  subscctions  (2),  (3)  and  (4),  Part 
repreMmation  VII-A  of  the  Education  Act  applies  with  necessary  modifica- 
provisions       tions  to  the  French-language  Board  as  if, 

R.S.O.  1980, 
c   129 

(a)  the  French-language  Board  were  a  divisional  board 
that  is  required  to  establish  an  English-language 
section  and  that  is  exercising  jurisdiction  in  an  area 
where  there  is  no  coterminous  Roman  Catholic  sep- 
arate school  board  that  is  a  Roman  Catholic  school 
board;  and 

(b)  a  supporter  or  elector  of  the  public  sector  were  a 
public  school  supporter  or  public  school  elector,  as 
the  case  may  be,  and  a  supporter  or  elector  of  the 
Roman  Catholic  sector  were  a  separate  school  sup)- 
porter  or  separate  school  elector,  as  the  case  may 
be. 

Interpretation  (2)  For  purposcs  of  applying  rule  6  of  subsection  206a  (6), 
subsections  206a  (13),  (14),  (17)  and  (21)  and  section  206d  of 
the  Education  Act,  a  reference  in  that  rule,  those  subsections 
and  that  section  to  a  board  shall  be  deemed  to  be  a  reference 
to  a  sector. 

w*"  (3)  For  purposes  of  applying  rule  11  of  subsection  206a  (8) 

of  the  Education  Act,  a  reference  in  that  rule  to  the  number 
three  shall  be  deemed  to  be  a  reference  to  the  number  eight 
and  for  the  purposes  of  applying  rule  13  of  subsection  206a  (8) 
of  the  Education  Act,  a  reference  in  that  rule  to  the  number 
one  shall  be  deemed  to  be  a  reference  to  the  number  eight. 

'**«"  (4)  For  purposes  of  applying  the  provisions  of  the  regu- 

lation made  under  clauses  10  (10)  (a)  and  (b)  of  the  Education 
Act,  a  reference  in  those  provisions  to  the  director  of  educa- 
tion of  a  board  and  to  the  secretary  of  the  board  shall  be 
deemed  to  be  a  reference  to  the  director  of  education  and  the 
secretary  of  the  public  sector  in  respect  of  a  determination  or 
distribution  for  the  public  sector  and  to  the  director  of  educa- 
tion and  the  secretary  of  the  Roman  Catholic  sector  in  respect 
of  a  determination  or  distribution  for  the  Roman  Catholic  sec- 
tor. 
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34  L'election  des  membres  d'une  section  est  tenue  par  les  Elections 
memes  fonctionnaires  et  de  la  meme  fagon  que  les  elections 
des  membres  du  conseil  d'une  municipalite. 

PARTIE  VIII 


COMPOSITION  DU  CONSEIL  DE  LANGUE  FRANCAISE 

35  (1)  Sous  reserve  des  paragraphes  (2),  (3)  et  (4),  la 
partie  VII- A  de  la  Loi  sur  V education  s'applique,  avec  les 
adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran^aise 
comme  si : 

a)  d'une  part,  le  Conseil  de  langue  frangaise  etait  un 
conseil  de  division  scolaire  qui  est  tenu  d'etablir  une 
section  de  langue  anglaise  et  qui  exerce  sa  compe- 
tence dans  un  secteur  ou  il  n'y  a  pas  de  conseil 
d'ecoles  separees  catholiques  coincident  qui  soit  un 
conseil  d'ecoles  catholiques; 

b)  d'autre  part,  un  contribuable  ou  un  electeur  de  la 
section  publique  etait  un  contribuable  des  ecoles 
publiques  ou  un  electeur  des  ecoles  publiques,  selon 
le  cas,  et  un  contribuable  ou  un  electeur  de  la  sec- 
tion catholique  etait  un  contribuable  des  ecoles 
separees  ou  un  electeur  des  ecoles  separees,  selon  le 
cas. 


Application 
des  disposi- 
tions relatives 
k  la  represen- 
tation des 
conseillers 
scolaires 
L.R.O.  1980, 
chap.  129 


(2)  Pour  I'application  de  la  regie  6  du  paragraphe  206a  (6),  interprttation 
des  paragraphes  206a  (13),  (14),  (17)  et  (21),  et  de  I'article 

206d  de  la  Loi  sur  V education,  une  mention  d'un  conseil,  dans 
cette  regie,  ces  paragraphes  et  cet  article,  est  reputee  une 
mention  d'un  secteur. 

(3)  Pour  I'application  de  la  regie  11  du  paragraphe  206a  (8)  ^<^™ 
de  la  Loi  sur  V education,  une  mention  du  nombre  trois,  dans 
cette  regie,  est  reputee  une  mention  du  nombre  huit,  et  pour 
I'application  de  la  regie  13  du  paragraphe  206a  (8)  de  la  Loi 

sur  V education,  une  mention  du  nombre  un,  dans  cette  regie, 
est  reputee  une  mention  du  nombre  huit. 

(4)  Pour  I'application  des  dispositions  du  reglement  pris  en  ^^^ 
application   des   ahneas   10   (10)   a)   et   b)   de   la   Loi  sur 

V education,  une  mention  du  directeur  de  I'education  d'un  con- 
seil et  du  secretaire  du  conseil,  dans  ces  dispositions,  est  repu- 
tee une  mention  du  directeur  de  I'education  et  du  secretaire 
de  la  section  pubUque  a  I'egard  d'une  decision  ou  d'une  repar- 
tition pour  la  section  pubhque,  et  une  mention  du  directeur  de 
I'education  et  du  secretaire  de  la  section  cathoUque  a  I'egard 
d'une  decision  ou  d'une  repartition  pour  la  section  cathoUque. 

36    (1)  Dans  le  present  article,  «Comite  de  planification»  i^finitJon 

11^.1  1       -r-        •  J       n  •  ^Planning 

s  entend  du  Comite  de  planiiication  de  1  enseignement  en  committee. 
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planiflcation" 


Transitional 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  129 

R.S.O.  1980, 
c.  308 

Idem 


Idem 


Idem 


36. — (1)  In  this  section,  "Planning  Committee"  means  the 
Ottawa-Carleton  French-Language  Education  Planning  Com- 
mittee established  by  the  Minister  and  constituted  by  Order  in 
Council  229/88. 

(2)  For  the  regular  election  to  be  held  in  1988  and  for  fill- 
ing vacancies  before  the  1st  day  of  December,  1991,  if  the 
number  of  members  representing  a  sector  for  an  area  munici- 
pality is  two  or  more,  the  Minister  may  by  order  divide  the 
municipality  into  two  or  more  electoral  areas  and  the  electoral 
areas  shall  be  deemed  to  be  electoral  areas  established  prior 
to  the  2nd  day  of  February,  1988,  by  the  council  of  the  munic- 
ipality at  the  request  of  the  sector. 

(3)  The  Minister,  on  the  recommendation  of  the  Planning 
Committee,  may,  by  order,  increase  or  decrease  the  number 
of  members  determined  to  be  elected  for  a  sector  under  rules 
1  to  10  of  subsection  206a  (8)  of  the  Education  Act  by  one  or 
two  members  for  the  purposes  of  the  regular  election  to  be 
held  in  1988  under  the  Municipal  Elections  Act. 

(4)  For  purposes  of  the  regular  election  to  be  held  in  1988 
under  the  Municipal  Elections  Act,  the  Minister  may,  by 
order,  exercise  the  same  power  as  a  sector  could  have  exer- 
cised under  subsections  206a  (13)  and  (14)  of  the  Education 
Act  if  the  sector  had  been  in  existence  on  the  day  this  Act 
comes  into  force,  and  an  order  of  the  Minister  under  this  sec- 
tion shall  be  deemed  to  be  a  resolution  of  the  sector  to  which 
it  applies  passed  under  subsection  206a  (13)  or  (14)  of  the 
Education  Act,  as  the  case  may  be. 

(5)  For  the  regular  election  to  be  held  in  1988,  if  a  calcula- 
tion or  a  distribution  or  both  are  not  made  or  an  application  is 
made  under  section  206c  of  the  Education  Act  and  the  judge 
does  not  deal  with  it  within  the  time  required  by  subsection 
206c  (3)  of  the  Education  Act,  the  Minister  shall  make  the  cal- 
culation or  distribution  or  both,  as  the  case  may  be. 

(6)  Despite  subsection  35  (4),  for  purposes  of  the  regular 
election  to  be  held  in  1988  and  the  application  of  the  provi- 
sions of  the  regulation  made  under  clauses  10  (10)  (a)  and  (b) 
of  the  Education  Act,  a  reference  in  those  provisions  to  the 
director  of  education  of  a  board  and  to  the  secretary  of  the 
board  shall  be  deemed  to  be  a  reference  to  the  chairmen  of 
the  French-language  education  councils  of  The  Ottawa  Board 
of  Education  and  The  Carleton  Board  of  Education  in  respect 
of  a  determination  or  distribution  for  the  public  sector  and  to 
the  chairmen  of  the  French-language  education  councils  of 
The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  and  The 
Carleton  Roman  Catholic  Separate  School  Board  in  respect  of 
a  determination  or  distribution  for  the  Roman  Catholic  sector. 
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langue  fran^aise  d'Ottawa-Carleton  cree  par  le  ministre  et 
constitue  par  le  decret  229/88. 

(2)  Aux  fins  de  I'election  ordinaire  qui  doit  se  tenir  en  1988  Disposition 
et  pour  combler  des  postes  vacants  avant  le  1"  decembre  ''*°^"°"* 
1991,  si  le  nombre  de  membres  representant  une  section  pour 

une  municipalite  de  secteur  est  de  deux  ou  plus,  le  ministre 
peut,  par  voie  d'arrete,  diviser  la  municipalite  en  deux  sec- 
teurs  electoraux  ou  plus.  Les  secteurs  electoraux  sont  reputes 
des  secteurs  electoraux  etablis  avant  le  2  fevrier  1988  par  le 
conseil  de  la  municipalite  a  la  demande  de  la  section. 

(3)  A  la  recommandation  du  Comite  de  planification,  le  ^^™ 
ministre  peut,  par  voie  d'arrete,  augmenter  ou  diminuer  d'un 

ou  de  deux  le  nombre  de  membres  devant  etre  elus  pour  une 
section  aux  termes  des  regies  1  a  10  du  paragraphe  206a  (8)  de 
la  Loi  sur  Veducation  aux  fins  de  I'election  ordinaire  qui  doit  l  R  o.  i980, 
se   tenir  en   1988  aux  termes   de   la   Loi  sur  les  elections  l'Tq^^qso 
municipales.  chap.  308    ' 

(4)  Aux  fins  de  I'election  ordinaire  qui  doit  se  tenir  en  1988  ^<*«™ 
aux  termes  de  la  Loi  sur  les  elections  municipales,  le  ministre 
peut,  par  voie  d'arrete,  exercer  le  meme  pouvoir  qu'aurait  pu 
exercer  une  section  en  vertu  des  paragraphes  206a  (13)  et  (14) 

de  la  Loi  sur  Veducation  si  cette  section  avait  existe  le  jour  de 
I'entree  en  vigueur  de  la  presente  loi.  Un  arrete  que  prend  le 
ministre  en  vertu  du  present  article  est  repute  une  resolution 
de  la  section  a  laquelle  il  s'applique,  adoptee  aux  termes  du 
paragraphe  206a  (13)  ou  (14)  de  la  Loi  sur  Veducation,  selon 
le  cas. 

(5)  Aux  fins  de  I'election  ordinaire  qui  doit  se  tenir  en  !<*«" 
1988,  si  un  calcul  ou  une  repartition,  ou  les  deux,  ne  sont  pas 
faits,  ou  qu'une  requete  est  presentee,  en  vertu  de  I'article 
206c  de  la  Loi  sur  Veducation,  k  un  juge  qui  ne  donne  pas 
suite  a  celle-ci  dans  le  delai  imparti  au  paragraphe  206c  (3)  de 

la  Loi  sur  Veducation,  le  ministre  fait  le  calcul  ou  la  reparti- 
tion, ou  les  deux,  selon  le  cas. 

(6)  Malgre  le  paragraphe  35  (4),  aux  fins  de  I'election  ordi-  ^^^ 
naire  qui  doit  se  tenir  en  1988  et  pour  I'application  des  dispo- 
sitions du  reglement  pris  en  application  des  alineas  10  (10)  a) 

et  b)  de  la  Loi  sur  Veducation,  une  mention  du  directeur  de 
I'education  d'un  conseil  et  du  secretaire  du  conseil,  dans  ces 
dispositions,  est  reputee  une  mention  des  presidents  des  con- 
seils  de  I'enseignement  en  langue  fi-an?aise  du  Conseil  de 
I'education  d'Ottawa  et  du  Conseil  de  I'education  de  Carleton 
a  regard  d'une  decision  ou  d'une  repartition  pour  la  section 
publique,  et  une  mention  des  presidents  des  conseils  de  I'en- 
seignement en  langue  fran9aise  du  Conseil  des  ecoles  separees 
catholiques  d'Ottawa  et  du  Conseil  des  ecoles  separees  catho- 
liques  de  Carleton  a  I'egard  d'une  decision  ou  d'une  reparti- 
tion pour  la  section  cathohque. 
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(7)  Subsection  41  (1)  of  the  Education  Statute  Law  Amend- 
ment Act,  1988  applies  with  necessary  modifications  in  resp)ect 
of  the  French-language  Board. 

PART  IX 

FINANCE 


Appointment        37^ — (])  There    shall    be    one    auditor    for    the    French- 
of  auditor^    language  Board  and  the  auditor  shall  hold  office  during  good 
behaviour  and  be  removable  for  cause. 


Qualifications       (2)  The  auditor  shall  be  a  person  licensed  as  a  municipal 
R.s  o.  1980,    auditor  under  the  Municipal  Affairs  Act. 

c.  303 


Powers  and 
duties  of 
auditor 
R.S.O.   1980, 
c.  129 

Filing  of 
financial 
statements 


Idem 


(3)  Subsections  207  (2)  to  (6)  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  auditor. 


(4)  The  treasurer  in  every  year  shall  prepare  the  financial 
statements  of  the  public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector 
and,  upon  receiving  the  auditor's  report  on  them,  shall  forth- 
with submit  two  copies  of  the  financial  statements  together 
with  a  copy  of  the  auditor's  report  to  the  Ministry. 

(5)  A  financial  statement  for  a  sector  shall  include  for  each 
classification  of  expenditure  the  expenses  of  the  full  board 
allocated  to  the  sector. 


Publication 
of  financial 
statements 


(6)  The  treasurer  of  the  French-language  Board  in  every 
year  shall,  within  one  month  after  receiving  the  auditor's 
report  on  the  financial  statements  of  the  sectors  for  the  pre- 
ceding year,  cause  to  be  published  or  to  be  mailed  or  deliv- 
ered to  each  ratepayer  a  copy  of  the  financial  statements  for 
that  ratepayer's  sector  for  the  preceding  year  in  such  form  as 
the  Minister  may  require,  together  with  a  copy  of  the  report 
of  the  auditor. 


Idem 


Debentures 


(7)  If  in  any  year  a  tax  notice  is  mailed  to  each  ratepayer 
before  the  30th  day  of  June,  the  treasurer  may,  in  lieu  of  pub- 
lishing, mailing  or  delivering  a  copy  of  the  report  under  sub- 
section (6),  cause  to  be  included  in  such  notice  the  copy  and 
the  report. 

38. — (1)  Section  208  of  the  Education  Act  applies  with 
necessary  modifications  to  the  public  sector  as  if  it  were  a  divi- 
sional board. 
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(7)  Le  paragraphe  41  (1)  de  la  Loi  de  1988  modifiant  des  Disposition 
lois  concemant  V education  s'applique,  avec  les  adaptations  j^gg  ^^p  27 
necessaires,  a  I'egard  du  Conseil  de  langue  frangaise. 

PARTIE  IX 

FINANCES 

37  (1)  Le  Conseil  de  langue  francaise  a  un  verificateur  Nomination  et 

^   '  .  ^      .         P  .,  ,  .  ^  J-  •        destinition  du 

qui  occupe  sa  charge  a  titre  inamovible,  mais  qui  pent  raire  verificateur 
I'objet  d'une  destitution  motivee. 

(2)  Le  verificateur  est  une  personne  qui  detient  un  permis  Quality 

rcQuiscs 

pour  exercer  la  charge  de  verificateur  municipal  en  vertu  de  la 

Loi  sur  les  affaires  municipales .  ^/^^;J.^*^' 

■'■'  ^  chap.  303 

(3)  Les  paragraphes  207  (2)  a  (6)  de  la  Loi  sur  I'education  fouvoirs  et 

,^\.  r        cr    r  \    /        \    /  ^  fonctions  du 

s  appuquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  vermcateur.    vdrificateur 

L.R.O.  1980, 
chap.  129 

(4)  Chaque  annee,  le  tresorier  prepare  les  etats  financiers  ?^p°L^ 
de  la  section  publique  et  de  la  section  catholique.  A  la  recep-  ciers 
tion  du  rapport  du  verificateur  a  ce  sujet,  il  remet  sans  delai 

au  ministere  deux  copies  des  etats  financiers  ainsi  qu'une 
copie  du  rapport  du  verificateur. 

(5)  Les  etats  financiers  d'une  section  comprennent,  pour  ^^^ 
chaque  categorie  de  depenses,  les  fi-ais  du  conseil  plenier 
affectes  a  la  section. 

(6)  Chaque  annee,  dans  un  delai  d'un  mois  a  compter  de  la  J^^'j^Jj"" 
reception  du  rapport  du  verificateur  sur  les  etats  financiers  des  financiers 
sections  pour  I'annee  precedente,  le  tresorier  du  Conseil  de 
langue  fi^angaise  fait  publier,  envoyer  par  la  poste  ou  remettre 

a  chaque  contribuable  une  copie  des  etats  financiers  de  sa  sec- 
tion pour  I'annee  precedente  selon  la  forme  que  pent  exiger  le 
ministre,  ainsi  qu'une  copie  du  rapport  du  verificateur. 

(7)  Si,  au  cours  d'une  aimee,  un  avis  d'impot  est  envoye  a  ^^^ 
chaque  contribuable  avant  le  30  juin,  le  tresorier  peut,  au  lieu 

de  publier,  d'envoyer  par  la  poste  ou  de  remettre  une  copie 
du  rapport  comme  le  prevoit  le  paragraphe  (6),  faire  annexer 
a  cet  avis  la  copie  et  le  rapport. 

38  (1)  L'article  208  de  la  Loi  sur  I'education  s'applique.  Debentures 
avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  publique  comme 

s'il  s'agissait  d'un  conseil  de  division  scolaire. 

(2)  L'article  134  de  la  Lx)i  sur  I'education  s'applique,  avec  Droit 

,  ,  ,  N  ,  11-  demprunt 

les  adaptations  necessaires,  a  la  section  catholique. 
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Borrowing 
powers 


(2)  Section  134  of  the  Education  Act  appUes  with  necessary 
modifications  to  the  Roman  Catholic  sector. 


Estimates, 
full  board 


Full  board's 
estimates 
allocated  to 
sectors 


Idem 


Meni 


Full  board's 
estimates 
forwarded  to 
sectors 


Estimates, 
sectors 
R.S.O.  1980, 
c.  129 


39. — (1)  The  full  board  in  each  year  shall  prepare  and 
adopt  estimates  of  all  sums  required  in  its  area  of  jurisdiction 
during  the  year  for  elementary  school  purposes  and  for  sec- 
ondary school  purposes  respectively,  and  such  estimates, 

(a)  shall  set  forth  its  estimated  expenditures  including 
debt  charges  payable  on  its  behalf;  and 

(b)  may    provide    for    expenditures    for    permanent 
improvements  of  premises  occupied  by  it. 

(2)  The  full  board  shall  allocate  its  estimates  to  the  public 
sector  and  to  the  Roman  Catholic  sector  in  the  ratio  that  the 
average  daily  enrolment  of  pupils  in  the  schools  of  the  rele- 
vant sector  is  to  the  average  daily  enrolment  of  pupils  in  all  of 
the  schools  of  the  French-language  Board. 

(3)  Despite  subsection  (2),  the  full  board  shall  allocate  its 
estimates  in  respect  of  maintaining  a  sector's  buildings  and 
premises  and  furniture  and  equipment  to  that  sector. 

(4)  The  full  board  shall  allocate  its  estimates  to  the  sectors 
separately  for  elementary  and  secondary  school  purposes. 

(5)  The  full  board  shall  submit  its  estimates,  together  with 
the  relevant  allocations  under  subsections  (2)  and  (3),  to  the 
sectors  on  or  before  the  15th  day  of  February  in  each  year. 

(6)  Subsection  209  (1)  of  the  Education  Act  applies  with 
necessary  modifications  to  the  public  sector  in  its  area  of  juris- 
diction as  if  it  were  a  divisional  board. 


Estimates, 
Roman 
Catholic 
sector 

Levying  of 
rates 


(7)  Sections  127  and  136k  of  the  Education  Act  apply  with 
necessary  modifications  to  the  Roman  Catholic  sector. 

(8)  Sections  128  and  130  to  133  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  public  sector  and  the 
Roman  Catholic  sector  for  elementary  and  secondary  school 
purposes  as  if  they  were  both  separate  school  boards. 
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39    (1)  Chaque    annee,    le    conseil    plenier   prepare    et  Provisions, 
adopte    les    previsions    des    sommes    necessaires    dans    son  ^^^r 
domaine  de  competence  au  cours  de  I'annee  pour  les  besoins 
des  ecoles  elementaires  et  des  ecoles  secondaires  respective- 
ment.  Ces  previsions  : 

a)  precisent  les  depenses  prevues  pour  le  conseil  ple- 
nier, y  compris  le  service  de  la  dette  pour  son 
compte; 

b)  peuvent  couvrir  les  depenses  en  vue  des  ameliora- 
tions permanentes  des  lieux  que  le  conseil  plenier 
occupe. 

(2)  Le  conseil  plenier  affecte  ses  previsions  a  la  section  Provisions  du 
publique  et  a  la  section  catholique  dans  le  rapport  qui  existe  SSoes  aux"^ 
entre  I'effectif  quotidien  moyen  dans  les  ecoles  de  la  section  sections 
interessee  et  I'effectif  quotidien  moyen  dans  toutes  les  ecoles 

du  Conseil  de  langue  frangaise. 

(3)  Malgre  le  paragraphe  (2),  le  conseil  plenier  affecte  ses  i<^em 
previsions  a  I'egard  de  I'entretien  des  batiments  et  lieux,  de 
i'ameublement  et  de  I'equipement  d'une  section  a  cette  sec- 
tion. 

(4)  Le  conseil  plenier  affecte  ses  previsions  aux  sections  ^em 
separement  aux  fins  des  ecoles  Elementaires  et  secondaires. 

(5)  Au  plus  tard  le  15  fevrier  de  chaque  annee,  le  conseil  Provisions  du 

!'•  '        ^  ^-  ,    •   •  •      ■  ,        conseil  pl6nier 

plemer  presente  aux  sections  ses  previsions,  ainsi  que  les  presemtes  aux 
affectations  appropriees  visees  aux  paragraphes  (2)  et  (3).  sections 

(6)  Le  paragraphe  209  (1)  de  la  Loi  sur  V education  s'appli-  Provisions, 
que,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  publique  J^'^iQgo 
dans  son  domziine  de  competence  comme  s'il  s'agissait  d'un  chap.  129 
conseil  de  division  scolaire. 

(7)  Les  articles  127  et  136k  de  la  Loi  sur  ['education  s'appU-  Provisions, 
quent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  cathoU-  cathoikjue 
que. 

(8)  Les  articles  128  et  130  a  133  de  la  Loi  sur  ['education  Proisvements 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section    "  "° 
publique  et  a  la  section  catholique  aux  fins  des  ecoles  elemen- 
taires et  secondaires,  comme  si  les  deux  sections  etaient  des 
conseils  d'ecoles  separees. 

(9)  Pour    I'application    de    I'article    130    de    la    Loi   sur  ^'^^^ 
['education,  les  sections  utiUsent  les  facteurs  fixes  par  le  minis- 

tre  en  1989. 
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(9)  For  the  purposes  of  section  130  of  the  Education  Act 
the  sectors  shall  use  the  factors  determined  by  the  Minister  in 
1989. 


Wem  (10)  A  determination  of  the  Minister  under  subsection  (9) 

R.s.o.  1980,   is  not  a  regulation  within  the  meaning  of  the  Regulations  Act. 

c.  446 


(11)  The  estimates  of  a  sector  shall  include  the  proportion 


Estimates  of 

include"        of  the  estimates  of  the  full  board  as  allocated  to  it. 


Statement  of       (12)  The  treasurer  on  behalf  of  the  public  sector  shall  sub- 
be^raised  °      "lit  to  the  council  of  cach  area  municipality  on  or  before  the 
1st  day  of  March  in  each  year, 

(a)  a  statement  indicating  the  amount  of  its  estimates 
for  elementary  school  purposes  and  for  secondary 
school  purposes  to  be  raised  by  each  council;  and 

(b)  a  requisition  of  the  amount  of  the  estimates  for  ele- 
mentary school  purposes  and  for  secondary  school 
purposes  required  to  be  raised  by  the  council. 

Provisions  (13)  Subscctions  209  (2)  to  (9)  of  the  Education  Act  apply 

estimate"^      with  neccssary  modifications  to  the  public  sector  as  if  it  were  a 
R.s.o.  1980,   divisional  board. 

c.  129 

Money  not  40. — (1)  Scctions  210  and  212  of  the  Education  Act  apply 

of^slrikr^"*^  with  necessary  modifications  to  the  public  sector  and  the 
Roman  Catholic  sector. 


^<i*™  (2)  A  reserve  of  a  sector  under  subsection  210  (2)  of  the 

Education  Act  shall  include  the  proportion  of  any  amount 
allocated  to  it  in  relation  to  the  unpaid  salaries  and  wages  of 
employees  of  the  full  board. 

Rates,  41. — (1)  Section  215  of  the  Education  Act  applies  with 

boards"*  °  ucccssary  modifications  to  the  French-language  Board  as  if 
the  public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector  were  divi- 
sional boards  and  the  Region  were  a  school  division. 

First  payment  (2)  The  amounts  to  be  used  for  the  calculation  under  para- 
graph 1  of  subsection  215  (2)  of  the  Education  Act  on  the  31st 
day  of  March,  1989  shall  be  determined  by  the  Minister. 

Application  (3)  A  determination  of  the  Minister  under  subsection  (2)  is 
not  a  regulation  within  the  meaning  of  the  Regulations  Act. 

Tax  notices,         42. — (1)  Section  216  of  the  Education  Act  applies  with 
f^°money       ncccssary   modifications   in   respect  of  the   French-language 
Board. 
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(10)  La  decision  du  ministre  visee  au  paragraphe  (9)  n'est  *<*«™ 

pas  un  reglement  au  sens  de  la  Loi  sur  les  reglements.  l.r.o.  i980, 

(11)  Les  previsions  d'une  section  indiquent  la  proportion  indication  des 
des  previsions  du  conseil  plenier  qui  lui  ont  ete  affectees.  conseTpf^nier 

(12)  Au  plus  tard  le  I"  mars  de  chaque  annee,  le  tresorier,  ^tat  des  mon- 
au  nom  de  la  section  publique,  presente  au  conseil  de  chaque  gtre  real^ 
municipalite  de  secteur  : 

a)  un  etat  indiquant  le  montant  de  ses  previsions  aux 
fins  des  ecoles  elementaires  et  aux  fins  des  ecoles 
secondaires  que  chaque  conseil  doit  recueiUir; 

b)  une  demande  du  montant  des  previsions  aux  fins 
des  ecoles  elementaires  et  aux  fins  des  ecoles  secon- 
daires que  le  conseil  doit  recueillir. 

(13)  Les  paragraphes  209  (2)  k  (9)  de  la  Loi  sur  V education  ^jj^'*^"* 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  pr/visi^ns*'" 
publique  comme  s'il  s'agissait  d'un  conseil  de  division  scolaire.   l.r.o.  i980, 

chap.  129 

40  (1)  Les  articles  210  et  212  de  la  Loi  sur  V education  ^^^'^  "o" 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  raison  de 
publique  et  k  la  section  catholique.  gr^ve 

(2)  La  reserve  d'une  section  visee  au  paragraphe  210  (2)  de  ^^^ 
la  Loi  sur  Veducation  comprend  la  proportion  des  sommes  qui 
lui  sont  affectees  relativement  aux  salaires  et  a  la  remunera- 
tion impayes  des  employes  du  conseil  plenier. 

41  (1)  L'article  215  de  la  Loi  sur  Veducation  s'applique,  Versement 
avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran-  aux™n^ 
gaise  comme  si  la  section  publique  et  la  section  catholique 
etaient  des  conseils  de  division  scolaire  et  que  la  Region  etait 

une  division  scolaire. 

(2)  Le  ministre  decide  des  montants  a  utiliser  pour  le  calcul  Premier 
effectue  en  vertu  de  la  disposition  1  du  paragraphe  215  (2)  de  ''^^™'^°* 
la  Loi  sur  Veducation  le  31  mars  1989. 

(3)  La  decision  du  ministre  visee  au  paragraphe  (2)  ne  ch^P  **'*?■ 
constitue    pas    un    reglement    au    sens    de    la    Loi   sur   les  ^  *^^'°° 
reglements. 

42  (1)  L'article  216  de  la  Loi  sur  Veducation  s'applique,  Avis  d'impot. 
avec  les  adaptations  necessaires,  a  I'egard  du  Conseil  de  Ian-  rompt^" 
gue  frangaise. 
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(2)  Sections  217,  218  and  219  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  public  sector  and  the 
Roman  Catholic  sector  as  if  both  of  them  were  boards. 

(3)  A  sector  shall  make  funds  available  to  provide  for  pay- 
ment of  the  proportion  of  the  expenses  of  the  full  board  allo- 
cated to  it. 


Borrowing  by 
one  sector 
from  another 


(4)  If  money  is  borrowed  from  public  sector  funds  for 
Roman  Catholic  sector  purposes  or  from  Roman  Catholic  sec- 
tor funds  for  public  sector  purposes,  the  borrowing  sector 
shall  pay  interest  to  the  fund  from  which  the  money  is  bor- 
rowed at  a  rate  not  less  than  that  being  earned  by  the  fund  at 
the  date  of  borrowing. 


Eshed  ^•— (1)  Sections  220  and  221  and  subsections  222  (1)  and 

de™nnhiation  (2)  of  the  Education  Act  apply  with  necessary  modifications  in 

of  rates  respect  of  the  public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector  as 

R.S.O.  1980,  j£  \iox\i  of  them  were  boards. 

c.  129 


Idem 


(2)  Each  sector  shall  determine  the  rates  to  be  levied  for  its 
purposes. 


Assessments 
for  school 
purposes 


(3)  The  clerk  of  each  area  municipality  shall  prepare  the 
following  particulars: 

1.  The  commercial  assessment  for  the  purposes  of  the 
public  sector. 

2.  The  residential  and  farm  assessment  for  the  pur- 
poses of  the  public  sector. 

3.  The  commercial  assessment  for  the  purposes  of  the 
Roman  Catholic  sector. 

4.  The  residential  and  farm  assessment  for  the  pur- 
poses of  the  Roman  Catholic  sector. 


Levying  of 
school  rates 


44.  The  council  of  every  area  municipality  shall  levy  or 
cause  to  be  levied  on  the  whole  of  the  assessment  for  real 
property  and  business  assessment  for  the  purposes  of  the  pub- 
lic sector  and  the  Roman  Catholic  sector,  according  to  the  last 
revised  assessment  roll,  the  rates  determined  for  each  sector. 


Share  of  45,  Section  227  of  the  Education  Act,  which  applies  in 

for  trailers  rcspect  of  Separate  school  support,  also  applies  in  the  Region 

R.s.o.  1980,  with  necessary  modifications  in  respect  of  support  of  the  pub- 

«•  129  Yic  sector  and  the  Roman  Catholic  sector. 
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(2)  Les  articles  217,  218  et  219  de  la  Loi  sur  I'education  Empnmt 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  section  ^^^,  ^^ 
pubUque  et  a  la  section  catholique  comma  si  elles  etaient  tou-  reduction  des 
tes  les  deux  des  conseils.  demandes 

(3)  La  section  prevoit  des  fonds  pour  le  paiement  de  la  par-  Paiement  des 
tie  des  depenses  du  conseil  plenier  qui  lui  sont  affectees.  2^T^  ^^ 

pl^nier 

(4)  S'il  y  a  emprunt  de  sommes  provenant  d'un  fonds  de  la  Empmnt  h 
section  publique  aux  fins  de  la  section  catholique  ou  de  som-  JS  i^i°° 
mes  provenant  d'un  fonds  de  la  section  catholique  aux  fins  de 

la  section  publique,  la  section  qui  emprunte  paie  des  interets 
au  fonds  d'ou  proviennent  les  sommes  empruntees  a  un  taux 
qui  n'est  pas  inferieur  a  celui  dont  beneficie  le  fonds  a  la  date 
de  I'emprunt. 

43  (1)  Les  articles  220  et  221  et  les  paragraphes  222  (1)  Renseigne- 
et  (2)  de  la  Loi  sur  I'education  s'appliquent,  avec  les  adapta-  S?d^™*' 
tions  necessaires,  a  I'egard  de  la  section  pubUque  et  de  la  sec-  impo^s 
tion  catholique  comme  si  elles  etaient  toutes  les  deux  des  con-  ^:^^:  J,^^- 

.,  chap.  129 

sells. 

(2)  Chaque  section  fixe  les  impots  qui  sont  preleves  ^  ses  i<*«™ 
fins. 

(3)  Le  secretaire  de  chaque  municipality  de  secteur  prepare  Evaluations 
ce  qui  suit:  -^^ 

1.  L'evaluation  des  industries  et  des  commerces  aux 
fins  de  la  section  publique. 

2.  L'evaluation  residentielle  et  agricole  aux  fins  de  la 
section  publique. 

3.  L'evaluation  des  industries  et  des  commerces  aux 
fins  de  la  section  catholique. 

4.  L'evaluation  residentielle  et  agricole  aux  fins  de  la 
section  cathoUque. 

44  Le  conseil  de  chaque  municipalite  de  secteur  preleve  Pr^iivement 
ou  fait  prelever  sur  la  totalite  de  revaluation  fonciere  et  de  '^^  "^^^ 
revaluation  commerciale  aux  fins  de  la  section  pubUque  et  de 

la  section  catholique,  d'apres  le  dernier  role  d'evaluation 
revise,  les  impots  etablis  pour  chaque  section. 

45  L'article  227  de  la  Loi  sur  I'education,  qui  s'applique  a  p^«  «*" 
regard  du  soutien  des  ecoles  separees,  s'appUque  egalement,  SnS'  ^^ 
avec  les  adaptations  necessaires,  a  I'egard  du  soutien  de  la  l.r.o.  i980, 
section  publique  et  de  la  section  catholique.  '^•^p  ^^9 
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46.— (1)  On  and  after  the  1st  day  of  January,  1989,  the 
public  sector  and  the  Roman  CathoHc  sector  shall  each  share 
in  the  legislative  grants  under  the  Education  Act  in  the  same 
way  as  a  public  board. 


Share  of 
municipal 
grants 


(2)  On  and  after  the  1st  day  of  January,  1989,  subsection 
135  (2)  of  the  Education  Act  applies  with  necessary  modifica- 
tions in  respect  of  the  schools  governed  by  the  public  sector 
and  the  schools  governed  by  the  Roman  Catholic  sector  in  the 
same  way  that  it  applies  to  separate  schools. 


Special 

temporary 

grants 


Idem 


(3)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  provide  for 
the  payment  to  the  public  sector,  to  the  Roman  Catholic  sec- 
tor or  to  both  of  such  special  temporary  grants  as  the  Lieuten- 
ant Governor  in  Council  considers  appropriate. 

(4)  A  grant  under  subsection  (3)  shall  be  paid  out  of  money 
appropriated  by  the  Legislature  for  educational  purposes. 


PARTX 


TEACHERS  AND  SUPERVISORY  OFFICERS 


Teachers 


47.  Part  IX  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  the  French-language  Board. 


Qualifications 
of 

supervisory 
officers 

Director  of 
education  for 
public  sector 


48.  Section  249  of  the  Education  Act  applies  with  neces- 
sary modifications  to  the  French-language  Board. 

49. — (1)  The  public  sector  shall  appoint  a  person  who 
holds  the  qualifications  required  under  the  Education  Act  for 
a  supervisory  officer  to  be  its  director  of  education. 


Director  of         (2)  The  Roman  Catholic  sector  shall  appoint  a  person  who 
Roman  holds  the  qualifications  required  under  the  Education  Act  for 

Catholic         a  supervisory  officer  to  be  its  director  of  education. 

sector 

Duties  of  (3)  fhe  director  of  education  for  a  sector  shall  be  respon- 

education  sible  to  that  sector  for  the  development,  implementation, 
operation  and  supervision  of  education  programs  in  the 
French-language  instructional  units  operated  by  that  sector. 


Chief 
executive 
officer  of 
sectors 


(4)  Section  253  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  the  directors  of  education  of  the  sectors. 
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46  (1)  A  compter  du  P"^  Janvier  1989,  la  section  publique  ^^  ^^ 
et  la  section  catholique  resolvent  chacune  une  part  des  sub-  g^n^raies'" 
ventions  generales  accordees  en  vertu  de  la  Loi  sur  Veducation  l.r.o.  1980, 
de  la  meme  fagon  qu'un  conseil  public.  '^^^p-  ^^ 

(2)  A  compter  du  1"  Janvier  1989,  le  paragraphe  135  (2)  de  p^  ^^ 

1       r     •  /''J        ^  »         1-  1  J     \.   *•  '  subventions 

la  Loi  sur  I  education  s  applique,  avec  les  adaptations  neces-  munidpaies 
saires,  a  I'egard  des  ecoles  gerees  par  la  section  publique  et 
des  ecoles  gerees  par  la  section  catholique  de  la  meme  fagon 
qu'il  s'apphque  aux  ecoles  separees. 

(3)  Le  iieutenant-gouvemeur  en  conseil  peut  prevoir  le  Subventions 
paiement  a  la  section  publique  ou  a  la  section  catholique,  ou  temporair^ 
aux  deux,  des  subventions  speciales  et  temporaires  qu'il  juge 
oppoitunes. 

(4)  Les  subventions  accordees  en  vertu  du  paragraphe  (3)  Wem 
sont  pre  levees  sur  les  sommes  affectees  par  la  Legislature  aux 
fins  de  I'education. 

PARTIE  X 

ENSEIGNANTS  ET  AGENTS  DE  SUPERVISION 

47  La  partie  IX  de  la  Loi  sur  I'education  s'applique,  avec  Enseignants 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran9aise. 


48  L'article  249  de  la  Loi  sur  ['education  s'applique,  avec 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

49  (1)  La  section  publique  nomme  a  titre  de  directeur  de 
I'education  une  personne  qui  possede  la  qualification  requise 
d'un  agent  de  supervision  aux  termes  de  la  Loi  sur 
I'education. 


Qualification 
requise  des 
agents  de 
supervision 

Directeur  de 
I'education 
pour  la  sec- 
tion publique 


(2)  La  section  catholique  nomme  a  titre  de  directeur  de  Directeur  de 
I'education  une  personne  qui  possede  la  qualification  requise  p^u?*S'°° 
d'un    agent    de    supervision    aux    termes    de    la    Loi    sur  section 
I'education.  '^'^^'^'^ 

(3)  Le  directeur  de  I'education  d'une  section  est  responsa-  FonctJons  des 
ble,  devant  cette  section,  de  I'elaboration,  de  la  mise  en  oeu-  iSStSn 
vre,  de  I'application  et  de  la  supervision  des  programmes 
d'education  dans  les  modules  scolaires  de  langue  fran9aise  qui 
relevent  de  cette  section. 


(4)  L'article  253  de  la  Loi  sur  I'education  s'applique,  avec  chef  J  ser- 
ies adaptations  necessaires,  aux  directeurs  de  I'education  des  ^^^d^™^ 

sections.  sections 
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Idem 


50. — (1)  The  full  board  shall  appoint  a  p)erson  who  holds 
the  qualifications  required  under  the  Education  Act  for  a 
supervisory  officer  to  be  its  executive  director, 

(2)  The  executive  director  is  the  chief  executive  officer  of 
the  full  board. 


Application 
of  certain 
sections  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129 

Appointment 
of 

supervisory 
officers 

Duties  of 

supervisory 

officers 


Sharing 

supervisory 

officer 


(3)  Subsections  253  (2)  and  (3)  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  executive  director  of  the 
full  board. 

51. — (1)  Sections  254  and  255  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  the  French-language  Board. 

(2)  Section  256  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  the  French-language  Board. 

(3)  Despite  subsection  256  (4)  of  the  Education  Act,  the 
Roman  Catholic  sector,  the  public  sector  and  the  full  board  or 
any  two  of  them  may  enter  into  an  agreement  whereby  one  of 
them  purchases  the  services  of  a  supervisory  officer  of  another 
of  them. 


Suspension 
or  dismissal 
of 

supervisory 
officer 

Abolition  of 
position 


(4)  Section  257  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  the  French-language  Board. 


(5)  The  French-language  Board  shall  not  abolish  the  posi- 
tion of  a  supervisory  officer  without  the  approval  of  the 
Minister. 


PART  XI 


RESOLUTION  OF  DISPUTES 


Notice 

requiring 

resolution 


Idem 


52. — (1)  If  this  Act  provides  that  the  exercise  of  a  power, 
duty  or  right  requires  approval  by  both  sectors,  and  the  sec- 
tors do  not  agree  on  how  to  exercise  it,  either  sector  may  by 
notice  in  writing  to  the  other  sector  and  to  the  Commission 
require  that  the  matter  be  resolved  under  this  Part. 

(2)  If  this  Act  provides  that  a  matter  is  to  be  resolved  by 
agreement  between  the  French-language  Board  or  one  of  its 
sectors  and  one  or  more  English-language  boards  and  the  time 
specified  for  making  that  agreement  has  elapsed  without  those 
parties  reaching  an  agreement,  the  French-language  Board 
shall  by  notice  in  writing  to  the  other  party  or  parties  and  to 
the  Commission  require  that  the  matter  be  resolved  under  this 
Part. 
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50  (1)  Le  conseil  plenier  nomme  a  titre  de  directeur  Directeur 
general  une  persoime  qui  possede  la  qualification  requise  d'un  22eii    " 
agent  de  supervision  aux  termes  de  la  Loi  sur  V education.  pi^nier 

(2)  Le  directeur  general  est  le  chef  de  service  administratif  ^^^^ 
du  conseil  plenier. 

(3)  Les  paragraphes  253  (2)  et  (3)  de  la  Loi  sur  Veducation  ^^p  ^'ap- 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  directeur  remind  dL 
general  du  conseil  plenier,  positions  du 

chap.  129  des 
L.R.O.  de 
1980 

51  (1)  Les  articles  254  et  255  de  la  Loi  sur  Veducation  Nomination 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  fu^SiL'*^ 
langue  fi'an^aise. 

(2)  L'article  256  de  la  Loi  sur  Veducation  s'applique,  avec  Fonctions  des 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  frangaise.         ^Si£n 

(3)  Malgre  le  paragraphe  256  (4)  de  la  Loi  sur  Veducation,  Pa^e^  d'un 
la  section  catholique,  la  section  publique  et  le  conseil  plenier,  sJpJIvSon 
ou  deux  d'entre  eux,  peuvent  conclure  une  entente  selon 
laquelle  I'un  d'eux  achete  les  services  d'un  agent  de  supervi- 
sion d'un  autre  d'entre  eux. 

(4)  L'article  257  de  la  Loi  sur  Veducation  s'applique,  avec  Suspension  ou 
les  adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  frangaise.         ?,S?^e"t^dl 

supervision 

(5)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  ne  doit  pas  abolir  le  ^'^^°  ^ 
poste  d'un  agent  de  supervision  sans  I'approbation  du  minis- 
tre. 


poste 


PARTIE  XI 

RESOLUTION  DES  CONFLITS 

52  (1)  Si  la  presente  loi  prevoit  que  I'exercice  d'un  pou-  ^vis  dc 
voir,  d'une  fonction  ou  d'un  droit  necessite  I'approbation  des  Sltion*^ 
deux  sections  et  que  les  sections  ne  s'entendent  pas  quant  a 
I'exercice  de  ce  pouvoir,  de  cette  fonction  ou  de  ce  droit, 
I'une  ou  I'autre  des  sections  pent,  en  remettant  un  avis  ecrit  a 
I'autre  section  et  a  la  Commission,  demander  que  la  question 
soit  resolue  en  vertu  de  la  presente  partie. 

(2)  Si  la  presente  loi  prevoit  qu'une  question  doit  etre  reso-  ^em 
lue  au  moyen  d'une  entente  entre  le  Conseil  de  langue  fran- 
gaise  ou  une  de  ses  sections  et  un  ou  plusieurs  conseils  de  lan- 
gue anglaise,  et  que  le  delai  imparti  pour  conclure  cette 
entente  a  expire  sans  que  ces  parties  soient  arrivees  a  une 
entente,  le  Conseil  de  langue  frangaise  remet  un  avis  ecrit  a 
I'autre  ou  aux  autres  parties  et  a  la  Commission  pour  deman- 
der que  la  question  soit  resolue  en  vertu  de  la  presente  partie. 
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53. — (1)  If  a  matter  is  referred  to  the  Commission  under 
subsection  52  (1),  the  chairman  of  the  Commission  shall 
appoint  a  panel  composed  of  three  of  its  French-speaking 
members  to  act  for  it  in  respect  of  that  matter  and,  in  that 
case,  references  to  the  Commission  in  sections  54  to  58  shall 
be  deemed  to  be  references  to  the  panel. 


Idem 


Commission 
to  handle 
other 
disputes 

Quorum 


(2)  The  chairman  shall  appoint  one  of  the  members  of  the 
panel  to  chair  it. 

(3)  The  Commission  shall  act  as  a  whole  in  respect  of  a 
matter  referred  to  it  under  subsection  52  (2). 

(4)  If  the  Commission  acts  as  a  whole,  a  quorum  consists  of 
seven  members  of  whom  at  least  three  shall  be  French- 
speaking  and  three  English-speaking. 


Person  to 

chair 

Commission 


(5)  The  chairman  or  a  person  designated  by  the  chairman 
shall  chair  the  Commission  when  it  acts  as  a  whole. 


Parties 
appoint 
mediator 


54. — (1)  Forthwith  after  notice  is  given  under  section  52, 
the  parties  shall  appoint  a  mediator  to  resolve  their  dispute 
and  shall  notify  the  Commission  of  the  name  and  address  of 
the  mediator. 


Referral  to 
Commission 


(2)  If,  after  fourteen  days  after  a  party  receives  notice 
under  section  52,  the  parties  are  unable  to  agree  on  the 
appointment  of  a  mediator,  they  shall  refer  the  matter  to  the 
Commission  for  appointment  of  a  mediator. 


Commission 

appoints 

mediator 


(3)  The  Commission  shall  appoint  a  mediator  to  resolve  the 
dispute  forthwith  after  the  matter  is  referred  to  it. 


Notice  of 
appointment 


(4)  The  Commission  shall  communicate  the  name  and 
address  of  a  mediator  appointed  under  subsection  (3)  to  the 
parties. 


Remuner- 
ation 


55. — (1)  The  parties  shall  pay  the  remuneration  of  the 
mediator  in  equal  shares. 


Idem 


(2)  A  mediator  appointed  by  the  parties  shall  be  paid  such 
remuneration  as  is  agreed  upon  between  the  mediator  and  the 
parties. 


Idem 


(3)  A  mediator  appointed  by  the  Commission  shall  be  paid 
such  remuneration  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
may  determine. 


Who  not 
eligible  as 
mediator 


(4)  The  following  persons  shall  not  be  appointed  as  a  medi- 
ator: 
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53  (1)  Si  une  question  est  renvoyee  a  la  Commission  en  Comit6  charge 
vertu  du  paragraphe  52  (1),  le  president  de  la  Commission  i^S£^ 
constitue  un  comit6  compose  de  trois  des  membres  francopho- 
nes de  la  Commission  qui  traite  de  la  question  au  nom  de 

celle-ci,  et,  dans  ce  cas,  les  renvois  a  la  Commission  aux  arti- 
cles 54  a  58  sont  reputes  des  renvois  au  comite. 

(2)  Le  president  nomme  I'un  des  membres  du  comite  a  la  ^^^ 
presidence. 

(3)  La  Commission  entiere  traite  des  questions  qui  lui  sont  ^  Commis- 
renvoyees  en  vertu  du  paragraphe  52  (2).  au^el'S^' 

(4)  Si  la  Commission  entiere  traite  d'un  conflit,  le  quorum  0"°"™ 
est  de  sept  membres,  dont  au  moins  trois  francophones  et  au 
moins  trois  anglophones. 

(5)  Lorsque  la  Commission  entiere  traite  d'un  conflit,  le  Personne  qui 
president  ou  une  personne  qu'il  designe  assume  la  presidence  ^^en^ 
de  la  Commission. 

54  (1)  Immediatement  apres  la  remise  de  I'avis  prevu  a  Nomination 
I'article  52,  les  parties  nomment  un  mediateur  pour  resoudre  teur^/^ 
leur  conflit  et  avisent  la  Commission  du  nom  et  de  I'adresse  parties 

du  mediateur. 

(2)  Si,  au  bout  de  quatorze  jours  apres  qu'une  partie  recoit  Renvoi  h  la 

11      •  "        V   I,   _..   I     c'>    1  -^'  1       ■  V      ,  Commission 

1  avis  prevu  a  1  article  52,  les  parties  n  amvent  pas  a  s  enten- 
dre sur  la  nomination  d'un  mediateur,  elles  renvoient  la  ques- 
tion a  la  Commission  en  vue  de  faire  nommer  un  mediateur. 


(3)  La  Commission  nomme  un  mediateur  pour  resoudre  le 
conflit  immediatement  apres  avoir  ete  saisie  de  la  question. 

(4)  La  Commission  communique  aux  parties  le  nom  et 
I'adresse  du  mediateur  nomme  en  vertu  du  paragraphe  (3). 


Nomination 
d'un  m^ia- 
teur  par  la 
Commission 

Avis  de  nomi- 
nation 


55    (1)  Les  parties  paient  a  parts  egales  la  remuneration  Remuneration 
du  mediateur. 

(2)  Le  mediateur  nomme  par  les  parties  regoit  la  remunera-  ^^^ 
tion  dont  il  convient  avec  les  parties. 

(3)  Le  mediateur  nomme  par  la  Commission  regoit  la  remu-  w^m 
neration  que  pent  fixer  le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil. 

(4)  Les  personnes  suivantes  ne  doivent  pas  etre  nommees  inadmissibiute 

^^aa:^*^,,^  .  aux  fonctions 

mediateur  :  de  mediateur 
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1.  A  member  of  the  Commission. 

2.  A  member  of  the  French-language  Board  or  of  an 
English-language  board. 

3.  The  spouse  of  a  person  mentioned  in  paragraph  1  or 
2. 


Duties  of 
mediator 


Time  for 
mediation 


Agreement 


56. — (1)  The  mediator  shall  inquire  into  the  matter  refer- 
red for  mediation,  confer  with  the  parties,  endeavour  to  bring 
about  an  agreement  and  report  to  the  parties  and  to  the  Com- 
mission concerning  whether  an  agreement  has  been  reached. 

(2)  The  mediator  shall  make  the  report  under  subsection 
(1)  within  twenty-one  days  after  being  appointed  or  within 
such  longer  period  as  the  parties  may  agree  or  the  Commis- 
sion may  approve. 

(3)  If  an  agreement  is  reached,  it  shall  be  in  writing  and 
signed  by  all  of  the  parties  to  it. 

Arbitration  57, — (J)  xhis  scction  applies  if  the  mediator's  report  indi- 

appointed  by  catcs  failure  to  bring  about  an  agreement  and  there  are  two 
parties  parties  to  the  dispute. 

Appointment  (2)  Each  party  shall,  within  ten  days  of  receiving  the  media- 
mem^rs  of  tor's  report,  appoint  a  person  to  the  arbitration  board  and 
arbitration      notify  the  Commission  of  the  appointment. 

board 

If  party  fails        (3)  jf  one  party  fails  to  appoint  a  person  within  ten  days  of 
|»reon°'"*  ^    receiving  the  mediator's  report,  the  other  party  shall  forthwith 
notify  the  Commission  of  the  fact,  and  the  Commission  shall 
appoint  a  person  in  the  place  of  the  first  party. 


Chair 


Idem 


Remuneration 


Idem 


(4)  The  two  persons  appointed  to  the  arbitration  board 
shall  jointly  appoint  a  third  person  to  chair  it  and  shall  notify 
the  Commission  of  the  appointment. 

(5)  If  the  two  persons  appointed  to  the  arbitration  board  do 
not  appoint  a  third  person  within  ten  days  of  the  appointment 
of  the  second  one  of  them,  the  Commission  shall  appoint  a 
third  person  to  chair  the  arbitration  board. 

(6)  The  parties  shall  pay  the  remuneration  of  the  members 
of  the  arbitration  board  in  equal  shares. 

(7)  A  member  appointed  by  a  party  shall  be  paid  such 
remuneration  as  is  agreed  upon  between  them. 
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1.  Un  merabre  de  la  Commission. 

2.  Un  membre  du  Conseil  de  langue  fran§aise  ou  d'un 
conseil  de  langue  anglaise. 

3.  Le  conjoint  d'une  personne  visee  a  la  disposition  1 
ou  2. 

56    (1)  Le  mediateur  fait  enquete  sur  la  question  soumise  Fonctions  du 
a  sa  mediation,  s'entretient  avec  les  parties,  s'efforce  de  les  "    ^^^^ 
faire  arriver  a  une  entente  et  presente  aux  parties  et  a  la  Com- 
mission un  rapport  indiquant  si  les  parties  sont  arrivees  a  une 
entente. 

(2)  Le  mediateur  presente  le  rapport  prevu  au  paraeraphe  ^"^  '^^ 
(1)  dans  les  vmgt  et  un  jours  qui  suivent  sa  nomination  ou 

dans  un  delai  plus  long  dont  les  parties  peuvent  convenir  ou 
que  la  Commission  peut  approuver. 

(3)  Si  les  parties  arrivent  a  une  entente,  cette  demiere  est  Entente 
mise  par  ecrit  et  signee  par  toutes  les  parties  a  cette  entente. 


^.     ^^,  —   , article 

mediateur  indique  que  les  par^ 
et  s'il  y  a  deux  parties  au  conflit. 


'applique   si   le   rapport   du  ^°t^^ 
s  n'ont  oas  conclu  d'entente  ^^JIJ^^L 


57    (1)  Le   present   anicie    s  appuque   si   le   rappon   au  '^'^^ 

I  _*•  '       *  1       jV      ^      ^  d'arbitrage 

les  parties  n  ont  pas  conclu  d  entente  constitu/par 

Ll  conflit.  les  parties 


(2)  Dans  les  dix  jours  qui  suivent  la  date  ou  elle  regoit  le  Nomination 
rapport  du  mediateur,  chaque  partie  nomme  une  personne  au  bres  *"  "^" 
conseil  d'arbitrage  et  en  avise  la  Commission.  du  conseu 

d'arbitrage 

(3)  Si  une  partie  ne  nomme  personne  dans  les  dix  jours  qui  <^  .°^  ^^ 
suivent  la  date  ou  elle  revolt  le  rapport  du  mediateur,  1' autre  a^L^ 
partie  en  avise  la  Commission  sans  delai  et  cette  demiere  personne 
nomme  une  personne  a  la  place  de  la  premidre  partie. 

(4)  Les  deux  personnes  nommees  au  conseil  d'arbitrage  Pr^sidence 
nomment  ensemble  une  troisieme  personne  a  la  presidence  et 

en  avisent  la  Commission. 


(5)  Si  les  deux  personnes  nommees  au  conseil  d'arbitrage  ^^^ 
ne  nomment  pas  une  troisieme  personne  dans  les  dix  jours  de 

la  nomination  du  deuxieme  d'entre  eux,  la  Commission 
nomme  une  troisieme  personne  a  la  presidence  du  conseil 
d'arbitrage. 

(6)  Les  parties  paient  a  parts  egales  la  remuneration  des  Remuneration 
membres  du  conseil  d'arbitrage. 

(7)  Le  membre  nomme  par  une  partie  regoit  la  remunera-  ^^"^ 
tion  dont  ils  conviennent  entre  eux. 
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Idem 


(8)  A  member  appointed  by  the  other  members  shall  be 
paid  such  remuneration  as  is  agreed  upon  between  him  or  her 
and  the  parties. 


Idem 


(9)  A  member  appointed  by  the  Commission  shall  be  paid 
such  remuneration  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
may  determine. 


Duty  of 

arbitration 

board 


(10)  The  arbitration  board  shall  consider  all  pertinent 
aspects  of  the  dispute  and  arrive  at  a  decision  within  thirty 
days  of  the  appointment  of  the  third  person. 


Majority 
decision 


(11)  The  decision  of  a  majority  of  the  members  of  the  arbi- 
tration board  is  the  board's  decision. 


Decision  final 


(12)  The  arbitration  board's  decision  is  final  and  binding 
upon  the  parties. 


^IP:  ^^^'       (^•^)  ^^  Arbitrations  Act  does  not  apply  to  arbitration 
not  apply       boards  appointed  under  this  section. 


Arbitration 
board 

appointed  by 
Lieutenant 
Governor  in 
Council 

Commission 
to  notify 
Lieutenant 
Governor  in 
Council 


58. — (1)  This  section  applies  if  the  mediator's  report  indi- 
cates failure  to  bring  about  an  agreement  and  there  are  more 
than  two  parties  to  the  dispute. 

(2)  If  this  section  applies  to  a  dispute,  the  Commission  shall 
notify  the  Lieutenant  Governor  in  Council  of  the  fact  as  soon 
as  possible. 


Appointment  (3)  jhe  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  appoint  an 

board  to  '  arbitration  board  of  one  or  three  persons  to  resolve  the  dis- 

resolve  pute. 
dispute 


Remuneration 


(4)  The  parties  shall  pay  the  remuneration  of  the  members 
of  the  arbitration  board  in  equal  shares. 


Idem 


(5)  The  members  of  the  arbitration  board  shall  be  paid  such 
remuneration  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council  may 
determine. 


Duty  of 

arbitration 

board 


(6)  The  arbitration  board  shall  consider  all  pertinent 
aspects  of  the  dispute  and  arrive  at  a  decision  within  thirty 
days  of  being  appointed. 


Majority  (7)  jf  ^he  arbitration  board  consists  of  three  persons,  the 

Qccision 

decision  of  a  majority  of  them  is  the  board's  decision. 

Decision  final      (g)  xhg  arbitration  board's  decision  is  final  and  binding 
upon  the  parties. 
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(8)  Le  membre  nomme  par  les  autres  membres  regoit  la  J<**™ 
remuneration  dont  il  convient  avec  les  parties. 

(9)  Le  membre  nomme  par  la  Commission  regoit  la  remu-  i<**™ 
neration  que  peut  fixer  le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil. 

(10)  Le  conseil  d'arbitrage  examine  tous  les  aspects  perti-  Devoir  du 
nents  du  conflit  et  arrive  a  une  decision  dans  les  trente  jours  d'arbitrage 
qui  suivent  la  nomination  de  la  troisieme  personne. 

(11)  La  decision  de  la  majorite  des  membres  du  conseil  5^j.°°. 
d'arbitrage  est  la  decision  du  conseil. 


majontaire 


(12)  La  decision  du  conseil  d  arbitrage  est  defimtive  et  he  otoaon  d^fi- 
les  parties. 

(13)  La  Loi  sur  Varbitrage  ne  s'applique  pas  aux  conseils  ^on- 
d'arbitrage  constitues  en  vertu  du  present  article.  chap'^^des" 

L.R  b.  de 

1980 

58    (1)  Le   present   article   s'applique   si   le   rapp>ort   du  ^^^ 
mediateur  indique  que  les  parties  n'ont  pas  conclu  d'entente  constltu/par 
et  s'il  y  a  plus  de  deux  parties  au  conflit.  i«  ueutenant- 

gouverneur  en 
conseil 

(2)  Si  le  present  article  s'applique  a  un  conflit,  la  Commis-  ^  Commis- 

•  xxA  '  sion  flvisc  Ic 

sion  en  avise  le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  le  plus  tot  ueutenant- 

pOSSible.  gouvemeur  en 

conseil 

(3)  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  constitue  un  conseil  Constitution 

J,     1  .^  ,     ,,  J      ^      .  ,  d'un  conseil 

d  arbitrage  compose  d  une  ou  de  trois  personnes  pour  resou-  d'arbitrage 

dre  le  conflit.  VO^  r&oudre 

le  conflit 

(4)  Les  parties  paient  a  parts  egales  la  remuneration  des  Remuneration 
membres  du  conseil  d'arbitrage. 

(5)  Les  membres  du  conseil  d'arbitrage  regoivent  la  remu-  ^*^ 
neration  que  peut  fixer  le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil. 

(6)  Le  conseil  d'arbitrage  examine  tous  les  aspects  perti-  Devoir  du 
nents  du  conflit  et  arrive  a  une  decision  dans  les  trente  jours  J'Sitrage 
qui  suivent  sa  constitution. 

(7)  Si  le  conseil  d'arbitrage  est  compose  de  trois  personnes.  Decision 
la  decision  de  la  majorite  d'entre  eux  est  la  decision  du  con-  °^J°"^^^ 
seil. 

(8)  La  decision  du  conseil  d'arbitrage  est  definitive  et  lie  les  Decision 

\..  ^  definitive 

parties. 
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R.S.O.  1980, 
c.  25  does 
not  apply 

Enforcement 
of  decision 


Idem 


(9)  The  Arbitrations  Act  does   not 
boards  appointed  under  this  section. 


apply  to   arbitration 


(10)  A  party  to  a  dispute  under  this  section  between  the 
French-language  Board  or  one  of  its  sectors  and  one  or  more 
English-language  boards  may  cause  a  copy  of  the  arbitration 
board's  decision  to  be  filed  in  the  office  of  the  Registrar  of  the 
Supreme  Court,  exclusive  of  the  reasons  therefor,  and  the 
decision  shall  be  entered  in  the  same  way  as  a  judgment  of  the 
Supreme  Court  and  is  enforceable  as  such. 

(11)  A  decision  of  the  arbitration  board  in  respect  to  a  dis- 
pute between  the  public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector 
shall  be  deemed  to  be  a  decision  of  the  French-language 
Board. 


Idem  (12)  A  party  to  a  dispute  under  this  section  between  the 

public  sector  and  the  Roman  Catholic  sector  may  cause  a  copy 
of  the  arbitration  board's  decision  to  be  filed  in  the  office  of 
the  Registrar  of  the  Supreme  Court,  exclusive  of  the  reasons 
therefor,  and  the  decision  shall  be  entered  in  the  same  way  as 
a  judgment  of  the  Supreme  Court  and  is  enforceable  as  such 
against  any  member  of  either  sector. 

PART  XII 

TRANSFER  OF  BUILDINGS  AND  ASSETS  TO  FRENCH-LANGUAGE 

BOARD 


Transfer  of 
real  property 


Idem 


59. — (1)  Any  real  property  of  an  English-language  board 
that  on  the  31st  day  of  January,  1988  was  a  school  site  used  by 
French-language  instructional  units  shall  be  transferred  to  the 
French-language  Board  on  the  1st  day  of  January,  1989. 

(2)  If  a  school  site  used  by  French-language  instructional 
units  of  an  English-language  board  on  the  31st  day  of  January, 
1988  ceases  to  be  so  used  on  or  before  the  31st  day  of  Decem- 
ber, 1988  and  a  second  school  site  is  so  used  in  its  place,  the 
French-language  Board  may  require  the  second  school  site  to 
be  transferred  to  it  under  subsection  (1)  in  the  place  of  the 
first  school  site. 


Idem 


Transfer  of 

personal 

property 


(3)  Subject  to  subsection  (2),  if  a  school  site  was  not  used 
by  French-language  instructional  units  on  the  31st  day  of  Jan- 
uary, 1988  but  becomes  so  used  on  or  before  the  31st  day  of 
December,  1988,  the  school  site  shall  be  transferred  to  the 
French-language  Board  on  the  1st  day  of  January,  1989. 

(4)  All  of  the  personal  property  of  an  English-language 
board  that  was  used  at  any  time  during  the  period  from  the 
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(9)  La  Loi  sur  Varbitrage  ne  s'applique  pas  aux  conseils  Non-appika- 
d'arbitrage  constitues  en  vertu  du  present  article.  zs'des^L.R.o. 

de  1980 

(10)  Une  partie  a  un  conflit  vise  au  present  article  entre  le  Execution  de 
Conseil  de  langue  frangaise  ou  une  de  ses  sections,  et  un  ou    ^       ^^ 
plusieurs  conseils  de  langue  anglaise  peuvent  faire  deposer 

une  copie  de  la  decision  du  conseil  d'arbitrage,  a  I'exclusion 
des  motife,  au  bureau  de  greffier  de  la  Cour  supreme.  La  deci- 
sion est  inscrite  de  la  meme  fagon  qu'un  jugement  de  la  Cour 
supreme  et  est  executoire  a  ce  titre. 

(11)  Une  decision  du  conseil  d'arbitrage  a  I'egard  d'un  con-  i<*«™ 
flit  entre  la  section  publique  et  la  section  cathoUque  est  repu- 

tee  une  decision  du  Conseil  de  langue  frangaise. 

(12)  Une  partie  a  un  conflit  vise  au  present  article  entre  la  ^''«" 
section  publique  et  la  section  catholique  pent  faire  deposer 
une  copie  de  la  decision  du  conseil  d'arbitrage,  a  I'exclusion 

des  motifs,  au  bureau  du  greffier  de  la  Cour  supreme.  La 
decision  est  inscrite  de  la  meme  fagon  qu'un  jugement  de  la 
Cour  supreme  et  est  executoire  a  ce  titre  contre  tout  membre 
de  I'une  ou  I'autre  des  sections. 

PARTIE  XII 


Transfert 
de  biens 
immeubles 


TRANSFERT  DE  BATIMENTS  ET  DE  BIENS  AU  CONSEIL  DE 
LANGUE  FRANCAISE 

59  (1)  Les  biens  immeubles  d'un  conseil  de  langue 
anglaise  qui,  le  31  Janvier  1988,  constituaient  des  emplace- 
ments scolaires  utilises  par  des  modules  scolaires  de  langue 
frangaise  sont  transferes  au  Conseil  de  langue  frangaise  le  V^ 
Janvier  1989. 

(2)  Si  un  emplacement  scolaire  utilise  par  des  modules  sco-  i^™ 
laires  de  langue  frangaise  d'un  conseil  de  langue  anglaise  le  31 
Janvier  1988  cesse  d'etre  ainsi  utilise  le  31  decembre  1988  ou 
avant,  et  qu'un  second  emplacement  scolaire  est  utilise  a  sa 
place,  le  Conseil  de  langue  frangaise  pent  exiger  que  ce 
second  emplacement  lui  soit  transfere,  aux  termes  du  paragra- 
phe  (1),  a  la  place  du  premier  emplacement. 

(3)  Sous  reserve  du  paragraphe  (2),  si  un  emplacement  sco-  ^^^ 
laire  n'etait  pas  utilise  par  des  modules  scolaires  de  langue 
frangaise  le  31  Janvier  1988,  mais  le  devient  au  plus  tard  le  31 
decembre  1988,  I'emplacement  scolaire  est  transfere  au  Con- 
seil de  langue  frangaise  le  P"^  Janvier  1989. 

(4)  Tous  les  biens  meubles  d'un  conseil  de  langue  anglaise  Transfert  de 
qui  etaient  utilises  en  tout  temps  entre  le  31  Janvier  1988  et  le  '"^°'  "^"^'^ 
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31st  day  of  January,  1988  to  the  31st  day  of  December,  1988 
on  a  school  site  that  is  to  be  transferred  under  this  section 
shall  be  transferred  to  the  French-language  Board  on  the  1st 
day  of  January,  1989. 

(5)  The  French-language  Board  shall  pay  to  the  relevant 
English-language  board  on  or  before  the  due  date  all  amounts 
of  principal  and  interest  becoming  due  upon  any  outstanding 
debts  in  respect  of  a  school  site  transferred  under  this  section 
from  that  English-language  board  to  the  French-language 
Board. 


Transfer  not 
a  closing 


Agreement 


(6)  A  transfer  of  a  school  site  under  this  section  is  not  a 

closing  of  a  school. 

(7)  Subsections  (1)  to  (4)  are  subject  to  any  agreement  con- 
cerning the  transfer  of  school  sites  and  the  personal  property 
on  them, 


Allocation  of 
school  sites 


(a)  made  between  the  French-language  Board  and  an 
English-language  board;  or 

(b)  made  before  the  1st  day  of  December,  1988 
between  two  English-language  boards  and  concur- 
red in  by  a  majority  of  the  members  of  the  French- 
language  Education  Council  of  each  of  them  and  a 
majority  of  the  other  members  of  each  of  them. 

(8)  The  school  sites  transferred  to  the  French-language 
Board  by  The  Ottawa  Board  of  Education  or  The  Carleton 
Board  of  Education  shall  be  allocated  to  the  public  sector  and 
the  school  sites  transferred  to  the  French-language  Board  by 
The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  or  The 
Carleton  Roman  Catholic  School  Board  shall  be  allocated  to 
the  Roman  Catholic  sector. 


Allocation  of 

personal 

property 


(9)  The  personal  property  transferred  to  the  French- 
language  Board  under  this  section  shall  be  allocated  to  the 
sector  to  which  the  school  site  on  which  it  was  used  is  allocat- 
ed. 


Re-aUocation 
of  school 
sites 


Idem 


(10)  If  there  is  a  major  shift  in  enrolment  of  pupils  from 
one  sector  to  the  other,  the  sectors  shall,  by  resolutions  of 
both  of  them,  re-allocate  the  school  sites  transferred  to  the 
French-language  Board  under  this  section  to  meet  the  needs 
of  both  sectors  consequent  upon  that  shift  in  enrolment. 

(11)  If  only  one  sector  resolves  that  a  school  site  be  re- 
allocated under  subsection  (10),  either  sector  may  require  that 
the  matter  be  resolved  under  Part  XI. 
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31  decembre  1988  sur  un  emplacement  scolaire  qui  doit  etre 
transfere  aux  termes  du  present  article  sont  transferes  au  Con- 
seil  de  langue  frangaise  le  1"  Janvier  1989. 

(5)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  paie  au  conseil  de  langue  i^"fs 
anglaise  interesse,  au  plus  tard  a  la  date  d'exigibilite,  tous  les  ^'S^ 
montants  de  principal  et  d'interets  qui  deviennent  exigibles  transferes 
sur  les  dettes  impayees  a  I'egard  d'un  emplacement  scolaire 
transfere,  aux  termes  du  present  article,  de  ce  conseil  de  lan- 
gue anglaise  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

(6)  Le  transfert  d'un  emplacement  scolaire  aux  termes  du  'f  transfert 
present  article  ne  constitue  pas  la  fermeture  d'une  ecole.  fennetore""* 

(7)  Les  paragraphes  (1)  a  (4)  sont  assujettis  a  toute  entente  Entente 
concemant  le  transfert  d'emplacements  scolaires  et  de  biens 
meubles  qui  s'y  trouvent,  selon  le  cas  : 

a)  conclue  entre  le  Conseil  de  langue  frangaise  et  un 
conseil  de  langue  anglaise; 

b)  conclue  avant  le  1*'  decembre  1988  entre  deux  con- 
seils  de  langue  anglaise  et  a  laquelle  souscrivent  la 
majorite  des  membres  du  conseil  de  I'enseignement 
en  langue  frangaise  de  chacun  de  ces  conseils  et  la 
majorite  des  autres  membres  de  chacun  d'eux. 

(8)  Les  emplacements  scolaires  transferes  au  Conseil  de  Attribution 
langue  frangaise  par  le  Conseil  de  I'education  d'Ottawa  et  le  emplacements 
Conseil  de  I'education  de  Carleton  sont  attribues  a  la  section  scolaires 
publique,  et  les  emplacements  scolaires  transferes  au  Conseil 

de  langue  frangaise  par  le  Conseil  des  ecoles  separees  catholi- 
ques  d'Ottawa  et  le  Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  de 
Carleton  sont  attribues  a  la  section  catholique. 

(9)  Les  biens  meubles  transferes  au  Conseil  de  langue  fran-  Attribution 
qaise  aux  termes  du  present  article  sont  attribues  a  la  section  a  nfeubi^ 
laquelle  I'emplacement  scolaire  ou  ils  sont  utilises  est  attribue. 

(10)  S'il  se  produit  un  deplacement  important  de  I'effectif  Nouveiie  attri- 
d'une  section  a  I'autre,  les  sections,  par  voie  de  resolution  des  emp°rcemlnts 
deux,  procedent  a  une  nouveiie  attribution  des  emplacements  scolaires 
scolaires  transferes  au  Conseil  de  langue  frangaise  aux  termes 

du  present  article  afin  de  repondre  aux  besoins  des  deux  sec- 
tions en  consequence  de  ce  deplacement  de  I'effectif. 


(11)  Si  une  seule  des  sections  decide,  par  voie  de  resolu- 
tion, de  proceder  a  une  nouveiie  attribution  d'un  emplace- 
ment scolaire  aux  termes  du  paragraphe  (10),  I'une  ou  I'autre 
des  sections  peut  exiger  que  la  question  soit  resolue  aux  ter- 
mes de  la  partie  XI. 


Idem 
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60.— (1)  On  or  before  the  31st  day  of  August,  1989,  each 


Transfer  of 

required***  English-language  board  shall  transfer  to  the  French-language 
Board  assets  and  reserves  in  addition  to  those  transferred 
under  section  59. 


Equitable 
contribution 


Negotiations 


Resolution 


Idem 


If  no 

resolution 


Parties 


Allocation  of 
assets 


(2)  The  assets  and  reserves  to  be  transferred  under  this  sec- 
tion by  an  English-language  board  shall  represent  an  equitable 
contribution  of  that  English-language  board  to  the  French-lan- 
guage Board. 

(3)  Forthwith  after  the  30th  day  of  April,  1988,  the  mem- 
bers of  each  English-language  board  who  are  members  of  its 
French-language  Education  Council  shall  enter  into  negotia- 
tions with  the  other  members  of  that  board  to  choose  the 
board's  assets  and  reserves  to  be  transferred  to  the  French- 
language  Board  under  this  section. 

(4)  On  or  before  the  31st  day  of  August,  1988,  each 
English-language  board  shall  by  resolution  confirm  its  choice 
of  the  assets  and  reserves  it  intends  to  transfer  to  the  French- 
language  Board  under  this  section. 

(5)  An  English-language  board  shall  not  adopt  a  resolution 
under  this  section  unless  a  majority  of  its  members  who  are 
members  of  its  French-language  Education  Council  and  a 
majority  of  its  other  members  agree  to  it. 

(6)  If  an  English-language  board  does  not  adopt  a  resolu- 
tion in  the  time  provided  by  subsection  (4),  the  choice  of  the 
assets  and  reserves  to  be  transferred  under  this  section  shall 
be  referred  to  the  Commission  as  a  dispute  under  Part  XI  and 
that  Part  shall  apply  with  necessary  modifications  as  if  the  dis- 
pute between  the  members  of  the  French-language  Education 
Council  and  the  other  members  of  the  English-language  board 
were  a  dispute  between  the  French-language  Board  and  an 
English-language  board. 

(7)  The  members  of  an  Enghsh-language  board  who  are 
members  of  its  French-language  Education  Council  and  the 
other  members  of  the  board  shall  be  deemed  to  be  the  two 
parties  to  a  dispute  under  subsection  (6). 

(8)  The  assets  and  reserves  transferred  to  the  French- 
language  Board  under  this  section  shall  be  allocated  to, 

(a)  the  public  sector  if  they  are  transferred  by  The 
Ottawa  Board  of  Education  or  The  Carleton  Board 
of  Education; 
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60    (1)  Au  plus  tard  le  31  aout  1989,  chaque  conseil  de  Transfert 
langue  anglaise  transfere  au  Conseil  de  langue  fran^aise  des     *"       '^"^ 
biens  et  des  reserves  en  plus  de  ceux  qu'il  transfere  aux  ter- 
mes  de  I'article  59. 


(2)  Les  biens  et  les  reserves  que  transfere  un  conseil  de  Ian-  Contribution 
gue  anglaise  aux  termes  du  present  article  constituent  une  ^^^^ 
contribution   equitable    de    sa   part    au   Conseil   de    langue 
fran^aise. 

(3)  Immediatement  apres  le  30  avril  1988,  les  membres  de  N^godations 
chaque  conseil  de  langue  anglaise  qui  sont  membres  du  conseil 

de  I'enseignement  en  langue  frangaise  relevant  de  leur  conseil 
de  langue  anglaise  entament  des  negociations  avec  les  autres 
membres  de  leur  conseil  de  langue  anglaise  afin  de  choisir  les 
biens  et  les  reserves  du  conseil  qui  seront  transferes  au  Con- 
seil de  langue  frangaise  aux  termes  du  present  article. 

(4)  Au  plus  tard  le  31  aout  1988,  chaque  conseil  de  langue  Resolution 
anglaise  confirme,  par  voie  de  resolution,  le  choix  des  biens  et 

des  reserves  qu'il  a  I'intention  de  transferer  au  Conseil  de  lan- 
gue frangaise  aux  termes  du  present  article. 

(5)  Un  conseil  de  langue  anglaise  n'adopte  une  resolution  i<^«™ 
prevue  par  le  present  article  que  si  la  majorite  de  ses  membres 

qui  sont  membres  de  son  conseil  de  I'enseignement  en  langue 
frangaise  et  la  majorite  de  ses  autres  membres  y  consentent. 

(6)  Si  un  conseil  de  langue  anglaise  n'adopte  pas  de  resolu-  p^faut.de 
tion  au  plus  tard  a  la  date  prevue  au  paragraphe  (4),  le  choix  '^^^"^**'° 
des  biens  et  des  reserves  qui  seront  transferes  aux  termes  du 
present  article  est  renvoye  a  la  Commission  comme  un  conflit 

vise  a  la  partie  XI,  et  cette  partie  s'applique,  avec  les  adapta- 
tions necessaires,  comme  si  le  conflit  entre  les  membres  du 
conseil  de  I'enseignement  en  langue  frangaise  et  les  autres 
membres  du  conseil  de  langue  anglaise  etait  un  conflit  entre  le 
Conseil  de  langue  frangaise  et  un  conseil  de  langue  anglaise. 

(7)  Les  membres  d'un  conseil  de  langue  anglaise  qui  sont  Parties 
membres  du  conseil  de  I'enseignement  en  langue  frangaise 
relevant  de  leur  conseil  de  langue  anglaise  et  les  autres  mem- 
bres du  conseil  de  langue  anglaise  sont  reputes  les  deux  par- 
ties au  conflit  mentionne  au  paragraphe  (6). 

(8)  Les  biens  et  les  reserves  transferes  au  Conseil  de  langue  Attribution 
frangaise  en  vertu  du  present  article  sont  attribues  :  ^^  '"^'^ 

a)  a  la  section  publique  s'ils  sont  transferes  par  le  Con- 
seil de  I'education  d'Ottawa  ou  le  Conseil  de  I'edu- 
cation  de  Carle  ton; 
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(b)  the  Roman  Catholic  sector  if  they  are  transferred  by 
The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School 
Board  or  The  Carleton  Roman  Catholic  Separate 
School  Board. 

(9)  If  on  or  before  the  31st  day  of  December,  1988  a  sector 
determines  by  resolution  that  the  assets  and  reserves  of  an 
English-language  board  chosen  for  transfer  to  that  sector  do 
not  represent  an  equitable  contribution,  it  shall  refer  the 
choice  of  assets  and  reserves  to  the  Commission  as  a  dispute 
under  Part  XI. 

(10)  The  sector  and  the  relevant  English-language  board 
shall  be  deemed  to  be  the  parties  to  a  dispute  under  subsec- 
tion (9). 


(11)  The  full  board  shall  determine  what  assets  it  needs  in 


Full  board  to 

needs  "*^       Order  to  exercise  its  jurisdiction  under  this  Act. 


Proportion  (12)  Each  sector  shall  allocate  a  portion  of  the  assets  allo- 

cated to  it  under  this  section  to  the  full  board  to  meet  its 
needs. 

Idem  (13)  The  value  of  the  assets  allocated  by  a  sector  shall  be 

the  same  proportion  of  the  value  allocated  by  both  sectors 
that  the  average  daily  enrolment  of  pupils  in  the  schools  of  the 
relevant  sector  bears  to  the  average  daily  enrolment  of  pupils 
in  all  of  the  schools  of  the  French-language  Board. 

Agreement  (14)  Each  sector  shall  by  agreement  with  the  full  board 
determine  which  of  the  assets  allocated  to  it  under  subsection 
(8)  are  to  be  re-allocated  to  the  full  board  and  shall  re-allocate 
those  assets. 

PART  XIII 


Definitions 


TRANSFER  OF  EMPLOYEES  TO  FRENCH-LANGUAGE  BOARD 

61.  In  this  Part, 


"empioyd"      "employee"  means  a  teacher  or  other  employee  and  includes 
R.s.o.  1980,        an  employee  as  defined  in  the  Labour  Relations  Act  but 

does  not  include  the  director  of  education,  the  secretary  or 

the  treasurer  of  the  board; 

"ancienneti"    "seniority",  in  rcspect  of  a  transferred  employee,  means, 

(a)  seniority  as  agreed  upon  between  the  English-lan- 
guage board  that  employed  the  transferred 
employee  and  the  organization  that  entered  into  a 
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b)  a  la  section  catholique  s'ils  sont  transferes  par  le 
Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  d' Ottawa  ou 
par  le  Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  de 
Carleton. 

(9)  Si,  au  plus  tard  le  31  d6cembre  1988,  une  section  ^tablit  Cas  oil  le 
par  voie  de  resolution  que  les  biens  et  les  reserves  d'un  conseil  ^^p^  °^" 
de  langue  anglaise  qui  ont  ete  choisis  pour  le  transfert  a  cette  satisfait 
section  ne  representent  pas  une  contribution  equitable,  elle 

renvoie  le  choix  des  biens  et  des  reserves  a  la  Commission 
comme  un  conflit  vise  a  la  partie  XI. 

(10)  La  section  interessee  et  le  conseil  de  langue  anglaise  P"^" 
interess^  sont  reputes  les  parties  au  conflit  vise  au  paragraphe 

(9). 

(11)  Le  conseil  plenier  decide  des  biens  dont  il  a  besoin  ^  ""^^i^ 

"^    ,^  _^      J     1  '         ^     1    •  plenier  dtablit 

pour  exercer  sa  competence  en  vertu  de  la  presente  loi.  {es  besoins 

(12)  Chaque  section  attribue  une  partie  des  biens  qui  lui  Proportion 
sont  attribues  en  vertu  de  la  loi  au  conseil  plenier  pour  repon- 

dre  aux  besoins  de  celui-ci. 

(13)  Le  rapport  entre  la  valeur  des  biens  attribues  par  une  ''•«™ 
section  et  la  valeur  attribuee  par  les  deux  sections  est  le  meme 
que  celui  qui  existe  entre  I'effectif  quotidien  moyen  dans  les 
ecoles  de  la  section  interessee  et  I'effectif  quotidien  moyen 
dans  toutes  les  ecoles  du  Conseil  de  langue  frangaise. 

(14)  Chaque  section  choisit,  au  moyen  d'une  entente  avec  Entente 
le  conseil  plenier,  lesquels  des  biens  qui  lui  sont  attribues  en 
vertu  du  paragraphe  (8)  doivent  etre  attribues  de  nouveau  au 
conseil  plenier,  et  attribue  de  nouveau  ces  biens. 

PARTIE  XIII 


MUTATION  D'EMPLOYfiS  AU  CONSEIL  DE  LANGUE  FRANgAISE 

61  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  Definitions 
partie. 

«anciennete»  S'entend  de  ce  qui  suit,  en  ce  qui  conceme  un  «seniority» 
employe  mute  : 

a)  soit  I'anciennete  dont  ont  convenu  entre  eux  le  con- 
seil de  langue  anglaise  qui  employait  I'employd 
mute  et  I'organisation  qui  a  conclu  une  convention 
collective  avec  le  conseil  de  langue  anglaise  a 
regard  de  I'employe  mute; 
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"employ6 
mut£" 


collective    agreement    with    the    English-language 
board  in  resp>ect  of  the  transferred  employees,  or 

(b)  if  there  is  no  collective  agreement,  seniority  as 
determined  in  accordance  with  the  policy  of  the 
English-language  board; 

"transferred  employee"  means  an  employee  of  an  English-lan- 
guage board  who  is  transferred  to  the  French-language 
Board  under  this  Part. 


Assignment 
of  services 


Period  of 
assignment 


Fee  for 

services 


Definition 
"employ^ 
ddsignd" 


62. — (1)  Each  English-language  board  shall  assign  to  the 
French-language  Board  the  services  in  respect  of  French-lan- 
guage instructional  units  of  each  of  its  employees  who  during 
the  period  from  the  1st  day  of  September,  1988  to  the  31st 
day  of  December,  1988  is  assigned  or  recruited  to  provide  ser- 
vices in  or  on  behalf  of  French-language  instructional  units. 

(2)  The  services  of  each  employee  shall  be  assigned  for  the 
period  beginning  from  the  1st  day  of  January,  1989  and  end- 
ing on  the  earlier  of  the  31st  day  of  August,  1989  or  the  date 
agreed  upon  by  the  French-language  Board  and  the  relevant 
English-language  board. 

(3)  The  French-language  Board  shall  pay  to  the  relevant 
English-language  board  an  amount  agreed  upon  by  both 
boards  for  the  services  provided  under  this  section. 

63. — (1)  In  this  section,  "designated  employee"  means  an 
employee  of  an  English-language  board  who  on  the  1st  day  of 
December,  1988, 


(a)  is  assigned  or  recruited  by  that  board  exclusively  for 
work  in  or  on  behalf  of  French-language  instruc- 
tional units;  or 


Notice  to 

designated 

employees 


(b)  being  employed  in  the  manner  described  in  clause 
(a),  is  on  authorized  leave  from  that  work  or  tem- 
porarily assigned  to  other  work. 

(2)  On  or  before  the  15th  day  of  December,  1988,  each 
English-language  board  shall  notify  each  of  its  designated 
employees  in  writing  that  he  or  she  will  be  transferred  to  the 
French-language  Board  effective  the  1st  day  of  September, 
1989. 


Idem 


(3)  The  notice  shall  inform  the  employee  that  he  or  she 
may  object  to  the  transfer  by  notice  in  writing  to  the  English- 
language  board  on  or  before  the  1st  day  of  February,  1989. 
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b)  soit,  s'il  n'y  a  pas  de  convention  collective,  I'ancien- 
nete  telle  qu'elle  est  etablie  par  la  politique  du  con- 
seil  de  langue  anglaise. 

«employe»  S'entend  d'un  enseignant  ou  d'un  autre  employe,  y  «empk)yee» 
compris  un  employe  au  sens  de  la  Lx)i  sur  les  relations  de  l  R  o.  i980, 
travail.  Sont  toutefois  exclus  le  directeur  de  I'education,  le  ^^'  ^^ 
secretaire  et  le  tresorier  du  conseil. 

«employe  mute»  Employe  d'un  conseil  de  langue  anglaise  qui  -transferred 
est  mute  au  Conseil  de  langue  frangaise  aux  termes  de  la  *"P*°y^* 
presente  partie. 


Assignation 
de  services 


62  (1)  Chaque  conseil  de  langue  anglaise  assigne  au  Con- 
seil de  langue  frangaise  les  services  a  I'egard  des  modules  sco- 
laires  de  langue  frangaise  de  chacun  de  ses  employes  qui,  pen- 
dant la  periode  allant  du  P'  septembre  1988  au  31  decembre 
1988,  est  affecte  ou  recrute  pour  foumir  des  services  dans  les 
modules  scolaires  de  langue  frangaise  ou  pour  leur  compte. 

(2)  Les  services  de  chaque  employe  sont  assignes  pour  la  P^ri<^ 
periode  commen^ant  le  1'^  Janvier  1989  et  se  terminant  soit  le  ^  ***^«°**»°° 
31  aout  1989,  soit  a  la  date  convenue  par  le  Conseil  de  langue 
frangaise  et  le  conseil  de  langue  anglaise  interesse,  selon  celle 

de  ces  deux  dates  qui  survient  en  premier  Ueu. 

(3)  Le  Conseil  de  langue  francaise  paie  au  conseil  de  langue  Paiemem  des 

1    '        •      ■^  >"  services 

anglaise  mteresse  une  somme  convenue  par  les  deux  conseils 
pour  les  services  foumis  aux  termes  du  present  article. 

63  (1)  Dans  le  present  article,  «employe  designe»  s'en-  Definition 
tend  d'un  employe  d'un  conseil  de  langue  anglaise  qui,  le  eS^!^? 
1"  decembre  1988,  selon  le  cas  : 

a)  est  affecte  ou  recrute  par  ce  conseil  pour  travailler 
exclusivement  dans  les  modules  scolaires  de  langue 
francaise  ou  pour  leur  compte; 

b)  tout  en  etant  employe  de  la  fagon  decrite  a  I'alinea 
a),  est  en  conge  autorise  ou  temporairement  affecte 
a  d'autres  taches. 

(2)  Au  plus  tard  le  15  decembre  1988,  chaque  conseil  de  Avis  aux 
langue  anglaise  avise  par  ecrit  chacun  de  ses  employes  desi-  ^^'^''^  **^^ 
gnes  qu'il  sera  mute  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  compter 

du  1"  septembre  1989. 

(3)  L'avis  informe  I'employe  qu'il  peut  s'opposer  a  la  muta-  i<*«™ 
tion  au  moyen  d'un  avis  ecrit  adresse  au  conseil  de  langue 
anglaise  au  plus  tard  le  \^^  fevrier  1989. 
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Notice  of  (4)  Forthwith  after  the  1st  day  of  February,  1989,  each 

a^iiab"c        EngHsh-language  board  shall  post  notice  of  the  positions  in 

respect  of  which  notices  of  objection  have  been  received  in  a 

conspicuous  place  in  each  of  its  schools  and  keep  the  notice 

posted  for  at  least  two  weeks. 

Applications        (5)  The  notice  shall  invite  applications  from  other  employ- 
'"^''^  ees  who  are  willing  and  qualified  to  be  transferred  to  the 

French-language  Board  in  the  place  of  the  designated  employ- 
ees who  objected  to  their  transfer. 

Seniority  (6)  xhc  English-language  boards  shall  choose  the  other 

employees  who  are  to  be  transferred  in  the  place  of  objecting 
designated  employees  on  the  basis  of  seniority. 

Replacement       (7)  jf  another  employee  who  is  qualified  to  be  transferred 

be^designated  to  the  French-language  Board  in  the  place  of  a  designated 

employee       employee  applies  for  a  position,  the  other  employee  shall  be 

deemed  to  be  a  designated  employee  and  the  employee  who 

objected  shall  be  deemed  not  to  be  a  designated  employee. 


Notice  of 
transfer 


(8)  Forthwith  after  the  15th  day  of  May,  1989,  each 
English-language  board  shall  notify  all  of  its  designated 
employees  in  writing  that  they  will  be  transferred  to  the 
French-language  Board  effective  the  1st  day  of  September, 
1989. 


Responsi- 
bility for 
contracts 


Similar 
employment 


Collective 
agreement 


Determine 
number  of 
employees 


Determine 
number  of 
positions 


(9)  Subject  to  sections  67  and  75,  the  teaching  contract, 
employment  contract  or  employment  relationship,  as  the  case 
may  be,  of  an  employee  who  is  transferred  under  this  section 
is  transferred  to  and  assumed  by  the  French-language  Board 
effective  the  1st  day  of  September,  1989. 

(10)  The  French-language  Board  shall  employ  a  person 
whose  teaching  contract,  employment  contract  or  employment 
relationship  is  transferred  to  it  in  a  position  substantially  simi- 
lar to  the  position  in  which  the  person  was  employed  by  the 
English-language  board  immediately  before  the  transfer. 

(11)  Subsections  (2)  to  (7)  are  subject  to  any  applicable  col- 
lective agreement. 

64. — (1)  Each  English-language  board  shall  determine  the 
number  of  its  employees  other  than  those  designated  under 
section  63  whose  services  will  not  be  required  by  it  consequent 
upon  the  formation  of  the  French-language  Board. 

(2)  The  French-language  Board  shall  determine  the  number 
of  positions  it  will  need  to  fill  consequent  upon  its  formation. 
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(4)  Immediatement  apres  le  I"  fevrier  1989,  chaque  conseil  Avis  des 
de  langue  anglaise  affiche  un  avis  des  postes  a  I'egard  desquels  SSonibies 
des  avis  d'objection  ont  ete  re^us,  dans  un  endroit  bien  en  vue 

dans  chacune  de  ses  ecoles  et  laisse  I'avis  affiche  pendant  au 
moins  deux  semaines. 

(5)  L'avis  invite  a  postuler  les  autres  employes  qui  accepte-  ^ppei  de 
raient  d'etre  mutes  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  la  place  '*^™^'*^* 
des  employes  designes  qui  se  sont  opposes  a  leur  mutation,  et 
possedent  les  qualites  requises. 

(6)  Les  conseils  de  langue  anglaise  choisissent  en  fonction  Andennete 
de  I'anciennete  les  autres  employes  qui  seront  mutes  a  la  place 

des  employes  designes  qui  s'opposent  a  leur  mutation. 

(7)  Si  un  autre  employe  qui  possede  les  qualites  requises  Rempiagant 
pour  etre  mute  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  la  place  d'un  empioyr 
employe  designe  fait  une  demande  d'emploi,  I'autre  employe  d^sign^ 
est  repute  un  employe  designe  et  I'employe  qui  s'est  oppose 

est  repute  ne  pas  etre  un  employe  designe. 

(8)  Immediatement  apres  le  15  mai  1989,  chaque  conseil  de  Avis  de 
langue  anglaise  avise  par  ecrit  tous  ses  employes  designes  '°"'^"°° 
qu'ils  seront  mutes  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  compter 

du  1"  septembre  1989. 


Responsabilit6 
des  contrats 


(9)  Sous  reserve  des  articles  67  et  75,  le  contrat  d'enseigne- 
ment,  le  contrat  d'emploi  ou  la  relation  de  travail,  selon  le 
cas,  de  I'employe  mute  en  vertu  du  present  article  est  trans- 
fere  au  Conseil  de  langue  fran^aise  a  compter  du  1"  septem- 
bre 1989,  et  ce  conseil  I'assume. 

(10)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  accorde  a  la  personne  Empioi 
dont  le  contrat  d'enseignement,  le  contrat  d'emploi  ou  la  rela-  '^"^'^*''^ 
tion  de  travail  lui  est  transfere  un  poste  essentiellement  sem- 
blable  a  celui  qu'elle  occupait  au  conseil  de  langue  anglaise 
immediatement  avant  sa  mutation. 

(11)  Les  paragraphes  (2)  a  (7)  sont  assujettis  a  toute  con-  Convention 
vention  collective  applicable.  coUecuve 

64    (1)  Chaque  conseil  de  langue  anglaise  decide  du  nom-  Nombre 
bre  de  ses  employes,  autres  que  ceux  qui  sont  designes  aux  '*^™P'°y^ 
termes  de  I'article  63,  dont  il  ne  necessitera  pas  les  services 
par  suite  de  la  formation  du  Conseil  de  langue  frangaise. 

(2)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  decide  du  nombre  de  Nombre  de 
postes  qu'il  devra  combler  par  suite  de  sa  formation.  ^^^^^ 


582 


Chap.  47 


OTTAWA-CARLETON 


1988 


Select 
employees 
for  transfer 


Selection  by 
agreements 


(3)  The  EngHsh-language  boards  and  the  French-language 
Board  shall  select  the  employees  of  the  English-language 
boards  who  are  to  be  transferred  to  the  French-language 
Board  to  fill  the  positions  referred  to  in  subsection  (2). 

(4)  The  selections  under  subsection  (3)  shall  be  made  by 
agreements  between  the  public  sector  and  The  Ottawa  Board 
of  Education,  the  public  sector  and  The  Carle  ton  Board  of 
Education,  the  Roman  Catholic  sector  and  The  Ottawa 
Roman  Catholic  Separate  School  Board  and  the  Roman  Cath- 
olic sector  and  The  Carleton  Roman  Catholic  Separate  School 
Board. 


Agreements 
may  be 
combined 


(5)  Either  sector,  by  written  notice  to  the  two  English- 
language  boards  with  which  it  is  to  make  agreements  under 
subsection  (4),  may  choose  to  negotiate  one  agreement  with 
both  of  them  rather  than  separate  agreements  with  each  of 
them. 


Contents  of 
agreements 


(6)  The  agreements  shall  provide  for, 

(a)  the  exchange  of  enrolment  and  other  data  among 
the  boards  so  as  to  enable  them  to  make  the  appro- 
priate selections; 

(b)  methods  for  encouraging  voluntary  transfers  of 
employees  to  positions  with  the  French-language 
Board;  and 


Idem 


Collective 
agreements 


(c)  a  right  of  first  refusal,  on  the  basis  of  seniority,  for 
selected  persons  with  respect  to  positions  that 
become  vacant  in  their  English-language  board. 

(7)  The  agreements  may  contain  provisions  in  addition  to 
those  required  by  subsection  (6),  including  provisions  to 
encourage  the  secondment  and  assignment  of  services  of 
teachers  and  supervisory  officers  of  the  English-language 
board  to  positions  with  the  French-language  Board. 

(8)  No  agreement  under  subsection  (4)  renders  inoperative 
any  provision  in  a  collective  agreement  unless  the  parties  to 
the  collective  agreement  agree  in  writing  to  an  amendment  to 
it. 


Yearly 
selections 


Notice  to 

selected 

employees 


(9)  The  determinations  and  selection  shall  be  made  in  1989, 
1990  and  1991,  not  later  than  the  last  day  of  February  in  each 
year. 

(10)  On  or  before  the  1st  day  of  March  in  1989,  1990  and 
1991,  each  English-language  board  shall  notify  in  writing  each 
of  its  employees  who  have  been  selected  for  transfer  in  the 
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(3)  Les  conseils  de  langue  anglaise  et  le  Conseil  de  langue  ^°"  *^ 
fran^aise   choisissent   les   employes   des   conseils   de   langue  d™ant^6tre 
anglaise  qui  doivent  etre  mutes  au  Conseil  de  langue  frangaise  ™"t^ 
pour  combler  les  postes  vises  au  paragraphe  (2). 

(4)  Les  choix  prevus  au  paragraphe  (3)  sont  faits  au  moyen  ^hoix  au 
d'ententes  entre  la  section  publique  et  le  Conseil  de  I'educa-  ^tente  "°* 
tion  d'Ottawa,  la  section  publique  et  le  Conseil  de  I'education 

de  Carleton,  la  section  catholique  et  le  Conseil  des  ecoles 
separees  catholiques  d'Ottawa,  et  la  section  cathohque  et  le 
Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  de  Carleton. 

(5)  L'une  ou  I'autre  des  sections  peut,  au  moyen  d'un  avis  Le*  ententes 
ecrit  remis  aux  deux  conseils  de  langue  anglaise  avec  lesquels  ^^t^^ 
elle  conclut  des  ententes  aux  termes  du  paragraphe  (4),  choisir 

de  negocier  une  seule  entente  avec  les  deux  conseils  plutot 
qu'une  entente  distincte  avec  chacun  d'eux. 


(6)  Les  ententes  prevoient  ce  qui  suit 


Contenu  des 
ententes 


a)  I'echange  de  donnees  sur  I'effectif  et  d'autres  sujets 
entre  les  conseils  de  fagon  k  leur  permettre  de  faire 
les  choix  appropries; 

b)  des  methodes  visant  a  encourager  les  employes  a 
accepter  volontairement  des  mutations  a  des  postes 
au  Conseil  de  langue  frangaise; 

c)  un  droit  de  premier  refus,  en  fonction  de  I'ancien- 
nete,  pour  les  personnes  choisies  en  ce  qui  conceme 
les  postes  qui  deviennent  vacants  dans  leur  conseil 
de  langue  anglaise. 

(7)  Les  ententes  peuvent  comprendre,  outre  les  dispositions  ^^^^ 
exigees  par  le  paragraphe  (6),  des  dispositions  visant  notam- 
ment  a  encourager  les  detachements  et  I'assignation  des  servi- 
ces d'enseignants  et  d'agents  de  supervision  des  conseils  de 
langue  anglaise  a  des  postes  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

(8)  L'entente  prevue  au  paragraphe  (4)  ne  rend  inoperante  Conventions 
aucune  disposition  d'une  convention  collective,  a  moins  que  ^      "^ 
les  parties  a  la  convention  collective  ne  conviennent,  par  ecrit, 

de  modifier  la  convention  collective. 

(9)  Les  decisions  et  le  choix  sont  faits  en  1989,  1990  et  Choix  annueb 
1991,  au  plus  tard  le  dernier  jour  de  fevrier  de  chaque  annee. 

(10)  Au  plus  tard  le  1"  mars  en  1989,  1990  et  1991,  chaque  Avis  aux 
conseil  de  langue  anglaise  avise  par  ecrit  chacun  de  ses  cSLk^  ^ 
employes  qui  ont  ete  choisis  pour  la  mutation  au  cours  de 
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Notice  of 
positions 
available 


Applications 
invited 


Replacement 
deemed  to 
be  selected 


relevant  year  that  he  or  she  will  be  transferred  to  the  French- 
language  Board  effective  the  1st  day  of  September  next  fol- 
lowing. 

(11)  The  notice  shall  inform  the  employee  that  he  or  she 
may  object  to  the  transfer  by  notice  in  writing  to  the  English- 
language  board  on  or  before  the  1st  day  of  April  in  that  year. 

(12)  Forthwith  after  the  1st  day  of  April  in  1989,  199()  and 
1991,  each  English-language  board  shall  post  notice  of  the 
positions  in  respect  of  which  notices  of  objection  have  been 
received  in  a  conspicuous  place  in  each  of  its  schools  and  keep 
the  notice  posted  for  at  least  two  weeks. 

(13)  The  notice  shall  invite  applications  from  other  em- 
ployees who  are  willing  and  qualified  to  be  transferred  to  the 
French-language  Board  in  the  place  of  the  selected  employees 
who  objected  to  their  transfer. 

(14)  If  another  employee  who  is  qualified  to  be  transferred 
to  the  French-language  Board  in  the  place  of  the  selected 
employee  applies  for  a  position,  the  other  employee  shall  be 
deemed  to  be  so  selected  and  the  employee  who  objected 
shall  be  deemed  not  to  be  so  selected. 


Notice  of 
transfer 


Responsi- 
bility for 
contracts 


Similar 
employment 


Seniority 


(15)  Forthwith  after  the  15th  day  of  May  in  1989,  1990  and 
1991,  each  English-language  board  shall  give  written  notice  to 
all  of  its  employees  who  are  selected  for  transfer  in  the  rele- 
vant year  that  they  will  be  transferred  to  the  French-language 
Board  effective  the  1st  day  of  September  in  that  year. 

(16)  Subject  to  sections  67  and  75,  the  teaching  contract, 
employment  contract  or  employment  relationship,  as  the  case 
may  be,  of  an  employee  selected  under  subsection  (3)  or  (14) 
is  transferred  to  and  assumed  by  the  French-language  Board 
effective  the  1st  day  of  September  next  following  the  date 
upon  which  the  agreement  is  reached  or  such  earlier  date  as 
all  of  the  boards  may  agree  upon. 

(17)  The  French-language  Board  shall  employ  a  person 
whose  teaching  contract,  employment  contract  or  employment 
relationship  is  transferred  to  it  in  a  position  substantially  simi- 
lar to  the  position  in  which  the  person  was  employed  by  the 
English-language  board  immediately  before  the  transfer. 

(18)  Subject  to  any  collective  agreement  in  effect,  each 
English-language  board  shall  determine  the  persons  who  are 
to  be  selected  for  transfer  for  any  given  position  under  subsec- 
tion (3)  or  (14)  on  the  basis  of  seniority. 
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I'annee  en  question  qu'il  sera  mute  au  Conseil  de  langue  fran- 
gaise  a  compter  du  l^^  septembre  suivant. 

(11)  L'avis  informe  I'employe   qu'il  peut  s'opposer  a  la  ^^^'^ 
mutation  au  moyen  d'un  avis  ecrit  adresse  au  conseil  de  lan- 
gue anglaise  au  plus  tard  le  1*"^  avril  de  cette  annee. 

(12)  Immediatement  apres  le  1"  avril  en  1989,  1990  et  Avis  des 
1991,  chaque  conseil  de  langue  anglaise  affiche  un  avis  des  S^nibics 
postes  a  regard  desquels  des  avis  d'objection  ont  ete  regus, 

dans  un  endroit  bien  en  vue  dans  chacune  de  ses  ecoles  et 
laisse  l'avis  affiche  pendant  au  moins  deux  semaines. 

(13)  L'avis  invite  a  postuler  les  autres  employes  qui  accep-  Appei  de 
teraient  d'etre  mutes  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  la  place    ^™ 
des  employes  choisis  qui  se  sont  opposes  a  leur  mutation,  et 
possedent  les  quahtes  requises. 

(14)  Si  un  autre  employe  qui  possede  les  qualites  requises  Rempia^t 
pour  etre  mute  au  Conseil  de  langue  frangaise  a  la  place  de  ^^^^ 
I'employe  choisi  fait  une  demande  d'emploi,  I'autre  employe 

est  repute  avoir  ete  choisi  et  I'employ^  qui  s'est  oppose  est 
repute  ne  pas  I'avoir  ete. 

(15)  Immediatement  apres  le  15  mai  en  1989,  1990  et  1991,  Avis  de 
chaque  conseil  de  langue  anglaise  avise  par  ecrit  tous  ses 
employes  choisis  pour  la  mutation  au  cours  de  I'annee  en 
question  qu'ils  seront  mutes  au  Conseil  de  langue  frangaise  a 
compter  du  1"  septembre  de  cette  annee. 

(16)  Sous  reserve  des  articles  67  et  75,  le  contrat  d'ensei-  Responsabiiitd 
gnement,  le  contrat  d'emploi  ou  la  relation  de  travail,  selon  le        "^^ 
cas,  de  I'employe  choisi  en  vertu  du  paragraphe  (3)  ou  (14)  est 
transfere  au  Conseil  de  langue  frangaise  et  ce  conseil  I'assume, 

a  compter  du  1"  septembre  qui  suit  la  date  de  I'entente  ou 
d'une  date  anterieure  dont  ont  convenu  tous  les  conseils. 

(17)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  accorde  a  la  personne  ^""P'P'. , 
dont  le  contrat  d'enseignement,  le  contrat  d'emploi  ou  la  rela-  ^"  ^  ^ 
tion  de  travail  lui  est  transfere  un  poste  essentiellement  sem- 
blable  a  celui  qu'elle  occupait  au  conseil  de  langue  anglaise 
immediatement  avant  sa  mutation. 


(18)  Sous  reserve  des  conventions  collectives  en  vigueur,  Andennct^ 
chaque  conseil  de  langue  anglaise  decide  en  fonction  de  I'an- 
ciennete  des  personnes  qui  sont  choisies  pour  la  mutation  a 
des  postes  donnes  aux  termes  du  paragraphe  (3)  ou  (14). 
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R.S.O.  1980, 
c.  129 

Maintain  in 
employ 


Agreement 


Idem 


(19)  In  1989,  1990  and  1991,  the  French-language  Board 
shall  not  hire  a  person  who  is  not  an  employee  of  an  English- 
language  board  to  fill  a  position  required  to  be  filled  under 
subsection  (2)  if  there  is  an  employee  of  an  English-language 
board  whose  services  are  no  longer  required  under 
subsection  (1)  and  who  is  qualified  and  available  to  fill  the 
position. 

(20)  Subsections  (10)  to  (14)  are  subject  to  any  applicable 
collective  agreement. 

65.— (1)  The  agreements  made  in  1989,  1990  and  1991 
under  subsection  64  (4)  shall  identify  the  employees  of  each 
English-language  board  for  whom  there  is  no  position  on  the 
English-language  board  or  the  French-language  Board  conse- 
quent upon  the  formation  of  the  French-language  Board. 

(2)  An  employee  described  in  subsection  (1)  is  entitled  to 
receive  training  assistance  comparable  to  the  training  assis- 
tance prescribed  for  a  designated  person  under  subsection 
136-1  (9)  of  the  Education  Act. 

(3)  The  relevant  sector  or  the  relevant  English-language 
board  shall  maintain  an  employee  described  in  subsection  (1) 
in  its  employ,  provide  the  training  assistance  to  which  the 
employee  is  entitled  and  offer  the  employee  employment  in  a 
position  appropriate  to  the  employee's  previous  or  newly 
acquired  qualifications. 

(4)  The  agreements  under  subsection  64  (4)  shall  provide 
for  an  equitable  sharing  of  the  responsibility  under  subsection 
(3). 

(5)  In  determining  what  is  an  equitable  sharing  of  responsi- 
bility, the  boards  shall  consider  for  each  category  of  employ- 
ees within  each  English-language  board  all  of  the  relevant  cir- 
cumstances including, 

(a)  the  number  of  employees  who  have  been  transfer- 
red to  the  French-language  Board  under  sections  63 
and  64; 

(b)  the  number  of  employees  described  in  subsection 

(1); 

(c)  the  total  number  of  employees  of  the  English-lan- 
guage board;  and 
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(19)  En  1989,  1990  et  1991,  le  ConseU  de  langue  frangaise  J^'?^^*^'" 
ne  doit  pas  engager  une  personne  qui  n'est  pas  un  employe  employs  des 


d'un  conseil  de  langue  anglaise  pour  combler  un  poste  qui  doit  conseik  de 

langue 
anglaise 


etre  comble  aux  termes  du  paragraphe  (2)  s'il  y  a  un  employe    ^^^ 


d'un  conseil  de  langue  anglaise  dont  les  services  ne  sont  plus 
necessaires  aux  termes  du  paragraphe  (1)  qui  est  disponible  et 
possede  les  qualites  requises  pour  assumer  ce  poste. 

(20)  Les  paragraphes  (10)  a  (14)  sont  assujettis  a  toute  con-  Convention 
vention  collective  applicable. 


Noms  des 
employes  sans 
poste 


65  (1)  Les  ententes  conclues  en  1989,  1990  et  1991  aux 
termes  du  paragraphe  64  (4)  enoncent  les  noms  des  employes 
de  chaque  conseil  de  langue  anglaise  pour  lesquels  il  n'y  a  de 
poste  ni  au  conseil  de  langue  anglaise  ni  au  Conseil  de  langue 
frangaise  par  suite  de  la  formation  du  Conseil  de  langue  fran- 
gaise. 

(2)  Les  employes  vises  au  paragraphe  (1)  ont  le  droit  de  ^%^°. 
recevoir  une  aide  en  matiere  de  formation  semblable  a  I'aide  fo^don 
prescrite  pour  une  personne  designee  en  vertu  du  paragraphe 

136-1  (9)  de  la  Loi  sur  Veducation.  l  R  o  1980, 

'^   '  chap.  129 

(3)  La  section  interessee  ou  le  conseil  de  langue  anglaise  Maintien  en 
interesse  garde  I'employe  vise  au  paragraphe  (1)  a  son  service,  ^^^ 

lui  foumit  I'aide  en  matiere  de  formation  a  laquelle  il  a  droit 
et  lui  offre  un  poste  qui  correspond  a  sa  formation  prealable 
ou  a  sa  formation  nouvellement  acquise. 

(4)  Les  ententes  visees  au  paragraphe  64  (4)  prevoient  un  Entente 
partage  equitable  de  la  responsabilite  visee  au  paragraphe  (3). 


(5)  Pour  determiner  ce  qui  constitue  un  partage  equitable 
de  la  responsabilite,  les  conseils  tiennent  compte,  pour  chaque 
categorie  d'employes  dans  chaque  conseil  de  langue  anglaise, 
de  toutes  les  circonstances  pertinentes,  y  compris  les  elements 
suivants  : 


Idem 


a)  le  nombre  d'employes  qui  ont  ete  mutes  au  Conseil 
de  langue  frangaise  en  vertu  des  articles  63  et  64; 

b)  le  nombre  d'employes  vises  au  paragraphe  (1); 

c)  le  nombre  total  d'employes  du  conseil  de  langue 
anglaise; 
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(d)  the  percentage  of  pupils  who  were  pupils  of  that 
English-language  board  and  have  transferred  to  the 
French-language  Board. 

(6)  For  the  purpose  of  subsection  (5),  the  categories  of 
employees  are  supervisory  officers,  teachers,  secretaries, 
maintenance  workers,  administrative  assistants  and  other 
employees. 

(7)  Subject  to  sections  67  and  75,  the  teaching  contract, 
employment  contract  or  employment  relationship,  as  the  case 
may  be,  of  an  employee  for  whom  the  French-language  Board 
is  responsible  under  this  section  is  transferred  to  and  assumed 
by  the  French-language  Board  effective  the  1st  day  of  Septem- 
ber next  following  the  date  upon  which  the  agreement  provid- 
ing for  that  responsibility  is  reached  or  such  earlier  date  as  the 
parties  to  the  agreement  may  agree  upon. 

(8)  In  1989,  1990  and  1991,  an  English-language  board  shall 
not  hire  a  person  other  than  an  employee  identified  under 
subsection  (1)  to  fill  a  position  unless  there  is  no  such 
employee  who  is  qualified  to  fill  the  position  and  whose 
employment  continues  to  be  maintained  by  any  of  the 
English-language  boards  or  the  French-language  Board. 

66. — (1)  The  teaching  contract,  employment  contract  or 
employment  relationship  of  a  transferred  employee  is  under 
the  jurisdiction  of, 

(a)  the  public  sector,  if  the  employee  is  transferred 
from  The  Ottawa  Board  of  Education  or  The  Carle- 
ton  Board  of  Education; 


Agreement 
for  transfer 
to  full  board 


(b)  the  Roman  Catholic  sector,  if  the  employee  is  trans- 
ferred from  The  Ottawa  Roman  Catholic  Separate 
School  Board  or  The  Carleton  Roman  Catholic 
Separate  School  Board. 

(2)  Subject  to  section  75,  the  public  sector  and  the  Roman 
Catholic  sector  shall  each  make  an  agreement  with  the  full 
board  to  transfer  specified  employees  and  their  contracts  or 
employment  relationships  from  the  relevant  sector  to  the  full 
board. 


Idem 


(3)  In  making  the  agreements,  the  parties  shall  take  into 
account  the  needs  of  the  relevant  sector,  the  needs  of  the  full 
board  and  the  requirements  under  subsections  63  (10)  and 
64  (17)  that  transferred  employees  be  employed  in  positions 
substantially  similar  to  their  positions  before  the  transfer. 
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d)  le  pourcentage  d'eleves  qui  etaient  des  eleves  de  ce 
conseil  de  langue  anglaise  et  qui  sont  passes  au 
Conseil  de  langue  frangaise. 

(6)  Pour  I'application  du  paragraphe   (5),   les  categories  ^^^^ 
d'employes  sont  les  agents  de  supervision,  les  enseignants,  les 
secretaires,  les  preposes  a  I'entretien,  les  ad  joints  administra- 
tifs  et  les  autres  employes. 


(7)  Sous  reserve  des  articles  67  et  75,  le  contrat  d'enseigne- 
ment,  le  contrat  d'emploi  ou  la  relation  de  travail,  selon  le 
cas,  d'un  employe  dont  le  Conseil  de  langue  frangaise  est  res- 
ponsable  aux  termes  du  present  article  est  transfere  au  Conseil 
de  langue  frangaise  et  celui-ci  I'assume,  a  compter  du  1"  sep- 
tembre  qui  suit  la  date  de  I'entente  qui  prevoit  cette  responsa- 
bilite  ou  d'une  date  anterieure  dont  conviennent  les  parties  a 
I'entente. 


Responsabilite 
des  contrats 


(8)  En  1989,  1990  et  1991,  un  conseil  de  langue  anglaise  ne  ^°^^^  »>« 

.-.  ■      ,      ^  I'j^    employes  dont 

doit  pas  engager  une  personne  qui  n  est  pas  un  employe  dont  les  noms  som 
le  nom  est  enonce  en  vertu  du  paragraphe  (1)  pour  combler  enonc^s 
un  poste  a  moins  qu'il  n'y  ait  pas  un  tel  employe  qui  possede 
les  quaUtes  requises  pour  assumer  ce  poste  et  qui  continue 
d'etre  employe  par  un  des  conseils  de  langue  anglaise  ou  le 
Conseil  de  langue  frangaise. 

66    (1)  Le  contrat  d'enseignement,  le  contrat  d'emploi  ou  Competence 
la  relation  de  travail  d'un  employe  mute  releve  :  Co^ 

de  langue 

a)  de  la  section  publique,  si  I'employe  est  mute  du  ^^^°^^ 
Conseil  de  I'education  d'Ottawa  ou  du  Conseil  de 
I'education  de  Carleton; 

b)  de  la  section  catholique,  si  I'employe  est  mute  du 
Conseil  des  ecoles  separees  catholiques  d'Ottawa  ou 
du  Conseil  des  ecoles  separees  cathoUques  de 
Carleton, 


(2)  Sous  reserve  de  I'article  75,  la  section  publique  et  la  Entente  en 
section  cathohque  concluent  chacune  avec  le  conseil  plenier  mmatfon  au 
une  entente  en  vue  de  la  mutation  d'employes  specifies  et  de  conseu 
leur  contrat  ou  relation  de  travail,  de  la  section  interessee  au  ^^^^^ 
conseil  plenier. 

(3)  Lorsqu'elles  concluent  les  ententes,  les  parties  tiennent  ^'^^^ 
compte  des  besoins  de  la  section  interessee,  des  besoins  du 
conseil  plenier  et  des  exigences  prevues  aux  paragraphes  63 
(10)  et  64  (17)  selon  lesquelles  les  employes  mutes  doivent 
occuper  des  postes  essentiellement  semblables  a  ceux  qu'ils 
occupaient  avant  la  mutation. 
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Seniority  (4)  Subjcct  to  any  collcctive  agreement  in  effect,  the  parties 

shall  determine  on  the  basis  of  seniority  which  employees  are 
to  be  transferred  to  the  full  board. 

Terms  of  57, — (J)  The  terms  of  employment  of  the  following  trans- 

empoyment  f^j.^.^^  employees  shall  be  determined  under  the  collective 
agreement  or  board  policy  that  applied  to  them  immediately 
before  the  transfer  until  the  French-language  Board  reaches  a 
new  collective  agreement  or  determines  a  board  policy  that 
applies  to  them: 

1.  Transferred  employees  who  are  transferred  from  an 
English-language  board  in  1989  and  who  immedi- 
ately before  the  transfer  were  working  in  a  building 
of  that  English-language  board  that  was  transferred 
to  the  French-language  Board. 

2.  Transferred  employees  who  are  transferred  from  an 
English-language  board  in  1990  or  1991,  if  the  terms 
of  employment  applying  to  them  immediately 
before  the  transfer  are  determined  under  a  collec- 
tive agreement  or  board  policy  that  still  applies  to 
other  employees  with  substantially  the  same  job 
description  who  were  transferred  from  the  same 
English-language  board  in  1989. 

Idem  (2)  The  terms  of  employment  of  the  following  persons  shall 

be  determined  in  the  manner  provided  in  subsections  (3)  and 
(4): 

1.  Persons  who  are  not  transferred  employees  and  who 
are  recruited  or  assigned  to  work  for  the  French- 
language  Board  in  1989,  1990  or  1991. 

2.  Transferred  employees  who  are  transferred  from  an 
English-language  board  in  1990  or  1991 ,  if  the  terms 
of  employment  have  been  renegotiated  by  the 
French-language  Board  for  other  transferred 
employees  who, 

i.  were   transferred    in    1989   from   that   same 
English-language  board,  and 

ii.  have  substantially  the  same  job  description. 

3.  Transferred  employees  who  are  transferred  from  an 
English-language  board  if, 

i.  immediately  before  the   transfer  they  were 
working  in  a  building  of  that  English-language 


1988  OTTAWA-CARLETON  chap.  47  591 

(4)  Sous  reserve  des  conventions  collectives  en  vigueur,  les  Andennete 
parties  choisissent  en  fonction  de  I'anciennete  les  employes 
qui  sont  mutes  au  conseil  plenier. 

67    (1)  Les  conditions  d'emploi  des  employes  mutes  sui-  Conditions 
vants  sont  etablies  aux  termes  de  la  convention  collective  ou     ^™^'°* 
de  la  politique  de  conseil  qui  s'appliquait  a  eux  immediate- 
ment  avant  la  mutation,  jusqu'a  ce  que  le  Conseil  de  langue 
fran^aise  conclue  une  nouvelle  convention  collective  ou  eta- 
blisse  une  politique  de  conseil  qui  s'applique  a  eux  : 

1.  Les  employes  mutes  qui  sont  mutes  d'un  conseil  de 
langue  anglaise  en  1989  et  qui,  immediatement 
avant  la  mutation,  travaillaient  dans  un  batiment  du 
conseil  de  langue  anglaise  qui  a  ete  transfere  au 
Conseil  de  langue  fran^aise. 

2.  Les  employes  mutes  qui  sont  mutes  d'un  conseil  de 
langue  anglaise  en  1990  ou  1991,  si  les  conditions 
d'emploi  qui  s'appliquaient  a  eux  immediatement 
avant  la  mutation  sont  etablies  aux  termes  d'une 
convention  collective  ou  d'une  politique  de  conseil 
qui  s'applique  encore  a  d'autres  employes  qui  ont 
des  descriptions  d'emploi  essentiellement  sembla- 
bles  et  qui  ont  ete  mutes  du  meme  conseil  de  langue 
anglaise  en  1989. 

(2)  Les  conditions  d'emploi  des  p)ersonnes  suivantes  sont  ^*^" 
etablies  de  la  fagon  prevue  aux  paragraphes  (3)  et  (4) : 

1.  Les  personnes  qui  ne  sont  pas  des  employes  mutes 
et  qui  sont  recrutees  ou  affectees  pour  travailler 
pour  le  Conseil  de  langue  fran^aise  en  1989,  1990 
ou  1991. 

2.  Les  employes  mutes  qui  sont  mutes  d'un  conseil  de 
langue  anglaise  en  1990  ou  1991,  si  les  conditions 
d'emploi  ont  ete  renegociees  par  le  Conseil  de  lan- 
gue frangaise  pour  les  autres  employes  mutes  qui : 

i.  d'une  part,  ont  ete  mutes  en  1989  du  meme 
conseil  de  langue  anglaise, 

ii.  d'autre  part,  ont  des  descriptions  d'emploi 
essentiellement  semblables. 

3.  Les  employes  mutes  qui  sont  mutes  d'un  conseil  de 
langue  anglaise  si : 

i.  d'une  part,   ils  travaillaient,   immediatement 
avant  la  mutation,  dans  un  batiment  de  ce 
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Idem 


board  that  was  not  transferred  to  the  French- 
language  Board,  and 

ii.  the  collective  agreement  or  board  policy  gov- 
erning their  terms  of  employment  is  different 
from  that  applying  to  other  transferred 
employees  having  substantially  the  same  job 
description  who  immediately  before  their 
transfer  were  working  in  a  building  of  that 
English-language  board  that  was  transferred 
to  the  French-language  Board. 

(3)  The  terms  of  employment  of  a  person  described  in  sub- 
section (2)  shall  be  determined  under  the  collective  agreement 
or  board  policy  applying  to  transferred  employees  who, 

(a)  were  transferred  from  the  same  English-language 
board  that  transferred  the  building  in  which  the  per- 
son is  recruited  or  assigned  to  work;  and 

(b)  have  substantially  the  same  job  description. 

(4)  If  a  person  described  in  subsection  (2)  is  recruited  or 
assigned  to  work  in  a  building  that  was  not  transferred  from 
an  English-language  board,  the  French-language  Board  shall 
determine  which  collective  agreement  or  board  policy  governs 
that  person's  terms  of  employment. 

68. — (1)  In  this  section,  "seniority",  in  respect  of  a  posi- 
tion in  a  school  or  premises  of  the  French-language  Board, 
means  seniority  determined  on  the  basis  of  the  seniority  list 
applying  to  employees  transferred  from  the  same  English- 
language  board  that  transferred  the  school  or  premises. 

(2)  The  French-language  Board  shall  not  hire  a  person  who 
is  not  a  transferred  employee  if  there  is  a  transferred 
employee  who  is  qualified,  willing  and  available  to  fill  the 
position. 

(3)  Before  a  sector  or  the  full  board  fills  a  position,  it  shall 
notify  all  transferred  employees  and  employees  described  in 
section  65  of  the  position  by  causing  a  notice  to  be  posted  in 
all  of  the  schools  of  both  sectors  and  of  the  English-language 
boards  and  at  the  head  office  of  the  French-language  Board 
and  the  English-language  boards. 
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conseil  de  langue  anglaise  qui  n'a  pas 
transfere  au  Conseil  de  langue  frangaise. 


ete 


ii.  d'autre  part,  la  convention  collective  ou  la 
politique  de  conseil  qui  regit  leurs  conditions 
d'emploi  est  differente  de  celle  qui  s'applique 
aux  autres  employes  mutes  qui  ont  des  des- 
criptions d'emploi  essentiellement  semblables 
et  qui,  immediatement  avant  leur  mutation, 
travaillaient  dans  un  batiment  de  ce  conseil  de 
langue  anglaise  qui  a  ete  transfere  au  Conseil 
de  langue  frangaise. 

(3)  Les  conditions  d'emploi  de  la  persorme  decrite  au  para-  i<*em 
graphe  (2)  sont  etablies  aux  termes  de  la  convention  collective 
ou  de  la  politique  de  conseil  s'appliquant  aux  employes  mutes 
qui : 

a)  d'une  part,  ont  6te  mutes  du  meme  conseil  de  lan- 
gue anglaise  qui  a  transfere  le  batiment  dans  lequel 
la  personne  recrutee  ou  affectee  est  censee  travail- 
ler; 

b)  d'autre  part,  ont  des  descriptions  d'emploi  essentiel- 
lement semblables. 


(4)  Si  la  personne  decrite  au  paragraphe  (2)  est  recrutee  ou  wem 
affectee  pour  travailler  dans  un  batiment  qui  n'a  pas  ete  trans- 
fere du  conseil  de   langue   anglaise,   le   Conseil  de   langue 
frangaise  choisit  quelle  convention  collective  ou  politique  de 
conseil  regit  les  conditions  d'emploi  de  cette  personne. 


E>^finition 
«semority» 


68  (1)  Dans  le  present  article,  «anciennete»,  a  I'egard 
d'un  poste  dans  une  ecole  ou  des  lieux  du  Conseil  de  langue 
frangaise,  s'entend  de  I'anciennete  etablie  en  fonction  de  la 
liste  d'anciennete  qui  s'applique  aux  employes  mutes  du  con- 
seil de  langue  anglaise  qui  a  transfere  I'ecole  ou  les  lieux. 

(2)  Le  Conseil  de  langue  fran^aise  ne  doit  pas  engager  une  Engagement 
personne  qui  n'est  pas  un  employe  mute  s'il  y  a  un  employe    ^  i**^™^ 
mute  qui  est  disponible,  qui  possede  les  qualites  requises  pour 
assumer  le  poste  et  qui  accepte  de  le  faire. 

(3)  Avant  de  combler  un  poste,  la  section  ou  le  conseil  w«™ 
plenier  avise  du  poste  tous  les  employes  mutes  et  tous  les 
employes  decrits  a  I'article  65  en  faisant  afficher  un  avis  dans 
toutes  les  ecoles  des  deux  sections  et  de  tous  les  conseils  de 
langue  anglaise  ainsi  qu'aux  sieges  sociaux  du  Conseil  de  lan- 
gue fran§aise  et  des  conseils  de  langue  anglaise. 
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(4)  No  person  who  is  not  a  transferred  employee  shall  have 
seniority  over  a  transferred  employee  who  is  employed  by  the 
French-language  Board  and  has  substantially  the  same  job 
description. 

(5)  Subsection  (4)  applies  even  if  the  persons'  contracts  or 
employment  relationships  are  administered  by  different  sec- 
tors or  one  is  administered  by  a  sector  and  the  other  by  the 
full  board. 


Application 
of  section 

Agreement 


Conflict 

R.S.O.  1980, 
c.  228 


(6)  This  section  applies  until  the  30th  day  of  June,  1999, 

(7)  The  French-language  Board  and  the  branch  affiliate  or 
affiliates  representing  persons  having  substantially  the  same 
job  descriptions  may  by  agreement  in  writing  provide  that  a 
provision  in  this  section  does  not  apply  to  those  persons. 

(8)  This  section  does  not  apply  if  an  application  is  made 
under  section  63  of  the  Labour  Relations  Act  in  respect  of 
employees  who  are  deemed  to  be  intermingled  under  section 
75  of  this  Act. 


Compen- 
sation rate 


Sick  leave 
credits 


Idem 


69.  If  the  terms  of  employment  of  a  transferred  employee 
change  under  section  67  as  a  result  of  the  transfer,  the 
employee  has  the  right  to  an  annual  rate  of  salary  equal  to  the 
greater  of, 

(a)  the  annual  rate  of  salary  that  the  employee  would 
have  been  entitled  to  if  he  or  she  had  continued  to 
be  employed  by  the  English-language  board  in  the 
first  year  that  he  or  she  is  employed  by  the  French- 
language  Board;  or 

(b)  the  annual  rate  of  salary  of  the  position  in  which  he 
or  she  is  employed  by  the  French-language  Board. 

70. — (1)  Sick  leave  credits  standing  to  a  transferred 
employee's  credit  with  an  English-language  board  shall  be 
transferred  to  the  plan  maintained  by  the  French-language 
Board  at  the  time  the  person's  employment  is  transferred. 

(2)  If  the  French-language  Board  does  not  maintain  a  plan 
at  the  time  a  transferred  employee's  contract  or  employment 
relationship  is  transferred,  the  employee  is  entitled  to  receive 
sick  leave  benefits  from  the  French-language  Board  and  the 
French-language  Board  shall  place  to  the  employee's  credit 
the  sick  leave  credits  standing  to  his  or  her  credit  in  the  plan 
that  applied  to  the  employee  while  employed  by  the  English- 
language  board. 
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(4)  Quiconque  n'est  pas  un  employe  mute  n'a  pas  plus  Anciennet6 
d'anciennete  qu'un  employe  mute  ayant  une  description  d'em-  nmt&°''  °^ 
ploi  essentiellement  semblable  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

(5)  Le  paragraphe  (4)  s'applique  meme  si  les  contrats  ou  les  ^^^ 
relations  de  travail  des  personnes  sont  administres  par  des 
sections  differentes  ou  qu'ils  sont  administres  les  uns  par  une 
section  et  les  autres  par  le  conseil  plenier. 


Application 
de  Tarticle 

Entente 


(6)  Le  present  article  s'applique  jusqu'au  30  juin  1999. 

(7)  Le  Conseil  de  langue  frangaise  et  la  ou  les  sections  loca- 
les representant  les  personnes  qui  ont  des  descriptions  d'em- 
ploi  essentiellement  semblables  peuvent  conclure  une  entente 
ecrite  qui  prevoit  qu'une  disposition  du  present  article  ne 
s'applique  pas  a  ces  personnes. 

(8)  Le  present  article  ne  s'applique  pas  si  une  requete  est  incompatibi- 
presentee  en  vertu  de  I'article  63  de  la  Loi  sur  les  relations  de  ^j^q  ^g^Q 
travail  a  I'egard  d'employes  reputes  reunis  en  vertu  de  I'article  chap.  228 
75  de  la  presente  loi. 

69  Si  les  conditions  d'emploi  d'un  employe  mute  changent  Taux  de 
aux  termes  de  I'article  67  par  suite  de  la  mutation,  I'employe  a 
droit  a  un  taux  de  salaire  annuel  egal  au  plus  eleve  des  mon- 
tants  suivants  : 


a)  le  taux  de  salaire  annuel  auquel  I'employe  aurait  eu 
droit  s'il  etait  reste  au  service  du  conseil  de  langue 
anglaise  pendant  la  premiere  annee  ou  il  est  au  ser- 
vice du  Conseil  de  langue  frangaise; 

b)  le  taux  de  salaire  annuel  du  poste  auquel  il  est 
employe  au  Conseil  de  langue  frangaise. 

70    (1)  Les  credits  pour  conges  de  maladie  que  I'employe  Credits  pour 
mute  a  accumules  aupres  d'un  conseil  de  langue  anglaise  sont  maJadk  ^ 
transferes  au  regime  que  maintient  le  Conseil  de  langue  fran- 
§aise  au  moment  de  la  mutation  de  I'employe. 

(2)  Si  le  Conseil  de  langue  fran^aise  ne  maintient  pas  de  i^^™ 
regime  au  moment  ou  le  contrat  ou  la  relation  de  travail  de 
I'employe  mute  est  transfere,  I'employe  a  droit  a  des  conges 
de  maladie  de  la  part  du  Conseil  de  langue  frangaise,  et  celui- 
ci  credite  a  I'employe  les  credits  pour  conges  de  maladie  que 
I'employe  a  accumules  dans  le  regime  qui  s'appliquait  a  lui 
lorsqu'il  etait  au  service  du  conseil  de  langue  anglaise. 
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Credit  for 
total  accumu- 
lation 


(3)  If  the  terms  of  the  plan  maintained  by  the  French-lan- 
guage Board  differ  from  the  terms  of  the  plan  that  applied  to 
the  transferred  employee  while  employed  by  the  English-lan- 
guage board  and  the  number  of  sick  leave  credits  transferred 
exceeds  the  total  number  of  sick  leave  credits  that  may  be 
accumulated  under  the  plan  maintained  by  the  French-lan- 
guage Board,  the  transferred  employee  shall  be  given  credit 
for  the  number  transferred  but  is  not  entitled  to  accumulate 
further  sick  leave  credits  unless  the  plan  maintained  by  the 
French-language  Board  is  amended  to  permit  a  greater  accu- 
mulation. 


Accumulation  (4)  Subject  to  subscction  (3),  a  transferred  employee  is 
sick  leave  entitled  to  accumulate  and  to  use  sick  leave  credits  in  accord- 
credits  ance  with  the  plan  maintained  by  the  French-language  Board. 


Gratuity 


Idem 


Idem 


Employee 

dispute 

resolution 


71. — (1)  Upon  termination  of  employment  with  the 
French-language  Board,  a  transferred  employee  is  entitled  to 
payment  of  an  amount  calculated  in  accordance  with  the 
teaching  contract,  employment  contract  or  employment  rela- 
tionship that  applied  in  respect  of  the  person  on  the  last  date 
that  the  person  was  employed  by  the  English-language  board 
as  though  the  person  had  continued  to  be  employed  by  the 
English-language  board. 

(2)  In  lieu  of  the  payment  under  subsection  (1),  a  transfer- 
red employee  has  the  right  to  require  payment  of  an  amount 
calculated  in  accordance  with  the  teaching  contract,  employ- 
ment contract  or  employment  relationship  that  applies  in 
respect  of  the  person  on  the  last  date  that  the  person  is 
employed  by  the  French-language  Board. 

(3)  The  amount  of  the  payment  under  this  section  shall  be 
shared  by  the  English-language  board  and  the  French-lan- 
guage Board  in  the  ratio  that  the  number  of  years  of  the 
transferred  employee's  service  with  each  board  bears  to  the 
total  number  of  years  of  his  or  her  service  with  both  boards. 

72. — (1)  A  dispute  in  respect  of  any  matter  arising  under 
this  Part  in  the  employment  relationship  between  an  employee 
and  the  French-language  Board  or  an  English-language  board 
may  be  resolved  by  a  grievance  arbitration  in  accordance  with 
this  section. 


Parties 


(2)  The  parties  to  the  arbitration  are  the  French-language 
Board  or  the  relevant  English-language  board,  as  the  case 
requires,  and  the  person  or,  if  the  person  is  employed  under  a 
collective  agreement,  the  organization  that  represents  the  p>er- 
son  under  the  collective  agreement. 
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(3)  Si  les  conditions  du  regime  maintenu  par  le  Conseil  de  |^°™!^  *°^ 
langue  frangaise  different  des  conditions  du  regime  qui  s'appli-  accumuids 
quait  a  I'employe  mute  lorsqu'il  etait  au  service  du  conseil  de 

langue  anglaise  et  que  le  nombre  de  credits  pour  conges  de 
maladie  qui  sont  transferes  depasse  le  nombre  total  de  credits 
de  ce  genre  qui  peuvent  etre  accumules  en  vertu  du  regime 
maintenu  par  le  Conseil  de  langue  frangaise,  I'employe  mute 
regoit  un  credit  pour  le  nombre  ainsi  transfere.  II  n'a  toutefois 
pas  le  droit  d'accumuler  d'autres  credits  pour  conges  de  mala- 
die a  moins  que  le  regime  maintenu  par  le  Conseil  de  langue 
frangaise  ne  soit  modifie  afin  de  permettre  I'accumulation 
d'un  plus  grand  nombre  de  credits. 

(4)  Sous  reserve  du  paragraphe  (3),  I'employe  mute  a  le  Aca^iiation 
droit  d'accumuler  et  d'utiliser  des  credits  pour  conges  de  des  credits 
maladie  conformement  au  regime  que  maintient  le  Conseil  de  p°^^  congas 

,  r  •  de  maladie 

langue  frangaise. 


71  (1)  A  la  fin  de  son  emploi  au  Conseil  de  langue  fran- 
9aise,  I'employe  mute  a  le  droit  de  recevoir  un  montant  cal- 
culi conformement  au  contrat  d'enseignement,  au  contrat 
d'emploi  ou  a  la  relation  de  travail  qui  s'appliquait  a  son 
egard  le  dernier  jour  de  son  emploi  aupres  du  conseil  de  lan- 
gue anglaise,  comme  si  la  personne  etait  restee  au  service  du 
conseil  de  langue  anglaise. 


Droit  h  un 
paiement 


(2)  Au  lieu  de  recevoir  le  paiement  prevu  au  paragraphe  ^*^ 
(1),  I'employe  mute  a  le  droit  d'exiger  le  paiement  d'un  mon- 
tant calcule  conformement  au  contrat  d'enseignement,  au  con- 
trat d'emploi  ou  a  la  relation  de  travail  qui  s'applique  a  son 
egard  le  dernier  jour  de  son  emploi  au  Conseil  de  langue  fran- 
gaise. 

(3)  Le  conseil  de  langue  anglaise  et  le  Conseil  de  langue  ^***™ 
frangaise  se  partagent  le  montant  du  paiement  prevu  au  pre- 
sent article  en  fonction  du  rapport  qui  existe  entre  le  nombre 
d'annees  de  service  de  I'employe  mute  aupres  de  chaque  con- 
seil et  le  nombre  total  d'annees  de  service  de  I'employe  mute 
aupres  des  deux  conseils. 


72  (1)  Un  conflit  a  I'egard  d'une  question  soulevee  dans 
le  cadre  de  la  presente  partie  relativement  a  la  relation  de  tra- 
vail entre  un  employe  et  le  Conseil  de  langue  frangaise  ou  un 
conseil  de  langue  anglaise  peut  etre  resolu  par  arbitrage  des 
griefe  conformement  au  present  article. 


Resolution 
des  c»nflits 
des  employes 


(2)  Les  parties  a  I'arbitrage  sont  le  Conseil  de  langue  fran-  Parties 
gaise  ou  le  conseil  de  langue  anglaise  interesse,  selon  le  cas,  et 
la  personne  ou,  si  cette  demiere  est  employee  aux  termes 
d'une  convention  collective,  I'organisation  qui  la  represente 
aux  termes  de  la  convention  collective. 
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Regulations 
not  to  apply 


Application 
of  R.S.O. 
1980,  c.  464 


(3)  Subsections  136m  (3)  to  (16)  and  sections  136ma, 
136mb,  136mc,  136nid  and  136me  of  the  Education  Act  apply 
with  necessary  modifications  to  a  grievance  arbitration  under 
subsection  (1), 

73. — (1)  Sections  136-1,  136-la,  136m,  136ma,  136mb, 
136mc,  136md  and  136me  of  the  Education  Act  apply  with 
necessary  modifications  to  the  transfer  of  employees  from  the 
public  sector  to  the  Roman  Catholic  sector,  and  for  the  pur- 
pose of  applying  those  provisions  the  Roman  Catholic  sector 
shall  be  deemed  to  begin  to  perform  the  duties  of  a  secondary 
school  board  on  the  1st  day  of  January,  1989. 

(2)  Despite  subsection  (1),  the  regulations  under  section 
136-1  of  the  Education  Act  do  not  apply  to  the  French- 
language  Board  and  if  the  sectors  fail  to  reach  an  agreement 
under  that  section  the  matter  shall  be  referred  to  the 
Commission  as  a  dispute  under  Part  XL 


74. — (1)  For  the   purposes   of  the 
Teachers  Collective  Negotiations  Act, 


School   Boards   and 


(a)  the  Roman  Catholic  sector  shall  be  deemed  to  be  a 
Roman  Catholic  separate  school  board  in  respect  of 
its  elementary  schools  and  a  secondary  school  board 
in  respect  of  its  secondary  schools; 

(b)  the  public  sector  shall  be  deemed  to  be  a  public 
board  in  respect  of  its  elementary  schools  and  a  sec- 
ondary school  board  in  respect  of  its  secondary 
schools. 


Idem 


(2)  For  the  purposes  of  that  Act,  the  following  branch  affil- 
iates shall  be  deemed  to  exist: 


1.  One  consisting  of  the  members  of  1' Association  des 
Enseignants  Franco-Ontariens  who  are  assigned  to 
the  French-language  Board  under  section  62  or  des- 
ignated under  section  63  and  who  work  in  elemen- 
tary schools  of  the  public  sector. 

2.  One  consisting  of  the  members  of  I'Association  des 
Enseignants  Franco-Ontariens  who  are  assigned  to 
the  French-language  Board  under  section  62  or  des- 
ignated under  section  63  and  who  work  in  second- 
ary schools  of  the  public  sector. 
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(3)  Les  paragraphes  136m  (3)  a  (16)  et  les  articles  136ma,  ^j5*«^  ^ 

136mb,  136mc,  136md  et  136me  de  la  Loi  sur  I' education  s'ap-  ^^q  ^^^ 

pliquent,  avec  les  adaptations  necessaires,  a  I'arbitrage  des  chap.  129 
griefs  prevu  au  paragraphe  (1). 

73    (1)  Les  articles  136-1,  136-la,  136m,  136ma,  136mb,  ^1^^'°^^^^^ 
136mc,  136md  et  136me  de  la  Loi  sur  I'education  s'appliquent,  ia*™rtion^ 
avec  les  adaptations  necessaires,  a  la  mutation  d'employes  de  pubuque  k  la 
la  section  publique  a  la  section  catholique.  Pour  1' application  u^ue'"  ^  ^ 
de  ces  dispositions,  la  section  catholique  est  reputee  commen- 
ce! a  s'acquitter  des  fonctions  d'un  conseil  d'ecoles  secondai- 
res  le  1"  Janvier  1989. 

(2)  Malgre  le  paragraphe  (1),  les  rdglements  pris  en  appli-  Certaim  rtgk:- 
cation  de  I'article  136-1  de  la  Loi  sur  I'education  ne  s'appli-  pUquenT{wa^ 
quent  pas  au  Conseil  de  langue  fran^aise,  et  si  les  sections 
n'arrivent  pas  a  une  entente  dans  le  cadre  de  cet  article,  la 
question  est  renvoyee  a  la  Commission  comme  un  conflit  vise 
a  la  partie  XI. 


74    (1)  Pour  I'application  de  la  Loi  sur  la  negociation  col- 
lective entre  conseils  scolaires  et  enseignants  : 

a)  la  section  catholique  est  reputee  un  conseil  d'ecoles 
separees  catholiques  en  ce  qui  conceme  ses  ecoles 
elementaires  et  un  conseil  d'ecoles  secondaires  en 
ce  qui  conceme  ses  ecoles  secondaires; 


Champ  d'ap- 
pUcation  du 
chap.  464  des 
L.R.O.  de 
1980 


b)  la  section  publique  est  reputee  un  conseil  public  en 
ce  qui  conceme  ses  ecoles  elementaires  et  un  con- 
seil d'ecoles  secondaires  en  ce  qui  conceme  ses  eco- 
les secondaires. 


(2)  Pour  I'application  de  cette  loi,  les  sections  locales  sui- 
vantes  sont  reputees  exister  : 


Idem 


1.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  1' As- 
sociation des  Enseignants  Franco-Ontariens  qui  sont 
affectes  au  Conseil  de  langue  fran^aise  en  vertu  de 
I'article  62  ou  designes  en  vertu  de  I'article  63,  et 
qui  travaillent  dans  des  ecoles  elementaires  de  la 
section  publique. 

2.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  1' As- 
sociation des  Enseignants  Franco-Ontariens  qui  sont 
affectes  au  Conseil  de  langue  frangaise  en  vertu  de 
I'article  62  ou  designes  en  vertu  de  I'article  63,  et 
qui  travaillent  dans  des  ecoles  secondaires  de  la  sec- 
tion publique. 
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3.  One  consisting  of  the  members  of  I'Association  des 
Enseignants  Franco-Ontariens  who  are  assigned  to 
the  French-language  Board  under  section  62  or  des- 
ignated under  section  63  and  who  work  in  elemen- 
tary schools  of  the  Roman  Catholic  sector. 

4.  One  consisting  of  the  members  of  I'Association  des 
Enseignants  Franco-Ontariens  who  are  assigned  to 
the  French-language  Board  under  section  62  or  des- 
ignated under  section  63  and  who  work  in  second- 
ary schools  of  the  Roman  Catholic  sector. 

5.  One  consisting  of  the  members  of  The  Ontario  Sec- 
ondary School  Teachers'  Federation  who  are 
assigned  to  the  French-language  Board  under  sec- 
tion 62  or  designated  under  section  63  and  who 
work  in  secondary  schools  of  the  public  sector. 

6.  One  consisting  of  the  members  of  The  Ontario  Sec- 
ondary School  Teachers'  Federation  who  are 
assigned  to  the  French-language  Board  under  sec- 
tion 62  or  designated  under  section  63  and  who 
work  in  secondary  schools  of  the  Roman  Catholic 
sector. 

Deemed  (3)  Notlce  of  desire  to  negotiate  shall  be  deemed  to  have 

desire  to  been  given  by  each  of  the  branch  affiliates  under  section  9  of 

negotiate  the  School  Boards  and  Teachers  Collective  Negotiations  Act  on 

R.s^.  1980.  thelstdayof  January,  1989. 

TraiKferof         (4)  Despite  subsection  4  (1)  of  the  School  Boards  and 

iioTuinited      Teachers  Collective  Negotiations  Act,  nothing  in  subsection  (1) 

limits  the  right  of  the  sectors  to  transfer  their  jurisdiction  over 

collective  bargaining  to  the  full  board  under  subsection  4  (4) 

of  this  Act. 

Successor  75,__(i)  por  the  purpose  of  section  63  of  the  Labour  Rela- 

R^so  1980    '^^'^  ^^''  ^^^  employees  who  are  not  teachers  and  who  are 
c.  228        '   transferred  from  the  English-language  boards  to  the  public 
sector  shall  be  deemed  to  have  been  intermingled,  and, 

(a)  the  Labour  Relations  Board  may  exercise  the  like 
powers  as  it  may  exercise  under  subsections  63  (6) 
and  (8)  of  that  Act  with  respect  to  the  sale  of  a 
business  under  that  section; 
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3.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  1' As- 
sociation des  Enseignants  Franco-Ontariens  qui  sont 
affectes  au  Conseil  de  langue  fran^aise  en  vertu  de 
I'article  62  ou  designes  en  vertu  de  I'article  63,  et 
qui  travaillent  dans  des  ecoles  elementaires  de  la 
section  catholique. 

4.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  I'As- 
sociation  des  Enseignants  Franco-Ontariens  qui  sont 
affectes  au  Conseil  de  langue  frangaise  en  vertu  de 
I'article  62  ou  designes  en  vertu  de  I'article  63,  et 
qui  travaillent  dans  des  ecoles  secondaires  de  la  sec- 
tion catholique. 

5.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  la 
Federation  des  enseignantes-enseignants  des  ecoles 
secondaires  de  I'Ontario  qui  sont  affectes  au  Con- 
seil de  langue  frangaise  en  vertu  de  I'article  62  ou 
designes  en  vertu  de  I'article  63,  et  qui  travaillent 
dans  des  ecoles  secondaires  de  la  section  publique. 

6.  Une  section  locale  composee  des  membres  de  la 
Federation  des  enseignantes-enseignants  des  ecoles 
secondaires  de  I'Ontario  qui  sont  affectes  au  Con- 
seil de  langue  frangaise  en  vertu  de  I'article  62  ou 
designes  en  vertu  de  I'article  63,  et  qui  travaillent 
dans  des  ecoles  secondaires  de  la  section  catholique. 

(3)  L'avis  d'intention  de   negocier  est   repute   avoir  ete  '^^£'^^°' 
donne  par  chacune  des  sections  locales  en  vertu  de  I'article  9  der  rtput/^ 
de  la  Loi  sur  la  negociation  collective  entre  conseils  scolaires  et  donne 
enseignants  le  1"  Janvier  1989.  \^f^' 

(4)  Malgre  le  paragraphe  4  (1)  de  la  Loi  sur  la  negociation  ^  ''^"^^ 
collective  entre  conseils  scolaires  et  enseignants,  le  paragraphe  te^noe™'est 
(1)  n'a  pas  pour  effet  de  restreindre  le  droit  des  sections  de  ?^  restreint 
transferer  au  conseil  plenier,  en  vertu  du  paragraphe  4  (4)  de 

la  presente  loi,  leur  competence  en  matiere  de  negociation 
collective. 

75    (1)  Pour  I'appUcation  de  I'article  63  de  la  Loi  sur  les  ^\^^^^' 
relations  de  travail,  les  employes  qui  ne  sont  pas  des  ensei-  ^de**"'  ^^^ 
gnants  et  qui  sont  mutes  des  conseils  de  langue  anglaise  a  la  l.r.o.  i980, 
section  pubUque  sont  reputes  reunis  et  les  dispositions  suivan-  ^*^^p  ^^ 
tes  s'appliquent : 


a)  la  Commission  des  relations  de  travail  peut  exercer 
les  memes  pouvoirs  que  ceux  qu'elle  peut  exercer 
en  vertu  des  paragraphes  63  (6)  et  (8)  de  cette  loi 
relativement  a  la  vente  d'une  entreprise  aux  termes 
de  cet  article; 
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(b)  the  public  sector  has  the  like  rights  and  obligations 
as  a  person  to  whom  a  business  is  sold  under  that 
section  and  who  intermingles  the  employees  of  one 
of  the  person's  businesses  with  those  of  another  of 
the  person's  businesses;  and 

(c)  any  trade  union  or  council  of  trade  unions  con- 
cerned has  the  like  rights  and  obligations  as  it  would 
have  in  the  case  of  the  intermingling  of  employees 
in  two  or  more  businesses  under  section  63  of  that 
Act. 


Idem 


Certain 
sections 
prevail 

Non-appli- 
cation of 
certain 
sections 


(2)  Subsection  (1)  applies  with  necessary  modifications  in 
respect  of  employees  transferred  to  the  Roman  Catholic  sec- 
tor or  to  the  full  board  in  the  same  manner  as  to  employees 
transferred  to  the  public  sector. 

(3)  Sections  69,  70  and  71  prevail  over  this  section  in 
respect  of  employees  described  in  this  section. 

(4)  Sections  67,  68  and  72  do  not  apply  to  employees 
described  in  this  section  after  an  application  is  made  to  the 
Labour  Relations  Board  under  this  section. 


Application 
of  Part  I  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129 

Visitors, 
religious 
exercises  and 
education 


PART  XIV 

MISCELLANEOUS,  TRANSITION  AND  COMPLEMENTARY 

AMENDMENTS 

76.  Part  I  of  the  Education  Act  applies  with  necessary 
modifications  to  the  French-language  Board. 

77.  Sections  50,  51  and  136  and  subsection  104  (2)  of  the 
Education  Act  apply  with  necessary  modifications  to  the 
French-language  Board. 


Transition,  78,  Despite  section  277i  of  the  Education  Act,  no  mem- 

bers shall  be  elected  to  a  French-language  section  of  an 
English-language  board  in  the  regular  election  to  be  held  in 
1988. 


Transitional 
period 


Non- 
application  of 
R.S.O.  1980, 
c.  129, 
s.  277m 


79. — (1)  This  section  applies  from  the  1st  day  of  Decem- 
ber, 1988  to  the  31st  day  of  December,  1988. 

(2)  Section  277m  of  the  Education  Act  does  not  apply  to 
the  English-language  boards. 
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b)  la  section  publique  a  les  memes  droits  et  obligations 
qu'une  personne  a  laquelle  est  vendue  une  entre- 
prise  aux  termes  de  cet  article  et  qui  reunit  les 
employes  d'une  de  ses  entreprises  avec  ceux  d'une 
autre  de  ses  entreprises; 

c)  tout  syndicat  ou  conseil  de  syndicats  interesse  a  les 
memes  droits  et  obligations  qu'il  aurait  dans  le  cas 
d'une  reunion  d'employes  de  deux  ou  plusieurs 
entreprises  aux  termes  de  I'article  63  de  cette  loi. 

(2)  Le   paragraphe   (1)   s'applique,   avec   les   adaptations  ^'^^^ 
necessaires,  a  I'egard  des  employes  mutes  a  la  section  catholi- 
que  ou  au  conseil  plenier  de  la  meme  fa9on  qu'aux  employes 
mutes  a  la  section  publique. 

(3)  Les  articles  69,  70  et  71  I'emportent  sur  le  present  arti-  ^^ff^  "**' 
cle  a  regard  des  employes  decrits  au  present  article.  tent  *"^'" 

(4)  Les   articles   67,   68   et   72   ne   s'appliquent   pas   aux  Non-appUca- 

1       '      J '       „.  '         *      _^-   1  .  ,  «^  ^    tion  de  cer- 

employes  decnts  au  present  article  apres  qu  une  requete  est  tains  ankles 
presentee  a  la  Commission  des  relations  de  travail  en  vertu  du 
present  article. 

P  ARTIE  XIV 

DISPOSITIONS  DIVERSES,  DISPOSITIONS  TRANSITOIRES  ET 
MODinCATIONS  CORRELATIVES 

76  La  partie  I  de  la  Loi  sur  V education  s'applique,  avec  les  <^»anv  d'ap- 
adaptations  necessaires,  au  Conseil  de  langue  fran^aise.  ^e  i  du 

chap.  129  des 
L.R.O.  de 
1980 

77  Les  articles  50,  51  et  136,  et  le  paragraphe  104  (2)  de  la  visiteurs, 
Loi  sur  r education  s'appliquent,  avec  les  adaptations  necessai-  ens^i^nwnt 
res,  au  Conseil  de  langue  frangaise.  reUgieux 

78  Malgr6  I'article  277i  de  la  Loi  sur  V education,  aucun  Disposition 
membre  n'est  elu  a  la  section  de  langue  frangaise  d'un  conseil  6^^on"de 
de  langue  anglaise  au  cours  de  I'election  ordinaire  devant  se  i^ss 
tenir  en  1988. 

79  (1)  Le  present  article  s'applique  du  \"  decembre  1988  p^"<>^  de 

11   J'  L       ir»oo  transition 

au  31  decembre  1988. 
(2)  L'article  277m  de  la  Loi  sur  Veducation  ne  s'applique  ^on- 

.,     J     ,  ,    .  JT  r      1         apphcation  de 

pas  aux  conseils  de  langue  anglaise.  i-^.  277m  du 

chap.  129  des 
L.R.O.  de 
1980 
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When  (3)  An  English-language  board  shall  not  do  anything  that  is 

?equrred  described  in  subsection  277m  (1)  (exclusive  jurisdiction  of 
R.s.o.  1980,  French-language  sections)  of  the  Education  Act  or  that  may 
c-  129  affect   its   French-language   instructional   units   without   the 

approval  of, 

(a)  the  Roman  Catholic  sector,  in  the  case  of  The 
Ottawa  Roman  Catholic  Separate  School  Board  and 
The  Carleton  Roman  Catholic  Separate  School 
Board;  or 

(b)  the  public  sector,  in  the  case  of  The  Ottawa  Board 
of  Education  and  The  Carleton  Board  of  Educa- 
tion. 

80. — (1)  Section  1  of  the  Assessment  Actj  being  chapter  31 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1982,  chapter  40,  section  3,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clause: 

(i)  "French-speaking  person"  means  a  p>erson  who  has 
the  right  under  subsection  23  (1)  or  (2),  without 
regard  to  subsection  23  (3),  of  the  Canadian  Charter 
of  Rights  and  Freedoms  to  have  his  or  her  children 
receive  their  primary  and  secondary  school  instruc- 
tion in  the  French  language  in  Ontario. 

(2)  Subsection  13  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  2  and  1982,  chapter 
56,  section  1,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing paragraphs: 

16.  Language,  if  the  assessment  roll  is  for  a  municipal- 
ity in  The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carle- 
ton  and  the  person  is  a  French-speaking  person. 


19.  In  the  case  of  an  assessment  roll  for  a  municipality 
in  The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton, 
whether  a  public  school  supporter,  separate  school 
supporter  or  a  supporter  of  the  public  sector  or  the 
Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton 
French-language  School  Board,  by  inserting  the  let- 
ters "p",  "s",  "fp"  or  "fs",  as  the  case  may  be. 

(3)  Section  15  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  3  and  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1988,  chapter  20,  section  22,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  subsection: 
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(3)  Un  conseil  de  langue  anglaise  ne  doit  prendre  aucune  ^as  ou  une 
mesure  dans  un  des  domaines  decrits  au  paragraphe  277m  (1)  est'n&e^dre 
(competence  exclusive  des  sections  de  langue  frangaise)  de  la 
Loi  sur  {'education  ni  aucune  mesure  qui  pourrait  toucher  ses  l.r.o.  i980, 
modules  scolaires  de  langue  fran^aise  sans  I'approbation  :  ^  ^ 

a)  de  la  section  catholique,  dans  le  cas  du  Conseil  des 
ecoles  separees  catholiques  d'Ottawa  et  du  Conseil 
des  ecoles  separees  catholiques  de  Carleton; 

b)  de  la  section  publique,  dans  le  cas  du  Conseil  de  I'e- 
ducation  d'Ottawa  et  du  Conseil  de  I'education  de 
Carleton. 

80  (1)  L'article  1  de  la  Loi  sur  revaluation  fonciere^  qui 
constitue  le  chapitre  31  des  Lois  refondues  de  I'Ontario  de 
1980,  tel  qu'il  est  modifie  par  Particle  3  du  chapitre  40  des 
Lois  de  I'Ontario  de  1982,  est  modifie  de  nouveau  par  adjonc- 
tion  de  I'alinea  suivant : 

(i)  "French-sp)eaking  person"  means  a  person  who  has 
the  right  under  subsection  23  (1)  or  (2),  without 
regard  to  subsection  23  (3),  of  the  Canadian  Charter 
of  Rights  and  Freedoms  to  have  his  or  her  children 
receive  their  primary  and  secondary  school  instruc- 
tion in  the  French  language  in  Ontario.* 

(2)  Le  paragraphe  13  (1)  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  modifie  par 
Particie  2  du  chapitre  47  des  Lois  de  I'Ontario  de  1981  et  par 
Particle  1  du  chapitre  56  des  Lois  de  POntario  de  1982,  est 
modifie  de  nouveau  par  adjonction  des  dispositions  suivantes  : 

16.  Language,  if  the  assessment  roll  is  for  a  municipal- 
ity in  The  Regional  MunicipaUty  of  Ottawa-Carle- 
ton  and  the  person  is  a  French-speaking  person. 


19.  In  the  case  of  an  assessment  roll  for  a  municipality 
in  The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton, 
whether  a  public  school  supporter,  separate  school 
supporter  or  a  supporter  of  the  pubUc  sector  or  the 
Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton 
French-language  School  Board,  by  inserting  the 
letters  "p",  "s",  "fp"  or  "fs",  as  the  case  may  be.* 

(3)  L'article  15  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  adopte  de  nouveau 
par  Particle  3  du  chapitre  47  des  Lois  de  POntario  de  1981  et 
modifie  par  Particle  22  du  chapitre  20  des  Lois  de  POntario  de 
1988,  est  modifie  de  nouveau  par  adjonction  du  paragraphe 
suivant : 
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Idem  (6a)  The   assessment   commissioner   shall   also   accept   an 

application  in  respect  of  a  municipality  in  The  Regional 
Municipality  of  Ottawa-Carleton  as  prima  facie  evidence  for 
placing  a  person  on  the  list  as  a  supporter  of  the  public  sector 
or  the  Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton 
French-language  School  Board  if  the  application  indicates  that 
a  person  is  a  French-speaking  person  and  a  public  sector  sup- 
porter or  a  French-speaking  person,  a  Roman  Catholic  and  a 
Roman  Catholic  sector  supporter. 

(4)  Subsection  30  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  58,  section  2,  is  amended  by 
striking  out  ''paragraphs  1  to  18  of"  in  the  second  line  and  by 
striking  out  clause  (b)  and  inserting  in  lieu  thereof: 

(b)    such  person's  school  support;  and 


(5)  Clause  39  (1)  (c)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1982,  chapter  40,  section  3,  is  amended  by 
striking  out  ''as  a  public  or  separate  school  supporter"  in  the 
first  and  second  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "in  respect 
of  school  support". 

(6)  Subsection  50  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  47,  section  10,  is  further 
amended  by  striking  out  "as  a  public  or  separate  school  sup- 
porter" in  the  amendment  of  1981  and  inserting  in  lieu  thereof 
"in  respect  of  school  support". 

81.  Subsection  275  (1)  of  the  Education  Act,  being  chapter 
129  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

Commission  (J)  T^g  Languages  of  Instruction  Commission  of  Ontario  is 
hereby  continued  and  shall  be  composed  of  nine  members 
appointed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council,  at  least 
four  of  whom  shall  be  French-speaking  and  at  least  four  of 
whom  shall  be  English-speaking,  and  one  of  the  members 
shall  be  appointed  as  chairman. 

82. — (1)  Paragraph  31  of  section  1  of  the  Municipal  Elec- 
tions Act,  being  chapter  308  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  is  amended  by  adding  at  the  end  thereof  "or  an  elector 
of  the  public  sector  or  the  Roman  Catholic  sector  of  The 
Ottawa-Carleton  French-language  School  Board". 
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(6a)  The  assessment  commissioner  shaU  also  accept  an  ^^^^ 
application  in  respect  of  a  municipality  in  The  Regional  Muni- 
cipality of  Ottawa-Carleton  as  prima  facie  evidence  for  placing 
a  person  on  the  list  as  a  supporter  of  the  public  sector  or  the 
Roman  Catholic  sector  of  The  Ottawa-Carleton  French-lan- 
guage School  Board  if  the  application  indicates  that  a  jjerson 
is  a  French-speaking  person  and  a  public  sector  supporter  or  a 
French-speaking  person,  a  Roman  Catholic  and  a  Roman 
Catholic  sector  supporter.* 

(4)  Le  paragraphe  30  (1)  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  adopte  de 
nouveau  par  I'article  2  du  chapitre  58  des  Lois  de  I'Ontario  de 
1983,  est  modifie  par  suppression  des  mots  ^paragraphs  1  to  18 
o5»  a  la  deuxieme  iigne  et  par  substitution  a  I'alinea  (b)  de  ce 
qui  suit : 

(b)    such  person's  school  support;  and* 


(5)  L'alinea  39  (1)  c)  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  adopte  de  nou- 
veau par  I'article  3  du  chapitre  40  des  Lois  de  I'Ontario  de 
1982,  est  modifie  par  substitution,  aux  mots  4<as  a  public  or 
separate  school  supporters  aux  premiere  et  deuxieme  lignes, 
des  mots  ^in  respect  of  school  supports. 

(6)  Le  paragraphe  50  (1)  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  modifle  par 
Tarticie  10  du  chapitre  47  des  Lois  de  I'Ontario  de  1981,  est 
modifie  de  nouveau  par  substitution,  aux  mots  «as  a  public  or 
separate  school  supporters,  des  mots  «in  respect  of  school 
supports. 

81  Le  paragraphe  275  (1)  de  la  Loi  sur  V education  ^  qui 
constitue  le  chapitre  129  des  Lois  refondues  de  I'Ontario  de 
1980,  est  abroge  et  remplace  par  ce  qui  suit : 

(1)  The  Languages  of  Instruction  Commission  of  Ontario  is  Commission 
hereby  continued  and  shall  be  composed  of  nine  members  "*°   "^ 
appointed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council,  at  least 
four  of  whom  shall  be  French-speaking  and  at  least  four  of 
whom  shall  be  English-speaking,  and  one  of  the  members 
shall  be  appointed  as  chairman.* 

82  (1)  La  disposition  31  de  I'article  1  de  la  Loi  sur  les  elec- 
tions municipales,  qui  constitue  le  chapitre  308  des  Lois  refon- 
dues de  I'Ontario  de  1980,  est  modiHee  par  adjonction  des 
mots  «or  an  elector  of  the  public  sector  or  the  Roman  Catholic 
sector  of  The  Ottawa-Carleton  French-language  School 
Boards. 
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(2)  Section  19  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  29,  section  12  and  1988,  chapter  20, 
section  6,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  following 
clause: 

(g)    who  is  an  elector  for  the  Roman  Catholic  or  public 
sector   of   The    Ottawa-Carleton    French-language 
1988,  c.  47  School  Board  under  the  Ottawa-Carleton  French- 

Language  School  Board  Act,  1988,  that  the  elector 
is  such  an  elector. 

(3)  Subsection  49  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  29,  section  12  and  1987, 
chapter  12,  section  11,  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  paragraph: 

6b.    Where  the  election  is  to  the  office  of  member  of  the 
Roman  Catholic  or  public  sector  of  The  Ottawa- 
Carleton  French-language  School  Board  under  the 
1988,  c.  47  Ottawa-Carleton    French- Language    School    Board 

Act,  1988,  to  be  elected  by  electors  entitled  to  elect 
members  of  that  sector  in  a  municipality  or  in  a  part 
thereof,  or  in  a  combination  of  municipalities  in 
The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton,  a 
public  sector  or  Roman  Catholic  sector  elector  is 
entitled  to  as  many  votes  as  there  are  members  of 
that  sector  to  be  elected  by  such  electors  in  such 
municipality  or  part,  or  combination  of  municipali- 
ties, as  the  case  may  be,  but  may  not  give  more 
than  one  vote  to  any  one  candidate. 

Commence-         gj. — (1)  This  Act,  cxcept  sections  15  and  60,  comes  into 


ment 


force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 


i<tem  (2)  Sections  15  and  60  shall  be  deemed  to  have  come  into 

force  on  the  30th  day  of  April,  1988. 

Short  title  84,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ottawa-Carleton 

French- Language  School  Board  Act,  1988. 
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(2)  L'article  19  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  modifie  par  {'article 
12  du  chapitre  29  des  Lois  de  I'Ontario  de  1986  et  Tarticle  6  du 
chapitre  20  des  Lois  de  TOntario  de  1988,  est  modifie  de  nou- 
veau  par  adjonction  de  Talinea  suivant : 

(g)    who  is  an  elector  for  the  Roman  Catholic  or  public 
sector   of  The    Ottawa-Carleton    French-language 
School  Board  under  the  Ottawa-Carleton  French-  ^^^s,  c.  47 
Language  School  Board  Act,  1988,  that  the  elector 
is  such  an  elector.* 

(3)  Le  paragraphe  49  (1)  de  cette  loi,  tel  qu'il  est  modifie  par 
I'article  12  du  chapitre  29  des  Lois  de  I'Ontario  de  1986  et  par 
I'article  11  du  chapitre  12  des  Lois  de  I'Ontario  de  1987,  est 
modifie  de  nouveau  par  adjonction  de  la  disposition  suivante  : 

6b.  Where  the  election  is  to  the  office  of  member  of  the 
Roman  Cathohc  or  public  sector  of  The  Ottawa- 
Carleton  French-language  School  Board  under  the 
Ottawa-Carleton  French- Language  School  Board  i988,  c.  47 
Act,  1988,  to  be  elected  by  electors  entitled  to  elect 
members  of  that  sector  in  a  municipaUty  or  in  a  part 
thereof,  or  in  a  combination  of  municipaUties  in 
The  Regional  MunicipaUty  of  Ottawa-Carleton,  a 
public  sector  or  Roman  Cathohc  sector  elector  is 
entitled  to  as  many  votes  as  there  are  members  of 
that  sector  to  be  elected  by  such  electors  in  such 
municipality  or  part,  or  combination  of  municipali- 
ties, as  the  case  may  be,  but  may  not  give  more 
than  one  vote  to  any  one  candidate.* 

83    (1)  La  presente  loi,  a  I'exception  des  articles  15  et  60,  .^."*^/° 
entre  en  vigueur  le  jour  ou  elle  re^oit  la  sanction  royale. 


vigueur 


(2)  Les  articles  15  et  60  sont  reputes  etre  entres  en  vigueur  ^'*«™ 
le  30  avril  1988. 

84  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  le  Ti»«  ^''^eg^ 
Conseil  scolaire  de  langue  franqaise  d' Ottawa-Carleton. 

*Les  lois  modifiees  n' ay  ant  ete  promulguees  qu'en  anglais,  il 
n'existe  pas  de  texte  fran^ais  exigeant  une  modification  legis- 
lative. 

Because  the  amended  statutes  were  enacted  only  in  EngUsh, 
there  is  no  French  text  to  amend. 
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CHAPTER  48 

An  Act  to  amend  the  Mining  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  The  Mining  Act^  being  chapter  268  of  the  Revised  Stat- 
utes of  Ontario,  1980,  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing section: 

59a. — (1)  A  recorder  may,  by  order,  relieve  an  unpa-  Relief  from 
tented  mining  claim  that  is  subject  to  forfeiture  as  a  result  of  *°^^'^^ 
an  administrative  error  from  the  forfeiture. 

(2)  If  any  part  of  a  claim  referred  to  in  subsection  (1)  has  Previous 
been  staked  by  another  staker,  the  recorder  shall  refer  the  ''^^'^ 
matter  to  the  Commissioner. 


(3)  On  a  reference  under  subsection  (2),  the  Commissioner  ^J^l^y 
may  make  such  order,  subject  to  such  conditions,  as  the  Com 
missioner  considers  appropriate. 


Commis- 
sioner 


(4)  An  order  under  subsection  (1)  or  (3)  may  grant  an  Extension 
extension  of  time  for  performing  and  reporting  any  work  °'^™* 
required  to  be  performed  in  respect  of  the  claim  or  provide 
for  the  payment  of  any  fees  in  respect  of  the  claim,  or  both. 

2.  Subsection  190  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clause: 

(d)  prescribing  classes  of  instruments  and  documents 
that  may  be  filed  through  transmission  by  electronic 
means. 

3.  Subsection  212  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "registered"  in  the  sixth  line  and  mserting  m  lieu  thereof 
"certified". 
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Commence-  4,    fhis  Act  comcs  into  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  .  . 

Assent. 

Short  title  5,   xhe  short  title  of  this  Act  is  the  Mining  Amendment  Act, 

1988. 
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CHAPTER  49 

An  Act  to  amend  the  Gasoline  Handling  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1. — (1)  Clause  1  (c)  of  the  Gasoline  Handling  Act,  being 
chapter  185  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed. 

(2)  Section  1  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  clauses: 

(la)  "private  outlet"  means  any  premises  at  which  gaso- 
line or  an  associated  product  of  the  operator  of  the 
outlet  is  put  into  the  fuel  tanks  of  motor  vehicles 
used  by  the  operator  of  the  outlet  or  into  portable 
containers  used  by  the  operator  of  the  outlet; 


(ma)  "retail  outlet"  means  any  premises  at  which  gaso- 
line or  an  associated  product  is  sold  and  is  put  into 
the  fuel  tanks  of  motor  vehicles  or  into  portable 
containers. 

(3)  Clause  1  (n)  of  the  said  Act  is  repealed. 

2.  Clause  2  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"service  station,  consumer  outlet"  in  the  first  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  "private  outlet,  retail  outlet". 

3.  Section  3  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"service  station,  consumer  outlet"  in  the  first  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  "private  outlet,  retail  outlet". 

4. — (1)  Clause  6  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  "service  station"  and  inserting  in  lieu  thereof  "retail 
outlet". 
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(2)  Subsection  6  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "consumer  outlet"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "private  outlet"  and  by  strikinj^  out  "ser\ice  station" 
in  the  second  and  third  lines  and  inserting  in  lieu  thereof 
"retail  outlet". 

5.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

AppiiLatu.n  5a^ — (l)Thc    application    of    this    section    is    hmited    to 

underground  tanks  located  at  private  outlets  or  at  sites  that 
were  private  outlets. 


at  private 
outlets  onh 


Declaration  (2)  Any  owncr  of  an  underground  tank  that  is  being  used 

for  the  storage  of  gasoline  or  an  associated  product  or.  if  the 
owner  is  not  the  operator  of  the  outlet,  the  operator  of  the 
outlet  using  the  tank  may  file  with  the  Director  a  declaration 
relating  to  the  tank  and  evidence  that  the  tank  and  associated 
piping  are  protected  from  external  corrosion  in  accordance 
with  the  regulations. 

Idem  (3)  xhe  declaration  referred  to  in  subsection  (2)  must  be  on 

a  form  provided  by  the  Director. 

Acknowiedg-  (4)  j^g  Dircctor,  upon  receiving  material  under  subsection 
(2),  shall  send  an  acknowledgment  thereof  to  the  person  who 
sent  it. 

•'I'^m  (5)  No  person,  after  the  1st  day  of  January.  1991  or  such 

later  date  as  may  be  prescribed  by  regulation,  shall. 

(a)  use  an  underground  tank  or  cause  an  underground 
tank  to  be  used  unless  receipt  of  material  relating  to 
the  tank  has  been  acknowledged  by  the  Director;  or 

(b)  put  gasoline  or  an  associated  product  into  an  under- 
ground tank  unless  receipt  of  material  relating  to 
the  tank  has  been  acknowledged  by  the  Director. 

''"ppivini;  (6)  H\ery  person  who  supplied  gasoline  or  an  associated 

unrierground     producl  to  au  Underground  tank  at  an\  time  in  1987  shall,  by 

'-"i^'''  the  31st  day  of  October,   198S  or  such  later  date  as  may  be 

prescribed    by    regulation,    provide    the    Director    with    the 

address  of  the  outlet  and  the  name  and  address  of  the  person 

who  purchased  the  product. 

''J'^"i  (7)  l:\ery  person  who  supplies  gasoline  or  an  associated 

product  to  an  underground  tank  between  the  1st  day  of  Janu- 
ary. 1988  and  the  30th  day  of  September.  1988  shall,  by  the 
1st  dav  oi  January.   1989  or  such  later  date  as  may  be  pre- 
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scribed  by  regulation,  provide  the  Director  with  the  address  of 
the  outlet  and  the  name  and  address  of  the  person  who  pur- 
chased the  product. 

(8)  Subsection  (7)  does  not  apply  to  a  person  who  has  sup-  i*^™ 
pUed  the  address  of  the  outlet  and  name  and  address  of  the 
purchaser  under  subsection  (6). 

6.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  "^ 

7.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Gasoline  Handling  Short  tMe 
Amendment  Act,  1988. 


CHAPTER  50 
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An  Act  to  amend  the  Public  Lands  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  5  of  the  Public  Lands  Act,  being  chapter  413  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

5. — (1)  The  Minister  may  appoint  such  officers  to  carry  Appointment 
out  and  enforce  this  Act  and  the  regulations  as  the  Minister  °^°^^**" 
considers  necessary. 

(2)  Subject  to  subsection  (4),  an  officer  appointed  under  Entry  upon 
subsection  (1)  and  any  person  accompanying  that  officer  and  ^"^*^^ 
acting  under  the  officer's  instructions  may,  at  aU  reasonable 

times  and  upon  producing  proper  identification,  enter  and 
inspect  any  private  land  for  the  purposes  of  this  Act. 

(3)  An  officer  appointed  under  section  4  of  the  Forest  Fires  officer 
Prevention  Act  shall  be  deemed  to  be  an  officer  appointed  undei°* 
under  subsection  (1).  RS.o.  i980, 

c.  173 

(4)  An  officer  or  any  person  accompanying  the  officer  and  Search 
acting  under  the  officer's  instructions  shall  not  enter  any  room  **^^^' 
or  place  actually  used  as  a  dwelling  without  the  consent  of  the 
occupier,   except  under  the  authority  of  a  search  warrant 

issued  under  section  142  of  the  Provincial  Offences  Act.  R  s.o.  i980, 

•'•'  c.  400 

2. — (1)  Subsection  13  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''$500"  m  the  eighth  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "$5,000". 

(2)  Section  13  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(3a)  An  officer  who  finds  a  building  or  structure  being  P'r  diem 
erected  or  an  improvement  being  made  without  the  authority  p^"^'*^ 
of  a  permit  may  order  that  work  on  the  building,  structure  or 
improvement  cease  until  a  permit  is  obtained  and  any  person 
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Order  to 
dismantle 
and  remove 
building,  etc. 


continuing  the  work  or  causing  the  work  to  be  continued  in 
contravention  of  the  order  is  guihy  of  an  offence  and  on  con- 
viction is,  in  addition  to  any  fine  that  may  be  imposed  under 
subsection  (3),  liable  to  a  fine  of  not  less  than  $200  for  each 
day  the  work  is  continued  in  contravention  of  the  order. 

(3b)  Upon  conviction  of  any  person  of  an  offence  under 
this  section,  the  court,  in  addition  to  the  imposition  of  a  fine, 
may  order  that  person  to  dismantle  and  remove  any  building 
or  structure  erected  or  improvement  made  in  contravention  of 
this  section  within  such  time  as  the  court  orders  and,  if  the 
person  convicted  fails  to  comply  with  the  order,  the  Minister 
may  cause  the  building,  structure  or  improvement  to  be  dis- 
mantled and  removed  and  any  cost  or  expense  incurred 
thereby  is  a  debt  due  the  Crown  and  may  be  recovered  by  the 
Minister  in  a  court  of  competent  jurisdiction  in  an  action 
against  the  person  convicted. 


3.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

Work  permit        13a. — (1)  Exccpt  in  accordance  with  a  work  permit,  no 

for  work  on  ,     ,, 

public  lands     person  shall, 

(a)  carry  on  or  cause  to  be  carried  on  any  logging,  min- 
eral exploration  or  industrial  operation  on  public 
lands; 

(b)  construct  or  place  or  cause  to  be  constructed  or 
placed  any  building,  structure  or  thing  on  public 
lands; 

(c)  clear  any  public  lands  or  cause  any  public  lands  to 
be  cleared; 

(d)  dredge  any  shore  lands  or  cause  any  shore  lands  to 
be  dredged;  or 

(e)  fill  any  shore  lands  or  cause  any  shore  lands  to  be 
filled. 

Conditions  (2)  Every  work  permit  is  subject  to  the  conditions  set  out 

*   *^    *        therein. 

Regulations         (3)  x^g  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu- 
lations. 


(a)    governing  the  issuing,  renewing  and  cancelling  of 
work  permits; 
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(b)  governing  appeals  from  a  refusal  to  issue  or  renew  a 
permit,  from  a  cancellation  thereof  or  in  respect  of 
any  conditions  attaching  to  a  work  permit; 

(c)  prescribing  grounds  for  refusing  to  issue  or  to  renew 
work  permits; 

(d)  prescribing  conditions  attaching  to  work  permits 
and  to  any  exemption  from  subsection  (1); 

(e)  prescribing  fees  payable  for  work  permits  or  any 
classes  thereof; 

(f)  defining  "shore  lands"  for  the  purpose  of  clauses 
(1)  (d)  and  (e);  and 

(g)  exempting  any  person  or  class  of  person  from  any 
provision  of  subsection  (1). 

(4)  Any  regulation  may  be  general  or  particular  in  its  appli-  ^''«™ 
cation. 

(5)  An  officer  who  finds  that  there  is  a  contravention  of  Per  diem 
subsection  (1)  may  order  that  the  activity  constituting  the  con- 
travention  cease  until  a  work  permit  authorizing  the  activity 

has  been  obtained  and  any  person  continuing  the  activity  or 
causing  the  activity  to  be  continued  after  the  order  has  been 
made  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is,  in  addition 
to  any  fine  that  may  be  imposed  under  subsection  (6),  liable 
to  a  fine  of  not  less  than  $200  for  each  day  the  activity  is  con- 
tinued in  contravention  of  the  order. 

(6)  Every  person  who  contravenes  any  provision  of  sub-  Offence 
section  (1)  or  of  a  regulation  made  under  subsection  (3)  is 
guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not 
more  than  $5,000. 

(7)  Upon  conviction  of  a  person  of  an  offence  under  this  ^.^'^^^  *° 
section,  the  court,  in  addition  to  the  imposition  of  a  fine,  may  and  remove, 
order  that  person  to,  etc. 

(a)  cease  all  logging,  mineral  exploration  or  industrial 
operations  carried  on; 

(b)  dismantle  and  remove  any  building,  structure  or 
improvement  constructed  or  placed; 

(c)  rehabilitate,  in  accordance  with  a  plan  approved  by 
the  Minister,  any  public  lands  cleared; 
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(d)  replace  dredged  material  removed;  or 

(e)  remove  any  fill  placed, 

in  contravention  of  subsection  (1),  within  such  time  as  the 
court  orders  and,  if  the  person  convicted  fails  to  comply  with 
the  order,  the  Minister  may  cause  to  be  done  anything  that 
the  person  convicted  was  ordered  to  do  and  any  cost  or 
expense  incurred  thereby  is  a  debt  due  the  Crown  and  may  be 
recovered  by  the  Minister  in  a  court  of  competent  jurisdiction 
in  an  action  against  the  person  convicted. 

4.  Section  16  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Quit  claim 
letters  patent 


R.S.O. 

c.  240 


1980, 


16. — (1)  Where  the  Minister  is  satisfied  that  the  right  to 
bring  an  action  on  behalf  of  Her  Majesty  against  a  person  for 
the  recovery  of  land  is  barred  by  subsection  3  (1)  of  the 
Limitations  Act,  the  Minister  may  direct  the  issue  of  quit 
claim  letters  patent  in  respect  of  the  land  to  that  person  or  to 
that  person's  predecessor  in  possession  if  the  right  of  recovery 
was  barred  against  that  predecessor  upon  such  conditions  as 
the  Minister  considers  proper. 


Retroactive  (2)  Where  quit  claim  letters  patent  are  issued  under  sub- 
section (1)  to  a  person's  predecessor  in  possession,  the  quit 
claim  letters  patent  shall  specify  a  date  during  the  period  of 
time  that  the  predecessor  had  possession  and  the  quit  claim 
letters  patent  shall, 

(a)  relate  back  to  the  date  so  specified;  and 

(b)  have  the  same  effect  as  if  issued  at  the  date  so 
specified. 

5.  Section  23  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


Recovery  of 
cost  and 
expense 


(4a)  Any  cost  or  expense  incurred  in  the  sale,  disposition  or 
destruction  of  a  building  or  thing  referred  to  in  subsection  (4) 
is  a  debt  due  the  Crown  and  may  be  recovered  by  the  Minis- 
ter in  a  court  of  competent  jurisdiction  in  an  action  against  the 
person  responsible  for  the  construction  of  the  building  or  the 
placing  of  the  thing  on  the  land  or,  in  the  case  of  a  building 
that  is  occupied,  the  occupier. 


6.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 
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23a.  The  Minister  may  make  an  order  subject  to  such  Restoration 

of  n^ts  in 
forfeited 
property,  etc. 


conditions  as  the  Minister  considers  proper. 


(a)  restoring  to  a  person  the  right,  title  or  interest  in 
any  improvement,  building  or  thing  forfeited  under 
subsection  22  (1);  or 

(b)  declaring  that  any  improvement,  building  or  thing 
on  public  lands  possessed  or  occupied  without  law- 
ful authority  is  not  the  property  of  the  Crown  not- 
withstanding subsection  23  (4). 

7.  Section  25  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  foUowing 
substituted  therefor: 

25. — (1)  No  person  shall  deposit  or  cause  to  be  deposited  Unauthorized 
any  material,  substance  or  thing  on  public  lands,  whether  or  ^^ 
not  the  lands  are  covered  with  water  or  ice,  except  with  the 
written  consent  of  the  Minister  or  an  officer  authorized  by  the 
Minister. 

(2)  The  Minister  may  remove  any  material,  substance  or  Removal  of 
thing  deposited  contrary  to  subsection  (1),  and  any  cost  or  °^*  '^  ' 
expense  incurred  thereby  is  a  debt  due  the  Crown  and  may  be 
recovered  by  the  Minister  in  a  court  of  competent  jurisdiction 
in  an  action  against  the  person  who  deposited  the  material, 
substance  or  thing  or  the  person  who  caused  it  to  be  depos- 
ited. 

8.  Subsections  36  (2),  (3),  (4),  (5)  and  (6)  of  the  said  Act  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  If  a  Crown  grant  of  public  lands,  a  release  under  sub-  ^rown  grants 
section  55  (5)  or  a  grant  under  The  Canada  Company's  Lands  Jams  of 
Act,  1922  is  given,  the  Minister  shall  forward  the  instrument  minerals 
by  which  the  release  or  grant  is  given  to  the  proper  land  regis-  j^*^"^    " 
try  office. 


registry 
offices 
1922,  c.  24 


(3)  Upon  receipt  of  an  instrument  under  subsection  (2),  the  Registration 
land  registrar  shall,  without  fee  or  other  charge,  register  the 
instrument,  note  particulars  of  registration  on  a  copy  and  for- 
ward the  copy  to  the  grantee  at  the  address  furnished  by  the 
Ministry. 


9.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
foUowing  section: 

36a. — (1)  In  this  section,  "Crown"  means  Her  Majesty  Definition 
the  Queen  in  right  of  Ontario  as  represented  by  the  Minister. 
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Certificate 
that  land  is 
public  lands 


(2)  When  the  Crown  becomes  the  registered  owner  of  land 
that  has  been  patented  or  otherwise  disposed  of  or  when  land 
reverts  to  or  vests  in  the  Crown,  the  Minister  may  forward  to 
the  proper  land  registry  office  a  certificate  stating  that  the 
land  is  deemed  to  be  pubhc  lands. 


Registration        (3)  xhe  land  registrar  shall,  without  fee  or  charge,  register 
every  certificate  received  under  subsection  (2). 


Effect  of 
registration 

R.S.O.  1980, 
cc.  230.  445 


(4)  Upon  registration  of  a  certificate  under  subsection  (3), 

(a)  the  Land  Titles  Act  or  the  Registry  Act,  as  the  case 
may  be,  ceases  to  apply  to  the  land  described  in  the 
certificate  and  the  land  registrar  shall  note  that  fact 
in  the  appropriate  register  or  abstract  index;  and 


(b)  the  land  described  in  the  certificate  may  be  granted, 
sold,  leased  or  otherwise  dealt  with  in  the  same 
manner  as  other  public  lands. 


Easements 


(5)  An  easement  that  is  appurtenant  to  or  affects  land 
described  in  a  certificate  registered  under  subsection  (3)  is  not 
affected  by  registration  of  the  certificate. 


Restrictive 
covenants 


(6)  For  the  purposes  of  this  section,  a  restrictive  covenant 
running  with  land  is  considered  to  be  an  easement. 


Notice  to 
adjoining 
land  owners 


(7)  Before  registering  a  certificate  under  subsection  (3),  the 
Minister  shall  give  any  person  with  a  registered  interest  in 
land  adjoining  the  land  described  in  the  certificate  sixty  days 
notice  of  the  intention  to  register  the  certificate. 


Notice  from 
adjoining 
land  owners 


(8)  Any  person  receiving  a  notice  under  subsection  (7)  who 
has  acquired  an  interest  in  the  land  described  in  the  certificate 
by  possession  or  by  making  improvements  may  give  notice  of 
the  interest  to  the  Minister  before  the  certificate  is  filed. 


Amending 
certificate 


(9)  If  the  Minister  is  satisfied  that  land  described  in  a  certi- 
ficate is  subject  to  an  interest,  the  Minister  shall  amend  the 
certificate  to  reflect  the  interest. 


10.  Section  37  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


Exception  (2)  Subscction  (1)  docs  not  apply  when  a  purchase  is  made 

of  a  right,  title  or  interest  in  public  lands  for  private  use  at  a 
public  auction  or  when  the  purchase  is  made  for  private  use 
and  the  purchaser  is  selected  by  public  draw. 
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11.  Section  43  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

43.  The  Minister  may  enter  into  agreements  for  the  sale  Agreements 

or  other  disposition  of  land  for  agricultural  purposes  at  such  ^cultural 

prices  or  rentals  and  subject  to  such  conditions  as  the  Minister  lands 
may  determine. 

12.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

44a.  The   Lieutenant  Governor  in  Council   may  make  Regulations 
regulations, 

(a)  prescribing  the  fee  for  any  type  of  authority  to  use 
or  enter  upon  pubUc  lands  and  facihties; 

(b)  regulating  the   use   of  or  the   kinds   of  activities 
carried  on  upon  public  lands. 

13.  Section  53  of  the  said  Act,  exclusive  of  the  clauses,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

53.  If  pubhc  land  was,  before  the  29th  day  of  March,  ^^^^  »* 
1961,  sold  or  located  under  the  authority  of  any  Act,  the  Min-        '^  ^^"^ 
ister  may  direct  the  issue  of  letters  patent  to  the  purchaser  or 
locatee  or  any  person  claiming  under  or  through  the  purchaser 
or  locatee. 


14.  Section  55  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(3a)  Every  provision  contained  in  letters  patent  granting  ^^^^ 
public  lands  for  a  summer  resort  location  that, 

(a)  prohibits  the  cutting  of  pine  timber,  except  for  nec- 
essary building  or  clearing  with  the  written  permis- 
sion of  the  Minister,  and,  in  default,  sets  out  penal- 
ties and  exacts  prices  for  cut  timber;  or 

(b)  provides  for  the  manner  of  disposal  of  cut  timber, 
is  void. 

15.  Subsection  58  (5)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 
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Fee  for 
certificate 


(5)  An  applicant  for  a  certificate  under  subsection  (4)  shall 
pay  the  fee  prescribed  therefor  by  the  regulations. 


16.  Section  63  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Release  of 

road 

reservations 


63. — (1)  If  letters  patent  have  been  issued  for  land  in 
respect  of  which  there  is  a  reservation  referred  to  in  section  62 
and  the  Minister  is  of  the  opinion  that  the  present  and  future 
needs  of  the  locality  as  to  roads  are  adequately  provided  for, 
the  Minister  shall,  upon  the  owner  of  the  affected  land  apply- 
ing therefor  and  paying  the  fee  prescribed  therefor  by  the 
regulations,  make  an  order  releasing  the  land  or  any  part 
thereof  from  the  reservation. 


Release  of 
reservation 


(2)  When  the  Minister  is  of  the  opinion  that  a  reservation 
in  letters  patent  reserving  a  right-of-way  or  a  right  of  access  to 
the  shores  of  rivers,  streams  and  lakes  for  vessels,  boats  and 
persons  does  not  serve  a  useful  purpose  and  is  not  required  in 
the  public  interest  and  the  owner  of  the  land  affected  applies 
for  a  release  from  the  reservation  and  pays  the  fee  prescribed 
therefor  by  the  regulations,  the  Minister  shall  make  an  order 
releasing  the  land  or  any  part  thereof  from  the  reservation. 


Power  to 
determine 
reservation 


(3)  In  respect  of  letters  patent  reserving  or  excepting  a 
right-of-way  or  an  allowance  along  the  shore  of  a  lake  or  riv- 
er, the  Minister  may  treat  the  reservation  or  exception  as  a 
reservation  referred  to  in  subsection  (1)  or  (2)  and  issue  the 
order  under  subsection  (1)  or  (2). 


Effect  of 
order 


(4)  An  order  made  under  this  section  releases  the  land 
described  in  the  order  from  the  reservation  referred  to  in  the 
order  and  may  be  registered  in  the  proper  land  registry  office. 


17.  Subsection  66  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Fee  for 
certificate 


(2)  An  applicant  for  a  certificate  under  subsection  (1)  shall 
pay  the  fee  prescribed  therefor  by  the  regulations. 


18.  Section  67  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Penalty  not 
otherwise 
provided  for 


67.  Except  where  otherwise  provided,  every  person  who 
contravenes  any  of  the  provisions  of  this  Act  or  the  regu- 
lations is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a 
fine  of  not  more  than  $5,000. 
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19.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commence- 
Assent.  "*"' 

20.  The    short    title    of   this    Act    is    the    PubUc   Lands  snort  title 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  51 

An  Act  to  revise  the 
Weed  Control  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MATESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

Definitions  J.    In  this  Act, 

"inspecteur     "area    weed    inspector"    means    an    area    weed    inspector 

de  secteur  ...         ,  , .        ^ 

des  appomted  under  section  6; 

mauvaises 
herbes" 

"inspecteur     "chief  inspector"  means  the  chief  inspector  appointed  under 

en  chef  , .        ^ 

section  2; 
"inspecteur     "district  Weed  inspector"  means  a  district  weed  inspector 

de  district  •    *    j         j  *•        '^ 

des  appointed  under  section  2; 

mauvaises 
herbes" 

"inspecteur"  "inspector"  mcans  an  area  weed  inspector,  district  weed 
inspector  or  municipal  weed  inspector; 

"mauvaise       "local  weed"  mcans  a  plant  designated  under  section  10  as  a 

herbe  locale  ,        ,  , 

local  weed; 
"ministre"      "Minister"  means  the  Minister  of  Agriculture  and  Food; 
"inspecteur     "municipal  Weed  inspector"  means  a  municipal  weed  inspec- 

municipal  des  ^  -^jj  ^-o 

mauvaises  tor  appointed  under  section  8; 

herbes" 

"mauvaise       "noxious  weed"  means  a  plant  that  is  deemed  to  be  a  noxious 
nuisibie"  Weed  Under  subsection  10  (2)  or  designated  as  a  noxious 

weed  under  clause  24  (a); 

"propria-  "owner"  means  the  person  shown  as  the  owner  of  land  on  the 
last  revised  assessment  roll  of  the  municipality  in  which  the 
land  is  located; 

"present"       "prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 
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Loi  portant  revision  de  la 
Loi  sur  la  destruction  des  mauvaises  herbes 

Sanctionnee  le  29  juin  1988 

SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit  : 

1  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  loi.     Definitions 

«graine  de  mauvaise  herbe»  Graine  d'une  mauvaise  herbe  '^^^  s««*** 
nuisible. 

«inspecteur»  Inspecteur  de  secteur  des  mauvaises  herbes,  ins-  «in^«ctor» 
pecteur  de  district  des  mauvaises  herbes  ou  inspecteur 
municipal  des  mauvaises  herbes. 

«inspecteur  de  district  des  mauvaises  herbes»  Inspecteur  de  f<Jistrict  weed 
district  des  mauvaises  herbes  nomme  en  vertu  de  I'article  2.    "^**^'* 

«inspecteur  de  secteur  des  mauvaises  herbes»  Inspecteur  de  *^^^  *^«<^ 
secteur  des  mauvaises  herbes  nomme  en  vertu  de  I'article  6.   "^p^""^ 

«inspecteur  en  chef»  L'inspecteur  en  chef  nomme  en  vertu  de  "chief 
I'article  2.  ^"^p"^'* 

«inspecteur  municipal  des  mauvaises  herbes»  Inspecteur  muni-  «njuiiicipai 
cipal  des  mauvaises  herbes  nomme  en  vertu  de  I'article  8.       taspector» 

«mauvaise  herbe  locale»  Plante  designee  comme  mauvaise  «'«=^  '^'^^^ 
herbe  locale  en  vertu  de  I'article  10. 

«mauvaise  herbe  nuisible»  Plante  reputee  une  mauvaise  herbe  ^qomous 


nuisible  en  vertu  du  paragraphe  10  (2)  ou  designee  comme 


weed* 


telle  en  vertu  de  I'alinea  24  a). 

«mimstre»  Le  ministre  de  1' Agriculture  et  de  I'Alimentation.      «Miiiistci> 

«prescrit»  Present  par  les  reglements.  «iwescribed» 

«proprietaire»  La  personne  figurant  comme  proprietaire  d'un  «<wner» 
terrain  au  dernier  role  d'evaluation  revise  de  la  municipa- 
lite  ou  le  terrain  est  situe. 
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"rtgiements"  "regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"grainc  de  "weed  seed"  means  the  seed  of  a  noxious  weed. 

mauvaise 
herbe" 

Chief  2.  The  Minister  may  appoint  a  chief  inspector  and  a  dis- 

distrirt°weed  trict  weed  inspector  for  any  district  designated  in  the  appoint- 

inspector  ment. 


Duty  to 
destroy 
noxious 
weeds 

Persons 
deemed  in 
possession 


Road 
authorities 
deemed  in 
possession  of 
roads 

R.S.O.  1980, 
c.  421 

Appointment 
of  inspectors 


Division  into 
areas 


Failure  to 

appoint 

inspectors 


Minister  to 
notify  council 
of 
appointment 


Qerk  to 
notify  chief 
inspector  of 
appointment 


Idem 


3.  Every  person  in  possession  of  land  shall  destroy  all 
noxious  weeds  on  it. 

4.  For  the  purposes  of  this  Act,  the  owner  of  land  shall  be 
deemed,  unless  the  contrary  is  proved,  to  be  the  person  in 
possession  of  it. 

5.  For  the  purposes  of  section  3,  every  road  authority 
within  the  meaning  of  the  Public  Transportation  and  Highway 
Improvement  Act  shall  be  deemed  to  be  the  person  in  posses- 
sion of  the  land  under  its  jurisdiction. 

6. — (1)  The  council  of  every  county,  district  municipality 
and  regional  municipality  shall  by  by-law  appoint  one  or  more 
persons  as  area  weed  inspectors  to  enforce  this  Act  in  the  area 
within  the  council's  jurisdiction  and  fix  their  remuneration  or 
other  compensation. 

(2)  The  council  may  divide  the  county,  district  municipality 
or  regional  municipality  into  areas  and  appoint  one  or  more 
area  weed  inspectors  for  each  area. 

(3)  If  a  council  fails  to  appoint  an  area  weed  inspector,  the 
Minister  may  appoint  the  area  weed  inspector  and  fix  his  or 
her  remuneration  or  other  compensation. 

(4)  The  Minister  shall  notify  the  council  of  the  appointment 
in  writing  and  the  treasurer  of  the  municipality  shall  pay  the 
remuneration  or  other  compensation  so  fixed  to  the  area  weed 
inspector. 

7. — (1)  The  clerk  of  each  county,  district  municipality  and 
regional  municipality  shall,  before  the  1st  day  of  April  in  each 
year,  give  the  chief  inspector  a  written  notice  indicating  the 
name  and  address  of  every  area  weed  inspector  and  the  area 
for  which  the  appointment  is  made. 

(2)  If  the  council  of  a  county,  district  municipality  or 
regional  municipality  passes  a  by-law  appointing  an  area  weed 


1988  DESTRUCTION  DES  MAUVAISES  HERBES  chap.  51  629 

:glements»  Les  reglements  pris  en  application  de  la  presente  ^regulations. 
loi. 


«re 
loi 


2  Le  ministre  pent  nommer  un  inspecteur  en  chef  et  un  i^pecteur  en 

inspecteur  de  district  des  mauvaises  herbes  pour  tout  district  inspecteur  de 

designe  dans  la  nomination.  district  des 

*-'  fngii\/Qicj>c 


mauvaises 
berfoes 


3  La  personne  en  possession  d  un  terrain  detruit  toutes  les  obu^aon  de 

...  .  r.  ,  .     ,  ddtnure  les 

mauvaises  herbes  nuisibles  qui  s  y  trouvent.  mauvaises 

berfoes 
nuisibles 

4  Pour  I'application  de  la  presente  loi,  le  proprietaire  d'un  ^'^?^ 
terrain  est  la  personne  reputee  en  possession  du  terrain,  sauf  p(Session*du 
preuve  du  contraire.  terrain 

5  Pour  I'application  de  I'article  3,  les  offices  de  la  voirie,  Les  offices  de 

.      .       T     •  f>         '  J  J  la  voine  repu- 

au  sens  de  la  Loi  sur  I  amenagement  des  routes  et  des  trans-  t6s  en  posses- 

ports  en  commun,  sont  reputes  les  personnes  en  possession  s»o°  de  routes 

des  terrains  relevant  de  leur  comp)etence.  oap^Aii^' 

6  (1)  Le  conseil  de  chaque  comte,  municipalite  de  district  Nomination 

^.    .      ,.    ,     ,    .         ,  ^  •       .        V    1  ^  •  dinspecteurs 

et  mumapahte  r6gionale  nomme,  par  voie  de  reglement  mum- 
cipal,  un  ou  plusieurs  inspecteurs  de  secteur  des  mauvaises 
herbes  charges  de  I'execution  de  la  presente  loi  dans  le  terri- 
toire  qui  releve  de  la  competence  du  conseil  et  fixe  leur  remu- 
neration ou  autre  retribution. 

(2)  Le  conseil  peut  diviser  le  comt6,  la  municipalite  de  dis-  Division  en 

.,  ..,.,,.         ,  '^  secteurs 

tnct  OU  la  mumcipahte  regionale  en  secteurs  et  nommer  un  ou 
plusieurs  inspecteurs  de  secteur  des  mauvaises  herbes  pour 
chaque  secteur. 

(3)  Si  le  conseil  ne  nomme  pas  d'inspecteur  de  secteur  des  Nomination 

^    '.,,...  '^  "^  .  a  mspecteuis 

mauvaises  herbes,  le  raimstre  peut  nommer  cet  inspecteur  et  par  le 

fixer  sa  remuneration  ou  autre  retribution.  ministre 

(4)  Le  ministre  sigmfie  par  ecrit  cette  nomination  au  con-  ^^'^^°° 
seil,  et  le  tresorier  de  la  municipalite  verse  a  I'inspecteur  de  tion  au 
secteur  des  mauvaises  herbes  la  remuneration  ou  autre  retri-  conseil 
bution  ainsi  fixee. 

7  (1)  Le  secretaire  du  comte,  de  la  municipalite  de  district  Le  secretaire 
ou  de  la  municipahte  regionale  donne  a  I'inspecteur  en  chef,  j^°^^^^ 
avant  le  1*"^  avril  de  chaque  annee,  un  avis  ecrit  indiquant  le  tions  k  rins- 
nom  et  I'adresse  de  chaque  inspecteur  de  secteur  des  mauvai-  ^^^  *° 
ses  herbes  et  le  secteur  qui  releve  de  sa  competence. 

(2)  Si  le  conseil  d'un  comte,  d'une  municipalite  de  district  i'*^™ 
ou  d'une  municipalite  regionale  adopte  un  reglement  munici- 
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inspector  on  or  after  the  1st  day  of  April,  the  clerk  shall 
within  seven  days  after  the  passing  of  the  by-law  give  the  chief 
inspector  a  written  notice  indicating  the  name  and  address  of 
every  area  weed  inspector  and  the  area  for  which  the  appoint- 
ment is  made. 


Idem 


Appointment 
of  municipal 
weed 
inspectors 


Co-operation 
with  area 
weed 
inspector 

Joint 
jurisdiction 


Clerk  to 
notify  chief 
inspector  of 
appointment 


(3)  If  an  area  weed  inspector  resigns  or  the  council  revokes 
the  appointment,  the  clerk  of  the  municipality  shall  within 
seven  days  of  the  resignation  or  revocation  give  the  chief 
inspector  written  notice  of  it. 

8. — (1)  The  council  of  any  municipality  not  referred  to  in 
subsection  6  (1)  may  by  by-law  appoint  one  or  more  persons 
as  municipal  weed  inspectors  to  enforce  this  Act  in  the  area 
within  the  council's  jurisdiction  and  fix  their  remuneration  or 
other  compensation. 

(2)  Persons  who  are  are  appointed  as  municipal  weed 
inspectors  shall  carry  out  their  duties  in  co-operation  with  the 
area  weed  inspector. 

(3)  Even  though  a  municipal  weed  inspector  has  been 
appointed  by  a  municipality,  the  area  weed  inspector  may, 
when  he  or  she  considers  it  necessary,  exercise  his  or  her 
powers  under  this  Act  in  the  municipality. 

9. — (1)  The  clerk  of  each  municipality  not  referred  to  in 
subsection  6  (1)  shall,  before  the  1st  day  of  April  in  each  year, 
give  the  chief  inspector  a  written  notice  indicating  the  name 
and  address  of  every  municipal  weed  inspector  for  the  area 
within  its  jurisdiction  and  the  area  for  which  the  appointment 
is  made. 


Idem 


Idem 


(2)  If  the  council  of  any  municipality  not  referred  to  in 
subsection  6  (1)  passes  a  by-law  appointing  a  municipal  weed 
inspector  on  or  after  the  1st  day  of  April,  the  clerk  shall 
within  seven  days  after  the  passing  of  the  by-law  give  the  chief 
inspector  a  written  notice  indicating  the  name  and  address  of 
every  municipal  weed  inspector  and  the  area  for  which  the 
appointment  is  made. 

(3)  If  a  municipal  weed  inspector  resigns  or  the  council 
revokes  the  appointment,  the  clerk  of  the  municipality  shall 
within  seven  days  of  the  resignation  or  revocation  give  the 
chief  inspector  written  notice  of  it. 
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pal  pour  nommer  un  inspecteur  de  secteur  des  raauvaises  her- 
bes  le  1"  avril  ou  apres  cette  date,  le  secretaire  donne  a  I'ins- 
pecteur  en  chef,  dans  les  sept  jours  suivant  I'adoption  du 
reglement  municipal,  un  avis  ecrit  indiquant  le  nom  et  I'a- 
dresse  de  chaque  inspecteur  de  secteur  des  mauvaises  herbes 
et  le  secteur  qui  releve  de  sa  competence. 

(3)  Si  un  inspecteur  de  secteur  des  mauvaises  herbes  demis-  ^em 
sionne  ou  que  le  conseil  revoque  sa  nomination,  le  secretaire 
de  la  municipalite  en  donne  un  avis  ecrit  a  I'inspecteur  en  chef 
dans  les  sept  jours  suivant  la  demission  ou  la  revocation. 

8    (1)  Le  conseil  d'une  municipality  non  visee  au  para-  Nomination 
graphe  6  (1)  peut,  par  voie  de  reglement  municipal,  nommer  mSSu"" 
un  ou  plusieurs  inspecteurs  municipaux  des  mauvaises  herbes  des  mauvaises 
charges  de  I'ex^cution  de  la  presente  loi  dans  le  territoire  qui  ^^^^^ 
releve  de  la  competence  du  conseil  et  fixer  leur  remuneration 
ou  autre  retribution. 


(2)  Quiconque  est  nomme  inspecteur  municipal  des  mau- 
vaises herbes  exerce  ses  fonctions  en  collaboration  avec  I'ins- 
pecteur de  secteur  des  mauvaises  herbes. 

(3)  Meme  si  la  municipalite  a  nomme  un  inspecteur  munici- 
pal des  mauvaises  herbes,  I'inspecteur  de  secteur  des  mauvai- 
ses herbes  peut,  s'il  le  juge  n6cessaire,  exercer  dans  la  munici- 
palite les  pouvoirs  que  lui  confere  la  presente  loi. 

9  (1)  Le  secretaire  de  chaque  municipalite  non  visee  au 
paragraphe  6  (1)  donne  a  I'inspecteur  en  chef,  avant  le  1*' 
avril  de  chaque  annee,  un  avis  ecrit  indiquant  le  nom  et  I'a- 
dresse  de  chaque  inspecteur  municipal  des  mauvaises  herbes 
et  le  secteur  qui  releve  de  sa  competence. 

(2)  Si  le  conseil  d'une  municipalite  non  visee  au  paragraphe 
6  (1)  adopte  un  reglement  municipal  pour  nommer  un  inspec- 
teur municipal  des  mauvaises  herbes  le  1"  avril  ou  apres  cette 
date,  le  secretaire  donne  a  I'inspecteur  en  chef,  dans  les  sept 
jours  suivant  I'adoption  de  ce  reglement  municipal,  un  avis 
ecrit  indiquant  le  nom  et  I'adresse  de  chaque  inspecteur  muni- 
cipal des  mauvaises  herbes  et  le  secteur  qui  releve  de  sa  com- 
petence. 

(3)  Si  un  inspecteur  municipal  des  mauvaises  herbes  demis- 
sionne  ou  que  le  conseil  revoque  sa  nomination,  le  secretaire 
de  la  municipalite  en  donne  un  avis  ecrit  a  I'inspecteur  en  chef 
dans  les  sept  jours  suivant  la  demission  ou  la  revocation. 


Collaboration 
avec 

I'inspecteur  de 
secteur  des 
mauvaises 
herbes 

Competence 
conjointe 


Le  secrdtaire 
communique 
la  nomination 
k  I'inspecteur 
en  chef 


Idem 


Idem 
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of  local  weed 
by  municipal 
by-law 


Effect  of 
designation 


Approval  of 
by-laws 


10. — (1)  A  council  of  a  county,  district  municipality  or 
regional  municipality  that  has  appointed  an  area  weed  inspec- 
tor or  a  council  of  a  municipality  that  has  appointed  a  munici- 
pal weed  inspector  may  by  by-law  designate  as  a  local  weed 
any  plant  that  is  not  a  noxious  weed. 

(2)  The  by-law  may  apply  in  respect  of  the  whole  or  any 
part  of  the  municipality  and,  for  the  purposes  of  this  Act,  the 
plant  that  is  designated  shall  be  deemed  to  be  a  noxious  weed 
within  the  area  to  which  the  by-law  applies. 

(3)  The  by-law  does  not  take  effect  until  it  is  approved  by 
the  Minister. 


Inspectors  in 

territory 

without 

municipal 

organization 

R.S.O.  1980, 

c.  482 

Expenses  for 
enforcement 
collectable 
under 

R.S.O.  1980, 
c.  482 


11, — (1)  Road  commissioners  appointed  under  the  Statute 
Labour  Act  in  territory  without  municipal  organization  shall 
have  the  powers  of  an  inspector. 


(2)  This  Act  applies  in  the  case  of  territory  without  munici- 
pal organization  in  the  same  manner  as  in  the  case  of  a  munic- 
ipality, except  that  any  sums  payable  by  a  person  liable  for 
expenses  incurred  or  remuneration  paid  in  enforcing  this  Act 
are  collectable  in  the  manner  provided  in  the  Statute  Labour 
Act  with  respect  to  the  enforcement  of  the  payment  of  charges 
for  statute  labour  or  its  commutation. 


Powers  of 
inspectors 


Identification 
to  be 
provided 


Application 
for  warrant 


Issuing  of 

warrant 


12. — (1)  For  the  purpose  of  searching  for  noxious  weeds 
or  weed  seeds,  an  inspector  may  at  any  time  between  sunrise 
and  sunset  enter  upon  any  land  and  buildings,  except  a  dwell- 
ing house,  in  the  area  within  his  or  her  jurisdiction  and  inspect 
the  land,  buildings  and  any  implements,  machinery,  vehicles 
and  crops  or  other  plants. 

(2)  An  inspector  shall,  upon  request,  show  proper  identifi- 
cation to  the  owner  or  occupier  of  the  land  or  building  being 
inspected. 

(3)  If  an  inspector  is  denied  entry  or  access  to  buildings  or 
land  or  is  obstructed  while  carrying  out  an  inspection,  the 
inspector  may  apply  to  a  justice  of  the  peace  for  a  warrant. 

(4)  If  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence  upon 
oath  that  it  is  necessary  for  an  inspector  to  enter  any  buildings 
or  land  for  the  purpose  of  this  Act,  the  justice  of  the  peace 
may  issue  a  warrant  authorizing  an  inspector  to  enter  the 
buildings  or  land  specified  in  the  warrant,  together  with  such 
police  officers  as  the  inspector  calls  upon  to  assist  him  or  her. 


1988  DESTRUCTION  DES  MAUVAISES  HERBES  chap.  51  633 

10  (1)  Le  conseil  d'un  cx)mte,  d'une  municipalite  de  dis-  D^ignation 

^  •_!  j5  •   •      f^'      '    •         1  •  '  •  d'une  mau- 

tnct  ou  d  une  municipalite  regionale  qui  a  nomme  un  iiispec-  vaise  herbe 
teur  de  secteur  des  mauvaises  herbes  ou  le  conseil  d'une  locale  par 
municipalite  qui  a  nomme  un  inspecteur  municipal  des  mau-  m£^* 
vaises  herbes  pent,  par  voie  de  reglement  municipal,  designer 
une  plante  qui  n'est  pas  une  mauvaise  herbe  nuisible  comme 
mauvaise  herbe  locale. 

(2)  Le  reglement  municipal  pent  s'appliquer  a  la  totalite  ou  ^°^^^  '^  '^ 
a  une  partie  du  territoire  de  la  municipalite.  Pour  I'application  '*^'8°*^° 
de  la  presente  loi,  la  plante  designee  comme  mauvaise  herbe 

locale  est  reputee  une  mauvaise  herbe  nuisible  dans  le  secteur 
auquel  s'apphque  le  reglement  municipal. 

(3)  Le  reglement  municipal  n'entre  en  vigueur  qu'apres  son  Approbation 
approbation  par  le  ministre.  Sjements 

municipaux 

11  (1)  Les  administrateurs  de  la  voirie  nommes  en  vertu  inspecteurs 
de  la  Loi  sur  les  corvees  legates  dans  des  territoires  non  eriges  f^  noIT^ 
en  municipalite  possddent  les  memes  pouvoirs  qu'un  inspec-  ^"g^  en 

*ay,r  municipality 

L.R.O.  1980, 
chap.  482 

(2)  La  presente  loi  s'applique  a  I'egard  d'un  territoire  non  expenses 
6rige  en  municipalite  de  la  meme  fa^on  qu'a  I'egard  d'une  recouvrSJbtes 
municipalite.  Toutefois,  les  sommes  dues  par  la  personne  en  vertu  du 
redevable  des  frais  engages  ou  de  la  remuneration  payee  pour  S'b^e'^^ 
I'execution  de  la  presente  loi  sont  recouvrables  de  la  fagon  i^so 
prevue  dans  la  Loi  sur  les  corvees  legales  en  ce  qui  conceme 
I'execution  du  paiement  des  frais  de  corvee  legale  ou  le  rachat 
de  ces  frais. 

12  (1)  Entre  le  lever  et  le  coucher  du  soleil,  I'inspecteur  Pouvoirs  de 
peut  penetrer  a  tout  moment  sur  un  terrain  ou  dans  un  bati-  "^p**^"'' 
ment,  sauf  s'il  s'agit  d'un  logement,  situe  dans  le  secteur  qui 

releve  de  sa  competence  et  inspecter  le  terrain,  le  batiment  et 
tout  outillage,  machine,  vehicule  et  r^cohe  ou  autres  plantes 
pour  rechercher  des  mauvaises  herbes  nuisibles  ou  des  graines 
de  mauvaises  herbes. 

(2)  Sur  demande,  I'inspecteur  montre  ses  pieces  d'identite  ^j****. 
au  proprietaire  ou  a  I'occupant  du  terrain  ou  du  batiment  qui  '^  ^'^^^^^ 
fait  I'objet  de  I'inspection. 

(3)  L'inspecteur  qui  se  voit  refuser  I'entree  ou  I'acces  d'un  Demande  de 
batiment  ou  d'un  terrain  ou  qui  est  entrave  pendant  qu'il  "^'^^ 
effectue  une  inspection  peut  demander  un  mkndat  a  un  juge 

de  paix. 

(4)  Le  juge  de  paix  qui  est  convaincu,  sur  la  foi  de  temoi-  Mandat 
gnages  recueillis  sous  serment,  qu'il  est  necessaire  qu'un  ins- 
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Application         (5)  A  justicc  of  the  pcacc  may  receive  and  consider  an 
notia"  application  for  a  warrant  without  notice  to  the  owner  or  occu- 

pier of  the  buildings  or  land. 

Order  for  13, — (1)  An  insp)ector  who  finds  noxious  weeds  or  weed 

wMds  '°"  °   seeds  on  land  in  the  area  within  his  or  her  jurisdiction  may 

order  the  person  in  possession  of  the  land  to  destroy  the 

noxious  weeds  or  weed  seeds. 

Time  for  (2)  The  order  shall  be  in  the  prescribed  form  and  shall 

wMds  '°"  °  specify  a  time  of  at  least  seven  days,  excluding  Saturdays  and 
holidays,  from  the  date  of  the  service  of  the  order  within 
which  the  noxious  weeds  or  weed  seeds  shall  be  destroyed. 


Service  of 
order 


(3)  The  order  shall  be  served  upon  every  person  named  in 


it, 


(a)    by  personal  service;  or 


Effective 
date  of 
service 

Service  on 
owner  and 
person  in 
possession 

Appeal  to 

chief 

inspector 


Written 
appeal 


(b)  by  mailing  a  copy  of  the  order  by  prepaid  first  class 
mail,  by  registered  mail  or  by  certified  mail  to  the 
last  address  for  service  provided  by  the  person  or,  if 
no  such  address  has  been  provided,  to  the  person's 
address  last  noted  on  the  tax  assessment  roll  or,  if 
none,  to  the  person's  last  known  address. 

(4)  Service  under  clause  (3)  (b)  is  effective  on  the  seventh 
day  after  the  order  is  mailed. 

(5)  If  there  is  evidence  that  the  person  in  possession  of  land 
is  not  its  owner,  the  order  shall  be  served  on  both  the  owner 
and  the  person  in  possession. 

(6)  A  person  who  is  served  with  an  order  under  subsection 
(5)  may,  within  seven  days  after  service,  appeal  the  order  or 
any  requirement  contained  in  it  to  the  chief  inspector,  giving 
reasons  for  the  appeal. 

(7)  The  appeal  and  reasons  shall  be  in  writing. 
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pecteur  penetre  dans  un  batiment  ou  sur  un  terrain  pour  raf>- 
plication  de  la  presente  loi  peut  deceraer  un  mandat  qui  auto- 
rise  I'inspecteur,  ainsi  que  les  agents  de  police  auxquels  celui- 
ci  demande  de  I'aider,  a  penetrer  dans  le  batiment  ou  sur  le 
terrain  precise  dans  le  mandat. 

(5)  Le  juge  de  paix  peut  recevoir  et  6tudier  une  demande  Demande 
de  mandat  sans  preavis  au  proprietaire  ou  a  I'occupant  du  ^^°^  p^^^s 
batiment  ou  du  terrain. 

13    (1)  L'inspecteur  qui  trouve,  sur  un  terrain  situe  dans  c>rdre  de 

le  secteur  qui  releve  de  sa  competence,  des  mauvaises  herbes  SST  '^^ 

nuisibles  ou  des  graines  de  mauvaises  herbes,  peut  ordonner  a  herbes 
la  personne  en  possession  du  terrain  de  les  detruire. 

(2)  L'ordre  est  redig6  selon  la  formule  prescrite  et  precise  ^^'^  accord^ 

le  delai  dans  lequel  les  mauvaises  herbes  nuisibles  ou  les  grai-  ESon  dT 

nes  de  mauvaises  herbes  doivent  etre  detruites.  Ce  delai  est  mauvaises 

d'au  moins  sept  jours,  a  I'exclusion  des  samedis   -'   ' ^"^^ 

feries,  a  partir  de  la  date  de  signification  de  l'ordre. 


et  jours 


(3)  L'ordre  est  signifie  a  toute  personne  dont  le  nom  y 
figure  de  Tune  des  fa9ons  suivantes  : 

a)  a  personne; 

b)  par  renvoi  d'un  exemplaire  de  l'ordre  par  courrier 
affi-anchi  de  premiere  classe,  par  courrier  recom- 
mande  ou  par  courrier  certifie  au  dernier  domicile 
elu  de  cette  personne  ou,  si  cette  adresse  n'a  pas  ^te 
foumie,  a  la  demiere  adresse  figurant  au  role  d'eva- 
luation  des  impots  pour  cette  personne  ou,  a  defaut, 
a  sa  demiere  adresse  connue. 


Signification 
de  l'ordre 


(4)  La  signification  aux  termes  de  I'alinea  (3)  b)  est  valide  Date  de  vaii- 
le  septieme  jour  suivant  la  date  de  mise  a  la  poste  de  l'ordre.      ^^ifi^lLn 


(5)  S'il  existe  des  preuves  que  la  personne  en  possession  du 
terrain  n'en  est  pas  le  proprietaire,  l'ordre  est  signifie  au  pro- 
prietaire et  a  la  personne  en  possession  du  terrain. 

(6)  La  personne  qui  regoit  signification  d'un  ordre  aux  ter- 
mes du  paragraphe  (5)  peut,  dans  les  sept  jours  de  la  significa- 
tion, interjeter  appel  de  l'ordre  ou  d'une  disposition  de  celui- 
ci  devant  l'inspecteur  en  chef  en  motivant  I'appel. 

(7)  L'appel  est  interjete  par  ecrit.  Les  motifs  sont  egale-  Appei  6cnt 
ment  donnes  par  ecrit. 


Signification 
au  proprie- 
taire et  k  la 
personne  en 
possession  du 
terrain 

Appel  devant 
l'inspecteur 
en  cbef 
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Parties 


Examination 
of  land 


Decision  of 

chief 

inspector 


Service  of 
order 


Appeal 


Obstruction 
of  inspectors 


(8)  The  appellant,  the  inspector  who  made  the  order  and 
such  other  persons  as  the  chief  inspector  may  specify  are  par- 
ties to  the  appeal. 

(9)  The  chief  inspector  may,  in  the  presence  of  the  parties 
or  after  affording  them  an  opportunity  to  be  present,  view  and 
examine  land  in  relation  to  which  the  order  appealed  from  is 
made  and  may  base  his  or  her  decision  upon  the  evidence 
adduced  by  the  parties  and  on  the  view  and  examination. 

(10)  After  hearing  an  appeal  under  this  section,  the  chief 
inspector  may  confirm  or  revoke  the  order  or  may  make  a 
new  order  in  its  place. 

(11)  The  chief  inspector's  order  shall  be  served  in  accord- 
ance with  subsections  (3),  (4)  and  (5). 

(12)  The  chief  inspector's  order  may  be  appealed  to  the 
Divisional  Court  within  thirty  days  of  its  making  under  sub- 
section (10). 

14.  No  person  shall  hinder  or  obstruct  an  inspector  in  the 
course  of  his  or  her  duties,  refuse  to  furnish  the  inspector  with 
information  or  furnish  him  or  her  with  false  information. 


Failure  to 
comply  with 
order 


Expenses  of 
inspectors 


Statement  of 
expenses  to 
be  served  on 
owner  and 
person  in 
possession  of 
land 

Service  of 
statement 
and  notice 

Failure  to 
pay 


15. — (1)  If  an  order  served  under  section  13  is  not  com- 
plied with,  the  inspector  may  cause  the  noxious  weeds  or 
weed  seeds  to  be  destroyed  in  the  prescribed  manner. 

(2)  Inspectors  shall  keep  a  record  of  the  expenses  incurred 
under  subsection  (1)  with  respect  to  each  parcel  of  land. 

(3)  The  expenses  shall  be  submitted  to  the  clerk  of  the 
municipality  who  shall  have  a  statement  of  the  expenses  and  a 
notice  requesting  payment  served  on  the  person  in  possession 
of  the  land  and  on  its  owner. 

(4)  The  statement  and  notice  shall  be  served  in  the  same 
manner  as  an  order  under  section  13. 

(5)  If  the  person  upon  whom  a  statement  and  notice  were 
served  fails  to  pay  the  amount  set  out  in  the  statement  within 
fifteen  days  after  the  service  of  the  notice,  the  clerk  shall  pre- 
sent the  statement  to  the  council  of  the  municipality  in  which 
the  land  is  located,  and  the  council  shall  order  the  amount  to 
be  paid  out  of  the  general  funds  of  the  municipality. 
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(8)  L'appelant,  I'inspecteur  qui  a  donne  I'ordre  et  les  autres  ^^^^ 
persoimes  que  rinspecteur  en  chef  peut  designer  sont  parties  a 
I'appel. 

(9)  L'inspecteur  en  chef  peut,  en  presence  des  parties  ou  E»men  du 
apres  leur  avoir  donne  la  possibilite  d'etre  presentes,  inspecter  *^'™*° 

le  terrain  vise  par  I'ordre  qui  fait  I'objet  de  I'appel  et  rendre 
une  decision  fondee  sur  les  preuves  foumies  par  les  parties  et 
sur  cette  inspection. 

(10)  Apres  avoir  entendu  I'appel  interjete  en  vertu  du  pre-  Decision  de 
sent  article,  l'inspecteur  en  chef  peut  confirmer  ou  revoquer  eT^^^ 
I'ordre,  ou  le  remplacer  par  un  nouvel  ordre. 

(11)  L'ordre  de  l'inspecteur  en  chef  est  signifie  conforme-  ^'^^^^'^ 
ment  aux  paragraphes  (3),  (4)  et  (5). 


de  I'ordre 


(12)  II  peut  etre  interjete  appel  de  la  decision  de  I'inspec-  ^kwi 
teur  en  chef  devant  la  Cour  divisionnaire  dans  les  trente  jours 
suivant  celui  ou  I'ordre  a  ete  donne  en  vertu  du  paragraphe 
(10). 

14  Nul  ne  doit  gener  ni  entraver  un  inspecteur  dans  I'exer-  Entrave  ^ 
cice  de  ses  fonctions,  refuser  de  lui  foumir  des  renseignements    '°^**^*"° 
ou  lui  foumir  *de  faux  renseignements. 

15  (1)  Si  un  ordre  signifie  aux  termes  de  Particle  13  n'est  ^^^^  . 
pas  execute,  l'inspecteur  peut  faire  detruire  les  mauvaises  her-  de*ror(£^° 
bes  nuisibles  ou  les  graines  de  mauvaises  herbes  de  la  fa^on 
prescrite. 

(2)  Les  inspecteurs  tiennent  un  etat  des  depenses  qu'ils  Expenses 
engagent  en  vertu  du  paragraphe  (1)  a  I'egard  de  chaque  par-  S^j£SJ^ 
celle. 

(3)  L'etat  des  depenses  est  soumis  au  secretaire  de  la  muni-  signification 
cipahte  qui  fait  signifier  a  la  personne  en  possession  du  terrain  ddf^i^s  au 
et  au  proprietaire  de  celui-ci  un  releve  des  depenses  accompa-  propri^taire  et 
gne  d'une  demande  de  paiement.  en'pS^J 

du  terrain 

(4)  Le  releve  des  depenses  et  la  demande  de  paiement  sont  ^ode  de 
signifies  de  la  meme  fa^on  que  I'ordre  prevu  a  I'article  13.  dfSr?° 

(5)  Si  la  personne  a  qui  sont  signifies  le  releve  et  la  D^^ut  de 
demande  ne  paie  pas  le  montant  figurant  sur  le  releve  dans  un  p^*™^°* 
delai  de  quinze  jours  apres  la  signification  de  la  demande,  le 
secretaire  presente  le  releve  des  depenses  au  conseil  de  la 
municipahte  ou  est  situe  le  terrain.  Le  conseil  ordonne  de 
prelever  le  montant  du  remboursement  sur  les  fonds  d'admi- 
nistration  de  la  municipalite. 
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(6)  The  amount  paid  by  the  municipality  shall  be  deemed 
to  be  taxes  and  shall  be  added  to  the  collector's  roll  against 
the  respective  parcels  concerned  and  collected  in  the  same 
manner  and  with  the  same  priorities  as  municipal  taxes. 

16. — (1)  Despite  section  13,  the  council  of  any  city,  town, 
village  or  township  may  direct  any  of  its  municipal  weed 
inspectors  or,  if  there  are  none,  the  area  weed  inspectors  to 
cause  noxious  weeds  or  weed  seeds  to  be  destroyed  in  the  pre- 
scribed manner  on  all  or  part  of  any  lot  shown  on  a  registered 
plan  of  subdivision  and  on  lots  not  exceeding  10  acres  that  are 
not  shown  on  such  a  plan. 

(2)  Before  noxious  weeds  or  weed  seeds  are  destroyed,  the 
council  shall  publish  notice  of  its  intent  to  have  the  noxious 
weeds  or  weed  seeds  destroyed  in  a  newspaper  having  general 
circulation  in  the  municipality. 


Report  of 

inspector 


Statement  of 
expenses  to 
be  served  on 
owner  and 
person  in 
possession  of 
land 

Service  of 
statement 
and  notice 


(3)  The  inspector  shall  report  to  the  clerk  of  the  municipal- 
ity the  amount  of  the  expenses  incurred  under  this  section 
with  respect  to  each  parcel  of  land. 

(4)  The  clerk  of  the  municipality  shall  have  a  statement  of 
the  expenses  and  a  notice  requesting  payment  served  on  the 
person  in  possession  of  the  land  and  on  its  owner. 


(5)  The  statement  and  notice  shall  be  served  in  the  same 
manner  as  an  order  under  section  13. 


Failure  to 
pay 


Collection  of 
costs 


Application 
for  refund, 
etc. 


R.S.O.  1980. 
c.  302 


(6)  If  the  person  upon  whom  a  statement  and  notice  were 
served  fails  to  pay  the  amount  set  out  in  the  statement  within 
fifteen  days  after  the  service  of  the  notice,  the  clerk  shall  pre- 
sent the  statement  to  the  council  of  the  municipality  in  which 
the  land  is  located,  and  the  council  shall  order  the  amount  to 
be  paid  out  of  the  general  funds  of  the  municipality. 

(7)  The  amount  paid  by  the  municipality  shall  be  deemed 
to  be  taxes  and  shall  be  added  to  the  collector's  roll  against 
the  respective  parcels  concerned  and  collected  in  the  same 
manner  and  with  the  same  priorities  as  municipal  taxes. 

17.  A  person  may  apply  to  the  council  for  the  cancellation, 
reduction  or  refund  of  an  amount  levied  in  the  year  with 
respect  to  orders  for  weed  control  and  is  entitled  to  make  an 
appeal  to  the  Assessment  Review  Board  in  the  same  manner 
as  for  taxes  under  section  496  of  the  Municipal  Act. 
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Destruction 
des  mauvaises 
herbes 


(6)  Le  montant  paye  par  la  municipalite  est  repute  consti-  Recouvrement 
tuer  un  impot  et  est  ajoute  au  role  de  recouvrement  des  '^^  *^^ 
impots  municipaux  relativement  aux  parcelles  respectives  con- 
ceraees.  Son  recouvrement  s'effectue  de  la  meme  fagon  et 
selon  les  memes  priorites  que  celui  des  impots  municipaux. 

16  (1)  Malgre  I'article  13,  le  conseil  d'une  cite,  d'une 
ville,  d'un  village  ou  d'un  canton,  peut  ordonner  a  un  de  ses 
inspecteurs  municipaux  des  mauvaises  herbes  ou,  a  defaut  de 
ceux-ci,  aux  inspecteurs  de  secteur  des  mauvaises  herbes,  de 
faire  detruire  des  mauvaises  herbes  nuisibles  ou  des  graines  de 
mauvaises  herbes  de  la  fa^on  prescrite  dans  tout  ou  partie 
d'un  lot  qui  figure  sur  un  plan  enregistre  de  lotissement,  ainsi 
que  dans  des  lots  dont  la  superficie  ne  depasse  pas  10  acres  et 
qui  ne  figurent  pas  sur  un  tel  plan. 

(2)  Avant  que  des  mauvaises  herbes  nuisibles  ou  des  grai- 
nes de  mauvaises  herbes  ne  soient  detruites,  le  conseil  public 
un  avis  de  son  intention  de  les  faire  detruire  dans  un  journal 
generalement  lu  dans  la  municipalite. 

(3)  L'inspecteur  presente  au  secretaire  de  la  municipalite  Rappot  de 
un  rapport  sur  les  depenses  engagees  en  vertu  du  present  arti-  '  "^p^^^"'^ 
cle  a  regard  de  chaque  parcelle. 


Publication 
d'un  avis 


Signification 
du  relev6  des 
depenses  au 
propri^taire  et 
k  la  personne 
en  possession 
du  terrain 

Mode  de 
signification 


Defaut  de 
paiement 


(4)  Le  secretaire  de  la  municipalite  fait  signifier  a  la  per- 
sonne en  possession  du  terrain  et  au  proprietaire  de  celui-ci 
un  releve  des  depenses  accompagne  d'une  demande  de  paie- 
ment. 

(5)  Le  releve  des  depenses  et  la  demande  de  paiement  sont 
signifies  de  la  meme  fa9on  que  I'ordre  prevu  a  I'article  13. 

(6)  Si  la  personne  a  qui  sont  signifies  le  releve  et  la 
demande  ne  paie  pas  le  montant  figurant  sur  le  releve  dans  un 
delai  de  quinze  jours  apres  la  signification  de  la  demande,  le 
secretaire  presente  le  releve  des  depenses  au  conseil  de  la 
municipalite  ou  est  situe  le  terrain.  Le  conseil  ordonne  de 
prelever  le  montant  du  remboursement  sur  les  fonds  d'admi- 
nistration  de  la  municipalite. 

(7)  Le  montant  paye  par  la  municipalite  est  repute  consti- 
tuer  un  impot  et  est  ajoute  au  role  de  recouvrement  des 
impots  municipaux  relativement  aux  parcelles  respectives  con- 
cemees.  Son  recouvrement  s'effectue  de  la  meme  fagon  et 
selon  les  memes  priorites  que  celui  des  impots  municipaux. 

17  Quiconque   peut  presenter  au   conseil   une   demande  Demande  de 
d'annulation,  de  reduction  ou  de  remboursement  d'un  impot  m^^"^ 
leve  au  cours  de  I'annee  relativement  a  des  ordres  de  destruc- 


Recouvrement 
des  frais 
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Notice 
requiring 
noxious 
weeds  and 
weed  seeds 
to  be 
destroyed 


Failure  to 
comply  with 
notice 


Recovery  of 
expenses 


18. — (1)  A  district  weed  inspector  who  finds  noxious 
weeds  or  weed  seeds  on  any  land  owned  by  or  under  the  con- 
trol of  a  municipality  within  his  or  her  district  may  deliver  or 
send  by  prepaid  first  class  mail  to  the  clerk  of  the  municipality 
a  notice  requiring  the  noxious  weeds  or  weed  seeds  to  be 
destroyed  before  a  date  specified  in  the  notice. 

(2)  If  the  notice  is  not  complied  with,  the  district  weed 
inspector  may  cause  the  noxious  weeds  or  weed  seeds  to  be 
destroyed  in  the  prescribed  manner, 

(3)  The  expenses  incurred  by  the  district  weed  inspector 
under  subsection  (2)  shall  be  paid  by  the  municipality  con- 
cerned and  are  recoverable  in  any  court  of  competent  jurisdic- 
tion by  the  Minister  in  the  name  of  Her  Majesty  as  a  debt 
owed  to  the  Crown. 


Certificate 
proof  of 
authority 


Prohibition 


Agricultural 
machines 


Grain 

elevators, 

etc. 


Exception 


(4)  In  any  court  action,  the  certificate  purporting  to  be 
signed  by  the  Minister  as  to  the  amount  of  the  expenses  is 
conclusive  proof  of  the  amount  without  proof  of  the  Minister's 
authority  or  signature. 

19.  No  person  shall  deposit  or  permit  to  be  deposited  any 
noxious  weeds  or  weed  seeds  in  any  place  where  they  might 
grow  or  spread. 

20.  If  the  moving  of  a  machine  used  for  agricultural  pur- 
poses is  likely  to  cause  noxious  weeds  or  weed  seeds  to  grow 
or  spread,  no  person  shall  move  the  machine  or  cause  it  to  be 
moved  without  first  removing  from  it  all  seeds  and  other  resi- 
due. 

21.  A  person  in  charge  of  a  grain  elevator,  seed-cleaning 
plant  or  other  grain-cleaning  or  grain-grinding  plant  shall  dis- 
pose of  all  refuse  containing  weed  seeds  in  a  manner  that  will 
prevent  them  from  growing  or  spreading. 

22.  Sections  3,  13,  16  and  18  do  not  apply  to  noxious 
weeds  or  weed  seeds  that  are  far  enough  away  from  any  land 
used  for  agricultural  or  horticultural  purposes  that  they  do  not 
interfere  with  that  use. 
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tion  des  mauvaises  herbes,  et  a  le  droit  d'interjeter  appel 
devant  la  Commission  de  revision  de  revaluation  fonciere,  de 
la  meme  fagon  que  pour  les  impots  aux  termes  de  I'article  496 
de  la  Loi  sur  les  municipalites.  l.r.o.  i980, 

chap.  302 

18    (1)  L'inspecteur  de  district  des  mauvaises  herbes  qui  Avis  exigeant 

trouve  des  mauvaises  herbes  nuisibles  ou  des  graines  de  mau-  de  ma^S 

vaises  herbes  sur  un  terrain  dont  une  municipalite  situee  dans  herbes  et  de 

le  district  soumis  a  sa  competence  est  proprietaire  ou  a  le  con-  SaSISsfs 

trole  peut  remettre  ou  envoyer  par  courrier  affranchi  de  pre-  herbes 
miere  classe  au  secretaire  de  la  municipahte  un  avis  exigeant 
leur  destruction  avant  la  date  qu'il  precise. 

(2)  Si  I'avis  n'est  pas  execute,  l'inspecteur  de  district  des  P^f^ut 
mauvaises  herbes  peut  faire  detruire  les  mauvaises  herbes  nui-  de^ra^'°° 
sibles  ou  les  graines  de  mauvaises  herbes  de  la  fa^on  prescrite. 

(3)  La  municipalite  concemee  paye  les  depenses  engagees  Recouvremem 
par  l'inspecteur  de  district  des  mauvaises  herbes  aux  termes  ''^  'i^penses 
du  paragraphe   (2).   Ces  sommes  sont  recouvrables  par  le 
ministre  au  nom  de  Sa  Majeste  devant  tout  tribunal  compe- 
tent en  tant  que  creance  de  la  Couronne. 


(4)  Dans  toute  action  en  justice,  I'attestation  du  montant 
des  depenses  qui  se  pr^sente  comme  etant  signee  par  le  minis- 
tre en  constitue  une  preuve  concluante  sans  qu'il  soit  neces- 
saire  de  prouver  I'authenticite  de  la  signature  du  ministre  ou 
d'etablir  son  autorite. 


Attestation 
en  tant  que 
preuve 


19  Nul  ne  doit  deposer  ni  permettre  de  deposer  des  mau-  interdiction 
vaises  herbes  nuisibles  ou  des  graines  de  mauvaises  herbes 

dans  un  lieu  ou  elles  pourraient  pousser  ou  se  propager. 

20  Si  le  deplacement  d'une  machine  utilisee  a  des  fins  Machines 
agricoles  risque  d'entrainer  la  pousse  ou  la  propagation  de  *^"''" 
mauvaises  herbes  nuisibles  ou  de  graines  de  mauvaises  herbes, 

nul  ne  doit  deplacer  ni  faire  deplacer  une  telle  machine  sans 
I'avoir  au  prealable  debarrassee  de  toutes  graines  et  autre 
residu. 


21  Quiconque   est   responsable   d'un   elevateur   a   grain,  ^i^vateurs  k 
d'une  installation  de  nettoyage  des  cereales  ou  d'une  autre  ^^^'  ^^^' 
installation  destinee  a  nettoyer  ou  a  moudre  des  cereales  eli- 

mine  tout  dechet  contenant  des  graines  de  mauvaises  herbes 
d'une  fagon  qui  les  empeche  de  pousser  ou  de  se  propager. 

22  Les  articles  3,  13,  16  et  18  ne  s'appliquent  pas  aux  Exception 
mauvaises  herbes  nuisibles  ni  aux  graines  de  mauvaises  herbes 

qui  se  trouvent  suffisamment  loin  de  tout  terrain  exploite  a 
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Offence  23. — (1)  A  pcFson  who  contravencs  this  Act  or  the  regu- 

lations, or  an  order  made  under  this  Act,  is  guihy  of  an 
offence  and  on  conviction  is  liable  for  a  first  offence  to  a  fine 
of  not  less  than  $500  and  not  more  than  $1,000  and  for  each 
subsequent  offence  to  a  fine  of  not  less  than  $1,000  and  not 
more  than  $2,000. 

Idem,  (2)  Subsection  (1)  applies  to  a  person  who  is  in  contra ven- 

c^cu^tences  tion  of  scction  3  or  of  an  order  made  under  subsection  13  (1) 

even  though  an  inspector  has  caused  or  may  cause  the  noxious 

weeds  and  weed  seeds  to  be  destroyed. 

Regulations         24. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make 
regulations, 

(a)  designating  plants  as  noxious  weeds; 

(b)  prescribing  the  procedures  for  destroying  noxious 
weeds  and  weed  seeds; 

(c)  prescribing  the  conditions  under  which  noxious 
weeds  and  weed  seeds  may  be  destroyed  under 
sections  15,  16  and  18; 

(d)  respecting  the  transportation  of  farm  produce, 
gravel  or  any  other  substance  that  is  infested  with 
noxious  weeds  or  weed  seeds; 

(e)  prescribing  measures  that  shall  be  taken  to  prevent 
the  establishment  of  any  noxious  weed  in  any  locah- 

ty; 

(f)  providing  for  the  reimbursement  of  counties,  district 
municipalities,  regional  municipalities  and  munici- 
palities in  territorial  districts  by  the  Province  of 
Ontario  for  any  part  of  the  moneys  expended  under 
this  Act  and  prescribing  limits  on  the  amounts 
reimbursed; 

(g)  prescribing  measures  that  shall  be  taken  to  prevent 
the  use  of  bird  feed  that  is  infested  with  weed  seeds; 
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des  fins  agricoles  ou  horticoles  pour  ne  pas  nuire  a  une  telle 
exploitation. 

23  (1)  Quiconque  contrevient  a  la  presente  loi  ou  aux  infraction 
reglements,  ou  a  un  ordre  donne  aux  termes  de  la  presente 

loi,  est  coupable  d'une  infraction  et  passible,  sur  declaration 
de  culpabilite,  d'une  amende  d'au  raoins  500  $  et  d'au  plus 
1  000  $  a  regard  d'une  premiere  infraction,  et  d'une  amende 
d'au  moins  1  000  $  et  d'au  plus  2  000  $  a  I'egard  de  chaque 
infraction  subsequente. 

(2)  Le  paragraphe  (1)  s'applique  a  la  personne  qui  contre-  i^em, 
vient  a  I'article  3  ou  a  un  ordre  donne  aux  termes  du  para-  J^SSS* 
graphe  13  (1)  meme  si  un  inspecteur  a  fait  detruire  ou  peut 
faire  detruire  les  mauvaises  herbes  nuisibles  et  les  graines  de 
mauvaises  herbes. 

24  (1)  Le   lieutenant-gouvemeur   en   conseil   peut,   par  R^giements 
reglement : 

a)  designer  des  plantes  comme  mauvaises  herbes  nuisi- 
bles; 

b)  prescrire  la  marche  a  suivre  pour  detruire  les  mau- 
vaises herbes  nuisibles  et  les  graines  de  mauvaises 
herbes; 


c)  prescrire  les  conditions  de  destruction  des  mauvai- 
ses herbes  nuisibles  et  des  graines  de  mauvaises  her- 
bes aux  termes  des  articles  15,  16  et  18; 

d)  traiter  du  transport  des  produits  agricoles,  du  gra- 
vier  et  d'autres  substances  infestes  de  mauvaises 
herbes  nuisibles  ou  de  graines  de  mauvaises  herbes; 

e)  prescrire  les  mesures  a  prendre  pour  empecher  I'im- 
plantation  de  mauvaises  herbes  nuisibles  dans  une 
locaUte; 

f)  prevoir  le  remboursement  par  la  province  de  I'On- 
tario  aux  comtes,  aux  municipalites  de  district,  aux 
municipalites  regionales  et  aux  municipalites  se 
trouvant  dans  des  districts  territoriaux,  de  toute 
somme  deboursee  aux  termes  de  la  presente  loi,  et 
prescrire  des  plafonds  relativement  aux  montants 
rembourses; 

g)  prescrire  les  mesures  a  prendre  pour  empecher  I'uti- 
Usation  de  nourriture  pour  oiseaux  infestee  de  grai- 
nes de  mauvaises  herbes; 
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(h)    prescribing  forms  and  providing  for  their  use. 

i<*e™  (2)  A  regulation  may  be  general  or  specific  in  its  appli- 

cation. 

Repeal  25.  The   Weed  Control  Act,  being  chapter  530  of  the 

Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  repealed. 

Commence-         26.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  * 

Assent. 

Short  title  27.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Weed  Control  Act, 

1988. 
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h)     prescrire  des  formules  et  pr^voir  les  modalites  de 
leur  emploi. 

(2)  Un  reglement  peut  avoir  une  portee  generale  ou  parti-  i<*«™ 
culiere. 

25  La  Loi  sur  la  destruction  des  mauvaises  herbes,  qui  Abrogation 
constitue  le  chapitre  530  des  Lois  refondues  de  I'Ontario  de 

1980,  est  abrogee. 

26  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  ou  elle  re^oit  la  Entrfe  en 
sanction  royale.  "^8"^"" 

27  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  la  Titre  abrigt 
destruction  des  mauvaises  herbes. 
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CHAPTER  52 

An  Act  respecting  Metropolitan 
Toronto  Convention  Centre  Corporation 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"Board"  means  the  Board  of  Directors  of  the  Corporation; 

"Centre"  means  the  Metro  Toronto  Convention  Centre; 

"Corporation"  means  Metropolitan  Toronto  Convention  Cen- 
tre Corporation; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Tourism  and  Recreation  or 
such  other  member  of  the  Executive  Council  as  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council  designates  to  administer  this 
Act. 

2.— (1)  Metropolitan   Toronto   Convention   Centre   Cor-  *^n~'^°° 
poration,  a  corporation  incorporated  under  the  Corporations 
Act  by  letters  patent  issued  on  the  4th  day  of  February,  1981, 
is  hereby  continued  as  a  corporation  without  share  capital. 

(2)  The  Corporations  Act  does  not  apply  to  the  Corpora-  ^^-  ^^^' 

•  c.  95  does 

tlOn.  not  apply 

(3)  The  Corporation  shall  consist  of  not  fewer  than  seven  Con^xKition 
and  not  more  than  thirteen  members  of  whom, 

(a)  not  more  than  ten  shall  be  appointed  by  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council;  and 

(b)  not  more  than  three  shall  be  appointed  by  resolu- 
tion of  the  council  of  The  Municipahty  of  Metropol- 
itan Toronto. 


648 


Chap.  52  METRO.  TORONTO  CONVENTION  CENTRE 


1988 


Term  of 
office 


Board 


(4)  Each  member  of  the  Corporation  shall  hold  office  for  a 
term  not  exceeding  three  years  and  until  his  or  her  successor 
is  appointed  and  is  eligible  for  reappointment, 

3. — (1)  The  members  of  the  Corporation  form  and  are  its 
Board  of  Directors. 


Chairperson, 
president 


Remuner- 
ation and 
expenses 


(2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  designate 
one  of  the  directors  as  chairperson  of  the  Board  and  another 
of  the  directors  as  president  and  chief  executive  officer  of  the 
Corporation. 

(3)  The  Corporation  may  pay  its  directors  such  remunera- 
tion and  expenses  as  are  fixed  by  the  Lieutenant  Governor  in 
Council. 


Exception.  (4)  Despite  subsection  (3),  the  Corporation  shall  not  pay 

remuneration         ^'  ^       ^  ,.       ...•v-  l  -j.  j-* 

remuneration  to  a  director  in  his  or  her  capacity  as  a  director 
if  he  or  she  is, 


R.S.O.  1980, 

c.  302 


(a)  an  employee  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  or 
of  an  agency  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario;  or 

(b)  an  employee,  as  defined  in  paragraph  46  of  section 
208  of  the  Municipal  Act,  of  a  municipality,  includ- 
ing a  district,  metropolitan  or  regional  municipality, 
or  of  a  local  board  as  defined  in  the  said  paragraph 
46. 


(5)  Section   132  of  the   Business   Corporations  Act,   1982 


Disclosure: 

tatcrest°       applies   with   necessary   modifications   to   members   of  the 
1982,  c.  4       Board. 


Chairperson 
to  preside 


Quorum 


By-laws 


Executive 
committee 


4. — (1)  The  chairperson  shall  preside  at  all  meetings  of  the 
Board  and,  in  the  chairperson's  absence,  one  of  the  directors 
present  at  the  meeting  who  is  chosen  to  act  by  the  directors 
present  at  the  meeting  has  all  the  powers  and  duties  of  the 
chairperson. 

(2)  A  majority  of  the  directors  constitutes  a  quorum  for  the 
transaction  of  business  at  meetings  of  the  Board. 

(3)  The  Board  may  pass  by-laws  regulating  its  proceedings, 
specifying  the  powers  and  duties  of  the  officers  and  employees 
of  the  Corporation,  and  generally  for  the  conduct  and  man- 
agement of  the  affairs  of  the  Corporation. 

(4)  The  Board  may  appoint  from  its  membership  a  commit- 
tee of  directors  and  delegate  to  such  committee  any  of  the 
powers  of  the  Board. 
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(5)  A  by-law  or  resolution  consented  to  by  the  signatures  of  Approval  of 
all  of  the  directors  or  all  of  the  members  of  a  committee  rwoiution 
established  under  subsection  (4)  is  as  valid  and  effective  as  if 
it  had  been  passed  at  a  meeting  of  the  Board  or  committee, 
respectively,  held  for  that  purpose. 

5.  The  Board  shall  manage  and  supervise  the  affairs  of  the  ^^^^  °^ 
Corporation. 

6. — (1)  The  objects  of  the  Corporation  are  to  operate,  Objects 
maintain  and  manage  an  international  class  convention  centre 
facility  in  The  MunicipaHty  of  Metropolitan  Toronto  to  be 
known  as  the  Metro  Toronto  Convention  Centre  in  a  manner 
that  will  promote  and  develop  tourism  and  industry  in 
Ontario. 

(2)  The  Corporation,  for  the  objects  set  out  in  subsection  P<w«re 
(1),  has  power, 

(a)  to  make  agreements  with  persons  with  respect  to 
the  establishment  or  operation  by  them  of  any 
works  or  services  in  connection  with  the  construc- 
tion, operation  and  maintenance  of  the  Centre; 

(b)  to  operate  or  grant  leases  for  the  operation  of  retail 
shops,  restaurants,  theatres,  parking  facihties,  exhi- 
bition facilities,  and  any  other  facilities  or  conven- 
iences incidental  to  or  necessary  to  the  operation  of 
the  Centre; 

(c)  to  buy,  hold,  own,  hire,  maintain,  control,  take, 
lease,  sell,  assign,  exchange,  transfer,  manage, 
improve,  develop  or  dispose  of  any  real  and  per- 
sonal property  and  any  right  or  privilege  that,  in  the 
opinion  of  the  Board,  is  necessary  or  convenient  for 
the  purposes  of  the  Corporation; 

(d)  unless  an  order  has  been  made  under  subsection 
11  (2),  temporarily  to  invest  any  surplus  moneys  not 
immediately  required  for  the  objects  of  the  Cor- 
poration in, 

(i)  securities  issued  by  or  guaranteed  as  to  princi- 
pal and  interest  by  the  Province  of  Ontario, 
any  other  province  of  Canada,  or  Canada, 


(ii)  guaranteed  investment  certificates  of  any  trust 
corporation  that  is  registered  under  the 
Loan  and  Trust  Corporations  Act,  1987, 


1987,  c.  33 
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(iii)  deposit  receipts,  deposit  notes,  certificates  of 
deposits,  acceptances  and  other  similar  instru- 
ments issued  or  endorsed  by  a  banic  named  in 
1980^1.  Schedule  A  or  B  to  the  Bank  Act  (Canada)  or 

"■  ^  ^*^""^  with  the  Province  of  Ontario  Savings  Office, 

and 


(iv)  term  deposits  accepted  by  a  credit  union  as 
R.s.o.  1980,  defined   in   the    Credit   Unions   and   Caisses 

"■  ^^  Populaires  Act; 

(e)  with  the  approval  of  the  Lieutenant  Governor  in 
Council, 

(i)  to  borrow  money  upon  the  credit  of  the  Cor- 
poration, 

(ii)  to  issue,  sell  or  pledge  securities  of  the  Cor- 
poration, and 

(iii)  to  charge,  mortgage  or  pledge  all  or  any  cur- 
rently owned  or  subsequently  acquired  real  or 
personal  property  of  the  Corporation,  includ- 
ing book  debts,  rights,  powers,  franchises  and 
undertakings,  to  secure  any  debt  obligations 
or  any  money  borrowed  or  other  debt  or  lia- 
bility of  the  Corporation; 

(f)  to  enter  into  agreements  with  The  Municipality  of 
Metropolitan  Toronto  for  the  use  by  the  Corpora- 
tion of  services,  equipment  and  facilities  of  The 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto;  and 

(g)  to  do  anything  incidental  to  the  attainment  of  the 
objects  of  the  Corporation. 

Head  office  7, — (1)  The  Corporation's  head  office  shall  be  in  The 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto. 

Sea'  (2)  The   Corporation   shall   have   a   seal   which   shall   be 

adopted  by  a  resolution  or  by-law  of  the  Board. 

Staff  8. — (1)  The  Corporation  may  engage  such  persons  as  are 

considered  necessary  for  the  proper  conduct  of  the  affairs  of 
the  Corporation. 

Y^  of  (2)  The  Corporation  may  make  use  of  such  services  and 

facilities  facilities,  including  the  services  of  a  public  servant  on  second- 
ment, as  are  provided  to  it  by  a  ministry,  board,  commission 
or  agency  of  the  Government  of  Ontario. 


i 
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9.  No  action  or  other  proceeding  for  damages  shall  be  Protection 
instituted  against  a  director  or  officer  of  the  Corporation  or  a  personal 
former  director  or  officer  of  the  Corporation  for  any  act  done  liability 
in  good  faith  in  the  execution  or  intended  execution  of  the 
person's  duty  or  for  any  alleged  neglect  or  default  in  the  exe- 
cution in  good  faith  of  the  person's  duty. 

10. — (1)  The  real  property  vested  in  or  leased  to  the  Cor-  Tax 
poration  is  exempt  from  taxation  for  municipal  and  school  ®^^™p°°° 
purposes  so  long  as  it  is  actually  used  and  occupied  for  the 
purposes  of  the  Corporation. 


(2)  For  the  purposes  of  subsection  219  (8)  of  the  Municipal- 
ity of  Metropolitan  Toronto  Act,  the  exemption  of  real  prop- 
erty from  taxation  granted  under  subsection  (1)  is  deemed  to 
be  an  exemption  provided  under  section  3  of  the  Assessment 
Act. 


Idem 

R.S.O.  1980, 
cc.  314,  31 


11. — (1)  The  income,  revenues  and  profits  earned  by  the  Earnings  of 
Corporation  shall  be  applied  only  to  the  furtherance  of  the  °^^^^  °° 
objects  of  the  Corporation. 

(2)  Any  surplus  moneys  of  the  Corporation  shall,  on  the  Surplus 
order  of  the  Lieutenant  Governor  in  Council,  be  paid  to  the  "^°°^^ 
Treasurer  of  Ontario  and  shall  form  part  of  the  ConsoHdated 
Revenue  Fund. 


Grants  or 


(3)  The  Minister  may,  out  of  the  moneys  appropriated  p™°' 
therefor  by  the  Legislature,  make  grants  or  loans  to  the  Cor- 
poration. 


12. — (1)  The  fiscal  year  of  the  Corporation  begins  on  the  ^"^^  year 
1st  day  of  April  in  each  year  and  ends  on  the  31st  day  of 
March  in  the  following  year. 

(2)  The  Board  shall  appoint  one  or  more  auditors  licensed  Audit 
under  the  Public  Accountancy  Act  to  audit  the  accounts  and  ^^^  ^^*^' 
transactions  of  the  Corporation  annually. 


(3)  The  audit  of  the  accounts  of  the  Corporation  is  subject  Review  by 

^   ^  f  J  Provinaal 

Auditor 


to  the  review  of  the  Provincial  Auditor. 


13.  The  Corporation  shall,  after  the  close  of  each  fiscal  Annual 
year,  deliver  to  the  Minister  an  annual  report  upon  the  affairs  ^^ 
of  the  Corporation  including  the  audited  financial  statements 
signed  by  the  chairperson  of  the  Board  and  one  other  direc- 
tor, and  the  Minister  shall  submit  the  report  to  the  Lieutenant 
Governor  in  Council  and  shall  then  lay  the  report  before  the 
Assembly  if  it  is  in  session  or,  if  not,  at  the  next  session. 
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Crown 
agency 
R.S.O.  1980, 
c.  106 
Grant 
payable  in 
1988 


R.S.O.1980, 

c.  302 


Funds  for 
grant 


Commence- 
ment 


14.  The  Corporation  is  a  Crown  agency  within  the  mean- 
ing of  the  Crown  Agency  Act. 

15. — (1)  Where  the  Minister  is  of  the  opinion  that  prop- 
erty taxes  in  the  City  of  Toronto  and  The  Municipality  of 
Metropolitan  Toronto  may  be  increased  as  a  result  of, 

(a)  the  operation  of  subsection  16  (2);  and 

(b)  the  requirement  that  outstanding  taxes  be  struck  off 
the  roll  in  accordance  with  section  495  of  the 
Municipal  Act, 

the  Minister  may,  by  order,  make  a  grant  to  The  Corporation 
of  the  City  of  Toronto  and  The  Municipality  of  Metropolitan 
Toronto,  in  the  year  1988,  under  such  terms  and  conditions  as 
the  Minister  considers  necessary  in  the  circumstances. 

(2)  The  money  required  to  pay  the  grant  under  subsection 
(1)  shall  be  paid  out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund. 

16. — (1)  This  Act,  except  section  10,  comes  into  force  on  a 
day  to  be  named  by  proclamation  of  the  Lieutenant  Gover- 
nor. 


Idem 


Short  title 


(2)  Section  10  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on 
the  1st  day  of  October,  1984. 

17.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Metropolitan  Toronto 
Convention  Centre  Corporation  Act,  1988. 
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CHAPTER  53 

An  Act  respecting 
Ottawa  Congress  Centre 


Assented  to  June  29th,  1988 


Definitions 
"conseil" 
"Centre" 
"ministre" 


Corporation 
established 


R.S.O.  1980, 
c.  95  does 
not  apply 

Composition 


Vacancies 


Term  of 
office 


HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  In  this  Act, 

"Board"  means  the  Board  of  Directors  of  the  Centre; 

"Centre"  means  Ottawa  Congress  Centre; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Tourism  and  Recreation  or 
such  other  member  of  the  Executive  Council  as  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council  designates  to  administer  this 
Act. 

2. — (1)  There  is  hereby  incorporated  a  corporation  with- 
out share  capital  under  the  name  "Ottawa  Congress  Centre". 

(2)  The  Corporations  Act  does  not  apply  to  the  Centre. 

(3)  The  Centre  shall  consist  of  not  fewer  than  seven  and 
not  more  than  twelve  members  of  whom, 

(a)  not  more  than  nine  shall  be  appointed  by  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council;  and 

(b)  not  more  than  three  shall  be  appointed  by  resolu- 
tion of  the  council  of  The  Regional  Municipality  of 
Ottawa-Carleton. 

(4)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  fill  any 
vacancy  among  the  members  of  the  Centre. 

(5)  Each  member  of  the  Centre  shall  hold  office  for  a  term 
not  exceeding  three  years  and  until  his  or  her  successor  is 
appointed  and  is  eligible  for  reappointment. 
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CHAPITRE  53 

Loi  concernant  le 
Centre  des  congres  d' Ottawa 

Sanctionnee  le  29  juin  1988 

SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
rAssemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit  : 

1  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  loi.     Definitions 

«Centre»  Le  Centre  des  congres  d'Ottawa.  «Centre» 

«conseil»  Le  conseil  d'administration  du  Centre.  «Board» 

«niinistre»  Le  ministre  du  Tourisme  et  des  Loisirs  ou  I'autre  «Minister» 
membre  du  Conseil  des  ministres  que  le  lieutenant-gouver- 
neur  en  conseil  charge  de  I'application  de  la  presente  loi. 

2  (1)  Est  creee  la  personne  morale  sans  capital-actions  Creation 
nommee  «Centre  des  congres  d'Ottawa».  some  morak 

(2)  La  Loi  sur  les  compagnies  et  associations  ne  s'applique  Non- 

noe  a„  rpntrp  appUcation 

pas  au  *^enire.  du  chap.  95 

des  L.R.O. 
de  1980 

(3)  Le  Centre  se  compose  d'au  moins  sept  et  d'au  plus  Composition 
douze  membres,  dont : 

a)  pas  plus  de  neuf  sont  nommes  par  le  lieutenant-gou- 
vemeur  en  conseil; 

b)  pas  plus  de  trois  sont  nommes  par  resolution  du 
conseil  de  la  municipalite  regionale  d'Ottawa- 
Carleton. 

(4)  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  pent  combler  la  vacance  d'un 
vacance  survenue  au  sein  des  membres  du  Centre.  ^°^ 

(5)  Les  membres  du  Centre  sont  en  fonction  pour  une  Mandat 
duree  maximale  de  trois  ans  et  jusqu'a  la  nomination  de  leur 
successeur.  Leur  mandat  est  renouvelable. 


I 
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Board 


3. — (1)  The  members  of  the  Centre  form  and  are  its  Board 
of  Directors. 


Chairperson        (2)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  shall  designate 
one  of  the  directors  as  chairperson  of  the  Board. 


Remuneration 
and  expenses 


(3)  The  Centre  may  pay  its  directors  such  remuneration 
and  expenses  as  are  fixed  by  the  Lieutenant  Governor  in 
Council. 


Exception,  (4)  Despite  subsection  (3),  the  Centre  shall  not  pay  remun- 

eration to  a  director  in  his  or  her  capacity  as  a  director  if  he  or 
she  is, 

(a)    an  employee  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario  or 
of  an  agency  of  Her  Majesty  in  right  of  Ontario;  or 


R.S.O.  1980, 
c.  302 


(b)  an  employee,  as  defined  in  paragraph  46  of  section 
208  of  the  Municipal  Act,  of  a  municipality,  includ- 
ing a  district,  metropolitan  or  regional  municipality, 
or  of  a  local  board  as  defined  in  the  said  paragraph 
46. 


(5)  Section   132  of  the   Business   Corporations  Act,   1982 


Disclosure: 

interest  applies   with   ncccssary   modifications   to    members   of  the 

1982,  c.  4       Board. 


Chairperson 
to  preside 


Quorum 


By-laws 


4. — (1)  The  chairperson  shall  preside  at  all  meetings  of  the 
Board  and,  in  the  chairperson's  absence,  one  of  the  directors 
present  at  the  meeting  who  is  chosen  to  act  by  the  directors 
present  at  the  meeting  has  all  the  powers  and  duties  of  the 
chairperson. 

(2)  A  majority  of  the  directors  constitutes  a  quorum  for  the 
transaction  of  business  at  meetings  of  the  Board. 

(3)  The  Board  may  pass  by-laws  regulating  its  proceedings, 
specifying  the  powers  and  duties  of  the  officers  and  employees 
of  the  Centre,  and  generally  for  the  conduct  and  management 
of  the  affairs  of  the  Centre. 


Executive 
committee 


Approval  of 
by-law  or 
resolution 


(4)  The  Board  may  appoint  from  its  membership  a  commit- 
tee of  directors  and  delegate  to  such  committee  any  of  the 
powers  of  the  Board. 

(5)  A  by-law  or  resolution  consented  to  by  the  signatures  of 
all  the  directors  or  all  of  the  members  of  a  committee  estab- 
lished under  subsection  (4)  is  as  valid  and  effective  as  if  it  had 
been  passed  at  a  meeting  of  the  Board  or  committee,  respec- 
tively, held  for  that  purpose. 
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3    (1)  Les  membres  du  Centre  forment  son  conseil  d'ad-  Conseu 
ministration. 

(2)  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  nomme  un  des  President 
administrateurs  a  la  presidence  du  conseil. 

(3)  Le  Centre  peut  verser  a  ses  administrateurs  la  remune-  ^^PH"^"^^" 
ration  et  les  indemnites  que  fixe  le  lieutenant-gouvemeur  en 

conseil. 

(4)  Malgre  le  paragraphe  (3),  le  Centre  ne  verse  a  I'admi-  E^cep^n 

\J  6-  f        6-    f         V    /»  visant  la 

mstrateur  aucune  remuneration  en  cette  qualite,  si  celui-ci  rtmun^ration 
est : 

a)     un  employe  de  Sa  Majeste  du  chef  de  I'Ontario  ou 
de  I'un  de  ses  organismes; 


b)     un  employe,  au  sens  de  la  disposition  46  de  I'article 

208  de  la  Loi  sur  les  municipalites ,  soit  d'une  muni-  ^^]^*\^^*'' 
cipalite,  y  compris  une  municipahte  regionale,  de 
district  ou  de  communaute  urbaine,  soit  d'un  con- 
seil local  au  sens  de  cette  disposition. 


chap.  302 


(5)  L'article  132  de  la  Loi  de  1982  sur  les  compagnies  s'ap-  Divulgation 

vis^nt  les  ^on* 

plique,  avec  les  adaptations  necessaires,  aux  membres  du  con 
seil. 


4  (1)  Le  president  preside  les  reunions  du  conseil.  En  cas 
d'absence  du  president,  les  administrateurs  presents  a  la  reu- 
nion choisissent  parmi  eux  un  administrateur  qui  est  investi 
des  pouvoirs  du  president  et  en  exerce  les  fonctions. 


flits  d'inter^ts 
1982, 
chap.  4 

Pr&idence  des 
r^unioDs 


(2)  La  majorite  des  administrateurs  constitue  le  quorum  Quorum 
pour  traiter  les  affaires  aux  reunions  du  conseil. 

(3)  Le  conseil  peut  adopter  des  reglements  interieurs  r^gis-  R^ements 
sant  ses  deliberations,  precisant  les  pouvoirs  et  les  fonctions  "  "^"" 
des  dirigeants  et  employes  du  Centre  et  traitant  de  fagon 
generale  de  Tadministration  et  de  la  direction  des  affaires  du 
Centre. 

(4)  Le  conseil  peut  choisir  parmi  ses  membres  un  comite  Comit^ 
d'administrateurs  auquel  il  peut  deleguer  I'ensemble  ou  une         ^^ 
partie  de  ses  pouvoirs. 


(5)  Le  reglement  interieur  ou  la  resolution  signes  par  tous  ^^^1°^^^°° 
les  administrateurs  ou  par  tous  les  membres  du  comite  cree  en  miltx^^ 
vertu  du  paragraphe  (4),  ont  la  meme  valeur  et  le  meme  effet  de  la 
que  s'ils  avaient  ete  adoptes  a  une  reunion  du  conseil  ou  du 
comite  convoquee  a  cette  fin. 
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Duties  of  5,  xhe  Board  shall  manage  and  supervise  the  affairs  of  the 

Board  ^ 

Centre. 

Objects  6, — (1)  The  objects  of  the  Centre  are  to  operate,  maintain 

and  manage  an  international  class  convention  centre  facility  in 
The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton  to  be  known 
as  Ottawa  Congress  Centre  in  a  manner  that  will  promote  and 
develop  tourism  and  industry  in  Ontario. 

Powers  (2)  The  Centre,  for  the  objects  set  out  in  subsection  (1), 

has  power, 

(a)  to  make  agreements  with  persons  with  respect  to 
the  establishment  or  operation  by  them  of  any 
works  or  services  in  connection  with  the  construc- 
tion, operation  and  maintenance  of  the  Centre; 

(b)  to  operate  or  grant  leases  for  the  operation  of  retail 
shops,  restaurants,  theatres,  parking  facilities,  exhi- 
bition facilities,  and  any  other  facilities  or  conven- 
iences incidental  to  or  necessary  to  the  operation  of 
the  Centre; 

(c)  to  buy,  hold,  own,  hire,  maintain,  control,  take, 
lease,  sell,  assign,  exchange,  transfer,  manage, 
improve,  develop  or  dispose  of  any  real  and  per- 
sonal property  and  any  right  or  privilege  that,  in  the 
opinion  of  the  Board,  is  necessary  or  convenient  for 
the  purposes  of  the  Centre; 

(d)  unless  an  order  has  been  made  under  subsection 
11  (2),  to  invest  temporarily  any  surplus  moneys  not 
immediately  required  for  the  objects  of  the  Centre 
in, 

(i)  securities  issued  by  or  guaranteed  as  to  princi- 
pal and  interest  by  the  Province  of  Ontario, 
any  other  province  of  Canada,  or  Canada, 

(ii)  guaranteed  investment  certificates  of  a  trust 
corporation    that    is    registered    under    the 
1987,  c.  33  Loan  and  Trust  Corporations  Act,  1987, 

(iii)  deposit  receipts,  deposit  notes,  certificates  of 
deposits,  acceptances  and  other  similar  instru- 
ments issued  or  endorsed  by  a  bank  named  in 
1980-81.  Schedule  A  or  B  to  the  Bank  Act  (Canada)  or 

^^  ^  ^^*"^  with  the  Province  of  Ontario  Savings  Office, 

and 
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5  Le  conseil  assure   la  direction  et   la  surveillance   des  Fonctions  du 
affaires  du  Centre. 

6  (1)  Le  Centre  a  pour  objet  d'assurer,  dans  la  municipa-  ^^i^ 
lite  regionale  d'Ottawa-Carleton,  le  fonctionnement  et  la  ges- 
tion  d'un  centre  de  congres  de  classe  intemationale,  nomme 
«Centre  des  congres  d'Ottawa»,  de  maniere  a  encourager  et  a 
developper  le  tourisme  et  Tindustrie  en  Ontario. 

(2)  Le  Centre,  aux  fins  de  realiser  son  objet  decrit  au  para-  pouvoIts 
graphe  (1),  a  le  pouvoir  : 

a)  de  conclure  avec  quiconque  des  accords  relatifs  a  la 
mise  en  place  et  a  I'exploitation  d'ouvrages  et  de 
services  a  I'egard  de  la  construction  et  du  fonction- 
nement du  Centre; 

b)  d'exploiter  ou  de  donner  a  bail  des  boutiques,  res- 
taurants, theatres,  installations  de  stationnement  et 
d'expositions,  de  meme  que  des  installations  ou 
avantages  connexes  ou  necessaires  au  fonctionne- 
ment du  Centre; 

c)  d'acheter,  de  detenir,  de  posseder  a  titre  de  pro- 
prietaire,  de  louer,  de  conserver,  de  controler,  de 
prendre,  de  donner  a  bail,  de  vendre,  de  ceder, 
d'echanger,  de  transferer,  de  gerer,  d'ameliorer,  de 
mettre  en  valeur  ou  d'aliener  des  biens  meubles  et 
immeubles  de  merae  que  des  droits  ou  privileges 
qui,  de  I'avis  du  conseil,  sont  utiles  ou  necessaires 
au  Centre  dans  la  poursuite  de  ses  objectifs; 

d)  de  placer  provisoirement,  sous  reserve  du  decret 
pris  en  application  du  paragraphe  11  (2),  des  som- 
mes  d'argent  excedentaires  qui  ne  sont  pas  imme- 
diatement  requises  aux  fins  de  realiser  I'objet  du 
Centre  dans  : 

(i)  des  valeurs  mobilidres  emises  ou  garanties, 
quant  au  principal  et  aux  interets,  par  la  pro- 
vince de  r Ontario,  par  une  autre  province  du 
Canada  ou  par  le  Canada, 

(ii)  des  certificats  de  placement  garantis  d'une 
compagnie  de  fiducie  inscrite  aux  termes  de  la 
Loi  de  1987  sur  les  compagnies  de  pret  et  de  1^87 
fiducie, 

(iii)  des  recepisses,  billets  ou  certificats  de  depots, 
des  acceptations  ou  d'autres  effets  semblables 
emis  ou  vises  par  une  banque  designee  a  I'an- 
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R.S.O.  1980, 
c.  102 


Head  office 


SMd 


Staff 


(iv)  term  deposits  accepted  by  a  credit  union  as 
defined  in  the  Credit  Unions  and  Caisses 
Populaires  Act; 

(e)  with  the  approval  of  the  Lieutenant  Governor  in 
Council, 

(i)  to   borrow   money   upon   the   credit   of  the 
Centre, 

(ii)  to  issue,  sell  or  pledge  securities  of  the 
Centre,  and 

(iii)  to  charge,  mortgage  or  pledge  all  or  any  cur- 
rently owned  or  subsequently  acquired  real  or 
personal  property  of  the  Centre,  including 
book  debts,  rights,  powers,  franchises  and 
undertakings,  to  secure  any  debt  obligations 
or  any  money  borrowed  or  other  debt  or  lia- 
bility of  the  Centre; 

(f)  to  enter  into  agreements  with  The  Regional  Munici- 
pality of  Ottawa-Carleton  for  the  use  by  the  Centre 
of  services,  equipment  and  facilities  of  The 
Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton;  and 

(g)  to  do  anything  incidental  to  the  attainment  of  the 
objects  of  the  Centre. 

7. — (1)  The  head  office  of  the  Centre  shall  be  in  The 
Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton. 

(2)  The  Centre  shall  have  a  seal  which  shall  be  adopted  by 
a  resolution  or  by-law  of  the  Board. 

8. — (1)  The  Centre  may  engage  such  persons  as  are  con- 
sidered necessary  for  the  proper  conduct  of  the  affairs  of  the 
Centre. 


Use  of  (2)  The  Centre  may  make  use  of  such  services  and  facili- 

facUities         tics,  including  the  services  of  a  public  servant  on  secondment, 

as  are  provided  to  it  by  a  ministry,  board,  commission  or 

agency  of  the  Government  of  Ontario. 


Protection 
from 
personal 
liability 


9.  No  action  or  proceeding  for  damages  shall  be  instituted 
against  a  director  or  officer  of  the  Centre  or  a  former  director 
or  officer  of  the  Centre  for  any  act  done  in  good  faith  in  the 
execution  or  intended  execution  of  the  person's  duty  or  for 
any  alleged  neglect  or  default  in  the  execution  in  good  faith  of 
the  person's  duty. 
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nexe   A   ou   B   de   la   Loi  sur  les   banques  i980-i98i, 
(Canada)  ou  par  la  Caisse  d'epargne  de  I'On-  ^^^_^ 
tario, 

(iv)  des  depots  a  tenne  acceptes  par  une  caisse  au 

sens  de  la  Loi  sur  les  caisses  populaires  et  les  L-R-O.  i980, 

,„        ■  ^  ^  chap.  102 

credit  unions;  *^ 

e)  avec  I'approbation  du  lieutenant-gouvemeur  en 
conseil : 

(i)  de  contracter  des  empnints  sur  le  credit  du 
Centre, 

(ii)  d'emettre,  de  vendre  ou  de  nantir  des  valeurs 
mobilieres  du  Centre, 

(iii)  de  grever,  d'hypothequer  ou  de  nantir  la  tota- 
lite  ou  une  partie  des  biens  meubles  ou 
immeubles  qui  appartiennent  ou  appartien- 
dront  au  Centre,  y  compris  les  comptes  credi- 
teurs,  les  droits,  pouvoirs,  concessions  et 
engagements  qui  ont  pu  etre  pris  envers  celui- 
ci  aux  fins  de  garantir  un  titre  de  creance,  un 
emprunt,  une  dette  ou  une  obligation  du 
Centre; 

f)  de  conclure  avec  la  municipalite  regionale  d'Ot- 
tawa-Carleton  des  accords  relatifs  a  I'utilisation  par 
le  Centre  de  services,  de  materiel  et  d'installations 
appartenant  a  cette  municipalite; 

g)  de  faire  tout  ce  qui  est  lie  a  la  realisation  de  I'objet 
du  Centre. 

7  (1)  Le  siege  social  du  Centre  est  situe  dans  la  municipa-  si^ge  sodai 
lite  regionale  d'Ottawa-Carleton. 

(2)  Le  Centre  a  un  sceau,  que  le  conseil  adopte  par  resolu-  ^ceau 
tion  ou  par  reglement  interieur. 

8  (1)  Le  Centre  peut  se  doter  du  personnel  necessaire  a  Personnel 
la  conduite  efficace  de  ses  affaires. 

(2)  Le  Centre  peut  se  prevaloir  des  services  et  des  installa-  utilisation  des 

,.j..  ^  i  ••^v  ..  installations 

tions  que  iui  foumissent  les  mmisteres,  commissions  ou  orga-  du  gouveme- 
nismes  du  gouvemement  de  I'Ontario,  y  compris  les  services  me°t 
d'un  fonctionnaire  en  detachement. 

9  Sont  irrecevables  les  actions  ou  instances  en  dommages-  immunity 
interets    intentees    contre    Tadministrateur    ou    le    dirigeant 
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Tax 
exemption 


10. — (1)  The  real  property  vested  in  or  leased  to  the  Cen- 
tre is  exempt  from  taxation  for  municipal  and  school  purposes 
so  long  as  it  is  actually  used  and  occupied  for  the  purposes  of 
the  Centre. 


Idem 

R.S.O.  1980, 
c.  439 


R.S.O.  1980, 
c.  31 


(2)  For  the  purposes  of  subsection  121  (10)  of  the  Regional 
Municipality  of  Ottawa-Carleton  Act,  the  exemption  of  real 
property  from  taxation  granted  under  subsection  (1)  is 
deemed  to  be  an  exemption  provided  under  section  3  of  the 
Assessment  Act. 


Earnings  of  ||, — (1)  The  income,  revenues  and  profits  earned  by  the 
Centre  shall  be  applied  only  to  the  furtherance  of  the  objects 
of  the  Centre. 


Surplus 
money 


(2)  Any  surplus  moneys  of  the  Centre  shall,  on  the  order  of 
the  Lieutenant  Governor  in  Council,  be  paid  to  the  Treasurer 
of  Ontario  and  shall  form  part  of  the  Consolidated  Revenue 
Fund. 


Grants  or 
loans 


(3)  The  Minister  may,  out  of  the  moneys  appropriated 
therefor  by  the  Legislature,  make  grants  or  loans  to  the 
Centre. 


Fiscal  year 


Auditors 

R.S.O.  1980, 
c.  405 


Review  by 
Provincial 
Auditor 

Annual 
report 


Crown 
agency 
R.S.O.  1980, 
c.  106 


12. — (1)  The  fiscal  year  of  the  Centre  begins  on  the  1st 
day  of  April  in  each  year  and  ends  on  the  31st  day  of  March 
in  the  following  year. 

(2)  The  Board  shall  appoint  one  or  more  auditors  licensed 
under  the  Public  Accountancy  Act  to  audit  the  accounts  and 
transactions  of  the  Centre  annually. 

(3)  The  audit  of  the  accounts  of  the  Centre  is  subject  to  the 
review  of  the  Provincial  Auditor. 

13.  The  Centre  shall,  after  the  close  of  each  fiscal  year, 
deliver  to  the  Minister  an  annual  report  upon  the  affairs  of  the 
Centre  including  the  audited  financial  statements  signed  by 
the  chairperson  of  the  Board  and  one  other  director,  and  the 
Minister  shall  submit  the  report  to  the  Lieutenant  Governor  in 
Council  and  shall  then  lay  the  report  before  the  Assembly  if  it 
is  in  session  or,  if  not,  at  the  next  session. 

14.  The  Centre  is  a  Crown  agency  within  the  meaning  of 
the  Crown  Agency  Act. 
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ancien  ou  actual  du  Centre  pour  un  acte  accompli  de  bonne 
foi  dans  I'exercice  ou  I'exercice  prevu  de  ses  fonctions  ou  pour 
une  negligence  ou  un  defaut  reproche  dans  I'exercice  de 
bonne  foi  de  ses  fonctions. 

10  (1)  Les  biens  immeubles  acquis  ou  loues  au  Centre  Exoneration 

,,,.,,  ,       ■         J     1,-        />  I-  •   •      1        de  limpot 

font  1  objet  d  une  exoneration  de  limpot  aux  fins  mumcipales 
et  scolaires  tant  qu'ils  sont  effectivement  utilises  et  occupes 
aux  fins  du  Centre. 

(2)  Pour  I'application  du  paragraphe  121  (10)  de  la  Loi  sur  ^^^^ 
la    municipalite    regionale    d'Ottawa-Carleton,    I'exoneration  ^^p^429^' 
d'impots  accordee  en  vertu  du  paragraphe  (1),  a  I'egard  des 
biens  immeubles,  est  reputee  I'exoneration  visee  a  I'article  3 
de  la  Loi  sur  devaluation  fonciere.  l.r.o.  1980, 

■'  ,  chap.  31 

11  (1)  Les  recettes,  revenus  et  benefices  realises  par  le  Rf^enus  du 
Centre  sont  imputes  uniquement  a  la  realisation  de  son  objet. 

(2)  Par  decret  du   heutenant-gouvemeur  en  conseil,   les  sommes 
sommes  d'argent  excedentaires  provenant  du  Centre  sont  ver-  exSdaitaires 
sees  au  tresorier  de  I'Ontario  et  font  partie  du  Fonds  du 

revenu  consolide. 

(3)  Le  ministre  peut,  sur  les  sommes  affectees  a  cette  fin  Subventions  et 
par  la  Legislature,  consentir  au  Centre  des  subventions  ou  des 

prets. 

12  (1)  L'exercice  du  Centre  commence  le  1"  avril  et  se  Exerdce 
termine  le  31  mars  de  I'annee  suivante. 

(2)  Le  conseil  charge  un  ou  plusieurs  verificateurs  titulaires  v^rificateurs 
d'un  permis   delivre   en  vertu   de   la  Loi  sur  les  experts-  V^°^l^^' 
comptables  de  verifier  chaque  annee  les  comptes  et  les  opera-  ^  ^^' 
tions  du  Centre. 

(3)  La  verification  des  comptes  du  Centre  est  susceptible  Revision  par 

,,^  ,    .    ,  ,        ,   .~  •      •    1  le  venficateur 

d  etre  revisee  par  le  venficateur  provmcial.  provincial 

13  Au  terme  de  chaque  exercice,  le  Centre  presente  au  Rapport 
ministre  un  rapport  annuel  sur  les  affaires  du  Centre,  y  com- 

pris  les  etats  financiers  verifies,  signes  par  le  president  du  con- 
seil et  par  un  autre  administrateur.  Le  ministre  presente  le 
rapport  au  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  et  le  depose 
ensuite  devant  I'Assemblee.  Si  celle-ci  ne  siege  pas,  il  le 
depose  a  la  session  suivante. 

14  Le  Centre  constitue  un  oreanisme  de  la  Couronne  au  Organisme  de 

J     ,      ,     .  ,  •  r   1     ^  la  Couronne 

sens  de  la  Loi  sur  les  organismes  de  la  Couronne.  l  r  o  i980 
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Interpretation 

R.S.O.  1980, 
c.  439 


Board  of 

management 

dissolved 

Transfer  of 
employees 


Rights  and 

liabilities 

continued 


Transfer  of 
title 

R.S.O.  1980, 
cc.  445,  230, 
43,  52 


15. — (1)  In  this  section,  "board  of  management"  means 
the  board  of  management  established  under  the  authority  of 
section  182  of  the  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton 
Act  and  known  as  Canada's  Capital  Congress  Centre  Board  of 
Management. 

(2)  The  board  of  management  is  dissolved  and  the  Centre 
shall  stand  in  the  place  of  the  board  of  management. 

(3)  Every  person  employed  under  an  agreement  between 
the  person  and  the  board  of  management  immediately  before 
the  coming  into  force  of  this  Act  shall  be  deemed  to  be  an 
employee  of  the  Centre  on  the  same  terms  and  conditions  as 
prevailed  between  the  person  and  the  board  of  management 
and  the  Centre  shall  be  deemed  to  be  a  party  to  every  such 
agreement  as  if  the  Centre  were  the  board  of  management. 

(4)  The  Centre  possesses  all  the  property,  rights,  privileges 
and  franchises  and  is  subject  to  all  liabilities,  including  civil, 
criminal  and  quasi-criminal,  and  all  contracts,  disabilities  and 
debts  of  the  board  of  management. 

(5)  For  the  purposes  of  the  Registry  Act,  the  Land  Titles 
Act,  the  Bills  of  Sale  Act,  the  Bulk  Sales  Act  and  any  other 
Act  affecting  title  to  the  property,  it  is  sufficient  to  cite  this 
Act  to  show  the  transmission  of  title  to  the  Centre  and  the 
vesting  therein  of  any  real  or  personal  property  or  any  interest 
therein  and  the  transfer  of  assets  effected  by  this  section  shall 
be  deemed  to  have  been  made  in  conformity  with  each  of 
those  Acts. 


Commence- 
ment 


Short  title 


16.  Section  182  of  the  Regional  Municipality  of  Ottawa- 
Carleton  Act^  being  chapter  439  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1982, 
chapter  26,  section  14,  is  repealed. 

17.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor, 

18.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ottawa  Congress 
Centre  Act,  1988. 
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15    (1)  Dans  le  present  article,  «conseil  de  gestion»  s'en-  interprttation 
tend  du  conseil  de  gestion  cree  en  vertu  de  I'article  182  de  la 
Loi  sur  la  municipalite  regionale  d'Ottawa-Carleton,  nomme  ^^^j^;,],^**' 
«Canada's  Capital  Congress  Centre  Board  of  Management». 


chap.  439 


(2)  Le  conseil  de  gestion  est  dissous  et  est  remplace  par  le  Dissolution  du 

Centre  conseU  de 

V./CU11C.  gestion 


Cession  de 
rentreprise 


(3)  La  personne  qui,  immediatement  avant  I'entree  en 
vigueur  de  la  presente  loi,  etait  employee  aux  termes  d'un 
accord  conclu  entre  elle  et  le  conseil  de  gestion,  est  reputee 
un  employe  du  Centre  aux  conditions  qui  avaient  cours  en 
vertu  de  cet  accord.  Le  Centre  est  repute  une  partie  a  chacun 
de  ces  accords,  aux  lieu  et  place  du  conseil  de  gestion. 

(4)  Les  biens,  droits,  privileges  et  concessions  du  conseil  de  ^es  droits  et 
gestion  passent  au  Centre,  auquel  sont  imposes  les  obliga-  dem^urent 
tions,  contrats,  incapacites  et  dettes,  de  meme  que  toute  res- 
ponsabilite  civile,  penale  ou  quasi-penale  du  conseil  de  ges- 
tion. 

(5)  Pour  I'application  de  la  Loi  sur  Venregistrement  des  Cession  du 
actes,  de  la  Loi  sur  Venregistrement  des  droits  immobiliers ,  de  lS.o.  i980. 
la  Loi  sur  les  actes  de  vente  d'objets,  de  la  Loi  sur  la  vente  en  chap.  445, 
bloc  et  de  toute  autre  loi  ayant  une  incidence  sur  le  titre  de  ' 
propriete,  il  suffit  d'invoquer  la  presente  loi  pour  etablir  la 
transmission  du  titre  en  faveur  du  Centre.  L'acquisition  au 

Centre  des  biens  meubles  et  immeubles  et  des  droits  qui  s'y 
rattachent,  de  meme  que  la  cession  des  biens  de  I'actif  effec- 
tuee  par  le  present  article,  sont  r^putees  avoir  ete  faites  con- 
formement  a  chacune  de  ces  lois. 


16  L'article  182  de  la  Loi  sur  la  municipalite  regionale 
d'Ottawa-Carleton,  qui  constitue  le  chapitre  439  des  Lois  refon- 
dues  de  TOntario  de  1980,  tel  qu'il  est  modifle  par  I'article  14 
du  chapitre  26  des  Lois  de  rOntario  de  1982,  est  abroge. 

17  La   presente    loi   entre    en   vigueur   le   jour   que   le  E°tr^  en 
lieutenant-gouvemeur  fixe  par  proclamation.  vigueur 

18  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  le  ^itre  abr6g6 
Centre  des  congres  d' Ottawa. 
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CHAPTER  54 

An  Act  to  amend 
certain  Acts  respecting  the  Environment 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTT,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

PARTI 

Environmental  Protection  Act 

1. — (1)  Clause  1  (1)  (a)  of  the  Environmental  Protection  Act^ 
being  chapter  141  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  1, 
is  amended  by  striking  out  "effects''  in  the  first  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  ''effect". 

(2)  Clause  1  (1)  (c)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  1,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(c)  "contaminant"  means  any  solid,  liquid,  gas,  odour, 
heat,  sound,  vibration,  radiation  or  combination  of 
any  of  them  resulting  directly  or  indirectly  from 
human  activities  that  may  cause  an  adverse  effect. 

(3)  Clause  1  (1)  (ca)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  1,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(ca)  "discharge",  when  used  as  a  verb,  includes  add, 
deposit,  leak  or  emit  and,  when  used  as  a  noun, 
includes  addition,  deposit,  emission  or  leak. 

(4)  Clause  1  (1)  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  1,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(1)  "person"  includes  a  municipality  as  defined  in  this 
subsection. 
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(5)  Subsection  1  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  1  and  1986,  chapter 
68,  section  1,  is  further  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing clauses: 

(da)  "inspection"  includes  an  audit,  examination,  sur- 
vey, test  and  inquiry; 


(ma)  "place"  includes  a  building,  structure,  machine, 
vehicle  or  vessel. 

(6)  Clause  1  (1)  (p)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^adds  to,  emits  or"  in  the  first  and  second  lines. 

2.  Subsection  5  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^^deposit  in,  add  to,  emit  or"  in  the  first  line  and  by  strik- 
ing out  ''addition  to,  emission  or"  in  the  fourth  line. 

3. — (1)  Section  6  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  3,  is  further 
amended  by  striking  out  ''added  to,  emitted  or"  in  the  second 
and  third  lines. 

<2)  The  said  section  6  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


Public  notice 


(2)  The  Director  shall  give  notice  of  the  control  order  to 
every  municipality  in  which  the  contaminant  is  discharged  and 
to  the  public  in  such  manner  as  the  Director  considers 
appropriate. 


4.-^l)  Section  7  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"adding  to,  emitting  or"  in  the  third  line. 

(2)  The  said  section  7  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

PubUc  notice  (2)  The  Director  shall  give  notice  of  the  stop  order  to  every 
municipality  in  which  the  contaminant  is  discharged  and  to  the 
public  in  such  manner  as  the  Director  considers  appropriate. 

5. — (1)  Subsection  8  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Approval  of        (1)  No  pcrson  shall,  except  under  and  in  accordance  with  a 
certificate  of  approval  issued  by  the  Director, 
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(a)  construct,  alter,  extend  or  replace  any  plant,  struc- 
ture, equipment,  apparatus,  mechanism  or  thing 
that  may  discharge  or  from  which  may  be  dis- 
charged a  contaminant  into  any  part  of  the  natural 
environment  other  than  water;  or 

(b)  alter  a  process  or  rate  of  production  with  the  result 
that  a  contaminant  may  be  discharged  into  any  part 
of  the  natural  environment  other  than  water  or  the 
rate  or  manner  of  discharge  of  a  contaminant  into 
any  part  of  the  natural  environment  other  than 
water  may  be  altered. 

(2)  Subsection  8  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^emission  or"  in  the  seventh  line. 

(3)  Clause  8  (3)  (c)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(c)  any  equipment,  apparatus,  mechanism  or  thing  in 
or  used  in  connection  with  a  building  or  structure 
designed  for  the  housing  of  not  more  than  three 
families  where  the  only  contaminant  produced  by 
such  equipment,  apparatus,  mechanism  or  thing  is 
sound  or  vibration. 

(4)  Subsection  8  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(4)  The   Director   may   refuse   to   issue   a   certificate   of  Powers  of 
approval  or  may  issue  a  certificate  of  approval  on  such  terms  ^"^°^ 
and  conditions  as  the  Director  considers  necessary, 

(a)  to  ensure  that  any  construction,  alteration,  exten- 
sion, replacement,  use  or  operation  of  a  plant, 
structure,  equipment,  apparatus,  mechanism  or 
thing  referred  to  in  clause  (1)  (a)  or  that  any  altera- 
tion of  a  process  or  rate  of  production  referred  to  in 
clause  (1)  (b)  will  result  in  compliance  with  this  Act 
and  the  regulations  and  any  order  or  approval  here- 
under; or 

(b)  on  probable  grounds,  to  prevent  or  alleviate  an 
adverse  effect. 

(5)  The  Director  may,  id«n 

(a)  alter  any  terms  and  conditions  in  a  certificate  of 
approval  or  impose  new  terms  and  conditions;  or 
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(b)    revoke  or  suspend  a  certificate  of  approval, 


1988 


as  the  Director  considers  necessary  for  the  reasons  set  out  in 
clause  (4)  (a)  or  (b). 

Exception  (6)  A  pcrson  to  whom  the  Director  has  issued  a  certificate 

of  approval  under  subsection  (1)  may  make  any  changes  in 
respect  of  which  it  is  impractical  to  first  obtain  an  amendment 
to  the  certificate  if, 

(a)  the  changes  are  not  capable  of  increasing  the  poten- 
tial for  discharge  of  a  contaminant  into  the  natural 
environment;  and 

(b)  the  Director  is  notified  in  writing  forthwith  of  the 
changes. 


No  use  or  (7)  Nq  person  shall  use  or  operate  a  plant,  structure,  equip- 

wmiout°"       ment,  apparatus,  mechanism  or  thing  for  which  a  certificate  of 
certificate  of    approval  is  required  under  clause  (1)  (a)  unless  the  required 
certificate  of  approval  has  been  issued  and  complied  with. 


approval 


6.  Subsection  9  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''addition  to,  emission  or''  in  the  third  line. 

7.  Section  10  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 


Amendment        (2)  The  Director  may,  by  order,  amend  or  revoke  a  pro- 

or  revocation  ^  '      -/  '  ■ 

gram  approval  that  was  issued  in  error  or  that  no  longer 
adequately  provides  for  the  protection  and  conservation  of  the 
natural  environment. 

Amendment        (3)  xhc  Dircctor  may,  by  order,  amend  or  revoke  a  pro- 

or  revocfltion  ^  '      j  *  i 

on  consent      gram  approval  with  the  consent  of  the  person  to  whom  the 
program  approval  is  directed. 


(4)  Subsection  122  (1)  does  not  entitle  any  person  to  a 
hearing  in  respect  of  an  amendment  or  revocation  of  a  pro- 


No  hearing 

for 

amendment 

or  revocation  gram  approval  in  accordance  with  a  consent  mentioned  in  sub- 
on  consent  ..        /ox 

section  (3). 


I 


8.  Section  11  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting  after 
* 'approval"  in  the  first  line  "or  order". 


9.  Subsection  12  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 
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(1)  Every  person.  Ministry  to 
^   '             ■>  f            ">                                                                                             be  notified 

when 

(a)  who  discharges  into  the  natural  environment;  or  contami- 

nation 

exceeds 

(b)  who  is  the  person  responsible  for  a  source  of  con-  permitted 
taminant  that  discharges  into  the  natural  environ-  **^*' 
ment, 

any  contaminant  in  an  amount,  concentration  or  level  in 
excess  of  that  prescribed  by  the  regulations  shall  forthwith 
notify  the  Ministry  of  the  discharge. 

10.  Section  13  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  4,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

13. — (1)  Notwithstanding  any  other  provision  of  this  Act  Prohibition 
or  the  regulations,  no  person  shall  discharge  a  contaminant  or 
cause  or  permit  the  discharge  of  a  contaminant  into  the  natu- 
ral environment  that  causes  or  is  Hkely  to  cause  an  adverse 
effect. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply,  in  respect  of  an  adverse  E^cception 
effect  referred  to  in  subclause  1  (1)  (a)  (i),  to  animal  wastes 
disposed  of  in  accordance  with  normal  farming  practices. 

11. — (1)  Subsection  14  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  5,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  Every  person  who  discharges  a  contaminant  or  causes  ^e° 

or  permits  the  discharge  of  a  contaminant  into  the  natural  be  notified 
environment  out  of  the  normal  course  of  events  that  causes  or 
is  likely  to  cause  an  adverse  effect  shall  forthwith  notify  the 
Ministry. 

(2)  Subsection  14  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

12.  Section  16  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
''deposit,  addition,  emission  or"  in  the  first  and  second  lines. 

13.  Subsection  17  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  6,  is  amended  by 
adding  thereto  the  following  paragraplis: 

5.  To  monitor  and  record  the  discharge  into  the  natu- 
ral environment  of  a  contaminant  specified  in  the 
order  and  to  report  thereon  to  the  Director, 

6.  To  study  and  to  report  to  the  Director  upon. 
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i.  measures  to  control  the  discharge  into  the  nat- 
ural environment  of  a  contaminant  specified 
in  the  order, 

ii.  the  effects  of  the  discharge  into  the  natural 
environment  of  a  contaminant  specified  in  the 
order, 

iii.  the  natural  environment  into  which  a  contami- 
nant specified  in  the  order  is  likely  to  be  dis- 
charged. 

14. — (1)  Subsection  18  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  An  order  or  approval  of  a  court,  the  Minister  or  the 
Director  under  this  Act  is  binding  upon  the  successor  or  as- 
signee of  the  person  to  whom  it  is  directed. 

(2)  Subsection  18  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "revoked"  in  the  first  line  "or  set  aside". 

15.  Clause  20  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  at 
the  end  thereof  "used  in  a  vehicle". 

16. — (1)  Subsection  21  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "offer  or  expose"  in  the  first  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "or  offer,  expose  or  advertise". 

(2)  Subsection  21  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "emission"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"discharge"  and  by  striking  out  "offer  or  expose"  in  the 
fourth  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "or  offer,  expose  or 
advertise", 

(3)  Subsection  21  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "emission"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"discharge". 

17.  Subsection  22  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "emission"  in  the  third  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"discharge". 

18.  Subsection  23  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Discharge  of        (2)  No  pcrson  shall  discharge  or  cause  or  permit  the  dis- 
prohibited       chargc  of  any  waste  on  ice  over  any  water  except  in  accord- 
ance with  the  regulations. 
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19. — (1)  Subsection  30  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "hold  a  public  hearing"  in  the  last  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  "require  the  Environmental  Assessment 
Board,  by  a  notice  in  writing,  to  hold  a  hearing". 

(2)  Subsection  30  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "Director"  in  the  seventh  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"Environmental  Assessment  Board". 

20.  Section  31  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"holding  a  public  hearing"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "requiring  the  Environmental  Assessment  Board  to 
hold  a  hearing". 

21. — (1)  Subsection  32  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "hold  a  public  hearing"  in  the  last  line  and  insert- 
ing in  Ueu  thereof  "require  the  Environmental  Assessment 
Board,  by  a  notice  in  writing,  to  hold  a  hearing". 

(2)  Subsection  32  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "Director"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"Environmental  Assessment  Board". 

22.  Section  33  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

33. — (1)  Upon  receipt  of  a  notice  from  the  Director  under  *i^™^ 
section  30,  32  or  35,  the  Environmental  Assessment  Board  Environ- 
shall  hold  a  hearing  with  respect  to  the  subject-matter  of  the  mental 

Assessment 
notice.  Board 

(2)  The  applicant,  the  Director  and  any  other  persons  spec-  Parties 
ified  by  the  Environmental  Assessment  Board  shall  be  parties 

to  the  hearing. 

(3)  Subsections  18  (16),  (17)  and  (18)  and  sections  20  and  AppUcation 
23  of  the  Environmental  Assessment  Act  do  not  apply  to  a  r.s.o.  1980, 
decision  of  the  Environmental  Assessment  Board  made  in  a  c  i^o 
hearing  under  this  section, 

(4)  The    Environmental    Assessment    Board    shall    serve  Decision 
notice  of  its  decision,  together  with  reasons  therefor,  on  the 
parties  to  the  hearing,  and  the  Director  shall  implement  the 
decision. 

(5)  The  Environmental  Assessment  Board  may  award  the  ^^°^ 
costs  of  a  hearing  before  it. 

(6)  The  Environmental  Assessment  Board  may  order  by  Payment 
whom  and  to  whom  the  costs  are  to  be  paid. 
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(7)  The  Environmental  Assessment  Board  may  fix  the 
amount  of  the  costs  awarded  or  direct  that  the  amount  be 
assessed  and  specify  the  scale  according  to  which  they  are  to 
be  assessed  and  by  whom  they  are  to  be  assessed. 


Government 
funding  not 
to  reduce 
costs  award 


(8)  The  amount  of  the  costs  awarded  to  a  person  who  inter- 
vened in  a  hearing  under  this  section  shall  be  fixed  or  assessed 
without  any  deduction  for  an  amount  paid  to  the  person  by 
the  Crown  in  respect  of  the  hearing  that  is  repayable  to  the 
Crown, 


Appeal  from  33a. — (1)  A  party  to  a  proceeding  under  this  Act  before 
EmJfron-°  the  Environmental  Assessment  Board  may  appeal  from  its 
mental  decision, 

Assessment 
Board 

(a)  on  a  question  of  law,  to  the  Divisional  Court; 

(b)  on  a  question  other  than  a  question  of  law,  to  the 
Lieutenant  Governor  in  Council. 


Time  to 
appeal  to 
Cabinet 


(2)  An  appeal  under  clause  (1)  (b)  shall  be  made  in  writing 
within  thirty  days  after  the  appealing  party  receives  the  deci- 
sion of  the  Environmental  Assessment  Board. 


Powers  of 

Cabinet  on 
appeal 


(3)  In  an  appeal  under  clause  (1)  (b),  the  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council  shall  confirm,  alter  or  revoke  the  decision  of 
the  Environmental  Assessment  Board,  substitute  for  the  deci- 
sion of  the  Board  such  decision  as  it  considers  appropriate  or, 
by  notice  in  writing  to  the  Environmental  Assessment  Board, 
require  it  to  hold  a  new  hearing  with  respect  to  all  or  any  part 
of  the  subject-matter  of  the  decision. 


23. — (1)  Subsection  35  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
stril(ing  out  **  Minister"  in  the  tliird  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "Director". 

(2)  Subsection  35  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


When 
Environ- 
mental 
Assessment 
Board  to 
hold  public 
hearing 


(2)  Upon  receipt  of  notice  from  the  Director,  the  Environ- 
mental Assessment  Board  shall  hold  a  pubhc  hearing  with 
respect  to  the  subject-matter  of  the  notice. 

(3)  Subsection  35  (4)  of  the  said  Act  is  repealed. 


(4)  Subsection  35  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "Minister"  in  the  first  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"Director". 
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(5)  Subsection  35  (6)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(6)  The  Environmental  Assessment  Board  may  order  that  *^*rder 
the  by-law  referred  to  in  subsection  (1)  does  not  apply  to  the 
proposed  waste  disposal  site  and  the  by-law  shall  thereupon 

be  deemed  not  to  apply  thereto. 

24.  Clause  47a  (2)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  49,  section  2,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(b)    that  the  continued  operation  of  the  vehicle  will 
result  or  is  likely  to  result  in  an  adverse  effect. 

25. — (1)  Subsection  47b  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  49,  section  2,  is 
amended  by  striking  out  ''any  of  the  effects  mentioned  in  sub- 
section 47a  (2)"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"an  adverse  effect". 

(2)  Clause  47b  (9)  (b)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1981,  chapter  49,  section  2,  is  amended  by 
striking  out  ''any  of  the  effects  mentioned  in  subsection 
47a  (2)"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "an 
adverse  effect". 

26.  Subsection  68  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  11,  is  further 
amended  by  striking  out  "deposit,  addition,  emission  or"  in 
the  third  last  and  second  last  lines. 

27.  The  heading  to  Part  Vm  of  the  said  Act  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

LITTER,  PACKAGING  AND  CONTAINERS 

28.  Clause  79  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed. 

29. — (1)  Subsection  80  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  Every  person  having  control  of  a  pollutant  that  is  spilled  Notice  to 

1  L  -11  •  •..      e        Ministrv  and 

and  every  person  who  spills  or  causes  or  permits  a  spill  of  a  others ' 
pollutant  that  causes  or  is  likely  to  cause  an  adverse  effect 
shall  forthwith  notify  the  following  persons  of  the  spill,  of  the 
circumstances  thereof,  and  of  the  action  that  the  person  has 
taken  or  intends  to  take  with  respect  thereto, 

(a)    the  Ministry; 
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(b)  the  municipality  or,  if  the  spill  occurred  within  the 
boundaries  of  a  regional  municipality,  the  regional 
municipality  within  the  boundaries  of  which  the  spill 
occurred; 

(c)  where  the  person  is  not  the  owner  of  the  pollutant 
and  knows  or  is  able  to  ascertain  readily  the  identity 
of  the  owner  of  the  pollutant,  the  owner  of  the  pol- 
lutant; and 

(d)  where  the  person  is  not  the  person  having  control  of 
the  pollutant  and  knows  or  is  able  to  ascertain  read- 
ily the  identity  of  the  person  having  control  of  the 
pollutant,  the  person  having  control  of  the  pollu- 
tant. 

(2)  Subsection  80  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^adverse  effects*'  in  the  fifth  and  sixth  lines  and  inserting 
in  lieu  thereof  "an  adverse  effect'*. 

30. — (1)  Subsection  81  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "adverse  effects"  in  the  third  line  and  inserting  in 
lieu  thereof  "an  adverse  effect"  and  by  striking  out  "effects" 
in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof  "effect". 

(2)  Subsection  81  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "adverse  effects"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "an  adverse  effect". 

31. — (1)  Subsection  82  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "adverse  effects"  in  the  second  and  third  lines  and 
inserting  in  lieu  thereof  "an  adverse  effect". 

(2)  Subsection  82  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "effects"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"effect". 

32.  Section  83  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

Entry  and  gj. — (1)  for  the  purpose  of  Carrying  out  any  duty  imposed 

remova  ^^  order  or  direction  made  or  given  under  this  Part,  any  per- 

son subject  to  the  duty  or  to  whom  the  order  or  direction  is 
made  or  given  and  that  person's  employees  and  agents  may, 

(a)  enter  any  place; 

(b)  construct  structures  and  use  machinery,  structures, 
materials  and  equipment  therein  or  thereon;  and 
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(c)  remove  therefrom  the  pollutant  or  any  matter, 
thing,  plant  or  animal  or  any  part  of  the  natural 
environment  that  is  affected  or  that  may  reasonably 
be  expected  to  be  affected  by  the  pollutant. 

(2)  The  rights  set  out  in  subsection  (1)  may  be  enforced  by  Enforcement 
application  without  notice  to  a  judge  of  the  Supreme  Court  or  entry,  etc. 

a  local  judge  of  the  High  Court  by  a  person,  employee  or 
agent  referred  to  in  subsection  (1). 

(3)  Where  the  judge  or  local  judge  is  satisfied  that  there  is  ^^^^^  ^y 
reasonable  ground  for  believing  that  it  is  necessary  to  do  any-  ^"  ^^ 
thing  mentioned  in  subsection  (1),  the  judge  or  local  judge 

may  issue  an  order  authorizing  the  person  and  the  person's 
employees  and  agents  or  any  one  or  more  of  them  to  do  any- 
thing mentioned  in  subsection  (1)  and  specified  in  the  order. 

(4)  An  order  under  subsection  (3)  shall  be  carried  out  when  to  be 
between  6  a.m.  and  9  p.m.  standard  time,  unless  the  order  "^*^ 
otherwise  authorizes. 

33.  Subsection  85  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  **are  or  are  likely  to  be  adverse  effects"  in  the  second  and 
third  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  *' is  or  is  likely  to  be  an 
adverse  effect". 

34. — (1)  Subclause  87  (2)  (a)  (i)  of  the  said  Act  is  amended 
by  striking  out  ''adverse  effects"  in  the  second  line  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  ''an  adverse  effect". 

(2)  Subclause  87  (4)  (b)  (i)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "effects"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "effect". 

35.  Subsection  88  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "adverse  effects"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "an  adverse  effect". 

36.  Subsection  89  (10)  of  the  said  Act  is  amended  by  strik- 
ing out  "discharged"  in  the  seventh  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "released". 

37.  Subclause  91  (1)  (a)  (i)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "adverse  effects"  in  the  second  line  and  inserting 
in  lieu  thereof  "an  adverse  effect". 

38.  Subsection  98  (5)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "discharged"  in  the  seventh  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "released". 
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39.— (1)  Clause  113  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by 
strilcing  out  ''addition,  emission  or"  in  the  first  and  second 
lines. 

(2)  Clause  113  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''addition,  emission  or''  in  the  first  line. 

(3)  Clause  113  (1)  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "added,  emitted  or"  in  the  third  Hne. 

(4)  Clause  113  (1)  (d)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  15,  is  further 
amended  by  striking  out  "addition,  emission  or"  in  the  third 
line. 

40.  Section  117  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"adding  to,  emitting  or"  in  the  fourth  line. 

41. — (1)  Subsection  121  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  "or"  at  the  end  of  clause  (b),  by  inserting  "or"  at 
the  end  of  clause  (c)  and  by  adding  thereto  the  following 
clause: 

(d)    imposes  new  terms  and  conditions  to  a  certificate  of 
approval, 


(2)  Section  121  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

Exception  (3)  Subscctions  (1)  and  (2)  do  not  apply  with  respect  to  a 

decision  of  the  Environmental  Assessment  Board  that  is 
implemented  by  the  Director  in  accordance  with  subsection 
33  (4). 

42.  Section  126  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  9,  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

Inspection  by       |26. — (1)  For  the  administration  of  this  Act  or  the  regu- 
officer"*        lations,  a  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or  court 
order,  at  any  reasonable  time  and  with  any  reasonable  assis- 
tance, make  inspections,  including, 

(a)  entering  any  part  of  the  natural  environment  to 
ascertain  the  extent,  if  any,  to  which  contaminants 
have  caused  an  adverse  effect,  the  causes  therefor, 
and  how  any  adverse  effect  may  be  prevented,  elim- 
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inated  or  ameliorated  and  the  natural  environment 
restored; 

(b)  entering  any  place  in  which  the  provincial  officer 
reasonably  believes  can  be  found  waste  to  which 
Part  V  applies; 

(c)  entering  any  place  in  or  from  which  the  provincial 
officer  reasonably  believes  a  contaminant  is  being, 
has  been  or  may  be  discharged  into  the  natural 
environment; 

(d)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably beUeves  is  Ukely  to  contain  documents  related 
to, 

(i)  an  activity  or  undertaking  that  is,  or  is 
required  to  be,  the  subject  of  a  permit, 
licence,  certificate  of  approval,  provisional 
certificate  of  approval,  program  approval, 
agreement  or  order  under  this  Act  or  the 
regulations,  or 

(ii)  the  discharge  of  a  contaminant  into  the  natu- 
ral environment; 

(e)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably believes  is,  or  is  required  to  be,  subject  to  or 
referred  to  in  a  permit,  licence,  approval,  certificate 
of  approval,  provisional  certificate  of  approval,  pro- 
gram approval,  agreement  or  order  under  this  Act 
or  the  regulations; 

(f)  stopping  any  vehicle  or  vessel  that  the  provincial 
officer  reasonably  believes, 

(i)  is  being  operated  in  contravention  of  this  Act 
or  the  regulations, 

(ii)  is  discharging  or  has  discharged  a  contaminant 
that  causes  or  is  Ukely  to  cause  an  adverse 
effect, 

(iii)  is  or  is  required  to  be  subject  to  or  referred  to 
in  a  certificate  of  approval,  provisional  certifi- 
cate of  approval  or  order  under  this  Act  or 
the  regulations,  or 

(iv)  is  being  used  in  the  commission  of  an  offence 
under  this  Act; 
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(g)  Stopping  any  vehicle  or  vessel  to  ascertain  whether 
the  vehicle  or  vessel  complies  with  this  Act  and  the 
regulations; 

(h)  entering  any  place  where  a  motor,  motor  vehicle  or 
beverage  container  regulated  by  or  under  this  Act  is 
stocked,  displayed,  sold  or  offered  for  sale  to  carry 
out  his  or  her  duties  under  Part  III  or  VIII,  as  the 
case  may  be; 

(i)  entering  any  establishment  for  the  repair  of  motors 
or  motor  vehicles,  to  carry  out  his  or  her  duties 
under  Part  III; 

(j)  entering  any  ice  shelter  to  carry  out  his  or  her 
duties  under  Part  IV; 

(k)  entering  any  abandoned  motor  vehicle  to  carry  out 
his  or  her  duties  under  Part  VI; 

(1)  entering  any  place  where  the  provincial  officer  rea- 
sonably believes  the  permit  and  plates  of  a  vehicle 
may  be  found  in  order  to  seize  them  in  accordance 
with  section  47a  or  47b; 

(m)  where  a  pollutant  as  defined  in  Part  IX  is  spilled 
and  is  likely  to  cause  an  adverse  effect,  entering  any 
place  for  the  purpose  of  carrying  out  any  duty 
imposed  or  order  or  direction  made  or  given  under 
that  Part; 

(n)    making  necessary  excavations; 

(o)  requiring  that  any  thing  be  operated,  used  or  set  in 
motion  under  conditions  specified  by  the  provincial 
officer; 

(p)    taking  samples; 

(q)  recording  or  copying  any  information  by  any 
method; 

(r)  requiring  the  production  of  any  document  that  is 
required  to  be  kept  under  this  Act  or  the  regu- 
lations, and  any  other  document  that  is  related  to 
the  purposes  of  the  inspection; 

(s)  upon  giving  a  receipt  therefor,  removing  from  a 
place  documents  produced  pursuant  to  a  require- 
ment under  clause  (r)  for  the  purpose  of  making 
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copies  or  extracts  and  promptly  returning  them  to 
the  person  who  produced  them;  and 

(t)     making  reasonable  inquiries  of  any  person,  orally  or 
in  writing. 

(2)  The  operator  of  a  vehicle  or  vessel  shall  stop  the  vehicle  Requirement 
or  vessel  when  required  to  do  so  by  a  provincial  officer  who  is  *°  ^*°^ 
readily  identifiable  as  such. 

(3)  Upon  request,  a  provincial  officer  who  exercises  a  identification 
power  set  out  in  subsection  (1)  shall  identify  himself  or  herself  offiST""^ 
as  a  provincial  officer  either  by  the  production  of  a  copy  of  his 

or  her  designation  or  in  some  other  manner  and  shall  explain 
the  purpose  of  the  inspection. 

(4)  A  provincial  officer  who  exercises  the  power  set  out  in  ^°'^"  ^° 
clause  (1)  (t)  may  exclude  from  the  questioning  any  person  "*^'"^^ 
except  counsel  for  the  individual  being  questioned. 


persons 


(5)  A  person  shall  not  exercise  a  power  conferred  by  this  Entry  to 
Act  to  enter  a  room  actually  used  as  a  dwelling  without  the  ''^^"^^ 
consent  of  the  occupier  except  under  the  authority  of  an  order 
under  section  127. 

(6)  A  provincial  officer  who  exercises  any  power  set  out  in  P°^?r  ^° 
subsection  (1)  or  126a  (1)  may,  if  the  provincial  officer  is  des-  otherTtanjtes 
ignated  as  such  under  the  Ontario  Water  Resources  Act  or  the  r.s.o.  1980, 
Pesticides  Act,  as  the  case  may  be,  do  anything  authorized  by,  "^  ^^'  ^''^ 

(a)  subsection  10  (1)  or  10a  (1)  of  the  Ontario  Water 
Resources  Act;  or 

(b)  subsection  19  (1)  of  the  Pesticides  Act. 

126a. — (1)  Where  a  thing,  including  a  vehicle  or  vessel,  is  Detention  or 
discharging  or  is  likely  to  discharge  a  contaminant  into  the  ' 

natural  environment  which  causes  or  is  likely  to  cause  an 
adverse  effect,  a  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or 
court  order,  protect  or  conserve  the  natural  environment  by, 

(a)  giving  the  person  responsible  for  the  thing  a  direc- 
tion in  writing  requiring  that  the  thing  be  detained 
at  the  place  where  it  is  found;  or 

(b)  removing  the  thing  or  causing  it  to  be  removed  from 
the  place  where  it  is  found  and  giving  a  receipt  for 
it. 


removal 
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Limitation 


Idem 


(2)  A  person  shall  not  detain  or  remove  a  thing  under  sub- 
section (1)  for  more  than  two  days  excluding  holidays  without 
the  consent  of  the  person  responsible  for  it  except  under  the 
authority  of  an  order  under  section  127. 

(3)  Subsection  126  (3)  applies  with  necessary  modifications 
to  a  provincial  officer  exercising  the  power  set  out  in  subsec- 
tion (1). 


43. — (1)  Subsection  127  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 


Entry  or 

inspection 

order 


(1)  Where  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace  is  satis- 
fied, on  evidence  upon  oath  by  a  provincial  officer,  that  there 
is  reasonable  ground  for  believing  that  it  is  appropriate  for  the 
administration  of  this  Act  or  the  regulations  for  the  provincial 
officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  126  (1)  (a)  to  (s)  and 
that  the  provincial  officer  may  not  be  able  to  effectively  carry 
out  his  or  her  duties  without  an  order  under  this  section 
because. 


(a)  no  occupier  is  present  to  grant  access  to  a  place  that 
is  locked  or  otherwise  inaccessible; 

(b)  a  person  has  prevented  the  provincial  officer  from 
doing  anything  set  out  in  clauses  126  (1)  (a)  to  (s); 

(c)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  a  person 
may  prevent  a  provincial  officer  from  doing  any- 
thing set  out  in  clauses  126  (1)  (a)  to  (s); 

(d)  it  is  impractical,  because  of  the  remoteness  of  the 
place  to  be  inspected  or  because  of  any  other  rea- 
son, for  the  provincial  officer  to  obtain  an  order 
under  this  section  without  delay  if  access  is  denied; 
or 

(e)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  an 
attempt  by  the  provincial  officer  to  do  anything  set 
out  in  clauses  126  (1)  (a)  to  (s)  without  the  order 
might  defeat  the  purpose  thereof  or  endanger 
human  life,  health,  property  or  the  natural  environ- 
ment, 


the  judge  or  justice  may  issue  or  renew  an  order  authorizing  a 
provincial  officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  126  (1)  (a) 
to  (s)  and  specified  in  the  order  for  the  period  of  time  set  out 
in  the  order. 
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(2)  Subsections  127  (la),  (lb)  and  (Ic)  of  the  said  Act,  as 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section 
20,  are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(la)  Where  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace  is  sat-  Detention  or 
isfied,  on  evidence  upon  oath  by  a  provincial  officer,  that  o^rdeT 
there  is  reasonable  ground  to  believe  that  a  thing  detained  or 
removed  under  subsection  126a  (1)  should  be  detained  or 
removed,  as  the  case  may  be,  for  longer  than  two  days  exclud- 
ing holidays  to  protect  or  conserve  the  natural  environment, 
the  judge  or  justice  may  issue  or  renew  an  order  authorizing  a 
provincial  officer  to  detain  or  remove  the  thing  for  the  period 
of  time  set  out  in  the  order. 

(3)  Subsection  127  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  20,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(2)  Unless  renewed,  an  order  under  this  section  expires  not  Renewal 
later  than  thirty  days  after  the  date  on  which  it  is  made,  and 
may  be  renewed  for  any  reason  set  out  in  subsection  (1)  or 
(la)  before  or  after  expiry  for  one  or  more  periods  each  of 
which  is  not  more  than  thirty  days. 


(2a)  An  order  under  this  section  shall  be  carried  out 
between  6  a.m.  and  9  p.m.  standard  time,  unless  the  order 
otherwise  authorizes. 


When  to  be 
executed 


(2b)  An  order  under  this  section  for  a  reason  mentioned  in  ^^«n  np^M 
subsection  (1)  may  be  issued  or  renewed  upon  apphcation  "°^  ^^^^"^ 
without  notice. 

(2c)  An  order  under  this  section  for  a  reason  mentioned  in  ^^«n  "o^^e 
subsection  (la)  shall  not  be  issued  or  renewed  except  upon  '^^'^^^ 
application  with  notice  to  the  person  responsible  for  the  thing 
to  be  detained  or  removed. 

44.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing sections: 


127a.  A  provincial  officer  may  detain  samples  and  copies  samples  and 
obtained  under  section  126  or  127  for  any  period  and  for  any  "'^'^^ 
of  the  purposes  of  this  Act  and  the  regulations. 

127b. — (1)  A  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or  Seizure 
court  order,  seize  any  thing  that  is  produced  to  the  provincial 
officer,  or  that  is  in  plain  view,  during  an  inspection  under 
section  126  or  127  if  the  provincial  officer  reasonably  believes 
that  there  has  been  a  contravention  of  this  Act  or  the  regu- 
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lations  and  that  the  thing  will  afford  evidence  of  the  contra- 
vention. 


Possession 


Notice  of 
reason  for 
seizure 


Definition 


(2)  The  provincial  officer  may  remove  the  thing  seized  or 
may  detain  it  in  the  place  where  it  is  seized. 

(3)  The  provincial  officer  shall  inform  the  person  from 
whom  the  thing  was  seized  as  to  the  reason  for  the  seizure  and 
shall  give  the  person  a  receipt  for  it. 

127c. — (1)  In  this  section,  "offence"  means  an  offence 
under  this  Act  related  to, 


Search  by 
provinciaJ 
officer  re 
actual 
pollution 


(a)  the  discharge  of  a  contaminant  into  the  natural 
environment  that  causes  or  is  likely  to  cause  an 
adverse  effect;  or 

(b)  hazardous  waste  or  hauled  liquid  industrial  waste. 

(2)  A  provincial  officer  may,  without  a  search  warrant, 
search  any  place  other  than  a  room  actually  used  as  a  dwelling 
if  the  provincial  officer  has  reasonable  ground  to  believe, 

(a)  that  an  offence  has  been  committed; 

(b)  that  there  is  in  such  place  any  thing  that  will  afford 
evidence  as  to  the  commission  of  the  offence;  and 


Seizure 


(c)    that  there  are  exigent  circumstances  that  make  it 
impractical  to  obtain  a  search  warrant. 

(3)  A  provincial  officer  may  seize  any  thing  that  is  found  by 
the  provincial  officer  during  a  search  under  subsection  (2)  if 
the  provincial  officer  reasonably  believes  that  the  thing  will 
afford  evidence  of  the  commission  of  an  offence. 


Report  to 
justice 


Receipt  (4)  ^  provincial  officer  who  seizes  any  thing  during  a 

search  under  subsection  (2)  shall  give  a  receipt  for  the  thing  to 
the  person  from  whom  it  was  seized. 

127d. — (1)  A  provincial  officer  who  seizes  any  thing  dur- 
ing an  inspection  or  search  under  section  127b  or  127c  shall 
bring  the  thing  seized  before  a  provincial  judge  or  justice  of 
the  peace  or,  if  that  is  not  reasonably  possible,  shall  report  the 
seizure  to  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace. 

Application  (2)  Scctions  143  and  144  of  the  Provincial  Offences  Act 
R.s.o.  1980,  apply  with  necessary  modifications  in  respect  of  a  thing  seized 
c-  ^'  by  a  provincial  officer  during  an  inspection  or  search  under 

section  127b  or  127c. 
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127e.  A  provincial  officer  may  use  such  force  as  is  reason-  u«  °^  ^°"^ 
ably  necessary, 

(a)  to  carry  out  an  order  or  direction  issued  under  this 
Part  or  Part  IX; 

(b)  to  execute  a  warrant  issued  under  the  Provincial  R so.  i980. 
Offences  Act;  or  ^-  ^^ 

(c)  to  prevent  the  destruction  of  any  thing  that  the  pro- 
vincial officer  reasonably  believes  may  afford  evi- 
dence of  a  contravention  of  this  Act  or  the  regu- 
lations. 


127f.  A  provincial  officer  who  makes  or  causes  the  mak- 
ing of  an  excavation  in  the  course  of  his  or  her  duties  under 
this  Act  shall  restore  the  property,  so  far  as  is  reasonably  pos- 
sible, to  the  condition  it  was  in  before  the  excavation  was 
made. 


Restoration 


127g.  It  is  a  condition  of  every  licence,  permit,  certificate  condition 
of  approval  or  provisional  certificate  of  approval  under  this 
Act  that  the  holder  must  forthwith  on  request  permit  provin- 
cial officers  to  carry  out  inspections  authorized  by  section  126, 
126a  or  127  of  this  Act,  section  10,  10a  or  10b  of  the  Ontario  R  s.o.  i980. 
Water  Resources  Act  or  section  19  or  19a  of  the  Pesticides  Act  "^  ^^*  ^^^ 
of  any  place,  other  than  any  room  actually  used  as  a  dwelling, 
to  which  the  licence,  certificate  of  approval  or  provisional  cer- 
tificate of  approval  relates. 

45.— (1)  Clause  136  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''depositing,  addition,  emission  or"  in  the  first  and 
second  lines. 

(2)  Subsection  136  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  52,  section  23,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clauses: 

(ab)  requiring  the  fiUng  of  returns  concerning  any  matter 
regulated  by  or  under  this  Act; 


(la)  requiring  the  payment  of  fees  by  appUcants  or  any 
class  of  applicants  for  certificates  of  approval,  and 
providing  for  refunds  of  the  fees; 

(lb)  prescribing  the  amounts  or  the  method  of  calculat- 
ing the  amounts  of  the  fees  for  certificates  of 
approval,  and  prescribing  minimum  and  maximum 
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amounts  or  the  method  of  calculating  the  minimum 
and  maximum  amounts  of  the  fees; 

(Ic)  respecting  the  payment  to  municipalities  of  the  fees 
for  certificates  of  approval  and  the  retention  of  all 
or  part  of  the  fees  by  the  municipalities; 


(o)  requiring  and  regulating  the  storage,  treatment  and 
disposal  of  sewage  in  vessels  and  the  equipment 
therefor,  and  prohibiting  the  use  and  installation  of 
equipment  for  the  storage,  treatment  or  disposal  of 
sewage  in  vessels  unless  the  equipment  and  installa- 
tion thereof  conform  to  the  regulations,  and  provid- 
ing for  and  requiring  the  approval  of  the  Director 
for  any  such  equipment  and  prohibiting  and  regulat- 
ing the  discharge  of  sewage  from  such  vessels; 

(p)  regulating  and  controlling,  for  the  purpose  of  pre- 
venting or  reducing  the  pollution  of  any  water  or 
places  located  on  or  adjacent  to  any  water  where 
moorings  are  provided  for  vessels  or  where  any  ser- 
vices are  provided  for  vessels  or  the  occupants 
thereof,  and  regulating  and  governing  persons  pro- 
viding such  moorings  or  services; 

(q)  defining  sewage  for  the  purposes  of  regulations 
made  under  clauses  (o)  and  (p). 

(3)  Clause  136  (1)  (n)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  *'for"  in  the  second  line  and  in  the  third  line. 

(4)  Clause  136  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''emission''  in  the  fourth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"discharge". 

(5)  Clause  136  (2)  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''emission"  in  the  fourth  line  and  in  the  seventh  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  in  each  instance  "discharge". 

(6)  Clause  136  (2)  (d)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(d)  prescribing  the  standards  of  emission  into  the  natu- 
ral environment  of  any  contaminant  with  which  any 
motor  or  motor  vehicle  or  any  class  or  type  of 
motor  or  motor  vehicle  shall  comply  and  providing 
for  the  testing  and  inspection  of  any  such  motor, 
motor  vehicle,  class  or  type. 
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(7)  Clauses  136  (3)  (a),  (b)  and  (c)  of  the  said  Act  are 
repealed. 

(8)  Clause  136  (6)  (c)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  '^sale"  where  it  appears  the  first  time  in  the  second  line 
"advertising". 

(9)  Subclause  136  (6)  (c)  (i)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  "sale"  where  it  appears  the  first  time  in  the  sec- 
ond line  "advertising". 

(10)  Clause  136  (6)  (d)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "sale"  where  it  appears  the  first  time  in  the  first  line 
"stocking,  display,  advertising". 

(11)  Clause  136  (6)  (j)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  "use"  in  the  first  Une  "advertising". 

(12)  Subsection  136  (7)  of  the  said  Act  is  amended, 

(a)  in  clause  (a),  by  striking  out  "89  (1)"  in  the  second 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "88  (1)"; 

(b)  in  clause  (b),  by  striking  out  "90  (1)"  m  the  third 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "89  (1)"; 

(c)  in  clause  (c),  by  striking  out  "90  (1)"  in  the  second 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "89  (1)";  and 

(d)  in  clause  (d),  by  striking  out  "80  (2)"  in  the  second 
line  and  inserting  in  lieu  thereof  "79  (2)". 

46.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

141. — (1)   In  this  section,  Definitions 

"commercial  motor  vehicle"  and  "motor  vehicle"  have  the 

same  meanings  as  in  the  Highway  Traffic  Act;  R  s.o.  i980, 

"offence  notice  or  summons"  means  an  offence  notice  or  sum- 
mons under  Part  I  of  the  Provincial  Offences  Act.  Rso.  1980. 

■'•'  c.  400 

(2)  Delivery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera-  Service  of 
tor  of  a  commercial  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence  nodoTor 
under  this  Act  related  to  the  use  of  the  vehicle  shall  be  summons 
deemed  to  be  personal  service  of  the  offence  notice  or  sum- 
mons on  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle  who  is  named  in 
the  offence  notice  or  summons. 
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Employer  (3)  Delivery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera- 

tor of  a  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence  under  this  Act 
related  to  the  use  of  the  vehicle  in  the  course  of  the  operator's 
employment  shall  be  deemed  to  be  personal  service  of  the 
offence  notice  or  summons  on  the  employer  of  the  operator  of 
the  vehicle. 

Corporation        (4)  Subscctions   27    (4),    (5)    and   (6)   of  the    Provincial 
^iw  ^^^'   Offences  Act  apply  with  necessary  modifications  to  the  service 

of  an  offence  notice  or  summons  in  respect  of  an  offence 

under  this  Act  on  a  corporation, 

(a)  that  is  or  is  required  to  be  the  holder  of  a  document 
mentioned  in  clause  126  (1)  (e); 

(b)  that  is  subject  to  a  document  mentioned  in  clause 
126  (1)  (e);  or 

(c)  that  is  or  is  required  to  be  the  holder  of  a  generator 
registration  document  mentioned  in  Regulation  309 
of  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980. 

Exception  (5)  Subsection  (2)  does  not  apply  if,  at  the  time  of  the 

offence,  the  vehicle  was  in  the  possession  of  the  operator 
without  the  consent  of  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle,  as 
the  case  may  be,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on 
the  owner  or  lessee  of  the  vehicle. 


Permit  holder 
deemed 
owner 

R.S.O.  1980, 
c.  198 


(6)  For  the  purposes  of  this  section,  the  holder  of  a  permit 
under  Part  II  of  the  Highway  Traffic  Act  shall  be  deemed  to 
be  the  owner  of  the  vehicle  referred  to  in  the  permit  if  a  num- 
ber plate  under  that  Part  bearing  a  number  that  corresponds 
to  the  permit  was  displayed  on  the  vehicle  at  the  time  the 
offence  was  committed. 


Application 
of  subs.  (6) 


Presiding 
judge 


(7)  Subsection  (6)  does  not  apply  if  the  number  plate  was 
displayed  on  the  vehicle  without  the  consent  of  the  holder  of 
the  permit,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on  the 
holder  of  the  permit. 

47.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

145a.  The  counsel  or  agent  acting  on  behalf  of  the 
Crown,  by  notice  to  the  clerk  of  the  Provincial  Offences 
Court,  may  require  that  a  provincial  judge  preside  over  a  pro- 
ceeding in  respect  of  an  offence  under  this  Act. 

48.  Clause  146b  (a)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  15,  is  amended  by 
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striking  out  'fitter"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  ''Litter,  Packaging  and  Containers' \ 


49. — (1)  Subsection  147  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  49,  section  4  and 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section 
16,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


(1)  Where  any  person  is  convicted  of  an  offence  under  this 
Act  or  under  subsection  16  (1)  of  the  Ontario  Water  Resources 
Act  in  respect  of  hauled  liquid  industrial  waste  or  hazardous 
waste  as  designated  in  the  regulations  relating  to  Part  V  of 
this  Act  and  the  action  or  failure  to  act  for  which  the  person  is 
convicted  may  result  in  an  adverse  effect,  the  person  is, 
instead  of  the  fine  elsewhere  provided  for  the  offence,  Uable 
on  conviction, 


Penalty 
where  hauled 
liquid 
industrial 
waste  or 
hazardous 
waste 
involved 
R.S.O.  1980, 
c.  361 


(a)  for  each  day  or  part  of  a  day  on  which  the  offence 
occurs  or  continues  to  a  fine  of  not  less  than  $2,000 
and  not  more  than  $5,000  on  a  first  conviction  and 
not  less  than  $4,000  and  not  more  than  $15,000  on 
each  subsequent  conviction; 


(b)  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than  one 
year;  or 

(c)  to  both  such  fine  and  imprisonment. 


(2)  Subsection  147  (3)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  16,  is  amended 
by  striking  out  ''any  of  the  effects  mentioned  in  clauses  (1)  (a) 
to  (h)"  in  the  second  and  third  lines  and  inserting  in  lieu 
thereof  "an  adverse  effect". 


(3)  Subsection  147  (4)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  16,  is  amended 
by  striking  out  "any  of  the  effects  mentioned  in  clauses  (1)  (a) 
to  (h)"  in  the  second  and  third  lines  and  inserting  in  lieu 
thereof  "an  adverse  effect". 


50.  Subsection  147a  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  17,  is  amended 
by  striking  out  "deposit,  addition,  emission  or"  in  the  second 
and  third  lines  and  in  the  sixth  line. 
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PART  II 

Ontario  Water  Resources  Act 

51.  Section  1  of  the  Ontario  Water  Resources  Actj  being 
chapter  361  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section 
18,  is  further  amended  by  re-lettering  clause  (ia)  as  (ib)  and  by 
adding  thereto  the  following  clauses: 

(ia)  "discharge",  when  used  as  a  verb,  includes  add, 
deposit,  emit  or  leak  and,  when  used  as  a  noun, 
includes  addition,  deposit,  emission  or  leak; 


(ja)  "inspection"  includes  an  audit,  examination,  sur- 
vey, test  and  inquiry; 


(oa)  "person"  includes  a  municipality; 

(ob)  "place"   includes  a   building,   structure,   machine, 
vehicle  or  vessel; 


(qa)  "provincial  officer"  means  a  person  who  is  desig- 
nated under  section  4; 


(ta)  "waters"  means  a  well,  lake,  river,  pond,  spring, 
stream,  reservoir,  artificial  watercourse,  intermit- 
tent watercourse,  ground  water  or  other  water  or 
watercourse. 

52.  Section  4  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1983,  chapter  51,  section  1,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsections: 

Provincial  (3)  xhg  Minister  may  designate  in  writing  one  or  more 

officers  or  employees  of  the  Ministry  or  other  persons  as 
provincial  officers  for  the  purposes  of  this  Act  and  the 
regulations. 

^^i*™  (4)  A  person  who  is  an  agent  of  the  Minister  for  the  pur- 

poses of  subsection  10  (1),  as  it  existed  immediately  before 
1988,  c.  54      section  52  of  the  Environment  Statute  Law  Amendment  Act, 
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1988  comes  into  force,  shall  be  deemed  to  be  designated 
under  subsection  (3)  until  the  30th  day  of  June,  1989. 

53.  Section  6  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

6. — (1)  Upon  receipt  of  a  notice  from  a  Director  under  Hearing 
subsection  25  (1),  26  (1)  or  43  (4),  the  Environmental  Assess-  ^nSon- 
ment  Board  shall  hold  a  hearing  with  respect  to  the  subject-  memai 
matter  of  the  notice,  unless  subsection  6a  (2)  applies.  B^d"^°* 

(2)  The  applicant,  the  Director  and  any  other  persons  spec-  Parties 
ified  by  the  Environmental  Assessment  Board  shall  be  parties 

to  the  hearing. 

(3)  Subsections  18  (16),  (17)  and  (18)  and  sections  20  and  AppUcation 
23  of  the  Environmental  Assessment  Act  do  not  apply  to  a  r.s.o.  i980, 
decision  of  the  Environmental  Assessment  Board  made  in  a  c.  i40 
hearing  under  this  section. 


(4)  The  Environmental  Assessment  Board  shall  serve 
notice  of  its  decision,  together  with  reasons  therefor,  on  the 
parties  to  the  hearing,  and  the  Director  shall  implement  the 
decision. 


Decision 


(5)  The  Environmental  Assessment  Board  may  award  the  ^^^ 
costs  of  a  hearing  before  it. 

(6)  The  Environmental  Assessment  Board  may  order  by  Payment 
whom  and  to  whom  the  costs  are  to  be  paid. 

(7)  The   Environmental   Assessment   Board   may  fix  the  Assessment 
amount  of  the  costs  awarded  or  direct  that  the  amount  be 
assessed  and  specify  the  scale  according  to  which  they  are  to 

be  assessed  and  by  whom  they  are  to  be  assessed. 

(8)  The  amount  of  the  costs  awarded  to  a  person  who  inter-  Government 
vened  in  a  hearing  under  this  section  shall  be  fixed  or  assessed  to  reduce"^ 
without  any  deduction  of  an  amount  paid  to  the  person  by  the  costs  award 
Crown  in  respect  of  the  hearing  that  is  repayable  to  the 
Crown. 


6a. — (1)  Where  the  Environmental  Assessment  Board  has 
given  notice  of  a  hearing  under  this  Act,  any  person  objecting 
to  the  action  proposed  under  subsection  25  (1)  or  26  (1)  or  the 
order  referred  to  in  subsection  43  (2)  may  serve  notice  of  the 
objection,  together  with  the  reasons  in  support  of  it,  on  the 
Board  within  fifteen  days  after  the  notice  of  hearing  is  given. 


Notice  of 
objection 
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Hearing  not 
required 


Extension 


(2)  If  no  objections  are  received  within  the  fifteen  days,  or 
if  the  Environmental  Assessment  Board  is  of  the  opinion  that 
the  objections  are  insufficient,  the  Environmental  Assessment 
Board  is  not  required  to  hold  a  hearing. 

(3)  Where  the  Environmental  Assessment  Board  considers 
it  appropriate  in  the  circumstances,  it  may  extend  the  period 
provided  under  subsection  (1)  for  serving  an  objection. 


Appeal  from  5|>, — (1)  A  party  to  a  proceeding  under  this  Act  before 
En*iIfron-°  the  Environmental  Assessment  Board  may  appeal  from  its 
mental  decision. 

Assessment 
Board 

(a)  on  a  question  of  law,  to  the  Divisional  Court; 

(b)  on  a  question  other  than  a  question  of  law,  to  the 
Lieutenant  Governor  in  Council, 


Time  to 
appeal  to 
cabinet 


(2)  An  appeal  under  clause  (1)  (b)  shall  be  made  in  writing 
within  thirty  days  after  the  appealing  party  receives  the  deci- 
sion of  the  Environmental  Assessment  Board. 


Powers  of 
Cabinet  on 
appeal 


Order,  etc., 
binds 

successor  or 
assignee 


(3)  In  an  appeal  under  clause  (1)  (b),  the  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council  shall  confirm,  alter  or  revoke  the  decision  or 
order  of  the  Environmental  Assessment  Board,  substitute  for 
the  decision  of  the  Board  such  decision  as  it  considers  appro- 
priate or,  by  notice  in  writing  to  the  Environmental  Assess- 
ment Board,  require  it  to  hold  a  new  hearing  with  respect  to 
all  or  any  part  of  the  subject-matter  of  the  decision. 

54. — (1)  Clause  7  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''municipalities  and"  in  the  third  line. 

(2)  Clause  7  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''municipalities  and"  in  the  third  line. 

(3)  Subsection  7  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "municipalities  or"  in  the  third  line. 

55.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing sections: 

9a. — (1)  An  order,  approval,  requirement,  direction  or 
report  of  a  court,  the  Minister  or  a  Director  under  this  Act  is 
binding  upon  the  successor  or  assignee  of  the  person  to  whom 
it  is  directed. 


Record 


(2)  The  Ministry  shall  maintain  a  record  of  orders,  approv- 
als, requirements,  directions  and  reports  issued  under  this 
Act. 
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(3)  When  an  order,  approval,  requirement,  direction  or  Record  of 
report  has  expired  or  is  revoked  or  set  aside,  the  Ministry  ^^'tion, 
shall  include  that  fact  in  the  record.  setting  aside 

(4)  The  Ministry  shall,  upon  the  request  of  any  person.  Search  of 
make  a  search  of  the  records  and  inform  the  person  making 

the  request  as  to  whether  an  order,  approval,  requirement, 
direction  or  report  has  been  issued  and  shall  permit  inspection 
of  it. 

9b.  In  sections  10  to  lOi,  "adverse  effect",  "contaminant"  Definitions 
and  "natural  environment"  have  the  same  meanings  as  in  the 
Environmental  Protection  Act.  R.s.o.  i980, 

c.  141 

56. — (1)  Subsection  10  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  For  the  administration  of  this  Act  or  the  regulations,  a  inspection  by 
provincial  officer  may,  without  a  warrant  or  court  order,  at  offi^° 
any  reasonable  time  and  with  any  reasonable  assistance,  make 
inspections,  including, 

(a)  entering  any  part  of  the  natural  environment  to 
ascertain  the  extent,  if  any,  to  which  contaminants 
have  caused  an  adverse  effect,  the  causes  therefor, 
and  how  any  adverse  effect  may  be  prevented,  elim- 
inated or  ameliorated  and  the  natural  environment 
restored; 

(b)  entering  any  place  to  ascertain  the  quality  or  quan- 
tity of  water,  the  reasons  therefor,  and  how  any 
impairment  thereof  may  be  prevented,  eliminated 
or  ameliorated; 

(c)  entering  any  place  in  or  from  which  the  provincial 
officer  reasonably  believes  a  contaminant  is  being, 
has  been  or  may  be  discharged  into  the  natural 
environment; 

(d)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably believes  is  likely  to  contain  documents  related 
to, 

(i)  an  activity  or  undertaking  that  is,  or  is 
required  to  be,  the  subject  of  a  permit, 
Ucence,  approval,  requirement,  direction, 
report,  notice,  agreement  or  order  under  this 
Act  or  the  regulations,  or 
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(ii)  the  discharge  of  a  contaminant  into  the  natu- 
ral environment; 

(e)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably believes  is,  or  is  required  to  be,  subject  to  or 
referred  to  in  a  permit,  licence,  approval, 
requirement,  direction,  report,  notice,  agreement  or 
order  under  this  Act  or  the  regulations; 

(f)  stopping  any  vehicle  or  vessel  that  the  provincial 
officer  reasonably  believes, 

(i)  is  being  operated  in  contravention  of  this  Act 
or  the  regulations, 

(ii)  is  discharging  or  has  discharged  a  contaminant 
that  causes  or  is  likely  to  cause  an  adverse 
effect, 

(iii)  is  or  is  required  to  be  subject  to  or  referred  to 
in  a  permit,  licence,  approval,  requirement, 
direction,  report,  notice,  agreement  or  order 
under  this  Act  or  the  regulations,  or 

(iv)  is  being  used  in  the  commission  of  an  offence 
under  this  Act; 

(g)  stopping  any  vehicle  or  vessel  to  ascertain  whether 
the  vehicle  or  vessel  complies  with  this  Act  and  the 
regulations; 

(h)    making  necessary  excavations; 

(i)  requiring  that  any  thing  be  operated,  used  or  set  in 
motion  under  conditions  specified  by  the  provincial 
officer; 

(j)    taking  samples; 

(k)  recording  or  copying  any  information  by  any  meth- 
od; 

(1)  requiring  the  production  of  any  document  that  is 
required  to  be  kept  under  this  Act  or  the  regu- 
lations, and  any  other  document  that  is  related  to 
the  purposes  of  the  inspection; 

(m)  upon  giving  a  receipt  therefor,  removing  from  a 
place  documents  produced  pursuant  to  a  require- 
ment under  clause  (1)  for  the  purpose  of  making 


J 
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copies  or  extracts  and  promptly  returning  them  to 
the  person  who  produced  them;  and 

(n)    making  reasonable  inquiries  of  any  person,  orally  or 
in  writing. 

(2)  Section  10  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  68,  section  22,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsections: 

(3a)  The  operator  of  a  vehicle  or  vessel  shall  stop  the  Requirement 
vehicle  or  vessel  when  required  to  do  so  by  a  provincial  officer  *°  ^*°^ 
who  is  readily  identifiable  as  such. 

(3b)  Upon  request,  a  provincial  officer  who  exercises  a  identiscation 
power  set  out  in  subsection  (1)  shall  identify  himself  or  herself  offiS!''*™^ 
as  a  provincial  officer  either  by  the  production  of  a  copy  of  his 
or  her  designation  or  in  some  other  manner  and  shall  explain 
the  purpose  of  the  inspection. 

(3c)  A  provincial  officer  who  exercises  the  power  set  out  in  ^°^^l  ^ 
clause  (1)  (n)  may  exclude  from  the  questioning  any  person 
except  counsel  for  the  individual  being  questioned. 


exclude 

persons 


(3d)  A  person  shall  not  exercise  a  power  conferred  by  this  Entry  to 
Act  to  enter  a  room  actually  used  as  a  dwelling  without  the  '^^^'^^ 
consent  of  the  occupier  except  under  the  authority  of  an  order 
under  section  10b. 

(3e)  A  provincial  officer  who  exercises  any  power  set  out  in  P°*?r  ^° 

subsection  (l)orlOa(l)  may,  if  the  provincial  officer  is  desig-  other  stamtes 
nated  as  such  under  the  Environmental  Protection  Act  or  the 

Pesticides  Act,  as  the  case  may  be,  do  anything  authorized  by,  R  so.  i980. 

cc.  141,  376 

(a)  subsection  126  (1)  or  126a  (1)  of  the  Environmental 
Protection  Act;  or 

(b)  subsection  19  (1)  of  the  Pesticides  Act. 

57.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  sections: 

10a.— (1)  Where  a  thing,  including  a  vehicle  or  vessel,  is  Detention  or 
discharging  or  is  likely  to  discharge  a  contaminant  into  the  ^^"^ 
natural  environment  which  causes  or  is  likely  to  cause  an 
adverse  effect,  a  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or 
court  order,  protect  or  conserve  the  natural  environment  by. 
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(a)  giving  the  person  responsible  for  the  thing  a  direc- 
tion in  writing  requiring  that  the  thing  be  detained 
at  the  place  where  it  is  found;  or 

(b)  removing  the  thing  or  causing  it  to  be  removed  from 
the  place  where  it  is  found  and  giving  a  receipt  for 
it. 

(2)  A  person  shall  not  detain  or  remove  a  thing  under  sub- 
section (1)  for  more  than  two  days  excluding  holidays  without 
the  consent  of  the  person  responsible  for  it  except  under  the 
authority  of  an  order  under  section  10b. 

(3)  Subsection  10  (3b)  applies  with  necessary  modifications 
to  a  provincial  officer  exercising  the  power  set  out  in  sub- 
section (1). 

10b. — (1)  Where  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace 
is  satisfied  on  evidence  upon  oath  by  a  provincial  officer  that 
there  is  reasonable  ground  for  believing  that  it  is  appropriate 
for  the  administration  of  this  Act  or  the  regulations  for  the 
provincial  officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  10  (1)  (a)  to 
(m)  and  that  the  provincial  officer  may  not  be  able  to  effec- 
tively carry  out  his  or  her  duties  without  an  order  under  this 
section  because, 

(a)  no  occupier  is  present  to  grant  access  to  a  place  that 
is  locked  or  otherwise  inaccessible; 


(b)  a  person  has  prevented  the  provincial  officer  from 
doing  anything  set  out  in  clauses  10  (1)  (a)  to  (m); 

(c)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  a  person 
may  prevent  a  provincial  officer  from  doing  any- 
thing set  out  in  clauses  10  (1)  (a)  to  (m); 

(d)  it  is  impractical,  because  of  the  remoteness  of  the 
place  to  be  inspected  or  because  of  any  other  rea- 
son, for  the  provincial  officer  to  obtain  an  order 
under  this  section  without  delay  if  access  is  denied; 
or 


(e)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  an 
attempt  by  the  provincial  officer  to  do  anything  set 
out  in  clauses  10  (1)  (a)  to  (m)  without  the  order 
might  defeat  the  purpose  thereof  or  endanger 
human  life,  health,  property  or  the  natural  environ- 
ment. 
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the  judge  or  justice  may  issue  or  renew  an  order  authorizing  a 
provincial  officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  10  (1)  (a)  to 
(m)  and  specified  in  the  order  for  the  period  of  time  set  out  in 
the  order, 

(2)  Where  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace  is  satis-  Detention  or 
fied,  on  evidence  upon  oath  by  a  provincial  officer,  that  there  o^/ 

is  reasonable  ground  to  believe  that  a  thing  detained  or 
removed  under  subsection  10a  (1)  should  be  detained  or 
removed,  as  the  case  may  be,  for  longer  than  two  days  exclud- 
ing holidays  to  protect  or  conserve  the  natural  environment, 
the  judge  or  justice  may  issue  or  renew  an  order  authorizing  a 
provincial  officer  to  detain  or  remove  the  thing  for  the  period 
of  time  set  out  in  the  order. 

(3)  Unless  renewed,  an  order  under  this  section  expires  not  Renewal 
later  than  thirty  days  after  the  date  on  which  it  is  made,  and 

may  be  renewed  for  any  reason  set  out  in  subsection  (1)  or  (2) 
before  or  after  expiry  for  one  or  more  periods  each  of  which 
is  not  more  than  thirty  days. 

(4)  An   order   under   this   section   shall   be   carried   out  ^^«°  *°  ^ 
between  6  a.m.  and  9  p.m.  standard  time,  unless  the  order 
otherwise  authorizes. 

(5)  An  order  under  this  section  for  a  reason  mentioned  in  ^^«"  "?^<^ 
subsection  (1)  may  be  issued  or  renewed  upon  application  °°'  ^^^^^^ 
without  notice. 

(6)  An  order  under  this  section  for  a  reason  mentioned  in  ^^^°  "o^ce 
subsection  (2)  shall  not  be  issued  or  renewed  except  upon  ^^^^^ 
application  with  notice  to  the  person  responsible  for  the  thing 

to  be  detained  or  removed. 

10c.  A  provincial  officer  may  detain  samples  and  copies  samples  and 
obtained  under  section  10  or  10b  for  any  period  and  for  any  of  "*^'** 
the  purposes  of  this  Act  and  the  regulations. 

lOd. — (1)  A  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or  seizure 
court  order,  seize  any  thing  that  is  produced  to  the  provincial 
officer,  or  that  is  in  plain  view,  during  an  inspection  under 
section  10  or  10b  if  the  provincial  officer  reasonably  believes 
that  there  has  been  a  contravention  of  this  Act  or  the 
regulations  and  that  the  thing  will  afford  evidence  of  the 
contravention. 


(2)  The  provincial  officer  may  remove  the  thing  seized  or  Possession 
may  detain  it  in  the  place  where  it  is  seized. 
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(3)  The  provincial  officer  shall  inform  the  person  from 
whom  the  thing  was  seized  as  to  the  reason  for  the  seizure  and 
shall  give  the  person  a  receipt  for  it. 

lOe. — (1)  In  this  section,  "offence"  means  an  offence 
under  this  Act  related  to  the  discharge  of  any  material  that 
may  impair  the  quality  of  the  water  of  any  water  or  water- 
course. 


Search  by 
provincial 
officer 
re  actual 
pollution 


(2)  A  provincial  officer  may,  without  a  search  warrant, 
search  any  place  other  than  a  room  actually  used  as  a  dwelling 
if  the  provincial  officer  has  reasonable  ground  to  believe, 

(a)  that  an  offence  has  been  committed; 

(b)  that  there  is  in  such  place  any  thing  that  will  afford 
evidence  as  to  the  commission  of  the  offence;  and 

(c)  that  there  are  exigent  circumstances  that  make  it 
impractical  to  obtain  a  search  warrant. 


Seizure 


(3)  A  provincial  officer  may  seize  any  thing  that  is  found  by 
the  provincial  officer  during  a  search  under  subsection  (2)  if 
the  provincial  officer  reasonably  believes  that  the  thing  will 
afford  evidence  of  the  commission  of  an  offence. 


Receipt  (4)  \  provincial  officer  who  seizes  any  thing  during  a 

search  under  subsection  (2)  shall  give  a  receipt  for  the  thing  to 
the  person  from  whom  it  was  seized. 


Report  to 
justice 


lOf. — (1)  A  provincial  officer  who  seizes  any  thing  during 
an  inspection  or  search  under  section  lOd  or  lOe  shall  bring 
the  thing  seized  before  a  provincial  judge  or  justice  of  the 
peace  or,  if  that  is  not  reasonably  possible,  shall  report  the 
seizure  to  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace. 


AppUcation  (2)  Sections  143  and  144  of  the  Provincial  Offences  Act 
R.s.o.  1980.  apply  with  necessary  modifications  in  respect  of  a  thing  seized 
'♦00.  by  a  provincial  officer  during  an  inspection  or  search  under 

section  lOd  or  lOe. 


ss.  143,  144 


Use  of  force        jQg^  ^  provincial  officer  may  use  such  force  as  is  reason- 
ably necessary, 

(a)    to  carry  out  an  order  issued  under  this  Act; 


(b)   to  execute  a  warrant  issued  under  the  Provincial 
Offences  Act;  or 
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(c)  to  prevent  the  destruction  of  any  thing  that  the  pro- 
vincial officer  reasonably  believes  may  afford  evi- 
dence of  a  contravention  of  this  Act  or  the  regu- 
lations. 

lOh.  A  provincial  officer  who  makes  or  causes  the  making  Restoration 
of  an  excavation  in  the  course  of  his  or  her  duties  under  this 
Act  shall  restore  the  property,  so  far  as  is  reasonably  possible, 
to  the  condition  it  was  in  before  the  excavation  was  made. 

lOi.  It  is  a  condition  of  every  Ucence,  permit,  approval,  Condition 
requirement,  direction,  report,  notice,  agreement  or  order 
under  this  Act  that  the  holder  must  forthwith  on  request  per- 
mit provincial  officers  to  carry  out  inspections  authorized  by 
section  10,  10a  or  10b  of  this  Act,  section  126,  126a  or  127  of 
the  Environmental  Protection  Act  or  section  19  or  19a  of  the  R  s.o.  is^. 
Pesticides  Act  of  any  place,  other  than  any  room  actually  used  '^' 
as  a  dwelling,  to  which  the  licence,  certificate  of  approval  or 
provisional  certificate  of  approval  relates. 

58.  Section  11  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
**waters"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"water". 

59.  Section  14  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"deposited  or"  in  the  fourth  line  and  in  the  fifth  line. 

60.  Subsection  15  (3)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(3)  Where  any  person  is  discharging  or  causing  or  permit-  injunction  to 
ting  the  discharge  of  any  material  of  any  kind  into  or  in  or  ^^don  of 
near  any  waters  that,  in  the  opinion  of  the  Minister,  may  ^^ter 
impair  the  quaUty  of  the  water  in  such  waters,  the  Minister 
may  apply  without  notice  to  a  judge  of  the  Supreme  Court  or 
of  the  District  Court  of  the  district  in  which  the  material  is 
being  discharged  for  an  order  prohibiting  such  discharge  for 
such  period  not  exceeding  twenty-one  days  and  on  such  terms 
and  conditions  as  the  judge  considers  proper,  and  such  order 
may,  on  appUcation  to  a  judge  of  the  Supreme  Court  or  of  the 
District  Court  of  the  district  in  which  the  material  is  being  dis- 
charged, be  continued  for  such  period  and  on  such  terms  and 
conditions  as  the  judge  considers  proper. 

61.  Section  16  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  23,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

16. — (1)  Every  person  that  discharges  or  causes  or  permits  D>«:h^ge  of 
the  discharge  of  any  material  of  any  kind  into  or  in  any  waters  ^terl^ 

prohibited 
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or  on  any  shore  or  bank  thereof  or  into  or  in  any  place  that 
may  impair  the  quality  of  the  water  of  any  waters  is  guilty  of 
an  offence. 

(2)  Every  person  that  discharges  or  causes  or  permits  the 
discharge  of  any  material  of  any  kind,  and  such  discharge  is 
not  in  the  normal  course  of  events,  or  from  whose  control 
material  of  any  kind  escapes  into  or  in  any  waters  or  on  any 
shore  or  bank  thereof  or  into  or  in  any  place  that  may  impair 
the  quality  of  the  water  of  any  waters,  shall  forthwith  notify 
the  Minister  of  the  discharge  or  escape,  as  the  case  may  be. 

62.  Subsection  17  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(1)  A  Director  may  by  order  prohibit  or  regulate  the  dis- 
charge by  any  person  of  sewage  into  or  in  any  waters,  and 
such  order  may  be  amended,  varied  or  revoked  by  the  Direc- 
tor as  the  Director  considers  desirable. 

63.  Section  18  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  25,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

18.  Where,  in  the  opinion  of  a  Director,  it  is  in  the  public 
interest  to  do  so,  the  Director,  by  order,  may  require  a  person 
who  owns,  manages  or  has  control  of  a  sewage  works,  water 
works  or  other  facility  which  may  discharge  material  into  a 
water  or  watercourse  that  may  impair  the  quality  of  the  water, 
to  do  any  one  or  more  of  the  following: 

1.  To  have  available  at  all  times,  or  during  the  periods 
specified  in  the  order,  the  equipment,  material  and 
personnel  specified  in  the  order  at  the  locations 
specified  in  the  order  to  prevent,  reduce  or  alleviate 
any  impairment  of  the  quahty  of  the  water  or  the 
effects  of  any  impairment  of  the  quality  of  the 
water. 

2.  To  obtain,  construct  and  install  or  modify  the 
devices,  equipment  and  facilities  specified  in  the 
order  at  the  locations  and  in  the  manner  specified  in 
the  order. 


3.  To  implement  the  procedures  specified  in  the  order. 

4.  To  take  all  steps  necessary  to  ensure  that  the  proce- 
dures specified  in  the  order  will  be  implemented  in 
the  event  that  a  water  or  watercourse  becomes 
impaired  or  may  become  impaired. 


J 


1988  ENVIRONMENT  STATUTE  LAW  Chap.  54  701 

5.  To  monitor  and  record  the  quaUty  and  quantity  of 
any  water  specified  in  the  order  and  to  report 
thereon  to  the  Director. 

6.  To  study  and  to  report  to  the  Director  upon, 

i.  measures  to  control  the  discharge  into  a  water 
or  watercourse  of  a  material  specified  in  the 
order, 

ii.  the  effects  of  the  discharge  into  a  water  or 
watercourse  of  a  material  specified  in  the 
order, 

iii.  the  water  or  watercourse  into  which  a  mate- 
rial specified  in  the  order  may  be  discharged. 

64. — (1)  Clause  19  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ^'deposited"  in  the  third  line. 

(2)  Subsection  19  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ^^municipality  or''  in  the  eleventh  line. 

(3)  Clause  19  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^deposits"  in  the  Hrst  line. 

65. — (1)  Subsection  23  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  No  person  shall  estabhsh,  alter,  extend  or  replace  new  Approval  of 
or  existing  water  works  except  under  and  in  accordance  with  water  works 
an  approval  granted  by  a  Director. 

(2)  The  Director  may  require  an  appUcant  for  an  approval  Director  may 
under  subsection  (1)  to  submit  plans,  specifications,  engineer's  j^^i^tion 
report  and  other  information  and  to  carry  out  and  report  on 

tests  or  experiments  relating  to  the  water  supply  or  the  work 
to  be  undertaken  and,  subject  to  subsection  (4),  the  Director 
may  grant  the  approval. 

(2)  Subsection  23  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(4)  If,  in  the  opinion  of  a  Director,  it  is  in  the  public  inter-  Approval 
est  to  do  so,  the  Director  may,  subject  to 

conditions, 

(a)  refuse  to  grant  the  approval;  ***^' 

(b)  grant  the  approval  on  such  terms  and  conditions  as 
the  Director  considers  necessary; 
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(c)  impose  new  terms  and  conditions  to  the  approval; 

(d)  alter  the  terms  and  conditions  of  the  approval;  or 

(e)  revoke  or  suspend  the  approval. 

(3)  Subsection  23  (5)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  29,  is  repealed. 

(4)  Subsection  23  (6)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  29,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(6)  The  owner  of  water  works  shall  make  returns  to  a 
Director  of  the  matters  and  within  the  time  specified  by  the 
Director  in  a  direction  to  the  owner. 

(5)  Subsection  23  (8)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  29,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(8)  No  person  shall  use  or  operate  water  works  for  which 
an  approval  is  required  under  subsection  (1)  unless  the 
required  approval  has  been  granted  and  complied  with. 

66. — (1)  Subsection  24  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 


Director  may 

require 
information 


Approval  of  (1)  No  pcrson  shall  establish,  alter,  extend  or  replace  new 
or  existing  sewage  works  except  under  and  in  accordance  with 
an  approval  granted  by  a  Director. 

(2)  A  Director  may  require  an  applicant  for  an  approval 
under  subsection  (1)  to  submit  plans,  specifications,  engineer's 
report  and  other  information  and  to  carry  out  and  report  on 
tests  or  experiments  relating  to  the  location  of  the  discharge 
of  effluent  or  the  work  to  be  undertaken  and,  subject  to  sub- 
section (4),  the  Director  may  grant  the  approval. 

(2)  Subsection  24  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


Certificate  of       (4)  jf^  in  the  Opinion  of  a  Director,  it  is  in  the  public  inter- 
be^sub[ectTo   cst  to  do  SO,  the  Director  may,  subject  to  subsections  25  (1) 
and  26  (1), 


conditions 
etc. 


(a)  refuse  to  grant  the  approval; 

(b)  grant  the  approval  on  such  terms  and  conditions  as 
the  Director  considers  necessary; 
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(c)  impose  new  terms  and  conditions  to  the  approval; 

(d)  alter  the  terms  and  conditions  of  the  approval;  or 

(e)  revoke  or  suspend  the  approval. 

(3)  Subsection  24  (5)  of  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  30,  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(5)  No  person  shall  use  or  operate  sewage  works  for  which  ^°  "*=  °^ 
an  approval  is  required  under  subsection  (1)  unless  the  SSSS'" 
required  approval  has  been  granted  and  comphed  with.  approval 

67. — (1)  Subsection  25  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  Before  taking  any  action  under  subsection  24  (4)  with  sewage 

works 

respect  to  a  sewage  works  estabUshed  or  extended  or  to  be  established  o 

established  or  extended  by  a  municipality  in  or  into  another  extended  in 

municipaUty  or  territory  without  municipal  organization,  a  Zm^T 

Director  shall,  by  a  notice  in  writing,  require  the  Environ-  munidpauty 
mental  Assessment  Board  to  hold  a  hearing. 

(la)  The  Environmental  Assessment  Board  shall  give  at  Notice  of 
least  fifteen  days  notice  of  the  hearing  to  the  clerk  of  the  ^**™^ 
municipality  in  or  into  which  the  sewage  works  are  being  or 
have  been  established  or  extended  and  to  clerks  of  such  other 
municipalities  and  to  such  other  persons  and  in  such  manner 
as  the  Environmental  Assessment  Board  considers  appro- 
priate. 

(lb)  The  notice  of  hearing  shall  state  that  a  hearing  is  not  Contents  of 
required  to  be  held  if  no  objections  are  made  in  accordance  °°  " 
with  subsection  6a  (1). 

(2)  Subsection  25  (3)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(3)  Subsection  25  (10)  of  the  said  Act  is  amended  by  insert- 
ing after  '^person''  in  the  second  line  ''other  than  a 
municipality*'. 

68. — (1)  Subsection  26  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(1)  Before  taking  any  action  under  subsection  24  (4)  with  sewage 

respect  to  a  sewage  works  established  or  extended  or  to  be  S^bUshed  o: 

established  or  extended  by  a  person  within  a  single  munici-  extended 

pahty,  a  Director  may,  by  a  notice  in  writing,  require  the  ^j^^ty 
Environmental  Assessment  Board  to  hold  a  hearing. 
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(la)  Where  a  hearing  is  to  be  held,  the  Environmental 
Assessment  Board  shall  give  at  least  fifteen  days  notice  of  the 
hearing  to  the  clerk  of  the  municipality  and  to  such  other  per- 
sons and  in  such  manner  as  the  Environmental  Assessment 
Board  considers  appropriate. 

(lb)  The  notice  of  hearing  shall  state  that  a  hearing  is  not 
required  to  be  held  if  no  objections  are  made  in  accordance 
with  subsection  6a  (1). 

(2)  Subsection  26  (2)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(3)  Subsection  26  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  '^person"  in  the  second  line  ''other  than  a  municipality' \ 

69.  Section  30  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

30.  Sewage  works  that  are  being  or  have  been  con- 
structed, maintained  or  operated  in  compliance  with  this  Act, 
the  Environmental  Protection  Act  and  the  regulations  under 
both  Acts  and  with  any  order,  direction  or  approval  issued 
under  the  authority  of  this  Act  or  any  predecessor  of  any  pro- 
vision of  this  Act  shall  be  deemed  to  be  under  construction, 
constructed,  maintained  or  operated  by  statutory  authority. 

70.  Section  31  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  31,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


Returns  from       31,  fhe  owncr  of  scwagc  works  shall  make  returns  to  a 
sewage  wor  s  j)jj.gj,^Qj.  ^f  ^j^g  matters  and  within  the  time  specified  by  the 
Director  in  a  direction  to  the  owner. 

71.  Subsection  32  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  32,  is  repealed. 

72.  Subsection  33  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  33,  is  repealed. 

73.  Subsection  34  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''discharged"  in  the  last  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"fulfiUed". 


74.  Section  42a  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1983,  chapter  51,  section  2,  is  amended  by  striking 
out  "municipality  or  other"  in  the  first  line. 

75. — (1)  Subsection  43  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 


notKe 
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(4)  A  Director  shall,  before  making  an  order  under  sub-  Hearing 
section  (2),  require  the  Environmental  Assessment  Board,  by 
a  notice  in  writing,  to  hold  a  hearing. 

(4a)  The  Environmental  Assessment  Board  shall  give  at  n°^<* 
least  fifteen  days  notice  of  the  hearing  to  the  clerk  of  each 
municipality  affected  by  the  proposed  order  and  to  such  per- 
sons and  in  such  manner  as  the  Environmental  Assessment 
Board  considers  appropriate. 

(4b)  The  notice  of  hearing  shall  state  that  a  hearing  is  not  ^j?^°^  °' 
required  to  be  held  if  no  objections  to  the  establishment  or 
extension  are  made  in  accordance  with  subsection  6a  (1). 

(2)  Subsection  43  (6)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  * 'every"  where  it  appears  the  second  time  in  the  third 
line  "other". 

(3)  Subsection  43  (13)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''municipality  or"  in  the  first  line  and  by  striking  out 
"municipality  and"  in  the  thirteenth  and  fourteenth  lines. 

76. — (1)  Subsection  44  (1)  of  the  said  Act,  as  amended  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  50,  section  2,  1983, 
chapter  51,  section  3  and  1986,  chapter  68,  section  35,  is  fur- 
ther amended  by  striking  out  "Subject  to  the  approval  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council,  the  Minister"  in  the  first  and 
second  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "The  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council". 

(2)  The  said  subsection  44  (1)  is  further  amended  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 

(aa)  requiring  a  person  who  owns,  is  in  occupation  or 
has  the  charge,  management  or  control  of  a  source 
of  sewage  to  monitor,  record  and  report  on  the 
sources  of  sewage  including,  but  not  limited  to, 
materials  and  methods  of  production  used  and 
intended  to  be  used,  the  wastes  and  sewage  that  will 
or  are  likely  to  be  generated,  the  water  or  water- 
course, water  works,  sewage  works  or  plumbing 
that  may  be  affected  by  the  discharge  of  the  sewage, 
and  to  perform  and  report  to  the  Director  on 
research  respecting  methods  of  reducing  or  prevent- 
ing the  generation  of  wastes  and  sewage  from  the 
sources  of  sewage; 
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(ja)  requiring  the  payment  of  fees  by  applicants  or 
classes  of  applicants  for  approvals  under  section  23 
and  section  24,  and  providing  for  refunds  of  the 
fees; 

(jb)  prescribing  the  amounts  or  the  method  of  calculat- 
ing the  amounts  of  the  fees  for  approvals,  and  pre- 
scribing minimum  and  maximum  amounts  or  the 
method  of  calculating  the  minimum  and  maximum 
amounts  of  the  fees; 

(jc)  respecting  the  payment  to  municipalities  of  the  fees 
for  approvals  and  the  retention  of  all  or  part  of  the 
fees  by  the  municipalities. 

(3)  Clause  44  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(b)  adopting  by  reference,  in  whole  or  in  part,  with  or 
without  changes,  the  standards  made  or  adopted  by 
the  Canadian  Standards  Association  respecting 
pipes,  fittings,  fixtures  and  materials  used  in  plumb- 
ing, and  providing  for  the  testing  and  marking  of 
such  pipes,  fittings,  fixtures  and  materials  or  any 
class  or  classes  thereof  by  an  organization 
accredited  by  the  Standards  Council  of  Canada  for 
that  purpose,  and  prohibiting  the  use  in  plumbing  of 
pipes,  fittings,  fixtures  and  materials  that  are  not 
marked  as  approved  by  an  organization  accredited 
by  the  Standards  Council  of  Canada  for  that  pur- 
pose; and 


77.  Section  49  of  the  said  Act  is  repealed. 

78.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 

Definitions  49^. — (1)  In  this  sectlon, 

"commercial  motor  vehicle"  and  "motor  vehicle"  have  the 
R.s.o.  1980,       same  meanings  as  in  the  Highway  Traffic  Act; 

"offence  notice  or  summons"  means  an  offence  notice  or  sum- 
R.s.o.  1980,        mons  under  Part  I  of  the  Provincial  Offences  Act. 

c.  400  •'•' 

Service  of  (2)  Delivery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera- 

noUcTor        tor  of  a  Commercial  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence 
summons        under  this  Act  related  to  the  use  of  the  vehicle  shall  be 
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deemed  to  be  personal  service  of  the  offence  notice  or  sum- 
mons on  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle  who  is  named  in 
the  offence  notice  or  summons. 

(3)  Delivery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera-  Employer 
tor  of  a  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence  under  this  Act 
related  to  the  use  of  the  vehicle  in  the  course  of  the  operator's 
employment  shall  be  deemed  to  be  personal  service  of  the 
offence  notice  or  summons  on  the  employer  of  the  operator  of 

the  vehicle. 

(4)  Subsections   27    (4),    (5)    and    (6)    of   the    Provincial  Corporation 
Offences  Act  apply  with  necessary  modifications  to  the  service  ^^^  \^' 
of  an  offence  notice  or  summons  in  respect  of  an  offence 

under  this  Act  on  a  corporation  that  is  or  is  required  to  be  the 
holder  of  or  is  subject  to  a  document  mentioned  in  clause 
126  (1)  (e)  of  the  Environmental  Protection  Act. 

(5)  Subsection  (2)  does  not  apply  if,  at  the  time  of  the  Exception 
offence,  the  vehicle  was  in  the  possession  of  the  operator 
without  the  consent  of  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle,  as 

the  case  may  be,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on 
the  owner  or  lessee  of  the  vehicle. 

(6)  For  the  purposes  of  this  section,  the  holder  of  a  permit  Permit  holder 
under  Part  II  of  the  Highway  Traffic  Act  shall  be  deemed  to    ^^^ 


owner 


be  the  owner  of  the  vehicle  referred  to  in  the  permit  if  a  num-  r.s.o.  1980, 
ber  plate  under  that  Part  bearing  a  number  that  corresponds  *^-  ^^ 
to  the  permit  was  displayed  on  the  vehicle  at  the  time  the 
offence  was  committed. 

(7)  Subsection  (6)  does  not  apply  if  the  number  plate  was  "^pp*!^**^ 
displayed  on  the  vehicle  without  the  consent  of  the  holder  of  °  ^ 
the  permit,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on  the 
holder  of  the  permit. 

79. — (1)  Subsection  51  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  "by"  in  the  last  line  "order  of. 

(2)  Subsection  51  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "by"  in  the  last  line  "order  of*. 

80.  Section  52  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  38,  is  repealed  and  the 
foliowii^  substituted  therefor: 

52.  If,  in  the  opinion  of  a  Director,  a  discharge  of  sewage  Discharge  of 
into  a  sewage  works  may  interfere  with  the  proper  operation  ^w^e  works 
of  a  sewage  works,  the  Director  may  by  order  require  the  per- 
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approval, 
etc.,  refused 


son  that  discharges  or  causes  or  permits  the  discharge  of 
sewage, 

(a)  to  stop  or  regulate  such  discharge;  or 

(b)  to  take  action  in  accordance  with  and  within  the 
time  required  by  the  order. 

81. — (1)  Subsection  61  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''or  municipality"  in  the  fourth  line  and  in  the 
eighth  line. 

(2)  Subsection  61  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(2)  When  a  Director, 

(a)  refuses  to  issue  or  renew,  or  cancels  or  suspends  a 
licence  or  permit,  or  refuses  to  grant  an  approval; 

(b)  imposes  terms  and  conditions  in  issuing  a  licence  or 
permit  or  in  granting  an  approval; 

(c)  alters  the  terms  and  conditions  of  a  permit  or 
approval  after  it  is  issued  or  granted; 

(d)  imposes  new  terms  and  conditions  on  a  permit  or 
approval  after  it  is  issued  or  granted;  or 

(e)  gives  or  makes  any  notice,  direction,   report  or 
order,  except  an  order  under  section  43, 

the  Director  shall  serve  written  notice  of  the  refusal,  cancella- 
tion or  suspension  referred  to  in  clause  (a),  the  terms  and  con- 
ditions imposed  or  altered  as  referred  to  in  clause  (b),  (c)  or 
(d),  or  a  written  copy  of  the  notice,  direction,  report  or  order 
referred  to  in  clause  (e),  and  written  reasons  therefor,  upon 
the  applicant  or  the  person  to  whom  the  licence,  permit, 
approval,  direction,  order,  report  or  notice  is  issued  or  grant- 
ed. 


Hearing  may       (2a)  The  applicant  or  person  may,  by  written  notice  served 

require       ypQj^   ^j^g   Director  and   the   Environmental   Appeal   Board 

within  fifteen  days  after  the  service  of  the  notice  referred  to  in 

subsection   (2),    require   a   hearing   by   the    Environmental 

Appeal  Board. 

Exception  (2b)  Subsections  (2)  and  (2a)  do  not  apply  with  respect  to  a 

decision  of  the   Environmental   Assessment   Board   that   is 
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implemented  by  a  Director  in  accordance  with  subsection 
6(4). 

(3)  Subsection  61  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^applicant,  person  or  municipality"  in  the  first  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  * 'applicant  or  person". 

82.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  sections: 

65a.  The  counsel  or  agent  acting  on  behalf  of  the  Crown,  Presiding 
by  notice  to  the  clerk  of  the  Provincial  Offences  Court,  may  ^"  ^^ 
require  that  a  provincial  judge  preside  over  a  proceeding  in 
respect  of  an  offence  under  this  Act. 


65b. — (1)  Any  notice,  requirement,  direction,  order, 
report,  decision  or  other  document  required  to  be  given  or 
served  under  this  Act  or  the  regulations  is  sufficiently  given  or 
served  if  delivered  personally  or  sent  by  registered  mail 
addressed  to  the  person  to  whom  delivery  or  service  is 
required  to  be  made  at  the  latest  address  for  service  appearing 
on  the  records  of  the  Ministry. 


Service 


(2)  Where  service  is  made  by  registered  mail,  the  service  when  service 
shall  be  deemed  to  be  made  on  the  fifth  day  after  the  day  of  nwde 
mailing  unless  the  person  on  whom  service  is  being  made 
estabhshes  that  the  person  did  not,  acting  in  good  faith, 
through  absence,  accident,  illness  or  other  cause  beyond  the 
person's  control  receive  the  document  until  a  later  date. 

83.  Subsection  67  (2)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  41,  is  amended 
by  striking  out  **  municipality  or  other"  in  the  first  line. 

84.  Subsection  68  (2)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  41,  is  amended 
by  striking  out  ''municipality  or  other"  in  the  first  line. 

85.  Section  69  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  68,  section  41,  is  repesded  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


69.  For  the  purposes  of  determining  the  penalty  to  which  Subsequent 
a  person  is  liable  under  section  67  or  68,  a  conviction  for  an 
offence  under  this  Act  is  a  subsequent  conviction  if  the  person 
has  previously  been  convicted  of  an  offence  under, 

(a)    this  Act,  other  than  an  offence  related  to  subsection 
44  (2)  or  sections  45  to  48; 
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R.s.o.  1980,  (5)    the  Environmental  Protection  Act,  other  than  for  an 


c.  141 


offence  related  to  Part  VII  or  Part  VIII;  or 


R.s.o.  1980,  (c)    the  Pesticides  Act. 

c.  376  '^   '' 

86.  Section  73  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  68,  section  41,  is  amended  by  striking 
out  '*  municipality  or  other"  in  the  third  line  and  in  the  last 
line. 

87.  Subsection  75  (1)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  42,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

Duty  of  (1)  Every  director  or  officer  of  a  corporation  that  engages 

oifSr  °^  in  an  activity  that  may  result  in  the  discharge  of  any  material 
into  or  in  any  waters  or  on  any  shore  or  bank  thereof  or  into 
or  in  any  place  that  may  impair  the  quality  of  the  water  of  any 
waters  contrary  to  this  Act  or  the  regulations  has  a  duty  to 
take  all  reasonable  care  to  prevent  the  corporation  from  caus- 
ing or  permitting  such  unlawful  discharge. 

88.  The  said  Act  is  further  amended  by  striking  out 
^^municipality  or"  in  each  instance  where  it  occurs, 

(a)  in  section  28,  clause  43  (2)  (c),  subsections  43  (3), 
43  (8),  43  (9),  44  (4)  and  sections  55  and  60;  and 

(b)  in  the  following  provisions: 

1.  Subsection  56  (2),  as  enacted  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  68,  section  39. 

2.  Subsections  66  (1),  66  (2),  66  (3),  71  (1),  71  (2) 
and  71  (3),  as  enacted  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1986,  chapter  68,  section  41. 

PART  III 

Pesticides  Act 

89.  Subsection  1  (1)  of  the  Pesticides  Act,  being  chapter  376 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  68,  section  43,  is  further 
amended  by  re-lettering  clause  (ca)  as  (cb)  and  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 
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(ca)  "discharge",  when  used  as  a  verb,  includes  add, 
deposit,  emit  or  leak  and,  when  used  as  a  noun, 
includes  addition,  deposit,  emission  or  leak; 


(ga)  "inspection"  includes  an  audit,  examination,  sur- 
vey, test  and  inquiry; 


(ta)  "place"   includes   a  building,   structure,   machine, 
vehicle  or  vessel. 

90.  Section  4  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
^'deposit,  add,  emit  or"  in  the  third  line  and  by  striking  out 
^'deposit,  addition,  emission  or"  in  the  fourth  line. 

91.  Section  12  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 


Environment  Statute  Law  Amendment  Act,  1988  comes  into  ^^^^  54 


12.  A  licence  issued  before  or  after  section  91  of  the  p™  °' 
ivironment  Statute  Law  Amendment  Act, 
force  expires  as  prescribed  by  the  regulations. 

92.  Subsections  17  (2)  and  (3)  of  the  said  Act  are  repealed. 

93.  Section  19  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

19. — (1)  For  the  administration  of  this  Act  or  the  regu-  inspection  by 
lations,  a  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or  court  Sm^" 
order,  at  any  reasonable  time  and  with  any  reasonable  assis- 
tance, make  inspections,  including, 

(a)  entering  any  place  in  which  the  provincial  officer 
reasonably  believes  a  pesticide  can  be  found; 

(b)  entering  any  place  in  or  fi-om  which  the  provincial 
officer  reasonably  believes  a  pesticide  is  being,  has 
been  or  may  be  discharged  into  the  environment; 

(c)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably believes  is  likely  to  contain  documents  related 
to, 

(i)  an  activity  or  undertaking  that  is,  or  is 
required  to  be,  the  subject  of  a  permit, 
Ucence  or  order  under  this  Act  or  the  regu- 
lations, or 
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(ii)  the  discharge  of  a  p)esticide  into  the  environ- 
ment; 

(d)  entering  any  place  that  the  provincial  officer  reason- 
ably believes  is,  or  is  required  to  be,  subject  to  or 
referred  to  in  a  permit,  licence  or  order  under  this 
Act  or  the  regulations; 

(e)  stopping  any  vehicle  or  vessel  that  the  provincial 
officer  reasonably  believes, 

(i)  is  or  is  required  to  be  subject  to  or  referred  to 
in  a  permit,  licence  or  order  under  this  Act  or 
the  regulations, 

(ii)  contains  a  pesticide,  or 

(iii)  is  being  or  may  be  used  in  the  performance  of 
an  extermination; 

(f)  entering  any  place  where  a  pesticide  is  stocked,  dis- 
played, sold  or  offered  for  sale; 

(g)  requiring  that  any  thing  be  operated,  used  or  set  in 
motion  under  conditions  specified  by  the  provincial 
officer; 

(h)    taking  samples; 

(i)  recording  or  copying  any  information  by  any  meth- 
od; 

(J)  requiring  the  production  of  any  document  that  is 
required  to  be  kept  under  this  Act  or  the  regu- 
lations and  any  other  document  that  is  related  to 
the  purposes  of  the  inspection; 

(k)  upon  giving  a  receipt  therefor,  removing  from  a 
place  documents  produced  pursuant  to  a  require- 
ment under  clause  (j)  for  the  purpose  of  making 
copies  or  extracts  and  promptly  returning  them  to 
the  person  who  produced  them;  and 

(1)  making  reasonable  inquiries  of  any  person,  orally  or 
in  writing. 

Requirement       (2)  The  Operator  of  a  vehicle  or  vessel  shall  stop  the  vehicle 
to  stop  ^^  vessel  when  required  to  do  so  by  a  provincial  officer  who  is 

readily  identifiable  as  such. 


1988 


ENVIRONMENT  STATUTE  LAW 


Chap.  54 


713 


(3)  Upon  request,   a  provincial  officer  who  exercises  a  identification 
power  set  out  in  subsection  (1)  shall  identify  himself  or  herself  Cffi^rT"*^ 
as  a  provincial  officer  either  by  the  production  of  a  copy  of  his 

or  her  designation  or  in  some  other  manner  and  shall  explain 
the  purpose  of  the  inspection. 

(4)  A  provincial  officer  who  exercises  the  power  set  out  in  ^""^^  '° 
clause  (1)  (1)  may  exclude  from  the  questioning  any  person  ^^ns 
except  counsel  for  the  individual  being  questioned. 

(5)  A  person  shall  not  exercise  a  power  conferred  by  this  ?°^.  ^° 
Act  to  enter  a  room  actually  used  as  a  dwelling  without  the    *^^    ^ 
consent  of  the  occupier  except  under  the  authority  of  an  order 
under  section  19a. 

(6)  A  provincial  officer  who  exercises  any  power  set  out  in  Power  to 

afimimstcr 

subsection  (1)  may,  if  the  provincial  officer  is  designated  as  other  statutes 

such  under  the  Environmental  Protection  Act  or  the  Ontario  r.s.o.  i980. 

Water  Resources  Act,  as  the  case  may  be,  do  anything  author-  "^  ^^^'  ^^ 
ized  by, 

(a)  subsection  126  (1)  or  126a  (1)  of  the  Environmental 
Protection  Act;  or 

(b)  subsection  10  (1)  or  10a  (1)  of  the  Ontario  Water 
Resources  Act. 


19a. — (1)  Where  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace 
is  satisfied,  on  evidence  upon  oath  by  a  provincial  officer,  that 
there  is  reasonable  ground  for  believing  that  it  is  appropriate 
for  the  administration  of  this  Act  or  the  regulations  for  the 
provincial  officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  19  (1)  (a)  to 
(k)  and  that  the  provincial  officer  may  not  be  able  to  effec- 
tively carry  out  his  or  her  duties  without  an  order  under  this 
section  because. 


Inspection 
order 


(a)    no  occupier  is  present  to  grant  access  to  a  place  that 
is  locked  or  otherwise  inaccessible; 


(b)  a  person  has  prevented  the  provincial  officer  from 
doing  anything  set  out  in  clauses  19  (1)  (a)  to  (k); 

(c)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  a  person 
may  prevent  a  provincial  officer  from  doing  any- 
thing set  out  in  clauses  19  (1)  (a)  to  (k); 

(d)  it  is  impractical,  because  of  the  remoteness  of  the 
place  to  be  inspected  or  because  of  any  other  rea- 
son, for  the  provincial  officer  to  obtain  an  order 
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under  this  section  without  delay  if  access  is  denied; 
or 

(e)  there  is  reasonable  ground  to  believe  that  an 
attempt  by  the  provincial  officer  to  do  anything  set 
out  in  clauses  19  (1)  (a)  to  (k)  without  the  order 
might  defeat  the  purpose  thereof  or  endanger 
human  life,  health,  property  or  the  natural  environ- 
ment, 

the  judge  or  justice  may  issue  or  renew  an  order  authorizing  a 
provincial  officer  to  do  anything  set  out  in  clauses  19  (1)  (a)  to 
(k)  and  specified  in  the  order  for  the  period  of  time  set  out  in 
the  order. 


Renewal 


(2)  Unless  renewed,  an  order  under  this  section  expires  not 
later  than  thirty  days  after  the  date  on  which  it  is  made,  and 
may  be  renewed  for  any  reason  set  out  in  subsection  (1) 
before  or  after  expiry  for  one  or  more  periods  each  of  which 
is  not  more  than  thirty  days. 


When  to  be 
executed 


(3)  An  order  under  this  section  shall  be  carried  out 
between  6  a.m.  and  9  p.m.  standard  time,  unless  the  order 
otherwise  authorizes. 


Notice  not 
required 


(4)  An  order  under  this  section  may  be  issued  or  renewed 
upon  application  without  notice. 


Samples  and 
copies 


19b.  A  provincial  officer  may  detain  samples  and  copies 
obtained  under  section  19  or  19a  for  any  period  and  for  any  of 
the  purposes  of  this  Act  and  the  regulations. 


Seizure 


19c. — (1)  A  provincial  officer  may,  without  a  warrant  or 
court  order,  seize  any  thing  that  is  produced  to  the  provincial 
officer,  or  that  is  in  plain  view,  during  an  inspection  under  this 
Act  if  the  provincial  officer  reasonably  believes  that  there  has 
been  a  contravention  of  this  Act  or  the  regulations  and  that 
the  thing  will  afford  evidence  of  the  contravention. 


Possession 


(2)  The  provincial  officer  may  remove  the  thing  seized  or 
may  detain  it  in  the  place  where  it  is  seized. 


Notice  of 
reason  for 
seizure 


(3)  The  provincial  officer  shall  inform  the  person  from 
whom  the  thing  was  seized  as  to  the  reason  for  the  seizure  and 
shall  give  the  person  a  receipt  for  it. 


Definition 


19d. — (1)  In  this  section,   "offence"  means  an  offence 
under  section  4,  6  or  7. 
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(2)  A  provincial  officer  may,  without  a  search  warrant, 
search  any  place  other  than  a  room  actually  used  as  a  dwelling 
if  the  provincial  officer  has  reasonable  ground  to  believe, 

(a)    that  an  offence  has  been  committed; 


(b)  that  there  is  in  such  place  any  thing  that  will  afford 
evidence  as  to  the  commission  of  the  offence;  and 

(c)  that  there  are  exigent  circumstances  that  make  it 
impractical  to  obtain  a  search  warrant, 

(3)  A  provincial  officer  may  seize  any  thing  that  is  found  by  seizure 
the  provincial  officer  during  a  search  under  subsection  (2)  if 

the  provincial  officer  reasonably  believes  that  the  thing  will 
afford  evidence  of  the  commission  of  an  offence. 

(4)  A  provincial  officer  who  seizes  any  thing  during   a  Receipt 
search  under  subsection  (2)  shall  give  a  receipt  for  the  thing  to 

the  person  from  whom  it  was  seized. 

19e. — (1)  A  provincial  officer  who  seizes  any  thing  during  Report  to 
an  inspection  or  search  under  section  19c  or  19d  shall  bring  ^^^'^ 
the  thing  seized  before  a  provincial  judge  or  justice  of  the 
peace  or,  if  that  is  not  reasonably  possible,  shall  report  the 
seizure  to  a  provincial  judge  or  justice  of  the  peace. 

(2)  Sections  143  and  144  of  the  Provincial  Offences  Act  AppUcation 

apply  with  necessary  modifications  in  respect  of  a  thing  seized  r.s.o.  i980, 

by  a  provincial  officer  during  an  inspection  or  search  under  c.  400, 

section  19c  or  19d.  "^  ^^^'  ^^ 


19f.  A  provincial  officer  may  use  such  force  as  is  reason-  Use  of  force 
ably  necessary, 

(a)  to  carry  out  an  order  issued  under  this  Act; 

(b)  to  execute  a  warrant  issued  under  the  Provincial 
Offences  Act;  or 

(c)  to  prevent  the  destruction  of  any  thing  that  the  pro- 
vincial officer  reasonably  believes  may  afford  evi- 
dence of  a  contravention  of  this  Act. 

19g.  It  is  a  condition  of  every  permit  or  licence  under  this  Condition 
Act  that  the  holder  must  forthwith  on  request  permit  provin- 
cial officers  to  carry  out  inspections  authorized  by  section  19 
or  19a  of  this  Act,  section  126,  126a  or  127  of  the  Environ-  Rso.  i980. 
mental  Protection  Act  or  section  10,  10a  or  10b  of  the  Ontario  ""'  ^*^'  ^* 
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Water  Resources  Act  of  any  place,  other  than  any  room  actu- 
ally used  as  a  dwelling,  to  which  the  permit  or  licence  relates. 

94. — (1)  Section  20  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  subsection: 

Public  notice  (3a)  The  Director  shall  give  notice  of  the  stop  order  or  the 
varied  or  confirmed  stop  order,  together  with  written  reasons 
therefor,  to  the  municipality  in  which  the  emergency  exists 
and  to  the  public  in  such  manner  as  the  Director  considers 
appropriate. 

(2)  Subsection  20  (10)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
at  the  end  thereof  **and  shall  give  notice  of  the  rescinding 
order  to  the  municipality  referred  to  in  subsection  (3a)  and  to 
the  public  in  such  manner  as  the  Director  considers 
appropriate". 

95. — (1)  Clause  21  (2)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by 
striking  out  ''deposit,  addition,  emission  or"  in  the  first  and 
second  lines. 

(2)  Clause  21  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''deposit,  addition,  emission  or"  in  the  first  line. 

96.  Section  22  of  the  said  Act  is  amended  by  striking  out 
"deposits,  adds,  emits  or"  in  the  Hrst  line. 

97.  Subsection  23  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "deposits,  adds,  emits  or"  in  the  first  line  and  by  striking 
out  "deposit,  addition,  emission  or"  in  the  second  line. 

98. — (1)  Subsection  24  (1)  of  the  said  Act  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

Order  binds        (J)  An  Order  of  a  court,  the  Minister,  Director  or  a  provin- 
assignee  °^    cial  officcr  under  this  Act  is  binding  upon  the  successor  or 
assignee  of  the  person  to  whom  it  is  directed. 

(2)  Subsection  24  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting 
after  "rescinded"  in  the  first  line  "or  set  aside". 

99.  Section  28  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  paragraph: 


3a.  prescribing  expiry  dates  or  the  method  of  determin- 
ing the  expiry  dates  of  licences  or  any  class  of 
licences. 
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100.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  follow- 
ing section: 

33a.  The  counsel  or  agent  acting  on  behalf  of  the  Crown,  Presiding 
by  notice  to  the  clerk  of  the  Provincial  Offences  Court,  may  ^"  ^^ 
require  that  a  provincial  judge  preside  over  a  proceeding  in 
respect  of  an  offence  under  this  Act. 

101.  Section  35  of  the  said  Act  is  repealed. 

102.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto 
the  following  section: 


35a. — (1)  In  this  section. 


Definitions 


"commercial  motor  vehicle"  and  "motor  vehicle"  have  the 
same  meanings  as  in  the  Highway  Traffic  Act;  ^^o? 


1980, 


"offence  notice  or  summons"  means  an  offence  notice  or  sum- 
mons under  Part  I  of  the  Provincial  Offences  Act. 

(2)  Delivery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera- 
tor of  a  commercial  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence 
under  this  Act  related  to  the  use  of  the  vehicle  shall  be 
deemed  to  be  personal  service  of  the  offence  notice  or  sum- 
mons on  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle  who  is  named  in 
the  offence  notice  or  summons. 


R.S.O.  1980, 
c.  400 

Service  of 
offence 
notice  or 
summons 


(3)  DeHvery  of  an  offence  notice  or  summons  to  the  opera-  Employer 
tor  of  a  motor  vehicle  in  respect  of  an  offence  under  this  Act 
related  to  the  use  of  the  vehicle  in  the  course  of  the  operator's 
employment  shall  be  deemed  to  be  personal  service  of  the 
offence  notice  or  summons  on  the  employer  of  the  operator  of 

the  vehicle. 

(4)  Subsections   27    (4),    (5)    and    (6)    of   the    Provincial  Corporation 
Offences  Act  apply  with  necessary  modifications  to  the  service 

of  an  offence  notice  or  summons  on  a  corporation  that  is  or  is 
required  to  be  the  holder  of  or  is  subject  to  a  document  men- 
tioned in  clause  19  (1)  (d)  in  respect  of  an  offence  under  this 
Act. 


(5)  Subsection  (2)  does  not  apply  if,  at  the  time  of  the  Exception 
offence,  the  vehicle  was  in  the  possession  of  the  operator 
without  the  consent  of  the  owner  or  lessee  of  the  vehicle,  as 

the  case  may  be,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on 
the  owner  or  lessee  of  the  vehicle. 

(6)  For  the  purposes  of  this  section,  the  holder  of  a  permit  Permh  holder 
under  Part  II  of  the  Highway  Traffic  Act  shall  be  deemed  to  owner 
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be  the  owner  of  the  vehicle  referred  to  in  the  j^ermit  if  a  num- 
ber plate  under  that  Part  bearing  a  number  that  corresponds 
to  the  permit  was  displayed  on  the  vehicle  at  the  time  the 
offence  was  committed. 


Application 
of  subs.  (6) 


Commence- 
ment 


Short  title 


(7)  Subsection  (6)  does  not  apply  if  the  number  plate  was 
displayed  on  the  vehicle  without  the  consent  of  the  holder  of 
the  permit,  but  the  burden  of  proof  of  that  shall  be  on  the 
holder  of  the  permit. 

103.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 

104.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Environment  Statute 
Law  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  55 

An  Act  to  amend  the  Pits  and  Quarries  Control  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  The  Pits  and  Quarries  Control  Act,  being  chapter  378  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  section: 

14a. — (1)  Notwithstanding  any  other  provision  of  this  Act,  Minister  may 

,      ^  ,.    .  .  !•  •  issue  licence 

the  Minister  may  issue  a  licence  to  a  person  to  operate  a  pit  or  to  new 
quarry  that  was  licensed  to  another  person  if  the  new  licence  operator 
is  issued  subject  to  the  same  terms  and  conditions  and  the 
same  site  plan  as  the  previous  hcence. 

(2)  Subsection  4  (2)  and  section  5  do  not  apply  to  an  appli-  Subs.  4  (2) 
cation  for  a  licence  issued  under  subsection  (1).  not  apply 

(3)  No  licence  shall  be  issued  under  subsection  (1)  if  the  pit  Limitation 
or  quarry  has  been  unlicensed  for  more  than  two  years  at  the 

time  of  the  application. 

(4)  Notwithstanding  the  decision  of  any  court,  a  licence  ^^^^^. 
that  was  issued  by  the  Minister  to  reflect  a  change  in  operator  vS^ter^o 
before  the  coming  into  force  of  this  section  is  not  invalid  only  reflect 

by  reason  of  the  failure  to  comply  with  subsection  4  (2)  or  sec-  operau)r°not 

tion  5  or  14.  invalid 

2.  This  Act  comes  uito  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Pits  and  Quarries  Control  Short  title 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  56 

An  Act  to  provide  for  Municipal  Taxes  in 
Territory  without  Municipal  Organization 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"assessment  commissioner"  means  an  assessment  commis- 
sioner as  defined  in  clause  1  (a)  of  the  Assessment  Act;  R.s.o.  i980, 

c.  31 

"attributable  commercial  assessment"  means  the  commercial 
assessment  of  a  designated  business  that  is  attributed  to  a 
designated  municipality  as  determined  under  subsection 
3(2); 

"commercial  assessment"  means  the  total  of, 

(a)  the  assessment  for  land  that  is  used  as  a  basis  for 
computing  business  assessment,  including  the 
assessment  for  land  that  is  rented  and  occupied  by 
the  Crown  in  right  of  Canada  or  any  province  or 
any  board,  commission,  corporation,  or  other 
agency  thereof,  or  by  any  municipal  corporation  or 
local  board  thereof, 

(b)  the  business  assessment,  and 

(c)  the  assessment  for  mineral  lands, 

according  to  the  last  returned  assessment  roll; 

"designated  business"  means  a  person  owning  or  operating 
any  business  mentioned  or  described  in  section  7  of  the 
Assessment  Act  that  is  situated  within  a  municipal  taxing 
area  and  that  the  Minister  has  designated  under  subsection 
2(1); 
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"designated  municipality"  means  the  townships  of  Marathon 
and  Manitouwadge  in  the  Territorial  District  of  Thunder 
Bay  and  any  other  municipality  which  the  Minister  may 
designate,  to  which  all  or  any  portion  of  the  commercial 
assessment  of  a  designated  business  is  attributed; 

R.s.o.  1980,   "land"  means  land  as  defined  in  clause  1  (k)  of  the  Assess- 
ment Act; 

"land  of  a  designated  business"  means  land  situated  within  a 
municipal  taxing  area  that  is  owned  or  occupied  by  a  desig- 
nated business; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Municipal  Affairs; 

"municipal  taxing  area"  means  the  geographic  townships  of 
Bomby  and  Brothers  in  the  Territorial  District  of  Thunder 
Bay; 

"municipality"  means  a  city,  town,  village,  township  or 
improvement  district; 

"work  force  in  a  designated  municipality"  means  the  persons 
employed  at  the  works  and  facilities  of  a  designated  busi- 
ness who  reside  in  a  designated  municipality; 

"work  force  of  a  designated  business"  means  the  persons 
employed  at  the  works  and  facilities  of  a  designated  busi- 
ness; 

"yearly  tax  equivalent  amount",  when  used  in  respect  of  any 
year  in  connection  with  the  land  vested  in  or  controlled  by 
a  designated  business,  means  the  product  of, 

(a)  the  attributable  commercial  assessment,  and 

(b)  the  commercial  rates  levied  by  the  designated 
municipality  in  that  year,  in  respect  of  taxes  for 
municipal  purposes,  upon  the  commercial  assess- 
ment in  the  designated  municipality, 

divided  by  1,000. 

Regulations  2. — (1)  If  the  Minister  is  of  the  opinion  that  a  municipality 
has  experienced  or  will  experience  substantially  increased 
expenditures  as  a  result  of  a  significant  number  of  employees 
of  businesses  located  in  the  municipal  taxing  area  residing  in 
that  municipality,  the  Minister,  subject  to  the  approval  of  the 
Lieutenant  Governor  in  Council,  may  make  regulations, 
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(a)  declaring  an  affected  municipality  as  a  designated 
municipality  under  this  Act; 

(b)  declaring  the  business  or  businesses  located  in  a 
municipal  taxing  area  as  a  designated  business 
under  this  Act; 

(c)  designating  the  roll  number  in  accordance  with  the 
last  returned  assessment  roll  pertaining  to  the  land 
of  a  designated  business; 

(d)  specifying  which  designated  municipalities  are  eligi- 
ble to  receive  attributable  commercial  assessment 
from  a  designated  business; 

(e)  prescribing  the  types  or  classes  of  employment  that 
shall  be  included  in  determining  the  work  force  in  a 
designated  municipality  and  the  work  force  of  a  des- 
ignated business; 

(f)  prescribing  the  manner  in  which  and  the  date  on 
which  the  work  force  in  a  designated  municipality 
and  the  work  force  of  a  designated  business  are 
determined;  and 

(g)  prescribing  the  date  on  which  the  designations  in 
clauses  (a),  (b),  (c)  and  (d)  come  into  effect  or 
expire. 

(2)  A  regulation  made  under  subsection  (1)  is,  if  it  so  pro-  Retroactive 
vides,  effective  with  reference  to  a  period  before  it  is  filed.         regulation 

(3)  The  Minister  shall  not  make  a  declaration  under  clause  Declaration 
(1)  (a)  unless  the  council  of  a  municipality  has  requested  by  munSpauty° 
resolution  that  a  declaration  be  made. 


3. — (1)  Where  the  Minister  has  made  a  regulation  under 
subsection  2  (1),  the  attributable  commercial  assessment  is 
subject  to  taxation  for  municipal  purposes  by  the  designated 
municipality. 

(2)  The  Minister  shall,  in  each  year  and  for  each  designated 
municipality,  determine  the  attributable  commercial  assess- 
ment from  each  designated  business  in  accordance  with  the 
following  formula: 


Taxation  in 

respect  of 

land  in 

territory 

without 

municipal 

organization 

Determi- 
nation of 
attributable 
commercial 
assessment 


(CA) 
(AFDB)         (WFDB) 


X  0VF5M)   ^  ^^^ 
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Determi- 
nation and 
notification 
of  attrib- 
utable 
commercial 
assessment 


R.S.O.  1980, 

c.  31 


where, 

"CA"  means  the  taxable  commercial  assessment  of  a 
designated  business  for  school  board  purposes; 

"AFDB"  means  the  assessment  equalization  factor  for 
the  taxable  commercial  assessment  of  land  of  a  desig- 
nated business  in  a  municipal  taxing  area  expressed  as  a 
fraction  of  100; 

"AFDM"  means  the  assessment  equalization  factor  for 
the  designated  municipality  for  the  taxable  commercial 
assessment  of  land  similar  to  or  in  the  same  class  as  land 
of  a  designated  business  expressed  as  a  fraction  of  100; 

"WFDB"  means  the  work  force  of  a  designated  busi- 
ness; 

"WFDM"  means  the  work  force  in  a  designated  munici- 
pality. 

4. — (1)  If  the  Minister  has  made  a  regulation  under  sub- 
section 2  (1),  the  Minister  shall,  for  each  year  in  which  the 
regulation  is  in  effect, 

(a)  determine  the  attributable  commercial  assessment 
for  each  designated  municipality  with  respect  to 
each  designated  business; 

(b)  notify  the  treasurer  of  each  designated  municipality 
of  the  assessments  attributable  to  that  municipality 
within  thirty  days  of  the  return  of  the  assessment 
roll  under  section  35  of  the  Assessment  Act;  and 

(c)  notify  each  designated  business  of  the  attributable 
commercial  assessment  pertaining  to  each  desig- 
nated municipality  within  thirty  days  of  the  return 
of  the  assessment  roll  under  section  35  of  the 
Assessment  Act. 


Transition  (2)  Despite  clauses  (1)  (b)  and  (c),  within  ninety  days  after 

the  date  the  regulation  made  under  subsection  (1)  comes  into 
force,  the  Minister  shall  notify  the  treasurer  of  each  desig- 
nated municipality  and  each  designated  business  of  the  attrib- 
utable commercial  assessment  pertaining  to  that  municipality. 

Notice  to  (3)  Where  an  assessment  adjustment  for  a  designated  busi- 

asscMment      ncss  has  been  made  under  section  32,  33,  39  or  50  of  the 
adjustment      Assessment  Act,  the  assessment  commissioner  shall  immedi- 
ately notify  the  Minister  in  writing. 
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(4)  The  Minister  shall,  within  ninety  days  of  receipt  of  the  RecaknUation 
notice  referred  to  in  subsection  (3),  recalculate  the  attributa- 


utable 


ble  commercial  assessment  for  each  designated  municipality  commercial 
and  shall  give  written  notice  of  the  recalculated  attributable  ^^*®*^^°^ 
commercial  assessment  to  the  treasurer  of  each  designated 
municipality  and  the  appUcable  designated  business. 


(5)  This  Act  applies  with  necessary  modifications  to  a  recal-  ^'^  ^pp^^^ 
culated  attributable  commercial  assessment  described  in  sub-  recalculated 

section  (4).  attributable 


assessment 


5. 


Where  the  treasurer  has  received  notice  under  section  Levy  in 
4,  the  council  of  the  designated  municipality  shall  by  by-law  ^^^rdai 
levy  on  the  attributable  commercial  assessment  of  that  desig-  assessment 
nated  business  the  conmiercial  rates  in  respect  of  taxes  for 
municipal  purposes  levied  by  that  designated  municipality  in 
that  year  upon  the  conmiercial  assessment  in  the  municipality. 


6. — (1)  The  land  of  a  designated  business  shall  be  assessed  ^f^^^^°}. 
against  the  owner  and  tenant  in  accordance  with  section  16  or  °enant^'^ 
17  of  the  Assessment  Act  as  applicable. 


R.S.O. 

c.  31 


1980, 


(2)  Where  a  business  assessment  has  been  computed  within  Business 

dsscssrociit 

a  municipal  taxing  area  by  reference  to  the  assessed  value  of 
the  land,  the  person  occupying  the  land  in  connection  with  the 
business  shall  be  assessed  the  business  assessment  in  accord- 
ance with  section  7  of  the  Assessment  Act. 

7.  The  rates  to  be  levied  in  each  year  by  the  designated  Estabiishmem 
municipaUty  on  the  attributable  commercial  assessment  shall  i^vi^^ 
be  established  with  necessary  modifications  in  accordance  with 
sections  142,  158,  159,  361  and  364  of  the  Municipal  Act  and 
subsection  7  (3)  of  the  Ontario  Unconditional  Grants  Act.  R so.  i980, 

cc.  302,  359 

8. — (1)  The  yearly  tax  equivalent  amount  shall  be  added  ^'^^i^^ 
to  the  collector's  roll  of  taxes  when  it  is  prepared  for  the  year  rou 
in  which  the  sums  are  payable  and  upon  being  so  added  such 
sums  are  deemed  to  be  municipal  taxes  due  on  the  cormner- 
cial  assessment  in  respect  of  which  they  are  payable. 

(2)  Sections  369  to  371,  373,  374,  376  to  379,  381  to  3%,  Collection 
399,  401,  408  to  410,  412  and  419  of  the  Municipal  Act  apply  TtJ^^^"^ 
with  necessary  modifications  to  the  collection  and  recovery  of 
taxes,  including  the  addition  of  percentage  charges  and  inter- 
est for  non-payment  of  taxes  and  the  proceedings  that  may  be 
taken  in  default  thereof. 


(3)  Sections  495,  496  and  497  of  the  Municipal  Act  apply  to  '^I^J'J"  °^ 
the  striking  of  taxes  from  the  roll  and  to  the  cancellation,  [^es 
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reduction  or  refund  of  taxes  and  the  proceedings  that  may  be 
undertaken  with  respect  thereto. 

(4)  Subject  to  section  9,  the  Municipal  Tax  Sales  Act,  1984 
applies  to  the  collection  of  tax  arrears  in  respect  of  the  realty 
tax  portion  of  the  yearly  tax  equivalent  amount  and  the  pro- 
ceedings that  may  be  undertaken  with  respect  thereto. 


Definition  9, — (1)  In  this  section,  "designated  municipality"  includes 

R.s.o.  1980,   a  district  school  board  established  under  the  Education  Act. 

c.  129 


Powers  and 
duties  of 
designated 
municipality 


(2)  Subject  to  this  section,  a  designated  municipality  has 
the  powers  and  duties  of  a  municipality  under  the  Municipal 
Tax  Sales  Act,  1984,  and  the  treasurer  of  a  designated  munici- 
pality, or  an  officer  or  collector  having  the  powers  and  duties 
of  a  treasurer  under  the  Education  Act,  has  the  powers  and 
duties  of  the  treasurer  of  a  municipality  under  the  Municipal 
Tax  Sales  Act,  1984. 


Tax  arrears         (3)  Subject  to  section  3  of  the  Municipal  Tax  Sales  Act, 
ce  I  ca  e       2gg4^  any  designated  municipality  may  register  a  tax  arrears 
certificate  against  the  title  to  the  land  owned  by  a  designated 
business  with  respect  to  which  tax  arrears  are  owing. 


Where  two 

or  more 

designated 

municipalities 

register  tax 

arrears 

certificate 


Notice 


Distribution 
of  proceeds 
from  cancel- 
lation of  tax 
certificates 


(4)  Where  two  or  more  designated  municipalities  have  reg- 
istered a  tax  arrears  certificate  under  subsection  (3), 

(a)  the  registration  of  all  tax  arrears  certificates  shall  be 
deemed  to  have  occurred  on  the  date  of  the  earliest 
registration;  and 

(b)  subject  to  subsection  (5),  the  designated  municipal- 
ity that  first  registers  a  certificate  shall  exercise  the 
powers  and  duties  of  a  municipality  on  behalf  of  all 
other  designated  municipalities  that  subsequently 
register  a  certificate. 

(5)  Where  the  commercial  assessment  of  a  designated  busi- 
ness is  attributed  to  two  or  more  designated  municipalities,  a 
designated  municipality  that  has  registered  a  tax  arrears  certi- 
ficate shall  send  notice  under  sections  4  and  9  of  the 
Municipal  Tax  Sales  Act,  1984  to  the  other  designated  munici- 
palities. 

(6)  Where  two  or  more  designated  municipalities  have  reg- 
istered a  tax  arrears  certificate  against  the  same  land, 

(a)  despite  subsection  5  (1)  of  the  Municipal  Tax  Sales 
Act,  1984,  the  tax  arrears  certificates  may  be  can- 
celled if  payment  is  made  of  the  total  of  all  cancella- 
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tion  prices  to  the  designated  municipality  that  first 
registered  a  tax  arrears  certificate;  and 

(b)  the  proceeds  received  under  clause  (a)  shall  be 
applied  to  pay  the  cancellation  price  to  each  desig- 
nated municipality  that  has  registered  a  tax  arrears 
certificate. 

(7)  Despite  clause  (4)  (b),  a  designated  municipality  that  Extension 
has  registered  a  tax  arrears  certificate  may  not  enter  into  an 
extension  agreement  with  the  owner  of  the  land,  except  with 

the  consent  of  all  other  designated  municipalities  that  have 
registered  a  certificate. 

(8)  An  extension  agreement  made  under  subsection  (7)  i<*«™ 
shall  be  deemed  to  have  been  made  with  all  such  designated 
municipalities. 

(9)  If  the  land  of  a  designated  business  is  offered  for  public  ^aie  of  land, 

.1  1      •  I  •    •       ••  J  •  r\       r    ^x.       minimum 

sale  by  a  designated  municipality  under  section  9  of  the  tender 
Municipal  Tax  Sales  Act,  1984  and  two  or  more  designated  i984,  c.  48 
municipalities  have  registered  tax  arrears  certificates  against 
the  same  land,  the  minimum  tender  amount  or  minimum  bid 
shall  be  the  sum  of  the  cancellation  prices. 

(10)  Despite  section  10  of  the  Municipal  Tax  Sales  Act,  ^J***°* 
1984,  the  proceeds  of  a  sale  under  section  9  of  that  Act  shall, 

(a)  firstly,  be  applied  to  pay  the  cancellation  price  to 
each  designated  municipality  that  has  registered  a 
tax  arrears  certificate; 

(b)  secondly,  be  paid  to  all  persons,  other  than  the 
owner,  having  an  interest  in  the  land  according  to 
their  priority  at  law;  and 

(c)  thirdly,  be  paid  to  the  person  who  immediately 
before  the  registration  of  the  tax  deed  was  the 
owner  of  the  land. 

10.    Where,  Designated 

mumapality 
deemed  to 

(a)    the  commercial  assessment  of  a  designated  business  ^  designated 

^   '      .  .,  ,  1      .  J  •   •      1-      busmess 

IS  attnbuted  to  two  or  more  designated  mumcipau- 
ties;  and 


(b)  a  designated  municipality  has  registered  a  notice  of 
vesting  under  subsection  9  (3)  of  the  Municipal  Tax 
Sales  Act,  1984, 
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R.S.O.  1980, 
c.  31 


that  designated  municipality  shall  be  deemed  to  be  the  desig- 
nated business  for  the  purposes  of  this  Act  and  land  of  a  des- 
ignated business  shall  be  assessed  against  the  owner  and  ten- 
ant in  accordance  with  paragraph  9  of  section  3  of  the  Assess- 
ment Act. 


Increase  of 

equalized 

assessment 


11. — (1)  The  attributable  commercial  assessment  shall  be 
included  in  determining  the  discounted  equalized  assessment 
or  the  rateable  land  of  a  designated  municipality  for  purposes 
of  apportioning  the  requisition  or  levy  of  any  body  other  than 
a  school  board. 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  359 

Yearly  tax 
equivalent 
amount 


(2)  The  attributable  commercial  assessment  shall  be 
included  in  determining  the  equalized  assessment  per  house- 
hold of  a  designated  municipality  for  the  purposes  of  sub- 
section 8  (1)  of  the  Ontario  Unconditional  Grants  Act. 


be, 


12.  The  yearly  tax  equivalent  amount  shall  be  deemed  to 


R.S.O.  1980, 
c.  97 


R.S.O.  1980, 
c.  269 

Regulations 

respecting 

assessment 

equalization 

factor 


Idem 


(a)  a  corporation  tax,  for  the  purposes  of  section  15  of 
the  Corporations  Tax  Act;  and 

(b)  a  proper  working  expense  of  a  mine,  for  the  pur- 
poses of  subsection  3  (7)  of  the  Mining  Tax  Act. 

13. — (1)  For  the  purposes  of  subsection  3  (2),  the  Minister 
of  Revenue  shall,  by  regulation,  prescribe  the  assessment 
equalization  factor  for  land  of  a  designated  business  and  for 
similar  land  in  the  same  class  in  each  designated  municipality. 

(2)  The  assessment  equalization  factors  prescribed  under 
subsection  (1)  shall  be  determined  in  such  a  manner  that  the 
attributable  commercial  assessment  shall  be  at  the  same  rela- 
tive level  of  assessment  at  market  value  as  that  at  which  simi- 
lar land  in  the  same  class  in  the  designated  municipality  is 
assessed. 


List  of  names 
and  addresses 
of  employees 
to  be 

provided  to 
Minister 


Transition 


14. — (1)  A  designated  business  shall,  on  or  before  the  31st 
day  of  July  in  each  year  preceding  the  year  of  the  levy  in 
which  a  regulation  made  under  subsection  2  (1)  is  in  force, 
provide  to  the  Minister  a  list  containing  the  name  of  each  per- 
son employed  at  the  works  and  facilities  of  the  designated 
business  on  the  30th  day  of  June  in  that  year  and  the  munici- 
pality, local  services  board,  Indian  reserve  or  other  unincorpo- 
rated community  in  which  the  employee  resides. 

(2)  Despite  subsection  (1),  within  thirty  days  after  the  date 
the  regulation  made  under  subsection  2  (1)  comes  into  force, 
a  designated  business  shall  provide  to  the  Minister  a  list  con- 
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taining  the  name  of  each  person  employed  at  the  works  and 
facilities  of  the  designated  business  on  the  date  the  regulation 
came  into  force  and  the  municipality,  local  services  board, 
Indian  reserve  or  other  unincorporated  community  in  which 
the  employee  resides. 

(3)  If  a  designated  business  does  not  provide  to  the  Minis-  ^^^  to 
ter  the  information  required  under  subsection  (1)  or  (2)  within  infonnation 
the  time  periods  set  out  therein,  the  Minister  shall  determine 
the  proportion  of  the  members  of  the  work  force  of  the  desig- 
nated business  residing  in  each  designated  municipality  as  of 
the  time  periods  set  out  in  subsection  (1)  or  (2)  and  the  deci- 
sion of  the  Minister  is  final  and  not  subject  to  appeal. 

15.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commcncc- 

■'  •'        ment 

Assent. 

16.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipal  Extra-  Short  titk 
Territorial  Tax  Act,  1988. 
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CHAPTER  57 

An  Act  to  revise  the  Wine  Content  Act 

Assented  to  June  29th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  In  this  Act,  Definitions 

"grape  must"  means  grapes  that  have  been  destemmed  and 
crushed  leaving  grape  skins,  pulp  and  seeds; 

"grape  product"  means  grape  concentrate,  grape  juice,  grape 
must  or  wine; 

"regulations"  means  regulations  made  under  this  Act; 

"winery"  means  a  manufacturer  of  Ontario  wine  licensed 

under  the  Liquor  Licence  Act.  RS.o.  i980, 

c.  244 

2.  Despite  the  Liquor  Licence  Act  and  the  Liquor  Control  Pennission 
Act,  a  winery  that  purchases  its  quota  of  Ontario  grapes  as  Su'^SSe*"*^ 
required  by  a  regulation  made  under  clause  3  (1)  (a)  and  that  r.s.o.  i980, 
complies  with  the  other  regulations  made  under  section  3  ^  2'*^ 
may, 

(a)  sell  wine  manufactured  using  imported  grapes  or 
grape  product  to  the  Liquor  Control  Board  of 
Ontario;  and 

(b)  keep  for  sale  and  sell  wine  manufactured  using 
imported  grapes  or  grape  product  under  the  super- 
vision and  control  of  the  Liquor  Control  Board  of 
Ontario. 

3. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  Regulations 
regulations, 

(a)  requiring  that  wineries  purchase  a  quota  of  Ontario 
grapes  each  year; 
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Idem 


Offence 


Idem 


Limitation 


Penalty 


Idem 


(b)  prescribing  how  the  quota  will  be  determined  and 
designating  and  authorizing  a  body  to  make  that 
determination; 

(c)  prescribing  the  varieties  of  Ontario  grapes  that  must 
be  purchased  for  purposes  of  the  quota; 

(d)  prescribing  conditions  under  which  wineries  may 
use  imported  grapes  or  grape  product  in  the  manu- 
facture of  wine; 

(e)  prescribing  documents  and  information  wineries 
must  submit  to  the  Liquor  Control  Board  of  On- 
tario; 

(f)  requiring  any  prescribed  documents  and  informa- 
tion to  be  submitted  to  the  Liquor  Control  Board  of 
Ontario  and  prescribing  the  time  periods  for  the 
submission; 

(g)  prescribing  classes  of  wine  and  the  standards  to  be 
met  for  the  prescribed  classes. 

(2)  Any  regulation  made  under  subsection  (1)  may  be  of 
particular  or  general  application. 

4. — (1)  Every  person  who  knowingly  furnishes  false 
information  in  any  document  or  return  submitted  pursuant  to 
the  regulations  is  guilty  of  an  offence. 

(2)  Every  director  or  officer  of  a  corporation  that  submitted 
false  information  pursuant  to  the  regulations  who  knew  that 
false  information  was  provided  and  permitted  that  information 
to  be  submitted  is  guilty  of  an  offence. 

(3)  No  proceeding  to  prosecute  under  subsection  (1)  or  (2) 
shall  be  commenced  more  than  one  year  after  the  facts  upon 
which  the  proceeding  is  based  first  came  to  the  knowledge  of 
the  Liquor  Control  Board  of  Ontario. 

(4)  Every  individual  who  is  convicted  of  an  offence  under 
this  section  is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $10,000. 

(5)  Every  corporation  that  is  convicted  of  an  offence  under 
this  section  is  liable  to  a  fine  of  not  more  than  $25,000. 


Application  (6)  A  conviction  under  this  section  shall  be  deemed  to  be  a 
R.s.o.  1980,  reason  for  which  the  Liquor  Licence  Board  of  Ontario  may 
c  244  suspend  or  revoke  a  licence  under  subsection  10  (2)  of  the 

Liquor  Licence  Act. 
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5.  This  Act  is  repealed  on  the  31st  day  of  December,  2000.  Repeal 

6.  The  Wine  Content  Act,  being  chapter  534  of  the  Revised  Repeals 
Statutes  of  Ontario,  1980,  the  Wine  Content  Amendment  Act, 
1984,  being  chapter  2,  the  Wine  Content  Amendment  Act, 

1986,  being  chapter  32  and  the  Wine  Content  Amendment  Act, 

1987,  being  chapter  24,  are  repealed. 

7.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  Commence- 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor.  ™*°* 

8.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Wine  Content  Act,  short  title 
1988. 
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CHAPTER  58 

An  Act  to  amend  the 
Occupational  Health  and  Safety  Act 

Assented  to  November  2nd,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsections  22b  (1),  (2)  and  (3)  of  the  Occupational 
Health  and  Safety  Act,  being  chapter  321  of  the  Revised  Stat- 
utes of  Ontario,  1980,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario, 
1987,  chapter  29,  section  3,  are  repealed  and  the  following  sub- 
stituted therefor: 


(1)  An  employer. 


(a) 


Hazardous 

material 

identification 

shall  ensure  that  all  hazardous  materials  present  in  ^J^J^ 
the  work  place  are  identified  in  the  prescribed  man- 
ner; 


(b)  shall  obtain  or  prepare,  as  may  be  prescribed,  an 
unexpired  material  safety  data  sheet  for  all  hazar- 
dous materials  present  in  the  work  place;  and 

(c)  shall  ensure  that  the  identification  required  by 
clause  (a)  and  material  safety  data  sheets  required 
by  clause  (b)  are  available  in  English  and  such  other 
languages  as  may  be  prescribed. 

(2)  No  person  shall  remove  or  deface  the  identification  Prohibition 
described  in  clause  (l)(a)  for  a  hazardous  material. 

(3)  An  employer  shall  ensure  that  a  hazardous  material  is  Hazardous 
not  used,  handled  or  stored  at  a  work  place  unless  the  pre-  ^^  used* 
scribed  requirements  concerning  identification,  material  safety 

data  sheets  and  worker  instruction  and  training  are  met. 

2.  Section  22c  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1987,  chapter  29,  section  3,  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  subsection: 
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(5a)  An  employer  who  makes  a  material  safety  data  sheet 
readily  accessible  on  a  computer  terminal  at  a  work  place, 

(a)  shall  take  all  reasonable  steps  necessary  to  keep  the 
terminal  in  working  order; 

(b)  shall  give  a  worker  upon  request  a  copy  of  the 
material  safety  data  sheet;  and 

(c)  shall  teach  all  workers  who  work  with  or  in  proxim- 
ity to  hazardous  materials,  the  health  and  safety 
representative,  if  any,  at  the  work  place  and  the 
members  of  the  committee  how  to  retrieve  the 
material  safety  data  sheet  on  the  computer  termi- 
nal. 

3. — (1)  Subsections  22e  (1)  and  (2)  of  the  said  Act,  as 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  29,  section  3, 
are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 


Confidential        n\  /^  employer  may  file  a  claim  with  the  claims  board  for 

Diisincss  x      •'  ^ 

information     an  exemption  from  disclosing, 

(a)  information  required  under  this  Part  in  an  invent- 
ory, label  or  material  safety  data  sheet;  or 

(b)  the   name  of  a  toxicological  study  used  by  the 
employer  to  prepare  a  material  safety  data  sheet, 

on  the  grounds  that  it  is  confidential  business  information. 


Idem 


(la)  An  application  under  subsection  (1)  shall  be  made 
only  in  respect  of  such  types  of  confidential  business  informa- 
tion as  may  be  prescribed. 


(2)  The  claims  board  shall  exercise  the  powers  and  perform 


Hazardous  Materials  Information  Review  Act  (Canada). 


Powers  and 

claims  board    the  functions  of  the  Hazardous  Materials  Information  Review 
Commission  under  sections  11  to  18  and  20  to  27  of  the 

S.C.  1987, 
c.  30 


(2)  Subsection  22e  (5)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1987,  chapter  29,  section  3,  is  amended  by 
inserting  after  **and''  in  the  fourth  line  "for  three  years'*. 

4.  Subsection  22g  (2)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  29,  section  3,  is  amended  by 
inserting  after  **developed**  in  the  second  line  "and 
implemented'*. 


\ 


1988  CXXUPATIONAL  HEALTH  AND  SAFETY  Chap.  58  737 

5.  Subsection  34  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  clauses: 

(aa)  no  inspector  or  other  person  who  receives  directly 
or  indirectly  from  the  claims  board  designated 
under  subsection  22e  (7)  information  provided  to 
the  claims  board  by  an  employer  shall  disclose  it; 


I  (ba)  no   person   shall  use  or  disclose   to   any  person 

I  information     acquired,     furnished,     obtained     or 

■  received  under  this  Act  or  the  regulations  that  is 

confidential  business  information  or  in  respect  of 
which  a  claim  is  pending  under  subsection  22e  (1). 

6.  Subsection  41  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  29,  section  7,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  paragraphs: 

4a.  exempting  an  employer  from  the  requirements  of 
clause  22b  (1)  (a)  or  (b)  with  respect  to  a  hazardous 
material; 


25.  prohibiting  an  employer  from  altering  a  label  on  a 
hazardous  material  in  prescribed  circumstances; 

26.  prescribing  the  criteria  to  be  used  by  the  claims 
board  to  determine  whether  information  is  confi- 
dential business  information  in  an  appUcation  under 
subsection  22e  (1); 

27.  requiring  an  employer  to  disclose  to  such  persons  as 
may  be  prescribed  the  source  of  toxicological  data 
used  by  the  employer  to  prepare  a  material  safety 
data  sheet; 

28.  prescribing  the  format  and  contents  of  a  material 
safety  data  sheet. 

7.  The  Regulation  known  as  the  Workplace  Hazardous  ^^''^ 


Materials  Information  System  (WHMIS)  Regulation  is  not 
invalid  by  reason  only  of  the  fact  that  this  Act  was  not  in  force 
at  the  time  it  was  made. 


Regulatioa 
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Commence-  g,    J  his  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

31st  day  of  October,  1988. 

Short  title  9,    1  he  short  title  of  this  Act  is  the  Occupational  Health  and 

Safety  Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  59 

An  Act  permitting 

Trustees  and  other  Persons 

to  dispose  of  South  African  Investments 

Assented  to  December  15  th,  1988 


HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

Definitions  1.— (1)   In  this  Act, 


"organisme 
de  charitd 
enregistr6" 
R.S.C.  1952, 
c.  148 

"Afrique  du 
Sud" 

"placement 
sud-africain" 


"registered  charity"  means  a  registered  charity  within  the 
meaning  of  paragraph  110  (8)  (c)  of  the  Income  Tax  Act 
(Canada); 

"South  Africa"  means  the  Republic  of  South  Africa; 

"South  African  investment"  means, 

(a)  an  investment  in  shares  of  a  corporation  that  is 
incorporated  under  the  laws  of  South  Africa  or 
carries  on  business  in  South  Africa, 

(b)  an  investment  in  shares  of  a  corporation  that  has  a 
substantial  interest  in  a  corporation  that  is  incorpo- 
rated under  the  laws  of  South  Africa  or  carries  on 
business  in  South  Africa, 

(c)  an  investment  in  shares  of  a  corporation  a  substan- 
tial interest  in  which  is  held  by  one  or  more  of  the 
following, 

(i)  corporations  that  are  incorporated  under  the 
laws  of  South  Africa, 

(ii)  corporations  that  carry  on  business  in  South 
Africa, 
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CHAPITRE  59 

Loi  permettant 
aux  fiduciaires  et  a  d'autres  persoimes 
d'aliener  les  placements  sud-africains 

Sanctionnee  le  15  decembre  1988 

SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  I'Ontario,  decrete  ce 
qui  suit  : 

1    (1)  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  Definitions 
loi. 

«action  assortie  du  droit  de  vote»  Action  d'une  categoric  des  «voting 
actions  d'une  compagnie  assortie  d'un  droit  de  vote  absolu  ^ 
ou  assortie  d'un  droit  de  vote  en  raison  de  la  survenance 
d'une  eventualite  qui  s'est  produite  et  se  poursuit. 

«Afrique  du  Sud»  La  Republique  d'Afrique  du  Sud.  «South 

«fiduciaire»  Fiduciaire  d'une  fiducie.  S'entend  en  outre  d'une  «t™stee» 
personne  qui  est  responsable  de  la  gestion  et  du  placement 
de  biens  d'un  organisme  de  charite  enregistre  ou  d'une 
caisse  de  retraite. 

«organisme  de  charite  enregistre»  Organisme  de  charite  enre-  registered 
gistre  au  sens  de  I'alinea  110  (8)  c)  de  la  Loi  de  Vimpot  sur  s^"c  *i952 
le  revenu  (Canada).  chap.  i48 

«placement  sud-africain»  Placement  qui,  selon  le  cas  :  «south 

African 


a)  est  effectue  dans  des  actions  d'une  compagnie  qui 
est  constitute  en  vertu  des  lois  de  I'Afrique  du  Sud 
ou  qui  fait  affaire  en  Afrique  du  Sud; 

b)  est  effectue  dans  des  actions  d'une  compagnie  qui  a 
une  participation  importante  dans  une  compagnie 
qui  est  constituee  en  vertu  des  lois  de  I'Afrique  du 
Sud  ou  qui  fait  affaire  en  Afrique  du  Sud; 


investment* 
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(iii)  persons  who  are  citizens  of  South  Africa  or 
who  ordinarily  reside  there, 

(d)  an  investment  in  shares  of  a  corporation  a  substan- 
tial interest  in  which  is  held  by  a  corporation  that 
also  holds  a  substantial  interest  in  another  corpora- 
tion that  is  incorporated  under  the  laws  of  South 
Africa  or  that  carries  on  business  in  South  Africa, 


(e)  an  investment  in  bonds,  debentures  or  other  evi- 
dences of  indebtedness  issued  or  guaranteed  by  the 
Government  of  South  Africa  or  by  a  corporation 
whose  shares  are  a  South  African  investment  under 
clause  (a),  (b),  (c)  or  (d), 

(f)  any  other  investment  that  has  a  substantial  connec- 
tion with  South  Africa; 

"fiduciaire"  "trustee"  means  a  trustee  of  a  trust  and  includes  a  person  who 
is  responsible  for  investing  and  managing  the  assets  of  a 
registered  charity  or  a  pension  fund; 


"action 
assortie  du 
droit  de 
vote" 


Substantial 
interest 


Application 
of  Act 


"voting  share"  means  a  share  of  a  class  of  shares  of  a  corpora- 
tion that  carries  voting  rights  under  all  circumstances  or 
under  some  circumstances  that  have  occurred  and  are  con- 
tinuing. 

(2)  A  person  shall  be  deemed  to  have  a  substantial  interest 
in  a  corporation  if  the  person  beneficially  owns  or  controls  10 
per  cent  or  more  of  the  issued  and  outstanding  voting  shares 
in  the  corporation. 

2.  This  Act  applies  to  all  trusts,  registered  charities  and 
pension  funds. 


3.  Despite  the  Trustee  Act  or  any  other  law,  a  trustee  who 


Trustee 

r's  o  1*980    ^^^  ^^  accordance  with  this  Act  and  in  a  reasonably  prudent 
€.512        '   manner  does  not  commit  a  breach  of  statutory  or  other  legal 
duty  by, 


(a)  disposing  of  a  South  African  investment  even  if  the 
value  of  the  property  for  which  the  trustee  is 
resp)onsible  decreases  or  fails  to  increase  sufficiently 
as  a  result;  or 
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c)  est  effectue  dans  des  actions  d'une  compagnie  dans 
laquelle  une  ou  plusieurs  des  personnes  suivantes 
ont  une  participation  importante  : 

(i)  des  compagnies  qui  sont  constituees  en  vertu 
des  lois  de  I'Afrique  du  Sud, 

(ii)  des  compagnies  qui  font  affaire  en  Afrique  du 
Sud, 

(iii)  des  citoyens  de  I'Afrique  du  Sud  ou  des  per- 
sonnes qui  ont  leur  residence  ordinaire  en 
Afrique  du  Sud; 

d)  est  effectue  dans  des  actions  d'une  compagnie  dans 
laquelle  une  participation  importante  appartient  a 
une  compagnie  qui  a  egalement  une  participation 
importante  dans  une  autre  compagnie  qui  est  consti- 
tute en  vertu  des  lois  de  I'Afrique  du  Sud  ou  qui 
fait  affaire  en  Afrique  du  Sud; 

e)  est  effectue  dans  des  obligations,  debentures  ou 
autres  titres  de  creance  emis  ou  garantis  par  le  gou- 
vemement  de  I'Afrique  du  Sud  ou  par  une  compa- 
gnie dont  les  actions  constituent  un  placement  sud- 
africain  aux  termes  des  alineas  a),  b),  c)  ou  d); 

f)  a,  par  ailleurs,  des  liens  etroits  avec  I'Afrique  du 
Sud. 

(2)  Une    personne    est    reputee    avoir   une    participation  Participation 
importante  dans  une  compagnie  si  elle  est  proprietaire  benefi-  ""P""^*^*^ 
ciaire  ou  qu'elle  a  le  controle  de  10  pour  cent  ou  plus  des 
actions  de  la  compagnie  emises,  en  circulation  et  assorties  du 
droit  de  vote. 

2  La  presente  loi  s'applique  aux  fiducies,  aux  organismes  champ 
de  charite  enregistres  et  aux  caisses  de  retraite.  ^^  *^^*°° 


3  Malgre  la  Loi  sur  les  fiduciaires  et  toute  autre  loi,  le  Absence  de 

fiduciaire  qui  agit  conformement  a  la  presente  loi  et  fait  LR*o^i9«f 

preuve  d'une  prudence  normale  ne  manque  pas  au  devoir  que  chap.  512 
lui  impose  la  loi  : 

a)  s'il  aliene  un  placement  sud-africain,  meme  s'il  en 
resulte  une  diminution  ou  une  augmentation  insuffi- 
sante  de  la  valeur  des  biens  dont  il  a  la  responsa- 
bilite; 
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(b)    refusing  to  acquire  a  South  African  investment. 


Definition 


4. — (1)  In  this  section,  "identifiable  beneficiary"  means  an 
existing  person  who  can  be  clearly  identified  as  a  beneficiary 
of  a  trust  or  a  p)ension  fund  and  does  not  include  a  person 
who  has  been  declared  mentally  incompetent. 


Consent  of 

beneficiaries 

required 


Idem 


Consent 
of  minor 


(2)  If  there  are  no  more  than  10()  identifiable  beneficiaries 
of  a  trust  or  pension  fund,  section  3  applies  only  if  the  trustee 
gives  written  notice  to  the  identifiable  beneficiaries  of  the 
intended  transaction  and  the  trustee  does  not  receive,  within 
sixty  days  after  giving  the  written  notice,  notice  of  opposition 
to  the  transaction  from  a  majority  of  identifiable  beneficiaries 
whose  combined  beneficial  interest  in  the  trust  or  pension 
fund  comprises  more  than  50  per  cent  of  its  assets. 

(3)  If  there  are  more  than  100  identifiable  beneficiaries  of  a 
trust  or  pension  fund,  section  3  applies  only  if  the  trustee  has 
made  inquiries  and  has  reasonable  grounds  to  believe  that  a 
majority  of  them  would  consent  to  the  intended  transaction 
and  that  their  combined  beneficial  interest  in  the  trust  or  pen- 
sion fund  comprises  more  than  50  per  cent  of  its  assets. 

(4)  A  person  who  has  lawful  custody  of  an  identifiable 
beneficiary  who  is  less  than  eighteen  years  of  age  may  give  or 
refuse  consent  on  the  beneficiary's  behalf. 


Commence- 
ment 


5.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title 


6.  The  short  title  of  this  Act  is  the  South  African  Trust 
Investments  Act,  1988. 


1988 
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b)     s'il  refuse  d'investir  ces  biens  dans  un  placement 
sud-africain. 

4    (1)  Dans  le  present  article,  «ben6ficiaire  identifiable»  Definition 
s'entend  d'une  personne  existante  qui  peut  etre  identifiee  avec 
exactitude  en  tant  que  beneficiaire  d'une  fiducie  ou  d'une 
caisse  de  retraite.  Est  toutefois  exclue  la  personne  qui  fait 
I'objet  d'une  declaration  d'incapacite  mentale. 

(2)  Lorsqu'une  fiducie  ou  une  caisse  de  retraite  n'a  pas  plus  Consemement 
de  100  beneficiaires  identifiables,  I'article  3  ne  s'applique  que  b^Lficiaires 
si  le  fiduciaire  leur  donne  un  avis  ecrit  de  I'operation  projetee 

et  qu'il  ne  revolt  pas,  dans  les  soixante  jours  de  I'avis  ecrit,  un 
avis  d'opposition  a  I'operation  provenant  d'une  majorite,  des 
beneficiaires  identifiables  dont  I'interet  total  dans  la  fiducie  ou 
la  caisse  depasse  50  pour  cent  des  biens  de  la  fiducie  ou  de  la 
caisse. 

(3)  Lx)rsqu'une  fiducie  ou  une  caisse  de  retraite  a  plus  de  Wem 
100  beneficiaires  identifiables,  I'article  3  ne  s'applique  que  si 

le  fiduciaire,  s'etant  renseigne,  a  des  motifs  raisonnables  de 
croire  qu'une  majorite  d'entre  eux  donneraient  leur  consente- 
ment  a  I'operation  projetee  et  que  leur  interet  total  dans  la 
fiducie  ou  la  caisse  depasse  50  pour  cent  des  biens  de  la  fidu- 
cie ou  de  la  caisse. 

(4)  Une  personne  qui  a  la  garde  legitime  d'un  beneficiaire  Consemement 
identifiable  age  de  moins  de  dix-huit  ans  peut  donner  ou  refu-    "  °"°^"' 
ser  le  consentement  au  nom  du  beneficiaire. 


5  La  presente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  ou  elle  regoit  la  Entree  en 
sanction  royale.  vigueur 

6  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  les  '^'^  ihT€g€ 
placements  sud-africains  detenus  en  fiducie. 
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CHAPTER  60 

An  Act  respecting 
Agricultural  and  Horticultural  Organizations 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

PARTI 

GENERAL 

1.  In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  the  board  of  directors  of  an  organization; 

"Director"  means  the  person  appointed  as  Director  under 
section  4; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Agriculture  and  Food; 

"organization"  means  an  agricultural  association,  agricultiu'al 
society  or  horticultural  society  to  which  this  Act  applies. 

2.  This  Act  apphes  to  every  agricultural  association,  agri-  Apj^cation 
cultural  society  or  horticultural  society  incorporated  or  contin- 
ued under  this  Act. 

3. — (1)  Every  organization  is  a  corporation  without  share  ^^ 
capital.  "^'^ 

(2)  The  Corporations  Information  Act  does  not  apply  to  an  ^^fV^^' 
organization.  ^t  api^ 

4.  The  Minister  shall  appoint  an  officer  of  the  Ministry  of  ^F^^^^ 
Agriculture  and  Food  to  be  the  Director  for  the  purposes  of 

this  Act. 

5.  An  organization  may  be  incorporated  under  this  Act  if  Articles  of 

iQcorDornticHi 

each  applicant  signs  the  articles  of  incorporation  and  the 
articles  of  incorporation  are  forwarded  to  the  Director. 
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6.  Articles  of  incorporation  shall  set  out, 

(a)  the  name  of  the  organization  to  be  incorporated; 

(b)  the  type  of  organization; 

(c)  the  objects  for  which  the  organization  is  to  be  incor- 
porated; 

(d)  the  place  in  Ontario  where  the  registered  office  of 
the  organization  is  to  be  located; 

(e)  the  names  and  addresses  of  one  or  more  proposed 
first  directors; 

(f)  the  names  and  addresses  of  the  members  of  the 
organization;  and 

(g)  any  other  matter  required  by  this  Act  or  the  regu- 
lations to  be  set  out  in  the  articles. 


Certificate  of 
incorporation 


Date  of 
incorporation 


Name 


Dispute  over 
name 


Amendments 
to  articles 


Annual 
meeting 


7. — (1)  If  the  Minister  is  satisfied  that  the  requirements  of 
this  Act  have  been  met  and  it  is  in  the  public  interest  to  do  so, 
the  Minister  may  issue  a  certificate  of  incorporation  to  which 
is  attached  a  copy  of  the  articles  of  incorporation. 

(2)  An  organization  comes  into  existence  on  the  date  set 
out  in  its  certificate  of  incorporation. 

8. — (1)  An  organization  shall  bear  the  name  designated  in 
the  articles  of  incorporation. 

(2)  If  there  is  a  dispute  as  to  the  name  of  an  organization 
or  if,  in  the  opinion  of  the  Minister,  the  name  of  an  organiza- 
tion prejudically  affects  the  interests  of  another  organization 
or  corporation,  the  Minister  may  issue  a  certificate  of  amend- 
ment to  the  articles  of  incorporation  changing  the  name  of  the 
organization. 

9.  An  organization  may  by  by-law,  with  the  approval  of 
the  Minister,  amend  its  articles  of  incorporation  to  change  any 
provision  set  out  in  its  articles  including  its  name. 

10. — (1)  Each  organization  shall  hold  an  annual  meeting 
of  its  members  not  later  than  six  months  after  its  incorpor- 
ation and  subsequently  not  more  than  fifteen  months  after  the 
holding  of  the  last  preceding  annual  meeting  or  such  other 
time  as  the  Director  may  approve. 
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(2)  The  time  and  place  of  the  annual  meeting  shall  be  set  i*^" 
out  in  a  by-law  of  the  organization. 

(3)  At  least  two  weeks  notice  of  the  annual  meeting  shall  Notice  of 
be  given  by  mailing  it  to  each  member  of  the  organization  ^"^ 
and, 

(a)  by  publishing  it  in  a  newspaper  generally  circulated 
in  the  area  of  the  headquarters  of  the  organization; 
or 


(b)  by  publishing  it  in  a  periodical  that  is  generally  cir- 
culated in  the  agricultural  or  horticultural  com- 
munity, as  appropriate. 

11. — (1)  The  members  of  each  organization,  at  the  annual  ^^«^  °^ 
meeting,  shall  elect  a  board  of  directors.  directors 

(2)  The  number  of  directors,  their  representation  of  certain  ^^^ 
districts  or  classes  of  members,  and  their  method  of  selection 
shall  be  set  out  in  the  by-laws  of  the  organization. 


(3)  The  directors  shall  appoint  a  treasurer  or  secretary-  J^"^"^ 
treasurer.  ""^ 


and 
secretary- 


OfBcers 


(4)  Subject  to  subsection  (3),  the  officers  of  the  organiza- 
tion shall  be  appointed  in  the  manner  set  out  in  the  by-laws  of 
the  organization. 

(5)  At  each  annual  meeting,  the  retiring  directors  of  the  Annual 
board  shall  present  a  report  of  the  activities  of  the  organiza-  &SS^ 
tion  during  the  previous  year  and  the  audited  financial  state-  statement 
ment  for  the  previous  year. 

12. — (1)  Every    board    shall    require    the    treasurer    or  security 
secretary-treasurer  to  give  security  to  cover  against  any  loss  of  ^^^^^ '°" 
the  funds  of  the  organization. 

(2)  Every  board  shall,  in  each  year,  inquire  into  the  suffici-  Sufficiency  of 
ency  of  the  security.  '^^^^ 

(3)  If  the  security  is  insufficient,  each  director  of  the  board  Directors 
is  personally  liable  for  any  loss  suffered  by  the  organization  ES'S?"^ 
thereby. 

13.  No  compensation  shall  be  paid  to  a  director,  officer  or  Compen- 
member  of  an  agricultural  society  or  horticultural  society,  ^^*'° 
other  than  the  treasurer,  secretary-treasurer  or  secretary  but 
reasonable  expenses  incurred  by  a  director,  officer  or  member 
in  the  performance  of  his  or  her  duties  may  be  paid. 


750 


Chap.  60  AGRICULTURAL  AND  HORTICULTURAL 


1988 


Mceting-s  of 
the  board 


14.  A  meeting  of  the  board  shall  be  called  by  the  secretary 
upon  the  direction  of  the  president  or  of  any  three  members 
of  the  board  by  sending  notice  thereof  to  all  the  members  of 
the  board  at  least  seven  days  before  the  time  fixed  for  the 
meeting. 


Annual 
reports 


15. — (1)  Every  organization  shall,  within  ninety  days  of 
the  annual  meeting  of  the  organization,  submit  to  the 
Director, 


(a)  a  copy  of  the  audited  financial  statement; 

(b)  a  statement  of  the  number  of  current  members; 

(c)  a  list  of  the  directors  and  officers  of  the  organiza- 
tion and  their  addresses;  and 

(d)  a  copy  of  the  annual  report  submitted  at  the  annual 
meeting. 


Information 
to  be  public 


(2)  The  information  filed  under  subsection  (1)  shall  be 
open  to  examination  by  the  public  upon  request  to  the  Direc- 
tor. 


Director  may       (3)  j^q  Director  may  require  an  organization  or  an  officer 
[nfoimation     of  the  Organization  to  furnish  such  information  regarding  the 
organization  that  the  Director  considers  necessary  or  advis- 
able. 


Affidavits  as 
to  accuracy 


(4)  The  Director  may  require  that  any  information  submit- 
ted under  subsection  (3)  be  accompanied  by  an  affidavit  of  all 
or  any  of  the  officers  of  the  organization  deposing  as  to  its 
accuracy. 


Offence 


16.  Any  officer,  director  or  auditor  of  an  organization  who 
makes  a  false  statement  in  any  report  or  information  required 
under  this  Act  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is 
liable  to  a  fine  of  not  more  than  $2,000. 


Legislative 
grant 


17. — (1)  The  Minister  may  make  grants  in  the  cimount  and 
to  the  organizations  prescribed  by  regulation  out  of  the 
moneys  appropriated  by  the  Legislature  for  such  purposes. 


Condition  of 
grant 


(2)  It  is  a  condition  of  the  payment  of  a  grant  that  none  of 
the  funds  of  the  organization,  from  whatever  source  derived, 
have  been  expended  in  a  manner  inconsistent  with  the  objects 
of  the  organization. 
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(3)  The  Minister  may  appoint  a  person  to  inspect  the  books  inspection 
and  accounts  of  any  organization  and  the  books  and  accounts 
of  the  organization  shall  be  made  available  for  that  purpose. 

18. — (1)  If  an  organization  fails  to  comply  with  section  15,  Dissolution 
the  Minister  may  cancel  the  certificate  of  incorporation  of  the  ^°^  *^"^ 
organization  and  it  is  dissolved  on  the  date  specified  by  the 
Minister. 

(2)  No  organization  shall  be  dissolved  under  this  section  Notice  of 
unless  twelve  months  notice  has  been  given  to  the  board  of  '*'^'"*'*'° 
the  organization  by  the  Minister  of  the  intention  to  dissolve 
the  organization  and  the  board  is  given  the  opportunity  to 
bring  the  organization  into  good  standing  within  that  time. 

19.  An  organization  may  be  dissolved  by  the  Minister  i>issoiution 
upon  the  authorization  of  a  special  resolution  passed  at  a  "'^°  request 
meeting  of  the  members  of  the  organization  duly  called  for 
that  purpose. 

20. — (1)  K  an  organization  is  dissolved  by  the  Minister,  Trustees 
the  persons  comprising  the  board  at  the  date  of  dissolution  are 
the  trustees  of  the  assets  of  the  organization  and  shall  deliver 
to  the  Director  a  statement  of  the  assets  and  liabilities  of  the 
organization. 

(2)  The  Director  may  direct  the  trustees  to  pay  the  debts  of  Payment  of 
the  organization  and  liquidate  any  of  the  assets  for  such  pur-  d£Smk>n 
poses. 

(3)  Subject  to  the  approval  of  the  Director,  all  money  and  Disposition 


assets  remaining  after  the  payment  of  debts  shall  be  disposed 
of  by  the  trustees  in  such  manner  as  they  may  determine. 


of  assets 


PARTE 

AGRICULTURAL  ASSOCIATIONS 

21. — (1)  This  Part  apphes  to  agricultural  associations.  Application 

(2)  Every  agricultural  association  incorporated  under  the  Associations 

Agricultural  Associations  Act  is  continued  as  an  agricultural  r  s^"*^i9go 

association  under  this  Act.  c.  8 

22.  An  association  or  group  of  persons  formed  for  the  Eligibility  for 
purpose  of  advancing  agriculture  may  be  incorporated  under  "^n»rauon 
this  Act  as  an  agricultural  association. 

23.  The  objects  of  an  agricultural  association  are,  objects 
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(a)  to  promote  the  development,  sale  and  export  of 
agricultural  products;  and 

(b)  to  provide  educational  opportunities  related  to  agri- 
culture and  rural  life. 

Minimum  24.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  by  regu- 

membership     j^^j^j^  establish  the  minimum  membership  required  for  an 
agricultural  association  to  be  incorporated  under  this  Act. 

PART  III 

AGRICULTURAL  SOCIETIES 


AppUcation         25, — (1)  This  Part  applies  to  agricultural  societies. 


Societies 
continued 
R.S.O.  1980, 
c.  14 

Deemed 
societies 


Criteria  for 
incorporation 


Refusal  to 
incorporate 
society 


Objects 


(2)  Every  agricultural  society  incorporated  under  the 
Agricultural  Societies  Act  is  continued  as  an  agricultural 
society  under  this  Act. 

(3)  The  Western  Fair  Association  and  Central  Canada 
Exhibition  are  deemed  to  be  agricultural  societies  incorpo- 
rated under  this  Act. 

26.  An  agricultural  society  may  be  incorporated  if, 

(a)  the  articles  of  incorporation  are  signed  by  at  least 
sixty  persons  who  reside  within  forty  kilometres  of 
the  place  designated  as  the  headquarters  of  a 
society;  and 

(b)  at  least  twenty  of  the  incorporators  are  engaged  in 
an  agricultural  occupation. 

27.  If  the  headquarters  of  a  proposed  agricultural  society 
is  within  forty  kilometres  of  the  headquarters  of  an  existing 
society,  the  Minister  shall  notify  the  existing  society  and  if  it 
objects  to  the  proposed  society,  the  Minister  may  refuse  to 
incorporate  the  proposed  society. 

28.  The  objects  of  an  agricultural  society  are  to  encourage 
an  awareness  of  agriculture  and  to  promote  improvements  in 
the  quality  of  life  of  persons  living  in  an  agricultural  com- 
munity by, 

(a)  researching  the  needs  of  the  agricultural  community 
and  developing  programs  to  meet  those  needs; 

(b)  holding  agricultural  exhibitions  featuring  competi- 
tions for  which  prizes  may  be  awarded; 
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(c)  promoting  the  conservation  of  natural  resources; 

(d)  encouraging  the  beautification  of  the  agricultural 
community; 

(e)  supporting  and  providing  faciUties   to   encourage 
activities  intended  to  enrich  rural  life;  and 

(f)  conducting  or  promoting  horse  races  when  author- 
ized to  do  so  by  a  by-law  of  the  society. 

29.  If  an  agricultural  society  has  not  held  an  annual  meet-  T^Jj^^'^ 
ing  in  the  time  period  prescribed  under  subsection  10  (1),  the  meeting 
Director  may  appoint  a  time  and  place  for  the  meeting  to  be 

held. 

30.  The  land,  as  defined  in  the  Assessment  Act,  occupied  ^ax 

.  .  •  e  •   ^    •  ^    exemption 

by  an  agncultural  society  or  a  tenant  of  a  soaety  is  exempt  r  §  q.  i980, 
from  taxes  for  municipal  and  school  purposes,  other  than  local  c.  31 
improvement  rates,  so  long  as  the  land  or  the  proceeds  from 
the  rental  of  the  land  is  used  solely  for  the  purposes  of  the 
society. 

31.  The  board  of  a  society  may  pass  by-laws,  ^^'^"^ 

J         J  ^  J  respecting 

exhibition 

(a)  prohibiting  any  theatrical,  circus  or  acrobatic  per-  g™""* 
formance;  and 

(b)  regulating  the  sale  of  goods  and  produce, 

on  exhibition  grounds  operated  by  the  society  or  within  275 
metres  thereof  on  the  day  of  an  exhibition  organized  by  the 
society. 

32.  Any  person  may  join  an  agricultural  society  by  paying  Membership 
the  annual  fee  set  out  in  a  by-law  of  the  society  but  no  person  °'*° 
under  the  age  of  eighteen  years  is  eUgible  to  vote  at  meetings 

of  the  society. 

PART  IV 

HORTICULTURAL  SOCIETIES 

33. — (1)  This  Part  applies  to  horticultural  societies.  Application 

(2)  Every    horticultural    society    incorporated    under    the  Societies 

,,.,,„..  .         .  .  J  t__^-i  1    contmued 

Horticultural  Societies  Act  is   contmued   as   a  horticultural  ^  §  o.  i980 
society  under  this  Act.  c.  204        ' 
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Society  34, — (1)  A  horticultural  society  may  be  incorporated  to 

Soorporatcd    caiTy  out  its  objects  in  any  local  municipality,  as  defined  in 
R.s.o.  1980,  the  Municipal  Act,  having  a  population  of  not  less  than  200. 

c.  302 

Additional  (2)  In  a  local  municipality,  having  a  population  of  not  less 

'°*^*''*^*  than  25,000,  there  may  be  two  horticultural  societies  and  for 
each  additional  25,000  of  population,  there  may  be  an  addi- 
tional society. 

Where  (3)  A  reorgani2:ation,  amalgamation  or  boundary  alteration 

Sola's'       of  a  municipality  does  not  affect  any  horticultural  society  that 
zation  has  been  incorporated  prior  thereto. 

Criteria  for         35.  A  horticultural  society  may  be  incorporated  if, 

incorporation 

(a)  the  articles  of  incorporation  are  signed  by  at  least 
twenty-five  persons  in  a  territorial  district  or  fifty 
persons  elsewhere  in  Ontario;  and 

(b)  the  incorporators  are  residents  of  the  municipality 
or  municipalities  in  which  the  society  is  to  be  incor- 
porated. 

Objects  35,  The  objects  of  a  horticultural  society  are  to  encourage 

interest  and  improvement  in  horticulture, 

(a)  by  holding  meetings  respecting  the  theory  and  prac- 
tice of  horticuhure; 

(b)  by  encouraging  the  planting  of  trees,  shrubs  and 
flowers  on  public  and  private  grounds; 

(c)  by  promoting  balcony  and  community  gardening 
and  outdoor  beautification; 

(d)  by  arranging  field  trips,  contests,  competitions  and 
exhibitions  related  to  horticulture  and  awarding 
prizes; 

(e)  by  distributing  seeds,  plants,  bulbs,  flowers,  trees 
and  shrubs; 

(f)  by  promoting  the  protection  of  the  environment; 

(g)  by  promoting  the  circulation  of  horticultural  inform- 
ation through  any  media; 

(h)  by  promoting  the  benefits  of  therapeutic  horticul- 
ture; and 
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(i)  by  stimulating  an  interest  in  the  study  of  horticul- 
ture. 

37.  A  horticultural  society  shall  not  spend  more  than  one-  ^^^^^^'^ 
half  of  its  total  annual  receipts,  excluding  grants  or  donations  ^^ 
made  for  specific  purposes,  upon  any  one  of  the  projects  enu- 
merated in  section  36  except  for  the  planting  of  trees,  shrubs 
and  plants  on  public  grounds  and  the  promotion  of  outdoor 
beautification. 

38. — (1)  Any  person  may  join  a  horticultural  society  by  ^^^^**'' 
paying  the  annual  fee  set  out  in  a  by-law  of  the  society  but  no  ™^™       ^ 
person  under  the  age  of  eighteen  years  is  eligible  to  vote  at 
meetings  of  the  society. 

(2)  Except  as  otherwise  provided  in  the  by-laws  of  a  horti-  Typ^  of 

,    ^     t         .  ,  .  ^.  .     .         membership 

cultural  soaety,  a  partnership  or  corporation  or  an  association 
directed  towards  horticulturzd  interests  may  become  a  member 
of  the  society  upon  payment  of  the  annual  fee  and  shall  desig- 
nate one  person  to  exerdse  the  privilege  of  membership  in  the 
society. 

39.  Every  horticultural  society  is  entitled  to  be  affihated  Affiliation 
with  the  Ontario  Horticultural  Association  upon  payment  of 

the  fees  established  by  the  Association. 

40.  The  board  of  a  horticultural  society  may  pass  by-laws  By-laws 

respecting 

respecting  the  awarding  of  prizes  for  a  product  at  an  exhi-  prizes 
bition  of  the  society. 

PARTY 

MISCELLANEOUS 

41.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Regulations 
lations, 

(a)  providing  the  terms  and  conditions  upon  which  an 
agricultural  society  may  hold  races  or  trials  of  speed 
for  horses  and  the  amount  of  the  prizes  awarded 
therefor; 

(b)  prescribing  those  organizations  that  are  ehgible  to 
receive  grants  and  prescribing  the  terms  and  condi- 
tions under  which  the  grants  may  be  paid; 

(c)  establishing  the  amounts  of  any  grants  payable  and 
the  minimum  or  maximum  amounts  of  such  grants; 
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Repeals 


Deemed 

agricultural 

society 


(d)  establishing  a  formula  for  determining  the  amount 
of  any  grant  payable; 

(e)  prescribing  the  powers  and  duties  of  the  officers  of 
any  organization; 

(f)  prescribing  matters  to  be  set  out  in  the  articles  of 
incorporation; 

(g)  prescribing  criteria  to  be  contained  in  the  by-laws  of 
a  specific  organization  or  of  any  class  of  organiza- 
tion; 

(h)  respecting  the  expenditures  of  an  organization  and 
the  filing  of  information  related  to  such  expendi- 
tures; 

(i)  prescribing  matters  to  be  set  out  in  the  annual 
report; 

(j)  respecting  the  names  of  organizations  and  the  filing 
of  documents  relating  to  the  names  and  requiring 
the  registration  of  the  names  in  the  manner  set  out 
in  the  regulations. 

42.  The  following  are  repealed: 

1.  The  Agricultural  Associations  Act,  being  chapter  8 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980. 

2.  The  Agricultural  Societies  Act,  being  chapter  14  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980. 

3.  The  Agricultural  Societies  Amendment  Act,  1982, 
being  chapter  51. 

4.  The  Horticultural  Societies  Act,  being  chapter  204  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980. 

5.  The  Horticultural  Societies  Amendment  Act,  1982, 
being  chapter  52. 

43.  Section  11a  of  the  Canadian  National  Exhibition  Associ- 
ation Act,  1983,  being  chapter  Pr23,  as  enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1985,  chapter  Pr8,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

11a. — (1)  The  Association  shall  be  deemed  to  be  an  agri- 
cultural society  organized  under  the  Agricultural  and  Horticul- 
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(2)  Notwithstanding  subsection  (1),  subsection  3  (2),  sec-  Non-api*- 
tions  10,  11,  12,  13,  14,  15,  18,  19,  20,  26,  27,  29  and  32  of  the  ^SL°' 
Agricultural  and  Horticultural  Organizations  Act,  1988  do  not  provisioiis 
apply  to  the  Association. 

(3)  The  Corporations  Information  Act  applies  to  the  Asso-  ^-^f^  i^' 

•    .  •  c.  9d  sppiics 

aation.  ^^ 

44.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Conimence- 
Assent. 

45.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Agricultural  and  Short  twe 
Horticultural  Organizations  Act,  1988. 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


1.  In  this  Act, 

"Board"  means  the  Ontario  Farm  Implements  Board  estab- 
lished under  section  4; 


Definitions 
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"chaiiperson"  means  the  chairperson  designated  under  sub- 
section 4  (3); 

"dealer"  means  a  person  who,  in  the  ordinary  course  of  busi- 
ness, offers  farm  implements  for  sale  at  retail; 

"distributor"  means  a  person,  including  a  manufacturer,  who, 
in  the  ordinary  course  of  business,  sells,  consigns  or  deliv- 
ers farm  implements  or  parts  to  a  dealer; 

"effective  date"  means  the  date  determined  under  section  11; 

"farm  implement"  means  any  equipment  or  machinery 
designed  and  used  for  agricultural  or  horticultural  use  and 
includes  attachments; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Agriculture  and  Food; 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations  made  under 
this  Act; 

"purchaser"  means  a  person,  an  association  of  individuals  or  a 
partnership  who  purchases  a  farm  implement; 

"sale  agreement"  means  an  agreement  between  a  purchaser,- 
other  than  a  distributor,  and  a  dealer  for  the  sale  of  a  new 
or  used  farm  implement; 

"trade-in"  means  a  farm  implement  or  other  property  that  is 
purchased  by  the  dealer  under  a  trade-in  arrangement; 

"trade-in  allowance"  means  the  amount  shown  in  a  sale  agree- 
ment as  the  amount  accepted  by  the  dealer  as  the  value  of 
a  trade-in  under  a  trade-in  arrangement; 

"trade-in  arrangement"  means  an  arrangement,  whether  con- 
tained in  a  sale  agreement  or  made  by  a  separate  agree- 
ment in  conjunction  with  a  sale  agreement,  whereby  the 
purchaser  agrees  to  sell  the  purchaser's  own  farm  imple- 
ment or  other  property  to  the  dealer  and  the  farm  imple- 
ment or  other  property  is  accepted  as  the  whole  or  part  of 
the  consideration  under  the  sale  agreement; 

"vice-chairperson"  means  the  vice-chairperson  designated 
under  subsection  4  (3). 

Application         2. — (1)  This  Act  does  not  apply  to  the  sale  of  a  farm 
implement, 
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(a)  by  a  person  in  the  ordinary  course  of  farming  opera- 
tions; 

(b)  by  an  executor  or  administrator;  or 

(c)  by  a  public  official  acting  under  judicial  process. 

(2)  This  Act  does  not  apply  to  the  sale  of  a  farm  implement  i^™ 
with  a  manufacturer's  suggested  list  price  that  is  less  than  the 
prescribed  amount. 

3. — (1)  A  dealer  shall  not  sell  or  offer  for  sale  a  new  farm  s^^s  of  fann 
implement  unless  it  was  obtained  by  the  dealer  from  a  distrib-  "°p'^°^°*^ 
utor  or  another  dealer  registered  under  this  Act. 

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  with  respect  to  a  new  Transition 
farm  implement  that  is  in  the  dealer's  possession  before  this 

Act  comes  into  force. 

(3)  A  distributor  shall  not  sell  a  new  farm  implement  to  any  Sales  by 
person  except  a  dealer  or  another  distributor  registered  under  '*'^^"*'"*°'^ 
this  Act. 

(4)  An  agreement   between   a   distributor  and   a  dealer  Agreement  in 
respecting  the  purchase  and  sale  of  a  farm  implement  shall  be  "^^"^ 

in  writing  and  shall  contain  such  information  as  may  be  pre- 
scribed. 

BOARD  AhfD  INSPECTORS 

4.-— (1)  The  Ontario  Farm  Implements  Board  is  hereby  Ontario  Farm 
established  and  shall  consist  of  not  less  than  seven  members  Sld"^°^ 
appointed  by  the  Minister.  esubiished 

(2)  The  composition  of  the  Board  shall  be  as  prescribed.         composition 

(3)  The  Minister  may  designate  one  of  the  members  of  the  chairperson. 
Board  as  chairperson  and  one  of  the  members  as  vice-chair-  ^Son^ 
person. 


(4)  The  chairperson  of  the  Board  shall  have  general  super- 
vision and  direction  over  the  conduct  of  the  affairs  of  the 
Board  and,  in  the  absence  of  the  chairperson  or  if  he  or  she  is 
unable  to  act,  the  vice-chairperson  shall  have  all  the  powers  of 
the  chairperson. 


Chairperson 
to  have 
supervision 


(5)  The  members  of  the  Board  may  be  appointed  to  hold  Term  of 
office  for  a  term  not  exceeding  three  years  and  may  be  reap-  °  ** 
pointed  for  a  further  term  or  terms,  but  no  member  shaU  hold 
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office  for  more  than  a  total  of  six  years,  whether  the  mem- 
ber's appointments  are  for  consecutive  terms  or  not. 

Remuneration      ((,)  ^hc  members  of  the  Board  who  are  not  public  servants 
expenses   ^^^  Qntario  shall  be  paid  such  remuneration  and  expenses  as 
may  be  fixed  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council. 


Board 
proeeeclings 


(7)  The  Board  may  make  rules  for  the  conduct  and  man- 
agement of  its  affairs  and  for  the  practice  and  procedure  to  be 
observed  in  matters  before  it,  and  may  require  that  a  person 
seeking  a  determination  of  a  matter  by  the  Board  give  written 
notice,  in  the  form  and  manner  that  the  Board  sp)ecifies,  to 
the  persons  that  the  Board  specifies. 

Powers  and  5, — (1)  Yhc  Board  may  exercise  the  powers  and  shall  per- 

Board"         fooTi  the  dutics  that  are  conferred  or  imposed  upon  it  by  or 
under  this  Act. 

Incidental  (2)  Without  limiting  the  generality  of  subsection  (1),  the 

p»)wers  Board  has  power, 

(a)  to  require  the  production  of  documents,  records, 
reports  or  things  that  the  Board  considers  necessary 
to  permit  it  to  investigate  and  consider  any  matter 
within  its  jurisdiction; 

(b)  to  accept  such  oral  or  written  evidence  as  it  in  its 
discretion  considers  proper,  whether  admissible  in  a 
court  of  law  or  not; 

(c)  on  the  request  of  a  purchaser,  dealer  or  distributor, 
to  inquire  into  and  resolve  a  dispute  with  respect  to 
any  matter  arising  from  the  application  of  this  Act 
or  the  regulations; 

(d)  to  investigate  claims  regarding  charges  by  dealers 
for  repairs  to  farm  implements;  and 

(e)  to  make  such  inquiries  and  orders  as  are  necessary 
to  ensure  that  there  is  compliance  with  its  decisions. 

Mediator  (3)  Where  a  request  is  made  to  the  Board  under  clause 

(2)  (c)  or  (d),  the  Board  may  appoint  a  mediator  to  resolve 
the  dispute. 

Hearing  (4)  jf  {^g  mediator  is  unable  to  resolve  the  dispute,  any  of 

the  parties  to  the  mediation  may  apply  to  the  Board  for  a 
hearing. 
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(5)  The  Board  shall  decide  the  issue  that  is  before  it  for  a  Decision 
hearing  and  shall  serve  notice  of  the  decision,  together  with 
written  reasons,  on  the  parties  to  the  hearing. 

(6)  An  appeal  from  a  decision  of  the  Board  on  a  question  Appeal 
of  law  may  be  made  to  the  Divisional  Court. 

(7)  Subsections  8  (2)  to  (6),  both  inclusive,  apply  with  nee-  Application 
essary  modifications  to  an  appeal  under  subsection  (6). 

(8)  The  Board  is  responsible  for  ensuring  compliance  with,     F^"n 

standards  and 

(a)  the  prescribed  safety  standards  for  farm  implement  ^^^ 
performance;  and 

(b)  the  prescribed  requirements  for  dealers  respecting 
safety  information  and  instruction  to  be  given  to 
purchasers  on  the  sale  of  new  farm  implements. 

(9)  The  Board  may  conduct  research  related  to  farm  imple-  Research 
ment  design,  construction,  performance  and  safety. 

(10)  The  Board  may  develop  and  co-ordinate  or  approve  Education 
educational  programs  respecting  farm  implement  safety  and 

may  promote  participation  in  such  programs. 

(11)  The  Board  may  work  with  manufacturers  to  encourage  standardi- 
standardization  of  the  design  and  operation  of  controls  of  ^  °° 
farm  implements  manufactured  for  sale  in  Ontario. 

(12)  Part  I  of  the  Statutory  Powers  Procedure  Act  applies  to  "^^^"5^3^°° 
proceedings  of  the  Board.  i98o'  c.  484 

REGISTRATION  OF  DEALERS  AND  DISTRIBUTORS 

6. — (1)  No  person  shall  carry  on  the  business  of  a  dealer  Registration 
or  distributor  unless  the  person  is  registered  under  this  Act.        ^^^^ 

(2)  An  applicant  for  registration  or  renewal  of  registration  Entitlement 
as  a  dealer  or  distributor  is  entitled  to  registration  or  renewal  registration 
on  submitting  a  completed  appUcation,  together  with  the  pre- 
scribed fee. 

(3)  A  registration  is  subject  to  such  conditions  to  give  effect  Conditions  of 
to  the  purposes  of  this  Act  as  are  prescribed  by  the  regu-  '■^^^**°° 
lations. 

7.  Subject  to  section  8,  the  Board  may  refuse  to  grant  or  Refusal  to 
renew  or  may  suspend  or  revoke  a  registration  if  the  appUcant  relation 
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is  in  breach  of  a  condition  of  the  registration  or  a  provision  of 
this  Act  or  the  regulations,  or  would  be  if  registered. 


Ni)ticc  of 
decision  to 
refuse  or 
revoke 


8. — (1)  If  the  Board  decides  to  refuse  to  grant  or  renew  a 
registration  or  decides  to  suspend  or  revoke  a  registration,  it 
shall  serve  notice  of  its  decision,  together  with  written  rea- 
sons, on  the  applicant  or  registrant. 


Appeal  to 
Divisional 
Court 


(2)  A  notice  under  subsection  (1)  shall  inform  the  applicant 
or  registrant  that  he  or  she  may  appeal  from  the  decision  to 
the  Divisional  Court  in  accordance  with  the  rules  of  court 
within  fifteen  days  from  the  day  on  which  the  decision  was 
served. 


Certified 
copies  of 
papers 


(3)  On  the  request  of  any  person  desiring  to  appeal,  the 
chairperson  shall  furnish  such  person  with  a  certified  copy  of 
all  proceedings,  evidence,  reports  and  papers  received  in  evi- 
dence by  the  Board  in  dealing  with  and  disposing  of  the  appli- 
cation. 


PrcKedure 
and  record 


(4)  An  appeal  under  this  section  shall  be  by  motion,  notice 
of  which  shall  be  served  on  the  chairperson,  and  the  record 
shall  consist  of  a  copy,  certified  by  the  chairperson,  of  the 
proceedings  of  the  Board,  the  evidence  taken,  and  the  find- 
ings and  decisions  of  the  Board  in  the  matter. 


Orders 


(5)  Upon  the  hearing  of  an  appeal  under  this  section,  the 
Divisional  Court  may  make  such  order  as  it  considers  proper 
or  may  refer  the  matter  back  to  the  Board  with  such  direc- 
tions as  the  court  considers  propter. 


Costs 


(6)  The  Divisional  Court  may  make  such  orders  as  to  the 
costs  of  the  appeal  as  the  court  considers  proper. 


Voluntary  (7)  Dcspite  subsection  (1),  the  Board  may  cancel  a  registra- 

cancellation        ^-  ^1  ^  •  ..•  r  ^u 

tion  on  the  request  m  writmg  of  the  registrant. 

Continuation  (g)  Where,  within  the  time  prescribed  therefor  or,  if  no 
pendfnV^ '""  time  is  prescribed,  before  expiry  of  the  registration,  a  regis- 
renewai  trant  has  applied  for  renewal  of  the  registration  and  paid  the 

prescribed  fee,  the  registration  continues  in  force, 

(a)    until  the  renewal  is  granted;  or 


(b)  where  the  registrant  is  served  with  notice  of  the 
Board's  decision  to  refuse  to  grant  the  renewal, 
until  the  time  for  bringing  an  appeal  has  expired 
and  until  the  matter  is  finally  disposed  of. 
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9.  A  further  appUcation  for  registration  may  be  made  Furtjier 
upon  new  or  other  evidence  or  where  it  is  clear  that  material  ^p^**^*^"* 
circumstances  have  changed. 

SALE  AGREEMENT 

10. — (1)  A  sale  agreement  shall  be  in  writing  and  shall,         ^onn  of 

agreement 

(a)  subject  to  subsection  (2),  contain  a  description  of 
the  farm  implement,  including  its  serial  and  model 
number; 

(b)  show  separately  the  purchase  price, 

(i)  for  each  farm  implement  to  which  it  relates, 
and 

(ii)  for  each  attachment  to  the  fann  implement  if 
the  attachment  and  the  farm  implement  are 
not  suppUed  by  the  same  distributor; 

(c)  include  a  description  of  and  the  allowance  for  any 
trade-in; 

(d)  state  the  date  of  delivery  to  the  purchaser; 

(e)  contain  the  name  and  address  of  the  purchaser, 
dealer  and  distributor; 

(f)  in  the  case  of  a  new  farm  implement,  include  a 
statement  of  the  nature  and  duration  of, 

(i)  the  warranties  provided  under  this  Act,  and 

(ii)  any  additional  or  extended  warranties; 

(g)  in  the  case  of  a  used  farm  implement, 

(i)  include  a  statement  of  the  nature  and  duration 
of  all  warranties  given  in  connection  with  the 
farm  implement  and  any  exclusions  from  the 
warranties,  or 

(ii)  if  no  warranty  is  given,  include  a  statement  to 
that  effect;  and 

(h)  contain  such  other  information  as  may  be  pre- 
scribed. 
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Where  (2)  If  the  serial  or  model  number  of  the  farm  implement  is 

m)t*^"aiiabie  HOt  available  when  the  sale  agreement  is  entered  into,  the 
dealer  shall  provide  the  information  to  the  purchaser  on  or 
before  delivery  of  the  farm  implement  to  the  purchaser. 

Warranty  (3)  Dcspitc  subclausc  (1)  (f)  (ii),  an  additional  or  extended 

scpara  c  rom  ^^j-j-jj^jy  p^^y  jjg  ^^^  q^j  elsewhcrc  than  in  the  sale  agreement 
agreement       jf  jt  identifies  the  farm  implement  to  which  it  applies  and  is 

delivered  to  the  purchaser  on  or  before  delivery  of  the  farm 

implement. 


Obligation  of 
dealer  to 
repair 


(4)  It  is  a  condition  of  every  sale  agreement  that  the  dealer 
shall,  on  receiving  the  distributor's  authorization,  perform  any 
work  on  the  farm  implement  or  a  repair  part  for  the  farm 
implement  that  is  required  by  a  warranty  that  the  distributor 
is  liable  to  honour  under  this  Act. 


Effective 
date  of  sale 
agreement 


11, — (1)  A  sale  agreement  is  not  effective  until  the  earlier 
of  the  date  on  which, 


(a)  the  agreement  is  signed  by  the  purchaser  and  the 
dealer  or  the  dealer's  authorized  agent  and  a  copy 
of  the  agreement  is  delivered  to  the  purchaser;  or 

(b)  the  purchaser  takes  delivery  of  the  farm  implement 
under  the  agreement. 


Copies  of 

sale 

agreement 


(2)  A  dealer  shall  keep  a  copy  of  a  sale  agreement  for  at 
least  two  years  from  its  effective  date. 


Warranty  as 
to  p<iwer 


WARRANTIES 

12. — (1)  A  sale  agreement  shall  state, 

(a)  in  the  case  of  a  new  tractor,  its  engine  horsepower 
or  power  takeoff  power;  and 

(b)  in  the  case  of  any  other  new  farm  implement  that  is 
or  has  an  engine  or  motor,  its  engine  horsepower, 


as  shown  in  the  manufacturer's  specifications. 


Idem 


(2)  A  farm  implement  is  warranted  to  develop  the  power 
stated  in  the  sale  agreement  if  it  is  properly  operated  and 
maintained  and  used  under  reasonable  operating  conditions. 


Implied 
warranty  as 
to  quality 


13.   On  the  sale  of  a  new  farm  implement  there  is  an 
implied  warranty  that  the  farm  implement. 
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(a)  is  properly  constructed  as  to  material,  design  and 
workmanship;  and 

(b)  will  perform  to  manufacturer's  specifications  the 
work  for  which  it  is  intended  if  it  is  properly  oper- 
ated and  maintained  and  used  under  reasonable 
operating  conditions. 

14. — (1)  The      warranties      provided      under      sections  Duration  of 
12  (power)  and  13  (quaUty)  take  effect  on  the  date  of  dehvery  J^J'n 
of  the  farm  implement  to  the  purchaser  and  continue  for  the  ^nd  13 
following  periods: 

1.  In  the  case  of  tractors,  the  lesser  of  one  year  or 
1,000  hours  of  operation. 

2.  In  the  case  of  combines,  the  lesser  of  one  year  or 
500  hours  of  operation. 

3.  In  all  other  cases,  one  year. 

(2)  Except  in  the  case  of  a  bona  fide  exchange  or  repair  of  Aheration  of 
an  hour  meter,  no  person  shall  alter,  adjust  or  permit  any  pShiSS^ 
alteration  or  adjustment  to  the  hour  meter  on  a  farm  imple- 
ment in  the  person's  possession  or  control  so  as  to  cause  the 

total  number  of  hours  indicated  on  the  hour  meter  to  be  dif- 
ferent from  the  total  number  of  hours  that  the  farm  imple- 
ment has  been  operated. 

(3)  A  person  who  exchanges  or  repairs  the  hour  meter  on  a  Exchange  or 
ferm  implement,  or  another  part  of  the  farm  implement  that  is  t^n^ter 
directly  related  to  the  hour  meter,  shall  make  a  record  of  the 
reading  that  was  on  the  hour  meter  before  the  exchange  or 

repair. 

15.  On  the  sale  of  a  new  farm  implement  there  is  an  impUed 
implied  warranty  that  a  sufficient  supply  of  repair  parts  for  the  IT^u^Yy  of 
farm  implement  will  be  available  to  the  purchaser  for  a  period  repair  parts 
of  ten  years  from  the  effective  date. 

16. — (1)  On  the  sale  of  a  new  repair  part  there  is  an  implied 
impUed  warranty  that  the  repair  part  will  be  free  from  defects  JT^Sy^f 
in  material  or  workmanship  for  a  period  of  ninety  days  from  repair  parts 
the  date  of  purchase  or,  if  purchased  out  of  the  season  of  use, 
ninety  days  from  the  date  it  is  first  used  by  the  purchaser  in 
the  next  season  of  use. 

(2)  The  warranty  under  subsection  (1)  apphes  only  if  the  i«*em 
part  is  purchased  from  an  authorized  dealer  and  suppUed  by 
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Additional 
warranties 


the  same  distributor  who  supplied  the  farm  implement  for 
which  the  part  is  intended. 

17. — (1)  A  distributor  or  dealer  may  give  a  warranty  in 
respect  of  a  farm  implement  or  a  repair  part  that  affords 
greater  protection  or  that  has  a  longer  duration  than  the  war- 
ranties under  this  Act. 


No 

contracting 

out 


Liability  for 
warranties 


Mem 


Idem 


Idem 


Repairs 

under 

warranty 


Recall  of 
defective 
farm 
implements 


Repair 


(2)  The  warranties  under  this  Act  apply  to  a  sale  agreement 
despite  an  agreement  or  waiver  to  the  contrary,  and  any  such 
agreement  or  waiver  is  severable  from  the  sale  agreement. 

18. — (1)  The  distributor  of  a  new  farm  implement  is  liable 
to  the  purchaser  to  honour  the  warranties  under  sections 
12  (power)  and  13  (quality). 

(2)  The  dealer  and  distributor  of  a  new  farm  implement  are 
jointly  and  severally  liable  to  the  purchaser  to  honour  the 
warranty  under  section  15  (parts  supply). 

(3)  The  distributor  who  supplies  a  new  repair  part  is  liable 
to  the  purchaser  to  honour  the  warranty  under  section 
16  (quality  of  parts). 

(4)  If  a  farm  implement  is  damaged  as  a  result  of  a  breach 
of  the  warranty  under  section  16  (quality  of  parts),  the  distrib- 
utor of  the  repair  part  is  liable  for  the  cost  of  repairing  the 
farm  implement. 

(5)  A  dealer  or  distributor  making  repairs  to  a  farm  imple- 
ment under  a  warranty  provided  by  this  Act  shall  use  new 
repair  parts  that  are  of  the  standard  and  size  specified  by  the 
manufacturer  for  that  farm  implement,  unless  the  purchaser 
and  the  distributor  authorize  in  writing  the  use  of  different 
parts. 

(6)  If  a  distributor  is  or  should  be  aware  that  a  significant 
percentage  of  farm  implements  sold  by  the  distributor  exhibit 
a  common  defect,  the  distributor  shall  notify  purchasers  of  the 
defect  and  of  the  distributor's  obligation  to  repair  the  defec- 
tive farm  implements. 

(7)  The  distributor  shall  repair  the  defective  farm  imple- 
ments at  the  distributor's  expense,  including  any  transporta- 
tion costs. 


REPAIR  PARTS 


Definition 


19. — (1)  In  this  section,  "emergency  repair  parts"  means 
parts  required  to  repair  a  farm  implement  where  the  farm 
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implement  breaks  down  during  the  season  of  use  within 
ten  years  of  the  effective  date  and  cannot  be  satisfactorily 
operated. 

(2)  Where  a  purchaser  notifies  in  writing  any  dealer  of  the  9^^^°  *^ 
distributor  of  a  farm  implement  that  the  farm  implement 
requires  emergency  repair  parts,  the  dealer  shall  forthwith 
order  the  emergency  repair  parts  from  the  distributor. 


(3)  Where  a  distributor  receives  an  order  under  subsection 
(2),  the  distributor  shall  ensure  that  the  parts  are  available  at 
the  dealer's  place  of  business  within  three  working  days  from 
the  day  the  order  was  placed,  unless  deUvery  of  the  parts  can- 
not be  made  within  that  time  because  of  conditions  beyond 
the  distributor's  control. 


Obligation  of 
distributor 


(4)  No  price  for  emergency  repair  parts  shall  exceed  the  p™^  °' 
manufacturer's  suggested  list  price,  except  that  the  dealer  or  rep^^Sts 
distributor  may  add  to  the  price, 

(a)  a  service  charge  not  exceeding  the  prescribed 
amount  for  each  order  for  emergency  repaii  parts; 
and 

(b)  the  amount  of  any  costs  reasonably  incurred  in  sup- 
plying the  emergency  repair  part  to  the  purchaser. 

(5)  If,  on  receiving  notice  under  subsection  (2),  the  dealer  ^^j^^^"  °^ 
fails  to  properly  place  an  order  for  emergency  repair  parts, 

the  dealer  shall  be  liable  to  supply  the  purchaser  with  a  satis- 
factory substitute  farm  implement,  within  three  working  days 
fi-om  the  day  notice  was  given,  at  one-half  of  the  prescribed 
normal  rental  rate  for  that  implement. 


(6)  If  the  dealer  is  unable  to  provide  a  satisfactory  substi- 
tute farm  implement,  the  dealer  shall  be  liable  to  reimburse 
the  purchaser  one-half  of  the  prescribed  normal  rental  rate  for 
a  substitute  farm  implement  rented  from  a  third  party. 


Idem 


(7)  If,  within  the  time  specified  under  subsection  (3),  the  p*??l*^*°''* 
distributor  fails  to  provide  the  emergency  repair  parts,  the  dis-         ^ 
tributor  shall  be  liable  to  pay  one-half  of  the  prescribed  nor- 
mal rental  rate  for  a  substitute  farm  implement  rented  by  the 
purchaser  from  the  dealer  or  a  third  party. 


(8)  No  person  shaU  rent  a  farm  implement  to  a  purchaser  in  o&eoix 
the  circumstances  mentioned  in  subsection  (5)  or  (6)  for  more 
than  the  prescribed  normal  rental  rate  for  that  implement. 
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Return  of 
defective 
repair  part 


20.  Where  a  purchaser  receives  a  replacement  part  under 
a  warranty  for  a  defective  repair  part  of  a  farm  implement, 
the  purchaser  shall  return  the  defective  repair  part  to  the 
dealer  who  supplied  the  replacement  part  within  ten  days  after 
it  is  replaced. 


FAILURE  TO  PERFORM 

Definitions  21. — (1)  For  the  purposcs  of  section  22, 

"defective   farm  implement"   means  a  farm  implement   in 
respect  of  which  notice  has  been  given  under  section  22; 

"fair  market  value"  means  fair  market  value  as  of  the  date  the 
sale  agreement  was  made. 

Deterrai-  (2)  For  the  purpose  of  determining  the  fair  market  value  of 

Sket°vaiue   3  trade-in  under  subsection  22  (8)  or  (9),  regard  may  be  had 

to  any  publication  of  farm  implement  prices  in  general  use  in 

the  farm  implement  industry  in  Canada. 


Failure  to 
perform 


Notice 


22. — (1)  If,  within  the  twelve  months  following  its  delivery 
to  the  purchaser,  a  new  farm  implement  that  is  properly  oper- 
ated and  maintained  and  used  under  reasonable  operating 
conditions  fails  to  perform  to  the  manufacturer's  specifications 
during  its  first  ten  days  or  first  100  hours  of  actual  use,  which- 
ever occurs  first,  the  purchaser  may  give  notice  of  the  farm 
implement's  failure  to  perform. 

(2)  The  notice  referred  to  in  subsection  (1)  shall  be  given  in 
writing  as  soon  as  possible  after  the  failure  occurs,  and  in  any 
event  within  ten  days  of  the  failure, 

(a)  to  the  selling  dealer;  or 

(b)  if  the  selling  dealer  is  no  longer  in  business,  to  the 
Board, 

and  the  dealer  or  the  Board  shall  notify  the  distributor  forth- 
with of  the  notice  and  its  contents. 


Repair  (3)  fhe  dealer  or  distributor  shall  endeavour  to  make  the 

defective  farm  implement  perform  to  the  manufacturer's  spec- 
ifications within  four  working  days  after  the  dealer  or  distribu- 
tor receives  notice  of  the  failure,  or  as  soon  as  possible  there- 
after when  reasonable  operating  conditions  exist  for  the  farm 
implement. 

Substitute  (4)  If  the  dealer  or  distributor  fails  to  make  the  defective 

farm  implement  perform  to  the  manufacturer's  specifications. 
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the  dealer  or  distributor  shall  forthwith  provide  the  purchaser 
with  a  satisfactory  substitute  for  the  purchaser's  use  until  the 
defective  farm  implement  is  made  to  perform  to  the  manufac- 
turer's specifications  or  is  replaced  or  until  the  sale  agreement 
is  terminated  under  clause  (5)  (b). 

(5)  If,  within  fourteen  working  days  after  providing  the  Repiacement 
substitute  farm  implement  to  the  purchaser,  the  dealer  or  dis-  tennination 
tributor  fails  to  make  the  defective  farm  implement  perform 

to  the  manufacturer's  specifications, 

(a)  the  distributor  shall  replace  the  defective  farm 
implement  with  a  farm  implement  that  is  satisfac- 
tory to  the  purchaser;  or 

(b)  the  dealer  shall  terminate  the  sale  agreement  in  so 
far  as  it  relates  to  the  defective  farm  implement. 

(6)  Subject  to  subsections  (7),  (8)  and  (9),  when  a  sale  Refund  and 
agreement  is  terminated  under  clause  (5)  (b),  trade-in 

(a)  the  distributor  shall  refund  to  the  purchaser  through 
the  dealer  the  amount  remitted  to  the  distributor 
for  the  defective  farm  implement;  and 

(b)  the  dealer  shall  refund  to  the  purchaser  the  balance 
of  the  amount  paid  for  the  defective  farm  imple- 
ment and  shall  return  any  trade-in  made  in  connec- 
tion with  the  sale. 

(7)  The  dealer  or  distributor  may  deduct  from  the  amount  peduction 

•        ^     ^1  1  for  repairs 

owmg  to  the  purchaser,  to  tradTm 

(a)  the  reasonable  costs  of  repairing  or  reconditioning 
the  trade-in  that  were  incurred  before  the  termina- 
tion of  the  sale  agreement;  and 

(b)  a  reasonable  amount  of  compensation  for  the  actual 
use  of  the  farm  implement  by  the  purchaser. 

(8)  If  the  dealer  does  not  return  the  trade-in,  the  dealer  ^^^^ 
shall  pay  to  the  purchaser  an  amount  equal  to  the  fair  market  not  returned 
value  of  the  trade-in. 

(9)  If  the  defective  farm  implement  was  purchased  under  a  ^^ 
sale  agreement  that  relates  to  more  than  one  farm  implement  f^^^"* 
and  includes  a  trade-in  arrangement,  the  dealer  or  distributor  t^>an  one 
may,  unless  the  purchaser  agrees  otherwise,  impieroent 
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(a)  keep  the  trade-in  and  pay  to  the  purchaser  an 
amount  of  money  that  bears  the  same  proportion  to 
the  fair  market  value  of  the  trade-in  as  the  purchase 
price  of  the  defective  farm  implement  bears  to  the 
total  purchase  price  of  all  the  farm  implements  pur- 
chased under  the  agreement;  or 

(b)  return  the  trade-in  and  refund  to  the  purchaser  the 
part  of  the  total  purchase  price  that  was  paid  in 
respect  of  the  defective  farm  implement. 

obugations         (jQ)  If  the  purchase  of  the  defective  farm  implement  is 
agreemen"^     financed  in  whole  or  in  part  through  a  financing  agreement 
with  a  third  party  and  the  sale  agreement  relating  to  it  is  ter- 
minated under  clause  (5)  (b),  the  distributor  shall  be  liable, 

(a)  to  satisfy  the  payment  obligations  under  the  financ- 
ing agreement  that  relate  to  the  defective  farm 
implement,  including  any  penalty  for  accelerated 
payment;  and 


1980-81, 
c.  40  (Can.) 
R.S.O.  1980, 
cc.  375,  94 


(b)  to  discharge  any  registrations  against  the  farm 
implement  or  against  the  purchaser  in  connection 
with  that  farm  implement  under  the  Bank  Act  (Can- 
ada), the  Personal  Property  Security  Act  and  the 
Corporation  Securities  Registration  Act. 


BUY-BACK  PROVISIONS 


Definitions  23. — (1)  For  the  purposes  of  sections  24  to  30, 

"agreement"  means  an  agreement  between  a  dealer  and  a  dis- 
tributor under  which  the  dealer  is  required  by  the  distribu- 
tor to  maintain  an  inventory  of  new  farm  implements  and 
parts  supplied  by  the  distributor; 

"current  net  price"  means  the  price  Usted  in  the  distributor's 
price  list  or  catalogue  in  effect  at  the  time  the  agreement  is 
terminated; 

"invoice  price"  means  the  price  actually  paid  by  the  dealer  for 
the  new  farm  implement  and,  in  respect  of  a  new  farm 
implement  that  has  been  rented  pursuant  to  a  written  rental 
program  approved  by  the  distributor,  means  the  price  actu- 
ally paid  by  the  dealer  for  the  new  farm  implement  less  the 
amount  of  any  rental  payments  submitted  to  the  distribu- 
tor; 

"new  farm  implement"  means  a  farm  implement  that  is  not  a 
used  farm  implement  and  includes, 
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(a)  a  farm  implement  that  has  been  op)erated  by  or  on 
behalf  of  a  dealer  pursuant  to  a  written  demonstra- 
tion program  sponsored  by  the  distributor,  and 

(b)  a  farm  implement  that  has  been  rented  pursuant  to 
a  written  rental  program  approved  by  the  distribu- 
tor; 

"new  part"  means  a  part  or  parts  assembly  that  has  not  been 
used  and  has  not  been  removed  from  a  complete  farm 
implement; 

"used  farm  implement"  means  a  farm  implement  that  has 
been  operated  for  a  distance  or  for  a  period  of  time  in 
excess  of  that  required  to  deliver  it  to  the  dealer  and  to 
enable  the  dealer  to  service,  prepare  and  operate  it  for  the 
purposes  of  sale, 

(2)  Sections  24  to  30  apply  to  an  agreement  that  is  in  effect  Application 
on  or  after  the  day  this  Act  comes  into  force. 

(3)  Subject  to  subsection  (4),  sections  24  to  30  apply  to  an  No 
agreement  despite  any  agreement  or  waiver  to  the  contrary.       ^°*ractuig 

(4)  A  distributor  and  a  dealer  may  agree  in  writing  to  Exception 
repurchase  terms  that  are  more  favourable  to  the  dealer  than 

the  provisions  of  sections  24  to  30. 

24. — (1)  Within    ninety   days    after    an    agreement    has  Notice  to 
expired  or  is  terminated,  a  dealer  may  by  written  notice  '^P'"'*^ 
require  the  distributor  to  repurchase  all  or  any  new  farm 
implements  and  new  parts  supplied  by  the  distributor  under 
the  agreement. 

(2)  The  notice  to  repurchase  shall  state  whether  the  dealer  Election 
intends  to  rely  on, 

(a)  the  provisions  of  this  section  and  sections  25  to  30; 
or 

(b)  the  terms  of  an  agreement  with  the  distributor 
under  subsection  23  (4). 

(3)  li  the  dealer  fails  to  make  the  election  under  subsection  ^^^^^  °° 
(2),  the  dealer  shall  be  deemed  to  have  elected  to  rely  on  the  S?° 
provisions  of  this  section  and  sections  25  to  30. 

25. — (1)  The  distributor  shall  pay  a  repurchase  amount  to  Repurchase 
the  dealer  equal  to,  ^"^ 
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Other 

amounts 

owing 


Time  for 
payment 


Interest 


(a)  100  per  cent  of  the  invoice  price  for  each  new  farm 
implement;  and 

(b)  85  per  cent  of  the  current  net  price  for  each  new 
part, 

plus  transportation  costs  paid  by  the  dealer  for  delivery  of  the 
new  farm  implement  to  the  dealer's  place  of  business. 

(2)  In  addition  to  the  amount  payable  under  subsection  (1), 
the  distributor  shall  pay  any  other  amount  owing  to  the  dealer 
by  the  distributor. 

26. — (1)  The  repurchase  amount  payable  to  the  dealer  by 
the  distributor  is  due  on  the  earlier  of, 

(a)  the  ninety-first  day  after  the  distributor  receives  the 
notice  of  repurchase;  and 

(b)  the  thirtieth  day  after  the  distributor  takes  posses- 
sion of  the  new  farm  implements  and  parts  that  are 
the  subject  of  the  notice. 

(2)  Interest  at  the  prescribed  rate  shall  be  payable  on  any 
part  of  the  repurchase  amount  that  is  unpaid  after  the  due 
date. 


Extension  of 
time 


Set-off 


Deduction 
for  missing 
part,  etc. 


Repurchase 
not  required 


(3)  The  dealer  and  distributor  may  agree  to  extend  the  time 
for  payment. 

(4)  A  distributor  may  deduct  from  the  repurchase  amount 
any  amount  owing  to  the  distributor  by  the  dealer. 

(5)  A  distributor  may  deduct  from  the  repurchase  amount 
the  current  net  price,  including  a  reasonable  installation 
charge,  for  the  replacement  of  any  part  of  a  new  farm  imple- 
ment that  is  missing  or  damaged. 

27.  A  distributor  is  not  required  to  repurchase, 

(a)  a  new  part  that  is  broken  or  damaged; 

(b)  a  new  parts  assembly  that  is  incomplete  and  cannot 
be  completed  at  reasonable  expense; 

(c)  a  new  part  or  parts  assembly  that  has  been  removed 
from  a  farm  implement  and  replaced  at  no  cost  to 
the  dealer  under  a  modification  or  warranty  substi- 
tution program; 
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(d)  a  new  part  that  is  a  seal  or  hose  made  of  rubber,  a 
gasket  made  of  cork  or  a  composition  of  materials, 
a  seal  made  of  leather,  a  hquid  chemical  that  has 
deteriorated  and  is  of  limited  use,  or  paint; 

(e)  a  new  part  that  is  not  clearly  identified,  or  that  is 
not  resaleable  as  a  new  part  without  repackaging  or 
reconditioning; 

(f)  a  new  part  that  is  not  listed  in  the  distributor's  cur- 
rent parts  record-keeping  system; 

(g)  a  new  farm  implement  that  is  an  attachment  that, 

(i)  is  not  identifiable  by  a  whole  goods'  invoice, 

(ii)  is  not  resaleable  as  a  new  attachment  without 
repackaging  or  reconditioning,  or 

(iii)  does  not  fit  a  current  new  farm  implement; 

(h)  a  new  farm  implement  or  new  part  that  has  not 
been  adequately  prepared  for  shipment  by  the 
dealer  within  the  ninety  day  period  or  extension  of 
that  period  referred  to  in  subsection  28  (2); 

(i)  a  new  farm  implement  that  was  shipped  to  the 
dealer  more  than  thirty-six  months  before  the  dis- 
tributor receives  the  notice  of  repurchase. 

28. — (1)  The  dealer  is  responsible  for  the  care  of  a  new  J^j^P^i- 
farm  implement  or  new  part  until  the  earlier  of,  care^ 

(a)  the  ninety-first  day  after  the  distributor  receives  the 
notice  to  repurchase;  and 

(b)  the  day  the  distributor  takes  possession  of  the  new 
farm  implements  and  new  parts, 

and  thereafter  the  distributor  is  responsible. 

(2)  Despite  clause  (1)  (a),  the  dealer  and  distributor  may  Extensioii  of 
agree  to  extend  the  time  during  which  the  dealer  is  respon-    ™^ 
sible. 

(3)  The  dealer  is  responsible  for  preparing  or  packaging  all  Preparing 
new  farm  implements  and  all  new  parts  so  that  they  are  S^^for 
acceptable   by   a  carrier  for  shipment   at   the   distributor's  shipment 
expense  from  the  dealer's  place  of  business. 
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R.S.O.  1980. 
c.  52  does 
not  apply 

Distributor 
to  furnish 
information 


29.  The  Bulk  Sales  Act  does  not  apply  to  a  sale  to  a  dis- 
tributor under  section  24. 

30.  A  distributor  shall  provide  to  the  Board,  on  request, 
copies  of  agreements  in  effect  between  the  distributor  and  the 
dealer  respecting  the  supply  or  return  of  new  farm  implements 
or  new  parts. 


MISCELLANEOUS  PROVISIONS 


Alteration  of 
serial  number 


31. — (1)  No  person  shall, 

(a)  alter  or  remove  the  serial  number  on  a  farm  imple- 
ment; or 

(b)  buy,  sell  or  otherwise  deal  in  a  farm  implement  if 
the  serial  number  has  been  altered  or  removed, 
unless  authorized  to  do  so  by  the  Board. 


obugation  of       (2)  Subject  to  subsection  10  (2),  no  dealer  shall  sell  or  offer 
^"^  for  sale  a  new  farm  implement  unless  the  serial  number  is 

stamped  on  the  implement  or  affixed  thereto. 


Idem 


(3)  No  dealer  shall  sell  or  offer  for  sale  a  farm  implement, 


(a)  unless  the  farm  implement  complies  with  the  pre- 
scribed safety  standards;  and 

(b)  unless  the  dealer  provides  the  purchaser  with  a 
statement  that  indicates  compliance  with  the  pre- 
scribed safety  standards. 


Service  of 
notice 


32. — (1)  A  notice  required  to  be  given  to  a  dealer  or  dis- 
tributor may  be  served  personally  or  sent  by  registered  mail  to 
the  address  of  the  dealer  or  distributor  as  shown  in  the 
records  of  the  Board. 


Deemed 
receipt 


(2)  A  notice  that  is  sent  by  registered  mail  shall  be  deemed 
to  have  been  received  on  the  fifth  day  after  it  is  mailed. 


Rights,  etc. 
preserved 


33.  The  rights,  duties  and  remedies  provided  by  this  Act 
are  in  addition  to  the  rights,  duties  and  remedies  under  any 
other  Act  and  the  common  law. 


Offence  and 
penalty 


34. — (1)  Every  person  and  every  officer  or  director  of  a 
corporation  who  contravenes  a  provision  of  this  Act  or  the 
regulations  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to 
a  fine  of  not  more  than  $10,000. 
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(2)  Where  a  corporation  is  convicted  of  an  offence  under  Corporatioiis 
subsection  (1),  the  maximum  penalty  that  may  be  imposed  on 
the  corporation  is  $25,000. 

35.  Subject  to  the  approval  of  the  Lieutenant  Governor  in  Regulations 
Council,  the  Board  may  make  regulations, 

(a)  exempting  a  farm  implement  or  a  class  of  farm 
implements  from  any  provision  of  this  Act  or  the 
regulations; 

(b)  prescribing,  for  the  purposes  of  section  2,  the 
amount  that  the  manufacturer's  suggested  list  price 
of  a  farm  implement  must  equal  or  exceed; 

(c)  prescribing  information  to  be  included  in  agree- 
ments referred  to  in  subsection  3  (4); 

(d)  prescribing  forms  and  providing  for  their  use; 

(e)  prescribing  the  composition  of  the  Board; 

(f)  governing  applications  for  registration  or  renewal  of 
registration  and  prescribing  conditions  of  registra- 
tion; 

(g)  requiring  the  payment  of  fees  of  an  application  for 
registration  or  renewal  of  registration  and  prescrib- 
ing the  amount  of  the  fees; 

(h)  prescribing  information  to  be  included  in  sale  agree- 
ments; 

(i)  requiring  dealers  and  distributors  to  provide  to  the 
Board  prescribed  information  respecting  their  busi- 
ness operations  and  prescribing  the  times  at  which 
the  information  is  to  be  provided  and  the  form  in 
which  it  is  to  be  provided; 

(j)  regulating  the  provision  of  emergency  parts  for  farm 
implements,  including  imposing  duties  on  distribu- 
tors and  dealers; 

(k)  prescribing  normal  rental  rates  for  the  purposes  of 
section  19; 

(1)  prescribing,  for  the  purposes  of  subsection  19  (4), 
the  maximum  amount  of  the  service  charge  payable 
in  respect  of  an  order  for  emergency  repair  parts; 
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(m)  fixing  the  rate  of  interest  for  the  purposes  of  sub- 
section 26  (2); 

(n)  regulating  or  prohibiting  the  installation  or  use  of 
any  farm  implement,  part  or  device  or  any  class 
thereof; 

(o)  requiring  that  any  farm  implement  or  part  bear  the 
seal  of  approval  of  an  organization  designated  by 
the  regulations  to  test  and  approve  the  farm  imple- 
ment or  part,  and  designating  organizations  for  such 
purposes; 

(p)  prescribing  safety  standards  for  farm  implement 
performance; 

(q)  prescribing  standards  for  dealers  respecting  safety 
information  and  instruction  to  be  given  to  pur- 
chasers on  the  sale  of  a  farm  implement; 

(r)  adopting  by  reference,  in  whole  or  in  part,  with 
such  changes  as  the  Board  considers  necessary,  any 
code  or  standard  and  requiring  compliance  with  any 
code  or  standard  that  is  so  adopted. 

Commence-         35,  fhis  Act  comcs  into  forcc  on  a  day  to  be  named  by 


ment 


proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Short  title  37^  'Yhs,  short  title  of  this  Act  is  the  Farm  Implements  Act, 

1988. 
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CHAPTER  62 

An  Act  respecting  the  Protection  of  Farm  Practices 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"agricultural  operation"  means  an  agricultural,  aquacultural, 
horticultural  or  silvicultural  operation  that  is  carried  on  in 
the  expectation  of  gain  or  reward,  and  includes, 

(a)  the  cultivation  of  land, 

(b)  the  raising  of  live  stock,  including  poultry, 

(c)  the  raising  of  fur-bearing  animals  and  game  birds, 

(d)  the    production    of    agricultural    crops,    including 
mushrooms,  greenhouse  crops  and  nursery  stock, 

(e)  the  production  of  eggs  and  milk, 

(f)  the  operation  of  agricultural  machinery  and  equipK 
ment,  including  irrigation  pumps, 

(g)  the  process  necessary  to  prepare  a  farm  product  for 
distribution  from  the  farm  gate, 

(h)    the  appUcation  of  fertilizers,  conditioners  cind  pesti- 
cides, including  ground  and  aerial  spraying,  and 

(i)     the  storage,  disposal  or  use  of  organic  wastes  for 
farm  purposes; 

"Board"  means  the  Farm  Practices  Protection  Board  estab- 
lished under  section  3; 

"land  use  control  law"  means  any  Act  and  any  regulation, 
plan  or  by-law  made  under  the  authority  of  an  Act  that 
restricts  or  prescribes  the  use  to  which  land  or  premises 
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may  be  put  or  the  nature  of  business  or  activities  that  may 
be  carried  on  on  any  land  or  premises; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Agriculture  and  Food; 

"normal  farm  practice"  means  a  practice  that  is  conducted  in 
a  manner  consistent  with  proper  and  accepted  customs  and 
standards  as  established  and  followed  by  similar  agricultural 
operations  under  similar  circumstances  and  includes  the  use 
of  innovative  technology  used  with  advanced  management 
practices; 

"person"  includes  an  unincorporated  association. 


2. — (1)  A  person  who  carries  on  an  agricultural  operation 


Protection 

niSsance         ^nd  who,  in  rcspcct  of  that  agricultural  operation,  does  not 
claims  violate, 


R.S.O.  1980, 
c.  141 

R.S.O.  1980, 
c.  376 

1983,  c.  10 


R.S.O.  1980, 
c.  361 


(a)  any  land  use  control  law; 

(b)  the  Environmental  Protection  Act; 

(c)  the  Pesticides  Act; 

(d)  the  Health  Protection  and  Promotion  Act,  1983;  or 

(e)  the  Ontario  Water  Resources  Act, 

is  not  liable  in  nuisance  to  any  person  for  any  odour,  noise  or 
dust  resulting  from  the  agricultural  operation  as  a  result  of  a 
normal  farm  practice  and  shall  not  be  prevented  by  injunction 
or  other  order  of  a  court  from  carrying  on  the  agricultural 
operation  because  it  causes  or  creates  an  odour,  a  noise  or 
dust. 


Where  (2)  Subscction  (1)  docs  not  apply  to  an  owner  or  operator 

(1)  doernot  of  an  agricultural  operation  that  fails  to  obey  an  order  of  the 

apply  Board  made  under  clause  5  (3)  (b). 

Fa>™  3. — (1)  The  Farm  Practices  Protection  Board  is  hereby 

Protection  established  and  shall  consist  of  not  less  than  five  members 

Board  appointed  by  the  Minister. 

Chairperson  (2)  The  Minister  may  designate  one  of  the  members  of  the 

of  Board  r..           l-                          j                                    r*i.                 ••               _ 

Board  as  chairperson  and  one  or  more  of  the  remainmg  mem- 


Duties  of 

chairperson 


bers  as  vice-chairp)erson. 

(3)  The  chairperson  of  the  Board  is  responsible  for  the  gen- 
eral supervision  and  direction  over  the  conduct  of  the  affairs 
of  the  Board  and,  in  his  or  her  absence  or  if  he  or  she  is 
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unable  to  act,  the  vice-chairperson  shall  have  all  the  powers  of 
the  chairperson. 

(4)  The  members  of  the  Board  may  be  appointed  to  hold  Term 
office  for  a  term  not  exceeding  three  years  and  may  be 
reappointed,  but  no  member  shall  hold  office  for  more  than 

six  years,  whether  the  member's  appointments  are  for  consec- 
utive terms  or  not. 

(5)  The  members  of  the  Board  who  are  not  pubUc  servants  Remuneration 
of  Ontario  shall  be  paid  such  remuneration  and  expenses  as 

the  Lieutenant  Governor  in  Council  determines. 

(6)  The  Board  may,  subject  to  the  Statutory  Powers  Proce-  Procedures 
dure  Act,  make  rules  for  the  conduct  and  management  of  its  f^  ^^^' 
affairs  and  for  the  practice  and  procedure  to  be  observed  in 
matters  before  it,  and  may  require  that  a  person  seeking  a 
determination  of  a  matter  by  the  Board  shall  give  written 

notice,  in  such  form  and  manner  as  the  Board  specifies,  to  the 
persons  that  the  Board  specifies. 

(7)  The   chairperson  or  vice-chairperson   and   two   other  Quomm 
members  constitute  a  quorum  and  are  sufficient  for  the  exer- 
cise of  all  of  the  jurisdiction  and  px)wers  of  the  Board. 

4. — (1)  The  Board  may  exercise  such  powers  and  shall  i^»«^  ^°^ 
perform  such  duties  as  are  conferred  or  imposed  upon  it  by  or  Boa^d^  ° 
under  this  Act  including  the  power, 

(a)  on  the  request  of  an  aggrieved  person,  to  inquire 
into  and  resolve  a  dispute  respecting  an  agricultural 
operation  including  the  determination  as  to  what 
constitutes  a  normal  farm  practice;  and 

(b)  to  make  such  inquiries  and  orders  as  are  necessary 
to  ensure  that  there  is  compliance  with  its  decisions. 

(2)  The  Board  shall  provide  the  Minister  with  any  informa-  infonnation 
tion  requested  by  the  Minister  as  to  the  poUcies,  procedures  IvaiiabTto 
and  operations  of  the  Board.  Minister 

(3)  The  Minister  may  order  the  Board  to  study  any  matter  ^oard  to 
related  to  farm  practices  and  the  Board  shall  conduct  the  ^^^ 
study  and  report  its  findings  and  recommendations  to  the 
Minister. 


5. — (1)  Where  a  person  is  aggrieved  by  any  odour,  noise  Complaints 
or  dust  resulting  from  an  agricultural  operation,  the  person  practices 
may  apply  in  writing  to  the  Board  for  a  determination  as  to 
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whether  the  odour,  noise  or  dust  results  from  a  normal  farm 
practice. 


Form  of 
application 


(2)  Every  application  under  subsection  (1)  shall  contain  a 
statement  of  the  nature  of  the  complaint,  the  name  and 
address  of  the  person  making  the  application  and  the  name 
and  address  of  the  agricultural  operation  and  shall  be  in  a 
form  acceptable  to  the  Board. 


Hearing  and 
order 


(3)  The  Board  shall  hold  a  hearing  and  shall, 

(a)  dismiss  the  complaint  if  the  Board  is  of  the  opinion 
that  the  odour,  noise  or  dust  results  from  a  normal 
farm  practice;  or 


(b)  order  the  owner  or  operator  of  the  agricultural 
operation  to  cease  the  practice  causing  the  odour, 
noise  or  dust  if  it  is  not  a  normal  farm  practice  or  to 
modify  the  practice  in  the  manner  set  out  in  the 
order  to  be  consistent  with  normal  farm  practice. 


Refusal  to  (4)  The  Bo£ird  may  refuse  to  hear  an  application  or,  after  a 

^plication      hearing  has  commenced,  refuse  to  continue  the  hearing  or  to 
make  a  decision  if  in  its  opinion, 

(a)    the  subject-matter  of  the  application  is  trivial; 


I 


(b)  the  application  is  frivolous  or  vexatious  or  is  not 
made  in  good  faith;  or 

(c)  the  applicant  has  not  a  sufficient  p>ersonal  interest  in 
the  subject-matter  of  the  application. 

Appeal  (5)  ^\ny  party  to  a  hearing  under  subsection  (3)  may  appeal 

an  order  of  the  Board  on  any  question  of  fact  or  law  or  both 
to  the  Divisional  Court  within  thirty  days  of  the  making  of  the 
order. 

Professional  (6)  xhe  Board  may  appoint  one  or  more  persons  having 
technical  or  special  knowledge  of  any  matter  to  assist  the 
Board  in  any  capacity  in  respect  of  any  matter  before  it. 


Injunction 
proceedings 
in  abeyance 


6. — (1)  Where  a  farm  practice  is  the  subject  of  an  appli- 
cation made  under  subsection  5  (1),  no  injunction  proceedings 
may  be  commenced  or  continued  in  respect  of  that  farm 
practice  until  the  Board  has  made  an  order  or  dismissed  the 
application  under  subsection  5  (3)  or  has  refused  to  hear  the 
application. 
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(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  any  proceedings  taken  E^iception 
under  the  Environmental  Protection  Act,  the  Pesticides  Act  or  RS.o.  i980, 
the  Ontario  Water  Resources  Aa.  Ji  ^^^'  ^^' 

7.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Reguiatkms 
lations, 

(a)  prescribing  forms  and  providing  for  their  use; 

(b)  prescribing  fees  payable  in  respect  of  an  application 
made  under  subsection  5  (1)  and  authorizing 
refunds; 

(c)  prescribing  the  composition  of  the  Board. 

8.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  ™=°' 

9.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Farm  Practices  Protec-  Short  title 
tion  Act,  1988. 
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CHAPTER  63 

An  Act  to  amend  the 
Ontario  Highway  Transport  Board  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clauses  1  (c)  and  (d)  of  the  Ontario  Highway  Transport 
Board  Act,  being  chapter  338  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  are  repealed. 

2.  Section  2  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(3)  The   members   shall   receive   such   remuneration   and  Remuner- 
expenses  as  the  Lieutenant  Governor  in  Council  determines. 

3.  Section  16  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting  after 
"application"  in  the  second  line  "with  respect  to  matters 
arising  under  the  Public  Commercial  Vehicles  Act  or  the  Public 
Vehicles  Act*\ 

4.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
sections: 

16a. — (1)  The  Board  may,  if  it  considers  it  appropriate  to  J^^*  " 
do  so,  or  shall,  on  the  direction  of  the  Minister  or  the  Lieu- 
tenant Governor  in  Council,  rehear  any  application  or  recon- 
sider any  decision,  order,  declaration  or  ruling  made  by  it 
under  the  Truck  Transportation  Act,  1988. 

(2)  After  a  rehearing  or  reconsideration  under  subsection  ^^^ 
(1),  the  Board  may  amend,  revoke  or  confirm  the  decision, 
order,  declaration  or  ruling. 

(3)  The  powers  of  the  Board  under  this  section  and  section  concurrent 
16  are  concurrent  with  the  powers  of  the  Minister  related  to  p°**" 
the  suspension  and  cancellation  of  operating  Ucences. 
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Apitai  to  16b. — (1)  Any    person    objecting    to    a    decision    of   the 

Board  ,,  , 

Board, 

iwK,  c  w  (a)    made   as  a   result  of  a   hearing  under  the    Truck 

Transportation  Act,  1988  to  conduct  a  public  inter- 
est test;  or 

(b)    made  under  this  Act, 

may,  with  the  consent  of  the  Board,  appeal  the  decision. 

Idem  (2)  Where  the  grounds  for  an  app)eal  under  subsection  (1) 

are  that  new  facts  have  arisen  since  the  hearing  or  that  the 
decision  was  based  on  an  error  of  fact,  the  appeal  shall  be 
heard  by  the  same  members  who  made  the  original  decision. 

Idem  (3)  Where  the  grounds  for  an  appeal  are  other  than  those 

set  out  in  subsection  (2),  the  appeal  shall  be  heard  by  mem- 
bers who  were  not  involved  in  the  original  decision. 


Interim 
licence 


(4)  The  Board,  when  it  consents  to  an  appeal  under  subsec- 
tion (1),  may  recommend  that  the  Minister  grant  an  interim 
operating  licence  that  is  valid  until  the  final  disposition  of  the 
appeal. 

Reviewing  15c. — (1)  The  Board  may,  with  the  prior  approval  of  the 

and'^conduct     Minister,  if  it  considers  it  appropriate  to  do  so,  or  shall,  on 
the  direction  of  the  Minister,  hold  a  hearing, 

(a)  into  the  operation  of  any  transportation  service  con- 
ducted  by   means  of  commercial   motor  vehicles, 

RS.c)  1980.  within  the  meaning  of  section  15a  of  the  Highway 

'■  '"^^  Traffic  Act;  or 

(b)  into  the  conduct  of  any  holder  of  a  Commercial 
Vehicle  Operator's  Registration  Certificate, 

to  determine  whether  the  operation  or  conduct, 

(c)  contravenes  the  provisions  of  the  Truck  Transporta- 
Ks.r  1970,  lion  Act,  1988.  Motor  Vehicle  Transport  Act  (Cana- 
da) or  the  regulations  thereunder;  or 


M-14 


(d)  constitutes  a  persistent  breach  of  contracts  between 
the  provider  of  the  service  or  certificate  holder  and 
shippers. 

Order  hy  (2)  WTien,  after  a  hearing  under  subsection  (I),  the  Board 

determines  that  there  has  been  a  contravention,  it  may  order. 
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(a)  that  the  operation  of  the  transportation  service  in 
the  manner  that  caused  the  contravention  stop; 

(b)  that  the  conduct  of  the  holder  of  the  Commercial 
Vehicle  Operator's  Registration  Certificate  that 
constituted  the  contravention  stop;  or 

(c)  if  the  operator  of  the  transportation  service  is  the 
holder  of  an  operating  licence,  that  the  licence  be 
amended  to  expire  upon  a  specified  date. 

(3)  Subsection  (2)  does  not  apply  where  the  hearing  is  the  Report  to 
result  of  a  direction  by  the  Minister  if,  at  the  time  of  the     ^^^^ 
direction,  the  Minister  also  directed  the  Board  to  report  its 
findings  to  the  Registrar  of  Motor  Vehicles. 

16d.  The  Board  shaU  give  the  Minister  thirty  days  notice  Notice  to 
of  every  hearing  under  section  16a. 


Minister 


5.  Subsection  19  (3)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "under  the  Public  Vehicles  Act  or  the  Public  Commercial 
Vehicles  Act**  in  the  fourth  and  fifth  lines. 

6.  Section  22  of  the  said  Act  is  amended  by  inserting  after 
"Board"  in  the  fourth  line  "in  respect  of  a  matter  arising 
under  the  Public  Vehicles  Act  or  the  Public  Commercial 
Vehicles  Act**. 

7.  Section  25  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsections: 

(la)  Subject  to  regulations  made  under  subsection  (1),  the  ^^™ 
Board  may  determine  its  own  practice  and  procedure, 

(lb)  The  Board  may  appoint  from  time  to  time  one  or  ^^^ 
more  persons  who  may  be  called  by  the  Board  to  give  evi-  ^^'*^°'* 
dence   of  opinion   and   fact,   subject   to   cross-examination, 
before  the  Board  to  assist  it  during  the  hearing  of  any  matter. 

8.  Section  26  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(2)  The  Board  may  order  any  parties  to  a  hearing  before  it  Costs 
to  pay  the  costs  of  any  of  the  other  parties  involved  or  may 
make  any  other  order  with  respect  to  costs  that  under  all  the 
circumstances  it  considers  just. 
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Commence-  9,  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  proc- 

"*"'  lamation  of  the  Lieutenant  Governor. 

Short  title  10.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Highway  Trans- 

port Board  Amendment  Act,  1988. 
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HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.— (1)  In  this  Act, 

"Board"  means  the  Ontario  Highway  Transport  Board; 

"commercial  motor  vehicle"  means  a  motor  vehicle  with  a 
permanently  attached  truck  or  delivery  body  and  includes  a 
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truck  tractor  used  for  hauling  purposes,  but  does  not 
include  an  ambulance,  hearse,  casket  wagon,  fire  appara- 
tus, bus  or  motor  vehicle  commonly  known  as  a  tow  truck 
when  the  tow  truck  is  being  used  as  a  tow  truck; 

"commercial  vehicle"  means, 

(a)  a  commercial  motor  vehicle  or  a  combination  of  a 
commercial  motor  vehicle  and  trailer  or  trailers  as 

R.S.O.  1980,  defined  in  the  Highway  Traffic  Act, 

(b)  a  dual-purpose  vehicle  or  a  combination  of  a  dual- 
purpose  vehicle  and  a  trailer  as  defined  in  the 
Highway  Traffic  Act,  or 

(c)  the  combination  of  a  motor  vehicle,  as  defined  in 
the  Highway  Traffic  Act,  drawing  a  trailer  or  trail- 
ers, as  defined  in  that  Act; 

"Committee"  means  the  Advisory  Committee  on  Truck 
Transportation; 

"compensation"  includes  any  rate,  remuneration,  reimburse- 
ment or  reward  of  any  kind  paid,  payable  or  promised,  or 
received  or  demanded,  directly  or  indirectly; 

"dual-purpose  vehicle"  means  a  motor  vehicle,  other  than  one 
commonly  known  as  a  passenger  car,  designed  by  the 
manufacturer  for  the  transportation  of  persons  and  goods; 

"goods"  includes  all  classes  of  materials,  wares  and  merchan- 
dise and  live  stock; 

"highway"  means  a  highway  as  defined  in  the  Highway  Traffic 
Act; 

"implementation  date"  means  the  day  subsection  3  (1)  is  pro- 
claimed to  be  in  force; 

"licensee"  means  the  holder  of  an  operating  licence  issued 
under  this  Act; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Transportation; 

"Ministry"  means  the  Ministry  of  Transportation; 

"officer"  means  a  member  of  the  Ontario  Provincial  Police 
Force  or  an  officer  of  the  Ministry  designated  in  writing  by 
the  Minister  to  assist  in  the  enforcement  of  this  Act; 
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"operate"  means  to  cause  to  be  driven  on  a  highway  and 
"operated"  has  a  corresponding  meaning; 

"operating  authority"  means  a  specific  authority  to  operate 
that  is  contained  within  an  operating  licence; 

"operating  licence"  means  an  operating  Ucence  issued  under 
this  Act  containing  one  or  more  operating  authorities; 

"owner"  means  the  person  in  whose  name  the  vehicle  portion 

of  a  permit  is  issued  for  a  motor  vehicle  under  the  Highway  R  s.o.  i980. 
Traffic  Act;  ^- ^^ 

"prescribed"  means  prescribed  by  the  regulations; 

"public  truck"  means  a  commercial  motor  vehicle  or  the  com- 
bination of  a  commercial  motor  vehicle  and  trailer  or  trail- 
ers drawn  by  it,  operated  by  the  holder  of  an  operating 
licence; 

"Registrar"  means  the  Registrar  of  Motor  Vehicles  appointed 
under  the  Highway  Traffic  Act; 

"regulations"  means  the  regulations  made  under  this  Act; 

"road  construction  materials"  means  rubble  carried  to  or  from 
a  construction  or  demolition  site  and  01  928 — animal  or 
poultry  manure,  10 — metaUic  ores,  14  1 — dimension  stone, 
quarry,  14  2 — crushed  or  broken  stone  or  riprap, 
14  41 — gravel  or  sand,  excluding  abrasive,  14  51 — clay, 
ceramic  or  refractory  minerals,  crude,  14  714 — apatite  or 
phosphate  rock,  clay  or  sand,  crude,  excluding  ground  or 
otherwise  treated,  14  715 — rock  salt,  crude,  crushed,  lump 
or  screened,  excluding  sodium  chloride  (common  salt), 
14  719 — chemical  or  fertilizer  minerals,  not  elsewhere  clas- 
sified, excluding  ground  or  otherwise  treated,  14  919 — non 
metallic  minerals,  not  elsewhere  classified,  loam,  soil  or 
topsoU,  not  elsewhere  classified,  excluding  ground  or  other- 
wise treated  at  mine  site  or  fuels,  28  126  32 — calcium  chlo- 
ride, liquid,  28  126  33 — calcium  chloride,  other  than  liquid, 
28  181  70— urea,  other  than  liquor  or  liquid,  28  71— 
fertilizers  excluding  milled,  mined  or  otherwise  prepared, 
natural     boron,      sodium     or     potassium     compounds, 

28  991 — salt,  common,  29  116 — asphalt  pitches  or  tars, 
petroleum,     coal     tar,     coke     oven     or     natural     gas, 

29  511  40 — composition,  paving,  consisting  of  sand,  slag  or 
stone  and  asphalt,  pitch  or  tar  combined,  29  511 
45 — paving  composition,  consisting  of  stone,  granulated 
cork  and  asphalt,  32  952  15 — cinders,  clay,  shale  (expanded 
shale),  slate  or  volcanic  (not  pumice  stone)  or  haydite. 
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32  952  53 — slag,  basic  (cementitious),  ground  or  pulverized, 
32  952  60 — slag,  basic  (phosphate),  ground  or  pulverized, 
32  952  78 — slag,  furnace,  crushed,  expanded,  granulated, 
ground  or  pulverized,  viz,  aluminum,  antimony  (refuse 
from  antimony  ore),  brass,  copper,  detinning  (refuse 
derived  from  detinning  process),  ferro  silicon  (flue  slag 
from  ferro-silicon  or  silicon  metal  production  furnaces), 
iron,  iron-titanium  (iron  titanium  bearing  slag),  lead,  mag- 
nesium, nickel,  tin  or  zinc,  32  952  91 — slag,  nee,  crushed, 
granulated,  ground  or  pulverized,  without  commercial 
value  for  the  further  extraction  of  metal,  33  112 — furnace 
slag,  excluding  ground  or  otherwise  treated; 

"STCC"  means  the  Standard  Transportation  Commodity 
Code  Tariff  600  l-O,  as  amended  effective  the  1st  day  of 
July,  1987,  filed  with  the  National  Transportation  Agency; 

"STCC  number"  means  a  number  in  STCC  representing  the 
goods  or  materials  classified  under  that  number; 

"toll"  means  any  fee  or  rate  charged,  levied  or  collected  for 
the  transportation  of  goods  in  or  on  a  public  truck. 

w«n  (2)  Where,  in  this  Act  or  the  regulations,  a  reference  to 

goods  or  materials  is  preceded  by  a  STCC  number,  the  goods 
or  materials  referred  to  are  those  indicated  in  the  STCC  by 
reference  to  that  number. 

Purpose  2.  It  is  hereby  declared  that  an  effective  goods  movement 

system  by  highway  is  essential  to  advance  the  interests  of  the 
users  of  transportation  and  to  maintain  the  economic  well- 
being  and  growth  of  Ontario  and  that  these  objectives  are  to 
be  achieved  by  the  regulatory  scheme  established  by  this  Act 
which  is  to  be  interpreted  so  as  to  advance  the  objective  that 
the  system  will, 

(a)  foster  productive,  fair  and  innovative  competition 
and  the  existence  of  a  dependable  and  viable  truck- 
ing industry  in  furtherance  of  the  public  interest; 
and 

(b)  be  of  benefit  to  the  users  of  transportation  services 
and  not  for  the  protection  from  competition  of  indi- 
vidual providers  of  such  services. 


Operating 
licence 
required  to 
transport 
goods  for 
compensation 


3. — (1)  No  person  shall  operate  a  commercial  vehicle  to 
carry  goods  of  any  other  person  for  compensation  unless  it  is 
done, 
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(a)  under  an  operating  licence  held  by  the  person  oper- 
ating the  vehicle;  and 

(b)  pursuant  to  the  licence. 

(2)  Every  operating  licence  authorizes  the  holder  thereof  to  General 
carry  01  928  1 — unprepared  manure  from  animal,  bird,  dog,  *"    "^ 
fowl,  goat,  sheep  or  guano,  14  719 — chemical  or  fertilizer  min- 
erals, not  elsewhere  classified  in  STCC,  28  181  70 — urea, 
other  than  Uquid  and  28  71 — fertilizers  in  bulk  to  or  from  any 

point  within  Ontario  during  April,  May  and  June  in  a  com- 
mercial vehicle  that  is  not  a  tank  vehicle. 

(3)  An  operating  licence  that  is  an  owner-driver  or  single-  Owner-driver 
source  operating  authority  authorizes  the  operation  of  a  com-  ^^loun» 
mercial  vehicle  to  carry  goods  for  compensation  only  when  a  ^p^. 
notice  of  the  contract  under  which  the  particular  vehicle  is  '™'*^^'^ 
being  operated  has  been  filed  with  the  Ministry  as  prescribed. 


of. 


(4)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  prohibit  the  carriage  Exception 


(a)  goods  solely  within  a  commercial  zone  designated 
under  section  14  or  an  urban  municipality; 

(b)  fresh  fruit  and  fresh  vegetables  grown  in  continental 
United  States  of  America  or  Mexico; 

(c)  goods  used  on  farms  and  farm  products  that  are 
01  1 — field  crops,  01  2 — fresh  fruits  or  tree  nuts, 
01  3 — fresh  vegetables,  01  91 — horticultural  speciali- 
ties, 01  99 — farm  products,  not  elsewhere  classified 
in  STCC,  01  41 — live  stock  and  01  92 — animal  spe- 
cialities that  are  carried  in  a  commercial  motor 
vehicle  equipped  with  not  more  than  three  axles 
that  does  not  draw  a  trailer; 

(d)  01  421  10— milk,  fresh,  unprocessed  and  20  261— 
bulk  fluid  milk,  skim  milk  or  cream  carried  on 
behalf  of  The  Ontario  Milk  Marketing  Board; 

(e)  wheat  by  a  person  appointed  to  act  as  agent  for  the 
Ontario  Wheat  Producers'  Marketing  Board  where 
the  wheat  is  being  carried  from  the  agent's  premises 
in  a  commercial  vehicle  registered  in  the  agent's 
name; 


(f)    ready  mixed  concrete; 


794 


Chap.  64 


TRUCK  TRANSPORTATION 


1988 


(g)  24  1 — primary  forest  or  raw  wood  materials  that  are 
the  products  of  the  forest  from  which  they  are  being 
carried; 

(h)  goods  carried  by  an  operator  of  a  commercial 
vehicle  if  the  goods  have  been  sold,  bought,  pro- 
duced, transformed  or  repaired  by,  or  have  been 
lent,  borrowed,  given  or  leased  by,  the  operator  as 
an  integral  part  of  the  operator's  primary  business 
which  business  is  not  the  operation  of  public  trucks; 


R.S.O.  1980. 
c.  425 


(i)  goods  in  a  bus  being  operated  under  the  authority 
of  an  operating  licence  issued  under  the  Public 
Vehicles  Act;  or 


R.S.O.  1980, 
c.  407 


(j)  goods  in  a  commercial  vehicle  within  eighteen 
months  after  the  implementation  date,  where  the 
carriage  would  have  been  exempt  under  the  Public 
Commercial  Vehicles  Act. 


Idem,  (5)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  a  holder  of  a  certificate 

certificate  of  *  i    ^ 

intercor-  of  intercorporate   exemption   or  any   affiliated   corporation 

porate  named  in  the  certificate  carrying  goods  owned  by  any  of  them 

exemption 


pursuant  to  the  certificate. 


Idem,  trip 
permit 


(6)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  the  holder  of  a  trip 
permit  operating  the  commercial  vehicle  specified  therein  in 
accordance  with  the  permit. 


Transpor- 
tation for 
compensation 


(7)  Where  goods  are  carried  in  a  commercial  vehicle  that  is 
not  owned  by  the  owner  of  the  goods  and  compensation  is 
received  for  the  use  of  the  vehicle  other  than  in  accordance 
with  a  lease  of  the  vehicle,  the  goods  shall  be  deemed  to  be 
carried  for  compensation. 


operating 
within 
subs.  (1) 


(8)  Where  an  intermediary,  such  as  a  freight  forwarder, 
based  in  Ontario  arranges  the  transportation  of  goods  of 
others  for  compensation,  on  a  highway,  destined  beyond  an 
urban  municipality,  except  where  the  intermediary  is  acting  on 
behalf  of  a  consignor  or  consignee  for  a  pre-arranged  fixed  fee 
for  the  services,  the  intermediary  is  operating  a  commercial 
vehicle  to  carry  goods  of  others  for  compensation  within  the 
meaning  of  subsection  (1). 


Exception  (9)  Subsection  (8)  does  not  apply  where  the  arranging  of 

transportation  on  a  highway  is  merely  incidental  to  the  pri- 
mary business  of  an  intermediary  such  as  a  customs  brokerage 
or  other  business  prescribed  by  regulation. 
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(10)  Where  goods  are  carried  in  a  commercial  vehicle  that  ^^^ 
is  leased  by  the  owner  of  the  goods  but  the  lessor  of  the 
vehicle,  directly  or  indirectly, 

(a)  engages  or  pays  the  driver  of  the  vehicle; 

(b)  exercises  control  over  the  driver  of  the  vehicle  in 
the  course  of  his  employment  as  driver;  or 

(c)  assumes  responsibility  for  the  goods, 

the  goods  shall  be  deemed  to  be  carried  for  compensation. 

(11)  For  the  purpose  of  this  section,  "lease"  means  a  writ-  Definition, 
ten  agreement  setting  out  fully  and  accurately  all  provisions  '^^ 
under  which  the  vehicle  is  leased  and  giving  the  lessee  exclu- 
sive possession  and  control  over  the  vehicle  throughout  the 

entire  term  of  the  agreement. 

(12)  Every  person  who  contravenes  subsection  (1)  is  guilty  offence 
of  an  offence  and, 

(a)  on  the  first  conviction,  is  liable  to  a  fine  of  not  less 
than  $250  and  not  more  than  $5,000;  and 

(b)  on  each  subsequent  conviction,  is  liable  to  a  fine  of 
not  less  than  $500  and  not  more  than  $5,000. 

(13)  For  the  purposes  of  subsection  (12),  a  conviction  that  i^™ 
occurs  more  than  five  years  after  a  previous  conviction  is  not  a 
subsequent  conviction. 

4. — (1)  Operating  hcences  shall  be  issued  by  the  Registrar  Registrar  to 
m  accordance  with  this  Act  and  the  regulations. 


issue  licences 


(2)  The  Registrar  may  issue  an  operating  licence  containing  Special 
a  class  of  operating  authority  that  is,  licences 

(a)    a  single-source  authority  authorizing  the  licensee  to 
provide, 

(i)  commercial  vehicles  of  which  the  licensee  is 
the  owner  or  lessee,  and 

(ii)  drivers  for  the  vehicles  referred  to  in  sub- 
clause (i), 

under  one  or  more  contracts;  or 
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Limit  on 
authorities 


Special 
authority 


Subject  to 
limitations 


ExceptioD 


(b)  an  owner-driver  authority  authorizing  the  Ucensee 
to  provide, 

(i)  one  commercial  vehicle  of  which  the  licensee 
is  the  owner  or  lessee,  and 

(ii)  a  driver  for  the  vehicle  referred  to  in  sub)- 
clause  (i), 

under  one  contract  at  any  given  time. 

(3)  No  person  shall  hold, 

(a)  more  than  one  owner-driver  authority  at  the  same 
time;  or 

(b)  an  owner-driver  authority  and  a  single-source 
authority  other  than  a  single-source  authority 
granted  under  section  8. 

(4)  The  Registrar,  where  it  is  in  the  public  interest  to  do  so, 
may  grant  a  special  authority  to  any  licensee  which,  for  the 
purpose  of  subsection  3  (1),  shall  be  deemed  to  be  part  of  that 
licensee's  operating  licence,  subject  to  the  conditions  set  out 
in  the  special  authority,  for  seven  days  or  such  shorter  time  as 
is  set  out  in  the  special  authority. 

(5)  When  granting  an  operating  authority,  when  there  has 
been  a  public  interest  test  hearing  conducted  by  the  Board 
wherein  the  issue  of  provincial  interest  has  been  raised  under 
subsection  9  (5),  the  Registrar  shall  make  the  authority  sub- 
ject to  such  provisions  and  limitations  as  are  recommended  by 
the  Board,  but  in  no  other  circumstances  may  the  Registrar 
make  an  authority  subject  to  provisions  and  limitations  other 
than  as  prescribed. 

(6)  Provisions  or  limitations  imposed  under  subsection  (5) 
shall  not  serve  to  limit  the  number  of  commercial  vehicles 
operated  under  an  operating  authority  except  where  the 
authority  is, 

(a)  a  single-source  authority; 

(b)  an  owner-driver  authority; 

(c)  granted  after  a  hearing  conducting  a  public  interest 
test;  or 

(d)  for  the  carriage  of  road  construction  materials, 
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and  shall  not  be  inconsistent  with  any  provision  in  this  Act  or 
the  regulations. 

(7)  The  Registrar,  VeWde 

certificates 
limiting 

(a)    when  granting  an  operating  authority  limiting  the  ""^^  °' 
number  of  vehicles  that  may  be  operated  under  the 
authority;  or 


vehicles 


(b)  with  respect  to  the  holder  of  an  operating  authority 
for  carriage  of  road  construction  materials  issued 
under  the  Public  Commercial  Vehicles  Act,  R  so.  i980, 

c.  407 

shall  issue  vehicle  certificates  in  a  number  not  exceeding  the 
number  of  vehicles  permitted  to  be  operated  under  the 
authority. 

(8)  No  holder  of  a  single-source  authority  or  an  owner-  Limit  on 
driver  authority  shall  have  more  commercial  vehicles  under  undeJ" 
contract  at  any  time  than  the  number  of  vehicle  certificates  contract 
held  under  the  authority. 

(9)  A  vehicle  certificate  shall  state  the  relevant  operating  vehicle 
authority.  '^''^"' 

(10)  An  operating  licence  may  be  issued  to  expire,  Expiry 

(a)  at  the  end  of  a  specified  term; 

(b)  upon  a  specified  day;  or 

(c)  upon  the  occurrence  of  a  specified  event. 

(11)  Where  the  name  or  address  of  a  holder  of  an  operating  Notice  of 
licence  changes  from  that  set  out  in  the  apphcation  for  the  '^^^^^^ 
licence  or  a  previous  notice  of  change,  the  holder  shall  file, 

with  the  Registrar,  a  notice  of  the  change  within  fifteen  days 
after  the  change. 

(12)  Every  licensee  who  does  not  maintain  a  place  of  busi-  Ontario 
ness  in  Ontario  shall  designate  and  maintain  a  person  resident  *^"^ 
in  Ontario  as  an  agent  of  the  licensee  for  the  purposes  of  this 

Act  and  to  accept  service  for  and  on  behalf  of  the  licensee. 


contract 


(13)  For  the  purpose  of  subsection  (2),  a  "contract"  means  5!!.^^°°' 
a  contract,  for  a  period  of  at  least  thirty  consecutive  days,  that 
gives  the  licensee  the  right  to  carry  goods  of  the  other  party  to 
the  contract,  which  goods  are  under  the  control  of  the  other 
party,  and  prohibits  the  Ucensee  fi-om  using  the  vehicle  speci- 
fied in  the  contract  from  carrying  goods  on  the  licensee's 
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behalf  or  for  a  person  who  is  not  the  other  party  to  the  con- 
tract. 


Compliance 
with  1986, 
c.  1  (Can.), 
1976-77, 
c.  52  (Can.) 


(14)  It  is  a  condition  of  every  operating  licence  that  neither 
the  holder  thereof  nor  the  driver  of  a  public  truck  operated 
thereunder  is  in  contravention  of  the  Customs  Act  (Canada) 
and  the  Immigration  Act,  1976  (Canada)  and  the  regulations 
made  thereunder. 


Mem 


Licence  not 
transferable 


(15)  The  driver  of  a  commercial  motor  vehicle  registered  in 
a  jurisdiction  other  than  a  province  or  territory  of  Canada  and 
operated  under  the  authority  of  an  operating  licence  shall 
carry  documents  indicating  compliance  with  subsection  (14), 
and  subsection  22  (2)  applies  to  such  documents. 

5, — (1)  Operating  licences  and  operating  authorities  are 
not  transferable. 


Death 


Change  in 
control  of 
corporation 


(2)  Where  a  licensee,  who  is  an  individual,  dies,  the  execu- 
tor or  administrator  of  the  estate  of  the  deceased  may  carry 
on  the  business  of  the  deceased  in  accordance  with  the  operat- 
ing licence  for  not  more  than  six  months  after  the  death. 

(3)  The  directors  of  a  corporate  licensee  shall  report  forth- 
with to  the  Registrar, 

(a)  every  issue  or  transfer  of  shares  of  its  capital  stock 
or  change  in  beneficial  ownership  thereof;  or 

(b)  an  amalgamation, 

that  may  affect  control  of  the  operations  of  the  corporation. 


Where  (4)  Every  licensee  shall  report  to  the  Registrar  any  arrange- 

not'oontroT^   ment  whereby  any  part  of  the  transportation  service  author- 
business         ized  is  controlled  in  any  way  by  a  person  other  than  the 
licensee. 


Exception  to 
subs.  (4) 


(5)  The  report  referred  to  in  subsection  (4)  is  not  required 
where  the  arrangement  is  a  contract  of  the  nature  referred  to 
in  subsection  4  (2). 


Requirements       5. — (J)  An  Operating  liccnce  shall  not  be  issued  or  an 
cence      operating  authority  granted  unless  the  applicant  demonstrates 
fitness  to  carry  on  the  business  of  carrying  goods  for  compen- 
sation as  described  in  the  application  for  the  licence. 


Mem 


(2)  An  application  for  an  operating  licence  may  not  be 
accepted  by  the  Ministry  from  an  applicant  who  does  not  hold 
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a  certificate  of  competency  or  whose  application  is  not  co- 
signed  by  an  employee  who  holds  such  a  certificate. 

(3)  Every  appUcant  for  an  operating  licence  shall  file  with  ^^^ 
the  Registrar,  with  respect  to  the  business  for  which  authority 
is  sought,  a  description  of  the  proposed  transportation  service 
and  evidence  that  the  appUcant, 

(a)  is  not  an  undischarged  bankrupt; 

(b)  is  insurable;  and 


(c)    holds  a  Commercial  Vehicle  Operator's  Registra- 
tion Certificate  issued  under  the  Highway  Traffic  ^^;^-  ^^^' 
Act  that  is  not  under  suspension  or  subject  to  a  fleet 
limitation. 


198 


(4)  In  determining  the  fitness  of  an  applicant,  the  Registrar  Matters  to  be 

.     ,,  -J  ^^  considered 

shall  consider, 

(a)  the  past  conduct  of  the  applicant  and,  where  the 
applicant  is  a  corporation,  of  its  officers  as  disclosed 
by  the  record  of  convictions  available  to  the  Regis- 
trar under  this  Act  and  the  Highway  Traffic  Act,  RS.o,  1980, 
Public   Commercial   Vehicles  Act,   Motor   Vehicle  ^  141'  137 
Transport  Act  (Canada),   Compulsory  Automobile 
Insurance    Act,     Environmental    Protection    Act,  i^si,  cc.  59, 
Employment  Standards  Act,  Fuel  Tax  Act,   1981, 
Dangerous  Goods  Transportation  Act,  1981,  Crimi-  RS.c.  1970, 
nal     Code     (Canada),     Carmda     Labour     Code,  c-34,  L-i 
Transportation  of  Dangerous  Goods  Act  (Canada), 

and  the  regulations  thereunder  and  such  other  stat- 
utes as  may  be  prescribed,  and  comparable  statutes 
and  regulations  of  other  jurisdictions  that  afford 
reasonable  grounds  for  belief  that  the  transportation 
service  will  not  be  operated  in  accordance  with  the 
law  and  the  public  interest;  and 

(b)  such  other  matters  as  are  prescribed. 

(5)  Subsection  (2)  does  not  apply  where  the  application  is  Exception 
for  an  operating  licence  to  carry  goods  of  a  nature  and  on  a 

scale  that  had  been  exempt  under  the  Public  Commercial 
Vehicles  Act  and  the  applicant  was  engaged  in  the  transporta- 
tion during  the  six  months  immediately  preceding  the  date  of 
the  application. 

7. — (1)  On  being  satisfied  of  the  fitness  of  an  applicant  to  ^^^'^  »' 
hold  a  licence,  the  Registrar  shall  give  thirty  days  notice  of  the  Issue  iic«n^ 
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intention  to  issue  an  operating  licence  to  the  applicant  by 
publication  in  The  Ontario  Gazette. 


Notice  of 
intention  to 
refuse 


R.S.O.  1980, 
c.  198 


Idem 


(2)  Where  the  Registrar  finds  that  an  applicant  is  not  fit  to 
hold  an  operating  licence,  the  Registrar  shall  give  the  appli- 
cant written  notice  thereof  with  reasons,  and  the  applicant 
may,  within  thirty  days  after  receiving  the  notice,  appeal  the 
decision  to  the  Licence  Suspension  Appeal  Board  as  defined 
in  the  Highway  Traffic  Act. 

(3)  After  a  hearing,  the  Licence  Suspension  Appeal  Board 
as  defined  in  the  Highway  Traffic  Act  may  amend  or  confirm 
the  decision  of  the  Registrar. 


Hearing  (4)  Any  person  may,  within  the  thirty-day  period  referred 

to  in  subsection  (1),  file  with  the  Registrar  a  written  request 
that, 

(a)  where  there  is  an  allegation  that  false  information 
was  given  to  the  Registrar  by  the  applicant,  the 
Registrar  hold  a  hearing  to  determine  the  fitness  of 
an  applicant;  or 

(b)  the  Board  hold  a  hearing  to  conduct  a  public 
interest  test, 

and  file  evidence  of  service  of  a  copy  of  the  request  on  the 
applicant. 


Idem 


(5)  Where  a  request  is  made  under  clause  (4)  (a)  that  the 
Registrar,  in  his  or  her  absolute  discretion,  does  not  consider 
merely  frivolous  or  vexatious,  the  Registrar  shall  hold  the 
hearing  requested,  which  hearing  shall  be  limited  to  the  alle- 
gation that  false  information  was  given. 


Reassessing         (6)  Where  the  Registrar  finds,  after  a  hearing  under  subsec- 
^  tion  (5),  that  false  information  was  given,  the  Registrar  shall 

reassess  the   question  of  the  applicant's  fitness  to  hold  a 
licence. 


Issue  of 
licence 


(7)  Where  subsection  (8)  does  not  apply  and  no  request  is 
made  under  clause  (4)  (b),  and  the  Registrar  continues  to  be 
satisfied  that  the  applicant  is  fit  to  hold  the  hcence,  the  Regis- 
trar shall  issue  the  licence  applied  for. 


At  Minister's 
direction 


(8)  The  Minister  may  direct  the  Board  to  hold  a  public 
interest  test  and,  where  the  Minister  so  directs,  the  Board 
shall  hold  the  hearing. 
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(9)  Where  a  request  is  made  under  clause  (4)  (b),  the  ^^   . 
Board  shall,  subject  to  section  9,  hold  the  hearing  requested.       ^ 


fitness  first 


(10)  A  hearing  to  conduct  a  public  interest  test  shall  not  be  peternmie 
held  until  a  final  determination  has  been  made  that  the  fitness 
of  the  applicant  has  been  demonstrated. 


(11)  The  requirement  to  hold  a  hearing  to  conduct  a  pubUc  Exception 
interest  test  does  not  apply  where  the  application  is  for  an 
owner-driver  authority  or  an  operating  authority  to  carry, 

(a)  waste  or  scrap  being  40  29 — ^miscellaneous  waste  or 
scrap; 

(b)  farm  products  being  01  1 — field  crops,  01  2 — afresh 
fruits  or  tree  nuts,  01  3 — afresh  vegetables, 
01  91 — horticultural  specialities  and  01  99 — farm 
products,  not  elsewhere  classified  in  STCC; 

(c)  prepared  feed  being  20  421 — prepared  feed,  animal, 
fish  or  poultry,  other  than  dog,  cat  or  other  pet 
food  not  elsewhere  classified,  except  chopped, 
ground  or  pulverized  hay,  straw  or  related  products, 
20  423 — canned  feed,  animal,  fish  or  poultry,  other 
than  dog,  cat  or  other  pet  food; 

(d)  peat  being  14  917 — peat,  natural,  except  ground  or 
otherwise  treated; 

(e)  fresh  fish  being  09  1 — fresh  fish  or  other  marine 
products  not  processed; 

(f)  buildings  or  structures  being  24  33 — prefabricated 
wooden  buildings  or  panels  or  sections; 

(g)  newspapers  and  periodicals  being  27  11 — news- 
papers and  27  211 — periodicals; 

(h)  borate  and  potash  being  14  713 — borate,  potash  or 
soda,  crude  except  ground  or  otherwise  treated; 

(i)     ores  and  concentrates  being  10 — ^metallic  ores;  or 

(j)  petroleum  crude  being  13  111 — crude  petroleum 
and  29  113  15— distillate  fuel  oil. 

(12)  The  requirement  to  hold  a  hearing  to  conduct  a  public  ^^^™ 
interest  test  does  not  apply  where  the  applicant  holds  an  oper- 
ating Ucence  issued  under  the  Public  Commercial  Vehicles  Act  R so.  i980, 

c    407 

after  the  20th  day  of  June,  1983  and  the  authority  applied  for 
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R.S.O. 
c.  407 

Stay  of 
licence 


does  not  exceed  that  which  would  be  contained  in  that  licence 
if  it  had  been  issued  pursuant  to  a  rewritten  certificate  under 
1980,   section  10b  of  the  Public  Commercial  Vehicles  Act. 

(13)  Where  a  request  for  a  hearing  is  made  in  respect  of  an 
application,  the  operating  authority  applied  for  shall  not  be 
granted  until  the  hearing  is  completed  or  there  has  been  a 
final  disposition  of  the  rejection  of  the  request. 

AppUcation         (14)  ciausc  (4)  (b)  and  subsection  (8)  cease  to  apply  five 
Md'suS.  %  years  after  coming  into  force. 


Temporary 
licence 


8.  Where  the  Registrar  is  satisfied  that  the  circumstances 
warrant  it  and  that  it  is  in  the  public  interest  to  do  so,  the 
Registrar  may,  despite  subsections  6  (1)  and  7  (13),  issue  an 
operating  licence  or  grant  an  operating  authority  that  is  valid 
for  not  more  than  twelve  months. 


Public 
interest  test 


Idem 


Burden  of 
proof 


Notice  to 
Minister 


Provincial 
interest 


9. — (1)  A  hearing  to  conduct  a  public  interest  test  pur- 
suant to  a  request  under  clause  7  (4)  (b)  shall  be  held  only  if 
the  person  who  asked  for  the  test  makes  out  a  written  case  to 
the  Board  that, 

(a)  the  granting  of  the  operating  authority  applied  for 
would  be  likely  to  have  a  significant  detrimental 
effect  on  the  public  interest  using  the  criteria  set  out 
in  subsection  10  (1);  and 

(b)  the  request  is  not  frivolously  made. 

(2)  A  hearing  to  conduct  a  public  interest  test  pursuant  to 
the  direction  of  the  Minister  shall  be  held  only  after  the  Minis- 
ter has  published,  in  The  Ontario  Gazette,  the  reasons  for 
wanting  the  hearing. 

(3)  In  a  hearing  where  a  public  interest  test  is  conducted, 
the  burden  of  proof  is, 

(a)  where  the  hearing  is  initiated  by  the  Minister,  on 
the  applicant  for  the  operating  authority;  or 

(b)  where  the  hearing  is  as  a  result  of  a  request  under 
clause  7  (4)  (b),  on  the  person  making  the  request. 

(4)  Before  holding  a  hearing  under  this  section,  the  Board 
shall  give  the  Minister  fifteen  days  notice  thereof. 

(5)  If  the  Minister  is  of  the  opinion  that  the  subject-matter 
of  a  hearing  of  which  the  Minister  receives  notice  is  or  is 
likely  to  be  a  matter  of  provincial  interest,  the  Minister  shall 
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so  advise  the  Board  in  writing  together  with  the  reasons 
before  the  day  fixed  by  the  Board  for  the  hearing  and,  where 
that  is  done,  may  direct  the  Board, 

(a)  to  postpone  the  hearing  until  thirty  days  after  the 
day  fixed;  or 

(b)  to  examine  and  investigate  such  matters  relating  to 
transportation  pohcy  as  are  referred  to  it  by  the 
Minister,  to  report  thereon  to  the  Minister  and  to 
postpone  the  hearing  until  thirty  days  after  the  date 
of  the  report. 


(6)  The  Board,  where  it  holds  a  hearing  after  it  has  been 
advised  that  the  provincial  interest  may  be  involved,  shall,  as 
part  of  that  hearing,  consider  and  give  effect  to  every  policy 
statement  issued  by  the  Lieutenant  Governor  in  Council 
related  to  the  provincial  interest  identified. 


Policy 
statements 


(7)  Where  the  Lieutenant  Governor  in  Council  is  of  the 
opinion  that  the  Board  has  failed  to  give  effect  to  pohcy  state- 
ments as  required  under  subsection  (6),  the  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council  may  give  notice  thereof  with  particulars  to 
the  Board  within  thirty  days  after  the  date  of  the  decision  of 
the  Board  and  the  Board  shall  review  its  decision  and  may 
amend  its  decision. 


Review  of 
decision 


(8)  Where  the  Lieutenant  Governor  in  Council  is  of  the 
opinion  that  the  Board  has  failed  to  give  effect  to  policy  state- 
ments in  a  review,  the  Lieutenant  Governor  in  Council  may 
give  notice  thereof  to  the  Board  within  thirty  days  after  the 
review  and  may  substitute  the  decision  of  the  Lieutenant  Gov- 
ernor in  Council  for  all  or  any  part  of  the  decision  of  the 
Board. 


Substituting 
decision 


10. — (1)  In  a  hearing  to  conduct  a  public  interest  test,  the  '^^".^ 
Board  shall  determine  whether  granting  the  operating  author-  ^S|c  ^^ 
ity  appUed  for,  as  set  out  in  the  material  filed  under  sub-  interest  test 
section  6  (3),  would  have  a  significant  detrimental  effect  on 
the  pubhc  interest  in  relation  to  the  market  proposed  to  be 
served  by  investigating  whether  there  would  be  significant 
adverse  impact  on  the  following: 


1. 


2. 


The  existence  of  a  dependable  and  viable  trucking 
industry. 

The  availabihty  of  appropriate  trucking  services  to 
shippers. 
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3.  The  ultimate  Ontario  consumers  of  goods  and  ser- 
vices. 

4.  Overall  or  net  effect  on  employment  within  Ontario 
and  the  gross  provincial  product. 

5.  The  public  interest  as  set  out  by  the  Lieutenant 
Governor  in  Council  in  policy  statements  issued 
under  section  37. 

Board  report  (2)  Where,  after  a  hearing  to  conduct  a  public  interest  test, 
the  Board's  decision  is  that  granting  the  operating  authority 
applied  for  would  not  likely  have  a  significant  detrimental 
effect  on  the  public  interest  in  the  market  proposed  to  be 
served,  the  Board  shall  so  report  to  the  Registrar  and  recom- 
mend that  the  Registrar  grant  the  authority  applied  for. 


Idem 


(3)  Where,  after  a  hearing  to  conduct  a  public  interest  test, 
the  Board's  decision  is  that  granting  the  operating  authority 
applied  for  will  likely  have  a  significant  detrimental  effect  on 
the  public  interest  in  the  market  proposed  to  be  served,  the 
Board  shall  so  report  to  the  Registrar  and  recommend  that 
the  Registrar, 

(a)  grant  the  authority  appUed  for  subject  to  a  limit  on 
the  number  of  commercial  vehicles  authorized  to  be 
operated  thereunder  in  the  first,  second,  third  and 
fourth  years  following  the  issuing  of  the  licence;  or 

(b)  where  the  issue  of  provincial  interest  has  been 
raised  under  subsection  9  (5),  issue  an  operating 
licence  with  provisions  that  vary  from  those  applied 
for. 


Issuing 
licence 


(4)  Upon  receiving  a  report  under  subsection  (2)  or  (3),  the 
Registrar  shall  issue  a  licence  in  the  terms  recommended  by 
the  Board. 


Deferred 
issuance 


(5)  The  issue  of  any  licence  under  subsection  (4)  may  be 
delayed  for  up  to  six  months  after  the  Board's  decision  if  the 
Board  so  recommends. 


Certificate  of  jj. — (J)  Yhe  Registrar  shall  issue  a  certificate  of  inter- 
TOHJorate  corporatc  exemption  to  every  applicant  therefor  who  is  not 
exemption       precluded  from  receiving  it  by  subsection  (2). 

Where  not  to       (2)  A  Certificate  of  intercorporate  exemption  shall  not  be 
issued. 


(a)    to  a  licensee;  or 
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(b)  to  a  corporation  that  does  not  show  on  the  appli- 
cation an  affiliated  corporation, 

and  shall  not  name  therein  an  affiliated  corporation  that  holds 
an  operating  Ucence. 

(3)  The  Registrar  may,  in  a  certificate  of  intercorporate  Coi^tions  in 
exemption,  set  out  such  conditions  and  limitations  as  the  Reg-  '^^^'^^^ 
istrar  sees  fit  to  govern  the  carriage  of  goods  under  the  certifi- 
cate. 

(4)  For  the  purpose  of  this  Act,  a  corporation  is  an  affiliate  Affiliate 
of  another  corporation  if  one  of  them  is  the  subsidiary  of  the 
other,  if  both  are  subsidiaries  of  the  same  corporation  or  if 

each  is  controlled  by  the  same  individual  or  corporation. 

(5)  For  the  purpose  of  subsection  (4),  a  corporation  is  con-  Control 
trolled  by  an  individual  corporation  or  group  of  corporations 

if, 

(a)  voting  securities  of  the  corporation  aurying  more 
than  50  per  cent  of  the  votes  for  the  election  of 
director  are  held,  otherwise  than  by  way  of  security 
only,  by  or  for  the  benefit  of  the  other  person  or 
group  of  persons; 

(b)  the  votes  carried  by  the  securities  referred  to  in 
clause  (a)  are  entitled,  if  exercised,  to  elect  all 
members  of  the  board  of  directors  of  the  corpora- 
tion. 

(6)  For  the  purpose  of  subsection  (4),  a  corporation  is  a  Subsidiary 
subsidiary  of  another  corporation  if, 

(a)  it  is  controlled  by, 

(i)  the  other  corporation, 

(ii)  the  other  corporation  and  one  or  more  cor- 
porations each  of  which  is  controlled  by  that 
other  corporation,  or 

(iii)  two  or  more  corporations  each  of  which  is 
controlled  by  the  other  corporation;  or 

(b)  it  is  a  subsidiary  of  a  corporation  that  is  the  other 
corporation's  subsidiary. 
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Notification 
of 

change— re 
inter- 
corporate 
exemption 

Offence 


12. — (1)  Every  holder  of  a  certificate  of  intercorporate 
exemption  shall  notify  the  Registrar  of  any  change  in  the  facts 
set  out  in  the  certificate  within  thirty  days  after  the  change. 

(2)  Every  person  who  contravenes  subsection  (1)  is  guilty 
of  an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  less 
than  $500  and  not  more  than  $5,000. 


Trip  permit 


Idem 


13. — (1)  Subject  to  subsection  (3),  the  Registrar  shall  issue 
a  trip  permit  to  every  applicant  therefor. 

(2)  Every  trip  permit  shall, 

(a)  specify    the    trip    and    vehicle,    including    drawn 
vehicles  if  any,  for  which  it  applies;  and 

(b)  be  subject  to  the  conditions  set  out  therein. 


Limit  of 
three  permits 


(3)  No  more  than  three  trip  permits  may  be  issued  to  one 
person  within  any  twelve-month  period. 


Commercial 
zones 


14. — (1)  The  Minister  may  designate  commercial  zones 
and  may  vary  the  boundaries  of  a  commercial  zone  but,  where 
the  Minister  does  so,  it  shall  be  done  only  in  accordance  with 
the  recommendations  of  the  Board. 


Referral  to 
Board 


(2)  Where  the  Minister  proposes  to  designate  a  commercial 
zone  or  to  vary  the  boundaries  of  a  commercial  zone,  he  shall 
refer  the  proposal  to  the  Board  and  the  Board  shall  hold  a  pu- 
blic hearing  and  report  thereon  to  the  Minister  with  its 
recommendations. 


Second 
hearing 


(3)  The  Minister  may  require  the  Board  to  hold  a  second 
public  hearing  in  respect  of  all  or  any  part  of  a  proposal  that 
has  been  reported  on  under  subsection  (2)  and  to  again  report 
thereon  to  the  Minister  with  its  recommendations. 


th^^sLrf^  (4)  In  determining  whether  to  recommend  the  designation 

consider         oi  a  commercial  zone,  the  Board  shall  consider  whether  the 
public  interest  will  be  served  thereby. 


Public 
interest 


(5)  In  considering  public  interest,  the  Board  shall  take  into 
account  the  impact  on  the  users  of  for  hire  transportation  ser- 
vices within  the  proposed  zone  and  on  the  providers  of  the 
services. 


Idem 


(6)  In  considering  the  impact  on  the  providers  of  services, 
the  Board  shall  take  into  account  the  impact  on  those  to 
whom  this  Act  does  not  apply,  who  are  operating  exclusively 
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within  the  proposed  zone  and  on  licensees  who  would  be 
affected  thereby. 

15. — (1)  No  person  shall  knowingly  hire,  directly  or  indi-  Prohibited 
rectly,  or  participate  in  an  arrangement  to  hire  a  person  to  ^^J^^i^ 
carry  goods  where  the  services  would  be  carried  out  in  contra- 
vention of  subsection  3  (1). 

(2)  No  person  shall,  Prohibited 

service — 
performing 

(a)  hold  himself  out  as  willing  to;  or 

(b)  undertake  to, 

arrange  to  carry  goods  where  the  service  would  be  carried  out 
in  contravention  of  subsection  3  (1). 

16. — (1)  No  hcensee  shall  carry  goods  under  the  authority  Certificate  of 
of  an  operating  licence  unless  the  licensee  or  an  employee  of  J^3S°*^ 
the  licensee  holds  a  certificate  of  competency  and,  where  the 
regulations  so  require,  such  greater  number  of  employees  as 
are  indicated  by  the  regulations  hold  a  certificate  of  compe- 
tency. 

(2)  In  every  situation  where  the  regulations  require  more  i^iayed 
than  one  certificate  holder,  the  hcensee  is  permitted  ninety 

days  in  which  to  effect  comphance. 

(3)  Every  hcensee,  who  ceases  to  meet  the  requirements  ^<*^™ 
referred  to  in  subsection  (1)  because  of  the  termination  of 
employment  of  an  employee  who  holds  a  certificate  of  compe- 
tency, shall  be  deemed  to  meet  the  requirements  for  ninety 
days  after  the  termination. 

(4)  An  employee  holding  a  certificate  of  competency  may  L«nited  use 

i_  ^    J   r  1-  1  1  J  •    •  11  of  certificate 

be  counted  for  one  hcensee  only  when  detemumng  whether 
the  requirements  of  subsection  (1)  are  met  except  where  the 
hcensees  are  affihated  corporations. 

(5)  Every  hcensee  shall  notify  the  Registrar  within  fifteen  change  in 
days  after  a  change  in  certificate  holders  whose  employment  is  holders  '^ 
relied  on  to  satisfy  the  requirements  of  subsection  (1)  of  the 
change. 

(6)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  an  executor  or  admin-  Exception 
istrator  of  an  estate  carrying  on  business  in  accordance  with 
subsection  5  (2). 

(7)  Every  hcensee  who  holds  an  operating  hcence  restricted  ^^^ 
to  the  carriage  of  goods  through  Ontario,  provided- the  goods 
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are  not  picked  up  or  dropped  off  in  Ontario,  is  exempt  from 
the  application  of  subsection  (1). 


Idem 

R.S.O. 
c.  407 


(8)  Every  licensee  who  holds  an  operating  licence  which 
1980,   was   issued   under  the   Public   Commercial   Vehicles  Act  is 
exempt  from  the  application  of  subsection  (1)  with  respect  to 
the  carriage  of  goods  during  the  eighteen-month  period  start- 
ing on  the  implementation  date. 


Idem 


(9)  The  holder  of  an  operating  licence  issued  pursuant  to  an 
application  to  which  subsection  6  (5)  applies  is  exempt  from 
the  application  of  subsection  (1)  with  resp)ect  to  the  carriage 
of  goods  during  the  eighteen-month  period  starting  on  the 
implementation  date. 


licence  to  be 
carried 


17. — (1)  Every  person  driving  a  public  truck  on  a  highway 
shall  carry  or  keep,  in  a  readily  accessible  place  in  the  vehicle, 
a  copy  of  the  operating  licence  under  which  the  vehicle  is 
being  operated  and  shall  surrender  the  copy  for  inspection 
upon  the  demand  of  an  officer. 


Certificate  of  (2)  Evcry  driver  of  a  commercial  vehicle  that  is  being  oper- 
porate"^  atcd  Under  a  certificate  of  intercorporate  exemption  shall 
exemption  to  cany  or  keep  in  a  readily  accessible  place  in  the  vehicle, 

be  carried 

(a)  the  certificate  or  a  copy  thereof;  and 

(b)  a  shipping  document  signed  by  the  consignor  of  the 
goods  carried  showing  the  name  of  the  consignor, 
the  name  and  address  of  the  consignee,  the  originat- 
ing point  and  the  destination  of  the  shipment  and 
the  particulars  of  the  goods  comprising  the  ship- 
ment, 

and  shall  surrender  them  for  inspection  on  the  demand  of  an 
officer. 


Copy  of 
lease  to  be 
carried 


(3)  Every  driver  of  a  commercial  vehicle  that  is  under  lease 
or  contract  to  the  owner,  consignor  or  consignee  of  the  goods 
being  carried  shall  carry  at  all  times  while  carrying  the  goods 
on  a  highway  a  copy  of  the  lease,  contract  or  notice  of  con- 
tract and  shall  surrender  it  for  inspection  on  the  demand  of  an 
officer. 


Trip  permit         (4)  Every  driver  of  a  commercial  vehicle  that  is  being  oper- 
^"^      ated  under  the  authority  of  a  trip  permit  shall  carry  or  keep 
the  permit  in  a  readily  accessible  place  in  the  vehicle  and  shall 
surrender  it  for  inspection  on  the  demand  of  an  officer. 
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(5)  Every  person  operating  a  public  truck  under  an  operat-  where  tout 
ing  authority  that  limits  the  number  of  commercial  vehicles  of  vehicles 
that  may  be  operated  thereunder  shall  carry  in  the  vehicle  a 
vehicle  certificate  issued  pursuant  to  such  operating  authority 
and  shall  surrender  it  for  inspection  on  the  demand  of  an 
officer. 


18. — (1)  Except  as  otherwise  provided  in  the  regulations, 
every  licensee  shall  pubUsh,  as  prescribed,  a  tariff  of  tolls 
showing  the  rates  and  charges  and  the  conditions  of  carriage 
for  the  carrying  of  goods  to  and  from  points  in  respect  of 
which  the  carriage  is  provided  or  offered  by  the  Ucensee. 


Publishing 
tariffs 


(2)  No  licensee  shall  charge  a  toll  other  than  that  contained  toUs 
in  a  tariff  that  is  in  effect  or  impose  conditions  of  carriage  that 

are  not  contained  in  or  imposed  in  accordance  with  the  tariff. 

(3)  Subsections  (1)  and  (2)  do  not  apply  to  a  tariff  or  toU  Exception 
charged  under  a  contract,  of  which  there  is  written  evidence, 

that  is  for  a  term, 

(a)  of  less  than  fourteen  days; 

(b)  of  not  less  than  six  months  and  that  provides  for  an 
ascertainable  maximum  quantity  of  goods  to  be 
transported  at  that  toll;  or 

(c)  other  than  as  set  out  in  clause  (a)  or  (b)  but  has 
been  approved  by  the  Board. 

(4)  A  tariff  of  tolls  shall  not  come  into  effect  until  fifteen  coming  into 

effect 

days  after  it  has  been  published  in  the  prescribed  manner  or, 
where  the  Board  has  waived  the  fifteen  days  notice,  until  it 
has  been  published  in  the  prescribed  manner. 

(5)  The  Board,  on  the  application  of  a  licensee,  may,  in  ^*^I°* 
any  particular  situation,  reduce  or  waive  the  fifteen  days 
notice  referred  to  in  subsection  (4)  or  approve  the  term  of  a 
contract  for  purposes  of  clause  (3)  (c). 

(6)  This  section  does  not  apply  to  an  intermediary  referred  Exception 
to  in  subsection  3  (8). 


19. — (1)  Except  as  otherwise  provided  in  the  regulations,  ^ui  of  lading 
every  licensee  shall  issue  a  bill  of  lading  to  the  person  deUver- 
ing  or  releasing  goods  to  the  licensee  for  carriage  for  compen- 
sation. 


810 


Chap.  64 


TRUCK  TRANSPORTATION 


1988 


Copy  to  be  (2)  A  signed  cx)py  of  every  bill  of  lading  issued  under  this 
Act  shall  be  retained,  as,  where  and  for  the  time  prescribed, 
by  the  consignor  of  the  goods  involved  and  by  the  issuer. 


Production  of 
bill  of  lading 


(3)  Except  as  otherwise  provided  in  the  regulations,  every 
driver  operating  a  public  truck  shall  carry  a  copy  of  the  bill  of 
lading  in  respect  of  the  goods  being  carried  and  shall  surren- 
der it  for  inspection  on  the  demand  of  an  officer. 


Copy  of  bill        (4)  Where  a  shipment  of  goods  is  carried  on  more  than  one 
accompany'     vehiclc,  the  liccnsee  shall  ensure  that  every  part  of  the  ship>- 
aii  goods        ment  is  accompanied  by  a  copy  of  the  appropriate  bill  of  lad- 
ing. 

Way  bill  (5)  for  the  purpose  of  subsections  (3)  and  (4),  a  way  bill, 

containing  such  information  as  is  prescribed,  may  be  substi- 
tuted for  the  bill  of  lading. 

Exemption  (6)  fhe  Registrar  may  grant  a  bill  of  lading  exemption  in 

'^  *  '*^  ^       an  operating  authority  to  a  licensee  if  the  operating  authority 
is  within  a  prescribed  class. 


Idem 


(7)  Subsections  (3)  and  (4)  do  not  apply  in  situations  where 
there  is  no  bill  of  lading  or  way  bill  because  its  use  is  obviated 
through  the  existence  of  an  exemption  granted  under  this  sec- 
tion. 


Access  to 
records 


(8)  Every  person  to  whom  a  bill  of  lading  exemption  has 
been  granted  under  subsection  (6)  shall  make  available  to  an 
officer  of  the  Ministry,  upon  demand,  access  to  the  holder's 
records,  whether  in  printed  form  or  on  film  or  the  access  is  by 
electronic  means  or  otherwise,  and  shall  assist  the  officer  in 
examining  and  extracting  therefrom  information  that  would, 
except  for  the  exemption,  be  required  to  have  been  contained 
in  a  bill  of  lading  or  way  bill. 


Insurance 


20.  Every  licensee  shall  carry  such  insurance  or  provide 
such  bond  as  is  prescribed  and  shall  ensure  evidence  thereof  is 
carried  in  every  commercial  vehicle  operated  by  the  licensee. 


EHrection  to 
stop 


21.  Any  officer  may,  for  the  purpose  of  an  examination, 
direct,  by  signals  or  otherwise,  the  driver  of  any  commercial 
vehicle  driven  on,  a  highway  to  stop,  and  the  driver  upon 
being  so  directed  shall  stop  the  vehicle. 


Examination 
by  officer 


22. — (1)  Any  officer  may,  at  any  time,  examine  any  com- 
mercial vehicle,  its  contents  and  equipment  for  the  purpose  of 
RS^o  1980.   ascertaining  whether  this  Act,  the  Highway  Traffic  Act  and 
the  regulations  under  either  Act  are  being  complied  with  and 
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the  person  in  control  of  the  vehicle  shall  assist  in  the  examina- 
tion of  it,  its  contents  and  equipment. 


(2)  Where  a  commercial  vehicle  examined  under  this  sec- 
tion contains  goods,  the  officer  conducting  the  examination 
may  require  the  person  in  charge  of  the  vehicle  to  surrender 
all  documents  in  the  possession  of  that  person  or  in  the 
vehicle  relating  to  the  operation  of  the  vehicle  and  to  the  car- 
riage and  ownership  of  the  goods  and  to  furnish  all  informa- 
tion within  that  person's  knowledge  relating  to  the  details  of 
the  current  trip  and  the  ownership  of  the  goods. 


Surrender  of 
documents 


(3)  Where  an  officer  is  of  the  opinion,  on  reasonable  and  Seizure  or 
probable  grounds,  that  a  commercial  vehicle  is  being  operated 

in  contravention  of  subsection  3  (1),  the  officer  may, 

(a)  direct  the  driver  of  the  vehicle  to  drive  the  vehicle 
to  such  location  as  is  reasonable  in  the  circum- 
stances and  detain  it  at  that  location;  and 

(b)  seize  the  permits  and  number  plates  for  the  vehicle, 

until  the  vehicle  is  able  to  be  operated  in  compliance  with  sub- 
section 3  (1). 

(4)  Every  driver  who  is  directed  under  clause  (3)  (a)  shall  ^"^^y  °° 
comply  with  the  direction. 


(5)  Every   permit   seized   under   subsection   (3)   shall   be  Permit 

deemed  to  be  under  suspension  for  the  purposes  of  section  33  *"^p^°^'°° 

of  the  Highway  Traffic  Act  while  it  is  in  the  custody  of  the  ^^2  ^^^' 
officer  seizing  it. 


198 


(6)  Where  permits  and  number  plates  have  been  seized  or  a  ^^^'^  ^° 
commercial  vehicle  has  been  detained  under  subsection  (3), 
the  person  entitled  to  possession  of  the  vehicle  may  apply  to 
the  District  Court  for  an  order  that  the  p)ermits  and  plates  be 
returned  or  the  vehicle  released,  as  the  case  may  be,  and  upon 
a  security  being  deposited  with  the  Court  in  such  amount  not 
to  exceed  $5,000,  as  determined  by  the  Court,  the  order  may 
be  issued. 


(7)  Every  security  deposited  under  subsection  (6)  shall  be  imposition 
held  until  the  final  disposition  of  a  charge  laid  in  respect  of  °  *®*^"^ 
the  believed  contravention  that  led  to  the  seizure  or  detention 
or,  where  a  charge  is  not  laid  within  six  months  after  the  sei- 
zure or  detention,  the  expiration  of  the  six-month  period, 
whichever  first  occurs. 
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(8)  Where  there  is  a  conviction  in  respect  of  a  charge  re- 
ferred to  in  subsection  (7),  the  security  deposited  shall  be 
apphed  to  pay  the  fine  imposed. 

(9)  Where  there  is  a  conviction  in  respect  of  a  charge 
referred  to  in  subsection  (7),  all  costs  necessarily  incurred  in 
detaining  and  storing  a  vehicle  under  subsection  (3)  shall  be  a 
lien  on  the  vehicle. 


Examination        23.  An  officcr  of  the  Ministry  may  examine  all  books,  rec- 

of  records  j  j  j  ^       *• 

ords  and  documents  of, 

(a)  a  licensee  or  a  holder  of  a  trip  permit  relating  to  the 
business  of  operating  public  trucks;  or 

(b)  a  holder  of  a  certificate  of  intercorporate  exemption 
or  of  an  affiliated  corporation  named  in  the  certifi- 
cate relating  to  the  transportation  of  goods  for  com- 
pensation, 

for  the  purpose  of  ensuring  that  the  provisions  of  this  Act  and 
the  regulations  are  being  complied  with  and  the  officer  may, 
for  the  purpose  of  the  examination,  upon  producing  his  or  her 
designation  as  an  officer  of  the  Ministry,  enter  at  any  reason- 
able time  the  business  premises  of  the  licensee,  holder  or  affil- 
iated corporation,  as  the  case  may  be. 


Investigation 


Powers  of 
investigator 


24. — (1)  Where  the  Minister  believes,  on  reasonable  and 
probable  grounds,  that  any  person  has  contravened  a  provi- 
sion of  this  Act  or  the  regulations,  the  Minister  may  appoint 
one  or  more  persons  to  investigate  whether  the  contravention 
has  occurred  and  the  person  appointed  shall  report  the  results 
of  the  investigation  to  the  Minister. 

(2)  For  purposes  relevant  to  an  investigation  under  this  sec- 
tion, the  investigator  may  inquire  into  and  inspect  the  business 
affairs  of  the  person  in  respect  of  whom  the  investigation  is 
being  made  and  may, 

(a)  upon  production  of  his  or  her  apjxjintment,  enter, 
at  any  reasonable  time,  the  business  premises  of  the 
person  and  inspect  books,  papers,  documents  and 
things  relevant  to  the  investigation;  and 

(b)  inquire  into  negotiations  and  transactions  made  by 
or  on  behalf  of  or  in  relation  to  the  person  relating 
to  the  transp)ortation  of  goods  or  the  use  of  public 
trucks  or  that  are  otherwise  relevant  to  the  investi- 
gation. 
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and  for  the  purpose  of  the  inquiry,  the  investigator  has  the 
powers  of  a  commission  under  Part  II  of  the  Public  Inquiries  ^-^^^  ^^^^ 
Act,  which  Part  applies  to  the  inquiry  as  if  it  were  an  inquiry 
under  that  Act. 
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(3)  No  person  shall  obstruct  an  investigator  in  the  course  of  '^.P^^^^L. 
an  investigation  under  this  section  or  withhold  from  an  investi-  invesogatOT 
gator  or  conceal  or  destroy  any  books,  papers,  documents  or 

things  relevant  to  the  investigation. 

(4)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied,  upon  an  appU-  Apj^cation 

\  -^         .  ,  •'      .        .  .  '^         .  -J         .  •  to  jusoce  of 

cation  without  notice  by  an  mvestigator  actmg  under  this  sec-  the  peace 
tion, 

(a)  that  the  investigation  has  been  ordered  and  that  the 
applicant  has  been  appointed  to  conduct  it;  and 

(b)  that  there  are  reasonable  grounds  for  believing 
there  are  in  a  specified  building,  dwelling,  recep>- 
tacle  or  place,  books,  papers,  documents  or  things 
relating  to  the  investigation, 

the  justice  of  the  peace  may,  whether  or  not  an  inspection  has 
been  made  or  attempted  under  clause  (2)  (a),  issue  an  order 
authorizing  the  investigator,  together  with  such  police  officers 
as  the  investigator  caUs  upon  to  assist,  to  enter  and  search,  if 
necessary  by  reasonable  force,  the  building,  dwelling,  recep- 
tacle or  place  for  the  books,  papers,  documents  or  things  and 
to  examine  them. 

(5)  Every  entry  and  search  authorized  under  subsection  (4)  J^  °f 
shall  be  made  between  sunrise  and  sunset  unless  the  order 
authorizes  the  investigator  to  make  the  search  at  night. 


entiy 


(6)  The  Minister  may  aijpoint  an  expert  to  assist  in  examin-  Expeit 
ing  books,   papers,   documents   or   things   examined   under 
clause  (2)  (a)  or  subsection  (4). 

25.— (1)  Any  person,  c°p*« 

(a)  obtaining  a  document  under  section  22,  may  take 
the  document  for  the  purpose  of  making  a  copy  of 
it;  or 

(b)  in  the  course  of  an  investigation  under  section  23  or 
24,  upon  giving  a  receipt  therefor,  may  take  £my- 
thing  that  may  be  examined  under  that  section  for 
the  purpose  of  making  copies  thereof. 
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but  the  copying  shall  be  done  as  quickly  as  reasonably  pos- 
sible and  the  thing  copied  shall  be  promptly  returned  there- 
after. 


Idem 


(2)  Any  copy  made  as  provided  in  subsection  (1)  and  certi- 
fied to  be  a  true  copy  by  the  person  making  the  copy  is  admis- 
sible in  evidence  in  any  proceeding  as  proof,  in  the  absence  of 
evidence  to  the  contrary,  of  the  original  document  and  that 
the  facts  set  out  therein  are  true. 


Cancellation 
or 

amendment 
of  certificate 


Registrar 
may  susf)end 
or  cancel 
certificate 


R.S.O.  1980, 
c.  198 


26. — (1)  The  Registrar  may  amend  a  certificate  of  inter- 
corporate exemption  where  a  corporation  named  in  the  certifi- 
cate is  no  longer  affiliated  to  the  holder  of  the  certificate  or, 
where  the  corporation  named  in  the  certificate  is  the  only  one 
so  named  and  is  no  longer  affiliated  to  the  holder  of  the  certif- 
icate, the  Registrar  may  cancel  the  certificate. 

(2)  The  Registrar  may  suspend  or  cancel  a  certificate  of 
intercorporate  exemption  where  the  holder  thereof  or  any 
person  under  the  control  or  direction  of  the  holder  or  of  an 
affiliated  corporation  named  therein  contravenes  this  Act  or 
the  regulations,  the  Highway  Traffic  Act  or  the  regulations 
thereunder  or  the  provisions  of  the  certificate,  and  the  contra- 
vention is  such  that  there  are  grounds  for  believing  that  trans- 
portation services  permitted  by  the  certificate  will  not  be 
carried  on  in  accordance  with  the  law. 


Cancellation 
of  licence 


27. — (1)  The  Registrar  may  cancel  an  operating  licence, 

(a)  in  whole,  where  the  licensee  fails  to  provide  any 
part  of  the  transportation  service  for  which  the 
licensee  is  licensed  for  a  continuous  period  of  one 
year; 

(b)  in  part,  where  the  licensee  fails  to  provide  transpor- 
tation service  in  respect  of  that  part  for  a  continu- 
ous period  of  one  year;  or 


Suspension 
or  cancel- 
lation of 
licence 


(c)    in  whole  or  in  part  at  the  request  of  the  licensee. 

(2)  The   Registrar  may  suspend  or  cancel  an  operating 
licence  in  whole  or  in  part  where, 

(a)  the  licensee  or  any  person  under  the  control  or 
direction  of  the  licensee  contravenes  this  Act  or  the 
regulations,  any  Act  referred  to  in  clause  6  (4)  (b) 
or  the  provisions  of  the  licence  and  the  contraven- 
tion is  such  that  there  are  reasonable  grounds  for 
believing  that  the  transportation  services  permitted 
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by  the  licence  will  not  be  carried  on  in  accordance 
with  this  Act  or  the  regulations; 

(b)  there  has  been  misconduct  or  lack  of  integrity  or 
honesty  by  the  Ucensee  in  ceirrying  on  the  transpor- 
tation service; 

(c)  the  licensee  is  financially  incapable  of  providing 
transportation  services  in  accordance  with  this  Act 
and  the  regulations  or  the  provisions  of  the  licence 
or  of  meeting  the  licensee's  financial  responsibilities 
to  users  of  the  services;  or 

(d)  the  licensee  holds  an  owner-driver  or  single-source 
authority  and  has  been  a  party  to  a  contract  under 
the  authority  that  has  been  cancelled  in  less  than 
thirty  days  in  circumstances  that  afford  reasonable 
grounds  for  believing  that  the  transportation  service 
authorized  by  the  authority  will  not  be  carried  on  in 
accordance  with  this  Act  and  the  regulations. 

(3)  The  Registrar  may  cancel  a  bill  of  lading  exemption  of  Cancellation 
any  holder  of  an  operating  licence  who  does  not  comply  with  lading  ° 
subsection  19  (8)  (access  to  records)  or  whose  records  do  not  exei^tion 
disclose  the  information  that  is  required  in  a  bill  of  lading  or 
way  bill. 


certificate 


28. — (1)  Where  the  Registrar  proposes  to  suspend  or  can-  Notice  of 
eel  an  operating  licence,  in  whole  or  in  part,  to  suspend,  ^^^etc! 
amend  or  cancel  a  certificate  of  intercorporate  exemption  or 
to  cancel  a  bill  of  lading  exemption,  the  Registrar  shall  serve 
notice  of  the  proposal  together  with  reasons  therefor  on  the 
Ucensee  or  certificate  holder. 


(2)  Every  person  who  is  served  with  a  notice  under  subsec-  f^e^}  ^° 
tion  (1)  and  serves  on  the  Registrar  and  the  Board,  within  fif-    ^^^^ 
teen  days  after  that  person  receives  service  of  the  notice,  a 
request  for  a  hearing,  is  entitled  to  a  hearing  by  the  Board  in 
respect  of  the  proposal. 

(3)  Where  the  Registrar  does  not  receive  a  request  for  a  ^^^'^^  ^ 
hearing  as  provided  in  subsection  (2),  the  Registrar  may,  on  r^uested 
the  expiration  of  the  fifteen  days  referred  to  in  subsection  (2), 

carry  out  the  proposal. 


(4)  For  the  purpose  of  subsection  (1),  a  notice  that  is 
mailed  by  prepaid  post  to  the  licensee  or  certificate  holder  at 
that  person's  address  last  known  to  the  Registrar  shall  be 
deemed  to  have  been  served  on  the  third  day  after  the  day  of 
mailing. 


Service 
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Extension  of 
time 


(5)  The  Board,  on  application  by  a  licensee  or  certificate 
holder,  as  the  case  may  be,  may  extend  the  time  for  request- 
ing a  hearing,  either  before  or  after  expiration  of  the  fifteen- 
day  period,  and  may  give  such  directions  as  it  considers 
proper  consequent  upon  the  extension. 


Parties 


(6)  The  Registrar,  the  licensee  or  certificate  holder  and 
such  other  persons  as  the  Board  may  specify  are  parties  to 
every  hearing  under  this  section. 


Efforts  to 
comply 


(7)  In  a  hearing  held  under  this  section,  the  Board  shall 
take  into  account,  where  appropriate,  evidence  as  to  the  man- 
ner in  which  the  licensee  has  carried  on  operations  under  the 
licence  after  receipt  of  notice  of  hearing  and  up  to  the 
hearing. 


Opportunity 
to  examine 
evidence 


(8)  The  Registrar  shall  give  any  party  to  a  hearing  an 
opportunity  to  examine,  before  the  hearing,  all  documentary 
evidence  that  will  be  introduced  and  all  reports,  the  contents 
of  which,  will  be  given  in  evidence  at  the  hearing. 


Recommen- 
dations of 
Board 


(9)  The  Board  shall,  after  a  hearing  under  this  section, 
make  a  report  to  the  Registrar,  setting  out  its  findings  of  fact, 
conclusions  of  law  and  recommendations. 


Decision 
subsequent  to 
report 


(10)  The  Registrar,  on  receiving  and  considering  a  report 
made  under  this  section,  may  carry  out  the  proposal  to  which 
it  relates,  fully  or  in  a  modified  manner  and,  where  he  or  she 
does  so,  shall  give  written  reasons  for  the  decision  to  the 
licensee  or  holder  or,  where  the  Registrar  decides  not  to  carry 
out  the  proposal,  he  or  she  shall  so  advise  the  licensee  or  cer- 
tificate holder. 


Refusing  or 
withdrawing 
privileges 


29. — (1)  The  Registrar  may, 

(a)    despite  subsection  11  (1),  refuse  to  issue  a  certifi- 
cate of  intercorporate  exemption; 


(b)  despite  subsection  13  (1),  refuse  to  issue  a  trip  per- 
mit; or 

(c)  suspend  an  operating  licence, 

where  the  applicant  or  holder  is  indebted  to  the  Treasurer  of 
the  Province  of  Ontario  in  respect  of  a  fee  related  to  the 
issuance  of  a  certificate,  licence  or  permit. 


No  right  to 
hearing 


(2)  Subsections  28  (1)  and  (2)  do  not  apply  in  respect  of  a 
licence  suspended  under  clause  (1)  (c). 
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(3)  Where  a  cheque  tendered  as  payment  for  any  fee  or  tax  Dishonoured 
is  dishonoured,  interest  may  be  charged  on  the  amount  of  the  ^  ^"^^ 
cheque  and  a  penalty  and  administrative  fee  may  be  imposed. 

(4)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu-  Regulations 
lations, 

(a)  providing  for  the  payment  of  administrative  fees  for 
reinstating  suspended  operating  licences; 

(b)  providing  for  the  payment  of  administrative  fees  for 
handling  dishonoured  cheques; 

(c)  prescribing  for  the  purpose  of  subsection  (3),  the 
rate  of  interest,  when  interest  starts  to  run  and  the 
method  of  calculating  the  amount  of  interest; 

(d)  prescribing  penalties  for  the  purposes  of  subsection 
(3)  and  the  method  of  determining  the  amount  of 
any  penalty. 

30. — (1)  The  Registrar  may  at  any  time  refer  an  operating  ?^'^^^^° 
Ucence  to  the  Board  where,  in  the  opinion  of  the  Registrar,  uncertainty 
any  part  is  ambiguous  or  the  rights  granted  by  the  licence  are 
uncertain  and  the  Board  shall,  after  a  hearing,  report  to  the 
Registrar  and  may  recommend  that  the  Ucence  be  amended  to 
resolve  any  ambiguity  or  uncertainty. 

(2)  Upon  receipt  of  a  report  under  subsection  (1)  that  rec-  ^^°! 
ommends  a  licence  be  amended,  the  Registrar  shall  issue  an  licence 
amended  operating  licence  in  the  form  recommended  by  the 
Board. 


31.  Every  person  employed  in  the  administration  of  this 
Act,  including  an  investigator  under  section  24,  shall  preserve 
confidentiality  with  respect  to  aU  matters  that  come  to  his  or 
her  knowledge  in  the  course  of  that  person's  duties  or  employ- 
ment and  shall  not  communicate  any  such  matter  to  any  other 
person  except, 

(a)  as  may  be  required  in  connection  with  the  adminis- 
tration of  this  Act  and  the  regulations  or  any  pro- 
ceeding under  this  Act  or  the  regulations  or  of  the 
Motor  Vehicle  Transport  Act  (Canada); 

(b)  to  his  or  her  counsel;  or 


Confiden- 
tiality 


R.S.C.  1970, 
c.  M-14 


(c)    with  the  consent  of  the  person  to  whom  the  inform- 
ation relates. 
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Cancellation 
of  licence  by 
Registrar 


32.  Where  the  Registrar  receives  a  report  under  subsec- 
tion 5  (3)  or  (4)  or  information  that  leads  the  Registrar  to 
conclude  that  a  report  should  have  been  made  under  subsec- 
tion 5  (3)  or  (4),  the  Registrar  shall  refer  the  report  or  the 
information  to  the  Board  and  the  Board  shall  hold  a  hearing 
to  determine  whether  persons  different  frohi  those  indicated 
at  the  time  of  the  application  for  the  licence  are  in  actual  con- 
trol of  the  transportation  service  authorized  by  the  licence 
and,  where  that  is  the  case,  the  Registrar  shall  cancel  the 
operating  licence. 


Penalty  33, — (J)  Every  person  who  contravenes  any  of  the  provi- 

sions of  this  Act  or  the  regulations  is  guilty  of  an  offence  and 
on  conviction,  where  a  penalty  for  the  contravention  is  not 
otherwise  provided,  is  liable  to  a  fine  of  not  less  than  $150 
and  not  more  than  $1,500. 


Idem 


(2)  Every  person  who  knowingly  makes  a  false  statement  in 
an  application,  declaration,  affidavit  or  document  required 
under  this  Act  or  the  regulations  or  by  the  Board  is  guilty  of 
an  offence  and  on  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more 
than  $1,000  or  to  imprisonment  for  a  term  of  not  more  than 
thirty  days,  or  to  both. 


Licensee 

vicariously 

liable 


34.  Any  licensee  may  be  charged  with  and  convicted  of  an 
offence  under  this  Act  or  the  regulations  for  which  the  driver 
of  the  licensee's  public  truck  is  subject  to  be  charged  and  on 
conviction,  the  licensee  is  Uable  to  the  penalty  provided  for 
the  offence. 


Consent  to 
prosecute 


35.  No  prosecution  shall  be  instituted  under  this  Act  with- 
out the  prior  consent  of  an  officer. 


Advisory 
Committee 
on  Truck 
Transpor- 
tation 

Members 


36. — (1)  There  shall  be  a  committee  to  be  known  as  the 
Advisory  Committee  on  Truck  Transportation  composed  of 
not  fewer  than  twelve  and  not  more  than  twenty  members. 

(2)  The  Minister  shall  appoint  the  members  of  the  Commit- 
tee for  such  terms  as  the  Minister  determines  and  in  making 
the  appointments  shall  include  representatives  of  the  Ministry, 
the  Board,  shippers  and  carriers. 


Chairman 
and  vice- 
chairman 


(3)  The  Minister  shall  designate  a  chairman  and  a  vice- 
chairman  from  among  the  members  appointed. 


Vacancies 


(4)  The  Minister  may  fill  any  vacancy  that  occurs  in  the 
membership  of  the  Committee. 


Rinction  of 
Committee 


(5)  The  function  of  the  Committee  is  to  advise  and  make 
recommendations  to  the  Minister  on, 
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(a)  the  effectiveness  of  this  Act  and  its  administration 
by  the  Ministry  and  the  Board  in  relation  to  the 
objectives  set  out  in  section  2; 

(b)  any  matter  concerning  the  transportation  of  goods 
in  commercial  vehicles;  and 

(c)  the  degree  to  which  the  public  interest  test  is  neces- 
sary to  advance  the  objectives  of  section  2. 

37. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  issue  ^^^ 
policy  statements  setting  out  matters  to  be  considered  by  the 
Board  when  determining  questions  of  pubhc  interest  and  the 
Board  shall  take  the  statements  into  consideration  together 
with  such  other  matters  as  the  Board  considers  appropriate. 

(2)  Every  poUcy  statement  made  under  subsection  (1)  shall  Publication 
be  published  in  The  Ontario  Gazette. 

38. — (1)  The  Minister  may  direct  the  Board  to  examine  Ministerial 

...  ,  ,     .  .  ,.        direcbons  to 

and  mvestigate  such  matters  relatmg  to  transportation  poucy  investigate 
as  the  Minister  specifies  and  the  Board  shall  report  thereon  to 
the  Minister. 

(2)  For  the  purposes  of  subsection  (1),  the  Board  may  hold  Hearings 
such  hearings  as  it  considers  necessary. 

39.  Section  22  of  the  Ontario  Highway  Transport  Board  ^^^^ 
Act  does  not  apply  to  an  order  or  decision  of  the  Board  under  r.s.o.  i980. 

this  Act.  c.  338 

40. — (1)  Every   operating   Ucence    issued   to   a   licensee  ^  ^^^ 

under  the  Public  Commercial  Vehicles  Act  or  this  Act  is  can-  j^  ^  \,^^ 

celled  upon  the  issuance  of  a  new  licence  under  this  Act  to  the  c.  40? 
same  Ucensee. 

(2)  An   amended   licence   constitutes   a   new   licence,   as  ^^^°^ 
amended,  for  the  purpose  of  subsection  (1), 

41. — (1)  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  Regulations 
regulations, 

1.  prescribing  classes  of  licences,  licensees  and  authori- 
ties; 

2.  prescribing  fees  and  the  basis  for  computing  fees 
and  providing  for  the  payment  thereof; 
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3.  prescribing  conditions  and  limitations  to  which 
licences,  authorities,  permits  and  certificates  of 
intercorporate  exemptions  shall  be  subject; 

4.  prescribing  the  contents  of  and  the  information  to 
be  contained  in  bills  of  lading  and  prescribing  differ- 
ent contents  and  information  for  bills  of  lading 
issued  by  various  classes  of  licensees; 

5.  prescribing  the  form,  amount,  nature,  class,  provi- 
sions and  conditions  of  insurance  policies  and  bonds 
that  shall  be  provided  and  carried  by  licensees; 

6.  respecting  the  form  and  content  of  tariffs  and  tolls, 
including  conditions  of  carriage,  the  publication 
thereof  and  the  payment  of  tolls; 

7.  prescribing  forms,  including  the  contents  thereof 
and  information  to  be  contained  therein,  and  pro- 
viding for  their  use  and  the  filing  thereof; 

8.  prescribing,  regulating  and  limiting  the  hours  of 
labour  of  drivers  of  public  trucks; 

9.  prescribing  the  qualifications  of  drivers  of  public 
trucks  and  prohibiting  persons  who  do  not  meet  the 
qualifications  from  driving  public  trucks; 

10.  prescribing  equipment  to  be  carried  by  public  trucks 
and  the  condition  and  location  in  which  the  equip- 
ment shall  be  kept; 

11.  prescribing  the  method  of  bookkeeping  or  account- 
ing to  be  used  and  the  returns  or  statements  to  be 
filed  by  licensees  and  providing  for  the  filing 
thereof; 

12.  prescribing  criteria  to  be  taken  into  account  in 
determining  the  fitness  of  applicants  for  operating 
authorities  and  licences; 

13.  prescribing  and  providing  for  the  information  to  be 
marked  on  articles  covered  by  a  bill  of  lading  issued 
by  licensees  and  exempting  any  class  of  licensees 
from  any  provision  so  prescribed  or  provided; 

14.  prescribing  conditions  that  shall  be  deemed  to  be  a 
part  of  every  contract  or  a  class  of  contract  for  the 
carriage  of  goods  for  compensation  to  which  this 
Act  applies; 
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15.  prescribing  classes  of  operating  authorities  for  the 
purposes  of  subsection  7  (11); 

16.  exempting  any  class  of  licensees  or  drivers  of  any 
class  of  public  truck  from  the  apphcation  of  sections 
18  and  19  and  prescribing  conditions  to  which  any 
exemption  is  subject; 

17.  prescribing  classes  of  operating  authorities  for  the 
purposes  of  subsection  19  (6)  and  conditions  that 
apply  to  holders  of  operating  authorities  who  carry 
goods  under  a  bill  of  lading  exemption; 

18.  governing  the  issue  and  renewal  of  operating 
Ucences; 

19.  prescribing  the  qualifications  of  applicants  for  and 
holders  of  operating  authorities  and  operating 
licences; 

20.  governing  the  issue  and  renewal  of  certificates  of 
intercorporate  exemption  and  prescribing  terms  to 
which  the  certificates  shall  be  subject; 

21.  establishing  certificate  of  competency  training  pro- 
grams including  the  prescribing  of  training  courses, 
courses  of  study,  methods  of  training,  qualifications 
for  certification,  fixing  credits  to  be  allowed  for 
courses,  the  administration  of  the  program,  provid- 
ing for  the  granting  of  certificates  and  the  recogni- 
tion of  previous  experience; 

22.  prescribing  classes  of  public  trucking  undertakings 
and  the  number,  location  and  scope  of  duties  of 
holders  of  certificates  of  competency  required  to  be 
employed  therein; 

23.  prescribing  the  contents  of  documents  and  financial 
statements  and  providing  for  their  filing  with  the 
Registrar  or  the  Board; 

24.  prescribing  the  period  of  time  for  which  certificates 
of  intercorporate  exemption  are  vaUd  and  providing 
for  the  renewal  thereof; 

25.  prescribing  the  method  of  determining  the  number 
of  employees  required  to  hold  a  certificate  of  com- 
petency and  providing  for  different  calculations 
based  on  the  type  of  venture  carried  on; 
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26.  designating  certificates  or  documents  that  shall,  on 
designation,  be  deemed  to  be  a  certificate  of  com- 
petency issued  under  this  Act; 

27.  providing  for  the  delegation  to  an  officer  of  the 
Ministry  of  such  of  the  powers  and  duties  of  the 
Registrar  as  may  be  considered  necessary; 


Idem 


28.    respecting  any  matter  or  thing  that  is  required  or 
permitted  to  be  prescribed  under  this  Act. 

(2)  Any  regulation  may  be  general  or  particular  in  its  appli- 
cation. 


Adoption  of 
codes,  etc. 


Transition 


R.S.O.  1980, 
c.  407 


Idem 


Idem 


(3)  Any  regulation  may  adopt  by  reference  in  whole  or  in 
part,  with  such  changes  as  the  Lieutenant  Governor  in  Coun- 
cil considers  necessary,  any  code,  standard  or  specification, 
and  may  require  compliance  with  any  code,  standard  or  speci- 
fication that  is  so  adopted. 

42. — (1)  An  operating  licence  issued  pursuant  to  a  certifi- 
cate of  public  necessity  and  convenience  under  section  10b  of 
the  Public  Commercial  Vehicles  Act  shall  be  deemed  to  be  an 
operating  licence  for  the  purpose  of  this  Act. 

(2)  An  operating  licence  or  a  freight  forwarder's  licence 
issued  under  the  Public  Commercial  Vehicles  Act,  other  than  a 
licence  referred  to  in  subsection  (1),  shall  be  deemed  to  be  an 
operating  licence  for  the  purpose  of  this  Act  during  the  eigh- 
teen-month period  starting  on  the  implementation  date  unless 
cancelled  sooner  by  the  operation  of  section  40. 

(3)  A  certificate  of  intercorporate  exemption  issued  under 
section  4a  of  the  Public  Commercial  Vehicles  Act  shall  be 
deemed  to  be  a  certificate  of  intercorporate  exemption  for  the 
purpose  of  this  Act. 


(4)  Subsection  6  (1)  of  the  Public  Commercial  Vehicles  Act 


limitation  re 
R  S  O    1980 

c."4a7,       '   does  not  apply  where  the  application  for  the  licence  is  made 
subs.  6  (1)      after  the  implementation  date. 


43. — (1)  Section  2,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario, 
1981,  chapter  71,  section  2,  sections  4a  and  4b,  as  enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  71,  section  3,  subsection 
6  (3),  sections  9,  13,  18  to  22,  sections  24  to  26,  section  27,  as 
amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  71,  section 
10,  and  sections  28  to  30  of  the  Public  Commercial  Vehicles  Act^ 
being  chapter  407  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  are 
repealed. 
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(2)  The  Public  Commercial  Vehicles  Act,  being  chapter  407 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  the  Public  Commercial 
Vehicles  Amendment  Act,  1981,  beii^  chapter  71,  the  Public 
Commercial  Vehicles  Amendment  Act,  1983,  beii^  chapter  79, 
the  Public  Commercial  Vehicles  Amendment  Act,  1984,  being 
chapter  20  and  the  Public  Commercial  Vehicles  Amendment  Act, 
1986,  being  chapter  11,  are  repealed  eighteen  months  after  the 
implementation  date. 

44.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by  commence- 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor.  ™^ 

45.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Truck  Transportation  short  tide 
Act,  1988. 
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CHAPTER  65 

An  Act  to  amend  the  Tobacco  Tax  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Clauses  2  (1)  (a)  and  (b)  of  the  Tobacco  Tax  Act,  being 
chapter  502  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  re- 
enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  41,  section  1, 
are  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(a)  3.83  cents  on  every  cigarette  purchased  by  the  con- 
sumer; 

(b)  2.2  cents  on  every  gram  or  part  thereof  of  any 
tobacco,  other  than  cigarettes  or  cigars,  purchased 
by  the  consumer;  and 


2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

3a.  TTie  Minister  may  designate  in  writing  any  person  to  Ministerial 
collect  the  tax  imposed  by  this  Act,  and  the  person  so  desig-    ^^'^^°° 
nated  shall  be  the  agent  of  the  Minister  and  shall  collect  and 
remit  the  tax  to  the  Treasurer  at  the  time  or  times  and  in  the 
manner  prescribed  by  the  regulations. 

3.  Clause  28  (1)  (a)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  *'and  designating  the  persons  by  whom  it  is  to  be  collect- 
ed" in  the  second  and  third  lines. 

4.  Subsection  28  (1)  of  the  said  Act,  as  last  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1983,  chapter  25,  section  2,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clauses: 

(e)    defining  any  words  in  the  Act  that  have  not  already 
been  defined  in  the  Act; 
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(f)  prescribing  words  or  marks  or  both  that  shall  be 
included  on  the  packaging  of  cigarettes,  cigars  or 
other  tobacco  intended  to  be  sold  in  Ontario,  indi- 
cating that  the  cigarettes,  cigars  or  other  tobacco 
are  taxable  or  exempt  from  tax  under  this  Act,  as 
the  case  may  be,  and  prescribing  the  location  on  the 
packaging  where  such  words  or  marks  shall  be 
located; 


(1)  governing  the  acquisition,  transportation,  storage, 
possession  and  sale  of  marked  and  unmarked 
tobacco  by  dealers. 

Commence-  5,  jf^  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 

™°'  21st  day  of  April,  1988. 

Short  titk  6,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Tobacco  Tax  Amendment 

Act,  1988. 
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CHAPTER  66 

An  Act  to  amend  the  Gasoline  Tax  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  1  of  the  Gasoline  Tax  Act,  beii^  chapter  186  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1985,  chapter  24,  section  1,  is  further 
amended  by  adding  thereto  the  following  clauses: 

(ea)  "leaded  gasoline"  means  gasoline  that  is  not 
unleaded  gasoline  and  includes  premium  leaded  gas- 
oline that  conforms  to  Type  1,  or  regular  leaded 
gasoline  that  conforms  to  Type  2,  as  described  in 
Gasoline  Automotive  Standard  CAN/CGSB-3.1- 
M87  of  the  National  Standards  of  Canada  as  pub- 
lished by  the  Canadian  General  Standards  Board  or 
that  conforms  to  such  other  gasoline  automotive 
standard  for  premium  leaded  gasoline  or  regular 
leaded  gasoline  as  is  published  in  replacement 
thereof  by  the  Canadian  General  Standards  Board; 


(ka)  "unleaded  gasoline"  means  premium  unleaded  gas- 
oline that  conforms  to  Type  1,  or  regular  unleaded 
gasoline  that  conforms  to  Type  2,  as  described  in 
Gasoline  Automotive  Standard  CAN/CGSB-3.5- 
M87  of  the  National  Standards  of  Canada  as  pub- 
lished by  the  Canadian  General  Standards  Board  or 
such  other  gasoline  automotive  standard  for  pre- 
mium unleaded  gasoline  or  regular  unleaded  gaso- 
line as  is  pubUshed  in  replacement  thereof  by  the 
Canadian  General  Standards  Board. 

2. — (1)  Subsection  2  (1)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by 
the  Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  24,  section  2,  is 
amended  by  striking  out  **8.3"  in  the  second  line  and  insertii^ 
m  lieu  thereof  "9.3". 
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(2)  Section  2  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1985,  chapter  24,  section  2,  is  further  amended  by 
adding  thereto  the  following  subsection: 


Ackiitionai  (2a)  In  addition  to  the  tax  imi30sed  by  subsection  (1),  every 

gas<)'iiiJ^ ' '^^    purchaser  of  leaded  gasoline  shall  pay  to  the  Treasurer  a  tax 

at  the  rate  of  3  cents  per  litre  on  all  leaded  gasoline  purchased 

by,  or  delivered  to,  the  purchaser. 


Commence- 
ment 


Short  title 


3.  This  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the 
21st  day  of  April,  1988. 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Gasoline  Tax  Amendment 

Act,  1988, 
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CHAPTER  67 

An  Act  to  amend  the 
Grain  Elevator  Storage  Act,  19S3 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Subsection  2  (3)  of  the  Grain  Elevator  Storage  Act,  1983, 
being  chapter  40,  is  amended  by  striking  out  *'and'*  at  the  end 
of  clause  (a),  by  adding  **and"  at  the  end  of  clause  (b)  and  by 
adding  thereto  the  following  clause: 

(c)  take  and  remove  samples  from  a  grain  elevator  for 
the  purpose  of  determining  whether  there  is  compli- 
ance with  section  21. 

2. — (1)  Subsection  3  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by 
inserting  after  '^elevator''  in  the  second  line  "or  operate  a 
grain  elevator". 

(2)  Subsection  3  (2)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowii^  substituted  therefor: 

(2)  A  person  shall  make  a  separate  application  and  obtain  a  Application 
separate  Ucence  for  each  different  location  on  which  a  grain   °^     °" 
elevator  is  operated  unless  the  person  meets  the  requirements 

set  out  in  subsection  (2a),  in  which  case,  one  apphcation,  or 
such  other  number  of  applications  as  the  chief  inspector  con- 
siders appropriate,  may  be  made. 

(3)  Section  3  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

(2a)  Notwithstanding  subsection  (2),  where  a  grain  elevator  ^-jf^**  ^^ 

operator,  operation 

(a)  operates  grain  elevators  at  more  than  one  location; 
and 
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(b)    maintains   a   collective   storage   position   based   on 
grain  storage  receipts  issued  from  a  central  office, 

the  chief  inspector  may  issue  one  licence,  or  such  other  num- 
ber of  licences  as  the  chief  inspector  considers  appropriate,  in 
respect  of  the  total  operation. 

3.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 


PrDvisional 
suspension  or 
refusal  to 
renew 


10a. — (1)  Notwithstanding  section  10,  the  chief  insp>ector 
may,  without  a  hearing,  provisionally  suspend  or  refuse  to 
renew  a  licence  where  in  the  chief  inspector's  opinion  it  is  nec- 
essary to  do  so  for  the  immediate  protection  of  the  interests  of 
persons  storing  farm  produce. 


Hearing 
required 


(2)  Notice  of  suspension  or  refusal  to  renew  under  subsec- 
tion (1),  together  with  the  reasons  therefor,  shall  be  given 
forthwith  to  the  licensee  and,  as  soon  as  is  practicable  there- 
after, the  chief  inspector  shall  hold  a  hearing  to  determine 
whether  the  licence  should  be  further  suspended  or  revoked 
or  whether  renewal  of  the  licence  should  be  refused. 


4.  Subsection  16  (2)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "thirty"  in  the  fifth  line  and  inserting  in  lieu  thereof 
"forty-five". 

5.  Subsection  17  (4)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  "on  option"  in  the  second  and  third  lines  and  inserting  in 
lieu  thereof  "through  a  basis  or  delayed  price  contract". 

6.  Subsection  19  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

c  onscni  of  (4)  Hvcry  contract  of  insurance  obtained  under  subsection 

mspecti.r  to     (')  shall  providc  that  payment  thereunder  in  respect  of  the 
payment         farm  producc  shall  not  be  made  without  the  consent  of  the 
chief  inspector. 

7.  The  said  Act  is  further  amended  by  adding  thereto  the 
following  section: 


Shortfall 
[X'rmit 


21a.  Notwithstanding  section  21,  a  permit  for  a  shortfall 
position  may  be  issued  by  the  chief  inspector,  subject  to  such 
terms  and  conditions  as  may  be  prescribed  in  the  regulations. 

8. — (1)  Clause  26  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 
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(b)  prescribing  the  terms  and  conditions  under  which 
Hcences  and  shortfall  p)ermits  may  be  issued. 

(2)  Section  26  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  clauses: 

(da)  requiring  that  grain  storage  receipts  be  on  serialized 
paper  approved  by  the  Ministry  of  Agriculture  and 
Food; 

(db)  prescribing  standards  for  the  establishment  and 
operation  of  all  premises,  facihties  and  equipment 
used  in  a  grain  elevator; 

(dc)  prescribing  the  methods  for  taking  grain  samples. 

9.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  connwiice- 
Assent. 

10.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Grain  Elevator  Storage  «•»«  «* 
Amendment  Act,  1988. 
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CHAPTER  68 

An  Act  to  revise  the 
Farm  Products  Containers  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  In  this  Act,  Definitions 

"association"  means  an  association  of  producers; 

"container"  includes  any  bag,  basket,  bottle,  box,  can,  carton, 
crate,  pot  or  other  receptacle  used  or  suitable  for  use  in  the 
marketing  of  farm  products; 

"farm  products"  means  such  fruit,  honey,  maple  products, 
vegetables,  plants,  flowers,  mushrooms,  seeds  and  articles 
of  food  or  drink  manufactured  or  derived  in  whole  or  in 
part  from  any  of  those  products  as  are  designated  in  the 
regulations; 

"licence"  means  a  licence  provided  for  in  the  regulations; 

"Minister"  means  the  Minister  of  Agriculture  and  Food  or 
such  other  member  of  the  Executive  Council  to  whom  the 
administration  of  this  Act  may  be  assigned; 

"producer"  means  a  person  engaged  in  the  production  of  farm 
products  and  includes  a  person  engaged  in  the  handling, 
packing,  processing,  shipping,  transporting,  purchasing  or 
selling  of  farm  products; 

"regulations"  means  regulations  made  under  this  Act. 

2.  The  Minister  may  appoint  a  Director  to  administer  and  ^^ter  may 
enforce  this  Act  and  may  appoint  inspectors,  who  shall  be  rSrwltor, 
under  the  supervision  of  the  Director,  to  carry  out  the  audits  in^Kctors 
authorized  under  subsection  4  (1). 
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Regulations  3,   jf  t^g  Minister  receives  from  an  association  a  request 

that,  for  the  purpose  of  defraying  the  expenses  of  the  associa- 
tion, every  producer  specified  in  the  request  who  purchases 
containers  be  required  to  be  licensed  and  to  pay  licence  fees 
and  the  Minister  is  of  the  opinion  that  the  association  is  repre- 
sentative of  the  producers,  the  Lieutenant  Governor  in  Coun- 
cil may  make  regulations, 

(a)  designating  the  association  as  one  to  which  this  Act 
applies; 

(b)  providing  for  the  licensing  of  every  producer  and 
requiring  the  producer  to  pay  licence  fees  to  the 
association  directly  in  respect  of  containers  pur- 
chased outside  Ontario  and  to  the  seller  on  behalf 
of  the  association  in  respect  of  containers  purchased 
in  Ontario; 

(c)  fixing  the  amount  of  the  licence  fees  and  the  time  of 
payment  thereof; 

(d)  exempting  from  the  regulations  any  class  of  produc- 
er; 

(e)  exempting  from  the  regulations  any  typ)e  of  contain- 
er; 

(f)  designating  farm  products  or  classes  of  farm  prod- 
ucts to  which  this  Act  applies; 

(g)  requiring  every  person  who  sells  containers  either 
directly  or  indirectly  to  producers  to  collect  the 
licence  fees  from  the  producers  and  to  pay  them  to 
the  association; 

(h)  requiring  the  sellers  of  containers  in  Ontario  and 
the  producers  who  purchase  containers  outside 
Ontario  to  pay  interest  on  overdue  fees  payable  and 
prescribing  the  rate  of  interest; 

(i)  requiring  the  association  to  provide  an  annual  writ- 
ten report  to  the  Minister  setting  out  the  amount  of 
fees  collected  and  for  what  purpose  the  fees  were 
used; 

(j)  requiring  persons  engaged  in  selling  containers  to 
producers  to  furnish  to  the  association  such  inform- 
ation relating  to  the  sale  of  containers,  including  the 
completing  and  filing  of  returns,  as  the  association 
determines; 
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(k)  requiring  the  association  to  appoint  auditors  to 
audit  the  records  of  producers  and  sellers  of  con- 
tainers; 

(1)  restricting  the  purposes  for  which  an  association 
may  use  licence  fees; 

(m)  prohibiting  the  association  from  using  any  licence 
fees  for  the  retail  or  wholesale  distribution  or 
processing  of  the  farm  product; 

(n)    providing  for  the  recovery  by  the  association  of 
Ucence  fees  in  any  court  of  competent  jurisdiction, 
and  requiring  persons  engaged  in  selling  containers       •"' 
to  producers  to  account  for  licence  fees  payable  to 
the  association; 

(o)  prescribing  fees  payable  to  the  Treasurer  of  Ontario 
for  an  audit  by  an  inspector  of  the  records  of  an 
association. 

4. — (1)  The  records  of  associations  that  relate  to  the  pur-  ^^^^  ^ 

^   '  ^  inspector 


chase  or  sale  of  containers  may  be  audited  by  an  inspector. 

(2)  Every  association  shaU,  upon  the  request  of  an  inspec- 
tor, produce  or  furnish  their  records  that  relate  to  the  receipt 
and  expenditure  of  fees  received  from  sellers  of  containers 
and  producers  who  have  purchased  containers  outside 
Ontario. 


Idem 


5. — (1)  The  records  of  producers  and  sellers  of  containers  ^^^\  ^y 

,  >   '  ,  ,     ^  1  c  •  t.       association 

that  relate  to  the  purchase  or  sale  of  contamers  may  be 


audited  by  an  auditor  appointed  by  the  association. 


(2)  Every  seller  of  containers  and  every  producer  shall,  ^*^^JLi 
upon  the  request  of  an  auditor,  produce  or  furnish  their  rec-  p™*"**=^ 
ords  that  relate  to  the  purchase  or  sale  of  containers. 

6. — (1)  An  inspector  or  auditor,  as  applicable,  may  enter  Examination 
and  have  access  to  any  premises  for  the  purpose  of  examining 
the  records  mentioned  in  subsection  4  (1)  or  5  (1). 


of  records 


(2)  An  inspector  or  auditor  may  remove  the  records  in  Cop^  of 
order  to  make  copies  but  shall  immediately  return  them. 

(3)  Subsection  (1)  is  not  authority  to  enter  a  private  resi-  p^^^^ 
dence  without  the  consent  of  the  occupier. 

(4)  The  authority  under  subsection  (1)  shall  be  exercised  Reasonable 
only  at  reasonable  times. 
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idcntificatK)n       (5)  /^^  inspectoF  OF  auditoF  exercising  the  authority  under 
prockiccd        subsection  (1)  shall  carry  identification  showing  evidence  of 

his  or  her  appointment  and  shall  produce  the  identification 

upon  request. 


Copy  as 
evidence 


(6)  A  copy  of  a  record  purporting  to  be  certified  by  an 
inspector  or  auditor  to  be  a  copy  made  under  subsection  (2)  is 
admissible  in  evidence  in  a  judicial  proceeding  and  has  the 
same  evidentiary  value  as  the  original  document  without  proof 
of  the  signature  of  the  inspector  or  auditor  or  of  his  or  her 
being  in  fact  the  inspector  or  auditor. 


Obstruction 
of  inspector 


(7)  No  person  shall  hinder  or  obstruct  an  inspector  or  audi- 
tor in  the  course  of  his  or  her  duties  or  furnish  the  inspector 
or  auditor  with  false  information  or  refuse  to  furnish  him  or 
her  with  information. 


Offence 


Repeal 


Commence- 
ment 


7.  A  person  who  contravenes  any  provision  of  this  Act  or 
the  regulations  is  guilty  of  an  offence  and  on  conviction  is  lia- 
ble to  a  fine  of  not  more  than  $5,000  for  a  first  offence  and  to 
a  fine  of  not  more  than  $10,000  for  a  subsequent  offence. 

8.  The  Farm  Products  Containers  Act,  1982,  being  chapter 
53,  is  repealed. 

9.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 


Short  title  10.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Farm  Products  Con- 

tainers Act,  1988. 
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CHAPTER  69 

An  Act  to  amend  the  Courts  of  Justice  Act,  1984 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.— (1)  Subsection  146  (1)  of  the  Courts  of  Justice  Act,  1984, 
being  chapter  11,  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
clause: 

(c)  broadcast  or  reproduce  an  audio  recording  made  as 
described  in  clause  (2)  (b). 

(2)  Clause  146  (2)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(b)  prohibits  a  solicitor,  a  party  acting  in  person  or  a 
journalist  from  unobtrusively  making  an  audio 
recording  at  a  court  hearing,  in  the  manner  that  has 
been  approved  by  the  judge,  for  the  sole  purpose  of 
supplementing  or  replacing  handwritten  notes. 

2.  This  Act  conies  into  fwce  on  the  day  it  receives  Royal  conunence- 
Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Courts  of  Justice  Amend-  Stat  twe 
ment  Act,  1988. 
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CHAPTER  70 

An  Act  to  amend  the 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 


1.  Subsection  120d  (5)  of  the  Municipality  of  Metropolitan 
Toronto  Act,  being  chapter  314  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1986, 
chapter  29,  section  13,  is  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 

(5)  Every  employee  of  a  board  of  education  who  on  the  Secondment 

_ .  ^      ,  /.  V-^  ,  tnr^r^  •  i  i  of  cmployees 

31st  day  of  December,  1988  is  employed, 


(a)    exclusively  at  or  in  respect  of  a  school  or  class  oper- 
ated under  Part  XI  of  the  Education  Act;  or  ^■^.2- 

c.  129 


1980, 


(b)  by  the  board  of  education  as  an  elementary  school 
teacher  or  secondary  school  teacher  of  a  class  oper- 
ated under  Part  XI  of  the  Education  Act  and 
accepts  as  part  of  the  employee's  teaching  schedule 
an  assignment  to  a  class  in  which  English  is  the  lan- 
guage of  instruction, 

is  seconded  to  the  Council  by  the  board  of  education  for  the 
period  from  and  including  the  1st  day  of  January,  1989  up  to 
and  including  the  31st  day  of  August,  1990. 

(6)  The  Council  shall  reimburse  the  board  of  education  CouxH  to 
with  respect  to  each  employee  of  the  board  of  education  who  board 

is  seconded  under  subsection  (5)  for  the  salary  and  benefits 
paid  or  provided  by  the  board  of  education  to  the  employee 
during  the  period  of  the  secondment. 

(7)  Where  there  is  a  dispute  between  an  employee  of  a  Dispute 
board  of  education  and  the  board  of  education  as  to  whether 

or  not  the  employee  is  seconded  to  the  Council  under  subsec- 
tion (5),  the  dispute  shaU  be  treated  as  a  grievance  and  shall 
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Supervision 
of  employees 


Assignment 
of  employees 


Adjustment 
of  assignment 


Reduction  in 
staff  of 
Council 


Notice 


Option 


be  dealt  with  under  the  appropriate  collective  agreement, 
employment  contract  or  employment  relationship,  as  the  case 
may  be,  as  if  the  dispute  were  specifically  grievable  under  the 
terms  of  employment  of  the  employee. 

(8)  The  Council  may  make  representations  to  the  board  of 
education  that  employs  an  employee  who  is  seconded  under 
subsection  (5)  in  respect  of  matters  that  relate  to  the  supervi- 
sion of  the  employee. 

(9)  The  Council  shall  assign  each  person  who  is  seconded 
under  subsection  (5)  to, 

(a)  the  position  held  by  the  person  on  the  last  school 
day  in  December  in  the  year  1988;  or 

(b)  the  position  projected  to  be  held  by  the  employee 
for  the  remainder  of  the  school  year  that  com- 
menced in  the  year  1988, 

as  the  case  requires. 

(10)  Where  the  Council  adjusts  the  assignment  of  an 
employee  who  is  seconded  to  it  in  respect  of  the  period  that 
begins  on  the  1st  day  of  September,  1989  and  ends  on  the  31st 
day  of  August,  1990,  the  Council  shall  endeavour  to  place  the 
employee  in  a  position  that  is  substantially  similar  to  that  held 
by  the  employee  immediately  prior  to  the  secondment. 

(11)  Where  a  position  cannot  be  filled  because  there  is  a 
reduction  in  the  number  of  staff  required  by  the  Council,  the 
Council  shall  give  notice  that  sets  out  that  fact  to  the  School 
Board  and  to  the  board  of  education  from  which  the 
employee  is  seconded  and,  upon  the  giving  of  the  notice,  the 
employee  ceases  to  be  seconded  to  the  Council. 

(12)  The  notice  referred  to  in  subsection  (11)  shall  be  given 
on  or  before  a  date  that  is  determined  by  the  School  Board. 

(13)  On  or  before  the  5th  day  of  December,  1989,  each 
board  of  education  shall  give  an  option  in  writing  to  each  of 
its  employees  who  is  seconded  to  the  Council  under  subsec- 
tion (5)  either, 

(a)  to  have  the  teaching  contract,  contract  of  employ- 
ment or  employment  relationship,  as  the  case  may 
be,  of  the  employee  transferred  from  the  board  of 
education  to  the  Council  as  employer  and  continue 
employment  with  the  Council  in  the  position  occu- 
pied by  the  employee  on  the  last  school  day  in 
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June,  1990  or  in  a  position  that  is  substantially  simi- 
lar thereto  upon  the  terms  of  employment  with  the 
board  of  education  that  applied  with  respect  to  the 
employee  on  the  31st  day  of  August,  1990  or  as  may 
become  effective  between  the  employee  and  the 
Council  on  the  1st  day  of  September,  1990,  as  the 
case  requires;  or 

(b)  to  return  to  and  resume  duties  with  the  board  of 
education  effective  the  1st  day  of  September,  1990 
in  a  school  or  a  class  that  is  not  a  school  or  a  class 
operated  under  Part  XI  of  the  Education  Act,  in  a  R  s^  i980, 
position  that  is  substantially  similar  to  that  held  by 
the  employee  while  on  secondment  to  the  Council. 
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(14)  The  option  given  by  the  board  of  education  shall  be  ^^^ 
exercised  by  the  employee  by  notice  in  writing  to  the  board  of 
education  on  or  before  the  15th  day  of  January,  1990. 

(15)  A  copy  of  the  notice  given  to  the  board  of  education  Copy  °f 
under  subsection  (14)  shall  at  the  same  time  be  sent  by  the  ^^^ 
employee  to  the  Council. 

(16)  A  board  of  education  that  receives  a  notice  with  Assignment 
respect  to  an  option  referred  to  in  clause  (13)  (a)  or  that  has  °^  ^^^^^ 
not  received  a  notice  in  respect  of  an  employee  to  whom  an 

option  was  given  shall,  before  the  1st  day  of  September,  1990, 
assign  the  teaching  contract,  employment  contract  or  employ- 
ment relationship  of  the  employee  to  the  Council  by  giving 
notice  in  writing  to  the  Council  and  to  the  employee. 

(17)  An  employee  who  exercises  the  option  referred  to  in  Status  of 
clause  (13)  (a)  is,  effective  the  1st  day  of  September,  1990,  an  ^"^"^^^ 
employee  of  the  Council. 

(18)  Employees  referred  to  in  subsections  (17)  and  (21)  Notice  to 
who  are  teachers  are,  for  the  purposes  of  this  Act,  deemed  to 
constitute   bargaining   units   under  the   School  Boards  and  RS o.  i980. 
Teachers  Collective  Negotiations  Act  having  regard  to  the  ^  "^ 
employment  of  the  employees  and  each  such  bargaining  unit  is 
deemed  to  have  given  notice  to  the  Council  of  its  intention 

under  section  9  of  that  Act  to  negotiate  with  the  view  to  mak- 
ing an  agreement. 

(19)  An  employee  who  exercises  the  option  referred  to  in  Exercise  of 
clause  (13)  (a)  or  who  is  deemed  to  have  exercised  such  an  °^°^ 
option  under  subsection  (21)  and  for  whom,  as  of  the  1st  day 

of  September,  1990,  no  new  terms  of  employment  have  been 
agreed  upon  with  the  Council,  shall  continue  to  receive  the 
salary  and  benefits  to  which  the  employee  was  entitled  as  an 
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employee  of  the  board  of  education  until  such  time  as  new 
terms  and  conditions  of  employment  with  the  Council  are 
agreed  upon. 


Idem 


R.S.O.  1980, 
c.  129 


(20)  An  employee  who  exercises  the  option  referred  to  in 
clause  (13)  (b)  is,  effective  the  1st  day  of  September,  1990,  no 
longer  seconded  to  the  Council  and  shall  return  to  and  resume 
duties  with  the  appropriate  board  of  education  in  a  school  or 
class  that  is  not  a  school  or  a  class  operated  under  Part  XI  of 
the  Education  Act,  in  a  position  that  is  substantially  similar  to 
that  held  by  the  employee  while  on  secondment  to  the 
Council. 


Idem 


(21)  An  employee  who  does  not  exercise  the  option  given 
by  the  board  of  education  on  or  before  the  15th  day  of  Janu- 
ary, 1990  shall  be  deemed  to  have  exercised  the  option  refer- 
red to  in  clause  (13)  (a)  and  is,  effective  the  1st  day  of  Sep- 
tember, 1990,  an  employee  of  the  Council. 


Continuous 
service 


(22)  An  assignment  of  a  teaching  contract,  employment 
contract  or  employment  relationship  does  not  constitute  a 
break  in  the  continuous  service  of  the  employee. 


Seniority  (23)  An  employee  whose  teaching  contract,  employment 

contract  or  employment  relationship  is  assigned  to  the  Council 
shall  continue  employment  with  the  Council  with  the  same 
seniority  and  the  same  status  with  respect  to  being  a  proba- 
tionary or  permanent  employee  that  the  employee  had  with 
the  appropriate  board  of  education. 


Retirement 
gratuity 


(24)  Where  an  employee  whose  teaching  contract,  employ- 
ment contract  or  employment  relationship  is  assigned  to  the 
Council  retires,  the  amount  of  the  retirement  gratuity  paid  to 
the  employee  shall  be  shared  by  the  board  of  education  that 
made  the  assignment  and  the  Council  in  the  ratio  that  the 
number  of  years  of  service  of  the  employee  with  each  bears  to 
the  total  number  of  years  of  service  of  the  employee  with  the 
board  of  education  and  the  Council. 


aimng 
unit,  transi- 
tional 


(25)  Where  the  Council  appoints  a  person  as  an  elementary 
school  teacher  or  a  secondary  school  teacher,  the  teacher  so 
appointed  shall  be  deemed  to  be  a  member  of  the  bargaining 
unit  under  the  appropriate  collective  agreement  referred  to  in 
section  130a  that  relates  to  the  employment  of  the  teacher 
and,  where  appropriate  having  regard  to  the  location  where 
the  teacher  is  employed,  the  appropriate  collective  agreement 
referred  to  in  section  130g,  as  if  the  Council  were  a  party  to 
each  collective  agreement. 
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(26)  Where  the  Council  appoints  a  person  as  an  employee,  i"^™ 
Other  than  as  a  teacher,  the  person  so  appointed  shall  be 
deemed  to  be  a  member  of  the  bargaining  unit  under  the 
appropriate  collective  agreement  having  regard  to  the  employ- 
ment of  the  person  and  the  location  of  the  employment,  as  if 

the  Council  were  a  party  to  the  coUective  agreement. 

(27)  In  this  section,  "seniority"  means  seniority  as  agreed  Definition 
upon  between  the  board  of  education  that  employed  the  per- 
son and  the  organization  that  entered  into  a  collective  agree- 
ment with  the  board  of  education  in  respect  of  the  person  or, 
where  there  is  no  collective  agreement,  in  accordance  with  the 
policy  of  the  board  of  education. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  commence- 

»  .  ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Municipality  ofMetropol-  Short  title 
itan  Toronto  Amendment  Act,  1988  (No.  3). 
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CHAPTER  71 


An  Act  for  the  establishment  and  conduct  of  a 
Project  to  provide  Funding  to  Intervenors  in 

proceedings  before  a  Joint  Board 

under  the  Consolidated  Hearings  Act,  1981 

and  before  the  Ontario  Energy  Board  and  the 

Environmental  Assessment  Board 

and  to  provide  for  certain  matters  in  relation  to 

costs  before  those  Boards 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  cxjnsent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

PARTI 

INTERVENOR  FUNDING 


Definitions 


1.   In  this  Part, 


commis- 
sion" 


'board"  means  a  joint  board,  the  Ontario  Energy  Board  or 
the  Environmental  Assessment  Board; 


"comite 

d'aide 

financiere' 


'funding  panel"  means  an  intervenor  funding  panel  appointed 
under  this  Part; 


"proposant 
tenu  de 
verse r  une 
aide 
financiere" 

"intervenant' 


'funding  proponent"  means  a  proponent  who  has  been  named 
by  a  funding  panel  as  a  funding  prop)onent; 

intervenor"  means  a  person  or  group  of  persons  that  has 
been  granted  status  as  an  intervenor  in  a  proceeding  before 
a  board; 


"aide 
financiere 
aiix 
intcrvenants" 

"commission 
mixte" 
1981.  c.  20 


'intervenor  funding"  means  funding  awarded  under  this  Part 
to  an  intervenor  in  advance  of  a  hearing  before  a  board; 

'joint  board"  means  a  joint  board  established  under  the 
Consolidated  Hearings  Act,  1981  to  consider  a  matter 
arising    under    the    Environmental    Assessment    Act,    the 
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Loi  concemant  la  mise  sur  pied  et  la  direction 

d'un  projet  visant  a  foumir  une  aide  financiere  aux 

intervenants  dans  des  affaires  instruites  devant 

une  commission  mixte  creee  en  vertu  de  la 

Loi  de  1981  sur  la  jonction  des  audiences, 

devant  la  Commission  de  Fenergie  de  P  Ontario  et 

devant  la  Commission  des  evaluations 

environnementales  et  visant  certaines  questions 

relatives  aux  depens  adjuges  par  ces  commissions 

Sanctionnee  le  15  decembre  1988 

SA  MAJESTE,  sur  I'avis  et  avec  le  consentement  de 
I'Assemblee  legislative  de  la  province  de  rOntario,  decrete  ce 
qui  suit : 

PARTIE  I 

AIDE  HNANClfeRE  AUX  INTERVENANTS 

1  Les  definitions  qui  suivent  s'appliquent  a  la  presente  loi.     Definitions 

«aide  financiere  aux  intervenants»  Aide  financiere  accordee  -intervenor 
aux  intervenants  en  vertu  de  la  presente  partie  avant  une        °^ 
audience  devant  une  commission. 

«comite  d'aide  financiere»  Comite  d'aide  financiere  aux  inter-  -funding 
venants  constitue  aux  termes  de  la  presente  partie.  ^"^"^ 

«commission»   Une   commission   mixte,   la   Commission   de  «i>oard» 
Fenergie  de  I'Ontario  ou  la  Commission  des  evaluations 
environnementales. 

«commission  mixte»  Commission  mixte  creee  en  vertu  de  la  "J^"^  board» 

Loi  de  1981  sur  la  jonction  des  audiences  pour  examiner  1*1.  chap-  20 
une  question  se  rapportant  a  la  Loi  sur  les  evaluations 

environnementales,    la    Loi    sur    la   protection    de    I'en-  l.r.o.  i980, 

vironnement   ou    la    Loi   sur   les   ressources   en    eau    de  i4if'36i  ' 
V  Ontario. 
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R.S.O.  198(), 
cc.  14<),  141, 
361 

"proposant" 


Purpose 


Right  to 
apply  for 
intervenor 
funding 

Notice 


Environmental    Protection    Act    or    the     Ontario     Water 
Resources  Act; 

"proponent"  means  a  party  whose  undertaking,  in  the  opinion 
of  a  funding  panel,  is  the  subject-matter  of  the  hearing  or 
another  party  or  individual  or  corporation,  who,  in  the 
opinion  of  a  funding  panel,  is  potentially  a  major  financial 
beneficiary  of  the  decision  of  the  board. 

2.  The  purpose  of  this  Part  is  to  provide  for  the  establish- 
ment and  conduct  of  a  pilot  project  related  to  the  provision  of 
intervenor  funding  in  proceedings  before  boards. 

3. — (1)  An  intervenor  in  a  proceeding  before  a  h>oard  may 
apply  to  the  board,  as  provided  under  this  Part,  for  intervenor 
funding. 

(2)  A  board  shall  set  out  in  its  notices  of  hearing, 

(a)  a  statement  of  the  right  set  out  in  subsection  (1); 
and 

(b)  a  brief  statement  of  where  and  when  applications 
for  status  as  an  intervenor  can  be  made. 


Idem 


(3)  As  soon  as  all  applications  for  intervenor  status  have 
been  decided,  the  board  shall  notify  all  intervenors  of  their 
right  to  apply  for  intervenor  funding  and  it  shall  forthwith 
advise  the  intervenors  of  the  last  date  for  making  an  appli- 
cation. 


Adjournment       (4)  After  determining  all  issues  related  to  intervenor  status, 
a  board  shall  not  proceed  further  with  a  hearing, 

(a)  until  the  last  date  for  applying  for  intervenor  fund- 
ing has  passed  and  no  applications  are  received;  or 

(b)  until  the  funding  panel  for  the  hearing  has  advised 
the  board  that  all  applications  for  intervenor  fund- 
ing have  been  decided  if  any  applications  are 
received. 
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«mtervenant»  Personne  ou  groupe  de  personnes  qui  s'est  vu  «intervenor* 
accorder  la  qualite  d'intervenant  dans  une  instance  devant 
une  commission. 

«proposant»  Partie  dont  I'entreprise,  de  I'avis  d'un  comite  «proponenu 
d'aide  financiere,  fait  I'objet  de  I'audience,  ou  une  autre 
partie,  personne  physique  ou  personne  morale  qui,  de  I'avis 
d'un  comite  d'aide  financiere,  est  potentiellement  un  bene- 
ficiaire  financier  majeur  de  la  decision  de  la  commission. 

«proposant  tenu  de  verser  une  aide  financiere»  Proposant  «ftinding 
qu'un  comite  d'aide  financiere  nomme  comme  proposant  p™p*"*°^ 
tenu  de  verser  une  aide  financiere  aux  intervenants. 

2  L'objet  de  la  presente  partie  est  de  prevoir  la  mise  sur  o^jet 
pied  et  la  direction  d'un  projet  pilote  visant  a  foumir  une  aide 
financiere  aux  intervenants  dans  les  instances  devant  les  com- 
missions. 

3  (1)  Un  intervenant  dans  une  instance  devant  une  com-  ^^™'^  '^^ 
mission  peut  demander  a  celle-ci,  comme  le  prevoit  la  pre-  u^™^dr 
sente  partie,  une  aide  financiere  aux  intervenants.  financiere 

(2)  Figurent  dans  les  avis  d'audience  d'une  commission  :         Avis 

a)  une  declaration  relative  au  droit  enonce  au  para- 
graphe  (1); 

b)  une  courte  declaration  indiquant  oil  et  quand  les 
demandes  d'octroi  de  la  qualite  d'intervenant  peu- 
vent  etre  presentees. 

(3)  Dds  qu'une  decision  a  ete  rendue  relativement  a  toutes  ^^^ 
les  demandes  d'octroi  de  la  qualite  d'intervenant,  la  commis- 
sion avise  tous  les  intervenants  de  leur  droit  de  faire  une 
demande  d'aide  financiere  aux  intervenants.  Elle  avise  sans 
delai  les  intervenants  de  la  date  limite  de  presentation  de  cette 
demiere  demande. 

(4)  Apres  avoir  decide  toutes  les  questions  relatives  a  la  Ajoumement 
qualite  d'intervenant,  une  commission  ne  doit  pas  poursuivre 

une  audience  : 

a)  avant  que  la  date  limite  pour  faire  une  demande 
d'aide  financiere  aux  intervenants  ne  soit  passee,  si 
aucune  demande  n'a  ete  regue; 

b)  avant  que  le  comite  d'aide  financiere  constitue  pour 
I'audience  ne  I'informe  qu'il  a  statue  sur  toutes  les 
demandes  d'aide  financiere  aux  intervenants,  si  des 
demandes  ont  ete  regues. 
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intervenor  4, — (])  ^^  jntervenor  funding  panel  shall  be  appointed  for 

required' '"'^    ii  hearing  before  a  board  if  any  applications  are  received  for 
intervenor  funding. 


Duty  of 
funding 
panels 


Restriction 


(2)  A  funding  panel  shall  determine,  with  resp)ect  to  the 
hearing  for  which  it  is  appointed,  all  issues  related  to  the 
determination  of  who  are  the  proponents  and  funding  propo- 
nents and  eligibility  for  intervenor  funding  and  the  amount  of 
the  funding. 

(3)  A  member  of  a  funding  panel  shall  not  determine  any 
issue  in  the  hearing  for  which  the  panel  was  appointed  other 
than  those  referred  to  in  subsection  (2). 


Composition         5^ — (])  Exccpt  in  the  case  of  a  joint  board,  a  funding 

appointment  panel  shall  consist  of  one  person  named  by  the  chairperson  of 

of  funding  the  board  from  among  its  members. 

panels 


Idem 


Chairperson 


Decision  of 
joint  board 


I'unding 
proponents 


Notice 


Hearing 


(2)  TTie  funding  panel  of  a  joint  board  shall  consist  of  one 
person  named  by  the  chairperson  of  the  Ontario  Municipal 
Board  from  among  its  members  and  one  person  named  by  the 
chairperson  of  the  Environmental  Assessment  Board  from 
among  its  members. 

(3)  The  member  named  under  subsection  (2)  by  the  chair- 
person of  the  Environmental  Assessment  Board  shall  be  the 
chairperson  of  the  funding  panel  of  the  joint  b)oard. 

(4)  If  the  members  of  the  funding  panel  of  a  joint  board  are 
unable  to  reach  a  common  decision,  the  decision  of  the  pan- 
el's chairperson  shall  be  deemed  to  be  the  panel's  decision. 

6. — (1)  Before  dealing  with  any  applications  for  intervenor 
funding,  a  funding  panel  shall  determine  who  is  or  are  the 
funding  proponents. 

(2)  For  purposes  of  the  determination  required  by  sub- 
section (1),  a  funding  panel  shall  give  notice  to  a  proponent  of 
its  intention  to  name  the  proponent  as  a  funding  proponent. 

(3)  If  a  proponent  who  receives  a  notice  under  subsection 
(2)  files  with  the  board  an  objection  to  being  named  as  a 
funding  proponent,  the  funding  panel  shall  hold  a  hearing  to 
determine  whether  the  proponent  will  be  named  as  a  funding 
proponent. 
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4    (1)  Un  comite  d'aide  financiere  est  constitue  pour  une  Comit6  d'aide 

iixidncicrc 

audience  devant  une  commission  si  celle-ci  regoit  des  deman- 
des  d'aide  financiere  aux  intervenants. 


Devoir  des 
comitfe  d'aide 


(2)  Un  comite  d'aide  financiere  decide,  relativement  a  I'au 
dience  pour  laquelle  il  a  ete  constitue,  toutes  les  questions  foTnciire 
relatives  a  I'identite  des  proposants,  a  I'identite  des  propo- 
sals tenus  de  verser  une  aide  financiere,  a  I'admissibilite  des 
demandeurs  a  I'aide  financiere  aux  intervenants  et  au  montant 

de  I'aide  financiere  accordee. 

(3)  Un  membre  d'un  comite  d'aide  financiere  ne  doit  tran-  Reserve 
cher,  a  I'audience  pour  laquelle  le  comite  a  ete  constitue, 
aucune  question  qui  n'est  pas  visee  au  paragraphe  (2). 

5    (1)  Sauf  dans  le  cas  d'une  commission  mixte,  un  comite  Composition 

,,    .  ,    \~  .^  ,,  ,  1       et  constitution 

d  aide  financiere  se  compose  d  une  personne  nommee  par  le  des  comit^s 
president  de  la  commission  parmi  les  membres  de  celle-ci. 


d'aide 
financidre 


(2)  Le  comite  d'aide  financiere  d'une  commission  mixte  se  ^^™ 
compose  d'une  personne  nommee  par  le  president  de  la  Com- 
mission des  affaires  municipales  de  1' Ontario  parmi  les  mem- 
bres de  celle-ci  et  d'une  personne  nommee  par  le  president  de 

la  Commission  des  evaluations  environnementales  parmi  les 
membres  de  celle-ci. 

(3)  Le  membre  nomme  aux  termes  du  paragraphe  (2)  par  le  President 
president  de  la  Commission  des  evaluations  environnementa- 
les preside  le  comite  d'aide  financiere  de  la  commission  mixte. 

(4)  Si  les  membres  du  comitd  d'aide  financiere  d'une  com-  D&ision  de  la 

,^    .  .  ,  ,  J '    •   •  1       commission 

mission  mixte  ne  peuvent  pas  s  entendre  sur  une  decision,  la  mixte 
decision  du  president  du  comite  est  reputee  la  decision  du 
comite. 

6    (1)  Avant  de  traiter  une  demande  d'aide  financiere  aux  Proposants 

tcnus  Qc  vcr* 

intervenants,  un  comite  d'aide  financiere  decide  de  I'identite  ser  une  aide 
des  proposants  tenus  de  verser  une  aide  financiere.  financiere 

(2)  Aux  fins  de  la  decision  qu'exige  le  paragraphe  (1),  un  Avis 
comite  d'aide  financiere  avise  un  proposant  de  son  intention 
de  nommer  le  proposant  comme  proposant  tenu  de  verser  une 
aide  financiere  aux  intervenants. 


(3)  Si  un  proposant  qui  re^oit  un  avis  aux  termes  du  para-  Audience 
graphe  (2)  depose  aupres  de  la  commission  une  objection  a 
etre  nomme  comme  proposant  tenu  de  verser  une  aide  finan- 
ciere, le  comite  d'aide  financiere  tient  une  audience  pour  deci- 
der si  le  proposant  sera  nomme  comme  proposant  tenu  de 
verser  une  aide  financiere. 
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Deemed  (4)  y\  proponent  who  does  not  file  an  objection  within  the 

projSnt  time  allowed  by  the  funding  panel  shall  be  named  as  a  funding 
proponent. 

Power  of  (5)  A  funding  panel  may  decide  that  there  is  no  funding 

boanJ  . 

proponent. 

Party  status  (6)  A  funding  proponent  is  entitled  to  be  a  party  to  hear- 
ings before  the  funding  panel  and  with  respect  to  applications 
under  section  12. 

Eligibility  for       7, — (J)  intcrvenor    funding    may    be    awarded    only    in 

intervener  ,   ^.        ,      . 

funding  relation  to  issues, 

(a)  which,  in  the  opinion  of  the  funding  panel,  affect  a 
significant  segment  of  the  public;  and 

(b)  which,  in  the  opinion  of  the  funding  panel,  affect 
the  public  interest  and  not  just  private  interests. 

w«n  (2)  In  deciding  whether  to  award  intervenor  funding  to  an 

intervenor,  the  funding  panel  shall  consider  whether, 

(a)  the  intervenor  represents  a  clearly  ascertainable 
interest  that  should  be  represented  at  the  hearing; 

(b)  separate  and  adequate  representation  of  the  interest 
would  assist  the  board  and  contribute  substantially 
to  the  hearing; 

(c)  the  intervenor  does  not  have  sufficient  financial 
resources  to  enable  it  to  adequately  represent  the 
interest; 

(d)  the  intervenor  has  made  reasonable  efforts  to  raise 
funding  from  other  sources; 

(e)  the  intervenor  has  an  established  record  of  concern 
for  and  commitment  to  the  interest; 

(f)  the  intervenor  has  attempted  to  bring  related  inter- 
ests of  which  it  was  aware  into  an  umbrella  group  to 
represent  the  related  interests  at  the  hearing; 

(g)  the  intervenor  has  a  clear  proposal  for  its  use  of  any 
funds  which  might  be  awarded;  and 
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(4)  Un  proposant  qui  ne  depose  pas  d'objection  dans  le  R^pu«^ 
delai  imparti   par  le   comite   d'aide   financiere   est   nomme  fenu^de" 
comme  proposant  tenu  de  verser  une  aide  financiere.  terser  une 

aide 
financiere 

(5)  Le  comite  d'aide  financiere  peut  decider  qu'il  n'y  a  ^owma  du 
aucun  proposant  tenu  de  verser  une  aide  financiere. 

(6)  Un  proposant  tenu  de  verser  une  aide  financiere  est  ^^f  ^ 
partie  aux  audiences  devant  le  comite  d'aide  financiere,  ainsi 
qu'aux  demandes  presentees  en  vertu  de  I'article  12. 

7    (1)  L'aide  financiere  aux  intervenants  n'est  accordee  Admissibiiits 
qu'a  regard  de  questions  qui,  de  I'avis  du  comite  d'aide  eil^idre^aux 

financiere  :  intervenants 

a)  touchent  une  partie  importante  du  public; 

b)  concement  I'interet  public  et  non  seulement  des 
interets  prives. 

(2)  Lorsqu'il  decide  s'il  doit  accorder  a  un  intervenant  i<*^™ 
l'aide  financiere  aux  intervenants,  le  comite  d'aide  financiere 
examine  si : 

a)  I'intervenant  represente  un  interet  clairement  etabli 
qu'il  y  a  lieu  de  representer  a  I'audience ; 

b)  une  representation  distincte  et  satisfaisante  de  I'in- 
teret serait  utile  a  la  commission  et  contribuerait  de 
fagon  importante  a  I'audience; 

c)  I'intervenant  ne  dispose  pas  de  ressources  financid- 
res  suffisantes  pour  lui  permettre  de  representer 
I'interet  de  fagon  satisfaisante; 

d)  I'intervenant  a  fait  des  efforts  raisonnables  pour  se 
procurer  des  fonds  par  d'autres  moyens; 

e)  I'intervenant  s'est  prononce  et  engage  en  faveur  de 
I'interet  par  le  passe; 

f)  I'intervenant  a  tente  d'effectuer  un  regroupement 
d'interets  connexes  dont  il  a  connaissance  a  des  fins 
de  representation  a  I'audience; 

g)  I'intervenant  a  clairement  formule  I'utilisation  qu'il 
se  propose  de  faire  des  fonds  qui  pourraient  lui  etre 
octroyes; 
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Idem 


Idem 


(h)  the  intervener  has  appropriate  financial  controls  to 
ensure  that  the  funds,  if  awarded,  are  spent  for  the 
purposes  of  the  award. 

(3)  In  determining  the  amount  of  an  award  of  intervenor 
funding,  the  funding  panel  shall, 

(a)  if  the  proposal  includes  the  use  of  lawyers  in  private 
practice,  assess  legal  fees  at  the  legal  aid  rate  under 
the  legal  aid  plan  in  effect  on  the  day  of  the  award 
for  work  necessarily  and  reasonably  performed; 

(b)  set  a  ceiling  in  respect  of  disbursements  that  may  be 
paid  as  part  of  the  award  and  such  disbursements 
shall  be  restricted  to  eligible  disbursements; 

(c)  deduct  from  the  award  funds  that  are  reasonably 
available  to  the  applicant  from  other  sources. 

(4)  A  funding  panel  may  award  intervenor  funding  subject 
to  such  conditions  as  it  sets  out  in  its  order. 


Definition 
"d^bours 
lemboursa- 
bles" 


Proponent  to 
pay 


Mem 


Idem 


Supervision 


(5)  In  clause  (3)  (b),  "eligible  disbursements"  means  dis- 
bursements for  consultants,  expert  witnesses,  typing,  printing, 
copying  and  transcripts  necessary  for  the  representation  of  the 
interest  and  such  other  expenditures  as  may  be  named  in  the 
regulations  made  under  this  Part  as  eligible  disbursements. 

8. — (1)  An  award  of  intervenor  funding  is  an  award 
against  the  funding  proponent  named  in  the  order  of  the  fund- 
ing panel  and  shall  be  paid  by  the  funding  proponent  at  the 
times  and  in  the  amounts  specified  in  the  panel's  order. 

(2)  If  there  is  more  than  one  funding  proponent,  the  fund- 
ing panel  may  determine  the  proportion  of  an  award  of 
intervenor  funding  that  each  funding  proponent  shall  pay. 

(3)  If  the  funding  panel  is  of  the  opinion  that  an  award  of 
intervenor  funding  will  result  in  significant  financial  hardship 
to  the  funding  proponent,  the  panel  may  refuse  to  make  the 
award  or  it  may  reduce  the  size  of  the  award. 

9. — (1)  It  is  a  condition  of  every  award  of  intervenor  fund- 
ing that  the  intervenor  in  whose  favour  an  award  is  made 
allow  the  board  under  whose  jurisdiction  the  award  was  made, 
or  its  agents,  access  to  the  books  and  records  of  the  intervenor 
to  insure  that  conditions  set  by  the  funding  panel  are  being  or 
have  been  met. 
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h)  rintervenant  dispose  de  moyens  comptables  suffi- 
sants  pour  garantir  que  les  fonds  octroyes,  le  cas 
echeant,  sont  utilises  aux  fins  reconnues. 

(3)  Lorsqu'il  decide  du  montant  accorde  au  titre  de  I'aide  ^**^™ 
financiere  aux  intervenants,  le  comite  d'aide  financiere  : 

a)  evalue  les  frais  de  justice  pour  les  travaux  necessai- 
res  et  raisonnables  effectues,  selon  le  bareme  du 
regime  d'aide  juridique  en  vigueur  a  la  date  de  I'oc- 
troi  de  I'aide  financiere,  si  la  proposition  comprend 
le  recours  a  des  avocats  etablis  en  pratique  privee; 

b)  fixe  un  plafond  a  I'egard  des  debours  qui  peuvent 
etre  verses  comme  partie  du  montant  accorde,  ces 
debours  etant  limites  aux  debours  remboursables; 

c)  deduit  du  montant  accorde  les  sommes  que  I'auteur 
de  la  demande  peut  raisonnablement  se  procurer 
par  d'autres  moyens. 

(4)  Un  comite   d'aide   financiere   peut  soumettre   I'octroi  i*=™ 
d'une  aide  financiere  aux  intervenants  aux  conditions  qu'il 
enonce  dans  son  ordre. 

(5)  A  I'alinea  (3)  b),  «debours  remboursables»  s'entend  des  pf^°° 
debours  pour  les  experts-conseils,  les  temoins  experts  et  les  dlsbureements- 
travaux  de  dactylographie,  d'impression,  de  photocopie  et  de 
transcription  necessaires  a  la  representation  de  I'interet  et 

toute  autre  depense  qualifiee  de  remboursable  dans  les  regle- 
ments  pris  en  application  de  la  presente  partie. 

8  (1)  Le  proposant  tenu  de  verser  une  aide  financiere  Rembours^ 
nomme  dans  I'ordre  du  comite  d'aide  financiere  est  condamne  proposant 

a  verser  I'aide  financiere  accordee  dans  les  delais  et  aux  mon- 
tants  precises  dans  cet  ordre. 

(2)  S'il  y  a  plus  d'un  proposant  tenu  de  verser  une  aide  i<^™ 
financiere,  le  comite  d'aide  financiere  peut  determiner  la  part 

de  I'aide  financiere  aux  intervenants  que  verse  chaque  propo- 
sant tenu  de  verser  une  aide  financiere. 

(3)  Si  le  comite  d'aide  financiere  est  d'avis  que  la  condam-  ^'^^ 
nation  a  verser  une  aide  financiere  aux  intervenants  entrainera 

un  prejudice  financier  grave  pour  le  proposant  tenu  de  verser 
une  aide  financiere,  il  peut  refuser  d'accorder  le  montant  ou 
le  diminuer. 

9  (1)  Les  montants  accordes  au  titre  de  I'aide  financiere  Supervision 
aux  intervenants  le  sont  a  la  condition  que  I'intervenant  bene- 
ficiaire  du  montant  donne  a  la  commission  competente  ou  a 
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Enforcement 
of  conditions 


(2)  If  an  intervenor  fails  without  reasonable  cause  to  com- 
ply with  the  conditions  of  an  award,  the  intervenor  and  its 
directors  and  officers,  upon  the  order  of  the  board,  shall  be 
jointly  and  severally  liable  to  repay  to  the  proponent  the 
amount  of  the  award,  or  such  part  thereof,  as  the  board  may 
order. 


Rules 


Regulations 


Supple- 
mentary 
funding 


Idem 


Costs 


10.  Rules  regulating  the  practice  and  procedure  for  mat- 
ters to  be  determined  under  this  Act  in  relation  to  hearings 
before  a  board  may  be  made  in  the  same  manner  as  rules  reg- 
ulating the  practice  and  procedure  of  the  board. 

11.  The  Lieutenant  Governor  in  Council  may  make  regu- 
lations naming  expenditures  that  shall  be  considered  to  be  eli- 
gible disbursements. 

12. — (1)  An  intervenor  who  has  received  intervenor  fund- 
ing may  apply  to  the  board  at  any  time  up  to  the  end  of  the 
hearing  for  supplementary  funding  and  the  board  may  award 
the  funding  if  it  is  of  the  opinion,  having  regard  to  all  of  the 
circumstances,  that  the  original  award  was  inadequate. 

(2)  Sections  7  to  11  apply  with  necessary  modifications  to 
supplementary  funding. 

(3)  The  amount  of  intervenor  funding  received  by  an 
intervenor  shall  be  deducted  by  the  board  from  any  costs 
awarded  to  the  intervenor. 


Appeals 


High  Court 


Powers  of 
judge 


13. — (1)  An  appeal  lies  only  on  a  matter  of  law  with 
respect  to  a  decision  on  intervenor  funding. 

(2)  An  appeal  shall  be  commenced  by  way  of  application  to 
the  High  Court  and  shall  be  heard  by  a  single  judge. 

(3)  If  the  judge  finds  an  error  of  law,  the  judge  may, 

(a)  make  any  order  or  decision  that  the  funding  panel 
or  board,  as  the  case  may  be,  ought  to  have  or 
could  have  made; 

(b)  order  a  rehearing  by  the  funding  panel  or  the 
board,  as  the  case  may  be; 
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ses  representants  acces  a  ses  livres  et  dossiers  afin  de  garantir 
que  les  conditions  imposees  par  le  comite  d'aide  financiere 
sont  ou  ont  ete  respectees. 

(2)  Si  un  intervenant,  sans  motifs  valables,  ne  se  conforme  ^*i^  ^ 
pas  aux  conditions  de  I'octroi  d'une  aide  financiere,  I'interve- 
nant,  ses  administrateurs  et  ses  dirigeants  sont  solidairement 
tenus  de  rembourser  au  proposant,  sur  ordre  de  la  commis- 
sion, tout  ou  partie  du  montant  accorde,  selon  ce  qu'ordonne 
la  commission. 

10  Des  regies  peuvent  etre  etablies  pour  regir  la  pratique  ^^g'" 
et  la  procedure  relatives  aux  questions  a  trancher  aux  termes 

de  la  presente  loi  dans  le  cadre  d'audiences  devant  une  com- 
mission, de  la  meme  maniere  que  les  regies  pour  regir  la  prati- 
que et  la  procedure  de  la  commission. 

11  Le  lieutenant-gouvemeur  en  conseil  pent,  par  regie-  R^giements 
ment,  enumerer  les  depenses  qui  constituent  des  debours  rem- 
boursables. 

12  (1)  Un  intervenant  qui  a  regu  une  aide  financiere  aux  ^  fi°^ 
intervenants  pent,  jusqu'a  la  fin  de  I'audience,  presenter  a  la  mem^rr' 
commission  une  demande  d'aide  financiere  supplementaire. 

La  commission  peut  accorder  cette  aide  financiere  si  elle 
estime,  eu  egard  a  I'ensemble  des  circonstances,  que  le  mon- 
tant initialement  accorde  etait  insuffisant. 

(2)  Les  articles  7  a  11  s'appliquent,  avec  les  adaptations  '<*«™ 
necessaires,  a  I'aide  financiere  supplementaire. 

(3)  La  commission  d6duit  des  depens  adjuges  a  un  interve-  Depens 
nant  le  montant  de  I'aide  financiere  aux  intervenants  obtenue 

par  I'intervenant. 

13  (1)  II  peut  etre  interjet^  appel  uniquement  d'une  ques-  Appek 
tion  de  droit  relative  a  une  decision  sur  I'aide  financiere  aux 
intervenants. 


(2)  Un  appel  est  introduit  par  voie  de  requete  presentee  a  Haute  cour 
la  Haute  Cout.  II  est  entendu  par  un  seul  juge. 


(3)  Si  le  juge  constate  une  erreur  de  droit,  il  peut  : 

a)  rendre  I'ordonnance  ou  prendre  la  decision  que  le 
comite  d'aide  financiere  ou  la  commission,  selon  le 
cas,  aurait  du  ou  aurait  pu  rendre  ou  prendre; 

b)  ordonner  une  nouvelle  audition  par  le  comite  d'aide 
financiere  ou  par  la  commission,  selon  le  cas; 


Pouvoirs  du 
juge 
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(c)    dismiss  the  appeal. 
Crown  bound       14.  jhis  Part  binds  the  Crown. 


Application 


Repeal 


Transitional 


15.  This  Part  applies  only  to  hearings  in  relation  to  which 
public  notice  of  hearing  is  first  given  after  the  coming  into 
force  of  this  section. 

16. — (1)  This  Part  is  repealed  on  the  day  that  is  three 
years  after  the  day  it  comes  into  force  or  on  such  day 
thereafter  as  is  named  by  proclamation  of  the  Lieutenant 
Governor. 

(2)  Proceedings  commenced  before  the  repeal  of  this  Part 
shall  be  taken  up  and  completed  as  if  it  had  not  been 
repealed. 

PART  II 


Consider- 
ations not 
limited 


Costs 


AMENDMENTS  TO  CERTAIN  ACTS 

17.  Section  7  of  the  Consolidated  Hearings  Act,  1981,  being 
chapter  20,  is  amended  by  adding  thereto  the  foUowing 
subsection: 

(7)  In  awarding  costs,  a  joint  board  is  not  limited  to  the 
considerations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

18.  Section  18  of  the  Environmental  Assessment  Act,  being 
chapter  140  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
amended  by  adding  thereto  the  following  subsections: 

(16a)  The  Board  may  award  the  costs  of  a  proceeding 
before  it. 


Payment 


Assessment 


Consider- 
ations not 
limited 


(16b)  The  Board  may  order  to  whom  and  by  whom  the 
costs  are  to  be  paid. 

(16c)  The  Board  may  fix  the  amount  of  the  costs  or  direct 
that  the  amount  be  assessed  and  it  may  direct  the  scale 
according  to  which  they  are  to  be  assessed  and  by  whom  they 
are  to  be  assessed. 

(16d)  In  awarding  costs,  the  Board  is  not  limited  to  the 
considerations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

19.  Subsections  33  (5),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  Environmental 
Protection  Act,  being  chapter  141  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1988, 
chapter  54,  section  22,  are  repealed. 
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c)     re  Jeter  I'appel. 

14  La  presente  partie  lie  la  Couronne.  La  Couronne 

"■  "^  est  liee 

15  La  presente  partie  s' applique  uniquement  aux  audien-  9^^p   . 
ces  a  regard  desquelles  un  premier  avis  d'audience  public  est 
donne  apres  I'entree  en  vigueur  du  present  article. 

16  (1)  La  presente  partie  est  abrogee  trois  ans  apres  son  Abrogation 
entree  en  vigueur  ou  a  une  date  ulterieure  que  le  lieutenant- 
gouvemeur  fixe  par  proclamation. 

(2)  Les  instances  introduites  avant  I'abrogation  de  la  pre-  Disposition 

^    ^  .  .    .  ^  -         V    L  •  -1       transitoire 

sente  partie  sont  poursuivies  et  menees  a  bien  comme  si  la 
presente  partie  n'avait  pas  ete  abrogee. 

PARTIE  II 

MODIFICATION  DE  CERTAINES  LOIS 

17  L'article  7  de  la  Loi  de  1981  sur  la  jonction  des  audien- 
ces^ qui  constitue  le  chapitre  20,  est  modifie  par  adjonction  du 
paragraphe  suivant : 

(7)  In  awarding  costs,  a  joint  board  is  not  limited  to  the  Conaderations 

^   { .  .  .    °  jr  •  _^  not  limited 

considerations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

18  L'article  18  de  la  Loi  sur  les  evaluations  environne- 
mentales,  qui  constitue  le  chapitre  140  des  Lois  refondues  de 
I'Ontario  de  1980,  est  modifie  par  adjonction  des  paragraphes 
suivants  : 

(16a)  The  Board  may  award  the  costs  of  a  proceeding  ^^^^ 
before  it. 

(16b)  The  Board  may  order  to  whom  and  by  whom  the  Payment 
costs  are  to  be  paid. 

(16c)  The  Board  may  fix  the  amount  of  the  costs  or  direct  Assessment 
that  the  amount  be  assessed  and  it  may  direct  the  scale  accor- 
ding to  which  they  are  to  be  assessed  and  by  whom  they  are  to 
be  assessed. 

(16d)  In  awarding  costs,  the  Board  is  not  limited  to  the  ^j'^j^^j'^*""^ 
considerations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

19  Les  paragraphes  33  (5),  (6),  (7)  et  (8)  de  la  Loi  sur  la 
protection  de  Venvironnement,  qui  constitue  le  chapitre  141  des 
Lois  refondues  de  TOntario  de  1980,  adoptes  par  Particle  22 
du  chapitre  54  des  Lois  de  TOntario  de  1988,  sont  abroges. 
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20.  Section  28  of  the  Ontario  Energy  Board  Act,  being 
chapter  332  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
amended  by  adding  thereto  the  following  subsection: 

Consider-  (5)  In  awarding  costs,  the  Board  is  not  limited  to  the  con- 

ations not  -J    ^-         ^1    ^  J      1- 

limited  siderations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

21.  Subsections  6  (5),  (6),  (7)  and  (8)  of  the  OnUuio  Water 
Resources  Act,  being  chapter  361  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  as  enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1988, 
chapter  54,  section  53,  are  repealed. 

AppUcation  22.  The  amendments  set  out  in  sections  17,  18  and  20 
apply  only  to  hearings  in  relation  to  which  public  notice  of 
hearing  is  first  given  after  the  coming  into  force  of  this 
section. 


Commence- 
ment 


Short  title 


23.  This  Act  comes  into  force  on  a  day  to  be  named  by 
proclamation  of  the  Lieutenant  Governor. 

24.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Intervener  Funding 
Project  Act,  1988. 
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20  L'artkk  28  de  la  Loi  sur  la  Commission  de  Venergie  de 
VOntariOi  qui  constitue  le  chapitre  332  des  Lois  refondues  de 
rOntario  de  1980,  est  modifie  par  adjonction  du  paragraplie 
suivant : 

(5)  In  awarding  costs,  the  Board  is  not  limited  to  the  consi-  Considerations 

.         .  ,  ,       f  •  ^  not  limited 

derations  that  govern  awards  of  costs  in  any  court. 

21  Les  paragraphes  6  (5),  (6),  (7)  et  (8)  de  la  Loi  sur  les  res- 
sources  en  eau  de  VOntariOy  qui  constitue  le  chapitre  361  des 
Lois  refondues  de  1 'Ontario  de  1980,  adoptes  par  I'article  53 
du  chapitre  54  des  Lois  de  I'Ontario  de  1988,  sont  abroges. 

22  Les  modifications  indiquees  aux  articles  17,  18  et  20  ch^^ 

J-  V    n'         J    J  11         d  apphcation 

s  apphquent  umquement  aux  audiences  a  1  egard  desquelles 
un  premier  avis  d' audience  public  est  donne  apres  I'entree  en 
vigueur  du  present  article. 

23  La   presente    loi   entre   en   vigueur   le   jour   que   le  E°tr6« «° 

^  °   .  •'  ^  vigueur 

lieutenant-gouvemeur  fixe  par  proclamation. 

24  Le  titre  abrege  de  la  presente  loi  est  Loi  de  1988  sur  le  Titre  abrtgd 
pro  jet  d'aide  financiere  aux  intervenants. 
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CHAPTER  72 

An  Act  to  amend  the 
Legislative  Assembly  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  38  of  the  Legislative  Assembly  Act,  being  chapter 
235  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is  amended  by 
striking  out  ^'detention  or  molestation"  in  the  second  line  and 
inserting  in  lieu  thereof  ''or  detention". 

2.  The  said  Act  is  amended  by  adding  thereto  the  following 
section: 

38a.  No  person  shall  make  a  personal  service  that  is  Service  of 
required  or  authorized  by  law  in  a  civil  matter  upon  another  *^  pr°<^^ 
person, 

(a)  in  the  Legislative  Building; 

(b)  in  a  room  or  place  in  Ontario  in  which  a  duly  con- 
stituted committee  of  the  Assembly  is  meeting;  or 

(c)  in  an  office  of  a  member  of  the  Assembly,  other 
than  a  constituency  office,  that  is  situate  outside  the 
Legislative  Building,  and  that  is  designated  by  the 
Speaker  for  the  purposes  of  this  section. 

3.^1)  Paragraph  11  of  subsection  45  (1)  of  the  said  Act  is 
amended  by  striking  out  ''detention  or  molestation"  in  the  first 
and  second  lines  and  inserting  in  lieu  thereof  "or  detention". 

(2)  Subsection  45  (1)  of  the  said  Act  is  amended  by  adding 
thereto  the  following  paragraph: 

12.    Making  a  service  upon  a  person  in  contravention  of  Service  of 

°   „  '^  '^  civil  process 

section  38a. 
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Commence-  4,  xjifs  ^ct  comes  into  foFce  on  the  day  it  receives  Royal 

Assent. 

Short  title  5,  jhe  slioit  title  of  this  Act  is  the  Legislative  Assembly 

Amendment  Act,  1988  (No.  2). 
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CHAPTER  73 

An  Act  to  amend  the  Income  Tax  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Paragraph  15  of  subsection  1  (1)  of  the  Income  Tax  Act, 
being  chapter  213  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

15.  "individual"  means  a  person  other  than  a  corf)ora- 
tion  and  includes  a  trust  referred  to  in  subdivision  k 
of  Division  B  of  Part  I  of  the  Federal  Act. 

2.  Section  2b  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1986,  chapter  40,  section  1  and  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  27,  section  1,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

2b.  Every  individual  shall,  in  addition  to  the  amount  of  Surcharge 
tax  otherwise  payable  by  the  individual  under  this  Act,  pay  an 
additional  income  tJix  in  respect  of  the  1988  and  subsequent 
taxation  years  equal  to  10  per  cent  of  the  amount,  if  any,  by 
which  the  tax  that  would  be  otherwise  payable  for  the  taxation 
year  under  this  Act,  before  any  deduction  authorized  under 
subsection  3  (8)  or  section  7,  exceeds  $10,000, 

3. — (1)  Clause  3  (5)  0)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1985,  chapter  12,  section  2,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  50  per  cent  in  respect  of  the  1986  and  1987  taxation 
years; 

(m)  51  per  cent  in  respect  of  the  1988  taxation  year;  and 


(n)    52  per  cent  in  respect  of  the  1989  and  subsequent 
taxation  years. 


credit 
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(2)  Clause  3  (6)  (a)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1984,  chapter  50,  section  2,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(a)  "tax  payable  under  the  Federal  Act"  means  the 
amount  that,  but  for  section  120  of  the  Federal  Act, 
would  be  the  tax  payable  by  an  individual  under 
Part  I  of  that  Act  for  the  taxation  year  in  respect  of 
which  the  expression  is  being  applied,  computed  as 
if  the  individual  were  not  entitled  to  a  deduction 
under  section  126, 127,  127.2  or  127.4  of  that  Act. 

(3)  Subsection  3  (7)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  46,  section  2,  is  repealed. 

(4)  Subsection  3  (8)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1984,  chapter  50,  section  2,  1985,  chapter  12, 
section  2,  1986,  chapter  40,  section  2  and  1987,  chapter  27, 
section  2,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

Foreign  tax  (g)  An  individual  who  resided  in  Ontario  on  the  last  day  of 
a  taxation  year  and  had  income  for  the  year  that  included 
income  earned  in  a  country  other  than  Canada  in  respect  of 
which  non-business-income  tax  was  paid  by  the  individual  to 
the  government  of  a  country  other  than  Canada  may  deduct 
from  the  tax  payable  by  the  individual  under  this  Act  for  the 
taxation  year  the  amount,  if  any,  equal  to  the  lesser  of, 

(a)  the  amount,  if  any,  by  which  the  non-business- 
income  tax  paid  by  the  individual  for  the  year  to  the 
government  of  the  country  other  than  Canada 
exceeds  all  amounts  claimed  by  the  individual  as  a 
deduction  from  tax  under  the  Federal  Act  for  the 
taxation  year  under  subsections  126  (1)  or 
180.1  (1.1)  of  that  Act  or  as  the  individual's  special 
foreign  tax  credit  determined  under  section  127.54 
of  that  Act;  or 

(b)  the  amount,  if  any,  determined  by  multiplying  the 
amount  of  tax  otherwise  payable  under  this  Act  for 
the  taxation  year  by  the  ratio  of, 

(i)  where  the  taxation  year  commences  before 
the  1st  day  of  January,  1986,  the  amount 
determined  under  subparagraph  126  (1)  (b)  (i) 
of  the  Federal  Act  for  the  taxation  year  and, 
where  the  taxation  year  commences  after  the 
31st  day  of  December,  1985,  the  amount  that 
would  be  determined  under  subparagraph 
126  (1)  {b)  (i)  of  the  Federal  Act  if  the  indi- 
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vidua!  deducts  an  amount  under  subsection 
122.3  (1)  of  that  Act  for  the  taxation  year, 

to, 

(ii)  the  amount,  if  any,  by  which  the  individual's 
income  earned  in  Ontario, 

(A)  for  the  tcixation  year,  where  section  114 
of  the  Federal  Act  is  not  applicable  to 
the  individual  for  the  taxation  year,  plus 
the  amount,  if  any,  added  under  subsec- 
tion 110.4  (2)  of  the  Federal  Act  in  com- 
puting the  individual's  taxable  income 
for  the  taxation  year,  and 

(B)  for  the  period  or  periods  in  the  taxation 
year  referred  to  in  paragraph  114  (a)  of 
the  Federal  Act,  where  section  114  of 
that  Act  is  apphcable  to  the  individual 
for  the  taxation  year, 

exceeds, 

(C)  the  amount,  if  any,  determined  under 
subclause  126  (1)  (b)  (ii)  (A)  (III)  of  the 
Federal  Act  for  the  taxation  year  or  in 
respect  of  the  period  or  periods  referred 
to  in  sub-subclause  (B),  as  the  case  may 
be. 

(5)  Clause  3  (9)  (b)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1984,  chapter  50,  section  2,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(b)  the  expressions  "tax  payable"  and  "tax  otherwise 
payable"  mean  the  amount  of  tax  calculated  under 
this  Act  that  would  be  payable  but  for  sections 
120.1,  121  and  122.3  of  the  Federal  Act,  before  any 
deduction  permitted  under  section  7. 

(6)  Subsection  3  (10)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(10)  A  mutual  fund  trust  that  is  entitled  to  a  refund  under  JJ^^^f 
section  132  of  the  Federal  Act  for  a  taxation  year  is  entitled  to  ^dL  reftimi 
receive,  at  the  time  and  in  the  manner  provided  in  section  132 
of  the  Federal  Act  for  the  refund  under  that  section,  a  capital 
gains  refund  for  the  taxation  year  equal  to, 
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(a)  where  the  mutual  fund  trust  had  no  income  earned 
in  the  taxation  year  outside  Ontario,  the  product  of 
the  amount  of  the  refund  for  the  taxation  year 
under  section  132  of  the  Federal  Act  multiplied  by 
the  percentage  referred  to  in  subsection  (5)  to  be 
used  in  computing  the  tax  payable  by  the  mutual 
fund  trust  under  this  section  for  the  taxation  year; 
or 


Additional 
refund 


Application 
of  refund 


(b)  where  the  mutual  fund  trust  had  income  earned  in 
the  taxation  year  outside  Ontario,  that  proportion 
of  the  amount  that  would  be  determined  under 
clause  (a),  if  all  income  earned  in  the  taxation  year 
by  the  mutual  fund  trust  had  been  earned  in 
Ontario,  that  the  income  earned  by  it  in  the  taxa- 
tion year  in  Ontario  is  of  its  total  income  for  the 
taxation  year. 

(7)  Subsection  3  (10a)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1985,  chapter  12,  section  2,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(10a)  A  mutual  fund  trust  that  is  entitled  to  a  capital  gains 
refund  for  a  taxation  year  under  subsection  (10)  and  that  has 
paid  or  is  liable  for  payment  of  an  amount  under  section  2b 
for  the  taxation  year  is  entitled  to  receive  an  additional  refund 
for  the  taxation  year  equal  to  the  lesser  of, 

(a)  the  amount  paid  or  payable  by  the  mutual  fund 
trust  under  section  2b  for  the  taxation  year;  and 

(b)  the  amount  determined  by  multiplying  the  mutual 
fund  trust's  capital  gains  refund  for  the  taxation 
year  calculated  under  subsection  (10)  by  the  per- 
centage referred  to  in  section  2b  used  in  the  deter- 
mination of  the  amount  paid  or  payable  by  the 
mutual  fund  trust  under  that  section  for  the  taxation 
year. 

(8)  Subsection  3  (11)  of  the  said  Act  is  repealed. 

(9)  Subsection  3  (12)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(12)  Where  a  mutual  fund  trust  is  entitled  to  receive  a 
refund  under  subsection  (10)  and  is  liable  or  is  about  to 
become  liable  to  make  any  payment  under  this  Act,  the  Min- 
ister may  apply  all  or  part  of  the  amount  that  would  otherwise 
be  refunded  under  subsection  (10),  and  under  subsection 
(10a)  if  applicable,  to  the  liabiUty  and  pay  to  the  mutual  fund 
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trust  the  balance,  if  any,  of  the  refund  not  so  applied,  and 
shall  notify  the  mutual  fund  trust  of  the  apphcation  of  the 
amount  of  the  refund  not  paid  to  the  mutual  fund  trust. 

4.  Subsections  6  (1)  and  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  2,  are 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(1)  Where  the  tax  otherwise  payable  by  an  individual  under  ^o  tox 
this  Act  for  a  taxation  year  does  not  exceed  the  amount  pre-  ^^^^ 
scribed  for  the  purpose  of  this  subsection  for  the  taxation 
year,  no  tax  is  payable  under  this  Act  by  the  individual  for  the 
taxation  year. 


Tax 
reduction 


(2)  Where  the  tax  otherwise  payable  by  an  individual  under 
this  Act  for  a  taxation  year  exceeds  the  amount  prescribed  for 
the  purpose  of  subsection  (1)  for  the  taxation  year,  but  is  less 
than  the  amount  prescribed  for  the  purpose  of  this  subsection 
for  the  taxation  year,  the  tax  payable  under  this  Act  may  be 
reduced  by  an  amount  equal  to  the  difference  between  twice 
the  amount  prescribed  for  the  purpose  of  this  subsection  for 
the  taxation  year  less  twice  the  amount  of  tax  otherwise  pay- 
able under  this  Act  for  the  taxation  year. 


(2a)  For  the  purposes  of  this  section,  the  amount  pre-  '*^™°"5. 
scribed  for  the  purpose  of  subsection  (1)  for  the  1988  taxation  ^^^ms 
year  is  $150  and  the  amount  prescribed  for  the  purpose  of 
subsection  (2)  for  the  1988  taxation  year  is  $225. 


(2b)  For  the  purposes  of  this  section,  "tax  otherwise  pay- 
able" for  a  taxation  year  means  the  amount  of  tax  payable 
under  this  Act  for  the  taxation  year  after  the  deduction,  if 
any,  permitted  by  subsection  3  (8)  and  before  any  deduction 
permitted  under  section  7  or  this  section. 

5. — (1)  Clause  7  (1)  (b)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(b)  "income"  of  a  person  for  a  taxation  year  means  the 
amount  equal  to  the  sum  of  the  person's  taxable 
income  for  the  taxation  year  and  all  amounts 
deducted  by  the  person  under  Division  C  of  Part  I 
of  the  Federal  Act  in  determining  such  taxable 
income,  less  any  amounts  added  under  Division  C 
of  Part  I  of  the  Federal  Act  in  determining  such  tax- 
able income; 

(ba)  "individual"  means  a  person,  other  than, 

(i)  a  corporation. 


Definition 
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(ii)  a  trust  or  estate  referred  to  in  subdivision  k  of 
Division  B  of  Part  I  of  the  Federal  Act,  or 

(iii)  except  for  the  purposes  of  subsection  (6),  a 
person  who  died  in  the  taxation  year  or  a  {per- 
son who  is,  on  the  31st  day  of  December  in 
the  taxation  year, 

(A)  under  the  age  of  sixteen  years, 

(B)  except  for  the  purposes  of  subsection 
(2a),  under  the  age  of  nineteen  years 
and  residing  in  the  principal  residence  of 
another  person  who  is  making  a  deduc- 
tion from  tax,  or  whose  spouse  is  making 
a  deduction  from  tax,  under  paragraph 
118  (1)  (b)  or  (rf)  of  the  Federal  Act  for 
the  taxation  year  in  respect  of  the 
person, 

(C)  a  person  referred  to  in  paragraph 
149  (1)  (a)  or  (b)  of  the  Federal  Act, 

(D)  a  person,  or  a  member  of  the  family  of  a 
person,  who  is  on  active  military  service 
as  a  member  of  the  armed  forces  of  a 
country  other  than  Canada  and  is  not  a 
Canadian  citizen,  or 

(E)  a  person  who,  by  virtue  of  an  agree- 
ment, convention  or  tax  treaty  entered 
into  by  Canada  and  another  country,  is 
not  required  to  pay  tax  under  the  Fed- 
eral Act  with  respect  to  the  taxation 
year. 

(2)  Clause  7  (1)  (d)  of  the  said  Act  is  amended  by, 

(a)  striking  out  "principal  taxpayer''  in  the  second  line 
of  subclause  (i),  in  the  third  and  fourth  lines  of  sub- 
subclause  (ii)  A  and  in  the  second  and  third  lines  and 
in  the  fourth  line  of  sub-subclause  (ii)  B  and  insert- 
ing in  lieu  thereof  in  each  instance  "individual";  and 

(b)  striking  out  "his  spouse"  in  the  third  line  of  sub- 
clause (i),  in  the  fourth  line  of  sub-subclause  (ii)  A 
and  in  the  fourth  and  fifth  lines  of  sub-subclause 
(ii)  B  and  inserting  in  lieu  thereof  in  each  instance 
"the  individual's  spouse". 
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(3)  Clause  7  (1)  (e)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  follow- 
ing substituted  therefcH*: 

(e)  "Ontario  home  ownership  savings  plan"  means  an 
Ontario  home  ownership  savings  plan  under  the 
Ontario  Home  Ownership  Savings  Plan  Act,  1988;       1988,  c.  35 

(ea)  "principal  residence",  in  respect  of  an  individual, 
means  a  housing  unit  in  Ontario  that  was  occupied 
by  the  individual  during  the  taxation  year  as  his  or 
her  primary  place  of  residence  and  that  is  desig- 
nated by  the  individual  in  the  prescribed  manner  as 
the  individual's  principal  residence  for  the  taxation 
year. 

(4)  Clause  7  (1)  (f)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Stat- 
ues of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  3  and  1987,  chapter 
27,  section  4,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

(f)  "qualifying  contribution"  made  by  an  individual  to 
an  Ontario  home  ownership  savings  plan  means  a 
contribution  that  is  a  qualifying  contribution  under 

the  Ontario  Home  Ownership  Savings  Plan  Act,   i988,  c.  35 
1988  and  in  respect  of  which  a  receipt  in  the  pre- 
scribed form  has  been  issued  by  the  depositary  of 
the  plan  and  has  been  filed  by  the  individual  with 
the  Minister. 

(5)  Clause  7  (1)  (k)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1984,  chapter  50,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

(k)  "supporting  person",  in  respect  of  an  individual  for 
a  taxation  year,  means  cmy  person  whose  income  is 
required  by  subparagraph  122.4  (3)  {d)  (iii)  or  (iv) 
of  the  Federal  Act  to  be  included  in  the  amount 
determined  under  paragraph  122.4  (3)  (d)  of  that 
Act  for  the  purposes  of  determining  the  amount,  if 
any,  that  is  deemed  by  subsection  122.4  (3)  of  that 
Act  to  have  been  paid  by  the  individual  at  the  end 
of  the  taxation  year  on  account  of  tax  under  Part  I 
of  that  Act  for  the  taxation  year; 

(1)  "tax  payable"  and  "tax  otherwise  payable"  mean 
the  ardount  of  tax  that  would  be  payable  under  this 
Act  if  the  tax  were  calculated  without  reference  to 
sections  120.1, 121  and  122.3  of  the  Federal  Act  and 
this  section. 
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(6)  Section  7  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 

Adjusted  (la)  FoF  the  purposes  of  this  section, 

income  and 
qualifying 

adjusted  (a)    the  adjusted  income  of  an  individual  for  a  taxation 

""""*  year  is  the  aggregate  of  the  income  for  the  taxation 

year  of, 

(i)  the  individual, 

(ii)  the  individual's  spouse,  if  the  individual  was 
married  at  the  end  of  the  taxation  year  and 
resided  with  the  spouse  at  the  end  of  the 
taxation  year,  and 

(iii)  all  supporting  persons;  and 

(b)    the  qualifying  adjusted  income  of  an  individual  for  a 
taxation  year  is, 

(i)  one-half  of  the  individual's  adjusted  income 
for  the  taxation  year  where, 

(A)  the  individual  was  married  at  the  end  of 
the  taxation  year  and  resided  with  his  or 
her  spouse  on  the  31st  day  of  December 
in  the  taxation  year, 

(B)  the  income  of  a  supporting  person  is 
required  to  be  included  in  the  individ- 
ual's adjusted  income  for  the  taxation 
year  under  subclause  (a)  (iii),  or 

(C)  the  individual  deducted  and  is  entitled  to 
deduct  an  amount  under  paragraph 
118  (1)  {b)  of  the  Federal  Act  in  com- 
puting tax  payable  under  Part  I  of  that 
Act  for  the  taxation  year,  and 

(ii)  in  any  other  case,  the  adjusted  income  of  the 
individual  for  the  taxation  year. 

(7)  Subsection  7  (2)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  3  and  amended 
by  the  Statutes  of  Ontario,  1987,  chapter  27,  section  4,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

Property  tax        (2)  Subjcct  to  subscction  (3),  cvcry  individual  resident  in 
to^'^t"     Ontario  on  the  31st  day  of  December  in  a  taxation  year  may 
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deduct  from  tax  otherwise  payable  by  the  individual  under  this 
Act  in  respect  of  the  taxation  year  the  amount,  if  any,  not  in 
excess  of  $1,000,  by  which  the  aggregate  of  the  tax  credits 
described  in  clauses  (a)  and  (b)  to  which  the  individual  is  enti- 
tled exceeds  the  amount,  if  any,  by  which  2  per  cent  of  the 
individual's  adjusted  income  for  the  taxation  year  exceeds 
$4,000,  that  is  to  say, 

(a)  subject  to  subsection  (2b),  a  property  tax  credit 
equal  to  the  sum  of, 

(i)  the  lesser  of  the  individual's  occupancy  cost 
for  the  taxation  year  and  $250,  and 

(ii)  an  amount  equal  to  10  per  cent  of  the  individ- 
ual's occupancy  cost  for  the  taxation  year;  and 

(b)  subject  to  subsection  (2c),  a  sales  tax  credit  equal  to 
the  aggregate  of, 

(i)  $100  in  respect  of  the  individual, 

(ii)  $100  in  respect  of  the  individual's  spouse  or  a 
supporting  person,  if, 

(A)  the  spouse  or  the  supporting  person, 
whichever  is  applicable,  and  the  individ- 
ual resided  together  on  the  31st  day  of 
December  in  the  taxation  year,  and 

(B)  the  spouse  or  the  supporting  person, 
whichever  is  appUcable,  was  not  at  any 
time  in  the  taxation  year  an  eUgible  per- 
son under  the  Ontario  Pensioners  Prop-  RS.o.  1980, 

c  352 

erty  Tax  Assistance  Act,  and 

(iii)  $50  in  respect  of  every  other  person  under  the 
age  of  ei^teen  years  at  any  time  in  the  taxa- 
tion ye£ir  with  respect  to  whom  the  individual, 
or  the  person  referred  to  in  subclause  (ii),  if 
appUcable,  has  deducted  and  is  entitled  to 
deduct  an  amount  under  paragraph 
118  (1)  (b)  or  (d)  of  the  Federal  Act  in  the 
computation  of  tax  payable  under  Part  I  of 
that  Act  for  the  taxation  year. 

(2a)  Subject  to  subsection  (3),  every  individual  resident  in  pntano 

Ontario  on  the  31st  day  of  December  in  a  taxation  year,  owneiship 

whose  qualifying  adjusted  income  for  the  taxation  year  does  savings  plan 
not  exceed  $40,000,  may  deduct  from  tax  otherwise  payable 
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under  this  Act  in  respect  of  the  taxation  year  the  amount,  if 
any,  equal  to  the  product  of, 

(a)  the  aggregate  of, 

(i)  the  lesser  of  $2,000  and  the  total  of  all  quali- 
fying contributions  made  by  the  individual  in 
the  taxation  year  to  an  Ontario  home  owner- 
ship savings  plan  of  which  the  individual  is  the 
planholder,  and 

(ii)  where  the  individual  is  married  at  the  end  of 
the  taxation  year  and  resided  on  the  31st  day 
of  December  in  the  taxation  year  with  his  or 
her  spouse,  the  lesser  of  $2,000  and  the  total 
of  all  qualifying  contributions  made  by  the 
spouse  in  the  taxation  year  to  an  Ontario 
home  ownership  savings  plan  of  which  the 
spouse  is  the  planholder;  and 

(b)  where  the  individual's  qualifying  adjusted  income 
for  the  taxation  year, 

(i)  does  not  exceed  $20,000,  25  per  cent,  or 

(ii)  exceeds  $20,000  but  does  not  exceed  $40,000, 
the  prescribed  percentage. 

wem  (2b)  In  determining  the  amount  of  a  property  tax  credit 

under  clause  (2)  (a)  for  a  taxation  year,  no  amount  may  be 
claimed  by  an  individual  if  the  individual,  or  a  spouse  of  the 
individual  with  whom  the  individual  resided  at  the  end  of  the 
taxation  year  or  a  supporting  person  with  whom  the  individual 
resided  at  the  end  of  the  taxation  year,  was  an  eligible  person 

R.s.o.  1980,  under  the  Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act  at 
the  end  of  the  taxation  year. 

Idem  (2c)  In  determining  the  amount  of  a  sales  tax  credit  under 

clause  (2)  (b)  for  a  taxation  year, 

(a)  no  amount  may  be  claimed  under  clause  (2)  (b)  by 
an  individual  who  was  at  any  time  in  the  taxation 
year  an  eligible  person  under  the  Ontario  Pension- 
ers Property  Tax  Assistance  Act;  and 

(b)  no  amount  in  respect  of  a  person  shall  be  included 
if  another  individual  has  included  an  amount  in 
respect  of  that  person  in  determining  the  sales  tax 
credit  of  that  other  individual  for  the  taxation  year. 
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(8)  Subsection  7  (3)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(3)  Where,  on  the  31st  day  of  December  in  a  taxation  year,    ^^^  claims 

•^  tax  credits 

(a)  an  individual  is  married  and  resides  with  his  or  her 
spouse,  any  deduction  from  tax  of  an  amount  by 
either  or  both  of  them  under  subsection  (2)  or  (2a), 
or  under  both  subsections,  for  the  taxation  year  that 
would  have  been  permitted  but  for  this  subsection 
shall  be  made  by  only  one  of  them  and  shall  include 
all  amounts  that  would  otherwise  have  been  deduct- 
ible from  tax  under  subsections  (2)  and  (2a)  by 
either  of  them;  or 

(b)  an  individual  inhabits  a  principal  residence  with  a 
supporting  person,  and  not  with  a  spouse,  any 
deduction  from  tax  of  an  amount  by  the  individual 
or  by  the  supporting  person,  or  by  both  of  them, 
under  subsection  (2)  for  the  taxation  year  that 
would  have  been  permitted  but  for  this  subsection 
shall  be  made  by  only  one  of  them  and  shall  include 
all  amounts  that  would  otherwise  have  been  deduct- 
ible from  tax  under  subsection  (2)  by  either  of 
them. 

(9)  Subsection  7  (4)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 


(4)  Where,  during  a  taxation  year,  the  principal  residence  Deemed 
of  an  individual,  or  of  the  individual's  spouse  with  whom  the  ^foT 
individual  resided  on  the  31st  day  of  December  in  the  taxation  students 
year,  is  in  a  prescribed  students'  residence,  the  total  occu- 
pancy cost  for  the  individual,  for  the  individual's  spouse  or  for 
both  of  them  if  they  each  had  such  a  principal  residence,  is 
$25. 


(10)  Subsection  7  (7)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  '^subsection  (2)"  in  the  second  line  and  inserting  in  lieu 
thereof  "this  section'*. 


(11)  Subsection  7  (8)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(8)  An  individual  who  has  inhabited  more  than  one  princi-  Occupancy 

pal  residence  in  a  taxation  year  shall,  in  calculating  his  or  her  ^Lore^^ 

occupancy  cost,  take  into  account  only  that  portion  of  his  or  principal 

her  total  occupancy  cost  in  the  taxation  year  for  each  principal  '^'*^°^ 
residence  that  is  in  the  same  ratio  to  his  or  her  total  occu- 
pancy cost  in  the  taxation  year  for  that  principal  residence  as 
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the  number  of  days  in  the  taxation  year  that  the  individual 
inhabited  that  principal  residence  is  to  the  number  of  days  for 
which  such  occupancy  cost  was  paid  for  that  principal  resi- 
dence, but  no  individual  shall  claim  an  occupancy  cost  for 
more  than  one  principal  residence  during  the  same  period  of 
time. 


Joint 
occupation 


R.S.O.  1980, 
c.  352 


Idem 


(12)  Subsection  7  (9)  of  the  said  Act  i^  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

(9)  Where  an  individual  inhabits  a  principal  residence  in  a 
taxation  year  with  another  person  who  is  entitled  under  this 
section  to  deduct  an  amount  under  subsection  (2)  in  respect 
thereof,  or  who  is  entitled  to  a  grant  under  section  2  of  the 
Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act  in  respect 
thereof,  the  occupancy  cost  of  the  principal  residence  shall  be 
allocated  to  each  of  them  according  to  the  beneficial  owner- 
ship of  each  of  them  in  the  principal  residence  or  according  to 
the  portion  of  the  rent  for  the  principal  residence  that  was 
paid  in  respect  of  the  occupation  thereof  by  each  of  them  in 
the  taxation  year,  as  the  case  may  be. 

(9a)  For  the  purposes  of  subsection  (9),  an  individual  who, 
by  reason  of  subsection  (3),  deducts  an  amount  referred  to  in 
clause  (2)  (a)  in  respect  of  another  person  shall  be  deemed, 

(a)  to  have  beneficial  ownership  in  the  principal  resi- 
dence equal  to  the  total  beneficial  ownership  held 
by  both  of  them;  and 


(b)  to  have  paid  rent  for  the  principal  residence  in 
respect  of  the  occupation  thereof  in  the  taxation 
year  equal  to  the  total  rent  paid  by  both  of  them  in 
respect  of  the  occupation  of  the  principal  residence 
in  the  taxation  year. 

(13)  Subsection  7  (10)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  fol- 
lowing substituted  therefor: 

inputed  rent  (^Q)  Where  an  individual,  or  a  person  in  respect  of  whom 
the  individual  deducts  an  amount  referred  to  in  clause  (2)  (a) 
for  the  taxation  year  by  reason  of  subsection  (3),  instead  of 
paying  full  rent  for  the  occupation  of  a  principal  residence 
that  is  not  owned  by  either  of  them,  furnishes  work  or  services 
to  the  owner  or  lessee  of  the  principal  residence,  the  value  of 
the  benefit  received  from  paying  less  than  full  rent  may,  for 
the  purposes  of  determining  occupancy  cost,  be  included  in 
the  rent  paid  in  respect  of  the  principal  residence  to  the  extent 
that  the  value  of  the  benefit  is  included  in  the  income  for  the 
taxation  year  of  the  person  who  furnished  the  work  or  ser- 
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vices,  for  the  purpose  of  determining  tax  payable  under  Part  I 
of  the  Federal  Act  for  the  taxation  year. 

(14)  Subsection  7  (11)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  3,  is  repealed. 

(15)  Subsection  7  (11a)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(11a)  Despite  clause  (1)  (d)  and  subsection  (2b),  where,  in  Separation  in 
a  taxation  year,  an  individual  separates  from  his  or  her  spouse  ^^^ 
who,  on  the  31st  day  of  December  in  the  taxation  year,  is  an 
eligible  person,  as  delBned  in  the  Ontario  Pensioners  Property  R so.  i980, 
Tax  Assistance  Act,  pursuant  to  a  separation  agreement  as  ^' 
that  term  is  defined  in  that  Act,  the  individual  shall  be 
deemed  to  have  an  occupancy  cost  for  the  taxation  year  equal 
to  that  portion  of  his  or  her  occupancy  cost  otherwise  deter- 
mined that  is  attributable  only  to  the  portion  of  the  taxation 
year  subsequent  to  the  separation. 

(16)  Subsection  7  (lib)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(lib)  Despite  subsection  (2b),  where,  in  a  taxation  year,  an  Marriage  in 
individual  marries  a  person  who,  on  the  31st  day  of  December  ^^" 
in  the  taxation  year,  is  an  eligible  person,  as  defined  in  the 
Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act,  the  individ- 
ual shall  be  deemed  for  the  purposes  of  subsection  (2)  to  have 
an  occupancy  cost  for  the  taxation  year  equal  to  that  portion 
of  his  or  her  occupancy  cost  otherwise  determined  that  is 
attributable  only  to  the  portion  of  the  taxation  year  prior  to 
the  marriage  and  which  has  not  been  included  in  the  occu- 
pancy cost  of  the  spouse  or  a  previous  spouse  for  the  purposes 
of  a  claim  for  a  grant  under  section  2  of  the  Ontario  Pension-  ^^2  ^^*^' 
ers  Property  Tax  Assistance  Act. 

(17)  Subsection  7  (12)  of  the  said  Act  is  amended  by  striking 
out  ''subsections  (2)  and  (6)"  in  the  sixth  line  of  clause  (a)  and 
in  the  first  line  of  clause  (b)  and  inserting  in  lieu  thereof  in 
each  instance  "this  section". 

(18)  Subsection  7  (13)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1986,  chapter  40,  section  3,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(13)  Where  an  individual  makes  a  claim  to  the  Minister  not  )^}^^°^ 
more  than  three  years  after  the  end  of  the  taxation  year  to 
which  the  claim  relates  that  the  individual  is  entitled  to  a 
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period 
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deduction  or  an  additional  deduction  under  this  section  for  a 
taxation  year  in  excess  of  the  amount  of  any  deduction  under 
this  section  previously  allowed  to  the  individual  for  the  taxa- 
tion year,  the  Minister  may  allow  the  deduction  or  additional 
deduction  claimed  by  the  individual  if  the  Minister  is  satisfied 
that  the  individual  is  entitled  to  the  deduction  or  additional 
deduction  under  this  section  for  the  taxation  year,  and  the 
Treasurer  shall  apply  the  amount  of  any  deduction  or  addi- 
tional deduction  allowed  by  the  Minister  in  the  manner 
described  in  subsection  (7). 

6.  Section  9  of  the  said  Act  is  amended  by  adding  thereto 
the  following  subsection: 


Tax  tables 


(2)  Where  an  individual  pays  tax  for  a  taxation  year  under 
the  Federal  Act  computed  in  accordance  with  subsection 
117  (6)  of  that  Act,  the  individual  may  pay  as  tax  under  this 
Act  for  the  taxation  year,  in  lieu  of  the  tax  otherwise  deter- 
mined under  this  Act,  the  amount  determined  by  reference  to 
a  table  prepared  in  accordance  with  prescribed  rules. 


7.  Section  16  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1984,  chapter  50,  section  6,  1985,  chapter  12,  section 
8  and  1986,  chapter  40,  section  6,  is  further  amended  by  add- 
ing thereto  the  following  subsections: 

Compound         (g)  Interest  computed  under  any  of  subsections  16  (1),  (2) 
""'"^^  and  (9),  19  (3),  (3a)  and  (4)  and  36  (6)  and  (7)  shall  be  com- 

pounded daily,  and,  where  interest  is  computed  on  an  amount 
under  any  of  those  subsections  and  is  unpaid  on  the  day  it 
would,  but  for  this  subsection,  have  ceased  to  be  computed 
under  that  subsection,  interest  at  the  rate  provided  by  that 
subsection  shall  be  computed  and  compounded  daily  on  the 
unpaid  interest  from  that  day  to  the  day  it  is  paid. 


Interest  on 

unpaid 

penalties 


(9)  Where  a  taxpayer  is  required  under  this  Act  to  pay  a 
penalty  and  fails  to  pay  all  or  part  thereof  as  required,  the 
taxpayer  shall  pay  to  the  Treasurer  interest  at  the  rate  pre- 
scribed for  the  purposes  of  subsection  161  (11)  of  the  Federal 
Act  on  the  amount  the  taxpayer  failed  to  pay  computed, 


(a)  in  the  case  of  a  penalty  payable  under  subsection 
17  (1),  (2)  or  (3)  or  18  (1)  or  (3),  from  the  day  on 
or  before  which  the  taxpayer's  return  of  income  for 
the  taxation  year  in  respect  of  which  the  penalty  is 
payable  was,  or  would  have  been  if  tax  under  this 
Act  were  payable  by  the  taxpayer  for  the  year, 
required  to  be  filed  to  the  day  of  payment;  and 
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(b)  in  the  case  of  a  penalty  payable  under  any  other 
provision  of  this  Act,  from  the  day  of  mailing  of  the 
notice  of  original  assessment  of  the  penalty  to  the 
day  of  payment. 

8.— (1)  Clause  21  (2)  (d)  of  the  said  Act,  as  enacted  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  4,  is  repealed 
and  the  following  substituted  therefor: 

(d)    any  deduction  under  section  7. 

(2)  Subsection  21  (2)  of  the  said  Act,  as  amended  by  the 
Statutes  of  Ontario,  1981,  chapter  13,  section  4,  is  further 
amended  by  adding  *^or''  at  the  end  of  clause  (e)  and  by  add- 
ing thereto  the  following  clause: 

(f)  the  Uability  of  a  director  to  pay  an  amount  under 
section  36a, 


c.  F-IO 


9.  Section  28  of  the  said  Act  is  amended  by  addli^  thereto 
the  following  subsections: 

(2)  Where  a  remission  referred  to  in  subsection  (1)  has  '^™ 
been  granted  to  an  individual  under  the  Financial  Administra-  ^  s.c  i970, 
tion  Act  (Canada)  in  respect  of  a  taxation  year,  the  Provincial 
Minister  may,  by  order,  authorize  the  acceptance  by  the  Min- 
ister of  a  claim  from  the  individual  for  a  deduction  or  an  addi- 
tional deduction  under  section  7  in  respect  of  the  taxation 
year  when  the  claim  is  made  more  than  three  years  after  the 
end  of  the  taxation  year  to  which  the  claim  relates,  if  the  Pro- 
vincial Minister  considers  the  allowance  of  the  deduction,  or 
the  additional  deduction,  to  be  in  the  pubhc  interest  or  for  the 
relief  of  undue  hardship. 


c.  F-IO 


(3)  Where  no  remission  referred  to  in  subsection  (1)  has  ^^^ 
been  granted  to  an  individual  under  the  Financial  Administra-  R  s.c  1970, 
tion  Act  (Canada)  in  respect  of  a  taxation  year,  the  Lieutenant 
Governor  in  Council,  on  the  recommendation  of  the  Provin- 
cial Minister,  may,  if  he  or  she  considers  it  in  the  public  inter- 
est or  for  the  relief  of  undue  hardship,  authorize  the  accef>- 
tance  by  the  Minister  of  a  claim  from  the  individual  for  a 
deduction  or  an  additional  deduction  under  section  7  in 
respect  of  the  taxation  year,  notwithstanding  that  the  claim  is 
made  more  than  three  years  after  the  end  of  the  taxation  year 
to  which  the  claim  relates. 
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Subsequent 
marriage 


Commence- 
ment and 
application 


COMPLEMENTARY  AMENDMENT 

10.  Section  3  of  the  Ontario  Home  Ownership  Savings  Plan 
Act,  1988y  being  chapter  35,  is  amended  by  adding  thereto  the 
following  subsection: 

(4)  Where  a  planholder  of  an  Ontario  home  ownership  sav- 
ings plan  marries  during  a  calendar  year  after  having  made  a 
contribution  to  the  plan  during  the  calendar  year,  the  spouse 
of  the  planholder  shall  be  deemed,  for  the  purposes  of  deter- 
mining whether  the  contribution  made  prior  to  the  marriage  is 
a  qualifying  contribution,  not  to  have  owned  an  interest  in  an 
eligible  home  if, 

(a)  the  spouse  owned  no  interest  in  the  eligible  home  at 
the  time  of  the  marriage;  or 

(b)  the  marriage  occurred  after  the  date  on  which  the 
planholder  acquired  an  interest  in  a  qualifying  eligi- 
ble home  in  respect  of  which  the  assets  of  the  plan- 
holder's  plan  were  released  under  section  5. 

11. — (1)  This  Act,  except  sections  2  to  7,  9  and  10,  comes 
into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Assent. 

(2)  Subsection  3  (5)  of  this  Act  shall  be  deemed  to  have  come 
into  force  on  the  1st  day  of  January,  1984,  and  applies  with 
respect  to  taxation  years  ending  after  the  31st  day  of  Decem- 
ber, 1983. 


(3)  Subsections  3  (2)  and  (4)  of  this  Act  shall  be  deemed  to 
have  come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1985,  and 
apply  with  respect  to  taxation  years  ending  after  the  31st  day 
of  I>ecember,  1984,  except  that  in  the  application  of  clause 
3  (8)  (a)  of  the  said  Act,  as  re-enacted  by  subsection  3  (4)  of 
this  Act,  the  reference  to  subsection  180.1  (1.1)  of  the  Federal 
Act  shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of 
January,  1987,  and  apply  with  respect  to  taxation  years  ending 
after  the  31st  day  of  December,  1986. 

(4)  Subsections  3  (3),  (6)  and  (8)  and  section  6  of  this  Act 
shall  be  deemed  to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of 
January,  1985,  and  apply  with  respect  to  taxation  years  ending 
after  the  31st  day  of  December,  1984. 

(5)  Subsections  3  (7)  and  (9)  of  this  Act  shall  be  deemed  to 
have  come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1986,  and 
apply  with  respect  to  taxation  years  ending  after  the  31st  day 
of  December,  1985. 
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(6)  Section  7  of  this  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into 
force  on  the  1st  day  of  January,  1987,  and  applies  to  interest 
accrued  as  of  the  31st  day  of  December,  1986  and  to  the  period 
after  the  31st  day  of  December,  1986  with  respect  to  penalties 
that  are  imposed  after  the  31st  day  of  December,  1986  or  that 
are  imposed  before  the  1st  day  of  January,  1987  and  remain 
unpaid  after  the  31st  day  of  December,  1986. 

(7)  Section  2  and  subsection  3  (1)  of  this  Act  shall  be  deemed 
to  have  come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1988. 

(8)  Sections  4  and  5  of  this  Act  shall  be  deemed  to  have 
come  into  force  on  the  1st  day  of  January,  1988,  and  apply  to 
taxation  years  ending  after  the  31st  day  of  December,  1987. 

(9)  Section  10  of  this  Act  shall  be  deemed  to  have  come  into 
force  on  the  8th  day  of  June,  1988. 

(10)  Section  9  of  this  Act  comes  into  force  on  the  day  this 
Act  receives  Royal  Assent,  and  appUes  with  respect  to  claims 
made  in  respect  of  taxation  years  ending  before  or  after  the 
day  this  Act  receives  Royal  Assent. 

12.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Income  Tax  Amendment  si»rt  title 
Acty  1988. 
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CHAPTER  74 

An  Act  to  amend  the  Psychologists  Registration  Act 

Assented  to  December  15th,  1988 

HER  MAJESTY,  by  and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario,  enacts  as 
follows: 

1.  Section  2  of  the  Psychologists  Registration  Act,  being 
chapter  404  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

2. — (1)  The    board    known    as    the    Ontario    Board    of  ^^ 
Examiners  in  Psychology  is  continued. 


continued 


(2)  The  Board  shall  be  composed  of.  Composition 

(a)  seven  registered  psychologists  appointed  by  the 
Lieutenant  Governor  in  Council,  of  whom  not 
fewer  than  two  and  not  more  than  three  shall  hold  a 
full-time  appointment  in  a  Department  of  Psychol- 
ogy in  a  university  acceptable  to  the  Board;  and 

(b)  three  persons  appointed  by  the  Lieutenant  Gover- 
nor in  Council  who  are  neither  registered  under  this 
Act  nor  registered  or  licensed  under  any  other  Act 
governing  a  health  practice. 

(3)  The  members  of  the  Board  shall  be  appointed  for  a  Term 
term  not  exceeding  three  years  and  may  be  reappointed  for 
further  terms. 

(4)  The  members  of  the  Board  appointed  under  clause  JJf™"°^^ 
(2)  (b)  shall  be  paid  expenses  and  remuneration  as  determined 
by  the  Lieutenant  Governor  in  Council  out  of  moneys  appro- 
priated therefor  by  the  Legislature. 

2.  Section  4  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

4.  Three  members  of  the  Board,  one  of  whom  is  a  person  Q"o"™ 
appointed  under  clause  2  (2)  (b),  constitute  a  quorum. 


ation 
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3.  Clause  5  (a)  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

(a)  prescribing  the  remuneration  of  the  members  of  the 
Board  appointed  under  clause  2  (2)  (a)  and  provid- 
ing for  the  payment  of  necessary  expenses  of  the 
Board  in  the  conduct  of  its  business. 

Commence-         4,  j\i\s  \qi  comes  into  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 

Short  titk  5,  jhe  short  title  of  this  Act  is  the  Psychologists  Registration 

Amendment  Act,  1988. 


PART  II 
PRIVATE  ACTS 

Chapters  Prl  to  PrS8 
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CHAPTER  Prl 

An  Act  respecting  the  City  of  Toronto 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Toronto,  herein  Preand^ 
called  the  Corporation,  hereby  applies  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Subsection  3  (2)  of  The  City  of  Toronto  Act,  1952,  being 
chapter  139,  as  re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1983, 
chapter  Pr30,  section  5,  is  repealed  and  the  following  substi- 
tute therefor: 

(2)  The  parking  authority  shall  be  a  pubUc  commission  and  ^^J^^ 
a  body  corporate  and  shall  consist  of  five  members,  each  of  of  members 
whom  shall  be  a  person  qualified  to  be  elected  as  a  member  of 
council  and  shall  be  appointed  by  the  council  for  a  term  not 
exceeding  the  term  of  the  council  appointing  them  and  until 
their  successors  are  appointed. 

2.  Subsection  5  (2)  of  The  City  of  Toronto  Act,  1958,  being 
chapter  160,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1978, 
chapter  148,  section  6,  is  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 

(2)  The  historical  board  shall  be  a  local  board  and  a  body  incorporation 

3IK1  mdnncrs 

corporate  and  shall  consist  of  two  members  of  council  and  fif- 
teen other  members. 

3.  The  City  of  Toronto  Act,  1961-62,  being  chapter  171,  is 
amended  by  adding  thereto  the  following  section: 

la. — (1)  In  this  section,  Defimtioiis 

"row  housing"  means  contiguous  residential  units  separated 
by  party  walls  and  contained  in  a  building  other  than  a  sin- 
gle family,  double  or  duplex  building; 
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"special  roll"  means  a  roll  cx)ntaining  the  name  of  the  owner 
or  owners  of  the  building,  a  description  of  the  land  on 
which  the  building  is  erected  or  enlarged  and  the  amount  of 
the  charge  imposed  on  the  building. 


Apportionment 
of  special 
charge 


(2)  Where  a  charge  has  been  imposed  under  subsection 
1  (1)  on  a  building  consisting  of  row  housing,  the  court  of 
revision  may,  upon  the  application  of  the  Corporation  or  by 
or  on  behjilf  of  an  owner  of  a  unit  in  the  building  whose  name 
appears  on  a  special  roll,  apportion  the  charge  among  the  resi- 
dential units  in  the  building  in  the  ratio  that  their  gross  floor 
area  bears  to  the  total  gross  floor  area  of  the  building. 


Amoun^  (3)  In  apportioning  a  charge  under  subsection  (2),  the  court 
to'^uS  oi  revision  shall  ensure  that  the  total  of  the  amounts  app)or- 
totai  charge     tloned  equals  the  charge  imposed. 

Charge  is  (4)  Each  owner  of  a  residential  unit  in  a  building  consisting 

en  on  an  ^^  ^^^  housing  is  liable  for  the  charge  apportioned  under  sub- 
section (2)  and  the  charge  is  a  lien  upon  the  land  of  such 
owner. 

Appeal  to  (5)  An  appeal  lies  to  the  Ontario  Municipal  Board  from  a 

decision  of  the  court  of  revision  apportioning  a  charge  and 
R.s.o.  1980,  section  52  of  the  Local  Improvement  Act  applies  with  neces- 
*^'  sary  modifications. 


Commence- 
ment 


4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title 


5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Toronto  Act, 
1988. 
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CHAPTER  Pr2 

An  Act  to  revive  the  Centre  for  Educative  Growth 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  John  Legg  and  J.  Fred  Gillespie  hereby  represent  Preamble 
that  the  Centre  for  Educative  Growth,  hereinafter  called  the 
Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the 
12th  day  of  November,  1973;  that  the  Minister  of  Consumer 
and  Commercial  Relations  by  order  dated  the  8th  day  of 
September,  1982,  and  made  under  the  authority  of  subsection 
317  (9)  of  the  Corporations  Act,  being  chapter  95  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  cancelled  the  certificate  of 
incorporation  of  the  Corporation  for  failure  to  comply  with 
the  Corporations  Information  Act,  being  chapter  %  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  declared  the  Corpora- 
tion to  be  dissolved  on  the  8th  day  of  September,  1982;  that 
the  applicants  were  directors  in  good  standing  of  the  Corpora- 
tion at  the  time  of  its  dissolution;  that  notice  of  default  in  fil- 
ing annual  returns,  although  sent  to  each  of  the  applicants  as 
directors,  was  not  received  by  any  of  them  and  none  of  them 
was  aware  of  the  dissolution  of  the  Corporation  until  more 
than  two  years  after  the  date  thereof;  that  the  Corporation  at 
the  time  of  its  dissolution  was  carrying  on  its  activities  and  has 
continued  to  carry  on  its  activities  in  the  name  of  the  Corpora- 
tion since  the  time  of  its  dissolution;  and  whereas  the  appli- 
cants hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the  Corpora- 
tion; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  The  Centre  for  Educative  Growth  is  hereby  revived  and  Corporation 

•  revived 

IS,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  disso- 
lution, hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its 
property,  rights,  privileges  and  franchises,  and  subject  to  aU 
its  Uabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as  of  the  date  of 
its  dissolution,  in  the  same  manner  as  if  it  had  not  been  dis- 
solved. 
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Commence-         2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  ^ 

Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Centre  for  Educative 

Growth  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr3 

An  Act  respecting  Special  Ability  Riding  Institute 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  Special  Ability  Riding  Institute,  herein  called  the  Preamble 
Institute,  hereby  represents  that  it  was  incorporated  by  letters 
patent  dated  the  26th  day  of  June,  1978;  that  the  Institute  is  a 
registered  charitable  organization  within  the  meaning  of  the 
Income  Tax  Act  (Canada);  that  the  objects  of  the  Institute  are  R  s.c.  1952, 
to  promote  the  well-being  of  handicapped  persons  by  means  ^'  ^^ 
of  horseback  riding;  that  on  the  28th  day  of  January,  1980,  the 
Institute  acquired  a  freehold  interest  in  the  lands  and  premises 
described  in  the  Schedule  on  which  it  operates  its  programs  in 
accordance  with  its  objects;  and  whereas  the  Institute  hereby 
applies  for  special  legislation  to  exempt  the  lands  and  prem- 
ises described  in  the  Schedule  from  taxation  for  municipal  and 
school  purposes,  other  than  local  improvement  rates;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)  The  council  of  The  Corporation  of  the  Township  of  T" 
London  may  pass  by-laws  exempting  from  taxes  for  municipal  ^^^°''**°° 
and  school  purposes,  other  than  local  improvement  rates,  the 
land,  as  defined  in  the  Assessment  Act,  occupied  by  the  Insti-  R so.  i980, 
tute,  being  the  lands  and  premises  described  in  the  Schedule,  ^' 
so  long  as  the  land  is  owned,  occupied  and  used  solely  for  the 
purposes  of  the  Institute. 

(2)  An  exemption  granted  under  subsection  (1)  may  be  Coafitiom 
subject  to  such  conditions  as  may  be  set  out  in  the  by-law. 

2.  A  by-law  passed  under  section  1  may  be  retroactive  to  Retroactive 
the  1st  day  of  January,  1987.  ^'^'^''^ 

3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 

4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Special  Ability  Riding  short  title 
Institute  Act,  1988. 
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SCHEDULE 

Those  lands  and  premises  situate  in  the  Township  of  London,  in  the 
County  of  Middlesex  and  being  composed  of  Part  of  Lot  30,  in  Concession 
6  of  the  said  Township,  more  particularly  designated  as  Part  1  on  Plan  33R- 
3948  filed  in  the  Land  Registry  Office  for  the  Registry  Division  of  Middle- 
sex East  (No.  33). 
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CHAPTER  Pr4 

An  Act  respecting 
York  Fire  &  Casualty  Insurance  Company 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  York  Fire  &  Casualty  Insurance  Company,  herein  Preamble 
called  the  Company,  hereby  represents  that  York  Fire  & 
Casualty  Company  was  incorporated  under  the  laws  of  the 
Province  of  Ontario  by  letters  patent  dated  the  30th  day  of 
September,  1955;  that  the  said  letters  patent  were  amended  by 
supplementary  letters  patent  dated  the  30th  day  of  November, 
1955;  that  the  Company  received  letters  patent  approving  its 
amalgamation  with  Transportation  Fire  &  Casualty  Company 
on  the  30th  day  of  December,  1977  under  the  name  of  York 
Fire  &  Casualty  Insurance  Company;  that  the  letters  patent  of 
amalgamation  were  amended  by  supplementary  letters  patent 
dated  the  29th  day  of  November,  1983,  the  25th  day  of  Octo- 
ber, 1985  and  the  19th  day  of  February,  1986;  that  the  Com- 
pany desires  to  be  continued  under  the  jurisdiction  of  the  Par- 
liament of  Canada;  and  whereas  the  applicant  hereby  applies 
for  special  legislation  for  such  purposes;  and  whereas  it  is 
expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Subject  to  authorization  by  special  resolution  under  the  Application 
Corporations  Act,  the  Company  may  apply  to  the  Minister  of  o°  Consumer 
Consumer  and  Corporate  Affairs  of  Canada  or  the  Minister  of  ^^ 
Finance,  as  applicable  for  letters  patent  continuing  the  Com-  SE**^ 
pany  as  if  it  had  been  incorporated  under  an  Act  of  the  Parha-  authorized 
ment  of  Canada  and  providing  inter  alia  that  all  rights  and  ^^  ^^^' 
interests  of  the  shareholders,  policyholders  and  creditors  of 

the  Company  in,  to  or  against  the  prop)erty,  rights  and  assets 
of  the  Company  and  all  liens  upon  the  property,  rights  and 
assets  of  the  Company  are  unimpaired  by  such  continuation. 

2.  Upon  the  issue  of  the  letters  patent  referred  to  in  sec-  g^  ^o  be 
tion  1,  the  Company  shall  file  with  the  Minister  of  Consumer 

and  Commercial  Relations  a  notice  of  the  issue  of  the  letters 
patent  together  with  a  copy  of  the  letters  patent  certified  by 
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the  Department  of  Consumer  and  Corporate  Affairs  and,  on 
Rso  \m],    and  after  the  date  of  the  filing  of  such  notice,  the  Corpora- 
tions Act  shall  cease  to  apply  to  the  Company. 


c.  95 


Ministers  3.  Yhc  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Relations 

certificate  ^^^  ^^  receipt  of  the  notice  and  certified  copy  of  the  letters 
patent  referred  to  in  section  2,  issue  a  certificate  to  the  Com- 
pany confirming  the  date  of  such  filing. 

c  ommence  4.  j^\^  Act  comes  into  forcc  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  . 

Assent. 

Short  title  5,  xhe  short  title  of  this  Act  is  the  York  Fire  &  Casually 

Insurance  Company  Act,  1988. 


893 


CHAPTER  Pr5 


An  Act  respecting  the  Association  of 
Registered  Wood  Energy  Technicians  of  Ontario 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  the  members  of  the  Ontario  Branch  of  the  Canadian  Preamble 
Wood  Energy  Institute  are  desirous  of  being  incorporated  for 
the  purpose  of  carrying  out  the  objects  of  the  proposed  cor- 
poration and  of  the  government  and  discipUne  of  its  members; 
and  whereas  it  is  considered  desirable  to  re-name  the  Ontario 
Branch  of  the  Canadian  Wood  Energy  Institute  as  the  Associ- 
ation of  Registered  Wood  Energy  Technicians  of  Ontario;  and 
whereas  it  is  considered  desirable  to  grant  the  members  of  the 
proposed  Association  the  right  to  use  the  designation 
"Registered  Wood  Energy  Technician";  and  whereas  the 
applicant  hereby  applies  for  special  legislation  for  such  pur- 
poses; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  apphcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"Association"  means  the  Association  of  Registered  Wood 
Energy  Technicians  of  Ontario; 

"Board"  means  the  board  of  governors  of  the  Association; 

"registered"  means  registered  as  a  member  under  this  Act, 
and  "registration"  has  a  corresponding  meaning; 

"Registrar"  means  the  Registrar  of  the  Association; 

"student"  means  a  student  member  of  the  Association. 

2. — (1)  The    "Association   of  Registered   Wood   Energy  incorporation 
Technicians  of  Ontario"  is  constituted  a  corporation  without 
share  capital  and  the  persons  registered  as  members  of  the 
Ontario  Branch  of  the  Canadian  Wood  Energy  Institute  on 
the  day  this  Act  comes  into  force  and  such  other  persons  as 
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hereafter  become  members  of  the  Association  constitute  the 
corporation. 

Head  office  (2)  The  head  office  of  the  Association  shall  be  in  The 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto  or  at  such  other  place 
in  the  Province  of  Ontario  that  may  be  so  designated  by  the 
Board. 

Objects  3,  The  objects  of  the  Association  are, 

(a)  to  furnish  means  and  facilities  by  which  members 
and  students  of  the  Association  may  increase  their 
knowledge,  skill  and  efficiency  in  all  things  related 
to  the  business  or  profession  of  a  wood  energy  tech- 
nician; 

(b)  to  hold  examinations  and  set  tests  of  competency 
appropriate  to  qualify  for  admission  to  membership 
in  the  Association; 

(c)  to  establish  and  maintain  standards  of  knowledge 
and  skill  among  its  members; 

(d)  to  maintain  discipline  among  members  and  students 
of  the  Association; 

(e)  to  establish  and  maintain  standards  of  professional 
ethics  among  members  and  students  of  the  Associa- 
tion; 

(f)  to  supervise  the  practice  of  members  of  the  Associa- 
tion and  students  in  order  that  the  public  interest 
may  be  served  and  protected; 

(g)  to  promote  safe  and  competent  practices  in  the 
installation,  maintenance  and  operation  of  wood 
heating  systems; 

(h)  to  promote  interest  in  the  study  of  wood  as  an 
energy  source; 

(i)  to  carry  on  printing  and  publishing  and  to  sell  and 
distribute  educational,  promotional  and  safety  liter- 
ature; 

(j)  to  seek  and  maintain  membership  in  the  Canadian 
Wood  Energy  Institute  and  to  co-operate  with  other 
organizations  having  objects,  wholly  or  in  part,  the 
same  as  or  similar  to  the  objects  of  the  Association; 
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(k)  to  accept  donations,  gifts,  legacies  and  bequests  for 
use  in  promoting  the  objects  and  carrying  on  the 
work  of  the  Association;  and 

(1)  to  carry  on  benevolent  work  in  connection  with  the 
families  of  deceased,  retired  or  incapacitated  mem- 
bers who  are  in  need. 

4. — (1)  The  affairs  of  the  Association  shall  be  managed  by  ^°^^  °^ 
the  board  of  governors.  governors 

(2)  The  first  Board  shall  consist  of  the  persons  named  in  ^"^  Board 
the  Schedule  and  they  shall  hold  office  until  their  successors 

are  elected  in  accordance  with  this  Act  and  the  by-laws  of  the 
Association. 

(3)  The  Board  shall  consist  of  not  fewer  than  five  and  not  Composition 
more  than  fifteen  persons  elected  by  and  from  the  member- 
ship of  the  Association  as  defined  by  the  by-laws  of  the 

Board. 

(4)  The  Association  may  by  by-law  provide  for  the  appoint-  ^^™ 
ment  to  the  Board  of  up  to  three  persons  who  are  not  mem- 
bers of  the  Association. 

(5)  The  immediate  past  president  of  the  Association  shall  ^^  °^° 
be  an  ex  officio  member  of  the  Board  if  and  while  that  past  ™^™ 
president  is  a  member  of  the  Association. 

(6)  Every  person  who  is  a  past  president  of  the  Association  Honorary 
or  of  the  Canadian  Wood  Energy  Institute  is  an  honorary  ™^" 
member  of  the  Board  but  as  such  has  only  the  rights  and  priv- 
ileges set  out  in  the  by-laws  of  the  Association. 

(7)  The  manner  of  electing  the  members  of  the  Board,  the  Mawere 
notification  to  the  electors  of  the  time  and  place  of  holding  by-iaw    ^ 
elections,  the  nomination  of  candidates,  the  presiding  officers 

at  elections,  the  taking  and  counting  of  votes,  the  giving  of  a 
casting  vote  in  the  case  of  an  equahty  of  votes,  the  tenure  of 
office  of  members  of  the  Board  and  other  necessary  details 
shall  be  as  set  out  in  the  by-laws. 

(8)  At  any  meeting  of  the  Board,  three-fifths  of  the  voting  Quorum 
members  of  the  Board  constitute  a  quorum. 


(9)  The  Board  shall  elect  from  its  members  a  president,  a  officer 
vice-president  and  a  treasurer  and  shall  appoint  a  secretary 
who  need  not  be  a  member  of  the  Board. 
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Vacancies 


Idem 


Registrar 


Proxies 


(10)  In  the  case  of  the  death,  resignation  or  incapacity  of 
any  member  of  the  Board,  other  than  a  past  president  serving 
under  subsection  (5)  or  (6),  the  office  shall  be  declared  vacant 
by  the  Board  and  the  Board  shall  fill  the  vacancy  in  the  man- 
ner provided  by  the  by-laws  for  the  balance  of  the  term. 

(11)  For  the  purpose  of  subsection  (10),  absence  from  three 
consecutive  meetings  of  the  Board  may  be  treated  by  the 
Board  as  incapacity. 

(12)  The  Board  shall  appoint  a  Registrar,  who  need  not  be 
a  member  of  the  Board,  and  the  Registrar  shall  perform  the 
functions  assigned  by  this  Act  and  such  other  duties  as  may  be 
assigned  by  the  Board. 

5.  At  any  general  or  special  meeting  of  the  Board,  mem- 
bers may  be  represented  by  proxy  but, 

(a)    no  proxy  shall  be  exercised  by  a  person  who  is  not  a 
member;  and 


Powers  of 
Board 


(b)    the  proxy  shall  be  exercised  in  accordance  with  the 
by-law  on  voting  and  proxies. 

6. — (1)  The  Board  may  pass  by-laws  regarding  such  mat- 
ters as  are  necessary  to  conduct  the  business  and  carry  out  the 
objects  of  the  Association  and,  without  restricting  the  general- 
ity of  the  foregoing,  in  addition  to  the  matters  specifically  pro- 
vided in  this  Act,  the  Board  may  pass  by-laws. 


(a)  to  prescribe  the  qualifications  for  membership  in 
and  registration  by  the  Association; 

(b)  to  prescribe  a  curriculum  and  courses  of  study  to  be 
pursued  by  students  and  the  subjects  upon  which 
students  and  candidates  for  admission  as  members 
of  the  Association  shall  be  examined  and  for  grant- 
ing certificates  to  students  and  candidates  who  have 
successfully  passed  the  examinations; 

(c)  to  provide  for  the  continuing  education  and  profes- 
sional development  of  its  members; 

(d)  to  prescribe  the  experience  criteria  to  be  met  by 
candidates  for  registration; 

(e)  to  establish  and  prescribe  such  categories  of  mem- 
bership as  are  necessary  for  the  purposes  of  the 
Association  and  in  the  public  interest; 
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(f)  to  regulate  and  govern  the  conduct  of  members  of 
the  Association  in  the  practice  of  their  business  or 
profession,  by  prescribing  a  code  of  ethics,  rules  of 
professional  conduct  and  standards  of  practice; 

(g)  to  provide  for  the  receipt  and  consideration  of  com- 
plaints made  to  the  Association  concerning  the  con- 
duct of  its  members  and  the  practice  of  their  busi- 
ness or  profession,  including  the  establishment  of  a 
complaints  committee  and  procedures  therefor; 

(h)    to  prescribe  fees  payable  to  the  Association; 

(i)  to  fix  and  regulate  the  time,  place,  calling  and  con- 
duct of  annual,  general  and  special  meetings  of  the 
Association  and  meetings  of  the  Board; 

(j)  to  establish  and  provide  for  the  administration  of  a 
benevolent  fund  for  the  benefit  of  any  member  of 
the  Association  or  the  families  of  deceased  mem- 
bers of  the  Association  who  may  require  financial 
assistance  and,  for  that  purpose,  providing  for  the 
receipt  of  contributions  or  donations; 

(k)  to  authorize  the  making  of  grants  for  any  purpose 
that  may  tend  to  advance  wood  energy  technology, 
knowledge  and  education,  improve  standards  of 
practice  in  wood  energy  technology,  or  support  and 
encourage  public  information  and  interest  in  the 
safe  installation  and  use  of  wood  energy  technology; 

(1)  to  govern  the  acquisition,  management,  disposal 
and  conduct  of  the  property  and  affairs  of  the  Asso- 
ciation; 

(m)  to  provide  for  the  appointment,  removal,  functions, 
duties  and  remuneration  of  agents,  officers  and 
employees  of  the  Association; 

(n)  to  establish  such  committees  as  the  Board  may  con- 
sider necessary  to  carry  out  the  business  of  the 
Association; 

(o)  to  establish  and  maintain  a  professional  liability 
claims  fund  for  the  purpose  of  paying  therefrom, 
subject  to  the  by-laws  and  any  rules  made  there- 
under, professional  liability  claims  against  members; 

(p)  to  provide  for  and  establish  requirements  for  cate- 
gories of  membership  or  t^pes  of  projects  for  which 
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members  must  secure  professional  liability  insur- 
ance, including  minimum  limits  of  insured  profes- 
sional liability; 

(q)  to  enter  into  any  group  contract  of  insurance  with 
an  insurer  for  the  payment  by  the  insurer  of  profes- 
sional liability  claims,  in  whole  or  in  part,  and  with 
or  without  the  expense  of  adjusting,  settling  and 
paying  the  claim,  including  legal  fees  and  disburse- 
ments, where  that  claim  or  expense,  if  not  paid 
under  contract  of  insurance,  would  be  payable  out 
of  the  claims  fund;  and 

(r)  to  provide  for  the  appointment  of  an  auditor  for  the 
Association. 


Mandatory  (2)  The  Board  shall  pass  by-laws, 

(a)  to  provide  for  and  govern  the  discipline,  supervi- 
sion, expulsion  or  other  penalty  for  professional 
misconduct,  incapacity  or  other  incompetence; 

(b)  to  establish  a  discipline  committee  and  its  proce- 
dures; 

(c)  to  establish  an  appeals  committee  of  the  Board  and 
its  procedures;  and 

(d)  to  establish  a  committee  and  its  procedures  for 
reviewing  applications  for  admission. 

Proposals  by        (3)  A  member  entitled  to  vote  at  an  annual,  general  or  spe- 
members        ^.^j  meeting  of  the  Association  may  make  a  proposal  to  make, 
amend  or  repeal  a  by-law. 

(4)  A  notice  of  the  member's  proposal  shall  be  delivered  to 
the  office  of  the  Association  at  least  thirty  days  before  the 
annual  meeting  at  which  it  will  be  considered. 

(5)  Upon  receiving  a  proposal  from  a  member  to  enact, 
amend  or  repeal  a  by-law,  the  Board  shall  cause  the  proposal 
to  be  published  in  the  agenda  for  the  next  annual  meeting  of 
the  Association,  which  agenda  shall  be  distributed  to  the 
membership  in  accordance  with  the  by-laws,  but  when  there  is 
not  sufficient  time  before  the  next  annual  meeting  of  the 
Association  to  distribute  the  proposal  in  accordance  with  the 
by-laws,  the  proposal  shall  be  contained  in  the  agenda  for  the 
next  following  annual,  general  or  special  meeting  and  shall  be 
distributed  to  the  membership  in  accordance  with  the  by-laws 
of  the  Association. 


Notice  of 
proposal 


Idem 
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(6)  Twenty  per  cent  of  the  members  entitled  to  vote  at  an  Special 

mcctins 

annual,  general  or  special  meeting  of  the  Association  may 
request  that  the  Board  call  and  hold  a  special  meeting  to 
make,  amend  or  repeal  a  by-law  and  consider  any  other 
business. 

(7)  A  request  under  subsection  (6)  shall  be  in  writing  and  ^^^f  "* 
shall  set  out  the  reasons  for  the  requested  special  meeting.  *" '"" 


wnting 


(8)  Upon  receipt  of  a  request  under  subsection  (6),  the  Special 
Board  shall  call  and  convene  the  meeting  in  accordance  with  Sm^^ld 
the  by-laws. 

(9)  No  by-law  or  change  to  an  existing  by-law  is  effective  Pj'^^i? 
until  it  is  ratified  by  the  voting  members  of  the  Association  at 

an  annual,  general  or  special  meeting. 

(10)  The  by-laws  shall  be  open  to  examination  by  the  public  ^y'^^J'P^" 
at  the  head  office  of  the  Association  during  normal  office    °^   ^ 
hours. 

7. — (1)  The  Association  shall  grant  a  membership  in  the  Membership 
Association  to  every  person  who  applies  therefor  in  accord- 
ance with  the  by-laws  tf  the  person, 

(a)  is  not  less  than  eighteen  years  of  age; 

(b)  has  complied  with  the  academic  and  experience 
requirements  specified  in  the  by-laws  for  the 
issuance  of  membership; 

(c)  has  passed  such  examinations  as  the  Board  may  set 
or  approve  in  accordance  with  the  by-laws;  and 

(d)  in  the  opinion  of  the  Board,  is  likely  to  carry  on  the 
practice  of  wood  energy  technology  in  accordance 
with  law  and  with  integrity  and  honesty. 

(2)  The  by-laws  shall  provide  that  an  application  for  mem-  Hearing 
bership  may  be  refused  or  a  disciplinary  sanction  may  be 
imposed  only  after  a  hearing. 

(3)  The  Registrar  shall  keep  a  register  in  which  shall  be  Register 
entered  the  names  of  all  members  of  the  Association  in  good 
standing  and  only  those  persons  so  registered  are  members 
entitled  to  the  privileges  of  membership  in  the  Association. 

(4)  The  register  shall  be  open  to  examination  by  the  pubUc  ^^^^^^ 
at  the  head  office  of  the  Association  during  normal  office  pEbUc 
hours. 
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(5)  A  person  who  has  been  refused  membership  or  who  has 
been  subject  to  a  disciphnary  sanction  under  the  by-laws  may 
appeal  to  the  Divisional  Court  in  accordance  with  the  rules  of 
court  from  the  refusal  to  grant  membership  or  from  the  sanc- 
tion. 


Record 


Power  of 
court 


(6)  Upon  the  request  of  a  party  desiring  to  appeal  to  the 
Divisional  Court  and  upon  payment  of  the  fee  therefor,  the 
Registrar  shall  furnish  the  party  with  a  certified  copy  of  the 
record  of  the  proceedings,  including  the  documents  received 
in  evidence  and  the  decision  or  order  appealed  from. 

(7)  An  appeal  under  this  section  may  be  made  on  questions 
of  law  or  fact  or  both  and  the  court  may  affirm  or  may  rescind 
the  decision  of  the  committee  appealed  from  and  may  exercise 
all  powers  of  the  committee  and  may  direct  the  committee  to 
take  any  action  which  the  committee  may  take  and  as  the 
court  considers  proper  and,  for  such  purposes,  the  court  may 
substitute  its  opinion  for  that  of  the  committee  or  the  court 
may  refer  the  matter  back  to  the  committee  for  rehearing,  in 
whole  or  in  part,  in  accordance  with  such  directions  as  the 
court  considers  proper. 

8. — (1)  Every  member  of  the  Association  may  use  the 
designation  "Registered  Wood  Energy  Technician"  and  may 
use  after  the  member's  name  the  initials  "A.R.W.E.T.O." 
indicating  that  the  member  is  a  Registered  Wood  Energy 
Technician  in  Ontario. 


Offence  (2)  Any  person  in  Ontario  who,  not  being  a  registered 

member  of  the  Association,  takes  or  uses  the  designation 
"Registered  Wood  Energy  Technician"  or  "A.R.W.E.T.O." 
along  or  in  combination  with  any  other  word,  name,  title,  ini- 
tial or  description,  or  implies,  suggests  or  holds  out  that  that 
person  is  a  Registered  Wood  Energy  Technician  is  guilty  of  an 
offence. 

Unregistered  (3)  nq  pcrson  who  is  not  a  Registered  Wood  Energy  Tech- 
nician may  bring  an  action  in  Ontario  in  any  court  or  collect 
fees,  compensation  or  other  remuneration  for  services  per- 
formed as  a  Registered  Wood  Energy  Technician. 


Designation 


Evidence 


(4)  In  every  case  where  registration  is  an  issue,  the  pro- 
duction of  a  copy  of  the  register,  certified  under  the  hand  of 
the  Registrar,  is  sufficient  evidence  of  all  persons  who  are  reg- 
istered in  lieu  of  the  production  of  the  original  register  and 
any  certificate  upon  such  copy  of  the  register  purporting  to  be 
signed  by  a  person  in  that  person's  capacity  as  Registrar  is 
proof,  in  the  absence  of  evidence  to  the  contrary,  that  such  a 
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person  is  the  Registrar  without  any  proof  of  that  person's  sig- 
nature or  that  the  person  is  the  Registrar. 

(5)  The  absence  of  the  name  of  any  person  from  a  cx)py  of  ^^"^ 
the  register  produced  under  subsection  (4)  is  proof,  in  the 
absence  of  evidence  to  the  contrary,  that  the  person  is  not 
registered. 

9. — (1)  The  Board  shall  cause  the  removal  of  the  name  of  Removal 
a  member  from  the  register,  *'°'°  "^^'^^ 

(a)  at  the  request  or  with  the  written  consent  of  the 
member  whose  name  is  to  be  removed; 

(b)  where  the  name  has  been  incorrectly  entered; 

(c)  where  notification  is  received  of  a  member's  death; 
or 

(d)  where  the  registration  of  a  member  has  been  sus- 
pended or  revoked  through  disciplinary  proceed- 
ings. 

(2)  Subject  to  subsection  (3),  the  Board,  on  such  grounds  Restoration 
as  it  considers  sufficient,  may  cause  the  name  of  a  person  *°  ^^ister 
removed  from  the  register  to  be  restored  thereto  either  with- 
out fee  or  upon  payment  to  the  Association  of, 

(a)  a  sum  not  exceeding  the  fees  or  other  sums  in 
arrears  and  owing  by  the  person  to  the  Association; 
and 

(b)  such  additional  sum  as  may  be  prescribed  by  the  by- 
laws. 

(3)  Where  the  name  of  a  person  who  has  been  suspended  ^^^ 
or  whose  registration  has  been  suspended  or  revoked  under 
clause  (1)  (d)  is  to  be  restored  to  the  register  under  subsection 
(2),  the  Board  may  by  resolution  direct  that  the  name  be 
restored  subject  to  such  terms  and  conditions  as  the  Board 
may  impose. 

10.  The  Board  shall  cause  a  certificate  of  membership  to  Certificate  of 
be  issued  each  year  to  every  person  whose  name  is  entered  in  ™*™   '^  ^ 
the  register  and  the  certificate  shall  state  the  date  upon  which 
it  expires,  the  t)^  of  membership  and  every  condition  and 
limitation  imposed  on  the  person  to  whom  the  certificate  is 
issued. 
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Right  to 

practise 

unaffected 


Surplus 


Liability 


Commence- 
ment 


11.  This  Act  does  not  affect  or  interfere  with  the  right  of 
any  person  who  is  not  a  member  of  the  Association  to  practise 
as  a  wood  energy  technician  in  the  Province  of  Ontario. 

12.  All  surplus  derived  from  carrying  on  the  affairs  and 
business  of  the  Association  shall  be  devoted  and  applied  solely 
in  promoting  and  carrying  out  its  objects  and  purposes  and  no 
surplus  shall  be  divided  among  its  members. 

13.  No  action  or  other  proceeding  for  damages  shall  be 
instituted  against, 

(a)  the  Association,  the  Board  or  a  committee  of  the 
Association; 

(b)  a  member  of  the  Association,  the  Board  or  a  com- 
mittee of  the  Association;  or 

(c)  an  officer,  employee,  agent  or  appointee  of  the 
Association, 

for  any  act  done  in  good  faith  in  the  performance  or  intended 
performance  of  a  duty  or  in  the  exercise  or  the  intended  exer- 
cise of  a  power  under  this  Act  or  a  by-law,  or  for  any  neglect 
or  default  in  the  performance  or  exercise  in  good  faith  of  such 
duty  or  power. 

14.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  tide  15,  jhe   short   title   of  this   Act   is   the  Association 

Registered  Wood  Energy  Technicians  of  Ontario  Act,  1988. 

SCHEDULE 


of 


Edward  Catton 
Robert  Gait 
Pamela  Howard 
Robert  Leman 
Arthur  Olson 
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CHAPTER  Pr6 

An  Act  to  revive 
Sudbury  Cardio-Thoracic  Foundation 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  Gary  Kivinen  hereby  represents  that  the  Sudbury  Preamble 
Cardio-Thoracic  Foundation,  herein  called  the  Corporation, 
was  incorporated  by  letters  patent  dated  the  7th  day  of  May, 
1965;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Rela- 
tions by  order  dated  the  8th  day  of  September,  1982  and  made 
under  the  authority  of  subsection  317  (9)  of  the  Corporations 
Act,  being  chapter  95  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980,  cancelled  the  letters  patent  of  the  Corporation  for 
default  in  complying  with  section  5  of  the  Corporations 
Information  Act,  being  chapter  96  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  and  declared  the  Corporation  to  be  dissolved 
on  the  8th  day  of  September,  1982;  that  the  applicant  Gary 
Kivinen  was  a  director  and  officer  of  the  Corporation  at  the 
time  of  its  dissolution  and  is  an  officer  of  the  on-going  organi- 
zation; that  the  default  occurred  by  reason  of  inadvertence; 
that  the  applicant  was  not  aware  of  the  dissolution  of  the  Cor- 
poration until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that 
the  function  of  the  Corporation  was  to  promote,  encourage, 
assist  and  fund  research  and  scholarship  into  and  to  provide 
facilities  for  the  study  of  diseases  and  disorders  of  the  circula- 
tory and  pulmonary  systems  and  related  illnesses;  that  the 
Corporation  at  the  time  of  its  dissolution  was  performing  that 
function  and  since  that  time  that  function  has  continued  to  be 
carried  on  in  the  name  of  the  Corporation;  and  whereas  the 
applicant  hereby  applies  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Sudbury  Cardio-Thoracic  Foundation  is  hereby  revived  Corporation 

rcvivcu 

and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its 
dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position  as  a  corpora- 
tion, including  all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises 
and  subject  to  all  its  liabilities,  contracts,  disabilities  and  debts 
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as  at  the  date  of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 

Commence-         2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  . 

Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act   is  the  Sudbury   Cardio- 

Thoracic  Foundation  Act,  1988. 
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Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas   Allistair   Lome   Campbell   and   Sydney   Chertkoff  Preamble 
hereby  represent  that  353583  Ontario  Limited,  hereinafter 
called  the  Corporation,  was  incorporated  by  articles  of  incor- 
poration dated  the  11th  day  of  March,  1977;  that  the  Minister 
of  Consumer  and  Commercial  Relations  by  order  dated  the 
22nd  day  of  March,  1982  and  made  under  subsection  242  (3) 
of  the  Business  Corporations  Act,  cancelled  the  certificate  of  R so.  1980, 
incorporation  of  the  Corporation  for  default  in  complying  with  ^' 
the  Corporations  Tax  Act  and  declared  the  Corporation  to  be  R so.  i980, 
dissolved  on  the  22nd  day  of  March,  1982;  that  the  applicants  ^'  ^ 
were  all  the  directors  and  the  holders  of  99  per  cent  of  the 
common  shares  of  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolu- 
tion; that  the  failure  to  comply  with  the  Corporations  Tax  Act 
was  by  reason  of  inadvertence  on  the  part  of  the  Corporation 
when  its  books  and  records  were  wrongfully  appropriated  by  a 
disgruntled  employee;  that  the  illness  and  ultimate  death  of 
the  former  solicitor  of  the  Corporation  prevented  the  timely 
filing  of  articles  of  revival  under  the  Business  Corporations  1^82,  c.  4 
Act,  1982;  that  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolution 
was  carrying  on  active  business  and  has  continued  to  carry  on 
such  business  since  the  time  of  its  dissolution;  and  whereas  the 
applicants  hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  353583  Ontario  Limited  is  hereby  revived  and  is,  subject  Revival 
to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  liabihties, 
contracts,  disabilities  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 
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Commence-         2.  This  Act  comcs  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  ^ 

Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  353583  Ontario  Limited 

Act,  1988. 
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An  Act  to  revive  the  Toronto  Ski  Club 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  Eric  Button  and  David  Kinnear  hereby  represent  Preamble 
that  the  Toronto  Ski  Qub,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  letters  patent  dated  the  20th  day  of  October, 
1924,  as  a  corporation  without  share  capital;  that  the  Minister 
of  Consumer  and  Commercial  Relations  by  order  dated  the 
8th  day  of  September,  1982,  and  made  under  the  authority  of 
subsection  317  (9)  of  the  Corporations  Act,  being  chapter  95 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  cancelled  the  letters 
patent  of  the  Corporation  for  default  in  complying  with  sec- 
tion 5  of  the  Corporations  Information  Act,  being  chapter  96 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  declared  the 
Corporation  to  be  dissolved  on  the  8th  day  of  September, 
1982;  that  the  applicants  were  members,  directors  and  officers 
of  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolution  and  are  mem- 
bers and  officers  of  the  on-going  organization  carried  on  in 
the  name  of  the  Corporation  since  its  dissolution;  that  the 
notice  of  default  and  the  notice  of  dissolution  issued  on  behalf 
of  the  Minister  were  not  received  by  the  Corporation  or  any 
of  its  officers  and  directors;  that  the  default  and  failure  to 
comply  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that  the  appli- 
cants were  not  aware  of  the  dissolution  of  the  Corporation 
until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that  at  the 
time  of  dissolution  the  Corporation  held  certain  real  and  per- 
sonal property  on  behalf  of  its  members;  and  whereas  the 
applicants  hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  The  Toronto  Ski  Club  is  hereby  revived  and  is,  subject  Corporation 

revived 

to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position  as  a  corporation,  including 
all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to 
aU  its  liabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as  of  the  date 
of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent 
as  if  it  had  not  been  dissolved. 
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Conjuration  2.  The  Toronto  Ski  Club  is  substituted  in  place  of  the  Pub- 
tor  PubUc  lie  Trustee  in  respect  of  any  action  or  proceeding  taken  by  the 
Trustee  Public  Trustee  under  section  184  of  the  Business  Corporations 
1982,  c.  4  y^^f^  jgg2  in  respcct  of  the  assets  of  the  dissolved  Corporation. 


Public 
Trustee 
to  be 
indemnified 


3.  The  Toronto  Ski  Club  shall  indemnify  the  Public 
Trustee  for  all  costs,  liabilities  and  obligations  incurred  by  the 
Public  Trustee  as  a  result  of  any  action  taken  by  the  Public 
Trustee  under  section  184  of  the  Business  Corporations  Act, 
1982  in  respect  of  the  assets  of  the  dissolved  Corporation. 


Commence- 
ment 


4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  5,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Toronto  Ski  Club  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Pr9 

An  Act  respecting  the  City  of  Windsor 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Windsor,  herein  PreamWe 
called  the  Corporation,  hereby  applies  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)  In  this  section,  "screening  fence"  means,  Definition 

(a)  a  berm; 

(b)  a  dense  evergreen  hedge; 

(c)  an  ornamental  fence  of  solid  construction  excluding 
a  chainlink  or  other  wire  fence; 

(d)  an  ornamental  wall  of  concrete,  brick  or  stone;  or 

(e)  any  combination  of  the  above. 

(2)  In  a  by-law  passed  under  paragraph  149  of  section  210  By-ia^s 
of  the  Municipal  Act,  the  Corporation  may  require  the  owners  ^^mng^ 
or  operators  of  public  garages  to  erect,  maintain  and  repair,  at  fences 
their  own  expense,  screening  fences  around  public  garages  to  f'^'  ^^^' 
visually  separate  areas  and  to  block  off  views. 

(3)  A  by-law  passed  under  subsection  (2)  may  require  that  Continuous 
the    screening    fence    be    continuous    except    at    driveway  ^nx^^ 
entrances  or  where  lines  of  sight  are  required  for  traffic  safety 
purposes. 

2.  Section  2  of  The  City  of  Windsor  Act,  1977,  being  chapter 
112,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1978,  chapter  152, 
section  4,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

2. — (1)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  any  by-  Licensing  by- 
law that  The  Board  of  Commissioners  of  Police  for  the  City  of 
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R.s.o.  1980,   Windsor  is  authorized  to  pass  under  the  Municipal  Act  or 
1972^ c.  204     under  section  2  of  The  City  of  Windsor  Act,  1972. 


Licensing 
commission 


(2)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law  establish 
a  licensing  commission  for  the  Corporation  to  be  known  as 
the  Windsor  Licensing  Commission  composed  of  three  mem- 
bers, one  of  whom  shall  be  a  member  of  council  and  two  per- 
sons who  are  quahfied  to  hold  office  as  a  member  of  council 
under  section  37  of  the  Municipal  Act. 


Powers 


Term  of 
office 


(3)  The  Windsor  Licensing  Commission  may  license  any 
trade,  calling,  business  or  occupation  authorized  by  by-law  of 
the  council  under  this  or  any  other  Act. 

(4)  Members  of  the  Windsor  Licensing  Commission  shall 
be  appointed  by  the  council  for  a  term  of  one  year  or  until 
their  successors  are  appointed  and  are  eligible  for  re-appoint- 
ment but  no  member  shall  hold  office  beyond  the  term  of  the 
council  that  made  the  appointment. 


Vacancies  (5)  Where  a  vacancy  occurs  in  the  membership  of  the  Com- 

mission, the  council  of  the  Corporation  shall  appoint  another 
person  for  the  unexpired  portion  of  the  term. 

Quorum  (5)  fhc  Commission  shall  elect  a  chairman  and  a  majority 

of  the  members  constitutes  a  quorum. 

Payments  (7)  The  council  of  the  Corporation  may  provide  for  the 

o  mem   rs     p^yj^gj^j  of  salaries,  cxpcnses  or  allowances  for  the  members 
of  the  Windsor  Licensing  Commission. 


Powers 


(8)  The  power  granted  to  license  any  trade,  calling,  busi- 
ness or  occupation  or  the  person  carrying  on  or  engaged  in  it 
includes, 


(a)    the  power  to  prohibit  the  carrying 
ing  in  it  without  a  licence; 


on  or  the  engag- 


(b)  the  power,  after  hearing  the  licensee,  to  impose 
conditions  on  the  issuance  of  a  licence  or  to  suspend 
or  revoke  a  licence;  and 


(c)  the  power  to  regulate  or  govern  any  trade,  calling, 
business  or  occupation  or  the  person  carrying  on  or 
engaging  in  it. 

Application         (9)  The  Statutory  Powers  Procedure  Act  applies  to  the  hear- 
1980  c  484    ing  conducted  by  the  Windsor  Licensing  Commission  under 
clause  (8)  (b). 
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(10)  Where  a  by-law  has  been  passed  by  the  council  of  the  ^^^  °^ 
Corporation  under  this  Act,  any  by-law  of  The  Board  of  Com-  f^"^  ^ 
missioners  of  Police  for  the  City  of  Windsor  respecting  licens- 
ing has  no  effect. 

(11)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law  appoint  Licence 

>.     ^  .     •  ,        ^  ■  \      c  1-  ^-  commis- 

a  hcence  commissioner  who,  upon  receipt  of  an  apphcation  sioner, 
for  a  licence  or  renewal  thereof,  shall  make  all  investigations  investigations 
required  by  law  or  by  the  Windsor  Licensing  Commission  rel- 
ative to  the  application  and,  if  the  investigations  disclose  that 
the  applicant  is  not  of  good  character  or  that  the  carrying  on 
of  the  trade,  calling,  business  or  occupation  is  likely  to  result 
in  a  breach  of  the  law  or  be  adverse  to  the  public  interest,  the 
licence  commissioner  shall  recommend  to  the  Windsor  Licens- 
ing Commission  that  it  not  issue  or  renew  the  licence  or  that  it 
impx)se  conditions  on  the  issuance  of  a  licence,  otherwise,  the 
licence  commissioner  shall  recommend  to  the  Windsor  Licens- 
ing Commission  that  it  issue  or  renew  the  licence. 


(12)  Where,  in  the  opinion  of  the  licence  commissioner,  the  Suspend  or 
carrying  on  of  a  trade,  calling,  business  or  occupation  by  a  u^^ 
licensee  will  likely  result  in  a  breach  of  the  law  or  be  adverse 
to  the  public  interest,  the  licence  commissioner  shall  recom- 
mend to  the  Windsor  Licensing  Commission  that  it  suspend, 
revoke  or  impose  conditions  on  the  licence. 


(13)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law, 

(a)  fix  an  annual  fee  for  the  issue  or  renewal  of  any 
Licence  and  charge  penalties  for  the  late  payment 
thereof;  and 


Licence  fees 


(b)  reduce  the  licence  fee  where  the  licence  is  in  effect 
for  less  than  one  year. 

(14)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law  author-  Temporary 
ize  the  licence  commissioner  of  the  Corporation,  without  ^"^p^'^^" 
holding  a  hearing, 

(a)  to  suspend  any  licence  for  such  time  and  subject  to 
such  conditions  as  the  by-law  may  provide  if  the 
licensee  has  been  convicted  of  a  criminal  offence  so 
long  as  the  suspension  is  made  within  thirty  days  of 
the  conviction  and  such  suspension  may  be  made 
notwithstanding  that  an  appeal  has  been  taken  from 
the  conviction; 


(b)  to  suspend  any  licence  for  such  time  and  subject  to 
such  conditions  as  the  by-law  may  provide  if  the 
licence    commissioner    knows    or    has    reason    to 
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c.  198 


Idem 


believe  that  a  safety  standards  certificate  under  the 
1980,  Highway  Traffic  Act,  was  denied  with  respect  to  a 

motor  vehicle  used  in  the  licensed  trade,  calling, 
business  or  occupation  if,  without  the  appropriate 
repairs  having  been  made,  the  motor  vehicle  is 
being  used  on  any  public  highway;  and 

(c)  to  order  a  licensee  to  stop  using  any  motor  vehicle 
used  in  the  licensed  trade,  calling,  business  or  occu- 
pation until  such  time  as  the  licensee  provides  the 
licence  commissioner  with  a  safety  standards  certifi- 
cate issued  under  the  Highway  Traffic  Act  with 
respect  to  the  motor  vehicle  and  the  by-law  may 
authorize  the  licence  commissioner  to  suspend,  sub- 
ject to  such  conditions  as  the  by-law  may  provide, 
the  licensee's  licence  if  the  licensee  fails,  within 
twenty-four  hours  of  the  making  of  the  order,  to 
comply  with  the  order  or  provide  proof  satisfactory 
to  the  licence  commissioner  that  the  motor  vehicle 
is  not  being  used  on  any  public  highway. 

(15)  No  suspension  of  a  licence  by  the  licence  commissioner 
of  the  Corporation  is  effective  after  the  expiration  of  two 
weeks  from  the  date  of  suspension  or  after  the  next  meeting 
of  the  licensing  commission  after  the  suspension,  whichever 
occurs  first. 


Conflict 

R.S.O.  1980, 
c.  302 


Commence- 
ment 


(16)  If  a  by-law  passed  under  this  section  conflicts  with  the 
provisions  of  any  Act,  other  than  the  Municipal  Act,  for 
licensing,  regulating  or  otherwise  controlling  any  business  or 
the  person  carrying  on  any  business,  the  provision  of  that  Act 
prevails  to  the  extent  of  the  conflict. 

3.  Subsection  3  (9)  of  the  City  of  Windsor  Act,  1982  (No.  2>, 
being  chapter  94,  is  repealed. 

4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title 


5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Windsor  Act, 
1988. 
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CHAPTER  PrlO 

An  Act  to  revive 
Community  Youth  Programs  Incorporated 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  Edward  Crighton,  Betts  Engell,  Nicholas  Faragher,  Preamble 
Larry  Hardabura  and  Elizabeth  Mander  hereby  represent  that 
Community  Youth  Programs  Incorporated,  herein  called  the 
Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the 
11th  day  of  December,  1973;  that  the  Minister  of  Consumer 
and  Commercial  Relations  by  order  dated  the  8th  day  of  Sep- 
tember, 1982  and  made  under  the  authority  of  subsection 
317  (9)  of  the  Corporations  Act,  being  chapter  95  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  cancelled  the  letters  patent 
of  the  Corporation  for  default  in  complying  with  section  5  of 
the  Corporations  Information  Act,  being  chapter  96  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  declared  the  Corpora- 
tion to  be  dissolved  on  the  8th  day  of  September,  1982;  that 
notice  of  the  default  was  apparently  sent  to  the  Corporation  at 
its  address  as  shown  on  the  files  of  the  Ministry  of  Consumer 
and  Commercial  Relations;  that  the  default  occurred  by  rea- 
son of  inadvertence;  that  Edward  Crighton  is  the  chairman  of 
the  ongoing  organization  carried  on  in  the  name  of  the  Cor- 
poration and  all  the  applicants  are  directors  thereof;  that  none 
of  the  applicants  was  aware  of  the  dissolution  of  the  Corpora- 
tion until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that  the 
Corporation  at  the  time  of  its  dissolution  was  operating  a 
group  home  and  related  charitable  functions  authorized  by  its 
letters  patent  and  since  that  time  those  functions  have  contin- 
ued to  be  carried  on  in  the  name  of  the  Corporation;  and 
whereas  the  applicants  hereby  apply  for  special  legislation 
reviving  the  Corporation  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Community  Youth  Programs  Incorporated   is   hereby  Corporation 
revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  ri^ts,  privileges  and  franchises,  and 
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subject  to  all  its  liabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as 
of  the  date  of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 

Commence-         2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

meat  *  ^ 

Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Community  Youth  Pro- 

grams Incorporated  Act,  1988. 
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An  Act  respecting  Conrad  Grebel  College 

Assented  to  January  7th,  1988 

Whereas  the  churches  of  the  Western  Ontario  Mennonite  Preamble 
Conference,  the  Mennonite  Conference  of  Ontario  and  Que- 
bec and  the  United  Mennonite  Church  of  Ontario  determined 
to  estabHsh  a  college  of  higher  learning;  that  for  such  pur- 
poses Conrad  Grebel  College  was  incorporated  by  letters  pat- 
ent on  the  20th  day  of  April,  1961  and  has  provided  post  sec- 
ondary education  since  such  date;  that  the  College  has  been 
affiUated  with  the  University  of  Waterloo  since  the  15th  day 
of  December,  1%1 ;  and  whereas  the  apphcant  hereby  appUes 
for  special  legislation  providing  for  the  continuance  of  its 
organization,  government  and  administration,  including  the 
power  to  grant  degrees  in  the  field  of  theology;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  In  this  Act, 


Definitions 


"alumni  association"  means  such  organization  of  alumni  as  is 
from  time  to  time  recognized  by  by-law  by  the  board; 

"board"  means  the  board  of  governors  of  the  College; 

"Charter  Corporation"  means  Conrad  Grebel  College  as  it 
existed  immediately  prior  to  the  coming  into  force  of  this 
Act; 

"College"  means  Conrad  Grebel  College  as  incorporated 
under  subsection  2  (1); 


"faculty"  means  all  persons  employed  by  the  board  on  a  full- 
time  basis  for  teaching  or  research  or  both; 

"students"  means  those  persons  who  are  registered  as  stu- 
dents or  who  live  in  a  residence  operated  by  the  College. 
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Charter  2. — (1)  The  board  of  governors  of  the  College  is  hereby 

reinoor^  "'"     Constituted  a  body  corporate  without  share  capital  under  the 
poratcd         name  of  "Conrad  Grebel  College". 


Rights  and 

liabilities 

continued 


(2)  The  property,  rights,  privileges  and  powers  of  the  Char- 
ter Corporation  are  hereby  continued  and  vested  in  the  Col- 
lege and  the  liabilities  of  the  Charter  Corporation  together 
with  the  benefits  and  burdens  of  all  contracts  and  covenants  of 
the  Charter  Corporation  are  hereby  continued  in  and  assumed 
by  the  College. 


By-laws  etc.,  (3)  Subject  to  this  Act,  all  by-laws,  regulations,  resolutions 
and  appointments  of  the  Charter  Corporation  shall  continue 
as  by-laws,  regulations,  resolutions  and  appointments  of  the 
College  until  amended,  repealed  or  revoked. 


Charter 

Corporation 

dissolved 

Objects 


Powers 


Investment 


(4)  The  Charter  Corporation  is  dissolved  on  the  day  this 
Act  comes  into  force. 

3.  The  objects  of  the  College  are, 

(a)  to  provide  post  secondary  courses  of  study  in  the 
general  arts,  humanities  and  sciences;  and 

(b)  to  provide  at  the  post  secondary  level,  degrees, 
diplomas  and  certificate  programs  and  courses  of 
study  based  on  Christian  theology. 

4.  The  College  has  all  the  powers  necessary  to  do  such 
things  as  are  incidental  or  conducive  to  the  attainment  of  its 
objects,  including,  without  limiting  the  generality  of  the  fore- 
going, the  power, 

(a)  to  establish  and  maintain  faculties,  schools,  insti- 
tutes, centres,  departments,  chairs  and  courses  of 
instruction; 

(b)  to  confer  the  following  degrees  in  theology,  namely. 
Bachelor  of  Theology,  Master  of  Divinity,  Master 
of  Theological  Studies,  Master  of  Christian  Studies, 
Master  of  Religious  Education,  Master  of  Theology, 
Master  of  Sacred  Music,  Doctor  of  Theology,  Doc- 
tor of  Ministry  and  the  honorary  Doctorate  of 
Divinity;  and 

(c)  to  federate  or  affiliate  with  other  universities,  col- 
leges and  institutions. 

5.  The  funds  of  the  College  not  immediately  required  for 
its  purposes  and  the  proceeds  of  all  property  that  come  to  the 
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College  subject  to  any  trusts  affecting  them  may  be  invested 
in  such  investments  as  the  board  considers  proper. 

6. — (1)  The  affairs  of  the  College  shall  be  managed  by  the  CoUege 

hoard  managed  by 

(2)  The  board  shall  consist  of.  Composition 

of  board 

(a)  the  president  of  the  College,  ex  officio; 

(b)  three    members    to    be    elected   by   the    Western 
Ontario  Mennonite  Conference; 

(c)  three  members  to  be  elected  by  the  Mennonite 
Conference  of  Ontario  and  Quebec; 

(d)  three  members  to  be  elected  by  the  United  Men- 
nonite Conference  of  Ontario; 

(e)  one  member  appointed  by  and  from  the  alumni 
association; 

(f)  one  member  appointed  by  and  from  the  faculty  of 
the  College; 

(g)  one  member  appointed  by  and  from  the  students  of 
the  College; 

(h)    such  other  members,  not  exceeding  four  in  number, 
as  may  be  appointed  by  the  board. 

(3)  ff  two  or  three  of  the  organizations  mentioned  in  clause  Merger  of 
(2)  (b),  (c)  or  (d)  unite,  the  successor  organization  shall  be  °^^^°^^^°^ 
entitled  to  elect  six  or  nine  members,  respectively,  to  the 

board. 

(4)  The  board  may  by  by-law  increase  the  size  of  the  board  ''*«™ 
to  a  maximum  of  twenty-two  members  with  the  appointment 

of  the  additional  members  to  be  determined  by  the  by-law, 
but  the  students,  faculty  and  staff  shall  not  individually  or  col- 
lectively form  a  majority  of  the  board. 

(5)  Subject  to  subsection  (6),  members  of  the  board,  other  Term  of 
than  the  president,  shall  hold  office  for  three  years  and  shall  °  ** 
be  eligible  for  reappointment  for  one  additional  consecutive 
term. 

(6)  Members  appointed  under  clause  (2)  (f)  or  (g)  shall  '*=™ 
hold  office  for  one  year  and  shall  be  eligible  for  reappoint- 
ment for  one  additional  consecutive  term. 
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Staggered 
tenns 


(7)  The  board  may  by  by-law  provide  for  the  appointment 
and  retirement  in  rotation  of  the  first  members  of  the  board 
appointed  under  subsection  (2)  and  may  determine  that  one 
or  more  of  the  first  members  so  appointed  shall  serve  for  an 
initial  term  of  less  than  three  years. 


First 
members 


(8)  The  board,  until  reconstituted  in  accordance  with  sub- 
section (2),  shall  consist  of  those  persons  who,  immediately 
prior  to  the  coming  into  force  of  this  Act,  were  members  of 
the  board  of  the  Charter  Corporation. 


New  board 


(9)  The  board  shall  be  reconstituted  in  accordance  with 
subsection  (2)  within  twelve  months  of  the  coming  into  force 
of  this  Act. 


Quorum  (jQ)  The  quorum  for  the  transaction  of  business  of  the 

board  may  be  designated  by  by-law  of  the  board. 


Citizenship         (J J)  Members  of  the  board  shall  be  Canadian  citizens  or 

status*'  ^"  permanent  residents  within  the  meaning  of  the  Immigration 

1976-77,  Act,  1976  (Canada). 

c.  52  (Can.) 


Powers  of 
board 


7.  Except  as  provided  by  any  agreement  of  federation  or 
affiliation  with  any  university  or  college,  the  government,  con- 
duct, management  and  control  of  the  College  and  of  its  pro|> 
erty,  revenues,  expenditures,  business  and  affairs  are  vested  in 
the  board  and  the  board  has  all  powers  necessary  or  conven- 
ient to  perform  its  duties  and  achieve  the  objectives  and  pur- 
poses of  the  College,  including,  without  limiting  the  generality 
of  the  foregoing,  the  power, 


(a)  to  enact  by-laws  for  the  conduct  of  its  affairs; 

(b)  to  appoint  and  remove  the  president  and  officers  of 
the  College; 

(c)  to  establish  and  terminate  programs  and  courses  of 
study; 

(d)  to  grant  tenure,  promotions  and  leave,  and  to  sus- 
pend and  remove  the  academic  officers  and  mem- 
bers of  the  faculty; 


(e)  to  establish  and  collect  fees  and  charges  for  tuition 
and  for  services  of  any  kind  offered  by  the  College 
and  collect  fees  and  charges  on  behalf  of  any  entity, 
organization  or  element  of  the  College;  and 
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(f)  to  grant  diplomas,  certificates  and  undergraduate 
and  graduate  degrees  in  theology,  including  honor- 
ary degrees  in  theology. 

8. — (1)  Subject  to  subsections  (2)  and  (3),  meetings  of  the  Meetings 
board  shall  be  open  to  the  public  and  prior  notice  of  the  meet-  pSbUc  °  ^^ 
ing  shall  be  given  to  the  members  of  the  board  and  to  the 
public  in  such  manner  as  the  board  by  by-law  determines  and 
no   person  shall   be   excluded  from   a   meeting  except   for 
improper  conduct  as  determined  by  the  board. 

(2)  Where  matters  confidential  to  the  College  are  to  be  Exception 
considered,  the  part  of  the  meeting  concerning  such  matters 

may  be  held  in  camera. 

(3)  Where  a  matter  of  a  personal  nature  concerning  an  indi-  ^^^ 
vidual  may  be  considered  at  a  meeting,  the  part  of  the  meet- 
ing concerning  such  individual  shall  be  held  in  camera  unless 
there  is  mutual  agreement  to  the  contrary  by  the  board  and 

the  individual  that  such  part  of  the  meeting  should  be  open  to 
the  pubhc. 

(4)  The  by-laws  of  the  board  shall  be  open  to  examination  By-laws  open 
by  the  public  during  normal  office  hours  of  the  College.  ^°  ^^^^ 

(5)  The  board  shall  publish  its  by-laws  from  time  to  time  in  Publication 
such  manner  as  it  may  consider  proper.  °    ^"  ^^ 

9. — (1)  The  board  shall  appoint  one  or  more  auditors  Annual  audit 
licensed  under  the  Public  Accouruancy  Act  to  audit  the  R  s^  i^so, 
accounts  and  transactions  of  the  board  at  least  annually. 


c.  405 


(2)  A  copy  of  the  audited  annual  statement  shaU  be  made  inspection  <rf 
available  for  inspection  by  the  public  during  the  normal  office  ^"ment 
hours  of  the  College. 

10.  The  College  shall  be  carried  on  without  the  purpose  of  Non-profit 
gain  for  the  members  of  the  board  and  any  profits  or  other  ""T""^^^" 
accretions  to  the  College   shall  be  used  in  promoting  its 
objects. 

11.  Upon  the  dissolution  of  the  College  and  after  the  pay-  Dissolution 
ment  of  all  debts  and  liabilities,  the  remaining  property  of  the 
College  shall  be  distributed  or  disposed  of  equally  to  the 
Western  Ontario  Mennonite  Conference,  the  Mennonite  Con- 
ference of  Ontario  and  Quebec  and  the  United  Mennonite 
Conference  of  Ontario  or  their  successors. 
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Commence-         12.  This  Act  cx)mes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  ^  . 

Assent. 

Short  title  13,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Conrad  Grebel  College 

Act,  1988. 
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CHAPTER  Prl2 

An  Act  to  revive  Big  Cedar  Association 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  Barbara  Carrick,  E.W.  Maindonald,  Mary  Dame,  PreamWe 
Bruce  Bone,  David  Stinson,  Edwin  Otten,  E.F.  Potma,  David 
Abemethy,  Brian  Peterkin,  Katherine  Lloyd,  Joel  Ross  and 
Edward  Harris  hereby  represent  that  Big  Cedar  Association, 
herein  called  the  Corporation,  was  incorporated  by  letters  pat- 
ent dated  the  8th  day  of  June,  1922;  that  the  Minister  of  Con- 
sumer and  Commercial  Relations  by  order  dated  the  8th  day 
of  September,  1982,  and  made  under  the  authority  of  subsec- 
tion 317  (9)  of  the  Corporations  Act,  being  chapter  95  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  cancelled  the  letters  patent 
of  the  Corporation  for  default  in  complying  with  section  5  of 
the  Corporations  Information  Act,  being  chapter  %  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  declared  the  Corpora- 
tion to  be  dissolved  on  the  8th  day  of  September,  1982;  that 
the  applicants  are  executive  members  and  directors  of  the  on- 
going organization  carried  on  in  the  name  of  the  Corporation; 
that  the  default  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that  none 
of  the  applicants  were  aware  of  the  dissolution  of  the  Cor- 
poration until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that 
the  Corporation  at  the  time  of  the  dissolution  was  carrying  on 
the  recreational  functions  authorized  by  its  letters  patent  and 
since  that  time  these  functions  have  continued  to  be  carried 
on  in  the  name  of  the  Corporation;  and  whereas  the  appli- 
cants hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the  Corpora- 
tion; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  apphcation; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  Big  Cedar  Association  is  hereby  revived  and  is,  subject  Revival 
to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  liabilities, 
contracts,  disabihties  and  debts  as  of  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 
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Commence-         2.  This  Act  comcs  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  3,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Big  Cedar  Association 

Act,  1988. 
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CHAPTER  Prl3 

An  Act  respecting  The  Chartered 
Institute  of  Marketing  Management  of  Ontario 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Canadian  Institute  of  Marketing/L'Institut  Preamble 
Qinadien  du  Marketing  hereby  represents  that  it  was  incorpo- 
rated under  the  laws  of  Canada  by  letters  patent  dated  the 
19th  day  of  May,  1983  and  that  it  is  desirous  of  creating  a  pro- 
vincial institute  to  be  known  as  The  Chartered  Institute  of 
Marketing  Management  of  Ontario,  herein  called  the  Insti- 
tute, for  the  purpose  of  carrying  out  the  objects  of  the  pro- 
posed corporation  and  of  the  government  and  discipUne  of  its 
members;  and  whereas  it  is  considered  desirable  to  grant  to 
the  members  of  the  Institute  the  right  to  use  the  initials 
"M.C.Inst.M."  or  "AM.C.Inst.M."  to  indicate  that  the  per- 
son is  a  member  or  associate  member,  respectively,  of  the 
Institute  and  whereas  the  Institute  hereby  applies  for  special 
legislation  for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient  to 
grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  the  board  of  directors  of  the  Institute; 

"registered"  means  registered  as  a  member  under  this  Act, 
and  "registration"  has  a  corresponding  meaning. 

2.  The  persons  resident  in  Ontario  who  are  members  of  institute 
The  Canadian  Institute  of  Marketing/LTnstitut  Canadien  du  ^^^^^^ 
Marketing  on  the  day  this  Act  comes  into  force  and  such 

other  persons  as  become  members  of  the  Institute  are  consti- 
tuted a  body  corporate  without  share  capital  under  the  name 
of  "The  Chartered  Institute  of  Marketing  Management  of 
Ontario". 

3.  The  first  board  and  officers  of  the  Institute  shall  be  f^ 
those  persons  named  in  the  Schedule  and  they  shall  hold 
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office  until  their  successors  are  appointed  or  elected  in  accord- 
ance with  this  Act  and  the  by-laws. 

objecte  4,  The  objects  of  the  Institute  are, 

(a)  to  furnish  the  means  and  facilities  by  which  mem- 
bers and  students  of  the  Institute  may  increase  their 
knowledge,  skill  and  efficiency  in  all  things  related 
to  the  business  or  profession  of  marketing; 

(b)  to  hold  examinations  and  prescribe  tests  of  compe- 
tency to  qualify  for  admission  to  membership  in  the 
Institute;  and 

(c)  to  maintain  discipline  among  members  and  students 
of  the  Institute. 


Board  of 
directors 


Idem 


Matters 
covered 
by  by-laws 


Quorum 


Chairman, 
etc. 


Vacancies 


5. — (1)  The  affairs  of  the  Institute  shall  be  managed  by  a 
board  of  directors  that  shall  consist  of  not  fewer  than  five  or 
more  than  thirty-five  members  of  the  Institute,  as  the  board 
may  from  time  to  time  determine,  elected  from  the  member- 
ship to  the  Institute. 

(2)  Notwithstanding  subsection  (1),  the  Institute  may  by 
by-law  provide  for  the  appointment  to  the  board  of  up  to  two 
persons  who  are  not  members  of  the  Institute. 

(3)  The  manner  of  electing  the  members  of  the  board,  the 
notification  to  the  electors  of  the  time  and  place  of  holding 
elections,  the  nomination  of  candidates,  the  presiding  officers 
at  elections,  the  taking  and  counting  of  votes,  the  giving  of  a 
casting  vote  in  the  case  of  an  equality  of  votes,  the  tenure  of 
office  of  members  of  the  board  and  other  necessary  details 
shall  be  as  set  out  in  the  by-laws. 

6.  At  any  meeting  of  the  board,  a  majority  of  the  mem- 
bers of  the  board  constitutes  a  quorum. 

7.  The  board  shall  elect  from  its  number  a  chairman  and 
vice-chairman  and  shall  appoint  a  secretary-treasurer  or  a  sec- 
retary and  a  treasurer,  who  need  not  be  members  of  the 
board. 

8.  In  the  case  of  the  death,  resignation  or  incapacity  of  any 
member  of  the  board,  the  office  shall  be  declared  vacant  by 
the  board  and  the  board  shall  fill  the  vacancy  in  such  manner 
as  may  be  provided  by  the  by-laws  of  the  Institute  for  the  bal- 
ance of  the  term  and,  for  the  purposes  of  this  section,  absence 
from  three  consecutive  meetings  of  the  board  may  be  treated 
by  the  board  as  incapacity. 
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9.  The  board  shall  appoint  a  registrar,  who  need  not  be  a  Registrar 
member  of  the  board,  and  the  registrar  shall  perform  the 
functions  assigned  to  him  or  her  by  this  Act  and  such  other 
duties  as  may  be  assigned  by  the  board. 

10.  At  any  general  or  special  meeting,  members  of  the  Proves 
Institute  may  be  represented  by  proxy  and  members  may  vote 

by  proxy,  but, 

(a)  no  proxy  shall  be  exercised  by  a  person  who  is  not  a 
member  of  the  Institute;  and 

(b)  the  proxy  shall  be  exercised  in  accordance  with  the 
by-laws  on  voting  and  proxies. 

11.  The  board  may  pass  by-laws  regarding  such  matters  as  By-iaws 
are  necessary  to  conduct  the  business  and  carry  out  the 
objects  of  the  Institute,  and  without  restricting  the  generality 

of  the  foregoing,  in  addition  to  the  matters  specifically  pro- 
vided elsewhere  in  this  Act,  the  board  may  pass  by-laws, 

(a)  prescribing  the  qualifications  for  and  conditions  of 
registration  of  members; 

(b)  prescribing  a  curriculum  and  courses  of  study  to  be 
pursued  by  students  and  the  subjects  upon  which 
students  and  candidates  for  admission  as  members 
of  the  Institute  shall  be  examined,  and  for  granting 
certificates  to  students  and  candidates  who  have 
successfully  passed  the  examinations; 

(c)  regulating  and  governing  the  conduct  of  members  of 
the  Institute  in  the  practice  of  their  business  or  pro- 
fession, by  prescribing  a  code  of  ethics,  rules  of  pro- 
fessional conduct  and  standards  of  practice,  and  by 
providing  for  the  suspension,  expulsion  or  other 
penalty  for  professional  misconduct,  incapacity  or 
incompetence; 

(d)  prescribing  fees  payable  to  the  Institute; 

(e)  governing  the  calling,  holding  and  conducting  of 
meetings  of  the  board  and  of  the  members  of  the 
Institute; 

(f)  establishing  and  providing  for  the  administration  of 
a  benevolent  fund  for  the  benefit  of  any  member  of 
the  Institute  or  the  famihes  of  deceased  members  of 
the  Institute  who  may  require  financial  assistance 
and,  for  that  purpose,  providing  for  the  receipt  of 
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Confirmation 
of  by-laws 


Inspection 
of  by-laws 


contributions  or  donations  and  for  contributions 
from  the  funds  of  the  Institute;  and 

(g)  authorizing  the  making  of  grants  for  any  purpose 
that  may  tend  to  advance  marketing  knowledge  and 
education,  or  improve  standards  of  practice  in  the 
Institute  or  support  and  encourage  public  informa- 
tion and  interest  in  the  past  and  present  role  of  the 
Institute  in  society. 

12.  Every  by-law  or  change  to  an  existing  by-law  is  effec- 
tive when  it  is  passed  by  the  board  but  expires  with  the  close 
of  the  next  annual  meeting  of  the  members  of  the  Institute 
held  after  its  passing,  unless  it  is  confirmed  at  that  meeting. 

13.  The  by-laws  of  the  Institute  shall  be  open  to  examina- 
tion by  the  public  at  the  head  office  of  the  Institute  during 
normal  office  hours. 


Membership  14,  The  Institute  shall  grant  a  membership  in  the  Institute 
to  any  individual  who  applies  therefor  in  accordance  with  the 
by-laws,  if  the  individual, 

(a)  is  of  good  character; 

(b)  is  not  less  than  eighteen  years  of  age; 

(c)  has  complied  with  the  academic  and  experience 
requirements  specified  in  the  by-laws  for  the 
issuance  of  membership;  and 

(d)  has  passed  such  examinations  as  the  board  may  set 
or  approve  in  accordance  with  the  by-laws. 


Designation 


Offence 


15. — (1)  Every  registered  member  of  the  Institute  may  use 
after  the  member's  name  the  initials  "M.C.Inst.M."  or 
"AM. C. Inst. M."  indicating  that  the  person  is  a  registered 
member  or  associate  member,  respectively,  of  the  Institute. 

(2)  Any  person  in  Ontario  who,  not  being  a  registered 
member  of  the  Institute,  takes  or  uses  the  initials 
"M.C.Inst.M."  or  "AM.C.Inst.M."  or  any  word,  name,  title, 
initial  or  designation  that  implies  or  suggests  that  that  person 
is  a  registered  member  or  associate  member  of  the  Institute  is 
guilty  of  an  offence. 


Register  15, — (1)  xhc  registrar  of  the  Institute  shall  keep  a  register 

in  which  shall  be  entered  the  names  of  all  members  of  the 
Institute  in  good  standing  and  only  those  persons  so  registered 
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are  members  entitled  to  the  privileges  of  membership  in  the 
Institute. 

(2)  The  register  shall  be  open  to  examination  by  the  pubUc  inspection  of 
at  the  head  office  of  the  Institute  during  normal  office  hours.      ^^^^^ 

17. — (1)  An  individual  who  is  qualified  for  membership  in  Appeals 
the  Institute  and  who  has  been  reftised  membership  or  a  per- 
son who  has  been  subject  to  a  disciplinary  sanction  under  the 
by-laws  may  appeal  to  the  Divisional  Court  from  the  refusal 
to  grant  membership  or  from  the  sanction. 

(2)  Upon  the  request  of  a  party  desiring  to  appeal  to  the  Record 
Divisional  Court  and  upon  payment  of  a  reasonable  fee  there- 
for, the  registrar  shall  furnish  the  party  with  a  certified  copy 
of  the  record  of  the  proceedings,  including  the  documents 
received  in  evidence  and  the  decision  or  order  appealed  from. 

18. — (1)  In  every  case  where  registration  is  an  issue,  the  Evidence 
production  of  a  copy  of  the  register,  certified  under  the  hand 
of  the  registrar  of  the  Institute,  is  sufficient  evidence  of  all 
persons  who  are  registered  in  lieu  of  the  production  of  the 
original  register,  and  any  certificate  upon  such  copy  of  the 
register  purporting  to  be  signed  by  a  person  in  the  capacity  as 
registrar  is  proof,  in  the  absence  of  evidence  to  the  contrary, 
that  the  person  is  the  registrar  without  proof  of  the  person's 
signature  or  of  that  person  being  the  registrar. 

(2)  The  absence  of  the  name  of  any  person  from  a  copy  of  i*=™ 
the  register  produced  under  subsection  (1)  is  proof,  in  the 
absence  of  evidence  to  the  contrary,  that  the  person  is  not 
registered. 

19.  This  Act  does  not  affect  or  interfere  with  the  right  of  ^i^.  ^° 
any  person  who  is  not  a  member  of  the  Institute  to  practice  as  Cm^ed 
a  marketer  in  the  Province  of  Ontario. 

20.  Any  surplus  derived  from  carrying  on  the  affairs  and  Surplus 
business  of  the  Institute  shall  be  devoted  and  appUed  solely  in 
promoting  and  carrying  out  its  objects  and  purposes  and  shall 

not  be  divided  among  its  members. 

21.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  "^^ 

22.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Chartered  Institute  of  short  title 
Marketing  Management  of  Ontario  Act,  1988. 
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Peter  Brunner 
David  N.  Fenn 
Patrick  G.  Field 
James  H.  Jarrett 
William  C.  Johnston 
Peter  L.  Schwartz 
Leonard  G.  Weeks 
Peter  T.  Zarry 
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An  Act  respecting  the 
Oshawa  Public  Utilities  Commission 
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Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  the  Oshawa  Public  Utilities  Commission,  herein  Preamble 
called  the  Commission,  hereby  applies  for  special  legislation 
to  enable  it  to  pay  the  whole  or  part  of  the  cost  of  the  Ontario 
Health  Insurance  Plan  and  the  whole  or  part  of  the  cost  of  a 
supplementary  health  insurance  plan  for  the  spouses  and  chil- 
dren of  deceased  employees;  and  whereas  it  is  expedient  to 
grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)  The  Commission  may  provide  insurance  in  respect  insurance, 
of  hospital,  medical,  surgical,  nursing  or  dental  services  and  z^on,  etc. 
the  payment  therefor  for  the  spouses  and  children  of  deceased 
employees  in  the  same  manner  as  it  may  provide  for  the 
spouses  and  children  of  retired  employees  under  paragraph  48 
of  section  208  of  the  Municipal  Act. 


R.S.O.  1980, 
c.  302 


(2)  The  Commission  may  contribute  toward  the  cost  to  the  Contributions 
spouses  and  children  of  deceased  employees  of  the  plan  of  R.s!a  i^aT 
insurance  provided  for  under  the  Health  Insurance  Act. 


c.  197 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 


3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Oshawa  Public  Utilities  short  titk 
Commission  Act,  1988. 
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An  Act  to  revive  L  F  P  Management  Limited 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  Louis  F.  Peters  hereby  represents  that  L  F  P  Man-  Preamble 
agement  Limited,  herein  called  the  Corporation,  was  incorpo- 
rated by  letters  patent  dated  the  10th  day  of  October,  1967; 
that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Relations  by 
order  dated  the  17th  day  of  February,  1981  and  made  under 
the  authority  of  subsection  251  (3)  of  The  Business  Corpora- 
tions Act,  being  chapter  53  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1970,  cancelled  the  certificate  of  incorporation  of  the  Cor- 
poration for  default  in  complying  with  The  Corporations  Tax 
Act,  1972,  being  chapter  143,  and  declared  the  Corporation  to 
be  dissolved  on  the  17th  day  of  February,  1981;  that  the  appli- 
cant was  the  president,  genercil  manager  and  a  director  of  the 
Corporation  at  the  time  of  dissolution;  that  default  in  filing 
the  annual  returns  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that 
the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolution  was  actively  car- 
rying on  the  business  authorized  by  its  letters  patent  and  since 
that  time  active  business  has  continued  to  be  carried  on  in  the 
name  of  the  Corporation;  and  whereas  the  applicant  hereby 
applies  for  special  legislation  reviving  the  Corporation;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  L  F  P  Management  Limited  is  hereby  revived  and  is.  Revival 
subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolu- 
tion, hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its 
property,  rights,  privileges  and  fi-anchises  and  subject  to  all  its 
liabilities  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution  in  the  same 
manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 


3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  L  F  P  Management  short  title 
Limited  Act,  1988. 


CHAPTER  Prl6 
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An  Act  respecting  the  City  of  Sudbury 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Sudbury,  herein 
called  the  Corporation,  considers  it  expedient  to  establish  a 
local  board  to  manage  and  operate  an  annual  winter  festival 
known  as  the  Sudbury  Snowflake  Festival  or  such  other  festi- 
val as  may  be  authorized  by  by-law  of  the  council;  and 
whereas  it  is  in  the  public  interest  to  implement  the  objects  of 
the  local  board;  and  whereas  the  applicant  hereby  apphes  for 
special  legislation  for  such  purpose;  and  whereas  it  is  expedi- 
ent to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


Preamble 


1.    In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  The  Sudbury  Snowflake  Festival  Board; 

"council"  means  the  council  of  the  Corporation. 

2. — (1)  The  council  may  by  by-law  establish  a  local  board  Local  bc^ 
to  be  known  as  "The  Sudbury  Snowflake  Festival  Board". 

(2)  The  objects  of  the  board  are  to  plan,  promote,  co-ordi-  objects  of 
nate,  administer  and  manage  an  annual  winter  festival  held  in 
the  City  of  Sudbury  known  as  the  Sudbury  Snowflake  Festi- 
val, or  such  other  festival  authorized  by  by-law  of  coundl. 


3.  The  board  may, 

(a)  receive,  manage  and  use  donations  by  any  person 
and  grants  made  by  the  council  to  further  its 
objects; 

(b)  appoint  such  employees  as  it  considers  necessary, 
determine  the  term  of  their  employment,  fix  their 
remuneration  and  prescribe  their  duties; 

(c)  maintain  its  own  bank  account; 


Powers 
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(d)  borrow  money  solely  from  the  Corporation  with  the 
approval  of  council  on  such  terms  as  to  interest  and 
repayment  as  may  be  determined  by  council; 

(e)  acquire  in  its  own  name  real  or  personal  property; 
and 

(f)  enter  into  agreements  with  the  Corporation  or  any 
person. 

c?™P<»i*'0"  4. — (1)  The  board  is  a  body  corpoi-ate  and  shall  consist  of 
such  number  of  members  as  council  considers  advisable,  at 
least  two  of  whom  shall  be  members  of  council. 


Term  of 
office 


Remuner- 
ation 


(2)  The  members  of  the  board  shall  be  appointed  by  by-law 
for  a  term  up  to  three  years  but  not  exceeding  the  life  of  the 
council  that  appointed  them  and  until  their  successors  are 
appointed,  and  any  member  is  eUgible  for  reappointment. 

(3)  The  members  of  the  board  shall  serve  without  remuner- 
ation. 


Termination 


(4)  The  council  may  at  any  time  by  by-law  terminate  the 
office  of  a  member  of  the  board. 


Vacancies 


Officers 


Meetings 


Notice  of 
meeting 


(5)  Where  a  person  ceases  to  be  a  member  of  the  board 
before  the  expiration  of  his  or  her  term,  the  council  may 
appoint  another  person  for  the  unexpired  portion  of  the  term. 

5.  The  board  shall,  in  each  year,  elect  a  chairperson,  vice- 
chairperson  and  secretary  and  such  other  officers  as  it  consid- 
ers necessary  to  conduct  the  business  of  the  board  during  the 
year. 

6. — (1)  The  board  shall  meet  at  least  four  times  in  every 
calendar  year. 

(2)  Advance  notice  of  every  meeting  shall  be  given  to  each 
member  of  the  board  in  the  time  period  specified  by  by-law  of 
council. 


Quorum 


Minutes  of 
meeting 


(3)  A  majority  of  the  members  of  the  board  constitutes  a 
quorum. 

(4)  The  board  shall  keep  proper  minutes  and  records  of 
every  meeting  of  the  board  and  shall  forward  true  copies  of 
the  minutes  and  records  to  all  members  of  the  board  and  to 
the  clerk  of  the  Corporation  as  soon  as  possible  after  each 
meeting. 
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7. — (1)  The  board  shall  appoint  a  general  manager  who  General 
shall  be  the  chief  administrative  officer  of  the  board.  manager 

(2)  The  board  may  delegate  to  the  general  manager  the  Delegation 
exercise  of  such  power  and  authority  as  it  may  determine  for 
the  proper  conduct  of  the  business  conducive  to  the  objects  of 
the  board. 

8.  The  board  shall  maintain,  at  its  own  expense,  such  poll-  insurance 
cies  of  insurance  in  respect  of  the  board  as  are  required  for  its 
purposes. 

9.  The  fiscal  year  of  the  board  shall  be  the  calendar  year.      ^^^^  y«^ 

10.  The  treasurer  of  the  Corporation  shall  be  the  treasurer  Treasurer 
of  the  board. 

11. — (1)  The  auditor  of  the  Corporation  shall  audit  the  Annual  audit 
accounts  and  transactions  of  the  board  annually. 

(2)  The  board  shall,  as  soon  as  possible  after  the  31st  day  Financial 
of  March  in  each  year,  submit  to  the  council  the  audited  b?*^S^ 
financial  statements.  to  council 

12.  The  council  may  require  the  board  to  report  to  the  Reports  to 
council  on  any  matter  relating  to  the  carrying  out  of  the  "^ 
objects  of  the  board. 

13. — (1)  The  annual  budget  or  any  part  thereof  of  the  ^"*^'^°^ 
board  shall  be  subject  to  the  approval  of  council  and  shall  be  ^^^ 
submitted  to  council  at  the  time  and  in  the  form  prescribed  by 
council  by  by-law,  and  council  may  approve  or  reject  any  part 
thereof  and  may  designate  the  purposes  for  which  grants  made 
by  the  Corporation  shall  be  expended. 


(2)  The    board    may,    within    the    limits    of   the    budget  Sums  may  be 
approved  by  council,  incur  expenses  and  pay  salaries,  fees  and  ^J^ 


any  other  sums  of  money  required  by  the  board  for  the  carry- 
ing out  of  its  objects. 


approved 
budget 


14. — (1)  The  council  may  by  by-law  dissolve  the  board. 


Dissolution 
of  board 


(2)  The  property  and  the  income,  revenue  and  accretions  of  Transfer  of 
the  board  shall  be  appUed  solely  to  promote  the  objects  of  the  ^jhi^" 
board  and,  upon  the  dissolution  of  the  board,  any  property  or 
assets  remaining  after  the  payment  of  debts  shall  vest  in  the 
Corporation  to  form  part  of  its  general  funds. 
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Other  name         15,  With  the  approval  of  the  council,  the  board  may  iden- 
designation      tify  itself  to  the  public  by  a  name  or  style  other  than  that  des- 
ignated in  subsection  2  (1). 

Commence-         j^,  Ybis  Act  comcs  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  ^ 

Assent. 

Short  title  17.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Sudbury  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Prl7 

An  Act  respecting  the  City  of  Mississauga 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Mississauga  hereby  Preamble 
applies  for  special  legislation  in  respect  of  the  matters  herein- 
after set  forth;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  In  this  Act, 


Definitions 


"Corporation"  means  The  Corporation  of  the  City  of  Missis- 
sauga; 

"council"  means  the  council  of  The  Corporation  of  the  City  of 
Mississauga. 

2. — (1)  The  council  may  pass  by-laws  for  providing  pen-  Bylaws 
sions  for  members  of  the  council  and  their  surviving  spouses  ^^ons^ 
and  children  in  respect  of  both  current  and  prior  service  on 
council  in  an  amount  not  exceeding  1.5  per  cent  of  pen- 
sionable earnings  multiplied  by  the  total  number  of  years  and 
part  of  a  year  of  credited  service  up  to  a  maximum  of  70  per 
cent  of  pensionable  earnings  when  combined  with  any  pension 
payable  under  the  Ontario  Municipal  Employees  Retirement  R so.  iswo. 
System  Act.  ^-  ^ 

(2)  In  subsection  (1),  "credited  service"  and  "pensionable  Definitions 
earnings"  have  the  same  meaning  as  in  Regulation  724  of 
Revised  Regulations  of  Ontcirio,  1980  made  under  the  Ontario 
Municipal  Employees  Retirement  System  Act. 


(3)  A  by-law  passed  under  subsection  (1)  may  provide  that  ^"^^  service 
a  member  of  council  shall  contribute  up  to  50  per  cent  of  any 
payments  required  in  respect  of  benefits  for  prior  service  on 
council  and  that  such  payments  may  be  on  a  deferred  basis. 
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Amendments 
to  by-law 


Two-thirds 
vote  required 


(4)  A  by-law  passed  under  subsection  (1)  may  be  amended 
to  vary  the  amounts  of  the  pensions  under  that  subsection  or 
the  payments  required  by  subsection  (3). 

(5)  No  by-law  under  subsection  (1)  and  no  by-law  amend- 
ing such  a  by-law  shall  be  passed  except  on  an  affirmative  vote 
of  at  least  two-thirds  of  the  council  present  and  voting  there- 
on. 


Adminis- 
tration 


3. — (1)  The  Corporation  and  the  Ontario  Municipal 
Employees  Retirement  Board  or  any  other  qualified  person 
may  enter  into  agreements  to  administer  pensions  provided 
under  this  Act. 


Idem 


E>eductions 


(2)  The  Corporation  may  enter  into  agreements  to  adminis- 
ter pensions  provided  under  this  Act  and  the  agreement  may 
authorize  the  Corporation  to  enter  an  agreement  under  sub- 
section (1)  with  respect  to  pensions  administered  under  an 
agreement  made  under  this  subsection. 

(3)  The  Corporation  shall  deduct  by  instalments  from  the 
remuneration  of  a  member  of  council  the  amount  that  the 
member  is  required  to  pay  under  the  terms  of  a  pension  plan 
established  under  this  Act. 


Non- 
application 
R.S.O.  1980, 
c.  347 

Transition 


Commence- 
ment 


4.  Sections  64  and  65  of  the  Ontario  Municipal  Board  Act 
do  not  apply  so  as  to  require  Municipal  Board  approval  with 
respect  to  pensions  provided  under  this  Act. 

5.  A  pension  may  be  provided  under  this  Act  to  a  person 
who  was  a  member  of  council  on  the  1st  day  of  January,  1987, 
even  though  the  person  is  not  a  member  of  council  on  the  day 
the  by-law  establishing  the  pension  plan  is  passed  and  the  pen- 
sion may  be  paid  retroactive  to  that  date. 

6.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  7.  xhe  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Mississauga  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Prl8 

An  Act  respecting  the  Hamilton  Civic  Hospitals 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  the  Hamilton  Civic  Hospitals,  herein  called  the  cor-  Preamble 
poration,  hereby  represents  that  it  was  incorporated  by  The 
Hamilton  Civic  Hospitals  Act,  1961-62,  being  chapter  152, 
under  the  name  "The  Board  of  Governors  of  the  Hamilton 
Civic  Hospitals";  that  by  supplementary  letters  patent  dated 
the  17th  day  of  May,  1977,  the  name  of  the  corporation  was 
changed  to  "Hamilton  Civic  Hospitals";  and  whereas  the  spe- 
cial Act  was  revised  by  The  Hamilton  Civic  Hospitals  Act, 
1978,  being  chapter  121;  and  whereas  The  Regional  Munici- 
pality of  Hamilton- Wentworth  and  the  corporation  wish  to 
revise  the  corporation's  Act  of  incorporation  so  that  the 
Regional  Municipahty  will  no  longer  be  responsible  for  the 
operating  grants  or  operational  debt  of  the  corporation  and  so 
that  the  regional  representation  on  the  board  of  directors  of 
the  corporation  is  decreased;  and  whereas  the  applicant 
hereby  applies  for  special  legislation  for  such  purposes;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  the  board  of  directors  of  the  corporation; 

"City"  means  The  Corporation  of  the  City  of  Hamilton; 

"city  council"  means  the  council  of  the  City; 

"hospitals"  means  the  hospitals  and  related  facilities  operated 
by  the  corporation; 

"Region"   means  The   Regional  Municipality  of  HamOton- 
Wentworth; 

"regional  council"  means  the  council  of  The  Regional  Munici- 
pality of  Hamilton- Wentworth. 
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Corporation  2.    Hamilton  Civic  Hospitals  is  hereby  continued  as  a  cor- 

con  inue         poration  without  share  capital  and  shall  be  composed  of  those 
persons  who  comprise  its  board. 

Objects  and         3,  jhe  objccts  and  purposes  of  the  corporation  are  to 
purposes         operate,  maintain  and  manage  the  hospitals. 

ijoard  of  4. — (])  xhe  board  shall  be  constituted  as  follows: 

directors 

1.  The  mayor  of  the  City  but,  if  the  mayor  is  unwilling 
or  unable  to  be  a  member  of  the  board,  a  member 
of  city  council  appointed  by  city  council  for  the 
remainder  of  the  term  for  which  the  mayor  was 
elected. 

2.  The  chairman  of  the  Region  or,  if  the  chairman  is 
unwilling  or  unable  to  be  a  member  of  the  board,  a 
member  of  the  regional  council  appointed  by 
regional  council  for  the  remainder  of  the  term  for 
which  the  chairman  was  elected  or  appointed. 

3.  One  person  appointed  by  and  from  the  regional 
council  for  the  term  of  the  regional  council,  so  long 
as  that  person  remains  a  member  of  the  regional 
council. 

4.  One  person  appointed  by  and  from  the  city  council 
for  the  term  of  the  city  council,  so  long  as  that  per- 
son remains  a  member  of  the  city  council. 

5.  The  president  of  the  Volunteer  Association  of 
Hamilton  Civic  Hospitals. 

6.  Sixteen  persons  appointed  by  the  city  council  for  a 
term  of  four  years  of  whom  eight  shall  be  nomi- 
nated by  the  city  council  and  eight  shall  be  nomi- 
nated by  The  Hamilton  Civic  Hospitals  Foundation. 

Rso.  1980.  7.      Such  persons  as  are  provided  for  under  the  Public 
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Hospitals  Act. 


Transition  (2)  Every    member   of   the    board    in    office    immediately 

before  the  coming  into  force  of  this  Act  shall  continue  to  hold 
office  until  the  term  of  office  of  the  member  expires. 

Hiigibiiity  (3)  A  person  elected  to  the  regional  council  or  the  city 

council  is  not  eligible  to  be  appointed  a  member  of  the  board 
under  paragraph  6  of  subsection  (1)  during  the  term  for  which 
that  person  was  elected. 
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(4)  If  a  vacancy  occurs  in  the  membership  of  the  board,  the  Vacancy 
body  who  appointed  the  member  shall  appoint  a  person  to  fill 

the   vacancy   and   the   appointee   shall   hold  office   for  the 
remainder  of  the  unexpired  term  of  the  vacating  member. 

(5)  Members  of  the  board  are  eligible  for  reappointment.       Reappoint- 

(6)  The  board  shall  meet  at  least  once  every  three  months.     Meetings  of 

board 

(7)  The  board  may  elect  from  the  members  an  executive  Executive 


comimnee 


committee  consisting  of  not  less  than  three  and  not  more  than 
seven  members  and  delegate  to  the  executive  committee  any 
of  its  powers. 

(8)  Nine  members  constitute  a  quorum  of  the  board.  Quorum 

(9)  The  members  of  the  board  shall  serve  without  remuner-  Remuner 


ation 


ation  except  for  actual  disbursements  incurred  in  connection 
with  the  affairs  of  the  corporation  and  approved  by  the  board. 

5.  The  board  may,  Powers 

(a)  subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  enact  by-laws  R  s.o.  1980, 
for  the  general  management,  operation  and  main- 
tenance of  the  hospitals; 

(b)  subject  to  the  Health  Insurance  Act,  fix  the  fees  to  R so.  i980, 
be  charged  to  patients  for  accommodation  in  and 
services  rendered  by  the  hospitals; 

(c)  invest  any  funds  of  the  corporation  in  such  securi- 
ties as  are  authorized  by  law  for  investment  by 
trustees  under  the  Trustee  Act;  and  r.s.o.  i980, 

'  c.  512 

(d)  subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  plan,  contract 
for  and  supervise  the  erection,  equipping  and  fur- 
nishing of  additional  hospitals  and  the  alteration  or 
enlargement  of  existing  hospitals  to  the  extent  of 
any  funds  available  from  any  source  for  such  pur- 
poses. 

6. — (1)  All  personal  property  used  by  the  corporation  in  Personal 
the  operation  of  the  hospitals  is  vested  in  the  corporation.  property 

(2)  The  lands,  buildings  and  fixtures  owned  by  the  City  on  ^°p^^ 
the  day  this  Act  comes  into  force  for  hospital  purposes  shall  ci^     ^ 
continue  to  be  vested  in  the  City  until  the  same  or  any  por- 
tions thereof  are  sold  or  otherwise  disposed  of  by  the  City, 
and  the  City  may  continue  to  acquire  and  hold  lands,  build- 
ings and  fixtures  for  hospital  purposes. 
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disposal  of 
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(3)  The  City  shall  not  sell  or  otherwise  dispose  of  any 
lands,  building  or  fixtures  used  for  hospital  purposes  unless, 

(a)    they  are  no  longer  required  for  hospital  purposes; 
and 


Liabilities 


Auditor 

R.S.O.  1980, 
c.  405 


Annual 
report 


Gift,  etc. 


Right  of 
recourse 


R.S.O.  1980, 
c.  410 

Qaims 
against 
corporation 


Insurance 


Repeal 


(b)    the  corporation  consents  to  the  sale  or  disposal. 

7.  The  corporation  is  responsible  for  the  payment  of  all 
liabilities  in  respect  of  the  general  management,  operation  and 
maintenance  of  the  hospitals. 

8. — (1)  The  board  shall  appoint  a  pubUc  accountant 
licensed  under  the  Public  Accountancy  Act  as  auditor  of  the 
corporation. 

(2)  The  annual  report  of  the  corporation  shall  be  submitted 
to  city  council. 

9.  All  gifts,  trusts,  bequests,  devises  and  grants  of  real  or 
personal  property  in  a  deed  or  will  to  the  City  Hospital  of 
Hamilton,  now  known  as  Hamilton  General  Hospital,  the 
Mount  Hamilton  Hospital,  the  Nora-Frances  Henderson  Hos- 
pital or  Hamilton  Civic  Hospitals  shall,  in  the  absence  of  an 
expressed  intention  to  the  contrary  set  out  in  such  deed  or 
will,  be  construed  as  though  the  same  had  been  expressed  to 
be  made,  in  the  case  of  personal  property,  to  the  corporation 
and,  in  the  case  of  real  property,  to  the  City  for  the  purposes 
of  the  corporation. 

10.  Any  payment  made  by  the  Region  of  an  account  to  it 
by  the  corporation  for  treatment  of  a  patient  or  for  any  expen- 
ses of  burial  of  a  deceased  patient  may  be  recovered  by  the 
Region  in  the  same  manner  as  a  municipality  under  section  24 
or  25  of  the  Public  Hospitals  Act. 

11.  All  claims,  accounts  and  demands  arising  from  or 
relating  to  the  management,  operation  or  maintenance  of  the 
hospitals,  or  from  the  exercise  of  any  of  the  powers  of  the 
board,  shall  be  made  upon  and  brought  against  the  corpora- 
tion and  not  upon  or  against  the  City  or  the  Region. 

12.  The  corporation  shall  carry  adequate  insurance  on 
property  used  by  the  corporation  in  the  operation  of  the  hos- 
pitals including  public  liability  and  indemnity  insurance  in  con- 
nection with  the  general  management,  operation  and  mainte- 
nance of  the  hospitals. 

13.  The  Hamilton  Civic  Hospitals  Act,  1978,  being  chapter 
121,  is  repealed. 
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14.  This  Act  cx)mes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

-  ^  ment 

Assent. 

15.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Hamilton  Civic  Hospi-  short  titk 
tds  Act,  1988. 
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CHAPTER  Prl9 

An  Act  respecting 
Kingsway  General  Insurance  Company 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  Kingsway  General  Insurance  Company,  herein  called  Preamble 
the  Company,  hereby  represents  that  it  was  incorporated 
under  the  laws  of  the  Province  of  Ontario  by  letters  patent 
dated  the  19th  day  of  August,  1986;  that  the  said  letters  pat- 
ent were  amended  by  supplementary  letters  patent  dated  the 
18th  day  of  November,  1986;  that  the  Company  desires  to  be 
continued  under  the  jurisdiction  of  the  Parliament  of  Canada; 
and  whereas  the  applicant  hereby  applies  for  special  legisla- 
tion for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1,  Subject  to  authorization  by  special  resolution  under  the  AppKcation 
Corporations  Act,  the  Company  may  apply  to  the  Minister  of  S  SuSer 
Consumer  and  Corporate  Affairs  of  Canada  or  such  other  and 
Minister  of  Canada  responsible  therefor  for  letters  patent  con-  SK'^^^ 
tinuing  the  Company  as  if  it  had  been  incorporated  under  an  authorized 
Act  of  the  Parliament  of  Canada  and  providing  iruer  alia  that  ^^^  ^^^' 
all  rights  and  interests  of  the  shareholders,  policyholders  and  ^'  ^^ 
creditors  of  the  Company  in,  to  or  against  the  property,  rights 

and  assets  of  the  Company  and  all  liens  upon  the  property, 
rights  and  assets  of  the  Company  are  unimpaired  by  such  con- 
tinuation. 

2.  Upon  the  issue  of  the  letters  patent  referred  to  in  sec-  J'«"s  to  be 
tion  1 ,  the  Company  shall  file  with  the  Minister  of  Consumer  ^^^^ 
and  Commercial  Relations  a  notice  of  the  issue  of  such  letters 

patent  together  with  a  copy  of  such  letters  patent  certified  by 

the  Department  of  Consumer  and  Corporate  Affairs  and,  on 

and  after  the  date  of  the  filing  of  such  notice,  the  Corpora-  RSX).  i980. 

tions  Act  shall  cease  to  apply  to  the  Company. 


95 


3.  The  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Relations  Minster's 
may,  on  receipt  of  the  notice  and  certified  copy  of  the  letters  '*"' 
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patent  referred  to  in  section  2,  issue  a  certificate  to  the  Com- 
pany confirming  the  date  of  such  filing. 

Commence  4,  7^}^  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  . 

Assent. 

shDrt  title  5,  Yhe  short  title  of  this  Act  is  the   Kingsway  General 

Insurance  Company  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr20 


An  Act  respecting  the 
Ontario  Municipal  Management  Institute 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  the  Ontario  Municipal  Management  Development  Preamble 
Board  hereby  represents  that  it  was  incorporated  under  the 
laws  of  Ontario  by  letters  patent  dated  the  24th  day  of  May, 
1979;  that  the  Ontario  Municipal  Management  Development 
Board  desires  to  be  continued  as  a  corporation  under  the 
name  of  the  Ontario  Municipal  Management  Institute,  herein 
called  the  Institute,  for  the  purpose  of  carrying  out  the  objects 
of  the  Institute  and  of  the  government  and  discipline  of  its 
members;  and  whereas  the  Institute  desires  to  grant  to  its 
members  the  exclusive  right  to  use  certain  designations  and 
abbreviations  thereof  as  set  out  in  section  7;  and  whereas  the 
Institute  hereby  applies  for  special  legislation  for  such  pur- 
poses; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.    In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  the  board  of  directors  of  the  Institute; 

"registered"  means  registered  as  a  member  under  this  Act  and 
"registration"  has  a  corresponding  meaning; 

"registrar"  means  the  registrar  of  the  Institute. 

2. — (1)  The  corporation  known  as  the  Ontario  Municipal  Board 
Management  Development  Board  is  hereby  continued  as  a  "^"^"^ 
corporation  without  share  capital  under  the  name  of  the 
Ontario  Municipal  Management  Institute  and  the  persons  reg- 
istered as  members  of  the  Institute  on  the  day  this  Act  comes 
into  force  and  such  other  persons  as  hereafter  become  mem- 
bers of  the  Institute  constitute  the  corporation. 

(2)  The  members  of  the  board  of  directors  and  the  officers  Continuation 
of  the  Institute  in  office  immediately  before  the  coming  into  officere  *"^' 
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force  of  this  Act  are  hereby  continued  in  office  until  their  suc- 
cessors are  elected  or  appointed  in  accordance  with  this  Act 
and  the  by-laws  of  the  Institute. 

(3)  The  letters  patent  of  the  Institute  are  revoked,  but  the 
revocation  does  not  affect  the  rights  or  obligations  of  the 
Institute  or  any  by-law,  resolution  or  appointment  of  the  Insti- 
tute except  to  the  extent  that  the  by-law,  resolution  or 
appointment  is  inconsistent  with  this  Act. 

(4)  The  Institute  shall  be  deemed  to  be  a  corporation  incor- 
porated by  a  special  Act. 

3.  The  objects  of  the  Institute  are, 

(a)  to  administer  a  professional  development  and  recog- 
nition system  for  municipal  management; 

(b)  to   organize   and   administer   management   training 
seminars; 


Board  of 
directors 


(c)  to  promote  effective  relationships  with  educational 
institutions  to  assure  a  basic  understanding  of  local 
governments; 

(d)  to  prepare  publications  on  municipal  management 
topics; 

(e)  to  provide  an  information  service  concerning  man- 
agement policies  in  Ontario  municipalities;  and 

(f)  to  provide  a  data  base  on  training,  developmental 
and  educational  opportunities  for  those  pursuing  a 
career  in  municipal  management. 

4. — ( 1 )  Tlie  affairs  of  the  Institute  shall  be  managed  by  a 
board  of  directors. 


Composition  (2)  The  board  shall  consist  of  not  fewer  than  ten  or  more 
than  sixty  members  of  the  Institute,  as  the  board  may  deter- 
mine by  by-law,  elected  from  the  membership  of  the  Institute. 


Past 

president 


(3)  The  immediate  past  president  of  the  Institute  shall  be  a 
member  of  the  board. 


Election  of  (4)  Yhc  manner  of  electing  the  members  of  the  board,  the 

notification  to  the  electors  of  the  time  and  place  of  holding 
elections,  the  nomination  of  candidates,  the  presiding  officers 
at  elections,  the  taking  and  counting  of  votes,  the  giving  of  a 
casting  vote  in  the  case  of  an  equality  of  votes  and  the  tenure 
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of  office  of  members  of  the  board  shall  be  set  out  in  the  by- 
laws of  the  Institute. 


(5)  The  directors  shall  serve  without  remuneration  and  no  ^o 


remuneratKm 


director  shall  directly  or  indirectly  receive  any  profit  from  his 
or  her  position  but  the  directors  may  be  paid  reasonable 
expenses  incurred  by  them  in  the  performance  of  their  duties. 

(6)  At  any  meeting  of  the  board,  a  majority  of  the  mem-  Ouorvm 
bers  of  the  board  constitutes  a  quorum. 

(7)  The  board  shall  appoint  from  its  number  a  president  President, 
and  vice-president  and  shall  appoint  a  secretary  who  need  not 

be  a  member  of  the  board. 

(8)  The  board  may  appoint  such  other  persons  as  are  neces-  ^^l 
sary  to  perform  the  work  of  the  Institute. 


appointments 


(9)  In  the  case  of  the  death,  resignation  or  incapacity  of  vacancies 
any  member  of  the  board,  the  office  shall  be  declared  vacant 

by  the  board  and  the  board  shall  fill  the  vacancy  in  such  man- 
ner as  may  be  provided  by  the  by-laws  of  the  Institute  for  the 
balance  of  the  term. 

(10)  The  board  shall  appoint  a  registrar,  who  need  not  be  a  Registrar 
member  of  the  board,  and  the  registrar  shall  perform  the 
functions  assigned  to  the  registrar  by  this  Act  and  such  other 
duties  as  may  be  assigned  to  the  registrar  by  the  board. 

5, — (1)  The  board  may  pass  by-laws  regarding  such  mat-  Bylaws 
ters  as  are  necessary  to  conduct  the  business  and  carry  out  the 
objects  of  the  Institute  and,  without  restricting  the  generahty 
of  the  foregoing,  the  board  may  pass  by-laws, 

(a)  establishing  the  qualifications  for  and  conditions  of 
membership  and  certification; 

(b)  establishing  a  curriculum  and  courses  of  study  to  be 
pursued  by  members  and  the  subjects  upon  which 
members  of  the  Institute  shall  be  examined  and  for 
granting  certificates  to  candidates  who  have  success- 
fully passed  the  examinations; 

(c)  prescribing  rules  of  behaviour  for  certified  munici- 
pal managers  and  providing  for  the  suspension, 
expulsion  or  other  penalty  for  a  contravention  of 
the  rules  of  behaviour; 

(d)  prescribing  fees  payable  to  the  Institute; 
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(e)  governing  the  calling,  holding  and  conducting  of 
meetings  of  the  board  and  of  the  members  of  the 
Institute; 

(f)  authorizing  the  spending  of  funds  for  any  purpose 
that  may  tend  to  advance  the  knowledge  and  educa- 
tion of  persons  in  local  governments  in  the  Province 
of  Ontario  or  improve  standards  of  practice  in 
municipal  administration,  or  support  and  encourage 
public  information  and  interest  in  the  past  and  pres- 
ent role  of  municipal  managers  in  society; 

(g)  providing  for  the  custody  and  use  of  the  seal  of  the 
Institute; 

(h)  providing  for  the  manner  in  which  records  and  the 
making  of  reports  are  maintained  and  kept  for  and 
by  the  Institute;  and 

(i)  appointing  committees  and  delegating  to  a  com- 
mittee the  power  and  authority  to  act  for  the  board 
with  respect  to  any  matter  or  class  of  matters  where 
a  majority  of  the  members  of  the  committee  are 
members  of  the  board. 


Confirmation 
of  by-law 


Borrowing 
by-laws 
R.S.O.  1980, 
c.  95 


Membership 


Register 


(2)  No  by-law  passed  by  the  board  comes  into  force  until  it 
is  confirmed  or  amended  and  confirmed  by  at  least  two-thirds 
of  the  votes  cast  at  an  annual  meeting  or  at  a  special  meeting 
called  for  the  purpose  of  considering  the  by-law. 

(3)  The  borrowing  power  of  the  Institute  under  section  59 
of  the  Corporations  Act  is  limited  to  borrowing  money  for  cur- 
rent operating  expenses  unless  it  borrows  on  the  security  of 
real  or  personal  property. 

6. — (1)  The  Institute  shall  grant  a  membership  in  the  Insti- 
tute to  any  person  who  applies  therefor  in  accordance  with  the 
by-laws. 

(2)  The  registrar  shall  keep  a  register  in  which  shall  be 
entered  the  names  of  all  members  of  the  Institute  and  their 
status  of  certification  and  only  those  persons  so  registered  are 
members  entitled  to  the  privileges  of  membership  in  the  Insti- 
tute. 


Inspection  of 
register 


Appeals 


(3)  The  register  shall  be  open  to  examination  by  the  public 
at  the  head  office  of  the  Institute  during  normal  office  hours. 

(4)  Any  person  who  has  been  refused  membership  or  certi- 
fication or  who  has  been  subject  to  a  disciplinary  sanction 
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under  the  by-laws  of  the  Institute  may  appeal  to  the  Divi- 
sional Court,  in  accordance  with  the  rules  of  the  Court,  from 
the  refusal  or  from  the  sanction. 

(5)  Upon  the  request  of  a  party  desiring  to  appeal  to  the  Certified 
Divisional  Court  and  upon  payment  of  the  fee  therefor,  the  ^^id 
registrar  shall  furnish  the  party  with  a  certified  copy  of  the 
record  of  the  proceedings,  including  the  documents  received 
in  evidence  and  the  decision  or  order  appealed  from. 

7. — (1)  Every  member  of  the  Institute  who  has  satisfied  Designations 
the  criteria  as  set  out  in  the  by-laws  of  the  Institute  may  use 
the  designation  "Certified  Municipal  Manager",  "Certified 
Municipal  Manager  I",  "Certified  Municipal  Manager  11"  or 
"Certified  Municipal  Manager  III",  as  the  case  may  be,  and 
may  use  after  the  member's  name  the  initials  "CMM",  "CMM 
I",  "CMM  11"  or  "CMM  III",  respectively. 

(2)  Any  person  in  Ontario  who,  not  being  entitled  to  do  so  offence 
under  subsection  (1),  takes  or  uses  any  designation  or  any  set 
of  initials  referred  to  in  subsection  (1)  either  alone  or  in  com- 
bination with  any  other  word,  name,  title,  initial  or  descrip- 
tion, or  imphes,  suggests  or  holds  out  that  he  or  she  is  a  certi- 
fied municipal  manager  is  guilty  of  an  offence. 


Evidence 


(3)  In  every  case  where  certification  is  an  issue,  the  prod- 
uction of  a  copy  of  the  register,  certified  under  the  hand  of 
the  registrar,  is  sufficient  evidence  of  the  certification  status  of 
all  persons  who  are  registered  in  lieu  of  the  production  of  the 
original  register  and  any  certified  copy  purporting  to  be  signed 
by  a  person  in  that  person's  capacity  as  registrar  is  proof,  in 
the  absence  of  evidence  to  the  contrary,  that  such  a  person  is 
the  registrar  without  any  proof  of  that  person's  signature  or 
that  the  person  is  the  registrar. 


(4)  The  absence  of  the  name  of  any  person  from  a  copy  of  J<*^™ 
the  register  produced  under  subsection  (3)  is  proof,  in  the 
absence  of  evidence  to  the  contrary,  that  the  person  is  not  cer- 
tified. 


8.  This  Act  does  not  affect  or  interfere  with  the  right  of  ^i^\  ^° 
any  person  who  is  not  a  member  of  the  Institute  to  practice  as  uMff^ed 
a  municipal  officer  or  employee  in  the  Province  of  Ontario. 

9. — (1)  The  Institute  shall  be  carried  on  without  the  pur-  ^^  ^ 
pose  of  gain  for  its  members  and  any  profits  or  other  accre-  for  gain 
tions  to  the  Institute  shall  be  used  in  promoting  its  objects. 

(2)  Any  surplus  derived  from  carrying  on  the  affairs  and  Sun^us 
business  of  the  Institute  shall  be  devoted  and  applied  solely  in 
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promoting  and  carrying  out  its  objects  and  purposes  and  shall 
not  be  divided  among  its  members. 

(3)  Upon  the  dissolution  of  the  Institute,  all  its  remaining 
property,  after  the  payment  of  all  debts  and  habilities,  shall  be 
distributed  to  one  or  more  recognized  charitable  organizations 
which  carry  on  their  work  solely  in  Ontario. 

(4)  The  Institute  shall  file  with  the  Public  Trustee  an  annual 
audited  financial  statement. 

10.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  n.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ontario  Municipal 

Management  Institute  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr21 

An  Act  to  revive 
Mid-Continent  Bond  Corporation,  Limited 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  Peter  Kimber  McWilliams  hereby  represents  that  Preamble 
Mid-Continent  Bond  Corporation,  Limited,  herein  called  the 
Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the  7th 
day  of  December,  1928;  that  by  order-in-council  dated  the 
13th  day  of  December,  1951  and  made  under  the  authority  of 
subsection  29  (2)  of  The  Companies  Act,  being  chapter  59  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1950,  the  letters  patent  of  the 
Corporation  were  cancelled  for  default  in  filing  annual  returns 
and  the  Corporation  was  dissolved  on  the  3rd  day  of  January, 
1952;  that  the  applicant  is  the  sole  executor  of  the  estate  of 
Marjorie  Crawford  McWilliams,  deceased,  a  director  and  offi- 
cer of  the  Corporation;  that  Marjorie  Crawford  McWilliams 
was  the  sole  executrix  and  sole  beneficiary  of  her  father,  Wil- 
liam Crawford  Goffatt,  deceased,  who  was  also  a  director  and 
the  sole  shareholder  of  the  Corporation  at  the  time  of  dissolu- 
tion; that  the  Corporation  at  the  time  of  dissolution  owned 
certain  interests  in  real  property;  that  the  applicant  wishes  to 
revive  the  Corporation  so  that  it  may  deal  with  the  real  prop- 
erty; and  whereas  the  applicant  hereby  applies  for  special  leg- 
islation reviving  the  Corporation;  and  whereas  it  is  expedient 
to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Mid-Continent  Bond  Corporation,  Limited  is  hereby  Corporation 

rcvivcQ 

revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and 
subject  to  all  its  liabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as 
of  the  date  of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 
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Commence-         2.  This  Act  comcs  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  ^ 

Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Mid-Continent  Bond 

Corporation,  Limited  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr22 

An  Act  respecting  The  United  Church 

of  Canada  and  The  Canada  Conference 

The  Evangelical  United  Brethren  Church 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  United  Church  of  Canada  was  incorporated  by  PrcamWe 
The  United  Church  of  Canada  Act  (Canada)  and  was  given  s.c.  1924, 
certain  powers  respecting  property  and  other  rights  by  The  *^  ^^ 
United  Church  of  Canada  Act,  being  chapter  125  of  the  Stat- 
utes of  Ontario,  1925;  and  whereas  Canada  Conference  Evan- 
geUcal  Church  was  incorporated  under  An  Act  to  incorporate 
the  Canada  Conference  Evangelical  Church,  being  chapter  112 
of  the  Statutes  of  Ontario,  1930;  and  whereas  by  the  Statutes 
of  Ontario,  1950,  chapter  93,  the  name  of  Canada  Conference 
Evangelical  Church  was  changed  to  The  Canada  Conference 
The  Evangelical  United  Brethren  Church;  and  whereas  The 
Canada  Conference  The  Evangelical  United  Brethren  Church 
became  pan  of  The  United  Church  of  Canada  on  the  1st  day 
of  January,  1968  pursuant  to  the  ecclesiastical  laws  of  The 
Evangelical  United  Brethren  Church  as  declared  in  the  Epis- 
copal Declaration  of  the  Board  of  Bishops  dated  the  18th  day 
of  July,  1%7;  and  whereas,  by  action  of  the  22nd  General 
Council  of  The  United  Church  of  Canada  in  September,  1966, 
the  plan  of  union  between  The  Canada  Conference  The  Evan- 
geUcal  United  Brethren  Church  and  The  United  Church  of 
Canada  was  approved  and  the  Executive  of  General  Council 
was  authorized  to  carry  out  the  plan  in  co-operation  with  The 
Canada  Conference  The  Evangehcal  United  Brethren  Church; 
and  whereas  The  United  Church  of  Canada  and  The  Canada 
Conference  The  Evangelical  United  Brethren  Church  hereby 
apply  for  special  legislation  to  transfer  all  present  and  future 
assets  of  The  Canada  Conference  The  Evangelical  United 
Brethren  Church  to  The  United  Church  of  Canada  and  to  dis- 
solve The  Canada  Conference  The  Evangelical  United  Breth- 
ren Church;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 
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1.  TTie  Canada  Conference  The  Evangelical  United  Breth- 
ren Church  is  dissolved. 


Transfer  of 
property 


2.  All  real  and  personal  property  within  the  Province  of 
Ontario  belonging  to  or  held  in  trust  for  or  for  the  use  of  The 
Canada  Conference  The  Evangelical  United  Brethren  Church 
or  any  congregation,  corporation,  board,  committee  or  other 
body,  whether  incorporated  or  unincorporated,  created  by  or 
under  the  government  or  control  of,  or  in  connection  with. 
The  Canada  Conference  The  Evangelical  United  Brethren 
Church  is  vested  in  The  United  Church  of  Canada. 


Transfer  of 
liabilities 


Gifts,  etc. 


Private 
instruments 


Repeal 


Commence- 
ment 


Short  title 


3.  All  liabilities  and  contracts  of  The  Canada  Conference 
The  Evangelical  United  Brethren  Church  are  liabilities  and 
contracts  of  The  United  Church  of  Canada. 

4.  Any  gift,  devise  or  bequest  heretofore  or  hereafter 
made  to  or  intended  to  be  made  to  The  Canada  Conference 
The  Evangelical  United  Brethren  Church,  or  to  any  congrega- 
tion, corporation,  board,  committee  or  other  body,  whether 
incorporated  or  unincorporated,  functioning  under  the  gov- 
ernment or  control  of,  or  in  connection  with.  The  Canada 
Conference  The  Evangelical  United  Brethren  Church  or  Can- 
ada Conference  Evangelical  Church  shall  be  paid,  transferred 
and  vested  in  The  United  Church  of  Canada  and  shall  be  the 
property  of  The  United  Church  of  Canada. 

5.  A  reference  to  The  Canada  Conference  The  Evangelical 
United  Brethren  Church  in  any  instrument  shall  be  deemed  to 
be  a  reference  to  The  United  Church  of  Canada. 

6.  An  Act  to  incorporate  the  Canada  Conference  Evangeli- 
cal Church,  being  chapter  112  of  the  Statutes  of  Ontario, 
1930,  and  The  Canada  Conference  The  Evangelical  United 
Brethren  Church  Act,  1950,  being  chapter  93,  are  repealed. 

7.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 

8.  The  short  title  of  this  Act  is  the  United  Church  of  Can- 
ada Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr23 


An  Act  respecting 
The  General  Hospital  of  Port  Arthur 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  General  Hospital  of  Port  Arthur  hereby  repre-  Preamble 
sents  that  it  is  recited  in  the  earliest  records  of  the  hospital 
corporation  that  The  Railway,  Marine  and  General  Hospital 
of  Port  Arthur  was  incorporated  under  An  Act  respecting 
Benevolent,  Provident  and  other  Societies,  being  chapter  172 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1887,  on  the  18th  day  of 
February,  1907;  that  one  of  the  requirements  for  incorpor- 
ation under  such  Act  is  the  filing  of  a  declaration  either  with 
the  Provincial  Registrar  or  the  Qerk  of  the  Peace  in  the 
county  where  the  hospital  corporation  is  to  hold  its  annual 
and  general  meetings;  that  no  copy  of  the  declaration  can  be 
found  nor  any  record  of  the  filing  located;  that  the  name  of 
the  hospital  corporation  was  changed  to  The  General  Hospital 
of  Port  Arthur  by  order  of  the  Provincial  Secretary  on  the 
19th  day  of  February,  1918;  that  it  is  desirable  to  confirm  the 
corporate  existence  of  The  General  Hospital  of  Port  Arthur  as 
of  the  18th  day  of  February,  1907;  and  whereas  it  is  expedient 
to  grant  the  application; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  In  this  Act,  "hospital  corporation"  means  The  General  Definition 
Hospital  of  Port  Arthur. 

2.  The  hospital  corporation  shall  be  deemed  to  have  been  Corporate 
validly  incorporated  without  share  capital  under  the  laws  of  SSmed 
the  Province  of  Ontario  on  the  18th  day  of  February,  1907. 


3.  The  objects  of  the  hospital  corporation  are  and  shall  be  objects 
deemed  to  have  always  been,  "^ 


(a)    to  operate,  maintain  and  manage  a  hospital;  and 
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(b)  subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  to  manage  all 
the  real  and  personal  property  used  for  the  pur- 
poses of  the  hospital  corporation. 

4.  No  act  done  by  the  hospital  corporation  shall  be  set 
aside  or  invalidated  on  the  grounds  that  its  incorporation  can- 
not be  proven  and,  in  particular,  the  following  are  hereby  rati- 
fied and  confirmed,  namely, 

(a)  the  constitution  of  the  board  of  directors  of  the  hos- 
pital corporation; 

(b)  the  by-laws  and  resolutions  of  the  hospital  corpora- 
tion; and 

(c)  the  location  of  the  head  office  of  the  hospital  cor- 
poration at  the  City  of  Thunder  Bay. 

5.  The  hospital  corporation  may  receive  by  grant,  gift, 
devise  or  otherwise,  any  real  or  personal  property  for  the  pur- 
poses of  the  hospital  corporation. 

6.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  7.  The  short  title  of  this  Act  is  the  General  Hospital  of 

Port  Arthur  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr24 

An  Act  respecting  the  City  of  North  York 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  North  York,  herein  Preamble 
called  the  Corporation,  hereby  applies  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)   In  this  section.  Definitions 

"business  premises"  means  any  building  or  part  thereof  used 
or  intended  for  use  for  commercial  or  industrial  purposes; 

"multiple  residential  premises"  means  any  building  containing 
more  than  one  dwelling  unit. 

(2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws.  By-laws 

^   '  "■  J  I  J  respecting 

garbage 

(a)  requiring  the  owners  of  multiple  residential  prem-  ^|^^^ 
ises  and  the  owners  or  occupants  of  business  prem-  weed  cutting 
ises  in  the  municipality  to  clear  away  and  remove 
garbage  or  other  debris  from  the  pubhc  highways 
abutting  their  lands  except  the  portions  thereof  used 

for  motor  vehicle  traffic; 

(b)  requiring  the  owners  or  occupants  of  private  prop- 
erty in  the  municipality  or  in  any  defined  area 
thereof  to  cut  the  grass  and  weeds  on  their  land  and 
to  remove  the  cuttings  whenever  the  growth  of  grass 
or  weeds  exceeds  twenty  centimetres  in  height  or 
such  greater  height  as  the  by-law  may  provide;  and 

(c)  despite  clause  (b),  providing  for  the  cutting  of  grass 
and  weeds  and  for  the  removal  thereof  at  the 
expense  of  the  municipality  on  private  property 
owned  or  occupied  by  any  class  or  classes  of 
persons. 
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Written  (3)  No  Step  shall  be  taken  to  enforce  a  by-law  passed  under 

"*"*^  subsection  (2)  until  the  owner  or  occupant  of  the  land  has 

been  given  a  written  notice  requiring  compliance  with  the  by- 
law within  the  time  specified  in  the  notice  but  no  sooner  than 
seventy-two  hours  after  the  giving  of  the  notice. 

(4)  A  notice  under  subsection  (3)  may  be  given  by  personal 
service  upon  the  person  to  whom  it  is  directed  or  by  sending  it 
by  certified  mail  to  such  person. 

(5)  A  notice  under  subsection  (3)  sent  by  certified  mail 
shall  be  sent  to  the  last  known  address  of  the  p)erson  to  whom 
it  is  directed  and  it  shall  be  deemed  to  have  been  given  on  the 
day  it  is  delivered  to  that  address. 

(6)  Nothing  in  this  section  affects  any  right  or  duty  of  the 
Corporation  with  respect  to  any  highway  right  of  way. 

2. — (1)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws 
for  prohibiting  the  parking  of  motor  vehicles  on  all  public 
highways  within  the  jurisdiction  of  the  Corporation  at  any 
time  between  the  hours  of  2  o'clock  in  the  forenoon  and  6 
o'clock  in  the  forenoon  from  the  1st  day  of  December  of  each 
year  up  to  and  including  the  31st  day  of  March  of  the  next 
year. 

Parking  signs  (2)  A  by-law  passed  under  subsection  (1)  shall  provide  for 
the  erection  and  maintenance  of  such  signs  advising  of  the 
prohibition  as  the  council  considers  appropriate. 

Charges  for         3,  Despitc   paragraph   2   of  subsection   215   (6)   of  the 
oTxweT,       Municipal  Act,  the  council  may  by  by-law  provide  that  the 
water  systems  exemption  Under  the  said  paragraph  2  shall  be  limited  to  the 
f'^  ^^^'   extent  that  the  load  to  be  placed  upon  the  sewer  or  water  sys- 
tem by  a  building  to  be  erected  or  enlarged  does  not  exceed 
the  load  which  the  sewer  or  water  system  installed  under  sub- 
division agreement  was  designed  to  accept  from  the  land  upon 
which  the  building  is  located. 


Service  of 
notice 


Idem 


Limitations 
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4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title 


5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  North  York  Act, 
1988. 
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CHAPTER  Pr25 

An  Act  to  revive  Machin  Mines  Limited 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  John  P.  Rapski  hereby  represents  that  Machin  Mines  Preamble 
Limited,  herein  called  the  Corporation,  was  incorporated  by 
letters  patent  dated  the  31st  day  of  July,  1961;  that  the  Minis- 
ter of  Consumer  and  Commercial  Relations  by  order  dated 
the  6th  day  of  March,  1979  and  made  under  the  authority  of 
subsection  251  (3)  of  The  Business  Corporations  Act,  being 
chapter  53  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1970,  cancelled 
the  certificate  of  incorporation  of  the  Corporation  for  default 
in  complying  with  The  Corporations  Tax  Act,  1972,  being 
chapter  143,  and  declared  that  the  Corporation  be  dissolved 
on  the  6th  day  of  March,  1979;  that  the  default  occurred  by 
reason  of  inadvertence;  that  the  appUcant  wishes  to  revive  the 
Corporation  in  order  to  carry  on  active  business;  and  whereas 
the  applicant  hereby  applies  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Machin  Mines  Limited  is  hereby  revived  and  is,  subject  Corporation 
to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  liabilities, 
contracts,  disabilities  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  maimer  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  ^°f*°"' 
Assent. 


revived 


ment 


3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Machin  Mines  Limited  short  titte 
Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr26 


An  Act  respecting  The  University  of  Western  Ontario 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  University  of  Western  Ontario  hereby  appUes  Preamble 
for  special  legislation  to  amend  the   University  of  Western 
Ontario  Act,  1982;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the 
application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  Section  17  of  the  University  of  Western  Ontario  Act,  1982, 
being  chapter  92,  is  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 


17. — (1)  A  member  of  the  Board  who  has  an  interest, 
directly  or  indirectly,  in  any  contract,  transaction,  proposed 
contract  or  proposed  transaction  under  consideration  by  the 
Board  or  a  committee  created  by  it  shall. 


Conflict  of 
interest 


(a)  declare  the  nature  and  extent  of  the  interest  as  soon 
as  possible  and  no  later  than  the  meeting  at  which 
the  matter  is  to  be  considered; 

(b)  refrain  from  taking  part  in  any  discussion  or  vote  in 
relation  to  the  matter;  and 

(c)  withdraw  from  the  meeting  when  the  matter  is 
being  discussed  if  requested  to  do  so  by  a  majority 
of  the  members  present  at  the  meeting. 


(2)  A  member  of  the  Board  who  is  an  employee  of  the  Uni- 
versity or  whose  spouse  is  an  employee  of  the  University  may 
take  part  in  discussions  and  vote  on  all  matters  relating  gener- 
ally to  the  financial  operation  of  the  University,  other  than 
matters  referred  to  in  subsection  (3)  or  matters  in  which  the 
member's  interest  or  the  interest  of  the  member's  spouse  is 
not  the  same  or  substantially  the  same  as  that  of  other 
employees  of  the  University, 


Participation 
by  members 
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(3)  No  member  of  the  Board,  other  than  the  President  or  a 
Vice-President  appointed  under  clause  9  (1)  (i),  who  is  an 
employee  or  whose  spouse  is  an  employee  of  the  University 
may  take  part  in  discussions  or  vote  on  matters  related  to  the 
remuneration  or  benefits,  terms  of  employment,  rights  or 
privileges  available  to  employees  of  the  University  that  are 
directly  related  to  compensation  or  that  are  negotiated  in  a 
collective  fashion  for  a  class  or  group  of  employees  of  the 
University. 

(4)  Where  the  Board  or  a  committee  of  the  Board  to  which 
the  Board  has  delegated  authority  is  of  the  opinion  that  a  con- 
flict of  interest  exists  that  has  not  been  declared,  the  Board  or 
committee  may  declare,  by  a  resolution  carried  by  two-thirds 
of  the  members  present  at  the  meeting,  that  a  conflict  of  inter- 
est exists  and  a  member  of  the  Board  thus  found  to  be  in  con- 
flict shall, 

(a)  refrain  from  taking  part  in  any  discussion  or  vote 
related  to  the  matter;  and 

(b)  withdraw  from  the  meeting  when  the  matter  is 
being  discussed  if  requested  to  do  so  by  a  majority 
of  the  members  present  at  the  meeting. 

2.  Section  24  of  the  said  Act  is  repealed  and  the  following 
substituted  therefor: 

SENATE 


Senate,  how         24. — (1)  There  shall  be  a  Senate  of  the  University  com- 

composed  ■      r 

posed  of, 

(a)    the  following  ex  officio  members, 

(i)  the  Chancellor, 

(ii)  the  Vice-Chancellor, 

(iii)  such  Vice-Presidents  as  the  Senate  may  deter- 
mine, 

(iv)  the  Deans  of  the  academic  units  given  Faculty 
representation  under  clause  (b), 


(v)  the  Director  of  Libraries, 
(vi)  the  Registrar,  and 
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(vii)  the  Secretary  of  the  Senate  who  shall  be  a 
non-voting  member; 

(b)    members  of  the  Faculty,  elected  in  the  following 
numbers. 


(i)  Faculty  of  Graduate 

Studies 
(ii)  Faculty  of  Arts 
(iii)  Faculty  of  Medicine 
(iv)  Faculty  of  Science 
(v)  Faculty  of  Social  Science 
(vi)  Faculty  of  Dentistry 
(vii)  Faculty  of  Education 
(viii)  Faculty  of  Engineering 
Science 
(ix)  Faculty  of  Law 
(x)  Faculty  of  Music 
(xi)  Faculty  of  Nursing 
(xii)  Faculty  of  Physical 

Education 
(xiii)  School  of  Business 

Administration 
(xiv)  School  of  Library  and 

Information  Science 
(xv)  Faculty  of  Part-Time  and 

Continuing  Education 
(xvi)  Graduate  School  of 

Journalism 
(xvii)  Applied  Health  Sciences 
(xviii)  Subject  to  the  approval  of 
two-thirds  of  the  members 
of  the  Senate,  any  other 
academic  unit  that  may  be 
established  hereafter 


— eight  members, 
— four  members, 
— four  members, 
— four  members, 
— four  members, 
— one  member, 
— one  member, 

— one  member, 
— one  member, 
— one  member, 
— one  member, 

— one  member, 

— one  member, 

— one  member, 

— one  member, 

— one  member, 
— one  member. 


— one  member; 


(c)  two  members  of  the  Board  appointed  by  the  Board 
from  among  its  members  appointed  or  elected 
under  clauses  9  (1)  (b),  (c),  (d)  and  (h); 

(d)  two  members  from  each  affiliated  college,  one  of 
whom  shall  be  the  academic  head  of  that  college 
and  the  other  a  person  elected  as  provided  in  sec- 
tion 25,  who  shall  have  voice  in  all  matters  but  shall 
not  vote  on  resolutions,  recommendations  or 
requests  submitted  to  the  Board  where  such  matters 
do  not  directly  involve  the  affiUated  colleges  as  shall 
be  determined  by  the  Senate; 


(e)    fifteen  students  of  whom. 
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(i)  twelve  shall  be  undergraduate  students  of  the 
University  and  its  affiliated  colleges  and  be 
elected  by  such  undergraduate  students,  and 

(ii)  three  shall  be  graduate  students  elected  by  the 
graduate  students; 

(f)  two  members  of  the  full-time  administrative  staff 
elected  thereby;  and 

(g)  five  persons  from  the  general  community,  one  of 
whom  shall  be  active  in  or  associated  with  the  field 
of  secondary  school  education,  consisting  of, 

(i)  the  President  of  the  Alumni  Association  of 
the  University  or  a  person  designated  by  such 
President,  and  two  members  of  the  Associa- 
tion appointed  by  the  Association,  and 

(ii)  two  persons  appointed  by  the  Senate. 

Regulation  to      (2)  Upon  an  application  by  the  Senate  approved  by  at  least 
of'memte"    two-thirds  of  the  members  of  Senate,  the  Lieutenant  Gover- 
nor in  Council  may  make  regulations  varying  the  number  of 
members  set  out  in  clauses  (1)  (b),  (d),  (e)  and  (f). 

Officers  (3)  The  Vice-Chancellor  shall  be  the  chairman  of  the  Sen- 

ate, and  a  vice-chairman  shall  be  elected  from  among  its 
members  in  such  manner  as  the  Senate  may  establish. 

Alternates  (4)  Where  the  Senate  grants  leave  of  absence  to  any  mem- 

ber, the  Senate  may  provide,  in  such  manner  as  it  determines, 
for  an  alternate  member  who  shall  have  all  the  powers  of  a 
member  of  the  Senate. 

Commence-         3,  Yhis  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  *  * 

Assent. 

Short  title  4,  xhe  short  title  of  this  Act  is  the  University  of  Western 

Ontario  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr27 

An  Act  to  revive 
Prow  Yellowknife  Gold  Mines  Ltd. 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  Henri  Galle  hereby  represents  that  Prow  Yellow-  Preamble 
knife  Gold  Mines  Ltd.,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  letters  patent  dated  the  8th  day  of  March, 
1945;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Rela- 
tions by  order  dated  the  1st  day  of  March,  1982  and  made 
under  the  authority  of  subsection  242  (3)  of  the  Business  Cor-  RS.o.  1980, 
porations  Act,  cancelled  the  certificate  of  incorporation  of  the  ^' 
Corporation  for  default  in  complying  with  the  Corporations  R  s.o.  1980, 
Tax  Act,  and  declared  that  the  Corpwration  be  dissolved  on  ^' 
the  1st  day  of  March,  1982;  that  the  apphcant  represents  the 
estate  of  George  F.  Ross  a  former  director  of  the  Corpora- 
tion; that  the  default  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that 
the  apphcant  wishes  to  revive  the  Corporation  in  order  to 
carry  on  active  business;  and  whereas  the  apphcant  hereby 
applies  for  special  legislation  reviving  the  Corporation;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  apphcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Prow  Yellowknife  Gold  Mines  Ltd.  is  hereby  revived  Corporation 
and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its 
dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position  including  all 

its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all 
its  UabiUties,  contracts,  disabihties  and  debts  as  at  the  date  of 
its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if 
it  had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

.  ^  •'  "^        ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Prow  Yellowknife  Gold  Short  title 
Mines  Ltd.  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr28 

An  Act  respecting  the  Town  of  Oakville 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  Town  of  Oakville,  herein  Preamble 
called  the  Corporation,  hereby  applies  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"municipal  taxes"  means  taxes  imposed  for  municipal  and 
school  purposes  in  respect  of  real  property  assessed  as  resi- 
dential or  farm  property  and  includes  local  improvement  or 
other  special  rates; 

"owner"  means  a  person  assessed  as  the  owner  of  residential 
real  property  and  includes  an  owner  within  the  meaning  of 
the  Condominium  Act;  R  s.o.  i980, 

~  c.  84 

"personal  residence"  means  the  residence  ordinarily  inhabited 
by  the  owner; 

"spouse"  means  a  person  of  the  opposite  sex, 

(a)  to  whom  the  person  is  married,  or 

(b)  with  whom  the  person  is  living  outside  marriage  in  a 
conjugal  relationship,  if  the  two  persons, 

(i)  have  cohabited  for  at  least  one  year, 

(ii)  are  together  the  parents  of  a  child,  or 

(iii)  have   together   entered   into   a   cohabitation 

agreement  under  section  53  of  the  Family  1^86,  c.  4 
Law  Act,  1986. 
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Tax  credit  2.  The   council   of  the   Corporation   may   pass   by-laws 

authorized  authorizing  and  directing  the  treasurer  of  the  Corporation  to 
allow  owners  of  residential  real  property  in  the  Town  of 
Oakville  a  uniform  credit  or  refund  in  an  amount  of  $150  per 
year  or  such  greater  amount  as  the  by-law  may  provide 
against  municipal  taxes,  including  penalty  and  interest,  for  the 
years  1988,  1989,  1990,  1991  and  1992,  in  respect  of  the  resi- 
dential real  property, 


(a)  if  the  owner  or  the  spouse  of  the  owner,  or  both,  is 
R.s.o.  1980,                    or  are  receiving  benefits  under  the  Family  Benefits 
"^  ^^^'  ^^                     Act  or  assistance  under  the  General  Welfare  Assis- 
tance   Act,    or    receiving    a    monthly    guaranteed 

R.s.c.  1970,  income  supplement  under  Part  II  of  the  Old  Age 

''■  °"^  Security  Act  (Canada); 

(b)  if  the  owner  or  the  spouse  of  the  owner,  or  both, 
occupies  or  occupy  the  property  in  respect  of  which 
municipal  taxes  are  imposed  as  his,  her  or  their  per- 
sonal residence;  and 

(c)  if  the  owner  or  the  spouse  of  the  owner,  or  both, 
has  or  have  been  assessed  as  the  owner  of  residen- 
tial real  property  in  the  municipality  for  a  period  of 
not  less  than  one  year  immediately  preceding  the 
date  of  application  for  the  credit. 

Conditions  3,  Yhc  following  conditions  apply  to  a  credit  or  refund 

authorized  under  section  2: 

1.  No  credit  or  refund  shall  be  allowed  to  an  owner  in 
respect  of  more  residential  real  property  than  one 
dwelling  unit  in  any  year. 

2.  No  credit  or  refund  shall  be  allowed  unless  an  appli- 
cation for  it  has  been  made  not  later  than  three 
years  after  the  end  of  the  year  in  which  the  munici- 
pal taxes  in  respect  of  which  the  credit  or  refund  is 
claimed  became  due  and  payable. 

3.  A  credit  shall  be  allowed  for  municipal  taxes 
imposed  on  any  real  property  only  on  payment  of 
the  remaining  portion  of  such  municipal  taxes. 

4.  No  refund  shall  be  allowed  for  municipal  taxes 
imposed  on  any  real  property  in  any  year  unless 
such  municipal  taxes  have  been  paid  in  full  in  that 
year. 
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5.  Where  the  municipal  taxes  payable  by  an  owner  in 
the  year,  before  any  credit  or  refund,  are  less  than 
an  amount  equal  to  the  sum  of  $150  plus  the 
amount  of  the  maximum  grant  that  may  be  paid  to 
the  owner  or  his  or  her  spouse  under  section  2  of 
the  Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act,  R  so.  i980, 
the  credit  or  refund  shall  be  the  amount  by  which  *^  ^^^ 
such  municipal  taxes  exceed  the  amount  of  such 
maximum  grant. 

4.  Despite  paragraph  4  of  section  3,  where  the  amount  of  Exception 
an  allowable  credit  of  municipal  taxes  in  any  year  is  greater 

than  the  amount  of  the  municipal  taxes  unpaid  in  that  year, 
the  difference  between  such  amounts  may  be  refunded  and 
the  unpaid  portion  may  be  allowed  as  a  credit. 

5.  A  by-law  passed  under  section  2  may.  Additional 

powers 

(a)  provide  for  the  continuation  of  the  credits  or 
refunds  to  the  surviving  spouse  of  a  deceased  per- 
son to  whom  a  credit  or  refund  was  allowed,  if  the 
spouse  otherwise  qualifies  for  the  credit  or  refund 
except  for  the  qualification  set  out  in  clause  2  (c); 
and 

(b)  prescribe  such  regulations  with  respect  to  the 
administration  of  the  by-law,  not  inconsistent  with 
this  Act,  as  the  council  of  the  Corporation  may  con- 
sider proper. 

6.  The  amount  of  any  credit  or  refund  allowed  from  time  ^ien 
to  time  under  a  by-law  passed  under  section  2  shall,  on  regis- 
tration in  the  appropriate  land  registry  office  of  a  notice  of 
lien,  be  a  lien  in  favour  of  the  Corporation  on  the  real  proj> 
erty  in  respect  of  which  the  credit  or  refund  has  been  allowed. 

7.  The  amount  of  the  lien  shall  become  due  and  be  paid  to  ^^^°  ^^^ 
the  Corporation  upon  any  change  in  ownership  of  the  real  payabi? 
property  unless  the  change  in  ownership  occurred, 

(a)  as  a  result  of  the  death  of  the  owner  to  whom  a 
credit  or  refund  was  allowed  and  the  new  owner  is 
the  joint  tenant,  tenant  in  common  or  heir  of  the 
deceased  owner  and  is  a  person  otherwise  qualified 
for  a  credit  or  refund  under  a  by-law  passed  under 
section  2;  or 

(b)  by  way  of  a  mortgage  or  charge  other  than  a  sale  or 
foreclosure  under  the  mortgage  or  charge. 
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Notice  of 
lien  and 
discharge  of 
lien 


8.  Where  a  by-law  passed  under  section  2  is  in  force, 
forthwith  after  a  credit  or  refund  has  been  allowed  under  the 
by-law,  a  notice  of  lien  signed  by  the  treasurer  of  the  Cor- 
poration stating  that  a  credit  or  refund  has  been  allowed 
together  with  a  description  of  the  real  property  sufficient  for 
registration  shall  be  registered  in  the  proper  land  registry 
office  and,  upon  payment  in  full  to  the  treasurer  of  the  Cor- 
poration of  the  amount  of  all  outstanding  credits  and  refunds 
allowed  in  respect  of  the  property,  a  certificate  of  the  trea- 
surer of  the  Corporation  showing  the  payment  shall  be  simi- 
larly registered  and  thereupon  the  lien  in  respect  of  the  real 
property  is  discharged. 


Commence- 
ment 


9.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

Assent. 


Short  title  IQ.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Town  of  Oakville  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Pr29 

An  Act  respecting  the  City  of  Toronto 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Toronto,  herein  Preamble 
called  the  Corporation,  hereby  appUes  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Notwithstanding  subsection  10  (6)  of  An  Act  respecting  Power  of 
The  City  of  Toronto,  being  chapter  86  of  the  Statutes  of  le^  land 
Ontario,  1903,  the  Corporation  may  lease  to  any  person  for  ^f  parking 
parking  purposes,  on  such  terms  and  conditions  as  may  be  p^^p**^ 
agreed  upon,  any  part  of  the  lands  in  the  Ordnance  Reserve 
Plan  bounded  on  the  north  by  the  Frederick  C.  Gardiner 
Expressway  lands,  on  the  south  by  Fleet  Street,  on  the  west 
by  Strachan  Avenue  and  on  the  east  by  the  west  limit  of  Gar- 
rison Road,  until  such  time  as  the  lands  are  required  by  the 
Commissioner  of  Parks  and  Recreation  of  the  Corporation  for 
parks  purposes. 

2. — (1)  In  this  section,  "social  housing  program"  means  a  Definition 
program  or  project, 

(a)  that,  in  the  opinion  of  the  council  of  the  Corpora- 
tion, is  designed  to  provide  housing  accommodation 
primarily  for  persons  with  low  to  moderate 
incomes,  at  a  charge  not  exceeding  the  greater  of, 

(i)  the  amount  required  to  finance,  operate  and 
maintain  such  accommodation  without  profit, 
or 


(ii)  the  amount  required  to  be  charged  for  such 
accommodation  under  the  terms  of  an  agree- 
ment respecting  the  financing  of  the  accom- 
modation where  one  party  is  the  provincial  or 
federal  government  or  an  agency  thereof. 
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1986,  c.  63 


and  such  accommodation  is  entirely  owned  by  or 
leased  to,  and  operated  by  one  or  more  of, 

(iii)  a  "non-profit  co-operative  housing  corpora- 
tion" as  defined  in  the  Residential  Rent  Regu- 
lation Act,  1986,  or 


R.S.C.  1970, 
c.  N-10 


By-laws 
respecting 
densities 
1983,  c.  1 


Requiring 
agreements 


Registration 

of 

agreements 

R.S.O.  1980, 
cc.  445,  230 


(iv)  a  "non-profit  corporation"  as  defined  in  the 
National  Housing  Act  (Canada);  or 

(b)  that  provides  housing  accommodation  that  is  owned 
and  operated  by  or  on  behalf  of  the  City  of  Toronto 
Non-Profit  Housing  Corporation. 

(2)  In  any  by-law  passed  under  section  34  of  the  Planning 
Act,  1983,  the  council  of  the  Corporation  may,  in  addition  to 
prescribing  densities  under  the  authority  of  that  section,  pre- 
scribe one  or  more  residential  densities  of  development 
applicable  to  any  land  in  respect  of  which  the  owner  of  the 
land  and  the  operator  of  the  housing  accommodation,  if  dif- 
ferent from  the  owner,  agrees  with  the  Corporation  to  provide 
all  or  such  proportion  as  specified  in  the  by-law,  of  the  hous- 
ing accommodation  located  or  to  be  located  on  such  land,  for 
the  purpose  of  a  social  housing  program. 

(3)  The  Corporation  may  require  an  owner,  and  operator  if 
different  from  the  owner,  to  enter  into  one  or  more  agree- 
ments respecting  the  provision  of  social  housing  accommoda- 
tion referred  to  in  subsection  (2). 

(4)  Any  agreement  entered  into  under  subsection  (3)  may 
be  registered  against  the  land  to  which  it  applies  and  the  Cor- 
poration is  entitled  to  enforce  the  provisions  thereof  against 
the  owner  and,  subject  to  the  provisions  of  the  Registry  Act 
and  the  Land  Titles  Act,  any  and  all  subsequent  owners  of  the 
land. 


Validity  of 
agreements 


(5)  No  agreement  made  under  subsection  (3)  shall  be 
declared  to  be  invalid  by  reason  only  of  the  failure  to  specify 
particulars  of  a  social  housing  program. 


Consent  of 
City  required 
for 

conveyance, 
etc. 


(6)  Where  an  agreement  has  been  registered  under  sub- 
section (4),  no  person  shall,  during  the  operation  of  the  agree- 
ment, convey  any  unit  of  housing  accommodation  which  is 
part  of  a  social  housing  program,  by  way  of  deed  or  transfer, 
or  grant,  assign  or  exercise  a  power  of  appointment  with 
respect  to  the  unit,  or  mortgage  or  charge  the  unit,  or  enter 
into  an  agreement  of  sale  and  purchase  respecting  the  unit,  or 
enter  into  any  agreement  which  has  the  effect  of  granting  the 
use  of  or  right  in  the  unit  directly  or  by  entitlement  to  renewal 
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for  a  period  of  twenty-one  years  or  more  without  the  written 
consent  of  the  Corporation. 

(7)  Where  an  agreement  has  been  registered  under  sub-  Conveyance, 
section  (4),  an  agreement,  conveyance,  mortgage  or  charge  to^sute.°(^ 
made,  or  a  power  of  appointment  granted,  assigned  or  exer- 
cised in  contravention  of  subsection  (6),  does  not  create  or 

convey  any  interest  in  the  unit. 

(8)  Where  notice  of  an  agreement  under  subsection  (4)  has  ^^^^e 
been  registered  against  land  to  which  the  Land  Titles  Act  c.  230appu« 
applies,  the  Corporation  shall  apply  to  the  Land  Registrar  to  r.s.o.  i980, 
have  an  entry  made  on  the  register  that,  *^  ^^ 

(a)  no  transfer  shall  be  made  or  charge  created; 

(b)  no  notice  of  agreement  of  sale  and  purchase  shall  be 
registered;  and 

(c)  no  lease  or  notice  of  lease  having  the  effect  of 
granting  the  use  of  or  right  in  land  directly  or  by 
entitlement  to  renewal  for  a  p)eriod  of  twenty-one 
years  or  more  shall  be  registered, 

unless  the  consent  of  the  Corporation  is  given  to  such  trans- 
fer, charge,  notice  of  agreement,  lease  or  notice  of  lease  zmd 
subsection  117  (4)  of  the  Land  Titles  Act  applies. 


R.s.o.  1980, 
c.  230 

Certificate  of 
clerk 


(9)  Where  a  written  consent  under  subsection  (6)  has  been 
given  by  the  Corporation,  the  clerk  of  the  Corporation  shall 
provide  a  certificate,  in  registrable  form,  to  the  person  obtain- 
ing the  consent  stating  that  the  written  consent  of  the  Cor- 
poration has  been  obtained  and  the  certificate  of  the  clerk  is 
conclusive  evidence  that  the  consent  was  given  and  that  the 
provisions  of  this  section  leading  to  the  consent  have  been 
complied  with  and,  after  the  certificate  has  been  given,  no 
action  may  be  maintained  to  question  the  vEiUdity  of  the  con- 
sent and  the  certificate  may  be  registered  in  the  proper  land 
registry  office. 

(10)  No  by-law  pzissed  by  the  council  that  implements  sub-  vaUdity  of 
section  (2)  shall  be  invahdated  by  reason  only  that  the  effect  r^tri^mg 
thereof  is  to  restrict  occupancy  of  housing  accommodation  to  occupancy 
such  persons  or  class  or  classes  of  persons  as  are  set  out  in  the 
by-law. 

(11)  A  by-law  that  implements  subsection  (2)  may  provide  offence 
that  any  person  entering  into  an  agreement  under  subsection 

(3)  who  fails  to  provide  the  proportion  or  number  of  units  for 
such  period  of  time  as  may  be  specified  in  the  agreement  for 
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the  purposes  of  a  social  housing  program  is  guilty  of  an 
offence  and  upon  conviction  is  liable  to  a  fine  of  not  more 
than  $10,000. 


Damages 


Contents  of 
agreement 


Exemptions 
or  reductions 
1983,  c.  1 


Council  not 
required  to 
pass  by-law 
1983,  c.  1 


Agreements 
with  owner 


Deeming 
provision 


1975,  c.  117 


(12)  In  addition  to  the  penalty  set  out  in  subsection  (11), 
every  owner  who  contravenes  any  of  the  provisions  of  an 
agreement  entered  into  under  subsection  (3)  is  liable  for  dam- 
ages payable  to  the  Corporation  in  an  amount  equal  to  the 
difference  between  the  charge  that  should  have  been  made  for 
the  housing  accommodation  under  the  agreement  and  the 
actual  charge  made  for  such  housing  accommodation  for  the 
period  of  time  that  the  owner  or  operator  has  contravened  the 
agreement  and  such  damages  may  be  recovered  as  a  debt  due 
to  the  Corporation. 

(13)  Subsections  (6),  (7)  and  (8)  do  not  apply  to  an  agree- 
ment unless  those  subsections  are  set  out  in  the  agreement. 

(14)  In  any  by-law  passed  under  section  34  of  the  Planning 
Act,  1983  that  implements  subsection  (2),  the  council  of  the 
Corporation  may  give  exemptions  or  reductions,  or  both, 
from  the  zoning  provisions  and  standards  otherwise  applicable 
to  similar  forms  of  housing  accommodation  which  are  not  part 
of  a  social  housing  program. 

(15)  The  council  of  the  Corporation  shall  not  be  required  to 
pass  any  by-law  under  subsection  (2)  notwithstanding  sub- 
section 34  (11)  of  the  Planning  Act,  1983  and  notwithstanding 
that  any  proposed  development  complies  with  the  definition 
of  social  housing  program  in  subsection  (1). 

(16)  The  Corporation  may  enter  into  an  agreement  with  the 
owner  of  land  proposing  a  development  on  the  land  that  is  to 
contain  housing  accommodation  for  the  purposes  of  a  social 
housing  program  but  for  which  no  by-law  under  section  34  of 
the  Planning  Act,  1983  prescribing  the  matters  set  out  in  sub- 
section (2)  is  required  and  the  agreement  may  contain  provi- 
sions respecting  the  maintenance  of  the  accommodation  and 
such  other  terms  as  are  agreed  between  the  owner  and  the 
Corporation  and  subsections  (4),  (5),  (6),  (7),  (8),  (9)  and 
(13)  apply  to  the  agreement. 

(17)  A  reference  in  any  by-law  passed  by  the  council  of  the 
Corporation  before  this  section  comes  into  force  to  "assisted 
housing",  "assisted  housing  program"  or  an  "owner"  of  land 
who  has  entered  an  agreement  under  section  5  of  The  City  of 
Toronto  Act,  1975  (No.  2)  shall  be  deemed  to  be  references  to 
"social  housing",  "social  housing  program"  and  an  "owner  of 
land  and  operator  of  the  housing  accommodation  if  different 
from  the  owner",  respectively. 


1988  TORONTO  (CITY)  (NO.  2)  Chap.  Pr29  977 

(18)  Any  by-law  passed  under  subsection  5  (2)  and  any  Bylaws  and 
agreement  entered  into  under  subsection  5  (3)  of  The  City  of  ^^^ued 
Toronto  Act,  1975  (No.  2),  being  chapter  117,  before  this  Act  1975,  c.  117 
comes  into  force,  shall  continue  in  full  force  and  effect  until 
repealed  or  revoked  by  the  Corporation. 

3.— (1)   In  this  section.  Definitions 

"bus"  means  a  motor  vehicle  designed  for  carrying  ten  or 
more  passengers  and  used  for  the  transportation  of  per- 
sons; 

"City  Clerk"  means  the  clerk  of  the  corporation; 

"motor  vehicle"  includes  an  automobile,  motorcycle,  motor 
assisted  bicycle  and  any  other  vehicle  propelled  or  driven 
otherwise  than  by  muscular  power  but  does  not  include  a 
street  car,  or  other  motor  vehicles  running  only  upon  rails 
or  a  motorized  snow  vehicle,  traction  engine,  farm  tractor, 
self-propelled  implement  of  husbandry  or  road-building 
machine; 

"vehicle"  includes  a  motor  vehicle,  trailer,  traction  engine, 
farm  tractor,  road-building  machine  and  any  vehicle  drawn, 
propelled  or  driven  by  any  kind  of  power,  including  muscu- 
lar power,  but  does  not  include  a  motorized  snow  vehicle 
or  a  street  car. 

(2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws,  d^i^'^ting 

zones  for 

(a)  designating  zones  for  the  parking  of  buses  on  public  Parking  buses 
highways  under  the  jurisdiction  of  the  Corporation; 

(b)  regulating  the  use  of  such  designated  zones; 

(c)  providing  for  the  time  or  times  during  which  such 
designated  zones  shall  operate;  and 

(d)  prohibiting  the  parking,  stopping  or  standing  of  any 
vehicle  other  than  a  bus  within  such  designated 
zones. 

4. — (1)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law,  f^^ 

permit 

(a)    allow  the  parking  of  motor  vehicles,  or  any  class  or  parking 
classes  thereof,  on  designated  public  highways  or 
parts  of  highways  during  specified  hours  pursuant  to 
permits  issued  to  the  owners  of  the  vehicles  by  an 
official  named  in  the  by-law; 
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(b)  charge  such  fee  as  the  council  may  decide  for  the 
parking  permit; 

(c)  provide  for  cancelling  the  permits  and  refunding  the 
unexpired  portion  of  the  fee; 

(d)  prohibit  the  parking  of  motor  vehicles  on  the  desig- 
nated public  highways  or  parts  of  highways  during 
the  specified  hours  unless  a  permit  has  been  issued 
under  the  by-law;  and 

(e)  allow  persons  to  whom  a  permit  has  been  issued 
under  the  by-law  to  park  the  motor  vehicle  in 
respect  of  which  such  permit  has  been  issued  on 
public  highways  or  parts  thereof  designated  under 
the  by-law  without  using  any  automatic  or  other 
mechanical  meter  or  device  erected  thereon. 


Notice 


Determi- 
nation by 
City  Qerk 


(2)  Before  passing  a  by-law  under  this  section,  notice  of  the 
intention  of  the  Corporation  to  pass  the  by-law  shall  be  sent 
by  prepaid  mail  to  all  persons  rated  on  the  last  assessment  roll 
returned  to  the  City  Clerk,  as  amended  by  decisions  of  the 
Assessment  Review  Board  and  by  written  information 
received  by  the  City  Clerk  with  respect  to  land  abutting  on  the 
parts  of  the  highway  to  be  designated,  at  the  addresses  shown 
for  such  persons  in  the  roll. 

(3)  The  City  Clerk  shall  determine  whether  the  information 
referred  to  in  subsection  (2)  is  appropriate  for  the  purpose, 
and  the  determination  thereof  by  the  City  Clerk  and  of  the 
persons  entitled  to  notice  shall  be  evidenced  by  a  certificate  of 
the  City  Clerk  and  when  so  evidenced  is  final  and  conclusive. 


Proviso 


(4)  Nothing  in  subsection  (2)  authorizes  the  City  Clerk  to 
act  on  the  basis  of  information  not  contained  in  the  assess- 
ment roll  unless  it  is  reasonable  for  the  City  Clerk  to  assume 
that  such  information  is  correct  and  the  information  shown  on 
the  assessment  roll  is  incorrect,  incomplete  or  out  of  date. 


Petition 


(5)  Unless  a  petition  objecting  to  the  passing  of  the  pro- 
posed by-law,  signed  by  at  least  two-thirds  of  the  persons  enti- 
tled to  notice  as  aforesaid,  is  received  by  the  City  Clerk  within 
one  month  next  following  the  latest  day  of  the  mailing  of  any 
such  notices,  the  Corporation  may  pass  the  by-law  but,  if  a 
petition  objecting  to  the  passing  of  the  proposed  by-law, 
signed  by  at  least  two-thirds  of  the  persons  entitled  to  notice 
as  aforesaid,  is  received  by  the  City  Clerk  within  such  time, 
the  Corporation  shall  not  pass  the  by-law. 
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(6)  Where  the  council  of  the  Corporation  has  proceeded  ^^^^ 
under  this  section  and  has  been  prevented  from  passing  the 
proposed  by-law  by  reason  of  a  petition  objecting  thereto  hav- 
ing been  presented  under  subsection  (5),  the  council  may 
again  proceed  under  this  section  in  respect  of  the  highways  or 
parts  thereof  proposed  to  be  designated  by  such  by-law  at  any 
time  after  the  expiry  of  the  two  years  next  following  the  pres- 
entation of  the  petition. 

(7)  The  net  revenue  derived  from  the  operation  of  the  per-  Reserve  fund 
mit  parking  shall  be  paid  into  a  reserve  ftind  and  applied  as 

set  out  in  clause  (f)  of  paragraph  55  of  section  208  of  the 
Municipal  Act.  R  |o  i980. 

(8)  A  by-law  under  this  section  may  provide  a  procedure  Enforcement 
for  the  voluntary  payment  of  penalties  in  cases  where  it  is 
alleged  that  the  parldng  provisions  of  the  by-law  have  been 
contravened  and  the  owner  of  the  motor  vehicle  shall  incur 

the  penalties  provided  for  any  violation  unless,  at  the  time  of 
the  violation,  the  motor  vehicle  was  in  the  possession  of  some 
person,  other  than  the  owner  or  his  or  her  chauffeur,  without 
the  owner's  consent. 

5.— (1)   In  this  section,  Definitions 

"building"  means  a  building  as  defined  in  the  Building  Code  R  s.o.  1980, 
Act; 

"hazard  building"  means  a  building  to  which  two  or  more  of 
the  following  criteria  apply,  namely, 

(a)  an  application  to  demolish  has  been  made  to  the 
council  of  the  Corporation  under  the  Rental  Hous-  i^*6,  c.  26 
ing  Protection  Act,  1986  or  section  33  of  the  Plan-  i983,  c.  i 
ning  Act,  1983,  unless  permission  has  been  granted 

under  those  Acts  and  demolition  of  the  building  has 
been  commenced, 

(b)  a  building  permit  for  work  to  be  done  has  been 

issued  under  the  Building  Code  Act  and  no  work  R  s  o  i980, 
has  been  done  under  the  building  permit  for  a 
period  of  at  least  twelve  consecutive  months, 

(c)  damage  of  any  kind  to  any  part  of  the  building  has 
occurred  by  reason  of  fire  and  the  damage  has  not 
been  repaired, 

(d)  the  building  does  not  contain  an  operational  heating 
system  capable  of  maintaining  an  inside  tempera- 
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ture  of  10  degrees  Celsius  throughout  the  building 
at  an  outside  temperature  of  18  degrees  Celsius, 

(e)  the  supply  of  electrical  power  has  been  discontinued 
by  the  Toronto  Electric  Commissioners  and  not 
reinstated, 

(f)  a  building  within  which  any  piping  for  the  flow  of 
water  has  been  ruptured  and  the  piping  has  not 
been  repaired,  or 

(g)  damage  of  any  kind  has  been  sustained  to  any  part 
of  a  ceiling,  floor  or  wall  as  a  result  of  the  condi- 
tions described  in  clauses  (d),  (e)  or  (f)  and  the 
damage  has  not  been  repaired; 

"inspector"  means  a  person  designated  by  either  the  Fire 
Chief  of  the  Corporation  or  the  Commissioner  of  Buildings 
and  Inspections  of  the  Corporation  as  an  inspector  for  the 
purpose  of  administering  and  enforcing  a  by-law  enacted 
under  this  section; 

"non-hazard  building"  means  a  building  which  is  not  a  hazard 
building; 

"owner"  means  the  owner  of  a  building  and  includes, 

(a)  the  person  for  the  time  being  managing  or  receiving 
the  rent  of  the  building  whether  on  his  or  her  own 
account  or  as  agent  or  trustee  of  any  other  person 
or  who  would  so  receive  the  rent  if  the  building 
were  let, 

(b)  a  vendor  of  the  building  under  an  agreement  for 
sale  who  has  paid  any  municipal  taxes  thereon  after 
the  effective  date  of  the  agreement,  or 

(c)  the  person  for  the  time  being  receiving  instalments 
of  the  purchase  price  of  the  building  under  an 
agreement  of  purchase  and  sale  on  his  or  her  own 
account  or  as  agent  or  trustee  of  any  other  person 
or  who  would  so  receive  the  instalments  of  the  pur- 
chase price  if  the  building  were  sold  under  an  agree- 
ment for  sale. 

By-laws  re  (2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws, 

buildings 

(a)  prescribing  standards  to  protect  against  entry  of  a 
vacant  hazard  building  or  vacant  non-hazard  build- 
ing or  to  detect  and  signal  the  presence  of  a  person 
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Non- 
compliance 
order 


within  a  vacant  hazard  building  or  vacant   non- 
hazard  building; 

(b)  requiring  an  owner  of  a  vacant  hazard  building  to 
comply  with  the  standards  set  out  in  the  by-law;  and 

(c)  requiring  an  owner  of  a  non-hazard  building  to 
comply  with  the  standards  set  out  in  the  by-law 
within  180  days  of  the  building  becoming  vacant. 

(3)  If, 

(a)  an  owner  of  a  vacant  hazard  building  does  not  com- 
ply with  the  standards  established  under  clause 
(2)  (a);  or 

(b)  an  owner  of  a  non-hazard  building  does  not  comply 
with  the  standards  estabhshed  under  clause  (2)  (a) 
within  180  days  of  the  building  becoming  vacant, 

an  inspector  may,  by  personal  service  or  by  registered  mail  in 
accordance  with  subsection  (5),  serve  upon  each  person  shown 
by  the  records  of  the  land  registry  office  to  be  either  an  owner 
or  a  mortgagee  of  the  land  upon  which  the  building  is  located 
an  order  in  writing  directing  compliance  with  the  standards 
established  under  clause  (2)  (a)  within  such  time  as  the  inspec- 
tor specifies  in  the  order. 

(4)  Where  an  inspector  serves  an  order  under  subsection 
(3),  the  order  shall  contain  sufficient  information  to  specify 
the  non-compliance  and  the  work  required  to  comply  with  the 
standards  established  under  clause  (2)  (a). 


(5)  Where  an  order  prepared  under  subsection  (3)  is  sent  Service 
by  registered  mail  to  the  last  known  address  of  the  person 
upon  whom  it  is  to  be  served  and  a  copy  thereof  is  affixed  to 
the  building  upon  which  the  work  is  to  be  done,  the  order 
shall  be  deemed  to  be  properly  served  upon  the  person  to 
whom  it  is  sent. 


Contents 
of  order 


(6)  Where  an  order  has  been  served  under  subsection  (3)  Y^°    . 
and  the  work  specified  in  the  order  is  not  done  by  the  time  may^work 
specified  therein,  the  Corporation,  in  addition  to  any  other 
remedies  it  may  have,  may  do  the  work  required  to  be  done 

by  the  order. 

(7)  The  Corporation  shall  have   a  lien  for  any  amount  Lien 
expended  by  or  on  behalf  of  the  Corporation  under  subsection 

(6)  and  for  a  fee  covering  the  reasonable  administrative  costs 
of  the  Corporation,  together  with  interest  thereon  at  a  rate  to 
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be  fixed  from  time  to  time  by  the  council,  and  the  certificate 
of  the  Clerk  of  the  Corporation  as  to  the  total  amount  shall  be 
final  and  such  total  amount  may  be  added  to  the  collector's 
roll  to  be  collected  in  one  year  or  to  the  proper  collector's 
rolls  to  be  collected  by  instalments  over  a  period  of  not  more 
than  five  years  and  the  total  of  each  instalment  may  be  col- 
lected in  the  same  manner  as  real  property  taxes. 

^*o'  (8)  An  officer,  employee  or  agent  of  the  Corporation  or  an 

inspector  may  enter  and  have  access  to,  through  and  over  any 
non-hazard  building  or  hazard  building  for  the  purposes  of 
enforcing  this  section  or  a  by-law  made  thereunder  and 
includes, 

(a)  the  making  of  examinations,  investigations,  tests  or 
inquiries;  and 

(b)  the  doing  of  such  work  as  is  authorized  under  sub- 
section (6). 


Reasonable 
times 


(9)  The  authority  under  subsection  (8)  shall  be  exercised 
only  at  reasonable  times. 


^V5*  .  (10)  A  person  mentioned  in  subsection  (8)  shall,  upon 

request,  produce  proper  identification,  including  evidence  of 
that  person's  authority  or  appointment,  before  entering  a 
hazard  or  non-hazard  building. 


Private 
residences 


(11)  Subsection  (8)  is  not  authority  to  enter  a  private  resi- 
dence actually  being  used  as  a  dwelling  without  the  consent  of 
the  occupier. 


Evidence 


(12)  A  copy  of  any  written  or  recorded  material  related  to 
an  examination,  investigation,  test  or  inquiry  and  purporting 
to  be  certified  by  a  person  mentioned  in  subsection  (8)  is 
admissible  in  evidence  in  any  action,  proceeding  or  prosecu- 
tion as  proof,  in  the  absence  of  evidence  to  the  contrary,  of 
the  original. 


AppUcation  (13)  jf  ^jj  owner  of  a  non-hazard  building  or  a  hazard 
building  cannot  be  located  or  if  the  owner  or  an  agent,  officer 
or  employee  of  the  owner, 

(a)  denies  entry  or  access  to,  through  or  over  the 
non-hazard  building  or  hazard  building  to  a  person 
mentioned  in  subsection  (8); 


(b)    instructs  a  person  mentioned  in  subsection  (8)  to 
leave  the  non-hazard  building  or  hazard  building; 
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(c)  obstructs  a  person  mentioned  in  subsection  (8)  who 
is  acting  for  a  purpose  mentioned  in  that  subsection; 
or 

(d)  refuses  to  comply  with  a  request  for  the  production 
of  any  thing  the  production  of  which  is  requested 
for  the  purpose  of  an  examination,  investigation, 
test  or  inquiry  for  a  purpose  mentioned  in  sub- 
section (8), 

a  person  mentioned  in  subsection  (8)  may  apply  to  a  justice  of 
the  peace  for  a  warrant  under  subsection  (16). 

(14)  No  person  shall  hinder  or  obstruct  a  person  mentioned  Obsmiction 
in  subsection  (8)  lawfully  carrying  out  a  power,  duty  or  a  ^™ 
direction  under  this  section  or  a  by-law  enacted  under  this 
section. 

(15)  A  refusal  of  consent  to  enter  a  private  residence  is  not  Refusal  of 
and  shall  not  be  deemed  to  be  hindering  or  obstructing  within  ^ 

the  meaning  of  subsection  (14). 

(16)  Where  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence  Warrant  by 

^  ^,  ■*  ^  justice  of  the 

upon  oath, 


peace 


(a)  that  there  is  reasonable  and  probable  ground  for 
beUeving  that  it  is  necessary  to  enter  and  have 
access  to,  through  and  over  any  non-hazard  building 
or  hazard  building,  for  any  purpose  mentioned  in 
subsection  (8); 

(b)  that  the  owner  of  a  non-hazard  building  or  hazard 
building  cannot  be  located;  or 

(c)  that  a  person  mentioned  in  subsection  (8), 

(i)  has  been  denied  entry  to  a  non-hazard  build- 
ing or  hazard  building, 

(ii)  has  been  instructed  to  leave  a  non-hazard 
building  or  hazard  building, 

(iii)  has  been  obstructed,  or 

(iv)  has  been  refused  production  of  any  thing 
related  to  an  examination,  investigation,  test 
or  inquiry, 

the  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  authorizing  a  per- 
son mentioned  in  subsection  (8)  to  act  as  mentioned  in  clause 
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Execution  of 
warrant 


Expiry  of 
warrant 


Ex  parte 
application 


Commence- 
ment 


(a)  in  resp)ect  of  the  premises  specified  in  the  warrant,  by 
force  if  necessary,  together  with  such  poUce  officer  or  officers 
as  that  person  may  call  upon  for  assistance. 

(17)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  be  executed 
at  reasonable  times  as  specified  in  the  warrant. 

(18)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  state  the  date 
on  which  it  expires,  which  shall  be  a  date  not  later  than  fifteen 
days  after  the  warrant  is  issued. 

(19)  A  justice  of  the  peace  may  receive  and  consider  an 
application  for  a  warrant  under  this  section  without  notice  to 
and  in  the  absence  of  the  owner  of  the  non-hazard  building  or 
hazard  building. 

6.— (1)  Section  3  of  The  City  of  Toronto  Act,  1964,  being 
chapter  145,  is  repealed. 

(2)  Section  3  of  The  City  of  Toronto  Act,  1960-61,  being 
chapter  137,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1966, 
chapter  187,  section  5,  1971,  chapter  130,  section  12,  1972, 
chapter  199,  section  4,  1973,  chapter  213,  section  9,  1976, 
cliapter  105,  section  2  and  1980,  chapter  126,  section  2,  is 
repealed. 

(3)  Section  5  of  The  City  of  Toronto  Act,  1975  (No.  2),  being 
chapter  117,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1981, 
chapter  103,  section  3,  is  repealed. 

7.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title 


8.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Toronto  Act, 
1988  (No.  2). 
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An  Act  respecting  The  Windsor  Utilities  Commission 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Windsor  UtUities  Commission,  herein  called  the  Preamble 
Commission,  hereby  applies  for  special  legislation  in  respect 
of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it  is  expedi- 
ent to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1. — (1)  The  Commission  may  provide  insurance  and  hospi- 


Commjssion 

tal,  medical,  surgical,  nursing  or  dental  services  and  payment  SrS^ 
therefor  for  the  spouses  and  children  of  deceased  employees  ™^'^  ^^^^ 
in  the  same  manner  as  it  may  provide  for  the  spouses  and  chil-     ^ 
dren  of  retired  employees  under  paragraph  48  of  section  208 
of  the  Municipal  Act. 


R.S.O.  1980, 
c.  302 


(2)  The  Commission  may  contribute  toward  the  cost  to  the  contributions 

,      ,  .,  ,  /.    ,  .  1  /■     1  1  r   to  plan  under 

spouses  and  children  of  deceased  employees  of  the  plan  oi  r.s.o.  i980, 
insurance  provided  for  under  the  Health  Insurance  Act. 


197 


2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

"^  ment 

Assent. 


3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Windsor  Utilities  Com- 
mission Act,  1988. 


Short  title 
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CHAPTER  Pr31 

An  Act  respecting  the  City  of  Hamilton 

Assented  to  May  24th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Hamilton  considers  it  Preamble 
desirable  to  vary  the  composition  of  the  board  of  directors  of 
The  Hamilton  Entertainment  and  Convention  Facilities  Inc., 
established  by  the  City  of  Hamilton  Act,  1985,  being  chapter 
Pr23;  and  whereas  the  applicant  hereby  applies  for  special  leg- 
islation for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  foUows: 

1.  Section  9  of  the  City  of  Hamilton  Act,  1985,  being  chapter 
Pr23,  is  repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

9. — (1)  The  corporation  shall  have  a  board  of  directors  ^^'^^  °^ 

Qircctors 

who  shall  manage,  supervise  and  conduct  the  affairs  of  the 
corporation  in  accordance  with  the  purposes  and  objects  of 
the  corporation. 

(2)  The  board  shall  be  composed  of,  composition 

(a)  the  mayor  of  the  City  who  shall  be  a  director  by  vir- 
tue of  office;  and 

(b)  sixteen  other  members  appointed  by  the  council  of 
whom, 

(i)  seven  shall  be  members  of  council,  and 

(ii)  nine  shall  not  be  members  of  council. 

(3)  The  directors  appointed  under  subclause  (2)  (b)  (i)  shall  J"^  °^ 
be  appointed  for  a  term  of  office  not  exceeding  their  term  of 
office  as  members  of  council. 

(4)  Directors  appointed  under  subclause  (2)  (b)  (ii)  shall  be  ^^e™ 
appointed  for  a  term  of  three  years  or  such  lesser  number  of 
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Removal 


Vacancy 


Reappoint- 
ment 


years  so  that  one-third  of  the  directors  retires  at  the  end  of 
each  year. 

(5)  A  director  may  be  removed  at  any  time  from  office  by  a 
resolution  passed  by  a  majority  of  the  council. 

(6)  Where  the  office  of  a  director  becomes  vacant  for  any 
reason,  the  vacancy  may  be  filled  by  council  for  the  remainder 
of  the  unexpired  term  of  the  dir  ctor  whose  office  is  vacant. 

(7)  A  director  may  be  reappointed  by  council  upon  expira- 
tion of  his  or  her  term  or  otherwise. 


Remiiner- 
ation 


(8)  Directors  may  serve  without  remuneration  or  with  such 
remuneration  as  the  council  may  determine. 


Commence- 
ment 


2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  J.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Hamilton  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Pr32 

An  Act  respecting  the  City  of  Toronto 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Toronto,  herein  PrcamWe 
called  the  Corporation,  hereby  applies  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. (1)   In  this  section.  Definitions 

"Benefit  Fund  Committee"  means  The  Benefit  Fund  Commit- 
tee which  administers  the  Toronto  Fire  Department  Super- 
annuation and  Benefit  Fund; 

"Pension  Committee"  means  The  Toronto  Civic  Employees' 
Pension  Committee  which  administers  the  Toronto  Civic 
Employees'  Pension  and  Benefit  Fund; 

"Pension  Fund"  means  the  Toronto  Civic  Employees'  Pension 
and  Benefit  Fund; 

"Superannuation  Fund"  means  the  Toronto  Fire  Department 
Superannuation  and  Benefit  Fund. 

(2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws  to  By-laws 
amend  the  Pension  Fund  or  the  Superannuation  Fund  to  ^^n°^ans 
provide, 

(a)  that  any  question  or  matter  considered  by  the  Bene- 
fit Fund  Committee  in  administering  the  Superan- 
nuation Fund  or  by  the  Pension  Committee  in 
administering  the  Pension  Fund  shall  be  determined 
by  a  majority  of  the  members  of  the  committee 
holding  office  at  that  time  but  the  council  may 
require  that  any  question  or  matter  involving  the 
investment  of  money  accumulated  to  the  credit  of 
the  fund  shall  be  determined  by  such  greater  pro- 
portion of  votes  as  may  be  prescribed  by  the  by-law; 
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(b)  that  the  Benefit  Fund  Conunittee  or  the  Pension 
Committee  may  delegate  to  any  person  or  body, 
subject  to  any  restrictions  which  may  be  imposed  by 
the  committee,  the  power  to  invest  all  or  any  part 
of  the  money  accumulated  to  the  credit  of  the  fund 
and  not  required  for  current  expenditure  and  for 
paying  out  of  the  fund  any  fees  payable  to  such  per- 
son or  body; 

(c)  that  all  or  any  part  of  the  money  and  investments 
accumulated  to  the  credit  of  either  the  Pension 
Fund  or  the  Superannuation  Fund  may  be  held  in 
the  name  of  the  fund  or  may  be  held  for  the 
account  of  the  fund  by  another  person  or  body  des- 
ignated for  that  purpose  by  the  committee  adminis- 
tering the  fund; 

(d)  that  the  Benefit  Fund  Committee  may  pay  out  of 
the  Superannuation  Fund  any  expenses  incurred  by 
the  committee  in  providing  for  the  custody  and  safe- 
keeping of  securities,  certificates  or  other  invest- 
ments belonging  to  the  fund  or  in  obtaining  invest- 
ment performance  measurements; 

(e)  that  the  Pension  Committee  may  pay  out  of  the 
fund  any  expenses  incurred  by  the  committee  in 
providing  for  the  custody  and  safekeeping  of  securi- 
ties, certificates  or  other  investments  belonging  to 
the  fund  or  in  obtaining  investment  performance 
measurements. 


Deeming 
provision 


(3)  Any  by-law  passed  under  this  section  shall  be  deemed 
not  to  adversely  affect  the  pensions,  other  benefits  and  privi- 
leges of  members  of  any  plan  administered  by  the  Benefit 
Fund  Committee  or  the  Pension  Committee. 


Notice 

requirements 
1987,  c.  35 


Acx:rual  of 
credits  by 
disabled 
employees  or 
former 
employees 


(4)  Notwithstanding  subsection  (3),  section  27  of  the 
Pension  Benefits  Act,  1987  applies  to  any  amendment  to  a 
plan  administered  by  the  Benefit  Fund  Committee  or  the  Pen- 
sion Committee  that  would  result  in  a  reduction  of  pension 
benefits  accruing  subsequent  to  the  effective  date  of  the 
amendment  or  that  would  otherwise  adversely  affect  the  rights 
or  obligations  of  a  member  or  former  member  or  any  other 
person  entitled  to  payment  from  the  plan  or  fund. 

2.  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws,  upon 
such  terms  and  conditions  as  may  be  prescribed,  to  permit  a 
person  who  receives  or  who,  on  or  before  the  day  this  section 
comes  into  force,  received  payments  under  a  disability  plan  of 
the  Corporation  to  accrue  service  credits  under  a  pension  plan 
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of  the  Corporation  for  the  whole  or  any  part  of  the  period 
during  which  the  payments  are  or  were  received  notwithstand- 
ing that  the  employment  of  the  person  with  the  Corporation 
has  or  was  terminated  for  the  whole  or  any  part  of  the  period. 

3.  Notwithstanding  any  other  Act,  the  council  may  submit  Submissron 
one  or  more  questions  under  section  26  of  the  Liquor  Licence  ^  §0^9^ 
Act  in  any  or  all  of  the  areas  described  in  the  Schedule  and  c.  244 
the  provisions  of  that  Act  apply  in  respect  to  any  question  or 
questions  submitted  under  this  section. 

4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

»  .  ment 

Assent. 

5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Toronto  Act,  short  title 
1988  (No.  3). 

SCHEDULE 

AREA  1 


In  the  City  of  Toronto,  in  The  Municipality  of  Metropolitan  Toronto 
and  Province  of  Ontario,  being  composed  of  a  portion  of  the  former  City  of 
West  Toronto,  annexed  to  the  City  of  Toronto  by  The  City  of  Toronto  Act, 
1909,  the  boundaries  of  the  said  portion  being  described  as  follows: 

COMMENCING  at  the  intersection  of  the  westerly  City  Limit  of  the  City 
of  Toronto  and  the  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Railway  lying  north 
of  E>undas  Street  West; 

THENCE  easterly  along  the  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Railway  to 
the  centre  line  of  Keele  Street; 

THENCE  southerly  along  the  centre  line  of  Keele  Street  to  the  original 
northerly  limit  of  Bloor  Street,  now  Bloor  Street  West; 

THENCE  westerly  along  the  said  original  northerly  limit  of  Bloor  Street 
West  to  where  the  same  is  intersected  by  the  northerly  production  of  the 
westerly  limit  of  High  Park  as  it  existed  in  December,  1890; 

THENCE  southerly  along  the  said  northerly  production  of  the  westerly  limit 
of  High  Park  to  the  original  southerly  limit  of  Bloor  Street  West; 

THENCE  westerly  along  the  said  original  southerly  limit  of  Bloor  Street 
West  to  the  existing  westerly  limit  of  that  portion  of  the  City  of  Toronto 
lying  between  Bloor  Street  West  and  Annette  Street,  as  defined  in  The  City 
of  Toronto  Act,  1941; 

THENCE  northerly  along  the  said  existing  westerly  limit  of  the  City  of 
Toronto  to  its  intersection  with  the  westerly  production  of  the  northerly 
limit  of  Annette  Street; 

THENCE  easterly  along  the  said  westerly  production  to  and  along  the  said 
northerly  limit  of  Annette  Street  to  the  westerly  limit  of  Elizabeth  Street, 
now  Runnymede  Road; 
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THENCE  northerly  along  the  said  westerly  limit  of  Runnymede  Road,  for- 
merly Elizabeth  Street,  being  along  the  westerly  limit  of  the  former  City  of 
West  Toronto  to  the  point  of  commencement. 

AREA  2 

In  the  City  of  Toronto,  in  The  Municipality  of  Metropolitan  Toronto 
and  Province  of  Ontario,  being  composed  of  a  portion  of  the  former  City  of 
West  Toronto,  annexed  to  the  City  of  Toronto  by  TTie  City  of  Toronto  Act, 
1909,  the  boundaries  of  the  said  portion  being  described  as  follows: 

COMMENCING  at  the  intersection  of  the  centre  line  of  Keele  Street  and 
the  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Railway  lying  north  of  Dundas 
Street  West; 

THENCE  easterly  along  the  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Railway  to 
its  intersection  with  the  westerly  limit  of  the  lands  of  the  Northern  Division 
of  the  Grand  Trunk  Railway; 

THENCE  southerly  along  the  westerly  limit  of  the  lands  of  the  Northern 
Division  of  the  Grand  Trunk  Railway  to  the  southerly  limit  of  the  Canadian 
Pacific  Railway; 

THENCE  westerly  Jilong  the  southerly  limit  of  the  Canadian  Pacific  Rail- 
way to  the  westerly  limit  of  the  lands  of  the  Grand  Trunk  Railway; 

THENCE  southerly  along  the  westerly  limit  of  the  lands  of  the  Grand 
Trunk  Railway  to  where  the  same  is  intersected  by  the  easterly  production 
of  the  southerly  limit  of  Humberside  Avenue; 

THENCE  westerly  along  the  said  easterly  production  to  and  along  the  said 
southerly  limit  of  Humberside  Avenue  to  the  limit  between  Township  lots 
34  and  35  in  Concession  2  From  the  Bay  in  the  original  Township  of  York; 

THENCE  southerly  along  the  said  limit  between  Township  lots  34  and  35 
to  the  original  northerly  limit  of  Bloor  Street,  now  Bloor  Street  West; 

THENCE  westerly  along  the  said  original  northerly  limit  of  Bloor  Street 
West  to  the  centre  line  of  Keele  Street; 

THENCE  northerly  along  the  centre  line  of  Keele  Street  to  the  point  of 
commencement . 

AREA  3 

In  the  City  of  Toronto,  in  The  Municipality  of  Metropolitan  Toronto 
and  Province  of  Ontario,  being  composed  of  a  portion  of  the  former  City  of 
West  Toronto,  annexed  to  the  City  of  Toronto  by  The  City  of  Toronto  Act, 
1909,  the  boundaries  of  the  said  portion  being  described  as  follows: 

COMMENCING  at  the  intersection  of  the  westerly  City  Limit  of  the  for- 
mer City  of  West  Toronto  and  the  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Rail- 
way lying  north  of  Dundas  Street  West; 

THENCE  in  general  northerly  and  easterly  directions,  being  along  westerly 
and  northerly  limits  of  the  said  former  City  of  West  Toronto  to  the  westerly 
limit  of  the  lands  of  the  Northern  Division  of  the  Grand  Trunk  Railway; 

THENCE  southerly  along  the  said  westerly  limit  of  the  lands  of  the  North- 
em  Division  of  the  Grand  Trunk  Railway  to  the  centre  line  of  the  said 
Canadian  Pacific  Railway; 
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THENCE  westerly  along  the  said  centre  line  of  the  Canadian  Pacific  Rail- 
way to  the  point  of  commencement. 


995 


CHAPTER  Pr33 

An  Act  respecting  the  Town  of  Markham 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  Town  of  Markham,  herein  PreamWe 
called  the  Corporation,  hereby  apphes  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  apphcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)   In  this  section.  Definitions 

"employee"  includes  a  person  who, 

(a)  performs  any  work  for  or  supplies  any  services  to  an 
employer,  or 

(b)  receives  any  instructions  or  training  in  the  activity, 
business,  work,  trade,  occupation  or  profession  of 
the  employer; 

"employer"  includes  any  person  who  as  the  owner,  proprie- 
tor, manager,  superintendent  or  overseer  of  any  activity, 
business,  work,  trade,  occupation  or  profession,  has  control 
over  or  direction  of,  or  is  directly  or  indirectly  responsible 
for  the  employment  of  a  person  therein; 

"enclosed"  means  closed  in  by  a  roof  or  ceiling  and  four  walls 
with  an  appropriate  opening  or  openings  for  ingress  or 
egress; 

"inspector"  means  a  person  appointed  by  the  council  of  the 
Corporation  under  clause  (2)  (k); 

"smoke"  or  "smoking"  includes  the  carrying  of  a  lighted 
cigar,  cigarette,  pipe  or  any  other  lighted  smoking  equip- 
ment; 
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"smoking  policy"  means  a  written  policy  that  attempts  to 
accommodate  the  preferences  of  smokers  and  non-smokers 
in  a  workplace; 

"workplace"  means  any  enclosed  area  of  a  building  or  struc- 
ture in  which  an  employee  works. 

By-laws  (2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws, 

smoking  in 

^^^  (a)    requiring  every  employer  in  the  Town  of  Markham, 

^""^  ^^^  within  the  time  specified  in  the  by-law,  to  adopt  and 

implement  a  smoking  policy  in  respect  of  each 
workplace  under  the  control,  supervision  or  owner- 
ship of  the  employer; 

(b)  requiring  every  employer  required  by  by-law  to 
adopt  and  implement  a  smoking  policy  to  maintain 
that  smoking  policy  in  the  workplace  for  which  it 
was  adopted  and  to  give  notice  of  the  adoption  of 
the  smoking  policy  to  each  employee  in  the  work- 
place within  the  time  specified  in  the  by-law; 

(c)  providing  that  if  a  smoking  policy  has  been  adopt- 
ed, a  non-smoking  employee  may  object  to  the 
employer  about  smoke  in  the  workplace; 

(d)  requiring  an  employer,  if  an  objection  has  been 
made  under  clause  (c),  to  attempt  to  reach  a  rea- 
sonable accommodation  between  the  preferences  of 
non-smoking  and  smoking  employees  using  already 
available  means  of  ventilation,  separations  or  parti- 
tions, but  no  employer  shall  be  required  to  make 
any  expenditures  or  structural  alterations  to  the 
workplace  to  accommodate  the  preferences  of  non- 
smoking employees; 

(e)  requiring  an  employer  to  prohibit  smoking  in  the 
workplace  if  an  accommodation  satisfactory  to  all 
non-smoking  employees  in  a  workplace  cannot  be 
reached  and  to  erect  signs  indicating  the  prohibi- 
tion; 

(f)  prohibiting  any  person  from  smoking  in  a  workplace 
contrary  to  the  smoking  policy  adopted  for  that 
workplace; 

(g)  prohibiting  any  person  from  smoking  in  a  workplace 
if  smoking  has  been  prohibited  as  required  by  by- 
law; 
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(h)  prescribing  the  size,  location  and  details  of  the  signs 
which  an  employer  is  required  by  the  by-law  to 
erect  in  that  workplace; 

(i)  providing  that  any  employer  who  permits  smoking 
in  a  workplace  contrary  to  the  smoking  policy 
adopted  for  that  workplace  or  contrary  to  the  prohi- 
bition under  clause  (e)  is  guilty  of  an  offence; 

(j)  prescribing  the  method  by  which  any  notice  is 
required  to  be  given  by  the  employer;  and 

(k)    appointing  inspectors. 

(3)  For  the  enforcement  of  any  by-law  passed  under  this  inspection  of 
section,  an  inspector,  upon  producing  proper  identification,  '^°^'^^^ 
may,  at  all  reasonable  hours,  enter  any  workplace  or  any 
building  or  structure  in  which  a  workplace  is  situate,  and  may 

make  examinations,  investigations  and  inquiries. 

(4)  No  inspector  may  enter  a  workplace  that  is  also  a  dwell-  ^^"^^j 
ing  without  the  consent  of  the  occupant  or  without  first  r^wei^*^ 
obtaining  and  producing  a  warrant. 

(5)  No  person  shall  hinder  or  obstruct  an  inspector  lawfully  oiKtruction 
carrying  out  the  enforcement  of  any  by-law  passed  under  this  pro^wt^**'^ 
section. 

(6)  If  any  person.  Application 


for  warrant 


(a)  denies  entry  or  access  to  an  insp)ector,  through  or 
over  a  workplace  or  through  or  over  any  building  or 
structure  in  which  a  workplace  is  situate; 

(b)  instructs  or  directs  an  inspector  to  leave  a  work- 
place or  any  building  or  structure  in  which  a  work- 
place is  situate; 

(c)  obstructs  an  inspector  from  carrying  out  the 
enforcement  of  a  by-law  passed  under  this  section; 
or 

(d)  refuses  to  comply  with  a  request  for  the  production 
of  any  thing,  the  production  of  which  is  requested 
for  the  purpose  of  an  examination,  investigation  or 
inquiry, 

an  inspector  may  apply  to  a  justice  of  the  peace  for  a  warrant. 
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Warrant  by         (7)  jf  a  lusticc  of  the  peace  IS  satisfied  on  information 

justice  of  the  .  ^. 

peace  undcF  oath. 


(a)    that  there  is  reasonable  and  probable  ground  for 
believing  that  it  is  necessary, 

(i)  to  enter  and  have  access  to  any  workplace  or 
any  building  or  structure  in  which  a  workplace 
is  situate,  or 

(ii)  to  make  examinations,  investigations  and 
inquiries  for  the  purpose  of  this  section  or  the 
enforcement  of  any  by-law  passed  under  this 
section;  and 


Execution  of 
warrant 


Expiry  of 
warrant 


Application 

without 

notice 


(b)    that  an  inspector, 

(i)  has  been  denied  entry  to  the  workplace  or  to 
any  building  or  structure  in  which  a  workplace 
is  situate, 

(ii)  has  been  instructed  or  directed  to  leave  the 
workplace  or  any  building  or  structure  in 
which  a  workplace  is  situate, 

(iii)  has  been  obstructed,  or 

(iv)  has  been  refused  production  of  any  thing 
related  to  an  examination,  investigation  or 
inquiry, 

the  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  authorizing  an 
inspector  to  act  as  mentioned  in  clause  (a)  in  respect  of  the 
workplace  or  building  or  structure  specified  in  the  warrant,  by 
force  if  necessary,  together  with  such  police  officers  as  may  be 
called  upon  to  assist  the  inspector. 

(8)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  be  executed  at 
reasonable  times  as  specified  in  the  warrant. 

(9)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  state  the  date 
upon  which  it  expires,  which  shall  be  a  date  not  later  than  fif- 
teen days  after  the  warrant  is  issued. 

(10)  A  justice  of  the  peace  may  receive  and  consider  an 
application  for  a  warrant  under  this  section  without  notice  to 
and  in  the  absence  of  the  employer  or  owner  or  occupier  of 
the  workplace  or  of  the  building  or  structure  in  which  a  work- 
place is  situate. 
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2. (1)   In  this  section.  Definitions 

"enclosed  pubUc  place"  means  an  enclosed  indoor  area  that  is 
open  to  the  pubUc  and  includes, 

(a)  those  parts  of  a  restaurant,  health  care  facility, 
retail  store,  commercial  establishment,  office  build- 
ing, educational  or  financial  institution  that  are  nor- 
mally open  to  chents,  customers,  patients,  students 
or  other  members  of  the  pubUc, 

(b)  a  bus  or  other  vehicle  that  is  used  to  provide  trans- 
portation to  the  general  pubUc  for  a  fee, 

(c)  a  school  bus, 

(d)  an  elevator,  escalator  or  stairway  in  any  building, 
and 

(e)  a  bus  shelter; 

"health  care  facility"  means  a  facility  in  which  patients  are  or 
may  be  admitted  for  medical  treatment  or  care  and  includes 
a  hospital,  nursing  home  and  medical  clinic; 

"smoke"  or  "smoking"  includes  the  carrying  of  a  lighted 
cigar,  cigarette,  pipe  or  any  other  lighted  smoking  equip- 
ment. 

(2)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws  pro-  By-laws 
hibiting  or  regulating  smoking  in  enclosed  public  places  or  in  sm^g^fn 
any  class  thereof  during  the  time  that  the  enclosed  public  p^^^<^  p^^*^ 
places  are  actually  open  to  the  public. 

(3)  A  by-law  passed  under  this  section  may,  i*^™ 

(a)  designate  areas  where  smoking  is  permitted  in 
enclosed  pubUc  places;  and 

(b)  prescribe  the  size,  location  and  details  of  the  signs 
which  must  be  erected  in  enclosed  public  places. 

(4)  Nothing  in  this  section  limits  the  rights  of  a  person  in  ^°^ 
charge  of  an  enclosed  pubhc  place  to  further  hmit  or  ban  limitations  on 
smoking  on  all  or  part  of  the  premises  under  that  person's  smoking 
charge. 
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Commence-         3,  xhis  Act  coiTies  into  foFcc  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  * 

Assent. 

Short  title  4,  Yhc  shoit  title  of  this  Act  is  the  Town  of  Markham  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Pr34 

An  Act  to  revive 
The  Vic  Jolmston  Community  Centre  Inc. 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  Ross  Edward  Irwin  and  George  Bentley  hereby  rep-  Preamble 
resent  that  The  Vic  Johnston  Community  Centre  Inc.,  herein 
called  the  Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent 
dated  the  14th  day  of  July,  1961;  that  the  Minister  of  Con- 
sumer and  Commercial  Relations,  by  order  dated  the  8th  day 
of  September,  1982  and  made  under  the  authority  of  sub- 
section 317  (9)  of  the  Corporations  Act,  being  chapter  95  of 
the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  cancelled  the  l^itters 
patent  of  the  Corporation  for  default  in  complying  with  sec- 
tion 5  of  the  Corporations  Information  Act,  being  chapter  96 
of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  declared  the 
Corporation  to  be  dissolved  on  the  8th  day  of  September, 
1982;  that  the  applicants  are  directors  of  the  on-going  organi- 
zation carried  on  in  its  name;  that  notice  of  default  was  appar- 
ently sent  to  the  Corporation  at  its  address  shown  on  the  files 
of  the  Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations;  that 
the  default  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that  none  of 
the  applicants  were  aware  of  the  dissolution  of  the  Corpora- 
tion until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that  the 
Corporation  at  the  time  of  the  dissolution  was  carrying  on  the 
social  and  other  functions  authorized  by  its  letters  patent  and 
since  that  time  these  functions  have  continued  to  be  carried 
on  in  the  name  of  the  Corporation;  and  whereas  the  appli- 
cants hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the  Corpora- 
tion; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  The  Vic  Johnston  Community  Centre  Inc.   is  hereby  Corporation 

rcviveu 

revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and 
subject  to  all  its  liabilities,  contracts,  disabiUties  and  debts  as 
at  the  date  of  its  dissolution,  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 
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Commence-         2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  *  ^ 

Assent. 

Short  title  3.  xhc  short  title  of  this  Act  is  the  Vic  Johnston  Com- 

munity Centre  Inc.  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr35 

An  Act  to  revive 
Primrock  Mining  and  Exploration  Limited 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  Daniel  Gallo  and  Lome  McCarthy  hereby  represent  Preamble 
that  Primrock  Mining  and  Exploration  Limited,  herein  called 
the  Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the 
2nd  day  of  March,  1%5;  that  the  Minister  of  Consumer  and 
Commercial  Relations  by  order  dated  the  16th  day  of  March, 
1976  cancelled  the  certificate  of  incorporation  of  the  Corpora- 
tion for  default  in  complying  with  section  134  of  The  Securities 
Act,  being  chapter  426  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1970  and  declared  the  Corporation  to  be  dissolved  on  the  16th 
day  of  March,  1976;  that  the  illness  and  ultimate  death  of  both 
of  the  major  shareholders  of  the  Corporation  prevented  the 
timely  filing  of  articles  of  revival;  that  each  of  the  applicants  is 
a  relative  of  one  of  the  deceased  shareholders  and  represents 
the  estate  of  that  deceased  shareholder;  that  active  business 
has  continued  to  be  carried  on  in  the  name  of  the  Corporation 
since  the  time  of  its  dissolution;  and  whereas  the  applicants 
hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the  Corporation; 
and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Primrock  Mining  and  Exploration  Limited  is  hereby  Revival 
revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and 
subject  to  all  its  Uabilities,  contracts,  disabiUties  and  debts  as 

at  the  date  of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commencc- 

■^  ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Primrock  Mining  and  short  title 
Exploration  Limited  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr36 

An  Act  respecting  the  County  of  Simcoe 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  County  of  Simcoe,  hereby  Preamble 
applies  for  special  legislation  in  respect  of  the  matters  herein- 
after set  forth;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"council"  means  the  council  of  The  Corporation  of  the 
County  of  Simcoe; 

"local  municipaUty"  means  a  town,  village  or  township  in  the 
County  of  Simcoe  that  is  not  separated  therefrom  for 
munici[>al  purposes; 

"municipal  electors"  means  the  persons  entitled  to  vote  at  a 
municipal  election. 

2.— (1)  Despite  sections  27,  28  and  29  of  the  Municipal  ^^^^ 
Act,  membership  on  the  council  and  the  votes  of  such  mem-  voting 
bers  are  as  follows:  r.s.o.  i980. 


c.  302 


1.  If  a  local  municipality  has  less  than  3,250  municipal 
electors,  the  reeve  only  is  a  member  of  the  council 
and  has  one  vote. 

2.  K  a  local  municipality  has  at  least  3,250  municipal 
electors  and  not  more  than  6,500  municipal  elec- 
tors, the  reeve  only  is  a  member  of  the  council  and 
has  two  votes. 

3.  If  a  local  municipaUty  has  more  than  6,500  munici- 
pal electors  and  less  than  9,750  municipal  electors, 
the  reeve  only  is  a  member  of  the  council  and  has 
three  votes. 
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Voting  in 
committee 


4.  If  a  local  municipality  has  at  least  9,750  municipal 
electors  and  not  more  than  13,000  municipal  elec- 
tors, the  reeve  and  deputy  reeve  are  members  of 
the  council  and  the  reeve  has  three  votes  and  the 
deputy  reeve  has  one  vote. 

5.  If  a  local  municipality  has  at  least  13,000  municipal 
electors,  the  reeve  and  deputy  reeve  are  members 
of  the  council  and  the  reeve  has  three  votes  and  the 
deputy  reeve  has  two  votes. 

(2)  The  council  may  by  by-law  provide  that  a  member  who 
in  council  has  one  or  two  additional  votes  by  virtue  of  sub- 
section (1)  shall  as  a  member  of  any  committee  have  the  same 
number  of  additional  vote  or  votes. 


Repeals  3.   jy^^  Coutity  of  Simcoe  Act,  1972,  being  chapter  194  and 

The  County  of  Simcoe  Act,  1979,  being  chapter  139,  are 
repealed. 

Commence-         4, — (1)  jhis  Act  comcs  into  force  on  the   1st  day  of 
°*°*  December,  1988. 

Transition  (2)  Despite  subsection  (1),  the  regular  election  to  be  held 

R.s.o.  1980,   in  1988  under  the  Municipal  Elections  Act  shall  be  conducted 

c   308 

as  if  this  Act  were  in  force. 


Short  title  5.  jhe  short  title  of  this  Act  is  the  County  of  Simcoe  Act, 

1988. 
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CHAPTER  Pr37 

An  Act  to  revive  Moravian  Temple  Corporation 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  Dick  Fitzsimmons  and  Norman  Bell  hereby  repre-  Preamble 
sent  that  Moravian  Temple  Corporation,  herein  called  the 
Corporation,  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the  1st 
day  of  November,  1972;  that  the  Minister  of  Consumer  and 
Commercial  Relations  by  order  dated  the  8th  day  of  Septem- 
ber, 1982,  cancelled  the  letters  patent  of  the  Corporation  for 
default  in  complying  with  section  5  of  the  Corporations  R so.  i980. 
Information  Act  and  declared  the  Corporation  to  be  dissolved 
on  the  8th  day  of  September,  1982;  that  although  notice  of 
default  was  sent  to  each  of  the  directors  of  the  Corporation, 
through  inadvertence  no  action  was  taken  to  revive  the  Cor- 
poration until  more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that 
Norman  Bell  was  a  director  of  the  Corporation  at  the  time  of 
its  dissolution  and  is  now  secretary  of  the  Corporation;  that 
Dick  Fitzsimmons  is  the  current  president  of  the  Corporation; 
that  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolution  was  carrying 
on  its  activities  and  has  continued  to  carry  on  its  activities  in 
the  name  of  the  Corporation  since  the  time  of  its  dissolution; 
and  whereas  the  applicants  hereby  apply  for  special  legislation 
reviving  the  Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  The  Moravian  Temple  Corporation  is  hereby  revived  Corporation 

revived 

and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its 
dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all 
its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all 
its  liabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as  at  the  date  of 
its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if 
it  had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

.  •'  ■'        ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Moravian  Temple  Short  twe 
Corporation  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr38 

An  Act  respecting  the  Owen  Sound  Young  Men's  and 
Young  Women's  Christian  Association 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  the  Owen  Sound  Young  Men's  and  Young  Women's  Prean*^ 
Christian  Association,  herein  called  the  Corporation,  hereby 
represents  that  it  was  incorporated  by  letters  patent  dated  the 
7th  day  of  November,  1966;  that  the  object  of  the  Corpora- 
tion is  the  improvement  of  the  spiritual,  moral,  social,  educa- 
tional and  physical  life  of  its  members  and  others;  that  the 
Corporation  is  a  registered  charitable  organization  within  the 
meaning  of  the  Income  Tax  Act  (Canada);  that  it  is  desirable  RS-C.  1952, 
that  provision  be  made  for  exempting  the  real  property  of  the 
Corporation  situate  in  the  City  of  Owen  Sound  from  taxation 
for  municipal  and  school  purposes,  other  than  local  improve- 
ment rates;  and  whereas  the  applicant  hereby  applies  for  spe- 
cial legislation  for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient 
to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  "Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.— (1)  The  council  of  The  Corporation  of  the  City  of  Tax 

_^  V,  1  11  •  r  e        exemption 

Owen  Sound  may  pass  by-laws  exemptmg  from  taxes  for 

municipal  and  school  purposes,  other  than  local  improvement 

rates,  the  land,  as  defined  in  the  Assessment  Act,  occupied  by  ^•^^-  ^'®°' 

the  Corporation,  being  the  land  and  premises  described  in  the 

Schedule,  so  long  as  the  land  is  owned,  occupied  and  used 

solely  for  the  purposes  of  the  Corporation. 

(2)  An  exemption  granted  under  subsection  (1)  may  be  Conditions 
subject  to  such  conditions  as  may  be  set  out  in  the  by-law. 

2.  A  by-law  passed  under  section  1  may  be  retroactive  to  ^y-^'*'  °^y 

I       t       J  /•  T  ^nr,n  ^  retToactive 

the  1st  day  of  January,  1988. 
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Commence-         3,  Yhis  Act  comcs  into  foFCC  on  the  day  it  receives  Royal 

mcnt  A  ^ 

Assent. 

Short  title  4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Owen  Sound  Young 

Men's  and  Young  Women's  Christian  Association  Act,  1988. 

SCHEDULE 

In  the  City  of  Owen  Sound,  in  the  County  of  Grey,  and  being  composed  as 
follows: 

Firstly:  That  part  of  Lot  24  on  the  west  side  of  Poulett  Street,  in  the  City 
of  Owen  Sound,  described  as  follows: 

Commencing  at  the  northeasterly  angle  of  Lot  24; 

Thence  westerly  along  the  northerly  limit  of  Lot  24,  a  distance  of 
159.71  feet,  more  or  less,  to  the  westerly  limit  of  said  Lot; 

Thence  southerly  along  the  westerly  limit  of  Lot  24,  a  distance  of 
35.13  feet; 

Thence  easterly  and  parallel  with  the  northerly  limit  of  Lot  24,  a  dis- 
tance of  156.68  feet,  more  or  less,  to  the  easterly  limit  of  the  said 
Lot; 

Thence  northerly  along  the  said  limit,  a  distance  of  35  feet  to  the 
point  of  commencement. 

Secondly:  That  certain  parcel  or  tract  of  land  in  the  said  City  of  Owen 
Sound,  and  being  composed  of  part  of  the  river  frontage  on  the  east  side  of 
the  River  Sydenham,  lying  between  the  rear  of  the  town  lots  fronting  on 
the  west  side  of  Poulett  Street  from  Lot  No.  1  to  Lot  No.  24  and  shown  as 
Water  Street  on  the  Crown  Plan  of  the  Sydenham  Townplot,  dated  Febru- 
ary 1,  1846,  by  Charles  Rankin,  P.L.S.,  said  part  being  more  particularly 
described  as  follows: 

Commencing  at  the  northwesterly  angle  of  Lot  24  on  the  west  side  of 
Poulett  Street; 

Thence  southerly  along  the  westerly  limit  of  Lot  24  on  the  west  side 
of  Poulett  Street,  a  distance  of  35.13  feet; 

Thence  westerly  and  parallel  with  the  northerly  limit  of  Lot  24,  a  dis- 
tance of  140  feet,  more  or  less,  to  the  easterly  high  water  line  of  the 
Sydenham  River; 

Thence  northwesterly,  along  that  high  water  line,  a  distance  of  40 
feet,  more  or  less,  to  a  point  where  the  northerly  limit  of  Lot  24  on 
the  west  side  of  Poulett  Street  produced  westerly  intersects  the  east- 
erly high  water  line  of  the  Sydenham  River; 

Thence  easterly  along  said  produced  line  to  the  point  of  commence- 
ment. 

Together  with  and  subject  to  a  right-of-way  in  common  with  all  other  per- 
sons having  a  like  right  over  the  said  river  frontage  which  may  be  more  par- 
ticularly described  as  follows: 
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Commencing  at  the  southwesterly  angle  of  Lot  24  on  the  west  side  of 
Poulett  Street; 

Thence  northerly  along  the  westerly  limit  of  Lot  24,  a  distance  of 
106.46  feet,  more  or  less,  to  the  northwesterly  angle  of  Lot  24; 

Thence  westerly  along  the  production  westerly  of  the  northerly  limit 
of  Lot  24,  a  distance  of  30  feet; 

Thence  southerly  and  parallel  with  the  westerly  limit  of  Lot  24,  a  dis- 
tance of  106.46  feet,  more  or  less,  to  the  production  westerly  of  the 
northerly  limit  of  Campbell  Street; 

Thence  easterly  along  the  last  mentioned  production,  a  distance  of  30 
feet,  more  or  less,  to  the  point  of  commencement,  until  such  time  as 
Water  Street  shaU  be  opened. 

Which  lands  are  the  same  lands  previously  described  as  instnmient  No. 
257054; 

And  Lot  23,  west  side  of  Poulett  Street,  Qty  of  Owen  Sound,  County 
of  Grey;  and 

The  southerly  70  feet  of  even  width  throughout  of  Lot  22  on  the  west 
side  of  Poulett  Street  subject  to  a  right-of-way  over  the  northerly  5 
feet  by  a  depth  of  100  feet  of  the  lan^  herein  described  and  together 
with  a  right-of-way  over  the  southerly  5  feet  by  a  depth  of  100  feet  of 
the  lands  adjoining  thereto  immediately  to  the  north. 

Which  lands  aie  the  same  lands  previously  described  in  instrument  No. 
98508. 
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CHAPTER  Pr39 

An  Act  respecting 
The  Brockville  Rowing  Club  Incorporated 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Brockville  Rowing  Qub  Incorporated,  herein  PreamWe 
called  the  Club,  hereby  represents  that  it  was  incorporated  by 
letters  patent  dated  the  5th  day  of  February,  1971  as  amended 
by  supplementary  letters  patent  dated  the  10th  day  of  Decem- 
ber, 1986;  that  the  Qub  is  a  registered  charitable  organization 
within  the  meaning  of  the  Income  Tax  Act  (Canada);  that  the  Rs.c.  1952, 
objects  of  the  Club  are  to  promote  rowing,  aquatic  sports  and 
recreational  facilities  to  the  community  at  large  and  to  estab- 
lish, maintain  and  conduct  a  club  for  the  accommodation,  rec- 
reation and  convenience  of  the  community  at  large;  that  it  is 
desirable  that  provision  be  made  for  exempting  the  real  prop- 
erty of  the  Club  situate  in  the  City  of  Brockville  in  the  County 
of  Leeds  more  particularly  described  in  the  Schedule  hereto, 
from  taxation  for  municipal  and  school  purposes,  other  than 
local  improvement  rate;  and  whereas  the  apphcant  hereby 
applies  for  special  legislation  for  such  purposes;  and  whereas 
it  is  expedient  to  grant  the  application; 


148 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1. — (1)  The  council  of  The  Corporation  of  the  City  of  ^ax 
Brockville  may  pass  by-laws  exempting  from  taxes  for  munici-  ®^^™p°°° 
pal  and  school  purposes,  other  than  local  improvement  rates, 
the  land,  as  defined  in  the  Assessment  Act,  occupied  by  the  R  s.o.  i980, 
Club,  being  the  lands  and  premises  described  in  the  Schedule, 
so  long  as  the  land  is  owned,  occupied  and  used  solely  for  the 
purposes  of  the  Qub. 

(2)  An  exemption  granted  under  subsection  (1)  may  be  conditions 
subject  to  such  conditions  as  may  be  set  out  in  the  by-law. 

2.  A  by-law  passed  under  section  1  may  be  retroactive  to  Retroactive 


the  1st  day  of  January,  1987. 


by-law 
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Commence-         3,  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  *  ^ 

Assent. 

Short  title  4,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Brockville  Rowing  Club 

Incorporated  Act,  1988. 

SCHEDULE 

That  parcel  of  land  and  premises  situate  in  the  City  of  Brockville,  in 
the  County  of  Leeds,  being  composed  of  City  lots  48  and  49  in  Block  10  as 
laid  down  on  the  map  of  the  said  City  made  by  Willis  Chipman,  P.L.S., 
filed  in  the  Registry  Office  for  the  said  County  of  Leeds  on  July  2nd,  1984 
and  also  the  Water  Lots  in  the  front  of  the  said  lots  48  and  49. 
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CHAPTER  Pr40 

An  Act  respecting  The  Peterborough  Civic  Hospital 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Peterborough  Civic  Hospital,  The  Corporation  PrcanMc 
of  the  City  of  Peterborough  and  The  Corporation  of  the 
County  of  Peterborough,  herein  called  the  applicants,  hereby 
represent  that  it  is  desirable  that  the  Board  of  Governors  of 
The  Peterborough  Civic  Hospital  be  granted  additional 
powers  to  expand  or  enlarge  the  hospital,  subject  to  the 
Public  Hospitals  Act,  and  to  do  all  things  necessary  or  inciden-  R  so.  1980, 
tal  in  connection  therewith,  including  the  power  to  execute 
agreements  for  capital  projects;  that  it  is  desirable  that  the 
Board  of  Governors  of  The  Peterborough  Civic  Hospital  be 
granted  the  authority  to  enter  into  agreements  to  lease  hospi- 
tal property  or  grant  easements  or  rights-of-way  over  hospital 
land  and  to  contract  for  all  matters  incidental  to  the  operation 
of  the  hospital;  that  it  is  also  desirable  that  all  actions, 
demands  or  claims  arising  from  or  in  relation  to  the  exercise 
of  the  powers  and  rights  of  the  Board  of  Governors  should  be 
brought  against  the  hospital  and  not  against  The  Corporation 
of  the  City  of  Peterborough  or  The  Corporation  of  the  County 
of  Peterborough;  and  whereas  the  applicants  hereby  apply  for 
special  legislation  for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedi- 
ent to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Section  7  of  The  Peterborough  Civic  Hospital  Act,  1945, 
being  chapter  34,  as  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1949, 
chapter  136,  section  2  and  1985,  chapter  PrlO,  section  2,  is 
repealed  and  the  following  substituted  therefor: 

7.— (1)  Subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  the  Board  of  ^^^ 
Governors  shaU  have  the  power  to.  Governors 

R.S.O.  1980, 
c.  410 

(a)  construct,  expand  or  renovate  the  hospital; 

(b)  enter  into   agreements  for  all  services,   work  or 
materials  related  to  a  hospital  project  or  necessary 
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1988 


Powers 

respecting 

property 


to  Complete  the  construction,  expansion  or  renova- 
tion of  the  hospital;  and 

(c)    furnish  and  equip  the  hospital  and  to  enter  into 
agreements  for  such  purpose. 

(2)  The  Board  of  Governors  shall  have  control  over  and  the 
custody  of  all  real  and  personal  property,  belonging  to  or  used 
in  connection  with  the  hospital  and  may  sell  or  otherwise  dis- 
pose of  any  personal  property  when  it  is  no  longer  required 
for  the  purposes  of  the  hospital. 

2.  Section  8  of  the  said  Act,  as  amended  by  the  Statutes  of 
Ontario,  1949,  chapter  136,  section  3,  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 


^pei^of         8. — (1)  Notwithstanding  sections  9  and  11,  all  real  and 
in  aty^^*  ^     personal  property  acquired  by  the  Board  of  Governors  is 
vested  in  The  Corporation  of  the  City  of  Peterborough. 


Agreements  (2)  Subjcct  to  the  PubUc  Hosfitals  Act,  the  Board  of  Gov- 

pro^rty^  cmors  may  enter  into  agreements  to  lease  hospital  prop)erty  or 

R.s.o.  1980,  grant  an  easement  or  right-of-way  over,  under  or  upon  hospi- 

c.  410  ^^j  i^jjjj  Qj.  3jjy  p^j^  Qf  jj  ^j^(j  YhQ  Corporation  of  the  City  of 

Peterborough  shall  execute  and  register  the  necessary  docu- 
ments to  give  effect  to  such  agreement. 

Claims  to  be  (3)  All  claims,  accounts  and  demands  arising  from  or  in  rel- 
agahm  Board  ation  to  the  management  and  control  of  the  hospital  or  the 
of  Governors  excrcisc  of  any  rights  or  powers  of  the  Board  of  Governors 
under  this  Act  shall  be  made  upon  and  brought  against  The 
Peterborough  Civic  Hospital  and  not  upon  or  against  The 
Corporation  of  the  City  of  Peterborough  or  The  Corporation 
of  the  County  of  Peterborough. 


Commence- 
ment 


3.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  titk 


4.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Peterborough  Civic 
Hospital  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr41 

An  Act  to  reviye  Lebon  Gold  Mines  Limited 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  James  Winters  and  Arthur  Jackson  hereby  represent  Pre^irf* 
that  Lebon  Gold  Mines  Limited,  herein  called  the  Corpora- 
tion, was  incorporated  by  letters  patent  dated  the  24th  day  of 
April,  1945;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial 
Relations  by  order  dated  the  16th  day  of  March,  1976  and 
made  under  the  authority  of  subsection  251  (3)  of  The  Busi- 
ness Corporations  Act,  being  chapter  53  of  the  Revised  Stat- 
utes of  Ontario,  1970,  cancelled  the  certificate  of  incorpor- 
ation of  the  Corporation  for  failure  to  comply  with  section  134 
of  The  Securities  Act,  being  chapter  426  of  the  Revised  Stat- 
utes of  Ontario,  1970,  and  declared  the  Corporation  to  be  dis- 
solved on  the  16th  day  of  March,  1976;  that  the  applicants 
were  majority  shareholders  of  the  Corporation  at  the  time  of 
its  dissolution;  that  notice  of  default  was  apparently  sent  to 
William  Courtney  Simpson  who  at  the  relevant  time  was  a 
director  of  the  Corporation;  that  the  said  William  Courtney 
Simpson  is  now  deceased;  that  the  default  occurred  by  reason 
of  a  mistake  or  inadvertence;  that  the  applicants  were  una- 
ware of  the  dissolution  of  the  Corporation  until  more  than 
four  years  after  the  date  thereof;  that  the  Corporation  at  the 
time  of  the  dissolution  was  inactive  but  that  it  is  desirable  to 
revive  the  Corporation  so  that  it  is  able  to  pursue  interests  it 
may  have  in  certain  patented  mining  claims;  and  whereas  the 
applicants  hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Lebon  Gold  Mines  Limited  is  hereby  revived  and  is,  ^p^^° 
subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolu- 
tion, hereby  restored  to  its  legal  position  as  a  corporation 
incorporated  by  letters  patent,  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  liabilities, 
contracts,  disabilities  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 
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Commence-         2.  This  Act  comcs  uito  foFcc  Oil  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Lebon  Gold  Mines 

Limited  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr42 

An  Act  to  revive  the  Gottscheer  Relief  Association 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  Norbert  Lackner  hereby  represents  that  the  Gott-  Preamble 
scheer  ReUef  Association,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  letters  patent  dated  the  19th  day  of  January, 
1966;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Rela- 
tions by  order  dated  the  17th  day  of  July,  1979,  and  made 
under  the  authority  of  subsection  347  (9)  of  The  Corporations 
Act,  being  chapter  89  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1970,  cancelled  the  letters  patent  of  the  Corporation  for 
default  in  complying  with  section  5  of  The  Corporations 
Information  Act,  1976,  being  chapter  66,  and  declared  the 
Corporation  to  be  dissolved  on  the  17th  day  of  July,  1979; 
that  the  appUcant  is  an  officer  of  the  ongoing  association  that 
is  carried  on  in  the  name  of  the  Corporation  and  is  also  a 
director  thereof;  that  notice  of  default  was  apparently  sent  to 
the  Corporation  at  its  address  as  shown  on  the  files  of  the 
Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations;  that  the 
default  occurred  by  reason  of  inadvertence;  that  the  apphcant 
was  not  aware  of  the  dissolution  of  the  Corporation  until 
more  than  two  years  after  the  date  thereof;  that  the  Corpora- 
tion at  the  time  of  dissolution  was  carrying  on  the  functions 
authorized  by  its  letters  patent  and  the  Corporation  held  cer- 
tain real  property  on  behalf  of  its  members;  and  whereas  the 
applicant  hereby  appUes  for  special  legislation  reviving  the 
Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  apph- 
cation; 


Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  The  Gottscheer  ReUef  Association  is  hereby  revived  and  *^^J^^° 
is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  disso- 
lution, hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its 
property,  rights,  privileges  and  franciiises  and  subject  to  all  its 
liabiUties,  contracts,  disabilities  and  debts  as  of  the  date  of  its 
dissolution  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it 
had  not  been  dissolved. 


1020         Chap.  Pr42        gottscheer  relief  association  1988 

Cormnence-         J,  This  Act  comes  uito  foFce  CD  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 

Short  title  3.  The  short  title  of  this  Act  is  the   Gottscheer  Relief 

Association  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr43 


An  Act  respecting 
The  Incorporated  Synod  of  the  Diocese  of  Huron 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Incorporated  Synod  of  the  Diocese  of  Huron,  Preamble 
herein  called  the  Synod,  hereby  represents  that  by  section  12 
of  An  Act  to  Incorporate  the  Synod  of  the  Diocese  of  Huron 
and  to  unite  the  Church  Society  of  the  Diocese  of  Huron 
therewith,  being  chapter  74  of  the  Statutes  of  Ontario,  1874, 
as  re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1970,  chapter  146,  it 
was  authorized  to  invest  not  less  than  80  per  cent  of  the  book 
value  of  the  assets  comprising  funds  held  by  it  in  trust  in  gov- 
ernment securities,  municipal  debentures,  stock  of  any  char- 
tered bank  or  permanent  building  society  or  any  other  incor- 
porated financial  company  in  Canada,  or  in  mortgages  of  real 
estate;  and  it  was  authorized  to  invest  up  to  20  per  cent  of  the 
book  value  of  such  assets  in  investments  in  which  companies 
registered  under  Part  III  of  the  Canadian  and  British  Insur-  R  s.c.  i970, 
ance  Companies  Act  (Canada)  are  authorized  to  invest;  and 
whereas  the  Synod  desires  to  be  empowered  to  invest  the 
assets  comprising  the  funds  held  by  it  in  trust  in  those  securi- 
ties authorized  by  law  for  trustees  in  order  to  obtain  a  greater 
diversity  of  investment  and  an  increase  in  the  income  derived 
therefrom;  and  whereas  the  Synod  hereby  applies  for  special 
legislation  for  such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient  to 
grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Section  12  of  An  Act  to  Incorporate  the  Synod  of  the  Dio- 
cese of  Huron  and  to  unite  the  Church  Society  of  the  Diocese  of 
Huron  therewith,  being  chapter  74  of  the  Statutes  of  Ontario, 
1874,  as  re-enacted  by  the  Statutes  of  Ontario,  1970,  chapter 
146,  section  1,  is  repealed  and  the  foUowii^  substituted 
therefor: 

12.^1)  The  Synod  shall  invest  the  funds  held  by  it  in  ^^^°^  °^ 
trust  in  investments  authorized  for  trustees  under  the  Trustee  ^  5  q  ^^^ 

c.  512 
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Act  subject  to  any  express  term  in  the  instrument  creating  the 
trust. 

ExempUon  (2)  This  scction  does  not  apply  to  funds  held  by  the  Synod 

R.s.o.  1980,   that  are  perpetual  care  funds  as  defined  in  the  Cemeteries  Act. 

Commence-         2.  This  Act  comes  iuto  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  *  ^ 

Assent. 

Short  title  3,  xhe  short  title  of  this  Act  is  the  Incorporated  Synod  of 

the  Diocese  of  Huron  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr44 

An  Act  respecting  the  City  of  Etobicoke 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Etobicoke,  herein  Preamble 
called  the  Corporation,  hereby  apphes  for  special  legislation 
in  respect  of  the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  apphcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"employee"  includes  a  person  who, 

(a)  performs  any  work  for  or  supplies  any  services  to  an 
employer,  or 

(b)  receives  any  instructions  or  training  in  the  activity, 
business,  work,  trade,  occupation  or  profession  of 
the  employer; 

"employer"  includes  any  person  who  as  the  owner,  proprie- 
tor, manager,  superintendent  or  overseer  of  any  activity, 
business,  work,  trade,  occupation  or  profession,  has  control 
over  or  direction  of,  or  is  directly  or  indirectly  responsible 
for  the  employment  of  a  person  therein; 

"enclosed"  means  closed  in  by  a  roof  or  ceiling  and  four  walls 
with  an  appropriate  opening  or  openings  for  ingress  or 
egress; 

"inspector"  means  a  person  appointed  by  the  council  of  the 
Corporation  under  clause  2  (k); 

"smoke"  or  "smoking"  includes  the  carrying  of  a  lighted 
cigar,  cigarette,  pipe  or  any  other  lighted  smoking  equip- 
ment; 
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"smoking  policy"  means  a  written  policy  that  attempts  to 
accommodate  the  preferences  of  smokers  and  non-smokers 
in  a  workplace; 

"workplace"  means  any  enclosed  area  of  a  building  or  struc- 
ture in  which  an  employee  works. 

By-laws  2.  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws, 

respecting 
smoking  in 

w^rk  lace  ^^^    ^^^  requiring  every  employer  in  the  City  of  Etobi- 

coke, within  the  time  specified  in  the  by-law,  to 
adopt  and  implement  a  smoking  policy  in  respect  of 
each  workplace  under  the  control,  supervision  or 
ownership  of  the  employer; 

(b)  for  requiring  every  employer  required  by  by-law  to 
adopt  and  implement  a  smoking  policy  to  maintain 
that  smoking  policy  in  the  workplace  for  which  it 
was  adopted  and  to  give  notice  of  the  adoption  of 
the  smoking  policy  to  each  employee  in  the  work- 
place within  the  time  specified  in  the  by-law; 

(c)  for  providing  that  if  a  smoking  policy  has  been 
adopted,  a  non-smoking  employee  may  object  to 
the  employer  about  smoke  in  the  workplace; 

(d)  for  requiring  an  employer,  if  an  objection  has  been 
made  under  clause  (c),  to  attempt  to  reach  a  rea- 
sonable accommodation  between  the  preferences  of 
non-smoking  and  smoking  employees  using  already 
available  means  of  ventilation,  separations  or  parti- 
tions, but  no  employer  shall  be  required  to  make 
any  expenditures  or  structural  alterations  to  the 
workplace  to  accommodate  the  preferences  of  non- 
smoking employees; 

(e)  for  requiring  an  employer  to  prohibit  smoking  in 
the  workplace  if  an  accommodation  satisfactory  to 
all  non-smoking  employees  in  a  workplace  cannot 
be  reached  and  to  erect  signs  indicating  the  prohibi- 
tion; 

(f)  for  prohibiting  any  person  from  smoking  in  a  work- 
place contrary  to  the  smoking  policy  adopted  for 
that  workplace; 

(g)  for  prohibiting  any  person  from  smoking  in  a  work- 
place if  smoking  has  been  prohibited  as  required  by 
by-law; 
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(h)  for  prescribing  the  size,  location  and  details  of  the 
signs  which  an  employer  is  required  by  the  by-law 
to  erect  in  that  workplace; 

(i)  for  providing  that  any  employer  who  permits  smok- 
ing in  a  workplace  contrary  to  the  smoking  poUcy 
adopted  for  that  workplace  or  contrary  to  the  prohi- 
bition under  clause  (e)  is  guilty  of  an  offence; 

(j)  for  prescribing  the  method  by  which  any  notice  is 
required  to  be  given  by  the  employer;  and 

(k)    for  appointing  inspectors. 

3. — (1)  For  the  enforcement  of  any  by-law  passed  under  inspection  of 
this  Act,  an  inspector,  upon  producing  proper  identification,  ^"'^  ^^^ 
may,  at  all  reasonable  hours,  enter  any  workplace  or  any 
building  or  structure  in  which  a  workplace  is  situate,  and  may 
make  examinations,  investigations  and  inquiries. 

(2)  No  inspector  may  enter  a  workplace  that  is  also  a  dwell-  ^«; 

.     ^'..  ^ ,  r     t  •!  e-     .    workplace  is 

mg  Without  the  consent  of  the  occupant  or  without  first  a  dwelling 
obtaining  and  producing  a  warrant. 

(3)  No  person  shall  hinder  or  obstruct  an  inspector  lawfully  obstruction 

of  inspector 

carrying  out  the  enforcement  of  any  by-law  passed  under  this  prohibited 
Act. 

(4)  H  any  person.  Application 

^   '  ■'  *  for  warrant 

(a)  denies  entry  or  access  to  an  inspector,  through  or 
over  a  workplace  or  through  or  over  any  building  or 
structure  in  which  a  workplace  is  situate; 

(b)  instructs  or  directs  an  inspector  to  leave  a  work- 
place or  any  building  or  structure  in  which  a  work- 
place is  situate; 

(c)  obstructs  an  inspector  from  carrying  out  the 
enforcement  of  a  by-law  passed  under  this  Act;  or 

(d)  refuses  to  comply  with  a  request  for  the  production 
of  any  thing,  the  production  of  which  is  requested 
for  the  purpose  of  an  examination,  investigation  or 
inquiry, 

an  inspector  may  apply  to  a  justice  of  the  peace  for  a  warrant. 

(5)  If  a  justice  of  the  peace  is  satisfied  on  evidence  under  ^*^'^*j''J[^ 

oath,  peace 
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(a)  that  there  is  reasonable  and  probable  ground  for 
believing  that  it  is  necessary, 

(i)  to  enter  and  have  access  to  any  workplace  or 
any  building  or  structure  in  which  a  workplace 
is  situate,  or 

(ii)  to  make  examinations,  investigations  and 
inquiries  for  the  purpose  of  this  section  or  the 
enforcement  of  any  by-law  passed  under  this 
section;  and 

(b)  that  an  inspector, 

(i)  has  been  denied  entry  to  the  workplace  or  to 
any  building  or  structure  in  which  a  workplace 
is  situate, 

(ii)  has  been  instructed  or  directed  to  leave  the 
workplace  or  any  building  or  structure  in 
which  a  workplace  is  situate, 

(iii)  has  been  obstructed,  or 

(iv)  has  been  refused  production  of  any  thing 
related  to  an  examination,  investigation  or 
inquiry, 

the  justice  of  the  peace  may  issue  a  warrant  authorizing  an 
inspector  to  act  as  mentioned  in  clause  (a)  in  respect  of  the 
workplace  or  building  or  structure  specified  in  the  warrant,  by 
force  if  necessary,  together  with  such  police  officers  as  may  be 
called  upon  to  assist  the  inspector. 


Execution  of 
warrant 


(6)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  be  executed  at 
reasonable  times  as  specified  in  the  warrant. 


Expiry  of 
warrant 


(7)  A  warrant  issued  under  this  section  shall  state  the  date 
upon  which  it  expires,  which  shall  be  a  date  not  later  than  fif- 
teen days  after  the  warrant  is  issued. 


Ex  parte 
application 


(8)  A  justice  of  the  peace  may  receive  and  consider  an 
application  for  a  warrant  under  this  section  without  notice  to 
and  in  the  absence  of  the  employer  or  owner  or  occupier  of 
the  workplace  or  of  the  building  or  structure  in  which  a  work- 
place is  situate. 
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4,  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Connnence- 
Assent. 

5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Etobicoke  Act,  short  titk 
1988. 
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CHAPTER  Pr45 

An  Act  respecting  the  City  of  North  York 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  North  York  considers  Preamble 
it  desirable  to  establish  a  corporation  to  maintain,  operate, 
manage,  market  and  promote  the  North  York  Performing 
Arts  Centre  as  an  artistic,  cultural,  social,  educational  and 
recreational  facility  for  the  benefit  of  the  City  of  North  York 
and  its  inhabitants  and  in  the  pubUc  interest;  and  whereas  the 
applicant  hereby  applies  for  special  legislation  for  such  pur- 
poses; and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.    In  this  Act,  Definitions 

"board"  means  the  board  of  directors  of  the  corporation; 

"City"  means  The  Corporation  of  the  City  of  North  York; 

"corporation"  means  The  North  York  Performing  Arts 
Centre  Corporation  as  established  by  this  Act; 

"council"  means  the  council  of  the  City; 

"North  York  Performing  Arts  Centre"  means  any  land,  build- 
ings, fixtures  and  undertakings  within  the  City  of  North 
York  that  is  owned  or  available  to  or  used  by  the  corpora- 
tion. 

2. — (1)  There  is  hereby  established  a  corporation  without  ^Tj*^^" 
share  capital  under  the  name  of  "The  North  York  Performing  ^  ^ 
Arts  Centre  Corporation". 

(2)  The  corporation  shall  be  composed  of  those  persons  composition 
who  comprise  its  board. 

3.  The  corporation  shall  be  carried  on  without  the  purpose  Non-profit 

r       •  ,  .  ,  ,  .  corporation 

of  gam  and  any  mcome  or  other  accretions  to  the  corporation 
shall  be  used  in  promoting  its  objects. 
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AppUcation  4,  Scction   21    of  the    Business   Corporations  Act,    1982 

of  ^1982,  c.  4,  ^ppijgg  ^^^^Y^  necessary  modifications  to  oral  and  written  con- 
tracts entered  into  in  the  name  of  or  on  behalf  of  the  corpora- 
tion before  the  day  this  Act  comes  into  force. 

Objects  5,  xhe  objects  of  the  corporation,  for  charitable  purposes, 

are  to  maintain,  operate  and  manage  the  North  York  Per- 
forming Arts  Centre  for  the  benefit  of  the  public  and,  without 
limiting  the  generality  of  the  foregoing, 

(a)  to  provide  facilities  and  services  for  the  performing 
arts,  the  fine  arts  and  other  charitable  and  cultural 
activities; 

(b)  to  establish  educational  facilities  and  provide 
instruction  in  all  areas  of  the  arts; 

(c)  to  provide  facilities  and  services  for  holding  recep- 
tions, meetings,  conferences,  conventions,  exhi- 
bitions and  displays; 

(d)  to  operate  an  art  gallery,  gift  shop,  theatre,  music 
hall,  studio  theatre,  concert  hall,  balkoom,  film, 
television  or  recording  studio,  refreshment  stands 
and  restaurants; 

(e)  to  promote  the  advancement  of  the  performing  and 
fine  arts; 

(f)  to  present,  produce,  manage  and  conduct  perfor- 
mances of  the  performing  arts,  including  plays, 
dramas,  comedies,  revues,  operas,  concerts,  musi- 
cals, television  shows,  video  tapes,  sound  record- 
ings, films,  variety,  ballets,  shows  and  other  artistic 
undertakings; 

(g)  to  promote  and  market  the  North  York  Performing 
Arts  Centre;  and 

(h)  to  oversee,  arrange  or  contract  for  and  supervise 
the  design,  construction  and  promotion  of  any 
building  or  structure  for  the  North  York  Performing 
Arts  Centre. 

Board  of  5, — (1)  The  Corporation  shall  have  a  board  which  shall 

directors        manage,  supervise  and  conduct  the  affairs  of  the  corporation. 

Composition        (2)  The  board  shall  be  composed  of, 

of  board 
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(a)  the  mayor  of  the  City  who  shall  be  a  director  by  vir- 
tue of  office;  and 

(b)  eleven  other  members  appointed  by  the  council  by 
by-law  of  whom, 

(i)  three  shall  be  members  of  council,  and 

(ii)  eight  shall  not  be  members  of  council  and 
shall  include  at  least  three  representatives  of 
the  business  community  and  at  least  two  rep- 
resentatives of  the  arts  community. 

(3)  Subject  to  subsection  (4),  the  directors  shall  hold  office  Term 
until  the  expiration  of  the  term  of  council  that  appointed  them 
and  until  their  successors  are  appointed. 

(4)  The  first  directors  shall  hold  office  for  four  years.  ^^^ 

■'  directors 

(5)  Directors   shall   serve   without   remuneration   and   no  Rfmuner- 
director  shall  directly  or  indirectly  receive  any  profit  from  the 

office  of  director  but  a  director  may  be  paid  or  reimbursed  for 
reasonable  expenses  incurred  in  the  performance  of  the  direc- 
tor's duties. 

7.  A  majority  of  the  directors  constitutes  a  quorum  at  any  Quorum 
meeting  of  the  board  and  if  there  are  vacancies  on  the  board, 
a  majority  of  the  remaining  directors  constitutes  a  quorum. 

8. — (1)  The  meetings  of  the  board  shall  be  open  to  the  Qp^° 
public  and  no  person  shall  be  excluded  from  a  meeting  except  ™*^*^^ 
for  improper  conduct  as  determined  by  the  chairperson  of  the 
board. 

(2)  Despite  subsection  (1),  meetings  of  the  board  may  be  Exceptions 
closed  to  the  public  during  discussion  of, 

(a)  employment  matters,  including  wages,  salaries,  ben- 
efits, discipline  and  collective  bargaining; 

(b)  litigation  and  communications  respecting  solicitor- 
client  relationships,  including  legal  opinions  and 
advice; 

(c)  proposed  or  actual  contracts  with  individuals, 
organizations  and  corporations  and  the  financial 
results  thereof;  and 

(d)  any  other  matter  which  the  board  in  its  discretion 
determines  as  appropriate  for  private  discussion. 
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Indemnifi- 
cation 


Limitation 


9. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  every  director  or  officer 
of  the  corporation  and  the  heirs,  executors,  administrators 
and  other  legal  personal  representatives  of  every  director  or 
officer  shall  be  indemnified  by  the  corporation  from  and 
against, 

(a)  any  liability  and  all  costs,  charges  and  expenses  sus- 
tained or  incurred  in  any  action  or  proceeding  that 
is  proposed  or  commenced  against  him  or  her  for 
any  act  done  or  permitted  to  be  done  in  the  execu- 
tion of  the  person's  duties;  and 

(b)  all  other  liability,  costs,  charges  and  expenses  that 
the  director  or  officer  sustains  or  incurs  in  respect  of 
the  affairs  of  the  corporation. 

(2)  No  director  or  officer  of  the  corporation  shall  be  indem- 
nified by  the  corporation  in  respect  of  any  liability,  costs, 
charges  or  expenses  sustained  or  incurred  in  connection  with 
any  action  or  proceeding  unless  the  person  acted  honestly  and 
in  good  faith  with  a  view  to  the  best  interests  of  the  corpora- 
tion. 


Duties  of 
directors, 
officers 


Officers 


Rrst  officers 


Manager 


Assistant 
manager 


10.  Every  director  and  officer  of  the  corporation  shall 
exercise  the  powers  and  discharge  the  duties  of  the  office  hon- 
estly and  in  good  faith  with  a  view  to  the  best  interests  of  the 
corporation,  and  in  connection  therewith  shall  exercise  the 
degree  of  care,  diligence  and  skill  that  a  reasonably  prudent 
person  would  exercise  in  comparable  circumstances. 

11. — (1)  Subject  to  subsection  (2),  officers  shall  be 
appointed  by  the  board  with  the  prior  approval  of  council  to 
hold  office  until  their  successor  is  appointed. 

(2)  The  first  officers  of  the  corporation  shall  be  appointed 
for  five  years. 

(3)  The  board  shall  appoint  the  commissioner  of  economic 
development  of  the  City  as  the  first  general  manager  and  first 
chief  executive  officer  of  the  corporation. 

(4)  The  board  shall  appoint  the  civic  projects  officer  of  the 
City  as  the  first  assistant  general  manager  of  the  corporation. 


Legal  counsel      (5)  xhe  board  shall  appoint  the  solicitor  of  the  City  as  the 
first  legal  counsel  for  the  corporation. 


Treasurer 


(6)  The  board  shall  appoint  the  treasurer  of  the  City  as  the 
first  treasurer  of  the  corporation. 
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(7)  The  board  shall  appoint  the  clerk  of  the  City  as  the  first  secretary 
secretary  of  the  corporation. 


Duties  of 
secr^ary 


(8)  The  secretary  shall, 

(a)  give  notice  of  the  meetings  of  the  board; 

(b)  keep  all  minutes  of  meetings  and  proceedings  of  the 
board;  and 

(c)  submit  to  the  board  at  each  of  its  meetings  the  min- 
utes of  the  last  meeting  of  the  board. 


12. — (1)  All  contracts  exceeding  $500,000  that  the  cor-  ^°  P™f 

poration  proposes  to  enter  shall  be  submitted  to  council  for  its  ^^^  ° 

approval  and,  if  approved,  shall  be  executed  by  the  secretary  required 
and  the  general  manager. 

(2)  The  procedures  and  practices  of  the  board  respecting  Procedures 
contracts  and  tenders  shall  be  substantially  similar  to  the  pro-  ^^^ 
cedures  and  practices  of  the  council  respecting  contracts  and 
tenders. 

(3)  The  board  may  enter  into  an  agreement  with  any  per-  Agreements 
son  to  manage,  operate  or  maintain  the  North  York  Perform- 
ing Arts  Centre  or  any  part  thereof  but  the  prior  approval  of 
council  is  required  in  respect  of  any  proposed  agreement  to 
operate  the  main  theatre  of  the  North  York  Performing  Arts 
Centre. 

13. — (1)  The  City  may  grant  to  the  corporation,  by  by-  ^^^ 
law,  any  interest  in  real  property  held  by  the  City  for  the  pur-  ^^^"^ 
poses  of  the  corporation. 

(2)  Despite  subsection  (1),  the  City  may  by  by-law  assume  Assumption 
the  management  of  the  land,  buildings,  fixtures  and  undertak-    ^ 
ings  of  the  corporation,  and  in  such  event  the  corporation 
shall  be  divested  of  its  responsibilities  in  relation  to  such  prop- 
erty, as  the  City  may  determine. 


(3)  The  corporation  shall  not  acquire,  hold  or  dispose  of  Restrictior 
any  interest  in  any  real  property  without  the  approval  of  coun-  [^j*^^ 
cil. 


14. — (1)  The  corporation  shall  provide  council  with  state-  Rnanciai 

j>   ''  ^  ^  statements 

ments  of, 

(a)  revenues  and  expenditures; 

(b)  profit  and  loss;  and 
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(c)    such  financial  matters  or  operating  expenditures  as 
council  may  require, 

in  such  form  as  the  treasurer  of  the  City  may  require  and  at 
such  times  2&  council  may  require. 

Accounting         (2)  The  Corporation  shall  keep,  in  such  form  as  the  trea- 
^^^^  surer  of  the  City  may  require,  proper  books  of  account  and 

accounting  records  with  respect  to  all  financial  and  other 
transactions  of  the  corporation,  including  records  of  all  sums 
of  money  received  from  any  source  and  disbursed  in  any  man- 
ner. 


Auditor 


(3)  The  accounts,  books  and  records  of  the  corporation 
shall  be  audited  annually  by  the  auditor  of  the  City  and  shall 
be  submitted  to  council  annually  on  or  before  the  date  speci- 
fied by  council. 


Fiscal  year         (4)  The  fiscal  year  of  the  corporation  shall  be  the  same  as 
the  fiscal  year  of  the  City. 

Budget  15, — (1)  The  corporation  shall  prepare,  in  such  form  as 

the  treasurer  of  the  City  may  require,  a  detailed  annual  bud- 
get of  estimated  revenues  and  expenditures,  including  the  esti- 
mated revenues  and  expenditures  of  any  reserve  fund  of  the 
corporation. 


Submission 
to  council 


(2)  The  corporation  shall  submit  to  council  the  budget  and 
such  other  information  as  council  may  require. 


Approval  of 
council 
required  for 
budget 


(3)  The  annual  budget  of  the  corporation  is  subject  to  the 
approval  of  council,  and,  except  with  the  approval  of  council, 
no  obligation  other  than  normal  operating  expenses  may  be 
incurred  or  expenditure  made  by  the  corporation  prior  to  that 
approval. 


Requisition 
to  council 


16. — (1)  The  corporation  may  requisition  council  for  any 
sums  of  money  it  requires  to  carry  out  its  objects  and  duties. 


Approval  of 
couiidl 


(2)  Council  may  approve  the  sums  so  requisitioned  or  such 
other  amounts  as  it  determines. 


Annual 
report 


17.  The  corporation  shall  prepare  and  submit  an  aimual 
report  to  council. 


Limitation  on 
powers 


18. — (1)  The  corporation  shall  not  incur  any  indebtedness 
or  obligation,  contingent  or  otherwise,  or  expend  any  moneys 
except  as  authorized  by  this  Act. 
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(2)  Within  the  limits  of  its  budget,  as  approved  by  cxjuncil.  Authorized 
the  corporation  may  expend  such  moneys  and  incur  such  obli-  ^'^^  **^ 
gations  as  are  necessary  to  carry  out  its  objects,  powers  and 

duties. 

(3)  Despite  subsection  (2),  the  corporation  may,  with  the  Exception 
approval  of  council,  incur  indebtedness  and  other  obhgations 

and  expend  moneys  in  excess  of  the  approved  budget  for  any 
fiscal  period. 


(4)  Where  any  indebtedness  or  obligation  proposed  to  be  o  m.b. 
incurred  would  extend  beyond  the  term  of  council  then  in  ^^^°^ 
office,  the  approval  of  the  council  to  the  incurring  of  the 
indebtedness  or  obligation  is  subject  to  sections  64  and  65  of 
the  Ontario  Municipal  Board  Act  as  though  the  giving  of  the  RS.o.  1980, 
approval  were  the  incurring  of  a  debt  or  obligation  or  the 
making  of  an  expenditure  by  the  City. 
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19. — (1)  In  this  section, 


Definitioiis 


"conservation"  means  the  repair,  alteration  and  replacement 
of  building  components  and  systems,  other  than  mainten- 
ance of  a  routine  or  minor  nature  conducted  on  a  day  to 
day  basis; 

"emergency  repairs  or  replacements"  means  unanticipated 
repairs  or  replacements  due  to  sudden  failure  or  breakage 
which  are  necessary  for  the  safe  use  of  the  North  York  Per- 
forming Arts  Centre. 

(2)  The  corporation  shall  establish  and  maintain  an  ade-  Reserve  fund 
quate  reserve  fund  for  the  conservation  of  the  North  York 
Performing  Arts  Centre. 

(3)  The  requirements  of  the  reserve  fund  shall  be  deter-  Requirements 

of  reserve 

mined  on  the  basis  of  reasonably  anticipated  costs  of  repairs  fund 
and  alterations  to  and  replacements  of  building  components 
and  systems  and  the  life  expectancy  of  the  components  and 
systems. 

(4)  The  corporation  shall  invest  the  assets  of  the  reserve  investments 
fund  in  investments  in  which  the  moneys  of  a  municipality 

may  be  invested  under  subsection  169  (2)  of  the  Municipal  Act  R  so.  1980 
and  all  income  from  the  investments  shall  be  credited  to  the 
reserve  fund. 


(5)  The  assets  of  the  reserve  fund  shall  be  kept  separate  ^^^'Ye^ 
from  the  other  assets  of  the  corporation.  separate 
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Use  of 
reserve  fund 


(6)  The  reserve  fund  for  conservation  shall  be  applied  in 
accordance  with  the  annual  budget  of  the  corpxjration,  as 
approved  by  council,  and  may  be  used  for  emergency  repairs 
or  replacements  of  building  components  and  systems  not  cov- 
ered in  the  annual  budget. 


Borrowing  20.  The  City  may  borrow  money  for  any  of  the  objects  of 

the  corporation  by  the  issue  of  debentures  and  may  levy 
therefor  on  the  rateable  property  in  the  City, 


Claims,  etc. 


Council  may 
require 
reports,  etc. 


21.  Subject  to  any  agreement  of  the  City  to  the  contrary, 
all  claims,  accounts,  demands  or  causes  of  action  arising  from 
or  relating  to  the  objects  of  the  corporation  or  from  the  exer- 
cise of  any  of  the  powers  of  the  corporation  shall  be  made 
upon  and  brought  against  the  corporation  and  not  upon  or 
against  the  City. 

22.  The  council  may  require  the  corporation, 

(a)    to  provide  information,  records,  accounts,  agendas, 
notices  or  documents;  and 


(b)    to  make  a  report  on  any  matter, 

relating  to  the  carrying  out  of  the  purposes  and  objects  of  the 
corporation. 


Dissolution 

of 

corporation 


23. — (1)  The  council  may,  by  by-law  passed  by  a  vote  of 
at  least  two-thirds  of  all  the  members  thereof,  assume  the 
powers  and  duties  of  the  corporation  and  upon  the  enactment 
of  the  by-law,  the  corporation  is  dissolved  and  the  City  shall 
possess  all  of  the  property,  rights,  privileges  and  franchises  of 
the  corporation  and  shall  be  subject  to  all  of  its  liabilities,  con- 
tracts, disabilities  and  debts. 


Insolvency  (2)  If  the  Corporation  becomes  insolvent,  the  corporation  is 

thereupon  dissolved  and  the  City  shall  possess  all  of  the  prop- 
erty, rights,  privileges  and  franchises  of  the  corporation  and 
shall  be  subject  to  all  of  its  liabilities,  contracts,  disabilities 
and  debts. 


Application 
of 

R.S.O.  1980, 
c.  140 


24. — (1)  Except  to  the  extent  that  a  regulation  under 
clause  40  (f)  of  the  Environmental  Assessment  Act  designates 
an  enterprise  or  activity  of  the  corporation  or  of  the  City 
related  to  the  corporation  as  an  undertaking  to  which  the 
Environmental  Assessment  Act  applies,  the  enterprises,  pro- 
posals, plans,  activities  or  programs  of  the  corporation  shall 
be  deemed  not  to  be  an  undertaking  to  which  the 
Environmental  Assessment  Act  appUes. 
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(2)  For  the  purposes  of  any  designating  regulation  referred  Deeming 
to  in  subsection  (1),  subsection  (1)  shall  be  deemed  to  be  an  p^""^*"" 
exempting  regulation  under  clause  40  (f)  of  the  Environmental  R so.  i980. 
Assessment  Act.  '^'  ^^ 

25.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  ""°' 

26.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  North  York  short  title 
Act,  1988  (No.  2). 
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CHAPTER  Pr46 


An  Act  to  revive  329931  Ontario  Limited 

Assented  to  June  29th,  1988 

Whereas  Robert  Murrell  hereby  represents  that  329931  Preamble 
Ontario  Limited,  herein  called  the  Corporation,  was  incorpo- 
rated by  letters  patent  dated  the  2nd  day  of  February,  1976; 
that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Relations  by 
order  dated  the  15th  day  of  September,  1980  and  made  under 
the  authority  of  subsection  251  (3)  of  The  Business  Corpora- 
tions Act,  being  chapter  53  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1970,  cancelled  the  certificate  of  incorporation  of  the  Cor- 
poration for  default  in  filing  annual  returns  and  declared  the 
Corporation  to  be  dissolved  on  the  15th  day  of  September, 
1980;  that  the  applicant  was  the  director  and  the  holder  of  all 
the  common  shares  of  the  Corporation  at  the  time  of  its  disso- 
lution; that  on-going  business  activities  have  been  carried  on 
in  the  name  of  the  Corporation  since  the  date  of  dissolution; 
and  whereas  the  applicant  hereby  applies  for  special  legisla- 
tion reviving  the  Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to 
grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  329931  Ontario  Limited  is  hereby  revived  and  is,  subject  Revival 
to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises,  and  subject  to  all  its  liabili- 
ties, contracts,  disabilities  and  debts  as  of  the  date  of  its  disso- 
lution in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had 

not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent.  °^* 


3.  The  short  title  of  this  Act  is  329931  Ontario  Limited  shon  titk 
Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr47 

An  Act  respecting  the  City  of  Ottawa 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Ottawa,  herein  called  Prean** 
the  Corporation,  was  empowered  by  The  City  of  Ottawa  Act, 
1960-61,  being  chapter  120,  to  establish  and  maintain 
hospitals;  that  the  Corporation  by  by-law  established  the 
Riverside  Hospital  of  Ottawa;  that  it  is  desirable  to  revise  the 
special  legislation;  and  whereas  the  Corporation,  with  the 
concmrence  of  the  Riverside  Hospital  of  Ottawa,  hereby 
applies  for  special  legislation  in  re^ject  of  the  matters  that 
pertain  to  the  Riverside  Hospital  of  Ottawa;  and  whereas  the 
Corporation  further  applies  for  special  legislation  in  respect  of 
the  matters  hereinafter  set  forth;  and  whereas  it  is  expedient 
to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws  Estabtishment 
for  the  establishment,  erection,  furnishing  and  maintenance  of  maintenance 
a  hospital  for  the  reception,  care  and  treatment  of  persons  °^.^^3*^ 
affected  with  a  disabihty,  disease  or  illness  or  of  a  hospital  for  "'        ' 
convalescent  persons  and,   subject  to  the  approval  of  the 
Ontario  Municipal  Board,  may  pass  by-laws  for  the  issue  of 
debentures  therefor. 


authorized 


(2)  The  management  and  control  of  each  hospital  estab-  Board  of 
lished  under  subsection  (1)  is  vested  in  a  board  of  trustees. 


trustees 


(3)  Subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  the  board  of  trust-  ^*°^^  °^ 
eesshan,  ^^^ 

R.S.O.  1980, 

(a)  operate,  maintain  and  manage  the  hospital;  and 

(b)  manage  all  the  real  and  personal  property  used  for 
the  purposes  of  the  hospital. 

(4)  The  board  of  trustees  of  each  hospital  shall  be  com-  cpmrMM«»n 

J      f  '^  of  board 

posed  of. 
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R.S.O.  1980, 
c.  410 


Restriction 


Residency 
requirement 
where 

hospital  land 
outside  City 


Trustees 
appointed  by 
Corporation 


Power  of 
board 


Real 

property  in 
City 


R.S.O.  1980, 
c.  148 


(a)  such  persons  as  are  provided  for  under  the  Public 
Hospitals  Act; 

(b)  the  mayor  of  the  City  of  Ottawa; 

(c)  the  executive  director  of  the  hospital; 

(d)  the  president  of  the  hospital  auxiliary;  and 

(e)  not  fewer  than  eight  nor  more  than  eleven  trustees 
appointed  by  the  council  of  the  Corporation. 

(5)  Not  more  than  three  of  the  trustees  appointed  under 
clause  (4)  (e)  shall  be  members  of  the  council  of  the  Corpora- 
tion. 

(6)  So  long  as  land  is  owned  or  leased  outside  the  City  of 
Ottawa  for  the  purposes  of  the  hospital,  at  least  one  but  not 
more  than  two  trustees  appointed  under  clause  (4)  (e)  shall  be 
a  resident  of  The  Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton, 
but  not  of  the  City  of  Ottawa,  at  the  time  of  the  appointment. 

(7)  The  council  of  the  Corporation  may  by  by-law  prescribe 
in  respect  of  the  trustees  appointed  under  clause  (4)  (e), 

(a)  the  number  of  trustees; 

(b)  the  conditions  of  eligibility  for  appointment; 

(c)  the  time  and  manner  of  appointment; 

(d)  the  commencement  of  the  term  of  office;  and 

(e)  the  term  of  office. 

(8)  Each  board  of  trustees,  subject  to  the  approval  of  the 
council  of  the  Corporation,  has  the  power  to  alter,  expand  or 
enlarge  the  hospital  and  establish  other  hospitals  or  similar 
institutions. 

(9)  The  council  of  the  Corporation  may, 

(a)  acquire  by  gift  or  purchase; 

(b)  subject  to  the  Expropriations  Act,  expropriate;  or 

(c)  lease, 

any  real  property  within  the  City  of  Ottawa  that  is  necessary 
or  desirable  for  the  alteration,  expansion  or  enlargement  of 
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the  hospital  or  for  the  establishment  of  other  hospitals  or  simi- 
lar institutions. 


(10)  The  council  of  the  Corporation  may  acquire  by  gift  or  ^^ 


property  in 
region 


purchase  or  lease  any  real  property  within  The  Regional 
Municipality  of  Ottawa-Carle  ton,  but  not  within  the  City  of 
Ottawa,  that  is  necessary  or  desirable  for  the  alteration, 
expansion  or  enlargement  of  the  hospital  or  for  the  establish- 
ment of  other  hospitals  or  similar  institutions. 

(11)  Each  board  of  trustees  is  a  corporation  under  such  Corporation 
name  as  may  be  approved  by  the  Lieutenant  Governor  in 
Council  upon  petition  by  the  Corporation. 

(12)  Subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  each  board  of  Disposal  of 
trustees  may  sell  or  dispose  of  any  personal  property  no  ^^^ 
longer  required  for  its  purposes,  but  the  proceeds  derived  r.s.o.  1980, 
from  the  sale  or  disposal  shall  be  held  and  applied  for  the  pur-  ^  ^^^ 
poses  of  each  board  of  trustees. 

(13)  Except  as  provided  by  the  Public  Hospitals  Act  and  Persons 
subject  to  clause  (4)  (c),  no  member  of  the  medical  staff  or  bi^tSste^° 
employee  of  any  hospital  nor  the  spouse  of  a  member  or 
employee  of  any  hospital  is  ehgible  to  be  a  trustee  of  that  hos- 
pital. 

(14)  A  trustee  who  is  a  member  of  the  council  of  the  Cor-  ^^"^ 
poration  shall  cease  to  be  a  trustee  on  the  day  on  which  he  or 

she  ceases  to  be  a  member  of  the  council  of  the  Corporation. 

(15)  A  trustee  shall  cease  to  be  eligible  to  serve  as  a  mem-  ^*™ 
ber  of  the  board  of  trustees  if  any  of  the  eUgibility  require- 
ments set  out  in  subsection  (6)  or  prescribed  by  the  council 
under  clause  (7)  (b)  are  not  maintained. 

(16)  Where  a  vacancy  occurs  among  the  members  of  the  Vacancies 
board  of  trustees  who  are  appointed  under  clause  (4)  (e),  the 
council  of  the  Corporation  shall  immediately  appoint  a  person 

to  fill  the  vacancy  and,  where  the  vacancy  occurs  before  the 
expiry  of  the  term  of  the  vacating  member,  the  appointee 
shall  hold  office  for  the  remainder  of  the  unexpired  term  of 
the  vacating  member. 

(17)  A  majority  of  the  members  of  each  board  of  trustees  Ouomm 
constitutes  a  quorum,  except  that  where  there  are  vacancies 

on  the  board,  a  majority  of  the  members  in  office  constitutes 
a  quorum. 

(18)  Each  board  of  trustees  that  is  managing  and  control-  ^^1^^^° 
ling  a  hospital  established  under  The  City  of  Ottawa  Act,  trustees 

1960^1. 
c.  120 
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1960-61  is  hereby  continued  as  a  corporation  without  share 
capital  under  this  Act. 

(19)  Every  member  of  the  board  of  trustees  of  each  hospi- 
tal in  office  immediately  before  the  coming  into  force  of  this 
Act  shall  continue  to  hold  office  until  the  term  of  office  of  the 
member  expires. 

(20)  Before  the  beginning  of  the  fiscal  year  of  the  hospital, 
each  board  of  trustees  shall  submit  to  the  council  of  the  Cor- 
poration, for  approval,  estimates  of  its  revenues  and  expendi- 
tures for  the  fiscal  year  in  its  operating  fund  and  all  reserve 
and  trust  funds,  and  estimates  of  expenditures  in  its  capital 
fund  for  the  next  five  fiscal  years,  together  with  an  estimate  of 
the  sources  of  funding  of  such  capital  expenditures,  including 
receipts  from  the  sale  of  assets. 

(21)  In  preparing  the  estimates  for  the  operating  funds,  the 
board  of  trustees  shall  make  due  allowance  for  a  surplus  of 
any  previous  year  that  will  be  available  and  shall  provide  for 
any  operating  deficit  of  any  previous  year  and  may  provide  for 
anticipated  revenues  on  account  of  operations  from  all 
sources,  including  the  Ministry  of  Health,  any  municipality, 
and  transfers  to  or  from  other  funds,  but  the  board  of  trustees 
shall  not  budget  for  a  surplus  or  deficit  to  be  incurred  in  the 
fiscal  year  to  which  the  estimates  relate. 

(22)  The  board  of  trustees  shall  not  authorize  or  proceed 
with,  or  provide  any  moneys  for,  any  undertaking,  work  or 
project  the  cost  of  which  is  to  be  provided  in  whole  or  in  part 
by  the  issue  of  debentures  or  other  forms  of  long  term  debt  or 
is  to  be  provided  in  whole  or  in  part  from  the  revenues  of  a 
future  year  until  the  approval  of  the  council  of  the  Corpora- 
tion has  been  obtained. 


R.S.O.  1980, 
c.  302 
applies 

Financial ' 
statements 


(23)  Subsection  71  (3)  of  the  Municipal  Act  applies  to  the 
estimates  referred  to  in  subsection  (20). 

(24)  Each  board  of  trustees  shall  deliver  to  the  council  of 
the  Corporation  a  copy  of  the  financial  statements  for  each 
fiscal  year,  prepared  by  the  auditors  of  the  board  of  trustees, 
together  with  the  comments  of  the  auditors  thereon,  immedi- 
ately after  the  financial  statements  have  been  approved  by  the 
board  of  trustees. 


Appointment 
of  auditor 


Powers  of 
board  of 
trtistees 


(25)  The  council  of  the  Corporation  shall  appoint  the  audi- 
tor of  each  board  of  trustees  in  the  same  manner  as  it 
appoints  its  own  auditor. 

(26)  Each  board  of  trustees. 
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(a)  may  enter  into  agreements  to  provide  pension  or 
superannuation  benefits  for  the  employees  of  its 
hospital  under  a  plan  approved  by  the  Ministry  of 
Health; 

(b)  may  invest  in  securities  authorized  by  law  for  invest- 
ment by  trustees  under  the  Trustee  Act;  R.s.o.  i980, 

^  c.  512 

(c)  subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  may  establish  R^s.o.  1980, 
charges  for  hospital  services;  ^'  ^^^ 

(d)  may  enact  by-laws  and  regulations  for  the  operation 
and  management  of  the  hospital  and  for  establishing 
the  duties  and  responsibihties  of  the  members  of  the 
board  of  trustees,  including  attendance  require- 
ments for  meetings;  and 

(e)  may  enter  into  an  agreement  with  any  municipal 
corporation  in  Ontario  for  the  payment  by  the 
municipal  corporation  of  a  grant  or  grants  to  the 
board  of  trustees  towards  the  capital  cost  of  con- 
struction of  the  hospital  or  for  equipment  for  the 
hospital. 

(27)  The  by-laws  and  regulations  made  by  a  board  of  trust-  TransitkMi 
ees  before  the  coming  into  force  of  this  Act  remain  vaUd  in  so 
far  as  they  are  not  inconsistent  with  this  Act  until  they  are 
revoked  or  replaced. 

2. — (1)  The  council  of  the  Corporation  may  pass  by-laws  By-iaws 
requiring  the  driver  of,  sSrS  of 

driver's 

(a)  a  cab  or  other  vehicle  used  for  hire  or  any  class  vei^ 
thereof;  permit 

(b)  a  refreshment  vehicle; 

(c)  a  driving  school  vehicle;  or 

(d)  any  other  class  of  vehicle  that  is  regulated  under  a 
by-law  passed  by  the  council  of  the  Corporation  for 
the  Ucensing,  regulating  and  governing  of  any  trade, 
calling,  business  or  occupation  or  of  the  person  car- 
rying on  or  engaged  in  it, 

to  surrender  for  reasonable  inspection,  upon  the  demand  of 

the  chief  licence  inspector  of  the  Corporation  or  a  Ucence 

inspector  appointed  by  by-law,  his  or  her  driver's  Ucence 

issued  under  section  18  of  the  Highway  Traffic  Act  or  under  R-S.o.  i980, 

the  law  of  another  jurisdiction  and  the  permit  for  the  vehicle 
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issued  under  section  7  of  the  Highway  Traffic  Act  or  under  the 
law  of  another  jurisdiction. 

Restriction  (2)  A    by-law    passed    under    subsection    (1)    does    not 

empower  a  licence  inspector  to  stop  a  moving  vehicle. 

3.  Section  4  of  the  Ottawa  Civic  Hospital  Act,  1983,  being 
chapter  Pr38,  is  repealed  and  the  following  substituted 
therefor: 


Board  of 
Trustees 


4. — (1)  The  affairs  of  the  Corporation  shall  be  managed  by 
a  Board  of  Trustees. 


Composition 
of  Board 

R.S.O.  1980, 
c.  410 


Residence 
requirement 


(2)  The  Board  shall  be  composed  of, 

(a)  such  persons  as  are  provided  for  under  the  Public 
Hospitals  Act; 

(b)  the  mayor  of  the  City  of  Ottawa; 

(c)  one  nominee  of  the  Ottawa  Civic  Hospital  Auxilia- 
ry; and 

(d)  sixteen  trustees  appointed  by  the  council  of  The 
Corporation  of  the  City  of  Ottawa. 

(3)  A  trustee  appointed  under  clause  (2)  (d)  shall,  at  the 
time  of  the  appointment  to  the  Board,  be  a  resident  of  The 
Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton  and  shall  cease  to 
be  eUgible  to  serve  as  a  trustee  if  the  residency  requirement  is 
not  maintained. 


Idem 


Restrictions 


(4)  At  least  eight  of  the  trustees  appointed  under  clause 
(2)  (d)  shall  be  residents  of  the  City  of  Ottawa  at  the  time  of 
their  appointment  and  shall  cease  to  be  eligible  to  serve  as  a 
trustee  if  the  residency  requirement  is  not  maintained. 

(5)  No  officer  or  employee  of  the  Corporation  shall  be 
appointed  under  clause  (2)  (d)  as  a  trustee  and  not  more  than 
two  of  the  trustees  appointed  under  clause  (2)  (d)  shall  be 
members  of  the  council  of  The  Corporation  of  the  City  of 
Ottawa. 


Term  of 
office 


(6)  The  trustees  appointed  under  clause  (2)  (d)  shall  serve 
for  a  term  of  three  years  and  until  their  successors  are 
appointed,  but  no  such  trustee  shall  serve  for  more  than  three 
consecutive  terms,  except,  a  trustee  who  has  served  three  con- 
secutive terms  is  again  eligible  for  appointment  to  the  Board 
on  the  expiration  of  one  year  after  having  completed  the  third 
of  three  consecutive  terms. 
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(7)  Service  on  the  Board  of  The  Trustees  of  the  Ottawa  ^'^^ 
Civic  Hospital  before  the  coming  into  force  of  this  Act  consti- 
tutes service  on  the  Board  for  the  purposes  of  subsection  (6). 

(8)  Where  a  vacancy  occurs  among  the  trustees  appointed  vacancies 
under  clause  (2)  (d),  the  council  of  The  Corporation  of  the 

City  of  Ottawa  shall  immediately  appoint  a  person  to  fill  the 
vacancy  and,  where  the  vacancy  occurs  before  the  expiry  of 
the  term  of  the  vacating  trustee,  the  appointee  shall  hold 
office  for  the  remainder  of  the  unexpired  term  of  the  vacating 
trustee. 

(9)  The  Board  may  by  resolution  passed  by  two-thirds  of  Declaration 
the  votes  cast  by  the  members  present  at  a  meeting  duly  called  °^  ^<^^™^ 
for  the  purpose  declare  the  seat  of  a  trustee  appointed  under 

clause  (2)  (d)  vacant  if,  in  the  opinion  of  the  Board,  the  mem- 
ber has  contravened  this  Act  or  the  by-laws  of  the  Corpora- 
tion. 

(10)  The  Board  shall  appoint  annually  at  its  first  meeting  in  Chairperson, 
each  fiscal  year  one  of  the  trustees  appointed  under  clause  ^^^' 

(2)  (d)  to  be  the  chairperson  and  may  appoint  one  of  its  trust- 
ees appointed  under  that  clause  to  be  vice-chairperson  who 
shall,  in  the  absence  of  the  chairperson  or  if  the  office  of  the 
chairperson  is  vacant,  act  in  the  chairperson's  place  and  the 
Board  may  appoint  such  other  officers  as  the  Board  considers 
necessary. 

(11)  Questions  arising  at  any  meeting  of  the  Board  shall  be  ^o^es 
decided  by  a  majority  of  votes. 

(12)  The  services  of  the  trustees  shall  be  given  without  Remuneration 
remuneration,  except  for  actual  disbursements  incurred  in 
connection  with  the  affairs  of  the  Corporation  and  approved 

by  the  Board,  but  this  subsection  does  not  prevent  an  ex 
officio  trustee  from  receiving  a  salary  or  other  remuneration 
for  his  or  her  employment  by  or  services  rendered  to  the  Cor- 
poration otherwise  than  as  a  trustee. 

(13)  Every  member  of  the  Board  of  The  Trustees  of  the  Transition 
Ottawa  Civic  Hospital  in  office  immediately  before  the  com- 
ing into  force  of  this  Act  shall  continue  to  hold  office  until  the 

term  of  office  of  the  member  expires. 


4.  The  following  are  repealed: 


Repeals 


1.      Section  1  of  The  City  of  Ottawa  Act,  1960-61,  being 
chapter  120. 
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2.  Section  1  of  The  City  of  Ottawa  Act,  1979,  being 
chapter  135. 

3.  Section  3  of  The  City  of  Ottawa  Act,  1980,  being 
chapter  118. 

Commence-         5,  j\^^  ^^t  comes  into  foFce  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  .  •'  •' 

Assent. 

Short  title  5,  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Ottawa  Act, 

1988. 


1049 


CHAPTER  Pr48 


An  Act  respecting  the 
Charlotte  Eleanor  Englehart  Hospital 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  the  Board  of  Trustees  of  Charlotte  Eleanor  Engle-  Preamble 
hart  Hospital  hereby  represents  that  the  hospital  was  estab- 
lished under  An  Act  to  confirm  the  acceptance  of  the  Charlotte 
Eleanor  Englehart  Hospital  by  the  Town  of  Petrolia,  being 
chapter  144  of  the  Statutes  of  Ontario,  1911;  that  the  said  Act 
was  amended  by  the  Statutes  of  Ontario,  1970,  chapter  142; 
that  it  is  desirable  to  establish  a  corporation  under  the  name 
of  Charlotte  Eleanor  Englehart  Hospital  in  order  that  the  hos- 
pital continue  its  operation  as  an  incorporated  entity  and  to 
permit  the  hospital  corporation  by  by-law  to  determine  the 
composition  of  the  board  of  trustees;  and  whereas  the  hospital 
hereby  apphes  for  special  legislation  for  such  purpose;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


1.  In  this  Act, 


Definitions 


"Board"  means  the  board  of  trustees  of  Charlotte  Eleanor 
Englehart  Hospital; 

"hospital  corporation"  means  Charlotte  Eleanor  Englehart 
Hospital  incorporated  under  section  2. 

2.  The  Charlotte  Eleanor  Englehart  Hospital  is  established  ^TJ^^f^i^" 
as  a  corporation  without  share  capital  and  shall  be  composed 

of  the  persons  who  comprise  its  Board. 

3.  Despite  any  provision  in  the  will  of  the  late  Charlotte  ^^^™^°* 
Eleanor  Englehart,  dated  the  31st  day  of  October,  1908,  the  by  Board 
absolute  control  and  management  of  the  hospital  corporation 

is  vested  in  the  Board. 


4. — (1)  Subject  to  the  Public  Hospitals  Act,  and  despite  ^^^*'°° 
any  provision  in  the  will  of  the  late  Charlotte  Eleanor  Engle-  j^  ^  q  ^^^ 


c.  410 
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Adminis- 
trative 
by-laws 


Powers 


Transition 


Transfer  of 

property 


Idem 


hart,  dated  the  31st  day  of  Octolier,  1908,  the  Board  shall  be 
composed  of  those  members  elected  or  appointed  in  such 
manner  as  the  by-laws  of  the  hospital  corporation  prescribe. 

(2)  All  administrative  matters  respecting  the  Board  includ- 
ing the  term  of  office  of  the  trustees  and  the  filling  of  vacan- 
cies of  the  Board  shall  be  established  by  by-law  of  the  hospital 
corporation. 

5.  The  Board  has  the  power  to  operate  the  hospital  and  do 
all  things  necessary  in  connection  therewith. 

6. — (1)  The  members  of  the  Board  holding  office  immedi- 
ately prior  to  the  coming  into  force  of  this  Act  shall  continue 
in  office  for  the  duration  of  the  term  for  which  they  were 
appointed. 

(2)  All  real  and  personal  property  owned  by  the  hospital  on 
the  day  this  Act  comes  into  force  are  vested  in  Charlotte  Elea- 
nor Englehart  Hospital  without  the  necessity  of  any  grant, 
conveyance,  transfer,  assignment,  or  vesting  thereof,  but  sub- 
ject to  all  obligations,  debts,  mortgages,  charges  and  liabilities 
affecting  the  hospital. 

(3)  All  trusts,  gifts,  devises  and  bequests  hereafter  made  to 
or  in  favour  of  or  intended  for  Charlotte  Eleanor  Englehart 
Hospital  shall  be  held  and  enjoyed  by  the  hospital  corpora- 
tion. 


Conflict 


Commence- 
ment 


7.  Where  there  is  a  conflict  between  a  provision  of  An  Act 
to  confirm  the  acceptance  of  the  Charlotte  Eleanor  Englehart 
Hospital  by  the  Town  of  Petrolia,  being  chapter  144  of  the 
Statutes  of  Ontario,  1911  and  a  provision  of  this  Act,  the  pro- 
vision of  this  Act  prevails. 

8,  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  9.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Charlotte  Eleanor 

Englehart  Hospital  Act,  1988. 


CHAPTER  Pr49 


An  Act  respecting  the 
Samia  Kiwanis  Foundation  Inc. 
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Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  the  Samia  Kiwanis  Foundation  Inc.,  herein  called  Preamble 
the  Foundation,  hereby  represents  that  it  was  incorporated  on 
the  25th  day  of  January,  1985;  that  one  of  the  objects  of  the 
Foundation  is  to  operate  a  community  centre  commonly 
known  as  the  Lxx:hiel  Kiwanis  Centre;  that  the  Foundation  is 
a  registered  charitable  organization  within  the  meaning  of  the 
Income  Tax  Act  (Canada);  that  it  is  desirable  that  provision  RS.c.  1952, 
be  made  to  authorize  the  council  of  The  Corporation  of  the 
City  of  Samia  to  exempt  the  real  property  leased  by  the  Foun- 
dation that  is  used  to  operate  the  Lochiel  Kiwanis  Centre 
from  taxation  for  municipal  and  school  purposes,  other  than 
local  improvement  rates;  and  whereas  the  Foundation  hereby 
applies  for  special  legislation  for  such  purposes;  and  whereas 
it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 


Tax 
exemption 


R.S.O.  1980, 
c.  31 


1. — (1)  The  council  of  The  Corporation  of  the  City  of  Sar- 
nia  may  pass  by-laws  exempting  from  taxes  for  municipal  and 
school  purposes,  other  than  local  improvement  rates,  the 
land,  as  defined  in  th  Assessment  Act,  occupied  by  the  Foun- 
dation, being  the  lands  and  premises  described  in  the  Sched- 
ule, so  long  as  the  land  is  occupied  and  used  solely  for  the 
purposes  of  the  Foundation. 

(2)  An  exemption  granted  under  subsection  (1)  may  be  Conditions 
subject  to  such  conditions  as  may  be  set  out  in  the  by-law. 

(3)  A  by-law  passed  under  subsection  (1)  may  be  retro-  By-iaw  may 
active  to  the  1st  day  of  January,  1987.  ^  retroactive 
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Commence-         2.  This  Act  comes  iiito  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  .  ^ 

Assent. 

Short  title  3,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Sarnia  Kiwanis  Founda- 

tion Inc.  Act,  1988. 

SCHEDULE 

The  land  situate  in  the  City  of  Sarnia,  in  the  County  of  Lambton,  more 
particularly  described  as  follows: 

Parts  of  lots  192,  193  and  217,  and  all  of  Lot  216  on  the  north  side  of 
Lochiel  Street,  part  of  lots  194,  195,  214  and  215  on  the  south  side  of 
Lochiel  Street,  and  Part  of  Lot  218  on  the  west  side  of  Forsythe 
Street,  all  according  to  Registered  Plan  Number  14  for  the  City  of 
Sarnia,  and  that  Part  of  Lochiel  Street  lying  between  the  easterly  limit 
of  College  Avenue  and  the  westerly  limit  of  Forsythe  Street  according 
to  Registered  Plan  Number  14  for  the  City  of  Sarnia,  now  closed  by 
By-law  Number  872  of  the  City  of  Sarnia  and  registered  as  Instrument 
Number  30266  for  the  City  of  Sarnia,  and  now  all  designated  as  Part 
1  on  Plan  25R-4261  registered  in  the  Land  Registry  Office  for  the 
County  of  Lambton. 
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CHAPTER  Pr50 

An  Act  to  revive 
LaPlante  Lithographing  Company  Limited 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Harry  Francis  LaPlante,  Harry  Warner  LaPlante  and  Preamble 
Barbara  LaPlante  hereby  represent  that  LaPlante  Lithograph- 
ing Company  Limited,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  letters  patent  dated  the  7th  day  of  November, 
1949;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Rela- 
tions by  order  dated  the  20th  day  of  December,  1982,  and 
made  under  the  authority  of  section  242  of  the  Business  Cor- 
porations Act,  being  chapter  54  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980,  cancelled  the  certificate  of  incorporation  for 
default  in  complying  with  the  Corporations  Tax  Act  and  RS.o.  i980, 
declared  the  Corporation  to  be  dissolved  on  the  20th  day  of  ^'  ^ 
December,  1982;  that  Harry  Francis  LaPlante,  Harry  Warner 
LaPlante  and  Barbara  LaPlante  were  all  the  directors  and  the 
holders  of  the  common  shares  of  the  Corporation  at  the  time 
of  its  dissolution;  that  the  Corporation  at  the  time  of  dissolu- 
tion was  inactive  but  that  it  is  desirable  to  revive  the  Corpora- 
tion so  that  it  is  able  to  preserve  and  pursue  its  interests  in 
any  assets  it  may  have;  and  whereas  the  applicants  hereby 
apply  for  special  legislation  reviving  the  Corporation;  and 
wl^reas  it  is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  LaPlante  Lithographing  Company  Limited  is  hereby  Revival 
revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  rights,  privileges  and  franchises  and 
subject  to  all  its  liabilities,  contracts,  disabihties  and  debts,  as 
at  the  date  of  its  dissolution,  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 


1054  Chap.  Pr5()  laPlantl  LUfuxiRAPHiNG  co.  1988 

Qimmcncc-  2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

mcnt  . 

Assent. 

sh»)rt  title  3.  xhe  short  title  of  this  Act  is  LaPlante  Lithographing 

Company  Limited  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr51 

An  Act  to  revive  Rockton  Winter  Club  Inc. 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Donna  Fochuk,  Susan  Rodgers,  Meryle  Frketich,  PreamWe 
Jane  Vince,  Janet  Hunter,  Debra  Whatmough,  Sarah  Tucker, 
Joyce  McGeachy,  Anne  Donkers,  Fred  Cooper,  Linda  Post- 
huma  and  Ruth  Passant  hereby  represent  that  Rockton  Win- 
ter Qub  Inc.,  herein  called  the  Corporation,  was  incorporated 
by  letters  patent  dated  the  6th  day  of  December,  1977;  that 
the  Minister  of  Consumer  and  Commercial  Relations  by  order 
dated  the  8th  day  of  September,  1982,  and  made  under  the 
authority  of  subsection  317  (9)  of  the  Corporations  Act,  can-  R so.  i980, 
celled  the  certificate  of  incorporation  of  the  Corporation  for  ^  ^^ 
default   in   complying  with   section   5   of  the   Corporations  R so.  i980. 
Information  Act  and  declared  the  Corporation  to  be  dissolved  ^'  ^ 
on  the  8th  day  of  September,  1982;  that  the  applicants  are 
members  of  the  executive  council  of  the  on-going  organization 
carried  on  in  the  name  of  the  Corporation;  that  notice  of 
default,  although  sent  to  each  of  the  apphcants  as  directors, 
was  not  received  by  any  of  them  and  none  of  them  was  aware 
of  the  dissolution  of  the  Corporation  until  more  than  two 
years  after  the  date  thereof;  that  the  Corporation  at  the  time 
of  its  dissolution  was  carrying  on  its  activities  and  has  contin- 
ued to  carry  on  its  activities  in  the  name  of  the  Corporation 
since  the  time  of  its  dissolution;  and  whereas  the  applicants 
hereby  apply  for  special  legislation  reviving  the  Corporation; 
and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Rockton  Winter  Club  Inc.  is  hereby  revived  and  is,  sub-  Revival 
ject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 
hereby  restored  to  its  legal  position  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  liabilities, 
contracts,  disabilities  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 
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Commence- 
ment 


2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 
Assent. 


Short  title  3.  jhc  shoit  title  of  this  Act  is  the  Rockton  Winter  Club 

Inc.  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr52 


An  Act  respecting 
The  Peterborough  Historical  Society 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  The  Peterborough  Historical  Society,  herein  called  Preamble 
the  Society,  hereby  represents  that  it  was  incorporated  by 
letters  patent  dated  the  10th  day  of  May,  1977;  that  one  of  the 
objects  of  the  Society  is  to  hold,  restore  and  maintain 
premises  known  as  Hutchison  House  in  the  City  of 
Peterborough  as  a  living  museum;  that  Hutchison  House  was 
built  in  1836  as  a  private  home,  bequeathed  to  the  Society  in 
1969  and  is  the  only  restored  building  left  in  the  City  of 
Peterborough  from  that  period;  that  unique  tours  and 
educational  programs  are  arranged  with  the  curator  of  the 
House  for  school  children  and  adults;  that  for  the  attainment 
of  the  above  object  the  Society  conducts  and  promotes  fund- 
raising  events  and  accepts  grants,  gifts  and  donations;  that  the 
Society  is  a  registered  charitable  organization  within  the 
meaning  of  the  Income  Tax  Act  (Canada);  that  it  is  desirable  RS.c.  1952, 
that  provision  be  made  for  exempting  the  real  property  owned 
by  the  Society  and  known  municipally  as  270  Brock  Street  in 
the  City  of  Peterborough  from  taxation  for  municipal  and 
school  purposes,  other  than  local  improvement  rates;  and 
whereas  the  applicant  hereby  applies  for  special  legislation  for 
such  purposes;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appli- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1. — (1)  The  council  of  The  Corporation  of  the  City  of  Tax 
Peterborough  may  pass  by-laws  exempting  from  taxes  for  ^'"'"P""" 
municipal  and  school  purposes,  other  than  local  improvement 
rates,  the  land,  as  defined  in  the  Assessment  Act  or  any  por-  '^•SO- 1980. 
tion  thereof,  being  the  lands  and  premises  described  in  the 
Schedule,  so  long  as  the  land  is  owned,  occupied  and  used 
solely  for  the  purposes  of  the  Society. 

(2)  An  exemption  granted  under  subsection  (1)  may  be  Conditions 
subject  to  such  conditions  as  may  be  set  out  in  the  by-law. 


c.  148 


c.  31 
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Commence-         2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  a  ^ 

Assent. 

Short  title  3,  The  short  title  of  this  Act  is  the  Peterborough  Historical 

Society  Act,  1988. 

SCHEDULE 

The  land  and  premises  in  the  City  of  Peterborough,  in  the  County  of 
Peterborough,  being  composed  of  all  those  parts  of  lots  10  and  11  north  of 
Brock  Street  and  west  of  George  Street  lying  south  and  west  of  the  right-of- 
way  of  the  Canadian  National  Railway  as  shown  coloured  pink  on  Reg- 
istered Instrument  Number  5409  for  the  Town  of  Peterborough,  excepting 
therefrom  the  northerly  83  feet  from  front  to  rear  thereof,  and  that  part  of 
Lot  Number  11  described  as  follows: 

COMMENCING  at  the  southwest  angle  of  Lot  Number  11; 

THENCE  easterly  along  the  southerly  limit  of  Lot  Number  11,  38 
feet; 

THENCE  northerly  parallel  with  the  westerly  limit  of  Lot  Number 
11,  100  feet; 

THENCE  westerly  parallel  with  the  southerly  limit  of  Lot  Number 
11,  38  feet,  more  or  less,  to  the  westerly  limit  of  Lot  Number  11; 

THENCE  southerly  along  the  westerly  limit  of  Lot  Number  11,  100 
feet  to  the  place  of  beginning. 


1059 


CHAPTER  Pr53 

An  Act  to  revive  288093  Ontario  Limited 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Ante  Bebek,  Mato  Stojic  and  Andelko  Divic  hereby  PrcamWe 
represent  that  288093  Ontario  Limited,  herein  called  the 
Corporation,  was  incorporated  by  articles  of  incorporation 
dated  the  7th  day  of  May,  1974;  that  the  Minister  of 
Consumer  and  Commercial  Relations,  by  order  dated  the  2nd 
day  of  November,  1981,  and  made  under  the  authority  of 
subsection  251(3)  of  The  Business  Corporations  Act,  being 
chapter  53  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario,  1970,  cancelled 
the  certificate  of  incorporation  of  the  Corporation  for  default 
in  complying  with  The  Corporations  Tax  Act,  1972,  being 
chapter  143,  and  declared  the  Corporation  to  be  dissolved  on 
the  2nd  day  of  November,  1981;  that  the  applicants  were  all  of 
the  shareholders  and  directors  of  the  Corporation  at  the  time 
of  its  dissolution;  that  the  applicants  allowed  the  articles  of 
incorporation  to  be  dissolved  through  inadvertence;  that  the 
Corporation  owned  property  in  trust  at  the  time  of  its 
dissolution;  that  the  applicants  wish  to  revive  the  Corporation 
in  order  that  it  may  deal  with  its  property  it  owns  in  trust;  and 
whereas  the  appUcants  hereby  apply  for  special  legislation 
reviving  the  Corporation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant 
the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  288093  Ontario  Limited  is  hereby  revived  and  is  subject  Corporation 
to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolution, 

hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its  property, 
rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its  UabiUties, 
contracts,  disabiUties  and  debts  as  at  the  date  of  its  dissolution 
in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it  had  not 
been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  CMmnence- 
Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  288093  Ontario  Limited  «»»«  tide 
Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr54 

An  Act  to  revive  Tavone  Enterprises  Limited 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Fernando  Tavone  hereby  represents  that  Tavone  Preamble 
Enterprises  Limited,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  articles  of  incorporation  dated  the  3rd  day  of 
December,  1982;  that  by  order  dated  the  25th  day  of 
November,  1987  and  made  under  the  authority  of  section  239 
of  the  Business  Corporations  Act,  1982,  being  chapter  4,  the 
certificate  of  incorporation  of  the  Corporation  was  cancelled 
for  failure  to  comply  with  a  request  under  section  5  of  the 
Corporations  Information  Act,  being  chapter  96  of  the 
Revised  Statutes  of  Ontario,  1980,  and  the  Corporation 
dissolved  on  the  25th  day  of  November,  1987;  that  the 
applicant  was  the  sole  director  and  holder  of  all  the  issued 
shares  of  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolution;  that 
the  failure  to  comply  with  the  said  Act  occurred  by  reason  of 
inadvertence;  that  the  Corporation,  at  the  time  of  its 
dissolution,  was  carrying  on  active  business  and  active 
business  has  continued  to  be  carried  on  in  the  name  of  the 
Corporation  since  that  time;  and  whereas  the  applicant  hereby 
applies  for  special  legislation  reviving  the  Corporation;  and 
whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Tavone  Enterprises  Limited  is  hereby  revived  and  is.  Corporation 
subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolu- 
tion, hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its 
property,  rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its 
liabiUties,  contracts,  disabihties  and  debts  as  at  the  date  of  its 
dissolution  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it 

had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 
Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Tavone  Enterprises  shoit  tide 
Limited  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr55 


An  Act  respecting  the 
Kitchener  and  Waterloo  Conununity  Foundation 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  The  Kitchener  and  Waterloo  Community  Founda-  Preamble 
tion  hereby  apphes  for  special  legislation  to  amend  the  num- 
ber of  its  directors  from  nine  to  a  minimum  of  nine  and  a 
maximum  of  fifteen,  with  the  actual  number  of  directors  to  be 
fixed  by  by-law  of  The  Kitchener  and  Waterloo  Community 
Foundation;  and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  appU- 
cation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Sections  6  and  7  of  the  Kitchener-Waterloo  Foundation 
Act,  1984,  being  chapter  Pr3,  are  repealed  and  the  foUowing 
substituted  therefor: 

6. — (1)  The  affairs  of  the  Foundation  shall  be  managed  by  Board  to 

,       „      ^    ,  o  J     manage 

the  Board.  affairs 

(2)  The  Board  shall  be  composed  of  not  less  than  nine  ^g^l*^" 
members  and  not  more  than  fifteen  members  as  determined 

by  by-law  of  the  Board. 

(3)  The  members  of  the  Board  shall  be  appointed  by  the  Appointment 
nominating  committee  provided  for  in  section  7.  nominating 

committee 

(4)  No  decrease  in  the  number  of  directors  shall  shorten  the  Condition 
term  of  any  director. 

(5)  The  members  shall  be  appointed  so  that,  as  nearly  as  ^^^^  °^ 
may  be,  the  term  of  one-third  of  the  members  of  the  Board 
expires  each  year. 

(6)  Members  of  the  Board  shall  serve  without  remuneration  Remuner- 

^    '  ation 

but  are  entitled  to  reimbursement  of  reasonable  expenses. 
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Term 


(7)  Subject  to  subsection  (5),  the  members  of  the  Board 
shall  be  appointed  for  three  years. 


Reappoint-         (g)  Members  of  the  Board  are  eligible  for  reappointment  to 
'"*"  not  more  than  two  consecutive  terms  but  may  be  reappointed 

after  one  year  has  elapsed  from  the  time  the  member  ceased 

to  hold  office. 


Vacancies 


(9)  A  vacancy  arising  in  the  membership  of  the  Board  by 
reason  of  death,  resignation  or  any  other  cause,  other  than 
the  expiration  of  a  term  of  office,  shall  be  filled  by  the  nomi- 
nating committee  for  the  unexpired  portion  of  the  term  of 
office. 


Idem  (10)  A  vacancy  arising  in  the  membership  of  the  Board  by 

reason  of  an  increase  in  the  number  of  directors  or  the  expira- 
tion of  a  term  of  office  shall  be  filled  by  appointment  by  the 
nominating  committee. 

Composition        7, — (J)  xhg  nominating  committee  shall  consist  of  the  per- 
Sominating      sons  holding  the  following  offices: 

committee 

1.  The  Mayor  of  the  City  of  Kitchener. 

2.  The  Mayor  of  the  City  of  Waterloo. 

3.  The  Senior  Judge  of  the  District  Court  of  the  Judi- 
cial District  of  Waterloo. 

4.  The  President  of  the  Kitchener  Chamber  of  Com- 
merce. 

5.  The  President  of  the  Waterloo  Chamber  of  Com- 
merce. 

6.  The  President  of  the  United  Way  of  Kitchener- 
Waterloo  and  Area. 


wem  (2)  If  a  person  holding  any  of  the  offices  referred  to  in  sub- 

section (1)  is  unable  or  unwilling  to  act  as  a  member  of  the 
nominating  committee,  the  other  members  of  the  nominating 
committee  shall  appoint  another  person  to  act  as  a  member 
during  the  period  in  which  the  original  member  is  unable  or 
unwilling  to  act. 

Meetings  of        (3)  fhg  nominating  committee  shall  meet  annually  or  more 
oomrStee^      oftcn  upon  the  Call  of  the  secretary  of  the  Board,  if  any,  or 
upon  the  call  of  the  chairperson  of  the  nominating  committee 
whenever  it  is  necessary  to  fill  a  vacancy  on  the  Board. 
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(4)  The  nominating  committee  may  make  such  rules  gov-  Procedure 
eming  its  procedure,  including  the  appointment  of  a  chair- 
person, as  it  considers  advisable. 

(5)  A  quorum  of  the  nominating  committee  for  any  meet-  Q^omm 
ing  shall  be  not  less  than  three  of  its  members  present  in  per- 
son, and  a  majority  vote  of  all  the  members  of  the  nominating 
committee  is  required  for  the  appointment  of  a  member  of  the 
Board. 

(6)  If  the  nominating  committee  fails  to  appoint  a  person  to  Faflure  of 
fill  a  vacancy  in  the  membership  of  the  Board  within  ninety  ^mmitt^^ 
days  after  the  vacancy  occurs,  the  remaining  members  of  the 

Board  may  fill  the  vacancy. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Connnence- 

.  ^  ^        ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Kitchener-Waterloo  short  title 
Foundation  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr56 

An  Act  to  revive  Ariann  Developments  Inc. 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Mala  Logan  hereby  represents  that  Ariann  PreamWe 
Developments  Inc.,  herein  called  the  Corporation,  was 
incorporated  by  articles  of  incorporation  dated  the  24th  day  of 
December,  1975;  that  the  Minister  of  Consumer  and 
Commercial  Relations  by  order  dated  the  25th  day  of  April, 
1988,  made  under  the  authority  of  section  239  of  the  Business 
Corporations  Act,  1982,  being  chapter  4,  cancelled  the 
certificate  of  incorporation  of  the  Corporation  for  failure  to 
comply  with  a  request  under  section  5  of  the  Corporations 
Information  Act,  being  chapter  %  of  the  Revised  Statutes  of 
Ontario,  1980;  that  the  applicant  was  the  sole  director  and 
holder  of  the  common  shares  of  the  Corporation  at  the  time 
of  its  dissolution;  that  the  request  to  comply  with  section  5  of 
the  Corporations  Information  Act,  although  sent  to  the 
applicant  as  director,  was  not  received  by  her  until  she 
acquired  knowledge  of  the  order  cancelling  the  certificate  of 
incorporation;  that  the  Corporation  at  the  time  of  its 
dissolution  was  carrying  on  active  business  and  active  business 
has  continued  to  be  carried  on  in  the  name  of  the  Corporation 
since  the  time  of  its  dissolution;  and  whereas  the  applicant 
hereby  appUes  for  special  legislation  reviving  the  Corporation; 
and  whereas  it  is  expedient  to  grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  Ariann  Developments  Inc.  is  hereby  revived  and  is.  Corporation 

revived 

subject  to  any  rights  acquired  by  any  person  after  its  dissolu- 
tion, hereby  restored  to  its  legal  position,  including  all  its 
property,  rights,  privileges  and  franchises  and  subject  to  all  its 
liabilities,  contracts,  disabiUties  and  debts,  as  of  the  date  of  its 
dissolution,  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent  as  if  it 
had  not  been  dissolved. 

2.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

.  •'  •"        ment 

Assent. 

3.  The  short  title  of  this  Act  is  the  Ariann  Developments  ^^^  ^^ 
Inc.  Act,  1988. 


1069 


CHAPTER  Pr57 

An  Act  to  revive 
George  A.  McNamara  Memorial  Foundation 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  Paul  McNamara,  Jo- Anne  Scott,  Karen  Cromer  and  Preamble 
Paul  Blair  McNamara,  hereby  represent  that  George  A. 
McNamara  Memorial  Foundation,  herein  called  the  Corpora- 
tion, was  incorporated  by  letters  patent  dated  the  18th  day  of 
July,  1956;  that  the  Minister  of  Consumer  and  Commercial 
Relations  by  order  dated  the  17th  day  of  July,  1979  and  made 
under  the  authority  of  subsection  347  (9)  of  The  Corporations 
Act,  being  chapter  89  of  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1970,  cancelled  the  letters  patent  of  the  Corporation  for 
default  in  complying  with  section  5  of  The  Corporations 
Information  Act,  1976,  being  chapter  66,  and  declared  the 
Corporation  to  be  dissolved  on  the  17th  day  of  July,  1979; 
that  notice  of  the  default  was  apparently  sent  to  the  Corpora- 
tion at  its  address  as  shown  on  the  files  of  the  Ministry  of 
Consumer  and  Commercial  Relations;  that  the  default  occur- 
red by  reason  of  inadvertence;  that  Paul  McNamara  is  the 
chairperson  of  the  ongoing  organization  carried  on  in  the 
name  of  the  Corporation  and  aU  the  applicants  are  directors 
thereof;  that  none  of  the  appUcants  was  aware  of  the  dissolu- 
tion of  the  Corporation  until  more  than  two  years  after  the 
date  thereof;  that  the  Corporation  at  the  time  of  its  dissolu- 
tion was  operating  a  charitable  foundation  authorized  by  its 
letters  patent  and  since  that  time  the  charitable  functions  of 
the  Corporation  have  continued  to  be  carried  on  in  the  name 
of  the  Corporation;  and  whereas  the  applicants  hereby  apply 
for  special  legislation  reviving  the  Corporation;  and  whereas  it 
is  expedient  to  grant  the  appUcation; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  George  A.  McNamara  Memorial  Foundation  is  hereby  Revival 
revived  and  is,  subject  to  any  rights  acquired  by  any  person 
after  its  dissolution,  hereby  restored  to  its  legal  position, 
including  all  its  property,  ri^ts,  privileges  and  franchises,  and 
subject  to  all  its  Uabilities,  contracts,  disabilities  and  debts  as 
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of  the  date  of  its  dissolution  in  the  same  manner  and  to  the 
same  extent  as  if  it  had  not  been  dissolved. 

Commence-         2.  This  Act  cx)mes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal 

ment  .  ^  "^  •' 

Assent. 

Short  title  3,  The  short  title  of  this  Act  is  the  George  A.  McNamara 

Memorial  Foundation  Act,  1988. 
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CHAPTER  Pr58 

An  Act  respecting  the  City  of  Sault  Ste.  Marie 

Assented  to  December  15th,  1988 

Whereas  The  Corporation  of  the  City  of  Sault  Ste.  Marie,  Preamble 
herein  called  the  municipal  corporation,  hereby  represents 
that  Cherokee  Disposals  &  Construction  Limited,  a  private 
Ontario  corporation,  owns  and  operates  a  sanitary  landfill  site 
in  Sault  Ste.  Marie;  that  the  municipal  corporation  wishes  to 
acquire  the  assets  or  the  shares  of  Cherokee  Disposals  &  Con- 
struction Limited;  that  there  are  certain  advantages  to  the 
shareholders  of  Cherokee  Disposals  &  Construction  Limited  if 
the  acquisition  is  by  the  transfer  of  shares;  that  the  municipal 
corporation  hereby  applies  for  special  legislation  authorizing 
the  purchase  of  the  shares;  and  whereas  it  is  expedient  to 
grant  the  application; 

Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Legislative  Assembly  of  the  Province  of  Ontario, 
enacts  as  follows: 

1.  The  municipal  corporation  may  pass  by-laws  authorizing  '^"'^'"^"x 
it  to  acquire  all  the  issued  and  outstanding  shares  of  Cherokee  corporation 
Disposals  &  Construction  Limited.  •'y  *^'^ 

2.  Any  shares  acquired  by  the  municipal  corporation  pur-  JJ°J^^J^ 
suant  to  a  by-law  passed  under  section  1  shall  be  held  in  the 

name  of  The  Corporation  of  the  City  of  Sault  Ste.  Marie, 

3.  After  acquiring  the  shares  in  Cherokee  Disposals  &  ijssoiution 
Construction  Limited,  the  municipal  corporation  shall  imme-  corporation 
diately  begin  proceedings  to  dissolve  Cherokee  Disposals  & 
Construction  Limited  in  accordance  with  the  Business  Cor-  i982,  c.  4 
porations  Act,  1982  and  shall  conclude  those  proceedings  as 

soon  as  possible. 

4.  This  Act  comes  into  force  on  the  day  it  receives  Royal  Commence- 

.  •'  ment 

Assent. 

5.  The  short  title  of  this  Act  is  the  City  of  Sault  Ste.  Marie  short  title 
Act,  1988. 
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Constitutional  Questions  Act 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Construction  Lien  Act,  1983 

Consumer  Protection  Act 

Consumer  Protection  Bureau  Act 


64 
65 


66 

67 
68 

69 
70 

71 
72 


73 
74 


75 
76 
77 
78 
79 
80 
81 


82 
83 

84 


85 


86 


1984,c.  55 


1982  ,c.  8 


1984,c.  43 


1987, c.  33 

1988,c.  17 
1988,c.  47 


1988,c.  41 
1981, c.  20 


1983,c.  6 


1984,c.  55,s.  207. 
1982,c.  11;  1983,c.  61. 
1987,c.  4,ss.  1-11;  1988,c.  36. 
1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  8, 
s.  17;  1984,c.  19,s.  9and 
c.  55, s.  208, rep.  (but  see 
1984,c.  19,s.  9  (4),(5)). 
1984,c.  55  ,s.  209,rep. 

1982,c.  20,s.  1;  1984,c.  11, 
s.  163;  1986,c.  8andc.  64, 
_sj.;1987.r.  I.s.  10. 
1984,c.  55,s.  211,rep. 

1984,c.  19,s.  lO.rep. 


1984,c.  55  ,s.  210,rep. 


1983,c.  32. 


1985,  c.  5.  s.  2. 


1986,c.  37  and  c.  64,s.  5. 
1988,c.  18,s.  32. 
1983,c.  67 ,s.  7. 


1983,c.  8,s.  20. 

1988,c.  71,s.  17. 
1984,c.  ll,s.  164,rep. 

1983,c.  77;  1984,c.  ll,s.  165. 


87 
88 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Consumer  Reporting  Act 

Conveyancing  and  Law  of  Property  Act 


Co-operative  Corporations  Act 

Co-operative  Health  Services  of  Ontario  Assets 

Protection  Act,  1981 

Co-operative  Loans  Act 

Coroners  Act 


Corporation  Securities  Registration  Act 
Corporations  Act 


Corporations  Information  Act 
Corporations  Tax  Act   


Costsof  Distress  Act 

County  Court  Judges'  Criminal  Courts  Act 
{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

County  Courts  Act    

{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

County  Judges  Act    

{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 
Courts  of  Justice  Act,  1984 


Credit  Unions  and  Caisses  Populaires  Act 


Creditors'  Relief  Act   

Crop  Insurance  Act  (Ontario) 

Crown  Administration  of  Estates  Act 

Crown  Agency  Act    

Crown  Attorneys  Act 

Crown  Employees  Collective  Bargaining  Act 

Crown  Timber  Act 

Crown  Trust  Company  Act,  1983 

Crown  Witnesses  Act 


D 

Dangerous  Goods  Transportation  Act,  1981 
Day  Nurseries  Act 


Dead  Animal  Disposal  Act 

Debt  Collectors  Act 

Degree  Granting  Act,  1983 

Dental  Technicians  Act 

Denture  Therapists  Act 

Deposits  Regulation  Act 

Destruction  des  mauvaises  herbes,  Loi  de 

1988  sur  la 

(Weed  Control  Act,  1988) 


89 
90 


91 


92 
93 


94 
95 


96 

97 


98 
99 


100 
101 


102 

103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 


110 


111 


112 
113 


114 

lis 

116 


1981,c.  7 


1984,c.  11 


1983,c.  7 


1981,c.  69 


1983,c.  36 


1988,c.  51 


1988,c.  40. 

1981,c.  66,Sched.;  1984,c.  32, 
s.  17;  1986,c.  64,s.  6. 
1981,c.  61;  1986,c.  64,s.  7. 


1984,c.  ll,s.  166 and c.  55, 
s.  212;  1986,c.  64,s.  8. 

1984,c.  14,s.  26;  1986,c.  64, 
s.  9andc.  70,s.  33. 
1982,c.  23;  1984,c.  3. 
1981,c.  37;  1982,c.  19; 
1983,c.  29;  1984,c.  29; 
1985,c.  ll;1986,c.  33, 
s.  57andc.  39;  1988,c.  42. 

1984,c.  ll,s.  167, rep. 

1981,c.  24;  1984,c.  land 
c.  11, s.  168, rep. 
1984,c.  ll,s.  169, rep. 

1984,c.  19,s.  11(2),  c.  55, 

s.  2 13  and  c.  64;  1985,c.  1, 

s.  4;  1986,c.  7,s.  15;  1987,c.  1; 

1988,c.  69. 

1981,c.  62;  1983,c.  46; 

1986,c.  64,s.  10. 

1985, c.  landc.  6,  s.  15. 

1983, c.  54. 


1984,c.  ll,s.  170. 
1984,c.  55  ,s.  214. 
1986,c.  64,s.  11. 


1984^.  55,s.  215;  1987, 
^c.  4,^. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Development  Corporations  Act    

Developmental  Services  Act 

Discriminatory  Business  Practices  Act 

Disorderly  Houses  Act 

District  Municipality  of  Muskoka  Act  . 


District  of  Parrv'  Sound  Local  Government  Act,  1979 

District  Welfare  Administration  Boards  Act 

Dog  Licensing  and  Live  Stock  and  Poultry 

Protection  Act 

Dog  Owners'  Liabilitj'  Act 

Dominion  Courts  Act 

(5ee  noui  Courts  of  Justice  Act,  1984,  s.  155) 
Dower  and  Miscellaneous  Abolition  Act 


Drainage  Act    

Droit  de  la  famille,  Loi  de  1986  sur  le 

(Family  Law  Act,  1986) 
Drugless  Practitioners  Act 


Edible  Oil  Products  Act 
Exlucation  Act 


Education  Statute  Law  Amendment  Act,  1988 

Egress  from  Public  Buildings  Act 

Elderly  Persons  Centres  Act 

Elderly  Persons'  Housing  Aid  Act 

Election  Act 

Election  Act,  1984 


Election  Finances  Act,  1986 

Election  Finances  Reform  Act 

Elevating  Devices  Act 

Emergency  Plans  Act,  1983 

Employee  Share  Ownership  Plan  Act,  1988 

EmplovTTient  Agencies  Act 

Employment  Standards  Act 


Endangered  Species  Act 

Energy  Act , 

Energy  Efficiency  Act,  1988 

EngUsh  and  Wabigoon  River  S>'stems  Mercury 

Contamination  Settlement  Agreement  Act,  1986 
Environment  Enforcement  Statute  Law 

Amendment  Act,  1986 


117 
118 
119 
120 
121 


122 

123 
124 
125 

152 


126 


127 


128 
129 


130 
131 
132 
133 


134 
135 


136 
137 


138 
139 


1979,c.  61 


1986,c.  4 


1988,c.  27 


1984,c.  54 


1986,c.  33 


1983 ,c.  30 
1988,c.  3 


1988,c.  32 
1986,c.  23 
1986,c.  68 


1982,c.  30  and  c.  31,s.  15. 
1984,c.  ll,s.  171. 

1984,c.  ll,s.  172. 
1982,c.  5;  1983,c.  5,s.  12  and 
c.  65;  1984,c.  45,s.  14;  1986, 
c.  48;  1988,c.  31,  s.  18. 
1982,c.  34. 


1981,c.  31. 

1984,c.  ll,s.  173, rep. 

1982,c.  20,s.  3;  1983,c.  60; 
1984,c.  ll,s.  179  and  c.  32, 
s.  18;  1986,c.  4,s.  71. 

1986,c.  35. 


1981,c.  47,ss.  17  to  21; 
1982,c.  20,s.  2  and  c.  32; 
1984,c.  48,s.  21,c.  55,s.  216 
andc.  60;  1986,c.  19,s.  2, 
c.  21,c.  29  andc.  64,s.  12; 
1987,c.  17,s.  3;  1988,c.  23,s.  8, 
c.27,ss.  l-28,c.46andc.47,s.  81. 


1984,c.  54, rep. 

1986,c.  33,s.  59  andc.  64, 

s.  13. 

1987,c.  5;  1988,c.  16. 

1986,c.  33,s.  56,rep. 


1981,c.  22;  1983,c.  55; 
1984,c.  31;  1986,c.  51  and 
c.  64,s.  14;  1987,c.  30; 
1988,c.  7. 


1981,c.  66,Sched. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Environment  Statute  Law  Amendment  Act,  1988 

Environmental  Assessment  Act   

Environmental  Protection  Act 


Equality  Rights  Statute  Law  Amendment 
Act,  1986 


Equity  salariale,  Loi  de  1987  sur  1'    .  . 
(Pay  Equity  Act,  1987) 

Escheats  Act 

Estates  Administration  Act    

Estreats  Act   

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Evidence  Act    

Execution  Act 


Execution  d'ordonnances  alimentaires 

et  de  garde  d'enfants,  Loi  de  1985  sur  1' 

(Support  and  Custody  Orders  Enforcement  Act, 
1985) 

Executive  Council  Act 


Expropriations  Act 

Extra-judicial  Services  Act    

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984,  s.  99) 
Extra-Provincial  Corporations  Act,  1984  .  . 


Factors  Act 

Family  Benefits  Act 

Family  Law  Act,  1986 

(Loi  de  1986  sur  le  droit  de  la  famille) 
Family  Law  Reform  Act 
(See  now  Family  Law  Act,  1986  and 

Dower  and  Miscellaneous  Abolition  Act) 

Farm  Implements  Act,  1988 

Farm  Income  StabiUzation  Act 

Farm  Loans  Act   

Farm  Loans  Adjustment  Act 

Farm  Loans  and  Farm  Loans  Adjustment 

Repeal  Act,  1987 

Farm  Practices  Protection  Act,  1988 

Farm  Products  Containers  Act 

Farm  Products  Containers  Act,  1982  .... 
Farm  Products  Containers  Act,  1988  .... 
Farm  Products  Grades  and  Sales  Act   .... 

Farm  Products  Marketing  Act 

Farm  Products  Payments  Act 

Ferries  Act 

Financial  Administration  Act 


140 
141 


142 
143 
144 

145 
146 


147 


148 
149 


150 
151 


153 
154 
155 


156 


157 
158 
159 
160 
161 


1988,c.  54 


1986,c.  64 
1987, c.  34 


1985  ,c.  6 


1984,c.  14 


1986,c.  4 


1988,c.  61 


1987,c.  3 
1988,c.  62 

1982,c.  53 
1988,c.  68 


1988,c.  71,s.  18. 
1981,c.  49;  1983,c.  52; 
1986,c.  68,ss.  1  to  17; 
1988,c.  54,ss.  1-50  and 
c.  71,s.  19. 

1987,c.  6,5.47,  c.  Hand 
c.  33,s.  230. 


1983,c.  23;  1984,c.  ll.s.  174. 
1984,c.  ll,s.  175, rep. 

1984,c.  ll,s.  176. 

1984,c.  ll,s.  177;  1986,c.  64, 

s.  15;  1988,c.  37. 


1981,c.  28;  1983,c.  49; 
1984,c.  35;  198S,c.  19; 
1986,c.  73;  1988,c.  IS. 
1983,c.  47. 
1984,c.  ll.s.  178, rep. 


1986,c.  35. 


1987,c.  3,s.  l,rep. 
1987,c.  3,s.  l.rep. 


1982,c.  53, rep. 
1988,c.  68,s.  8,rep. 

1984,c.  40. 
1988,c.  13,s.  2. 
1984,c.  39. 

1981,c.  66,Sched.;  1984,c.  37; 
1988,c.  34. 
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Title  of  Act 


CITATION 


RS.O. 

1980 

Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Fines  and  Forfeitures  Act 

Fire  Accidents  Act 

Fire  Departments  Act   

Fire  Fighters  Exemption  Act 

Fire  Marshals  Act , 

Fish  Inspection  Act , 

Fisheries  Loans  Act , 

Flag  Act , 

Floral  Emblem  Act 

Fluoridation  Act 

Fonds  du  patrimoine  du  Nord  de  I'Ontario, 

Loi  de  1988  sur  le , 

(Northern  Ontario  Heritage  Fund  Act,  1988) 
Foreign  Arbitral  Awards  Act,  1986 

(Loi  de  1986  sur  les  sentences  arbitrales  ^trangeres) 
Foreign  Cultural  Objects  Immunity  from  Seizure  Act 

Forest  Fires  Prevention  Act , 

Forest  Tree  Pest  Control  Act   

Forestry  Act 

Fraudulent  Conveyances  Act 

Fraudulent  Debtors  Arrest  Act 

Freedom  of  Information  and  Protection 

of  Privacy  Act,  1987 

French  Language  Services  Act,  1986 

(Loi  de  1986  sur  les  services  en  frangais) 

Freshwater  Fish  Marketing  Act  (Ontario) 

Frustrated  Contracts  Act 

Fuel  Tax  Act,  1981   


Funeral  Services  Act 
Fur  Farms  Act   .  .  .  . 


Game  and  Fish  Act  .  .  . 

Gaming  Act    

Gas  and  Oil  Leases  Act 
Gasoline  Handling  Act 
Gasoline  Tax  Act    .  .  .  . 


General  Sessions  Act 

{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

General  Welfare  Assistance  Act 

Geographic  Township  of  Hansen  Act,  1986  .  . 
George  R.  Gardiner  Museum  of  Ceramic  Art 

Act,  1981 

Gold  Clauses  Act 

Government  Contracts  Hours  and  Wages  Act 

Grain  Com  Marketing  Act,  1984    

Grain  Elevator  Storage  Act 

Grain  Elevator  Storage  Act,  1983 

Guarantee  Companies  Securities  Act    


H 


Habeas  Corpus  Act 
HahburtonAct  .  .  . 


162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 


172 
173 
174 
175 
176 
177 


178 
179 


180 
181 


182 
183 
184 
185 
186 

187 

188 


189 
190 


191 
192 


193 
194 


1988,c.  25 
1986,c.  25 


1987,0.  25 
1986,c.  45 


1981,c.  59 


1986,c.  52 
1981,c.  64 

1984,c.  26 
1983,c.  40 


1984,c.  ll.s.  180. 


1981,c.  8. 


1988,c.  30,5.  14,  rep. 
1986,c.  64,s.  16. 

1986,c.  64,s.  17. 


1982,c.  1;  1983,c.  16; 
1985,c.  23. 
198S,c.  5,s.  3. 


1988,c.  49. 

1981,c.  11;  1985,c.  24;  1988, 

c.  66. 

1984.C.  U>s.  18l,rep. 


1986,c.  44,rep. 


1983,c.  40,rep. 
1988,c.  67. 


1984,c.  11,5.  182. 
1982,c.  57,rep. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Haliburton  (County  of)  Act,  1982  .  .  .  . 
Healing  Arts  Radiation  Protection  Act 
Health  Care  Accessibility  Act,  1986  .  . 
Health  Disciplines  Act 


Health  Facilities  Special  Orders  Act,  1983 
Health  Insurance  Act 


Health  Protection  and  Promotion  Act,  1983 
Highway  Traffic  Act 


Historical  Parks  Act    

Homemakers  and  Nurses  Services  Act   

Homes  for  Retarded  Persons  Act    

Homes  for  Special  Care  Act 

Homes  for  the  Aged  and  Rest  Homes  Act 

Horticultural  Societies  Act 

Hospital  Labour  Disputes  Arbitration  Act 

Hospitals  and  Charitable  Institutions  Inquiries  Act 

Hotel  Fire  Safety  Act 

Hotel  Registration  of  Guests  Act 

Housing  Development  Act 

Human  Rights  Code,  1981 


Human  Tissue  Gift  Act 

Hunter  Damage  Compensation  Act 
Hypnosis  Act    


I 

IDEA  Corporation  Act,  1981 

Immunization  of  School  Pupils  Act,  1982 
Income  Tax  Act    


Indian  Welfare  Services  Act 

Industrial  and  Mining  Lands  Compensation  Act 

Industrial  Standards  Act 

Inflation  Restraint  Act,  1982    

Inflation  Restraint  and  Public  Sector  Prices 
and  Compensation  Review  Repeal  Act,  1987  . 

Innkeepers  Act 

Insurance  Act 


International  Bridges  Municipal  Payments  Act,  1981 
International  Commercial  Arbitration  Act,  1988   .  .  . 
(Loi  de  1988  sur  I'arbitrage  commercial 
international) 

International  Sale  of  Goods  Act,  1988 

(Loi  de  1988  sur  la  vente  Internationale  de 
marchandises) 


195 
196 


197 


198 


199 
200 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 


210 
211 
212 


213 


214 
215 
216 


217 
218 


1982,c.  57 
1986,c.  20 

1983,c.  43 

1983, c.  10 


1981,c.  S3 


1981,c.  34 
1982, c.  41 


1982, c.  55 
1987,c.  2 


1981,c.  60 
1988, c.  30 


1988,c.  45 


1984,c.  4S,s.  16. 
1984,c.  9. 

1983,c.  59;  1986,c.  28, 

s.  IS  andc.  34. 

1987, c.  21. 

1984,c.  55, s.  217;  1986,c.  20, 

s.  10. 

1984,c.  5S,s.  227;  1987,c.  18 

andc.  32. 

1981,c.  48,  c.  54 andc.  72; 

1982, c.  15  andc.  28; 

1983, c.  63;  1984,c.  11, 

s.  183,  c.  21  andc.  61; 

1985,c.  13;  1988,c.  44. 

1986,c.  58. 
1984,c.  55,s.  218. 


1982,c.  52;  1988,c.  60, s.  42, rep. 


1984, c.  58,s.  39;  1986, 
c.  64, s.  18. 
1986,c.  64,s.  19. 


1983,c.  76;  1984,c.  62. 
1981,c.  13  andc.  46; 
1983,c.  37;  1984,c.  50; 
1985,c.  12;  1986,c.  33, 
s.  58 andc.  40;  1987, c.  27; 
1988,c.  73. 


1987,c.  2,s.  l,rep. 


1985,c.  5,s.  4;  1986,c.  67  and 
c.  70,s.  32;  1987,c.  8. 
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Title  of  Act 


Amendments  and  Repeak 
to  end  of  1988 


Interpretation  Act 

Interprovincial  Subpoenas  Act 

Intervener  Funding  Project  Act,  1988 
(Loi  de  1988  sur  le  projet  d'aide 
fmanciere  aux  intervenants) 
Investment  Contracts  Act    


Judges'  Orders  Enforcement  Act .  .  . . 

Judicature  Act 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Judicial  Review  Procedure  Act 

Junior  Farmer  Establishment  Act  .  .  . 
Juries  Act 


Justices  of  the  Peace  Act 


Laboratory  and  Specimen  Collection 
Centre  Licensing  Act 


Labour  Relations  Act 


Lakes  and  Rivers  Improvement  Act 
Land  Registration  Reform  Act,  1984 
Land  Titles  Act 


Land  Transfer  Tax  Act   .  . 
Landlord  and  Tenant  Act 


{See  also  Residential  Tenancies  Act) 

Law  Society  Act   

Legal  Aid  Act 

Legislative  Assembly  Act 


Legislative  Assembly  Retirement  Allowances  Act 
Libel  and  Slander  Act   


Lieutenant  Governor  Act 
Lightning  Rods  Act  .... 

Limitations  Act 

Limited  Partnerships  Act 

Line  Fences  Act    

Liquor  Control  Act   .... 
Liquor  Licence  Act  .... 


Live  Stock  and  Live  Stock  Products  Act 

Live  Stock  Branding  Act 

Live  Stock  Communit>'  Sales  Act 

Live  Stock  Medicines  Act 


219 
220 


221 


222 
223 

224 
225 
226 

227 


409 
228 
229 
230 


231 
232 


233 
234 
235 


236 

237 

238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 

245 
246 

247 
248 


1988,c.  71 


1984,c.  32 


1984,c.  ll,s.  184. 
1984,c.  ll,s.  185. 


1984,c.  ll,s.  186,rep. 

1981,c.  23;  1983,c.  3  and 

c.  78,s.  1;  1984,c.  ll,s.  187,rep. 

1984,c.  ll,s.  188. 

1986,c.  64,s.  20. 

1981,c.  47,s.  22;  1984,c.  11, 

s.  189;  1986, c.  64,s.  21. 

1984,c.  8;  1986,c.  64,s.  22. 


1981,c.  66,Sched.;  1983, 
c.  10,  s.  111(1)  and  (2). 
1983,c.  42;  1984,c.  34; 
1986,c.  17  and  c.  64,s.  23. 


1982,c.  47;  1984,c.  ll.s.  190 
andc.  32,s.  19;  1986,c.  26, 
s.  12  andc.  61. 
1983,c.  20;  1985,c.  21. 
198 l,c.  66,Sched.;  1983 ,c.  24; 
1986,c.  64,s.  24;  1987,c.  23. 


1982,c. 
1986,c. 
1981,c. 
1983,c. 
c.  54,  s 
1986,c. 
1988,c. 
1984,c. 
1986, c. 
1984,c. 
c.  64, s. 


60:  1986,c.  64,s.  25. 
43  andc.  64, s.  26. 
29;  1982,c.  43; 
50;  1984,c.  36  and 
117;  1985,c.  18; 
64, s.  27  andc.  72; 
14  andc.  72. 
17;  1985,c.  20; 
64 ,s.  28. 
ll,s.  191;  1986, 
29. 


1985,c.  5,s.  5. 


1986,c.  47. 

1986,c.  59. 

1981,c.  landc.  66,Sched.; 

1984,c.  4;  1986,c.  60. 

1984,c.  27. 

1981,c.  36. 

1981,c.  40. 
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CITATION 

Title  of  Act 

R.S.O. 

1980 

Chap. 

Other 

Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 

Loan  and  Trust  Corporations  Act 

249 

1987,c.  33 

1984,c.  53 
1981,c.  3 

1988,c.  17 

1981,c.  43 
1988,c.  52 
1984,c.  63 

1988,c.  13 
1982  ,c.  6 

1982,c.  62;  1986, c  64,s  30; 

Loan  and  Trust  Cor|3orations  Act,  1987    

1987,c.  33,s.  230,rep. 

(Loi  de  1987  sur  les  compagnies  de  pret 
et  de  fiducie) 
Local  Improvement  Act 

250 
251 
252 
253 

254 

1982,c.  40,s.  5;  1987,c.  10,s  37 

Local  Roads  Boards  Act 

Local  Services  Boards  Act 

Lord's  Day  (Ontario)  Act 

1986,c.  64,s.  31, rep. 

M 

Management  Board  of  Cabinet  Act 

Marathon  (Township  of)  Land  Act,  1984 

Marine  Insurance  Act   

255 
256 

1984,c.  ll,s.  192. 

Marriage  Act    

Massey-Ferguson  Limited  Act,  1981 

Master  and  Servant  Act 

257 
258 

259 
260 
261 

Matrimonial  Causes  Act    

1984, c.  11, s.  193, rep. 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

McMichael  Canadian  Collection  Act 

1982,c.  3;  1986,c.  64,s.  32. 

Meat  Inspection  Act  (Ontario)    

Mechanics'  Lien  Act    

1983,c.  6,s.  91. 

(See  also  Construction  Lien  Act,  1983) 

Members'  Conflict  of  Interest  Act,  1988    

(Loi  de  1988  sur  les  conflits  d'interets  des 
membres  de  I'Assembl^e) 
Mental  Health  Act 

262 

263 
264 

265 

1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  75; 

Mental  Hospitals  Act 

1984,c.  ll,s.  194;  1986,c.  64, 
s.  33;  1987,c.  37. 
1986,c.  64,s.  34. 

Mental  Incompetency  Act   

1984,c.  ll,s.  195;  1986, 

Mercantile  Law  Amendment  Act 

c.  64,s.  35. 

Metropolitan  Police  Force  Complaints 

Project  Act,  1981 

1984, c.  63, rep. 

Metropolitan  Toronto  Convention  Centre 
Corporation  Act,  1988 

Metropolitan  Toronto  Pohce  Force  Complaints  Act, 
1984    

1986,c.  31. 

Milk  Act 

266 

267 
268 
269 
270 

1981,c.  18  and  c.  56; 

Mineral  Emblem  Act 

1984,c.  25;  1988,c.  13,s.  3. 

Mining  Act 

1988,c.  48. 

Mining  Tax  Act 

1987,c.  11;  1988,c.  43. 

1982,c.  54;  1988,c.  13,s.  I. 

Ministry  of  Agriculture  and  Food  Statute  Law 
Amendment  Act,  1988 

Ministry  of  the  Attorney  General  Act   

271 

272 
273 
274 
275 

Ministry  of  Citizenship  and  Culture  Act,  1982 

Ministry  of  Colleges  and  Universities  Act   

1987,c.  33,s.  228;1988,c.  11. 

Ministry  of  Community  and  Social  Services  Act 

Ministry  of  Consumer  and  Commercial  Relations  Act 
Ministry  of  Correctional  Services  Act 

1981,c.  39;  1984,c.  55,s.  220. 
1981,c.  57;  1984,c.  5. 
1984,c.  55,5.  221andc.  66. 
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Title  of  Act 

R-S.O. 

1980 

Chap. 

Other 

Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 

Ministry  of  Culture  and  Recreation  Act 

276 

277 
278 
279 
280 
281 

282 

1982  ,c.  31 
1981, c.  J9 

1982  ,c.  7 
1985  ,c.  5 

1988,c.  38 

1982,c.  6,s.  IS.rep. 
1984,c   15 

(See  now  Ministry  of  Citizenship  and  Culture  Act, 

1982  and  Ministr>'  of  Tourism  and 

Recreation  Act,  1982) 
Ministry  of  Energ\'  Act 

Ministr>'  of  the  Environment  Act 

Ministry  of  Government  Services  Act 

1983,c.  35. 

Ministr>'  of  Health  Act 

Ministr>'  of  Housing  Act 

1981,c.  19,s.  16,rep. 
1982,c.  31,s.  16,rep. 

(See  now  Ministry  of  Municipal  Affairs  and  Housing 

Act,  1981) 
Ministry  of  Industry  and  Tourism  Act 

(See  now  Ministry  of  Industr>-  and  Trade  Act, 

1982  and  Ministry  of  Tourism  and 

Recreation  Act,  1982) 
Ministry  of  Industr>-  and  Trade  Act,  1982 

Ministry  of  Intergovernmental  Affairs  Act 

283 
284 

285 
286 
287 
288 

289 

290 
291 
292 
293 

1981,c.  19,s.  15. 

Ministry  of  Labour  Act    

Ministry  of  Municipal  Affairs  and  Housing  Act,  1981  . 
Ministry  of  Natural  Resources  Act 

1984,c.  45,s.  17. 

Ministry'  of  Northern  Affairs  Act    

Minbtr>'  of  Revenue  Act   

1988,c.  4. 

Ministry  of  the  Solicitor  General  Act 

Ministry  of  Tourism  and  Recreation  Act,  1982 

Ministry  of  Transportation  and  Communications  Act 
Ministry*  of  Transportation  and  Communications 
Creditors  Payment  Act 

Ministry  of  Treasury  and  Ek:onomics  Act    

Minors  Act 

1982, c.  20, s.  4, rep. 

Minors'  Protection  Act 

Mobility*  Rights  Statute  Law  Amendment 

Act,  1985     

1987,c.  6,s.  47. 

Moosonee  Development  Area  Board  Act 

294 
295 
296 

297 

298 
299 
300 

Mortgage  Brokers  Act 

Mortgages  Act 

1981,c.  66,Sched.; 

Mortmain  and  Charitable  Uses  Act 

1984,c.  11,  s.  196  and 
c.  32  ,s.  20. 
1982,c.  12, s.  l,rep. 

(5eenou;R.S.O.1980,c.  65) 

Motor  Vehicle  Accident  Claims  Act    

1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  12. 

Motor  Vehicle  Dealers  Act 

1983,c.  31. 

Motor  Vehicle  Fuel  Tax  Act 

1981,0.  12  andc.  59,s.  32, rep. 

(See  now  Fuel  Tax  Act,  1981) 

Motor  Vehicle  Repair  Act,  1988 

Motorized  Snow  Vehicles  Act 

301 
302 

^1981,c.  42;  1982,c.  13; 

Municipal  Act 

"   1986,c.  64,s.  36. 
-«81,c.  47  ,s.  23  and  c.  70, 

s.  23;  1982,c.  24,  c.  40,s.  4 
andc.  50;1983,c.  5,s.  1, 
c.  8,s.  16  andc.  41;  1984, 
c.  45,  s.  18,c.  48,8.  20, 
c.  55 ,s.  222  andc.  56,s.  23; 
1986,c.  14,c.  24,c.  47,s.  14 
andc.  64,s.  37;  1987,c.  10, 
ss.  1-36  andc.  17,ss.  1,2; 
1988,c.  31,ss.  1-16  and 
c.  33,ss.  13,14. 
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R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Municipal  Affairs  Act   

Municipal  Arbitrations  Act    

Municipal  Boundary  Negotiations  Act,  1981  . 

Municipal  Conflict  of  Interest  Act 

Municipal  Conflict  of  Interest  Act,  1983   .  .  .  , 
Municipal  Corporations  Quieting  Orders  Act 
Municipal  Elderly  Resident's  Assistance  Act  . 
Municipal  Elections  Act , 


303 
304 


305 


306 
307 
308 


Municipal  Elections  Statute  Law  Amendment  Act, 
1988 


Municipal  Extra-Territorial  Tax  Act,  1988 

Municipal  Franchises  Act    

Municipal  Health  Services  Act 

Municipal  Interest  and  Dbcount  Rates  Act,  1981  . 
Municipal  Interest  and  Discount  Rates  Act,  1982  . 
Municipal  Payments  in  Lieu  of  Taxes  Statute 

Law  Amendment  Act,  1984    

Municipal  Private  Acts  Repeal  Act,  1983    

Municipal  Statute  Law  Amendment  Act,  1987  .  . 
Municipal  Statute  Law  Amendment  Act,  1988    .  . 

Municipal  Tax  Assistance  Act   

Municipal  Tax  Sales  Act,  1984 

Municipal  Unemployment  Relief  Act   

Municipal  Works  Assistance  Act    

Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Act 


309 
310 


311 


312 
313 
314 


N 

Negligence  Act 

Niagara  Escarpment  Planning  and  Development  Act 

Niagara  Parks  Act 

Non-resident  Agricultural  Land  Interests 

Registration  Act 

Northern  Ontario  Heritage  Fund  Act,  1988 

(Loi  de  1988  sur  le  Fonds  du  patrimoine 
du  Nord  de  I'Ontario) 

Notaries  Act 

Nursing  Homes  Act 


315 
316 
317 

318 


O 
Occupational  Health  and  Safety  Act 


319 

320 


321 


1981,c.  70 
1983,c.  8 


1988,c.  20 
and  c.  33 
1988,c.  56 


1981,c.  26 
1982  ,c.  44 

1984,c.  45 
1983,c.  73 
1987,c.  10 
1988,c.  31 

1984,c.  48 


1988,c.  25 


1984,c.  48,s.  19. 

1984,c.  ll,s.  197. 

1982,c.  3i. 

1983,c.  8,rep. 

1986,c.  64,s.  38;  1988,c.  31,s.  17. 

1986,c.  64,s.  39. 
1981,c.  47,s.  24;  1982,c.  2 
andc.  37;  198S,c.  4andc.  7; 
1986,c.  29,s.  12  and  c.  64,s.  40; 
1987,c.  lO.s.  38 andc.  12,s.  11; 
1988,c.  20,ss.  l-16,c.  ii, 
ss.  1-12  andc.  47, s.  82. 


1986,c.  64,s.  41. 
1982,c.  44, rep. 


1984,c.  45  ,s.  1. 


1981,c.  73;  1982,c.  29;  1983, 
c.  5,ss.  14,15,  c.  9,c.  14, 
c.  39 andc.  56,s.  10;  1984, 
c.  10,  c.  18  andc.  S7,s.  44; 
1985,c.  2;  1986,c.  21,s.  6,c.  29, 
s.  13,c.  50,c.  55  andc.  64,s.  42; 
1987,c.  10,s.  39;  1988,c.  12,c.  19, 
c.  27,s.  29,c.  31,s.  19  and 
c.  70. 


1984,c.  ll,s.  198. 

1981,c.  19,s.  14. 

1983,c.  38;1984,c.  45,s.  3. 


1986,c.  64,s.  43. 


1984,0.  55,s.  223;  1987 ,c.  20. 


1984,c.  55, s.  224;  1986, 
c.  64,5.  44;  1987,c.  29; 
1988,0.  58. 
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Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Occupiers'  Liabilit>'  Act 

Official  Notices  Publication  Act 

Off-Road  Vehicles  Act,  1983    

Oleomargarine  Act   

Ombudsman  Act 

One  Day's  Rest  in  Seven  Act    

Ontario  Agricultural  Museum  Act    

Ontario  Automobile  Insurance  Board  Act,  1988    .  .  . 

Ontario  Deposit  Insurance  Corporation  Act    

Ontario  Drug  Benefit  Act,  1986 

Ontario  Economic  Council  Act 

Ontario  Education  Capital  Aid  Corporation  Act  .  .  . 
Ontario  Educational  Communications  Authority  Act 
Ontario  Energ>'  Board  Act 


Ontario  Energy  Corporation  Act    

Ontario  Food  Terminal  Act 

Ontario  Geographic  Names  Board  Act 

Ontario  Guaranteed  Annual  Income  Act 

Ontario  Heritage  Act 

Ontario  Highway  Transport  Board  Act 

Ontario  Home  Ownership  Savings  Plan  Act,  1988 

Ontario  Housing  Corporation  Act 

Ontario  Human  Rights  Code 

{See  now  Human  Rights  Code,  1981) 

Ontario  Institute  for  Studies  in  Education  Act  .  .  . 

Ontario  Land  Corporation  Act 

Ontario  Law  Reform  Commission  Act    

Ontario  Loan  Act,  1981 

Ontario  Loan  Act,  1982 

Ontario  Loan  Act,  1983 

Ontario  Loan  Act,  1984 

Ontario  Loan  Act,  1986 


Ontario  Loan  Act,  1988 


Ontario  Lotter>-  Corporation  Act    

Ontario  Mental  Health  Foundation  Act  .  . 
Ontario  Mineral  Exploration  Program  Act 
Ontario  Municipal  Board  Act 


Ontario  Municipal  Employees  Retirement  System 

Act 

Ontario  Municipal  Improvement  Corporation  Act  .  . 

Ontario  New  Home  Warranties  Plan  Act    

Ontario  Northland  Transportation  Commission  Act 
Ontario  Pensioners  Property  Tax  Assistance  Act  .  .  . 

Ontario  Place  Corporation  Act 

Ontario  Planning  and  Development  Act 

Ontario  School  Trustees'  Council  Act 

Ontario  Society  for  the  Prevention  of  Cruelty  to 

Animals  Act    

Ontario  Telephone  Development  Corporation  Act  .  . 


322 
323 


324 
325 
326 
327 

328 


329 
330 
331 
332 

333 
334 
335 
336 
337 
338 

339 
340 

341 
342 
343 


344 
345 
346 
347 


348 
349 
350 
351 
352 

353 
354 
355 

356 
357 


1983,c.  S3 

1988,c.  18 
1986,0.  27 


1988,c.  35 


1981,c.  10 
1982,c.  16 
1983,c.  28 
1984,c.  33 
1986,c.  2 
andc.  18 
1988,0.  1 
ando.  26 


1984,0.  44;  1986,c.  54. 

1986,0.  65. 

1984,0.  6  andc.  55 ,s.  225. 


1985,0.  5,s.  6. 


1985,0.  14, s.  6, rep. 

1986,0.  64,s.  45;  1988,0.  71, 
s.  20. 


1981,0.  44. 

1988,0.  63. 
1988,0.  73,s.  10. 

1981,0.  53,s.  48,rep. 


1986,0.  64,s.  46. 
1982,0.40,5.  6;  1984,c.  11, 
s.  199. 

1986,c.  4,s.  72. 


1981,0.  14  and  0.45; 
1984,0.  16;  1986,c.  64,s.  47. 
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R.S.O. 
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Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Ontario  Transportation  Development 

Corporation  Act 

Ontario  Unconditional  Grants  Act   .  . 


Ontario  Universities  Capital  Aid  Corporation  Act 
Ontario  Waste  Management 

Corporation  Act,  1981   

Ontario  Water  Resources  Act 


358 
359 


360 


Ontario  Youth  Employment  Act 

Operating  Engineers  Act 

Ophthalmic  Dispensers  Act 

Ottawa-Carleton  French- Language  School  Board  Act, 

1988 

(Loi  de  1988  sur  le  Conseil  Scolaire  de 
langue  fran^aise  d'Ottawa-Carleton) 
Ottawa  Congress  Centre  Act,  1988 

(Loi  de  1988  sur  le  Centre  des  congr^s 
d'Ottawa) 
Ottawa  (City  of)  Road  Closing  and  Conveyance 

Validation  Act,  1981    

Oxford  (County  of)  Act    


Paperback  and  Periodical  Distributors  Act  .  . 

Parks  Assistance  Act 

Parkway  Belt  Planning  and  Development  Act 
Partition  Act 


Partnerships  Act 

Partnerships  Registration  Act 

Pawnbrokers  Act 

Pay  Equity  Act,  1987 

(Loi  de  1987  sur  I'^quit^  salariale) 
Pension  Benefits  Act 


Pension  Benefits  Act,  1987  ..  . 

Perpetuities  Act 

Personal  Prof)erty  Security  Act 
Pesticides  Act 


Petroleum  Resources  Act 

Pits  and  Quarries  Control  Act    

Placements  sud-africains  detenus  en  fiducie,  Loi  de 

1988  sur  les 

(South  African  Trust  Investments  Act,  1988) 

Planning  Act 

Planning  Act,  1983    


361 


362 
363 
364 


365 


366 
367 
368 
369 

370 
371 
372 


373 


374 
375 
376 


377 
378 


379 


1981,c.  21 


1988,c.  47 


1988,c.  S3 


1981,c.  52 


1987, c.  34 


1987,c.  35 


1988,c.  59 
1983,c.  1 


1981,c.  9;  1982,c.  14;  1984, 
c.  23  and  c.  52;  1988,c.  6. 
1985,c.  14,s.  6, rep. 


1981, c.  50;  1983,c.  51; 
1986,c.  68,ss.  18  to  42; 
1988,c.  54,ss.  51-88  and 
c.  71,s.  21. 
1986,c.  64,s.  48. 
1982,c.  42;  1988,c.  10. 
1986,c.  64,s.  49. 


1982,c.  25;  1983, c.  S,s.  13 
andc.  66;  1984,c.  45, s.  15; 
1987,c.  9;1988,c.  27,s.  37 
andc.  31,s.  20. 


1981, c.  66,Sched.;  1984, 
c.  11,  s.  200. 
1986,c.  64,s.  50. 


1986,c.  64,8.  51. 


1983,c.  2;  1986,c.  4,s.  73; 
1987,c.  35,s.  117,rep. 

1986,c.  64,s.  52. 
1981,c.  2  andc.  58. 
1981,c.  51;  1986,c.  68, 
ss.  43  to  50;  1988,c.  54, 
ss.  89-102. 

1988,c.  55. 


1981,c.  15;  1983,c.  l.rep. 
1983,c.  82;  1984,c.  32,s.  21; 
1985,c.  16. 
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Chap. 
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Planning  Statute  Law  Amendment  Act,  1983 

Hant  Diseases  Act 

Police  Act 


Policy  and  Priorities  Board  of  Cabinet  Act 

Pounds  Act 

Power  Corporation  Act 


Power  Corporation  Insurance  Act 
Powers  of  Attorney  Act 


Prearranged  Funeral  Services  Act 

Prepaid  Hospital  and  Medical  Services  Act  .  . 

Prepaid  Services  Act,  1988 

Prescription  Drug  Cost  Regulation  Act,  1986  . 

Private  Hospitals  Act 

Private  Investigators  and  Security  Guards  Act 
Private  Sanitaria  Act 


Private  Vocational  Schools  Act  .  .  .  . 
Proceedings  Against  the  Crown  Act 


Professional  Engineers  Act 

Professional  Engineers  Act,  1984    

Projet  d'aide  financiere  aux  intervenants,  Loi  de 

1988  sur  le 

(Intervenor  Funding  Project  Act,  1988) 

Propert>'  and  Civil  Rights  Act    

Provincial  Auctioneers  Act 

Provincial  Court  (Civil  Division)  Act    

{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Provincial  Courts  Act    

{See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 


Provincial  Judges  and  Masters 
Statute  Law  Amendment  Act,  1983 

Provincial  Land  Tax  Act 

Provincial  Offences  Act 


Provincial  Offences  Statute  Law  Amendment 

Act,  1983 

Provincial  Parks  Act 

Provincial  Parks  Municipal  Tax  Assistance  Act 

Provincial  Schools  Negotiations  Act 

Psychologists  Registration  Act 

Public  Accountancy  Act 

Public  Authorities  Protection  Act 

Public  Commercial  Vehicles  Act 


Public  Halls  Act   

Public  Health  Act 

(See  now  Laborator>-  and  Specimen  Collection 

Centre  Licensing  Act  and  Health  Protection 

and  Promotion  Act,  1983) 


380 
381 

382 
383 
384 

385 
386 

387 
388 


389 
390 
391 

392 
393 


394 


395 
396 

397 

398 


399 
400 


401 
402 
403 
404 
405 
406 
407 


408 


1983,c.  5 


1988,c.  39 
1986,c.  28 


1984,c.  13 
1988,c.  71 


1983,c.  78 


1983,c.  80 


1981,c.  55;  1983,c.  57;  1984, 
c.  ll,s.  201;  1986,c.  64,s.  53. 


1981,c.  16  and  c.  41;  1983, 
c.  15. 

1983,c.  74;  1986,c.  49  and 
c.  64,s.  54. 


1984,c.  55,s.  226. 
1986,c.  64,s.  55. 
1984,c.  ll,s.  202;  1986, 
c.  64,5.  56, rep. 

1983,c.  88,s.  1;  1984,c.  11, 
s.  203;  1985, c.  6,s.  16; 
1988,c.  29. 
1984,c.  13,rep. 


1982,c.  58;  1984,c.  ll,s.  205, 

rep. 

1982,c.  22;  1983,c.  18,  c.  78, 

s.  2,c.  80,s.  2andc.  85; 

1984,  c.  19,s.  11(1)  and 

c.  ll,s.  204,  rep. 


1982,c.  18. 

1983,c.  80,s.  landc.  87; 

1984,c.  ll,s.  206;  1986,c.  42. 


1984,c.  45, s.  2. 
1984,c.  45, s.  19,rep. 


1988,c.  74. 


1981,c.  71;  1983,c.  79;  1984, 
c.  20;  1986,c.  11;  1988,c.  64, 
s.  43. 
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Public  Hospitals  Act   

Public  Inquiries  Act 

Public  Institutions  Inspection  Act  .... 

Public  Lands  Act 

Public  Libraries  Act    

Public  Libraries  Act,  1984 

Public  Officers  Act    

Public  Officers'  Fees  Act 

Public  Parks  Act 

Public  Sector  Prices  and  Compensation 

Review  Act,  1983 

Public  Service  Act 


Public  Service  Superannuation  Act 


Public  Service  Works  on  Highways  Act 
Public  Transportation  and  Highway 
Improvement  Act 


Public  Trustee  Act 

Public  Utilities  Act    

Public  Utilities  Corporations  Act 

Public  Vehicles  Act 

Public  Works  Protection  Act    .  .  . 


Quieting  Titles  Act 


Race  Tracks  Tax  Act 


Race  Tracks  Tax  Act,  1988  . 
Racing  Commission  Act  .... 
Radiological  Technicians  Act 
Railways  Act    


Real  Estate  and  Business  Brokers  Act 
Real  Property  (An  Act  Respecting)    .  . 


Reciprocal  Enforcement  of  Judgments  Act    

Reciprocal  Enforcement  of  Judgments  (U.K.) 

Act,  1984 

Reciprocal  Enforcement  of  Maintenance  Orders  Act 
Reciprocal  Enforcement  of  Maintenance  Orders  Act, 

1982   

Regional  and  Metropolitan  Municipalities 

Amendment  Act,  1983 

Regional  Municipalities  Amendment  Act,  1982  .... 


Regional  Municipalities  Amendment  Act,  1983 
Regional  Municipalities  Amendment  Act,  1986 


410 
411 
412 
413 
414 


415 
416 

417 


418 
419 

420 

421 

422 
423 
424 
425 
426 

427 
428 


429 
430 


431 


432 


433 


1984,c.  57 


1983,c.  70 


1988,c.  2 


R.S.O. 

1950, 
c.  331 

R.S.O. 

1897, 
c.  330 


1984,c.  24 


1982  ,c.  9 

1983  ,c.  56 
1982,c.  26 
and  c.  49 
1983,c.  72 
1986,c.  46 


1981,c.  25. 


1986,c.  64,s.  57;  1988,c.  50. 
1984,c.  57, rep. 

1986,c.  64,5.  58. 
1984,c.  ll,s.  207, rep. 


1987,c.  2,s.  l.rep. 

1983,c.  88,s.  2;  1986,c.  64,s.  59; 

1987,c.  25,s.  69. 

1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  44 

andc.  78,s.  3;  1984,c.  22; 

1986,c.  4,s.  74,c.  12  and 

c.  64,s.  60. 


1981, c.  68;  1983, c.  8,s.  19; 
1988,c.  24. 

1981,c.  16,s.  9;  1982,c.  45. 

1983,c.  62. 


1984,c.  ll,s.  208, rep. 

1981,c.  5;  1988,c.  2, 
s.  15, rep. 

1981,c.  33. 

1986,c.  64,s.  61. 

1982,c.  12,s.  2. 
1984, c.  11,3.  209. 
1982,c.  9,rep. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Regional  Municipalities  Amendment  Act,  1987 
Regional  Municipality  of  Durham  Act    


1987,c.  22 


Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk  Act  .  .  . 


434 


435 


Regional  Municipality  of  Halton  Act 


436 


Regional  Municipality  of  Hamilton- Wentworth  Act 


437 


Regional  Municipality-  of  Hamilton- Wentworth 

Statute  Law  Amendment  Act,  1987 

Regional  Municipality  of  Niagara  Act 


1987,0.  12 


Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton  Act 


Regional  Municipality  of  Peel  Act 


Regional  Municipality  of  Sudbury  Act 


438 


439 


440 


441 


I 


1982,c.  26, ss.  81-89  and 

c.  49,  ss.  1-3;  1983,c.  S,s.  10, 

c.  56,  s.  1  and  c.  72,ss.  1-7; 

1984,  c.  45,s.  6;  1986,c.  46,s.  1; 

1987,c.  22,s.  1;  1988,c.  27,s.  30 

andc.  31,s.  21. 

1982,c.  26,ss.  90-98  and 

c.  49,ss.  4  and  5;  1983,c.  5, 

s.  ll,c.  S6,s.  2  andc.  72, 

ss.  8-13;  1984,c.  45,s.  7 

andc.  46;  1986,c.  46,s.  2; 

1987,c.  16  andc.  22,s.  2; 

1988,c.  31,s.  22. 

1981,c.  66,Sched.; 

1982,c.  26,  ss.  63-71  and 

c.  49,ss.  6-9;  1983,c.  5, 

s.  8,c.  56, s.  3  andc.  72, 

ss.  14-19;  1984,c.  4S,s.  8; 

1986,c.  46,s.  3;  1987,c.  22,s.  3; 

1988, c.  27,s.  31  and  c.  31,s.  23. 

1982,c.  26,ss.  72-80  and  c.  49, 

ss.  10  and  11;  1983,c.  5,s.  9, 

c.  13,  c.  56, s.  4  and  c.  72, 

ss.  20-25;  1984,c.  4S,s.  9; 

1985,c.  10;  1986,c.  46,s.  4; 

1987,c.  12,ss.  1-10 andc.  22,s.  4; 

1988,c.  27,s.  32  and  c.  31,s.  24. 


1982,c.26,ss.  15-25  andc.  49, 
ss.  12-14;  1983,c.  5,s.  3, 
c.  56,s.  5  andc.  72, ss.  26-32; 
1986,c.  46,s.  5;  1987,c.  10,s.  40 
andc.  22,s.  5;  1988,c.  31,s.  25. 
1982,c.  26,ss.  1-14  andc.  49, 
ss.  15-21;  1983, c.  5,s.  2  and 
c.  72,ss.  33-36;  1984,c.  45,s.  10; 
1986,c.  21,s.  5  andc.  46,s.  6; 
1987,c.  22,s.  6;  1988,c.  27,s.  33, 
c.  31,s.  26  and  c.  53, s.  16. 
1982,c.  26,ss.  54-62  and 
C.49,  ss.  22  and  23;  1983,c.5, 
s.  7,c.  56, s.  6  andc.  72, 
ss.  37-42;  1984,c.  45,s.  11; 
1986,c.  46,s.  7;  1987,c.  22,s.  7; 
1988,c.  27,s.  34  andc.  31,s.  27. 
1982, c.  26,ss.  45-53  and 
c.  49,ss.  24  and  25;  1983,c.  5, 
s.  5,c.  56,s.  7  andc.  72, 
ss.  43-50;  1984,c.  45  ,s.  12  and 
c.  47;  1986,c.  19,s.  1  and 
c.  46,s.  8;  1987,c.  10,s.  41 
andc.  22,s.  8;  1988,c.  27,s.  35 
andc.  31,s.  28. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 

Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Regional  Municipality  of  Sudbury  Statute 

Law  Amendment  Act,  1986    

Regional  Municipality  of  Waterloo  Act  .  . 


1986,c.  19 


442 


Regional  Municipality  of  Waterloo  Statute 

Law  Amendment  Act,  1988    

Regional  Municipality  of  York  Act 


1988,c.  23 


Registered  Insurance  Brokers  Act 
Registry  Act 


Regulations  Act 

Religious  Freedom  Act    

Religious  Organizations'  Lands  Act    

Rental  Housing  Protection  Act,  1986    

Replevin  Act 

Representation  Act 

Representation  Act,  1986 

Research  Foundation  Act 

Residential  Complex  Sales  Representation  Act,  1983 
Residential  Complexes  Financing 
Costs  Restraint  Act,  1982 


443 


444 
445 

446 
447 
448 


449 
450 


451 


Residential  Rent  Regulation  Act,  1986 
Residential  Tenancies  Act   


1986,c.  26 

1986,C.  30 
1983,c.  67 
1982  ,c.  59 
1986,c.  63 


Retail  Business  Holidays  Act 
Retail  Sales  Tax  Act    


452 

453 
454 


Revised  Statutes  Amendment  Act,  1981  .  .  .  . 
Revised  Statutes  Confirmation  Act,  1981  .  .  . 
Rideau  Centre  Mortgage  Financing  Act,  1982 

Riding  Horse  Establishments  Act 

Rights  of  Labour  Act 

Road  Access  Act 

Royal  Ontario  Museum  Act 

Rural  Housing  Assbtance  Act    

Rural  Hydro-Electric  Distribution  Act 

Rural  Power  District  Loans  Act 


1981, c.  66 
1981, c.  65 
1982, c.  35 


Sale  of  Goods  Act   

Sanatoria  for  Consumptives  Act 

School  Boards  and  Teachers  Collective 

Negotiations  Act 

School  Trust  Conveyances  Act 


455 
456 
457 
458 
459 
460 
461 


462 
463 

464 
465 


1982,c.  26,55.  35-44  and 
c.  49,  ss.  26-29;  1983,c.  4, 
c.  5,s.  6,  c.  56, s.  8  and  c.  72, 
ss.  51-55;  1984,c.  4S,s.  13; 
1986,c.  46,s.  9;  1987,c.  22,s.  9; 
1988,c.  23,ss.  l-5,c.  27,s.  36 
andc.  31, s.  29. 


1982,c.  26,ss.  26-34  and  c.  49, 
ss.  30-32;  1983,c.  5,s.  4,  c.  56, 
5.  9  andc.  72, ss.  56-61; 
1986,c.  46,s.  10;  1987,c.  22, s.  10; 
1988,c.  31, s.  30. 

1981,c.  17;  1982,c.  46; 
1984,  c.  32,5.  22;  1986,c.  62. 


1988,c.  21. 

1984,c.  ll,s.  210,rep. 

1986,c.  30,rep. 


1983,c.  69;  1984,c.  65;  1985, 
c.  15,s.  4;  1986,c.  63,5.  128. 

1981,c.  66,Sched.;  1985, 
c.  15;  1986,c.  63,ss.  126,127. 
1986,c.  64,s.  62;  1987, c.  36. 
1981,c.  38;  1982,c.  36; 
1983,c.  27,c.  48  andc.  81; 
1986,c.  1  and  c.  66;  1987, c.  26. 


1984,c.  ll,s.  211. 
1983,c.  10,5.  lll(3),rep. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 

Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Science  North  Act,  1986 
Securities  Act 


Seed  Potatoes  Act   

Sentences  arbitrales  etrangdres,  Loi  de 

1986  sur  les 

(Foreign  Arbitral  Awards  Act,  1986) 
Services  en  franqais,  Loi  de  1986  sur  les 

(French  Language  Services  Act,  1986) 

Setded  Estates  Act    

Setders'  Pulpwood  Protection  Act 

Sheep  and  Wool  Marketing  Act,  1981  .  . 

Sheriffs  Act 

Shoreline  Property  Assistance  Act 

Short  Forms  of  Conveyances  Act 

Short  Forms  of  Leases  Act 

Short  Forms  of  Mortgages  Act 

Small  Business  Development 

Corporations  Act 


466 


467 


468 
469 


Small  Claims  Courts  Act 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Snow  Roads  and  Fences  Act 

Solicitors  Act    

South  African  Trust  Investments  Act,  1988  .  .  . 

(Loi  de  1988  sur  les  placements  sud-africains 

detenus  en  fiducie) 

Spruce  Pulpwood  Exportation  Act 

Statistics  Act 

Statute  of  Frauds    

Statute  Labour  Act 

Statutes  Act    

Statutory-  Powers  Procedure  Act 

St.  Clair  Parkway  Commission  Act 

St.  Lawrence  Parks  Commission  Act    

Stock  Yards  Act    

Succession  Law  Reform  Act 

Successor  Rights  (Crown  Transfers)  Act 

Sudbury  (City  of)  Hydro-Electric 

Service  Act,  1980 

Superannuation  Adjustment  Benefits  Act  .  .  .  . 

Supply  Act,  1981 

Supply  Act,  1983 


470 
471 
472 
473 
474 

475 

476 

477 
478 


479 
480 
481 
482 
483 
484 
485 
486 
487 
488 
489 


490 


Supply  Act,  1984 

Supply  Act,  1986 

Supply  Act,  1987 

Supply  Act,  1988 

Support  and  Custody  Orders 

Enforcement  Act,  1985 

(Loi  de  1985  sur  I'execution  d'ordonnances 
alimentaires  et  de  garde  d'enfants) 

Surrogate  Courts  Act 


1986,c.  5 

1986,c.  25 
1986,c.  45 

1981,c.  32 


1988,c.  59 


1980,c.  59 

1981,c.  74 
1983,c.  17 
and  c.  89 
1984,c.  67 
1986,c.  15 
1987  ,c.  15 
1988,c.  28 

1985  ,c.  6 


1984,c.  59;  1985,c.  5,s.  7; 
1986,c.  64,3.  63;  1987,c.  7 
andc.  33,s.  229. 


1988,c.  30,3.  14,rep. 


1986,c.  64,s.  64. 


1984,c.  11,3.  212. 

1983,c.  8,3.  18;  1986,c.  22. 

1984,c.  32,3.  23. 

1984,c.  32,3.  24. 

1981,c.  35;  1983,c.  26;  1984, 
c.  30;  1986,c.  3  and  c.  38. 
1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  22; 
1984,c.  11,3.  2 13, rep. 

1983,c.  21;1984,c.  ll,s.  214. 


1986,c.  64,s.  65. 


1984,c.  4S,s.  4. 
1984,c.  45,3.  5. 


1981,c.  66,Sched.;  1986,c.  53. 


1984,c.  51. 


491 


1982,c.  10;  1984,c.  11,3.  215; 
1986,c.  64,3.  66. 
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Title  of  Act 


CITATION 


R.S.O. 

1980 
Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Surveyors  Act 


Surveyors  Act,  1987 
Surveys  Act    


Teachers'  Superannuation  Act  .... 
Teachers'  Superannuation  Act,  1 983 


Teaching  Profession  Act    

Technology  Centres  Act,  1982    .... 

Telephone  Act 

Territorial  Division  Act 

Theatres  Act 

Thunder  Bay  (City  of)  Act,  1968-69 


Ticket  Speculation  Act    

Tile  Drainage  Act 

Time  Act    

Timmins-Porcupine  (City  of)  Act,  1972 
Tobacco  Tax  Act 


Toll  Bridges  Act 

Topsoil  Preservation  Act 

Toronto  Area  Transit  Operating  Authority  Act  .  .  . 
Toronto  Economic  Summit  Construction  Act,  1988 

Toronto  Futures  Exchange  Act,  1983 

Toronto  Hospital  Act,  1986 

Toronto  Islands  Act,  1980 

Toronto  Stock  Exchange  Act 

Toronto  Stock  Exchange  Act,  1982 

Toronto  Transit  Commission,  Gray  Coach  Lines, 

Limited  and  GO  Transit  Labour  Disputes 

Settlement  Act,  1984    

Tourism  Act 

Training  Schools  Act 

(See  now  Young  Offenders  Implementation  Act, 

1984  and  Child  and  Family  Services  Act,  1984 

Part  IV  (Young  Offenders)) 
Transboundary  Pollution  Reciprocal  Access  Act, 

1986 

Travel  Industry  Act 

Trees  Act 

Trespass  to  Property  Act 

Truck  Transportation  Act,  1988 

Trustee  Act 


U 

Unclaimed  Articles  Act   

Unconscionable  Transactions  Relief  Act 

Unified  Family  Court  Act    

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 


492 


493 


494 


495 


496 
497 
498 


499 
500 
501 


502 


503 
504 
505 


506 


507 
508 


509 
510 
511 


512 


513 
514 
515 


1987,c.  6 

1983,c.  84 
1982, c.  39 


1968-69, 
c.  56 


1972,c.  117 


1988 
1983 
1986 
1980 


,c.  21 
,c.  19 
,c.  36 
,c.  60 


1982,c.  27 


1984,c.  42 


1986,c.  10 


1988,c.  64. 


1985,c.  5,5.  8;  1986, 

c.  64,s.  67;  1987,c.  6,s.  47,r«p. 

1987,c.  10,s.  42. 


1983,c.  84, rep. 

1986,c.  4,s.  75,c.  13  and 

c.  64,s.  68;  1987,c.  19. 


1983,c.  71. 
1982, c.  57,5.  4. 
1984,c.  56;  1988,c.  8. 
1983,c.  11. 


1983,c.  8,s.  21. 

1986,c.  56. 

1988,c.  27,s.  40. 

1981,c.  4;  1982,c.  17;  1983, 

c.  25;  1985,c.  22;  1986,c.  41; 

1988,c.  65. 


1981,c.  67. 
1988,c.  21,s.  4,  rep. 


1981,c.  6. 
1982,c.  27, rep. 


1984,c.  19,s.  12, rep. 


1988,c.  5. 


1984,c.  ll,s.  216. 


198 l,c.  66,Sched. 
1982,c.  20,s.  5andc.  21; 
1983,c.  80,s.  3andc.  86; 
1984,c.  19,s.  13  and  c.  11, 
s.  217, rep. 
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Title  of  Act 


CITATION 


RS.O. 

1980 

Chap. 


Amendments  and  Repeals 
to  end  of  1988 


Universit>-  Expropriation  Powers  Act 
Upholstered  and  Stuffed  Articles  Act 
Urban  Transportation  Development 
Corporation  Ltd.  Act 


Variation  of  Trusts  Act   

Vendors  and  Purchasers  Act 

Venereal  Diseases  Prevention  Act 

{See  now  Health  Protection  and 

Promotion  Act,  1983,  ss.  35,36) 
Vente  Internationale  de  marchandises,  Loi  de 

1988surla 

(International  Sale  of  Goods  Act,  1988) 

Veterinarians  Act    

Vexatious  Proceedings  Act 

(5ee  now  Courts  of  Justice  Act,  1984,  s.  150) 
Vital  Statistics  Act 


Vocational  Rehabilitation  Services  Act 

W 

Wages  Act    

War  Veterans  Burial  Act 

Warehouse  Receipts  Act    

Warehousemen's  Lien  Act 

Weed  Control  Act 

Weed  Control  Act,  1988 

(Loi  de  1988  sur  la  destruction  des 
mauvaises  herbes) 
Wellington  Count>'  Board  of  Education 

and  Teachers  Dispute  Settlement  Act,  198S  .  .  .  . 

Wharfs  and  Harbours  Act 

Wheel-Trans  Labour  Dispute  Settlement  Act,  1986 

Wild  Rice  Harvesting  Act    

Wilderness  Areas  Act 

Wine  Content  Act 


Wine  Content  Act,  1988 

Woodlands  Improvement  Act 

Woodmen's  Employment  Act 

Woodmen's  Lien  for  Wages  Act 

Wool  Marketing  Act 

(See  now  Sheep  and  Wool  Marketing  Act,  1981) 
Workers'  Compensation  Act 


Workmen's  Compensation  Act 

{See  now  Workers'  Compensation  Act) 

Workmen's  Compensation  Insurance  Act 


516 
517 


518 


519 
520 
521 


522 
523 


524 
525 


526 
527 
528 
529 
530 


531 

532 
533 
534 


535 
536 
537 
538 

539 


540 


1988,c.  45 


1988,c.  51 

1985  ,c.  8 
1986,c.  16 

1988,c.  57 


1988,c.  9. 


198 l,c.  66,Sched. 
1983,c.  10,s.  lll(3),rep. 


1984,c.  ll,s.  218,rep. 

1981,c.  66,Sched.;  1983,c.  34; 
1986,c.  9;  1987,c.  4,s.  13. 


1983,c.  68. 
1984,c.  ll,s.  219. 
1988,c.  51,s.  25, rep. 


Young  Offenders  Implementation  Act,  1984 


1984,c.  19 


1984,c.  2;  1986,c.  32;  1987,c.  24; 
1988,c.  57,s.  6, rep. 


1984,c.  ll,s.  220. 
1981,c.  32,s.  13, rep. 

1981,c.  30;  1982  ,c.  61; 
1983,c.  45;  1984,c.  38 
andc.  58;  1985, c.  3  and 
c.  17;  1986,c.  64, s.  69. 


1984,c.  55 ,s.  228  andc.  66, 
s.  14. 


TABLE  OF  PROCLAMATIONS 

Setting  out  the  Public  Acts  and  parts  of  Public  Acts  in  the  Revised  Statutes  of  Ontario, 
1980  and  subsequent  annual  volumes  that  have  been  and  that  are  to  be  brought  into 
force  by  Proclamation. 


ACTS  AND  PARTS  OF  ACTS  PROCLAIMED  AND  THE 
DATES  UPON  WHICH  THEY  CAME  INTO  FORCE 

Adoption  Disclosure  Statute  Law  Amendment  Act:  1987, c.  4  (6th  July,  1987). 

Amusement  Devices  Act:  1986,c.  6,ss.  1,  2,  6  to  20  (1st  May,  1986);  1986,c.  6,ss.  3,  4  and  5  (1st  July, 

1986). 
Architects  Act:  1984, c.  12  (1st  September,  1984). 
Assessment  Appeals  Procedure  Statute  Law  Amendment  Act:  1982, c.  40  (1st  January,  1983). 

Boilers  and  Pressure  Vessels  AMENT)MEN"r  Act:  1983 ,c.  33  (3rd  September,  1985). 

Bread  Sales  Act:  R.S.O.1980,c.  48,s.  4  (3)  (1st  April,  1981). 

Buildlng  Code  Act:  R.S.O.1980,c.  51,s.  1  (2)  (30th  November,  1983). 

Business  Corpor.\tions  Act:  1982,c.  4,ss.  1  to  151  (4)  and  152  to  279  (29th  July,  1983). 

Business  Corporations  Amendment  Act:  I986,c.  57, ss.  1  to  17,  19  to  11,  24  and  25  (1st  January,  1987). 

Centr.\l  Trust  C0MP.AN-\' Act:  1983,c.  64  (9th  December,  1983). 

Centre  des  co.xgres  d'Ottawa,  Loi  sur  le:  1988,chap.  53  (1"  octobre  1988). 

(Ottawa  Congress  Centre  Act,  1988) 
Change  OF  Name  Act:  1986,c.  7  (1st  April,  1987). 

(Loi  de  1986  suR  le  changement  de  nom) 
Changement  DE  nom,  Loisurle...:  1986,  chap.  7  (l"avril  1987). 

(Change  of  Name  Act,  1986) 
Child  AND  F.\MiLY  Services  Act:  1984,c.  55,ss.  1  to  33,  37  to  108,  120  to  123,  127  to  156,  158  to  161,  175  to 
230  (1st  November,  1985);  1984,c.  55,ss.  34,  35  and  36  (1st  January,  1986);  1987,c.  4,s.  7  [s.  158a  (5)] 
(1st  January,  1988). 
CHILDREN'S  Law  Reform  Amendment  Act:  I982,c.  20,s.  1  [47]  (1st  July,  1982);  1982,c.  20,s.  1  [18-46, 

48-79]  and  ss.  2  to  7  (1st  October,  1982);  1986,c.  8  (1st  September,  1986). 
Compagntes  de  pret  et  de  fiducie,  Loi  sur  les.  . . :  1987 ,  chap.  33  (5  avril  1988). 

(Loan  AND  Trust  Corporations  Act,  1987) 
CONTLITS  DTNTERETS  DES  MEMBRES  DE  l'Assemblee,  Loi  SUR  LES. . . . :  1988, chap.  17(1"  septembre  1988). 

(Members'  Conflict  of  Lnterest  Act,  1988) 
Corporations  Ln"form.\tion  Ament)ment  Act:  1984, c.  3  (1st  July,  1985). 
County  Courts  Amentdment  Act:  I981,c.  24  (8th  September,  1981);  I984,c.  1  (25th  June,  1984). 
County  OF  Oxford  Ament)MENT  Act:  1982,c.  25,ss.  4  and  9  (1st  October,  1982);  1987,c.  9,ss.  6,7  and  8 

(1st  April,  1987). 
Courts  OF  Justice  Act:  I984,c.  ll,ss.  1,  73,  76,  85,89,  90,  221  and  222  (1st  June,  1984);  1984,c.  ll,ss.  2  to 

72,  74  and  75,  77  to  84,  86  to  88  and  91  to  220  (1st  January,  1985). 
Courts  of  Justice  Ament)MENT  Act:  1984,c.  64,ss.  2,  3  (1),  5,  8,  9  and  10  (1st  January,  1985). 
CREDrrUNTONSANT)CAissESPOPULAlREsAcT:R.S.O.1980,c.  102,s.  65  ( 1st  December,  1981). 
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Credit  Unions  and  Caisses  Populaires  Amendment  Act:  I983,c.  46,ss.  1, 8  to  1 1,  13  to  15  and  18  to  20 
(3rd  August,  1983);  1983,c.  46,s.  3  (12th  October,  1983);  1983,c.  46,ss.  4,  S,  6  and  7  (1st  February, 
1985);  1983,c.  46,s.  2  (28th  June,  1985). 

Dangerous  Goods  Transportation  Act:  1981, c.  69  (1st  July,  1985). 
Degree  Granting  Act:  1983,c.  36  (30th  June,  1984). 

Droit  DE  LA  FAMlLLE,  LoiSURLE...:  1986,  chap.  4,  art.  1^71  (1),  71  (3)^  77  (1"  mars  1986). 
(Family  Law  Act,  1986) 

Employment  Standards  Amendment  Act:  1987, c.  30,ss.  2,  4  (2)  and  6  (3 1st,  July,  1987). 
English  and  Wabigoon  Rtver  Systems  Mercury  Contamination  Settlement  Agreement  Act: 

1986,c.  23  (28th  July,  1986). 
Environmental  Protection  Act:  R.S.O.1980,c.  14l,s.  137  (4)  (4th  March,  1984);  Part  IX  (ss.  79-112) 

ands.  136  (7)  (29th  November,  1985). 
Environmental  Protection  Amendment  Act:  1983, c.  52,ss.  l  to  6,  15  to  23  (l),  24  to  27  (1st  January, 

1984);  1983,c.  52,ss.  7  to  11  (5th February,  1984);  1983,c.  52,ss.  12  to  14  ands.  23  (2),  (3) and (4) (4th 

March,  1984). 
Equality  Rights  Statute  Law  Amendment  Act:  I986,c.  64,s.  21  (3)  and  (4)  (2nd  November,  1987); 

1986,c.  64,s.  18  (8),  (9),  (10),  (11),  (15)  and  (16)  (18th  April,  1988). 
Equity  Salarl\le,  Loisurl'...:  1987,  chap.  34  (1"  janvier  1988). 

(Pay  Equity  Act,  1987) 
Execution  d'Ordonnances  aumentaires  et  de  garde  d'enfants,  Loi  sur  l*  .  . .:  1985,  chap.  6,  art.  1, 

2  (1)  et  (5),  alin^a  6  (3)  b),  art.  6  (5)et(6),  7  (1),  8et9,  10  (1),  (2)et(3),  11  (2)  A  (12),  12^15,  16  (2),  17  et 

18(l"marsl986);198S,chap.  6,  art.  2  (2),  (3),  (4)  et  (6),  3  (1)^(4),  4,  5,  6  (l)et(2),  aUn6a6  (3)  a),  art. 

6  (4),  7  (2),  10  (4),  11  (l)etl6  (l)et(3)  (2  juillet  1987). 
(Support  and  Custody  Orders  Enforcement  Act,  1985) 
Expropriations  Amendment  Act:  I983,c.  47(l5thjuly,  1983). 
Extra-Provincl\l  Corporations  Act:  I984,c.  14  (1st  March,  1985). 

Family  Law  Act:  1986,c.  4,ss.  lto71  (1),  71  (3)  to  77  (1st  March,  1986). 

(Loi  de  1986  sur  le  droit  de  la  famille) 
Farm  Products  Containers  Act:  1982,c.  53  (30th  June,  1983). 
Farm  Products  Grades  and  Sales  Amendment  Act:  I984,c.  40  (1st  September,  1984). 
Fire  Marshals  Amendment  Act:  I98l,c.  8,ss.  2,2  (2)  (1st  December,  1983). 
Foreign  Arbitral  Awards  Act:  1986, c.  25  (10th  August,  1986). 

(Loi  de  1986  SUR  LES  sentences  ARBITRALES  l&TRANGfeRES) 

Grain  Corn  Marketing  Act:  1984,c.  26  (1st  September,  1984). 
Grain  Elevator  Storage  Act:  1983, c.  40  (1st  July,  1984). 

Healing  Arts  Radiation  Protection  Act:  R.S.O.1980,c.  195,ss.  2,  15,  16,  17,  18(lst  August,  1981): 
ss.  1,  3,  4,  6,  8  to  14,  19  to  27  (1st  February,  1984);  ss.  5  and  7  (1st  July,  1985). 

Health  Care  Accessibility  Act:  1986,c.  20  (20th  June,  1986). 

Health  Protection  and  Promotion  Act:  1983, c.  10  (1st  July,  1984). 

Highway  Traffic  Act:  RS.O.1980,c.  198,ss.  195  to  198  (Part  XV)  (1st  April,  1981);  s.  18  (6)  (1st  January, 
1986). 
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Highway  Traffic  Amendment  Act:  1981, c.  48,s.  8  (1st  April,  1982);  1982,c.  28,s.  2  (1st  October,  1982); 
1982,c.  28,s.  3 (1st November,  1982);  1982,c.  28,s.  5  (3) and (4) (1st September,  1983);  1982,c.  15,ss.  1 
to  7,  9,  10,  12  to  15  (1st  December,  1982);  1984,c.  21,ss.  9tolS,s.  16  [124  (1)  and  (4)  to  (29)]  and  ss.  17 
and  18  (1st  September,  1984);  1984,c.  21,s.  4  ( 1)  (30th  September,  1985);  1985,c.  13,s.  17  (23rd  May, 
1986);  1988,c.  44,s  1,  s.  2  [15a(l),  15b,  15c  and  lSg],ss.  3  to  6,  8,  11,  13  to  17  (16th  January,  1989); 
1988,c.  44, s.  9  (1st  March,  1989);  1988, c.  44,s.  7  (1st  April,  1989);  1988,c.  44,  s.  2[lSa(2)to 
(7),ss.  15d,  15eandl5f],ss.  10  and  12  (1st  July,  1989). 

Homes  for  the  Aged  and  Rest  Homes  Act:  R.S.0. 1980, c.  203,s.  12  (5)  (1st  March,  1982). 

Human  Rights  Code:  198l,c.  53  (15th  June,  1982). 

Immunization  OF  School  Pupils  Amendment  Act:  1983, c.  76,ss.  2  to  4  (15th  January,  1984); 

1983,c.  76,s.  1  (1st  July,  1984). 
Innkeepers  Act:  R.S.O.  1980,c.  217,5ees.  8  (30th  June,  1987). 

Insurance  Act:  R.S.O.1980,c.  218,s.  404  (1st  April,  1981);  ss.  398  to  403,  405  (1st  October,  1981). 
Insurance  Amen-dment  Act:  1986, c.  67(l5thjune,  1987). 
IVTERPROViNCiAL  Subpoenas  Act:  R.S.O.1980,c.  220  (1st  January,  1985). 

Judicature  Amen-dment  Act:  1981,c.  23  (27th  July,  1981). 

Land  Registration  Reform  Act:  1984,c.  32,ss.  l  to  22  (25),  22  (27)  to  26  (1st  November,  1984). 

Landlord  and  Tenant  Amendment  Act:  I987,c.  23  (30th  June,  1987). 

Line  Fences  Amendment  Act:  1986, c.  47  (1st  July,  1988). 

Liquor  Licence  Amendment  Act:  1984,c.  4(18thMay,  1984). 

LrvT  Stock  Branding  Amendment  Act:  1981, c.  36  (1st  March,  1982). 

Loan  .and  Trust  Corporations  Act:  1987  ,c.  33  (5th  April,  1988). 

(LOI  DE  1987  SUR  LES  COMPAGNIES  DE  PR^T  ET  DE  FIDUCIE) 

Members' CONTUCT  OF  Interest  Act:  1988,c.  17  (1st  September,  1988). 

(LOI  DE  1988  SUR  LES  CONFUTS  D'EMT^RETS  DES  MEMBRES  DE  L'ASSEMBLEE) 

Mental  Health  Act:  R.S.O.  1980,c.  262, ss.  66  and  67  (1st  March,  1984). 

Metropolitan  Police  Force  Complaints  Project  Act:  1981, c.  43  (21st  December,  1981). 

Metropolitan  Toronto  Convention  Centre  Corporation  Act:  I988,c.  52, ss.  l  to  9,  1 1  to  17  (1st 

October,  1988). 
Ministry  of  AoRictn^TURE  and  Food  Statxtte  Law  Amendment  Act:  1988,c.  13  (22nd  January,  1988). 
Ministry  of  Consu^ier  and  Commerclu.  Relation's  Amendment  Act:  1984,c.  5  (18th  May,  1984). 
Ministry  of  Correctional  Services  Amendment  Act:  I984,c.  66, s.  12  (2),  (4)  and  (6)  (1st  November, 

1985). 
Motorized  Snow  Vehicles  Amendment  Act:  1982, c.  13  (1st  September,  1982). 
Motor  Vehicle  Repair  Act:  1988,c.  38  (1st  October,  1988). 

Municipal  Act:  R.S.O.  1980,c.  302,  See  s.  502  (repeal  of  par.  152  of  sec.  210)  (1st  July,  1988). 
Municipal  Amendment  Act:  1986, c.  14  (1st  March,  1986). 
MuNiaPAL Boundary Negotl^tions  Act:  I98l,c.  70 (1st  February,  1982). 
Municipal  CoNTUCT  OF  Interest  Act:  1983,c.  8  (1st  March,  1983). 
Municipality  of  Metropolitan  Toronto  Amendment  Act:  1982, c.  29, ss.  5  and  12  (i)  (1st  October, 

1982). 
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Occin»ATiONAL  Health  A>fD  Safety  Amendment  Act:  1987 ,c.  29  (31st  October,  1988). 

Ontario  Automobile  Insurance  Board  Act:  1988,c.  I8,ss.  l  to  14, 16, 19, 21  (1),  (2),  (3),  (6),  (7),  (8)  and 

(9),  25,  26,  27,  29,  30,  31,  33,  34  and  35  (5th  April,  1988);  1988,c.  18,ss.  15,  17,  18,  20,  21  (4)  and  (5),  22, 

23,  24,  28,  32  (4th  July,  1988) 
Amendments  Proclaimed:  1988,c.  18,ss.  19  (2),  20  (14),  29  (3)  and  30  (3)  (4th  July,  1988); 

1988,c.  18,s.  33  (2)  (1st  June,  1989). 
Ontario  Drug  Benefit  Act:  1986,c.  27  (1st  December,  1986). 
Ontario  Highway  Transport  Board  Amendment  Act:  I988,c.  63,ss.  l  to  3, 4  [ss.  I6a,  16b,  I6d],  ss.  5 

to  10  (16th  January,  1989);  1988,c.  63,s.  4[s.  16c]  (1st  July,  1989). 
Ontario  Waste  Management  Corporation  Act:  1981,c.  21, s.  5  (30th  September,  1983);  1981, c.  2\,see 

s.  15  (3)  (2 1st  July,  1985). 
Ontario  Water  Resources  Amendment  Act:  198l,c.  50,ss.  3,  4,  5  (17th  March,  1982);  1981, c.  50,ss.  1 

and  2  (1st  November,  1984);  1983,c.  Sl,s.  3  (4)  and  (5)  (1st  November,  1984). 
Operating  Engineers  Amendment  Act:  1982  ,c.  42  (20th  September,  1982). 
Ottawa  Congress  Centre  Act:  1988,c.  53  (1st  October,  1988). 

(LOI  DE  1988  SUR  LE  CeNTRE  DES  CONGRfeS  D-OtTAWA) 

Pay  Equity  Act:  1987,c.  34  (1st,  January,  1988). 

(LOI  DE  1987  SUR  L'  tQVnt  SALARL\LE) 

Pension  Benefits  Act:  1987, c.  35  (1st  January,  1988). 

Planning  Act:  1983,c.  l,ss.  1  to  39,  41  to  73  (1)  and  74  to  76  (1st  August,  1983);  1983,c.  l,ss.  40  and  73  (2) 

(1st  March,  1986). 
Planning  Statute  Law  Amendment  Act:  I983,c.  5  (1st  August,  1983). 
Pouce  Amendment  Act:  1983,c.  57  (29th  February,  1984). 
Prepaid  Services  Act:  1988,c.  39  (1st  October,  1988). 
Prescription  Drug  Cost  Regihation  Act:  1986,c.  28  (1st  December,  1986). 
Proceedings  Against  the  Crown  Amendment  Act:  1983,c.  88  (1st  January,  1989);  1988,c.  29  (1st 

January,  1989). 
Professional  Engineers  Act:  1984,c.  13  (1st  September,  1984). 
Provincial  Courts  Amendment  Act:  1983,c.  85  (2nd  April,  1984). 
Provincial  Offences  Act:  R.S.O.  1980,c.  400,  Part  n  (1st  September,  1987). 
Provincial  Offences  Amendment  Act:  I986,c.  42,ss.  3, 4,  5  and  6  (1st  September,  1987). 
Provincl\l  Offences  Statute  Law  Amendment  Act:  1983,c.  80  (2nd  April,  1984). 
Public  CoMMERCLU.  Vehicles  Amendment  Act:  I981,c.  71,ss.  1,  2  (2),  3,  9,  11,  12,  13  (1),  15  (3)(l5th 

February,  1982);  1983,c.  79  (1st  April,  1986);  1984,c.  20  (1st  April,  1986);  1986,c.  11  (1st  April,  1986). 
PuBuc  Libraries  Act:  I984,c.  57  (29th  March,  1985). 
Public  Service  Superannuation  Amendment  Act:  1984,c.  22,ss.  ltoll,s.  13andss.  IS  to  19  (1st 

January,  1985);  1986,c.  12  (1st  August,  1986). 
PuBUC  Transportation  AND  Highway  Improvement  Amendment  Act:  1988, c.  24, s.  10  (14th  October, 

1988). 

Reciprocal  Enforcement  of  Maintenance  Orders  Act:  1982, c.  9  (1st  October,  1982). 

Regional  MuNiciPALmES  Amendment  Act:  1982,c.  26,ss.  8,  12,  19,  24,  33,  43,  52,  57,  61,  66,  70,  75,  79, 
84,  88,  93  and  97  (1st  October,  1982);  1986,c.  46,s.  6  (7)  and  (10)  (1st  January,  1987);  1987,c.  22,ss.  1 
(3),  2  (3),  3  (4),  4  (5),  5  (4),  6  (5),  7  (3),  8  (4),  9  (3)  and  10  (3)  (ISth  August,  1987);  1987,c.  22,s.  4  (2) 
(1st  July,  1988). 
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Registered  Insurance  Brokers  Act:  R.S.O.1980,c.  444,ss.  1,4,6,  8  to  12,  IS  to  27,  30, 31,  33  to  35  (1st 
April,  1981);  ss.  2,  3,  5,  7,  13,  14,  28,  29,  32,  36  (1st  October,  1981). 

Registry  Amendment  Act:  1981, c.  17  (1st  August,  1981). 

Residential  Complex  Sales  Representation  Act:  1983, c.  67  (19th  December,  1983). 

Residential  Rent  Regulation  Act:  I986,c.  63,ss.  1,8, 12,  37  to  42, 44  to  46, 48  to  SO,  52,  53,  71  (2)  and 
(3),  118,  125,  129  (4),  130,  131  and  Schedule  A  (15th  December,  1986);  1986,c.  63,ss.  2  to  7,  9  to  11,  13 
to36,  47,51,  70,  71  (4),  72  to  74,  75  (a)  to  (h)  and  (j),  76  to  82,  83  (1),  (2)  and  (3),  84  to  90,  92  (1)  (a),  (b), 
(d)and(e),  92  (2)  to  (4),  94  to  116,  119  to  121,  122  (1)  (a)to(f)and(h),  122  (2)  and  (3),  123,  124,  126, 
127,  129  (1),  (2)  and  (3)  and  Schedules  (1st  January,  1987);  1986,c.  63,ss.  54  to  69,  122  (1)  (g)(2nd 
January,  1987). 

Secltuties  Ament)MENT  Act:  1987,c.  7,ss.  1  to  6,  8,  9,  11,  12,  13,  15  (1)  and  (3),  16  and  17  (30th  June, 

1987);  1987,c.  7,ss.  7,  10,  14  and  15  (2)  (ISth  February,  1988). 
Sentences  arbitrales  etrang£res,  Loi surles...:  1986,  chap.  25  (10  aout  1986). 

(Foreign  Arbitral  Awards  Act,  1986) 
Sheep  ANT)  Wool  Marketing  Act:  1981,c.  32  (15th  March,  1982). 
Shoreun-e  Property  Assistance  Act:  R.S.O.  I980,c.  471,s.  15  (15th  May,  1981). 
Small  Claims  Courts  Amentjment  Act:  I983,c.  22,s.  2  (2nd  August,  1983). 
Support  ant)  Custody  Orders  Enforcement  Act:  1985  ,c.  6,ss.  1,2(1)  and  (5),  clause  6  (3)  (b),  ss.  6  (5) 

and  (6),  7  (1),  8  and  9,  10  (1),  (2)  and  (3),  11  (2)  to  (12),  12  to  15,  16  (2),  17  and  18  (1st  March,  1986); 

1985,c.  6,ss.  2  (2),  (3),  (4)  and  (6),  3  (1)  to  (4),  4,  5,  6  (1)  and  (2),  clause  6  (3)  (a),ss.  6  (4),  7  (2),  10  (4), 

11  (l)and  16  (1)  and  (3)  (2nd  July,  1987). 
(Loi  DE  1985  SUR  L'Exi:cxnoN  d-ordonnances  alimentaires  et  de  garde  d-enfants) 
Surveyors  Act:  1987,c.  6  (30th  December,  1988). 

Theatres  Amendment  Act:  1984,c.  56,ss.  1  to  5,  7,  9  to  11,  13,  14,  16,  20  to  22,  24  and  25  (1st  February, 
1985);  1984,c.  56,ss.  8  and  23  (1st  March,  1985);  1984,c.  56,ss.  6,  12,  15  [ss.  38,39],  18  and  19  (1st 
October,  1988). 

Thunder  Bay  (CiT\- OF)  Ament)MENT  Act:  1983,c.  ll,s.  l(lst  August,  1983). 

Toronto  District  Heating  Corporation  Act:  I980,c.  73,s.  21  (9th  July,  1982);  ss.  2  to  IS,  17  to  20,  22  to 
28  and  30  (1st  November,  1982). 

Toronto  Futores  Exchange  Act:  1983,c.  19  (21st  October,  1983). 

Truck  Transportation  Act:  1988,c.  64  (30th  January,  1989). 

Unified  F.\MiLY  Court  Act:  RS.O.1980,c.  S15,s.  3  (6)  (1st  October,  1982). 

Untfied  Family  Cou-RT  Ament)MENt  Act:  1982,c.  21,s.  4  (19th  January,  1983);  1983,c.  86  (2nd  April, 

1984). 

Vital  Statistics  Amendment  Act:  1986,c.  9,ss.  1  to  5,  7,  12  to  19  (1st  August,  1986);  1986,c.  9,ss.  6,  8,  9, 
10  and  11  (15th  July,  1987). 

Wages  Ament>ment  Act:  1983,c.  68  (1st  March,  1984). 
WiN-E  Content  Act:  1988,c.  57  (1st  September,  1988). 

Workers'  Compensation  Amendment  Act:  1984,c.  58, ss.  1  to  6,  9  to  14,  33  to  37,  39  to  41  (1st  April, 
1985);  1984,c.  58,ss.  7,8,  15  to  32  and  38  (1st  October,  1985);  198S,c.  17,s.  2  (22nd  January,  1986). 
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ACTS  AND  PARTS  OF  ACTS  NOT  PROCLAIMED 
AS  OF  FEBRUARY  14TH,  1989 

Assessment  Act:  R.S.O.1980,c.  3l,s.  24  (6),  Sees.  69. 

Business  Corporations  Act:  1982, c.  4,s.  ISI  (5). 

Charitable  Institutions  Act:  R.S.0. 1980, c.  64, ss.  4(1),  5  (3). 

Child  AND  Family  Services  Act:  1984,c.  SS,ss.  109  to  119,  124  to  126,  162,  163  (1),  (2)  (a),  (b),  (c),  (e),  (f), 

(g)  and  164  to  174. 
Child  and  Family  Services  Amentjment  Act:  I988,c.  36. 
Condominium  Act:  R.S.O.1980,c.  84,ss.  36  (7),  56  and  57,  Sees.  58. 
Consolidated  Hearings  Act:  1981, c.  20,s.  3  (3). 
Credit  Unions  and  CaissesPopulaires  Amendment  Act:  1983, c.  46, ss.  16,  17,  21  and  22. 

Day  Nurseries  Act:  R.S.O.l980,c.  lll.s.  19(1). 
Droit  DE  LA  FAMILLE,  LoisuRLE...:  1986,  chap.  4,  art.  71  (2). 
(Family  Law  Act,  1986) 

Energy  Efhciency  Act:  1988, c.  32. 

Equality  Rights  Statute  Law  Amendment  Act:  1986, c.  64, s.  21  (l)and(2). 
Execution  d'ordonnances  alimentaires  et  de  garde  d'enfants,  Loi  sur  l'  .  . .:  1985,  chap.  6, 
art.  3  (5). 
(Support  and  Custody  Orders  Enforcement  Act,  1985) 

Family  Law  Act:  1986,c.  4,s.  71  (2). 

(Loi  de  1986  sur  le  droit  de  la  famille) 
Farm  Implements  Act:  1988, c.  61. 
Farm  Products  CoNTAiN-ERS  Act:  1988, c.  68. 

Game  AND  Fish  Act:  R.S.O.1980,c.  182, Sees.  93  (2)(forrepealof  par.  4of  sub.  93(1)). 
GasouneHandung  Act:  R.S.O.1980,c.  185,s.  18. 

Health  Protection  and  Promotion  Act:  1983,c.  10,  See  s.  89  (for  repeal  of  ss.  87  and  88). 
Highway  Traffic  Act:  R.S.O.1980,c.  198,s.  63(1)  and  (2). 

Highway  Traffic  Amendment  Act:  1982,c.  15,ss.  8  and  11;  1984, c.  21,s.  3  (1)  and  (2)  and  s.  16  [124  (2) 
and  (3)]. 

Insurance  Act:  RS.O.l980,c.  2l8,ss.  369  (l),  370  (l)  to  (7),  371  (l)to(4). 
Intervenor  Funding  Project  Act:  1988, c.  7 1  {See  also  s.  16  for  repeal  of  Part  I) 

(Loi  de  1988  SUR  le  pro  jet  DAIDE  FINANClfeRE  AUX  INTERVENANTS) 
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Landlord  and  Tenant  Act:  R.S.O.  I980,c.  232,  See  s.  13 1. 

Ministry  OF  The  Attorney  General  Act:  RS.O.l980,c.  27l,s.  8(1). 

Nl\gara  Escarpment  Planning  asd  Development  Act:  R.S.O.  I980,c.  316,  See  s.  26  (9). 

Ontario  Energy  Board  Act:  R.S.O.1980,c.  332,  Sees.  1  (2);Partn(s.  45). 

Pro  jet  d-aide  fin.\nciere  avx.  intervenants,  Loi  sur  le:  1988,  chap.  71  (FotV  aussi  I'art.  16  pour 
I'abrogation  de  la  partie  I) 

(INTERVENOR  FtWDING  PROJECT  ACT,  1988) 

Registry  Act:  R.S.O.1980,c.  445,  Sees.  86  (6)  (for  repeal  of  s.  86). 

Residential  Complexes  Financing  Costs  Restraint  Act:  1982, c.  59,  See  s.  128  of  1986,c.  63  (for  repeal 

of  Act). 
Residentuvl  Rent  Regulation  Act:  1986,c.  63,ss.  43,  75  (i),  83  (4)  and  (5),  91,  92  (1)  (c),  93  and  117. 
Residentlvl  Tenancies  Act:  R.S.O.1980,c.  452,ss.  5  to  59,  62  to  69,  74,  111  to  113,  116,  119,  135  (l)and 

Schedule. 

Sale  of  Goods  Act:  R.S.O.1980,c.  462,s.  25  (3). 
Support  and  Custody  Orders  Entorcement  Act:  1985,  c.  6,s.  3  (5). 
(Loi  de  1985  sur  l'ex^cution  d'ordon'nances  alimentaires  et  de  garde  d-enfants) 

The.^tres  Amen-dment  Act:  1984, c.  56,  s.  15  [s.  40]  and  s.  17. 
Tile  Drainage  Act:  R.S.O.  1980,c.  S(X),s.  3  (4),  (5)  also  see  s.  3  (7). 

Toronto  Transit  Commission,  Gray  Coach  Lines,  Limited  asd  Go  Transit  Labour  Disputes 
Settlement  Act:  1984,c.  42,  See  s.  14  (3)  (for  repeal  of  Part  II). 
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Cumulative  Supplement 

From  the  1st  day  of  January,  1985  to  the 
3 1st  day  of  December,  1988 

This  is  a  cumulative  supplement  to  the  Table  of  Private  Acts  published  in  Volume  2  of  the  1984  Index  to 
the  Statutes  of  Ontario.  The  cumulative  supplement  is  arranged  under  the  same  headings  as  the  Table  that  it 
supplements. 

PARTI 

Municipal  Private  Acts 

Name  of  Municipalitj-  Year  and  Chapter 


Barrie,  City    1987,c.Prl7 

Brampton,  City 1985,c.Prl7 

Brantford,  City 1986,c.Pr28 

Cambridge,  City 1985,c.Pr9 

Chapleau,  Township 1987,c.Prl4 

Chatham,  City 1986,c.Prl8 

Cornwall,  City 1986,c.Prl6 

Elgin,  County 198S,c.Prl6 

Etobicoke,  City 1988,  c.Pr44 

Hamilton,  City 198S,c.Pr23;1986,c.Prl;1987,cc.Prl,Prll; 

1988,  c.Pr31 

Homepayne,  Township 198S,c.Pr25 

Kitchener,  City 1985,c.Pr28 

Lindsay,  Town 1987,c.PrlS 

London,  City    1986,c.Pr34;1987,c.Prl8 

Mara,  Township 1986,c.Pr2a 

Markham,  Town 1986,c.Pr24;1988,c.Pr33 

Mississauga,  City   1986,c.Pr3;1987,cc.Pr4,Pr8;1988,c.Prl7 

Niagara  Falls,  City 1985,c.PrS 

North  Bay,  City 1986,c.Pr3S 

North  York,  City    198S,c.Prl3;1986,c.Pr32;1988,cc.Pr24,Pr45 

Oakville,  Town 1988,c.Pr28 

Osgoode,  Township 1985,c.Pr26 

Oshawa  Public  Utilities 

Commission    1988,c.Prl4 

Ottawa,  City 1988,c.Pr47 

St.  Catharines,  City 198S,c.Pr4 

St.  Thomas,  City 1987,c.Pr2 

Sault  Ste.  Marie,  City 1988,c.PrS8 
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Municipal  Private  Acts  (Continued) 

Name  of  Municipality  Year  and  Chapter 


Scarborough,  City 1986,c.Pr27 

Scarborough  Public  Utilities 

Commission    1986,c.PrlO 

Simcoe,  County 1988,c.Pr36 

Sudbury,  City 1985,c.Prl8;1988,c.Prl6 

Toronto,  City 1985,cc.Pr3,Prl2,Pr22;1986,cc.Pr20,Pr33; 

1987,cc.Pr3,Prl6,Prl9;1988,cc.Prl, 
Pr29,Pr32 

Wasaga  Beach,  Town 1987,c.Pr7 

Waterloo-Guelph  Regional  Airport 1986,c.Pr7 

Windsor,  City 1985,c.Prll;1986,c.Pr30;1987,c.Pr22; 

1988, c.Pr9 
Windsor  Utilities  Commission    1988,c.Pr30 


PART  II 

Other  Private  Acts 


Name  Year  and  Chapter 


1 .  Associations  (other  than  Co-operatives) 

Balfour  Beach  Association 1985,c.Prl9 

Big  Cedar  Association 1988,c.Prl2 

Canadian  National  Exhibition 
Association 198S,c.Pr8 

404  K-W  Wing  Royal  Canadian  Air 

Force  Association 198S,c.PrlS 

Municipal  Clerks  and  Treasurers  of 
Ontario,  Association  of 198S,c.Pr24 

Ontario  Association  of  Speech- 
Language  Pathologbts  and 
Audiologjsts  Act    1986,c.Pr9 

Peterborough  Racing  Association 

Limited 1985,c.Pr20 

Registered  Wood  Energy  Technicians 
of  Ontario,  Association  of 1988,c.Pr5 
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Other  Private  Acts  (Continued) 

Name  Year  and  Chapter 

3.  Clubs 

BrockviDe  Rowing  Qub 

Incorporated 1988,c.Pr39 

Cedarhurst  Golf  Club   1986,c.Pr22 

Famee  Furlane  of  Hamilton 198S,c.Prl 

Gottscheer  Relief  Association 1988,c.Pr42 

Italo-Canadian  Centennial  Club 1986,c.Pr29 

Rockton  Winter  Club  Inc 1988,c.Pr51 

Toronto  Ski  Qub    1988,c.Pr8 

4.  Companies 

4.1  General 

288093  Ontario  Limited 1988,c.PrS3 

329931  Ontario  Limited 1988,c.Pr46 

3S3583  Ontario  Limited 1988,c.Pr7 

546672  Ontario  Limited 1986,c.Pr36 

Adona  Properties  Limited   1987,c.Pr9 

Agricultural  Anhydrous  Ammonia 

Co.  Limited 1985,c.Pr7 

Ariann  Developments  Inc 1988,c.Pr56 

Central  Pipeline  Company, 

Limited 1985,c.Pr6 

LaPlante  Lithographing  Company 

Limited 1988,c.Pr50 

L  F  P  Management  Limited 1988,c.Prl5 

Mid-Continent  Bond  Corporation    1988,c.Pr21 

Pama^enn  Investments  Limited    1986,c.Prl3 

Sherrydale  Investments  Limited 1986,c.Prl4 

Tavone  Enterprises  Limited 1988,c.Pr54 

Traco  Investments  Limited   1986,c.Pr31 
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Other  Private  Acts  (Continued) 

Name  Year  and  Chapter 

4.2  Insurance  Companies 

Empire  Life  Insurance  Company 1986,c.Prl2 

Kingsway  General  Insurance  Company    1988,c.Prl9 

London  Life  Insurance  Company 1986,c.Pr26 

York  Fire  &  Casualty  Insurance  Company   ....  1988,c.Pr4 

4.4  Mining  Companies 
Lebon  Gold  Mines  Limited    1988,c.Pr41 

Machin  Mines  Limited    1988,c.Pr2S 

Mylake  Mines  Limited 1986,c.Prl7 

Primrock  Mining  and  Exploration  Limited  ....  1988,c.Pr3S 

Prow  Yellowknife  Gold  Mines  Ltd 1988,c.Pr27 

Williams  Creek  Gold  Quartz  Mining 

Co.  Limited 1987,c.PrS 

6.  Educational  Institutions 
Conrad  Grebel College    1988,c.Prll 

Great  Lakes  Bible  College 1987,c.PrlO 

Ontario  Bible  College  and 
Ontario  Theological  Seminary    1986,c.PrS 

University  of  St.  Jerome's 

College 1986,c.Pr23 

University  of  Western  Ontario 1988,c.Pr26 

9.  Homes  and  Refuges 

St.  Elizabeth  Home  Society 1986,c.Prll 
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Other  Private  Acts  (Continued) 

Name  Year  and  Chapter 

10.  Hospitals 

Belleville  General  Hospital    1985,c.Prl4 

Brantford  General  Hospital 1986,c.Pr6 

Chariotte  Eleanor  Englehart  Hospital 1988,c.Pr49 

General  Hospital  of  Port  Arthur 1988,c.Pr23 

Hamilton  Civic  Hospitals    1988,c.Prl8 

Peterborough  Civic  Hospital    198S,c.Prl0;1988,c.Pr40 

Renfrew  Victoria  Hospital 1986,c.Pr8 

11.  Institutes 

Chartered  Institute  of  Marketing 

Management  of  Ontario 1988,c.Prl3 

Institute  of  Certified  Management 

Consultants  of  Ontario 1986,c.Pr25 

Institute  of  Municipal  Assessors  of 

Ontario 1987,c.Pr20 

Ontario  Institute  of  the  Purchasing 

Management  Association  of  Canada  Inc 1987,c.Pr21 

Ontario  Municipal  Management  Institute 1988,c.Pr20 

14.  Religious  Institutions 

Incorporated  Synod  of  the  Diocese 

of  Huron 1988,c.Pr43 

Moravian  Temple  Corporation 1988,c.Pr37 

United  Church  of  Canada   1988,c.Pr22 
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Other  Private  Acts  (Continued) 

Name  Year  and  Chapter 

15.  Societies 
15.3  Miscellaneous,  including  Community  and  Cultural  Centres 

Historic  Vehicle  Society  of 
Ontario 198S,c.Pr2 

Kitchener-Waterloo  Foundation 1988,c.Pr55 

Migraine  Foundation 1987,c.Pr6 

Pauline  McGibbon  Cultural  Centre    1985,c.Pr3 

Peterborough  Historical  Society 1988,c.Pr52 

Quetico  Foundation 1987,c.Prl2 

Sudbury  Cardio-Thoracic  Foundation    1988,c.Pr6 

Vic  Johnston  Community  Centre  Inc 1988,c.Pr34 

16.  Young  Men's  and  Young  Women's  Christian  Associations 

Cambridge  Y.M.C.A 1986,c.Prl9 

Owen  Sound  Young  Men's  and  Young 

Women's  Christian  Association 1988,c.Pr38 

17.  Miscellaneous 

Alliance  Franqaise  de  Toronto 1986,c.Prl5 

Canadian  Opera  Company 1987,c.Prl6 

Centre  in  the  Square   198S,c.Pr28 

Centre  for  Educative  Growth 1988,c.Pr2 

Charity  House  (Windsor) 198S,c.Prll 

Children's  Oncology  Care  of 

Ontario 1986,c.Pr2 

Community  Youth  Programs 

Incorporated 1988,c.PrlO 

Enoch  Turner  Schoolhouse 
Foundation 1985,c.Prl2 

George  A.  McNamara  Memorial 

Foundation 1988,c.Pr57 
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Other  Private  Acts  (Continued) 

Name  Year  and  Chapter 

Hamilton  Jewish  Communal  Projects 1987,c.Prll 

High  Street  Recreation  Complex  of  St.  Thomas 
and  Elgin    1987,c.Pr2 

Ontario  Municipal  Recreation 

Directors  Foundation 198S,c.Pr27 

Ottawa  Little  Theatre 1986,c.Pr4 

Sarnia  Kiwanis  Foundation  Inc 1988,c.Pr49 

Sault  Ste.  Marie  Pied  Piper 

Nursery  School   198S,c.Pr21 

Special  Ability  Riding  Institute 1988,c.Pr3 

Township  of  Osgoode  Care  Centre 1985,c.Pr26 

Windsor  Youth  Marching  and 
Concert  Band    1987,c.Pr22 

18.  Railways  (including  Street  Railways) 

Port  Stanley  Terminal  Rail 
Incorporated 1987,c.Prl3 
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TABLE  OF  REGULATIONS 

FILED  UNDER  THE  REGULATIONS  ACT 
TO  THE  31st  DAY  OF  DECEMBER,  1988 


Showing  the  Regulations  contained  in  Revised  Regulations  of  Ontario,  1980, 
regulations  under  the  Parkway  Belt  Planning  and  Development  Act  and  certain 
regulations  under  the  Planning  Act  shown  in  the  Schedule  to  Revised 
Regulations  of  Ontario,  1980,  and  subsequent  Regulations  filed  to  the 
31st  day  of  December,  1988. 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


ABANDGNED  ORCHARDS  ACT 
General 


ADMINISrRATICH  CF  JUSTICE  ACT 

Fee  Payable  to  Provincial  Court 

(Civil  Division)  Referees 

amended 

amended 

Fees  and  Allowcinces  -  Provincial  Court 

(Civil  Division) 

amended 

amended 

amended 

Fees  and  Expenses  - 

Court  Reporters 

(revoked  by  282/82) 

Court  Reporters  and 

Court  Monitors 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended > 

General 

amended 

(revoked  by  794/84) 

Jurors  and  Crown  Witnesses 

amended 

amended 

1113 


612/85  Dec.  14/85 
692/87  Jan.  2/88 
709/88   Dec.  17/88 


795/84  Jan.  5/85 

601/85  Dec.  14/85 

691/87  Jan.  2/88 

707/88  Dec.  17/88 


36/84 
404/84 
610/85 

57/87 
693/87 


Feb.  11/84 

July  ■'4/84 

Dec.  14/85 

Feb.  21/87 

Jan.  2/88 


706/88   Dec.  17/88 


281/82   May   15/82 


281/82   May   15/82 
607/85   Dec.  14/85 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Justices  of  the  Peace 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  620/85) 

Justices  of  the  Peace 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Non-Salaried  Court  Reporters 

and  Court  Monitors 

(revoked  by  36/84) 

Sheriff's  Officers,  Process 

Servers,  Escorts  and 

Municipal  Police  Forces 

amended 

amended 

Fees  - 

Construction  Liens 

amended 

amended 

Sheriffs 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  811/84) 

Sheriffs 

amended 

(revoked  by  609/86) 

Sheriffs 

Supreme  Court  and  County  Courts. 

amended 

amended  

amended 

(revoked  by  812/84) 

Supreme  Court  and  District 

Court 

amended 

(revoked  by  608/86) 

Supreme  Court  and  District 
Court 


281/82 

May 

15/82 

399/84 

July 

07/84 

404/84 

July 

14/84 

676/84 

Nov. 

10/84 

316/85 

June 

29/85 

620/85 

Dec 

14/85 

22/86 

Feb. 

1/86 

188/86 

Apr. 

19/86 

456/86 

Aug. 

16/86 

725/86 

Dec. 

27/86 

695/87 

Jan. 

2/88 

175/88 

Apr. 

16/88 

176/88 

Apr. 

16/88 

708/88 

Dec. 

17/88 

282/82 

May 

15/82 

794/84 
603/85 
694/87 

Jan. 
Dec. 
Jan. 

5/85 

14/85 

2/88 

158/83 
405/84 
605/85 

Apr. 
July 
Dec. 

2/83 
14/84 
14/85 

278/81 
281/82 
245/83 
404/84 

May 
May 
May 
July 

23/81 
15/82 
14/83 
14/84 

811/84 
608/85 

Jan. 
Dec. 

5/85 
14/85 

609/86 

Oct. 

25/86 

281/82 
245/83 
404/84 

May 
May 
July 

15/82 
14/83 
14/84 

812/84 
602/85 

Jan. 
Dec. 

5/85 
14/85 

608/86 

Oct. 

25/86 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


I 


Unified  Family  Court 

amended 

amended  

amended  

amended 

amended 

amended 

Investigation  Fee  -  Official  Guardian. . 
(revoked  by  495/81) 

Investigation  Fee  -  Official  Guardian. . 

amended 

amended 

(revoked  by  606/85) 

Investigation  Fee  -  Official  Guardian. . 

Kilometre  Allowances 

amended 

amended , 

Telewarrants , 

(revoked  by  188/86) 

To  Amend  Certain  Regulations , 

A(aiECOLTUIUL  ASSOCIATIONS  ACT 

Desi«mation  of  Associations 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

AOIICDLTURAL  EEVELOTtftUT  FINANCE  ACT 

Interest  Rate 

amended 

amended 

amended 

amended 

AOIICDLTURAL  SOCIETIES  ACT 

General 

amended 

revoked 

General 

AO^ICOLTURAL  TILE  DRAINAGE  INSTALLATION  ACT 

General 

amended 


10 


11 


12 


281/82 

May 

15/82 

245/83 

May 

14/83 

37/84 

Feb. 

11/84 

404/84 

July 

14/84 

609/85 

Dec. 

14/85 

607/86 

Oct. 

25/86 

495/81 
244/83 
366/84 

Aug. 

May 

June 

8/81 
14/83 
23/84 

606/85 

Dec. 

14/85 

283/82 
404/84 
604/85 

May 

July 

Dec. 

15/82 
14/84 
14/85 

621/85   Dec.  14/85 


281/82   May   15/82 


611/81 

Oct. 

3/81 

852/82 

Jan. 

15/83 

99/83 

Mar. 

5/83 

413/84 

July 

14/84 

12/85 

Jan. 

26/85 

427/85 

Sept. 

14/85 

114/87 

Mar. 

21/87 

13 


699/85  Jan.  11/86 

344/86  June  28/86 

287/88  May  28/88 

536/88  Sept.  10/88 


107/83   Mar.  12/83 
131/88   Mar.  26/88 

130/88   Mar.  26/88 


85/83   Feb.  26/83 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


627/81 
571/82 
832/82 
5^/8^4 
542/84 
496/85 


Oct.  10/81 

Sept.  11/82 

Jan.  8/83 

Feb  18/84 

Sept.  8/84 

Oct.  26/85 


248/86   May   17/86 


342/87 
351/88 


216/81 
412/85 


June  27/87 
June  18/88 


Apr.  25/81 
Aug.  31/85 


AMBULANCE  ACT 

General 14 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

AMUSEMENT  DEVICES  ACT,  1986 

Ci©n©r*&l  •   ••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

(revoked  by  342/87) 

General 

amended 

ANATOMY  ACT 

General 15 

amended 

amended 

ANIMALS  FOR  RESEARCH  ACT 

General 16 

Pounds 17 

Research  Facilities  and  Supply  Facilities 18 

Transportation 19 

APPRENTICESHIP  AND  TRADESMEN'S  QUALIFICATION  ACT 

Air  Cooled  and  Marine  Engine  Mechanic 20 

Alignment  and  Brakes  Mechanic 21 

Auto  Body  Repairer 22 

Automatic  Machinist  

Automotive  Machinist 23 

Autcrootive  Painter 24 

3aker 25 

(revoked  by  498/81) 

Baker 

Brick  and  Stone  Mason 26 

Cement  Mason 27 

Construction  Boilermaker 28 


28/84   Feb.   4/84 


498/81   Aug.  15/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Qxistruction  Millwright 

Cook 

Dry  Cleaners 

Electrician 

Farm  Equipment  Mechanic 

Fitter  (Structural  Steel/Platework). . 

Fuel  and  Electrical  Systems  Mechanic. 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

General  Carpenter 

General  Machinist 

Glazier  and  Metal  Mechanic 

amended 

Hairstyling  Schools 

amended 

Hairstylist 

Heavy  Duty  Equipment  Mechanic 

Hoisting  Engineer 

Horticulturist 

Industrial  Electrician 

Industrial  Mechanic  (Millvff'ight) 

Industrial  Vtoodworker 

Ironworkers 

Lather 

Lineman 

amended. 

Motor  Vehicle  Mechanic 

Motorcycle  Mechanic 

Mould  Maker 


29 
30 
31 
32 
33 
3^ 
35 
36 


37 
38 
39 

10 

41 
H2 


43 

44 

45 
46 

47 
48 

49 


246/81  May  9/8 1 

75/83  Feb.  12/83 

52/84  Feb.  18/84 

717/86  Dec.  27/86 


161/86  Apr.  12/86 

728/81  Nov.  14/81 

619/82  Oct.  9/82 

656/86  Nov.  22/86 

718/86  Dec.  27/86 

873/81  Jan.  16/82 


150/82   Apr.   3/82 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Painter  and  Decorator 50 

amended 

amended 

amended 

Plasterers 51 

Plumbers 52 

Printer 53 

Radio  and  Television  Service  Technician 5^ 

Refrigeration  and  Air-Conditioning 

Mechanic 55 

Service  Station  Attendant 56 

revoked 

Sheet  Metal  Worker 57 

Sprinkler  and  Fire  Protection  Installer. •>... .  58 

Steamf  itters 59 

Tool  and  Die  Maker 60 

Transmission  Mechanic 61 

Truck-Trailer  Repairer 62 

Watch  Repjairers 63 

ARBITRATIONS  ACT 

Fees  Chargeable  by  Arbitrators 6M 

ARCHITECrS  ACT 

(See  now  Architects  Act,  1984) 

Complaints 65 

(revoked  by  517/84) 

ARCHirBCTS  ACT,  1984 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


378/81  June  20/81 
160/86  Apr.  12/86 
475/86   Aug.  30/86 


100/84   Mar.  3/84 


517/84 

Sept- 

1/84 

810/84 

Jan. 

5/85 

156/85 

April  20/85 

160/85 

April  20/85 

599/85 

Dec. 

14/85 

58/86 

Feb. 

P2/86 

368/86 

July 

12/86 

149/87 

Apr. 

11/87 

671/87 

Dec. 

26/87 

672/87 

Dec. 

26/87 

688/87 

Jan. 

2/88 

37/88 

Feb 

6/88 

661/88 

Nov. 

12/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


ARTIFICIAL  mSQlINATICM  OF  LIVE  STOCK  ACT 
General 

ASSESsicrr  act 

Alternative  Period  for  Censiis 

Application  for  Direction  of  School 
Support 

(revoked  by  798/82) 

Application  for  Direction  of  School 
Support 

(revoked  by  295/86) 

Application  for  Direction  of  School 
Support 

(revoked  by  627/88) 

Application  for  Direction  of  School 
Support 

Assessment  Areas  and  Regions 

(revoked  by  144/82) 

Assessment  Areas  and  Regions 

Assessment  Notices 

revoked  

Assessment  Notices 

Assessment  Notices  of  Supplementarv  or 
Oniitted  Assessment 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 


66 


67 


68 


305/85  June  22/85 

641/82  Oct.  16/82 

798/82  Dec.  25/82 

295/86  June  7/86 

627/88  Oct.  22/88 

144/82  Mar.  27/82 

797/82  Dec.  25/82 

3/87  Jan.  24/87 

466/87  Aug.  22/87 

4/81  Jan.  24/81 

5/81  Jan.  24/81 

32/81  Feb.  14/81 

760/81  Nov.  28/81 

866/81  Jan.  19/82 

867/81  Jan.  19/82 

787/82  Dec-  18/82 

9/83  Jan.  22/83 
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1980 
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Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 

Section  63  of  the  Assessment  Act 

amended 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

amended 

amended 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  63  of  the  Assessment  Act 

amended 

amended 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 

Section  63  of  the  Assessment  Act 

amended 

Interior  Information  Questionnaire 

Municipal  Enumeration  Notice 

(revoked  by  594/82) 

Municipal  Enumeration  Notice 

(revoked  by  i<87/85) 

Municipal  Enumeration  Notice 

(revoked  by  345/88) 

Municipal  Enumeration  Notice 

Pipe  Line  Rates 

Pipe  Line  Rates  

amended 

amended 

Pipe  Line  Rates 

amended 

Pipe  Line  Rates 

Pipe  Line  Rates  in  Muskoka  and 

Parry  Sound 


69 
70 


71 


51/83  Feb.   5/83 

15/84  Jan.  28/84 

95/84  March  3/84 

360/85  July  13/85 

74/85  Feb.  23/85 

89/85  Mar.   9/85 


4/86   Jan.  25/86 

66/86   Feb.  22/86 

100/86   Mar.  15/86 


35/87   Feb.  14/87 

90/87   Mar.   7/87 

229/87   May   16/87 


127/88   Mar.  19/88 
283/88   May   21/88 


594/82   Sept.  18/82 


487/85   Oct.  19/85 


345/88   June  18/88 


316/83  June  11/83 

529/85  Nov.  9/85 

73/86  Mar.  1/86 

34/87  Feb.  14/87 

228/87  May  16/87 

414/88  July  16/88 


72 


TABLE  OF  REGULATIONS 


1121 


R.R.O. 
1980 


Date  of 
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Pipe  Line  Rates  in  Part  of  the  District 
of  Algoma  and  Part  of  The  Regional 
Municipality  of  Ottawa-Car leton 

Pipe  Line  Rates  in  Parts  of  the  Counties  of 
Peterborough,  Simcoe  and  Victoria  and  in 
Parts  of  the  Districts  of  Sudbury  and 

Algoma 

amended 

Pipe  Line  Rates  in  the  County  of  Huron 
aind  Pcirts  of  the  counties  of  Haliburton, 
Hastings,  Peterborough,  Simcoe  and 
Victoria  and  Part  of  the  District 
of  Timiskaming 

Pipe  Line  Rates  in  The  Regional 
Municipality  of  Sudbury 

PostpxDnement  of  198I  Census 

Property  Income  Questionnaire 

Voter  Identification  Notice  Under 

the  Municipal  Elections  Act 

ASSESSJBIT  REVIEW  OOORT  ACT 

(See  now  Assessment  Review  Board  Act) 

Procedure 

(revoked  by  U 19/84) 

ASSESSMMT  REVIEH  BOARD  ACT 

Procedure 

ATHLETICS  CONTHX  ACT 

Amount  of  Tax 

General 

(revoked  by  544/85) 

General 


73 


74 


75 
76 


684/86   Dec.  13/86 


89/87   Mar.   7/87 
267/87   May   30/87 


469/88  Aug.  6/88 

375/86  July  12/86 

589/81  Sept.  12/81 

488/88  Aug.  13/88 


419/84   July  14/84 


544/85   Nov.  16/85 


BAILIFFS  ACT 

General 

amended 

amended 

BARRIE-IlOnSFIL  ANNEMTION  ACT,    I98I 

iffards  and  Composition  of  Council. 


77 


610/83   Oct.  15/83 
267/86   May   24/86 


298/82   May   22/82 


1122 


TABLE  OF  REGULATIONS 
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1980 
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1M2/85   Apr.  20/85 


651/81 
276/82 
555/88 

Oct. 

May 

Sept. 

17/81 

8/82 

24/88 

3^1/82 
129/86 

June 
Apr. 

12/82 
5/86 

3^0/82 
128/86 

June 
Apr. 

12/82 
5/86 

567/85 
721/88 


Nov.  23/85 
Dec.  24/88 


BARRIE-VESPRA  ANNEXATION  ACT,  1984 

Wards  and  Composition  of  Council 

BEACH  PROTECTION  ACT 

General 78 

BEEF  CATTLE  HAKKbTlNG  ACT 

Licence  Fees 79 

amended 

amended 

amended 

Weighing  of  Beef  Carcasses 80 

amended 

amended 

Weighing  of  Live  Cattle 

amended 

BEES  ACT 

General 81 

amended 

amended 

BILLS  GF  SALE  ACT 

General 82 

amended 

BLIND  PERSONS'  RIGFITS  ACT 

Dog  Guides 83 

amended 

amended 

BOILERS  AND  PRESSURE  VESSELS  ACT 

General 84 

amended 

amended 

amended 

amended 

BOQNDARIES  ACT 

General 85 

amended 

amended 

amended 

BRANTFORD-BRANT  ANNEXATION  ACT,  1980 

Order  of  the  Minister  -  Transitional 

Mill  Rates  -  1982 


138/84   March  17/84 


102/85 
459/86 


179/82 
640/83 
451/85 
531/86 


133/84 

263/86 

66/88 


March  16/85 
Aug.  16/86 


Apr.  10/82 

Oct.  29/83 

Sept.  28/85 

Sept.  20/86 


March  17/84 
May  24/86 
Feb.  20/88 


531/82   Aug.  21/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Order  of  the  Minister  -  Transitional 
Mill  Rates  -  1983 

Order  of  the  Minister  -  Transitional 
Mill  Rates  -  198^1 

Order  of  the  Minister  -  Transitional 
Mill  Rates  -  1985 

Order  of  the  Minister  -  Transitional 
Mill  Rates  -  1986 

Transportation  and  Service  Corridor. . 

Wards  and  CompositiOTi  of  Council 
and  Public  Utilities  Commission 

EBDCELLOSIS  ACT 

Vaccination 

BDILDIIIG  OODE  ACT 

General 

amended 

amended 

(revoked  by  583/83) 

G«ieral 

amended 

(revoked  by  419/86) 

General 

amended , 

amended , 

BaSDESS  CORPORATIONS  ACT 

(See  now  Business  Corporations  Act,  1982) 

Names , 

(revoked  by  446/83) 

BUSINESS  CORPORATIOHS  ACT,  1982 

General  , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 


86 


87 


575/83  Sept.  24/83 

380/84  June  30/84 

419/85  Sept.  7/85 

467/86  Aug.  23/86 

669/85  Jan.  4/86 

153/82  Apr.  3/82 


103/81   Mar.  14/81 

230/81   Apr.  25/81 

/8l   Nov.  14/81 


583/83   Oct.   8/83 
549/84   Sept.  8/84 


419/86  Aug.  9/86 
183/88  Apr.  23/88 
581/88   Oct.   8/88 


446/83 

July 

30/83 

678/83 

Nov. 

12/83 

199/84 

April 

14/84 

669/84 

Nov. 

10/84 

778/84 

Dec. 

22/84 

148/85 

April  20/85 

495/85 

Oct. 

19/85 

681/85 

Jan. 

4/86 

159/87 

Apr. 

11/87 

452/88 

July 

30/88 

748/88 

Dec. 

31/88 
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1980 


Date  of 
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CANADIAN  INSURANCE  EXCHANCX  ACT,  1986 

General 

Ca4ETERIES  ACT 

Closings  and  Removals 89 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 

Trust  Funds 

amended 

amended 

CENTQINIAL  CENTRE  CF  SCIQiCE  AND  TBCHNOLOGY  ACT 

Fees 92 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CERTIFICATION  OF  TITLES  ACT 

General 93 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CHANGE  OF  NAfC  ACT 

Fees  and  Forms 94 

revoked 

CHANGE  OF  NA^C  ACT,  1986 

General 


751/86   Jan.  10/8? 


472/81 

Aug. 

1/81 

824/82 

Jcin. 

1/83 

839/82 

Jan. 

8/83 

179/83 

Apr. 

16/83 

240/83 

May. 

14/83 

763/83 

Dec. 

24/83 

176/84 

Apr. 

7/84 

403/84 

July 

14/84 

109/87 

Mar. 

14/87 

189/87 

Apr. 

18/87 

625/87 

Dec. 

5/87 

63/88 

Feb. 

20/88 

331/88 

June 

4/88 

427/88 

July 

23/88 

523/88 

Sept. 

3/88 

90 

91 

222/81 

Apr. 

25/81 

223/81 

Apr. 

25/81 

211/82 

Apr. 

24/82 

77/84 

Feb. 

25/84 

294/84 

May 

19/84 

381/86 

July 

12/86 

294/87 

June 

13/87 

595/82 

Sept. 

18/82 

134/84 

March 

17/84 

581/84 

Sept. 

29/84 

264/86 

May 

24/86 

67/88 

Feb. 

20/88 

307/88   May   28/88 


64/87   Feb.  28/87  (B) 
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R.R.O. 
1980 
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Date  of 
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CHARITABLE  INSTITOTIONS  ACT 


General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CHILD  AND  FAMILY  SERVICES  ACT,  1984 

General 

amended 

amended 

amended , 


95 


49/81 

Feb. 

21/81 

187/81 

Apr. 

11/81 

271/81 

toy 

16/81 

481/81 

Aug. 

1/81 

615/81 

Oct. 

3/81 

698/81 

Nov. 

7/81 

814/81 

Dec. 

26/81 

69/82 

Feb. 

20/82 

311/82 

May 

22/82 

455/82 

July 

17/82 

549/82 

Aug. 

21/82 

553/82 

Aug. 

21/82 

720/82 

Nov. 

13/82 

71/83 

Feb. 

12/83 

274/83 

May. 

21/83 

461/83 

Aug. 

6/83 

580/83 

Oct. 

1/83 

648/83 

Oct. 

29/83 

697/83 

Nov. 

19/83 

729/83 

Dec. 

10/83 

766/83 

Dec. 

24/83 

63/84 

Feb. 

18/84 

79/84 

Feb. 

25/84 

310/84 

June 

2/84 

327/84 

June 

9/84 

496/84 

Aug. 

18/84 

627/84 

Oct. 

20/84 

704/84 

Nov. 

17/84 

27/85 

Feb. 

9/85 

209/85 

May 

25/85 

351/85 

July 

6/85 

400/85 

Aug. 

17/85 

553/85 

Nov. 

16/85 

47/86 

Feb. 

15/86 

138/86 

Apr. 

5/86 

246/86 

May 

17/86 

366/86 

July 

12/86 

442/86 

Aug. 

16/86 

641/86 

Nov. 

15/86 

38/87 

Feb. 

14/87 

224/87 

May 

9/87 

382/87 

July 

11/87 

451/87 

Aug. 

15/87 

591/87 

Nov. 

14/87 

48/88 

Feb. 

13/88 

267/88 

May 

14/88 

482/88 

Aug. 

13/88 

509/88 

Aug. 

27/88 

648/88 

Nov. 

12/88 

550/85 

Nov. 

16/85 

269/87 

June 

6/87 

347/87 

July 

4/87 

400/87 

July 

25/87 
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amended 

amended 

General 

CHILD  WELFARE  ACT 

(See  now  Child  and  Family  Services  Act,  198M) 

General 96 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  550/85) 

Practice  and  Procedure  of  Societies 97 

(revoked  by  550/85) 

CHILDREN'S  mSTITOTIONS  ACT 

(See  now  Child  and  Family  Services  Act,  198^) 

General 98 

amended 

amended 

(revoked  by  550/85) 

CHILDREN'S  LAW  REFORM  ACT 

Forms 99 

amended 

CHILDREN'S  JOITAL  HEALTH  SERVICES  ACT 

(See  now  Child  and  Family  Services  Act,  1984) 

General 1 00 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  550/85) 

CHILDREN'S  RESID0ITIAL  SERVICES  ACT 

(See  now  Child  and  Family  Services  Act,  1984) 

General 101 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  28/83  But  SEE  section  59(2)  of 
O.Reg.  28/83) 

General 

(revoked  by  550/85) 

CHIROPODY  ACT 

General 102 

amended 

amended 

amended 


624/87   Dec.   5/87 
219/88   Apr.  30/88 

551/85   Nov.  16/85 


72/81  Mar.  7/81 

787/81  Dec.  5/81 

102/82  Mar.  6/82 

484/82  July  31/82 


815/81   Dec.  26/81 
730/83   Dec.   10/83 


458/86   Aug.  16/86 


816/81  Dec.  26/81 
145/83  Mar.  26/83 
521/83   Sept.  3/83 


817/81   Dec.  26/81 

760/82   Dec.   4/82 

29/83   Feb.   5/83 


28/83   Feb.   5/83 


169/81   Apr.  11/81 

590/81   Sept.  12/81 

24/83   Jan.  29/83 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


I 


amended 

amended 

amended 

amended 

cm  (F  TOHOiiTO  1981  ASSESSf«rr  ooM'iJLQrrs  act,  1982 

Property  Omitted  from  Schedule 

COLLECTION  AGBICIES  ACT 

General 103 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CtMttSSIONERS  FOR  TAKDiG  AFFIDAVITS  ACT 

Fees 104 

amended 

amended 

OCMCDITT  BOARDS  AND  MARKETING  AGSiCIES  ACT 

Levies  - 

Cream 105 

amended 

amended 

amended 

Milk 

Levies  or  Charges  - 

Chicken 

amended 

amended 

amended 

amended 

Qiicken  (Over  Quota) 

amended 

amended 

Cream 

Eggs 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Eggs  (Overquota) 

Fowl Ill 


18/84  Jan.  28/84 

94/85  Mar.  9/85 

103/87  Mar.  14/87 

583/88  Oct.  8/88 


812/82   Jan.   1/83 


137/81 

Mar. 

28/81 

701/81 

Nov. 

7/81 

147/82 

Apr. 

3/82 

346/82 

June 

12/82 

590/83 

Oct. 

1/83 

615/83 

Oct. 

15/83 

268/86 

May 

24/86 

368/84 
611/85 


June  23/84 
Dec.  14/85 


379/82 
855/82 
482/83 

June 
Jan. 
Aug. 

19/82 
15/83 
20/83 

106 

107 

106/83 
779/83 
687/87 
729/88 

Mar. 
Dec. 
Jan. 
Dec. 

12/83 

31/83 

2/88 

31/88 

108 

33/81 
773/84 

Feb. 
Dec. 

14/81 
22/84 

109 

110 

462/81 
98/83 
713/83 
760/86 
467/88 

July 
Mar. 
Nov. 
j£in. 
Aug. 

25/81 

5/83 

26/83 

17/87 

6/88 

759/86 

Jan. 

17/87 
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Hatching  Eggs 

Milk 112 

amended 

eimended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Tobacco 

Turkeys 113 

OCMODITY  FUTURES  ACT 

General 114 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

COrffJNm  PSYCHIATRIC  HOSPITALS  ACT 

General 

Grants 

COrtlUNITY  RBCREATIOH  CEMTRES  ACT 

General 117 

OCfWUTER  SERVICES  ACT 

Dial-A-Bus  Service 118 

OCMPULSORY  AUTOMOBILE  IHSURANCE  ACT 

Certificate  of  Insurance 1 19 

(revoked  by  402/81) 

Certificate  of  Insurance 

Exemptions 120 

CONDOMINIUM  ACT 

General 121 

amended 

amended 

amended 

Surveys  and  The  Description 122 

amended 

amended 

amended 


367/87   July  11/87 


275/82 
518/82 
814/82 
514/83 
512/84 
426/85 
505/86 


May  8/82 

Aug.  14/82 

Jan.  1/83 

Aug.  27/83 

Aug.  25/84 

Sept.  14/85 

Sept.  13/86 


619/86   Nov.   1/86 


226/81 
809/82 
622/84 
684/85 
685/85 
382/86 

Apr. 
Dec. 
Oct. 
Jan. 
Jan. 
July 

25/81 
25/82 
20/84 
4/86 
4/86 
12/86 

115 

116 

402/81   July   4/81 


348/82  June  12/82 
165/83  Apr.  9/83 
582/84   Sept.  29/84 


133/81  Mar.  28/81 
349/82  June  12/82 
237/85   June   1/85 
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Date  of 
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CONSERVATION  iDTHORnTES  ACT 

Conservation  Areas  - 

Ausable  -  Bayfield 123 

(revoked  by  330/88) 

Ausable  -  Bayfield 

Cataraqui  Region ' 124 

(revoked  by  197/88) 

Cataraqui  Region 

Catfish  Creek 125 

(revoked  by  86/88) 

Catfish  Creek 

Central  Lake  Ontario 126 

(revoked  by  198/88) 

Central  Lake  Ontario 

Credit  Valley 127 

(revoked  by  199/88) 

Credit  Valley 

Crowe  Valley 128 

(revoked  by  292/88) 

Crowe  Valley 

Essex  Region 129 

(revoked  by  200/88) 

Essex  Region 

Ganaraska  Region 

Grand  River 

(revoked  by  293/88) 

Grand  River 

Grey  Sauble 

Hamilton  Region 1 32 

(revoked  by  114/88) 

Hamilton  Region 

Halton  Region 1 33 

(revoked  by  365/88) 

Halton  Region 

Kawartha  Region 


330/88   June   4/88 


197/88   Apr.  23/88 


86/88   Mar.   5/88 


198/88   Apr.  23/88 


199/88   Apr.  23/88 


292/88   May   28/88 


200/88 

Apr. 

23/88 

130 

131 

293/88 

May 

28/88 

294/88 

May 

28/88 

114/88   Mar.  12/88 


365/88 
295/88 


June  25/88 
May   28/88 
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54/88   Feb.  13/88 


Kettle  Creek  Region 1 3H 

(revoked  by  201/88) 

Kettle  Creek 201/88   Apr.  23/88 

Lake  Simcoe  Region 366/88   June  25/88 

Lakehead  Region 296/88   May   28/88 

Long  Point  Region 135 

(revoked  by  54/88) 

Long  Point  Region 

Lower  Thames  Valley 1 36 

(revoked  by  297/88) 

Lower  Thames  Valley 297/88   May   28/88 

Lower  Trent  Region 1 15/88   Mar.  12/88 

Maitland  Valley 137 

(revoked  by  55/88) 

Maitland  Valley 

Mattagami  Valley 138 

(revoked  by  367/88) 

Mattagami  Region 

Metropolitan  Toronto  and  Region 139 

(revoked  by  593/88) 

Metropolitan  Toronto  and  Region 593/88   Oct.  15/88 

Mississippi  Valley 202/88   Apr.  23/88 

Moira  River 594/88   Oct.  15/88 

Napanee  Region 140 

(revoked  by  116/88) 

Napanee  Region 1 16/88   Mar.  12/88 

Niagara  Peninsula l4l 

(revoked  by  298/88) 

Niagara  Peninsula 298/88  May  28/88 

Nickel  District 203/88  Apr.  23/88 

North  Bay-Mattawa 204/88  Apr.  23/88 

North  Grey  Region 142 

Nottawasaga  Valley 143 

(revoked  by  56/88) 


55/88   Feb.  13/88 


367/88   June  25/88 


TABLE  OF  REGULATIONS 


1131 


R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Nottawasaga  Valley 

Otonabee  Region 144 

(revoked  by  595/88) 

Otonabee  Region 

Prince  Edward  Region 145 

(revoked  by  118/88) 

Prince  Edward  Region 

Rideau  Valley 146 

(revoked  by  205/88) 

Rideau  Valley 

St.  Clair  Region 147 

(revoked  by  117/88) 

St.  Clair  Region 

Sauble  Valley 148 

Saugeen  Valley 149 

Sault  Ste.  Marie  Regjon 150 

(revoked  by  206/88)  > 

Sault  Ste.  Fferie  Region 

South  Lake  Simcoe 151 

South  Nation  River 

Upper  Thames  River 152 

(revoked  by  57/88) 

Upper  Thames  River 

Fill  - 

Ausable  River I53 

(revoked  by  544/84) 

Grand  Valley 154 

Moira  River 155 

Spencer  Creek 156 

Fill  and  Alteration  to  Waterways  - 

Long  Point  Region I57 

(revoked  by  545/84) 

Raisin  Region I58 

Sault  Ste.  Marie  Region 


56/88   Feb.  13/88 


595/88   Oct.  15/88 


118/88   Mar.  12/88 


205/88   Apr.  23/88 


117/88   Mar.   12/88 


206/88   Apr.  23/88 


628/88   Oct.  22/88 


57/88   Feb.  13/88 


683/81   Oct.  31/81 
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Fill,  Construction  and  Alteration  to  Waterways  - 
Ausable-Bay field 

Cataraqui  Region 

Catfish  Creek 

Central  Lake  Ontario 

Credit  Valley 

Essex  Region 

amended 

amended 

Ganaraska  Region  Conservation  Authority. . . . 

Grand  River 

(revoked  by  154/86) 

Grand  River 

amended 

Halton  Region 

Hamilton  Region 

amended 

(revoked  by  617/86) 

Hamilton  Region 

Kettle  Creek 

(revoked  by  4146/86) 

Kettle  Creek 

Lakehead  Region 

Long  Point  Region  Conservation  Authority... 
amended 

Lower  Thames  Valley 

Maitland  Valley 

amended 

Mattagami  Region 

(revoked  by  611/86) 

Mattagami  Region 

Metropolitan  Toronto  and  Region 

(revoked  by  293/86) 

Metropolitan  Toronto  and  Region 

Mississippi  Valley  (The) 

Napanee  Region  Conservation  Authority 


544/84   Sept.  8/84 


159 
160 
161 
162 


163 


164 
165 


166 


167 


168 


169 


170 


730/82  Nov.  20/82 

784/84  Dec.  29/84 

437/85  Sept.  14/85 

576/84  Sept.  29/84 


154/86   Apr.  12/86 
631/88   Nov.   5/88 


73/85   Feb.  23/85 


617/86   Nov.   1/86 


446/86   Aug.  16/86 


545/84   Sept.  8/84 
491/85   Oct.  19/85 


503/81   Aug.  15/81 
313/84   June   2/84 


611/86  Oct.  25/86 

293/86  June  7/86 

211/88  Apr.  23/88 

436/85  Sept.  14/85 
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Niagara  Peninsula 

(revoked  by  82/86) 

Niagara  Peninsula 

Nickel  District 171 

North  Bay-Mattawa 

North  Grey 172 

Nottawasaga  Valley 173 

amended 

Otonabee  Region 174 

Rideau  Valley 175 

St.  Clair  Region 176 

Sauble  Valley 177 

Saugeen  Valley 178 

amended 

South  Lake  Simcoe 179 

Upper  Thames  River ISO 

amended 

(revoked  by  171/88) 

Upper  Thames  River 

amended 

OONSOLIDATQ)  HEARINGS  ACT,  1981 

Conservation  Authorities  Act 

amended 

Hearings 

amended 

Redhill  Creek  Expressway  now  CcMiservation 

Authorities  Act 
(see  8/87) 

OONSTRDCTION  LIEK  ACT,  I983 

General. 

CONSWCR  PROTECTION  ACT 

General I81 

amended 

amended 

amended 

amended 


220/81  Apr.  25/81 

82/86  Mar.  8/86 

278/85  June  15/85 

423/83  July  16/83 


349/85   July   6/85 


395/84   July   7/84 


171/88   Apr.  16/88 
303/88   May   28/88 


194/84  Apr.  14/84 

8/87  Jan.  14/87 

688/81  Oct.  31/81 

200/82  Apr.  17/82 


159/83   Apr.   2/83 


102/81  Mar.  14/81 

702/81  Nov.  7/81 

614/83  Oct.  15/83 

269/86  May  24/86 
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CONSIMER  REPORTING  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

CO-OPERATIVE  CORPORATIONS  ACT 

General 

amended 

CO-OPERATIVE  LOANS  ACT 

General 

CORONERS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CORPORATION  SECURITIES  REGISTRATION  ACT 

Fees 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

CORPORATIONS  ACT 

Evidence  of  Bona  Fides  on  Applications, 
(revoked  by  152/82) 

General 

(revoked  by  152/82) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


182 


183 


IBI 


185 


190 


3^5/82  June  12/82 
616/83  Oct.  15/83 
270/86   May   24/86 


14U/86   Apr.   5/86 


648/81 

Oct. 

17/81 

533/82 

Aug. 

21/82 

67/84 

Feb. 

18/84 

302/84 

May 

26/84 

292/86 

May 

31/86 

589/86 

Oct. 

18/86 

521/87 

Sept. 

19/87 

611/88 

Oct. 

15/88 

676/83 

Nov. 

12/83 

201/84 

Apr. 

14/84 

670/84 

Nov. 

10/84 

162/87 

Apr. 

11/87 

455/88 

July 

30/88 

186 

187 

152/82 

Apr. 

3/82 

519/82 

Aug. 

14/82 

674/82 

Oct. 

23/82 

677/83 

Nov. 

12/83 

200/84 

Apr. 

14/84 

668/84 

Nov. 

10/84 

779/84 

Dec. 

22/84 

42/85 

Feb. 

9/85 

116/85 

Mar. 

23/85 

682/85 

Jan. 

4/86 

160/87 

Apr. 

11/87 

217/87 

May 

9/87 

453/88 

July 

30/88 
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Insider  Trading  and  Proxy  Solicitation, 
(revoked  by  152/82) 

OORPORATIORS  DffORMATiai  ACT 


General 

amended < 

amended ■ 

amended 

amended 

amended 

amended 

CORPORATIONS  TAX  ACT 

General 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended 

COSTS  OF  DISTRESS  ACT 

Costs 

amended 

OOOKTY  CODRTS  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Judicial  District  of  Waterloo 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 
Judicial  District  of  Haldimand 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Judicial  District  of  Peel 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Counties  and  Districts  of  Ontario 

(expired) 

Sittings  of  the  District  Court  for  the 

District  of  Muskoka 

(expired) 

Sittings  of  the  County  and  District  Courts 

for  the  Judicial  District  of  Peel 

(expired) 


188 


189 


191 


192 


838/82  Jan.  8/83 

202/84  Apr.  14/84 

231/85  June  1/85 

161/87  Apr.  11/87 

454/88  July  30/88 

698/88  Dec.  3/88 


36/82 

Feb. 

13/82 

245/82 

May 

1/82 

254/82 

May 

1/82 

268/82 

May 

8/82 

466/83 

Aug. 

6/83 

511/83 

Aug. 

27/83 

756/83 

Dec. 

17/83 

647/84 

Oct. 

27/84 

191/85 

May 

11/85 

763/86 

Jan. 

17/87 

126/87 

Mar. 

28/87 

689/87  Jan.  2/88 

10/81  Jan.  31/81 

11/81  Jan.  31/81 

341/81  June  6/81 

853/81  Jan.  9/82 

385/82  June  19/82 

386/82  June  19/82 
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Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Counties  and  Districts  of  Ontario 

(expired) 

Sitting  of  the  County  Court  for  the 
Judicial  District  of  Hamilton-Wentworth. 
(expired) 

Sittings  of  the  District  Court  for  the 
District  of  Kenora 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Judicial  District  of  York 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Judicial  District  of  Peel 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

District  of  Parry  Sound 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

County  of  Perth 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Districts  and  Counties  of  Ontario 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 
Counties  of  Peterborough,  Prescott  and 

Russell,  Lambton  and  Wellington 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 

Judicial  District  of  Peel 

(expired) 

Sittings  of  the  County  Court  for  the 
County  of  Perth 

(expired) 

COUKTY  JUDGES  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  198^) 

County  and  District  Court  Districts 

(expired) 

OOORTS  OF  JUSnCE  ACT,  1984 

Designated  Courts 

(revoked  by  12/87) 

Designated  Courts 


193 


828/82   Jan.   8/83 


27/83   Jan.  29/83 


174/83   Apr.  16/83 


338/83   June  25/83 


339/83 


433/83 


June  25/83 
July  23/83 


434/83   July  23/83 


764/83   Dec.  24/83 


16/84   Jan.  28/84 


17/84   Jan.  28/84 


373/84   June  30/84 


392/86   July  12/86  (B) 
12/87   Jan.  31/87  (B) 


I 
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Designated  Courts  - 

Bilingual  Proceedings 

amended 

District  Court  of  Ontario 

amended 

amended 

Duties  of  Clerks  and  Bailiffs 

of  the  Provincial  Court 

(Civil  Division) 

High  Court  -  Composition 

(revoked  by  204/85) 

High  Court  -  Composition 

Part-time  Provincial  Judges  Authorized 

to  Practise  Law BOB 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  228/85) 

Part-Time  Provincial  Judges  Authorized 

to  Practice  Law 

Provincial  Judges  Benefits 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rules  of  Civil  Procedure 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rules  of  Practice  and  Procedure 

of  the  Provincial  Offences  Courts 809 

amended 

amended 

Rules  of  Practice  and  Procedure 

-  Unified  Family  Court 939 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


806/84 
432/87 

Jan. 
Aug. 

5/85 
8/87 

785/84 
138/87 
404/87 

Dec. 
Apr. 
July 

29/84 

4/87 

25/87 

796/84 

Jan. 

5/85 

684/83 

Nov. 

12/B3 

204/85 

May 

25/85 

81/81 
719/81 
574/82 
566/83 
332/84 

Mar. 

Nov. 

Sept. 

Sept. 

June 

14/81 
14/81 
11/82 
24/83 
16/84 

228/85   June   1/B5 


332/84 

June 

16/84 

803/84 

Jan. 

5/85 

270/85 

June 

15/85 

696/86 

Dec. 

13/86 

335/87 

June 

27/87 

560/84 

Sept. 

22/84  (B) 

786/84 

Dec. 

29/84 

478/85 

Oct. 

5/85 

221/86 

May 

10/86 

323/86 

June 

21/86 

484/86 

Aug. 

30/86 

366/87 

July 

11/87 

212/88 

Apr. 

23/88 

651/82 

Oct. 

16/82 

519/87 

Sept. 

19/87 

653/82 

Oct. 

16/82 

807/84 

Jan. 

5/85 

104/85 

Mar. 

16/85 

571/85 

Nov. 

23/85 

93/86 

Mar. 

8/86 

324/86 

June 

21/86 

388/87 

July 

18/87 
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Rules  of  the  Provincial  Court 

(Civil  Division) 

amended 

amended 

Rules  of  the  Provincial  Court 

(Family  Division) 810 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Salaries  and  Benefits  of  Masters 539 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Salaries  and  Benefits  of  Provincial 

Judges 811 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Territorial  Divisions  for  the  Provincial 
Court  (Civil  Division) 

amended 

amended 

CRa)IT  ONIOKS  AND  CAISSES  POPOTJIERES  ACT 

Annual  Premium 

amended 

Credit  Union  Leagues 194 

amended 

Designations  Iftider  Section  84  of  the  Act 

General 195 

amended 

amended 


797/81 

Jan. 

5/85 

158/85 

Apr. 

20/85 

754/86 

Jan. 

10/87 

652/82 

Oct. 

16/82 

808/84 

Jan. 

5/85 

103/85 

Mar. 

16/85 

570/85 

Nov. 

23/85 

94/86 

Mar. 

8/86 

387/87 

July 

18/87 

427/81 

July 

11/81 

576/82 

Sept. 

11/82 

371/83 

July 

9/83 

567/83 

Sept. 

24/83 

333/84 

June 

16/84 

805/84 

Jan. 

5/85 

229/85 

June 

1/85 

463/85 

Sept. 

28/85 

672/85 

Jan. 

4/86 

571/86 

Oct. 

11/86 

62/88 

Feb. 

20/88 

426/81 

July 

11/81 

177/82 

Apr. 

10/82 

573/82 

Sept. 

11/82 

372/83 

July 

9/83 

565/83 

Sept. 

24/83 

332/84 

June 

16/84 

804/84 

Jan. 

5/85 

227/85 

June 

1/85 

547/85 

Nov. 

16/85 

514/86 

Sept. 

13/86 

61/88 

Feb. 

20/88 

159/85 

Apr. 

20/85 

566/85 

Nov. 

23/85 

346/88 

June 

18/88 

150/87 

Apr. 

11/87 

45/88 

Feb. 

13/88 

59/81 

Feb. 

21/81 

802/82 

Dec. 

25/82 

744/83 

Dec. 

17/83, 

145/86 

Apr. 

5/861 

^1 
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General 

Membership  in  Credit  Unions 196 

Membership  in  Credit  Union  Leagues 

Stabilization  Funds 

CROP  INSDRANCE  ACT  (OKTARIG) 

Arbitration  Proceedings 197 

amended 

Crop  Insurance  Plan  - 

Apples 198 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Asparagus 

amended 

Beets 199 

(revoked  by  313/81) 

Black  Tobacco 200 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Bur  ley  Tobacco 201 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Cabbage  and  Carrots 202 

(revoked  by  313/81) 

Carrots 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Cauliflower 203 

(revoked  by  313/81) 


62/85   Feb.  23/85 

58/81   Feb.  21/81 
151/87   Apr.  11/87 


81/84 

Feb. 

25/84 

768/81 

Dec. 

5/81 

37/83 

Feb. 

5/83 

754/83 

Dec. 

17/83 

796/83 

Jan. 

7/84 

82/84 

Feb. 

25/84 

6/85 

Jan. 

26/85 

647/85 

Dec. 

28/85 

675/86 

Dec. 

13/86 

222/88 

Apr. 

30/88 

730/88 

Dec. 

31/88 

353/84 

June 

23/84 

659/87 

Dec. 

19/87 

376/81 

June 

20/81 

307/83 

June 

4/83 

573/83 

Sept. 

24/83 

464/84 

Aug. 

4/84 

490/87 

Sept. 

12/87 

375/81 

June 

20/81 

308/83 

June 

4/83 

572/83 

Sept. 

24/83 

463/84 

Aug. 

4/84 

491/87 

Sept. 

12/87 

217/82 

Apr. 

24/82 

271/83 

May. 

21/83 

461/84 

Aug. 

4/84 

293/85 

June 

22/85 

508/86 

Sept. 

13/86 

326/87 

June 

27/87 

324/88 

June 

4/88 
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Coloured  Beans 204 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Corn 205 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Cucumbers 

amended 

amended 

amended 

amended 

Flue-Cured  Tobacco 206 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Fresh  Market  Crops 207 

(revoked  by  313/81) 

Fruit  and  Vegetables  now  Specialty  Crops 
(see  465/84) 

Grapes 208 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Green  and  Wax  Beans 209 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


304/81 
92/82 
215/82 
44/83 
141/84 
288/85 
320/87 
223/88 


310/81 
89/82 
45/83 
147/84 
298/85 
319/87 
276/88 

462/84 
294/85 
291/86 
323/87 
226/88 


311/81 
94/82 
630/82 
388/83 
359/84 
511/84 
524/85 
600/86 


May  23/81 

Mar.  6/82 

Apr.  24/82 

Feb.  5/83 

March  17/84 

June  22/85 

June  27/87 

Apr.  30/88 


May  30/81 

Mar.  6/82 

Feb.  5/83 

March  17/84 

June  22/85 

June  27/87 

May  21/88 

Aug.  4/84 

June  22/85 

May  31/86 

June  27/87 

Apr.  30/88 


May  30/81 

Mar.  6/82 

Oct.  9/82 

July  9/83 

June  23/84 

Aug.  25/84 

Nov.  2/85 

Oct.  25/86 


769/81 

Dec. 

5/81 

793/82 

Dec. 

18/82 

7/85 

Jcin. 

26/85 

650/85 

Dec. 

28/85 

68/88 

Feb. 

20/88 

504/82 

Aug. 

7/82 

263/83 

May 

21/83 

355/84 

June 

23/84 

289/85 

June 

22/85 

205/86 

May 

3/86 

318/87 

June 

27/87 

319/88 

June 

4/88 
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Hay  and  Pasture 210 

amended 

amended 

amended 

Hay  Seeding  Establishment 21 1 

amended 

amended 

amended 

Hcxiey 

Lima  Beans 212 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Oil  Seed 

amended 

amended 

amended 

Onions 

amended 

amended 

Onions  &x>wn  from  Seed 213 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  541/86) 

Onions  Grown  from  Sets 214 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  541/86) 

Peaches 215 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Peanuts 

Pears 216 

amended 

amended 

amended 

amended 


50/83 
145/84 
466/84 

Feb. 

March 

Aug. 

5/83 

17/84 

4/84 

146/84 
300/85 
224/88 

March  17/84 
June  22/85 
Apr.  30/88 

605/88 

Oct. 

15/88 

350/81 
503/82 
358/84 
206/86 
317/87 

June 

Aug. 

June 

May 

June 

13/81 
7/82 

23/84 
3/86 

27/87 

297/84 
295/85 
312/87 
279/88 

May 
June 
June 
May 

26/84 
22/85 
27/87 
21/88 

541/86 
322/87 
326/88 

Sept. 

June 

June 

20/86 

27/87 

4/88 

287/81 
220/82 
750/82 
265/83 
460/84 
304/85 

May 

Apr. 

Nov. 

May 

Aug. 

June 

23/81 
24/82 
27/82 
21/83 
4/84 

22/85 

286/81 
221/82 
751/82 
264/83 
361/84 

May 

Apr. 

Nov. 

May 

June 

23/81 
24/82 
27/82 
21/83 
23/84 

770/81 
794/82 
38/83 
794/83 
676/86 

Dec. 
Dec. 
Feb. 
Jan. 
Dec. 

5/81 

18/82 

5/83 

7/84 

13/86 

606/88 

Oct. 

15/88 

771/81 

753/82 

39/83 

795/83 

Dec. 
Nov. 
Feb. 
Jan. 

5/81 

27/82 

5/83 

7/84 
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amended , 

amended 

amended 

Peas 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Peppers 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Plums 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Popping  Com 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Potatoes 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Pumpkins  cind  Squash. 

amended 

amended 

amended 

Red  Beets 

Red  Spring  Wheat.... 

Rutabagas 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

8/85 

Jan. 

26/85 

6^48/85 

Dec. 

28/85 

69/88 

Feb. 

20/88 

217 

289/81 

May 

23/81 

307/82 

May 

22/82 

273/83 

May 

21/83 

357/84 

June 

23/84 

299/85 

June 

22/85 

208/86 

May 

3/86 

321/87 

June 

27/87 

320/88 

June 

4/88 

218 

404/81 

July 

4/81 

95/82 

Mar. 

6/82 

270/83 

May 

21/83 

459/84 

Aug. 

4/84 

303/85 

June 

22/85 

85/86 

Mar. 

8/86 

227/88 

Apr. 

30/88 

219 

772/81 

Dec. 

5/81 

754/82 

Nov. 

27/82 

40/83 

Feb. 

5/83 

797/83 

Jan. 

7/84 

9/85 

Jan. 

26/85 

649/85 

Dec. 

28/85 

312/81 

May 

30/81 

96/82 

Mar. 

6/82 

218/82 

Apr. 

24/82 

269/83 

May 

21/83 

291/85 

June 

22/85 

225/88 

Apr. 

30/88 

314/81 

May 

30/81 

97/82 

Mar. 

6/82 

49/83 

Feb. 

5/83 

142/84 

Mar. 

17/84 

159/86 

Apr. 

12/86 

328/87 

June 

27/87 

516/88 

Sept. 

3/88 

287/85 

June 

22/85 

209/86 

May 

3/86 

313/87 

June 

27/87 

325/88 

June 

4/88 

434/88 

July 

23/88 

607/88 

Oct. 

15/88 

315/81 

May 

30/81 

98/82 

Mar. 

6/82 

223/82 

Apr. 

24/82 

268/83 

May 

21/83 
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amended 

amended 

amended 

amended 

Seed  Com 

amended 

amended 

amended 

Sour  Cherries 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Soybeans , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  297/84) 

Spanish  Onions , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

(revoked  by  541/86) 

Specialty  Crops. . . . , 

amended 

amended 

amended 

amoided 

amended 

amended 

amended 

Spring  Grain 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

cimended 

Sunflowers 

amended 

Sweet  Cherries 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

510/84 

Aug. 

25/84 

296/85 

June 

22/85 

327/87 

June 

27/87 

323/88 

June 

4/88 

220 

509/86 

Sept. 

13/86 

316/87 

June 

27/87 

321/88 

June 

4/88 

221 

773/81 

Dec. 

5/81 

755/82 

Nov. 

27/82 

42/83 

Feb. 

5/83 

798/83 

Jan. 

7/84 

646/85 

Dec. 

28/85 

31/88 

Feb. 

6/88 

222 

309/81 

May 

30/81 

90/82 

Mar. 

6/82 

46/83 

Feb. 

5/83 

144/84 

Mar. 

17/84 

316/81 

May 

30/81 

222/82 

Apr. 

24/82 

752/82 

Nov. 

27/82 

267/83 

May 

21/83 

360/84 

June 

23/84 

313/81 

May 

30/81 

219/82 

Apr. 

24/82 

266/83 

May 

21/83 

465/84 

Aug. 

4/84 

286/85 

June 

22/85 

204/86 

May 

3/86 

329/87 

June 

27/87 

278/88 

May 

21/88 

223 

306/81 

May 

23/81 

91/82 

Mar. 

6/82 

47/83 

Feb. 

5/83 

140/84 

Mar. 

17/84 

302/85 

June 

22/85 

325/87 

June 

27/87 

277/88 

May 

21/88 

478/87 

Aug. 

29/87 

327/88 

June 

4/88 

224 

774/81 

Dec. 

5/81 

795/82 

Dec. 

18/82 

41/83 

Feb. 

5/83 

799/83 

Jan. 

7/84 

10/85 

Jan. 

26/85 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Sweet  Corn 225 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Tomatoes 226 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Vine  Crops 227 

(revoked  by  313/81) 

White  Beans 228 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Winter  Wheat 229 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Designation  of  Insurable  Crops 230 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 231 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


290/81 

May 

23/81 

308/82 

May 

22/82 

272/83 

May 

21/83 

362/8^1 

June 

23/84 

207/86 

May 

3/86 

315/87 

June 

27/87 

291/81 

May 

23/81 

309/82 

May 

22/82 

309/83 

June 

4/83 

356/81+ 

June 

23/84 

292/85 

June 

22/85 

683/86 

Dec. 

13/86 

314/87 

June 

27/87 

322/88 

June 

4/88 

305/81 

May 

23/81 

93/82 

Mar. 

6/82 

216/82 

Apr. 

24/82 

48/83 

Feb. 

5/83 

139/84 

March  17/84 

301/85 

June 

22/85 

324/87 

June 

27/87 

189/88 

Apr. 

23/88 

99/82 

Mar. 

6/82 

571/83 

Sept. 

24/83 

635/84 

Oct. 

27/84 

619/85 

Dec. 

14/85 

695/86 

Dec. 

13/86 

681/87 

Dec. 

26/87 

288/81 

May 

23/81 

306/82 

May 

22/82 

305/83 

June 

4/83 

298/84 

May 

26/84 

354/84 

June 

23/84 

297/85 

June 

22/85 

296/87 

June 

20/87 

433/88 

July 

23/88 

43/83 

Feb. 

5/83 

143/84 

Mar. 

17/84 

363/84 

June 

23/84 

290/85 

June 

22/85 

330/87 

June 

27/87 

228/88 

Apr. 

30/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


CROHN  QffLOYEES  OGLLECTIVE  BARGAINING  ACT 

General 

amended 

amended 

Rules  of  Procedure 

CROHN  TDCER  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


232 


233 


234 


252/85   June   8/85 
41/87   Feb.  14/87 


175/81 

Apr. 

11/81 

621/81 

Oct. 

10/81 

853/82 

Jan. 

15/83 

854/82 

Jan. 

15/83 

248/83 

May 

14/83 

151/84 

Mar. 

24/84 

166/84 

Mar. 

31/84 

393/84 

July 

7/84 

476/84 

Aug. 

18/84 

64/85 

Feb. 

23/85 

203/85 

May 

25/85 

117/86 

Mar. 

29/86 

373/86 

July 

12/86 

131/87 

Mar. 

28/87 

463/88 

Aug. 

6/88 

i 


DANGEROUS  GOODS  TRANSPORTATION  ACT,  I98I 

General 

DAY  NORSERIES  ACT 

General 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

(revoked  by  760/83) 

General , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended 


235 


363/85   July  13/85 


818/81 

Dec. 

26/81 

166/82 

Apr. 

3/82 

298/83 

June 

4/83 

401/83 

July 

16/83 

760/83 

Dec. 

17/83 

500/84 

Aug. 

18/84 

533/84 

Sept. 

1/84 

592/84 

Sept. 

29/84 

499/85 

Oct. 

26/85 

119/86 

Mar. 

29/86 

144/87 

Apr. 

4/87 

467/87 

Aug. 

22/87 

621/87 

Dec. 

5/87 

24/88 

Feb. 

6/88 

143/88 

Mar. 

26/88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


710/82 

Nov. 

13/82 

75/86 

Mar. 

8/86 

48/87 

Feb. 

14/87 

12/88 

Jan. 

30/88 

667/81 

Oct. 

24/81 

562/82 

Aug. 

28/82 

46/84 

Feb. 

11/84 

291/84 

May 

19/84 

143/85 

Apr. 

20/85 

584/88 

Oct. 

8/88 

DEAD  ANIMAL  DISPOSAL  ACT 

General 236 

DQITAL  TECHNICIANS  ACT 

General 237 

amended 

amended 

amended 

amended 

I»rrURE  THERAPISTS  ACT 

General 238 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

DEPOSITS  REGOLATION  ACT 

General 239 

DEVELOPfClT  CORPORATIONS  ACT 

Approval  of  Loans  and  Guarantees 240 

(revoked  by  738/88) 

Approval  of  Losuis  and  Guareintees 

Innovation  Ontario  Corporation 

Ontario  Film  Development  Corporation  (The).... 
amended 

Ontario  International  Corporation 241 

amended 

amended 

amended 

DEVELCSfBITAL  SERVICES  ACT 

General 242 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

DISTRICT  OF  PARRY  SODND  LOCAL  GOVERWeiT  ACT,  1979 

Authority  to  Acquire  Land  -  Township 

of  The  Archipelago 


738/88 

Dec. 

31/88 

550/86 

Oct. 

4/86 

37/86 
678/87 

Feb. 
Dec. 

15/86 
26/87 

325/83 
755/83 
113/84 

June 
Dec. 
Mar. 

11/83 
17/83 
10/84 

608/81 

Sept. 

26/81 

80/84 

Feb. 

25/84 

334/84 

June 

16/84 

50/85 

Feb. 

16/85 

52/85 

Feb. 

16/85 

502/85 

Oct. 

26/85 

750/81   Nov.  28/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Order  of  the  Minister 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  199/80 
see  Schedule  to  R.R.O.  1980) 

DISTRICT  HO^ARE  AHflNISTRATIGN  BOARDS  ACT 

Application  for  Grant  Under 

Section  10  of  the  Act 243 

amended 

DOG  LICENSING  AND  LIVE  STOCK  AND  PODLTRY  PROTBCTIOH  ACT 

Application  for  Payment  of  a  Grant 244 

Dogs  at  Large  in  Unorganized  Areas 245 

DRAINAGE  ACT 

Forms 246 

amended 

Rules  of  Practice  and  Procedure 

to  be  followed  in  all  Proceedings 

before  the  Referee 24? 

IWDGLESS  PRACTITIONERS  ACT 

Chiropractors 248 

L  amended 
amended 
amended 
amended 
amended 
amended 
amended 

amended 

amended , 

amended 

i 

Classifications 249 

amended 

General 250 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Masseurs 251 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Osteopaths 252 

amended 


66/81   Feb.  28/81 


609/83   Oct.  15/83 


300/81   May   23/81 


860/81 

Jan. 

9/82 

521/82 

Aug. 

14/82 

762/82 

Dec. 

4/82 

20/84 

Jan. 

28/84 

515/84 

Aug. 

25/84 

223/85 

June 

1/85 

256/85 

June 

8/85 

557/85 

Nov. 

16/85 

104/87 

Mar. 

14/87 

35/88 

Feb. 

6/88 

738/83 

Dec. 

17/83 

242/81 

May 

9/81 

19/84 

Jan. 

28/84 

22/85 

Feb. 

9/85 

696/85 

Jan. 

11/86 

13/88 

Jan. 

30/88 

859/81 

Jan. 

9/82 

277/82 

May 

8/82 

711/82 

Nov. 

13/82 

224/85 

June 

1/85 

580/85 

Nov. 

23/85 

618/87 

Dec. 

5/87 

239/83 

May 

14/83 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gsizette 


Physiotherapists. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


253 


513/81 

Aug. 

15/81 

638/83 

Oct. 

15/83 

126/84 

Mar. 

17/84 

614/84 

Oct. 

13/84 

23/85 

Feb. 

9/85 

640/85 

Dec. 

28/85 

502/86 

Sept. 

13/86 

636/86 

Nov. 

15/86 

619/87 

Dec. 

5/87 

654/88 

Nov. 

12/88 

EDIBLE  OIL  PROTOCTS  ACT 

General 254 

amended 

EDUCATIGN  ACT 

Apportionment  I98O  Requisitions 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  230/80  - 
see  Schedule  to  R.R.O.  I98O) 

Apportionment  I98I  Requisitions 

amended 

Apportionment  1982  Requisitions 

Apportionment  1983  Requisitions 

Apportionment  1984  Requisitions 

Apportionment  1985  Requisitions 

Apportionment  1986  Requisitions 

amended 

Apportionment  1987  Requisitions 

amended 

Apportionment  I988  Requisitions 

Calculation  of  Amount  of  Reserve 

or  Reduction  in  Requirement  Resulting  from 

Strike  or  Lock-out 255 

Calculation  of  Average  Daily  Enrolment 256 

Calculation  of  Average  Daily  Enrolment 

amended 

Calculation  of  Fees  for  Pupils,  198I 


296/84   May   26/84 


344/81   June   6/81 


129/81 

414/81 

Mar. 
July 

28/81 
4/81 

199/82 

Apr. 

17/82 

223/83 

Apr. 

30/83 

43/84 

Feb. 

11/84 

129/85 

Apr. 

13/85 

114/86 
597/86 

Mar. 
Oct. 

22/86 
18/86 

99/87 
216/88 

Mar. 
Apr. 

14/87 
30/88 

162/88   Apr.   9/88 


127/85   Apr.  13/85 
113/86   Mar.  22/86 

128/81   Mar.  28/81 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Calculation  of  Fees  for  Pupils,  1982 

Calculation  of  Fees  for  Pupils,  1983 

amended 

Calcialation  of  Fees  for  Pupils 

amended 

Calculation  of  Fees  for  Pupils 

amended 

Calculation  of  Fees  for  Pupils 

amended 

Calculation  of  Fees  for  Pupils,  198? 

amended 

Calculation  of  Fees  for  Pupils ,  1988 

Conditions  for  Extended  Funding 

County  Combined  Separate  School  Zones 257 

amended 

amended 

Designation  of  School  Divisions  in 

Territorial  Districts 258 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Designation  of  Teachers 

District  Combined  Separate  School  Zcwies 259 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

District  School  Areas 260 

amended 

amended , 

amended 

Early  School  Leaving 261 

(revoked  by  532/83) 


198/82 

Apr. 

17/82 

222/83 

Apr. 

30/83 

279/84 

May 

19/84 

42/84 

Feb. 

11/84 

131/85 

Apr. 

13/85 

130/85 

Apr. 

13/85 

467/85 

Oct. 

5/85 

115/86 

Mar. 

22/86 

595/86 

Oct. 

18/86 

100/87 

Mar. 

14/87 

217/88 

Apr. 

30/88 

163/88 

Apr. 

9/88 

102/87 

Mar. 

14/87 

418/81 

July 

4/81 

454/86 

Aug. 

16/86 

706/83 

Nov. 

19/83 

563/84 

Sept. 

15/84 

735/84 

Dec. 

1/84 

174/86 

Apr. 

12/86 

623/87 

Dec. 

5/87 

231/88 

Apr. 

30/88 

71/87 

Feb. 

28/87 

556/81 

Sept. 

5/81 

858/81 

Jan. 

9/82 

879/81 

Jan. 

16/82 

419/82 

July 

3/82 

568/82 

Sept. 

4/82 

74/83 

Feb. 

12/83 

637/83 

Oct. 

15/83 

124/84 

March 

10/84 

316/84 

June 

2/84 

671/84 

Nov. 

10/84 

242/85 

June 

1/85 

60/87 

Feb. 

21/87 

232/88 

Apr. 

30/88 

621/88 

Oct. 

22/88 

636/83 

Oct. 

15/83 

690/85 

Jan. 

4/86 

690/85 

Jan. 

4/86 
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Elementary  and  Secondary  Schools  and 

Schools  for  Trainable  Retarded 

Pupils  -  General 

now 

Operation  of  Schools  -  General 

(See  233/88) 

Fees  for  Ministry  Courses 

amended 

amended 

amended 

Fees  for  Transcripts  and  Statements  of 
Standing  and  for  Duplicates  of 
Diplomas,  Certificates  and  Letters 
of  Standing 

General  Legislative  Grants,  1979 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  108/79  - 
see  Schedule  to  R.R.O.  1980) 

General  Legislative  Grants,  1980 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  228/80  - 
see  Schedule  to  R.R.O.  1980) 

General  Legislative  Grants,  I98O 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  228/80  - 
see  Schedule  to  R.R.O.  198O) 

General  Legislative  Grants,  I98I 

amended 

amended 

General  Legislative  Grants,  1982 

amended 

General  Legislative  Grants,  1983 

amended 

General  Legislative  Grants,  1984 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General  Legislative  Grants,  1985 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General  Legislative  Grants,  I986 

amended 

amended 

General  Legislative  Grants,  I987 

amended 


263 


264 


713/81  Nov.  7/81 
573/84  Sept.  29/84 
689/85   Jan.   4/86 


342/81 

June 

6/81 

343/81 

June 

6/81 

55/83 

Feb. 

5/83 

127/81 

56/83 

415/83 

Mar. 
Feb. 
July 

27/81 

5/83 

16/83 

197/82 
416/83 

Apr. 
July 

17/82 
16/83 

221/83 
280/84 

Apr. 
May 

30/83 
19/84 

44/84 
241/85 
355/85 
636/85 
512/86 
701/87 

Feb. 

June 

July 

Dec. 

Sept. 

Jan. 

11/84 
1/85 
13/85 
21/85 
13/86 
2/88 

128/85 
466/85 
112/86 
511/86 
513/86 
702/87 

Apr. 

Oct. 

Mar. 

Sept. 

Sept. 

Jan. 

13/85 
5/85 
22/86 
13/86 
13/86 
2/88 

116/86 
596/86 
704/87 

Mar. 
Oct. 
Jan. 

22/86 

18/86 

2/88 

98/87 
215/88 

Mar. 
Apr. 

14/87 
30/88 
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k 


General  Legislative  Grants,  1988 

James  Bay  Lowlands  Secondary  School  Board 265 

amended 

Legislative  Grants 266 

Northern  District  School  Area  Board 

North  of  Superior  District  Roman  Catholic 

Separate  School  Board 267 

amended 

amended 

amended 

amended 

Ontario  Schools  for  the  Blind  and 

the  Deaf 

Ontario  Teacher's  Qualifications 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

Operation  of  Schools  -  General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Payment  Transfer  Between  Coterminous 

Boards  -  198? 

Payment  Transfer  Betwe«i  Coterminous 

Boards  -  1988 

Practice  and  Procedure  -  Boards 

of  Reference 270 

Pupil  Records 271 

amended 


160/88   Apr.   9/88 
739/82   Nov.  20/82 

738/82   Nov.  20/82 


M 18/82  July  3/82 

277/85  June  15/85 

669/86  Dec.  6/86 

384/88  July  2/88 


268 

269 

415/81 

July 

4/81 

417/81 

July 

4/81 

567/82 

Sept. 

4/82 

288/83 

May 

28/83 

27/84 

Feb. 

4/84 

231/84 

Apr. 

28/84 

451/84 

July 

28/84 

474/84 

Aug. 

18/84 

194/85 

May 

11/85 

111/86 

Mar. 

22/86 

175/86 

Apr. 

12/86 

222/86 

hfey 

10/86 

157/87 

Apr. 

11/87 

703/87 

Jan. 

2/88 

415/88 

July 

16/88 

262 

416/81 

July 

4/81 

555/81 

Sept. 

5/81 

617/81 

Oct. 

3/81 

785/81 

Dec. 

5/81 

761/82 

Dec. 

4/82 

465/85 

Oct. 

5/85 

195/87 

Apr. 

25/87 

233/88 

Apr. 

30/88 

101/87   Mar.  14/87 


161/88   Apr.   9/88 


380/86   July  12/86 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


71 /8U   Feb.  IS/BU 


822/82   Jan. 


1/83 


Purchase  of  Milk 272 

Regional  Tribunals 

School  Year  and  School  Holidays 273 

(revoked  by  822/82) 

School  Year  and  School  Holidays 

Special  Education  Identification  Placement 
and  Review  Committees  and  Appeals 

Special  Education  Programs  and  Services 27^ 

amended 

amended 

amended 

Special  Grant 275 

Supervised  Alternative  Learning  for 

Excused  Pupi Is 

Supervisory  Officers 276 

amended 

amended 

amended 

Teachers '  Contracts 277 

Territory  Without  Municipal  Organization 
Attached  to  a  District  Municipality 

Training  Assistance 

Trustee  Distribution 

EDUCATION  STATUTE  LAW  AJOJEMENT 
ACT,  1988 

Order  Under  Subsection  41(4) 

ELDERLY  PERSONS  CTUTRES  ACT 

General 278 

amended 

amended 

amended 

amended 

ELECTION  ACT 

Fees  and  Expenses 279 

(revoked  by  722/83) 

Fees  and  Expenses 

(revoked  by  120/87) 

ELECTION  ACT,  198^4 

Fees  and  Expenses 


554/81   Sept.  5/81 


553/81  Sept.  5/8 i 
62/82  Feb.  20/82 
77/86   Mar.   8/86 


532/83   Sept.  3/83 


495/83  Aug.  20/83 
473/84  Aug.  18/84 
668/86   Dec.   6/86 


691/85  Jan.  4/86 

705/87  Jan.  2/88 

384/88  July  2/88 

506/88  Aug.  27/88 


47/81  Feb.  21/81 

819/81  Dec.  26/81 

500/85  Oct.  26/85 

711/87  Jan.  2/88 


722/83   Dec.   3/83 


120/87   Mar.  21/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


229/81 
803/82 
463/86 

Apr. 
Dec. 
Aug. 

25/81 
25/82 
16/86 

362/88 

June 

25/88 

242/88 

May 

7/88 

225/81   Apr.  25/81 


\ 


ELEVATING  DE\n:CES  ACT 

General 

amended 

amended 

owjOyee  share  ownership  plan  act,  1988 

Fonns 

General 

QiPLOYMarr  achicies  act 

General 260 

amended 

tiVUmtm  STANDARDS  ACT 

Ambulance  Service  Industry 28l 

amended 

amended 

revoked 

Amending  Certain  Regulations 

Benefit  Plans 

amended 

Domestics  and  Nannies  

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  308/87) 

Domestics,  Nannies  and  Sitters 

amended 

Forms 

Fruit,  Vegetable  and  Tobacco  Harvesters 284 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 285 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


94/81 

803/83 
568/86 

Mar. 
Jan. 
Oct. 

14/81 

7/84 

11/86 

568/86 

Oct. 

11/86 

282 

443/88 

July 

30/88 

283 

75/84 

39/85 

568/86 

Feb. 
Feb. 
Oct. 

25/84 

9/85 

11/86 

308/87 
533/87 

June 
Oct. 

27/87 
3/87 

444/87   Aug.  15/87 


241/81 

May 

9/81 

342/84 

June 

16/84 

307/85 

June 

22/85 

568/86 

Oct. 

11/86 

300/87 

June 

20/87 

444/88 

July 

30/88 

93/81 

Mar. 

14/81 

299/82 

May 

22/82 

802/83 

Jan. 

7/84 

189/84 

Apr. 

14/84 

2/86 

Jan. 

25/86 

568/86 

Oct. 

n/86 

301/87 

June 

20/87 

309/87 

June 

27/87 

534/87 

Oct. 

3/87 

445/88 

July 

30/88 
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TABI.I-;  OK  RK(;ri.ATI()\S 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Residential  Care  Workers 

Termination  of  Dnployment 286 

amended 

amended 

amended 

amended 

HTOANOERED  SPECIES  ACT 

Endangered  Species 287 

amended 

amended 

amended 

amended 

EMERGY  ACT 

Fuel  Oil  Code 

Gas  Pipeline  Systems 

(revoked  by  450/84) 

Gas  Pipeline  Systems 

amended 

Gas  Utilization  Code 290 

(revoked  by  826/82) 

Gas  Utilization  Code 

Oil  Pipeline  Systems 

Oil  Pipeline  Transportation  Systems 291 

amended 

amended 

(revoked  by  626/87) 

Propane  Storage,  Handling  and  Utilization 

Code 292 

amended 

(revoked  by  825/82) 

Propane  Storage,  Handling  and  Utilization 
Code 

amended 

amended 

amended 

amended 

ENVIROTMNTAL  ASSESS»«JT  ACT 

Designation  -  Fighting  Island 

Rehabilitation 

Designation  -  KAM  1  Hydro-Electric 

Project 


440/82   July  10/82 


495/82 
531/83 
301/84 
120/85 


Aug.  7/82 

Sept.  3/83 

May  26/84 

Mar.  23/85 


153/81 
322/84 
252/87 
195/88 

Apr. 
June 
May 
Apr. 

4/81 

9/84 

30/87 

23/88 

288 

289 

450/84 
627/87 

July 
Dec. 

28/84 
5/87 

826/82 

Jan. 

1/83 

626/87 

Dec. 

5/87 

104/81 
754/84 

Mar. 
Dec. 

14/81 
15/84 

135/81   Mar.  28/81 


825/82 
295/83 
522/84 
838/84 
619/88 


Jan.  1/83 

June  4/83 

Sept.  1/84 

Jan.  19/85 

Oct.  22/88 


807/82   Dec.  25/82 


335/88   June  i 1 /88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Designation  -  Petro-Sxm  International  Inc. 
and  SSC   Inc 

Designation  -  TSI  Trintek  Systems  Inc 

Exemption  - 

Adelaide,  The  Ckjrporation  of  the  Township  of 
-ADEL-TP-1 

Black  River-Matheson,  The  Township  of 
-BLAC-TWP-1 

Brockville,  The  Corporation  of  the  City  of 

-  BROC-C-2 

Chapleau,  Corporation  of  the  Township  of 

-  CHAP-TP-1 

Credit  Valley  Conservation  Authority 

-  CDV-01 

-  CDV-02 

Cobourg,  Corporation  of  the  Town  of 

-  OOBG-T-1 

DraytCHi,  The  Corporation  of  the  Village  of 

-  DRAY-V-1 

Dubreuilville,  Corporation  of  the 
Improvement  District  of 

-  DUBR-1D-I 

-  DUBR-1D-2 

Dysart  et  al,  The  Corporation  of  the 
Township  of 

-  DYSA-TWP-1 

Essa,  Corporation  of  the  Township  of 

-  ESSA-TP-1 

Essex  Region  Conservation  Authority 

-  ESR-01 

Essex,  The  Corporaticm  of  the  County  of 

-  ESSE-Cr-1 

Essex,  The  Corporation  of  the  County  of 

-  ESSE-Cr-2 

Fort  Erie,  Corporation  of  the  Town  of 

-  FX)RT  E-T-1 

Frontenac  and  Lennox  and  Addington 
(Counties  of) 


204/87  May  2/87 

710/87  Jan.  2/88 

776/82  Dec.  11/82 

553/86  Oct.  4/86 

779/82  Dec.  11/82 

418/83  July  16/83 

484/83  Aug.  20/83 

324/84  June  9/84 

239/88  May  7/88 

810/83  Jan.  14/84 

3/83  Jan.  22/83 

653/83  Oct.  29/83 

494/86  Sept.  6/86 

1/83  Jan.  22/83 

115/85  Mar.  23/85 

70/87  Feb.  28/87 

119/88  Mar.  19/88 

192/86  Apr.  26/86 

433/86  Aug.  16/86 
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lABLK   OF    KK(;iI,ATIO\S 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Ganaraska  Region  Conservation  Authority 
aind  the  Corporation  of  the  Town  of 
Port  Hope 

-  PHOP-2 

Gloucester  Hydro 

-  GLOU-C-1 

Gloucester  Hydro-Electric  Commission 

-  GLOU-C-2 

Grimsby,  Corporation  of  the  Town  of 

-  GRIM-T-I 

Haldimand-Norfolk,  The  Regional 
Municipality  of 

-  RMHN  -  1 

Halton,  The  Regional  Municipality  of 

-  HALT-RG-01 

Hamilton,  Corporation  of  the  City  of 

-  HAMI-C-1 

Hamilton  Region  Conservation  Authority 

-  HMR-01 

Hearst,  Town  of  -  HRST-T-1 

Highway  No.  40M 

Huron,  Township  of 

-  HUR-1 

Ingersoll,  Town  of,  Township  of  South- 
West  Oxford  -  ING-1 

Johnson,  Township  of 

-  JOHN-TWP-1 

Kanata  Hydro-Electric  Commission 

-  KANA-C-1 

Kapuskasing,  The  Corporation  of  the  Town  of 

-  MUN-TWN-KAP-1 

Kingston,  Township  of 

-MUN-1 

Kirk land  Lake,  The  Corporation  of  the 

Town  of.  Community  of  Swastika 

-KIRK-T-1 

Kitchener-WilTODt  Hydro 

Markham  Hydro 

-  MARK-T-1 

-  Electric  Commission  -  MARK-T-2 


483/83  Aug.  20/83 

371/84  June  30/84 

567/87  Oct.  24/87 

258/86  May  24/86 

432/86  Aug.  16/86 

240/84  May  5/84 

257/83  May  21/83 

468/82  July  24/82 

576/86  Oct.  11/86 

352/81  June  13/81 

407/81  July  4/81 

762/86  Jan.  17/87 

386/86  July  12/86 

492/86  Sept.  6/86 

367/83  July  9/83 

123/81  Mar.  21/81 

601/84  Oct.  6/84 

498/88  Aug.  20/88 

641/84  Oct.  27/84 

372/86  July  12/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Michipicoten,  The  Township  of 

-  mCH-TP-l 

North  Bay,  Corporation  of  the  City  of 

-  NORT-C-1 

St.  Catharines  Hydro-Electric 
Ccxmission  -  STCA-C-1 

Ministry  of  Citizenship  and  Culture 

-  MCC-1 

Ministry  of  Energy  -  Energy-1 

Ministry  of  the  Environment 

-  M3E-21 

-  MDE-22 

-  MDE-2U 

-  MDE-23 

-  MOE-24/2 

-  MDE-25 

-  MDE-26 

-  MDE-27 

-  MDE-28 , 

-  MDE-29 

-  MDE-30 , 

-  MDE-32 , 

-  MDE-31 

-  MDE-33 

-  MDE-33/1 

-  MOE-32/1 , 

-  MDE-3'+ 

-  MDE-35 , 

-  MDE-36 , 

-  MDE-37 

Ministry  of  Government  Services 

-  MGS-il3 

-  VGS-MU 


372/84   June  30/84 


222/87   May   9/8? 


431/86   Aug.  16/86 


279/82 

May 

15/82 

655/81 

Oct. 

17/81 

659/81 

Oct. 

17/81 

762/81 

Nov. 

28/81 

832/81 

Jan. 

2/82 

880/81 

Jan. 

16/82 

646/82 

Oct. 

16/82 

237/83 

May 

7/83 

664/83 

Oct. 

29/83 

179/84 

Apr. 

14/84 

358/85 

July 

13/85 

386/85 

Aug. 

10/85 

632/85 

Dec. 

21/85 

334/86 

June 

28/86 

370/86 

July 

12/86 

411/87 

July 

25/87 

576/87 

Oct. 

31/87 

410/88 

July 

16/88 

497/88 

Aug. 

20/88 

547/88 

Sept. 

17/88 

715/88 

Dec. 

17/88 

722/88 

Dec. 

24/88 

23/81   Feb.  l4/8l 
318/81   May   30/81 
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-  MGS-M5. 

-  MGS-ne. 

-  MGS-I47. 

-  MGS-lg. 

-  MGS-i<8. 

-  MGS-50. 

-  MGS-51. 

-  MGS-52. 

-  MGS-53. 

-  MGS-54. 

-  MGS-55. 

-  MGS-56. 

-  MGS-57. 

-  MGS-58. 

-  MGS-59. 

-  MGS-62. 

-  MGS-61. 

-  MGS-66. 

-  MGS-65. 

-  MGS-67. 

-  MGS-64. 

-  MGS-68. 

-  MGS-63. 

-  MGS-71. 

-  MGS-70. 

-  MGS-72. 

-  MGS-73. 

-  MGS-76. 

-  M3S-78. 

-  MGS-75. 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

> 

U3O/81 

July 

11/81 

658/81 

Oct. 

17/81 

761/81 

Nov. 

28/81 

170/82 

Apr. 

3/82 

263/82 

May 

8/82 

780/82 

Dec. 

11/82 

781/82 

Dec. 

11/82 

14/83 

Jan. 

22/83 

366/83 

July 

9/83 

35/8i4 

Feb. 

11/84 

3^4/8^4 

Feb. 

11/84 

273/811 

May 

19/84 

439/84 

July 

28/84 

440/84 

July 

28/84 

441/84 

July 

28/84 

112/85 

Mar. 

23/85 

113/85 

Mar. 

23/85 

448/85 

Sept. 

21/85 

471/85 

Oct. 

5/85 

125/86 

Mar. 

29/86 

257/86 

May 

24/86 

371/86 

July 

12/86 

385/86 

July 

12/86 

493/86 

Sept. 

6/86 

495/86 

Sept. 

6/86 

624/86 

Nov. 

15/86 

659/86 

Nov. 

22/86 

552/87 

Oct. 

17/87 

608/87 

Nov. 

28/87 

614/87 

Dec. 

5/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


-  M3S-79 

-  MGS-82 

-  MGS-83 

-  MGS-84 

-  MGS-86 

-  MGS-90 

-  MGS-88 

-  MCJS-91 

-  M35S9 

-  MGS-81 

Ministry  of  Natural  Resources 

-  mR-33 

-  Mffi-11/3 

-  FfIR-17/2 

-  rfJR-35 

-  mR-19/3 

-  MIR-34 

-  ffra-32/2 

-  JfJR-36 

-  F«R-31/2 

-  Mre-19/4 

-  Mm-37 

-  MIR-11/Jl 

-  f«R-30/2 

-  ffm-39 

(revoked  by  320/83) 

-  MIR-38 

-  JfIR-40 

-  JfIR-35/2 

-  mR-19/5 

-  ^fJR-41 


73/88 

Feb. 

20/88 

209/88 

Apr. 

23/88 

337/88 

June 

11/88 

111/88 

July 

16/88 

499/88 

Aug. 

20/88 

563/88 

Oct. 

1/88 

564/88 

Oct. 

1/88 

645/88 

Nov. 

12/88 

683/88 

Nov. 

26/88 

711/88 

Dec. 

17/88 

164/81 

Apr. 

4/81 

284/81 

May 

23/81 

347/81 

June 

6/81 

373/81 

June 

20/81 

431/81 

July 

11/81 

433/81 

July 

11/81 

653/81 

Oct. 

17/81 

710/81 

Nov. 

7/81 

882/81 

Jan. 

16/82 

883/81 

Jan. 

16/82 

194/82 

Apr. 

17/82 

261/82 

May 

8/82 

264/82 

May 

8/82 

467/82 

July 

24/82 

614/82 

Oct. 

2/82 

681/82 

Oct. 

30/82 

10/83 

Jan. 

22/83 

11/83 

Jan. 

22/83 

12/83 

Jan. 

22/83 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


-  MNR-11/5 

-  ^tIR-39/2 

-  hfJR-30/3 

-  MNR-43 

(revoked  by  68^4/88) 

-  WR-11/6 

-  MNR-28/2 

-  hfIR-26/2 

-  MNR-29/2 

-  hfIR-30/4 

-  ^•IR-11/7 

-  ^*JR-26/3 

-  MNR-U6 

-  MNR-47 

-  MNR-11/8 , 

-  MNR-26/4 

-  MNR-50 , 

(revoked  by  243/88) 

-  ^fIR-49 

-  ^fIR-39/3 

-  hfJR-30/5 

-  hfIR-35/3 

-  MNR-11/9 

-  MJR-M4 , 

(revoked  by  684/88) 

-  MNR-42 , 

-  WR-39/4 

-  ^fIR-30/6 , 

-  WR-39/5 

-  MJR-30/7 

-  vm-39/6 

-  ^fIR-52 


13/83 

Jan. 

22/83 

320/83 

June 

11/83 

348/83 

June 

25/83 

364/83 

July 

9/83 

417/83 

July 

16/83 

654/83 

Oct. 

29/83 

655/83 

Oct. 

29/83 

656/83 

Oct. 

29/83 

723/83 

Dec. 

3/83 

2/84 

Jan. 

21/84 

221/84 

Apr. 

28/84 

226/84 

Apr. 

28/84 

338/84 

June 

16/84 

442/84 

July 

21/84 

444/84 

July 

28/84 

536/84 

Sept. 

1/84 

613/84 

Oct. 

13/84 

660/84 

Nov. 

3/84 

710/84 

Nov. 

17/84 

711/84 

Nov. 

17/84 

2/85 

Jan. 

26/85 

3/85 

Jan. 

26/85 

109/85 

Mar. 

23/85 

470/85 

Oct. 

5/85 

576/85 

Nov. 

23/85 

193/86 

Apr. 

26/86 

657/86 

Nov. 

22/86 

193/87 

Apr. 

18/87 

369/87 

July 

11/87 
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-  Mro-30/8 

-  MIR-50/2 

-  mR-52/2 

-  MJR-44/2 

-  MJDM/MNR-I 

(See  Ministry  of  Northern  Development 
and  Mines) 

Ministry  of  Northern  Development  and  Mines 

-  MJDM-l 

Ministry  of  Northern  Development  and  Mines 
and  Ministry  of  Natural  Resources 

-  WDM/Mffi-1 

Ministry  of  Transportation  and 
Conanunicat  ions 

-  MrC-37 

-  MrC-38 

-  MrC-39 

-  Mrc-40 

-  Krc-42 

-  Mrc-43 

-  MrC-41 

-  Mrc-44 

-  MrC-115 

-  Mrc-47 

-  mc-ne 

-  Mrc-48 

-  Mrc-50 

-  Mrc-51 

-  Mrc-52 

-  Mrc-53 

-  Mrc-55 

-  Mrc-54 

-  Mrc-56 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

607/87 

Nov.  28/87 

243/88 

May    7/88 

481/88 

Aug.  13/88 

684/88 

Nov.  26/88 

284/88      May      21/88 


15/87      Feb.       7/87 


115/81 

Mar. 

14/81 

191/81 

Apr. 

18/81 

257/81 

May 

16/81 

406/81 

July 

4/81 

465/81 

July 

25/81 

654/81 

Oct. 

17/81 

657/81 

Oct. 

17/81 

660/81 

Oct. 

17/81 

735/81 

Nov. 

21/81 

736/81 

Nov. 

21/81 

737/81 

Nov. 

21/81 

739/81 

Nov. 

21/81 

16/83 

Jan. 

22/83 

148/83 

Apr. 

2/83 

707/83 

Nov. 

19/83 

809/83 

Jan. 

14/84 

110/85 

Mar. 

23/85 

168/85 

Apr. 

20/85 

148/87 

Apr. 

11/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Marathon,  The  Corporation  of  the  Township  of 

-  MARN-TP-1 

Mississauga,  The  Corporation  of  the  City  of 

-  MISS-C-1 

Municipalities  of  Ontario 

-  MUNI-1/2 

Municipality  of  Metropolitan  Toronto 

-  METR-M-3 

-  METRO-M-2 

Municipality  of  Metropolitan  Toronto 

and  Toronto  Transit  Commission-TTC-2 

Nepean  Hydro 

-  NEPE-C-1 

-  NEPE-C-2 

Niagara,  The  Regional  Municipality  of 

-  NIAG-RG-1 

Ontario  Energy  Corporation 

-  OEC-2/2 

-  OEC-5 

Ontario  Hydro 

-  OH-23/2 

-  OH-25 

-  OH-26 

-  OH-26/2 

-  OH-27 

-  OH-28 

-  OH-29 

-  OH-30 

-  OH-31 

-  OH-32 

-  OH-13/2 

-  OH-30/2 

-  OH-29/2 

-  OH-33 


658/86  Nov.  22/86 

32/84  Feb.  4/84 

333/86  June  28/86 

613/87  Dec.  5/8? 

578/87  Nov.  7/87 

554/86  Oct.  4/86 

111/85  Mar.  23/85 

577/85  Nov.  23/85 

496/86  Sept.  6/86 


656/81 

Oct. 

17/81 

884/81 

Jan. 

16/82 

875/81 

Jan. 

16/82 

169/82 

Apr. 

3/82 

539/82 

Aug. 

21/82 

682/82 

Oct. 

30/82 

2/83 

Jan. 

22/83 

342/83 

June 

25/83 

319/84 

June 

9/84 

320/84 

June 

9/84 

747/84 

Dec. 

8/84 

359/85 

July 

13/85 

578/85 

Nov. 

23/85 

664/85 

Jan. 

4/86 

665/85 

Jan. 

4/86 

17/86 

Feb. 

1/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


-  OH-24/2 

-  OH-29/3 

-  OH-30/3 

Ontario,  Municipalities  of 

-  MUNI-1 

-  MUNI-2 

Ontario  Northland  Transportation 
Conmission 

-  htJA-4 

-  mA-5 

-  mA-6 

-  MiA-7 

Oshawa,  The  Corporation  of  the  City  of 

-  OSH-1 

Ottawa-Carleton,  The  Regional 
Municipality  of 

-  RMOC-RG-1 

Owen  Sound,  Corporation  of  the  City  of 

-  OWEN-C-1 

Owens,  Williamson  and  Idington,  Township  of 

-  OWEN-TP-1 

Oxford,  County  of 

-  OXFO-Cr-1 

-  0XFX)-Cr-2 

Port  Hope,  The  Corporation  of  the  Town  of 

-  PHOP-T-1 

Rutherford  and  George  Island,  Township  of 

-  RUTH-1 

St.  Clair  College  of  Applied  Arts  and 
Technology  -  MCU-2 

South  Lake  Simcoe  Conservation  Authority 

-  CA-SLS-1 

-  SLS-02 

-  SLS-03 

Sydenham,  Corporation  of  the  Township  of 

-  SYDE-TP-1 

-  SYr«:-TP-2 


14/87  Feb.  7/87 

20/87  Feb.  7/87 

21/87  Feb.  7/87 

300/84  May  26/84 

114/85  Mar.  23/85 

285/81  May  23/81 

106/82  ^far.  13/82 

107/82  Mar.  13/82 

54/83  Feb.  5/83 

163/81  Apr.  4/81 

194/87  Apr.  18/87 

680/82  Oct.  30/82 

365/83  July  9/83 

410/82  July  3/82 

443/84  July  28/84 

788/81  Dec.  5/81 

44/86  Feb.  15/86 

19/81  Feb.  7/81 

379/81  June  20/81 

341/83  June  25/83 

340/83  June  25/83 

196/83  Apr.  16/83 

600/84  Oct.  6/84 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Tiny,  Corporation  of  the  Township  of 

-  TINY-TP-1 

Toronto  Area  Transit  Operating  Authority 

-  Mrc-M9 

Toronto  Area  Transit  Operating  Authority 
(GO  TRANSIT)  -  GT-1 

Toronto,  City  of 

-  TOR-2 

-  TOR-2/1 

-  TOR-3 

Toronto,  The  Corporation  of  the  City  of 

-  TOR-C-4 

Toronto,  (City  of)  and  The  City  of  Toronto 
Non-Prof it  Housing  Corporation 

-  TOR-1 

-  TOR-3 

Toronto,  The  Metropolitan  Toronto  Housing 
Company  Limited  -  METR-M-1 

-  METR-M-1 

Toronto,  The  Metropolitan  Toronto  and 
Region  Conservation  Authority 

Toronto,  The  Metropolitan  Toronto  and 
Region  Conservation  Authority  -  MrRCA-2.... 

Toronto,  The  Metropolitan  Toronto  and 
Region  Conservation  Authority  -  MTRCA-B.... 

Toronto,  Municipality  of  Metropolitan 
-MERO-1 

-MERO- 1/2 

Toronto  Transit  Commission 

-TTC-01 

Urban  Transportation  Development 
Corporation  Ltd.  Metro  Canada  Limited 
-UTDC-2 

Vau^ian  Hydro-Electric 

Coamission  -  VAUG-T-1 

Victoria  Hospital  Corporation  -  VHC  -  1.... 

Waterloo,  The  Regional  Municipality  of 
and  The  Corporation  of  the  City  of 
Cambridge  -  WATE-RG-1 


599 /8M  Oct.  6/84 

532/82  Aug.  21/82 

551/87  Oct.  17/87 

256/81  May  16/81 

61+7/82  Oct.  16/82 

15/83  Jan.  22/83 

446/88  July  30/88 

126/81  Mar.  28/81 

434/81  July  11/81 

50/82  Feb.  20/82 

225/84  Apr.  28/84 

43/86  Feb.  15/86 

97/86  Mar.  15/86 

881/81  Jan.  16/82 

215/83  Apr.  30/83 

321/84  June  9/84 

405/81  July  4/81 

368/87  July  11/87 

74/88  Feb.  20/88 

387/86  July  12/86 
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Windsor  Utilities  Commission  -  WIND-C-1... 

York,  The  Corporation  of  The  Regicmal 

Municipality  of 

-  YORK-RG-1 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  205/87) 

General 

amended 

Limited  Exemption  -  Construction  of  a  Hydro- 
Electric  Generating  Facility,  Transmission 
Line  and  Ancillary  Facilities  on  the 
Kaministiquia  River  -  KAM  1 

Malvern  Waste 

Rules  of  Practice  -  Environmental 
Assessment  Board 

South  Cayuga  Sewage  Works  and 

Waste  Disposal  Sites 

revoked 

HIVIBO»BrrAL  PROTBCnOR  ACT 

Air  Contaminants  from  Ferrous  Foundries 

Algoma  Sinter  Operation  -  1986/9M 

Ambient  Air  CJuality  Criteria 

As^alt  Paving  Plants 

(revoked  by  469/8?) 

Boilers 

Carbonated  Soft  Drink  Cans 

Temporary  Exemption 

(revoked  by  633/85) 

Classes  of  Contaminants  -  Exemptions 

Containers 

(revoked  by  622/85) 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gsizette 

325/86 

June 

21/86 

124/86 

Mar. 

29/86 

293 

383/81 

June 

20/81 

841/81 

Jan. 

2/82 

140/82 

Mar. 

27/82 

466/82 

July 

24/82 

775/82 

Dec. 

11/82 

414/83 

July 

16/83 

783/83 

Dec. 

31/83 

108/85 

Mar. 

23/85 

149/86 

Apr. 

5/86 

13/87 

Feb. 

7/87 

205/87 

May 

2/87 

72/88 

Feb. 

20/88 

294 

295 

296 
297 


298 
299 


336/88 

June 

11/88 

710/83 

Nov. 

19/83 

4/88 

Jan. 

23/88 

522/81 

Aug. 

22/81 

663/85   Jan.   4/86 


16/86   Feb.   1/86 


633/85   Dec.  21/85 


I 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Containers 

amended 

sunended 

Containers  for  Carbonated  Soft  Drinks. . . 
(revoked  by  622/85) 

Copper  Cliff  Smelter  Complex 

(revoked  by  66O/85) 

Crovm  Waste  Disposal  Sites 

revoked  

Deep  Well  Disposal 

amended 

Designation  of  Waste 

amended 

Discharge  of  Sewage  From  Pleasure  Boats, 

Disposable  Containers  for  Milk 

amended 

amended 

Disposable  Paper  Containers  for  Milk. . . . 

Effluent  Monitoring  - 

General 

(revoked  by  695/88) 

General 

Petroleum  Refining  Sector 

amended 

Falconbridge  Smelter  Complex  -  1994 

General  -  Air  Pollution 

amended 

amended 

General  -  Vfaste  Management 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Hauled  Liquid  Industrial  Waste 

Disposal  Sites 

amended 

Hot  Mix  Asphalt  Facilities 

Inco  Sudbury  Smelter  Complex  -  1994 


623/85  Dec.  14/85 
150/86  Apr.  5/86 
236/87   May   16/87 


300 

301 

302 

521/81 

Aug. 

22/81 

303 

596/88 

Oct. 

15/88 

304 

652/81 

Oct. 

17/81 

305 

306 

172/83 
532/85 

Apr. 
Nov. 

9/83 
9/85 

307 


308 


309 


358/88 

June 

25/88 

695/88 

Dec. 

3/88 

359/88 
696/88 

June 
Dec. 

25/88 
3/88 

661/85 

Jan. 

4/86 

107/85 
389/88 

Mar. 
July 

23/85 
9/88 

175/83 
574/84 
322/85 
464/85 
460/88 
597/88 
750/88 

Apr. 

Sept. 

July 

Sept. 

July 

Oct. 

Jan. 

16/83 
29/84 

6/85 
28/85 
30/88 
15/88 

7/89 

808/81 
599/88 

Dec. 
Oct. 

19/81 
15/88 

469/87 

Aug. 

22/87 

660/85 

Jan. 

4/86 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Geizette 


Lambton  Industry  Meteorological  Alert... 

Malvern  Vfaste 

Marinas 

Mobile  PCB  Destruction  Facilities 

amended 

Motor  Vehicles 

Municipal  Sewage  and  Water  and  Roads 
Class  EnvircHnnental  Assessment  Projects. 

Ontario  Hydro 

(revoked  by  7/82) 

Ontario  Hydro 

(revoked  by  662/85) 

Ontario  Hydro 

(revoked  by  281/87) 

Ontario  Hydro 

Refillable  Containers  for 

Carbonated  Soft  Drink 

amended 

Sewage  Systems 

(revoked  by  374/81) 

Sewage  Systems 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Sewage  Systems  -  Exemptions 

Spills 

Sulphur  Content  of  Fuels 

Transfers  of  Liquid  Industrial  Vfaste 

(revoked  by  322/85) 

Waste  Management  -  PCB's 

amended 

EXEOmVE  CXXHCIL  ACT 

Assignment  of  Powers  and  Duties 
Minister  of  Citizenship  and 
Culture 


310 


311 


151/81   Apr.   4/81 
711/83   Nov.  19/83 


148/86   Apr.   5/86 
600/88   Oct.  15/88 


206/87  May  2/87 

73/81  Mar.  7/81 

7/82  Jan.  30/82 

662/85  Jan.  4/86 


281/87 

June 

13/87 

622/85 
237/87 

Dec. 
May 

14/85 
16/87 

429/81 

July 

11/81 

374/81 
842/81 
139/82 

June 
Jan. 
Mar. 

20/81 

2/82 

27/82 

515/82 
290/83 
130/84 
71/85 
546/85 
598/88 

Aug. 

May 

Mar. 

Feb. 

Nov. 

Oct. 

14/82 
28/83 
17/84 
23/85 
16/85 
15/88 

21/83 

Jan. 

29/83 

618/85 

Dec. 

14/85 

312 

313 

11/82 
575/84 

Jan. 
Sept. 

30/82 
29/84 

134/82   Mar.  20/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Assignment  of  Powers  and  Duties 
Minister  of  Industry  and  Trade 
Development 

Assignment  of  Powers  and  Duties 

Minister  of  Tourism  and  Recreation. 

Assignment  of  Powers  and  Duties 
Minister  of  Intergovernmental 
Affairs 

Assignment  of  Powers  and  Duties 
Minister  of  Community  and  Social 
Services 

Assignment  of  Powers  and  Duties 

Minister  of  Health 

Assignment  of  Powers  and  Duties 

Minister  of  Municipal  Affairs 

Assignment  of  Powers  and  Duties 
Minister  of  Industry,  Trade  and 
Technology 

Transfer  of  Administration  of  Act 

Partnerships  Act  transferred  from 
Attorney  General  to  Minister  of 
Consumer  and  Commercial  Relations 


Transfer  of  Administration  of  Act 

Administration  of  sections  I6l  and  162 

of  the  Mining  Act  transferred 

to  the  Minister  of  Natural  Resources 


Transfer  of  Administration  of  Act 

Municipal  Conflict  of  Interest  Act 
transferred  from  Attorney  General  to 
Ministry  of  Intergovernmental  Affairs 


Treuisfer  of  Administration 

Administration  and  Control  of  the 
Council  (Conseil  des  Affaires 
Franco-Ontariennes)  transferred  to  the 
Minister  of  Intergovernmental  Affairs 


Transfer  of  Administration  of  Act 

Metropolitan  Police  Force  Complaints 
Project  Act,  1981  transferred  from 
Solicitor  General  to  Attorney  General 


Transfer  of  Administration  of  Acts 

Building  Code  Act  and  part  of  Ontario 
Water  Resources  Act  transferred  from 
Minister  of  Consumer  and  Commercial 
Relations  to  Minister  of  Municipal 
Affairs  and  Housing 


135/82  Mar.  20/82 

136/82  Mar.  20/82 

400/82  June  26/82 

660/83  Oct.  29/83 

671/83  Nov.  5/83 

375/85  Aug.  3/85 

388/85  Aug.  17/85 

56/81  Feb.  21/81 

57/81  Feb.  21/81 

150/81  Apr.  4/81 

620/81  Oct.  10/81 

133/82  Mar.  20/82 

82/83  Feb.  19/83 
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R.R.O.  Date  of 

1980    O.Reg.   Gazette 


Transfer  of  Administration  of  Act 173/84   Apr.   7/84 

Teachers*  Superannuation  Act,  1983 
transferred  to  the  Treasurer  of  Ontario 
and  Minister  of  Economics 
(revoked  by  202/87) 

Transfer  of  Administration  of  Act 170/85   Apr.  20/85 

Apprenticeship  and  Tradesmen's 
Qualification  Act  transferred  to 
Minister  of  Skills  Development 

Transfer  of  Administration  of  Acts 264/85   June   8/85 

Residential  Tenancies  Act  and 
Residential  Complexes  Financing  Costs 
Restraint  Act,  1982  transferred  to 
Minister  of  Municipal  Affairs  and 
Housing 

Transfer  of  Administration  of  Acts 374/85   Aug.   3/85 

to  Minister  of  Housing 

Transfer  of  Administration  of  Acts 394/85   Aug.  17/85 

Mining  Tax  Act,  Ontario  Mineral 
Exploration  Program  Act  and 
Mining  Act  transferred  to 
Minister  of  Northern  Affairs 
and  Mines 
(revoked  by  631/85) 

Transfer  of  Administration  of  Acts 396/85   Aug.  17/85 

Ministry  of  Northern  Affairs  Act, 
Ontario  Northland  Transportation 
Conmission  Act,  Local  Services  Boards 
Act  and  duties  under  subsection  2(5)  of 
Road  Access  Act  transferred  to  Minister 
of  Northern  Affairs  and  Mines 
(revoked  by  631/85) 

Transfer  of  Administration  of  Act 422/85   Sept.  7/85 

Niagara  Escarpment  Planning  and 
Development  Act  transferred  to 
Minister  of  Municipal  Affairs 

Transfer  of  Administration  of  Act 505/85   Oct.  26/85 

Mining  Act,  (part) 

Transfer  of  Administration  of  Act 616/85   Dec.  14/85 

Public  Service  Superannuation  Act 

Transfer  of  Administration  of  Acts 631/85   Dec.  21/85 

Mining  Act  (part).  Mining  Tax  Act, 
(>itario  Mineral  Exploration  Program  Act, 

L  Ministry  of  Northern  Affairs  Act,  Ontario 
Northland  Transportation  Commission  Act, 
Local  Services  Boards  Act,  Road  Access 
Act  (parti 
(expired) 
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R.R.O. 

1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Financial  Institutions 

Transfer  of  Administration  of  Act 

Mining  Tax  Act 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Government  Services 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Consumer  and 
Commercial  Relations 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Education 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Municipal  Affairs 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Culture  and  Communications 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Culture  and  Communications 

Transfer  of  Administration  of  Act 

Minister  of  Citizenship 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Transportation 

Transfer  of  Administration  of  Acts 

Minister  of  Northern  Development  and 
Minister  of  Mines 

Transfer  of  Administration  of  Program 

Ministry  of  Skills  Development 

Transfer  of  Administration  of  Act 

Parks  Assistance  Act  transferred  to 
Minister  of  Tourism  and  Recreation 


417/86  Aug.  2/86 

418/86  Aug.  2/86 

166/87  Apr.  11/87 

181/87  Apr.  18/87 

202/87  Apr.  25/87 

536/87  Oct.  10/87 

563/87  Oct.  24/87 

564/87  Oct.  24/87 

565/87  Oct.  24/87 

566/87  Oct.  24/87 

571/87  Oct.  31/87 

572/87  Oct.  31/87 

579/88  Oct.  1/88 


EXPROPRIATIONS  ACT 

Co-operative  Development  -  North  Pickering....      314 

Forms 315 

Rules  of  Practice  and  Procedure 

of  the  Land  Compensation  Board 316 

(revoked  by  537/87) 

Rules  to  be  applied  for  the  Purposes  of 

Subsection  34(  1 )  of  the  Act 317 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


BCTRA-PROVINCIAL  CORPORATIONS  ACT,  198^ 

General 

amended 

amended 

amended 


43/85  Feb.  9/85 

683/85  Jan.  4/86 

163/87  Apr.  11/87 

456/88  July  30/88 


FAMILY  BBffSFTTS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

,      amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


318 


51/81 

Feb. 

21/81 

273/81 

May 

16/81 

483/81 

Aug. 

1/81 

634/81 

Oct. 

17/81 

700/81 

Nov. 

7/81 

721/81 

Nov. 

14/81 

71/82 

Feb. 

20/82 

121/82 

Mar. 

20/82 

314/82 

May 

22/82 

404/82 

June 

26/82 

424/82 

July 

3/82 

459/82 

July 

17/82 

551/82 

Aug. 

21/82 

654/82 

Oct. 

16/82 

721/82 

Nov. 

13/82 

727/82 

Nov. 

13/82 

847/82 

Jan. 

8/83 

73/83 

Feb. 

12/83 

276/83 

May 

21/83 

360/83 

July 

9/83 

462/83 

Aug. 

6/83 

480/83 

Aug. 

13/83 

557/83 

Sept. 

17/83 

690/83 

Nov. 

12/83 

700/83 

Nov. 

19/83 

784/83 

Jan. 

7/84 

65/84 

Feb. 

18/84 

216/84 

Apr. 

28/84 

312/84 

June 

2/84 

498/84 

Aug. 

18/84 

706/84 

Nov. 

17/84 

709/84 

Nov. 

17/84 

748/84 

Dec. 

15/84 

825/84 

Jan. 

19/85 

29/85 

Feb. 

9/85 

136/85 

Apr. 

20/85 

207/85 

May 

25/85 

402/85 

Aug. 

17/85 

484/85 

Oct. 

19/85 

555/85 

Nov. 

16/85 

595/85 

Dec. 

7/85 

676/85 

Jan. 

4/86 

49/86 

Feb. 

15/86 
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amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

FAMILY  LAW  ACT,  1986 

Designation  of  Matrimonial  Home  -  Forms. 
Election  of  Surviving  Spouse 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

165/86 

Apr. 

12/86 

245/86 

May 

17/86 

396/86 

July 

12/86 

444/86 

Aug. 

16/86 

504/86 

Sept. 

13/86 

638/86 

Nov. 

15/86 

643/86 

Nov. 

15/86 

740/86 

Jan. 

3/87 

742/86 

Jan. 

3/87 

40/87 

Feb. 

14/87 

169/87 

Apr. 

18/87 

227/87 

May 

9/87 

379/80 

July 

11/87 

380/87 

July 

11/87 

453/87 

Aug. 

15/87 

589/87 

Nov. 

14/87 

592/87 

Nov. 

14/87 

683/87 

Dec. 

26/87 

712/87 

Jan. 

2/88 

49/88 

Feb. 

13/88 

268/88 

May 

14/88 

483/88 

Aug. 

13/88 

548/88 

Sept. 

17/88 

649/88 

Nov. 

12/88 

703/88 

Dec. 

10/88 

746/88 

Dec. 

31/88 

95/86 

Mar. 

8/86 

606/86 

Oct. 

25/86 

FAMILY  LAW  REFORM  ACT 

(See  now  Family  Law  Act,  1986) 


Designation  of  Matrimonial  Home  -  Forms, 
(revoked  by  95/86) 


319 


FARM  INCOME  STABILIZATION  ACT 


Apple  Stabilization,  1983-1987  -  Plan.. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Barley  Stabilization,  1982-1984  -  Plan. 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  580/87) 


431/83 

July 

23/83 

285/85 

June 

22/85 

656/85 

Jan. 

4/86 

657/85 

Jan. 

4/86 

190/86 

Apr. 

26/86 

510/86 

Sept. 

13/86 

187/87 

Apr. 

18/87 

492/87 

Sept. 

12/87 

660/87 

Dec. 

19/87 

102/88 

Mar. 

5/88 

668/82 

Oct. 

23/8? 

596/83 

Oct. 

15/83 

750/83 

Dec. 

17/83 

793/83 

Jan. 

7/84 

554/84 

Sept. 

8/84 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


36/83 
293/81 


Feb.   5/83 
May   23/81 


Corn  -  1981  Crop  Year 

(Base  prices,  etc.) 

(revoked  by  580/87) 

Com  Stabilization,  1977  -  Plan 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  365/78) 
(revoked  by  58O/87) 

Corn  Stabilization,  1979-1981  -Plan 320 

amended 

(revoked  by  669/82) 

Corn  Stabilization,  1982-1984  -  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  580/87) 

Enrolment  in  Plans  and  Transfer 

of  Oedits 

Fresh  Market  Potato  Stabilizatiwi, 

1986-1989  -  Plan 

amended 

Grain  Stabilization,  1985-1988  -  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Soybeans  -  198I  Crop  Year 

(Base  prices,  etc.) 

(revoked  by  58O/87) 

Soybean  Stabilization,  1979-1981  -  Plan 321 

amended 

(revoked  by  672/82) 

Soybean  Stabilization,  1982-1984  -  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

To  Revoke  Certain  Regiilations 

Weaner  Pig  Stabilization,  198O-I985  -  Plan 322 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


f 


294/81 

May 

23/81 

669/82 
598/83 
749/83 
791/83 
218/84 
555/84 

Oct.  23/82 
Oct.  15/83 
Dec.  17/83 
Jan.   7/84 
April  28/84 
Sept.  8/84 

292/81 

May 

23/81 

585/86 
493/87 

Oct. 
Sept. 

18/86 
12/87 

509/85 
586/86 
587/86 
183/87 
477/87 
530/87 
229/88 
432/88 

Oct. 

Oct. 

Oct. 

Apr. 

Aug. 

Sept. 

Apr. 

July 

26/85 
18/86 
18/86 
18/87 
29/87 
26/87 
30/88 
23/88 

35/83 

Feb. 

5/83 

295/81 

May 

23/81 

672/82 
597/83 
748/83 
792/83 
558/84 
645/85 

Oct. 

Oct. 

Dec. 

Jan. 

Sept. 

Dec. 

23/82 
15/83 
17/83 
7/84 
8/84 
28/85 

580/87   Nov.   7/87 


460/82 

July 

17/82 

792/82 

Dec. 

18/82 

132/83 

Mar. 

26/83 

97/84 

Mar. 

3/84 

482/84 

Aug. 

18/84 
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amended 

amended 

(revoked  by  580/87) 

White  Bean  Stabilization,  1979-1981  -  Plan.... 
amended 

(revoked  by  670/82) 

White  Bean  Stabilization,  1982-1984  -  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  580/87) 

Winter  Wheat  Stabilization,  1979-1981  -  Plan. . 
amended 

(revoked  by  671/82) 

Winter  Wheat  Stabilization,  1982-1984  -  Plan. . 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  580/87) 

FAHM  PRODOCTS  CONTAINERS  ACT 

(See  now  Farm  Products  Containers  Act,  1982) 

Fruit  and  Vegetables 

(revoked  by  428/83) 

FARM  PRODOCTS  CONTAINERS  ACT,  1982 

Containers  -  Fruit  and  Vegetables 

FARM  PRODOCTS  GRADES  AND  SALES  ACT 

Burley  Tobacco 

(revoked  by  417/87) 

Burley  Tobacco 

Dairy  Products 

revoked 

Flue-Cured  Tobacco 

amended 

(revoked  by  653/87) 

Flue-Cured  Tobacco 

amended 

Fruit-Controlled  Atmosphere  Storage 

Grades  - 

Beef  Carcasses 

amended 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

722/84 
11/85 

Nov.  24/84 
Jan.  26/85 

323 

296/81 

May   23/81 

670/82 
599/83 
752/83 
98/84 
557/84 

Oct.  23/82 
Oct.  15/83 
Dec.  17/83 
Mar.  3/84 
Sept.  8/84 

324 

297/81 

May   23/81 

671/82 
600/83 
751/83 
556/84 
48/85 

Oct.  23/82 
Oct.  15/83 
Dec.  17/83 
Sept.  8/84 
Feb.  16/85 

325 


326 


327 


328 


329 


330 


428/83   July  16/8: 


417/87   Aug.   1/8' 


629/84   Oct.  20/81 


659/83   Oct.  29/8; 


653/87   Dec.  19/8' 
632/88   Nov.   5/81 


765/81   Dec.   5/8' 


i 
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Christmas  Trees 

Fruit  and  Vegetables 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Hog  Ccircasses 

Lamb  and  Mutton  Carcasses, 
amended 

Poultry 

Veal  Carcasses 

amended 

Grain. 

amended 

Honey 

(revoked  by  399/82) 

Honey 

amended 

Licences 

(revoked  by  253/86) 

Licences 

Maple  Products 

amended 

Potatoes 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

331 

332 

764/81 

Dec. 

5/81 

114/83 

Mar. 

19/83 

702/83 

Nov. 

19/83 

217/84 

Apr. 

28/84 

433/84 

July 

21/84 

460/85 

Sept. 

28/85 

583/86 

Oct. 

18/86 

529/87 

Sept. 

26/87 

532/88 

Sept. 

3/88 

333 

33M 

766/81 

Dec. 

5/81 

335 

336 

767/81 

Dec. 

5/81 

653/84 

Nov. 

3/84 

351/86 

June 

28/86 

337 


338 


339 


399/82   June  26/82 
237/88   May   7/88 


253/86   May   24/86 

72/85   Feb.  23/85 
527/87   Sept.  26/87 


PASH  PRODOCTS  M/UKETING  ACT 


Apples  - 

Plan 

amended, 
amended, 
amended. 

Marketing. . . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


340 


341 


490/82 

Aug. 

7/82 

735/86 

Jan. 

3/87 

501/88 

Aug. 

27/88 

331/82 

June 

5/82 

385/84 

July 

7/84 

618/84 

Oct. 

20/84 

68/85 

Feb. 

23/85 

260/85 

June 

8/85 

194/86 

Apr. 

26/86 

736/86 

Jan. 

3/87 

431/88 

July 

23/88 

604/88 

Oct. 

15/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gcizette 


633/88      Nov.       5/88 


569/81 
173/82 
170/84 
190/85 
506/85 
757/88 


665/82 
6i47/87 
648/87 


408/84 
506/85 
649/87 


Sept.  12/81 

Apr.  10/82 

Apr.  7/84 

May  11/85 

Oct.  26/85 

Jan.  7/89 


Oct.  23/82 
Dec.  19/87 
Dec.  19/87 


July  14/84 
Oct.  26/85 
Dec.  19/87 


Arbitration  of  Disputes 342 

Asparagus  - 

Plan 343 

amended 

Marketing 344 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Beans  - 

Plan 345 

amended 

amended 

amended 

Marketing 346 

amended 

amended 

amended 

Berries  for  Processing  - 

Plan 347 

Marketing 348 

amended 

Broiler  and  Roaster  Hatching  Eggs  and  Chicks  - 
Plan 

Marketing 

amended 

amended 

Broiler  Chickens  and  Roaster  Chickens  - 

Plan 349 

(revoked  by  736/84) 

Marketing 350 

amended 

amended 

(revoked  by  737/84) 

Bur ley  Tobacco  - 

Plan 351 

amended 

Marketing 352 

amended 

amended 

By-Laws  for  Local  Boards 353 

amended 

Chicken  -  Extension  of  Powers 354 


506/85   Oct.  26/85 


429/83  July  16/83 

436/83  July  23/83 

22/84  Jan.  28/84 

70/85  Feb.  23/85 


366/82   June  12/82 
330/83   June  18/83 


259/85   June   8/85 


506/85   Oct.  26/85 
758/88   Jan.   7/89 


283/85   June  22/85 


i 


TABLE  OF  REGULATIONS 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Chickens  - 

Plan 

amended 

Marketing 

Designation  - 

Ontcirio  Canola  Growers'  Association 

Ontario  Coloured  Bean  Growers' 

Association 

Eggs  - 

Extension  of  Powers 355 

Plan 356 

amended 

amended 

amended 

Marketing 357 

amended 

amended 

amended 

Marketing  Limitations 358 

Fresh  Grapes  - 

Plan 359 

Marketing 36O 

amended 

Fresh  Potatoes  - 

Plan 361 

Marketing 362 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grap)es  for  Processing  - 

Plan 363 

Marketing 364 

amended 

amended 

Greenhouse  Vegetables  - 

Plan 365 

amended 

Marketing 366 

amended 

amended 

amended 


736/84   Dec.   1/84 
297/87   June  20/87 

737/84   Dec.   1/84 


429/88   July  23/88 


430/88   July  23/88 


570/81   Sept.  12/81 

31/82   Feb.  13/82 

430/83   July  16/83 


610/81  Oct.  3/81 
687/81  Oct.  31/81 
435/83   July  23/83 


692/84   Nov.  17/84 


526/81  Aug.  22/81 

419/83  July  I6/83 

506/85  Oct.  26/85 

759/88  Jan.  7/89 


189/85   May   11/85 
506/85   Oct.  26/85 


634/88   Nov.   5/88 


772/83  Dec.  24/83 
473/85  Oct.  5/85 
612/88   Oct.  15/88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Hogs  - 

Plan 367 

amended 

amended 

Market  ing 368 

amended 

amended 

amended 

Local  Boards 369 

amended 

amended 

Potatoes  - 

Plan 

Marketing 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Processing  Tomato  Seedling  Plants  - 

Plan 

Marketing 

amended 

amended 

Rutabagas  - 

Dissolution  of  Local  Board 

Plan 374 

revoked 

Marketing 375 

Seed  Corn  - 

Plan 376 

amended 

Marketing 377 

amended 

amended 

amended 

Sheep  - 

Plan 

Marketing 

amended 

Soya  Beans  - 

Plan 378 

amended 

amended 


179/85   May    U/85 
93/88   Mar.   5/88 


180/85   May    4/85 

506/85   Oct.  26/85 

22/88   Feb.   6/88 


322/83   June  11/83 
284/85   June  22/85 


370 

371 

108/81 
96/84 
506/85 
195/86 
291/88 
760/88 

Mar. 

Mar. 

Oct. 

Apr. 

May 

Jan. 

14/81 
3/84 
26/85 
26/86 
28/88 
7/89 

372 

373 

506/85 
196/86 

Oct. 
Apr. 

26/85 
26/86 

650/84   Nov.   3/84 


386/87   July  18/87 


66/83   Feb.  12/83 


114/82   Mar.  13/82 

67/83   Feb.  12/83 

506/85   Oct.  26/85 


262/85   June   8/85 

263/85   June   8/85 
584/87   Nov.   14/87 


34/83   Feb.   5/83 
650/86   Nov.  15/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Marketing 

amended 

amended 

Sugar  Beets  -  Dissolution  of  Local  Board. 

Tender  Fruit  - 

Plan 

Marketing 

amended 

amended 

To  Amend  Certain  Regulations 

Tobacco  - 

Plan 

amended 

amended 

Marketing  

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Turkeys  - 

Plan 

amended 

Marketing 

amended 

amended 

Marketing  Limitations 

Vegetables  for  Processing  - 

Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

Marketing 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


379 


6M0/84   Oct.  27/84 
163/85   Apr.  20/85 

474/82   July  24/82 


380 

381 

506/85 

Oct. 

26/85 

613/86 

Nov. 

1/86 

506/85 

Oct. 

26/85 

382 

21/86 

Feb. 

1/86 

531/87 

Sept. 

26/87 

383 

321/83 

June 

11/83 

619/84 

Oct. 

20/84 

652/85 

Dec. 

28/85 

23/86 

Feb. 

8/86 

298/87 

June 

20/87 

138/88 

Mar. 

26/88 

384 

100/83 

Mar. 

5/83 

385 

325/81 

May 

30/81 

506/85 

Oct. 

26/85 

386 

387 

389/83 

July 

9/83 

560/85 

Nov. 

16/85 

649/86 

Nov. 

15/86 

650/87 

Dec. 

19/87 

388 

115/82 

Ffar. 

13/82 

20/83 

Jan. 

29/83 

116/84 

Mar. 

10/84 

69/85 

Feb. 

23/85 

174/85 

Apr. 

27/85 

506/85 

Oct. 

26/85 

108/86 

Mar. 

22/86 

123/86 

Mar. 

29/86 

86/87 

Mar. 

7/87 

583/87 

Nov. 

14/87 

32/88 

Feb. 

6/88 

70/88 

Feb. 

20/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Wheat  - 

Plan 

amended 

Marketing 

amended 

FABM  PRODUCTS  PAYJOTTS  ACT 

Fund  for  Egg  Producers 

amended 

amended 

Fund  for  Live  Stock  Producers 

amended 

amended 

Fund  for  Milk  and  Cream  Producers.. 

amended 

amended 

Fund  for  Producers  of  Grain  Corn... 

amended 

amended 

amended 

Fund  for  Producers  of  Potatoes 

for  Processing 

Fund  for  Producers  of  Soya-Beans . . . 

amended 

amended 

amended 

Fund  for  Producers  of 

Vegetables  For  Processing 

amended 

amended 

FIRE  DEPARTMENTS  ACT 

Filing  in  Supreme  Court  Decision 
of  Arbitrator  or  Arbitration  Board. 

Standards  for  Pumpers 

FIRE  MARSHALS  ACT 

Fire  Code 

amended , 

amended , 

(revoked  by  67/87) 

Fire  Code 

General  

amended 


389 

224/82 

Apr. 

24/82 

390 

506/85 

Oct. 

26/85 

828/81 

Dec. 

26/81 

491/82 

Aug. 

7/82 

513/84 

Aug. 

25/84 

368/82 

June 

12/82 

525/82 

Aug. 

21/82 

347/84 

June 

16/84 

391 

275/85 

June 

15/85 

561/85 

Nov. 

16/85 

651/84 

Nov. 

3/84 

139/87 

Apr. 

4/87 

494/87 

Sept. 

12/87 

378/88 

July 

2/88 

392 
393 


528/87   Sept.  26/87 


652/84 
140/87 
495/87 
556/88 


348/84 
241/88 
380/88 


Nov. 
Apr. 
Sept. 
Sept. 


June 

May 

Julv 


3/84 

4/87 

12/87 

24/88 


16/84 
7/88 
2/88 


394 


730/81  Nov.  21/81 
251/83  May  14/83 
425/84   July  14/84 


67/87   Feb.  28/87 


840/84   Jan.   19/85 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


FISH  INSPECTION  ACT 

Quality  Control 

FOREST  FIRES  PREVEimON  ACT 

Fire  Regions 

amended 

amended 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
revoked 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
revoked 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone.... 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone 

(revoked  by  409/83) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
revoked 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone.... 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. . . . 

Restricted  Fire  Zone. . . . 
(expired) 


395 


396 


207/84   Apr.  28/84 
13/86   Feb.   1/86 

283/81   May   23/81 


348/81  June  6/81 

353/81  June  13/81 

469/81  Aug.  1/81 

514/81  Aug.  15/81 

524/81  Aug.  22/81 

523/81  Aug.  22/81 

287/82  May  15/82 

227/83  May  7/83 

397/83  July  9/83 

398/83  July  9/83 

409/83  July  16/83 

317/84  June  2/84 

567/84  Sept.  15/84 

572/84  Sept.  29/84 

178/85  May  4/85 

304/86  June  7/86 

305/86  June  7/86 

306/86  June  7/86 

308/86  June  14/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone. 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone. 

Restricted  Fire  Zone, 
(expired) 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone, 
revoked 

Restricted  Fire  Zone. 

Restricted  Fire  Zone, 
(revoked  by  356/88) 

Restricted  Fire  Zone. 

Restricted  Fire  Zone. 


309/86   June  14/86 


310/86   June  14/86 


311/86   June  14/86 


314/86   June  14/86 
321/86   June  21/86 

315/86   June  14/86 


316/86  June  14/86 

321/86  June  21/86 

317/86  June  14/86 

321/86  June  21/86 

326/86  June  28/86 


329/86  June  28/86 

363/86  July  5/86 

221/87  May  9/87 

232/87  May  16/87 

244/87  May  23/87 

273/87  June  6/87 

185/88  Apr.  23/88 

273/88  May  21/88, 

281/88  May  21/88 

289/88  May  28/88 

288/88  May  28/88 

314/88  May  28/88 

338/88  June  11/88 

348/88  June  18/88 

356/88  June  25/88 

369/88  June  25/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


I 


Restricted  Fire  Zone 

revoked 

Restricted  Fire  Zone 

Restricted  Fire  Zone 

Restricted  Fire  Zcxies 

amended 

amended 

amended 

amended 

(expired) 

Restricted  Fire  Zcxies 

amended 

amended 

Restricted  Fire  Zones 

amended 

Restricted  Fire  Zones 

Restricted  Fire  Zones 

Restricted  Fire  Zones 

amended 

Restricted  Fire  Zones 

Restricted  Fire  Zones 

Restricted  Fire  Zones 

amended 

revoked 

FOTESTRY  ACT 

Nurseries 

amended 

amended 

amended 

amended 

FREE3XW  OF  INFORMAnON  AND  PROTBCTIOH 

OF  PRIVACY  ACT,  198? 

General , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

FRESHWATER  FISH  MAHKETHIG  ACT  (OHTARIO) 

General 

amended 


428/88 
441/88 


July  23/88 
July  30/88 


397 


438/88   July  23/88 
440/88   July  30/88 


254/87 
259/87 
274/87 
279/87 
280/87 


351/87 
385/87 
395/87 

355/88 
357/88 

372/88 

383/88 

385/88 
401/88 

388/88 

408/88 

426/88 
439/88 
442/88 


May  30/87 

May  30/87 

June  6/87 

June  6/87 

June  6/87 


July 
July 
July 

June 
June 

July 

July 

July 
July 

July 

July 

July 
July 
July 


4/87 
11/87 
18/87 

25/88 
25/88 

2/88 

2/88 

9/88 
9/88 

9/88 

16/88 

23/88 
23/88 
30/88 


398 


30/83  Feb.  5/83 

514/84  Aug.  25/84 

466/86  Aug.  23/86 

590/88  Oct.  8/88 


532/87  Sept.  26/87 

601/87  Nov.  21/87 

677/87  Dec.  26/87 

286/88  May  28/88 

436/88  July  23/88 


777/81   Dec.   5/8l 
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TABI-K   OF    RK(;ri,A  TIONS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


FUEL  TAX  ACT,  I98I 


General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grants  for  Farm  Fuel  Storage  Tanks 

Grants  for  Fuel  Storage  and  Transportation 

Tanks  and  Other  Facilities 

amended 

Refunds 

Taxable  Price  and  Tax  Payable  on  Fuel  to 
Propel  Motor  Vehicles  and  Railway 
Equipment 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 


772/82 

Dec. 

11/82 

mo/83 

Mar. 

26/83 

381/83 

July 

9/83 

387/83 

July 

9/83 

267/814 

May 

12/84 

602/84 

Oct. 

6/84 

775/84 

Dec. 

22/84 

185/85 

May 

11/85 

243/85 

June 

8/85 

104/86 

Mar. 

15/86 

546/86 

Sept. 

20/86 

197/87 

Apr. 

25/87 

251/87 

May 

30/87 

340/87 

June 

27/87 

372/87 

July 

11/87 

187/88 

Apr. 

23/88 

425/88 

July 

16/88 

471/88 

Aug. 

6/88 

608/88 

Oct. 

15/88 

778/82 

Dec. 

11/82 

426/83 

July 

16/83 

510/83 

Aug. 

27/83 

604/83 

Oct. 

15/83 

643/83 

Oct. 

29/83 

266/84 

May 

12/84 

255/85 

June 

8/85 

448/86 

Aug. 

16/86 

303/87 

June 

20/87 

676/87 

Dec. 

26/87 

334/88 

June 

11/88 

689/82 

Oct. 

30/82 

225/82 

May 

1/82 

771/82 

Dec. 

11/82 

470/88   Aug.   6/88 


579/82 

Sept. 

11/82 

638/82 

Oct. 

16/82 

843/82 

Jan. 

8/83 

187/83 

Apr. 

16/83 

411/83 

July 

16/83 

631/83 

Oct. 

15/83 

805/83 

Jan. 

14/84 

180/84 

Apr. 

14/84 

414/84 

July 

14/84 

296/86 

June 

7/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


FlMUiAL  SUWICES  ACT 

General 399 

amended 

amended 

amended 

amended 

PUR  FAne  ACT 

General 100 

amended 


558/81  Sept.  5/8l 

560/83  Sept.  17/83 

675/83  Nov.  5/83 

362/86  July  5/86 


321/81   May   30/81 


CMC  AND  FISH  ACT 

Ami^ibians 

Animals  Declared  to  be  Fur-Bearing 

Animals ^0^ 

amended 

Aylmer  Hunting  Area 

Aylmer  Lagocai  Hunting  Area. . . . ,,. 402 

Bag  Limit  for  Black  Bear 403 

Beaver  Meadow  Hunting  Area 

Bobvrfiite  Quail,  Wild  Turkey  and 

Pheasant  -  Propagation  and  Sales 404 

amended 

amended 

(revoked  by  578/86) 

Bows  and  Arrows 405 

Bullfrogs 406 

amended 

(revoked  by  694/81) 

Bullfrogs 

amended 

CaltCHi  Swamp  Hunting  Area 

Camd«i  Lake  Hunting  Area 407 

Copeland  Forest  Hunting  Area 408 

(revoked  by  693/81) 

Copeland  Forest  Hunting  Area 

amended 


470/81  Aug.  1/81 

692/81  Nov.  7/81 

29/81  Feb.  14/81 

477/85  Oct.  5/85 


446/81   July  I8/8I 
517/86   Sept.  20/86 


565/81  Sept.  12/81 

694/81  Nov.  7/81 

522/86  Sept.  20/86 

30/81  Feb.  14/81 


693/81   Nov.   7/81 
563/83   Sept.  24/83 
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TAHI.K   OF   RKCIl'LATIONS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Crown  Game  Preserves 409 

amended 

amended 

Discharge  of  Fire-Arms  From  or  Across  Highways 

and  Roads 410 

amended 

amended 

Discharge  of  Fire-Arms  on  Sunday 411 

Fingal  Hunting  Area 

Fire-Arms  -  Aulneau  Peninsula 412 

amended 

amended 

Fishing  Huts 413 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Fishing  Licences  414 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  526/86) 

Fishing  Licences 

Furs 415 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Fur  Harvest,  Fur  Management  and 

Conservation  Course 


27/82 
517/85 

Feb. 
Nov. 

13/82 
2/85 

113/81 
388/81 

Mar. 

June 

14/81 
27/81 

28/81 

Feb. 

14/81 

428/82 
523/86 

July 
Sept. 

3/82 
20/86 

753/81 
24/82 

380/85 
71/86 

574/86 

Nov. 
Feb. 
Aug. 
Mar. 
Oct. 

28/81 
13/82 
10/85 
1/86 
11/86 

218/81 
647/81 
835/81 
629/82 
645/83 

41/84 
254/84 
756/84 

15/85 

Apr. 

Oct. 

Jan. 

Oct. 

Oct. 

Feb. 

May 

Dec. 

Feb. 

25/81 

17/82 

2/82 

9/82 

29/83 

11/84 

12/84 

15/84 

9/85 

526/86   Sept.  20/86 


154/81 

Apr. 

4/81 

857/81 

Jan. 

9/82 

203/82 

Apr. 

24/82 

627/82 

Oct. 

9/82 

621/83 

Oct. 

15/83 

700/84 

Nov. 

17/84 

701/84 

Nov. 

17/84 

4/85 

Jan. 

26/85 

519/85 

Nov. 

2/85 

521/85 

Nov. 

2/85 

518/86 

Sept. 

20/86 

598/86 

Oct. 

18/86 

573/87 

Oct. 

31/87 

628/87 

Dec. 

5/87 

15/88 

Jan. 

30/88 

664/88 

Nov. 

12/88 

154/82 

Apr. 

3/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Game  Bird  Hunting  Preserves 

amended 

Game  Birds-Captivity,  Propagation  or  Sale, 
amended 

Guides 

amended 

amended 

Horwood  Lake  Hunting  Area 

amended 

amended 

revoked 

Hullett  Htmting  Area 

amended 

amended 

Hunter  Safety  Training  Course 

Hunting  in  Lake  Superior  Provincial  Park.. 

amended 

amended  

amended 

Hunting  in  Larose  Forest 

Hunting  Licences 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


416 


447/81 

July 

18/84 

578/86 
673/86 

Oct. 
Dec. 

11/86 
6/86 

417 

500/81 
272/88 

Aug. 
May 

15/81 
14/88 

26/81 
124/82 
497/82 
128/83 

Feb. 
Mar. 
Aug. 
Mar. 

14/81 

20/82 

7/82 

26/83 

628/82 
594/83 
547/84 

Oct. 
Oct. 
Sept. 

9/82 

15/83 

8/84 

418 

419 

125/82 
130/83 
220/85 

Mar. 
Mar. 
June 

20/82 

26/83 

1/85 

420 


476/85   Oct.   5/85 


217/81 

Apr. 

25/81 

502/81 

Aug. 

15/81 

187/82 

Apr. 

10/82 

397/82 

June 

26/82 

499/82 

Aug. 

7/82 

683/82 

Oct. 

30/82 

127/83 

Mar. 

26/83 

138/83 

Mar. 

26/83 

155/83 

Apr. 

2/83 

376/83 

July 

9/83 

492/83 

Aug. 

20/83 

184/84 

Apr. 

14/84 

185/84 

Apr. 

14/84 

186/84 

Apr. 

14/84 

699/84 

Nov. 

17/84 

781/84 

Dec. 

29/84 

219/85 

June 

1/85 

221/85 

June 

1/85 

624/85 

Dec. 

14/85 

84/86 

Mar. 

8/86 

335/86 

June 

28/86 

519/86 

Sept. 

20/86 

520/86 

Sept. 

20/86 

524/86 

Sept. 

20/86 

525/86 

Sept. 

20/86 

688/86 

Dec. 

13/86 

27/87 

Feb. 

7/87 

62/87 

Feb. 

21/87 

132/87 

Mar. 

28/87 

410/87 

July 

25/87 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Hunting  on  Crown  Lands  in  the  Geographic 

Townships  of  Bruton  and  Clyde 

amended 

Hunting  on  Designated  Crown  Land  and  in 
Provincial  Parks 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Lake  St.  Lawrence  Hunting  Area 

Licence  to  Chase  Raccoon  at  Night  and  Fox, 
Coyote  or  Wolf  During  the  Day 

Licence  to  Possess  Nets 

Luther  Marsh  Hunting  Area 

Nashville  Tract  Hunting  Area 

Navy  Island  Hunting  Area 

amended 

Opasatika  Hunting  Area 

amended 

amended 

revoked 

Open  Seasons  - 

Black  Bear 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


421 


422 


423 


464/87 

Aug. 

22/87 

499/87 

Sept. 

12/87 

629/87 

Dec. 

5/87 

719/87 

Jan. 

9/88 

58/88 

Feb, 

13/88 

554/88 

Sept. 

24/88 

571/88 

Oct. 

1/88 

725/88 

Dec. 

24/88 

247/83 

May 

14/83 

127/82 

Mar. 

20/82 

347/83 

June 

25/83 

681/83 

Nov. 

12/83 

323/84 

June 

9/84 

411/84 

July 

14/84 

624/84 

Oct. 

20/84 

44/85 

Feb. 

16/85 

83/85 

Mar. 

9/85 

280/85 

June 

15/85 

516/85 

Nov. 

2/85 

10/86 

Feb. 

1/86 

398/86 

July 

19/86 

521/86 

Sept. 

20/86 

565/86 

Oct. 

11/86 

636/87 

Dec. 

19/87 

573/88 

Oct. 

1/88 

233/82   May    1/82 


424 

425 

487/86 

Aug. 

30/86 

645/81 
156/83 

Oct. 
Apr. 

17/81 
2/83 

27/81 
126/82 
496/82 
129/83 

Feb. 
Mar. 
Aug. 
Mar. 

14/81 

20/82 

7/82 

26/83 

426 

339/82 
493/83 
327/85 
118/86 
28/87 
133/87 

June 
Aug. 
July 
Mar. 
Feb. 
Mar. 

12/82 
20/83 

6/85 
29/86 

7/87 
28/87 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Fur  Bearing  Animals , 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

Game  Birds , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

Moose  and  Deer 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rabbits  and  Squirrels 

amended 

amended 

amended 

amended 

Orangeville  Reservoir  Hunting  Area 

amended 

Permit  to  Export  Game 

Petroglyphs  Provincial  Park  Hunting  Area. 


l»27 


671/81 

Oct. 

24/81 

146/83 

Apr. 

2/83 

306/83 

June 

4/83 

308/84 

June 

2/84 

381/85 

Aug. 

10/85 

501/81 

Aug. 

15/81 

156/82 

Apr. 

3/82 

192/83 

Apr. 

16/83 

508/84 

Aug. 

25/84 

782/84 

Dec. 

29/84 

218/85 

June 

1/85 

328/85 

July 

6/85 

687/86 

Dec. 

13/86 

673/87 

Dec. 

26/87 

404/88 

July 

16/88 

663/88 

Nov. 

12/88 

428 

471/81 

Aug. 

1/81 

591/81 

Sept. 

19/81 

644/81 

Oct. 

17/81 

157/82 

Apr. 

3/82 

297/82 

May 

22/82 

498/82 

Aug. 

7/82 

684/82 

Oct. 

30/82 

137/83 

Mar. 

26/83 

219/83 

Apr. 

30/83 

331/83 

June 

18/83 

494/83 

Aug. 

20/83 

229/84 

Apr. 

28/84 

507/84 

Aug. 

25/84 

14/85 

Feb. 

9/85 

217/85 

June 

1/85 

326/85 

July 

6/85 

83/86 

Mar. 

8/86 

336/86 

June 

28/86 

486/86 

Aug. 

30/86 

516/86 

Sept. 

20/86 

209/87 

May 

2/87 

409/87 

July 

25/87 

210/88 

Apr. 

23/88 

271/88 

May 

14/88 

512/88 

Aug. 

27/88 

570/88 

Oct. 

1/88 

421/81 

July 

11/81 

171/82 

Apr. 

3/82 

150/83 

Apr. 

2/83 

213/85 

June 

1/85 

321/85 

June 

29/85 

429 

595/83 

Oct. 

15/83 

430 

646/81 

Oct. 

17/81 

1190 
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R.R.O. 

1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Polar  Bears 

Possession  and  Use  of  Fire-Arms  in 

Darlington  Provincial  Park 

revoked 

Prohibition  of  Hunting  and  Possession 
of  Fire-Arms 

(revoked  by  614/88) 

Prohibition  of  Hunting  and  Possession 
of  Fire-Arms 

Reporting  and  Registering  Possession 
of  Certain  Game 

Repti les 

amended 

Sale  of  Bass  and  Trout  and  Fishing 

Preserves 

amended 

Snares 

amended 

amended 

Stag  Island  Hunting  Area 

Tiny  Marsh  Hunting  Area 

amended 

amended 

amended 

Trap-Line  Areas 

amended 

amended 

Traps 

amended 

amended 

amended 

Traps  -  Order  under  Subsection  30(4)  of 
the  Act 

Waters  Set  Apart  -  Frogs 

Wildlife  Management  Units 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Wolves  and  Black  Bears  in  Captivity 


431 

432 

11/86 

Feb. 

1/86 

637/87 

Dec. 

19/87 

614/88 

Oct. 

15/88 

217/86 

May 

10/86 

397/84 
113/88 

July 
Mar. 

7/84 
12/88 

433 

755/84 

Dec. 

15/84 

156/81 
579/86 
674/87 

Apr. 
Oct. 
Dec. 

4/81 
11/86 
26/87 

434 

435 

520/85 
399/86 
572/88 

Nov. 
July 
Oct. 

2/85 

19/86 

1/88 

436 

338/82 
475/84 

June 
Aug. 

12/82 
18/84 

673/82 

377/83 

5/85 

329/85 

Oct. 
July 
Jan. 
July 

23/82 
9/83 

26/85 
6/85 

437 


155/81   Apr. 


4/81 


155/82 

Apr. 

3/82 

685/82 

Oct. 

30/82 

509/84 

Aug. 

25/84 

325/85 

July 

6/85 

518/85 

Nov. 

2/85 

337/86 

June 

28/86 

488/86 

Aug. 

30/86 

638/87 

Dec. 

19/87 

304/88 

May 

28/88 

438 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


GASGLINE  HANDLING  ACT 


Gasoline  Handling  Code 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

GASGLIHE  TAX  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

General , 

amended , 

amended , 

Taxable  Prices  and  Tax  cm  Gasoline 
and  Aviation  Fuel 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  6^8/86) 

GEMERAL  SESSIONS  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Sittings  of  the  General  Sessions 

of  the  Peace  for  the  Judicial  District 

of  Haldimand 

(expired) 


439 


440 


136/81 

March  28/81 

436/82 

July  10/82 

561/83 

Sept.  17/83 

568/88 

Oct.   1/88 

620/88 

Oct.  22/88 

179/81 

Apr. 

11/81 

547/81 

Sept. 

5/81 

626/81 

Oct. 

10/81 

37/82 

Feb. 

13/82 

246/82 

May 

1/82 

269/82 

May 

8/82 

386/83 

July 

9/83 

509/83 

July 

27/83 

603/83 

Oct. 

15/83 

648/84 

Oct. 

27/84 

254/85 

June 

8/85 

542/86 

Sept. 

20/86 

685/86 

Dec. 

13/86 

472/88 

Aug. 

6/88 

648/86 

Nov. 

15/86 

186/88 

Apr. 

23/88 

473/88 

Aug. 

6/88 

441/81 

July 

11/81 

631/81 

Oct. 

10/81 

872/81 

Jan. 

16/82 

184/82 

Apr. 

10/82 

449/82 

July 

17/82 

639/82 

Oct. 

16/82 

842/82 

Jan. 

8/83 

186/83 

Apr. 

16/83 

412/83 

July 

16/83 

632/83 

Oct. 

15/83 

806/83 

Jan. 

14/84 

181/84 

Apr. 

14/84 

415/84 

July 

14/84 

11/81   Jan.  31/81 


Sittings  of  the  General  Sessicwis 
of  the  Peace  for  the  County  of 

Peterborou^ 

(expired) 


340/81   June   6/81 


1192 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Sittings  of  the  General  Sessions 

of  the  Peace  for  the  Judicial  District 

of  Peel 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions 
of  the  Peace  for  the  Counties  and 
Districts  of  Ontario 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 

Peace  for  the  District  of  Muskoka 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Judicial  District  of  Peel, 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  County  of  Peterborough. . . . 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Counties  and  Districts  of 
Ontario 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Judicial  District  of 

Hamilton-Wentworth 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 

Peace  for  the  District  of  Kenora 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Judicial  District  of  York, 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Judicial  District  of  Peel, 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  District  of  Parry  Sound... 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 

Peace  for  the  County  of  Perth 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Districts  and  Counties  of 
Ontario 

(expired) 


341/81  June  6/8 1 

853/81  Jan.  9/82 

385/82  June  19/82 

386/82  June  19/82 

423/82  July  3/82 

828/82  Jan.  8/83 

27/83  Jan.  29/83 

174/83  Apr.  16/83 

338/83  June  25/83 

339/83  June  25/83 

433/83  July  23/83 

434/83  July  23/83 

764/83  Dec.  24/83 


I 


I 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
0.  Reg.   Gazette 


Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Counties  of  Peterborou^, 
Prescott  and  Russell,  Lambton  and 
Wellington 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 
Peace  for  the  Judicial  District  of  Peel, 
(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 

Peace  for  the  County  of  Perth 

(expired) 

Sittings  of  the  General  Sessions  of  the 

Peace  for  the  County  of  Perth 

(expired) 

(2NERAL  WELFARE  ASSISTANCE  ACT 


L 


I 


Civil  Legal  Aid. 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


441 


16/84   Jan.  28/84 


17/84   Jan.   28/84 


373/84   June  30/84 


678/84   Nov.  10/84 


829/82 

Jan. 

8/83 

48/81 

Feb. 

21/81 

186/81 

Apr. 

11/81 

270/81 

May 

16/81 

480/81 

Aug. 

1/81 

697/81 

Nov. 

7/81 

722/81 

Nov. 

14/81 

68/82 

Feb. 

20/82 

312/82 

May 

22/82 

456/82 

July 

17/82 

548/82 

Aug. 

21/82 

655/82 

Oct. 

16/82 

656/82 

Oct. 

16/82 

722/82 

Nov. 

13/82 

728/82 

Nov. 

13/82 

786/82 

Dec. 

18/82 

69/83 

Feb. 

12/83 

277/83 

May 

21/83 

361/83 

July 

9/83 

463/83 

Aug. 

6/83 

558/83 

Sept. 

17/83 

649/83 

Oct. 

29/83 

657/83 

Oct. 

29/83 

691/83 

Nov. 

12/83 

698/83 

Nov. 

19/83 

785/83 

Jan. 

7/84 

62/84 

Feb. 

18/84 

214/84 

Apr. 

28/84 

309/84 

June 

2/84 

402/84 

July 

14/84 

495/84 

Aug. 

18/84 

703/84 

Nov. 

17/84 

708/84 

Nov. 

17/84 

823/84 

Jan. 

19/85 

824/84 

Jan. 

19/85 

26/85 

Feb. 

9/85 

137/85 

Apr. 

20/85 

1194 
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amended. . . 
amended. . . 
amended . . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended . . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 

Indian  Bands, 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 
amended. . . 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

210/85 

May 

25/85 

399/85 

Aug. 

17/85 

552/85 

Nov. 

16/85 

677/85 

Jan. 

4/86 

46/86 

Feb. 

15/86 

139/86 

Apr. 

5/86 

244/86 

May 

17/86 

395/86 

July 

12/86 

441/86 

Aug. 

16/86 

503/86 

Sept. 

13/86 

639/86 

Nov. 

15/86 

640/86 

Nov. 

15/86 

681/86 

Dec. 

13/86 

741/86 

Jan. 

3/87 

743/86 

Jan. 

3/87 

37/87 

Feb. 

14/87 

170/87 

Apr. 

18/87 

226/87 

May 

9/87 

381/87 

July 

11/87 

450/87 

Aug. 

15/87 

489/87 

Sept. 

12/87 

590/87 

Nov. 

14/87 

593/87 

Nov. 

14/87 

713/87 

Jan. 

2/88 

50/88 

Feb. 

13/88 

269/88 

May 

14/88 

484/88 

Aug. 

13/88 

549/88 

Sept. 

17/88 

650/88 

Nov. 

12/88 

713/88 

Dec. 

17/88 

747/88 

Dec. 

31/88 

kH2 

122/82 

Mar. 

20/82 

572/82 

Sept. 

11/82 

822/84 

Jan. 

19/85 

352/85 

July 

6/85 

564/86 

Oct. 

11/86 

642/87 

Dec. 

19/87 

318/88 

June 

4/88 

GRAIN  OORN  MARKETING  ACT,  1984 


Licence  Fees, 
amended... 


559/84   Sept.  8/84 
379/88   July   2/88 


GRMN  Q.EVATOR  STORAGE  ACT 

(See  now  Grain  Elevator  Storage  Act,  1983) 


(revoked  by  420/84) 


443 


GRAIN  HJEVATOR  STORAGE  ACT,  1983 
General 


420/84   July  14/84 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


GDARANTEE  COMPANIES  SECORTTIES  ACT 

Approved  Guarantee  Companies... 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


444 


k 


21/81 

Feb. 

14/81 

106/81 

Mar. 

14/81 

107/81 

Mar. 

14/81 

568/81 

Sept. 

12/81 

759/81 

Nov. 

28/81 

562/83 

Sept. 

17/83 

125/84 

Mar. 

17/84 

93/85 

Mar. 

9/85 

230/85 

June 

1/85 

404/85 

Aug. 

24/85 

536/85 

Nov. 

9/85 

46/88 

Feb. 

13/88 

699/88 

Dec. 

10/88 

HEALING  ARTS  RADIATION  PROrTECnON  ACT 

Hospitals  Prescribed  For  The  Installation 

and  Operation  of  Computerized  Axial  Tomography 

Scanners 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

X-Ray  Safety  Code 

amended 

amended 

HEALTH  CARE  ACCESSIBILITY  ACT,  1986 

Administrative  Charge 

HEALTH  DISCIPLINES  ACT 

Child  Resistant  Packages 

Dental  Ffygienists 

amended 

amended 

amended 

Dentistry 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


344/84 
237/86 
557/86 
24/87 
241/87 
461/88 

45/84 
511/85 
722/87 


June  16/84 

May  17/86 

Oct.  4/86 

Feb.  7/87 

May  23/87 

July  30/88 

Feb.  11/84 

Oct.  26/85 

Jan.  9/88 


703/86   Dec.  20/86 


446 

681/84 

Nov. 

10/84 

705/86 

Dec. 

20/86 

655/88 

Nov. 

12/88 

447 

71/81 

Mar. 

7/81 

194/81 

Apr. 

18/81 

504/81 

Aug. 

15/81 

720/83 

Dec. 

3/83 

682/84 

Nov. 

10/84 

581/85 

Nov. 

23/85 

1196 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Medicine 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Nursing 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Optometry 

amended 

amended 

amended 

Parcost  C.D.I 

amended 

amended 

(revoked  by  H13/8I) 

Parcost  C.D.I 

amended 

(revoked  by  829/81) 

Parcost  C.D.I 

(revoked  by  425/82) 

Parcost  C.D.I 

amended 

(revoked  by  836/82) 

Parcost  C.D.I 

amended 

(revoked  by  427/83) 

Parcost  C.D.I 

(revoked  by  107/8M) 

Parcost  C.D.I 

amended 

(revoked  by  121/84) 


448 


449 


450 


379/86 

July 

12/86 

637/86 

Nov. 

15/86 

657/87 

Dec. 

19/87 

11/88 

Jan. 

30/88 

245/88 

May 

7/88 

656/88 

Nov. 

12/88 

205/82 

Apr. 

24/82 

823/82 

Jan. 

1/83 

851/82 

Jan. 

15/83 

112/83 

Mar. 

19/83 

192/84 

Apr. 

14/84 

344/85 

July 

6/85 

72/87 

Feb. 

28/87 

445/87 

Aug. 

15/87 

506/81 

Aug. 

15/81 

665/81 

Oct. 

24/81 

355/82 

June 

12/82 

588/83 

Oct. 

1/83 

144/85 

Apr. 

20/85 

556/86 

Oct. 

4/86 

11/87 

Jan. 

31/87 

134/88 

Mar. 

26/88 

340/88 

June 

11/88 

585/88 

Oct. 

8/88 

478/82 

July 

31/82 

47/87 

Feb. 

14/87 

586/88 

Oct. 

8/88 

18/81 

Feb. 

7/81 

44/81 

Feb. 

21/81 

210/81 

Apr. 

25/81 

413/81 

July 

4/81 

640/81 

Oct. 

17/81 

829/81 

Dec. 

26/81 

425/82 

July 

3/82 

613/82 

Sept. 

25/82 

836/82 

Jan. 

8/83 

103/83 

Mar. 

12/83 

427/83 

July 

16/83 

107/84 

Mar. 

3/84 

172/84 

Apr. 

7/84 

I 
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Parcost  C.D.I , 

(revoked  by  839/84) 

Parcost  C.D.I 

amended 

amended , 

(revoked  by  690/86) 

Pharmacy 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

421/84 

July 

14/84 

839/84 

Jan. 

19/85 

63/85 

Feb. 

23/85 

224/86 

May 

10/86 

451 

505/81 

Aug. 

15/81 

356/82 

June 

12/82 

835/82 

Jan. 

8/83 

422/84 

July 

14/84 

817/84 

Jan. 

19/85 

671/86 

Dec. 

6/86 

719/86 

Dec. 

27/86 

512/87 

Sept. 

19/87 

595/87 

Nov. 

21/87 

657/88 

Nov. 

12/88 

HEALTH  mSDRANCE  ACT 


General. . .. 
amended. 
am«ided. 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


452 


36/8- 

Feb. 

14/81 

37/8' 

Feb. 

14/81 

38/8- 

Feb. 

14/81 

61/8- 

Feb. 

28/81 

120/8' 

Mar. 

21/81 

121/8' 

Mar. 

21/81 

122/81 

Mar. 

21/81 

139/81 

Mar. 

28/81 

168/81 

Apr. 

11/81 

231/81 

May 

2/81 

232/81 

May 

2/81 

253/81 

May 

16/81 

254/81 

May 

16/81 

298/81 

May 

23/81 

331/81 

June 

6/81 

332/81 

June 

6/81 

363/81 

June 

20/81 

395/81 

June 

27/81 

423/81 

July 

11/81 

459/81 

July 

25/81 

478/81 

Aug. 

1/81 

479/81 

Aug. 

1/81 

525/81 

Aug. 

22/81 

576/81 

Sept. 

12/81 

581/81 

Sept. 

12/81 

642/81 

Oct. 

17/81 

685/81 

Oct. 

31/81 

742/81 

Nov. 

21/81 

743/81 

Nov. 

21/81 

751/81 

Nov. 

28/81 

794/81 

Dec. 

12/81 

810/81 

Dec. 

19/81 

12/82 

Jan. 

30/82 

53/82 

Feb. 

20/82 

82/82 

Mar. 

6/82 

1198 


TABLE  OF  REGULATIONS 


amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

83/82 

Mar. 

6/82 

235/82 

May 

1/82 

256/82 

May 

1/82 

260/82 

May 

8/82 

293/82 

May 

22/82 

29M/82 

May 

22/82 

295/82 

May 

22/82 

335/82 

June 

5/82 

336/82 

Jime 

12/82 

337/82 

June 

12/82 

393/82 

June 

26/82 

412/82 

July 

3/82 

430/82 

July 

10/82 

431/82 

July 

10/82 

489/82 

Aug. 

7/82 

527/82 

Aug. 

21/82 

528/82 

Aug. 

21/82 

529/82 

Aug. 

21/82 

564/82 

Sept. 

4/82 

609/82 

Sept. 

25/82 

633/82 

Oct. 

9/82 

716/82 

Nov. 

13/82 

717/82 

Nov. 

13/82 

733/82 

Nov. 

20/82 

833/82 

Jan. 

8/83 

834/82 

Jan. 

8/83 

77/83 

Feb. 

19/83 

94/83 

Feb. 

26/83 

122/83 

Mar. 

26/83 

161/83 

Apr. 

9/83 

197/83 

Apr. 

16/83 

233/83 

May 

7/83 

242/83 

May 

14/83 

259/83 

May 

21/83 

281/83 

May 

28/83 

282/83 

May 

28/83 

285/83 

May 

28/83 

368/83 

July 

9/83 

458/83 

Aug. 

6/83 

460/83 

Aug. 

6/83 

497/83 

Aug. 

27/83 

540/83 

Sept. 

10/83 

651/83 

Oct. 

29/83 

704/83 

Nov. 

19/83 

721/83 

Dec. 

3/83 

789/83 

Jan. 

7/84 

808/83 

Jan. 

14/84 

3/84 

Jan. 

21/84 

33/84 

Feb. 

11/84 

53/84 

Feb. 

18/84 

56/84 

Feb. 

18/84 

93/84 

Mar. 

3/84 

168/84 

Mar. 

31/84 

209/84 

Apr. 

28/84 

288/84 

May 

19/84 

290/84 

May 

19/84 

351/84 

June 

23/84 

386/84 

July 

7/84 

387/84 

July 

7/84 
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amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

388/84 

July 

7/84 

389/84 

July 

7/84 

390/84 

July 

7/84 

391/84 

July 

7/84 

478/84 

Aug. 

18/84 

479/84 

Aug. 

18/84 

480/84 

Aug. 

18/84 

518/84 

Sept. 

1/84 

548/84 

Sept. 

8/84 

610/84 

Oct. 

13/84 

611/84 

Oct. 

13/84 

615/84 

Oct. 

20/84 

637/84 

Oct. 

27/84 

638/84 

Oct. 

27/84 

662/84 

Nov. 

10/84 

663/84 

Nov. 

10/84 

717/84 

Nov. 

24/84 

751/84 

Dec. 

15/84 

752/84 

Dec. 

15/84 

799/84 

Jan. 

5/85 

826/84 

Jan. 

19/85 

827/84 

Jan. 

19/85 

828/84 

Jan. 

19/85 

829/84 

Jan. 

19/85 

18/85 

Feb. 

9/85 

19/85 

Feb. 

9/85 

20/85 

Feb. 

9/85 

60/85 

Feb. 

23/85 

145/85 

Apr. 

20/85 

206/85 

May 

25/85 

226/85 

June 

1/85 

274/85 

June 

15/85 

330/85 

July 

6/85 

345/85 

July 

6/85 

346/85 

July 

6/85 

347/85 

July 

6/85 

348/85 

July 

6/85 

408/85 

Aug. 

24/85 

515/85 

Nov. 

2/85 

535/85 

Nov. 

9/85 

565/85 

Nov. 

23/85 

697/85 

Jan. 

11/86 

18/86 

Feb. 

1/86 

19/86 

Feb. 

1/86 

20/86 

Feb. 

1/86 

32/86 

Feb. 

8/86 

33/86 

Feb. 

8/86 

41/86 

Feb. 

15/86 

42/86 

Feb. 

15/86 

78/86 

Kar. 

8/86 

90/86 

Mar. 

8/86 

121/86 

Mar. 

29/86 

156/86 

Apr. 

12/86 

157/86 

Apr. 

12/86 

158/86 

Apr. 

12/86 

179/86 

Apr. 

19/86 

180/86 

Apr. 

19/86 

215/86 

May 

3/86 

241/86 

May 

17/86 

1200 
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amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
simended. 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

> 

288/86 

May 

31/86 

3^1/86 

June 

28/86 

3U2/86 

June 

28/86 

388/86 

July 

12/86 

389/86 

July 

12/86 

390/86 

July 

12/86 

391/86 

July 

12/86 

438/86 

Aug. 

16/86 

455/86 

Aug. 

16/86 

558/86 

Oct. 

11/86 

559/86 

Oct. 

11/86 

610/86 

Oct. 

25/86 

645/86 

Nov. 

15/86 

646/86 

Nov. 

15/86 

647/86 

Nov. 

15/86 

704/86 

Dec. 

20/86 

721/86 

Dec. 

27/86 

722/86 

Dec. 

27/86 

744/86 

Jan. 

3/87 

745/86 

Jan. 

3/87 

746/86 

Jan. 

3/87 

25/87 

Feb. 

7/87 

51/87 

Feb. 

14/87 

76/87 

Feb. 

28/87 

105/87 

Mar. 

14/87 

118/87 

Mar. 

21/87 

212/87 

May 

9/87 

213/87 

May 

9/87 

283/87 

June 

13/87 

405/87 

July 

25/87 

425/87 

Aug. 

8/87 

426/87 

Aug. 

8/87 

427/87 

Aug. 

8/87 

457/87 

Aug. 

15/87 

458/87 

Aug. 

15/87 

471/87 

Aug. 

29/87 

472/87 

Aug. 

29/87 

596/87 

Nov. 

21/871 

616/87 

Dec. 

5/871 

617/87 

Dec. 

5/871 

36/88 

Feb. 

6/88  1 

43/88 

Feb. 

13/88  I 

126/88 

Mar. 

19/881 

137/88 

Mar. 

26/881 

192/88 

Apr. 

23/88f 

214/88 

Apr. 

23/88 

240/88 

May 

7/88 

247/88 

May 

14/88 

265/88 

May 

14/88 

491/88 

Aug. 

20/88 

574/88 

Oct. 

1/88  „ 
15/881 
22/88 « 

613/88 

Oct. 

622/88 

Oct. 

652/88 

Nov. 

12/88 

689/88 

Nov. 

26/88  „ 

704/88 

Dec. 

10/881 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


HEALTH  PROTECTION  AND  PROMOTION  ACT,  I983 

Areas  Comprising  Health  Units 

amended 

amended 

amended 

amended 

~  Camps   in  Unorganized  Territory 

Capital  Assistance  Grants  for  Boards 

of  Health 

Clinics  for  Sexually  Transmitted  Diseases. 

Coranunicable  Diseases  -  General 

Designation  of  Coranunicable  Diseases 

amended 

amended 

Designation  of  Municipal  Members  of 
Boards  of  Health 

amended 

amended 

amended 

amended 

Designation  of  Reportable  Diseases 

amended 

amended 

Exemption  -  Subsecticai  37a(2)  of 

the  Act 

Food  Premises 

Grants  for  Health  Promotion  Projects 

and  Initiatives 

Grants  to  Boards  of  Health 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Public  Pools 

amended 

amended 

Qualifications  of  Boards  of  Health  Staff.. 

Rabies  -  Immunization 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


236/84 

Apr. 

28/84 

58/85 

Feb. 

16/85 

239/87 

May 

23/87 

447/87 

Aug. 

15/87 

80/88 

Feb. 

27/88 

193/84   Apr.  14/84 


234/84 

Apr. 

28/84 

237/84 

Apr. 

28/84 

292/84 

May 

19/84 

161/84 
698/86 
666/88 

Mar. 
Dec. 
Nov. 

24/84 
20/86 
12/88 

235/84 

57/85 

240/87 

446/87 

79/88 

Apr. 

Feb. 

May 

Aug. 

Feb. 

28/84 
16/85 
23/87 
15/87 
27/88 

162/84 
699/86 
667/88 

Mar. 
Dec. 
Nov. 

24/84 
20/86 
12/88 

587/88 

Oct. 

8/88 

243/84 

May 

5/84 

479/87 

Aug. 

29/87 

382/84 
636/84 
257/85 
515/87 
604/87 
246/88 

June 

Oct. 

June 

Sept. 

Nov. 

May 

30/84 
27/84 

8/85 
19/87 
21/87 

7/88 

381/84 
146/85 
569/88 

June 
Apr. 
Oct. 

30/84 

20/85 

1/88 

164/84 

Mar. 

24/84 

594/85 
120/86 
287/86 
501/86 
622/86 
660/86 

Dec. 

Mar. 

May 

Sept. 

Nov. 

Nov. 

7/85 
29/86 
31/86 
13/86 

8/86 
22/86 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Recreational  Camps 

Reports 

School  Health  Services  and  Programs 

Slaughterhouses  and  Meat  Processing  Plants.... 

Warrant 

HIGHWAY  TRAFFIC  ACT 

Allowable  Gross  Weight  for  Designated 

Class  of  Vehicle 

amended 

Appeals 

amended 

Covering  of  Loads 

Dangerous  Loads 

revoked 

Denerit  Point  System 

(revoked  by  359/81) 

Demerit  Point  System 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Designation  of  Highways 

Designation  of  Termination  Date  of  Freeze-Up 
Periods  under  Subsection  102(2)  of  the  Act.... 
(expired) 

Designation  of  Paved  Shoulders  on  King's 

Highway 

amended 

Driver  Improvement  Program 

Driver  Licence  Examinations 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

720/86 

Dec. 

27/86 

117/87 

Mar. 

21/87 

248/87 

May 

30/87 

416/87 

Aug. 

1/87 

581/87 

Nov. 

7/87 

135/88 

Mar. 

26/88 

341/88 

June 

11/88 

242/84 

May 

5/84 

490/85 

Oct. 

19/85 

516/84 

Aug. 

25/84 

293/84 

May 

19/84 

163/84 

Mar. 

24/84 

453 

199/87 

Apr. 

25/81 

454 

117/81 

Mar. 

14/81 

455 

456 

364/85 

July 

13/8; 

457 


458 


459 


359/81 

June 

20/8 l| 
20/81' 

360/81 

June 

202/82 

Apr. 

24/82 

599/82 

Sept. 

18/82 

276/84 

May 

19/84 

633/84 

Oct. 

20/84 

67/86 

Mar. 

1/86 

724/86 

Dec. 

27/86 

116/81   Mar.  14/81 


16/81 

Feb. 

7/81 

460 

, 

461 

729/82 
275/84 
641/85 

Nov. 

May 

Dec. 

20/8^ 
19/84 
28/8d 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Drivers'  Licences 462 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Driver's  Licence  Suspension  for  Default 

of  Paym«it  of  Fine 

Driving  Instructor's  Licence 

amended 

amended 

amended 

amended 

Equipment 465 

amended 

Exemption  from  the  Provisions  of 
Section  7  of  the  Act  -  State  of 

Alabama 

Ceilifomia 

Florida 

Georgia 

Iowa 

Kansas 

Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 


118/81 

Mar. 

14/81 

250/81 

May 

16/81 

361/81 

Jime 

20/81 

370/81 

June 

20/81 

371/81 

June 

20/81 

325/82 

May 

29/82 

357/82 

June 

12/82 

359/82 

June 

12/82 

543/82 

Aug. 

21/82 

597/82 

Sept. 

18/82 

743/82 

Nov. 

27/82 

121/84 

Mar. 

10/84 

277/84 

May 

19/84 

378/84 

June 

30/84 

488/84 

Aiig. 

18/84 

725/84 

Nov. 

24/84 

267/85 

June 

15/85 

628/85 

Dec. 

14/85 

96/88 

Mar. 

5/88 

234/88 

May 

7/88 

285/88 

May 

21/88 

751/88 

Jan. 

7/89 

463 

464 

362/81 

June 

20/81 

376/84 

June 

30/84 

242/86 

May 

17/86 

97/88 

Mar. 

5/88 

31/85   Feb.   9/85 


230/84 

Apr. 

28/84 

268/85 

June 

15/85 

741/83 

Dec. 

17/83 

689/83 

Nov. 

12/83 

679/84 

Nov. 

10/84 

714/87 

Jan. 

2/88 

740/83 

Dec. 

17/83 

588/84 

Sept. 

29/84 

743/83 

Dec. 

17/83 

169/84 

Nov. 

31/84 

686/83 

Nov. 

12/83 
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Missouri 

Montana 

New  Jersey 

North  Carolina 

Oregon 

Rhode  Island 

South  Carolina 

Tennessee 

(revoked  by  268/85) 

Tennessee 

Texas 

Virginia 

West  Virginia 

Wisconsin 

Exemption  from  the  Provisions  of 

Sections  7  and  10  of  the  Act 

-  States  of  the  United  States  of  America. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Exemption  from  the  Provisions  of 
Sections  7  and  10  of  the  Act  -  State  of 
Illinois 

Maryland 

(revoked  by  268/85) 

Michigan 

South  Dakota 

Exemption  from  the  Provisions  of 
Subsection  68(1)  of  the  Act  - 

Province  of  Alberta 

State  of  New  York 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

687/83 

Nov. 

12/83 

532/84 

Sept. 

1/8i 

490/84 

Aug. 

18/811 

688/83 

Nov. 

12/83 

30/85 

Feb. 

9/85 

587/84 

Sept. 

29 /8J 

739/83 

Dec. 

17/8: 

425/83 

July 

16/8: 

466 


467 


742/83  Dec.  17/8- 

726/84  Nov.  24/81 

102/84  Mar.  3/£ 

646/83  Oct.  29/83 

659/84  Nov.  3/ 


643/81 

Oct. 

17^ 

415/82 

July 

3/8; 

230/84 

Apr. 

28/8J 

428/84 

July 

l4/8i 

490/84 

Aug. 

l8/8i 

532/84 

Sept. 

1/8J 

588/84 

Sept. 

29/84^ 

659/84 

Nov. 

3/84 

679/84 

Nov. 

10/84 

726/84 

Nov. 

24/84 

268/85 

June 

15/85 

661/82 

Oct. 

23/82 

658/82 

Oct. 

23/82 

678/81 

Oct. 

31/81 

660/82 

Oct. 

23/82 

121/83   Mar.  19/83 


I 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Extending  Term  of  Validity  of 

Driver's  Licence 

(revoked  by  418/87) 

Extending  Validity  of  Driver's  Licence, 
(revoked  by  5^9/81) 

Extending  Validity  of  Driver's  Licence, 
(expired) 

Extending  Validity  of  Motor  Vehicle 
Permits 

(expired) 

Garage  Licences 

amended 

amended 

amended 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Gross  Vehicle  Vfeights 

Gross  Weight  on  Bridges 

amended 

Gross  Weight  on  the 

Kabitotikwia  River  Bridge 

revoked 

Gross  Weight  on  the  Kaministikwia 
River  Bridge 

Gross  Weight  on  the  Trout  Lake 

River  Bridge 

revoked 

Highway  Closings 

Load  Limits 

amended 


375/87 

July 

11/87 

473/81 

Aug. 

1/81 

549/81 

Sept. 

5/81 

843/81 

Jan. 

2/82 

468 

46/81 

Feb. 

21/81 

204/81 

Apr. 

18/81 

659/82 

Oct. 

23/82 

469 

45/81 

Feb. 

21/81 

95/81 

Mar. 

14/81 

193/81 

Apr. 

18/81 

248/81 

May 

16/81 

337/81 

June 

6/81 

460/81 

July 

25/81 

461/81 

July 

25/81 

664/81 

Oct. 

24/81 

791/81 

Dec. 

12/81 

792/81 

Dec. 

12/81 

801/81 

Dec. 

12/81 

358/82 

June 

12/82 

477/82 

July 

31/82 

542/82 

Aug. 

21/82 

744/82 

Nov. 

27/82 

49/84 

Feb. 

18/84 

489/84 

Aug. 

18/84 

470 

471 

111/87 

Mar. 

21/87 

491/84 

Aug. 

18/84 

122/85 

Mar. 

30/85 

524/83 

Sept. 

3/83 

300/82 

May 

22/82 

390/82 

June 

19/82 

98/81 

Mar. 

14/81 

99/81 

Mar. 

14/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Load  Limits  on  Local  Roads 

Within  Local  Roads  Areas 

amended 

Motor  Vehicle  Inspection  Stations 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Notice  to  Have  Motor  Vehicle  Examined 
and  Tested 

(revoked  by  61/82) 

Notice  to  Have  Motor  Vehicle  Examined  and 

Tested 

amended 

Over-Dimensional  Farm  Vehicles 

amended 

amended 

Parking 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , . . . 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


473 

100/81 

Mar. 

14/81 

m 

508/81 

Aug. 

15/81 

60/82 

Feb. 

20/82 

525/81* 

Sept. 

1/84 

820/84 

Jan. 

19/85 

1149/85 

Sept. 

21/85 

665/86 

Nov. 

29/86 

140/88 

Mar. 

26/88 

475 


476 


477 


61/82 

Feb. 

20/82 

350/83 

June 

25/83 

427/84 

July 

14/84 

235/88 

May 

7/88 

13/81 

Feb. 

7/81 

62/81 

Feb. 

28/81 

110/81 

Mar. 

14/81 

199/81 

Apr. 

18/81 

213/81 

Apr. 

25/81 

339/81 

June 

6/81 

445/81 

July 

18/81 

455/81 

July 

25/81 

529/81 

Aug. 

29/81 

661/81 

Oct. 

17/81 

717/81 

Nov. 

7/81 

790/81 

Dec. 

12/81 

803/81 

Dec. 

19/81 

856/81 

Jan. 

9/82 

14/82 

Feb. 

6/82 

123/82 
228/82 

Mar. 

20/82 

May 

1/82 

318/82 

May 

29/82 

396/82 

June 

26/82 

502/82 

Aug. 

7/82 

644/82 

Oct. 

16/82 

801/82 

Dec. 

25/82 

31/83 

Feb. 

5/83 

131/83 

Mar. 

26/83 

189/83 

Apr. 

16/83 

228/83 

May 

7/83 

400/83 

July 

16/83 

457/83 

Aug. 

6/83 

661/83 

Oct. 

29/83 

682/83 

Nov. 

12/83 

4/84 

Jan. 

21/84 

177/84 

Apr. 

14/84 

435/84 

July 

21/84 
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amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Portable  Lane  Control  Signal  Systems 

Reciprocal  Suspension  of  Licences 

Restricted  Use  of  Left  Lanes  by  Cooinercial 
Motor  Vehicles 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Restricted  Use  of  the  King's  Highway 

Safety  Helmets 

amended 

Safety  Inspections 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

550/84 

Sept. 

1/84 

694/84 

Nov. 

17/84 

85/85 

Mar. 

9/85 

184/85 

May 

11/85 

214/85 

June 

1/85 

378/85 

Aug. 

3/85 

405/85 

Aug. 

24/85 

572/85 

Nov. 

23/85 

598/85 

Dec. 

14/85 

39/86 

Feb. 

15/86 

80/86 

Mar. 

8/86 

89/86 

Mar. 

8/86 

137/86 

Apr. 

5/86 

210/86 

May 

3/86 

319/86 

June 

21/86 

473/86 

Aug. 

23/86 

474/86 

Aug. 

23/86 

547/86 

Sept. 

27/86 

630/86 

Nov. 

15/86 

631/86 

Nov. 

15/86 

121/87 

Mar. 

28/87 

397/87 

July 

18/87 

543/87 

Oct. 

17/87 

684/87 

Jan. 

2/88 

157/88 

Apr. 

9/88 

316/88 

June 

4/88 

381/88 

July 

2/88 

504/88 

Aug. 

27/88 

505/88 

Aug. 

27/88 

629/88 

Oct. 

29/88 

i»78 

M79 

480 

535/81 

Aug. 

29/81 

17/82 

Feb. 

6/82 

804/83 

Jan. 

7/84 

87/85 

Mar. 

9/85 

193/85 

May 

11/85 

474/85 

Oct. 

5/85 

169/86 

Apr. 

12/86 

i»8l 

482 

249/81 

May 

16/81 

483 

507/81 

Aug. 

15/81 

800/81 

Dec. 

12/81 

839/81 

Jein. 

2/82 

59/82 

Feb. 

20/82 

544/82 

Aug. 

21/82 

596/82 

Sept. 

18/82 

742/82 

Nov. 

27/82 

486/84 

Aug. 

18/84 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

School  Buses 48^ 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Seat  Belt  Assemblies 485 

amended 

amended 

amended 

Security  of  Loads 

Signs 486 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Slow-Moving  Vehicle  Sign 48? 

Special  Permits 488 

amended 

Specifications  and  Standards  for  Trailer 

Couplings 489 

Speed  Limits 490 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


527/84 
821/84 
127/86 


277/81 
598/82 
19/83 
336/83 
487/84 
433/87 


545/82 

629/83 

26/88 


372/81 
802/81 
414/82 
600/82 
122/84 
569/84 
168/86 
435/86 


67/81 
109/81 
176/81 
200/81 
338/81 
453/81 
534/81 
573/81 
592/81 
696/81 
708/81 
19/82 
21/82 
137/82 
227/82 
321/82 
344/82 
365/82 
465/82 
623/82 
657/82 


Sept.  1/84 
Jan.  19/85 
Mar.  29/86 


May  23/81 

Sept.  18/82 

Jan.  29/83 

June  18/83 

Aug.  18/84 

Aug.  8/87 


Aug.  21/82 
Oct.  15/83 
Feb.   6/88 


428/81   July  11/81 


June  20/8 

Dec.  12/81 

July  3/8: 

Sept.  18/8 

Mar.  10/84 

Sept.  15/84 

Apr.  12/86 

Aug.  16/86 


123/88   Mar.  19/£ 


Mar.  7/81 

Mar.  14/81 

Apr.  11/81 

Apr.  18/81 

June  6/81 

July  18/81 

Aug.  29/81 

Sept.  12/81 

Sept.  19/81 

Nov.  7/81 

Nov.  7/81 

Feb.  6/82 

Feb.  6/82 

Mar.  20/82 

May  1/82 

May  29/82 

June  12/82 

June  12/82 

July  24/82 

Oct.  9/82 

Oct.  23/82 


I 
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amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

677/82 

Oct. 

23/82 

698/82 

Nov. 

6/82 

758/82 

Dec. 

4/82 

800/82 

Dec. 

25/82 

827/82 

Jan. 

8/83 

97/83 

Mar. 

5/83 

190/83 

Apr. 

16/83 

191/83 

Apr. 

16/83 

235/83 

May 

7/83 

280/83 

May 

28/83 

382/83 

July 

9/83 

399/83 

July 

16/83 

579/83 

Oct. 

1/83 

693/83 

Nov. 

19/83 

762/83 

Dec. 

24/83 

773/83 

Dec. 

31/83 

23/84 

Feb. 

4/84 

90/84 

Mar. 

3/84 

101/84 

Mar. 

3/84 

117/84 

Mar. 

10/84 

158/84 

Mar. 

24/84 

178/84 

Apr. 

14/84 

303/84 

May 

26/84 

374/84 

June 

30/84 

468/84 

Aug. 

11/84 

524/84 

Sept. 

1/84 

628/84 

Oct. 

20/84 

658/84 

Nov. 

3/84 

687/84 

Nov. 

17/84 

789/84 

Dec. 

29/84 

36/85 

Feb. 

9/85 

37/85 

Feb. 

9/85 

86/85 

Mar. 

9/85 

172/85 

Apr. 

27/85 

181/85 

May 

4/85 

188/85 

May 

11/85 

334/85 

July 

6/85 

382/85 

Aug. 

10/85 

403/85 

Aug. 

24/85 

406/85 

Aug. 

24/85 

414/85 

Aug. 

31/85 

592/85 

Dec. 

7/85 

593/85 

Dec. 

7/85 

597/85 

Dec. 

14/85 

626/85 

Dec. 

14/85 

627/85 

Dec. 

14/85 

678/85 

Jan. 

4/86 

7/86 

Jan. 

25/86 

50/86 

Feb. 

15/86 

103/86 

Mar. 

15/86 

299/86 

June 

7/86 

320/86 

June 

21/86 

490/86 

Aug. 

30/86 

567/86 

Oct. 

11/86 

752/86 

Jan. 

10/87 

65/87 

Feb. 

28/87 

68/87 

Feb. 

28/87 

69/87 

Feb. 

28/87 

180/87 

Apr. 

18/87 

1210 


TABLE  OF  REGULATIONS 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Speed  Limits  in  Provincial  Parks 

Speed  Limits  in  Territory  Without 

Municipal  Organization 

amended 

Stopping  of  Vehicles  on  Parts  of  the  King's 
Highway 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Stop  Signs  at  Intersections 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended . . . .' 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

398/87 

July 

18/87 

^^9/B^ 

Aug. 

15/87 

540/87 

Oct. 

10/87 

599/87 

Nov. 

21/87 

651/87 

Dec. 

19/87 

3/88 

Jan. 

23/88 

30/88 

Feb. 

6/88 

39/88 

Feb. 

13/88 

40/88 

Feb. 

13/88 

111/88 

Mar. 

12/88 

142/88 

Mar. 

26/88 

158/88 

Apr. 

9/88 

207/88 

Apr. 

23/88 

317/88 

June 

4/88 

368/88 

June 

25/88 

382/88 

July 

2/88 

387/88 

July 

9/88 

447/88 

July 

30/88 

468/88 

Aug. 

6/88 

503/88 

Aug. 

27/88 

522/88 

Sept. 

3/88 

562/88 

Oct. 

1/88 

580/88 

Oct. 

8/88 

693/88 

Dec. 

3/88 

724/88 

Dec. 

24/88 

491 

708/83 

Nov. 

19/83 

81/86 

Mar. 

8/86 

492 

201/81 

Apr. 

18/81 

707/81 

Nov. 

7/81 

804/81 

Dec. 

19/81 

520/83 

Aug. 

27/83 

790/84 

Dec. 

29/84 

460/87 

Aug. 

22/87 

544/87 

Oct. 

17/87 

208/88 

Apr. 

23/88 

493 

132/81 

Mar. 

28/81 

456/81 

July 

25/81 

22/82 

Feb. 

6/82 

119/82 

Mar. 

20/82 

319/82 

May 

29/82 

676/82 

Oct. 

23/82 

791/82 

Dec. 

18/82 

124/83 

Mar. 

26/83 

234/83 

May 

7/83 

696/83 

Nov. 

19/83 

523/84 

Sept. 

1/84 

791/84 

Dec. 

29/84 

192/85 

May 

11/85 

548/86 

Sept. 

27/86 

629/86 

Nov. 

15/86 

753/86 

Jan. 

10/87 

29/88 

Feb. 

6/88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Stop  Signs  in  Territory  Without  Municipal 
Organization 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Tire  Standards  and  Specifications 

(revoked  by  741/81) 

Tire  Standards  and  Specifications 

amended 

amended 

amended 

amended 

Traffic  Control  Signal  Systems 

Use  of  Controlled-Access  Highways 

by  Pedestrians 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Vehicle  Permits 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


19^ 


195 


574/81 

Sept. 

12/81 

680/81 

Oct. 

31/81 

18/82 

Feb. 

6/82 

320/82 

May 

22/82 

622/82 

Oct. 

9/82 

123/83 

Mar. 

26/83 

424/83 

July 

16/83 

456/83 

Aug. 

6/83 

642/83 

Oct. 

29/83 

429/84 

July 

14/84 

749/84 

Dec. 

8/84 

379/85 

Aug. 

3/85 

574/85 

Nov. 

23/85 

625/85 

Dec. 

14/85 

570/87 

Oct. 

31/87 

603/87 

Nov. 

21/87 

28/88 

Feb. 

6/88 

193/88 

Apr. 

23/88 

741/81 

Nov. 

21/81 

541/82 

Aug. 

21/82 

351/83 

June 

25/83 

253/84 

May 

12/84 

98/85 

Mar. 

16/85 

526/84 

Sept. 

1/84 

601/81 

Sept. 

19/81 

16/82 

Feb. 

6/82 

229/83 

May 

7/83 

88/84 

Mar. 

3/84 

102/86 

Mar. 

15/86 

685/87 

Jan. 

2/88 

156/88 

Apr. 

9/88 

744/82 

Nov. 

27/82 

108/84 

Mar. 

3/84 

120/84 

Mar. 

10/84 

278/84 

May 

19/84 

377/84 

June 

30/84 

724/84 

Nov. 

24/84 

819/84 

Jan. 

19/85 

154/85 

Apr. 

20/85 

579/85 

Nov. 

23/85 

6/86 

Jan. 

25/86 

86/86 

Mar. 

8/86 

621/86 

Nov. 

8/86 

569/87 

Oct. 

31/87 

139/88 

Mar. 

26/88 

141/88 

Mar. 

26/88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Vehicles  for  the  Transportation  of 
Physically  Disabled  Passengers 

amended 

amended 

amended 

amended 

Vehicles  on  Control led-Access  Highways 496 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Yield  Right  of  Way  Signs  in  Territory  Without 
Municipal  Organization 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

HISrORICAL  PARKS  ACT 

Historical  Parks  -  Fees 497 

(revoked  by  335/81) 

Historical  Parks  -  Fees 

(revoked  by  152/86) 

Historical  Parks  -  Fees 

(revoked  by  216/86) 

Historical  Parks  -  Fees 

(revoked  by  262/87) 

Historical  Parks  -  Fees 

amended 

amended 

Parks 498 

amended 


167/81 

Apr. 

11/81 

788/84 

Dec. 

29/84 

155/85 

Apr. 

20/85 

370/87 

July 

11/87 

27/88 

Feb. 

6/88 

203/81 

Apr. 

18/81 

602/81 

Sept. 

19/81 

679/81 

Oct. 

31/81 

15/82 

Feb. 

6/82 

73/82 

Feb. 

27/82 

458/82 

July 

17/82 

615/82 

Oct. 

2/82 

89/84 

Mar. 

3/84 

573/85 

Nov. 

23/85 

136/86 

Apr. 

5/86 

686/87 

Jan. 

2/88 

155/88 

Apr. 

9/88 

13/82 

Feb. 

6/82 

132/82 

Mar. 

20/82 

544/83 

Sept. 

10/83 

750/84 

Dec. 

15/84 

575/85 

Nov. 

23/85 

634/85 

Dec. 

21/85 

335/81   June   6/81] 


152/86   Apr.  12/86 


216/86   May    3/86J 


262/87  May  30/8? 
377/87  July  11/87 
169/88   Apr.  16/88 


334/81   June   6/81 


mCMAKERS  AND  NORSES  SEKTLCES  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


499 


236/81 

May 

2/81 

733/83 

Dec. 

10/83 

109/84 

Mar. 

10/84 

238/84 

May 

5/84 

105/85 

Mar. 

23/85 

302/86 

June 

7/86 

423/86 

Aug. 

2/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


HOMS  FOR  RETARDED  PERSONS  ACT 


General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

HGieS  FOR  SPECIAL  CARE  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

BGffiS  FOR  THE  AGED  AND  REST  HOCS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


500 


501 


502 


821/81 

Dec. 

26/81 

732/83 

Dec. 

10/83 

499/84 

Aug. 

18/84 

707/84 

Nov. 

17/84 

49/85 

Feb. 

16/85 

503/85 

Oct. 

26/85 

384/87 

July 

11/87 

171/81 

Apr. 

11/81 

666/81 

Oct. 

24/81 

236/82 

May 

1/82 

736/82 

Nov. 

20/82 

232/83 

May 

7/83 

664/84 

Nov. 

10/84 

273/85 

June 

15/85 

91/86 

Mar. 

8/86 

406/87 

July 

25/87 

575/88 

Oct. 

1/88 

50/81 

Feb. 

21/81 

188/81 

Apr. 

11/81 

272/81 

May 

16/81 

377/81 

June 

20/81 

482/81 

Aug. 

1/81 

614/81 

Oct. 

3/81 

699/81 

Nov. 

7/81 

820/81 

Dec. 

26/81 

70/82 

Feb. 

20/82 

313/82 

May 

22/82 

457/82 

July 

17/82 

550/82 

Aug. 

21/82 

552/82 

Aug. 

21/82 

723/82 

Nov. 

13/82 

72/83 

Feb. 

12/83 

275/83 

May 

21/83 

464/83 

Aug. 

6/83 

581/83 

Oct. 

1/83 

608/83 

Oct. 

15/83 

630/83 

Oct. 

15/83 

650/83 

Oct. 

29/83 

699/83 

Nov. 

19/83 

731/83 

Dec. 

10/83 

765/83 

Dec. 

24/83 

55/84 

Feb. 

18/84 

64/84 

Feb. 

18/84 

311/84 

June 

2/84 

328/84 

June 

9/84 

497/84 

Aug. 

18/84 

705/84 

Nov. 

17/84 

28/85 

Feb. 

9/85 
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amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

fiazette 

208/85 

May 

350/85 

July 

401/85 

Aug. 

504/85 

Oct. 

554/85 

Nov. 

48/86 

Feb. 

140/86 

Apr. 

247/86 

May 

367/86 

July 

443/86 

Aug. 

642/86 

Nov. 

39/87 

Feb. 

225/87 

May 

383/87 

July 

452/87 

Aug. 

594/87 

Nov. 

51/88 

Feb. 

270/88 

May 

485/88 

Aug. 

510/88 

Aug. 

651/88 

Nov. 

HOSPITAL  LABOUR  DISPOTES  ARBITRATIGN  ACT 


Remuneration  of  Chairmen  and  Members 

of  Arbitration  Boards 503 

(revoked  by  174/84) 

Remuneration  of  Chairmen  and  Members 

of  Arbitration  Boards 

(revoked  by  338/87) 

Ranuneration  of  Chairmen  and  Members 

of  Arbitration  Boards 

Rules  of  Procedure 504 


174/84   Apr.   7/ 


338/87   June  27/871: 


HOTEL  FIRE  SAFETY  ACT 


General 

(revoked  by  223/84) 


505 


General . 


223/84   Apr.  28/8^ 


HOUSING  DEVQ.OP^«r^  ACT 


General . . . . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


506 


780/83  Dec.  31/83 

227/84  Apr.  28/84 

452/84  July  28/84 

243/86  May  17/86 


HUNTER  DAMAGE  COMPENSATION  ACT 
General 


507 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


HYPIiOSIS  ACT 

Application  of  Section  2  of  the  Act. 


508 


I 

lEEA  OORPORATIOH  ACT,  1981 

Termination  of  IDEA  Corporation 

DtfUIZATION  OF  SCHOGL  POPILS  ACT,  1982 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

INOOe  TAX  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Ontario  Tax  Credit  System  Regulation. 

Ontario  Tax  Credit  System  Regulation. 

Ontario  Tax  Credit  System 

amended 

Ontario  Tax  Credit  System 

Ontario  Tax  Credit  System 

amended 

Ontario  Tax  Credit  System 

Ontario  Tax  Credit  System 

Ontario  Tax  Credit  System 

Taxable  Income  -  Amount  Prescribed 

under  Section  6  of  the  Act 

revoked 

Taxable  Income  -  Amount  Prescribed 
under  Section  6  of  the  Act 

Taxable  Income  -  Amount  Prescribed 
under  Section  6  of  the  Act 


509 


203/86   May   3/86 


23/83  Jan.  29/83 

543/84  Sept.  8/84 

24/85  Feb.  9/85 

541/85  Nov.  16/85 

542/85  Nov.  16/85 


346/81 
848/81 
527/85 
131/86 
191/87 

June 
Jan. 
Nov. 
Apr. 
Apr. 

6/81 
9/82 
2/85 
5/86 
18/87 

90/81 

Mar. 

14/81 

52/82 

Feb. 

20/82 

63/83 
302/83 

Feb. 
June 

12/83 
4/83 

249/84 

May 

12/84 

119/85 
361/85 

Mar. 
July 

23/85 
13/85 

132/86 

Apr. 

5/86 

127/87 

Mar. 

28/87 

391/88 

July 

9/88 

89/81 
588/81 

Mar. 
Sept. 

14/81 
12/81 

253/82   May    1/82 
301/83   June   4/83 


216 


TAKI.K   OF    KK(;ri,Ari()NS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


248/84  May  12/84 

362/85  July  13/85 

130/86  Apr.  5/86 

192/87  Apr.  18/87 

864/81  Jan.  16/82 

512/83  Aug.  20/83 


Taxable  Income  -  Amount  Prescribed 

under  Section  6  of  the  Act 

Taxable  Income  -  Amount  Prescribed 

under  Section  6  of  the  Act 

Taxable  Income  -  Amounts  Prescribed 

under  Section  6  of  the  Act 

Taxable  Income  -  Amounts  Prescribed 

under  Section  6  of  the  Act 

Tax  Table  for  Individuals 

Temporary  Surcharge  -  Prescribed  Amount 

INDUSTRIAL  STANDARDS  ACT 

Designation  of  Industries  and  Zones 510 

Duties  of  Employers  and  Advisory 

Commi  ttees 

Interprovincially  Competitive  Industries 

Publication  Costs 

Schedule  - 

Bricklaying  and  Stonemasonry 

Industry  -  Ottawa 

Bricklaying  and  Stonemasonry 

-  Toronto 

Electrical  Repair  and  Construction 
Industry  -  Ottawa 

Electrical  Repair  and  Construction 
Industry  -  Toronto 

Fur  Industry  -  Ontario 

amended 

Ladies'  Cloak  and  Suit  Industry 

-  Ontario 

amended 

Ladies'  Dress  and  Sportswear  Industry 

amended 

amended 

Lathing  Industry  -  Ottawa 521 

Men's  and  Boys'  Clothing  Industry 

-  Ontario 522 

amended 

amended 

amended 


511 

512 

513 

514 

515 

516 

517 

518 

674/83 

Nov. 

5/83 

519 

846/81 

Jan. 

2/82 

520 

401/82 
458/84 

June 
Aug. 

26/82 
4/84 

736/83   Dec.  10/83 

42/87   Feb.   14/8? 

642/88   Nov.   5/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Painting  and  Decorating  Industry 

-  Ottawa 523 

Plastering  Industry  -  Ottawa 524 

Plumbing  and  Heating  Industry 

-  Ottawa 525 

Plumbing  and  Heating  Industry 

-  Toronto 526 

Sheet-Metal  Work  Construction  Industry 

-  Ottawa 527 

DHATiCN  REsnuLnrr  act,  1982 

First  Collective  Agreements  of 

Newly  Certified  Bargaining  Units 

amended 

(expired) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended ...^ 

(expired) 

Increase  in  Minimum  Wages  Under  The 
Employment  Standards  Act 

(expired) 

Ontario  Dairy  Herd  Inprovement 

Corporation 

(expired) 

Ontario  Municipal  Employees 

Retirement  System 

(expired) 

INSURANCE  ACT 

Agents '  Licences 528 

amended 

Calculations  Under  Clause  39a(1)(b) 

of  the  Act 

Classes  of  Insurance 529 

Compensation  Corporations 

General 530 

amended 

Life  Companies  Special  Shares  -  Investment....      531 


57/83 
490/83 

Feb. 
Aug. 

5/83 
20/83 

819/82 
844/82 
144/83 
236/83 
719/83 

Jan. 

Jan. 

Mar. 

May 

Dec. 

1/83 
8/83 
26/83 
7/83 
3/83 

83/84 

Feb. 

25/84 

91/83 

Feb. 

26/83 

92/83 

Feb. 

26/83 

479/86  Aug.  30/86 

740/88  Dec.  31/88 

530/88  Sept.  3/88 

837/84  Jan.  19/85 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


559/81 

Sept. 

5/81 

639/81 

Oct. 

17/81 

178/83 

Apr. 

16/83 

232/85 

June 

1/85 

135/87 

Apr. 

4/87 

208/87 

May 

2/87 

99/88 

Mar. 

5/88 

181/88 

Apr. 

16/88 

Order  under  Paragraph  1  of  subsection  85(2) 

of  the  Act  -  Rates  of  Interest 532 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Replaconent  of  Life  Insurance  Contracts 533 

(revoked  by  8/86) 

Replacement  of  Life  Insurance  Contracts 

Schedule  of  Fees 

amended 

Uninsured  Automobile  Coverage 

Variable  Insurance  Contracts  of  Life 
Insurers 

DTIERPRETATION  ACT 

Fees  Payable  under  Various  Acts 537 

amended 

amended 

mvESTterr  contracts  act 

Registration 538 

amended 


8/86 

Jan. 

25/86 

53M 

142/86 

Apr. 

5/86 

535 

536 

1 

497/86   Sept.  6/86 
682/88   Nov.  19/88 


143/86   Apr.   5/86 


JUDICATURE  ACT 

(See  now  -  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

High  Court  -  Composition 

(revoked  by  329/82) 

High  Court  -  Composition 

(revoked  by  448/83) 

High  Court  -  Composition 

(revoked  by  684/83) 


494/81  Aug.  8/81 
329/82  June  5/82 
448/83   July  30/83 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


734/81  Nov.  21/81 

411/82  July  3/82 

709/82  Nov.  13/82 

141/83  Mar.  26/83 


JUDICATURE  ACT  AND  MATRIMONIAL  CAUSES  ACT 
(See  now  -  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Rules  of  Practice  and  Procedure  of  the 

Supreme  Court  of  Ontario 540 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  560/84) 

IJQNIOI?  FARtCR  BSTABLIS»CNT  ACT 

Application  for  Bank  Loan 541 

General 542 

JURIES  ACT 

General 51*3 

amended 

amended 

amended 

JUSTICES  OF  THE  PEACE  ACT 

Salaries  and  Benefits 

amended 

amended 

amended. 

amended 

amended 


541/83 
364/87 
418/88 


398/84 
675/84 
673/85 
189/86 
696/87 
710/88 


Sept.  10/83 
July  11/87 
July  16/88 


July  7/84 

Nov.  10/84 

Jan.  4/86 

April  19/86 

Jan.  2/88 

Dec.  17/88 


LABORATORY  AND  SPECIMBI  OOLLECnCN  CaiTRE 

LICENSING  ACT 

Laboratories 845 

amended 

Specimen  Collection  Centres 854 

amended 

LABOUR  RELATIOKS  ACT 

General 544 

amended 

amended 

amended 

amended 

Office  of  the  Board 545 

• 

Rules  of  Procedure 546 

amended 

amended 


551/83   Sept.  10/83 
552/83   Sept.  10/83 


408/81  July  4/81 

175/84  Apr.  7/84 

234/86  May  17/86 

337/87  June  27/87 


123/87      Mar.     28/87 
443/87      Aug.     15/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


LANDLORD  AND  TQIANT  ACT 


Classes  of  Accommodation  Deemed  Not  to  be 

Residential  Premises 

amended 

Forms 

amended 

amended 

amended 

amended 

Summary  of  Part  IV  of  the  Act 

amended 

LAND  REGISTRATION  REFXJRM  ACT,    198M 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

LAND  TITLES  ACT 

Application  of  Act 

(revoked  by  550/81) 

Fees 

amended 

amended 

amended ■ 

amended 

amended 

amended 

amended 

Forms,  Records  and  Procedures 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


547 

393/87 

July 

18/87 

548 

496/81 

Aug. 

8/81 

317/85 

June 

29/85 

391/85 

Aug. 

17/85 

394/87 

July 

18/87 

549 

392/87 

July 

18/87 

580/84 

Sept. 

29/84 

35/85 

Feb. 

9/85 

134/85 

Apr. 

20/85 

452/85 

Sept. 

28/85 

163/86 

Apr. 

12/86 

422/86 

Aug. 

2/86 

440/86 

Aug. 

16/86 

30/87 

Feb. 

14/87 

176/87 

Apr. 

18/87 

550 

J 

551 

806/81 

Dec. 

19/81 

324/83 

June 

11/83 

135/84 

Mar. 

17/84 

233/85 

June 

1/85 

265/86 

May 

24/86 

256/87 

May 

30/87 

655/87 

Dec. 

19/87 

75/82 

Feb. 

27/82 

323/82 

May 

29/82 

350/82 

June 

12/82 

170/83 

Apr. 

9/83 

278/83 

May 

21/83 

284/84 

May 

19/84 

551/84 

Sept. 

8/84 

579/84 

Sept. 

29/84 

33/85 

Feb. 

9/85 

133/85 

Apr. 

20/85 

234/85 

June 

1/85 

238/85 

June 

1/85 

239/85 

June 

1/85 

454/85 

Sept. 

28/85 

79/86 

Mar. 

8/86 

212/86 

May 

3/86 

225/86 

May 

10/86 

79/87 

Feb. 

28/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 552 

amended 

(revoked  by  75/82) 

Land  Titles  Divisions 553 

(revoked  by  550/81) 

Land  Titles  Divisions 

amended 

amended 

(revoking  449/81) 

amended 

amended 

amended 

amended 

SiiTveys  and  Descriptions  of  Land 554 

Transfer  of  Functions 


80/87  Feb.  28/87 

360/87  July  4/87 

525/87  Sept.  19/87 

585/87  Nov.  14/87 

669/87  Dec.  26/87 

373/88  July  2/88 


583/81   Sept.  12/81 


550/81 
166/83 
449/84 
149/85 
150/85 
539/85 
164/86 
64/88 


Sept. 

Apr. 

July 

Apr. 

Apr. 

Nov. 

Apr. 

Feb. 


5/81 
9/83 
28/84 
20/85 
20/85 
9/85 
12/86 
20/88 


415/87   Aug.   1/87 


TRANSFER  TAX  ACT 

Affidavits 555 

revoked 

Commercial  Recreational  Property 556 

(revoked  by  623/83) 

Consolidated  Affidavit  of  Residence 

and  Value  of  Consideration 557 

(revoked  by  613/8I) 

Consolidated  Affidavit  of  Residence 

and  Value  of  Consideration 

amended 

amended 

Delegation  of  Authority 558 

amended 

amended 

amended 

Exemption(s):  - 

For  Certain  Final  Orders  of  Foreclosiire 
and  for  Inter-corporate  Transfers 

of  Land 559 

amended 

For  Certain  Easements  Granted  to  Oil 

or  Gas  Pipe  Lines 560 


570/83   Sept.  24/83 


613/81   Oct.   3/81 

10/84   Jan.  21/84 

358/86   July   5/86 


335/83  June  18/83 
625/83  Oct.  15/83 
345/86   June  28/86 


628/83   Oct.  15/83 
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627/83      Oct.     15/83 


270/82 
385/83 
607/83 
9/8U 
603/84 
545/86 
552/86 


May  8/82 

July  9/83 

Oct.  15/83 

Jan.  21/8U 

Oct.  6/84 

Sept.  20/86 

Oct.  4/86 


For  Certain  Insurance  Companies 561 

(revoked  by  623/83) 

For  Certain  Inter-Spousal  Transfers 562 

amended 

For  Conveyance  to  Family  Farm  Corporation 

or  Family  Business  Corporation 563 

For  Conveyance  to  Non-Res ident 

Persons  and  Persons  who  are  not 

Non-Res  ident  Persons 564 

Final  Orders  of  Foreclosure 565 

(revoked  by  623/83) 

Forms 566 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Leases 567 

Minister  Authorized  to  Exempt  and  Refund 568 

(revoked  by  623/83) 

Notice  of  Purchaser's  Lien  for  Default 569 

Rates  of  Interest 570 

(revoked  by  38/82) 

Rates  of  Interest 

(revoked  by  247/82) 

Rates  of  Interest 

(revoked  by  516/83) 

Rates  of  Interest 

amended 

amended 

Regulation  to  revoke  Regulations  556,  56l, 
565  and  568  of  R.R.O. 1980 

Taxation  of  Mineral  Lands 571 

Trains fers  Between  Related  Corporations 572 

amended 

LAW  SOCICTY  ACT 

General 573 

amended 

amended 

amended 


38/82      Feb.     13/82 


247/82      May         1/82 


516/83  Aug.  27/83 
624/83  Oct.  15/83 
428/86      Aug.     16/86 


623/83      Oct.     15/83 


626/83      Oct.     15/83 


296/83  June  4/83 
297/83  June  4/83 
407/8?      July     16/83 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

Law  Foundation 574 

amended 

LEGAL  AID  ACT 

General 575 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  59/86) 

General 

amended 

amended 

amended 

LEGISLATIVE  ASSICLY  RETIRBetfT  ALLOWANCES  ACT 

General 576 

LIGHTNING  RODS  ACT 

General 577 

LIMITED  PARTNERSHIPS  ACT 

General 578 

amended 

amended 

amended 

amended - 

LINE  FQiCES  ACT 

Appeals 

Forms 579 

amended ^ 

Forms 

amended 

Lands  Situate  in  Territory  Without 

Municipal  Organization 

amended 

LIQDOR  CONTROL  ACT 

General 58O 

amended 

a-iiended 


365/84  June  23/84 
200/86  Apr.  26/86 
292/87   June  13/87 


520/87   Sept.  19/87 


109/82 

Mar. 

13/82 

830/82 

Jan. 

8/83 

108/83 

Mar. 

12/83 

157/83 

Apr. 

2/83 

408/83 

July 

16/83 

121/85 

Mar. 

30/85 

674/85 

Jan. 

4/86 

59/86 

Feb. 

22/86 

126/86 

Mar. 

29/86 

726/86 

Dec. 

27/86 

699/87 

Jan. 

2/88 

443/82 
203/84 
164/87 
457/88 

July 
Apr. 
Apr. 
July 

10/82 
14/84 
11/87 
30/88 

412/88 

July 

16/88 

371/88 

June 

25/88 

10/82 
370/88 

Jan. 
June 

30/82 
25/88 

9/82 
413/88 

Jan. 
July 

30/82 
16/88 

85/82 
391/82 


Mar.   6/82 
June  26/82 
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R.R.O. 
1980 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

LIQUOR  LICaiCE  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended. . . . , 
amended. . . . , 
amended . . . . , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


581 


601/82  Sept.  25/82 

38^4/84  July   7/84 

583/85  Nov.  23/85 

486/88  Aug.  13/88 

544/88  Sept.  10/88 


20/81 

Feb. 

14/81 

105/81 

Mar. 

14/81 

358/81 

June 

20/81 

560/81 

Sept. 

5/81 

805/81 

Dec. 

19/81 

845/81 

Jan. 

2/82 

30/82 

Feb. 

13/82 

72/82 

Feb. 

27/82 

352/82 

June 

12/82 

353/82 

June 

12/82 

407/82 

June 

26/82 

408/82 

June 

26/82 

487/82 

Aug. 

7/82 

520/82 

Aug. 

14/82 

534/82 

Aug. 

21/82 

580/82 

Sept. 

11/82 

625/82 

Oct. 

9/82 

840/82 

Jan. 

8/83 

591/83 

Oct. 

1/83 

148/84 

Mar. 

17/84 

239/84 

May 

5/84 

251/84 

May 

12/84 

282/84 

May 

19/84 

318/84 

June 

9/84 

383/84 

July 

7/84 

446/84 

July 

28/84 

585/84 

Sept. 

29/84 

598/84 

Oct. 

6/84 

792/84 

Dec. 

29/84 

249/85 

June 

8/85 

315/85 

June 

29/85 

324/85 

July 

6/85 

537/85 

Nov. 

9/85 

584/85 

Nov. 

23/85 

70/86 

Mar. 

1/86 

277/86 

May 

31/86 

278/86 

May 

31/86 

483/86 

Aug. 

30/86 

651/86 

Nov. 

22/86 

693/86 

Dec. 

13/86 

713/86 

Dec. 

20/86 

1/87 

Jan. 

24/87 

16/87 

Feb. 

7/87 

17/87 

Feb. 

7/87 

78/87 

Feb. 

28/87 

95/87 

Mar. 

14/87 

134/87 

Apr. 

4/87 

266/87 

May 

30/87 

311/87 

June 

27/87 

553/87 

Oct. 

17/87 

I 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Possession  of  Liquor  in  Charles  Daley  Park, 
(revoked  by  1M8/82) 

Possession  of  Liquor  in  Conservaticxi  Areas 
Operated  by  the  Halton  Region 
Conservation  Authority 

Possession  of  Liquor  in  Parks  Managed  or 
Controlled  by  The  Niagara  Parks  Commission 
and  The  St.  Clair  Parkvray  Conmissicxi 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks. . . 
(revoked  by  148/82) 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks. . . 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by  The 
St.  Clair  Parkway  Commission,  The  St. 
Lawrence  Parks  Coranission  and  The 

Niagara  Parks  Comnlssion 

(revoked  by  94/8?) 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by 

the  St.  Lawrence  Parks  Commission 

(revoked  by  190/88) 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by  The 
St.  Lawrence  Parks  Commission  and  The 

Niagara  Parks  Commissicxi 

(revoked  by  151/83) 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by  The 
St.  Lawrence  Parks  Commission  and  The 

Nicigara  Parks  Commission 

(revoked  by  160/84) 

Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by  The 
St.  Lawrence  Parks  Coranission  and  The 

Niagara  Parks  Coranission 

(revoked  by  151/85) 


679/87 

Dec. 

26/87 

706/87 

Jan. 

2/88 

83/88 

Feb. 

27/88 

84/88 

Feb. 

27/88 

122/88 

Mar. 

19/88 

275/88 

May 

21/88 

332/88 

June 

4/88 

352/88 

June 

18/88 

353/88 

June 

18/88 

459/88 

July 

30/88 

543/88 

Sept. 

10/88 

697/88 

Dec. 

3/88 

702/88 

Dec. 

10/88 

716/88 

Dec. 

17/88 

328/81 

May 

30/81 

724/83  Dec.  3/83 

290/88  May  28/88 

134/81  Mar.  28/81 

190/88  Apr.  23/88 


122/86   Mar.  29/86 


94/87   Mar.  14/87 


148/82   Apr.   3/82 


151/83   Apr.   2/83 


160/84   Mar.  24/84 
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151/85       Apr.     20/85 


301/81 
571/81 

May 
Sept. 

23/81 
12/81 

367/82 
526/82 
589/82 

June 
Aug. 
Sept. 

12/82 
21/82 
18/82 

583 

302/81 

May 

23/81 

584 

303/81 

May 

23/81 

88/82   Mar.   6/82 


Possession  of  Liquor  in  Provincial  Parks 
and  in  Parks  Managed  or  Controlled  by  The 
St.  Lawrence  Parks  Commission  and  The 

Niagara  Parks  Commission 

(revoked  by  122/86) 

LIVE  STOCK  AND  LIVE  STOCK  PROTUCTS  ACT 

Eggs 582 

amended 

amended 

Live  Stock 

amended 

amended 

Processed  Egg 

amended 

Wool 

amended 

LIVE  STOCK  BRANDING  ACT 

Forms 585 

amended 

LIVE  STOCK  OOfflUNITY  SALES  ACT 

General 586 

amended 

amended 

amended 

LIVE  STOCK  FCDICINES  ACT 

General 58? 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

LOAN  AND  TRUST  CORPORATIONS  ACT 

Approved  Trust  Companies 588 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  18/8?) 

Approved  Trust  Companies 

(revoked  by  167/88) 

Common  Trust  Funds 589 

cimended 

(revoked  by  167/88) 


775/81 
258/85 
725/87 


Dec.  5/81 
June  8/85 
Jan.  16/88 


320/81 

May 

30/81 

259/82 

May 

8/82  1 

667/82 

Oct. 

23/82  ' 

115/81 

Mar. 

10/84 

780/814 

Dec. 

22/84 

359/86 

July 

5/86 

115/87 

Mar. 

21/87 

347/82  June  12/82 
650/82  Oct.  16/82 
730/84   Dec.   1/84 


18/87   Feb.   7/87 


784/82   Dec.   18/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


667/84   Nov.  10/84 


666/84   Nov.  10/84 


146/86      Apr.       5/86 


Fincincial  Standards 

-  Loan  Corporations 590 

amended 

(revoked  by  167/88) 

-  Trust  Companies 591 

amended 

(revoked  by  167/88) 

Financial  Statements 592 

(revoked  by  167/88) 

Loan  Corporations  Special  Shares 
-  Investment 593 

(revoked  by  167/88) 

Schedule  of  Fees 594 

amended 

(revoked  by  167/88) 

Subordinated  Notes 

-  Loan  Corpwration 595 

(revoked  by  167/88) 

-  Trust  Company 596 

(revoked  by  167/88) 

Trust  Ccxnpany  Special  Shares 

-  Investment 597 

(revoked  by  167/88) 

LOAN  AND  TRUST  OORPORATIGNS  ACT,  1987 

General 

LOCAL  ROADS  BOARDS  ACT 

Establishment  of  Local  Roads  Areas  - 

Northern  and  Eastern  Regions 598 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


167/88   Apr.   9/88 


78/81 

Mar. 

7/81 

88/81 

Mar. 

14/81 

235/81 

May 

2/81 

259/81 

May 

16/81 

546/81 

Sept. 

5/81 

77/82 

Mar. 

6/82 

265/82 

May 

8/82 

360/82 

June 

12/82 

22/83 

Jan. 

29/83 

76/83 

Feb. 

19/83 

193/83 

Apr. 

16/83 

214/83 

Apr. 

30/83 

314/83 

June 

4/83 

422/83 

July 

16/83 

670/83 

Nov. 

5/83 

241/84 

May 

5/84 

656/84 

Nov. 

3/84 

80/85 

Mar. 

9/85 

169/85 

Apr. 

20/85 

312/85 

June 

22/85 

1228 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

cimended 

amended 

Northwestern  Region. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

342/85 

July 

6/85 

651/85 

Dec. 

28/85 

55/86 

Feb. 

22/86 

166/86 

Apr. 

12/86 

220/86 

May 

10/86 

255/86 

May 

24/86 

318/86 

June 

21/86 

477/86 

Aug. 

30/86 

604/86 

Oct. 

25/86 

33/87 

Feb. 

14/87 

399/87 

July 

18/87 

545/87 

Oct. 

17/87 

602/87 

Nov. 

21/87 

191/88 

Apr. 

23/88 

535/88 

Sept. 

10/88 

665/88 

Nov. 

12/88 

752/88 

Jan. 

7/89 

599 

452/81 

July 

18/81 

625/81 

Oct. 

10/81 

66/82 

Feb. 

20/82 

258/82 

May 

1/82 

310/82 

May 

22/82 

7/83 

Jan. 

22/83 

87/83 

Feb. 

26/83 

254/83 

May 

14/83 

355/83 

July 

2/83 

132/84 

Mar. 

17/84 

274/84 

May 

19/84 

657/84 

Nov. 

3/84 

17/85 

Feb. 

9/85 

182/85 

May 

4/85 

201/85 

May 

25/85 

389/85 

Aug. 

17/85 

483/85 

Oct. 

12/85 

178/86 

Apr. 

19/86 

284/86 

May 

31/86 

374/86 

July 

12/86 

588/86 

Oct. 

18/86 

723/86 

Dec. 

27/86 

168/87 

Apr. 

18/87 

371/87 

July 

11/87 

47/88 

Feb. 

13/88 

333/88 

June 

11/88 

495/88 

Aug. 

20/88 

600 


LOCAL  SERVICES  BOARDS  ACT 


Dissolution  of  Local  Services  Board  - 
Croft  Local  Services  Board 

Establishment  of  Local  Services  Board  - 
Community  of  Alban 

Coomunity  of  Armstrong 

amended 


601 


2/87  Jan.  24/87 
607/81  Sept.  26/81 
764/84   Dec.  15/84 
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1980 


O.Reg. 
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Conmunity  of  Aweres 

Comnunity  of  Bourkes 

Conmunity  of  Britt 

Conmunity  of  Campbell  Township. 

Conmunity  of  Caramat 

Conmunity  of  Cartier 

Conmunity  of  Croft 

(revoked  by  2/87) 

Conmunity  of  Drayton 

amended 

Conmunity  of  Ferguson 

Conmunity  of  Foleyet 

Conmunity  of  Gogama 

amended 

amended 

Conmunity  of  Goulais  River 

amended 

amended 

Conmunity  of  Hallebourg 

Conmunity  of  Hawk  Junction 

Conmunity  of  Heron  Bay 

Conmunity  of  Hudson 

amended 

amended 

Conmunity  of  Hurkett 

Conmunity  of  Jogues 

amended 

Conmunity  of  Kaministiquia 

Conmunity  of  Kenogami 

ConHDunity  of  King  -  Lebel 

Conmunity  of  Lac  Ste.  Therese.. 

Conmunity  of  Lappe 

amended 

Conmunity  of  Laurier 

Conmunity  of  Lee  Valley 


342/88  June  11/88 

525/85  Nov.  2/85 

274/82  May  8/82 

727/81  Nov.  14/81 

597/81  Sept.  19/81 

326/82  May  29/82 

778/83  Dec.  31/83 


96/81   Mar.  14/81 
301/88   May   28/88 

435/85   Sept.  14/85 


602 

603 

850/81 

288/87 

Jan. 
June 

9/82 
13/87 

642/85 
739/86 
275/87 

Dec. 
Jan. 
June 

28/85 
3/87 
6/87 

688/85 

Jan. 

4/86 

85/81 

Mar. 

14/81 

259/86 

May 

24/86 

604 

131/82 
649/84 

Mar. 
Oct. 

20/82 
27/84 

119/81 

Mar. 

14/81 

459/85 
706/86 

Sept. 
Dec. 

28/85 
20/86 

410/85 

Aug. 

31/85 

687/88 

Nov. 

26/88 

806/82 

Dec. 

25/82 

302/88 

May 

28/88 

556/82 
548/87 

Aug. 
Oct. 

28/82 
17/87 

673/88 

Nov. 

19/88 

458/85 

Sept. 

28/85 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Community  of  Madawaska 

Community  of  Madsen 

Community  of  Maisonville 

Community  of  Marter 

Conraunity  of  Mills 

Community  of  Minaki 

Community  of  Missanabie 

amended 

Community  of  Monetville 

Community  of  Moose  Factory... 
amended 

Community  of  Nestor  Falls. . . . 

Community  of  Oba 

Conmunity  of  Peace  Tree 

Community  of  Pearson 

Conmunity  of  Redbridge 

Community  of  Redditt 

Community  of  Restoule 

amended 

Community  of  Robinson 

Community  of  Rossport 

Community  of  Savant  Lake 

Community  of  Savard  and  Area. 

Community  of  Searchmont 

Community  of  Shakes pesu'e 

Community  of  Shebandovran 

Community  of  Sultan 

Community  of  Thome 

eimended 

Community  of  Tilden  Lake 

Community  of  Wabigoon 

amended 


741/82   Nov.  20/82 


605 


542/87 

Oct. 

10/87 

87/87 

Mar. 

7/87 

688/88 

Nov. 

26/88 

212/83 

Apr. 

30/83 

471/82 
800/83 

July 
Jan. 

24/82 
7/84 

671/88 

Nov. 

19/88 

664/86 
287/87 

Nov. 
June 

29/86 
13/87 

795/81 

Dec. 

12/81 

849/82 

Jan. 

15/83 

289/87 

June 

13/87 

472/82 

July 

24/82 

674/88 

Nov. 

19/88 

796/81 

Dec. 

12/81 

633/81 
92/85 

Oct. 
Mar. 

17/81 
9/85 

333/81 

June 

6/81 

782/82 

Dec. 

11/82 

592/86 

Oct. 

18/86 

528/83 

Sept. 

3/83 

596/81 

Sept. 

19/81 

527/83 

Sept. 

3/83 

545/88 

Sept. 

10/88 

473/82 

July 

24/82 

58/82 
503/84 

Feb. 
Aug. 

20/82 
25/84 

686/88 

Nov. 

26/88 

7/81 
549/87 

Jan. 
Oct. 

31/81 
17/87 

I 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


I 


Coomunity  of  Whamcliffe  and 
ICynoch 

Community  of  Willisville  and 
Whitef ish  Falls 

amended 

amended 


672/88  Nov.  19/88 

327/82  May  29/82 

445/82  July  17/82 

765/84  Dec.  15/84 


M&RRIAGE  ACT 

General 

amended 

amended 

FCAT  DiSPECTIOH  ACT  (dfTARIO) 

General 

teCHANICS'  LIEM  ACT 

(See  now  Construction  Lien  Act,   1983) 

General 

amended 

(superseded) 

MEMBERS'   CONFLICT  OF  DfTEREST  ACT,    1988 
General 

IBTTAL  HEALTH  ACT 

Application  of  Act 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


606 


607 


608 


331/86   June  28/86 
630/88   Nov.   5/88 


609 


733/81   Nov.  21/81 


551/88   Sept.  17/88  (B) 


11/81 
18/81 
25/81 
24/82 

1/82 
14/82 
27/82 

9/83 
14/83 
10/83 
10/83 

5/83 
24/84 
24/84 
12/84 
20/85 
21/85 
21/85 
12/85 
22/86 

5/86 
30/86 


173/81 

Apr. 

454/81 

July 

463/81 

July 

207/82 

Apr. 

225/82 

May 

524/82 

Aug. 

745/82 

Nov. 

162/83 

Apr. 

241/83 

May 

542/83 

Sept. 

543/83 

Sept. 

673/83 

Nov. 

154/84 

Mar. 

155/84 

Mar. 

261/84 

May 

138/85 

Apr. 

439/85 

Sept. 

440/85 

Sept. 

480/85 

Oct. 

61/86 

Feb. 

354/86 

July 

489/86 

Aug. 

1232 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grants 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

FffllTAL  HOSPITALS  ACT 

Application  of  Section  10  of  the 
Public  Hospitals  Act 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

METROPOLITAN  POLICE  FORCE  OMPLAINTS 
PROJECT  ACT,  1981 

(See  now  Metropolitan  Toronto  Police 
Force  Complaints  Act,  195^ 

JCTROPOLITAN  TORONTO  POLICE  FORCE 
COMPLAINTS  ACT,  1984 

(revoked  by  494/85) 

General 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

694/86 

Dec. 

13/86 

702/86 

Dec. 

20/86 

734/86 

Jan. 

3/87 

348/87 

July 

4/87 

391/87 

July 

18/87 

582/87 

Nov. 

7/87 

610 

174/81 

Apr. 

11/81 

215/81 

Apr. 

25/81 

226/82 

May 

1/82 

804/82 

Dec. 

25/82 

522/83 

Sept. 

3/83 

153/84 

Mar. 

24/84 

262/84 

May 

12/84 

139/85 

Apr. 

20/85 

349/87 

July 

4/87 

611 


214/81 

Apr. 

25/81 

172/81 

Apr. 

11/81 

682/81 

Oct. 

31/81 

237/82 

May 

1/82 

231/83 

May 

7/83 

210/84 

Apr. 

28/84 

665/84 

Nov. 

10/84 

272/85 

June 

15/85 

92/86 

Mar. 

8/86 

407/87 

July 

25/87 

576/88 

Oct. 

1/88 

854/81   Jan.   9/82 


494/85   Oct.  19/85 
690/87   Jan.   2/88 


MILK  ACT 

By-Laws  for  Marketing  Boards 612 

Cheese 

-  Exchange 

-  Exchanges 613 

amended 

(revoked  by  531/84) 


531/84   Sept.  1/84 
757/81   Nov.  28/81 
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-  Information  to  be  Furnished 

-  Marketing 

-  Mau^keting  -  Exemptions 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Cream  for  Processing 

-  Plan 

amended 

amended 

-  Marketing 

amended 

Cream  Producers 

-  Licences 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grade  A  Milk  -  Nfarketing 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  541/81) 

Grade  A  Milk  -  Producers 

(revoked  by  45/82) 

Grades,  Standards,  Designations,  Classes, 

Packing  and  Marking 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

Industrial  Milk  -  Marketing 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

614 

615 

616 

197/81 

Apr. 

18/81 

196/82 

Apr. 

17/82 

322/82 

ay 

29/82 

200/83 

Apr. 

16/83 

195/84 

Apr. 

14/84 

165/85 

Apr. 

20/85 

177/86 

Apr. 

19/86 

179/87 

Apr. 

18/87 

172/88 

Apr. 

16/88 

617 

507/86 

Sept. 

13/86 

685/88 

Nov. 

26/88 

618 

599/81 

Sept. 

19/81 

619 

855/81 

Jan. 

9/82 

380/82 

June 

19/82 

701/85 

Jan. 

18/86 

243/87 

May 

23/87 

620 

40/81 

Feb. 

14/81 

195/81 

Apr. 

18/81 

266/81 

May 

16/81 

515/81 

Aug. 

15/81 

621 


622 


623 


732/82 

Nov. 

20/82 

31/84 

Feb. 

4/84 

630/84 

Oct. 

20/84 

584/86 

Oct. 

18/86 

41/81 

Feb 

14/81 

196/81 

Apr. 

18/81 

267/81 

May 

16/81 

516/81 

Aug. 

15/81 

594/81 

Sept. 

19/81 

650/81 

Oct. 

17/81 

877/81 

Jan. 

16/82 

47/82 

Feb. 

20/82 

522/82 

Aug. 

14/82 

559/82 

Aug. 

28/82 

592/82 

Sept. 

18/82 

725/82 

Nov. 

13/82 

1234 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Levies  -  Milk 

Marketing  Boards 

Marketing  of  Milk  to  Fluid  Milk  Processors. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

857/82 

Jan. 

15/83 

81/83 

Feb. 

19/83 

199/83 

Apr. 

16/83 

253/83 

May 

14/83 

479/83 

Aug. 

13/83 

556/83 

Sept. 

17/83 

812/83 

Jan. 

14/84 

60/84 

Feb. 

18/84 

197/84 

Apr. 

14/84 

272/84 

May 

12/84 

493/84 

Aug. 

18/84 

571/84 

Sept. 

15/84 

166/85 

Apr. 

20/85 

418/85 

Aug. 

31/85 

433/85 

Sept. 

14/85 

488/85 

Oct. 

19/85 

508/85 

Oct. 

26/85 

453/86 

Aug. 

16/86 

481/86 

Aug. 

30/86 

499/86 

Sept. 

13/86 

454/87 

Aug. 

15/87 

60/88 

Feb. 

13/88 

120/88 

Mar. 

19/88 

484/81 

Aug. 

1/81 

624 

541/81 

Sept. 

5/8' 

593/81 

Sept. 

19/81 

649/81 

Oct. 

17/81 

723/81 

Nov. 

14/81 

876/81 

Jan. 

16/82 

46/82 

Feb. 

20/82 

523/82 

Aug. 

14/8? 

558/82 

Aug. 

28/82 

591/82 

Sept. 

18/82 

679/82 

Oct. 

23/82 

724/82 

Nov. 

13/82 

856/82 

Jan. 

15/83 

79/83 

Feb. 

19/83 

198/83 

Apr. 

16/83 

252/83 

/83 

478/83 

Aug. 

13/83 

555/83 

Sept. 

17/83 

811/83 

Jan. 

14/84 

21/84 

Jan. 

28/84 

59/84 

Feb. 

18/84 

105/84 

Mar. 

3/84 

196/84 

Apr. 

14/84 

270/84 

May 

12/84 

271/84 

May 

12/84 

492/84 

Aug. 

18/84 

570/84 

Sept. 

15/84 

801/84 

Jan. 

5/85 

164/85 

Apr. 

20/85 

417/85 

Aug. 

31/85 

434/85 

Sept. 

14/85 

489/85 

Oct. 

19/85 

507/85 

Oct. 

26/85 
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amended 

amended 

amended 

amended ■ 

amended 

amended 

amended ■ 

Milk 

-  Marketing 

amended 

amended 

-  Marketing  -  Classes  3 i 4, 4a, 4b, 4c, 5, 

5a  and  6 

(revoked  by  45/82) 

-  Transportation , 

(revoked  by  442/81) 

-  TranspxDrtation , 

amended 

Milk  and  Cheese 

-  Plan 

amended 

amended 

Milk  and  Milk  Products , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

(revoked  by  250/87) 

Milk  and  Milk  Products , 

amended 

Milk  Producers 

-  Licences 

amended , 

(revoked  by  45/82) 

Milk  Producers,  Licences,  Quotas,  Pools 
and  Transportation 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

Milk  Products  -  Extension  of  Powers 

Reconstituted  Milk 

-  General 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

452/86 
482/86 
500/86 
455/87 
59/88 
121/88 
253/88 

Aug. 

Aug. 

Sept. 

Aug. 

Feb. 

Mar. 

May 

16/86 
30/86 
13/86 
15/87 
13/88 
19/88 
14/88 

625 

475/81 
5/82 

Aug. 
Jan. 

1/81 
23/82 

626 

627 

442/81 
553/88 

July 
Sept. 

11/81 
24/88 

628 

488/87 
71/88 

Sept. 
Feb. 

12/87 
20/88 

629 

595/81 
746/81 
145/82 
291/82 
113/83 
658/83 
506/86 

Sept. 

Nov. 

Mar. 

May 

Mar. 

Oct. 

Sept. 

19/81 
28/81 
27/82 
15/82 
19/83 
29/83 
13/86 

250/87 
508/88 

May 
Aug. 

30/87 
27/88 

630 

42/81 

Feb. 

14/81 

45/82 

80/83 
58/84 
54/85 
53/86 
52/87 

Feb. 
Feb. 
Feb. 
Feb. 
Feb. 
Feb. 

20/82 

19/83 
18/84 

16/85 
15/86 
14/87 

80/81 

Mar. 

14/81 

631 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


MINING  ACT 

Assay  Coupons 

Exploratory  Licences  and  Leases  for 
Oil  and  Natural  Gas  North  of  the 
Fifty-First  Parallel  of  Latitude 

Exploratory  Licences  and  Production  Leases 

For  Natural  Gas  in  Lake  Erie 

amended 

Forms 

Mining  Divisions 

amended 

(revoked  by  83/87) 

Mining  Divisions 

Refinery  Licences 

Special  Case  Regulation  under  Section  190 
of  the  Act 

Surveys  of  Mining  Claims 

MINING  TAX  ACT 

General 

amended 

amended 

MINISTRY  OF  ACTICOLTORK  AND  FOOD  ACT 

Farm  Tax  Reduction  Program 

revoked 

mdhstry  of  ooxeges  and  dniversities  act 

Colleges  of  Applied  Arts  and  Technology 

-  Boards  of  Governors  and 

Council  of  Regents 

amended 

amended 

amended 

-  Colleges 

Graduate  Scholarships 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 


632 

633 
634 

635 
636 

637 

638 

639 


640 


34/82  Feb.  13/82 

222/85  June  1/85 

83/87  Mar.  7/87 

260/86  May  24/8^ 


782/83   Dec.  31/8J 
310/88   May   28/ 


716/83   Nov.  26/83 
538/86   Sept.  20/86 


201/82 

Apr. 

24/82 

196/87 

Apr. 

25/87 

390/88 

July 

9/88 

641 

642 

387/81 

June 

27/81 

577/82 

Sept. 

11/82 

725/83 

Dec. 

10/83 

430/84 

July 

14/84 

441/85 

Sept. 

21/85 

476/86 

Aug. 

30/86 

253/87 

May 

30/87 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


108/87 
105/88 

Mar. 
Mar. 

14/87 
12/88 

644 

451/82 

29/84 

107/87 

106/88 

July 
Feb. 
Mar. 
Mar. 

17/82 

4/84 

14/87 

12/88 

645 

646 

151/82 

30/84 

106/87 

107/88 

Apr. 
Feb. 
Mar. 
ffar. 

3/82 

4/84 

14/87 

12/88 

26/84 

Feb. 

4/84 

653/85 

Dec. 

28/85 

647 

103/82 
278/82 
709/83 

Mar. 

May 

Nov. 

6/82 
15/82 
19/83 

Ontario  Special  Bursary  Program 643 

amended 

amended 

Ontario  Student  Loans 

amended 

amended 

amended 

amended 

Ontario  Studait  Loans 

Ontario  Study  Grant  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended 

MrNISTRY  OF  OOffHTIT  AMD  SOCIAL  SERVICES  ACT 

Institutions  under  Control  of  Minister 

Institutions  under  Control  of  Minister 

Social  Assistance  Review  Board 

amended 

amended 

amended 

MINISTRY  OF  O0KS»«R  AND  OCMCRCIAL  RELATIOKS  ACT 

Fees 648 

MINISTRY  CF  OORRECTIONAL  SERVICES  ACT 

General 649 

amended 

amended 

Intermittent  Sentences 650 

MINISTRY  OF  CCLTORE  AND  RECREATIOM  ACT 

(See  now  Ministry  of  Tourism  and  Recreation  Act, 
1982) 

MINISTRY  OF  TEE  QJVIROMeiT  ACT 

Assignment  of  Administraticai  of  Ontario 

Waste  Management  Corporation  Act,  1981 

to  the  Minister  of  the  Environment 

Assignment  of  Administraticai  of 
Consolidated  Hearings  Act,  1981 
to  the  Minister  of  the  Enviroranent 

MINISTRY  OF  BEALTH  ACT 

Bursaries  and  Fellowships  for  Health  Study....      654 

Chest  Diseases  Ccxitrol  Clinics 655 


556/85   Nov.  16/85 
591/86   Oct.  18/86 


510/81   Aug.  15/81 


511/81   Aug.  15/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Chiropody  Bursaries 

Dental  Bursaries 

amended 

District  Health  Ctouncils 

Grant  to  University  of  Toronto  Faculty  of 

Medicine  -  Fiscal  Year  Commencing 

April  1,  1987 

Grant  to  University  of  Toronto  Faculty  of 

Medicine  -  Fiscal  Year  Commencing 

April  1,  1987 

Grants  -  Special 

Grants  -  Health  Resources 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grants  to  Accredited  Nursing  Homes 

amended 

amended 

Grants  to  University  Faculties  of 
Medicine 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grants  to  University  Faculties  of  Medicine 
and  General  Hospitals  -  Fiscal  Year 
Commencing  April  1 ,  1987 

Medical  Bursaries 

amended 

Occupational  Therapy  Bursaries 

amended 

Physiotherapy  Bursaries 

amended 

amended 

amended 

Special  Grant 

Special  Grant 

Special  Grant 

Sp)eech  Pathology  and  Audiology  Bursaries... 

amended 

amended 


656 


424/87   Aug.   8/87 

438/83   July  23/83 
165/88   Apr.   9/88 


73/87 

Feb. 

28/87 

74/87 

Feb. 

28/87 

657 

658 

401/81 
61/87 
242/87 
419/87 
420/87 

July 

Feb. 

May 

Aug. 

Aug. 

4/81 

21/87 

23/87 

8/87 

8/87 

462/86 
408/87 
577/88 

Aug. 
July 
Oct. 

16/86 

25/87 

1/88 

536/82 
443/83 
494/84 
429/85 
350/86 
592/88 

Aug. 

July 

Aug. 

Sept. 

June 

Oct. 

21/82 
23/83 
18/84 
14/85 
28/86 
8/88 

75/87   Feb.  28/87 


437/83 
164/88 

July 
Apr. 

23/83 
9/88 

289/84 
421/87 

May 
Aug. 

19/84 
8/87 

488/82 
769/82 
211/84 
423/87 

Aug. 
Dec. 
Apr. 
Aug. 

7/82 
11/82 
28/84 

8/87 

659 

660 

175/87 

Apr. 

18/87 

440/83 
212/84 
422/87 

July 
Apr. 
Aug. 

23/83 
28/84 
8/87i 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Standard  Vfard  Accommodation, 
amended 

Transportation  of  Patients. . 

amended 

amended 

amended 


661 


233/81  May  2/81 

596/85  Dec.  14/85 

188/87  Apr.  18/87 

511/87  Sept.  19/87 

620/87  Dec.  5/87 


MINISTRY  GF  NATURAL  RESOURCES  ACT 

Assignment  of  Powers  and  Duties 

of  Minister  - 

Mining  and  Leinds  Coninissioner  to  Hear  and 
Determine  the  appeal  of  Margaret  Lonsdale 
against  The  Otonabee  Region  Conservation 
Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 
Determine  the  appeal  of  Victor  Debbert 
against  The  South  Lake  Simcoe  Conservation 
Authority 

Mining  and  Lands  Conmissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Mr.  Milton  A.  Chomyn  against  The  South 

Lake  Simcoe  Conservation  Authority; 

Mr.  A.  Evans  against  The  Lakehead 

Region  Conservation  Authority; 

Mr.  Guy  E.  Muschett  against  The  Credit 

Valley  Conservation  Authority; 

Mr.  Roger  Ross  against  The  Metropolitan 

Toronto  Region  Conservation 

Authority 

amended 

Mining  and  Lands  Coninissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Edith  and  Rita  Martin  against  The  Rideau 
Valley  Conservation  Authority; 
W.  Takahashi  against  The  Metropolitan 
Toronto  and  Regiwi  Conservation 
Authority 

Mining  and  Lands  Conmissioner  to  Hear  and 
Determine  the  appeal  of: 

Mr.  E.  Bauman  against  The  Grand 

River  Conservation  Authority; 

Edith  and  Rita  Martin  against  The 

Rideau  Valley  Conservation  Authority... 

Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  ihe   appeal  of: 

B.  Bisaro  against  The  South 
Lake  Simcoe  Conservation  Authority; 
Frank  Morriello  against  The  South  Lake 
Simcoe  Conservation  Authority; 
Sugarbush  Holdings  Limited  against  The 
Grand  River  Conservation  Authority 


24/81   Feb.  14/81 


25/81   Feb.  14/81 


114/81   Mar.  14/81 
219/81   Apr.  25/81 


368/81   June  20/81 


389/81   June  27/81 


448/81   July  18/81 


240 


lAHLK   OF    KFX.ri.ATIONS 


R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Mining  and  Lands  Conmissioner  to  Hear  and 

Detennine  the  appeal  of: 

Michael  Hosinec  against  The  Credit 
Valley  Conservation  Authority; 
Leon  G.  Laroche  against  The  Rideau 
Valley  Conservation  Authority 


609/81   Sept.  ?6/8l 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Donald  J.  Rashotte  against  the  Moira 
River  Conservation  Authority; 
Tadeusz  Trynda  against  The  Rideau 
Valley  Conservation  Authority; 
Amadale  Company  Limited  against  the 
South  Lake  Simcoe  Conservation  Authority; 
Reg  Prince  against  the  South  Lake 
Simcoe  Conservation  Authority 

Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

George  W.  Aregers  against  The 
Metropolitan  Toronto  and  Region 
Conservation  Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Harold  and  Jacqueline  Zavitz  against 

the  Upper  Thames  River  Conservation 

Authority; 

Hans  Snippe  against  The  Rideau 

Valley  Conservation  Authority; 

Lionel  Edwards  against  The  Otonabee 

Region  Conservation  Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Frank  Moreano  against  The  South  Lake 
Simcoe  Conservation  Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Polish  Array  Veterans  Association 
against  Metropolitan  Toronto  and 
Region  Conservation  Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 
Determine  the  appeal  of: 

Steven  Ruddy  against  The  Halton  Region 

Conservation  Authority; 

Michele  Recchia  against  The  Halton 

Region  Conservation  Authority 


Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 

Determine  the  appeal  of: 

Graham  Double  against  South  Lake  Siracoe 
Conservation  Authority 

Mining  and  Lands  Commissioner  to  Hear  and 
Determine  appeals  under  subsection  28(5) 
of  the  Conservation  Authorities  Act 


622/81   Oct.   10/81 


695/81   Nov.   7/81 


7^14/81       Nov.     28/81 


4/82      Jan.     23/82 


128/82   Mar.  20/82 


129/82   Mar.  20/82 

204/82   Apr.  24/82 
364/82   June  12/82 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


83/81 
801/83 

Mar. 
Jan. 

14/81 
7/84 

652 

634/84 

Oct. 

27/84 

653 

517/83 
112/84 

Aug. 
Mar. 

27/83 
10/84 

704/81 

Nov. 

7/81 

613/83 

Oct. 

15/83 

582/85 

Nov. 

23/85 

271/86 

May 

24/86 

MINISTRY  GF  TOORISM  AND  RECREATIGN  ACT,  1982 

Grants  for  Non-Prof  it  Camps 651 

amended 

amended 

Municipal  Recreation  Directors' 
Certificates  and  Arena 

Managers 'Certificates 

revoked 

Programs  of  Recreation 

(revoked  by  517/83) 

Recreation  Programs 

amended 

M9RTGAGE  BROKERS  ACT 

General 662 

amended 

amended 

amended 

amended 

MORTMAIN  AND  CHARTTAELE  OSES  ACT 

(Act  repealed  by  S.O.  1982,  c.12,  s.1) 

Licences  and  Fees 663 

(expired) 

MOTOR  VEHICLE  ACdDQIT  CLAD6  ACT 

Designated  Insurers 

(revoked  by  72/84) 

Designated  Insurers 

General 664 

MOTOR  VHUCLE  DEALERS  ACT 

General 665 

amended 

amended 

amended 

amaided 

amended 

amended 

MOTOR  vehioj:  fuh.  tax  act 

(See  now  Fuel  Tax  Act.  1981) 

Forms 666 

amended 


152/83   Apr.   2/83 


72/84   Feb.  18/84 


703/81  Nov.  7/81 

617/83  Oct.  15/83 

54/86  Feb.  15/86 

272/86  May  24/86 

718/88  Dec.  17/88 

749/88  Dec.  31/88 


271/82   May   8/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


181/81 

8^47/81 

39/82 

248/82 


440/81 
630/81 
871/81 
186/82 
448/82 


Apr.  11/81 

Jan.  9/82 

Feb.  13/82 

May  1/82 


July  11/81 

Oct.  10/81 

Jan.  16/82 

Apr.  10/82 

July  17/82 


566/88   Oct.   1/88 


111/82 

Mar. 

13/82 

91/84 

Mar. 

3/8i| 

84/85 

Mar. 

9/85 

585/85 

Nov. 

30/85 

472/86 

Aug. 

23/86 

159/88 

Apr. 

9/88 

379/83 

July 

9/83 

454/83 

July 

30/81 

48/84 

Feb. 

l8/8i 

637/85 

Dec. 

21/851 

45/87 

Feb. 

14/87 

33/88 

Feb. 

6/88 

I 


General 667 

amended 

amended 

amended 

amended 

Taxable  Price  and  Tax  Payable  on 
Motor  Vehicle  Fuel  and  Fuel  to  Propel 
Railway  Equipment 

amended 

amended 

amended 

amended 

MOTOR  VEHICLE  REPAIR  ACT,  1988 

General 

MOTORIZED  SNOW  VHnCLES  ACT 

Designations 668 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Extending  Validity  of  Motorized 

Snow  Vehicle  Permits 

General 669 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Motorized  Snow  Vehicle  Operators'  Licences....      670 

MDKICIPAL  ACT 

Designation(s)  - 

Agricultural  Research  Stations 671 

Correctional  Institutions 672 

Facilities  under  the  Developmental 

Services  Act 673 

Municipalities 674 

Provincial  Education  Institutions 675 

Provincial  Mental  Health  Facilities 

and  Public  Hospitals 676 

amended 


I 


417/82   July   3/82 


I 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Oniversities , 

Equalization  of  Assessments  Made  Under 
Section  368b  of  the  Municipal  Act 

Pension  Plan  for  Municipal  Employees 

jB-   Revision  and  Certification  of  Assessment 
^L   Coranissi oner's  List 

^^^  Stnall  Business  Programs 

MGNICIPAL  AFFAIRS  ACT 

Municipal  Auditors 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  228/81) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  U51/81) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  751/81) 

I    Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

I     (revoked  by  158/82) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  i4 16/82) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  25/83) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  304/83) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  641/83) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

(revoked  by  13/84) 

Tax  Arrears  and  Tax  Sale  Procedures 

MUNICIPAL  BOONDARY  HBC30TIATI0NS  ACT,  1981 

Alexandria  (Town  of).  Township  of 

Kenyon,  Township  of  Lochiel  Boundary.. 

Alliston  (Town  of),  Township  of 

Ad jala  Boundary 

Alliston  (Town  of).  Township  of 

Essa  Boundary 

Almonte  (Town  of),  Township  of  Ramsay 
Boundary 


677 


678 


679 


680 


434/87   Aug.   8/87 


686/86   Dec.  13/86 


6/81  Jan.  24/81 

228/81  Apr.  25/81 

451/81  July  18/81 

754/81  Nov.  28/81 

158/82  Apr.  3/82 

416/82  July  3/82 

25/83  Jan.  29/83 

304/83  June  4/83 

641/83  Oct.  29/83 

13/84  Jan.  28/84 


239/86  May  17/86 

670/85  Jan.  4/86 

557/88  Sept.  24/88 

246/84  May  5/84 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Arnprior  (Town  of),  Township  of  McNab 

Boundary 

Athol  (Township  of),  Township  of  Hallowell 
Boundary 

Ay  liner  (Town  of),  Township  of  Malahide 

Boundary 

Beeton  (Village  of).  Township  of 

Tecumseth  Boundary 

Belleville  (City  of).  Township  of  Thurlow- 
County  of  Hastings  Boundary 

Belmont  (Village  of).  Township  of 

Yarmouth  Boundary 

Blenheim  (Town  of),  Township  of 

Harwich  Boundary 

Brockville  (City  of).  Township  of 

Elizabethtown  Boundary 

Chatham  (City  of),  Dover  Township 

Boundary 

Chatham  (City  of).  Township  of  Chatham 

Boundary 

Chatham  (City  of).  Township  of  Chatham 

Boundary 

Chatham  (City  of).  Township  of 

Dover  Boundeiry 

Cobourg  (Town  of),  Hamilton  Township 

Boundary 

Cookstown  (Village  of).  Township  of 

East  Boundary 

Cookstown  (Village  of).  Township  of 

Tecumseth  Boundary 

Cookstown  (Village  of).  Township  of 

Tecumseth  Boundary 

County  of  Essex,  City  of  Windsor  - 

Township  of  Sandwich  South  Boundary 

County  of  Oxford,  Town  of  Tillsonburg, 

Township  of  South  -  West  Oxford  Boundary. . . 

Drayton  (Village  of).  Township  of  Peel 

Boundary 

Elora  (Village  of).  Township  of 

Nichol  Boundary 


716/87   Jan.   9/88 


1117/88   July  16/88 


757/86   Jan.  10/87 


815/83   Jan.  14/84 


397/85   Aug.  17/85 


624/88   Oct.  22/88 


49/87   Feb.  14/87 


429/86   Aug.  16/86 


102/83   Mar.   5/83 


581/86   Oct.  18/86 


718/87   Jan.   9/88 


736/88   Dec.  31/88 
692/82   Oct.  30/a 


I 


738/84  Dec.  8/84 

835/84  Jan.  19/85 

152/87  Apr.  11/87 

615/87  Dec.  5/87 

832/84  Jan.  19/85 

393/88  July  9/88 

554/83  Sept.  17/83 


1 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Erieau  (Village  of),  Township  of 

Harwich  Boundary 

Fenelon  Falls  (Village  of),  Township  of 
Fenelon  Boundary 

Forest  (Town  of).  Township  of  Warwick 
Boundary 

Glencoe  (Village  of),  Township  of  Ekfrid 
Boundary 

Glencoe  (Village  of).  Township  of  Elkfrid- 
Township  of  Mosa  Boundary 

Goderich  (Town  of).  Township  of  Goderich 
Boundary 

Guelph  (City  of).  Township  of  Guelph 

Boundary 

Hamilton  (City  of).  City  of  Stoney 

Creek  Boundary 

Harriston  (Town  of),  Township  of  Minto 
Boundary , 

Harrow  (Town  of).  Township  of 

Colchester  South  Boundary 

Hensall  (Village  of).  Township  of 

Tuckersinith  Boundary 

Hilton  Beach  (Village  of),  Township  of 
Hilton  Boundary 

Iroquois  (Village  of).  Township  of 

Matilda  Boundary 

Kingston  (City  of).  Township  of 

Kingston  Boundary 

Lancaster  (Village  of).  Township  of 

Lancaster  Boundary 

Leamington  (Town  of).  Township  of  Mersea 
Boundary 

Little  Current  (Town  of).  Township  of 

Howland  Boundary 

Merrickville  (Village  of).  Township  of 
Montague,  Township  of  Wolford 
Boundary 

Mississauga  (City  of).  City  of  Brampton 
Boundary 

Neebing  (Municipality  of) ,  City  of  Thunder 
Bay  Boundary 


559/88  Sept.  214/88 

692/85  Jan.  11/86 

756/86  Jan.  10/8? 

335/85  July  6/85 

220/84  Apr.  28/84 

364/86  July  12/86 

153/87  Apr.  11/87 

558/88  Sept.  24/88 

480/86  Aug.  30/86 

558/85  Nov.  16/85 

739/84  Dec.  8/84 

694/85  Jan.  11/86 

683/83  Nov.  12/83 

756/88  Jan.  7/89 

813/83  Jan.  14/84 

369/84  June  23/84 

394/84  July  7/84 

530/84  Sept.  1/84 

336/85  July  6/85 

700/86  Dec.  20/86 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Owen  Sound  (City  of),  Township  of 

Sydenham  Boundary 

Palmerston  (Town  of),  Township  of 

Minto  Boundary 

Palmerston  (Town  of),  Township  of 

Wallace  Boundary 

Paris  (Town  of),  Township  of 

Brantford  Boundary 

Penetanguishene  (Town  of)  Township  of 

Tiny  Boundary 

Petrolia  (Town  of).  Township  of 

Enniskillen  Boundary 

Picton  (Town  of).  Township  of  Hallowell 
Boundary 

Picton  (Town  of).  Township  of  Hallowell 
Boundary 

Port  Stanley  (Village  of).  Township  of 

Southwold  Boundary 

Regional  Municipality  of  Ottawa-Carleton, 
City  of  Ottawa  -  City  of  Nepean 
Boundary , 

Ridgetown  (Town  of).  Township  of  Howard 
Boundary , 

Ridgetown  (Town  of).  Township  of  Howard 
Boundary 

Ridgetown  (Town  of).  Township  of  Howard 
Boundary 

Rockland  (Town  of),  Township  of  Clarence 
Boundary 

Shallow  Lake  (Village  of).  Township  of 

Keppel  Boundary 

Shelbume  (Town  of) ,  Township  of 

Amaranth  Boundary 

South  Plantagenet  (Township  of).  Village  of 
St.  Isidore  de  Prescott 

Sydenham  (Township  of).  City  of 

Owen  Sound  Boundary 

Tilbury  (Town  of).  Township  of  Tilbury 

North  Boundary 

Tilbury  (Town  of),  Township  of  Tilbury 

North  Boundary 


I 


331/87   June  27/8? 

629/85   Dec.  21/85 

560/88  Sept.  21/88 

626/88  Oct.  22/88 

376/87  July  11/87 

553/83  Sept.  17/83 

325/8^1  June  9/84 

667/86  Dec.  6/86 

625/88  Oct.  22/88 

834/84  Jan.  19/85 

601/83  Oct.  15/83 

755/86  Jan.  10/87 

605/87  Nov.  28/87 

814/83  Jan.  14/84 

833/84  Jan.  19/85 

211/86  May  3/86  |( 

582/86  Oct.  18/86 

671/85  Jan.  4/86 

831/84  Jan.  19/85 

717/87  Jan.  9/88 


I 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Tilbury  (Town  of),  Tovmship  of  Tilbury 
North,  Township  of  Tilbury  East 
Boundary 

Trenton  (City  of),  Township  of  Sidney 
-  County  of  Hastings  Boundary 

Tweed  (Village  of),  Township  of 

Hungerford  Boundary 

Walker ton  (Town  of),  Township  of 

Brant  Boundary 

Watford  (Village  of).  Township  of 

Warwick  Boundary 

Welland  (City  of).  Town  of 

Pelham  Boundary 

Wheatley  (Village  of).  Township  of 
Romney  Boundary 

Winchester  (Village  of).  Township  of 
Winchester  Boundary 

Woodstock  (City  of).  Township  of 

Blandford-Blenheim  Boundary 

MUNICIPAL  ELECnOKS  ACT 

Forms 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Use  of  Ctentral  Vote  Tabulators 

Use  of  Vote  Tabulators 

amended 

Use  of  Voting  Recorders 

amended 

amended 

amended 

MUNICIPAL  EXTRA-TERRITORIAL  TAX  ACT,  1988 

.  Assessment  Equalization  Factor 

General 

MUNICIPAL  TAX  SALES  ACT,  1984 

Forms 

(revoked  by  114/85) 


681 


682 


326/81   June   9/81 


630/85   Dec.  21/85 


761/81   Dec.  15/81 


182/85   Oct.  12/85 


735/88   Dec.  31/88 


693/85   Jan.  11/86 


668/85   Jan.   1/86 


602/83   Oct.  15/83 


50/87   Feb.  11/87 


175/82 
109/88 
539/88 
511/88 
591/88 
681/88 
712/88 


562/87 
680/88 


555/82 
561/87 
679/88 


July  21/82 

July  16/88 

Sept.  10/88 

Sept.  10/88 

Oct.  8/88 

Nov.  19/88 

Dec.  17/88 


675/88   Nov.  19/88 


Oct.  21/87 
Nov.  19/88 


Aug.  28/82 
Oct.  21/87 
Nov.  19/88 


637/88 

Nov. 

5/88 

623/88 

Oct. 

22/88 

830/81 

Jan. 

19/85 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
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Municipal  Tax  Sales  Rules 

amended 

MUNICTPALITY  OF  METROPOLITAN  TORONTO  ACT 

Order  -  Borough  of  Etobicoke 

Order  -  Borough  of  Scarborough 

Order  -  Borough  of  York 

Ward  Boundaries 

amended 

amended 


14114/85      Sept.  21/85  (B' 
233/86      May       17/86 


391J/83  July  9/83 

395/83  July  9/83 

396/83  July  9/83 

188/88  Apr.  23/88 

513/88  Sept.  3/88 

603/88  Oct.  15/88 


NIAGARA  ESCARPMENT  PLANNING  AND  DEVELOPMQIT  ACT 

Designation  of  Area  of  Development  Control.. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


683 


493/81 

Aug. 

8/81 

799/81 

Dec. 

12/81 

874/81 

Jan. 

16/82 

740/82 

Nov. 

20/82 

790/82 

Dec. 

18/82 

6/83 

Jan. 

22/83 

8/83 

Jan. 

22/83 

84/83 

Feb. 

19/83 

176/83 

Apr. 

16/83 

177/83 

Apr. 

16/83 

665/83 

Oct. 

29/83 

666/83 

Oct. 

29/83 

667/83 

Oct. 

29/83 

668/83 

Oct. 

29/83 

669/83 

Oct. 

29/83 

233/84 

Apr. 

28/84 

247/84 

May 

12/84 

343/84 

June 

16/84 

434/84 

July 

21/84 

106/85 

Mar. 

23/85 

365/85 

July 

13/85 

369/85 

July 

20/85 

588/85 

Dec. 

7/85 

289/86 

May 

31/86 

343/86 

June 

28/86 

563/86 

Oct. 

11/86 

573/86 

Oct. 

11/86 

750/86 

Jan. 

10/87 

182/87 

Apr. 

18/87 

230/87 

May 

16/87 

558/87 

Oct. 

17/87 

560/87 

Oct. 

17/87 

610/87 

Dec. 

5/87 

630/87 

Dec. 

12/87 

645/87 

Dec. 

19/87 
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amended 

amended 

Designation  of  Planning  Area 

amended 

amended 

Development  Within  the  Development 
Control  Area 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

NIAGARA  PARKS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

> 

646/87 

Dec. 

19/87 

1/88 

Jan. 

23/88 

684 

9/81 

Jan. 

31/81 

849/81 

Jan. 

9/82 

685 

836/81 

Jan. 

2/82 

181/82 

Apr. 

10/82 

694/82 

Nov. 

6/82 

729/84 

Dec. 

1/84 

469/85 

Oct. 

5/85 

98/86 

Mar. 

15/86 

290/86 

May 

31/86 

716/86 

Dec. 

27/86 

686 


390/81  June  27/81 

103/84  Mar.  3/84 

68/86  Mar.  1/86 

183/86  Apr.  19/86 


HON-RESIMMT  AQUiCOL'TORAL  LAND  INTERESTS 
REGISTRATION  ACT 


General. . . . 
amended. 


687 


753/83   Dec.  17/83 


MORTH  PICKERING  CEVELOP»«rr  CORPORATION  ACT 

North  Pickering  Planning  Area 688 

NOTARIES  ACT 

Fees 689 

amended 

amended 

(revoked  by  613/85) 

Fees 

NURSING  HOMES  ACT 

General 690 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


424/81 
367/84 


July  11/81 
June  23/84 


613/85   Dec.  14/85 


39/81 

Feb. 

14/81 

299/81 

May 

23/81 

489/81 

Aug. 

8/81 

668/81 

Oct. 

24/81 

686/81 

Oct. 

31/81 

793/81 

Dec. 

12/81 

54/82 

Feb. 

20/82 

234/82 

May 

1/82 

296/82 

May 

22/82 
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amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

530/82 

Aug. 

21/82 

608/82 

Sept. 

25/82 

73^/82 

Nov. 

20/82 

78/83 

Feb. 

19/83 

258/83 

May 

21/83 

459/83 

Aug. 

6/83 

550/83 

Sept. 

10/83 

703/83 

Nov. 

19/83 

790/83 

Jan. 

7/84 

61/84 

Feb. 

18/84 

287/84 

May 

19/84 

481/84 

Aug. 

18/84 

564/84 

Sept. 

15/84 

718/84 

Nov. 

24/84 

21/85 

Feb. 

9/85 

205/85 

May 

25/85 

407/85 

Aug. 

24/85 

564/85 

Nov. 

23/85 

31/86 

Feb. 

8/86 

40/86 

Feb. 

15/86 

240/86 

May 

17/86 

439/86 

Aug. 

16/86 

644/86 

Nov. 

15/86 

26/87 

Feb. 

7/87 

214/87 

May 

9/87 

299/87 

June 

20/87 

358/87 

July 

4/87 

456/87 

Aug. 

15/87 

597/87 

Nov. 

21/87 

633/87 

Dec. 

12/87 

44/88 

Feb. 

13/88 

266/88 

May 

14/88 

437/88 

July 

23/88 

492/88 

Aug. 

20/88 

578/88 

Oct. 

1/88 

653/88 

Nov. 

12/88 

OCCUPATIONAL  HEALTH  AND  SAFETY  ACT 

Amending  Certain  Regulations 

Construction  Projects 

amended 

amended 

amended 

Control  of  Exposure  to  Biological 
or  Chemical  Agents 

amended 

amended 

Critical  Injury  -  Defined 


691 


23/87   Feb.   7/87 


156/84  Mar.  24/84 
635/86  Nov.  15/86 
528/88   Sept.  3/88 


654/86  Nov.  22/86 

707/86  Dec.  20/86 

339/87  June  27/87 

714/82  Nov.  13/82 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


I 


Designated  Substance  - 

Acrylonitrile 

amended 

Arsenic 

amended 

Asbestos 

amended 

cimended 

Asbestos  on  Construction  Projects  and  in 

Buildings  and  Repair  Operations 

amended 

Benzene 

amended 

Coke  Oven  Emissions 

amended 

Ethylene  Oxide 

Isocyanates 

amended 

Lead 

amended 

Mercury 

amended 

Silica 

amended 

Vinyl  Chloride 

amended 

Diving  Operations 

Fire  Fighters  -  Protective  Equipment 

Hazardous  Materials  Inventories 

Industrial  Establishments 

amended 

amended 

Inventory  of  Agents  or  Combinations  of  Agents 
for  the  Purpose  of  Section  21  of  the  Act 

Mines  and  Mining  Plants 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


692 

693 
694 


733/84  Dec.  1/84 

23/87  Feb.  7/87 

176/86  Apr.  12/86 

23/87  Feb.  7/87 


570/82 

655/85 

23/87 

Sept. 

Jan. 

Feb. 

4/82 
4/86 
7/87 

654/85 
529/88 

Jan. 
Sept. 

4/86 
3/88 

732/84 
23/87 

Dec. 
Feb. 

1/84 
7/87 

517/82 
23/87 

Aug. 
Feb. 

14/82 
7/87 

146/87 

Apr. 

11/87 

455/83 
23/87 

July 
Feb. 

30/83 
7/87 

536/81 
23/87 

Aug. 
Feb. 

29/81 
7/87 

141/82 
23/87 

Mar. 

Feb. 

27/82 
7/87 

769/83 
23/87 

Dec. 
Feb. 

24/83 
7/87 

516/82 
23/87 

Aug. 
Feb. 

14/82 
7/87 

634/86 

Nov. 

15/86 

125/83 

Mar. 

26/83 

643/88 

Nov. 

5/88 

654/86   Nov.  22/86 
525/88   Sept.  3/88 


626/82  Oct.  9/82 

226/83  Apr.  30/83 

569/83  Sept.  24/83 

769/83  Dec.  24/83 

190/84  Apr.  14/84 

306/85  June  22/85 

365/86  July  12/86 
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TAHI.K  OF   kK(;LI,A'H()NS 


F.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Oil  and  Gas  -  Offshore 

Roll-Over  Protective  Structures 

Teachers 

University  Academics  and 

Teaching  Assistants 

Window  Cleaning 

Workplace  Hazardous  Materials 

Information  System 

X-Ray  Safety 

X-Ray  Safety,  Registration  and 

Plan  Review 

(revoked  by  632/86) 

OTFICIAL  NOTICES  PUBLICATION  ACT 

Rates 695 

amended 

amended 

(revoked  by  149/83) 

Rates 

amended 

(revoked  by  167/85) 

Rates 

(revoked  by  219/86) 

Rates 

(revoked  by  1 36/87) 

Rates 

amended 

OFF-ROAD  VEHICLES  ACT,    I983 

General 

amended 

OLEOMARGARINE  ACT 

General 696 

amended 

OMBUDSMAN  ACT 

General  Rules 697 


450/86  Aug.  16/86 

569/86  Oct.  11/86 

654/86  Nov.  22/86 

258/87  May  30/87 

526/88  Sept.  3/88 

633/86  Nov.  15/86 

524/88  Sept.  3/88 

191/84  Apr.  14/84 

307/84  May  26/84 

527/88  Sept.  3/88 

644/88  Nov.  5/88 

632/86  Nov.  15/86 

263/84  May  12/84 


97/81   Mar.   14/81 
190/82   Apr.   10/82 


149/83   Apr.   2/83 
206/84   Apr.  28/84 


167/85   Apr.  20/85 


219/86   May   10/86 


136/87   Apr.   4/87 
182/88   Apr.   16/88 


47/84   Feb.   18/84 
426/84   Julv  14/84 


295/84   May   26/84 


TABLE  OF  REGULATIONS 


1253 


R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


OMTARIO  ACatECOLTURAL  MUSEUM  ACT 

Fees 

amended 

General 

ONTARIO  ADT0M3BILE  DBORANCE  BOARD  ACT,  1988 

Classification  System 

Increase  in  the  Capped  Rate  for 

Automobile  Insurance 

(revoked  by  405/88) 

Increase  in  the  Capped  Rates  for 
Automobile  Insurance 

ONTARIO  DROG  BESEFTT  ACT,  1986 

General 

amended 

amended 

^     amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended -. , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

GNTARIO  EMERGY  BOARD  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 


698 

322/81 

May 

30/81 

699 

406/88 

July 

16/88 

166/88 

April 

9/88 

405/88 

July 

16/88 

689/86 

Dec. 

13/86 

738/86 

Jan. 

3/87 

747/86 

Jan. 

3/87 

55/87 

Feb. 

21/87 

56/87 

Feb. 

21/87 

141/87 

Apr. 

4/87 

185/87 

Apr. 

18/87 

186/87 

Apr. 

18/87 

270/87 

June 

6/87 

271/87 

June 

6/87 

352/87 

July 

4/87 

354/87 

July 

4/87 

356/87 

July 

4/87 

373/87 

July 

11/87 

513/87 

Sept. 

19/87 

661/87 

Dec. 

19/87 

9/88 

Jan. 

30/88 

10/88 

Jan. 

30/88 

255/88 

May 

14/88 

256/88 

May 

14/88 

258/88 

May 

14/88 

259/88 

May 

14/88 

261/88 

May 

14/88 

263/88 

May 

14/88 

395/88 

July 

9/88 

396/88 

July 

9/88 

397/88 

July 

9/88 

676/88 

Nov. 

19/88 

677/88 

Nov. 

19/88 

741/88 

Dec. 

31/88 

742/88 

Dec. 

31/88 

744/88 

Dec. 

31/88 

700 


330/81 

June 

6/81 

805/82 

Dec. 

25/82 

820/82 

Jan. 

1/83 

254 


TAHI.K   OF   RF.(;ri.ATFONS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rules  of  Procedure 701 

Unifonn  System  of  Accounts  for  Gas 

Utilities  Class  A 702 

ONTARIO  FOOD  TERMINAL  ACT 

Composition  and  Procedure  of  Board 703 

Conduct  of  Business 704 

Rental  Fees  for  Delivering  or 

Discharging  Produce 705 

revoked 

ONTARIO  GUARANTEED  ANNUAL  INCCfC  ACT 

Forms 706 

(revoked  by  231/82) 

Forms 

amended 

General 707 

amended 

amended 

amended 

amended 

Guaranteed  Income  Limit 708 

(revoked  by  3^5/81) 

Guaranteed  Income  Limi t 

(revoked  by  432/81) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  681/81) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  865/81) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  252/82) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  480/82) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  687/82) 


816/84  Jan. 

97/87  Mar. 

598/87  Nov. 

670/87  Dec. 

254/88  May 

312/88  May 

313/88  May 

465/88  Aug. 


19/85 
14/87 
21/87 
26/87 
14/88 
28/88 
28/88 
6/88 


198/85   May   18/85 


231/82   May    1/82 
432/83   July  23/83 


412/81  July  4/81 

230/82  May  1/82 

333/83  June  18/83 

758/83  Dec.  17/83 


345/81  June  6/81 

432/81  July  11/81 

681/81  Oct.  31/81 

865/81  Jan.  19/82 

252/82  May  1 /82 

480/82  July  31/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  62/83) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  465/83) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  759/83) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  40/84) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  264/84) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  529/84) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  712/84) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  769/84) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  118/85) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  310/85) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  411/85) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  543/85) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  133/86) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  285/86) 

Guciranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  409/86) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  599/86) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  46/87) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  277/87) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  413/87) 

Guaranteed  Income  Limit, 
(revoked  by  588/87) 


687/82  Oct.  30/82 

62/83  Feb.  12/83 

465/83  Aug.  6/83 

759/83  Dec.  17/83 

40/84  Feb.  11/84 

264/84  May  12/84 

529/84  Sept.  1/84 

712/84  Nov.  17/84 

769/84  Dec.  22/84 

118/85  Mar.  23/85 

310/85  June  22/85 

411/85  Aug.  31/85 

543/85  Nov.  16/85 

133/86  Apr.  5/86 

285/86  May  31/86 

409/86  Aug.  2/86 

599/86  Oct.  25/86 

46/87  Feb.  14/87 

277/87  June  6/87 

413/87  Aug.  1/87 


256 


TABLK  OF  REGULATIONS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  299/88) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  360/88) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  537/88) 

Guaranteed  Income  Limit 

(revoked  by  670/88) 

Guaranteed  Income  Limit 

ONTARIO  HERITAGE  ACT 

Archaeological  Sites 

Historic  Sites 

Grants  and  Loans 

Grants  to  Incorporated  Historical 

Societies  and  Associations 

(revoked  by  418/84) 

Grants  to  Incorporated  Historical 
Societies  and  Associations 

Grants  for  Museums 

revoked  

Grants  for  Museums 

amended 

amended 

amended 

Grants  for  Plaquing 

Licences 

(revoked  by  212/82) 

Licences 

ONTARIO  HIGHWAY  TRANSPORT  BOARD  ACT 

Rules  of  Procedure 

amended 

amended 

amended 

amended 

ONTARIO  HUMAN  RIGHTS  CODE 

(See  now  Human  Rights  Code,  198I 
-  S.O.  1981,  c.  53) 

Form  of  Complaint 

(expired) 


709 
710 

711 

712 


713 


714 
715 


716 


588/87  Nov.  14/87 

299/88  May  28/88 

360/88  June  25/88 

537/88  Sept.  10/88 

670/88  Nov.  19/88 


418/84   July  14/84 


689/81   Oct.  13/81 


398/81 
729/81 
224/83 
417/84 


July  4/81 

Nov.  14/81 

Apr.  30/83 

July  14/84 


212/82   Apr.   24/82 


120/82  Mar.  20/82 

546/82  Aug.  21/82 

170/86  Apr.  12/86 

436/86  Aug.  16/86 


717 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


ONTARIO  INSTITUTE  FDR  STUDIES  IN  EDUCATION  ACT 

General 718 

ONTARIO  LOTTERY  CORPORATION  ACT 

General 719 

ONTARIO  MINERAL  EXPLORATION  PROQtAM  ACT 

General 720 

amended 

General 721 

ONTARIO  MGNICIPAL  BOARD  ACT 

Fees 

(revoked  by  330/86) 

Fees 

amended 

amended 

Procedure 722 

(revoked  by  537/87) 

Rules  of  Procedure 

Tariff  of  Fees 723 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  6^12/84) 

ONTARIO  MLHICIPAL  ¥irfJJTESS  RETIRQCIIT  SYSTEM  ACT 

General 724 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

ONTARIO  MGNICIPAL  D«»H0VHOIT  CORPORATION  ACT 

Procedure 725 

ONTARIO  NEV  HOC  UARRARTIES  PLAN  ACT 

Administration  of  the  Plan 726 

amended 

amended 


82/81   Mar.  lV8l 


642/84  Oct.  27/84 

330/86  June  28/86 

177/88  Apr.  16/88 

419/88  July  16/88 


537/87   Oct.  10/87 


623/81   Oct.  10/81 

330/82   June   5/82 

61/83   Feb.  12/83 


641/81 

Oct. 

17/81 

389/82 

June 

19/82 

70/83 

Feb. 

12/83 

359/83 

July 

2/83 

349/84 

June 

16/84 

250/85 

June 

8/85 

393/86 

July 

12/86 

92/87 

Mar. 

7/87 

343/87 

July 

4/87 

721/87 

Jan. 

9/88 

394/88 

July 

9/88 

142/81   Mar.  28/81 
289/82   May   15/82 


1258 
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F.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


120/83 
78/84 
677/84 
219/87 
295/87 
308/88 

Mar. 

Feb. 

Nov. 

May 

June 

May 

19/83 
25/84 
10/84 
9/87 
13/87 
28/88 

777/84 

Dec. 

22/84 

362/87 

July 

4/87 

218/87 

May 

9/87 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Designation  of  Corporation 727 

amended 

Terms  and  Conditions  of  Registration 

of  Builders  and  Vendors 728 

amended 

Warranty 

(revoked  by  308/88) 

ONTARIO  PENSIONERS  PROPERTY  TAX  ASSISTANCE  ACT 

Amount  -  Clause  2(2) (a)  of  the  Act 

Definition  -  "Rent  Paid" 

revoked  

General 

(revoked  by  776/81) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 73 1 

(revoked  by  726/81) 

General 

(revoked  by  635/82) 

General 

amended 

amended 

(revoked  by  695/83) 

General 

(revoked  by  654/84) 

General 

amended 

ONTARIO  PLACE  CORPORATION  ACT 

Fees 732 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


363/87 

July 

4/87 

729 

363/82 

June 

12/82 

730 

776/81 
688/82 
757/83 
713/84 
286/86 

Dec. 
Oct. 
Dec. 
Nov. 
May 

5/81 
30/82 
17/83 
17/84 
31/86 

726/81 

Nov. 

14/81 

635/82 
393/83 
513/83 

Oct. 
July 
Aug. 

9/82 

9/83 

27/83 

695/83 

Nov. 

19/83 

654/84 
438/85 

Nov. 
Sept. 

3/84 
21/85 

255/81 

May 

16/81 

784/81 

Dec. 

5/81 

726/82 

Nov. 

13/82 

287/83 

May 

28/83 

746/83 

Dec. 

17/83 

258/84 

May 

12/84 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

GNTARIO  PLANNING  AND  DEVOjOIffilT  ACT 

Amendment  to  Local  Plan  -  Vaughan 

Planning  Area 

ONTARIO  TELEPHONE  DEVEIX>P>eJT  CORPORATION  ACT 

Composition  and  Procedures     of  Corporation. , 

ONTARIO  CNOONDITIONAL  OtANTS  ACT 

Determination  of  Apportionments, 

Levies  and  Requisitions,  I98I 

amended 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 
1982 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 
1983 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 
1984 

Determination  of  Apporticwiments  and  Levies, 
1985 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 
1986 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 

1987 

amended 

Determination  of  Apportionments  and  Levies, 
||L   1988 

^^  Determination  of  AppxDrtionroents  and  Levies, 
^P  for  District  Boards,  1987 

General , 

(revoked  by  578/81) 

General , 

amended , 

amended 

(revoked  by  565/82) 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

836/84 

Jan.  19/85 

216/85 

June   1/85 

338/85 

July   6/85 

398/85 

Aug.  17/85 

635/85 

Dec.  21/85 

153/86 

Apr.  12/86 

555/86 

Oct.   4/86 

246/87 

May   30/87 

170/88 

Apr.  16/88 

354/88 

June  25/88 

733 


734 


76/81   Mar.   7/81 


579/81   Sept.  12/81 
104/82   Mar.   6/82 


648/82   Oct.  16/82 


289/83   May   28/83 


255/84   May   12/84 


251/85   June   8/85 


360/86   July   5/86 


501/87   Sept.  12/87 
643/87   Dec.  19/87 


582/88   Oct.   8/88 


577/87   Nov.   7/87 


578/81  Sept.  12/81 
105/82  Mar.  6/82 
413/82   July   3/82 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


General 

(revoked  by  246/83) 

General 

(revoked  by  453/84) 

GGn6P3.T 

(revoked  by  339/85) 

General 

amended 

(revoked  by  527/86) 

General 

(revoked  by  14/88) 

General 

(revoked  by  252/88) 

General 

ONTARIO  WHVERSITIES  CAPITAL  AID  CORPORATION  ACT 
Designated  Universities 

ONTARIO  WATER  RESOURCES  ACT 

Honda  Sewage  Works 

Municipal  Sewage  and  Water  and  Roads 

Class  Environmental  Assessment  Projects 

Plumbing  Code 

amended 

amended 

(revoked  by  815/84) 

Plumbing  Code 

amended 

amended 

amended 

Rate  of  Interest 

South  Cayuga  Sewage  Works 

revoked 

St.  Thomas  Aquinas  School  Sewage  Works 

Water  Wells 

amended 

(revoked  by  612/84) 

Wells 

amended 

amended 


735 


736 


737 
738 

739 


565/82  Sept.  4/82 
246/83  May  14/83 
453/84   July  28/84 


339/85   July   6/85 
568/85   Nov.  23/85 


527/86   Sept.  20/86 

14/88   Jan.  30/88 

252/88   May   14/88 


332/85   July   6/85 


207/87   May   2/87 


567/81   Sept.  12/81 
58/83   Feb.   5/83 


815/84  Jan.  12/85 

675/85  Jan.  4/86 

588/88  Oct.  8/88 

734/88  Dec.  31/88 


520/81   Aug.  22/81 
531/85   Nov.   9/85 

160/82   Apr.   3/82 


612/84  Oct.  13/84 
132/85  Apr.  13/85 
601/88   Oct.  15/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


OirrARIO  YOOTH  QffLOTMEHT  ACT 

General 

(expired) 

General 

(expired) 

General , 

(expired) 

General 

(expired) 

General 

(revoked  by  231/86) 

General 

(revoked  by  502/8?) 

General , 

(revoked  by  46M/88) 

General , 

OPERATING  QiGDlEERS  ACT 

General , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

OPBTHALMIC  DISPBtSOS  ACT 

General , 

amended , 

amended 

amended , 

OTTAHA-CARIiTON  FRQJCH-LANGOAGE 
SCHOOL  BOARD  ACT,    1988 

Order  Under  Subsection  36(2). 

Order  Under  Subsection  36(3). 


740 


741 


183/81  Apr.  11/81 

195/82  Apr.  17/82 

163/83  Apr.  9/83 

256/84  May  12/84 

176/85  May  4/85 

231/86  May  17/86 

502/87  Sept.  12/87 

464/88  Aug.  6/88 


180/82 

Apr. 

10/82 

406/82 

June 

26/82 

639/83 

Oct. 

29/83 

745/83 

Dec. 

17/83 

283/84 

May 

19/84 

532/86 

Sept. 

20/86 

265/87 

May 

30/87 

85/88 

Feb. 

27/88 

401/84  July  7/84 
334/87  June  27/87 
658/87   Dec.  19/87 


514/88   Sept.  3/88  (B) 
515/88   Sept.  3/88  (B) 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


PAPERBACK  AND  PERIODICAL  DISTRIBOTORS  ACT 

General 

amended 

amended 

PARKS  ASSISTANCE  ACT 

General 

PARKWAY  BELT  PLANMIHG  AND  DEVELOF^fifT  ACT 

(An  asterisk  (*)  denotes  that  the  Regulation 

has  been  amended  prior  to  January  1,  1981  but 

the  amendments  are  not  shown.) 

(-  for  amendments  to  the  end  of  1980 

-  see  Table  of  Regulations  published  in 

The  Ontario  Gazette  dated  March  ^^,   1981  or 

in  the  Statutes  of  Ontario,  1980.) 

Land  Use  Regulations  - 

County  of  Halton  (now  The  Regional 

Municipality  of  Halton),  City  of 

Burlington 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


742 


T^IS 


611/83   Oct.  15/83 
273/86   May   24/86 


•482/73 

55/81 

Feb. 

21/81 

87/81 

Mar. 

14/81 

145/81 

Mar. 

28/81 

147/81 

Apr. 

4/81 

275/81 

May 

16/81 

420/81 

July 

11/81 

468/81 

July 

25/81 

544/81 

Sept. 

5/81 

604/81 

Sept. 

19/81 

605/81 

Sept. 

19/81 

724/81 

Nov. 

14/81 

725/81 

Nov. 

14/81 

826/81 

Dec. 

26/81 

25/82 

Feb. 

13/82 

32/82 

Feb. 

13/82 

482/82 

July 

31/82 

566/82 

Sept. 

4/82 

757/82 

Dec. 

4/82 

818/82 

Jan. 

1/83 

201/83 

Apr. 

23/83 

202/83 

Apr. 

23/83 

318/83 

June 

11/83 

346/83 

June 

25/83 

578/83 

Oct. 

1/83 

767/83 

Dec. 

24/83 

106/84 

Mar. 

3/84 

159/84 

Mar. 

24/84 

304/84 

May 

26/84 

341/84 

June 

16/84 

457/84 

Aug. 

4/84 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

County  of  Hal ton  (now  The  Regional 
Municipality  of  Haltai),  Town  of 

Milton 

revoked 

County  of  Halton  (now  part  of  the  regional 
municipalities  of  Haltcxi  and  Peel),  Town  of 
Oakville  (now  part  of  the  towns  of  Halton 
Hills,  Mi  Item,  Oakville  and  the  City  of 
Mississauga) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

504/84 

Aug. 

25/84 

539/84 

Sept. 

8/84 

561/84 

Sept. 

15/84 

53/85 

Feb. 

16/85 

173/85 

Apr. 

27/85 

199/85 

May 

25/85 

428/85 

Sept. 

14/85 

28/86 

Feb. 

8/86 

96/86 

Mar. 

8/86 

99/86 

Mar. 

15/86 

327/86 

June 

28/86 

328/86 

June 

28/86 

562/86 

Oct. 

11/86 

682/86 

Dec. 
May 

13/86 

255/87 

30/87 

344/87 

July 

4/87 

461/87 

Aug. 

22/87 

611/87 

Dec. 

5/87 

132/88 

Mar. 

26/88 

218/88 

Apr. 

30/88 

220/88 

Apr. 

30/88 

328/88 

June 

4/88 

376/88 

July 

2/88 

392/88 

July 

9/88 

480/88 

Aug. 

13/88 

660/88 

Nov. 

12/88 

720/88 

Dec. 

24/88 

•480/73 

261/86 

May 

24/86 

•481/73 

15/81 

Feb. 

7/81 

146/81 

Apr. 

4/81 

184/81 

Apr. 

11/81 

192/81 

Apr. 

18/81 

258/81 

May 

16/81 

265/81 

May 

16/81 

317/81 

May 

30/81 

386/81 

June 

27/81 

419/81 

July 

11/81 

449/81 

July 

18/81 

598/81 

Sept. 

19/81 

709/81 

Nov. 

7/81 

362/82 

June 

12/82 

377/82 

June 

19/82 

505/82 

Aug. 

7/82 

704/82 

Nov. 

6/82 

705/82 

Nov. 

6/82 

706/82 

Nov. 

6/82 

707/82 

Nov. 

6/82 

817/82 

Jan. 

1/83 

88/83 

Feb. 

26/83 
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amended , 
amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

na7.ette 

116/83 

Mar. 

19/83 

136/83 

Mar. 

26/83 

356/83 

July 

2/83 

363/83 

July 

9/83 

444/83 

July 

23/83 

471/83 

Aug. 

13/83 

635/83 

Oct. 

15/83 

715/83 

Nov. 

26/83 

232/84 

Apr. 

28/84 

305/84 

May 

26/84 

306/84 

May 

26/84 

586/84 

Sept. 

29/84 

643/84 

Oct. 

27/84 

690/84 

Nov. 

17/84 

341/85 

July 

6/85 

461/85 

Sept. 

28/85 

615/85 

Dec. 

14/85 

15/86 

Feb. 

1/86 

27/86 

Feb. 

8/86 

199/86 

Apr. 

26/86 

356/86 

July 

5/86 

408/86 

July 

26/86 

377/88 

July 

2/88 

•659/88 

Nov. 

12/88 

County  of  Peel  (now  The  Regional 
Municipality  of  Peel),  Town  of  Mississauga 
(now  part  of  the  cities  of  Brampton  and 
Mississauga) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

County  of  Peel  (now  The  Regional 
Municipality  of  Peel),  Township  of  Toronto 
Gore  (now  the  City  of  Brampton) 

amended 

amended 

amended 

revoked 


•479/73 

60/81 

Feb. 

21/81 

198/81 

Apr. 

18/81 

240/81 

May 

9/81 

244/81 

May 

9/81 

245/81 

May 

9/81 

319/81 

May 

30/81 

329/81 

June 

6/81 

464/81 

July 

25/81 

537/81 

Aug. 

29/81 

715/82 

Nov. 

13/82 

119/83 

Mar. 

19/83 

203/83 

Apr. 

23/83 

370/84 

June 

30/84 

772/84 

Dec. 

22/84 

383/85 

Aug. 

10/85 

617/85 

Dec. 

14/85 

407/86 

July 

26/86 

•476/73 

763/81 

Nov. 

28/81 

33/82 

Feb. 

13/82 

726/83 

Dec. 

10/83 

32/85 

Feb. 

9/85 

County  of  Peel  (now  The  Regional 
Municipality  of  Peel),  Township  of 
Chinguacousy  (now  the  City  of 

Brampton) 

amended 


•477/73 
691/81 


Nov.   7/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


County  of  Wentworth  (now  The  RegicMial 

Minicipjality  of  Hamilton-Wentworth), 

Town  of  Dundas 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

County  of  Wentworth  (now  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth), 
Township  of  East  Flamborough  (now  the 
Township  of  Flamborough) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

County  of  Wentworth  (now  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth), 
Township  of  West  Flamborough  (now  the 
Township  of  Flamborough) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

County  of  Wentworth  (now  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth), 
Village  of  Waterdown  (now  the  Township  of 

Flamborough) 

amended 

Municipality  of  Metropolitan  Toronto, 

Borough  of  Etobicoke  (now  the 

City  of  Etobicoke) 

amended 

amended 

amended 

amended 


•486/73 

354/81 

June 

13/81 

1/82 

Jan. 

23/82 

693/82 

Nov. 

6/82 

26/83 

Jan. 

29/83 

728/83 

Dec. 

10/83 

432/84 

July 

21/84 

313/85 

June 

22/85 

187/86 

Apr. 

19/86 

171/87 

Apr. 

18/87 

247/87 

May 

30/87 

724/87 

Jan. 

16/88 

640/88 

Nov. 

5/88 

•483/73 

90/83 

Feb. 

26/83 

439/83 

July 

23/83 

787/84 

Dec. 

29/84 

197/85 

May 

18/85 

375/88 

July 

2/88 

•484/73 

483/82 

July 

31/82 

617/82 

Oct. 

2/82 

133/83 

Mar. 

26/83 

134/83 

Mar. 

26/83 

135/83 

Mar. 

26/83 

213/83 

Apr. 

30/83 

485/83 

Aug. 

20/83 

582/83 

Oct. 

1/83 

727/83 

Dec. 

10/83 

90/85 

Mar. 

9/85 

314/85 

June 

22/85 

528/85 

Nov. 

9/85 

12/86 

Feb. 

1/86 

228/86 

May 

17/86 

406/86 

July 

26/86 

•485/73 
652/86 


•478/73 

506/82 

95/83 

328/83 

523/83 


Nov.  22/86 


Aug.  7/82 

Mar.  5/83 

June  18/83 

Sept.  3/83 
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amended 

amended 

amended 

Regional  Municipality  of  York, 
Town  of  Markham 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

Regional  Municipality  of  York, 
Town  of  Richmond  Hill , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

Regional  Municipality  of  York, 
Town  of  Vaughan 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

655/8il 

Nov. 

3/84 

227/86 

May 

17/86 

697/86 

Dec. 

20/86 

•M73/73 

282/81 

May 

23/81 

14143/81 

July 

11/81 

582/81 

Sept. 

12/81 

1432/82 

July 

3/82 

1437/82 

July 

10/82 

1470/82 

July 

24/82 

513/82 

Aug. 

14/82 

593/82 

Sept. 

18/82 

317/83 

June 

11/83 

1489/83 

Aug. 

20/83 

1491/83 

Aug. 

20/83 

634/83 

Oct. 

10/83 

718/83 

Dec. 

3/83 

770/83 

Dec. 

24/83 

11/814 

Jan. 

28/84 

171 /8I4 

Apr. 

7/84 

689/8I4 

Nov. 

17/84 

14142/85 

Sept. 

21/85 

1498/85 

Oct. 

26/85 

533/85 

Nov. 

9/85 

586/85 

Nov. 

30/85 

639/85 

Dec 

21/85 

30/86 

Feb. 

8/86 

36/86 

Feb. 

15/86 

218/86 

May 

10/86 

355/86 

July 

5/86 

361/86 

July 

5/86 

1401/86 

July 

19/86 

1465/86 

Aug. 

23/86 

5314/86 

Sept. 

20/86 

601/86 

Oct. 

25/86 

625/86 

Nov. 

15/86 

137/87 

Apr. 

4/87 

201/87 

Apr. 

25/87 

535/87 

Oct. 

3/87 

600/87 

Nov. 

21/87 

282/88 

May 

21/88 

641/88 

Nov. 

5/88 

•14714/73 

508/82 

Aug. 

7/82 

I472/8I4 

Aug. 

11/84 

521/8I4 

Sept. 

1/84 

1472/85 

Oct. 

5/85 

•1475/73 

79/81 

Mar. 

7/81 

149/82 

Feb. 

20/82 

189/82 

Apr. 

10/82 

376/82 

June 

19/82 

387/82 

June 

19/82 

J 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 

Parkway  Belt  Planning  Area. . . . 

PARTNERSHIPS  REGISTRAnON  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

PEXSION  EBXEFTTS  ACT 

Exeov>tlon , 

(revoked  by  723/87) 

Exemption 

(revoked  by  323/85) 

Exemption , 

(revoked  by  723/87) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended » 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  723/87) 

To  Revoke  Certain  Regulations. 

PBBIOR  raHEFITS  ACT,  1987 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

433/82 

July  10/82 

43^/82 

July  10/82 

469/82 

July  24/82 

507/82 

Aug.   7/82 

620/82 

Oct.   9/82 

104/83 

Mar.  12/83 

413/83 

July  16/83 

546/83 

Sept.  10/83 

315/84 

June   2/84 

744 


745 


746 


204/84 

Apr. 

14/84 

165/87 

Apr. 

11/87 

458/88 

July 

30/88 

166/81 

Apr. 

4/81 

315/82 

May 

22/82 

323/85 

July 

6/85 

101/81 

Mar. 

14/81 

262/82 

May 

8/82 

500/83 

Aug. 

27/83 

73/84 

Feb. 

18/84 

620/84 

Oct. 

20/84 

680/85 

Jan. 

4/86 

353/86 

June 

28/86 

692/86 

Dec. 

13/86 

31/87 

Feb. 

14/87 

238/87 

May 

23/87 

486/87 

Sept. 

5/87 

707/87 

Jan. 

2/88 

723/87 

Jan. 

9/88 

708/87 

Jan. 

2/88 

100/88 

Mar. 

5/88 

101/88 

Mar. 

5/88 

112/88 

Mar. 

12/88 

422/88 

July 

16/88 

423/88 

July 

16/88 

424/88 

July 

16/88 

737/88 

Dec. 

31/88 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


PERSONAL  PROPERTY  SBCDRITY  ACT 

Branch  Offices 

amended 

Fees  Concerning  Security  Documents 

amended 

amended 

amended 

General 

amended 

amended 

Personal  Property  Security  Assurance 

Fund 

PESTICIDES  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

PETROLEUM  RESOURCES  ACT 

Exploration,  Drilling  and  Production 

amended 

Protection  of  Designated  Gas  Storage  Areas.... 

Spacing  Units  - 

Arthur  Pool 

Blandford  3-7-VIII  Pool 

Camden  6-10-IX  Gore  Pool 

Clearville 

Colchester  South 

Courtright  Pool 


7^7 
7^8 

749 

750 
751 


752 


753 


616/8^1   Oct.  20/84 


137/84  Mar.  17/84 
249/86  May  17/86 
680/87   Dec.  26/87 


838/81   Jan.   2/82 
264/87   May   30/87 


252/81 

May 

16/81 

616/81 

Oct. 

3/81 

756/81 

Nov. 

28/81 

161/82 

Apr. 

3/82 

70/84 

Feb. 

18/84 

731/84 

Dec. 

1/84 

269/85 

June 

15/85 

545/85 

Nov. 

16/85 

562/85 

Nov. 

23/85 

147/86 

Apr. 

5/86 

173/86 

Apr. 

12/86 

223/86 

May 

10/86 

238/86 

May 

17/86 

25/88 

Feb. 

6/88 

78/88 

Feb. 

27/88 

602/88 

Oct. 

15/88 

714/88 

Dec. 

17/88 

717/88 

Dec. 

17/88 

35/82 
666/85 


Feb.  13/82 
Jan.   4/86 


103/88 

Mar. 

5/88 

16/88 

Jan. 

30/88 

754 

755 

756 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Coveny  Pool 757 

(revoked  by  52/88) 

Dawn  2-30-XIV  Pool 

Dawn  4-28-1 1 1  Pool 758 

revoked  

Dawn  and  Sombra  (Townships  of) 759 

Dover  1-II-V-E  Pool 

Dover  7-5-V  Pool 

(revoked  by  104/88) 

Dover  7-5-V  E  Pool 

Duncannon  Pool 760 

Egremont  (Township  of) 761 

Ekfrid  Pool 762 

Enniskillen  6-15-II 

amended 

Enniskillen  7-30-.IX  Pool 

G«ieral  Dawn  5-27-1 1 1  Pool 763 

Gosf ield  South  (Township  of) 764 

Gosf ield  South  8-7-V  Pool 

Hemlock  Pool 765 

Innerkip  East  Pool 766 

Innerkip  Pool 767 

Ladysmith  Pool 768 

Maidstone  7-17-V  Pool 

Haldol  (Township  of) 769 

Mersea  1-15-B  Pool 

(revoked  by  1/85) 

Mersea  1-15-B  Pool 

(revoked  by  249/88) 

Mersea  2-15-B  Pool 

Mersea  6-I6-B  Pool 

Mersea  6-23-VII  Pool 

Mersea  8-I6-VIII  Pool 


248/88  May  14/88 

53/88  Feb.  13/88 

318/85  June  29/85 

622/83  Oct.  15/83 

104/88  Mar.  5/88 


485/86   Aug.  30/86 
577/86   Oct.  11/86 

283/86   May   31/86 


17/88   Jan.  30/88 


18/88  Jan.  30/88 

584/84  Sept.  29/84 

1/85  Jan.  26/85 

249/88  May  14/88 

19/88  Jan.  30/88 

20/88  Jan.  3O/88 

493/88  Aug.  20/88 


270 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Moore  (Township  of) 770 

Osborne  Pool 771 

Otter  Creek  East  Pool 772 

Otter  Creek  Pool 773 

Oxley  Field 77^ 

Flympton  5-19-VI  Pool 775 

Revallee,  Rochester  1-20-V  (EBR)  Pool 

Romney  3-8-II  Pool 

Romney  6-1 3-III  Pool 

Ruscom  River  Pool 776 

St.  Patrick's  Pool 777 

Sarnia  5-3-II  Pool 

Sombra  3-26-VI  Pool 

Terminus  North  Pool 778 

Tilbury  East  1-2'4-IX  Pool 

Townsend  Pool 779 

Venison  Creek  Pool 78O 

Verschoyle  West  Pool 78I 

Wilsonville  Pool 782 

Wilsonville  South  Pool 783 

PITS  AND  QUARRIES  OONTRO.  ACT 

General 784 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

PLANNING  ACT 

(See  now  Planning  Act,  I983) 

Delegation  of  Authority  of  Minister 

under  Section  53  of  the  Planning  Act 

-  Condominium  Plans 

(revoked  by  475/83) 


14/86  Feb.  1/86 
306/88  May  28/88 
305/88   May   28/88 


511/88   Aug.  27/88 
77/87   Feb.  28/87 

21/88   Jan.  30/88 


157/81 
323/81 
424/84 
29/86 
155/86 


Apr.  4/81 

May  30/81 

July  14/84 

Feb.  8/86 

Apr.  12/86 


324/81   May   30/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
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-  Condominium  Plans 

(revoked  by  475/83) 

-  Subdivision  Plans 

(revoked  by  476/83) 

NOTE:  For  Delegation  of  Authority  Withdrawals 
see  "Withdrawals  of  Delegation  of 
Authority  of  Minister  under " 

Notice  Requirements  - 

Restricted  Area  By-Laws ■. . . 

(revoked  by  404/83) 

Order  of  the  Minister  under  Section  30 
of  the  Planning  Act 

Town  of  Fort  Erie  in  The  Regional 
F*jnicipality  of  Niagara,  Lot  15  and 
parts  of  lots  14  and  16,  Plan 
Number  32 

City  of  London  in  the  County  of 
Middlesex,  Lot  35,  Plan  Number  630 

Township  of  Aldborough  in  the  County 

of  Elgin,  Lot  7,  Concession  XII, 

Plan  Number  D-320 

Township  of  Essa  in  the  County 

of  Sirocoe,  Lot  19,  Concession  IV, 

Plan  Nianber  51R-478 

Town  of  Bracebridge  in  the  District 
Municipality  of  Muskoka,  Lot  20  in 
Concession  IX,  Plan  Number  BR-1624 

Town  of  Fort  Erie  in  The  Regional 

Municipality  of  Niagara,  Lot  40, 

Plan  Number  1088  and  Lot  57, 

Plan  Number  200 

Town  of  Blind  River  in  the  Territorial 

District  of  Algoma,  Lot  376, 

Plan  Number  487 

Town  of  Goderich  in  the  County  of 
Huron,  lots  865  and  866,  lots  888  and 
889,  Plan  Number  7 

City  of  Hamilton  in  The  Regional 
Municipality  of  Hamilton-Wentworth, 
lots  6,  7,  8  and  part  of  Lot  9 
Plan  Number  62R-423 

Township  of  Bedford  in  the  County  of 

Frontenac,  Lot  31.  Concession  VII, 

Plan  Number  R-95  


147/83   Apr.   2/83 
78/82   Mar.   6/82 


785 


2/81 
3/81 


Jan.  24/81 
Jan.  24/81 


8/81   Jan.  31/81 


12/81   Feb.   7/81 


17/81   Feb.   7/81 


34/81   Feb.  14/81 


54/81   Feb.  21/81 


74/81   Mar.   7/81 


86/81   Mar.  14/81 


124/81   Mar.  21/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
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Township  of  Paipoonge  in  the 
Territorial  District  of  Thunder  Bay, 
Lot  25,  Concession  III,  Parcel  209M... 

Township  of  Snowdon  in  the 
Provisional  County  of  Mali burton, 
Plan  Number  19R-538 

Town  of  Newcastle,  formerly  in  the 
Township  of  Darlington,  in  the  County 
of  Durham,  Lot  23,  Concession  III 

Township  of  Dunwich  in  the  County 

of  Elgin,  Lot  8,  Concession  VII 

Township  of  Rama  in  the  County  of 
Simcoe,  formerly  in  the  County  of 

Ontario,  Lot  19,  Concession  F 

(revoked  by  486/81) 

Township  of  Rama  in  the  County  of 
Simcoe,  Lot  19,  Concession  F 

Town  of  Wasaga  Beach  formerly 
in  the  Village  of  Wasaga  Beach, 
in  the  County  of  Simcoe,  Lot  2, 
Concession  XV,  Plan  Number  8l5 

Town  of  Wasaga  Beach  in  the  County 
of  Simcoe,  Plan  Number  518942  and 
Plan  Number  815 

Township  of  Verulam  in  the  County 
of  Victoria,  Lot  11,  Concession  IV, 
Plan  Number  RD60 

Borough  of  York  in  The  Municipality 
of  Metropolitan  Toronto,  Parts  of 
Lots  314  and  315,  Plan  Number  I8l3 

Borough  of  York  in  The  Municipality 
of  Metropolitan  Toronto,  Parts  of 
Lots  17  and  18,  Plan  Number  84? 

Township  of  Essa  in  the  County  of 
Simcoe,  Part  of  the  East  Half  of 
Lot  19,  Concession  IV, 

Plan  Number  51R-478 

amended 

Township  of  Wainfleet  in  The  Regional 
Municipality  of  Niagara,  formerly  in 
the  County  of  Welland,  Parts  of 
Lots  19  and  20,  Concession  III, 
Plan  Number  778A 


189/81 

Apr. 

11/81 

211/81 

Apr. 

25/81 

234/81 

May 

2/81 

260/81 

May 

16/81 

261/81 

May 

16/81 

262/81 

May 

16/81 

263/81   May   16/81 


264/81   May   I6/81 


351/81   June  13/81 


356/81   June  13/81 


357/81   June  13/81 


391/B1 
530/86 


June  27/81 
Sept.  20/86 


392/81   June  27/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Town  of  Fort  Erie  in  The  Regicxial 
Municipality  of  Niagara,  formerly 
in  the  County  of  Welland,  Part  of 
Block  F,  Corporation  Plan  No.  24, 
now  known  as  Plan  525 

Township  of  Amaranth  in  the  County 
of  Dufferin,  Lot  1,  Concession  IX 

Township  of  Carden  in  the  County  of 

Victoria,  Lot  2,  Concession  IV, 

Plan  Number  57R-228 

Town  of  Fort  Erie  in  The  Regioncil 
Municipality  of  Niagara,  formerly 
in  the  Township  of  Bertie  in  the 
County  of  Welland,  Lot  4,  Cross 
Concession 

City  of  Toronto  in  The  Municipality 

of  Metropolitan  Toronto,  Lot  1 , 

Plan  Number  128E 

Township  of  Rama  in  the  County  of 
Simcoe,  formerly  in  the  County  of 
Ontario,  Lot  19,  Ccwicession  F 

City  of  Mississauga  in  The  Regional 
Municipality  of  Peel,  formerly  in  the 
Township  of  Toronto  in  the  County  of 
Peel,  Lot  128,  Plan  Number  7^5 


Town  of  Wasaga  Beach,  formerly  the 
Village  of  Wasaga  Beach,  in  the 
County  of  Simcoe,  Lot  5,  Sixteenth 
Concession 


City  of  North  York,  formerly  in  the 
Borou^  of  York,  in  The  Municipality 
of  Metropolitan  Toronto, 
Plan  Number  2056 


393/81 
403/81 


June  27/81 
July   4/81 


Town  of  East  Gwillimbury  in  The 
Regional  Municipality  of  York,  Block  E, 

Part  I,  Plan  Number  402 

(revoked  by  585/81) 

Town  of  East  Gwillimbury  in  The 
Regional  Municipality  of  York,  Block  E, 
Part  I,  Plan  Number  402 


411/81   July   4/81 


450/81   July  18/81 


485/81   Aug.   8/81 


486/81   Aug.   8/81 


488/81   Aug.   8/81 


528/81   Aug.  29/81 


542/81   Sept.  5/81 


577/81   Sept.  12/81 


Town  of  Tay  in  the  County  of  Simcoe, 
Lot  13,  Plan  Number  87  designated  as 
Part  14,  Plan  Number  51R-1278 


585/81 
612/81 


Sept.  12/81 
Oct.   3/81 


City  of  Orillia,  formerly  in  the 
Township  of  South  Orillia, 
in  the  County  of  Simcoe,  Lot  5, 
Concession  IV,  Parts  1,  2,  3  and  4 
Plan  Number  51R-1130 


618/81   Oct.  10/81 


274 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Geographic  Township  of  Casgrain  in  the 

Territorial  District  of  Cochrane, 

Lot  25,  Concession  VII 

Township  of  Rama  in  the  County  of 
Simcoe,  Lot  5,  Concession  L 

Township  of  Nottawasaga  in  the 

County  of  Simcoe,  Lot  32, 

Concession  IV  and  V 

Town  of  Markham  in  The  Regional 
Municipality  of  York,  formerly  in  the 
Township  of  Markham  in  the 
County  of  York,  Parcel  6-1, 

Section  MA-2 

(revoked  by  861/81) 

City  of  Toronto  and  partly  in  the 
Borough  of  York,  formerly  in  the 
Township  of  York,  Plan  No.  1885 

Town  of  Fort  Erie  in  The  Regional 

Municipality  of  Niagara,  formerly 

in  the  Township  of  Bertie  in  the 

County  of  Welland,  Lot  2, 

Concession  II 

Township  of  Tay  in  the  County  of 

Simcoe,  Lot  14,  Plan  Number  87, 

Part  5,  Plan  Number  51R-1278 

Township  of  Mariposa  in  the  County 
of  Victoria,  lots  7  and  8,  Concession 
A,  Part  54,  Plan  Number  R.D.  187  and 
Lot  98,  Plan  Number  553 

Town  of  Wasaga  Beach  in  the  County 

of  Simcoe,  Lot  26,  Plan  Number  1576 

Town  of  Wasaga  Beach,  formerly  in  the 
Village  of  Wasaga  Beach,  in  the  County 
of  Simcoe,  part  of  Lot  6,  Concession  XVI, 
Plan  Number  51R-553 

Town  of  Markham  in  The  Regional 
Municipality  of  York,  formerly  in  the 
Township  of  Markham  in  the  County  of 
York,  Parcel  6-7  for  Section  MA-2 

Township  of  Lindsay  in  the  County  of 

Bruce,  Lot  15,  Concession  VIII, 

Plan  Number  R-174 

Township  of  Emily  in  the  County  of 

Victoria,  Lot  13,  Concession  I, 

Plan  Number  RD-44 


632/81 

Oct. 

17/81 

674/81 

Oct. 

24/81 

676/81 

Oct. 

31/81 

677/81   Oct.  31/81 


714/81   Nov.   7/81 


780/81   Dec.   5/8 1 


782/81   Dec.   5/81 


783/81   Dec. 
797/81   Dec. 

840/81   Jan. 


5/81 
12/81 

2/82 


861/81   Jan.   9/82 


869/81   Jan.  16/82 


6/82   Jan.  30/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
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Tovmship  of  Tay  in  the  County  of 
Simcoe,  part  of  Lot  112,  Concession  II, 
Plan  Number  51R-1231 

Geographic  Township  of  Monteith  in  the 
Territorial  District  of  Parry  Sound, 
part  of  Lot  31,  Concession  VIII, 
Plan  Number  PSR  1700 

Geographic  Township  of  Monteith  in  the 
Territorial  District  of  Parry  Sound, 
part  of  Lot  31,  Concession  VIII, 
Plan  Number  PSR  1700 , 

Township  of  Tay  in  the  County  of  Simcoe, 

part  of  Lot  13, 

Plan  Number  51R-1278 , 

Township  of  Cardiff  in  the 

Provisional  County  of  Haliburton, 

part  of  Lot  24,  Concession  VI , 

Township  of  Bedford  in  the  County  of 

Frontenac,  part  of  Lot  31, 

Concession  VII , 

City  of  North  York  in  The 

Municipality  of  Metropolitan 

Toronto,  part  of  Lot  64, 

Plan  Number  761 1 

City  of  North  York  in  The 

Municipality  of  Metropolitan 

Toronto,  Lot  65,  Plan  Number  7611 

Township  of  Oxbridge  in  The  Regional 
Municipality  of  Durham  in  the  County  of 
Ontario,  part  of  Lot  14,  Concession  VII, 
Plan  Number  414 

Town  of  Wasaga  Beach  in  the  County  of 

Simcoe,  Lot  43, 

Plan  Number  1700 

Township  of  Tay  in  the  County  of  Simcoe, 

Lot  83,  Concession  1, 

Plan  Number  51R-10463 

(revoked  by  453/82) 

Township  of  Scugog  in  The  Regional 
Municipality  of  Durham,  Lot  5, 
Concession  X, 
Plan  Number  40R-4747 

Township  of  Tay  in  the  County  of  Simcoe, 

lots  13  and  14, 

Plan  Number  51R-1278 


51/82   Feb.  20/82 


64/82   Feb.  20/82 


65/82   Feb.  20/82 


80/82   Mar.   6/82 


81/82   Mar.   6/82 


87/82   Mar.   6/82 


112/82   Mar.  13/82 


113/82   Mar.  13/82 


143/82  Mar. 

163/82  Apr. 

164/82  Apr. 

175/82  Apr. 

192/82  Apr. 


27/82 
3/82 
3/82 

10/82 
17/82 
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1980 
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Township  of  Georgina  in  The  Regional 
Municipality  of  York,  Lot  11, 
Concession  III, 
Plan  Number  86766B 

City  of  Mississauga  in  The  Regional 

Municipality  of  Peel,  Lot  162, 

Plan  Number  77^ 

City  of  Mississauga  in  The  Regional 

Municipality  of  Peel,  Lot  5, 

Concession  I, 

Plan  Number  43R-9820 

Town  of  Wasaga  Beach,  County  of  Simcoe, 

Lot  5,  Concession  XVI, 

Plan  Number  RM69 

Township  of  Smith  in  the  County  of 
Peterborough,  Lot  27,  Concession  XIV, 
Plan  Number  45R-4201 

Town  of  Parry  Sound,  Territorial  District 
of  Parry  Sound,  Lots  114  and  115  on 
Westside  of  Highview  Street, 
Plan  Number  1 35 

Township  of  Mariposa, 

County  of  Victoria,  Lot  40, 

Plan  Number  553 

Township  of  Southwold, 

County  of  Elgin,  Lot  45, 

Plan  Number  D-91 1 

Township  of  Mariposa,  County  of 
Victoria,  Part  19  on  Reference  Plan, 

Lot  40,  Plan  Number  553 

revoked 

Township  of  Essa  in  the  County  of 

Simcoe,  Lot  19  in  Concession  IV, 

Plan  Number  478 

Town  of  Wasaga  Beach,  formerly  in  the 
Township  of  Sunnidale,  in  the  County  of 
Simcoe,  Lot  5,  Concession  XV, 
Plan  Number  51R-1316 

Township  of  Adelaide,  County  of 

Middlesex,  Concession  III,  Lot  19, 

Plan  Number  295 

Township  of  Adelaide,  County  of 

Middlesex,  Concession  III,  Lot  20, 

Plan  Number  295 

Township  of  Normandy,  County  of 

Grey,  Lot  30,  Concession  XIII 


193/82   Apr.   17/82 


280/82   May   15/82 


292/82   May   22/82 


301/82   May   22/82 


316/82   May   29/82 


332/82 

June 

5/82 

371/82 

June 

19/82 

372/82 

June 

19/82 

381/82 
435/82 

June 
July 

19/82 
10/82 

402/82 

June 

26/82 

420/82 
421/82 

422/82 

427/82 


July  3/82 

July  3/82 

July  3/82 

July  3/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Township  of  Beaucage  in  the  Territorial 
District  of  Nipissing,  Lot  12,  Caicession  I, 
Plan  Number  P-2259 

Township  of  Lindsay,  County  of  Bruce, 

Lot  15,  Concession  VIII, 

Plan  Number  R-174 

Township  of  Tay,  County  of  Simcoe, 

Lot  83,  Concession  I, 

Plan  Number  51R-10463 

Township  of  Leamington,  County  of 

Essex,  Lot  10,  Plan  Number  198 

Village  of  Elora,  County  of  Wellington 

Wellington  South  (No.61), 

Plan  Number  I8l 

Township  of  London,  County  of 

Middlesex,  Concession  XI 

Township  of  Matchedash,  County  of 

Simcoe,  Lot  20,  Concessicwi  VIII 

Village  of  Elora,  County  of  Wellington, 
Wellington  South  (No.61)  as  Number  l8l, 
Plan  Number  WGR-14 

Township  of  Himsworth  South, 

District  of  Parry  Sound,  Lot  ^Vf. 

Concession  XVII,  Number  PSR, 

Plan  290 

Township  of  Cardiff,  Provisicxial 

County  of  Haliburton,  Lot  24, 

Concession  VI 

Town  of  Halton  Hills,  The  Regional 
Municipality  of  Halton  (formerly  the 
Town  of  Acton  in  the  County  of  Halton) 
Lot  40,  Plan  Number  772 

Township  of  West  Lincoln,  The  Regional 
Municipality  of  Niagara  (Formerly  in  the 
Township  of  Gainsborough,  County  of  Lincoln) 
Lot  19,  Concession  IV 

Township  of  Cardiff,  Provisional  County 

of  Haliburtcxi,  Lot  24, 

Concession  VI 

Township  of  Innisfil,  County  of 
Simcoe,  Lot  30,  Concession  XIII, 

Plan  Number  660 

(revoked  by  4/83) 

Township  of  Adjala  in  the  County 

of  Simcoe,  Plan  Number  RD-622 


446/82 

July 

17/82 

452/82 

July 

17/82 

453/82 

July 

17/82 

461/82 

July 

24/82 

481/82 

July 

31/82 

493/82 

Aug. 

7/82 

510/82 

Aug. 

14/82 

511/82 

Aug. 

14/82 

512/82  Aug.  14/82 

578/82  Sept.  11/82 

603/82  Sept.  25/82 

605/82  Sept.  25/82 

666/82  Oct.  23/82 

675/82  Oct.  23/82 

691/82  Oct.  30/82 
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R.R.O. 
1980 
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Township  of  Innisfil  in  the  County 
of  Simcoe,  Lot  26,  Concession  XI , 

Township  of  Bayham  in  the  County 

of  Elgin , 

Township  of  Essa  in  the  County 

of  Simcoe,  Lot  19,  Concession  IV 

Township  of  Tudhope  in  the 
Territorial  District  of  Tiraiskaming, 
Lot  11,  Concession  1,  Plan  Number 
54R-1327 

Township  of  Essa  in  the  County 
of  Simcoe,  Lot  19,  Concession  IV, 
Plan  Number  51R-11213 

Township  of  Lindsay  in  the  County 
of  Bruce,  Lot  15,  Concession  VIII, 
Plan  Number  R-174 

Township  of  Cramahe  in  the 

County  of  Northumberland,  Lots 

14,  15  and  16  in  Concession  IV 

Township  of  Brant  in  the  County 

of  Bruce,  Lot  30,  Concession  II 

Township  of  Innisfil  in  the  County 
of  Simcoe,  Part  of  Broken,  Lot  30, 
Concession  XIII  and  Part  of  Lot  39 
and  Block  G,  Plan  Number  660 

Town  of  Wasaga  Beach  (formerly  in  the 
township  of  Sunnidale)  in  the  County 
Simcoe,  Lot  6,  Concession  XVI, 
Plan  Number  534 

Town  of  Rayside  -  Balfour  in  The 
Regional  Municipality  of  Sudbury, 
Lot  1,  Concession  III, 
Plan  Number  53R-3792 

Town  of  Lindsay,  formerly  in  the 
Township  of  Ops,  in  the  County  of 
Victoria,  east  half  of  Lot  20  in 
Concession  IV,  Plan  Number  97956; 
Lot  20,  Concession  IV, 
Plan  Number  13415 

Town  of  Onaping  Falls 

formerly  in  the  Township 

of  Dowling,  in  The  Regional 

Municipality  of  Sudbury, 

Lot  10,  Concession  IV 


699/82  Nov.  6/82 

735/82  Nov.  20/82 

756/82  Dec.  4/82 

759/82  Dec.  4/82 

763/82  Dec.  4/82 

764/82  Dec.  4/82] 

788/82  Dec.  4/82 

811/82  Jan.  I/83J 

4/83  Jan.  22/831 

18/83  Jan.  29/83 

52/83  Feb.  5/83 


59/83   Feb.   5/83 


89/83   Feb   26/83 


1 
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Town  of  Wasaga  Beach, 

fonnerly  in  the  Township 

of  Nottawasaga,  County 

of  Simcoe,  Lot  8, 

Plan  Number  862 105/83   hbr.  12/83 

Town  of  Fort  Erie  in  The 

Regional  Municipality  of 

Niagara,  parts  of  Lots  13 

and  14,  Plan  Number  328  for  the 

Town  of  Fort  Erie  and 

Plan  Number  2371  for  the  former 

Township  of  Bertie-  now 

known  as  Plan  Number  992 109/83   Mar.  12/83 

City  of  Cornwall  in  the 

United  Counties  of  Stonnont, 

Dundas  and  Glengarry,  Lot  7, 

Concession  1 110/83   Mar.  19/83 

Township  of  Vfolford  in  the 

United  Counties  of  Leeds  and 

Grenville,  Lot  10, 

Concession  II 111/83   Mar.  19/83 

Township  of  Orillia  in  the 

County  of  Simcoe,  Lot  2 

Concession  1,  Plan  Number  478 115/83   Mar.  19/83 

Township  of  Dack,  in  the 

Territorial  District  of  Timiskaming, 

Parcel  17567, 

South  Section  Timiskaming 143/83   Mar.  26/83 

Township  of  Tay  in  the  County  of 

Simcoe,  part  of  Lot  13 

Plan  Number  51R-1278 181/83   Apr.  16/83 

Town  of  Wasaga  Beach  in  the 

County  of  Simcoe,  Lot  40 

Plan  Number  1700 182/83   Apr.  16/83 

Township  of  Croft  in  the 

Territorial  District  of  Parry  Sound, 

Lots  21  and  22,  Concession  III, 

Plan  Number  P5R  1904 207/83   Apr.  23/83 

City  of  Mississauga  in  The 

Regional  Municipality  of  Peel, 

formerly  in  the  Township  of  Toronto 

in  the  County  of  Peel, 

part  of  Lot  125 

Plan  Number  774 216/83   Apr.  30/83 

Township  of  Hagerman  in  the 

Territorial  District  of  Parry  Sound, 

parts  of  Lots  28,  29  and  30  in 

Concession  VII 

Plan  Number  260 217/83   Apr.  30/83 


1280  TABLE  OF  REGULATIONS 


R.R.O.  Date  of 

1980    O.Reg.   Gazette 


Town  of  Fort  Erie  in  The  Regional 

Municipality  of  Niagara,  formerly  in 

the  Village  of  Crystal  Beach  in  the 

County  of  Welland, 

part  of  Block  P 

Plan  Number  544 243/83   May   14/83 

Township  of  Evanturel  in  the 

Territorial  District  of  Timiskaming, 

part  of  the  south  half  of  Lot  7 

in  Concession  1 249/83   May   14/83 

Townships  of  Belmont  and  Methuen, 

formerly  in  the  Township  of  Methuen, 

in  the  County  of  Peterborough, 

parts  of  Lot  30  in  Concession  IX" 315/83   June  II/83 

Township  of  Mariposa  in  the 

County  of  Victoria, 

part  of  Lot  1  in  Concession  C, 

part  6  Number  R.D.  200 

Lot  11  Number  547 327/83   June  I8/83 

Township  of  Howard  in  the  County  of  Kent, 

half  Lot  93,  Number  219087 329/83   June  18/ 

Township  of  Mariposa  in  the 

County  of  Victoria 

part  of  Lot  8  in  Concession  A 

Number  R.D.  187 352/83   June  25/83 

Town  of  Coder ich  in  the 

County  of  Huron 

West  half  of  Lot  376 

Plan  Number  457 357/83   July   2/83 

Town  of  Huntsville  in  the 

District  Municipality  of  Muskoka, 

formerly  in  the  Township  of  Chaffey  in  the 

District  of  Muskoka, 

Part  of  Lot  11,  Concession  III 

Township  of  Chaffey 

Part  18,  Plan  Number  BR- 1048 420/83   July  16/83 

Town  of  Aylmer  in  the 

County  of  Elgin 

Lots  1,  2,  3,  4  and  5  of  Plan  301 421/83   July  16/83 

Town  of  Rayside-Balfour  in  The 

Regional  Municipality  of  Sudbury, 

part  of  Lot  1  in  Concession  III, 

Plan  Number  53R-3792 467/83   Aug.   6/83 

Town  of  Rayside-Balfour  in  The 

Regional  Municipality  of  Sudbury, 

part  of  Lot  1  in  Concession  III, 

Plan  Number  53R-3792 468/83   Aug.   6/83 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Tovmship  of  Fenelcm  in  the 

County  of  Victoria 

part  of  Lot  30  in  Concession  VII 

Township  of  Georgina,  in  The 
Regional  Municipality  of  York, 
formerly  in  the  County  of  York, 
part  of  Lot  Numbers  22  and  23  in 
Concession  1 

City  of  Mississauga  in  The 

Regional  Municipality  of  Peel 

(formerly  in  the  Township  of  Torcxito, 

in  the  County  of  Peel) 

part  of  Block  B,  Plan  Number  680 

(An  asterisk  (•)  denotes  that  the  Regulation  has 

been  amended  prior  to  January  1 ,  198I  but 

the  amendments  are  not  shown.) 

(-  for  amendments  to  the  end  of  198O 

-  see  Table  of  Regulaticais  published  in 

The  Ontario  Gazette  dated  March  14,  198I  or 

in  the  Statutes  of  Ontario,  198O.) 

Restricted  Areas  -  (now  zcwiing) 
County  of  Brant, 

Township  of  Brantford 

revoked 

Township  of  Brantford 

(revoking  Reg. ) 

County  of  Bruce, 

Township  of  Brant  (revoking  Reg.) 

Township  of  Carrick 

amended 

Township  of  Huron  (revoking  Reg.) 

Tovm  of  Kincardine  (revoking  Reg.) 

County  of  Elgin, 

Township  of  Bayham  (»284/74) 

amended 

revoked 

Township  of  Malahide  (revoking  Reg.)... 

County  of  Essex, 

Township  of  Colchester  South 

(revoking  Reg. ) 

Township  of  Mersea  (revoking  Reg.) 

Township  of  Tilbury  North 

amended 

County  of  Frontenac, 

Township  of  Bedford  (revoking  Reg.).... 


472/83   Aug.  13/83 


518/83      Aug.     27/83 


519/83   Aug.  27/83 


•295/74 
44/87   Feb.  14/87 


695/82  Nov.  6/82 

747/82  Nov.  27/82 

•274/74 

358/83  July  2/83 

746/82  Nov.  27/82 

748/82  Nov.  27/82 


738/81   Nov.  21/81 
799/82   Dec.  25/82 

588/82   Sept.  18/82 


176/82   Apr.  10/82 

632/82   Oct.  9/82 

•674  of  R.R.O.  1970 

701/83   Nov.  19/83 

159/81   Apr.  4/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


County  of  Grey, 

Township  of  Glenelg 

County  of  Haliburton, 

Township  of  Cardiff  (revoking  Reg.).... 

County  of  Hastings, 

Township  of  Sidney  (revoking  Reg.) 

Township  of  Thurlow 

amended 

amended 

County  of  Huron, 

Township  of  East  Wawanosh 

(revoking  Reg. ) 

Township  of  Hay  (revoking  Reg. ) 

Township  of  Morris  (revoking  Reg.) 

Township  of  Stephen 

amended 

Township  of  Turnberry 

(revoking  Reg. ) 

Township  of  Usborne 

County  of  Kent, 

Township  of  Camden  (revoking  Reg.) 

Township  of  Chatham  (^10/73) 

amended 

amended 

amended 

revoked 

Township  of  Harwich 

Township  of  Raleigh  (revoking  Reg.).... 

Township  of  Raleigh 

County  of  Lambton, 

Township  of  Bosanquet 

(revoking  Reg. ) 

Township  of  Moore 

( revoking  Reg . ) 

Township  of  Warwick 

amended 

County  of  Lanark, 

Township  of  Drunmond 

(revoking  Reg. ) 


•294/74 


604/82   Sept.  25/82 


305/82   May   22/82 


•318/74 
218/83 
593/84 

Apr. 
Oct. 

30/83 
6/84 

238/82 

May 

1/82 

241/82 

May 

1/82 

239/82 

May 

1/82 

•289/74 
410/81 

July 

4/81 

240/82 

May 

1/82 

•287/74 

i 

214/82 

Apr. 

24/82 

752/81 
809/81 
587/82 
642/82 

Nov. 
Dec. 
Sept. 
Oct. 

28/81 
19/81 
18/82 
16/82 

69/81 

Mar. 

7/81 

68/81 

Mar. 

7/81 

70/81 

Mar. 

7/81 

100/82   Mar.   6/82 

250/83   May   14/83 
211/85   June   1/85 


•281/74 
851/81   Jan. 


9/82 


531/81       Aug.     29/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


County  of  Leeds  and  Grenville, 

Township  of  Front  of  Leeds  and 
Lansdowne  (revoking  Reg. ) 

Tovmship  of  Oxford  (on  Rideau) 

amended 

revoked 

Township  of  South  Elmsley 

Township  of  South  Gower 

County  of  Northumberland, 

Township  of  Murray  (revoking  Reg.).. 

County  of  Ontario  (now  The  Regional 
Municipality  of  Durham) , 

Township  of  Pickering  (now  the  Town 
of  Pickering) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended.-. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


547/82 

Aug. 

21/82 

372/77 

22/81 

708/86 

Feb. 
Dec. 

14/81 
20/86 

•310/74 

371/77 

862/81 

Jan. 

16/82 

•102/72 

208/81 

Apr. 

18/81 

209/81 

Apr. 

25/81 

833/81 

Jan. 

2/82 

852/81 

Jan. 

9/82 

165/82 

Apr. 

3/82 

492/82 

Aug. 

7/82 

64/83 

Feb. 

12/83 

93/83 

Feb. 

26/83 

194/83 

Apr. 

16/83 

283/83 

May 

28/83 

291/83 

May 

28/83 

310/83 

June 

4/83 

311/83 

June 

4/83 

469/83 

Aug. 

6/83 

114/84 

Mar. 

10/84 

608/84 

Oct. 

13/84 

66/85 

Feb. 

23/85 

67/85 

Feb. 

23/85 

202/85 

May 

25/85 

372/85 

July 

27/85 

390/85 

Aug. 

17/85 

393/85 

Aug. 

17/85 

468/85 

Oct. 

5/85 

522/85 

Nov. 

2/85 

34/86 

Feb. 

15/86 

74/86 

Mar. 

1/86 

101/86 

Mar. 

15/86 

110/86 

Mar. 

22/86 

235/86 

May 

17/86 

236/86 

May 

17/86 

262/86 

May 

24/86 

403/86 

July 

26/86 

404/86 

July 

26/86 

469/86 

Aug. 

23/86 

535/86 

Sept. 

20/86 

612/86 

Oct. 

25/86 

732/86 

Jan. 

3/87 

129/87 

Mar. 

28/87 

468/87 

Aug. 

22/87 

483/87 

Sept. 

5/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

amended 

amended 

Township  of  Uxbridge 

amended 

amended 

amended 

revoked 

County  of  Oxford, 

Township  of  Tillsonburg 

County  of  Perth, 

Township  of  Elma  (revoking  Reg.).... 

Township  of  Wallace  (revoking  Reg.), 

County  of  Peterborough, 

Township  of  North  Monaghan 

Township  of  Smith 

amended 

revoked 

Township  of  Smith 

amended 

revoked 

County  of  Prescott  and  Russell, 

Township  of  West  Hawkesbury 

revoked  

County  of  Prince  Edward, 

Township  of  North  Marysburgh 
(revoking  Reg. ) 

Township  of  Sophiasburgh 

(revoking  Reg. ) 

County  of  Renfrew, 

Township  of  Admaston 

revoked 

Township  of  Alice  and  Fraser 

revoked 

Township  of  Horton 

revoked 

Township  of  McNab , 

amended , 

revoked , 

Township  of  Pembroke , 

revoked , 


538/87 

Oct. 

10/87 

546/87 

Oct. 

17/87 

81/88 

Feb. 

27/88 

l4i4/88 

Apr. 

2/88 

•103/72 

538/81 

Aug. 

29/81 

426/82 

July 

3/82 

584/83 

Oct. 

1/83 

506/84 

Aug. 

25/84 

»347/74 

182/82 
183/82 

377/77 


Apr.  10/82 
Apr.   10/82 


720/79 
319/85 
590/85 

June 
Dec. 

29/85 
7/85 

879/79 
320/85 
589/85 

June 
Dec. 

29/85 
7/85 

•321/74 
721/84 

Nov. 

24/84 

812/81   Dec.  19/81 

696/82   Nov.   6/82 

•316/74 
731/86   Dec.  27/86 

•314/74 
730/86   Dec.  27/86 

•317/74 
520/84   Sept.  1/84 

•311/74 
437/81       July     11/81 
728/86      Dec.     27/86 

•315/74 
519/84   Sept.   1/84 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


Township  of  Rolph,  Buchanan,  Wylie 

and  McKay 

revoked 


Tovmship  of  Stafford  (revoking  Reg.), 

County  of  Simcoe, 

Tovmship  of  Essa , 

Tovmship  of  Innisf il , 

amended , 

amended , 

revoked , 

Township  of  Innisf  il , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

revoked 

Township  of  Nottawasaga 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


•312/74 
729/86   Dec.  27/86 

697/82   Nov.   6/82 


•299/74 

1034/80 

20/82  Feb.  6/82 

5/84  Jan.  21/84 

425/85  Sept.  14/85 


675/81 

Oct. 

24/81 

438/82 

July 

10/82 

621/82 

Oct. 

9/82 

719/82 

Nov. 

13/82 

284/83 

May 

28/83 

319/83 

June 

11/83 

498/83 

Aug. 

20/83 

786/83 

Jan. 

7/84 

39/84 

Feb. 

11/84 

76/84 

Feb. 

25/84 

673/84 

Nov. 

10/84 

740/84 

Dec. 

8/84 

25/85 

Feb. 

9/85 

340/85 

July 

6/85 

377/85 

Aug. 

3/85 

415/85 

Aug. 

31/85 

•675  of  R.R.O. 

1970 

185/81 

Apr. 

11/81 

237/81 

May 

2/81 

366/81 

June 

20/81 

367/81 

June 

20/81 

474/81 

Aug. 

1/81 

518/81 

Aug, 

22/81 

545/81 

Sept. 

5/81 

624/81 

Oct. 

10/81 

684/81 

Oct. 

31/81 

878/81 

Jan. 

16/82 

56/82 

Feb. 

20/82 

101/82 

Mar. 

6/82 

142/82 

Mar. 

27/82 

373/82 

June 

19/82 

378/82 

June 

19/82 

395/82 

June 

26/82 

462/82 

July 

24/82 

509/82 

Aug. 

14/82 

557/82 

Aug. 

28/82 

585/82 

Sept. 

18/82 

586/82 

Sept. 

18/82 

631/82 

Oct. 

9/82 

662/82 

Oct. 

23/82 

703/82 

Nov. 

6/82 

65/83 

Feb. 

12/83 

117/83 

Mar. 

19/83 

262/83 

May 

21/83 

1286 
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amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended , 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended , 
amended . 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

312/83 

June 

4/83 

313/83 

June 

4/83 

354/83 

July 

2/83 

390/83 

July 

9/83 

391/83 

July 

9/83 

449/83 

July 

30/83 

534/83 

Sept. 

10/83 

535/83 

Sept. 

10/83 

536/83 

Sept. 

10/83 

537/83 

Sept. 

10/83 

574/83 

Sept. 

24/83 

694/83 

Nov. 

19/83 

111/84 

Mar. 

10/84 

118/84 

Mar. 

10/84 

119/84 

Mar. 

10/84 

213/84 

Apr. 

28/84 

330/84 

June 

9/84 

336/84 

June 

9/84 

483/84 

Aug. 

18/84 

484/84 

Aug. 

18/84 

485/84 

Aug. 

18/84 

505/84 

Aug. 

25/84 

609/84 

Oct. 

13/84 

646/84 

Oct. 

27/84 

672/84 

Nov. 

10/84 

727/84 

Nov. 

24/84 

793/84 

Dec. 

29/84 

800/84 

Jain. 

5/85 

16/85 

Feb. 

9/85 

141/85 

Apr. 

20/85 

175/85 

May 

4/85 

195/85 

May 

18/85 

200/85 

May 

25/85 

244/85 

June 

8/85 

368/85 

July 

20/85 

384/85 

Aug. 

10/85 

385/85 

Aug. 

10/85 

392/85 

Aug. 

17/85 

455/85 

Sept. 

28/85 

456/85 

Sept. 

28/85 

457/85 

Sept. 

28/85 

485/85 

Oct. 

19/85 

486/85 

Oct. 

19/85 

587/85 

Nov. 

30/85 

5/86 

Jan. 

25/86 

107/86 

Mar. 

22/86 

185/86 

Apr. 

19/86 

186/86 

Apr. 

19/86 

230/86 

May 

17/86 

312/86 

June 

14/86 

313/86 

June 

14/86 

346/86 

June 

28/86 

347/86 

June 

28/86 

348/86 

June 

28/86 

349/86 

June 

28/86 

378/86 

July 

12/86 

405/86 

July 

26/86 

415/86 

Aug. 

2/86 

471/86 

Aug. 

23/86 
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I 


I 


amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

revoked 

Township  of  Nottawasaga , 

Township  of  Tay  (revoking  Reg.), 

Township  of  Tecimiseth , 

amended 

revoked 

Township  of  Tiny , 

amended , 

revoked , 

Township  of  Vespra , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended , 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

515/86 

Sept. 

20/86 

529/86 

Sept. 

20/86 

560/86 

Oct. 

11/86 

561/86 

Oct. 

11/86 

593/86 

Oct. 

18/86 

626/86 

Nov. 

15/86 

627/86 

Nov. 

15/86 

653/86 

Nov. 

22/86 

678/86 

Dec. 

13/86 

679/86 

Dec. 

13/86 

43/87 

Feb. 

14/87 

113/87 

Mar. 

21/87 

125/87 

Mar. 

28/87 

145/87 

Apr. 

11/87 

231/87 

May 

16/87 

290/87 

June 

13/87 

310/87 

June 

27/87 

332/87 

June 

27/87 

350/87 

July 

4/87 

390/87 

July 

18/87 

441/87 

Aug. 

15/87 

473/87 

Aug. 

29/87 

482/87 

Sept. 

5/87 

485/87 

Sept. 

5/87 

503/87 

Sept. 

12/87 

507/87 

Sept. 

19/87 

522/87 

Sept. 

19/87 

539/87 

Oct. 

10/87 

555/87 

Oct. 

17/87 

556/87 

Oct. 

17/87 

557/87 

Oct. 

17/87 

609/87 

Dec. 

5/87 

302/82 

May 

22/82 

148/81 

Apr. 

4/81 

•300/74 

616/82 

Oct. 

2/82 

314/84 

June 

2/84 

190/81 

Apr. 

11/81 

728/84 

Dec. 

1/84 

126/85 

Apr. 

13/85 

•62/73 

202/81 

Apr. 

18/81 

274/81 

May 

16/81 

307/81 

May 

23/81 

491/81 

Aug. 

8/81 

492/81 

Aug. 

8/81 

519/81 

Aug. 

22/81 

374/82 

June 

19/82 

375/82 

June 

19/82 

765/82 

Dec. 

4/82 

5/83 

Jan. 

22/83 

761/83 

Dec. 

17/83 

771/83 

Dec. 

24/83 

528/84 

Sept. 

1/84 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 

County  of  Victoria, 

Township  of  Ops  (revoking  Reg.) 

District  of  Algocna, 

Geographic  townships  of  Cobden, 
Striker,  Scarf e  and  Mack 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Geographic  townships  of  Lewis, 

Long,  Shedden,  Spragge  and  Striker... 

amended 

amended 

revoked 

Geographic  Township  of  West 

amended 

amended 

Sault  Ste.  Marie  North  Planning  Area. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

770/8M 

Dec.  22/84 

771/8^4 

Dec.  22/84 

125/85 

Apr.  13/85 

196/85 

May   18/85 

387/85 

Aug.  10/85 

6il3/85 

Dec.  28/85 

106/86 

Mar.  22/86 

357/86 

July   5/86 

470/86 

Aug.  23/86 

733/86 

Jan.   3/87 

753/88 

Jan.   7/89 

715/81 

Nov.   7/81 

409/82  June  26/82 

332/83  June  18/83 

376/85  Aug.  3/85 

389/87  July  18/87 

462/87  Aug.  22/87 

309/88  May  28/88 


•662  of  R.R.O.  1970 

370/82   June  12/82 

409/82   June  26/82 

299/84   May  26/84 


182/81 

Apr. 

11/81 

308/81 

May 

30/81 

395/85 

Aug. 

17/85 

279/80 

161/81 

Apr. 

4/81 

281/81 

May 

23/81 

380/81 

June 

20/81 

497/81 

Aug. 

15/81 

716/81 

Nov. 

7/81 

863/81 

Jan. 

16/82 

2/82 

Jan. 

23/82 

63/82 

Feb. 

20/82 

159/82 

Apr. 

3/82 

266/82 

May 

8/82 

333/82 

June 

5/82 

514/82 

Aug. 

14/82 

583/82 

Sept. 

11/82 

118/83 

Mar. 

19/83 

139/83 

Mar. 

26/83 

204/83 

Apr. 

23/83 

529/83 

Sept. 

3/83 

548/83 

Sept. 

10/83 

593/83 

Oct. 

15/83 

50/84 

Feb. 

18/84 

51/84 

Feb. 

18/84 

92/84 

Mar. 

3/84 

268/84 

May 

12/84 

269/84 

May 

12/84 

I 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended ; 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

District  of  Cochrane, 

Town  of  Kapuskasing 

revoked 

Town  of  Kapuskasing 

revoked 

Township  of  Glackmeyer 

Geographic  townships  of  Casgrain, 
Hanlan,  Kendall,  Lowther  and  Way.. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Geographic  townships  of  O'Brien, 

Owen  and  Teetzel 

amended 

Sunday  Lake  Area  and  Lower  Detour 
Lake  Area 

District  of  Kenora, 

Geographic  Township  of  Baird 

(revoked  by  85/84) 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

537/84 

Sept. 

8/84 

762/84 

Dec. 

15/84 

416/85 

Aug. 

31/85 

659/85 

Jan. 

4/86 

303/86 

June 

7/86 

445/86 

Aiig. 

16/86 

478/86 

Aug. 

30/86 

666/86 

Nov. 

29/86 

302/87 

June 

20/87 

463/87 

Aug. 

22/87 

559/87 

Oct. 

17/87 

90/88 

Mar. 

5/88 

91/88 

Mar. 

5/88 

519/88 

Sept. 

3/88 

520/88 

Sept. 

3/88 

521/88 

Sept. 

3/88 

617/88 

Oct. 

22/88 

618/88 

Oct. 

22/88 

646/88 

Nov. 

12/88 

769/88 

Jan. 

14/89 

•669  of  R.R.O.  1970 

469/84   Aug.  11/84 

172/75 

477/84   Aug.  18/84 

•271/74 


•493/78 

63/81 

Feb. 

28/81 

486/82 

July 

31/82 

230/83 

May 

7/83 

326/83 

Jxme 

18/83 

281/84 

May 

19/84 

337/84 

June 

16/84 

631/84 

Oct. 

20/84 

741/84 

Dec. 

8/84 

78/85 

Mar. 

2/85 

91/85 

Mar. 

9/85 

162/85 

Apr. 

20/85 

245/85 

June 

8/85 

479/85 

Oct. 

12/85 

667/85 

Jan. 

4/86 

700/85 

Jan. 

18/86 

181/86 

Apr. 

19/86 

423/78 

276/86 

May 

31/86 

280/81 

May 

23/81 

12/78 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Geographic  Township  of  Baird 

Geographic  tovmships  of  Brownridge, 
Ewart,  Glass,  Kirkup  and  Pelican 

Geographic  Township  of  Forgie 

Geographic  Township  of  Pellatt 

amended 

Geographic  Township  of  Pettypiece 

Geographic  Township  of  Van  Home 

revoked 

Geographic  Township  of  Wainwright 

Geographic  Township  of  Wainwright 

Territorial  District  of  Kenora 
(Part  of  Sunmer  Resort  Location 
L.K.  324  -  Parcel  15400  -  District  of 
Kenora  Freehold) 

Territorial  District  of  Kenora 

amended 

District  of  Manitoulin, 

Geographic  townships  of  Campbell, 
Dawson,  Mills  and  Robinson  (»153/74) 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  672/81) 

District  of  Manitoulin, 

Geographic  townships  of  Campbell, 
Dawson,  Mills  and  Robinson 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

cimended 

amended 

amended 

amended 

amended 


162/82   Apr.   3/82 


482/71 

798/81 

Dec. 

12/81 

783/82 
636/88 

Dec. 
Nov. 

18/82 
5/88 

177/80 

343/82 
110/84 

June 
Mar. 

12/82 
10/84 

797/79 
326/81 


718/82 
470/84 


144/81 
158/81 
435/81 
530/81 


672/81 
206/82 
267/82 
369/82 
444/82 
610/82 
205/83 
206/83 
652/83 
692/83 
717/83 

14/84 
562/84 

99/85 
183/85 
423/85 
591/85 
109/86 
307/86 
536/86 
537/86 


May   30/81 


327/81   May   30/81 


Nov.  13/82J 
Aug.  11/84 


Mar.  28/81^ 

Apr.  4/81 

July  11/81 

Aug.  29/81 


Oct. 

Apr. 

May 

June 

July 

Sept. 

Apr. 

Apr. 

Oct. 

Nov. 

Dec. 

Jan. 

Sept. 

Mar. 

May 

Sept. 

Dec. 

Mar. 

June 

Sept. 

Sept. 


24/81 

24/82 

8/82 

12/82 

17/82 

25/82 

23/83 

23/83 

29/83 

12/83 

3/83 

28/84 

15/84 

16/85 

4/85 

7/85 

7/85 

22/86 

14/86 

20/86 

20/86 


'M 


TABLE  OF  REGULATIONS 


1291 


i 

I 


amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

District  of  Nipissing, 

Geographic  townships  of  Askin, 
Gladman,  Joan  and  Macpherson 

Geographic  Township  of  Phyllis. . . 

Geographic  Township  of  Strathy. . , 
revoked 

part  of  the  District , 

(see  Schedule  to  the  Regulaticm) 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980    G.Reg. 

Gazette 

615/86 

Nov. 

1/86 

616/86 

Nov. 

1/86 

701/86 

Dec. 

20/86 

66/87 

Feb. 

28/87 

1*01/87 

July 

25/87 

Ml 2/87 

Aug. 

1/87 

437/87 

Aug. 

8/87 

474/87 

Aug. 

29/87 

484/87 

Sept. 

5/87 

547/87 

Oct. 

17/87 

587/87 

Nov. 

14/87 

663/87 

Dec. 

19/87 

715/87 

Jan. 

9/88 

5/88 

Jan. 

30/88 

23/88 

Feb. 

6/88 

92/88 

Mar. 

5/88 

124/88 

Mar. 

19/88 

128/88 

Mar. 

19/88 

152/88 

Apr. 

9/88 

153/88 

Apr. 

9/88 

154/88 

Apr. 

9/88 

344/88 

June 

18/88 

609/88 

Oct. 

15/88 

727/88 

Dec. 

31/88 

728/88 

Dec. 

31/88 

754/88 

Jan. 

7/89 

486/71 

811/81 

Dec. 

19/81 

•666  of  R.R.O. 

1970 

813/84 

Jan. 

5/85 

•540/74 

35/81 

Feb. 

14/81 

75/81 

Mar. 

7/81 

397/81 

June 

27/81 

457/81 

July 

25/81 

562/81 

Sept. 

12/81 

563/81 

Sept. 

12/81 

564/81 

Sept. 

12/81 

673/81 

Oct. 

24/81 

740/81 

Nov. 

21/81 

745/81 

Nov. 

28/81 

758/81 

Nov. 

28/81 

830/81 

Dec. 

26/81 

831/81 

Dec. 

26/81 

57/82 

Feb. 

20/82 

149/82 

Apr. 

3/82 

209/82 

Apr. 

24/82 

210/82 

Apr. 

24/82 

334/82 

June 

5/82 

361/82 

June 

12/82 

383/82 

June 

19/82 

463/82 

July 

24/82 

1292 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  40/85) 

Township  of  Temagami 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 

District  of  Parry  Sound, 

Geographic  Tovmship  of  Croft 

Geographic  Township  of  Croft 

Geographic  Township  of  East  Mills. 

Geographic  Township  of  Ferguson. . . 
amended 

Geographic  Township  of  Ferguson 
(Plan  H-mS) 

Geographic  Township  of  Ferguson 

(Plan  M-512) 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

464/82 

July 

24/82 

485/82 

July 

31/82 

500/82 

Aug. 

7/82 

581/82 

Sept. 

11/82 

582/82 

Sept. 

11/82 

678/82 

Oct. 

23/82 

702/82 

Nov. 

6/82 

708/82 

Nov. 

13/82 

777/82 

Dec. 

11/82 

846/82 

Jan. 

8/83 

337/83 

June 

25/83 

680/83 

Nov. 

12/83 

712/83 

Nov. 

26/83 

775/83 

Dec. 

31/83 

776/83 

Dec. 

31/83 

777/83 

Dec. 

31/83 

1/84 

Jan. 

21/84 

224/84 

Apr. 

28/84 

331/84 

June 

9/84 

400/84 

July 

7/84 

436/84 

July 

21/84 

437/84 

July 

21/8^4 

553/84 

Sept. 

8/811 

594/84 

Oct. 

6/811 

595/84 

Oct. 

e/8H 

596/84 

Oct. 

6/8* 

597/84 

Oct. 

6/84 

742/84 

Dec. 

8/84 

744/84 

Dec. 

8/84 

757/84 

Dec. 

15/84 

774/84 

Dec. 

22/84 

798/84 

Jan. 

5/85 
J 

•667  of  R.R.O. 

1970 

561/81 

Sept. 

12/81I 

454/82 

July 

17/82 

535/82 

Aug. 

21/82 

17/83 

Jan. 

22/83 

583/84 

Sept. 

29/84 

153/80 

1110/80 

1133/80 

1109/80 

396/81 

June 

27/81 

537/82 

Aug. 

21/82 

538/82   Aug.  21/82 
250/84   May   12/84 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Geographic  Townships  of  McKenzie 
and  Patterson 

amended 

amended 

District  of  Rainy  River, 

Geographic  Township  of  Miscampbell. . . 

amended 

amended 

amended 

Registered  Plan  No.  SM-293  (south  of 
the  Geographic  Township  of  Trottier). 

Township  of  Albertcm 

District  of  Sudbury, 

Geographic  Townships  of  Bno  and 
Stratheam 

Geographic  Township  of  Ivanhoe 

Part  of  the  District  (»568/72) 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended .- 

amended 

amended 

(revoked  by  834/81) 

Territorial  District  of  Sudbury 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


•i»84/71 

74/82 

405/82 


449/74 
575/81 
603/81 
712/81 


483/71 
•268/74 

485/71 
831/82 


1/81 
14/81 
384/81 
385/81 
477/81 
487/81 
509/81 
532/81 
543/81 
572/81 


834/81 
67/82 
79/82 
1 10/82 
116/82 
1 17/82 
1 18/82 
242/82 
243/82 
257/82 
450/82 
476/82 
501/82 
563/82 
584/82 
611/82 
700/82 
701/82 
53/83 
183/83 
208/83 
261/83 
292/83 
293/83 


Feb.  27/82 
June  26/82 


Sept.  12/81 
Sept.  19/81 
Nov.   7/81 


Jan.   8/83 


Jan. 

Feb. 

June 

June 

Aug. 

Aug. 

Aug. 

Aug. 

Sept. 

Sept. 


Jan. 

Feb. 

Mar. 

Mar. 

Mar. 

Mar. 

Mar. 

May 

May 

May 

July 

July 

Aug. 

Sept. 

Sept. 

Sept. 

Nov. 

Nov. 

Feb. 

Apr. 

Apr. 

May 

May 

May 


24/81 

7/81 

27/81 

27/81 

1/81 

8/81 

15/81 

29/81 

5/81 

12/81 


2/82 

20/82 

6/82 

13/82 

20/82 

20/82 

20/82 

1/82 

1/82 

1/82 

17/82 

24/82 

7/82 

4/82 

11/82 

25/82 

6/82 

6/82 

5/83 

16/83 

23/83 

21/83 

28/83 

28/83 


1294 


TABLE  OF  REGULATIONS 


amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended . 
amended . 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended, 
amended. 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

349/83 

June 

25/83 

473/83 

Aug. 

13/83 

488/83 

Aug. 

20/83 

547/83 

Sept. 

10/83 

564/83 

Sept. 

24/83 

577/83 

Oct. 

1/83 

585/83 

Oct. 

1/83 

586/83 

Oct. 

1/83 

714/83 

Nov. 

26/83 

94/84 

Mar. 

3/84 

99/84 

Mar. 

3/84 

766/84 

Dec. 

15/84 

767/84 

Dec. 

15/84 

768/84 

Dec. 

15/84 

41/85 

Feb. 

9/85 

75/85 

Feb. 

23/85 

76/85 

Feb. 

23/85 

77/85 

Feb. 

23/85 

123/85 

Apr. 

6/85 

187/85 

May 

11/85 

424/85 

Sept. 

7/85 

462/85 

Sept. 

28/85 

549/85 

Nov. 

16/85 

703/85 

Jan. 

18/86 

69/86 

Mar. 

1/86 

105/86 

Mar. 

15/86 

733/88 

Dec. 

31/88 

191/86 

Apr. 

26/86 

229/86 

May 

17/86 

394/86 

July 

12/86 

427/86 

Aug. 

16/86 

662/86 

Nov. 

22/86 

663/86 

Nov. 

22/86 

677/86 

Dec. 

13/86 

761/86 

Jan. 

17/87 

5/87 

Jein. 

31/87 

6/87 

Jan. 

31/87 

7/87 

Jan. 

31/87 

284/87 

June 

13/87 

285/87 

June 

13/87 

439/87 

Aug. 

8/87 

541/87 

Oct. 

10/87 

664/87 

Dec. 

19/87 

665/87 

Dec. 

19/87 

666/87 

Dec. 

19/87 

6/88 

Jan. 

30/88 

76/88 

Feb. 

20/88 

109/88 

Mar. 

12/88 

110/88 

Mar. 

12/88 

129/88 

Mar. 

19/88 

146/88 

Apr. 

2/88 

280/88 

May 

21/88 

300/88 

May 

28/88 

329/88 

June 

4/88 

339/88 

June 

11/88 

349/88 

June 

18/88 

363/88 

June 

25/88 

477/88 

Aug. 

13/88 

479/88 

Aug. 

13/88 

565/88 

Oct. 

1/88 

1 
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Township  of  Baldwin 

revoked 

District  of  Thunder  Bay, 

Geographic  townships  of  Ashmore, 
Errington,  Fulford  and  McQuesten. 

amended 

amended 

amended 

amended 

Geographic  townships  of  Gorham 
and  Ware 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  413/86) 

Geographic  Township  of  Lyon 

Geographic  townships  of  Pearson 
and  Scoble 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  ( 

3f 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

•270/74 

602/86 

Oct. 

25/86 

364/81 

June 

20/81 

441/83 

July 

23/83 

696/84 

Nov. 

17/84 

574/87 

Oct. 

31/87 

732/88 

Dec. 

31/88 

•109/75 

288/82 

May 

15/82 

664/82 

Oct. 

23/82 

690/82 

Oct. 

30/82 

796/82 

Dec. 

18/82 

362/83 

July 

9/83 

576/83 

Oct. 

1/83 

6/84 

Jan. 

21/84 

84/84 

Feb. 

25/84 

167/84 

Mar. 

31/84 

228/84 

Apr. 

28/84 

456/84 

Aug. 

4/84 

502/84 

Aug. 

18/84 

541/84 

Sept. 

8/84 

589/84 

Sept. 

29/84 

590/84 

Sept. 

29/84 

607/84 

Oct. 

6/84 

623/84 

Oct. 

20/84 

644/84 

Oct. 

27/84 

645/84 

Oct. 

27/84 

745/84 

Dec. 

8/84 

758/84 

Dec. 

15/84 

759/84 

Dec. 

15/84 

760/84 

Dec. 

15/84 

373/85 

July 

27/85 

443/85 

Sept. 

21/85 

447/85 

Sept. 

21/85 

481/85 

Oct. 

12/85 

530/85 

Nov. 

9/85 

658/85 

Jan. 

4/86 

63/86 

Feb. 

22/86 

64/86 

Feb. 

22/86 

65/86 

Feb. 

22/86 

897/79 


•219/75 

442/83 

July 

23/83 

545/83 

Sept. 

10/83 

566/84 

Sept. 

15/84 

35/86 

Feb. 

15/86 

402/86 

July 

19/86 

603/86 

Oct. 

25/86 

714/86 

Dec. 

27/86 

178/87 

Apr. 

18/87 

296 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gcizette 


amended 

amended 

amended 

amended 

Geographic  Township  of  Upsala 

Geographic  Township  of  Upsala 

amended 

Savant  Lake  Towns ite 

(Registered  Part  M-56) 

District  of  Timiskaming, 

Town  of  Charlton,  the  Township  of 
Chamberlain  and  the  geographic 
townships  of  Boston,  Dack,  Evanturel, 
Lebel,  Marquis,  Marter,  McElroy, 
Otto  and  Pacaud 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended , 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended , 

amended 

amended ■ 

amended 

revoked , 

Town  of  Charlton 

Geographic  Township  of  Haultain , 

Municipality  of  Metropolitan  Toronto, 
the  Borough  of  Scarborough 

(now  the  City  of  Scarborough) , 

amended 

Regional  Municipality  of  Durham, 

Town  of  AJax , 

revoked 


307/87 

June 

27/87 

622/87 

Dec. 

5/87 

1^45/88 

Apr. 

2/88 

i403/88 

July 

16/88 

296/80 

en/S}       Feb.  28/81 
533/81   Aug.  29/81 


131/80 


»671  of  R.R.O. 

1970 

143/81 

Mar. 

28/81 

243/81 

May 

9/81 

355/81 

June 

13/81 

458/81 

July 

25/81 

490/81 

Aug. 

8/81 

527/81 

Aug. 

22/81 

539/81 

Aug. 

29/81 

172/82 

Apr. 

10/82 

208/82 

Apr. 

24/82 

403/82 

June 

26/82 

643/82 

Oct. 

16/82 

645/82 

Oct. 

16/82 

749/82 

Nov. 

27/82 

83/83 

Feb. 

19/83 

486/83 

Aug. 

20/83 

487/83 

Aug. 

20/83 

672/83 

Nov. 

5/83 

329/84 

June 

9/84 

438/84 

July 

21/84 

454/84 

Aug. 

4/84 

455/84 

Aug. 

4/84 

565/84 

Sept. 

15/84 

124/85 

Apr. 

6/85 

370/85 

July 

20/85 

•356/80 
467/80 


•  20/74 
431/85   Sept.  14/85 


»  18/74 
523/85   Nov.   2/85 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Geizette 


t 


Town  of  Pickering 

amended 

amended 

amended 

amended 

Tovmship  of  Uxbridge  (formerly  the 
Tovmship  of  Scott  in  the  County  of 
Ontario) 

Town  of  Whitby 

revoked 

Regional  Municipality  of  Haldimand-Norfolk, 
townships  of  Delhi  and  Norfolk 
(formerly  in  the  Township  of 
Middleton) 

Regional  Rmicipality  of  Niagara,  Township 
of  West  Lincoln  (revoking  Reg. ) 

Regional  Municipality  of  Ottawa-CarletCHi, 

Township  of  Cumberland 

amended 

amended 

Township  of  West  Carleton  (formerly 
in  the  Township  of  Fitzroy) 

Township  of  West  Carleton  (formerly 

in  the  Township  of  Fitzroy) 

revoked 

Regional  Municipality  of  Waterloo, 

City  of  Cambridge  (formerly  in  the 

Township  of  North  Dumfries) 

revoked 

Regional  Municipality  of  York, 

Town  of  Nferkham 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


779/81  Dec.  9/81 

394/82  June  26/82 

160/83  Apr.  9/83 

195/83  Apr.  16/83 


•634/77 

•467/74 
694/88   Dec. 


»347/74 


3/88 


165/81   Apr.   4/81 


•323/74 
152/81   Apr.   4/81 
606/84   Oct.   4/84 


670  of  R.R.O.  1970 


•325/74 

720/84 

Nov. 

24/84 

535/79 

13/85 

Feb. 

2/85 

•104/72 

125/81 

Mar. 

21/81 

207/81 

Apr. 

18/81 

349/81 

June 

13/81 

436/81 

July 

11/81 

444/81 

July 

18/81 

540/81 

Sept. 

5/81 

670/81 

Oct. 

24/81 

789/81 

Dec. 

12/81 

8/82 

Jan. 

30/82 

138/82 

Mar. 

27/82 

388/82 

June 

19/82 

663/82 

Oct. 

23/82 

770/82 

Dec. 

11/82 

850/82 

Jan. 

15/83 

737/83 

Dec. 

10/83 

747/83 

Dec. 

17/83 

57/84 

Feb. 

18/84 

540/84 

Sept. 

8/84 

563/85 

Nov. 

23/85 

416/86 

Aug. 

2/86 

1298 


TABI.K  OF  RKGIT-ATIONS 


R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


amended 

amended 

amended 

Town  of  Markham 

revoked 

Town  of  Richmond  Hill 

Town  of  Whitchurch-Stouffville. , . 

amended 

amended 

amended 

revoked 

Rules  of  Procedure 

-  Consent  Applications 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  406/83) 

-  Minor  Variance  Applications 

amended 

amended 

(revoked  by  447/83) 

Subdivision  Control, 

County  of  Hastings  -  Plan  No.  38 

District  of  Algoma  -  Plan  M-51 

District  of  Algoma  -  Plan  R-812 

District  of  Cochrane  -  Plan  M-13 

District  of  Kenora  -  Plans  M-133 

and  M-134 

amended 

District  of  Manitoulin  -  Plans  46 
and  49 

District  of  Nipissing  -  Plans  M-66, 
M-251  and  M-269 

District  of  Thunder  Bay  -  Plans  431 
and  619 

District  of  Thunder  Bay  -  Plan  M-56.. 

District  of  Thunder  Bay  -  Plan  M-103. 

Withdrawal  of  Delegation  of  Authority 
of  Minister  under  Section  53  of  the 

Plainning  Act 

(revoked  by  789/82) 


451/86 
575/86 
333/87 

Aug. 
Oct. 
June 

16/86 
11/86 
27/87 

269/81 
317/82 

May 
May 

16/81 
29/82 

268/81 

May 

16/81 

•101/72 
369/81 
182/86 
294/86 
612/87 

June 
Apr. 
June 
Dec. 

20/81 

19/86 

7/86 

5/87 

786 

467/81 

28/82 

439/82 

July 
Feb. 
July 

25/81 
13/82 
10/82 

787 

466/81 
554/82 

July 
Aug. 

25/81 
28/82 

673  of  R.R.O.  1970 

216/72 

357/80 

402/72 

308/79 
494/82 

Aug. 

7/82 

711/81   Nov.   7/81 


668  of  R.R.O.  1970 

362/75 
343/79 
221/80 


785/82   Dec.  18/82 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Withdrawal  of  Delegation  of  Authority 
of  Minister  under  Secticxi  53  of  the 
Planning  Act 

PLANNING  ACT,  1983 

Delegation  of  Authority  of  Minister 
under  Section  4  of  the  Planning  Act,  1983  - 
Approvals  under  Subsection  298(11)  of 
the  Municipal  Act 

Condominium  Plans 

amended 

amended 

amended 

Condominium  Plsins 

amended 

amended 

Condominium  Plans 

amended 

^''  amended 

Consents 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 

General  -  Haltai 

General  -  Vfaterloo 

Official  Plans 

Official  Plans  -  Halton 

Official  Plans  -  Hamilton-Wentworth 

Subdivision  Plans 

Subdivision  Plans 

Notice  Requironents  - 

Interim  Control  By-Laws 

Official  Plans  and  Community 
Improvement  Plans 

Removal  of  Holding  Symbol  from 

Zoning  By-law 

Zcming  By-Laws 

amended 

amended 


789/82   Dec.  18/82 


55/85   Feb.  16/85 


475/83 
250/86 
282/86 
737/86 

Aug. 
May 
May 
Jan. 

13/83 

24/86 

31/86 

3/87 

367/85 
256/86 
280/86 

July 

May 

May 

13/85 
24/86 
31/86 

72/86 
251/86 
281/86 

Mar. 

May 

May 

1/86 
24/86 
31/86 

474/83 
104/84 
693/84 
38/86 
758/86 
516/87 

Aug. 
Mar. 
Nov. 
Feb. 
Jan. 
Sept. 

13/83 
3/84 
17/84 
15/86 
10/87 
19/87 

548/85 

Nov. 

16/85 

400/88 

July 

9/88 

668/88 

Nov. 

12/88 

477/83 

Aug. 

13/83 

399/88 

July 

9/88 

661/86 

Nov. 

22/86 

476/83 

Aug. 

13/83 

366/85 

July 

13/85 

405/83 

July 

16/83 

402/83 

July 

16/83 

403/83 

July 

16/83 

404/83 
535/84 
125/88 

July 

Sept. 

Mar. 

16/83 

1/84 

19/88 

1300 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Planning  Board  Fees 

Rules  of  Procedure 

-  Consent  Applications 

amended 

-  Minor  Variance  Applications 

Subdivision  Control  - 

District  of  Nipissing  - 

Plan  M-414 

Plan  M-418 

District  of  Rainy  River 

Withdrawal  of  Delegation  of  Authority 

of  Minister  under  subsection  ^1(4)  of 

the  Planning  Act,  1983 

Withdrawal  of  Minister's  Delegation 

under  Section  4  of  the  Planning  Act, 

1983  -  Official  Plans 

Zoning  Areas  - 

County  of  Oxford, 

Town  of  Ingersoll  and  Township 

of  Southwest  Oxford 

revoked 

District  of  Kenora, 

Geographic  Township  of  Drayton 

Geographic  Township  of  Pellatt 

Geographic  Township  of  Southworth.. 

Geographic  Township  of  Wainwright.. 

Geographic  Township  of  Wainwright.. 

Part  of  the  Sioux  Lookout  Planning 
Area 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Part  of  the  Sioux  Lookout  Planning 
Area 


481/83  Aug.  13/83 

406/83  July  16/83 

715/86  Dec.  27/86 

447/83  July  30/83 


261/85  June  8/85 

266/85  June  15/85 

447/86  Aug.  16/86 

425/86  Aug.  16/86 

177/87  Apr.  18/81 


498/86 

Sept. 

13/86 

550/87 

Oct. 

17/87 

421/85 

Sept. 

7/85 

62/86 

Feb. 

22/86 

628/86 

Nov. 

15/86 

734/84 

Dec. 

1/84 

3/86 

Jan. 

25/86 

25/86 

Feb. 

8/86 

614/86 

Nov. 

1/86 

119/87 

Mar. 

21/87 

198/87 

Apr. 

25/87 

442/87 

Aug. 

15/87 

575/87 

Oct. 

31/87 

41/88 

Feb. 

13/88 

42/88 

Feb. 

13/88 

350/88 

June 

18/88 

364/88 

June 

25/88 

540/88 

Sept. 

10/88 

546/88 

Sept. 

17/88 

658/88 

Nov. 

12/88 

767/88 

Jan. 

7/89 

26/86 

Feb. 

8/86 

TABLE  OF  REGULATIONS 


1301 


I- 


Territorial  District  of  Kenora 

amended 

Territwial  District  of  Kenora 

Territorial  District  of  Kenora 

Territorial  District  of  Kenora 

Territorial  District  of  Kenora 

Territorial  District  of  Kenora 

amended 

Unorganized  Parts  of  the  Red  Lake 

and  Area  Planning  Area 

amended 

Unorganized  Territory  in  the 
Territorial  District  of  Kenora 

Unorganized  Territory  in  the 
Territorial  District  of  Kenora 

District  of  Nipissing, 

Geographic  Township  of  Phelps 

Part  of  the  District  of  Nipissing. . . 
amended 

Part  of  the  Districts  of  Nipissing 
and  Sudbury 

amended 

amended , 

amended 

amended 

simended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Part  of  the  Districts  of  Nipissing 
and  Sudbury 

(see  under  District  of  Nipissing 
0.  Reg.  40/85) 

District  of  Parry  Sound, 

Part  of  the  Geographic  Township 

of  Croft 

Part  of  the  Geographic  Township, 
of  Spence 

District  of  Rainy  River, 

Territorial  District  of  Rainy  River, 
Geographic  Township  of  Watten... 

Township  of  Qno , 


R.R.O. 
1980 

O.Reg. 

Date  of 
Gazette 

662/83 
471/84 

Oct.  29/83 
Aug.  11/84 

663/83 

Oct.  29/83 

753/84 

Dec.  15/84 

450/85 

Sept.  21/85 

377/86 

July  12/86 

549/86 
476/88 

Sept.  27/86 
Aug.  13/88 

85/84 
174/87 

Feb.  25/84 
Apr.  18/87 

1/86 

Jan.  25/86 

561/88   Oct.   1/88 


774/83   Dec.  31/83 


580/86 

Oct. 

18/86 

75/88 

Feb. 

20/88 

40/85 

Feb. 

9/85 

177/85 

May 

4/85 

371/85 

July 

27/85 

709/86 

Dec. 

20/86 

710/86 

Dec. 

20/86 

711/86 

Dec. 

20/86 

712/86 

Dec. 

20/86 

84/87 

Mar. 

7/87 

85/87 

Mar. 

7/87 

124/87 

Mar. 

28/87 

466/88 

Aug. 

6/88 

579/87  Nov.  7/87 

755/88  Jan.  7/89 

38/88  Feb.  13/88 

616/88  Oct.  22/88 


1302 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


District  of  Sudbury, 

Part  of  the  District  of  Sudbury 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

District  of  Thunder  Bay, 

Geographic  Township  of  Bomby 

Geographic  Township  of  Bomby 

Geographic  Township  of  Bomby 

Geographic  Township  of  Brothers 

Geographic  Township  of  Pic 

amended 

amended 

Geographic  Township  of  Upsala 

Territorial  District  of  Thunder  Bay... 

Territorial  District  of  Thunder  Bay... 

Territorial  District  of  Thunder  Bay... 

amended 

amended 

Territorial  District  of  Thunder  Bay, 
Geographic  Township  of  Gorham. . . . 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Geographic  Township  of  Ware 

amended 

amended 

amended 

Township  of  Terrace  Bay 

Territorial  District  of  Thunder  Bay, 
geographic  townships  of  Bomby, 
Brothers,  Bryant,  Cecile,  Knowles, 
Laberge,  Lecours  and  McCron,  and  Part 
of  the  Unorganized  Lands  lying  North 
of  the  geographic  townships  of  Bomby, 
Brothers,  Laberge,  and  lying  West  of 

Geographic  Township  of  Bryant 

amended 

District  of  Timiskaming, 

Geographic  Township  of  Grenfell 

Geographic  Township  of  Grenfell 


22/87 

7/88 

88/88 

89/88 

221/88 

478/88 

Feb. 
Jan. 
Mar. 
Mar. 
Apr. 
Aug. 

7/87 

30/88 

5/88 

5/88 

30/88 

13/88 

257/84 

May 

12/84 

339/84 

June 

16/84 

350/84 

June 

23/84 

86/84 

Feb. 

25/84 

688/84 
413/85 
430/86 

Nov. 
Aug. 
Aug. 

17/84 
31/85 
16/86 

606/87 

Nov. 

28/87 

340/84 

June 

16/84 

697/84 

Nov. 

17/84 

257/87 
315/88 
489/88 

May 

June 

Aug. 

30/87 

4/88 

13/88 

413/86 
465/87 
506/87 
720/87 
108/88 
264/88 

Aug. 

Aug. 

Sept. 

Jan. 

Mar. 

May 

2/86 
22/87 
19/87 

9/88 
12/88 
14/88 

414/86 
235/87 
509/87 
236/88 

Aug. 
May 
Sept. 
May 

2/86 
16/87 
19/87 

7/88 

462/88   July  30/88 


698/85   Jan.  11/86 
260/87   May   30/87 


647/83   Oct.  29/83 
679/83   Nov.   12/83 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


GeoKraphic  Township  of  Otto 

Geographic  Township  of  Robillard 

Municipality  of  Englehart, 

Township  of  Evanturel 

revoked 

Regional  Municipality  of  Peel, 

Town  of  Caledon 

Regional  Municipality  of  Waterloo, 

City  of  Cambridge 

revoked 

PLANT  DISEASES  ACT 

General 788 

POLICE  ACT 

Arbitration 

Equipment 

amended 

amended 

amended 

amended 

General  -  Discipline 

amended 

amended 

Members'  Duty  to 

Prepare  Informations 

Rmicipal  Police  Forces 

Responsibility  of  Policing 

amended 

amended 

amended 

POWER  CORPORATION  ACT 

Electrical  Safety  Code 794 

(revoked  by  183/84) 

Electrical  Safety  Code 

Fees 795 

(revoked  by  384/82) 

Fees 

(revoked  by  746/84) 

Fees 

(revoked  by  496/88) 


252/84   May   12/84 
670/86   Dec.   6/86 


526/87   Sept.  26/87 
635/88   Nov.   5/88 


58/87   Feb.  21/87 


60/86   Feb.  22/86 
551/86   Oct.   4/86 


789 

790 

336/81 
816/82 
364/84 
173/88 

June 
Jan. 
June 
Apr. 

6/81 

1/83 

23/84 

16/88 

791 

74/84 
702/85 

Feb. 
Jan. 

25/84 
18/86 

174/88 

Apr. 

16/88 

792 

793 

837/82 
715/84 
716/84 

Jan. 
Nov. 
Nov. 

8/83 
17/84 
17/84 

183/84      Apr.     21/84 

384/82   June  19/82 
746/84   Dec.   8/84 


1304 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


496/88 

Aug. 

20/88 

442/82 

July 

10/82 

173/83 

Apr. 

9/83 

530/83 

Sept. 

3/83 

768/83 

Dec. 

24/83 

802/84 

Jain. 

5/85 

432/85 

Sept. 

14/85 

141/86 

Apr. 

5/86 

339/86 

June 

28/86 

59/87 

Feb. 

21/87 

91/87 

Mar. 

7/87 

346/87 

July 

4/87 

510/87 

Sept. 

19/87 

352/84   June  23/84 


567/88   Oct.   1/88 


Fees 

Pension  and  Insurance  Plan 796 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Water  Heaters 797 

PREARRANGED  FONERAL  SERVICES  ACT 

Trust  Accounts 798 

amended 

PREPAID  SERVICES  ACT,  1988 

General 

PRESCRIPTION  DRUG  COST  REGULATION  ACT,  1986 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Notice  to  Patients 

PRIVATE  HOSPITALS  ACT 

General 799 

amended 

PRIVATE  INVESTIGATORS  AND  SECURITY  GUARDS  ACT 

General 800 


690/86 

Dec. 

13/86 

748/86 

Jan. 

3/87 

54/87 

Feb. 

21/87 

184/87 

Apr. 

18/87 

272/87 

June 

6/87 

353/87 

July 

4/87 

355/87 

July 

4/87 

357/87 

July 

4/87 

514/87 

Sept. 

19/87 

662/87 

Dec. 

19/87 

8/88 

Jan. 

30/88 

257/88 

May 

14/88 

260/88 

May 

14/88 

262/88 

May 

14/88 

398/88 

July 

9/88 

678/88 

Nov. 

19/88 

743/88 

Dec. 

31/88 

745/88 

Dec. 

31/88 

691/86 

Dec. 

13/86 

628/81   Oct.   10/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


499/81  Aug.  15/81 
184/83  Apr.  16/83 
194/88   Apr.  23/88 


723/88   Dec.  24/88 


I 


I 


PRIVATE  VOCATKHAL  SCHOOLS  ACT 

General 801 

amended 

amended 

amended 

PROCEEDIIKS  AGAINST  THE  CROHH  ACT 

Garnishment 

PRGFESSIGNAL  QIGINEERS  ACT 

(See  now  Professional  Engineers 
Act.  1984) 

Consulting  Engineers 802 

(revoked  by  538/84) 

Designation  of  Specialists 803 

(revoked  by  538/84) 

General 804 

(revoked  by  538/84) 

Practice  and  Procedure  for  Hearings 805 

(revoked  by  538/84) 

PROFESSIONAL  EMGDiEERS  ACT,  1984 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

PROVINCIAL  OOOHT  (CIVIL  DIVISION)  PROJECT  ACT 

AND 

PROVINCIAL  OODRT  (CIVIL  DIVISION)  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Rules  of  the  Provincial  Court 

(Civil  Division) 8O6 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  797/84) 


538/84 

Sept. 

8/84 

809/84 

Jan. 

5/85 

96/85 

Mar. 

9/85 

157/85 

Apr. 

20/85 

57/86 

Feb. 

22/86 

420/86 

Aug. 

2/86 

421/86 

Aug. 

2/86 

88/87 

Mar. 

7/87 

365/87 

July 

11/87 

179/88 

Apr. 

16/88 

732/81  Nov.  21/81 

284/82  May  15/82 

450/83  July  30/83 

453/83  July  30/83 

406/84  July  14/84 

685/84  Nov.  10/84 


306 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


60/83   Feb.  12/83 


303/83  June  4/83 

12/84  Jan.  28/84 

412/86  Aug.  2/86 

508/83  Aug.  27/83 

549/83  Sept.  10/83 

79/85  Mar.  2/85 


PROVINCIAL  COURTS  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

Destruction  of  Records  Made  by 

Court  Reporter 

(expired) 

Observation  and  Detention  Homes 807 

(revoked  by  550/85) 

Stenographic  Reporters 812 

(expired) 

PROVINCIAL  LAND  TAX  ACT 

Exemption 813 

(revoked  by  411/86) 

Forms 

amended 

amended 

General 8l4 

amended 

amended 

amended 

PROVINCIAL  OFFENOS  ACT 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Approval  of  Part  II  By-laws 

Costs 815 

amended 

amended 

amended 


429/87 

Aug. 

8/87 

475/87 

Aug. 

29/87 

568/87 

Oct. 

31/87 

697/87 

Jan. 

2/88 

698/87 

Jan. 

2/88 

94/88 

Mar. 

5/88 

347/88 

June 

18/88 

435/88 

July 

23/88 

500/88 

Aug. 

27/88 

534/88 

Sept. 

3/88 

647/88 

Nov. 

12/88 

705/88 

Dec. 

17/88 

739/88 

Dec. 

31/88 

285/82 
614/85 
508/87 

May 

Dec. 

Sept. 

15/82 
14/85 
19/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
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I 

» 

I 
k 


Extensions  of  Prescribed  Times 816 

Fee  for  Late  Payment  of  Fine 

Fine  Option  Prc^ram 

Parking  Infractions 

amended 

amended 

Proceedings  Comnenced  by  Certificate 

of  Offence 817 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rules  of  Practice  and  Procedure  on  Appeals 

in  the  Court  of  Appeal  under  the  Provincial 

Offences  Act 8l8 


173/87 

kpr. 

18/87 

142/83 

Mar. 

26/83 

428/87 

Aug. 

8/87 

251/88 

May 

14/88 

421/88 

July 

16/88 

517/81 

Aug. 

15/81 

382/82 

June 

19/82 

686/82 

Oct. 

30/82 

713/82 

Nov. 

13/82 

766/82 

Dec. 

11/82 

33/83 

Feb. 

5/83 

65/85 

Feb. 

23/85 

161/85 

Apr. 

20/85 

271/85 

June 

15/85 

331/85 

July 

6/85 

356/85 

July 

13/85 

512/85 

Oct. 

26/85 

513/85 

Oct. 

26/85 

514/85 

Oct. 

26/85 

201/86 

Apr. 

26/86 

457/86 

Aug. 

16/86 

460/86 

Aug. 

16/86 

572/86 

Oct. 

11/86 

674/86 

Dec. 

6/86 

172/87 

Apr. 

18/87 

430/87 

Aug. 

8/87 

238/88 

May 

7/88 

250/88 

May 

14/88 

420/88 

July 

16/88 

Rules  of  Practice  and  Procedure  cm  Appeals 

in  the  District  Court  and  the 

Provincial  Court  (Criminal  Divisicxi)  under 

Section  99  of  the  Act 819 

Rules  of  Practice  and  Procedure  on  Appeals 

in  the  Provincied  Court  (Criminal  Division) 

under  Section  1 18  of  the  Act 820 

PBOnHCIAL  PARKS  ACT 

Designation  of  Parks 821 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


279/81  May  23/81 

429/82  July  3/82 

768/82  Dec.  11/82 

154/83  Apr.  30/83 

220/83  Apr.  30/83 

343/83  June  25/83 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Guides  in  Quetico  Provincial  Park... 

Mining  in  Provincial  Parks 

amended 

amended 

amended 

Mining  -  Ojibway  Prairie  Provincial 
Nature  Reserve 


R.R.O. 

Date  of 

1980    O.Reg. 

Gazette 

378/83 

July 

9/83 

68/84 

Feb. 

18/84 

69/84 

Feb. 

18/84 

129/84 

Mar. 

17/84 

152/84 

Mar. 

24/84 

187/84 

Apr. 

14/84 

409/84 

July 

14/84 

410/84 

July 

14/84 

625/84 

Oct. 

20/84 

680/84 

Nov. 

10/84 

45/85 

Feb. 

16/85 

81/85 

Mar. 

9/85 

279/85 

June 

15/85 

493/85 

Oct. 

19/85 

52/86 

Feb. 

15/86 

566/86 

Oct. 

11/86 

639/87 

Dec. 

19/87 

675/87 

Dec. 

26/87 

822 

251/81 

May 

16/81 

188/82 

Apr. 

10/82 

191/82 

Apr. 

10/82 

569/82 

Sept. 

4/82 

612/82 

Sept. 

25/82 

211/83 

Apr. 

23/83 

344/83 

June 

25/83 

644/83 

Oct. 

29/83 

128/84 

Mar. 

17/84 

188/84 

Apr. 

14/84 

546/84 

Sept. 

3/84 

702/84 

Nov. 

17/84 

783/84 

Dec. 

29/84 

47/85 

Feb. 

16/85 

147/85 

Apr. 

20/85 

282/85 

June 

15/85 

492/85 

Oct. 

19/85 

534/85 

Nov. 

9/85 

9/86 

Feb. 

1/86 

51/86 

Feb. 

15/86 

338/86 

June 

28/86 

400/86 

July 

19/86 

424/86 

Aug. 

16/86 

167/87 

Apr. 

18/87 

500/87 

Sept. 

12/87 

640/87 

Dec. 

19/87 

87/88 

Mar. 

5/88 

196/88 

Apr. 

23/88 

823 

345/83 

June 

25/83 

46/85 

Feb. 

16/85 

82/85 

Mar. 

9/85 

281/85 

June 

15/85 

824 


I 
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R.R.O.  Date  of 

1980    O.Reg.   Gazette 


PSICHOLOGISTS  RBGISTRATIOK  ACT 

General 825 

amended 227/81  Apr.  25/81 

amended 255/83  May  21/83 

amended 661/84  Nov.  3/84 

amended 225/85  June  1/85 

amended 249/8?  May  30/87 

amended 448/87  Aug.  15/87 

amended 136/88  Mar.  26/88 

PUBLIC  ACOOWTAHCT  ACT 

Licence  Fee 826 

PDBLIC  C»f«RCIAL  VEHICLES  ACT 

Carrying  Goods  in  Bond 827 

amended 87/86   Mar.   8/86 

amended 618/86   Nov.   1/86 

Conditions  of  Carriage  - 

Freight  Forwarders 828 

General  Frei^t  Carriers 829 

Livestock  Carriers 830 

Used  Household  Goods  Carriers 831 

Extending  Validity  of  Public 

Ccmmercial  Vehicle  Licences 206/81   Apr.  18/81 

(expired) 

Extending  Validity  of  Public 

Coranercial  Vehicle  Licences 84/82   Mar.   6/82 

(expired) 

Extending  Validity  of  Public 

Commercial  Vehicle  Licences 86/83   Feb.  26/83 

(expired) 

ExtQiding  Validity  of  Public 

Commercial  Vehicle  Licences  123/84   Mar.  10/84 

(expired) 

Extending  Validity  of  Public 

Commercial  Vehicle  Licences 97/85   Mar.  16/85 

General 832 

amended 205/81  Apr.  18/81 

amended 663/81  Oct.  24/81 

amended 778/81  Dec.  5/81 

amended 88/86  Mar.  8/86 

amended 171/86  Apr.  12/86 

amended 98/88  Mar.  5/88 

Intercorporate  Exemption. 76/82   Mar.   6/82 

amended 167/86   Apr.  12/86 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


Section  10b  -  Certificates 

amended 

amended 

PDBLIC  HEALTH  ACT 

(See  now  Laboratory  and  Specimen 
Collection  Centre  Licensing  Act 
and  see  Health  Protection  and 
Promotion  Act,  195J? 

Application  of  Schedule  B  to  the 
Public  Health  Act  to  Unorganized 
Townships 833 

(expired) 

Camps  in  Unorganized  Territory 83^ 

(revoked  by  193/84) 

Capital  Grants  for  Community  Health 

Facilities 835 

(revoked  by  234/84) 

Communicable  Diseases 836 

amended 

(revoked  by  292/84) 

Community  Health  Services 837 

amended 

amended 

(expired) 

Designation  of  Communicable  Diseases 838 

amended 

amended 

(revoked  by  161/84) 

Designation  of  Human  Ailments 839 

(expired) 

Food  Premises 840 

(revoked  by  243/84) 

Grants  to  Boards  of  Health 841 

amended 

amended 

(revoked  by  382/84) 

Health  Units  -  Areas  that  may  be 

Included  in  Health  Units 842 

(revoked  by  236/84) 

Health  Units  -  General 843 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  235/84) 


172/86  Apr.  12/86 
437/86  Aug.  16/86 
291/87   June  13/87 


219/84   Apr.  28/84 


131/81   Mar.  28/81 
781/81   Dec.   5/8l 


210/83   Apr.  23/83 
496/83   Aug.  20/83 


1 

fill  ^' 


174/82   Apr.  10/82 
346/84   June  16/84 


130/81  Mar.  28/81 

394/81  June  27/81 

747/81  Nov.  28/81 

560/82  Aug.  28/82 

712/82  Nov.  13/82 

587/83  Oct.  1/83 

345/84  June  16/84 
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1980 
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Indigent  Patients 844 

revoked 

Laboratories 

(See  now  Laboratory  and  Specimen 

Collection  Centre  Licensing  Act) 

Pasteurization  Areas 846 

(revoked  by  243/84) 

Pasteurization  Plants 847 

(revoked  by  243/84) 

Plumbing  in  Unorganized  Territory 848 

(Expired) 

Public  Swinming  Pools 849 

amended 

amended 

(revoked  by  381/84) 

Qualifications  of  Medical  Officers 
of  Health,  Public  Health  Inspectors 

and  Public  Health  Nurses 850 

(revoked  by  164/84) 

Recreational  Camps 851 

(revoked  by  242/84) 

Sanitary  Code  for  Unorganized  Territory 852 

(Expired) 

Slaughterhouses  and  Meat  Processing 

Plants 853 

amended 

(revoked  by  293/84) 

Specimen  Collection  Centres 
(See  now  Laboratory  and  Specimen 
Collection  Centre  Licensing  Act) 

X-Ray  Safety 855 

amended 

(superseded)  See  now  0.  Reg.  3^^/84 
made  under  Healing  Arts  Radiation 
Protection  Act) 

AC  BOSPITALS  ACT 

Capital  Grants  for  the  Amalgamation  of 

Hospital  Services 856 

Capital  Quants  for  Ambulance  Facilities 857 

Capital  Grants  for  Capital  Expenditures 

that  will  Produce  Savings  in 

Operating  Costs 858 

Capital  Grants  for  Hospital  Construction 

and  Renovation 859 


748/81   Nov.  28/81 


669/81   Oct.  24/81 
561/82   Aug.  28/82 


749/81   Nov.  28/81 


45/84   Feb.  11/84 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
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Capital  Grants  for  Local  Rehabilitation 

and  Crippled  Children' s  Centres 860 

Capital  Grants  for  Regional  Rehabilitation 
Hospitals 

Capital  Grants  for  Teaching  Hospitals 

Classification  of  Hospitals 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Grants  to  Certain  Hospitals  for 

Laboratory  Investigations 

amended 

Hospital  Management 

amended 

(revoked  by  518/88) 

Hospital  Management 

Oil  Conversion  Grants 

Special  Grant  - 

Hawkesbury  and  District  General 

Hospital 

James  Bay  General  Hospital 

amended 

Management  of  Biomedical  Waste 

Public  Hospitals  in  Ontario 

Public  Hospitals  in  Ontario 

PUBLIC  INSTITUTIONS  INSPECTION  ACT 

Fees  and  Allowances  to  Panel  Members 866 

POBLIC  LANDS  ACT 

Crown  Land  Camping  Permit 

Land  Use  Permits 867 

Restricted  Areas  - 

District  of  Algoma 868 


861 

862 

863 

32/83 

Feb. 

5/83 

705/83 

Nov. 

19/83 

639/84 

Oct. 

27/84 

674/84 

Nov. 

10/84 

695/84 

Nov. 

17/84 

353/85 

July 

6/85 

354/85 

July 

6/85 

569/85 

Nov. 

23/85 

110/87 

Mar. 

21/87 

282/87 

June 

13/87 

436/87 

Aug. 

8/87 

615/88 

Oct. 

15/88 

864 

580/81 

Sept. 

12/81 

865 

77/88 

Feb. 

27/88 

518/88 

Sept. 

3/88 

229/82 

May 

1/82 

43/81 

Feb. 

21/81 

445/83 

July 

30/83 

497/85 

Oct. 

26/85 

461/86 

Aug. 

16/86 

170/81 

Apr. 

11/81 

184/86 

Apr. 

19/86 

208/84   Apr.  28/84 


I 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Geizette 


844/81   Jan.   2/82 


53/87   Feb.  21/87 


District  of  Kenora 869 

District  of  Kenora 870 

District  of  Kenora,  Patricia  Portion 871 

Districts  of  Manitoulin  and  Sudbury 872 

revoked  

District  of  Nipissing 873 

District  of  Nipissing 874 

revoked 

District  of  Parry  Sound 875 

District  of  Rainy  River 876 

District  of  Sudbury  -  Townships  of 

Kapland  and  Wakami 877 

District  of  Thunder  Bay  -  Townships 
of  Blackwell,  Conacher,  Forbes,  Goldie, 
Hagey,  Haines,  Laurie  and  the 

Dawson  Road  Lots 878 

(revoked  by  278/87) 

District  of  Thunder  Bay  -  Townships  of 
Conacher,  Hagey  and  Haines  and  Unorganized 
Territory  Vfest  of  Township  of  Haines 

Sale  and  Lease  of  Public  Lands 879 

amended 

POTLIC  LIBRARIES  ACT 

(See  now  Public  Libraries  Act,  1984) 

Grants  for  Public  Libraries 880 

(revoked  by  1 60/81) 

Grants  for  Public  Libraries 

(revoked  by  290/82) 

Grants  for  Public  Libraries 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  100/85) 

PUBLIC  LIBRARIES  ACT,  1984 

Grants  for  Public  Libraries 

PUBLIC  SECTOR  PRICES  AND  OGMieXSATIGM  REVIEH 
ACT,  1983 

General 


278/87   Jvme   6/87 


188/83   Apr.  16/83 


160/81   Apr.   4/81 


290/82  May  15/82 

354/82  June  12/82 

470/83  Aug.  6/83 

617/84  Oct.  20/84 


100/85   Mar.  16/85 


131/84   Mar.  17/84 
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1980 


Date  of 
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490/88   Aug.  13/88 


PUBLIC  SERVICE  ACT 

General 881 

amended 77/81  Mar.  7/8l 

amended 162/81  Apr.  4/81 

amended 26/82  Feb.  13/82 

amended 328/82  June  5/82 

amended 96/83  Mar.  5/83 

amended 260/83  May  21/83 

amended 286/83  May  28/83 

amended 38/84  Feb.  11/84 

amended 431/84  July  21/84 

amended 686/84  Nov.  17/84 

amended 88/85  Mar.  9/85 

amended 246/85  June  8/85 

amended 337/85  July  6/85 

amended 24/86  Feb.  8/86 

amended 533/86  Sept.  20/86 

amended 36/87  Feb.  14/87 

amended 154/87  Apr.  11/87 

amended 304/87  June  20/87 

amended 523/87  Sept.  19/87 

amended 667/87  Dec.  19/87 

amended 610/88  Oct.  15/88 

PUBLIC  SERVICE  SUPERANNUATION  ACT 

Designation  -  Re  Subsection  29(2)  of 

the  Act 

Designations  under  Section  31  of  the  Act 882 

Designations  -  General 883 

amended 502/83  Aug.  27/8! 

amended 247/85  June  8/8! 

amended 308/85  June  22/85 

amended 56/86  Feb.  22/86 

amended 340/86  June  28/86 

Low  Pensions 203/87  May  2/87 

Salary 248/85  June  8/85 

Supplementary  Benefit  -  Deputy  Ministers 

Service 59/85  Feb.  16/85 

revoked 727/86  Dec.  27/86 

Supplementary  Benefit  -  Ontario  Provincial 

Police  Force  Early  Retirement 38/85  Feb.  9/85 

Supplementary  Benefit  for  Retiring 

Employees 223/87  May  9/87 

PUBLIC  TRANSPORTATION  AND  HIGHWAY  DfROVQeTT  ACT 

Intersections  in  Unorganized  Territory 884 

Permits 885 

Use  of  Rest,  Service  or  Other  Areas 886 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


PUBLIC  TRG5TEE  ACT 

General 887 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

PISLIC  VBUCLES  ACT 

General 888 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


827/81 

Dec. 

26/81 

48/82 

Feb. 

20/82 

256/83 

May 

21/83 

375/83 

July 

9/83 

620/83 

Oct. 

15/83 

244/84 

May 

5/84 

683/84 

Nov. 

10/84 

95/85 

Mar. 

9/85 

101/85 

Mar. 

16/85 

600/85 

Dec. 

14/85 

369/86 

July 

12/86 

293/87 

June 

13/87 

178/88 

Apr. 

16/88 

533/88 

Sept. 

3/88 

550/88 

Sept. 

17/88 

662/88 

Nov. 

12/88 

65/81 

Feb. 

28/81 

399/81 

July 

4/81 

662/81 

Oct. 

24/81 

398/82 

June 

26/82 

379/84 

June 

30/84 

397/86 

July 

12/86 

652/87 

Dec. 

19/87 

RACE  TRACKS  TAX  ACT 

Rate  of  Tax 889 

amended I8O/8I  Apr.  11/81 

amended 548/81  Sept.  5/81 

amended '♦0/82  Feb.  13/82 

amended 507/83  Aug.  27/83 

RACE  TRACKS  TAX  ACT,  I988 

Forms 731/88  Dec.  31/88 

RADIGLGdCAL  TECHNICIANS  ACT 

General 890 

amended 479/82  July  31/82 

amended 818/84  Jan.  19/85 

amended 510/85  Oct.  26/85 

amended 76/86  Mar.  8/86 

amended 202/86  Apr.  26/86 

amended 416/88  July  16/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


REAL  ESTATE  AND  BUSINESS  BROKERS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

RECIPROCAL  WFORCaVKT  (F  JUDG»C3ITS  ACT 

Application  of  Act 

RECIPROCAL  BIFORCEieiT  OP  MAINTQIANCE  ORDERS  ACT 

(See  now  Reciprocal  Enforcement  of 
Maintenance  Orders  Act,  1982) 

RECIPROCAL  WFGBCBBTT  GF  MAINTBUNGE:  ORDERS 
ACT,  1982 

Reciprocating  States 

amended 

amended 

REGIONAL  MDNICIPALITY  OF  DORHAM  ACT 

City  of  Oshawa  -  Representation  on 

Regional  Council 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mill  Rates 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mill  Rates 

Town  of  Ajax  -  Representation  on 

Regional  Council 

REGIONAL  MDNICIPALITY  OF  HALDIMAND-MORFOLK  ACT 

Equalization  of  Assessments  made  under 

Section  82  of  The  Regional  Municipality 

of  Haldimand-Norfolk  Act 

REGIONAL  MUNICIPALITY  OF  HAMILTON-WENTWOHTH  ACT 

Alteration  of  Status  -  Township 

of  Flamborough 

Order  of  the  Minister 

(this  Reg.  amends  O.Reg.  148/78 

see  Schedule  to  R.R.O. ,  1980) 

Order  -  Town  of  Stoney  Creek 


891 


892 


893 


705/81 

Nov. 

7/81 

23/82 

Feb. 

6/82 

618/83 

Oct. 

15/83 

87/814 

Mar. 

3/84 

198/84 

Apr. 

14/84 

274/86 

May 

24/86 

402/88 

July 

16/88 

552/88 

Sept. 

17/88 

719/88 

Dec. 

17/88 

212/81   Apr.  25/81 
245/84   May   5/84 


409/85  Aug.  24/85 

606/82  Sept.  25/82 

209/83  Apr.  23/83 

644/87  Dec.  19/87 

435/87  Aug.  8/87 

814/84  Jan.  5/85 

353/83  June  25/83 

781/83  Dec.  31/83 


I 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


REGIGRAL  MDNICIPALnT  GF  OTTAMA-CARLETOH  ACT 

City  of  Gloucester  -  Representation 

on  Regional  Council 

REGIONAL  MDNICIPALITY  GF  SUDBORY  ACT 

Equalization  of  Assessments  made  under 
Section  74  of  The  Regicxial  Municipality 
of  Sudbury  Act 

Order  of  the  Minister-Rates  of  Taxation.. 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mill  Rates 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mi 11  Rates 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mill  Rates 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mill  Rates 

Order  of  the  Minister-Transitional 

Mi 11  Rates 

RBGIGNAL  MDNICIPALITY  CF  HATERLOO  ACT 

City  of  Cambridge  -  Representaticxi 

on  Regional  Council 

Equalization  of  Assessments  Made  IMder 
Section  121  of  The  Regional  Municipality 
of  Waterloo  Act 

Township  of  Woolwich  -  Representation 
on  R^ional  Council 

RBGIOKAL  MDHiaPALITY  (F  YORK  ACT 

Township  of  Georgina  -  Alteration  of 
Status 

REGISTERED  INSORAIiCE  BROKERS  ACT 

Composition  and  Election 

of  Council 

Exemption 

(revoked  by  636/82) 

Exemptions 

General 

amended 

amended 

amended 


475/85   Oct.   5/85 


376/86  July  12/86 

392/82  June  26/82 

607/82  Sept.  25/82 

501/83  Aug.  27/83 

445/84  July  28/84 

265/85  June  8/85 

357/85  July  13/85 

276/85  June  15/85 

407/88  Jxily  16/88 

343/85  July  6/85 

252/86  May  24/86 

447/84  July  28/84 

636/81  Oct.  17/81 

636/82  Oct.  9/82 

637/81  Oct.  17/81 

624/82  Oct.  9/82 

447/84  July  28/84 

698/84  Nov.  17/84 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


REGISTRY  ACT 

Canada  Lands 

amended 

Certification  Areas. 

Fees 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Forms  and  Records . . . 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Hours 

Hours 

Hours 

Hours , 

Office  Hours 

Registry  Divisions., 
(revoked  by  551/81) 

Registry  Divisions.. 

amended 

amended 

amended 

amended , 


894 


895 


896 


897 


168/83 

Apr. 

9/83 

825/81 

Dec. 

26/81 

807/81 

Dec. 

19/81 

323/83 

June 

11/83 

136/84 

Mar. 

17/84 

235/85 

June 

1/85 

266/86 

May 

24/86 

656/87 

Dec. 

19/87 

512/81 

Aug. 

15/81 

584/81 

Sept. 

12/81 

638/81 

Oct. 

17/81 

324/82 

May 

29/82 

351/82 

June 

12/82 

171/83 

Apr. 

9/83 

279/83 

May 

21/83 

559/83 

Sept. 

17/83 

787/83 

Jan. 

7/84 

285/84 

May 

19/84 

552/84 

Sept. 

8/84 

578/84 

Sept. 

29/84 

135/85 

Apr. 

20/85 

236/85 

June 

1/85 

240/85 

June 

1/85 

453/85 

Sept. 

28/85 

213/86 

May 

3/86 

226/86 

May 

10/86 

81/87 

Feb. 

28/87 

82/87 

Feb. 

28/87 

361/87 

July 

4/87 

524/87 

Sept. 

19/87 

586/87 

Nov. 

14/87 

668/87 

Dec. 

26/87 

374/88 

July 

2/88 

147/87 

Apr. 

11/87 

268/87 

June 

6/87 

554/87 

Oct. 

17/87 

244/88 

May 

7/88 

692/88 

Dec. 

3/88 

551/81 

Sept. 

5/81 

167/83 

Apr. 

9/83 

448/84 

July 

28/84 

153/85 

Apr. 

20/85 

152/85 

Apr. 

20/85 
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amended 

amended 

amended 

Surveys,  Plans  and  Descriptions  of  Land. 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Transfer  of  Functions 

RBGDLATIOKS  ACT 

General 

amended 

REOTAL  HOOSDIG  PROTECTTON  ACT,   1986 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

RESIDBmAL  ROn  REGCLATIGN  ACT,  1986 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Regions 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

538/85 

Nov.   9/85 

162/86 

Apr.  12/86 

65/88 

Feb.  20/88 

898 

552/81 

Sept.  5/81 

169/83 

Apr.   9/83 

577/84 

Sept.  29/84 

34/85 

Feb.   9/85 

638/85 

Dec.  21/85 

190/87 

Apr.  18/87 

899 


414/87   Aug.   1/87 


592/83 

Oct. 

15/83 

434/86 

Aug. 

16/86 

570/86 

Oct. 

11/86 

594/86 

Oct. 

18/86 

605/86 

Oct. 

25/86 

672/86 

Dec. 

6/86 

29/87 

Feb. 

7/87 

116/87 

Mar. 

21/87 

130/87 

Mar. 

28/87 

220/87 

May 

9/87 

378/87 

July 

11/87 

487/87 

Sept. 

12/87 

634/87 

Dec. 

12/87 

635/87 

Dec. 

12/87 

700/87 

Jan. 

2/88 

274/88 

May 

21/88 

749/86 

Jan. 

3/87 

9/87 

Jan. 

31/87 

143/87 

Apr. 

4/87 

211/87 

May 

9/87 

233/87 

May 

16/87 

305/87 

June 

27/87 

306/87 

June 

27/87 

336/87 

June 

27/87 

359/87 

July 

4/87 

476/87 

Aug. 

29/87 

481/87 

Aug. 

29/87 

682/87 

Dec. 

26/87 

133/88 

Mar. 

26/88 

343/88 

June 

18/88 

507/88 

Aug. 

27/88 

4/87 

Jan. 

31/87 

215/87 

May 

9/87 
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Rent  Determination 

amended 

amended 

(revoked  by  440/8?) 

Rent  Determination 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rent  Registry 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rental  Housing  Maintenance  Standards. 

Suite  Hotel 

RBSIDBTTIAL  TEKANCIES  ACT 

Exemption 

revoked 

Fees  and  Forms 

amended 

amended 

Regions 

RETAIL  SALES  TAX  ACT 

Definitions 

Definitions  by  Minister 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

93/87 

Mar. 

14/87 

142/87 

Apr. 

4/87 

210/87 

May 

9/87 

440/87 

Aug. 

8/87 

459/87 

Aug. 

15/87 

496/87 

Sept. 

12/87 

498/87 

Sept. 

12/87 

518/87 

Sept. 

19/87 

450/88 

July 

30/88 

451/88 

July 

30/88 

494/88 

Aug. 

20/88 

589/88 

Oct. 

8/88 

10/87 

Jan. 

31/87 

234/87 

May 

16/87 

480/87 

Aug. 

29/87 

497/87 

Sept. 

12/87 

517/87 

Sept. 

19/87 

449/88 

July 

30/88 

900 


901 


902 


903 


768/88   Jan.  14/89 
184/88   Apr.  23/88 


691/84   Nov.  17/84 


824/81   Dec.  26/81 
153/83   Apr.   2/83 


52/81   Feb.  21/81 


21/81 
14/81 
28/81 
26/81 

2/82 
19/82 
20/82 

8/82 
22/82 
18/82 
20/82 

1/83 
26/83 
14/83 
24/83 
21/84 
31/84 


53/81 

Feb. 

111/81 

Mar. 

141/81 

Mar. 

606/81 

Sept. 

837/81 

Jan. 

868/81 

Jan. 

55/82 

Feb. 

273/82 

May 

303/82 

May 

590/82 

Sept. 

737/82 

Nov. 

821/82 

Jan. 

126/83 

Mar. 

238/83 

May 

568/83 

Sept. 

7/84 

Jan. 

165/84 

Mar. 

1 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Extension  of  Delivery  Date  for  Furniture, 
(expired) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Rebate  for  Eligible  198I  Motor  Vehicles.. 

Tax  Rebate  for  New  Light  Trucks  or  Vans., 
(this  Reg.  amends  O.Reg.  1010/80 
see  Schedule  to  R.R.O.  198O) 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

222/8^4 

Apr.  28/84 

60it/8lt 

Oct.   6/84 

723/84 

Nov.  24/84 

186/85 

May   11/85 

543/86 

Sept.  20/86 

32/87 

Feb.  14/87 

396/87 

July  18/87 

690/88 

Dec.   3/88 

904 


382/81   June  20/81 


91/81 

Mar. 

14/81 

92/81 

Mar. 

14/81 

140/81 

Mar. 

28/81 

178/81 

Apr. 

11/81 

381/81 

June 

20/81 

476/81 

Aug. 

1/81 

586/81 

Sept. 

12/81 

619/81 

Oct. 

10/81 

718/81 

Nov. 

14/81 

813/81 

Dec. 

19/81 

41/82 

Feb. 

13/82 

167/82 

Apr. 

3/82 

168/82 

Apr. 

3/82 

232/82 

May 

1/82 

244/82 

May 

1/82 

249/82 

May 

1/82 

342/82 

June 

12/82 

634/82 

Oct. 

9/82 

731/82 

Nov. 

20/82 

334/83 

June 

18/83 

503/83 

Aug. 

27/83 

619/83 

Oct. 

15/83 

8/84 

Jan. 

21/84 

265/84 

May 

12/84 

591/84 

Sept. 

29/84 

714/84 

Nov. 

17/84 

311/85 

June 

22/85 

232/86 

May 

17/86 

449/86 

Aug. 

16/86 

655/86 

Nov. 

22/86 

128/87 

Mar. 

28/87 

276/87 

June 

6/87 

403/87 

July 

25/87 

438/87 

Aug. 

8/87 

504/87 

Sept. 

12/87 

631/87 

Dec. 

12/87 

2/88 

Jan. 

23/88 

639/88 

Nov. 

5/88 

766/88 

Jan. 

7/89 

755/81 

Nov. 

28/81 

177/81 

Apr. 

11/81 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


RIDING  HORSE  ESTABLISnCMTS  ACT 
General 


905 


ST.  CLAIR  PARKWAY  OGMQSSION  ACT 

General 906 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

ST.  LAWRQfCE  PARKS  OGMOSSION  ACT 

Controlled  Access  Highways 

Highway  Vested  in  the  Commission 

Parks 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

SECURITIES  ACT 

General 910 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


^^9/B^  Apr.  i»/8i 

383/83  July  9/83 

259/84  May  12/84 

215/85  June  1/85 

151/86  Apr.  12/86 

261/87  May  30/87 

168/88  Apr.  16/88 


907 

908 

909 

31/81 

Feb. 

14/81 

3/82 

Jan. 

23/82 

130/82 

Mar. 

20/82 

225/83 

Apr. 

30/83 

260/84 

May 

12/84 

212/85 

June 

1/85 

198/86 

Apr. 

26/86 

426/86 

Aug. 

16/86 

263/87 

May 

30/87 

180/88 

Apr. 

16/88 

84/81 

Mar. 

14/81 

224/81 

Apr. 

25/81 

238/81 

May 

2/81 

637/82 

Oct. 

9/82 

649/82 

Oct. 

16/82 

808/82 

Dec. 

25/82 

180/83 

Apr. 

16/83 

205/84 

Apr. 

14/84 

286/84 

May 

19/84 

420/85 

Sept. 

7/85 

686/85 

Jan. 

4/86 

687/85 

Jan. 

4/86 

214/86 

May 

3/86 

383/86 

July 

12/86 

19/87 

Feb. 

7/87 

345/87 

July 

4/87 

374/87 

July 

11/87 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


amended 

amended 

SEED  POTAKKS  ACT 

General 911 

SBEEP  AND  UOGL  MARKETDIG  ACT,  1981 

Licence  Fees 

amended 

amended 

revoked 

SBORELINE  PROPERTY  ASSISTAMCE  ACT 

General 912 

amended 

amended 

amended 

amended 

SMALL  BaSmESS  DEVELOP»BIT  CORPORATIONS  ACT 

Additional  Material  to  be  Furnished 

with  Grant  Applications 

Delegation  of  Powers 913 

amended 

amended 

amended 

amended 

Forms 91^ 

amended 

amended 

amended 

General 915 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Terms  and  Conditions  Relating  to 

Beneficial  Ownership  of  Equity  Shares 

SMALL  CLAIKS  COURTS  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  198M) 

Courts 916 

amended 

amended 


82/88   Feb.  27/88 
448/88   July  30/88 


146/82 

Mar. 

27/82 

68/83 

Feb. 

12/83 

515/83 

Aug. 

27/83 

559/85 

Nov. 

16/85 

276/81 

May 

23/81 

213/82 

Apr. 

24/82 

445/85 

Sept. 

21/85 

590/86 

Oct. 

18/86 

24/84 

Feb. 

4/84 

164/83 

Apr. 

9/83 

297/86 

June 

7/86 

158/87 

Apr. 

11/87 

470/87 

Aug. 

29/87 

392/83 

July 

9/83 

157/84 

Mar. 

24/84 

528/86 

Sept. 

20/86 

587/81 

Sept. 

12/81 

42/82 

Feb. 

13/82 

300/83 

June 

4/83 

506/83 

Aug. 

27/83 

25/84 

Feb. 

4/84 

632/84 

Oct. 

20/84 

410/86 

Aug. 

2/86 

620/86 

Nov. 

8/86 

216/87 

May 

9/87 

632/87 

Dec. 

12/87 

299/83 

June 

4/83 

373/83   July   9/83 
374/83   July   9/83 
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amended 

amended 

(revoked  by  159/85) 

Rules  of  Procedure 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  797/84) 

Small  Claims  Courts  Judges. 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 

Tariff  of  Fees 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  797/84) 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

127/84 

Mar. 

17/84 

150/84 

Mar. 

24/84 

917 

540/82 

Aug. 

21/82 

452/83 

July 

30/83 

392/84 

July 

7/84 

918 

112/81 

Mar. 

14/81 

425/81 

July 

11/81 

178/82 

Apr. 

10/82 

575/82 

Sept. 

11/82 

370/83 

July 

9/83 

919 

731/81 

Nov. 

21/81 

286/82 

May 

15/82 

451/83 

July 

30/83 

407/84 

July 

14/84 

684/84 

Nov. 

10/84 

STOCK  YARDS  ACT 

Management 

SOCCESSIOK  DOTY  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

(these  Regs,  amend  Reg.  804  of 
R.R.O. 1970  -  See  Schedule 
to  R.R.O. 1980) 


920 


43/82  Feb.  13/82 

250/82  May  1/82 

505/83  Aug.  27/83 

700/88  Dec.  10/88 


SUCCESSION  DOTY  ACT 

SUPPLQOITARY  PROVISIGMS  ACT,  I98O 


Delegation  of  Authority, 
amended 


816/80 

701/88   Dec.  10/88 


SUPERANNUATION  ADJUSIMENT  BEM^TTS  ACT 


Designation  and  Review  Committee  - 

Caucus  Employees  Retirement  Plan 921 

Public  Service  Superannuation 

Fund 922 

Retirement  Pension  Plan  of  Ryerson 

Polytechnical  Institute 923 

Teachers '  Superannuation  Fund 924 


I 


TABLE  OF  REGULATIONS 


1325 


R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


SURROGATE  OOORTS  ACT 

Rules  of  Practice  -  Stirrogate  Court. 

amended 

amended 

amended 


925 


8115/82  Jan.  8/83 
501/84  Aug.  18/84 
213/88   Apr.  23/88 


SDRVEYCWS  ACT 


General , 

(revoked  by  726/88) 


926 


SURVEYORS  ACT,  198? 
General 


726/88   Dec.  24/88 


SURVEYS  ACT 

Monuments 927 

(revoked  by  221/81) 

Monuments 

amended 

amended 

aaended 

amended 

Ontario  Co-ordinate  System 929 

Survey  Methods 928 


221/81 
566/81 
767/82 


Apr.  25/81 
Sept.  12/81 
Dec.  11/82 


396/84   July   7/84 
96/87   Mar.  14/87 


TEAOERS'  SOPERANHDATICW  ACT 

(See  now  Teachers'  Superannuation 
Act,  1983) 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  423/84) 

TEACHERS'  SUPERAlWnATKlI  ACT,  1983 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 


930 


557/81 

Sept. 

5/81 

690/81 

Nov. 

7/81 

101/83 

Mar. 

5/83 

533/83 

Sept. 

3/83 

788/83 

Jan. 

7/84 

423/84 

July 

14/84 

568/84 

Sept. 

15/84 

776/84 

Dec. 

22/84 

430/85 

Sept. 

14/85 

540/85 

Nov. 

9/85 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

Low  Pensions 

TECHNOLOGY  CENTRES  ACT,  1982 

Ontario  Centre  for  Advanced  Manufacturing. 

amended 

amended 

Ontario  Centre  for 

Automotive  Parts  Technology 

amended 

amended 

Ontario  Centre  for  Farm  Machinery 

and  Food  Processing  Technology 

amended 

amended 

Ontario  Centre  for  Microelectronics 

aimended 

amended 

Ontario  Centre  for  Resource  Machinery 

(revoked  by  685/83) 

Ontario  Centre  for  Resource 

Machinery  Technology 

amended 

amended 

THEATRES  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

(revoked  by  487/88) 

General 

TILE  DRAINAGE  ACT 

General 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

695/85 

Jan.  11/86 

197/86 

Apr.  26/86 

279/86 

May   31/86 

322/86 

June  21/86 

464/86 

Aug.  23/86 

112/87 

Mar.  21/87 

155/87 

Apr.  11/87 

517/88 

Sept.  3/88 

931 


156/87   Apr.  11/87 


773/82 
151/88 
764/88 

Dec. 
Apr. 
Jan. 

11/82 
9/88 
7/89 

810/82 
149/88 
761/88 

Dec. 
Apr. 
Jan. 

25/82 
9/88 
7/89 

848/82 
150/88 
762/88 

Jan. 
Apr. 
Jan. 

15/83 
9/88 
7/89 

618/82 
147/88 
763/88 

Oct. 
Apr. 
Jan. 

2/82 
9/88 
7/89 

774/82 

Dec. 

11/82 

685/83 
148/88 
765/88 

Nov. 
Apr. 
Jan. 

12/83 
9/88 
7/89 

138/81 

Mar. 

28/81 

438/81 

July 

11/81 

600/81 

Sept. 

19/81 

29/82 

Feb. 

18/82 

538/83 

Sept. 

10/83 

56/85 

Feb. 

16/85 

61/85 

Feb. 

23/85 

679/85 

Jan. 

4/86 

487/88 

Aug. 

13/88 

932 
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R.R.O. 

1980 


Date  of 
O.Reg.   Gazette 


TOBACCO  TAX  ACT 


Fonns 933 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

General 934 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended < 

Refunds 

amended 

Taxable  Prices  and  Tax  Payable  on 

Cigarettes  and  Other  Tobacco  Products 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

revoked 

TORONTO  AREA  TRANSIT  OPERATING  AUTHORITY  ACT 

General 935 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


272/82 

May 

8/82 

384/83 

July 

9/83 

605/84 

Oct. 

6/84 

544/86 

Sept. 

20/86 

474/88 

Aug. 

6/88 

44/82 

Feb. 

13/82 

251/82 

May 

1/82 

504/83 

Aug. 

27/83 

605/83 

Oct. 

15/83 

743/84 

Dec. 

8/84 

117/85 

Mar. 

23/85 

309/85 

June 

22/85 

526/85 

Nov. 

2/85 

134/86 

Apr. 

5/86 

300/86 

June 

7/86 

539/86 

Sept. 

20/86 

540/86 

Sept. 

20/86 

63/87 

Feb. 

21/87 

245/87 

May 

23/87 

311/88 

May 

28/88 

361/88 

June 

25/88 

475/88 

Aug. 

6/88 

538/88 

Sept. 

10/88 

638/88 

Nov. 

5/88 

669/88 

Nov. 

19/88 

691/88 

Dec. 

3/88 

606/83 

Oct. 

15/83 

502/88 

Aug. 

27/88 

439/81 

July 

11/81 

629/81 

Oct. 

10/81 

870/81 

Jan. 

19/82 

185/82 

Apr. 

10/82 

447/82 

July 

17/82 

640/82 

Oct. 

16/82 

841/82 

Jan. 

8/83 

185/83 

Apr. 

16/83 

410/83 

July 

16/83 

633/83 

Oct. 

15/83 

807/83 

Jan. 

14/84 

182/84 

Apr. 

14/84 

416/84 

July 

14/84 

298/86 

June 

7/86 

400/81 
441/82 
380/83 
375/84 
171/85 


July  4/81 

July  10/82 

July  9/83 

June  30/84 

Apr.  27/85 
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amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

TOURISM  ACT 

General 

amended 

TRAINING  SCHOOLS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

TRANSBODNDARY  POLLUTION  RECIPROCAL  ACCESS  ACT,  1986 

Reciprocating  Jurisdictions 

amended 

TRAVEL  INDUSTRY  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


R.R.O. 

Date  of 

1980 

O.Reg. 

Gazette 

333/85 

July   6/85 

491/86 

Sept.  6/86 

3M1/87 

June  27/87 

505/87 

Sept.  12/87 

709/87 

Jan.   2/88 

34/88 

Feb.   6/88 

386/88 

July   9/88 

936 


937 


938 


786/81   Dec.   5/81 


822/81 
734/83 
550/85 


623/86 
431/87 


Dec.  26/81 
Dec.  10/83 
Nov.  16/85 


Nov.  15/86 
Aug.   8/87 


239/81 

May 

2/81 

706/81 

Nov. 

7/81 

304/82 

May 

22/82 

815/82 

Jan. 

1/83 

589/83 

Oct. 

1/83 

612/83 

Oct. 

15/83 

149/84 

Mar. 

17/84 

275/86 

May 

24/86 

95/88 

Mar. 

5/88 

UNIFIED  FAHILY  COURT  ACT 

(See  now  Courts  of  Justice  Act,  1984) 

UPHOLSTERED  AND  STUFFED  ARTICLES  ACT 


General . . . 
amended . 
amended, 
amended . 
amended . 
amended. 


940 


294/83   June  4/83 

621/84   Oct.  20/84 

352/86   June  28/86 

641/87   Dec.  19/87 

1988  c.  9,  3.5  Jan.  7/88 


i 
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R.R.O. 
1980 


Date  of 
O.Reg.       Gazette 


VQEREAL  DISEASES  PREVENTION  ACT 

(See  now  Health  Protection  and  Promotion 
Act.  198377 


General 

amended 

(revoked  by  237/84) 

VITAL  STATISTICS  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

VOCATIOHAL  RHIABILTTATIOH  SERVICES  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 

amended 


941 


942 


943 


499/83   Aug.  27/83 


365/81 

Jxme 

20/81 

539/83 

Sept. 

10/83 

332/86 

June 

28/86 

384/86 

July 

12/86 

402/87 

July 

25/87 

247/81 

May 

16/81 

422/81 

July 

11/81 

635/81 

Oct. 

17/81 

823/81 

Dec. 

26/81 

108/82 

Mar. 

13/82 

735/83 

Dec. 

10/83 

215/84 

Apr. 

28/84 

335/84 

June 

16/84 

467/84 

Aug. 

4/84 

534/84 

Sept. 

1/84 

626/84 

Oct. 

20/84 

763/84 

Dec. 

15/84 

51/85 

Feb. 

16/85 

140/85 

Apr. 

20/85 

446/85 

Sept. 

21/85 

501/85 

Oct. 

26/85 

644/85 

Dec. 

28/85 

45/86 

Feb. 

15/86 

135/86 

Apr. 

5/86 

680/86 

Dec. 

13/86 

200/87 

Apr. 

25/87 

654/87 

Dec. 

19/87 

230/88 

Apr. 

30/88 

MEED  CXMTRX  ACT,  1988 

General 

amended 

amended 


944 


254/86   May   24/86 
531/88   Sept.  3/88 
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R.R.O. 
1980 


O.Reg. 


Date  of 
Gazette 


WILD  RICE  HARVESTING  ACT 

General 

WILDERNESS  AREAS  ACT 

Wilderness  Areas 

amended 

WINE  CGNTQIT  ACT 

General 

amended 

amended 

amended 

WINE  CGWTQIT  ACT,  1988 

Wine  Blending  Requirements 

WOODLANDS  IMPROVEMBIT  ACT 

General 

WOOL  MARKETING  ACT 

(See  now  Sheep  and  Wool  Marketing  Act,  1981) 

Licence  Fees , 

(revoked  by  146/82) 

WORDCN'S  OGMPQISATION  ACT 

(See  now  Workers'  Compensation  Act) 

WORKERS'  OCWPENSATION  ACT 

First-Aid  Requirements 

amended 

General 

amended 

amended 

amended 

Pension  Plan 

amended 

amended 

amended 

amended , 

amended 

amended 

amended 


945 


946 


947 


948 


949 


412/84   July  14/84 


86/82  Mar.  6/82 
602/82  Sept.  25/82 
369/83   July   9/83 


542/88   Sept.  10/88 


950 

525/83 

Sept. 

3/83 

951 

526/83 

Sept. 

3/83 

253/85 

June 

8/85 

122/87 

Mar. 

28/87 

952 

409/81 

July 

4/81 

813/82 

Jan. 

1/83 

66/84 

Feb. 

16/84 

719/84 

Nov. 

24/84 

301/86 

June 

7/86 

468/86 

Aug. 

23/86 

286/87 

June 

13/87 

r 


